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ADVERTISEMENT. 


This  work  forms  one  of  the  volumes  of  the  series  of  Smithsonian  Contributions 
to  Knowledge. 

It  has  been  recommended,  as  an  interesting  addition  to  philology  and  ethnology, 
by  the  Minnesota  Historical  Society,  the  members  of  which  have  contributed 
funds  to  defray  a part  of  the  expense  of  publication.  It  has  also  received  the 
approbation  and  support  of  the  American  Board  of  Commissioners  for  Foreign 
Missions,  and,  in  conformity  with  the  rule  adopted  by  the  Smithsonian  Institution, 
has  been  submitted  to  a commission  of  examination  consisting  of  W.  W.  Turner, 
Esq.,  and  Prof.  C.  C.  Felton. 

In  return  for  the  pecuniary  assistance  rendered,  an  extra  number  of  copies  have 
been  struck  olf  for  the  use  of  the  Historical  Society  and  the  Dakota  Mission. 


Washington , June  1,  1852. 


Joseph  Henry, 

Secretary  S.  I, 


PREFACE. 


The  preparation  of  this  volume  may  be  regarded  as  one  of  the  contributions  to 
science  made  by  the  great  Missionary  enterprise  of  the  present  age.  It  was  not 
premeditated,  but  has  been  a result  altogether  incidental  to  our  work.  Our  object 
was  to  preach  the  Gospel  to  the  Dakotas  in  their  own  language,  and  to  teach  them 
to  read  and  write  the  same,  until  their  circumstances  should  be  so  changed  as  to 
enable  them  to  learn  the  English.  Hence  we  were  led  to  study  their  language  and 
to  endeavor  to  arrive  at  a knowledge  of  its  principles. 

About  eighteen  years  ago,  Messrs.  S.  W.  and  G.  H.  Pond,  from  Washington, 
Conn.,  took  up  their  residence  among  the  Indians  of  the  Minnesota  Valley.  In  the 
summer  following  Dr.  T.  S.  Williamson  and  his  associates,  from  Ohio,  under  the 
direction  of  the  American  Board  of  Commissioners  for  Foreign  Missions,  reached 
the  same  country.  They  immediately  commenced  the  labor  of  collecting  and 
ascertaining  the  meaning  of  Dakota  words. 

In  the  summer  of  1837  we  joined  the  mission  and  engaged  in  the  same  labors. 
Others  who  reached  the  country  at  a later  period  have  rendered  much  assistance, 
among  whom  it  is  but  just  to  mention  the  late  Rev.  Robert  Hopkins,  of  Traverse 
des  Sioux. 

In  prosecuting  this  work  we  have  at  all  times  availed  ourselves  of  the  best  native 
assistance ; but  during  the  first  years  of  our  residence  among  them,  the  natives  did 
not  know  enough  to  give  us  the  help  we  needed.  If  we  required  the  meaning  of  a 
word,  as,  for  example,  kaska  {to  bind),  the  reply  generally  was,  “It  means  4 kasha,’ 
and  cannot  mean  any  thing  else.”  It  is  related  of  Hennepin,  that  while  a captive 
among  these  Indians,  on  a certain  occasion  he  ran  off  a little  distance,  and  then, 
running  back  again,  inquired  of  the  braves  who  sat  near,  what  they  called  that.  In 
trying  to  learn  the  meaning  of  Dakota  words  we  have  often  been  obliged  to  adopt 
similar  expedients. 

The  preparation  of  the  Dakota-English  part  of  the  Dictionary  for  the  press, 
containing  more  than  sixteen  thousand  words,  occupied  all  the  time  I could  spare 
from  my  other  missionary  employments  for  more  than  a year.  The  labor 
bestowed  on  the  English-Dakota  part  was  performed  partly  by  Mrs.  Riggs. 

A manuscript  Grammar  of  the  language,  written  by  the  Rev.  S.  W.  Pond,  was 
kindly  furnished  to  aid  in  the  preparation  of  this  work ; but  as  it  was  not 
received  in  New  York  until  midwinter,  it  has  been  used  only  in  the  latter  part. 
Since  my  arrival  in  this  city,  the  Grammar  has  been  entirely  remodelled  and 
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rewritten,  according  to  the  suggestions  and  under  the  direction  of  Mr.  Wi.  W. 
Turner,  of  the  Union  Theological  Seminary  of  New  York.  Of  this  gentleman’s 
labors  in  connexion  with  this  work  I cannot  speak  too  highly.  Not  only  has  he,  by 
his  eminent  literary  qualifications,  been  able  to  render  valuable  assistance  in  the 
way  of  suggestion  and  criticism,  but  he  has  also  read  with  great  care  the  proof- 
sheets,  especially  of  the  Grammar,  that  nothing  might  be  wanting  to  make  the  work, 
under  the  circumstances,  as  perfect  as  possible.  It  is  proper  also  to  mention  the 
name  of  Mr.  Win.  H.  Smith,  of  New  York,  who  assisted  in  the  revision  of  the 
latter  half  of  the  Dictionary,  in  the  absence  of  Mr.  Turner. 

About  the  1st  of  January,  1851,  a prospectus  was  issued  at  St.  Paul,  under  the 
sanction  of  the  Historical  Society  of  Minnesota,  to  publish  the  work  by  subscription, 
and  in  this  many  of  the  most  prominent  citizens  of  the  Territory  manifested  much 
interest.  Among  the  larger  subscriptions  may  be  mentioned  those  of  Governor 
Alexander  Ramsey,  Hon.  II.  PI.  Sibley,  Hon.  Martin  McLeod,  Rev.  E.  D. 
Neill,  and  H.  M.  Rice,  Esq.  The  Prudential  Committee  of  the  American 
Board  of  Commissioners  for  Foreign  Missions  also  made  an  appropriation  for  the 
same  object,  besides  another  for  defraying  the  necessary  expenses  of  superintending 
the  press. 

These  provisions,  though  liberal,  considering  the  circumstances  under  which 
they  were  made,  were  not  sufficient  to  warrant  the  commencement  of  the  publica- 
tion ; and  being  informed,  in  answer  to  a letter  addressed  to  Professor  Joseph 
Henry,  LL.D.,  that  the  work,  on  certain  conditions,  might  probably  be  accepted 
as  one  of  the  Contributions  to  Knowledge  of  the  Smithsonian  Institution,  it  was 
concluded  to  present  it  for  that  purpose.  After  passing  the  prescribed  examination, 
it  was  accepted  by  the  Institution  and  directed  to  be  printed. 

With  the  manner  in  which  the  work  has  been  brought  out,  its  friends  will  I trust 
be  fully  satisfied.  Neither  pains  nor  expense  has  been  spared  in  the  publication. 
The  plan  had  already  been  followed,  in  the  books  printed  in  the  language,  of  using 
the  vowels  with  the  sounds  which  they  have  in  Italian  and  German,  and  of  repre- 
senting each  articulation  by  a single  character.  In  the  present  work  a few  changes 
have  been  introduced  into  the  orthography,  for  the  sake  of  expressing  some  of  the 
sounds  in  a manner  more  perspicuous  and  consistent  with  analogy,  and  more  in 
accordance  with  the  system  of  notation  which  is  now  becoming  general  among 
scientific  philologists  in  Europe.  It  was  necessary  in  consequence  to  rearrange  a 
great  many  of  the  articles  in  the  manuscript  Dictionary,  and  to  have  a number  of 
new  punches  made. 

With  the  hope  that  it  may  be  the  means  of  interesting  some  in  behalf  of  the 
Dakotas,  of  perpetuating  memorials  of  their  language,  and  affording,  to  some  extent, 
the  means  of  arriving  at  correct  conclusions  in  regard  to  their  origin,  this  work, 
the  result  of  years  of  toil,  is  submitted  to  the  kind  regards  of  its  generous 
patrons. 

Stephen  R.  Riggs. 

New  York  City , 1852. 
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The  nation  of  the  Sioox  Indians,  or  Dakotas,  as  they  call  themselves,  is  supposed  to  number  about 
twenty-jive  thousand.  They  are  scattered  over  an  immense  territory,  extending  from  the  Mississippi  river 
on  the  east  to  the  Black  Hills  on  the  west,  and  from  the  mouth  of  the  Big  Sioux  river  on  the  south  to 
Devil’s  Lake  on  the  north.  Early  in  the  winter  of  1837,  they  ceded  to  the  United  States  all  their  land 
lying  on  the  eastern  side  of  the  Mississippi ; and  this  tract  at  present  forms  the  settled  portion  of  Minnesota. 
During  the  summer  of  1851,  the  Commissioner  of  Indian  Affairs,  with  Gov.  Ramsey  of  Minnesota, 
negotiated  with  the  Dakotas  of  the  Mississippi  and  Minnesota  or  Saint  Peter’s  Valley,  for  all  their  land 
lying  east  of  a line  running  from  Otter-tail  Lake  through  Lake  Traverse  ( Lac  Travers ) to  the  junction  of 
the  Big  Sioux  river  with  the  Missouri ; the  Indians  retaining  for  their  own  settlements  a reservation  on 
the  upper  Minnesota,  twenty  miles  wide  and  about  one  hundred  and  forty  long.  This  purchase  includes  * 
all  the  wooded  lands  belonging  to  the  Dakotas,  and  extends,  especially  on  the  south  side  of  the  Minnesota 
river,  some  distance  into  the  almost  boundless  Prairie  of  the  West.  Beyond  this,  the  Indians  follow  the 
buffaloes,  which,  although  evidently  diminishing  in  numbers,  still  range  in  vast  herds  over  the  prairies. 
This  animal  furnishes  the  Indian  with  food  and  clothing,  and  a house,  and,  during  the  summer,  with  the 
“ hois  de  vache  ” for  fuel.  In  the  winter  these  sons  of  the  prairie  are  obliged  to  pitch  their  tents  at  or  in 
the  little  clusters  of  wood,  which  here  and  there  skirt  the  margins  of  the  streams  and  lakes. 

Their  name,  the  Dakotas  say,  means  leagued  or  allied ; and  they  sometimes  speak  of  themselves  as 
the  ‘ Oceti  sakowii),’  Seven  council  fires.  These  are  the  seven  principal  bands  which  compose  the  tribe 
or  nation  ; viz. : 

1.  The  Mdewakaqtoi) wai]s,  Village  of  the  Spirit  Lake.  Their  name  is  derived  from  a former  resi- 
dence at  Mdewakaq  ( Spirit  or  Sacred  Lake),  Mille  Lacs,  which  are  in  the  country  now  claimed  by  the 
Ojibwas.  They  are  divided  into  seven  principal  villages,  three  of  which  are  still  on  the  western  bank  of 
the  Mississippi,  and  the  others  on  or  near  the  Minnesota,  within  twenty-five  or  thirty  miles  of  Fort  Snelling. 
This  portion  of  the  Dakota  people  have  received  annuities  since  the  year  1838  ; and  their  number,  as  now 
enrolled,  is  about  two  thousand.  They  plant  corn  and  other  vegetables,  and  some  of  them  have  made 
a little  progress  in  civilization. 

2.  The  Walipekutes,  Leaf -shooters.  It  is  not  now'  known  from  what  circumstance  the  Wahpekutes 

received  their  name.  They  are  at  present  a roving  band  of  about  five  or  six  hundred , laying  claim  to  the 
country  on  Cannon  river,  the  head  waters  of  the  Blue  Earth,  and  westward. 

3.  The  Wahpetopwajgs,  Village  in  the  Leaves,  probably  obtained  their  name  from  the  fact  that 
formerly  they  lived  only  in  the  woods.  The  old  home  of  this  band  is  about  the  Little  Rapids,  which 
is  some  forty-five  miles  by  water  from  the  mouth  of  the  Minnesota  river.  About  three  hundred  still  reside 
there ; but  the  larger  part  of  the  band  have  removed  to  Lac-qui-parle  and  Big  Stone  Lake.  In  all,  they 
number  about  one  thousand  or  twelve  hundred  souls.  They  all  plant  corn,  more  or  less ; and  at  Lac-qui- 
parle,  one  of  the  Mission  stations  occupied  by  the  American  Board  of  Commissioners  for  Foreign  Missions, 
they  have  made  some  progress  in  learning  to  read  and  write  their  own  language,  and  have  substituted,  to 
some  extent,  the  use  of  the  plough  for  the  hoe. 

4.  The  Sisitoqwaqs,  Village  of  the  Marsh.  What  the  meaning  of  ‘ sisi  ’ is,  we  have  not  been  able  to 
ascertain  satisfactorily,  as  we  do  not  find  it  in  any  other  combination  in  the  language  as  now  used.  But 
Mr.  Joseph  Renville,  now  deceased,  who  was  half  Dakota,  and  considered  as  the  highest  authority  in 
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matters  pertaining  to  the  language,  said  that  ‘ sisiij  ’ was  formerly  used  to  designate  a marsh  or  slough  on 
the  prairie.  The  Marsh  Village  Dakotas  occupy  the  Minnesota  Valley,  from  Traverse  des  Sioux  to  Little 
Rock,  claiming  the  Swan  Lake  country  on  the  one  side,  and  the  Blue  Earth  on  the  other.  But  the 
great  body  of  the  Sisitoij  waijs  have  gone  north  and  west,  and  now  make  their  corn-fields  about  Lake 
Traverse  and  on  the  Coteau  des  Prairies.  They  are  supposed  to  number  about  twenty-five  hundred , and 
depend  mainly  upon  the  buffalo  for  a subsistence. 

These  Mississippi  and  Minnesota  Dakotas  are  called,  by  those  on  the  Missouri,  Parities,  from  ‘ isaijati  ’ 
or  ‘ isaijyati which  name  seems  to  have  been  given  them  from  the  fact  that  they  once  lived  at 
Isaijtamde,  Knife  Lake , one  of  those  included  under  the  denomination  of  Mille  Lacs. 

5.  The  Ihaijktoij  waijna,  one  of  the  End  Village  bands,  are  estimated  at  four  hundred  lodges,  or  four 
thousand  souls.  The  Dakota  tents  on  the  Minnesota  do  not  average  more  than  about  six  inmates  ; but 
on  the  prairie,  where,  though  the  material  for  the  manufacture  of  tents  is  abundant,  tent-poles  are  scarce, 
they  make  their  dwellings  larger,  and  average,  it  is  thought,  about  ten  persons  to  a lodge.  The  Ihaijktoij- 
waijna  are  divided  into  the  Huijkpatidaijs  (the  signification  of  which  is  not  apparent) ; the  Pabakse, 
Cut-heads ; the  Wazikute,  Pine-shooters  ; and  the  Kiyuksa,  Dividers  or  Breakers  of  Law.  Their  range 
is  along  the  James  River,  and  on  the  north-east  side  of  the  Missouri,  up  as  far  as  the  Devil’s  Lake.  From 
the  Wazikute  branch  of  this  band  the  Assiniboins,  or  ‘ Holie’  of  the  Dakotas,  are  said  to  have  sprung. 

6.  The  Ihaijktoijwaijs,  Village  at  the  End , are  estimated  at  about  two  hundred  and  forty  lodges,  or 
two  thousand  four  hundred  persons.  As  a general  thing,  they  are  now  found  west  of  the  Missouri. 
These  two  bands  have  usually  been  designated  by  travellers]  under  the  name  of  ‘ Yanctons.’ 

7.  The  Titoijwaijs,  Village  of  the  Prairie , are  supposed  to  constitute  about  one  half  of  the  whole 
Dakota  tribe,  numbering,  as  they  say,  about  twelve  hundred  and  fifty  lodges,  or  tzvelve  thousand  five 
hundred  souls.  The  great  probability  is,  that  they  are  over  estimated.  They  live  on  the  western  side 
of  the  Missouri,  and  take  within  their  range  the  Black  Hills.  With  the  Shyennes  and  Riccarees,  it 
is  said,  they  have  formed  marriage  alliances,  and  are  at  war  with  the  Pawnees  and  others.  The 
Titorj  waijs  have  never  planted  corn,  with  the  exception  of  a few  families,  and  they  were  connected 
by  marriage  with  white  people.  They  are  divided  into  seven  bands  or  clans;  viz.  the  Sicaijgu,  Burnt- 
Thighs  ; the  Itazipco,  Bow-pith  ; the  Sihasapa,  Black-feet  ; the  Minikapye  wozupi,  Those  who  Plant  by 
the  Water ; the  Oohenoijpa,  Two-boilings  ; and  the  Oglala  and  Iluijkpapa,  the  meanings  of  which 
names  have  not  been  ascertained. 

The  more  recent  migration  of  the  Dakotas  has  been  from  north-east  to  south-west  and  west.  This 
appears  from  the  names  Mdewakarj tori  war)  and  Isaijati,  before  mentioned.  Besides,  there  are  Dakotas 
still  living  who  remember  when  the  Ihaijktoij  waijna  were  occupants  of  Lac-qui-parle  and  other  points  on 
the  upper  Minnesota,  from  which  fact  they  probably  derived  their  name,  as  being  at  the  end  of  the 
stream.  At  that  time  the  Sisitoij  waijs  were  all  below,  in  the  great  bend  of  the  Saint  Peter’s  ; the 
Walipetoij  waijs  and  the  Wahpekutes  were  inhabitants  of  the  Big  Woods  and  the  lower  part  of  the 
Minnesota  Valley  ; the  Mdewakaijtoij  waijs  were  on  the  eastern  side  of  the  Mississippi ; and  the  Titoijwaijs 
had  probably  not  crossed  to  the  west  of  the  Missouri. 

Questions  of  priority  and  precedence  among  these  bands  are  sometimes  discussed.  The  Mdewa- 
kaijtoij waijs  think  that  the  mouth  of  the  Minnesota  river  is  precisely  over  the  centre  of  the  earth,  and 
that  they  occupy  the  gate  that  opens  into  the  western  world.  These  considerations  serve  to  give  them 
importance  in  their  own  estimation.  On  the  other  hand  the  Sisitoijwarjs  and  Ihaijktoij waijs  allege,  that 
as  they  live  on  the  great  water-shed  of  this  part  of  the  continent,  from  which  the  streams  run  northward 
and  eastward  and  southward  and  westward,  they  must  be  about  the  centre  of  the  earth ; and  they  urge 
this  fact  as  entitling  them  to  the  precedence.  It  is  singular  that  the  Titoijwaijs,  who  are  much  the 
largest  band  of  the  Dakotas,  do  not  appear  to  claim  the  chief  place  for  themselves,  but  yield  to  the 
pretensions  of  the  Ihaijktoij  waijs,  whom  they  call  by  the  name  of  Wiciyela,  which,  in  its  meaning,  may 
be  regarded  as  about  equivalent  to  ‘ they  are  the  people' 

As  the  main  object  of  this  work  has  been  to  place  before  the  student  what  is  known  about  the 
Dakota  language,  it  is  only  necessary  here  to  add  a few  remarks  in  reference  to  some  points  of 
interest  which  are  not  fully  brought  out  elsewhere. 

In  the  language,  as  spoken  by  the  different  bands  of  those  properly  denominated  Dakotas,  some 
differences  exist.  The  intercourse  between  the  Mdewakaijtoijwaijs  on  the  Mississippi  and  lower  Minnesota, 
and  the  Walipetoij waijs,  Wahpekutes,  and  a part  of  the  Sisitoijwaij  family,  has  been  so  constant,  that  but 
slight  variations  are  discoverable  in  their  manner  of  speaking.  In  some  instances  where  the  Walipetoij- 
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ways  use  d , some  of  the  Mdewakaqtoq waps  so  modify  the  sound  that  it  becomes  t ; and  where  the  former 
use  h , the  latter  sometimes  employ  n.  As  a matter  of  course,  some  few  words  have  currency  in  one  hand 
which  are  not  used,  perhaps  not  generally  known,  by  the  others  ; but  none  of  the  dialectical  variations 
are  of  such  a kind  as  to  impede  the  free  intercourse  of  thought.  The  Sisitorjwaqs  of  Lake  Traverse 
and  the  prairies  present  more  differences  in  their  speech.  One  of  the  most  marked  of  these  is  their  use 
of  ‘ na  ’ for  ‘ dap,’  the  diminutive  termination.  As  there  is  less  frequent  intercourse  between  them  and  the 
Isapties,  their  provincialisms  are  more  numerous ; and  from  their  connexions  with  the  Ihapktopwaps  of 
the  prairie,  they  have  adopted  some  of  their  forms  of  speech.  The  chief  peculiarity  of  the  Ihapktopwap 
dialect,  as  compared  with  that  of  the  Dakotas  of  the  Minnesota,  is  the  almost  universal  substitution  of  k 
for  h.  The  Titopwap  dialect  exhibits  more  striking  differences.  In  it,  g hard  is  used  for  A of  the  Isapties 
and  k of  the  Ihapktopwaps,  and  rejecting  d altogether,  they  use  l in  its  stead.  1 >y  the  bands  of  Dakotas 
east  of  James  river,  hard  g is  not  heard  except  as  final  in  some  syllables  where  contraction  has  taken 
place,  and  l does  not  occur.  Thus,  to  illustrate  the  foregoing,  ‘ cappahinihma,’  a cart  or  waggon,  of  the 
Walipetopwaps,  becomes  ‘ cappanminma  ’ in  the  mouth  of  a Mdewakaptopwap,  ‘ cappakmikma  ’ in  that 
of  an  Ihapktopwap,  and  ‘ cappagmigma ’ with  a Titopwap.  ‘ Hla,’  to  go  home,  of  the  Isapties,  is  ‘kda’ 
in  the  Ihapktopwap  dialect,  and  ‘gla’  in  the  Titopwap.  Many  words,  too,  are  entirely  different,  as  for 
example,  ‘ isap,’  a knife  : the  Titopwaps  say  ‘ mi  11  a,’  and  the  Ihapktopwaps,  ‘mipna.’  Isaptapka,  the 
name  by  which  the  people  of  the  United  States  are  designated  on  the  Mississippi  and  Minnesota,  becomes 
Mipnahapska  and  Millahapska  on  the  Missouri. 

In  the  arrangement  of  words  in  a sentence,  the  Dakota  language  may  be  regarded  as  eminently  primi- 
tive and  natural.  The  sentence,  1 Give  me  bread,’  -a  Dakota  transposes  to  ‘ Aguyapi  maku  ye,’  Bread  me 
give.  Such  is  the  genius  of  the  language,  that  in  translating  a sentence  or  verse  from  the  Bible,  it  is  generally 
necessary  to  commence,  not  at  the  beginning,  but  at  the  end  ; and  such,  too,  is  the  common  practice  of  their 
best  interpreters.  Where  the  person  who  is  speaking  leaves  off,  there  they  commence,  and  proceed 
backwards  to  the  beginning.  In  this  way  the  connexion  of  the  sentences  is  more  easily  retained  in  the 
mind,  and  more  naturally  evolved.  There  are,  however,  some  cases  in  which  this  method  cannot  be 
followed.  In  a logical  argument,  if  the  conclusion  is  first  translated,  it  will,  in  some  cases,  need  to  be 
repeated  after  the  premises;  but  the  therefore  which  connects  the  conclusion  to  the  premises,  very 
frequently,  in  Mr.  Renville’s  translations,  comes  after  the  conclusion.  This  method  of  expressing  ideas,  so 
entirely  different  from  that  to  which  our  minds  have  been  accustomed,  makes  it  difficult  to  learn  to 
think  in  Dakota. 

Sacred  Language. — The  Dakota  conjurer,  the  war-propliet,  and  the  dreamer,  experience  the  same 
need  that  is  felt  by  more  elaborate  performers  among  other  nations,  of  a language  which  is  unintelligible 
to  the  common  people,  for  the  purpose  of  impressing  upon  them  the  idea  of  their  superiority.  Their 
dreams,  according  to  their  own  account,  are  revelations  made  from  the  spirit-world,  and  their  prophetic 
visions  are  what  they  saw  and  knew  in  a former  state  of  existence.  It  is,  then,  only  natural  that  their 
dreams  and  visions  should  be  clothed  in  words  many  of  which  the  multitude  do  not  understand.  This 
sacred  language  is  not  very  extensive,  since  the  use  of  a few  unintelligible  words  suffices  to  make 
a whole  speech  incomprehensible.  It  may  be  said  to  consist,  first,  in  employing  words  as  the  names 
of  things  which  seem  to  have  been  introduced  from  other  Indian  languages ; as,  nide,  water  ; paza,  ivood , 
&c.  In  the  second  place,  it  consists  in  employing  descriptive  expressions,  instead  of  the  ordinary  names 
of  things  ; as  in  calling  a man  a biped , and  the  wolf  a quadruped.  And  thirdly,  words  which  are 
common  in  the  language  are  used  far  out  of  their  ordinary  signification  ; as,  liepai),  the  second  child,  if  a 
bog,  is  used  to  designate  the  otter.  When  the  Dakota  braves  ask  a white  man  for  an  ox  or  cow,  they 
generally  call  it  a dog ; and  when  a sachem  begs  a horse  from  a white  chief,  he  does  it  under  the 
designation  of  moccasins.  This  is  the  source  of  many  of  the  figures  of  speech  in  Indian  oratory  ; but 
they  are  sometimes  too  obscure  to  be  beautiful. 

The  Dakotas  can  hardly  be  said  to  know  any  thing  about  poetry.  A few  words  make  a long 
song,  for  the  ‘ Hi-hi-lii-hi-hi  ’ is  only  now  and  then  interrupted  by  the  enunciation  of  words.  Sometimes 
their  war-songs  are  so  highly  figurative  that  their  meaning  is  just  the  opposite  of  what  the  expressions 
used  would  naturally  convey.  To  a young  man  who  has  acted  very  bravely,  by  killing  an  enemy  and 
taking  his  scalp,  they  say,  “ Friend,  thou  art  a fool:  thou  hast  let  the  Ojibwas  strike  thee.”  This,  is 
understood  to  be  the  highest  form  of  eulogy. 

The  mourning  song  of  Black-bog  for  his  grandson,  published  in  the  Dakota  Friend  by  Rev.  G.  H.  Pond, 
will  illustrate  the  abounding  repetition  of  the  same  thought  expressed  in  the  same  words,  in  their  songs. 
“ The  unearthliness  of  the  scene,”  says  Mr.  Pond,  “ cannot  be  described,  as,  in  the  twilight  of  the  morning, 
while  the  mother  of  the  deceased  boy,  whose  name  was  Makadutawir),  Red-Earth- Woman,  was  wailing 
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in  a manner  which  would  excite  the  sympathies  of  the  hardest  heart,  Hoksidap-sapa,  Black-boy , standing- 
on  the  brow  of  a hill,  addressed  himself  to  the  ghostly  inhabitants  of  the  spirit-world,  in  ghostly  notes,  as 
follows : — 

‘ Koda,  ahitop  wap  yap  lea  wo  ; 

Koda,  ahitop  wap  yapka  wo  ; 

Koda,  ahitop  wap  yapka  wo; 

Hoksidap-sapa  takozakpaku  wap  u do. 

Eyapi  nupwe.’ 

Friend,  pause  and  look  this  way  ; 

Friend,  pause  and  look  this  way  ; 

Friend,  pause  and  look  this  way  ; 

Say  ye, 

A grandson  of  Black-boy  is  coming.” 

Dakota  Method  of  Counting. — Counting  is  usually  done  by  means  of  their  fingers.  If  you  ask  some 
Dakotas  how  many  there  are  of  any  thing,  instead  of  directing  their  answer  to  your  organs  of  hearing, 
they  present  it  to  your  sight,  by  holding  up  so  many  fingers.  When  they  have  gone  over  the  fingers  and 
thumbs  of  both  hands,  one  is  temporarily  turned  down  for  one  ten.  Eleven  is  ten  more  one , or  more 
commonly  again  one  ; twelve  is  again  two , and  so  on  ; nineteen  is  the  other  nine.  At  the  end  of  the  next 
ten  another  finger  is  turned  down,  and  so  on.  Twenty  is  two  tens,  thirty  is  three  tens,  etc.,  as  will  be  seen 
by  referring  to  the  section  on  Numeral  Adjectives  in  the  Grammar.  Opawipge,  one  hundred,  is  probably 
derived  from  pawipga,  to  go  round  in  circles  or  to  make  gyrations,  as  the  fingers  have  been  all  gone  over 
again  for  their  respective  tens.  The  Dakota  word  for  a thousand,  kektopawipge,  may  be  formed  of  ‘ ake’ 
and  ‘opawipge,’  hundreds  again,  having  now  completed  the  circle  of  their  fingers  in  hundreds,  and  being 
about  to  commence  again.  They  have  no  separate  word  to  denote  any  higher  number  than  a thousand. 
There  is  a word  to  designate  one  half  of  any  thing,  but  none  to  denote  any  smaller  aliquot  part. 

Counting  Time. — The  Dakotas  have  names  for  the  natural  divisions  of  time.  Their  years  they 
ordinarily  count  by  winters.  A man  is  so  many  winters  old,  or  so  many  winters  have  passed  since  such 
an  event.  When  one  is  going  on  a journey,  he  does  not  usually  say  that  he  will  be  back  in  so  many  days, 
as  we  do,  but  in  so  many  nights  or  sleeps.  In  the  same  way  they  compute  distance  by  the  number  of 
nights  passed  in  making  the  jotekey.  They  have  no  division  of  time  into  iveeks.  Their  months  are  literally 
moons.  The  popular  belief  is  that  when  the  moon  is  full,  a great  number  of  very  small  mice  commence 
nibbling  on  one  side  of  it,  which  they  continue  to  do  until  they  have  eaten  it  all  up.  Soon  after  this 
another  moon  begins  to  grow,  which  goes  on  increasing  until  it  has  reached  its  full  size  only  10  share 
the  fate  of  its  predecessor ; so  that  with  them  the  new  moon  is  really  new,  and  not  the  old  one 
re-appearing.  To  the  moons  they  have  given  names,  which  refer  to  some  prominent  physical  fact  that 
occurs  about  that  time  in  the  year.  For  the  names  of  the  moons  most  commonly  used  by  the  Dakotas 
living  in  the  Valley  of  the  Minnesota,  with  their  significations  and  the  months  to  which  they  most  nearly 
correspond,  the  reader  is  referred  to  the  word  ‘ wi,’  Part  I.  of  the  Dictionary. 

Five  moons  are  usually  counted  to  the  winter,  and  five  to  the  summer,  leaving  only  one  each  to  the 
spring  and  autumn ; but  this  distinction  is  not  closely  adhered  to.  The  Dakotas  pften  have  very  warm 
debates,  especially  towards  the  close  of  the  winter,  about  what  moon  it  is.  The  raccoons  do  not  always 
make  their  appearance  at  the  same  time  every  winter ; and  the  causes  which  produce  sore  eyes  are  not 
developed  precisely  at  the  same  time  in  each  successive  spring.  All  these  variations  make  room  for  strong 
arguments  in  a Dakota  tent  for  or  against  Wicata-wi  or  Istawicayazap-wi.  But  the  main  reason  for  their 
frequent  difference  of  opinion  in  regard  to  this  matter,  viz.  that  twelve  lunations  do  not  bring  them  to  the 
point  from  which  they  commenced  counting,  never  appears  to  have  suggested  itself.  In  order  to  make 
their  moons  correspond  with  the  seasons,  they  are  obliged  to  pass  over  one  every  few  years. 

Religion. — This  subject  can  only  be  referred  to  briefly.  The  Dakotas  have,  indeed,  “ gods  many  ” 
— their  imaginations  have  peopled  both  the  visible  and  invisible  world  with  mysterious  or  spiritual 
beings,  who  are  continually  exerting  themselves  in  reference  to  the  human  family,  either  for  weal 
or  woe.  These  spiritual  existences  inhabit  every  thing,  and,  consequently,  almost  every  thing  is  an  object 
of  worship.  On  the  same  occasion,  a Dakota  dances  in  religious  homage  to  the  sun  and  moon,  and 
spreads  out  his  hands  in  prayer  to  a painted  stone ; and  he  finds  it  necessary  to  offer  sacrifices  more 
frequently  to  the  Bad-spirit  than  to  the  Great-spirit.  He  has  his  god  of  the  north  and  god  of  the  south, 
his  god  of  the  woods  and  god  of  the  prairie,  his  god  of  the  air  and  god  of  the  waters.  No  one  can  witness 
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the  religious  ceremonies  of  this  people  without  being  deeply  impressed  with  the  fact,  that  what  Paul  said  of 
the  Athenians  is  true,  to  a very  great  extent,  of  the  Dakotas,  xara  iravTu  SeKf^aifxovscfrs^oi,  in  all 
things  very  worshipful.  It  will  not,  then,  be  regarded  as  an  unnecessary  work,  to  make  known  to 
such  a people  the  God  who  made  the  earth  and  all  things  therein,  and  who  has  appointed  a day  in  the 
which  he  will  judge  the  world  in  righteousness,  by  that  Man  whom  he  hath  ordained,  even  the  Lord 
Jesus  Christ. 

That  the  aboriginal  tribes  of  this  continent  are  destined  to  become  extinct,  and  that  consequently 
there  is  little  reason  to  hope  that  any  thing  can  be  done  for  their  permanent  good,  seems  to  be  a very 
common  impression.  In  regard  to  this  point  there  are  a few  questions  which  deserve  to  be  noticed  briefly. 

First,  it  must  be  conceded,  as  a matter  of  history,  that  many  tribes  and  bands  which  once  inhabited 
the  country  now  occupied  by  the  people  of  these  United  States  have  greatly  diminished,  and  some  of  them 
have  disappeared  altogether.  War,  and  ‘ spirit- water, 7 and  the  diseases  introduced  among  them  by  the 
white  people,  have  wrought  out  their  legitimate  effects.  A different  course  of  treatment  would  undoubtedly 
have  greatly  modified  or  entirely  changed  the  character  of  these  results.  But,  admitting  the  worst  in 
regard  to  the  past,  an  interesting  question  here  presents  itself,  viz. : How  far  has  the  diminution  of  the 
Indians,  as  such,  served  to  increase  the  numbers  of  our  own  white  population  ? 

Secondly,  in  reference  to  the  question  of  decrease,  there  are  some  sources  of  deception  of  which  most 
persons  do  not  seem  to  be  aware.  The  Dakotas,  for  instance,  twenty  years  ago,  were  supposed  to  number 
thirty  thousand  ; but  our  investigations  have  led  us  to  estimate  them  at  twenty-five  thousand.  If,  twenty 
years  from  this  time,  it  shall  appear  that  they  do  not  number  more  than  twenty  thousand  (which  may  be 
the  case),  the  natural  inference  will  undoubtedly  be  that  they  have  been  decreasing.  But  we  think  there 
is  evidence  to  show  that  this  has  not  been  and  is  not  now  the  fact.  Where  an  account  of  the  births  and 
deaths  has  been  kept  at  a village,  it  is  found  that  the  former  usually  exceed  the  latter.  If  it  is  asked, 
‘ Whence  then  comes  this  supposed  diminution  of  numbers  ?’  I answer,  from  the  fact  that  in  most  if  not 
all  cases  the  wild  Indians  have  been  greatly  over-estimated.  It  has  been  found  not  only  difficult, 
but  oftentimes  impossible,  to  take  a correct  census  of  those  bands  who  receive  annuities  from  the 
United  States  Government.  But  the  difficulty  is  greatly  increased  when  we  go  into  their  camps  on 
the  great  prairies  of  the  West.  The  traveller  finds  them  very  sensibly  impressed  with  their  own  numerical 
importance,  and  not  unfrequently  has  his  gravity  disturbed  by  the  question,  whether  the  Government  of 
the  United  States  would  not  probably  be  defeated  in  case  of  a collision  widi  them.  He  also  finds  much 
opposition  to  his  making  any  systematic  efforts  to  ascertain  their  real  fiJmbers.  The  only  practicable 
method  one  can  adopt  is  to  count  their  tipis , or  skin  tents ; and  it  were  easier  to  count  ten  thousand 
buffaloes,  scattered  over  a hundred  hills  and  valleys,  than  to  make  a reliable  estimate  of  a tribe  of  Indians 
who  are  constantly  roving  over  the  western  prairies.  With  this  experience  in  efforts  to  ascertain  the  number 
of  our  wandering  tribes,  we  are  forced  to  the  conclusion  that  in  most,  if  not  all  cases,  they  have  been  over- 
estimated ; and  consequently  the  reduction  of  their  computed  numbers  has  arisen  only  from  a closer 
approximation  to  truth,  and  should  not  be  received  as  evidence  that  they  are  decreasing. 

But  there  is  one  way  in  which  a diminution  of  some  tribes  is  taking  place,  viz. : by  ceasing  'to  be 
Indians  and  becoming  members  of  civilized  society.  In  Minnesota  all  persons  of  mixed  blood,  i.  e.  of 
white  and  Indian  descent,  are  recognised  as  citizens  of  the  Territory.  Let  this  privilege  be  extended,  on 
certain  conditions,  to  the  whole  nation,  as  well  as  to  all  others,  and  many  of  them  will  soon  come  up  to  the 
stature  of  men.  The  Indian  tribes  of  our  continent  may  become  extinct  as  such  ; but  if  this  extinction  is 
brought  about  by  introducing  them  to  civilization  and  Christianity,  and  merging  them  into  our  own 
great  nation,  which  is  receiving  accretions  from  all  others,  who  will  deplore  the  result?  Rather  let  us 
labor  for  it,  realizing  that  if  by  our  efforts  they  cease  to  be  Indians  and  become  fellow-citizens,  it  will  be 
our  glory  and  joy.  So  may  our  Christian  American  nation  go  on  gathering  into  its  fraternal  arms  all 
peoples  and  languages,  and  thus  work  out  its  mission  of  peace  and  good-will. 
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THE  ALPHABET. 

VOWELS. 

§ 1.  The  vowels  are  five  in  number,  and  have  each  one  uniform  sound,  except 
when  followed  by  the  nasal  ‘ p,’  which  somewhat  modifies  them. 

a,  has  the  sound  of  English  a in  father. 

e,  has  the  sound  of  English  e in  they , or  of  a in  face. 

i,  has  the  sound  of  i in  marine , or  of  e in  me. 
o,  has  the  sound  of  English  o in  go , note. 

и,  has  the  sound  of  English  u in  rule , or  of  oo  in  food. 

CONSONANTS. 

§ 2.  The  consonants  are  twenty-four  in  number,  exclusive  of  the  sound  repre- 
sented by  the  apostrophe  (’). 

b,  has  its  common  English  sound. 

c,  is  an  aspirate  with  the  sound  of  English  ch,  as  in  chin.  This  was  formerly 

represented  by  c simply. 

d,  is  an  emphatic  6.  It  is  formed  by  pronouncing  ‘ 6 ’ with  a strong  pressure 

of  the  organs,  followed  by  a sudden  expulsion  of  the  breath, 
d,  has  the  common  English  sound, 
g,  has  the  sound  of  g hard,  as  in  go. 

g,  represents  a deep  sonant  guttural  resembling  the  Arabic  ghain  (£ ) . 

Formerly  represented  by  g simply. 

h,  has  the  sound  of  h in  English. 

li,  represents  a strong  surd  guttural  resembling  the  Arabic  kha  (f)-  For- 
merly represented  by  r. 

к,  has  the  same  sound  as  in  English. 
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k,  is  an  emphatic  letter,  bearing  the  same  relation  to  k that  4 ’ does  to  4 c.’ 

Formerly  represented  by  q. 

l,  has  the  common  sound  of  this  letter  in  English,  it  is  peculiar  to  the 

Titopwap  dialect. 

m,  has  the  same  sound  as  in  English. 

n,  has  the  common  sound  of  n in  English. 

i],  denotes  a nasal  sound  similar  to  the  French  n in  bon , or  the  English  n in 
drink.  Formerly  represented  by  n. 

p,  has  the  sound  of  English  p,  with  a little  more  volume  and  stress  of  voice. 

p,  is  an  emphatic,  bearing  the  same  relation  to  p that  ‘ 6 ’ does  to  4 c.’ 

s,  has  the  surd  sound  of  English  s,  as  in  say. 

s,  is  an  aspirated  s,  having  the  sound  of  English  sh , as  in  shine.  For- 

merly represented  by  x. 

t,  is  the  same  as  in  English  with  a little  more  volume  of  voice. 

t,  is  an  emphatic,  bearing  the  same  relation  to  t that  4 ’ does  to  4 6.’ 

w,  has  the  power  of  the  English  w,  as  in  walk. 

y,  has  the  sound  of  English  y,  as  in  yet. 

z,  has  the  sound  of  the  common  English  z,  as  in  zebra. 

z,  is  an  aspirated  2-,  having  the  sound  of  the  French  j,  or  the  English  5 in 
pleasure.  Formerly  represented  by  j. 

The  apostrophe  (’)  is  used  to  mark  a hiatus,  as  in  s’a.  It  seems  to  be  analo- 
gous to  the  Arabic  harnzeh  (£-) 

Note. — Some  Dakotas,  in  some  instances,  introduce  a slight  b sound  before  the  m,  and  also  a d sound 
before  n.  For  example,  the  preposition  ‘ om,’  with , is  by  some  persons  pronounced  obm,  and  the 
preposition  ‘ en,’  in,  is  sometimes  spoken  as  if  it  should  be  written  edn.  But  as  this  mode  of  speaking  is 
not  very  common,  it  has  been  deemed  unnecessary  to  notice  it  further. 

For  the  sake  of  attaining  to  a uniform  method  of  notation  in  the  writing  of  American  languages,  it 
would  perhaps  have  been  better  to  dispense  with  the  nasal  n,  and  to  represent  the  nasal  sound  of  vowels 
by  a mark  underneath  the  vowel ; but  as  the  Dictionary  was  already  prepared  for  the  press  before  this 
was  suggested,  and  such  a change  would  very  much  disarrange  the  words  in  the  vocabulary,  it  has  not 
been  made. 


C H A P TER  II. 

SYLLABICATION. 

§ 3.  Syllables  in  the  Dakota,  language  terminate  in  a pure  or  nasalized  vowel, 
as  ma-ka,  the  earth , tap-yap,  well.  To  this  rule  there  are  some  exceptions,  viz. : 

a.  The  preposition  4 en,’  in,  and  such  words  as  take  it  for  a suffix,  as,  petan,  on  the 
fire , tukten,  inhere , etc. ; together  with  some  adverbs  of  time,  as,  dehan,  now , hehan, 
then , tohan,  when , etc. 

b.  When  a syllable  is  contracted  into  a single  consonant  (see  § II),  that  conso- 
nant is  attached  to  the  preceding  vowel ; as,  om,  with,  from  o-pa,  to  follow  ; wap- 
yag,  from  wap-ya-ka,  to  see  ; ka-kis,  from  ka-ki-za,  to  suffer ; bo-sim-si-pa,  to 
shoot  off , instead  of  bo-si-pa-si-pa. 

c.  There  are  some  other  syllables  which  end  in  s;  as,  is,  he,  nis,  thou,  mis,  /, 
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nakaes,  indeed , etc.  These  may  possibly  be  forms  of  contraction,  but  we  have  not 
now  the  means  of  showing  the  fact. 

CHAPTER  III. 

ACCENTS. 

Place  of  Accent. 

§ 4.  1.  In  the  Dakota  language  all  the  syllables  are  enunciated  plainly  and  fully  ; 
but  every  word  that  is  not  a monosyllable,  has  in  it  one  or  more  accented  syllables, 
which,  as  a general  thing,  are  easily  distinguished  from  such  as  are  not  accented. 
The  importance  of  observing  the  accent  is  seen  in  the  fact  that  the  meaning  of  a 
word  often  depends  upon  it ; as,  maga,  a field , maga,  a goose  ; okiya,  to  aid , okiya, 
to  speak  to. 

2.  More  than  two  thirds,  perhaps  three  fourths,  of  all  Dakota  words  of  two  or 
more  syllables,  have  their  principal  accent  on  the  second  syllable  from  the  beginning, 
as  will  be  seen  by  a reference  to  the  Dictionary ; the  greater  part  of  the  remaining 
words  have  it  on  the  first. 

3.  a.  In  polysyllabic  words  there  is  usually  a secondary  accent,  which  falls  on  the 
second  syllable  after  the  primary  one ; as,  hewoskantuya,  in  a desert  place  ; iciyo- 
peya,  to  barter. 

b.  But  if  the  word  be  compounded  of  two  nouns,  or  a noun  and  a verb,  each  will 
retain  its  own  accent,  whether  they  fell  two  degrees  apart  or  not ; as,  aguyapi- 
icapap,  ( wheat-beater ) a flail;  inmu-supka,  fiat-dog)  a domestic  cat;  akidita- 
nazip,  to  stand  guard. 

Removal  of  Accent. 

§ 5.  I.  Suffixes  do  not  appear  to  have  any  effect  upon  the  accent;  but  a syllable 
prefixed  or  inserted  before  the  accented  syllabic  draws  the  accent  back,  so  that  it 
still  retains  the  same  position  with  respect  to  the  beginning  of  the  word ; as,  nape, 
hand , min  ape,  my  hand ; baksa,  to  cut  off  with  a knife,  bawaksa,  I cut  off;  mdaska, 
fiat,  cap  mdaska,  boards  ; maga,  afield , mitamaga,  my  field. 

When  the  accent  is  on  the  first  syllable  of  the  word  the  prefixing  of  a syllable  does  not  always  remove 
it ; as,  noge,  the  ear , manege,  my  car. 

2.  The  same  is  true  of  any  number  of  syllables  prefixed ; as,  kaska,  to  bind, 
wakaska,  I bind,  wicawakaska,  I bind  them. 

3.  a.  If  the  verb  be  accented  on  the  second  syllable,  and  pronouns  be  inserted 
after  it,  they  do  not  affect  the  primary  accent ; as,  wastedaka,  to  love , wastewadaka, 
I love  something;. 

b.  But  if  the  verb  be  accented  on  the  first  syllable,  the  introduction  of  a pronoun 
removes  the  accent  to  the  second  syllable,  as,  mani,  to  walk , mawani,  I walk. 

In  some  cases,  however,  the  accent  is  not  removed ; as,  ohi,  to  reach  to,  owahi,  I reach. 

4.  When 2 3  4 wa’  is  prefixed  to  a word  commencing  with  a vowel,  and  an  elision 


6 


ORTHOGRAPHY. 


takes  place,  the  accent  is  thrown  on  the  first  syllable  ; as,  iyuskip,  to  rejoice  in, 
wiyuskip,  to  rejoice;  amdeza,  clear,  wamdeza ; amdosa,  the  red-winged  black-bird, 
w amdosa. 

5.  When  ‘ wo  ’ is  prefixed  to  adjectives  and  verbs  forming  of  them  abstract  nouns, 
the  accent  is  placed  on  the  first  syllable ; as,  pida,  glad , wopida,  gladness  ; waorj- 
sida,  merciful , wowaopsida,  mercy  ; ihapgya,  to  destroy,  woihapgye,  a destroying. 

6.  So  also  when  the  first  syllable  of  a word  is  dropped  or  merged  into  a pro- 
nominal prefix,  the  accent  is  removed  to  the  first  syllable  ; as,  kiksuya,  to  remember, 
miksuya,  remember  me. 


CHAPTER  IV. 

CHANGES  OF  LETTERS. 

Commutation. 

§ 6.  I. 2 *  4 A ’ or  4 ap  ’ final  in  verbs,  adjectives,  and  some  adverbs,  is  changed  to 
4 e,’  when  followed  by  auxiliary  verbs,  or  by  certain  conjunctions  or  adverbs.  Thus, 

a.  W hen  an  uncontracted  verb  in  the  singular  number  ending  with  4 a ’ or  4 ap  ’ 
precedes  another  verb,  as  the  infinitive  mood  or  participle,  the  4 a ’ or  4 ap  ’ becomes 
4 e as,  ya,  to  go,  ye  kiya,  to  cause  to  go  ; niwap,  to  swim , niwe  kiya,  to  cause  to 
swim  ; niwe  up,  he  is  swimming. 

b.  4 A ’ or  4 ap  ’ final  in  verbs,  when  they  take  the  sign  of  the  future  tense  or  the 
negative  adverb  immediately  after,  and  when  followed  by  some  conjunctions,  is 
changed  into  4 e as,  yuke  kta,  there  will  be  some ; mde  kte  sni,  I will  not  go. 

To  this  there  are  a number  of  exceptions.  Ba,  to  blame , and  da,  to  astc  or  beg,  are  not  changed.  Some 
of  the  Mdewakap  top  waps  say  ta  lita  for  te  kta,  he  will  die.  The  Sisitopwaps  say  tip  kta.  Ohnaka,  to 
place  any  thing  in,  is  not  changed ; as,  “ minape  kip  takudap  ohnaka  sni  waup,”  I have  nothing  in  my 
hand.  Ipuza,  to  be  thirsty , remains  the  same  ; as,  ipuza  kta  ; “ tuwe  ipuza  kipkap,”  etc.,  “ let  him  that 
is  athirst  come.”  Yuha,  to  lift,  carry , in  distinction  from  yuha,  to  have , possess,  is  not  changed ; as, 
mduha  sni,  I cannot  lift  it. 

c.  Verbs  and  adjectives  singular  ending  in  4 a’  or  4ap,’  when  the  connexion  of  the 
members  of  the  sentence  is  close,  always  change  it  into  4 e as,  ksape  6a  waste, 
wise  and  good  ; wapmdake  6a  wakute,  I saw  and  I shot  it. 

d.  4 A’ and  4ap’  final  become  4e’  before  the  adverb  ‘hipea’  and  the  particle 
4 do  as,  sice  hip  6a,  very  bad  ; waste  kte  do,  it  will  be  good.  Some  adverbs  follow 
this  rule  ; as,  tap  ye  hip,  very  well ; which  is  sometimes  contracted  into  tapyeli. 

But  ‘a’  or  ‘ap  ’ final  is  always  retained  before  tuka,  upkap,  upkaps,  esta,  sta,  kes,  and  perhaps  some 
others. 

2.  a.  Substantives  ending  in  4 a ’ sometimes  change  it  to  4 e ’ when  a possessive 
pronoun  is  prefixed;  as,  supka,  dog  ; mitasupke,  my  dog;  nitasupke,  thy  dog ; 

tasupke,  his  dog. 

b.  So,  on  the  other  hand,  4 e ’ final  is  changed  to  4 a,’  in  forming  some  proper 
names ; as,  Ptapsipta,  the  name  given  to  the  south  end  of  Lake  Traverse,  from 
ptap  and  sipte. 


CHANGES  OF  FETTERS. 


§ 7.  1.  a.  When  ‘k’  and  4k,’  as  in  kip  and  kiphap,  ka  and  kehap,  etc.,  are 
preceded  by  a verb  or  adjective  whose  final  ‘ a ’ or  4 ap  ’ is  changed  for  the  sake  of 
euphony  into  4e,’  the  4 k ’ or  4k’  following  becomes  46’  or  4b;’  as  yuhe  oiphap,  if 
he  has , instead  of  yuha  kip  hap  ; yuke  dehap,  when  there  was,  instead  of  yukap 
kehap. 

h.  But  if  the  proper  ending  of  the  preceding  word  is  4 e,’  no  such  change  takes 
place  ; as,  waste  kipkap,  if  he  is  good ; Wakaptapka  ape  ka  wastedaka  avo,  hope  in 
God  and  love  him. 

2.  When  4 ya,’  the  pronoun  of  the  second  person  singular  and  nominative  case, 
precedes  the  inseparable  prepositions  4 hi,’  to,  and  4 kidi,’  for , the  4 ki  ’ and  4 ya  ’ 
are  changed,  or  rather  combined,  into  4 ye ;’  as,  yecaga,  thou  makest  to,  instead  of 
yakicaga ; yecicaga,  thou  makest  for  one,  instead  of  yakicieaga.  In  like  manner 
the  pronoun  4 wa,’  I,  when  coming  in  conjunction  with  4 ki,’  forms  4 we  ;’  as,  weeaga, 
not  wakicaga,  from  kieaga.  Wowapi  weeage  kta,  I will  make  him  a hook,  i.  e.  I 
will  write  him  a letter. 

3.  a.  When  a pronoun  or  preposition  ending  in  4 e ’ or  4 i ’ is  prefixed  to  a verb 
whose  initial  letter  is  4 k,’  this  letter  is  changed  to  4 c as,  kaga,  to  make,  kieaga,  to 
make  to  or  for  one  ; kaksa,  to  cut  off,  kicieaksa,  to  cut  off  for  one. 

h.  But  if  a consonant  immediately  follows  the  4 k,’  it  is  not  changed ; as,  kte,  to 
kill,  nikte,  he  kills  thee.  In  accordance  with  the  above  rule,  they  say  cicute,  / 
shoot  thee  ; they  do  not  however  say  kicute,  but  kikute,  he  shoots  for  one. 

c.  This  change  does  not  take  place  in  adjectives.  They  say  kata,  hot,  nikata, 
thou  art  hot ; Imza,  lazy,  nikuza,  thou  art  lazy. 

§ 8.  1.  4T’  and  4k’  when  followed  by  4p’  are  interchangeable;  as  ipkpa,  iptpa, 
the  end  of  any  thing;  wakpa,  watpa,  a river  ; sipkpe,  siptpe,  a muskrat. 

2.  In  the  Ihapktopwap  dialect,  4k’  is  often  used  for  4h’  of  the  Walipetopwap  ; 
as,  kdi,  to  arrive  at  home,  for  hdi ; dappakmikma,  a cart  or  waggon , for  dappahmihma. 
In  the  same  circumstances  the  Titopwaps  use  4g,’  and  the  Mdewakap  top  waps  4 n ;’ 
as,  bappagmigma,  cappanminma. 

3.  In  the  Titopwap  dialect,  4 1 ’ is  used  for  4 d,’  as,  gli,  to  come,  home,  for  hdi ; 
and  also  for  4 n,’  as,  lila,  very , for  nina. 

§ 9.  1.  When  two  words  come  together  so  as  to  form  one,  the  latter  of  which 
commences  and  the  former  ends  with  a vowel,  that  of  the  first  word  is  sometimes 
dropped ; as,  captokpani,  to  desire  or  long  for,  of  bapte,  the  heart , and  okpani,  to 
fail  of;  wakpibahda,  by  the  side  of  a river , from  wakpa  and  icahda ; wibota,  many 
persons,  from  wiba  and  ota.  Tak  eya , what  did  he  say?  is  sometimes  used  for 
taku  eya. 

2.  In  some  cases  also  this  elision  takes  place  when  the  second  word  commences 
with  a consonant;  as,  napkawip  and  namkawip,  to  beckon  with  the  hand,  of  nape 
and  kawip. 

3.  Sometimes  when  two  vowels  come  together,  4 av  ’ or  4 y ’ is  introduced  between 
them  for  the  sake  of  euphony ; as,  owihapke,  the  end,  from  o and  ihapke ; niyate, 
thy  father,  from  the  pronoun  ni,  thy,  and  ate,  father. 

§ 10.  The  4yu’  of  verbs  commencing  with  that  syllable  is  not  unfrequently 
dropped  Avhen  the  pronoun  of  the  first  person  plural  is  used ; as,  yuha,  to  have, 
uphapi,  we  have ; yuza,  to  hold,  upzapi,  we  hold.  Yviza  also  becomes  oze,  which 


8 


ORTHOGRAPHY. 


may  be  oyuze  contracted ; as,  Makatooze,  the  Blue  Earth  river , lit.  where  the  blue 
earth  is  taken  ; oze  si6a,  bad  to  catch. 


Contraction. 

§ 11.  1.  Contractions  take  place  in  some  nouns  when  combined  with  a following 
noun,  and  in  some  verbs  when  they  occupy  the  position  of  the  infinitive  or  parti- 
ciple. The  contraction  consists  in  dropping  the  vowel  of  the  final  syllable  and 
changing  the  preceding  consonant  usually  into  its  corresponding  sonant  or  vice 
versa,  which  then  belongs  to  the  syllable  that  precedes  it ; as,  yus  from  yuza,  to 
hold ; tom  from  topa,  four.  The  following  changes  occur  : 

z into  s;  as,  yuza,  to  hold  any  thing;  yus  nazip,  to  stand  holding. 
z into  s;  as,  kakiza,  to  suffer  ; kakis  waui],  I am  suffering. 
g into  li ; as,  maga,  a field,  and  maga,  a goose,  are  contracted  into  mah. 
k into  g ; as,  wapyaka,  to  see  any  thing,  is  contracted  into  wapyag. 
p into  m ; as,  topa,  four,  is  contracted  into  tom  ; watopa,  to  paddle  or  row  a 
boat,  is  contracted  into  watom. 

t into  d ; as,  odota  the  reduplicated  form  of  ota,  many,  much. 
t into  g ; as,  bozagzata  the  reduplicated  form  of  bozata,  to  make  forked  by 
punching. 

6,  t,  and  y,  into  n ; as,  wani6a,  none,  becomes  wanin ; yuta,  to  eat  any  thing, 
becomes  yun ; kuya,  below,  becomes  kun. 

2.  The  article  ‘kip  ’ is  sometimes  contracted  into  ‘g;’  as,  oyate  kip,  the  people, 
contracted  into  oyateg. 

3.  Capte,  the  heart,  is  contracted  into  can  ; as,  (Sanwaste,  glad  (6apte  and  waste, 
heart-good). 

4.  When  a syllable  ending  in  a nasal  (p)  has  added  to  it  ‘m’  or  ‘n,’  the  con- 
tracted form  of  the  syllable  that  succeeded,  the  nasal  sound  is  lost  in  the  ‘ m ’ or  ‘ n,’ 
and  is  consequently  dropped  ; as,  capnuppa,  to  smoke  a pipe , capnum  mani,  he 
smokes  as  he  walks  ; kakip6a,  to  scrape,  kakin  iyeya. 

Contracted  words  may  generally  be  known  by  their  termination.  When  con- 
traction has  not  taken  place,  the  rule  is  that  every  syllable  ends  with  either  a pure 
or  nasalized  vowel.  See  § 3. 


PART  SECOND. 


ETYMOLOGY. 

WORDS  AND  THEIR  INFLECTIONS. 


CHAPTER  I . 

PRONOUNS. 

§ 12.  Dakota  pronouns  may  be  classed  as  personal  {simple  and  compound ), 
interrogative , relative , and  demonstrative  pronouns , together  with  the  definite  and 
indefinite  pronouns  or  articles. 


PERSONAL  PRONOUNS. 

§ 13.  To  personal  pronouns  belong  person , number , and  case. 

1.  There  are  three  persons,  the  first , second , and  third. 

2.  There  are  three  numbers,  the  singular,  dual,  and  plural.  The  dual  is  only  of 
the  first  person ; it  includes  the  person  speaking  and  the  person  spoken  to,  and  has 
the  form  of  the  first  person  plural,  but  without  the  termination  4 pi.’ 

3.  Pronouns  have  three  cases,  nominative,  objective,  and  possessive. 

§ 14.  The  simple  pronouns  may  be  divided  into  separate  and  incorporated  ; i.  e. 
those  which  form  separate  words,  and  those  which  are  prefixed  to  or  inserted  into 
verbs,  adjectives,  and  nouns. 

Separate. 

§ 15.  1.  a.  The  separate  pronouns  are,  Sing.,  mi£,  I,  nis,  thou,  i&,  he.  The  Plural 
of  these  forms  is  designated  by  employing  4 upkis  ’ for  the  first  person,  ‘ nis  ’ for  the 
second,  and  ‘ is  ’ for  the  third,  and  adding  4 pi  ’ at  the  end  of  the  last  principal  word 
in  the  phrase.  Dual,  uqki&,  (/  and  thou)  we  two. 

b.  Another  set  of  separate  pronouns,  of  perhaps  more  frequent  occurrence,  are, 
Sing.,  miye,  I,  niye,  thou,  iye,  he.  The  Plural  of  these  forms  is  denoted  by  ‘upkiye’ 
for  the  first  person,  4 niye  ’ for  the  second,  and  4 iye’  for  the  third,  and  adding  4 pi  ’ 
at  the  end  either  of  the  pronoun  itself  or  of  the  last  principal  word  in  the  phrase. 
Dual,  upkiye,  (/  and  thou)  we  two. 

2.  These  pronouns  are  used  for  the  sake  of  emphasis,  that  is  to  say,  they  are 
employed  as  emphatic  repetitions  of  the  subjective  or  objective  pronoun  contained 
in  the  verb ; as,  mis  wakaga,  (/  I-made)  I made  ; miye  mayakaga,  {me  me-thou- 
madest)  thou  madest  me.  Both  sets  of  pronouns  are  used  as  emphatic  repetitions  of 
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the  subject,  but  the  repetition  of  the  object  is  generally  confined  to  the  second  set. 
It  would  seem  in  fact  that  the  first  set  may  originally  have  been  subjective,  and  the 
second  objective  forms. 

3.  Mis  miye,  I myself ; nis  niye,  thou  thyself ; is  iye,  he  himself ; upkis  upkiyepi, 
we  ourselves , etc.,  are  emphatic  expressions  which  frequently  occur,  meaning  that  it 
concerns  the  person  or  persons  alone,  and  not  any  one  else. 

§ 16.  1.  The  possessive  separate  pronouns  are,  Sing.,  mitawa,  my  or  mine,  nitawa, 
thy  or  thine , tawa,  his  ; Dual,  uijkitawa,  (mine  and  thine ) ours ; Plur.,  upkitawapi, 
our  or  ours,  nitawapi,  your  or  yours,  tawapi,  their  or  theirs : as,  wowapi  mitawa,  my 
hook  ; he  mitawa,  that  is  mine. 

2.  The  separate  pronouns  of  the  second  set  are  also  used  as  emphatic  repetitions 
with  these  ; as,  miye  mitawa,  (me  mine ) my  own  ; niye  nitawa,  thy  own  ; iye  tawa, 
his  own  ; upkiye  upkitawapi,  our  own. 

Incorporated. 

§ 17.  The  incorporated  pronouns  are  used  to  denote  the  subject  or  object  of  an 
action,  or  the  possessor  of  a thing. 

Nominative. 

§ 18.  1.  The  nominative  pronouns,  or  those  which  denote  the  subject  of  the 
action,  are,  Sing.,  wa,  I,  ya,  thou  ; Dual,  up,  (I  and  thou)  we  two  ; Plur.  up-pi,  we, 
ya-pi,  ye.  The  plur.  term.  4 pi  ’ is  attached  to  the  end  of  the  verb. 

2.  a.  These  pronouns  are  most  frequently  used  with  active  verbs ; as,  wakaga, 
I make  ; yakaga,  thou  makest  ; upkagapi,  we  make. 

b.  They  are  also  used  with  a few  neuter  and  adjective  verbs.  The  neuter  verbs 
are  such  as,  ti,  to  dwell,  wati,  I dwell ; itopsni,  to  tell  a lie,  iwatopsni,  I tell  a lie. 
The  adjective  verbs  with  which  4 wa’  and  ‘ya’  are  used  are  very  few  ; as,  waopsida, 
merciful,  waopsiwada,  I am  merciful;  duzahap,  swift,  waduzahap , lam  swift  of 
foot  ; ksapa,  wise,  yaksapa,  thou  art  wise. 

3.  When  the  verb  commences  with  a vowel,  the  ‘ up  ’ of  the  dual  and  plural,  if 
prefixed,  becomes  ‘ upk;’  as,  itopsni,  to  tell  a lie,  upkitopsni,  we  two  tell  a lie  ; au, 
to  bring,  upkaupi,  we  bring . 

4.  When  the  prepositions  ‘ ki,’  to,  and  ‘ kfci,’  for,  occur  in  verbs,  instead  of 
‘ waki  ’ and  ‘ yaki,’  we  have  ‘ we  ’ and  ‘ ye  ’ (§  7.  2.)  ; as,  ki6aga,  to  make  to 
one,  wecaga,  I make  to  ; kidicaga,  to  make  for,  ye6i6aga,  thou  makest  for,  ye6i6agapi, 
you  make  for  one.  Kiksuya,  to  remember , also  follows  this  rule ; as,  weksuya,  I 
remember. 

5.  In  verbs  commencing  with  ‘ yu  ’ and  ‘ ya,’  the  first  and  second  persons  plural  are 
formed  by  changing  the  ‘ y ’ into  ‘ md  ’ and  ‘ d ;’  as,  yuwaste,  to  make  good,  mduwaste, 
I make  good,  duwaste,  thou  makest  good,  duwastepi,  you  make  good  ; yawa,  to  read, 
mdawa,  I read,  dawa,  thou  readest.  In  like  manner  we  have  iyotapka,  to  sit  down, 
imdotapka,  I sit  down,  idotapka,  thou  sit  test  down. 

6.  The  third  person  of  verbs  and  verbal  adjectives  has  no  incorporated  pro- 
noun. 
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Objective. 

§ 19.  1.  The  objective  pronouns,  or  those  which  properly  denote  the  object  of 
the  action,  are,  Sing.,  ma,  me,  ni,  thee  ; Plur.,  up-pi,  us,  and  ni-pi,  you . 

2.  a.  These  pronouns  are  used  with  active  verbs  to  denote  the  object  of  the 
action ; as,  kaga,  he  made,  makaga,  he  made  me,  nidagapi,  he  made  you. 

h.  They  are  also  used  with  neuter  verbs  and  adjectives ; as,  yazap,  to  he  sick, 
mayazap,  I am  sick ; waste,  good,  mawaste,  I am  good.  The  English  idiom 
requires  that  we  should  here  render  these  pronouns  by  the  nominative  case,  although 
it  would  seem  that  in  the  mind  of  the  Dakotas,  the  verb  or  adjective  is  used  imper- 
sonally, and  governs  the  pronoun  in  the  objective. 

c.  They  are  also  incorporated  into  nouns,  where  in  English  the  substantive  verb 
would  be  used  as  a copula ; as,  widasta,  man , wimadasta,  1 am  a man. 

3.  In  the  same  cases  where  ‘we’  and  ‘ye  ’ subjective  are  used  (see  § 18.  4.),  the 
objective  pronouns  have  the  forms  ‘ mi  ’ and  ‘ ni,’  instead  of  ‘ maki  ’ and  nidi ;’  as, 
kidaga,  he  makes  to  one,  midaga,  he  makes  to  me,  nidaga,  he  makes  to  thee,  nidagapi, 
he  makes  to  you. 

4.  There  is  no  objective  pronoun  of  the  third  person  singular ; but  ‘ wida  ’ (perhaps 
originally  man ) is  used  as  an  objective  pronoun  of  the  third  person  plural ; as, 
wastedaka,  to  love  any  one,  waste widadaka,  he  loves  them ; widayazap,  they  are  sick. 
When  followed  by  a vowel,  the  ‘ a ’ final  is  dropped  ; as,  edawidupkidoppi,  we  do  to 
them. 

§ 20.  Instead  of  ‘ wa,’  I,  and  ‘ ni,’  thee,  coming  together  in  a word,  the  syllable 
‘ di  ’ is  used  to  express  them  both ; as,  wastedaka,  to  love,  wastedidaka,  I love  thee. 
The  plural  of  the  object  is  denoted  by  adding  the  term  ‘ pi ;’  as,  wastedidakapi,  / 
love  you.  The  only  essential  difference  between  ‘ di  ’ and  the  ‘ up  ’ of  the  dual  and 
plural  is,  that  in  the  former  the  first  person  is  in  the  nominative  and  the  second  in 
the  objective  case,  while  in  the  latter  both  persons  are  in  the  same  case. 

The  place  of  the  nominative  and  objective  pronouns  in  the  verb,  adjective,  or 
noun,  into  which  they  are  incorporated,  will  be  explained  when  treating  of  those 
parts  of  speech. 

Possessive. 

§ 21.  a.  The  possessive  pronouns  are,  Sing.,  mi  or  ma,  my,  ni,  thy  ; Dual,  up, 
(my  and  thy ) our  ; Plur.,  up -pi,  our,  ni-pi,  your. 

b.  These  pronouns  are  prefixed  to  nouns  which  signify  the  different  parts  of 
oneself,  as  also  one’s  words  and  actions,  but  they  are  not  used  alone  to  express  the 
idea  of  property  in  general;  as,  mitapdap,  my  body  ; minagi,  my  soul ; mitawadip, 
my  mind;  mitezi,  my  stomach;  misiha,  my  foot ; midapte,  my  heart  ; miista,  my 
eye  ; miisto,  my  arm  ; mioie,  my  ivords  ; mioliap,  my  actions  ; up  tap  dap,  our  two 
bodies;  uptapdappi,  our  bodies;  nitapdappi,  your  bodies ; upnagipi,  our  soids ; 
updaptepi,  our  hearts. 

c.  In  those  parts  of  the  body  which  exhibit  no  independent  action,  the  pronoun 
of  the  first  person  takes  the  form  ‘ ma ;’  as,  mapa,  my  head ; manoge,  my  ears  ; 
mapoge,  my  nose  ; mawe,  my  blood,  etc. 

§ 22.  1.  The  pronouns  of  the  first  and  second  persons  prefixed  to  nouns  signify- 
ing relationship,  are,  Sing.,  mi,  my,  ni,  thy  ; Dual,  upki,  (my  and  thy ) our  ; Plur., 
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upki-pi,  our,  ni-pi , your : as,  micipca,  my  child  ; nideksi,  thy  uncle;  nisupka,  thy 
younger  brother  ; upkicipcapi,  our  children. 

2.  a.  Nouns  signifying  relationship  take  as  the  pronouns  of  the  third  person,  the 
suffix  ‘ ku,’  with  its  plural  4 kupi as,  supka,  the  younger  brother  of  a man,  supkaku, 
his  younger  brother  ; tapka,  the  younger  sister  of  a woman,  tapkaku,  her  younger 
sister ; hihna,  husband,  hihnaku,  her  husband ; ate,  father , atkuku,  his  or  her 
father. 

b.  But  after  the  vowel  4 i,’  either  pure  or  nasalized,  the  suffix  is  either  ‘ tku  ’ or 
‘ 6u as,  deksi,  uncle,  deksitku,  his  or  her  uncle  ; tapksi,  the  younger  sister  of  a man, 
tapksitku,  his  younger  sister  ; cipksi,  son,  ciphiptku,  his  or  her  son  ; tawip,  a wife , 
tawicu,  his  wife  ; cipye,  the  elder  brother  of  a man,  6ip6u,  his  elder  brother. 

Perhaps  the  origin  of  the  ‘ t ’ in  ‘ tku  ’ may  he  found  in  the  ‘ ta  ’ of  the  third  person  used  to  denote 
property.  See  the  next  section. 

§ 23.  1.  4 Mita,’  ‘nita,’  and  4 ta,’  singular  ; ‘ upkita,’  dual ; and  4 upkita-pi,’  4 nita- 
pi  ’ and  4 ta-pi,’  plural,  are  used  to  express  property  in  things : as,  mitaopspe,  my  axe  ; 
nitasupke,  thy  dog;  they  say  also  mitahoksidap,  my  boy.  These  pronouns  are  also 
used  with  koda,  a particular  friend,  as,  mitakoda,  my  friend , nitakoda,  thy  friend , 
takodaku,  his  friend ; and  with  kiduwa,  comrade , as,  nitaki6uwa,  thy  comrade,  etc. 

2.  a.  4 Mita,’  4 nita,’  and  4 ta,’  when  prefixed  to  nouns  commencing  with  4 o ’ or 
4 i,’  drop  the  4 a ;’  as,  owipza,  a bed,  mitowipze,  my  bed  ; ipahip,  a pillow,  nitipahip, 
thy  pillow  ; itazipa,  a bow,  tinazipe,  his  bow. 

b.  When  these  possessive  pronouns  are  prefixed  to  abstract  nouns  which  com- 
mence with  4 wo,’  both  the  4 a ’ of  the  pronoun,  and  4 w ’ of  the  noun,  are  dropped  ; 
as,  wowaste,  goodness,  mitowaste,  my  goodness  ; woksape,  wisdom,  nitoksape,  thy 
wisdom  ; wowaopsida,  mercy,  towaopsida,  his  mercy. 

c.  But  when  the  noun  commences  with  4 a,’  the  4 a ’ of  the  pronoun  is  usually 
retained  ; as,  akicita,  a soldier,  mitaakicita,  my  soldier. 

3.  4 Wida  ’ and  4 wi6i  ’ are  sometimes  prefixed  to  nouns,  making  what  may  be 
regarded  as  a possessive  of  the  third  person  plural ; as,  wicahupku,  their  mother ; 
widiatkuku,  their  father. 

TABLE  OF  PERSONAL  PRONOUNS. 


Separate  Protiouns. 

Nominative. 

Objective. 

Possessive. 

Sing.  3.  is  ; iye 

iye 

tawa 

2.  nis ; niye 

niye 

nitawa 

1.  mis ; miye 

miye 

mitawa 

Dual  1.  upkis ; upkiye 

upkitawa 

Plur.  3.  is  -pi ; iyepi 

iyepi 

tawapi 

2.  nis  -pi ; niyepi 

niyepi 

nitawapi 

1.  upkis  -pi;  upkiyepi 

upkiyepi 

upkitawapi 
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Incorporated  Pronouns. 

Nominative. 

Objective. 

Possessive. 

Sing.  3. 

-ku,  -tku ; ta- 

2. 

ya; 

ye 

ni ; ni 

ni- ; ni- ; nita- 

1. 

wa ; 

we 

ma ; mi 

mi- ; ma- ; mita- 

Dual  1. 

up  ; 

upki 

up- ; upki- ; upkita- 

Plur.  3. 

wi6a 

-kupi,  -tkupi ; ta-pi 

2. 

ya-pi ; 

ye-pi 

ni-pi ; ni-pi 

ni-pi ; ni-pi ; nita-pi 

1. 

up-pi ; 

upki-pi 

up -pi ; upki-pi 

up -pi ; upki-pi ; upkita-pi 

REFLEXIVE  PRONOUNS. 

§ 24.  The  reflexive  pronouns  are  used  when  the  agent  and  patient  are  the  same 
person ; as,  wastei^idaka,  he  loves  himself wasteni^idaka,  thou  lovest  thyself,  waste- 
mitjidaka,  I love  myself. 

The  forms  of  these  pronouns  are  as  follows  : — 


Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  i$i 

i<5i-pi 

2.  ni^i 

ni^i-pi 

1.  mi$ 

upki<^i 

upki^i-pi. 

RELATIVE  PRONOUNS. 


§ 25.  1.  The  relative  pronouns  are  tuwe,  who,  and  taku,  what ; tuwe  kasta  and 
tuwe  kakes,  whosoever  or  any  one ; taku  kasta  and  taku  kakes,  whatsoever  or  atiy 

2.  Tuwe  and  taku  are  sometimes  used  independently  in  the  manner  of  nouns  : as, 
tuwe  u,  some  one  comes  ; taku  yamni  waijmdaka,  I see  three  things. 

3.  They  are  also  used  with  ‘ dap  ’ suffixed  and  ‘ sni  ’ following  : as,  tuwedap  sni, 
no  one  ; takudap  mduhe  sni,  I have  not  any  thing  ; tuktedap  up  sni,  it  is  nowhere  ; 
upmana  e6oppi  sni,  neither  did  it. 

INTERROGATIVE  PRONOUNS. 

§ 26.  These  are  tuwe,  who?  with  its  plural  tuwepi;  taku,  what?  which  is 
used  with  the  plural  signification,  both  with  and  without  the  termination  ‘ pi 
tukte,  which  ? tukten,  where  ? tuwe  tawa,  whose  ? tona,  tonaka,  and  tonake6a,  how 
many  ? 

DEMONSTRATIVE  PRONOUNS. 

§ 27.  1.  These  are  de,  this,  and  he,  that,  with  their  plurals  dena,  these,  and  hena, 
those  ; also,  ka,  that,  and  kana,  those  or  so  many.  From  these  are  formed  denaka 
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and  denakeca,  these  many  ; henaka  and  henakeca,  those  many ; and  kanaka  and 
kanakeca,  so  many  as  those. 

2.  ‘ Dai]  ’ or  4 na  ’ is  sometimes  suffixed  with  a restrictive  signification  ; as,  dena, 
these,  denana,  only  these  ; hena,  those,  henana,  only  so  many. 

§ 28.  1.  Also  4kon’  partakes  of  the  nature  of  a demonstrative  pronoun  when  it 
refers  to  some  person  or  thing  mentioned  before;  as,  wi6asta  kop,  that  man. 

2.  When  ‘ a ’ or  ‘ ap  ’ of  the  preceding  word  is  changed  into  ‘ e,’  ‘ kop  ’ becomes 
‘cikop  ’ (§  7.  1.)  ; as,  tuwe  wapmdake  6ikop,  that  person  whom  I saw , or  the  person 
I saw. 

ARTICLES. 

§ 29.  There  are  properly  speaking  only  two  articles,  the  definite  and  indefinite. 

Definite  Article. 

§ 30.  1.  The  definite  article  is  kip,  the  ; as,  wi6asta  kip,  the  man,  maka  kip,  the 
earth. 

2.  The  definite  article,  when  it  occurs  after  the  vowel  ‘ e ’ which  has  taken  the 
place  of  4 a ’ or  ‘ ap,’  takes  the  form  4 6ip  ’ (§  7.  1.)  ; as,  wicasta  si6e  cip,  the  had 
man. 

3.  In  conversation,  ‘ kip,’  after  nouns,  is  sometimes  contracted  into  ‘g,’  which  is 
suffixed  to  the  noun;  as,  oyateg,  for  oyate  kip,  the  people  ; makag,  for  maka  kip, 
the  earth. 

§ 31.  The  demonstrative  4 kop  ’ approaches  very  nearly  to  the  nature  of  the 
article,  and  may  often  be  rendered  accordingly.  See  § 28. 

Indefinite  Article. 

§ 32.  The  indefinite  article  is  4 wap,’  a or  aw,  probably  a contraction  of  the 
numeral  wapzi,  one  ; as,  wi6asta  wap,  a man. 


CHAPTER  II. 

VERBS. 

FORMS  OF  VERBS. 

Verbal  Roots. 

§ 33.  The  Dakota  language  contains  many  verbal  roots,  which  are  used  as  verbs 
only  with  certain  causative  prefixes,  and  which  form  participles  by  means  of  certain 
additions.  The  following  is  a list  of  the  more  common  verbal  roots  : — 


ba/.a,  smooth 
ga,  open  out 
gap,  open  out 
gapa,  open  out 


gata,  spread 
guka,  spread  out 
hipta,  brush  off 
hmup,  twist 


hna , fall  off 
hnayap,  deceive 
huhuza,  shake 
lica,  open  out , expand 
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hdi,  crumble , gap 

mdu ,fine,  pulverize 

spa,  break  off 

hdata,  scratch 

mna,  rip 

spi,  pick  off 

lideda,  tear , smash 

mni,  spread  out 

spu , fall  off 

hdoka,  make  a hole 

pota,  wear  out 

suza,  mash 

hepa,  exhaust 

psaka,  break  in  two 

taka,  touch,  make  fast 

hida,  arouse 

psmj,  spill 

tap,  well , touch 

lipa,  fall  down 

psup,  dislocate 

tepa,  wear  off 

kpu,  crumble  off 

pta,  cut  out , pare  off 

tida,  scrape 

litaka,  catch , grip 

ptapyap,  turn  over 

tip  a,  con  tract 

liu,  peel 

ptuza,  crack , split 

titap,  pull 

huga , jam,  smash 

sba,  ravel 

tkuga,  break  off 

kawa,  open 

sbu,  dangle 

tpi,  crack 

kda,  untangle 

sdeca,  split 

tpu,  crumble , fall  off 

kip  da,  scrape  off 

skica,  press 

wega,  fracture 

kipza,  creak 

skita,  draw  tight 

wipza,  bend  diown 

kopta,  notch 

smip,  scrape  off 

zamni,  open  out 

ksa,  separate 

sna,  ring 

za,  stir 

ksa,  bend 

sota,  clear  off , whitish 

zaza,  nib  out , efface 

ksiza,  double  up 

saka,  press  down 

zip,  stiff 

ktap,  bend 

ska,  tie 

zipa,  pinch 

mdaza,  spread  open 

skida,  press 

zup,  root  out 

mdaza,  burst  out 

sna,  miss 

zuzu,  come  to  pieces. 

Verbs  formed  by  Prefixes. 

§ 34.  The  syllables  4 ba,’  4 bo,’  4 ka,’  4 na,’  4 pa,’  4 ya,’  and  4 yu,’  are  prefixed  to 
verbal  roots,  adjectives,  and  some  neuter  verbs,  making  of  them  active  transitive 
verbs,  and  usually  indicating  the  mode  and  instrument  of  the  action. 

a.  The  syllable  4 ba  ’ prefixed  shows  that  the  action  is  done  by  cutting  or  sawing , 
and  that  a knife  or  saw  is  the  instrument. 

b.  The  prefix  4 bo  ’ signifies  that  the  action  is  done  by  shooting  with  a gun  or 
arrow,  by  punching  with  a stick,  or  by  any  instrument  thrown  endwise.  It  also 
expresses  the  action  of  rain  and  hail ; and  is  used  in  reference  to  blowing  with  the 
mouth,  as,  bosni,  to  blow  out. 

c.  The  prefix  4 ka  ’ denotes  that  the  action  is  done  by  striking , as  with  an  axe  or 
club,  or  by  shaving.  It  is  also  used  to  denote  the  effects  of  wind  and  of  running 
water. 

d.  The  prefix  4 na  ’ generally  signifies  that  the  action  is  done  with  the  foot  or  by 
pressure.  It  is  also  used  to  express  the  involuntary  action  of  things,  as  the  bursting 
of  a gun,  the  warping  of  a board  and  cracking  of  timber,  and  the  effects  of  freezing, 
boiling,  etc. 

e.  The  prefix  4 pa  ’ shows  that  the  action  is  done  by  pushing  or  rubbing  with  the 
hand. 

f The  prefix  4 ya  ’ signifies  that  the  action  is  performed  with  the  mouth. 

g.  The  prefix  4 yu  ’ may  be  regarded  as  simply  causative  or  effective.  It  has  an 
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indefinite  signification,  and  is  commonly  used  without  any  reference  to  the  manner 
in  which  the  action  is  performed. 

Usually  the  signification  of  the  verbal  roots  is  the  same  with  all  the  prefixes,  as  they  only  have  respect 
to  the  manner  and  instrument  of  the  action  : as,  baksa,  to  cut  in  two  with  a knife , as  a stick ; boksa,  to 
shoot  off ; kaksa,  to  cut  off  with  an  axe  ; naksa,  to  break  off  with  the  foot ; paksa,  to  break  off  with  the 
hand  ; yaksa,  to  bite  off ; yuksa,  to  break  off.  But  the  verbal  root  ska,  appears  to  undergo  a change  of 
meaning  ; as,  kaska,  to  tie , yuska,  to  untie. 

§ 35.  These  prefixes  are  also  used  with  neuter  verbs,  giving  to  them  an  active 
signification  ; as,  naziq,  to  stand , yunaiiq,  to  raise  up , cause  to  stand ; 6eya,  to  cry , 
na6eya,  to  make  cry  by  kicking. 

§ 36.  We  also  have  verbs  formed  from  adjectives  by  the  use  of  such  of  these 
prefixes  as  the  meaning  of  the  adjectives  will  admit  of ; as,  waste,  good , yuwaste, 
to  make  good  ; te6a,  new,  yute6a,  to  make  new  ; si6a,  bad,  yasi6a,  to  speak  evil  of. 

Compound  Verbs. 

§ 37.  There  are  several  classes  of  verbs  which  are  compounded  of  two  verbs. 

1.  ‘Iviya’  and  4ya’  or  ‘yap,’  when  used  with  other  verbs,  impart  to  them  a 
causative  signification  and  are  usually  joined  with  them  in  the  same  word;  as, 
na£ip,  he  stands,  naziqkiya,  he  causes  to  stand.  The  first  verb  is  sometimes  con- 
tracted (see  § 11)  ; as,  warjyaka,  he  sees,  warjyagkiya,  he  causes  to  see. 

2.  In  the  above  instances  the  first  verb  has  the  force  of  an  infinitive  or  present 
participle.  But  sometimes  the  first  as  well  as  the  second  has  the  force  of  an 
independent  finite  verb ; as,  hdiwapka,  he  comes  home  and  sleeps  ; hiqazip,  he  comes 
and  stands.  These  may  be  termed  double  verbs. 

§ 38.  To  verbs  in  Dakota  belong  conjugation,  form,  person,  number,  mood,  and 
tense. 

Conjugation. 

§ 39.  Dakota  verbs  are  comprehended  in  three  conjugations,  distinguished  by  the 
form  of  the  pronouns  in  the  first  and  second  persons  singular  which  denote  the  agent. 

a.  In  the  first  conjugation  the  nominative  singular  pronouns  are  ‘ wa  ’ or  ‘ we,’ 
and  ‘ ya  ’ or  ‘ ye.’ 

b.  The  second  conjugation  embraces  verbs  in  4 yu,’  4 ya,’  and  4 yo,’  which  form  the 
first  and  second  persons  singular  by  changing  the  4 y ’ into  4 md  ’ and  4 d.’ 

c.  Neuter  and  adjective  verbs  form  the  third  conjugation,  known  by  taking  what 
are  more  properly  the  objective  pronouns,  4ma’  and  4ni.’ 

Form. 

§ 40.  Dakota  verbs  exhibit  certain  varieties  of  form,  which  indicate  corresponding 
variations  of  meaning. 

1.  Most  Dakota  verbs  may  assume  a frequentative  form,  that  is,  a form  which 
conveys  the  idea  of  frequency  of  action.  It  consists  in  doubling  a syllable,  generally 
the  last ; as,  baksa,  to  cut  off  with  a knife,  baksaksa,  to  cut  off  in  several  places. 
This  form  is  conjugated  in  all  respects  just  as  the  verb  is  before  reduplication. 
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2.  The  so-called  absolute  form  of  active  verbs  is  made  by  prefixing  4 wa,’  and 
is  conjugated  in  the  same  manner  as  the  primitive  verb,  except  that  it  cannot  take  an 
objective  noun  or  pronoun.  The  4 wa  ’ appears  to  be  equivalent  to  the  English 
something  : as,  manor) , to  steal , wamanop , to  steal  something  ; taspaptapka  mawanop, 
( apple  I-stole ) I stole  an  apple , wamawanop,  / stole  something , i.  e.  I committed  a 
theft. 

3.  When  the  agent  acts  on  himself  the  verb  is  put  in  the  reflexive  form.  The 
reflexive  is  formed  in  two  ways  : first,  by  incorporating  the  reflexive  pronouns, 
idi,  nidi,  midi,  and  upkidi ; as,  wasteididaka,  he  loves  himself.  Secondly,  verbs  in 
4 yu,’  4 ya,  and  4 yo,’  that  make  the  possessive  by  changing  4 y ’ into  4 hd,’  prefix 
to  this  form  4 i as,  yuza.za,  to  wash  any  thing ; hduzaza,  to  wash  one's  own , as 
one’s  clothes  ; ihduzaza,  to  wash  oneself 

4.  When  the  agent  acts  on  his  own,  i.  e.  something  belonging  to  himself,  the  verb 
assumes  the  possessive  form.  This  is  made  in  two  ways  : first,  by  prefixing  or 
inserting  the  possessive  pronoun  4 ki  ’ (and  in  some  cases  4 k ’ alone) ; as,  wastedaka, 
to  love  any  thing  ; dip  da  wastekidaka,  he  loves  his  child.  Secondly,  in  verbs  in 
4 yu,’  4 ya,’  and  4 yo,’  the  possessive  form  is  made  by  changing  4 y ’ into  4 hd ;’  as, 
yuha,  to  have  or  possess  any  thing  ; hduha,  to  have  one's  own  ; suktapka.  wahduha, 
I have  my  own  horse. 

5.  Another  form  of  verbs  is  made  by  prefixing  or  inserting  prepositions  meaning 
to  and  for.  This  may  be  called  the  dative  form. 

a.  When  the  action  is  done  to  another,  the  preposition  4 ki  ’ is  prefixed  or 
inserted  ; as,  kaga,  to  make  am/  thing ; kidaga,  to  make  to  one  ; wowapi  kidaga, 
( writing  to-him-he-made ) he  wrote  him  a letter.  This  form  is  also  used  when  the 
action  is  done  on  something  that  belongs  to  another ; as,  supka  kikte,  f log  to-him-he- 
killed ) he  killed  his  dog. 

b.  When  the  thing  is  done  for  another,  4 kidi  ’ is  used ; as,  wowapi  kididaga, 
( writing  for-him-he-made ) he  wrote  a letter  for  him.  In  the  plural,  this  sometimes 
has  a reciprocal  force  ; as,  wowapi  kididagapi,  they  wrote  letters  to  each  other. 

6.  In  some  verbs  4 ki  ’ prefixed  conveys  the  idea  that  the  action  takes  effect 
on  the  middle  of  the  object ; as,  baksa,  to  cut  in  two  with  a knife , as  a stick  ; 
kibaksa,  to  cut  in  two  in  the  middle. 


Person. 

§ 41.  Dakota  verbs  have  three  persons , the  first , second , and  third.  The  third 
person  is  represented  by  the  verb  in  its  simple  form,  and  the  second  and  first 
persons  by  the  addition  of  the  personal  pronouns. 

Number. 

§ 42.  Dakota  verbs  have  three  numbers , the  singular-,  dual , and  plural. 

1.  The  dual  number  is  only  of  the  first  person.  It  includes  the  person  speaking 
and  the  one  spoken  to,  and  is  in  form  the  same  as  the  first  person  plural,  but 
without  the  termination  4 pi;’  as,  wasteupdaka,  we  two  love  him;  maupni,  we  two 
walk. 
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2.  The  plural  is  formed  by  suffixing  pi as,  wasteupdakapi,  we  love  him; 
manipi,  they  walk. 

3.  There  are  some  verbs  of  motion  which  form  what  may  be  called  a collective 
plural , denoting  that  the  action  is  performed  by  two  or  more  acting  together  or  in 
a body.  This  is  made  by  prefixing  ‘ a ’ or  ‘ e as,  u,  to  come , au,  they  come  ; ya, 
to  go,  aya,  they  go  ; nazip,  to  stand , enazip,  they  stand.  These  have  also  the 
ordinary  plural ; as,  upi,  yapi,  nazip  pi. 


Mood. 

§ 43.  There  are  three  moods  belonging  to  Dakota  verbs  : the  indicative , impera- 
tive, and  infinitive. 

1.  The  indicative  is  the  common  form  of  the  verb  ; as,  ceya,  he  cries ; ceyapi, 
they  cry. 

2.  a.  The  imperative  singular  is  formed  from  the  third  person  singular  indicative 
and  the  syllables  ‘ wo  ’ and  4 ye  as,  6eya.  wo,  ceya  ye,  cry  thou.  Instead  of 4 ye,’ 
the  Mdewakaptopwap  has  4 we,’  and  the  Titopwap  4 le.’ 

b.  The  imperative  plural  is  formed  by  the  syllables  4 po,’  4 pe,’  4 m,’  and  4 miye 
as,  6eya  po,  6eya  pe,  ceyam,  and  ceya  miye.  It  has  been  suggested  that  4 po  ’ is 
formed  by  an  amalgamation  of  4 pi,’  the  common  plural  ending,  and  4 wo  ’ the  sign 
of  the  imperative  singular.  In  like  manner  4 pi  ’ and  4 ye  ’ may  be  combined  to 
make  4 pe.’  The  combination  of 4 miye  ’ is  not  so  apparent. 

The  forms  ‘ wo  ’ and  ‘ po  ’ are  used  only  by  men  ; and  1 we,’  ‘ ye,’  ‘ pe,’  and  ‘ miye  ’ by  women, 
though  not  exclusively.  From  observing  this  general  rule,  we  formerly  supposed  that  sex  was  indicated 
by  them  ; but  lately  we  have  been  led  to  regard  ‘ wo  ’ and  ‘ po  ’ as  used  in  commanding , and  1 we,’  1 ye,’ 
‘ pe,’  and  ‘ miye,’  in  entreating.  Although  it  would  be  out  of  character  for  women  to  use  the  former,  men 
may  and  often  do  use  the  latter. 

When  ‘ po,’  ‘ pe,’  or  ‘ miye  ’ is  used  it  tabes  the  place  of  the  plural  ending  ‘ pi ;’  as,  ceya  po,  ceya 
miye,  cry  ye.  But  with  the  negative  adverb  ‘ sni,’  the  ‘ pi  ’ is  retained ; as,  ceyapi  sni  po,  do  not  cry. 

Sometimes  in  giving  a command  the  ‘ wo  ’ and  ‘ ye,’  signs  of  the  imperative,  are  not  expressed. 
The  plural  endings  are  less  frequently  omitted. 


3.  The  infinitive  is  commonly  the  same  as  the  ground  form  of  the  verb,  or  third 
person  singular  indicative.  When  two  verbs  come  together,  the  first  one  is  usually 
to  be  regarded  as  the  infinitive  mood  or  present  participle  ; and  is  contracted  if 
capable  of  contraction  (§  11);  as,  wapyaka,  to  see  any  thing,  wapyag  mde  kta, 
( to-sec  it  I-go  will ) I will  go  to  see  it  ; naliop  waup,  ( hearing  I-am ) I am  hearing , 
or  I hear. 

What  in  other  languages  are  called  conditional  and  subjunctive  moods  may  be  formed  by  using  the 
indicative  with  the  conjunctions  upkaps,  kiphap  or  ciphap,  tuka,  esta  or  sta,  and  kes,  which  come  after 
the  verb;  as,  ceya  upkaps,  if  he  had  cried  ; ceye  ciphap,  if  he  cry  ; ceye  kta  tuka,  he  would  cry , but  he 
does  not;  wahi  upkaps  wakaske  kta  tuka,  if  I had  come , I would  have  bound  him. 

Tense. 

§ 44.  Dakota  verbs  have  two  tenses , the  aorist  or  indefinite , and  the  future. 

1.  The  aorist  includes  the  present  and  imperfect  past,  it  has  commonly  no 
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particular  sign.  Whether  the  action  is  past  or  now  being  done  must  be  determined 
by  circumstances,  or  by  the  adverbs  used. 

2.  The  sign  of  the  future  tense  is  4 kta’  placed  after  the  verb.  It  is  often  changed 
into  ‘ kte  for  the  reason  of  which,  see  § 6.  1.  b. 

What  answers  to  a perfect  past  is  sometimes  formed  by  using  ‘ kop  ’ or  ‘ cikop,’  and  sometimes  by  the 
article  ‘ kip  ’ or  ‘ cip as,  taku  nawaliop  kop,  what  I heard. 


Participles. 

§ 45.  1.  The  addition  of 4 hap  ’ to  the  third  person  singular  of  some  verbs  makes 
an  active  participle  ; as,  ia,  to  speak,  iahap,  speaking  ; nazip,  to  stand , nazip  hap, 
standing  ; mani,  to  walk , manihap,  walking.  The  verbs  that  admit  of  this  forma- 
tion do  not  appear  to  be  numerous. 

2.  The  third  person  singular  of  the  verb  when  preceding  another  verb,  has  often 
the  force  of  an  active  participle;  as,  nahop  waup , I am  hearing.  When  capable 
of  contraction  it  is  in  this  case  contracted  ; as,  wapyaka,  to  see , wapyag  nawazip, 
I stand  seeing . 

§ 46.  1 . The  verb  in  the  plural  impersonal  form,  has  in  many  instances  the  force 
of  & passive  participle  ; as,  makaskapi  waup,  (me-t hey -bound  I-am ) 1 am  bound. 

2.  Passive  participles  are  also  formed  from  the  verbal  roots  (§  33)  by  adding 
4 hap  ’ and  ‘wahap  as,  ksa,  separate , ksahap  and  ksawahap,  broken  in  two , as  a 
stick.  In  some  cases  only  one  of  these  forms  is  in  use  ; but  generally  both  occur, 
without  however,  so  far  as  we  have  perceived,  any  difference  in  the  meaning. 


A few  of  the  verbal  roots  are  used  as  adjectives  ; as,  mdu,  fine  ; but  they  also  take  the  participial  endings, 
as,  mdu  wahap,  crumbled  fine. 


CONJUGATION  I. 

§ 47.  Those  which  are  embraced  in  the  first  conjugation  are  mostly  active  verbs, 
and  take  the  subjective  pronouns  ‘ya’  or  ‘ye,’  and  ‘ wa ’ or  ‘we,’  in  the  second  and 
first  persons  singular. 

First  Variety. 

§ 48.  The  first  variety  of  the  first  conjugation  is  distinguished  by  prefixing  or 
inserting  ‘ ya  ’ and  4 wa,’  pronouns  of  the  second  and  first  persons  singular. 


A.  Pronouns  Prefixed.. 
Kaska,  to  tie  or  bind  any  thing. 


INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Plur. 

kaskapi,  they  bind. 
yakaskapi,  ye  bind. 
up  kaskapi,  we  bind. 


Sing.  Dual. 

3.  kaska,  he  binds  or  he  bound. 

2.  yakaska,  thou  bindest. 

1.  wakaska,  I bind.  upkaska,  we  two  bind. 
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FUTURE  TENSE. 

3.  kaske  kta,  he  will  hind. 

2.  yakaske  kta,  thou  wilt  hind. 

1.  wakaske  kta,  I 'will  hind.  up  kaske  kta,  we  two  will  hind. 


Sing. 

2.  kaska  wo,  ye,  or  we,  hind  thou. 


IMPERATIVE  MOOD. 

PARTICIPLE, 
kaskahap,  hound. 

B.  Pronouns  Inserted, 


kaskapi  kta,  they  will  hind. 
yakaskapi  kta,  ye  will  hind. 
upkaskapi  kta,  we  will  hind. 

Plur. 

kaska  po,  pe,  or  miye,  hind  ye. 


Manor),  to  steal  any  thing. 


Sing. 

3.  manor),  he  steals  or  stole. 

2.  mayanop,  thou  stealest. 

1.  maw&nop,  I steal. 

3.  manor)  kta,  he  will  steal. 

2.  mayanop  kta,  thou  wilt  steal. 
1.  mawanoi)  kta,  I will  steal. 


INDICATIVE  MOOD. 

AORrST  TENSE. 

Dual. 


maui) nop,  we  two  steal. 

FUTURE  TENSE. 


maupnop  kta,  we  two  will  steal. 


Plur. 

manor)  pi,  they  steal. 
mayanoppi,  ye  steal. 
maul) nor) pi,  we  steal. 

man  6 1) pi  kta,  they  will  steal. 
mayanoi) pi  kta,  ye  will  steal. 
maupnoppi  kta,  we  will  steal. 


IMPERATIVE  MOOD. 

Sing.  Plur. 

2.  manop  wo,  ye,  or  we,  steal  thou.  manop  po,  pe,  or  miye,  steal  ye. 

The  verb  yuta,  to  eat  any  thing,  may  be  regarded  as  coming  under  the  first 
variety  of  this  conjugation.  The  ‘ yu  ’ is  dropped  when  the  pronouns  are  assumed ; 
as,  yuta,  he  eats , yata,  thou  eatest , wata,  I eat. 


Second  Variety. 

§ 49.  The  second  variety  of  the  first  conjugation  is  distinguished  by  the  use  of 
‘ye’  and  ‘we,’  instead  of  ‘yaki’  and  ‘waki’  (§  18.4.),  in  the  second  and  first 
persons  singular. 

A.  Pronouns  Prefixed. 

Kiksuya,  to  remember  any  thing. 

INDICATIVE  MOOD. 

AOR1ST  TENSE.  * 

Dual.  Plur. 

kiksuyapi,  they  remember. 
yeksuyapi,  ye  remember. 

upkrksuya,  we  two  remember.  upkiksuyapi,  we  remember. 


Sing. 

3.  kiksuya,  he  remembers. 

2.  yeksuya,  thou  rememberest. 
1.  weksuya,  I remember. 
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IMPERATIVE  MOOD. 

Sing.  Plur. 

2.  kiksuya  wo,  ye,  or  we,  remember  tliou.  kiksuya  po,  pe,  or  miye,  remember  ye. 

Future  Tense. — It  is  deemed  unnecessary  to  give  any  further  examples  of  the  future  tense,  as  those 
which  have  gone  before  fully  illustrate  the  manner  of  its  formation. 

B.  Pronouns  Inserted. 

EeakieOD,  to  do  any  thing  to  another. 

INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE, 

Dual.  Plur. 

ec&kicoppi,  they  do  to. 
ecayecoppi,  ye  do  to. 

ecaupkicop,  we  two  do  to.  ec&upkicoppi,  we  do  to. 

IMPERATIVE  MOOD. 

Sing.  Plur. 

2.  ecakicop  wo,  ye,  or  we,  do  thou  it  to  one.  ecakicop  po,  pe,  or  miye,  do  ye  it  to  one. 


Sing. 

3.  ecakicop,  he  does  to  one. 
2.  ec&yecop,  thou  doest  to. 
1.  echwecop,  I do  to. 


CONJUGATION  II. 

§ 50.  Verbs  in  ‘ yu,’  ‘ya,’  and  4 yo,’  which  change  ‘ y ’ into  ‘ d ’ for  the  second 
person,  and  into  ‘ md  ’ for  the  first  person  singular,  belong  to  this  conjugation. 
They  are  generally  active  in  their  signification. 


First  Variety. 


A.  Verbs  in  ‘yu.’ 

YustaD,  to  finish  or  complete  any  thing. 


Sing . 

INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Dual. 

Plur. 

3.  yust&p,  he  finishes  or  finished. 

yustappi,  they  finish. 

2.  dustap,  thou  dost  finish. 

dust&ppi,  ye  finish. 

1.  mdustap,  I finish. 

upstap,  we  two  finish. 

upstappi,  we  finish. 

Sing. 

IMPERATIVE  MOOD, 

Plur. 

yustap  wo,  etc.,  finish  thou. 

yustap  po,  etc.,  finish 

First  person  plural. — Verbs  in  ‘ yu  ’ generally  form  the  first  person  plural  and  dual  by  dropping  the 
‘ yu,’  as  in  the  example ; but  occasionally  a speaker  retains  it  and  prefixes  the  pronoun,  as,  upyustappi 
for  upstappi. 
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B.  Verbs  in  ‘ ya.  ’ 
Yaksa,  to  bite  any  thing  in  two. 

INDICATIVE  MOOD. 


Sing. 

3.  yaks&,  he  bites  in  two. 

2.  daksa,  thou  bitest  in  two. 

1.  ru  daksa,  I bite  in  two. 

Sing. 

yaks&  wo,  etc.,  bite  thou  in  two. 


Sing. 

3.  iyotapka,  he  sits  down. 

2.  idotapka,  thou  sittest  down. 

1.  imdotapka,  I sit  down. 

Sing. 

iyotapka  wo,  etc.,  sit  thou  down. 


AORIST  TENSE. 

Dual. 

ii rj yaksa,  we  two  bite  in  two. 
IMPERATIVE  MOOD. 

G.  Verbs  in  1 yo.’ 
Iyotaijka,  to  sit  down. 
INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Dual. 

upMyotapka,  we  two  sit  down. 

IMPERATIVE  MOOD. 


Plur. 

yaksapi,  they  bite  in  two. 
daksapi,  you  bite  in  two. 
u i)  yaksapi,  we  bite  in  two. 

Plur. 

yaksa  po,  etc.,  bite  ye  in  two. 


Plur. 

iyotapkapi,  they  sit  down. 
idotapkapi,  you  sit  down. 
up  Idyotapkapi,  we  sit  down. 

Plur. 

iyotapka  po,  etc.,  sit  ye  down. 


Second  Variety. 


§ 51.  The  second  variety  of  the  second  conjugation  embraces  such  verbs  as 
belong  to  the  same  class  but  are  irregular  or  defective. 


Sing. 

3.  hiyu,  he  comes. 

2.  hidu,  thou  comest. 
1.  kibu,  I come. 


Irregular  Formations, 

a.  Hiyu,  to  come  or  start  to  come. 

INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Plur. 

hiyupi,  they  come. 
kidupi,  you  come. 
up  hiyupi,  we  come. 


Dual. 


uphiyu,  we  two  come. 


Sing. 

hiyu  wo,  etc.,  come  thou. 


Plur. 

hiyu  po,  etc.,  come  ye. 


IMPERATIVE  MOOD. 
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Sing. 

3.  yukap,  there  is  some. 

2. 

1. 

The  verb  ‘ yukap  ’ in  the  singular 
lectively. 

Sing. 

3. 

2.  dakanop,  thou  art. 

1. 


b.  Yukai),  to  be  or  there  is. 

Dual. 

upkap,  we  two  are. 
is  applied  to  things  and  not  to 

c.  Plur.  Yakoripi,  they  are. 

Dual. 

upyakop,  we  two  are. 


Plur. 

yukai)  pi,  they  are. 
dukappi,  you,  are. 
upkappi,  we  are. 

persons  except  as  considered  col- 


Plur. 

yakoppi,  they  are. 
dakanop  pi,  you  are. 
up  yakoppi,  we  are. 


These  two  last  verbs,  it  will  be  observed,  are  defective.  Kiyukai),  formed  from  yukai),  is  used  in  the 
sense  of  to  make  room  for  one,  and  is  of  the  first  conjugation. 


VERBS  WITH  OBJECTIVE  PRONOUNS. 


§ 52.  1.  The  objective  pronoun  occupies  the  same  place  in  the  verb  as  the 
subjective  ; as,  kaska,  lie  binds , makaska,  he  binds  me  ; manor),  he  steals , maninoij, 
he  steals  thee. 

2.  When  the  same  verb  contains  both  a subjective  and  an  objective  pronoun,  the 
objective  is  placed  first ; as,  mayakaska,  thou  bindest  me , niawicayanoj],  thou  stealest 
them.  An  exception  is  formed  by  the  pronoun  of  the  first  person  plural,  which  is 
always  placed  before  the  pronoun  of  the  second  person,  whether  subjective  or 
objective  ; as,  urjnifiaskapi,  we  bind  you. 


KASKA,  to  tie 

or  bind. 

him , her , it. 

thee. 

me . 

them. 

you . 

US. 

Sing.  3.  kaska 
2.  yakaska 
1.  wakaska 

nicaska 

cicaska 

makaska 

mayakaska 

wicakaska 

wicayakaska 

wicawakaska 

nicaskapi 

cicaskapi 

ui)  kaskapi 
up  yakaskapi 

?■> 

* "S' 

Dual.  mj  kaska 

wicupkaska 

Plur.  3.  kaskapi 

2.  yakaskapi 
1.  ui)  kaskapi 

nicaskapi 

uijnicaskapi 

makaskapi 

mayakaskapi 

wicakaska pi 
wicayakaskapi 
wicui)  kaskapi 

nicaskapi 

uijnicaskapi 

up kaskapi 
up  yakaskapi 

Sing,  kaska  wo,  etc. 
Plur.  kaska  po,  etc. 

makaska  wo 
makaska  po 

wicfikaska  wo 
wicakaska  po 

upkaska  po 
up  kaska  po 

Impersonal  F o r m s . 

§ 53.  Active  verbs  are  frequently  used  impersonally  in  the  plural  number,  and 
take  the  objective  pronouns  to  indicate  the  person  or  persons  acted  upon,  in  which 
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case  they  may  be  commonly  translated  by  the  English  passive ; as,  kaskapi,  {they- 
bound-him ) he  is  bound ; ni6askapi,  ( they-bound-thee ) thou  art  bound ; makaskapi, 

( they-bound-me ) / am  bound  ; wicakaskapi,  {they -bound- them)  they  are  bound. 

Neuter  and  Adjective  Verbs. 

§ 54.  Neuter  and  adjective  verbs  seem  likewise  to  be  used  impersonally,  and 
are  varied  by  means  of  the  same  pronouns ; as,  ta  {it-dies-him)  he  dies , nita 
(: it-dies-thee ) thou  diest,  mata,  I die,  tapi,  they  die,  etc. ; waste  (good)  he  is 
good,  niwaste  ( thee-good ) thou  art  good,  etc. 

The  termination  ‘ pi  ’ in  tapi,  nitapi,  etc.,  does  not  appear  to  be  used  to  mark  plurality  in  the  subjective 
pronoun  understood,  but  in  the  objective  pronoun  either  expressed  or  understood ; and  this  is  corroborated 
by  the  form  wicata,  ( it-dies-them ) they  die,  where  the  subject  understood  is  evidently  singular. 

It  appears  practically  convenient  to  include  these  verbs,  and  a few  others  which 
are  varied  in  a similar  manner,  in  one  group,  to  which  we  will  give  the  name  of 
third  conjugation. 

CONJUGATION  III. 

§ 55.  This  conjugation  is  distinguished  by  the  pronouns  ‘ ni  ’ in  the  second,  and 
‘ ma  ’ in  the  first  person  singular.  Those  verbs  included  under  the  first  variety 
take  these  pronouns  in  their  full  form.  The  second  variety  embraces  those  in  which 
the  pronouns  appear  in  a f ragmentary  state,  and  are  irregular  in  their  conjugation. 

First  Y ariety. 

§ 56.  To  this  variety  belong  neuter  and  adjective  verbs.  The  proper  adjective 
verbs  always  prefix  the  pronouns ; but  while  some  neuter  verbs  prefix,  others 
insert  them. 

A.  Pronouns  Prefixed. 

Ta,  to  die  or  he  dead. 

INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Sing,  Dual. 

3.  ta,  he  is  dead. 

2.  nita,  thou  art  dead , 

1.  mata,  I am  dead.  ui)f;i,  we  two  are  dead. 


Plur. 

tapi,  they  are  dead. 
nitapi,  you  are  dead, 
up  tapi,  we  are  dead. 


Sing. 

2.  ta  wo,  etc.,  die  thou. 


Plur. 

ta  po,  etc.,  die  ye. 


IMPERATIVE  MOOD 
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Waste,  good  or  to  be  good. 


Sing. 

Dual. 

Blur. 

3.  waste,  he  is  good. 

wastepi,  they  are  good. 

2.  niwaste,  thou  art  good. 

ni  wastepi,  you  are  good. 

1.  mawaste,  I am  good. 

uqwdste,  we  two  are  good. 

uq  wastepi,  we  are  good. 

B.  Pronouns  Inserted. 

Asni, 

to  get  well  or  be  well , recover  from 

sickness. 

INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  asni,  he  is  well. 

asnipi,  they  are  well. 

2.  anisni,  thou  art  well. 

an  snipi,  you  are  well. 

1.  amasni,  I am  well. 

uqkasni,  we  two  are  well. 

uqkasnipi,  we  are  well. 

IMPERATIVE  MOOD. 

Sing. 

Plur. 

asni  wo,  etc.,  be  thou  well. 

Second  Variety. 

asni  po,  etc.,  be  ye  well. 

§ 57.  Verbs  in  this  variety  have  only  ‘ n ’ and  ‘m,’ 

fragments  of  the  pronouns 

‘ ni  ’ and  ‘ ma,’  in  the  second  and  first  persons  singular. 

These  appear  to  be  mostly 

active  transitive  verbs. 

A.  Pronouns  Prefixed. 

1 . The  fragmentary  pronouns,  ‘ n ’ and  ‘ m,’  are  prefixed  to  the  entire  verb. 

Ui),  to  use  any  thing,  as  a tool,  etc. 

INDICATIVE  MOOD. 

AORIST  TENSE. 

Sing. 

Dual. 

Plur . 

3.  uq,  he  uses. 

up  pi,  they  use. 

2.  nuq,  thou  usest. 

nuqpi,  ye  use. 

1.  muq,  I use. 

uqkfiq,  we  two  use. 

uqkuqpi,  we  use. 

In  this  and  the  following  examples  only  the  Indicative  Aorist  is  given,  the  formation  of  the  remaining 

parts  having  been  already  sufficiently  exhibited. 

Uqpa  and  caqnuqpa,  to  smoke 

a pipe,  are  conjugated  like  uq,  to  use. 

The  reflexive  form  of  verbs  which  in  the  third  person  singular  commences  with  ‘ ihd  ’ (see  § 40.  3.)  is 
also  conjugated  like  ‘ uq  as,  ihdaska,  to  bind  oneself ; nihdaska,  thou  bindest  thyself ; mihdaska,  I bind 

myself. 

2.  The  prefixed  ‘ n ’ and  ‘ m ’ take  the  place  of  the  initial  ‘ y.’ 

a.  YaDka,  to  be. 

Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  yaqka,  he  is. 

yaqkapi,  they  are. 

2.  naqka,  thou  art. 

naqkapi,  ye  are. 

1.  maqka,  I am. 

uqyaqka,  we  two  are. 

uqyaqkapi,  we  are , 

D 
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b.  Yar)ka,  to  weave , as  snow-shoes. 


Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  y&pka,  he  weaves. 

2.  napka,  thou  weavest. 
1.  mnapka,  I weave. 

upyapka,  we  two  iveave. 

yapkapi,  they  weave. 
napkapi,  you  iveave. 
upyapkapi,  we  weave. 

Yapka,  to  weave , differs  in 

conjugation  from  yapka,  to  be,  only  in  the  first  person  singular. 

B.  Pronouns  Inserted. 

3.  ‘ N ’ and  4 m ’ take  the  place  of 4 w.’ 

a.  Owirjza,  to  make  a bed  of  or  use  fori 

r a bed. 

Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  owipza,  he  uses  for  a bed. 

2.  onirjza,  thou  usest  for  a bed. 

1.  omipza,  I use  for  a bed.  upkdwipza,  we  two  use  for  a bed. 

owipzapi,  they  use  for  a bed. 
onipzapi,  you  use  for  a bed. 
upkowipzapi,  we  use  for  a bed. 

b.  Iwapga,  to  inquire  of  one. 

Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  iwapga,  he  inquires  of. 

2.  inupga,  thou  inquires  t of. 
1.  imupga,  I inquire  of. 

upkiwapga,  we  two  inquire  of. 

iwapgapi,  they  inquire  of. 
inupgapi,  you  inquire  of. 
upkiwapgapi,  we  inquire  of. 

This  second  example  differs  from  the  first  in  the  change  of  vowels,  ‘ u ’ taking  the  place  of  4 a.’ 
Wapka  and  iwapka,  to  lie  down , go  to  bed , are  conjugated  like  iwapga. 

4.  4 N ’ and  4 m ’ inserted  with  an  4 a ’ preceding. 

Eeoi),  to  do  any  thing. 

Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  ecop,  he  does. 

2.  ecanop,  thou  doest. 
1.  ecamop,  / do. 

ecopku,  we  two  do. 

ecoppi,  they  do. 

ecanoppi,  you  do. 

ecopkupi  and  ecopkoppi,  we  do. 

Hecop,  kecop,  and  tokop 

are  conjugated  like  ecop. 

C.  Pronouns  Suffixed. 

5.  The  pronouns  when  suffixed  take  the  forms  4 ni  ’ 

and  4 mi.’ 

a.  Eeii),  to  think. 

Sing. 

Dual. 

Plur. 

3.  ecip,  he  thinks. 

2.  ecapni,  thou  thinkest. 
1.  ecapmi,  / think. 

upkecip,  we  two  think. 

ecippi,  they  think. 
ecapni  pi,  you  think, 
upkecippi,  we  think. 

Hecip,  keeip,  wacip,  and  awacip  are  conjugated  like  ecip. 
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id,  to  wear , as  a shawl  or  blanket. 

Plur. 

ii)  pi,  they  wear. 
hipnipi,  you  wear. 
upkippi,  we  wear. 

This  example  differs  from  the  preceding  in  receiving  a prefixed  ‘ li.’ 


Sing.  Dual. 

.3.  ip,  he  wears. 

2.  hipni,  thou  wearcst. 

1.  hipmi,  I wear.  upkip,  we  two  wear. 


DOUBLE  VERBS. 

§ 58.  These  are  formed  of  two  verbs  compounded  together  (§  37.  2 .).  They 
usually  have  the  pronouns  proper  to  both  verbs,  though  sometimes  the  pronouns  of 
the  last  verb  are  omitted  ; as,  hdiyotarjka  (hdi  and  iyotapka),  to  come  home  and  sit 
down  ; wahdimdotapka,  I come  home  and  sit  down : they  also  say  wahdiyotapka. 

CONJUGATION  I.  and  II. 


Hiyotaijka,  to  come  and  sit  down, 

Sing.  Dual. 

3.  luyotaijka,  he  comes , etc. 

2.  yahidotapka,  thou  contest,  etc. 

1.  wahimdotapka,  I come,  etc.  uphiyotapka,  we  two  come,  etc. 


Plur. 

hiyotapkapi,  they  come,  etc. 
yahidotapkapi,  you  come,  etc. 
up  hiyotapkapi,  we  come,  etc. 


Hdiyotapka  is  conjugated  like  ln'yotapka.  Hinazip,  hdinazip,  and  kinazip,  in  both  parts,  are  of  the 
first  conjugation ; as,  wahinawazip,  yahinayazip,  etc. 


Sing. 

3.  ip}rapka,  he  runs. 

2.  yainapka,  thou  runnest. 
1.  waimnapka,  I run. 


CONJUGATION  I.  and  III. 
Xi)yai)ka,  to  run  (prob.  i and  yaplca). 
Dual. 

upkipyapka,  we  two  run. 


Plur. 

ipyapkapi,  they  run. 
yainapkapi,  you  run. 
upkipyapkapi,  we  run. 


Hiwapka,  kiwapka,  and  hdiwapka  are  conjugated  like  kaska  of  the  first  conjugation  and  iwapga  of  the 
third. 

IRREGULAR  AND  DEFECTIVE  VERBS. 

§ 59.  1.  Eya,  to  say,  with  its  compounds  heya  and  keya,  are  conjugated  irregu- 
larly, 1 h ’ and  ‘ p ’ taking  the  place  of  ‘ y ’ in  the  second  and  first  persons  singular. 


Sing. 

3.  eya,  he  says. 

2.  eha,  thou  sayest. 

1.  epa,  I say  or  said. 


Eya,  to  say  any  thing. 

Dual.  Plur. 

eyapi,  they  say. 
ehapi,  you  say. 

upkeya,  we  two  say.  upkeyapi,  we  say. 


2.  Ep6a,  I think,  with  its  compounds  hep6,a  and  kepca,  are  defective,  being  used 
only  in  the  first  person  singular. 


KSA,  to  break  off,  separate. 
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him,  etc. 

thee. 

me. 

them. 

you. 

US. 

1 

sing.  3.  baksi 

baniksa 

bamaksa 

bawicaksa 

baniksapi 

baupksapi 

2.  bayaksa 

bamayaksa 

bawicayaksa 

baupyaksapi 

1.  bawaksa 

baciksa 

bawicawaksa 

baciksapi 

55  ° 

Dual  baupksa 

bawicupksa 

•S 

piur.  3.  baksapi 

baniksapi 

bamaksapi 

bawicaksapi 

baniksapi 

baupksapi 

d *3 

2.  bayaksapi 

bamayaksapi 

bawicayaksapi 

baupyaksapi 

AA  "w 
c3 
rO 

1.  baupksapi 

badpniksapi 

bawicupksapi 

baupniksapi 

o* 

sing.  3.  boksa 

boniksa 

bomaksa 

bowicaksa 

boniksapi 

boupksapi 

•^> 

O o1 

2.  boyaksa 

bomayaksa 

bowic  i yaksa 

* 

boupyaksapi 

o 

**<  .-c? 

1.  bowaksa 

bociksa 

bowicawaksa 

bociksapi 

Dual  boupksa 

bowic  upksa 

Piur.  3.  boksapi 

boniksapi 

bomaksapi 

bowicaksapi 

boniksapi 

boupksapi 

03  „ 
£ 

2.  boyaksapi 

bomayaksapi 

bowicayaksapi 

boupyaksapi 

O 

1.  boupksapi 

boupniksapi 

bowic  up  ksapi 

boupniksapi 

i 

sing.  3.  kaksi 

nicaksa 

makaksa 

wicakaksa 

nicaksapi 

upkaksapi 

% 

2.  yakiksa 

mayakaksa 

wicayakaksa 

upyakaksapi 

<5D 

1.  wak'tksa 

cicaksa 

wicawakaksa 

cicaksapi 

5S  ^ 
<k>  C 

Dual  upkiksa 

wicupkaksa 

O £ 

e 

piur.  3.  kaksipi 

nicaksapi 

makaksapi 

wicakaksapi 

nicaksapi 

upkaksapi 

cvf 

m 

2.  yakaksapi 

mayakaksapi 

wicayakaksapi 

upyakaksapi 

-3 

1.  upkaksapi 

upnicaksapi 

wicupkaksapi 

upnicaksapi 

o1 

sing.  3.  naksa 

naniksa 

nam  iksa 

nawic aksa 

naniksapi 

naupksapi 

"S  © 

55  «© 

2.  nayaksa 

n am  a yaksa 

nawicayaksa 

naupyaksapi 

1.  nawaksa 

naciksa 

nawidawaksa 

naciksapi 

Dual  naupksa 

nawic upksa 

piur.  3.  naksa  pi 

naniksapi 

namaksapi 

nawicaksapi 

naniksapi 

naupksapi 

cc  § 

2.  nayaksapi 

namiyaksapi 

nawicayaksapi 

naupyaksapi 

1.  naupksapi 

naupniksapi 

nawic  upksapi 

naupniksapi 

O1 

sing.  3.  paksi 

nipdksa 

mapaksa 

wicapaksa 

nipaksapi 

uppaksapi 

t $> 

2.  yapiksa 

mayupaksa 

wicayapaksa 

upyapaksapi 

1.  wapaksa 

cipaksa 

wicaAvapaksa 

cipaksapi 

^ Co 

o 1 

Duai  uppiksa 

wicuppaksa 

piur.  3.  paksapi 

nipaksapi 

map  iksapi 

wicapaksapi 

nipaksapi 

uppaksapi 

2.  yapaksapi 

may  a paksapi 

wicayapaksapi 

upyapaksapi 

roZ 

1.  uppaksapi 

upnipaksapi 

wic  up  paksapi 

upnipaksapi 

% 

Sing.  3.  yaksa 

niyaksa 

mayaksa 

Avicayaksa 

niyaksapi 

upyaksapi 

2.  daksi 

mayadaksa 

Avicadaksa 

upyadaksapi 

1.  mdaksa 

ciyaksa 

Avicamdaksa 

ciy  iksapi 

o 

Dual  upyaksa 

Avicupyaksa 

cT 

piur.  3.  yaksapi 

niyaksapi 

mayaksapi 

Avicayaksapi 

niyaksapi 

upyaksapi 

kV 

2.  daksapi 

mayadaksapi 

wicadaksapi 

upyadaksapi 

1.  up  yaksapi 

up  ni  yaksapi 

Avicupyaksapi 

up  niyaksapi 

O* 

Sing.  3.  yuksi 

niyuksa 

mayuksa 

Avicayuksa 

niyuksapi 

up yuksapi 

2.  duksa 

mayaduksa 

Avicaduksa 

upyaduksapi 

§ S 

1.  mduksi 

ciyuksa 

Avicamduksa 

ciyuksapi 

>*o 

© jg> 

Dual  upyuksa 

wic upyuksa 

r.  55 

Piur.  3.  yuksapi 

niyuksapi 

mayuksapi 

wicayuksapi 

niyuksapi 

npyuksapi 

(Z3  ^ 

2.  duksapi 

mayaduksapi 

wicaduksapi 

upyaduksapi 

P*~» 

1.  upyuksapi 

upniyuksapi 

Avic  up  yuksapi 

upniyuksapi 
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Frequentative. 

Absolute. 

Reflexive. 

Possessive. 

Dative. 

Sing-.  3.  baksaksa 
2.  bayaksaksa 

1.  bawaksaksa 

Dual  baiipksaksa 

piur.  3.  baksaksapi 

2.  bayaksaksapi 
1.  baupksaksapi 

wabaksa 

wabiyaksa 

wabawaksa 

wabaupksa 

wabaksapi 

wabayaksapi 

wabaupksapi 

bai^iksa 

banidiksa 

band  diksa 

baupkidiksa 

baidiksapi 

banidiksapi 

baupkidiksapi 

bakiksa 

bayakiksa 

bawakiksa 

bafipkiksa 

bakiksapi 

bayakiksapi 

baupkiksapi 

baki  diksa 

baye  diksa 

bawediksa 

baupkidiksa 

bakidiksapi 

bayediksapi 

baupkidiksapi 

sing.  3.  boksaksa 
2.  boyaksaksa 

1.  bowaksaksa 
Dual  boupksaksa 
Piur.  3.  boksaksapi 

2.  boyaksaksapi 
1.  boupksaksapi 

waboksa 

waboyaksa 

wabowaksa 

waboupksa 

waboksapi 

wabuyaksapi 

wabdupksapi 

boidiksa 

boni  diksa 

bond  diksa 

boupkidiksa 

boidiksapi 

bonidiksapi 

boupkidiksapi 

bokiksa 

boyakiksa 

bowakiksa 

boupkiksa 

bokiksapi 

boyakiksapi 

boupkiksapi 

bold  diksa 

boye diksa 

bowe  diksa 

boupkidiksa 

bokidiksapi 

boyeciksapi 

boupkidiksapi 

Sing.  3.  kaksaksa 
2.  yakaksaksa 

1.  wakuksaksa 
Dual  upkaksaksa 
piur.  3.  kaksaksapi 

2.  yakaksaksapi 
1.  up  kaksaksapi 

wakaksa 

wayakaksa 

wawakaksa 

waupkaksa 

wakaksapi 

wayakaksapi 

waupkaksapi 

ibdaksa 

nilidaksa 

mihdaksa 

upkihdaksa 

ibdaksapi 

nihdaksapi 

upkihdaksapi 

hdaksa 

yahdaksa 

wahdaksa 

uphdaksa 

hdaksapi 

yahdaksapi 

uphdaksapi 

Mcicaksa 

yedidaksa 

wedidaksa 

upkidicaksa 

kididaksapi 

yedidaksapi 

upkididaksapi 

sing.  3.  naksaksa 
2.  nayaksaksa 

1.  nawaksaksa 
Dual  naupksaksa 
piur.  3.  naksaksapi 

2.  nayaksaksapi 
1.  naupksaksapi 

wanaksa 

wanayaksa 

wanawaksa 

wauaupksa 

wanaksapi 

wanayaksapi 

wanaupksapi 

nai  diksa 

nanidiksa 

namidiksa 

naupkidiksa 

naidiksapi 

nanidiksapi 

naupkidiksapi 

nakiksa 

nayakiksa 

nawakiksa 

naupkiksa 

nakiksapi 

nayakiksapi 

naupkiksapi 

naki  diksa 

nay  e diksa 

naweciksa 

naupkidiksa 

nakidiksapi 

nayeciksapi 

nadpkidiksapi 

sing.  3.  paksaksa 
2.  yapaksaksa 

1.  wapaksaksa 
Dual  uppaksaksa 
Piur.  3.  paksaksapi 

2.  yapaksaksapi 
1.  uppaksaksapi 

wapaksa 

wayapaksa 

wawapaksa 

wauppaksa 

wapaksapi 

wayapaksapi 

wauppaksapi 

idipaksa 

nidipaksa 

midipaksa 

upkidipaksa 

id’ipaksapi 

nidipaksapi 

upkidipaksapi 

kpaksa 

yakpaksa 

wakpaksa 

up kpaksa 

kpaksapi 

yakpaksapi 

up  kpaksapi 

k idipaksa 

yedipaksa 

wedipaksa 

upkidipaksa 

kicipaksapi 

yedipaksapi 

upkidipaksapi 

sing.  3.  yaksiksa 
2.  daksaksa 

1.  mdaksaksa 
Dual  upyaksaksa 
Piur.  3.  yaksaksapi 

2.  daksaksapi 

1.  upyaksaksapi 

wayaksa 

wadaksa 

wamdaksa 

waupyaksa 

wayaksapi 

wadaksapi 

waupyaksapi 

ibdaksa 

nihdaksa 

mihdaksa 

upkihdaksa 

ibdaksapi 

nihdaksapi 

upkihdaksapi 

hdaksa 

yahdaksa 

wahdaksa 

uphdaksa 

hdaksapi 

yahdaksapi 

uphdaksapi 

kidiyaksa 

yediyaksa 

wediyaksa 

up  ldciyaksa 

ldciyaksapi 

yediyaksapi 

upkidiyaksapi 

sing.  3.  yuksaksa 
2.  duksaksa 

1.  mduksaksa 
Dual  upksaksa 
piur.  3.  yuksaksapi 

2.  duksaksapi 
1.  upksaksapi 

woksa 

waduksa 

wamduksa 

waupyuksa 

woksapi 

waduksapi 

waupyuksapi 

ihduksa 

nihdultsa 

m ihduksa 

upkihduksa 

ihduksapi 

nihduksapi 

upkihduksapi 

hduksa 

yahduksa 

wahduksa 

uphdaksa 

hduksapi 

yahduksapi 

uphduksapi 

kiciyuksa 

yediyuksa 

wediyuksa 

up  kiciyuksa 

kiciyuksapi 

yeciyuksapi 

up  kiciyuksapi 
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CHAPTER  1 1 J . 

NOUNS. 

FORMS  OF  NOUNS. 

§ 60.  Dakota  nouns,  like  those  of  other  languages,  may  be  divided  into  two 
classes,  primitive  and  derivative. 

§ 61.  Primitive  nouns  are  those  whose  origin  cannot  be  deduced  from  any  other 
word  ; as,  maka,  earth , peta ,fire,  pa,  head , ista,  eye , ate,  father , ina,  mother. 

§ 62.  Derivative  nouns  are  those  which  are  formed  in  various  ways  from  other 
words,  chiefly  from  verbs,  adjectives,  and  other  nouns.  The  principal  classes  of 
derivatives  are  as  follows  : 

1.  Nouns  of  the  instrument  are  formed  from  active  verbs  by  prefixing  ‘if  as, 
yumdu,  to  plough , iyumdu,  a plough ; kasdeca,  to  split,  idasdcde,  a wedge  ; kahipta, 
to  rake  or  sweep , ioahipte,  a rake  or  broom.  These  again  are  frequently  com- 
pounded with  other  nouns.  See  § 68. 

2.  Nouns  of  the  person  or  agent  are  formed  from  active  verbs  by  prefixing  ‘wa;’ 
as,  ihapgya,  to  destroy,  waihapgye,  a destroyer  ; yawaste,  to  bless,  wayawaste,  one 
who  blesses,  a blesser. 

3.  Many  abstract  nouns  are  formed  from  verbs  and  adjectives  by  prefixing  4 wo 
as,  ihapgya,  to  destroy,  woihapgye,  destruction  ; wayazap,  to  be  sick,  wowayazap, 
sickness  ; waopsida,  merciful,  wowaopsida,  mercy  ; waste,  good,  wo  waste,  goodness. 

4.  Some  nouns  are  formed  from  verbs  and  adjectives  by  prefixing  4 o as,  wapka, 
to  lie  down,  owapka,  a floor  ; apa,  to  strike,  oape,  a stroke  ; owa,  to  mark  or  write, 
oowa,  a mark  or  letter  of  the  alphabet ; sni,  cold,  as  an  adjective,  osni,  cold,  a noun ; 
maste,  hot,  omaste,  heat. 

5.  a.  4 Wica,’  prefixed  to  neuter  and  intransitive  verbs  and  adjectives,  sometimes 
forms  of  them  abstract  nouns;  as,  yazap,  to  be  sick,  wicayazap  and  wawidayazap, 
sickness  ; waste,  good,  wicawaste,  goodness. 

b.  It  sometimes  forms  nouns  of  the  agent ; as,  yasiea,  to  speak  evil  of,  curse, 
wieayasice,  a cursor. 

c.  Some  nouns,  by  prefixing  4 wica  ’ or  its  contraction  4 wic,’  have  their  significa- 
tion limited  to  the  human  species  ; as,  wicadapte,  the  human  heart ; widanape,  the 
human  hand;  wieoie,  human  words;  wicoliap,  human  actions.  We  also  have 
wicaatkuku,  a father  or  one’s  father ; wicahupku,  one’s  mother;  wieacipca,  one’s 
children. 


In  like  manner  ‘ ta  ’ (not  the  possessive  pronoun,  but  the  generic  name  of  ruminating  animals,  and 
particularly  applied  to  the  moose')  is  prefixed  to  the  names  of  various  members  of  the  body,  and  limits  the 
signification  to  such  animals  ; as,  tacapte,  a buffalo  or  deer's  heart ; tapa,  a deer's  head  ; tacezi,  a buffalo's 
tongue  ; taha,  a deer's  skin  ; tacesdi,  the  ‘ bois  de  vache ' of  the  prairie. 

When  to  such  nouns  is  prefixed  ‘ wa  ’ (from  wahaqksica,  a bear),  their  signification  is  limited  to  the 
bear  species  ; as,  wapa,  a bear's  head  ; waha,  a bear's  skin  ; wasup,  a bear's  den. 

In  like  manner,  ‘ho,’  from  hogap,  a fish,  prefixed  to  a few  nouns,  limits  their  signification  to  that 
genus  ; as,  hoape,  fish-fins  ; hoaske,  the  bunch  on  the  head  of  a fish. 
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6.  Abstract  nouns  are  formed  from  adjectives  by  prefixing  ‘ wioo,’  which  may  be 
regarded  as  compounded  of  4 wica  ’ and  ‘ wo  ;’  as  waste,  good , wicowaste,  goodness , 
waopsida,  merciful ; wi6owaopsida,  mercy. 

7.  a.  Nouns  are  formed  from  verbs  in  the  intransitive  or  absolute  state  by 
suffixing  4 pi as,  wowa,  to  paint  or  write,  wowapi,  {they  wrote  something)  something 
written , a writing  or  book ; wayawa,  to  count , w ay  aw  ap  i , Jigu  res  or  arithmetic. 

b.  Any  verb  may  be  used  with  the  plural  ending  as  a verbal  noun  or  gerund, 
sometimes  without,  but  more  commonly  with,  the  definite  article  ; as,  icazo,  to  take 
credit , icazopi,  credit ; wayawaste,  to  bless,  wayawastepi,  blessing ; waihapgya,  to 
destroy,  waihapgyapi,  destroying  ; ecop,  to  do,  ecop pi  kip,  the  doing  of  a thing. 

8.  When  4 s’a’  is  used  after  verbs,  it  denotes  frequency  of  action,  and  gives  them 
the  force  of  nouns  of  the  person;  as,  kage  s’a,  a maker;  ecoppi  s’a,  doers ; 
yakoppi  s’a,  dwellers. 

Diminutives. 

§ 63.  4 Dap  ’ or  6 na  ’ is  suffixed  to  nouns,  pronouns,  adjectives,  and  verbs,  and 
has  sometimes  a diminutive  and  sometimes  a restrictive  signification. 

1.  Suffixed  to  nouns,  4 dap  ’ is  generally  diminutive  ; as,  mde,  lake,  mdedap,  little 
lake  ; wakpa,  river,  wakpadap,  little  river  or  rivulet  ; apa,  some,  apadap,  a small  part. 

2.  Some  nouns  now  appear  only  with  the  diminutive  ending,  although  they  may 
formerly  have  been  used  without  it;  as,  hoksidap,  boy  ; suplipadap,  little  dog, puppy ; 
supgidap,  fox. 

3.  Nouns  ending  with  this  diminutive  take  the  plural  termination  before  the  dap  ; 
as,  hoksidap,  boy,  hoksipidap,  boys. 

4.  Some  nouns  ending  in  4 na,’  when  they  take  the  plural  form,  change  4 na  ’ into 
4 dap;’  as,  wicipyapna,  girl,  wi6ipyappidap,  girls;  wanistipna,  a few,  plur.  wani- 
stippidap.  In  some  cases  4 dap  ’ is  used  only  in  the  plural  form ; as,  tonana,  a few, 
plur.  tonanappidap. 

The  Ihaqktoqwaqs  and  Sisitoi]wai)s  commonly  use  ‘ na,’  and  the  Titoqwaijs  ‘ la,’  instead  of  ‘ daij,’  for 
ihe  diminutive  ending;  as,  hoksina  and  hoksila,  for  hoksidar). 

§ 64.  1.  4 Dap  ’ is  often  joined  to  adjectives  and  verbs,  as  the  last  principal  word 
in  the  clause,  although  it  properly  belongs  to  the  noun  ; as,  suktapka  wap  waste-dap 
{horse  a good-little ),  a good  little  horse,  not  a horse  a little  good  ; nicipksi  ceye-dap 
( thy-son  cries-little ),  thy  little  son  cries. 

2.  When  used  with  a transitive  verb,  4 dap  ’ may  belong  either  to  the  subject  or 
the  object  of  the  verb;  as,  nisupka  supka  kiktedap  {thy-brother  dog  his-killed-little), 
thy  little  brother  killed  his  dog,  or  thy  brother  killed  his  little  dog. 

Gender. 

§ 65.  1.  Gender  is  sometimes  distinguished  by  different  names  for  the  masculine 
and  feminine;  as,  wicasta , man,  winoliipca,  woman;  tatapka,  buffalo  bull,  pte, 
buffalo  cow  ; heliaka,  the  male  elk,  upap,  the  female  elk. 

2.  But  more  commonly  the  distinction  is  made  by  means  of  adjectives.  4 Wica  ’ 
and  4 wipyap  ’ denote  the  male  and  female  of  the  human  species  ; as,  hoksiyokopa 
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wica,  a male  child,  hoksiyokopa  wipyap,  a female  child . ‘Mdoka’  and  ‘wiye’ 
distinguish  the  sex  of  animals  ; as,  tamdoka,  a buck  ; tawiyedap,  a doe , the  ‘ dai] 5 
being  diminutive.  These  words,  however,  are  often  written  separately ; as,  pagopta 
mdoka,  a drake  ; zitkadap  wiye,  a hen  bird.  In  some  instances  contraction  takes 
place  ; as,  supg  mdoka,  a horse  ; supg  wiye,  a mare,  from  supka. 

3.  Proper  names  of  females  of  the  human  species  frequently  have  ‘wip,’  an 
abbreviation  of  ‘ wipyap,’  female,  for  their  termination;  as,  Totidutawip  ( woman 
of  her  red  house)  ; W a k a p k ai u z u w i p ( female  spirit  that  pays  debts).  Sometimes  the 
diminutive  ‘ wipna  ’ is  used  for  ‘ wip  as,  Mahpiwipna  ( cloud  womati). 

Number. 

§ 66.  To  nouns  belong  two  numbers,  the  singular  and  plural. 

1.  The  plural  of  animate  objects  is  denoted  by  the  termination  ‘pi,’  which  is 
attached  either  to  the  noun  itself ; as,  supka,  a dog,  supkapi,  dogs ; or,  as  is 
more  commonly  the  case,  to  the  adjective  or  verb  which  follows  it  in  the  same 
phrase  ; as,  supka  ksapapi,  wise  dogs  ; supka  edoppi,  dogs  did  it. 

2.  a.  Names  of  inanimate  objects  seldom  take  the  plural  termination,  even  when 
used  with  a plural  meaning  ; as,  dap,  a tree  or  trees  ; maga,  a field  or  fields. 

b.  On  the  other  hand,  some  nouns  formed  from  verbs  by  adding  the  plural 
termination  ‘ pi  ’ (§  62.  7.  a.)  are  used  with  a singular  as  well  as  a plural  meaning ; 
as,  tipi,  a house  or  houses  ; wowapi,  a book  or  books. 

Case. 

§ 67.  Dakota  nouns  may  be  said  to  have  two  principal  cases,  the  nominative  and 
objective. 

The  nominative  and  objective  cases  are  usually  known  by  the  place  which  they 
occupy  in  the  sentence.  When  two  nouns  are  used,  the  one  the  subject  and  the 
other  the  object  of  the  action,  the  subject  is  placed  first,  the  object  next,  and  the 
verb  last ; as,  widasta  wap  wowapi  wap  kaga,  ( [man  a book  a made)  a man  made  a 
book  ; Dawid  Sopiya  wastedaka,  ( David  Sophia  loves)  David  loves  Sophia  ; Dakota 
Besdeke  widaktepi,  ( Dakota  Fox-Indicm  them-they -killed)  the  Dakotas  killed  the  Fox 
Indians. 

When,  from  some  consideration,  it  is  manifest  which  must  he  the  nominative,  the  arrangement  may  be 
different;  as,  wicasta  Wakarjtaqka  kaga,  (maw  God  made)  God  made  man. 

As  this  distinction  of  case  is  rather  syntactical  than  etymological,  see  further  in  the  Syntax. 

Possession. 

§ 68.  The  relation  of  two  nouns  to  each  other,  as  possessor  and  possessed,  is 
sometimes  indicated  by  placing  them  in  juxtaposition,  the  name  of  the  possessor 
coming  first ; as,  wahukeza  ihupa,  spear-handle  ; tipi  tiyopa,  house-door ; wicasta 
oie,  man's  word. 

Sometimes  the  first  noun  suffers  contraction;  as,  maliciijca,  a gosling,  for  maga  cixjca  [goose-child), 
mahiyumdu,  a plough,  for  maga  iyumdu  ( field-plough ) ; mahicahirjte,  a ratce , for  maga  icahigte  ( field- 
rake ). 
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§ 69.  But  the  relation  is  pointed  out  more  definitely  by  adding  to  the  last  term 
a possessive  pronoun,  either  separate  or  incorporated. 

1.  Sometimes  the  pronouns  ‘ tawa’  and  4 tawapi  ’ are  used  after  the  second  noun  ; 
as,  tatapka  woyute  tawa,  ( buffalo  food  his ) buffalo's  food  ; woyute  suktapka  tawa- 
pi, ( food  horse  theirs ) horses'  food  ; wicastayatapi  tipi  tawa,  ( chief  house  his)  the 
chief's  house. 

2.  a.  But  generally  the  possessive  pronouns  are  prefixed  to  the  name  of  the  thing 
possessed;  as,  tatapka  tawote,  (buffalo  his-food)  buffalo's  food;  Dawid  taappetu, 
( David  his-day)  the  days  of  David. 

Sometimes  4 ti  ’ is  prefixed  instead  of  ‘ta;’  as,  waqhiijkpe,  an  arrow  ; Dawid  tiwar)hir)kpe,  David's 
arrow. 

Nouns  commencing  witli  4 i ’ or  4 o ’ prefix  4 1 ’ only  ; as,  ipaliir),  a pillow  ; Hake  tipakii),  Hake's  pillow  ; 
owiijza,  a bed ; Hake  towiqze,  Hake's  bed. 

Abstract  nouns  wbicb  commence  with  4 wo  ’ drop  the  4 w ’ and  prefix  4 1 as,  wowaste,  goodness  ; Wa- 
kai)tai)ka  towaste,  God's  goodness.  (See  § 23.  2.  b.) 

b.  Nouns  expressing  relationship  form  their  genitive  by  means  of  the  suffix  pro- 
nouns 4 ku,’  4 cu,’ 4 tku  ;’  as,  supka,  younger  brother , Dawid  supkaku,  David's  younger 
brother ; cipye,  the  elder  brother  of  a man,  Tomas  cipcu,  Thomas's  elder  brother ; 
dipksi,  a daughter , wicasta  6ipksitku,  man's  daughter. 

Proper  and  Family  Names. 

§ 70.  The  proper  names  of  the  Dakotas  are  words,  simple  and  compounded, 
which  are  in  common  use  in  the  language.  They  are  usually  given  to  children  by 
the  father,  grandfather,  or  some  other  influential  relative.  When  young  men  have 
distinguished  themselves  in  battle,  they  frequently  take  to  themselves  new  names, 
as  the  names  of  distinguished  ancestors  or  warriors  now  dead.  The  son  of  a 
chief,  when  he  comes  to  the  chieftainship,  generally  takes  the  name  of  his  father  or 
grandfather ; so  that  the  same  names,  as  in  other  more  powerful  dynasties,  are 
handed  down  along  the  royal  lines. 

1.  a.  Dakota  proper  names  sometimes  consist  of  a single  noun  ; as,  Malipiya, 
Cloud  ; Hoksidap,  Boy  ; Wamdenica,  Orphan;  Wowacipyap,  Faith. 

b.  Sometimes  they  consist  of  a single  adjective;  as,  Sakpe,  ( Six)  Little-six , the 
chief  at  Prairieville. 

2.  a.  But  more  frequently  they  are  composed  of  a noun  and  adjective ; as,  Ista- 
liba,  (eyes-sleepy)  Sleepy-eyes  ; Tatapka-hapska,  (buffalo-long ) Long  buffalo  ; Mato- 
liota,  Grizzly-bear  ; Wamdi-duta,  Scarlet-eagle  ; Mato-tamaheea,  Lean-bear  ; Maza- 
liota,  Grey-iron  ; Maza-s’a,  Sounding-metal ; Wapaha-sa,  Red-fag-staff,  called  now 
Wabeshaw. 

b.  Sometimes  they  are  formed  of  two  nouns ; as,  Malipiya-wicasta,  Cloud-man  ; 
Pezihuta-wi6asta,  Medicine-man  ; Ite-wakipyap,  Thunder- face. 

3.  Sometimes  a possessive  pronoun  is  prefixed;  as,  Ta-makoce,  His  country; 
Ta-peta-tapka,  His-great-fire  ; Ta-oyate-duta,  His-rcd-people. 

4.  a.  Sometimes  they  consist  of  verbs  in  the  intransitive  form,  which  may  be 
rendered  by  nouns;  as,  Wakute,  Shooter ; Wanapeya,  Onc-who-causes-fight . 
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b.  Sometimes  they  are  compounded  of  a noun  and  verb ; as,  Akicita-fiazip, 
Standing-soldier  or  Sentinel;  Tatar) ka-nazin,  Standing-buffalo;  Mahpiya-mani, 
Walking-cloud  ; War) mdi-okiya,  One-who-talks-with-the-eagle  ; Malipiya-hdinape, 
Cloud-that-appears-again. 

c.  Sometimes  they  are  formed  of  two  verbs  ; as,  Ipyapg-mani,  One-who-walJcs- 
running.  In  some  instances  a preposition  is  prefixed  ; as,  Anawapg-mani,  One- 
who-walks-as-he-gallops-on. 

§ 71.  The  names  of  the  women  are  formed  in  the  same  way,  but  generally  have 
‘ wii)  ’ or  ‘ wipna,’  female , added;  as,  Appetu-sapa-wip,  Black- day -woman  ; Malipi- 
wipna,  Cloud-woman. 

§ 72.  The  Dakotas  have  no  family  or  surnames.  But  the  children  of  a family 
have  particular  names  which  belong  to  them,  in  the  order  of  their  birth,  up  to  the 
fifth  child.  These  names  are,  for  boys,  Caske,  Plepap,  Hepr,  Catap,  and  Hake. 
For  girls,  they  are,  Winona,  Hapap,  Hapistipna,  Wapske,  and  Wihake.  Thus 
the  first  child,  if  a boy,  is  called  Caske,  if  a girl,  Winona ; the  second,  if  a boy,  is 
called  Hepap,  and  if  a girl,  Hapap,  etc.  If  there  are  more  than  five  children  in  the 
family,  the  others  have  no  names  of  this  kind. 

§ 73.  The  names  of  certain  family  relations,  both  male  and  female,  arc  pre- 
sented in  the  following  table  : 


A Man's. 

A Woman's. 

elder  brother 

cipye 

timdo 

elder  sister 

tapke 

6up 

younger  brother 

supka 

supka 

younger  sister 

tapksf 

tapka 

male  cousin 

tahapsi 

• / ✓ / • 
lgesi 

female  cousin 

hapkasi 

icepapsi 

brother-in-law 

tahap 

si(je 

sister-in-law 

hapka 

i6epap. 

The  other  relations,  as,  father,  mother,  uncle,  aunt,  grandfather,  grandmother, 
etc.,  are  designated,  both  by  men  and  women,  by  the  same  names. 


CHAPTER  IV. 

ADJECTIVES. 

§ 74.  1.  Most  adjectives  in  Dakota  may  be  considered  as  primitive  ; as,  ska, 
white , tapka,  large , waste,  good. 

2.  A few  are  formed  from  verbs  by  prefixing  ‘wa;’  as,  opsida,  to  have  mercy  on 
one,  waopsida,  merciful;  captekiya,  to  love , wacaptkiya,  benevolent. 
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§ 75.  Final  ‘a’  or  6 ap  ’ of  many  adjectives  is  changed  into  ‘e’  when  followed 
by  certain  particles,  as,  hip  da,  do,  kip  or  dip,  etc. : sica,  bad,  side  hip  6a,  very  bad  ; 
widasta  side  dip,  the  bad  man. 


Number. 

§ 76.  Adjectives  have  three  numbers,  the  singular,  dual , and  plural. 

§ 77.  The  dual  is  formed  from  the  singular  by  prefixing  or  inserting  ‘up,’  the 
pronoun  of  the  first  person  plural ; as,  ksapa,  wise ; widasta  upksapa,  we  two  wise 
men;  waopsida,  merciful ; waopsiupda,  we  two  merciful  ones. 

§ 78.  1.  The  plural  is  formed  by  the  addition  of  6 pi  ’ to  the  singular ; as,  waste, 
good ; widasta  wastepi,  good  men. 

2.  Another  form  of  the  plural  which  frequently  occurs,  especially  in  connexion 
with  animals  and  inanimate  objects,  is  made  by  a reduplication  of  one  of  the 
syllables. 

a.  Sometimes  the  first  syllable  reduplicates ; as,  ksapa,  wise,  plur.  ksaksapa ; 
tapka,  great,  plur.  tapktapka. 

b.  In  some  cases  the  last  syllable  reduplicates ; as,  waste,  good,  plur.  wasteste. 

c.  And  sometimes  a middle  syllable  is  reduplicated  ; as,  tapkiqyap,greaf  or  large, 
plur.  tap  kip  kip  yap . 


Comparison. 

§ 79.  Adjectives  are  not  inflected  to  denote  degrees  of  comparison,  but  are 
increased  or  diminished  in  signification  by  means  of  adverbs. 

1.  a.  What  may  be  called  the  comparative  degree  is  formed  by  sap  pa,  more  ; as, 
waste,  good,  sappa  waste,  more  good  or  better.  When  the  name  of  the  person  or 
thing,  with  which  the  comparison  is  made,  immediately  precedes,  the  preposition 
6 i’  is  employed  to  indicate  the  relation,  and  is  prefixed  to  sappa;  as,  widasta  kip 
de  isappa  waste,  this  man  is  better  than  that.  Sometimes  ‘ sam  iyeya,’  which  may 
be  translated  more  advanced,  is  used ; as,  sam  iyeya  wraste,  more  advanced  good  or 
better. 

It  is  difficult  to  translate  ‘iyeya  ’ in  this  connexion,  but  it  seems  to  convey  the  idea  of  passing  on  from 
one  degree  to  another. 

b.  Often,  too,  comparison  is  made  by  saying  that  one  is  good  and  another  is  bad  ; 
as,  de  sica,  he  waste,  this  is  bad,  that  is  good , i.  e.  that  is  better  than  this. 

c.  To  diminish  the  signification  of  adjectives,  4 kitapna  ’ is  often  used;  as,  tapka, 
large , kitapna  tapka,  somewhat  large,  that  is,  not  very  large. 

2.  What  may  be  called  the  superlative  degree  is  formed  by  the  use  of  ‘ nina,’ 
‘hip  da,’  and  ‘iyotap;’  as,  nina  waste,  or  waste  hip  da,  very  good;  iyotap  waste, 
best. 
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NUMERAL  ADJECTIVES. 

Cardinals. 


§ 80.  The  cardinal  numerals  are  as  follows  : 


wap  6a,  wapzi.  or 

noppa, 

yarnni, 

topa, 

zap tap, 

sakpe, 

sakowip, 

sab do gap, 

napcipwapka, 


apzidap,  one. 

two. 

three. 

four. 

five. 

six. 

seven. 

eight. 

nine. 


wik6emna, 
wik6emna  noppa, 
wikdemna  yamni, 
wik6emna  topa, 
opawipge, 
opawipge  noppa, 
kektopawipge, 
woyawa  tapka, 


ten. 

twenty, 
thirty, 
forty, 
a hundred, 
two  hundred, 
a thousand, 
the  great  count , 
or  a million. 


1.  The  numbers  from  eleven  to  eighteen  inclusive,  are  formed  in  two  ways : 
a.  By  ake,  again;  as,  ake  wapzidap,  eleven;  ake  noppa,  twelve;  ake  yamni, 
thirteen , etc.  Written  in  full,  these  would  be  wikcemna  ake  wapzidap,  ten  again 
one  ; wikcemna  ake  noppa,  ten  again  two , etc. 

In  counting,  the  Dakotas  use  their  fingers,  bending  them  dawn  as  they  pass  on,  until  they  reach  ten. 
They  then  turn  down  a little  finger,  to  remind  them  that  one  ten  is  laid  away,  and  commence  again. 
When  the  second  ten  is  counted,  another  finger  goes  down,  and  so  on. 


h.  By  sappa,  more  ; as,  wikcemna  sappa  wapzidap,  ten  more  one , (10  + 1)  or 
eleven;  wikcemna  sappa  topa,  (10  + 4)  fourteen ; wik6emna  sappa  sahdogap, 
(10  + 8)  eighteen. 

2.  Nineteen  is  formed  by  upma,  the  other ; as,  upma  napcipwapka,  the  other 
nine. 

3.  a.  Wik6emna  noppa  is  (10  x 2)  twenty , and  so  with  thirty , forty , etc.  The 
numbers  between  these  are  formed  in  the  same  way  as  between  eleven  and  eighteen  ; 
as,  wikdemna  noppa  sappa  wapzidap,  or,  wikcemna  noppa  ake  wapzidap,  (10x2+1) 
twenty-one  ; wikdemna  noppa  sappa  napcipwapka,  (10  x 2 + 9)  twenty-nine  ; wik6e- 
inna  yamni  sappa  topa,  (10x3  + 4)  thirty-four ; wikcemna  zaptap  sappa  nap6ip- 
wapka,  (10  x 5 + 9)  fifty-nine.  Over  one  hundred , numbers  are  still  formed  in  the 
same  way;  as,  opawipge  sappa  wikcemna  sakpe  sappa  sakowip,  (100  + [10x6]  +7) 
one  hundred  and  sixty-seven ; kektopawipge  noppa  sappa  opawipge  zaptap  sappa 
wikcemna  yamni  sappa  sakpe,  ([1000  x 2]  + [100  x 5]  + [10  x 3]  + 6)  two  thousand 
five  hundred  and  thirty-six. 

h.  The  numbers  between  twenty  and  thirty , thirty  and  forty,  etc.,  are  occasionally 
expressed  by  placing  an  ordinal  before  the  cardinal,  which  denotes  that  it  is 
so  many  m such  a ten  ; as,  iyamni  topa,  four  of  the  third  {ten)  i.  e.  twenty-four ; 
itopa  yamni,  three  of  the  fourth  {ten)  i.  e.  thirty-three. 

§ 81.  Numeral  adjectives  by  reduplicating  a syllable  express  the  idea  of  two  and 
two  or  by  twos,  three  and  three  or  by  threes,  etc. ; as,  nomnoppa,  by  twos  ; yamnimni, 
by  threes  ; toptopa,  by  fours,  etc. 


ADVERBS. 
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(1.)  Warjzikzi,  the  reduplicate  of  warjzi,  properly  means  by  ones , but  is  used  to  signify  a few. 

(2.)  Norjpa  and  topa  are  often  contracted  into  nom  and  tom  ; and  are  generally  reduplicated  in  this 
form  ; as,  nomnom,  by  twos  ; tomtom,  by  fours. 

(3.)  Yamni,  zajrtar),  sakowiq,  and  wikcemna,  reduplicate  the  last  syllable ; as,  yamnimni,  zaptaqptaq, 
sakowipwiq,  and  wikcemnamna.  The  same  is  true  of  opawiqge  and  kektopawiqge  ; as,  opawiqgege,  by 
hundreds. 

(4.)  Napciqwaqka  and  sahdogaq  reduplicate  a middle  syllable,  as,  napcirjwaqgwaqka,  by  nines , 
sahdohdogaq,  by  eights. 

§ 82.  War)  6a,  noppa,  yamni,  etc.,  are  also  used  for  once,  twice,  thrice,  etc.  Noppa 
nop  pa  he6en  topa,  twice  two  so  four , that  is,  twice  two  are  four.  And  ‘ akihde  ’ is 
sometimes  used  for  this  purpose  ; as,  norjpa  akihde  nop  pa,  two  times  two. 

§ 83  1.  ‘Dap  ’ or  ‘ na,’  suffixed  to  numeral  adjectives,  is  restrictive  ; as,  yamni, 
three , yamnina,  only  three;  zap  tap,  five,  zaptapna,  only  five. 

2.  With  monosyllabic  words  ‘ na  ’ is  doubled,  as,  nom,  two,  nomnana,  only  two  ; 
tom,  four,  tomnana,  only  four  ; huph,  a part,  huphnana,  only  a part. 

Ordinals. 

§ 84.  1.  The  ordinal  numbers,  after  tokaheya,  first,  are  formed  from  cardinals  by 
prefixing  ‘ i,’  ‘ i6i,’  and  ‘ wi6i as,  inoppa,  idinoppa,  and  wicinoppa,  second ; 
iyamni,  iciyamni,  and  wieiyanmi,  third;  itopa,  icitopa,  and  wicitopa,  fourth; 
iwikdemna,  tenth , etc. 

2.  In  like  manner  we  have  iake  wapzi,  eleventh  ; iake  noppa,  twelfth  ; iake  yamni, 
thirteenth , etc.;  iwikcemna  noppa,  twentieth;  iopawipge,  one  hundredth , etc. 

§ 85.  When  several  numbers  are  used  together,  the  last  only  has  the  ordinal 
form  ; as,  wikcemna  noppa  sappa  iyamni,  twenty-third ; opawipge  sappa  iake  noppa, 
hundred  and  twelfth. 


CHAPTER  V. 

ADVERBS. 

§ 86.  There  are  some  adverbs,  in  very  common  use,  whose  derivation  from  other 
parts  of  speech  is  not  now  apparent,  and  which  may  therefore  be  considered  as 
primitives  ; as,  e6a,  when  ; kuya  and  kun,  under,  below  ; kitapna,  a little,  not  much  ; 
nina  and  hip 6a,  very  ; ohipni,  always  ; sappa,  more  ; tapkan,  without,  out  of  doors  ; 
wapna,  now,  etc. 

§ 87.  But  adverbs  in  Dakota  are,  for  the  most  part,  derived  from  demonstrative 
pronouns,  adjectives,  verbs , and  other  adverbs ; and  in  some  instances  from  other 
parts  of  speech. 

1.  Adverbs  are  formed  from  demonstrative  pronouns,  by  adding  ‘ban’  and  ‘hap,’ 
4 ken  ’ and  4 6en,’  4 ketu  ’ and  4 6etu,’  4 eii,’  4 ki  ’ and  4 kiya,’  4 ci  ’ and  4 ciya.’ 

a.  By  adding  4 lian  ’ and  4 hap  as,  de,  this,  dehan,  here , now  ; he,  that , hehan, 
there,  then  ; ka,  that,  kalian  and  kahap,  then , there , so  far. 
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b.  By  adding  ‘ken’  and  46en;’  as,  kaken,  in  this  manner;  eea,  when , ecaken, 
whenever , always  ; decen,  thus  ; lieden,  in  that  way. 

e.  By  adding  ‘ ketu  ’ and  4 ectu as,  kaketu,  in  that  manner  ; decetu,  in  this  way  ; 
hedetu,  so,  thus. 

d.  By  adding  4 en,’  in,  in  a contracted  form ; as,  de,  this,  den,  here  ; he,  that, 
hen,  there  ; ka,  that,  kan,  yonder  ; tukte,  which  ? tukten,  where  ? 

e.  By  adding  4 ki  ’ and  4 6i,’  4 kiya  ’ and  4 6iya as,  ka,  that,  kaki  and  kakiya, 
there  ; de,  this,  deci  and  dediya,  here. 

2.  Adverbs  are  formed  from  adjectives,  by  adding  4 ya as,  waste,  good,  wasteya, 
well ; sida,  bad,  si  cay  a,  badly  ; tapka,  great,  tapkaya,  greatly,  extensively . 

3.  a.  Adverbs  are  formed  from  verbs,  by  adding  4 yap as,  iyuskip,  to  rejoice , 
iyuskip  yap,  rejoicingly , gladly  ; tapyap,  well,  may  be  from  the  obsolete  verb  4 tar]  ’ 
(as  they  still  use  atai],  to  regard,  take  care  of ) ; itopsni,  to  tell  a lie,  itopsniyap, 

falsely. 

b.  Some  are  formed  by  adding  4 ya  ’ alone  ; as,  aokaga,  to  tell  a falsehood  about 
one,  aokaliya,  falsely. 

c.  In  a few  instances  adverbs  are  formed  from  verbs  by  adding  4 na as,  inahni, 
to  be  in  haste , inahnina,  hastily , temporarily. 

4.  Adverbs  are  formed  from  other  adverbs. 

a.  By  adding  4 tu as,  dehan,  now,  dehantu,  at  this  time  ; hehan,  then,  hehantu, 
at  that  time  ; tohan,  when  ? tohantu,  at  what  time  ? 

b.  Other  forms  are  made  by  adding  4 ya  ’ to  the  preceding ; as,  dehantuya,  thus, 
here  ; hehantuya,  there  ; decetuya,  so  ; toketuya,  in  whatever  way. 

c.  Others  still  are  made  by  the  further  addition  of  4 ken as,  dehantuyaken, 
toketuyaken.  The  meaning  appears  to  be  substantially  the  same  after  the  addition 
of 4 ken  ’ as  before. 

d.  Adverbs  are  formed  from  other  adverbs  by  adding  4 yap  as,  dehan,  now , 
here,  dehapyap,  to  this  time  or  place , so  far ; tohan,  when?  tohapyap,  as  long  as, 
how  long  ? ohipni,  always,  ohipniyap,  for  ever. 

e.  Adverbs  are  formed  from  other  adverbs  by  adding  4 tkiya as,  kun,  below, 
kuptkiya,  downwards  ; wap  kan,  above,  wap  kap  tkiya,  upwards. 

5.  Some  adverbs  are  formed  from  nouns. 

a.  By  prefixing  4 a ’ and  taking  the  adverbial  termination  4 ya  as,  paha,  a hill, 
apahaya,  hill-like,  convexly  ; wanica,  none,  awanin  and  awaninya,  in  a destroying 
way. 

b.  By  suffixing  4 ata  ’ or  4 yata,’  etc. ; as,  he,  a hill  or  ridge,  heyata,  back  at  the 
hill. 

6.  Adverbs  are  derived  from  prepositions. 

a.  By  adding  4 tu  ’ or  4 tuya as,  mahen,  in  or  within,  mahentu  or  mahetu  and 
mahetuya,  inwardly. 

b.  By  adding  4 wapa as,  ako,  beyond,  akowapa,  onward ; mahen,  in,  mahenwapa, 
inwardly. 


PREPOSITIONS. 
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CHAPTER  VI. 


PREPOSITIONS. 


§ 88.  Prepositions  may  be  divided  into  separate  and  incorporated. 


Separate  Prepositions. 

§ 89.  The  separate  prepositions  in  Dakota  follow  the  nouns  which  they  govern, 
and  hence  might  properly  be  called  postpositions ; as,  cap  akan  nawazip,  ( wood 
upon  I-stand ) I stand  upon  wood  ; he  maza  op  kagapi,  (that  iron  of  is-made)  that  is 
made  of  iron.  The  following  are  the  principal  separate  prepositions ; viz. : 


ahna,  with 
akan,  on  or  upon 
ako,  beyond 
ehna,  amongst 
ekta,  at , to 
en,  in 

etaphap,  from 


etkiya,  towards 
etu,  at 

kahda,  by,  near  to 
kici,  with 
mahen,  within 
ohna,  in 
ohomni,  around 


om,  with 

op,  of  or  from,  with,  for 
opta,  through 
sap  pa,  beyond 
tap  hap,  from 
yata,  at. 


Incorporated  Prepositions. 

§ 90.  These  are  suffixed  to  nouns,  prefixed  to  or  inserted  into  verbs,  and  prefixed 
to  adverbs,  etc. 

§ 91.  The  prepositions  suffixed  to  nouns  are  ‘ ta,’  and  4 ata  ’ or  ‘ yata,’  at  or  on  ; 
as,  tipta,  prairie,  tiptata,  at  or  on  the  prairie  ; maga,  a fold,  magata,  at  the  feld  ; 
cap,  loood  or  woods,  capyata,  at  the  woods.  The  preposition  en,  in,  contracted,  is 
suffixed  to  a few  nouns  ; as,  ti,  a house,  tin,  in  the  house.  These  formations  may  in 
some  cases  be  regarded  as  adverbs ; as,  lie,  a hill  or  ridge,  lieyata,  at  the  hill  or 
back  from. 

§ 92.  The  prepositions  ‘ a,’  4 e,’  4 i,’  4 o,’  instead  of  being  suffixed  to  the  noun,  are 
prefixed  to  the  verb. 

1.  a.  The  preposition  4 a,’  on  or  upon,  is  probably  a contraction  of 4 akan,’  and  is 
prefixed  to  a very  large  number  of  verbs  ; as,  mani,  to  walk , amani,  to  walk  on, 
capkaga  amawani,  I walk  on  a log. 

b.  The  preposition  4 e,’  to  or  at,  is  probably  from  4 ekta,’  and  is  prefixed  to  some 
verbs ; as,  yulipa,  to  lay  down  any  thing  one  is  carrying,  eyulipa,  to  lay  down  at  a place. 

c.  The  preposition  4 i ’ prefixed  to  verbs  means  with,  for,  on  account  of ; as, 
cekiya,  to  pray,  icekiya,  to  pray  for  a thing. 

d.  The  preposition  4 o,’  in,  is  a contraction  of  4 ohna,’  and  is  found  in  a large 
class  of  verbs  ; as,  hnaka,  to  place  or  lay  down,  ohnaka,  to  place  a thing  in  some- 
thing else. 

2.  The  prepositions  which  are  either  prefixed  to  or  inserted  into  verbs,  in  the 
pronouns’  place,  are  4 ki  ’ and  4 ldci.’ 

a.  4 Ki,’  as  a preposition  incorporated  in  verbs,  means  to  or  for,  as,  kaga,  to  make 
kicaga,  to  make  to  one ; huwe  ya,  to  go  to  bring  any  thing,  kihuwe  ya,  to  go  to  bring 
a thing  for  one. 
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b.  ‘ Kici  ’ incorporated  into  verbs  means  for  ; as,  kaksa,  io  chop  off,  as  a stick  ; 
kidicaksa,  to  chop  off  for  one. 

§ 93.  The  preposition  ‘ i ’ is  prefixed  to  a class  of  adverbs  giving  them  the  force 
of  prepositions.  In  these  cases  it  expresses  relation  to  or  connexion  with  the  pre- 
ceding noun  ; as,  tehap,  far , iteharj , far  from  any  time  or  place  ; lieyata,  behind , 
ilieyata,  back  of  something.  These  adverbial  prepositions  are  such  as  : 


iako,  beyond 
iakan,  upon 
iaskadap,  near  to 
icahda,  by,  near  to 
ihakam,  behind 
ihduksap,  round  about 
ihektam,  behind 


ihukuya,  under 
ilieyata,  behind,  back  of 
ikapyeta,  down  from 
ikiyedap,  near  to 
isappa,  beyond 
itakasappa,  over  from 
itapkan,  without 


itehap,  far  from 
itokarn,  before 
iwapkam,  above 
iyohakam,  after 
iyotahedap,  between 
iyotahepi,  between 
iyotakops,  opposite  to. 


CHAPTER  VII. 

CONJUNCTIONS. 

§ 94.  Conjunctions  in  Dakota,  as  in  other  languages,  are  used  to  connect  words 
and  sentences ; as,  waste  l^a  ksapa,  good  and  wise  ; widasta  sideda  koya,  men  and 
children:  “ Upkap  Wakaptapka,  Ozapzap  kta,  eya : upkap  ozapzap  f And  God 
said,  ‘ Let  light  be  and  light  was. 

§ 95.  The  following  is  a list  of  the  principal  conjunctions  ; viz. : upkap,  ka  and 
da,  and  ; ko  and  koya,  also,  and ; upkap  4,  kiphap  and  dip  hap,  kinahap  and  cina- 
hap,  if;  esta  and  sta,  kes  and  des,  kes  and  des,  although  ; kaes  and  daes,  keyas 
and  deyas,  even  ft  ta  is,  or  ; tuka,  but. 


CHAPTER  VIII. 

INTERJECTIONS. 

§ 96.  It  is  very  difficult  to  translate,  or  even  to  classify  Dakota  interjections. 
Those  in  common  use  may  be  arranged  under  the  following  heads,  according  to 
the  emotions  they  express. 

Fain:  yup  ! wipswi ! ah!  oh! 

Regret : hehe  ! hehehe  ! hup  he  ! hup  hup  he  ! oh  ! alas  ! 

Surprise:  liopidap  ! hopidapniye  ! liopidapsni ! ip  ah. ! inama  ! ipyup  ! iyanaka! 
wonderful ! surprising  ! astonishing  ! truly  ! indeed  ! 

Attention : a ! e ! bes  ! hiwo  ! iho  ! ito  ! mah  ! toko  ! wap  ! hark  ! look  ! see  ! 
behold  ! halloo  ! 

Self-praise  : ihdatap  ! ihdataph  ! boast ! 

Affirmation:  ecalie  ! eeas  ! ecaes  ! ees  ! ehaes  ! elitakaes  ! eyakes  ! eyakes  ! 
nakas  ! nakaes  ! indeed  ! truly  ! yes  ! 

Disbelief:  eze  ! lies  ! hipte  ! ho  ! lioecah  ! iyesniea!  oho  ! fie  ! fudge  ! you  don't 

say  so  ! 


PART  THIRD. 
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C H A P T E R I . 

PRONOUNS. 

PLACE  OF  PERSONAL  PRONOUNS. 

Incorporated  Pronouns. 

§ 97.  The  incorporated  pronouns  are  either  prefixed  to  or  inserted  into  verbs, 
adjectives,  and  nouns. 

1.  Position  in  Verbs. 

§ 98.  1.  a.  Monosyllabic  verbs,  such  as,  ba,  to  blame , da,  to  ask  for , etc.,  neces- 
sarily prefix  the  pronouns  ; as,  mayaba,  ( me-thou-blamest ) thou  blamest  me. 

b.  Those  verbs  which  are  formed  by  adding  the  prefixes  4 ka  ’ and  ‘ pa,’  and  also 
the  possessive  forms  in  4 kpa  ’ or  4 tpa,’  4 hda,’  and  4 hdu,’  have  the  pronouns  pre- 
fixed; as,  kaksa,  to  cut  off  with  an  axe , wakaksa,  I cut  off ; pagap,  to  part  with  any 
thing,  wapagap,  I part  with  ; kpagap  and  tpagap,  to  part  with  one's  own , wakpagap, 
I part  with  my  own  ; hduta,  to  eat  one’s  own , wahduta,  I eat  my  own. 

c.  Other  verbs,  whose  initial  letter  is  4 d ’ or  4 k,’  have  the  pronouns  prefixed  ; as, 
daka,  to  esteem  so,  wadaka,  I esteem  so  ; kaga,  to  make,  yakaga,  thou  makest. 

d.  For  the  forms  of  the  subjective  pronouns  of  the  first  person  singular  and  the 
second  person  singular  and  plural  of  verbs  in  4 ya’  and  4yu,’  see  §§  39.  b,  50. 

2.  a.  All  verbs  commencing  with  a vowel  which  is  not  a prefix,  insert  the 
pronouns  immediately  after  the  vowel ; as,  opa,  to  follow , owapa,  I follow  ; except- 
ing the  first  person  plural,  4 upk,’  which  is  prefixed;  as,  upkopapi,  we  folloiv.  But 
ouppapi  is  also  used. 

b.  The  prefixing  of  the  prepositions  4 a,’  4 e,’  4 i,’  4 o,’  does  not  alter  the  place  of 
the  pronouns;  as,  ka^tap,  to  pour  out,  wakastap,  I pour  out ; oka^tap,  to  pour  out  in, 
owakastap,  I pour  out  in;  pahta,  to  bind,  pawahta,  / bind, ; apalita,  to  bind  on, 
apawalita,  I bind  on. 

c.  Verbs  formed  from  verbal  roots  and  adjectives  by  prefixing  4 ba,’  4 bo,’  and 
4 na,’  take  the  pronouns  after  the  prefix  ; as,  baksa,  to  cut  off  with  a knife,  bawaksa, 
I cut  off ; boksa,  to  shoot  off,  as  a limb,  boyaksa,  thou  shootest  off ; naksa,  to  break 
off  with  the  foot,  nawaksa,  I break  off  with  the  foot. 

d.  Other  verbs  whose  initial  letter  is  4 6,’  4 s,’  4 m,’  or  4 n,’  have  the  pronouns 
inserted  after  the  first  syllable ; as,  capa,  to  stab,  6awapa,  I stab  ; mani,  to  walk, 
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mawani,  I walk.  Pahta,  to  bind  or  tie , also  inserts  the  pronouns  after  the  first 
syllable. 

e.  Verbs  that  insert  or  prefix  the  prepositions  ‘Id’  and  ‘ klci,’  take  the  pronouns 
immediately  before  the  prepositions.  See  § 40.  5.  a.  b. 

f.  Active  verbs  formed  from  other  verbs,  adjectives,  or  nouns,  by  adding  the 
causative  4 kiya  ’ or  4 ya,’  take  the  pronouns  immediately  before  the  causative ; as, 
wapyagkiya,  to  cause  to  see , wapyagmakiya,  he  causes  me  to  see  ; samkiya,  to  blacken , 
samwakiya,  I blacken  ; daptekiya,  to  love,  eaptewakiya,  I love  any  one. 

g.  The  compound  personal  and  reflexive  pronouns  (§  24)  occupy  the  same  place 
in  verbs  as  do  the  ordinary  incorporated  pronouns : as,  wastedaka,  to  love,  wastewa- 
daka,  I love  any  thing,  wastemididaka,  I love  myself. 

2.  Position  in  Adjectives. 


§ 99.  1.  a.  The  pronouns  are  prefixed  to  what  maybe  called  adjective  verbs  and 
adjectives;  as,  yazap,  to  be  sick,  tap  cap  mayazap,  ( body  me-sick)  my  body  is  sick  ; 
waste,  good,  niwaste,  ( thee-good ) thou  art  good. 

b.  The  pronouns  4 ma,’  4 ni,’  and  4 up  ’ are  prefixed  to  the  simple  numerals ; as, 
mawapzidap,  I am  one  ; ninoppapi,  you  are  two  ; upyamnipi,  we  are  three. 

2.  a.  But  if  the  adjective  verb  has  assumed  the  absolute  form  by  prefixing  4 wa,’ 
or  if  it  commences  with  a vowel,  the  pronouns  are  inserted ; as,  wayazapka,  to  be 
sick,  wamayazapka,  I am  sick  ; asni,  to  get  well,  amasni,  I have  recovered. 

b.  Waopsida  and  wacaptkiya,  and  perhaps  some  others,  which  we  are  accus- 
tomed to  call  adjectives,  insert  the  pronouns  ; as,  waopsiwada,  I am  merciful. 

3.  Position  in  Nouns. 

§ 100.  1.  a.  The  possessive  pronouns  are  always  prefixed  to  the  noun.  See 
§§  21.  22.  23. 

b.  When  a noun  and  pronoun  are  joined  together,  with  the  substantive  verb 
understood,  the  incorporated  pronoun  is  prefixed  to  some  nouns,  and  inserted  in 
others ; as,  nisupka,  ( thee-dog ) thou  art  a dog  ; winidasta,  ( thee-man ) thou  art  a 
man  ; Damakota,  ( me-Dakota ) I am  a Dakota. 

In  some  nouns  the  pronoun  may  he  placed  either  after  the  first  or  second  syllable,  according  to  the 
taste  of  the  speaker ; as,  wicahipca,  an  old  man , wimacahipca  or  wicamahipca,  I am  an  old  man. 

c.  When  a noun  is  used  with  an  adjective  or  adjective  verb,  and  a pronoun  is 
required,  it  may  be  prefixed  either  to  the  noun  or  to  the  adjective  ; as,  nape  masuta, 
( hand  me-hard ) or  minape  suta,  (my-hand  hardt)  my  hand  is  hard. 

2.  In  nouns  compounded  of  a noun  and  adjective,  the  place  of  the  pronoun  is 
between  them ; as,  Isaptapka,  ( knife-big ) an  American,  Isapmatapka,  I am  an 
American. 

4.  Position  with  respect  to  each  other. 

§ 101.  1.  When  one  personal  pronoun  is  the  subject  and  another  the  object  of  the 
same  verb,  the  first  person,  whether  nominative  or  objective,  is  placed  before  the 
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second ; as,  mayaduhapi,  ( me-you-have ) you  have  me  ; upniyuhapi,  ( we-thee-have  or 
we-you-have ) we  have  thee  or  we  have  you. 

2.  Wiea,  the  objective  plural  of  the  third  person,  when  used  in  a verb  with  other 
pronouns,  is  placed  first ; as,  wieawakaska,  ( them-I-bound ) I hound  them. 

Number. 


§ 102.  Incorporated  pronouns,  when  intended  to  express  plurality,  have  the  plural 
termination  pi  attached  to  the  end  of  the  word,  whether  verb,  noun,  or  adjective ; 
as,  wayazap,  he  is  sick , waupyazappi,  we  are  sick ; wakaga,  I make  any  thing,  up- 
kagapi,  we  make  ; nitasupke,  thy  dog , nitasupkepi,  thy  dogs  or  your  dog  or  dogs  ; 
niwaste,  thou  art  good , niwastepi,  you  are  good. 

Separate  Pronouns. 

§ 103.  The  separate  personal  pronouns  stand  first  in  the  clauses  to  which  they 
belong. 

a.  They  stand  first  in  propositions  composed  of  a pronoun  and  noun,  or  of  a 
pronoun  and  adjective;  as,  miye  Isapmatapka,  I am  an  American;  upkiye  upcuwi- 
tapi,  we  are  cold. 

b.  In  a proposition  composed  of  a pronoun  and  verb,  whether  the  pronoun  be 
the  subject  or  object  of  the  verb  ; as,  upkiye  upyappi  kta,  we  will  go  ; miye  maka- 
ska,  (me  he-hound ) he  hound  me. 

The  separate  pronouns  are  not  needed  for  the  purpose  of  showing  the  person  and  number  of  the  verb, 
those  being  indicated  by  the  incorporated  pronouns,  or  inflexion  of  the  verb  ; but  they  are  frequently  used 
for  the  sake  of  emphasis  : as,  nisupka  he  kupi  he ; hiya,  he  miye  makupi,  ( thy-brother  that  was-given  ? 
no , that  me  me-was-given ) was  that  given  to  thy  brother?  no , it* was  given  to  me;  ye  masi  wo;  hiya, 
miye  rude  kta,  ( to-go  me-command  ; no , me  I-go  will ) send  me  ; no,  I will  go  myself. 

c.  When  a separate  pronoun  is  used  with  a noun,  one  being  the  subject  and  the 
other  the  object  of  the  same  verb,  the  pronoun  stands  first;  as,  miye  mini  wacip, 
(me  water  I-want)  I want  water  ; niye  toka  kip  niyuzapi,  ( you  enemy  the  you-took ) 
the  enemies  took  you.  But  when  the  pronoun  is  the  object,  as  in  this  last  example, 
it  may  stand  after  the  noun  ; as,  toka  kip  niye  niyuzapi,  (enemy  the  you  you-took) 
the  enemies  took  you. 

d.  In  relative  clauses,  the  separate  pronoun  is  placed  last ; as,  widasta  hi  kop 
he  miye,  (man  came  that  me)  I am  the  man  who  came  ; onidiyapi  kip  hena  upkiyepi, 
(you-help  the  those  we)  we  are  they  who  help  you. 

e.  The  adverb  ‘hipca’  is  often  used  with  the  separate  pronouns  to  render  them 
more  emphatic  ; as,  miye  hipca,  (me  very)  my  very  self ; niye  nitawa  hi  pea,  (thee 
thine  very)  truly  thine  own. 

f.  In  answering  questions,  the  separate  pronouns  are  sometimes  used  alone ; as, 
tuwe  he  cop  he  ; miye,  who  did  that  ? I ; tuwe  yaka  he  ; niye,  whom  dost  thou  mean  ? 
thee  ; tuwe  he  kaga  he  ; iye,  who  made  that  ? he.  But  more  frequently  the  verb  is 
repeated  in  the  answer  with  the  pronouns  ; as,  he  tuwe  kaga  he  ; he  miye  wakaga, 
(that  who  made  ? that  me  I-made)  who  made  that  ? 1 made  it ; tuwe  yaka  he  ; niye 
cica,  (whom  meamst-thou  ? thee , 1-thee-meaii)  whom  dost  thou  mean  ? / mean  thee. 
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Plural  Termination. 

§ 104.  When  the  separate  pronouns  are  used  with  verbs  or  adjectives,  the  plural 
termination  is  attached  to  the  last  word. 

a.  When  the  pronoun  stands  first,  it  is  attached  to  the  verb  or  adjective  ; as, 
upkiye  ecopkupi,  we  did  it ; niye  yakagapi,  you  made  it ; niye  niwastepi,  you  are 
good. 

b.  When  the  pronoun  stands  last,  it  is  attached  also  to  the  pronoun ; as,  tona 
waopsidipi  kip  hena  niyepi,  (as-many  merciful  the  those  you ) you  are  they  who  are 
merciful. 

Agreement  of  Pronouns. 

§ 105.  Personal  pronouns,  and  the  relative  and  interrogative  tuwe,  who , refer  only 
to  animate  objects,  and  agree  in  person  with  their  antecedents,  which  are  either 
expressed  or  understood  ; as,  he  tuwe,  who  is  that?  de  miye,  this  is  I ; he  Dawid 
tawa,  that  is  I) abides  ; he  miye  mitawa,  that  is  mine  ; he  tuwe  tawa,  whose  is  that  ? 

Omission  of  Pronouns. 

§ 106.  The  third  person,  being  the  form  of  expression  which  most  commonly 
occurs,  is  seldom  distinguished  by  the  use  of  pronouns. 

1.  a.  There  is  no  incorporated  pronoun  of  the  third  person  either  singular  or 
plural,  except  ‘ wida’  and  ‘ ta.’  See  §§  18.  6,  19.  4,  23.  1. 

b.  The  separate  pronoun  ‘ iye  ’ of  the  third  person,  and  its  plural  4 iyepi,’  are 
frequently  used  in  the  nominative  and  sometimes  in  the  objective  case. 

2.  But  ordinarily,  and  always,  except  in  the  above  cases,  no  pronoun  of  the  third 
person  is  used  in  Dakota ; as,  siyo  wap  kute  ka  o,  {grouse  a shot  aiid  killed ) he 
shot  a grouse  and  killed  it ; suktapka  kip  yuzapi  ka  kaska  hdepi,  {horse  the  caught 
and  tied  placed)  they  caught  the  horse  and  tied  him. 

Repetition  of  Pronouns. 

§ 107.  1.  In  the  case  of  verbs  connected  by  conjunctions,  the  incorporated 
subjective  pronouns  of  the  first  and  second  persons  must  be  repeated,  as  in  other 
languages,  in  each  verb  ; as,  wahi,  ka  waqmdake,  da  ohiwaya,  T came , and  I saw , 
and  I conquered. 

2.  a.  ‘ Wica  ’ and  other  objective  incorporated  pronouns  follow  the  same  rule  ; as, 
tatapka  kip  wapwicamdake  da  wicawakte,  ( buffalo  the , them-I-saw,  and  them-I-killcd) 
I saw  the  buffalo  and  killed  them. 

b.  So  too  in  adjective  verbs ; as,  opnisike  da  nisihtip,  {thee-poor  and  thee-feeble) 
thou  art  poor  and  feeble. 

3.  Two  or  more  nouns  connected  by  conjunctions  require  the  possessive  pronoun 
to  be  used  with  each ; as,  nitasupke  ka  nitamazakap,  thy-dog  and  thy-gun. 

DEMONSTRATIVE  PRONOUNS. 

§ 108.  Demonstrative  pronouns  may  generally  be  used  in  Dakota  wherever  they 
would  be  required  in  English. 


ARTICLES. 
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1.  When  a demonstrative  pronoun  forms  with  a noun,  pronoun,  adjective,  or 
verb,  a proposition,  of  which  it  is  the  subject  or  object,  it  is  placed  first ; as,  hena 
tatapkapi,  those  are  oxen  ; de  miye,  this  is  I ; dena  wasteste,  these  are  good  ; he 
mayaku,  ( that  me-thou-gavest ) thou  gavest  me  that. 

2.  But  when  used  as  a qualificative  of  a noun,  or  noun  and  adjective,  it  is  placed 
last ; as,  wifiasta  kip  hena,  {man  the  those ) those  men ; widasta  waste  kip  dena, 
{man  good  the  these)  these  good  men. 

§ 109.  The  demonstrative  pronouns  ‘ he  ’ and  4 hena  ’ are  often  used  where 
personal  pronouns  would  be  in  English  ; as,  ate  umasi  kip  he  wicayadapi  sni, 
( father  me-sent  the  that  ye-believe  not)  my  father  who  sent  me , him  ye  believe  not ; 
ate  umasi  kip  he  mahdaotapip,  ( father  me-sent  the  that  me-dcclareth ) my  father 
who  sent  me  he  beareth  witness  of  me. 

§ 110.  Demonstrative  pronouns  are  often  used  in  Dakota  when  they  would  not  be 
required  in  English  ; as,  isap  kip  he  iwacu,  ( knife  the  that  I-toolc)  I took  the  knife. 

RELATIVE  PRONOUNS. 

§ 111.  1.  Tuwe,  who , and  taku,  what,  are  used,  both  as  interrogative  and 
relative  pronouns,  and  in  both  cases  they  stand  at  the  beginning  of  the  phrase  or 
sentence  ; as,  tuwe  yaka  he,  whom  dost  thou  mean  ? taku  odake  6ip,  what  thou 
relatest. 

2.  a.  In  affirmative  sentences,  4 tuwe  ’ and  4 taku  ’ are  often  used  as  nouns,  the 
former  meaning  some  person , and  the  latter,  some  thing  ; as,  tuwe  he  manop,  some 
one  has  stolen  that  ; taku  iyewaya,  I have  found  something. 

b.  In  negative  sentences  with  4 dap  ’ suffixed,  tuwe  may  be  rendered  ?io  one,  and 
taku  nothing ; as,  tuwedap  hi  sni,  no  one  came  (lit.  some-little-person  came  not)  ; 
takudap  duhe  sni,  ( some-little-thing  thou-hast  not)  thou  hast  nothing.  See  § 25.  3. 

§ 112.  It  has  been  shown  (§  25.  1)  that  compound  relative  pronouns  are  formed 
by  joining  4 kasta  ’ or  4 kakes  ’ to  4 tuwe  ’ and  4 taku as,  tuwe  kasta  hi  kiphap  he 
Avaku  kta,  ( whoever  comes  if,  that  I-give  will)  if  any  one  comes , I will  give  it  to  him  ; 
taku  kasta  wapmdake  ciphap  wakute  kta,  {whatever  T-see  if,  I-shoot  will)  if  I see  any 
thing  I will  shoot  it,  or  I will  shoot  whatever  I see. 

ARTICLES. 

Definite  Article. 

Position. 

§ 113.  1.  When  a noun  is  used  without  any  qualificative,  the  definite  article 
immediately  follows  the  noun;  as,  maka  kip,  {earth  the ) the  earth ; wfoasta  kip 
waste,  {man  the  good)  the  man  is  good. 

2.  When  a noun  is  used  with  an  adjective  as  a qualifying  term,  the  article  follows 
the  adjective  ; as,  wicasta  waste  kip,  {man  good  the ) the  good  man. 

3.  When  the  noun  is  followed  by  a verb,  an  adverb  and  verb,  or  an  adjective, 
adverb,  and  verb,  the  definite  article  follows  at  the  end  of  the  phrase,  and  is  generally 
rendered  into  English  by  a demonstrative  or  relative  pronoun  and  article  ; as,  taku 
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ecamop  kip,  (what  I-did  the ) that  which  I did  ; wicasta  sicaya  okapyappi  kip,  (men 
badly  do  the ) the  men  who  do  badly  ; widasta  sica  sidaya  okapyappi  kip,  (men  bad 
badly  do  the ) the  bad  men  who  do  badly. 

§ 114.  The  signs  of  the  past  tense,  ‘kop  ’ and  4 cikop,’  are  used  in  the  place  of 
the  definite  article,  and  are  rendered  by  the  article  and  relative  ; as,  widasta 
wapmdake  cikop,  the  man  whom  I saw. 

Use. 

§ 115.  In  general,  the  definite  article  in  Dakota  is  used  where  it  would  be 
in  English.  But  it  also  occurs  in  many  places  where  in  English  it  is  not  admissi- 
ble. 

a.  It  is  used  with  nouns  that  denote  a class ; as,  widasta  kip  bosdan  nazippi, 
(men  the  upright  stand ) men  stand  upright ; suktapka  kip  duzahappi,  (horses  the  swift ) 
horses  are  swift  or  run  fast. 

b.  It  is  often  used,  as  in  Greek,  French,  etc.,  with  abstract  nouns ; as,  wowaste  kip, 
( goodness  the ) goodness  ; woaktani  kip  awihnuniwid av a,  (sin  the  destroy  s-them)  sin 
destroys  them. 

c.  It  is  used  with  a noun  in  the  vocative  case  ; as,  maka  kip  nahop  wo,  (earth  the 
hear-thou ) O earth , hear  ! 

d.  As  in  Greek  and  Italian,  it  is  used  with  nouns  which  are  qualified  by  posses- 
sive or  demonstrative  pronouns  ; as,  ninape  kip,  (thy -hand  the ) thy  hand  ; widasta 
kip  de,  (man  the  this ) this  man. 

e.  It  is  often  used  with  finite  verbs  giving  to  them  the  force  of  gerunds  or  verbal 
nouns;  as,  kagapi  kip,  the  making  ; maupnipi  kip,  (we  walk  the ) our  walking ; 
yahi  kip  iyomakipi,  (thou-come  the  me-pleases)  thy  coming  pleases  me. 

§ 116.  In  Dakota,  the  definite  article  is  sometimes  omitted  where  it  would  be 
required  in  English. 

a.  Nouns  governed  by  prepositions  are  generally  used  without  the  article ; as, 
dopkaske  ekta  mda,  (garrison  to  I-go ) I am  going  to  the  garrison  ; dap  mahen  wai, 
(wood  into  I-went ) I went  into  the  woods  ; tipta  akan  mupka,  (prairie  upon  I-lie ) I 
lie  upon  the  prairie. 

b.  Proper  names  and  names  of  rivers  and  lakes  are  commonly  used  without  the 
article;  as,  Tatapka-nazip,  ( buffalo-stands ) The-standing-bujfalo;  Wakpa-minisota, 
the  Minnesota  river  ; Mdeiyedap,  Lac-qui-parle. 

c.  When  two  nouns  come  together  in  the  relation  of  possessor  and  possessed 
(§  68),  the  last  only  takes  the  article,  or  rather  the  entire  expression  is  rendered 
definite  by  a single  article  placed  after  it ; as,  dappahmihma  ihupa  kip,  the  thill  of 
the  cart ; Wasicup  widastayatapi  kip,  the  King  of  the  French. 

Indefinite  Article. 

§ 117.  The  indefinite  article  is  more  limited  in  its  use  than  the  definite,  but  so 
far  as  its  use  extends  it  follows  the  same  rules;  as,  hoksidap  wap,  (boy  a)  a boy  ; 
hoksidap  waste  wap,  (boy  good  a)  a good  boy. 

§ 118.  Sometimes  both  articles  are  used  in  the  same  phrase,  in  which  case  the 
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definite  is  rendered  by  the  relative  (see  § 113.  3)  ; as,  wi6asta  wap  waste  kiij  he 
kaga,  ( man  a good  the  that  made ) he  was  a good  man  who  made  that. 

CHAPTER  II. 

VERBS. 

Position  of  Verbs. 

§ 119.  I.  Dakota  verbs  are  usually  placed  after  the  nouns  with  which  they  are 
used,  whether  subject  or  object ; as,  hoksidap  kip  mani,  (boy  the  walks ) the  boy 
walks  ; wowapi  wap  duha,  ( book  a thou-hast ) thou  hast  a book. 

2.  Verbs  also  are  usually  placed  after  the  adjectives  which  qualify  their  subjects 
or  objects,  and  after  the  adverbs  which  qualify  the  verbs  ; as,  Waanatap  wicasta 
wayapike  dip  he  tapyap  wapmdaka,  ( Waanatan  man  eloquent  the  that  well  I-saw)  I 
saw  Waanatan  the  eloquent  man  very  plainly. 

For  the  relative  position  of  verbs  and  personal  pronouns,  see  § 98. 

Number. 

Plural. 

§ 120.  A verb,  by  its  form,  designates  the  number  of  its  subject  or  object, 
or  both ; that  is  to  say,  the  verb,  being  the  last  principal  word  in  the  sentence, 
usually  takes  the  plural  ending  ‘ pi  ’ when  the  subject  or  object  is  plural  in  signifi- 
cation. 

1.  a.  When  the  subject  represents  animate  objects,  the  verb  takes  the  plural 
termination ; as,  manipi,  they  walk  ; widasta  kip  hipi,  ( man  the  came)  the  men  came. 

b.  But  when  the  subject  of  a verb  denotes  inanimate  objects,  the  verb  does  not 
take  a plural  form  for  its  nominative’s  sake  ; as,  cap  topa  icaga,  ( tree  four  grows) 
four  trees  grow. 

2.  a.  A verb  also  takes  the  plural  termination  when  it  has  a plural  object  of  the 
first  or  second  persons;  as,  Wakaptapka  upkagapi,  ( God  us-made ) God  made  us  ; 
Dakota  niye  Wakaptapka  daptenidiyapi,  ( Dakota  you  God  you-loves ) God  loves  you 
Dakotas. 

b.  When  the  plural  object  is  of  the  third  person,  this  plurality  is  pointed  out  by 
wida,  them , incorporated  in  the  verb  ; as,  wapwidayaka,  he  saw  them ; Hake 
wahapksica,  yamni  widakte,  ( Hake  bear  three  them-killed ) Hake  killed  three  bears. 

§ 121.  As  there  is  but  one  termination  to  signify  plurality  both  of  the  subject 
and  object,  ambiguity  is  sometimes  the  result. 

a.  When  the  subject  is  of  the  first,  and  the  object  is  of  the  second  person,  the 
plural  termination  may  refer  either  to  the  subject  or  to  the  subject  and  object ; as, 
wasteupnidakapi,  we  love  thee , or  we  love  you. 

b.  When  the  subject  is  of  the  third,  and  the  object  of  the  second  person,  the 
plural  termination  may  refer  either  to  the  subject  or  the  object,  or  to  both ; as, 
wastenidakapi,  they  love  thee , he  loves  you,  or  they  love  you. 
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§ 122.  Nouns  of  multitude  commonly  require  verbs  in  the  plural  number;  as, 
oyate  heeoppi,  the  people  did  that. 

§ 123.  The  verb  ‘ yukaij  ’ is  often  used  in  its  singular  form  with  a plural  mean- 
ing ; as,  wakiyedap  ota  yukap,  there  are  many  pigeons. 

§ 124.  The  verb  4 yeya,’  and  its  derivatives  ‘iyeyaf  4 hiyeya,’  etc.,  have  rarely 
a plural  termination  though  used  with  a plural  subject ; as,  widota  hen  hiyeya,  many 

persons  are  there. 

Dual. 

§ 125.  1.  The  dual  is  used  only  as  the  subject  of  the  verb  and  to  denote  the 
person  speaking  and  the  person  spoken  to.  It  has  the  same  form  as  the  plural 
pronoun  of  the  first  person,  excepting  that  it  does  not  take  the  termination  4 pi.’ 

2.  Hence,  as  this  pronoun  is,  in  meaning,  a combination  of  the  first  and  second 
persons,  it  can  be  used  only  with  an  object  of  the  third  person,  except  when,  the 
agent  and  patient  being  the  same  persons,  it  assumes  the  reflexive  form  (§  24.) ; as, 
wasteupdaka,  we  two  (meaning  thou  and  I)  love  him;  wastewidupdaka,  we  two  love 
them.  See  § 42.  1. 


Government  of  Verbs. 

§ 126.  Active  transitive  verbs  govern  the  objective  case  ; as,  makaska,  (me 
binds ) he  binds  me  ; wieasta  wap  wap  mdaka,  (man  a I-saw ) I saw  a man. 

§ 127.  Active  verbs  may  govern  two  objectives. 

1.  A verb  may  govern  two  direct  objects  or  so-called  accusatives.  When  an 
action  on  a part  of  the  person  is  spoken  of,  the  whole  person  is  represented  by  an 
incorporated  pronoun,  and  the  part  by  a noun  in  apposition  with  the  pronoun ; as, 
nape  mayaduza,  ( hand  me-thou-t akest)  thou  talcest  me  by  the  hand , or  thou  takest  my 
hand.  Compare  the  French,  4 me  prendre  la  mam? 

2.  A verb  may  govern  a direct  object  or  accusative  and  an  indirect  object 
answering  to  a dative. 

a.  When  one  of  the  objects  is  a pronoun,  it  must  be  attached  to  the  verb  ; as, 
wowapi  kip  he  mayaku  kta,  ( book  the  that  me-thou-give  wilt ) thou  wilt  give  me  that 
book. 

b.  But  when  both  the  objects  are  nouns,  the  indirect  is  usually  placed  before  the 
direct  object ; as,  liepap  wowapi  yaku  kta,  (Hepan  book  thou-give  wilt ) thou  wilt 
give  Hepan  a book ; Hepi  taspaptapka  wan  hiyukiya  wo,  (Hepi  apple  a toss)  toss 
Hepi  an  apple. 

§ 128.  Transitive  verbs  with  the  prepositions  4 a’  or  4 o ’ prefixed  may  govern  two 
objectives,  and  even  three  when  two  of  them  refer  to  the  same  person  or  thing ; as, 
sina  kip  anicalipapi,  ( blanket  the  on-thee-laid)  they  covered  thee  with  a blanket ; mini 
pa  amakastap,  ( water  head  on-me-poured)  he  poured  water  on  my  head. 

§ 129.  Intransitive  verbs,  with  the  prepositions  4 a ’ or  ‘o’  prefixed,  govern  an 
objective  case  ; as,  mani,  to  walk , capku  kip  omani,  (road  the  in-walks)  he  walks  in 
the  road ; hap,  to  stand , rnaka  kip  awahap,  ( earth  the  on-I- stand)  I stand  on  the 
earth. 
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FORMS. 

Possessive  Form. 

§ 130.  This  form  of  the  verb  is  used  whenever  possession  or  property  is 
indicated,  and  is  very  important  in  the  Dakota  language.  For  the  ways  in  which 
the  possessive  form  is  made,  see  § 40.  4. 

The  use  of  this  form  of  the  verb  does  not  necessarily  exclude  the  possessive  pronoun,  but  renders  it 
superfluous ; as,  nape  yahduzaza,  ( hand  tkou-washest-thine-own ) thou  dost  wash  thy  hands  ; ninape 
yahduzaza  is  also  correct.  The  occurrence  of  the  possessive  pronoun  does  not  render  the  possessive  form 
of  the  verb  the  less  necessary. 

MOODS. 

Imperative. 

§ 131.  1.  In  prohibitions  the  imperative  mood  is  often  indicated  by  the  adverb 
‘ ihnuhap  ’ placed  before  the  verb,  with  4 kip  ’ or  4 kip  hap,’  4 dip  ’ or  4 dip  hap,’  follow- 
ing : as,  ihnuhap  hedanop  kip,  do  not  do  that ; ihnuhap  widayadapi  kiphap,  do  not 
believe  it.  This  is  a stronger  form  than  the  common  imperative. 

2.  When  two  verbs  in  the  imperative  mood  are  connected  by  conjunctions, 
the  first  is  used  without  the  sign ; as,  owipza  kip  ehdaku  ka  mani  wo,  take  up  thy 
bed  and  walk. 

Infinitive. 

§ 132.  1.  Verbs  in  the  infinitive  mood  immediately  precede  those  by  which  they 
are  governed ; as,  dap  kakse  yahi,  ( wood  to-cut  thou-hast-come)  thou  hast  come  to 
cut  wood  ; he  edop  disipi,  I told  you  to  do  that. 

2.  The  use  of  the  infinitive  mood  in  Dakota  is  limited,  the  finite  verb  being 
often  used  where  the  infinitive  would  be  in  English  ; as,  mda  wadip,  ( I-go  I-desire ) 
I desire  to  go. 

3.  The  infinitive  mood  cannot  be  used  as  a noun,  as  it  sometimes  is  in 
English ; that  is,  it  cannot  have  any  thing  predicated  of  it,  as  in  the  phrases,  44  to 
see  the  sun  is  pleasant,”  44  to  walk  is  fatiguing.”  In  such  cases  verbal  nouns  or 
gerunds  are  used ; as,  wi  wapyakapi  kip  he  oiyokipi,  {sun  seeing  the  that  pleasant ) 
the  seeing  of  the  sun  is  pleasant. 

Subjunctive. 

§ 133.  What  may  be  called  the  subjunctive  mood  is  formed  by  the  aid  of  con- 
junctions which  follow  the  verb.  (See  § 43.) 

1.  a.  Kiphap  and  its  derivatives,  diphap,  kinahap,  and  dinahap,  usually  refer  to 
future  time,  future  events  only  being  considered  as  uncertain  and  contingent ; as, 
yahi  kiphap  mde  kta,  if  thou  come , I will  go. 

But 1 kir)hai)  ’ does  not  always  render  the  sense  subjunctive,  it  being  sometimes  used  as  an  adverb  of 
time,  especially  when  preceded  by  tohan ; as,  tohan  yahi  kiijhai)  mde  kta,  when  thou  earnest , I will  go. 
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b.  When  anything  past  is  spoken  of  as  uncertain,  ‘hediphap  ’ is  commonly  used; 
as,  hecanop  hediphap  eden  ohdaka  wo,  if  thou  didst  that , confess  it. 

2.  The  conjunctions  esta,  sta,  keyas,  and  kes,  signifying  though , although , are 
also  used  to  form  the  subjunctive  mood  ; as,  odidiyaka  esta  widayada  sni, 
although  I tell  thee , thou  dost  not  believe  ; hi  keyas  kidi  mde  kte  sni,  though  he  come, 
I will  not  go  with  him  ; ainapa  kes  en  ewadapmi  sni,  though  he  struck  ?ne,  I paid  no 
attention  to  it. 

3.  Upkaps,  if  usually  relates  to  past  time  or  to  something  already  known,  and 
is  used  to  state  what  would  have  been  the  case  if  the  thing  mentioned  had  been 
different  from  what  it  is.  It  is  usually  followed  by  tuka,  but ; as,  miyedidazuzu 
upkaps  ci(ju  kta  tuka,  ( me-thou-hadst-paid  if  I-thee-give  would  but ) if  thou  hadst  paid 
me,  I would  have  given  it  to  thee;  suktapka  mduha  upkaps  mde  kta  tuka,  ( horse 
I-had  if  I-go  would  but ) if  I had  a horse  I would  go. 

Optative , Potential , cfc. 

§ 134.  The  adverb  tokip,  oh  that ! is  used  with  verbs  to  express  strong  desire  ; 
in  which  case  an  ‘ n ’ is  suffixed  to  the  verb  ; as,  tokip  mduhen,  oh  that  I had  it ! 

§ 135.  The  Dakotas  have  no  way  of  expressing  fully  and  forcibly  the  ideas  of 
necessity  and  obligation.  The  place  of  the  English  words  ought  and  must  is 
partially  supplied  by  the  word  iyededa,  ft , proper  ; as,  ecanop  kta  iyededa,  it  is  fit 
that  thou  shouldst  do  it. 

§ 136.  1.  The  idea  of  ability  or  power  is  expressed  by  the  help  of  the  verb  okihi, 
to  be  able , used  after  other  verbs,  which  are  either  in  the  form  of  the  infinitive  or 
gerund ; as,  edop  owakihi,  ( to-do  I-able)  I am  able  to  do  it , or  I can  do  it ; manipi 
kip  owakihi,  ( walking  the  I-able)  I can  walk.  Or  they  are  put  in  a finite  form  ; as, 
suktapka  mduza  owakihi,  ( horse  I-catch  I-able)  I can  catch  a horse. 

2.  Inability  is  expressed  either  by  4 okihi  ’ with  the  negative  4 sni,’  or  4 okitpani ;’ 
as,  mawani  kta  owakihi  sni,  or,  mawani  kta  owakitpani,  ( I-walk  will  I-cannot)  I 
cannot  walk.  ‘Toka’  or  4 tokadap,’  followed  by  the  negative  4 sni,’  is  often  used 
for  the  same  purpose;  as,  tokadap  mawani  sni,  ( any -way  I-walk  not)  I cannot 
possibly  walk. 

3.  The  word  4 pica  ’ is  suffixed  to  verbs  to  denote  possibility  or  that  the  thing  can 
be  done  ; as,  edoppida,  it  can  be  done  ; wapyagpida,  it  can  be  seen.  But  it  more 
frequently  occurs  with  the  negative  4 sni ;’  as,  kalipida  sni,  it  cannot  be  made. 

TENSES. 

§ 137.  Notwithstanding  the  Dakota  verb  has  but  two  distinct  forms  of  tense, 
there  is  no  difficulty  in  expressing,  by  the  help  of  adverbs,  etc.,  all  the  varieties  of 
time  found  in  other  languages. 

Aorist  Tense. 

§ 138.  1.  The  aorist  is  used  to  denote  present  time,  and  generally  needs  no  mark 
to  show  that  the  present  is  referred  to,  that  being  usually  determined  by  attendant 
circumstances  or  by  the  context;  as,  tiyata  yapka,  nakaha  wapmdaka,  he  is  at  the 
house , I have  just  seen  him. 
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2.  When  necessary  the  adverb  dehan,  now-,  or  hinahip,  yet , is  used  to  indicate 
present  time;  as,  dehan  tiyata  yapka,  he  is  now  at  the  house  ; hinahip  den  up,  he  is 
here  yet. 

3.  The  aorist  is  used  in  general  propositions,  which  apply  equally  to  present, 
past,  and  future ; as,  sioefa  waskuyeca  wastedapi,  children  love  fruit. 

§ 139.  1.  The  predominant  use  of  the  aorist  is  to  denote  past  time,  it  being 
always  used  in  the  narration  of  past  events  ; as,  efamop,  I have  done  it  ; he  dustap, 
thou  hast  finished  that. 

2.  a.  By  the  help  of  the  adverb  wapna,  now , the  aorist  expresses  perfect  or 
finished  time  ; as,  wapna  yustappi,  they  have  now  finished  it ; wapna  ocifiyaka,  I 
have  now  told  thee. 

h.  In  a narrative  of  past  events,  4 wapna’  together  with  the  aorist  makes  what  is 
called  the  pluperfect  tense  ; as,  wapna  yustappi  hehan  wai,  they  had  finished  it  when 
I arrived. 

3.  The  aorist  used  with  tuka,  hut , expresses  what  is  sometimes  called  the  imper- 
fect tense  ; as,  hen  waup  tuka,  ( there  I-was  hut  am  not  now)  I was  there. 

§ 140.  Before  na6e 6a,  perhaps,  the  aorist  tense  is  sometimes  used  for  the  future  ; 
as,  hefop  masipi  kiphap,  efamop  nafeca,  if  they  tell  me  to  do  that , I shall  probably 
do  it. 


Future  Tense. 

§ 141.  1.  The  sign  of  the  future  tense  is  usually  ‘ kta.’  It  may  be  used  with 
verbs,  adjectives,  nouns,  or  pronouns  ; as,  mani  kta,  he  will  walk ; he  waste  kta, 
that  will  he  good ; he  tipta  kta,  that  will  he  prairie  ; he  miye  kta,  that  will  he  I. 

2.  The  future  tense  is  often  used  in  narrating  past  events  respecting  something 
that  was  future  at  the  time  mentioned ; as,  wapna  upi  kta  hehan  wai,  they  were 
about  to  come  when  l arrived  there. 

3.  The  future  tense  is  used  to  denote  that  a thing  would  have  taken  place  if 
something  had  not  prevented.  In  this  case  it  is  commonly  followed  by  ‘tuka,’ 
whether  the  reason  is  stated  or  not ; as,  wau  kta  tuka,  I would  have  come ; upi  kta 
tuka  wioawakisiea,  they  would  have  come  hut  I forbade  them. 

4.  The  future  tense  with  the  adverb  ‘hipca,’  is  used  to  indicate  a desire,  purpose, 
or  determination  to  do  a thing  ; as,  mde  kte  hip  fa,  ( I-go  will  very ) I want  to  go  ; 
ecop  kte  hip  6a  ecop,  {do  will  very  did)  he  did  it  because  he  wished  to  do  it,  or  he  did 
it  intentionally. 

5.  The  future  tense  is  often  used  where  the  infinitive  mood  would  be  in  English ; 
as,  wau  kta  owakitpani,  ( I-come  shall,  I-unable ) I am  unable  to  come  ; teyapi  kta 
akitapi,  they  sought  to  kill  him. 

6.  The  future  tense  is  sometimes  used  for  the  aorist,  as  in  German,  when  there 
is  uncertainty  about  the  thing  spoken  of ; as,  tinwifakte  kip  hee  kta,  {murderer 
the  that-he  will ) that  is  the  murderer , the  idea  being,  that  he  will  be  found  to  be  the 
murderer. 

7.  When  two  verbs  in  the  future  tense  are  connected  by  a conjunction,  the  first 
may  be  either  with  or  without  the  sign ; as,  nihip  niciyapi  kta  ka  yafeyapi  kta,  or 
nihipnifiyapi  ka  yafeyapi  kta,  you  will  he  troubled  and  weep. 
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§ 142.  4 Nup  ’ or  4 noi)  ’ is  sometimes  used  instead  of 4 kta,’  as  the  sign  of  the  future 
tense,  in  interrogative  sentences,  and  also  when  something  future  is  spoken  of  as 
uncertain;  as,  mda  nup  he,  shall  I go?  token  ecoppi  nup  tapip  sni,  they  knew  not 
what  they  should  do. 

§ 143.  Before  the  verbs  4 e6ip  ’ and  4 ep6a,’  4 ke  ’ sometimes  marks  the  future 
tense  of  the  first  person  ; as,  mda  ke  epca,  I will  go  thought  I. 

§ 144.  In  interrogative  sentences  4 hip  ’ is  sometimes  used  for  4 kta  he,’  denoting 
the  future  tense  ; as,  wau  hip,  shall  I come  ? 

AUXILIARY  VERBS. 

§ 145.  There  are  several  verbs,  which  are  used  with  others  as  auxiliaries,  such 
as,  4 iyeya,’  4 kiya,’  and  4 ya  ’ or  4 yap.’ 

§ 146.  1.  ‘Iyeya,’  when  used  with  other  verbs,  expresses  the  additional  ideas  of 
completion  and  suddenness ; as,  yustap  iyeya,  he  made  a finish  of  it ; kaksa  iyeya,  he 
cut  it  off  suddenly.  In  this  way  4 iyeya  ’ is  often  used  to  give  force  and  animation 
to  the  style. 

2.  Verbs  used  with  4 iyeya,’  if  capable  of  contraction,  are  contracted ; as, 
kaptuza , to  split , kaptus  iyeya,  he  split  it  open. 

3.  4 Iyeya  ’ is  often  used  with  prepositions  and  adverbs,  sometimes  with  and 
sometimes  without  their  taking  the  verbal  prefixes  ; as,  pamahen  iyeya,  to  push 
into  ; yuhukun  iyeya,  to  put  down;  ohna  iyeya  and  mahen  iyeya,  to  put  into  any 
thing. 

§ 147.  4 Kiya’  is  used  with  verbs  as  a causative  suffix  ; as,  e6opkiya,  to  cause  to 
do  ; kahkiya,  to  cause  to  make  ; nazipkiya,  to  cause  to  stand.  The  pronouns  are 
inserted  before  the  causative. 

§ 148.  4 Ya  or  4 yap  ’ is  a suffix  which  occurs  so  frequently,  and  whose  use  is 
sometimes  so  different  from  that  of  any  English  verb,  that  it  demands  a special 
notice. 

1.  a.  It  is  used  as  a causative  suffix  ; as,  e6opya,  to  cause  to  do  ; maniya,  to 
cause  to  walk.  In  this  case  it  always  has  a noun  or  pronoun  for  its  object  expressed 
or  understood  ; as,  mani  mayayapi,  you  cause  me  to  walk. 

h.  4 Ya’ used  with  adjectives  makes  of  them  active  verbs ; as,  saya,  to  dye  or 
paint  red  ; samya,  to  blacken. 

2.  a.  It  is  used  with  words  denoting  relationship,  where  in  English  we  should 
employ  a possessive  pronoun,  and  seems  to  have  the  force  of  to  have , or  have  for  ; 
as,  he  atewaya,  ( that  father- I-have)  that  is  my  father  ; Ateupyappi  mahpiya  ekta 
napke  6ip,  ( father-w e-have  heaven  in  thou-art  the)  our  Father  who  art  in  heaven. 

h.  4 Ya’  with  nouns  shows  what  use  a thing  is  put  to  ; as,  de  isapwaya,  this  I 
have  for  a knife  ; he  tiyopayaya,  that  thou  usest  for  a door. 

3.  When  the  pronouns  4ma,’  4ni,’  and  4 up,’  are  used  without  the  pronoun  4ya’ 
following,  4ya’  becomes  4 yap;’  as,  atemayap,  he  has  me  for  father  ; ateupyappi, 
our  father.  But  when  4 ya,’  thou  or  you,  follows,  the  vowel  is  not  nasalized ; as, 
atemayaya,  thou  hast  me  for  father  ; ateupyayapi,  you  call  us  father. 
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VERBS  OF  REPETITION. 

Reduplicated  Verbs. 

§ 149.  1.  The  reduplication  of  a syllable  in  Dakota  verbs  is  very  common.  In 
intransitive  verbs  it  simply  indicates  a repetition  of  the  action ; as,  ipsica,  to  jump , 
ipsipsica,  to  hop  or  jump  repeatedly ; ilia,  to  laugh , ilialia,  to  laugh  often.  In 
transitive  verbs  it  either  indicates  that  the  action  is  repeated  on  the  same  object, 
or  that  it  is  performed  upon  several  objects  ; as,  yalitaka,  to  bite , yalitalitaka,  to 
bite  often ; baksa,  to  cut  a stick  in  two , baksaksa,  to  cut  a stick  in  two  often , or 
to  cut  several  sticks  in  two.  Verbs  of  one  syllable  are  rarely  reduplicated. 

2.  There  are  some  verbs  whose  meaning  almost  necessarily  implies  a repetition 
of  the  action  and  which  therefore  are  generally  used  in  their  reduplicated  form  ; 
as,  yuhuhuza,  to  shake;  panini,  to  jog  ; kapsippsipta,  to  whip  ; yusipsip,  to  tickle  ; 
nasupsup,  to  struggle , etc. 

3.  Verbs  signifying  to  be  are  repeated  to  denote  continuance  ; as,  den  mapka 
mapke,  I continue  to  stay  here  ; hen  dukap  dukappi,  you  reside  there. 

§ 150.  The  use  of  a reduplicated  form  of  a verb  in  its  proper  place  is  very 
important.  It  is  as  much  a violation  of  the  rules  of  the  Dakota  language  to  use  a 
simple  for  the  reduplicated  form,  as  to  use  the  singular  for  the  plural  number. 

Verbs  with  the  Suffixes  4 s’a  ’ and  4 ka.’ 

§ 151.  ‘S’a’  is  suffixed  to  verbs  to  denote  frequency  of  action  or  habit ; as, 
yahi  s’a,  thou  comest  often  ; iyatopsni  s’a,  thou  dost  tell  lies  habitually , i.  e.  thou  art  a 
liar  ; wamanop  s’a,  one  who  steals  often , i.  e.  a thief. 

§ 152.  4 Ka’  has  sometimes  the  same  signification  with  4 s’a  ;’  as,  waoka,  a good 
hunter.  But  sometimes  it  does  not  produce  any  perceptible  difference  in  the  mean- 
ing of  the  verb ; as,  wasteda  and  wastedaka,  to  love  any  thing. 

§ 153.  When  the  verb,  to  which  4 ka  ’ or  4 s’a’  is  suffixed,  takes  the  plural  form, 
the  suffix  usually  follows  the  plural  termination ; as,  waopika,  marksmen ; edoppi 
s’a,  doers.  But  in  the  verb  4 da,’  to  esteem,  4 ka  ’ may  either  precede  or  follow  the 
plural  termination ; as,  wastedakapi  and  wastedapika. 

SUBSTANTIVE  VERBS. 

§ 154.  The  verbs  4 up,’  4 oupyap,’  4yapka,’  4 yukap,’  and  ‘hiyeya,’  all  signify 
to  be,  but  when  used,  they  must  be  accompanied  by  other  verbs,  adverbs,  parti- 
ciples, or  prepositions,  descriptive  of  the  place  or  manner  of  being;  as,  mani  waup, 
I am  walking  ; ti  mahen  mapka,  I am  in  the  house  ; hediya  yakoppi,  they  are  there  ; 
en  maup,  it  is  in  me. 

§ 155.  The  verb  4 ee  ’ occurs  without  a word  descriptive  of  the  mode  or  place  of 
existence  ; but  it  is  confined  to  the  third  person,  and  is  used  rather  to  declare  the 
identity  than  the  existence  of  a thing.  4 Yukap  ’ is  used  to  declare  that  there  is,  and 
wanida,  that  there  is  none  ; as,  Wakaptapka  yukap,  there  is  a God;  Wakaptapka 
wanida,  there  is  no  God. 
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§ 156.  The  bringing  of  two  words  together  in  the  Dakota  language  answers  all 
the  purposes  of  such  a copula  as  our  substantive  verb ; as,  Wakaptapka  waste,  ( God 
good ) God  is  good  ; wi  kip  kata,  (sun  the  hot ) the  sun  is  hot  ; de  miye,  (this  /)  this 
is  I ; hena  ip  yap,  ( those  stones ) those  are  stones  ; Banikota  ( Dakota-tliou ) thou  art  a 
Dakota. 

§ 157.  From  these  examples  it  appears  that  there  is  no  real  necessity  for  such  a 
connecting  link  between  words ; and  accordingly  we  do  not  find  any  verb  in  the 
Dakota  language  which  simply  predicates  being.  The  Dakotas  cannot  say 
abstractly,  I am , thou  art , he  is  ; but  they  can  express  all  the  modes  and  places  of 
existence. 

PARTICIPLES. 

Active. 

§ 158.  1.  Active  participles  follow  the  nouns  and  precede  the  verbs  with  which 
they  are  used ; as,  mazakap  hduha  yahi,  (gun  having  thou-come ) thou  hast  come 
having  thy  gun. 

2.  The  objective  pronouns  are  used  with  and  governed  by  active  participles,  in 
the  same  way  as  by  verbs  ; as,  mayuha  yukappi,  ( me-having  they-remain ) they  still 
retain  me  ; niyuha  yapi  kta,  ( thee-having  they-go  will ) they  will  take  thee  along. 

3.  Active  participles  are  used  to  denote  prolonged  or  continued  action;  as, 
kiksuya  up,  he  is  remembering  ; Wakaptapka  cekiya  up,  he  is  in  the  habit  of  praying 
to  God  ; iahap  if  up  hap,  whilst  he  was  speaking. 

4.  A few  participles  are  used  with  the  verbs  from  which  they  are  derived  ; as, 
manihap  mani  (walking  walks ) that  is,  he  walks  and  does  not  ride;  naziphap  nazip, 
(standing  he  stands')  he  gets  up  and  stands. 

5.  Two  verbs  together  may  be  used  as  participles  without  a conjunction  ; as, 
ceya  patus  inazip,  (weeping  stooping  stands')  he  stands  stooping  and  weeping. 

Passive. 

§ 159.  1.  A verb  used  as  a passive  participle  follows  the  noun  to  which  it 
relates  ; as,  taliipfa  kip  opi,  the  deer  is  shot. 

2.  Passive  participles  are  used  to  make  what  may  be  called  the  passive  form  of 
the  verb ; as,  ktepi,  killed , niktepi  kta,  thou  wilt  be  killed. 

3.  They  are  sometimes  used  independently  as  nouns ; as,  ktepi  kip,  the  slain. 

CHAPTER  III. 

NOUNS. 

Position  of  Nouns. 

§ 160.  The  place  of  the  noun,  whether  subject  or  object,  is  before  the  verb  ; as, 
wamnaheza  ifaga,  corn  grows  ; mini  wacip,  (water  I-want ) I want  water. 

Occasionally  the  subject  comes  after  the  verb  ; as,  eya  Wakaqtaijka,  said  God. 


NOUNS. 


55 


§ 161.  When  two  nouns  are  used  together,  one  the  subject  and  the  other  the 
object  of  the  same  verb,  the  subject  is  usually  placed  first  (§  67) ; as,  tatapka  pezi 
yutapi,  ( oxen  grass  eat ) oxen  eat  grass ; Dakota  Padani  kip  wicaktopi  ( Dakota 
Pawnee  the  them-lcilled ) the  Dakotas  killed  the  Pawnees. 

§ 162.  Of  two  nouns  in  composition  or  combination  the  noun  sustaining  the 
relation  of  possessor  always  precedes  the  name  of  the  thing  possessed.  See  § 68. 

Number. 

§ 163.  The  principle  on  which  the  plural  termination  is  employed  is  that  of 
placing  it  as  near  the  end  of  the  sentence  as  possible.  The  order  in  a Dakota 
sentence  is,  first  the  noun,  next  the  adjective,  and  lastly  the  verb.  Hence,  if  a noun 
or  pronoun  is  used  alone  or  has  no  word  following  it  in  the  phrase,  it  may  take 
the  plural  ending ; if  an  adjective  follows,  it  is  attached  to  the  adjective ; and  if  a 
verb  is  used,  it  is  attached  to  the  verb. 

].  When  nouns  are  used  to  convey  a plural  idea,  without  qualificatives  or 
predicates,  they  have  the  plural  termination;  as,  ninapepi,  thy  hands ; hena 
Dakotapi,  those  are  Dakotas. 

2.  When  a noun  which  represents  an  animate  object  is  to  be  made  plural,  and  is 
followed  by  a qualificative  or  predicate,  the  sign  of  the  plural  is  joined,  not  to  the 
noun,  but  to  the  qualificative  or  predicate ; as,  wicasta  wastepi,  good  men  ; koska 
kip  hipi,  the  young  men  have  arrived ; wicasta  waste  kip  hipi,  the  good  men  have 
arrived. 

§ 164.  The  plural  of  nouns  representing  animate  objects  in  the  objective  case, 
whether  they  are  governed  by  active  verbs  or  prepositions,  is  designated  by  4 wi6a  ’ 
following,  which  is  prefixed  to  or  inserted  in  the  governing  word ; as,  tahip6a 
wicaktepi,  (deer  them-they-kilf)  they  kill  deer  ; Dakota  ewidataphap,  ( Dakota  them- 
froni)  he  is  from  the  Dakotas. 


CHAPTER  IV. 

ADJECTIVES. 

Position. 

§ 165.  When  the  adjective  is  used  simply  as  a qualifying  term,  it  is  placed 
immediately  after  its  noun  ; as,  wicasta  waste,  good  man  ; cap  si6a,  bad  wood. 

The  adjective  ikee,  common , is  placed  before  the  noun  which  it  qualifies,  hut  its  derivative  ikeeka  comes 
after  ; as,  ikee  hap  pa  and  happikeeka,  common  moccasins  ; ikee  wicasta,  a common  man , an  Indian. 
The  numeral  adjectives,  when  used  with  cap,  a day , are  placed  before ; as,  noppa  cap,  two  days,  etc. 

§ 166.  When  the  adjective  forms  the  predicate  of  a proposition,  it  is  placed  after 
the  article,  and  after  the  demonstrative  pronoun,  if  either  or  both  are  used  ; as, 
widasta  kip  waste,  the  man  is  good ; widasta  kip  he  waste,  that  man  is  good  ; 
taku  ecanop  kip  he  si6a,  that  which  thou  didst  is  bad. 
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Number. 

§ 167.  Adjectives,  whether  qualificative  or  predicative,  indicate  the  number  of 
the  nouns  or  pronouns  to  which  they  belong ; as,  ip  yap  sapa  wap,  a black  stone  ; 
inyap  sapsapa,  black  stones : tatapka  kip  was’aka,  the  ox  is  strong ; tatapka  kip 
was’akapi,  the  oxen  are  strong. 

2.  Adjectives  do  not  take  the  plural  form  when  that  can  be  pointed  out  by  the 
verb  of  which  the  noun  is  either  the  subject  or  object  (see  §§  163,  164);  as, 
wi6asta  waste  he  kagapi,  ( man  good  that  they-made ) good  men  made  that ; 
Wakaptapka  wi6asta  waste  nom  wi6akaga,  {Great- Spirit  men  good  two  them- 
made)  God  made  two  good  men. 

3.  As  the  numeral  adjectives  after  wapzi,  denote  plurality  by  virtue  of  their 
meaning,  they  may  be  used  either  with  or  without  the  plural  termination ; as, 
wicasta  yamni,  or  wicasta  yamnipi,  three  men. 

NUMERAL  ADJECTIVES. 

§ 168.  1.  Numeral  adjectives  used  distributively  take  the  reduplicated  form ; as, 
yamni,  three , yamnimni,  three  and  three , yamnimni  i6upi,  they  each  took  three , or  they 
took  three  of  each. 

2.  Numeral  adjectives  are  used  alone,  to  express  the  number  of  times  an  event 
occurs  ; as,  yamni  yahi,  thou  earnest  three  times.  When  a succession  of  acts  is 
spoken  of,  the  word  4 akihde  ’ is  often  used  ; as,  topa  akihde  yakutepi,  you  shot  four 
times  successively. 

§ 169.  To  supply  the  want  of  words  like  place  and  ways  in  English,  the  adver- 
bial termination  4 kiya  ’ is  added  to  the  numeral ; as,  noppakiya  yakoppi,  they  are  in 
two  different  places  ; he  topakiya  oyakapi,  that  is  told  in  four  different  ways. 

§ 170.  The  Dakotas  use  the  term  hapke,  one  half ; but  when  a thing  is  divided 
into  more  than  two  aliquot  parts,  they  have  no  names  for  them ; that  is,  they  have 
no  expressions  corresponding  to  one  third , one  fourth , one  fifth , etc.  By  those  who 
have  made  some  progress  in  arithmetic,  this  want  is  supplied  by  the  use  of 4 op  spa’ 
and  the  ordinal  numbers;  as,  opspa  iyamni,  ( piece  third ) one  third ; opspa  itopa, 
( piece  fourth ) one  fourth. 


PRONOMINAL  ADJECTIVES. 

§ 171.  Owasip  and  iyulipa,  all , sakim  and  napin,  both , apa  and  huph,  some  or  a 
part , tonana  and  wanistipna,  few , a small  quantity , upma,  the  other , one  of  two , ota, 
many , much , and  some  others,  are  sometimes  used  as  adjectives  qualifying  nouns, 
and  sometimes  stand  in  the  place  of  nouns. 

§ 172.  1.  As  the  adjective  4 ota,’  many , much , conveys  a plural  idea,  its  redupli- 
cated form  4 onota  ’ or  4 odota,’  is  not  used  when  speaking  of  inanimate  objects, 
except  when  different  quantities  or  parcels  are  referred  to ; as,  ota  awahdi,  I have 
brought  home  many  or  much ; odota  awahdi,  I have  brought  home  much  of  different 
kinds. 
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2.  When  4 ota’  relates  to  animate  objects,  it  may  have  the  plural  termination,  but 
is  generally  used  without  it.  When  it  relates  to  the  human  species,  and  no  noun 
precedes,  it  has  4 wica  ’ prefixed ; as,  widota  hipi,  many  persons  came , or  a multitude 
of  persons  came. 

3.  When  4 ota  ’ relates  to  a number  of  different  companies  of  persons,  it  has 
what  may  be  called  a double  plural  form,  made  by  prefixing  4wida’  and  by 
reduplication  ; as,  widokdota  alii,  companies  of  persons  have  arrived. 

Repetition  and  Omission  of  Adjectives. 

§ 173.  1.  When  the  same  thing  is  predicated  of  two  or  more  nouns  connected 
by  conjunctions,  the  adjective  is  commonly  repeated  with  each  noun ; as,  suktapka 
kip  waste  ka  cappahmihma  kip  waste,  the  horse  is  good , and  the  waggon  is  good. 

2.  But  sometimes  a single  adjective  is  made  to  apply  to  all  the  nouns  by  using  a 
pronominal  adjective  or  demonstrative  pronoun  ; as,  suktapka  kip  ka  cappahmhma 
kip  napin  waste,  the  horse  and  the  waggon  are  both  good  ; widasta  ka  winohipea  kip 
liena  wasteste,  man  and  woman , they  are  beautiful ; Hepap  ka  Hepi  ka  Hake,  hena 
iyuhpa  hapskapi,  He  pan,  and  He  pi,  and  Hake,  they  are  all  tall. 

3.  When  two  nouns  are  connected  by  the  conjunction  4 ko  ’ or  4 koya,’  also , the 
adjective  is  only  used  once  ; as,  suktapka  cappahmihma  ko  sida,  ( horse  waggon  also 
bad ) the  horse  and  the  waggon  also  are  bad. 

C H A P T E R V. 

ADVERBS. 

§ 174.  Adverbs  are  used  to  qualify  verbs,  participles,  adjectives,  and  other 
adverbs ; and  some  of  them  may,  in  particular  cases,  be  used  with  nouns  and 
pronouns  ; as,  iwastedap  mani,  he  walks  slowly  ; si  day  a hduha  up,  he  is  keeping  it 
badly;  nina  waste,  very  good  ; kitapna  tapyap,  tolerably  well;  he  dap  sni,  (that 
wood  not)  that  is  not  wood  ; tonitaphap  he,  ( whence-thou ) whence  art  thou  ? 

Position. 

§ 175.  I . Adverbs  are  commonly  placed  before  the  words  which  they  qualify ; 
as,  tapyap  waup,  I am  well ; sidaya  oliapyappi,  they  do  badly  ; nina  waste,  very 
good. 

2.  a.  The  adverbs  4 liipda  ’ and  sni’  follow  the  words  which  they  qualify;  as, 
waste  liipda,  very  good  ; edop  kte  liipda,  he  wishes  very  much  to  do  it ; edoppi  sni, 
they  did  not  do  it. 

b.  The  adverbs  of  time,  4 kiphap,’  4 da’  or  4eda,’  4kehap,’  and  4 doll,’  are  placed 
after  the  words  to  which  they  relate ; as,  yahi  kiphap,  when  thou  comest  ; wapyaka 
eda,  when  he  sees  it. 

3.  a.  Interrogative  adverbs  commonly  stand  at  the  beginning  of  the  clause  or 
sentence ; as,  tokeda  wowapi  dawa  sni  he,  why  dost  thou  not  read  ? 

H 


58 


SYNTAX. 


b.  But  4 to,’  a contracted  form  of 4 tokeca,’  and  4 he,’  the  common  sign  of  interro- 
gation, stand  at  the  end ; as,  duhe  sni  to,  why  dost  thou  not  have  it  ? yahi  he,  hast 
thou  arrived  ? 

§ 17G.  Interrogative  adverbs  and  others  often  prefix  or  insert  personal  pronouns; 
as,  nitonakapi  he,  how  many  are  there  of  you  ? tonitaphap  he,  whence  art  thou  ? 
hemataphap,  I am  from  that  place. 

Reduplication. 

§ 177.  1.  Most  adverbs  may  make  a plural  form  by  doubling  a syllable,  in  which 
case  they  may  refer  either  to  the  subject  or  the  object  of  the  verb,  and  are  used 
with  verbs  both  in  the  singular  and  plural  number  ; as,  tapyap  ecop,  he  does  it  well ; 
tap  tapyap  edop,  he  has  done  several  things  well ; taptapyap  ecoppi,  they  have  done 
well. 

2.  If  the  verb  relates  to  the  united  action  of  individuals,  the  adverb  is  not 
reduplicated  ; but  if  the  individuals  are  viewed  as  acting  independently,  the  redupli- 
cated form  must  be  used ; as,  suktapka  kip  tketkeya  kippi,  the  horses  carry  each  a 
heavy  load. 

3.  The  reduplicated  form  of  the  adverb  is  used  when  reference  is  had  to  different 
times,  places,  distances,  etc. ; as,  wi6asta  kip  tehap  ni,  the  man  lived  long  ; widasta 
kip  tehaphap  nipi  e6e,  men  live  long  ; ecadap  wahi,  I came  soon  ; e6acadap  wahi, 
I come  frequently  ; he  hapskaya  baksa  wo,  cut  that  long;  hena  hapskaskaya  baksa 
wo,  cut  those  long ; askadap  euptipi,  we  encamped  at  a short  distance  ; askaskadap 
euptipi,  we  encamped  at  short  distances. 

Use  of  Certain  Adverbs. 

§ 178.  1.  In  general  propositions, 4 e6a  ’ or  4 ca,’  when , is  used  with  4 ece  ’ or  4 6e  ’ 
at  the  end  of  the  clause  or  sentence  ; as,  waniyetu  ca  wapa  6e,  when  it  is  winter  it 
snows. 

2.  The  particle  46e,’  in  most  cases  however,  indicates  the  close  of  a direct 
quotation  of  the  words  of  oneself  or  of  another;  as,  deden  e6anop  kiphap  yani 
kta  6e,  Wakaptapka  eya  6e,  if  thou  dost  thus , thou  shalt  live,  God  said. 

§ 179.  In  reply  to  questions  which  have  the  negative  form,  assent  to  the  negative 
proposition  contained  in  the  question  is  expressed  by  hap,  yes,  and  dissent  by  hiya, 
no  ; as,  yahi  kte  sni  he  ; hap,  wahi  kte  sni,  thou  wilt  not  come,  wilt  thou?  yes,  I will 
not  come  ; yahi  kte  sni  he  ; hiya,  wahi  kta,  thou  wilt  not  come,  wilt  thou  ? no,  I will 
come.  If  the  question  be  put  affirmatively,  the  answer  is  the  same  as  in  English. 

§ 180.  ‘Tohan’  and  ‘kiphap  ’ are  often  used  together  with  the  same  verb,  in 
which  case  4 tohan  ’ precedes  the  verb  and  4 kiphap  ’ follows  it ; as,  tohan  yahi 
kiphap  mde  kta,  when  thou  comest  I will  go. 

§ 181.  When  ‘itokam’  is  used  in  reference  to  time,  it  is  often  preceded  by  the 
adverb  of  negation  ; as,  yahi  sni  itokam,  ( thou-comest  not  before ) before  thou  comest. 

Negative. 

§ 182.  1.  Negation  is  expressed  by  placing  after  the  verb,  adjective,  noun,  or 
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pronoun,  the  adverb  ‘ sni as,  mde  sni,  ( I-go  not ) I did  not  go ; he  cap  sni,  (that 
wood  not ) that  is  not  wood. 

2.  An  emphatic  negation  is  sometimes  indicated  by  ‘ kaca,’  which  however  is 
seldom  used  except  in  contradicting  what  has  been  previously  said ; as,  yao  kaca, 
thou  didst  not  hit  it. 

3.  A negative  used  interrogatively  often  implies  permission  ; as,  iyacu  sni  to,  ( dost 
thou  not  take  it .?)  may  signify,  thou  mayest  take  it. 

§ 183.  1.  In  Dakota,  two  negatives  make  an  affirmative ; as,  wanica,  there  is 
none  ; wanide  sni,  ( there-is-none  not ) i.  e.  there  is  some. 

2.  When  two  negative  verbs  are  connected  by  a conjunction,  the  first  may  be 
without  the  sign  of  negation  ; as,  kakipe  da  iyotap  tapka  sni,  ( he-surpassed  and 
more  great  not ) he  neither  surpassed  nor  was  the  greatest. 

Signs  of  Interrogation. 

§ 184.  1.  ‘ He  ’ is  the  common  interrogative  particle,  and  is  placed  at  the  end  of 
the  sentence ; as,  widayada  he,  dost  thou  believe  ? 

2.  When  the  person  spoken  to  is  at  a distance,  4 hwo,’  compounded  of  4 he  ’ and 
4 wo,’  is  used ; as,  toki  da  hwo,  whither  art  thou  going  ? This  last  is  not  used  by 
females. 

3.  Sometimes  4 ka  ’ is  employed  instead  of  4 he,’  as  the  sign  of  interrogation ; as, 
he  taku  ho  gap  ka,  what  kind  of  fish  is  that  ? 

4.  Sometimes,  however,  the  interrogation  is  distinguished  only  by  the  tone  of 
voice.  Unlike  the  English,  the  voice  falls  at  the  close  of  all  interrogative  sentences. 

CHAPTER  VI. 

PREPOSITIONS. 

§ 185.  Prepositions  are  placed  after  the  nouns  which  they  govern. 

a.  Some  are  written  as  separate  words  (§  89)  ; as,  maka  kip  akan,  on  the  earth  ; 
tipi  icahda,  by  the  house  ; dopkaske  ekta,  at  the  garrison.  In  this  case  plurality  of 
the  noun  is  expressed  by  4 wica  ’ incorporated  into  the  preposition ; as,  tatapka  kip 
widikiyedap,  (ox  the  them-near-to ) near  to  the  oxen  ; Dakota  ewidataphap,  from  the 
Dakotas. 

b.  Other  prepositions  are  suffixed  to  nouns  (§  91);  as,  tiptata,  on  the  prairie; 
magata,  at  the  field  ; dapyata,  at  the  woods. 

c.  And  others  are  prefixed  to  the  following  verb  (§  92)  ; as,  amani,  to  walk  on; 
idekiya,  to  pray  for. 

2.  a.  Pronouns  governed  by  a preposition  are  sometimes  prefixed  to  it,  in  which 
case  those  prepositions  which  have  4 i ’ for  their  initial  letter  cause  an  elision  of  the 
last  vowel  of  the  pronoun ; as,  ikiyedap,  near  to , mikiyedap,  near  to  me;  itehap , far 
from,  nitehap,  far  from  thee.  If  the  pronoun  is  plural,  the  plural  termination  is 
attached  to  the  preposition  ; as,  upketaphappi,  from  us. 

b.  Sometimes  the  pronoun  is  inserted  in  the  preposition,  if  the  latter  consists  of 
more  than  two  syllables  ; as,  enitap hap,  from  thee. 


60 


SYNTAX. 


c.  And  sometimes  it  is  contained  in  the  following  verb  ; as,  en  mau,  he  is  coming 
to  me , ekta  nipi,  they  went  to  you. 

§ 186.  Of  the  two  prepositions  ‘kici  ’ and  ‘ om,’  both  meaning  with,  the  former 
governs  singular  and  the  latter  plural  nouns  ; as,  he  kici  mde  kta,  I will  go  with  him  ; 
liena  om  mde  kta,  I will  go  with  them. 

§ 187.  1.  The  names  of  the  natural  divisions  of  time,  when  they  refer  to  the 
past,  terminate  in  ‘bar),’  and  when  to  the  future,  in  4tu;’  as,  wehap , last  spring; 
wetu,  next  spring. 

The  termination  ‘tu’  or  1 etu,’  in  waniyetu,  mdoketu,  ptapyetu,  wetu,  liapyetu,  appetu,  litayetu,  etc., 
may  have  been  originally  a preposition,  signifying,  as  it  still  does  in  other  cases,  at  or  in  ; and  the  ter- 
mination ‘ hap,’  in  wanihap,  wehap,  mdokehap,  ptiphap,  etc.,  is  probably  the  adverbial  ending. 

2.  The  preposition  4 i*  prefixed  to  the  natural  divisions  of  time  signifies  the  next 
after  ; as,  iwetu,  the  spring  following ; imdoketu,  the  next  summer  ; ihaphapna,  the 
next  morning. 

CHAPTER  VII. 

CONJUNCTIONS. 

§ 188.  1.  Conjunctions  commonly  stand  between  the  words  or  sentences  which 
they  connect ; as,  mahpiya  ka  maka,  heaven  and  earth  ; wapciyaka  tuka  iyeciciye 
sni,  I saw  thee  but  I did  not  recognise  thee  ; ecop  yasi  esta  ecop  kte  sni,  (do  thou- 
told  although , do  will  ?iot)  although  thou  told  him  to  do  it,  he  will  not. 

2.  But  the  conjunctions  ‘ ko  ’ or  ‘ koya  ’ and  4 ahna  ’ are  placed  after  the  words 
they  connect ; as,  6apka  wap  hi  ko  mduha,  ( fire-steel  flint  also  I have')  I-have  flint 
and  steel ; mahpiya  maka  ahna  kaga,  he  made  heaven  and  earth. 

§ 189.  4 Upkap  ’ and  4ka’  both  signify  and , but  they  are  used  somewhat  differ- 
ently, 4ka’  denoting  a closer  connexion  than  ‘upkap.’ 

1.  When  two  or  more  verbs  having  the  same  nominative  are  connected  by  a 
copulative  conjunction,  4 ka  ’ is  commonly  used ; as,  ekta  wai  ka  wapmdaka,  I went 
and  saw.  But  if  a new  nominative  is  introduced,  4 upkap  ’ will  be  required  ; as, 
ekta  wai  upkap  wapmayakapi,  I went  there  and  they  saw  me. 

2.  When  after  a period  the  sentence  begins  with  a conjunction,  4 ka  ’ is  not  used 
unless  the  sentence  is  closely  connected  with  the  preceding  one. 

3.  ‘Upkap’ never  connects  single  nouns  or  adjectives,  4ka’  and  4 ko  ’ being 
used  for  that  purpose ; as,  waste  ka  ksapa,  good  and  wise  ; cap  mini  ko,  wood  and 
water. 

For  the  use  of  the  conjunctions  kiphap,  upkaps,  and  tuka,  see  § 133. 

§ 190.  The  words  4 ecip  ’ and  4 nakaes,’  although  more  properly  adverbs,  often 
supply  the  place  of  conjunctions ; as,  he  waku,  ecip  makida,  I gave  that  to  him , 
because  he  asked  me  for  it ; he  tewaliipda,  nakaes  hecedap  mduha,  I refused  that, 
because  it  was  the  only  one  I had. 

§ 191.  The  idea  conveyed  by  the  conjunction  than,  cannot  be  expressed  in 
Dakota  directly.  Such  a phrase  as,  44  It  is  better  for  me  to  die  than  to  live,”  may 
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indeed  be  rendered  by  an  awkward  periphrasis,  in  several  ways  ; as,  mate  cip  he 
waste  ka  wani  kip  he  sica,  for  me  to  die  is  good , and  to  live  is  bad  ; wani  kip  he 
waste  esta  mate  cip  he  iyotap  waste,  although  it  is  good  for  me  to  live , it  is  more 
good  for  me  to  die  ; or,  mate  kte  cip  he  waste  ka  wani  kte  cip  he  sica,  that  I should 
die  is  good , and  that  I should  live  is  bad. 

§ 192.  The  conjunction  or  is  represented  by  ‘ka  is  but  the  sentences  in  which 
it  is  introduced  have  not  the  same  brevity  as  in  English  ; as,  T do  not  know  whether  he 
is  there  or  not,  hen  up  ka  is  hen  up  sni,  upma  tukte  iyecetu  sdonwaye  sni,  ( there  is  or 
there  is  not , which  of  the  two  I know  not ;)  Is  that  a horse  or  an  ox  ? he  suktapka  ka 
is  tatapka  upma  tukte  hecetu  he,  ( that  horse  or  ox,  which  of  the  two  ?) 

CHAPTER  VIII. 

INTERJECTIONS. 

§ 193.  Some  interjections  have  no  connexion  with  other  words,  while  others  are 
used  only  as  a part  of  a sentence.  When  connected  with  other  words,  interjections 
usually  stand  at  the  beginning  of  the  phrase.  Considerable  knowledge  of  their 
use  is  necessary  to  enable  one  to  understand  the  language  well,  as  the  interjections 
not  only  serve  to  indicate  the  feelings  of  the  speaker,  but  often  materially  modify 
the  meaning  of  a sentence  ; as,  hehelie,  didita  op  mate  kta,  oh  ! I shall  die  of 
heat  ; “ Wiconi  kip  iho  hee  ; wiconi  kip  he  wicasta  iyozapzap  kip  iho  hee,”  ( Life 
the  lo  ! that  is  ; life  the  that  man  light  the  lo  ! that  is)  John  i.  4. 

CHAPTER  IX. 

INTERLINEAR  TRANSLATIONS. 

PARABLE  OF  THE  PRODIGAL  SON  — Luke  xv.  11-32. 

Wicasta  wap  ciphiptku  nop  pa : upkap  hakakata  kip  he  atkuku  kip 

Man  a son-his  two : and  youngest  the  that  father-his  the 

heciya : Ate,  woyuha  mitawa  kte  cip  he  micu-wo,  cya.  Upkap 

said-to-him : Father , goods  mine  will-be  the  that  me-mine-give,  he-said . And 

woyuha  kip  yuakipam  wicaku.  Upkap  iyohakam  appetu  tonana,  ciphiptku 

goods  the  dividing  tliem-he  gave.  And  after  day  few , son-his 

hakakta  kop  he  owasip  witaya  tpahi,  ka  itehapyap  makoce  wap  ekta 

youngest  that-was  that  all  together  his-gathered,  and  a-far-off  country  a to 

icimani  ya  ; ka  hen  siliap  oliapyappi  kip  op,  taku  yuhe  cip  owasip  hdutakunisni. 

travelling  went ; and  there  bad  doings  the  by,  what  he-had  the  all  he-deslroyed. 

Upkap  owasip  wapna  hdusote  (;ehap,  makoce  kip  he  en  wicaakiliap  hipca ; 

And  ' all  now  he-had-spent  when,  country  the  that  in  famine  very ; 

upkap  hipnakaha  wicakiza.  Upkap  makoce  kip  hen  uppi  kip  wapzi  ti  kip  ekta 

and  consequently  he-was-in  want.  And  country  the  there  dwelt  the  one  house  the  to 
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i,  ka  kici  yapka;  upkap  he  maga  kip  ekta  kukuse  wo  Avidaku  kte  yesi. 

went , and  with  was ; and  that-one  field  the  to  swine  food  them-give  should  sent. 

Upkap  kukuse  taku  yutapi  kip  hees  op  wipii&ye  Avadip  ; tuka  tuwedap  dotoku 

And  swine  what  eat  the  even-that  with  fill-himself  desired  ; but  some-one  food-gave-him 

sni.  Upkap  wapna  idiksuye  dehap  heya:  Ate  wicasta  opewidatop  kip 

not.  And  now  remembered- himself  ivlien  this-said : My-father  man  thern-bought  the 

heea  tona  widayuha,  ka  hena  aguyapi  iyakicuya  yuhapi,  tuka  miye  ke 

such  liow-many  them-has,  and  those  bread  more-than-enough  have , but  I myself 

Avotektelidapi  kip  op  atakunisni  amayap  de.  Ito  nawazip,  ka  ate  ekta 

hunger  the  by-means-of  to-nothing  I-go.  Lo ! I-arise,  and  my-father  to 

wahde  da,  heAvakiye  kta ; Ate,  mahpiya  kip  ekta  ka  niye  nakup  nitokam 

I-go-home  and , to-him-I-say-this  'will ; Father , heaven  the  against  and  thee  also  thee-before 

wawalitani ; ka  detaphap  dipdamayaye  kta  iyemadede  sni;  Avidasta 

1-liave-sinned ; and  from-this  time,  child-me-thou-have  shouldst  such-I  not ; man 

opeAvicayatop  kip  hees  Avapzi  iyededa  makaga  avo,  epe  kta  de,  eya.  Unkap 

them-thou-hast-bought  the  even  one  like  me-make,  I-say  will,  lie-said.  And 

nazip-hiyaye,  da  atkuku  ekta  ki.  Tuka  nahaliip  itehap  ku,  atkuku 

lie-arose-up,  and  father-his  to  went-home.  But  while-still  far-off  coming-home,  fatlier-his 

waplulake  da>  opsikida  ka,  ipyapg  ye  da?  poskin  hduze  iikputaka.  Upkap 

saw-him,  and  had-compassion,  and  running  went,  and  by-the-neck  clasped , and  kissed-him.  And 

ciphiptku  kip  hediya  : Ate,  mahpiya  kip  ekta  ka  niye  nitokam  Avawahtani,  ka 

son-his  the  this-said-to-him : Father,  heaven  the  to  and  thee  thee-before  I-have-sinned,  and 

detaphap  dipdamayaye  kte  dip  he  iyemadede  sni,  eya. 

from-this-time  child-me-thou-have  shouldst  the  that  such-I  not,  he-said. 

Tuka  atkuku  kip  taokiye  kip  hewidakiya  : Sina  iyotap  waste  kip  he  au-po,  ka 

But  father-his  the  his-servant  the  this-to-them-said : Blanket  most  good  the  that  bring,  and 

ipkiya-po  ; ka  mazanapdupe  Avap  nape  kip  en  iyekiya-po  ; ka  siha  happa  ohekiya- 

put-on-liim-ye ; and  finger-ring  a hand  the  on  put-ye ; and  feet  moccasins  put-on-him 

po ; ka  ptezidadap  demyapi  kip  he  den  au-po,  ka  kte-po ; Avauptapi  ka 

ye;  and  cow-calf  fatted  the  that  here  bring-ye , and  kill-ye ; we-eat  and 

upkiyuskippi  kta  de.  Midipksi  kip  de  ta,  upkap  kini ; tapipsni  ka  iyeyapi, 

we-rejoice  will.  My-son  the  this  dead,  and  lives-again ; lost  and  is-found, 

eya.  Upkap  hipnakaha  wiyuskippi. 

he-said.  And  immediately  they -rejoiced. 

Upkap  diphiptku  tokapa  kop,  he  magata  up  : upkap  tikiyadap  ku  da 

And  son-his  eldest  that-was,  that  field-at  was : and  house-near-to  come-home  when 

dowappi  ka  wadipi  naliop.  Upkap  ookiye  Avapzi  kipap,  ka  hena  token  kapi 

singing  and  dancing  he-heard.  And  servant  one  he-called-to,  and  these-things  how  meant 

hediphap,  he  hvapga.  Upkap  hediya : Nisupka  hdi ; upkap 

if,  that  lie-inquired.  And  he-said-this-to-him : Thy-younger-brother  has-come-home ; and 

ni  up  ka  zaniyap  hdi  kip  ; heop-etaphap  niyate  ptezidadap  demyapi 

alive  is  and  'well  has-come-home  the ; therefore  tliy-fathcr  cow-calf  fatted 
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kop  he  kikte  6c,  eya.  Upkap  he6en  sihda,  ka  tin  kihde  wacip 

tkat-was  that  killed , he-said.  And  so  he-was-angry , and  into-the-house  he-go-home  desired 

sni ; hehan  atkuku  kiij  tap  lean  liiyu  ka  cekiya.  Upkap  hehan  wayupte  6a 

not  ’ then  father-his  the  out  came  and  besought-him.  And  then  he-answered  and 

atkuku  kip  heoiya ; Iho,  waniyetu  ota  wapna  waociciye,  6a  iyae  6 ip 

father-his  the  this-saul-to ; Lo ! winter  many  now  I-have-helped-thee,  and  thy-word  the 

tohipni  kaAvape  sni ; he6eca  esta,  kodawicawaye  6ip  om  wimduskip  kta 

ever  I-passed-beyond  not ; thus  although , friend-them-I-have  the  with  I-rejoice  might 

e tohipni  tadipcadap  wapzi  mayaku  sni  ee  : Tuka  ni6ipksi  witkowippi  kip  om 

at-any-time  deer-child  one  me-thou-gavest  not : But  thy-son  harlots  the  with 

woyuha  nitawa  kip  temniciye  eip  de  hdi  6a,  wap6ake  ptezieadap  cemyapi 

property  thy  the  eaten-up-for-thee  the  this  come-liome  when , ai-once  cow-calf  fatted 

kip  he  ye6i6ata  ce,  eya.  Upkap  he6iya ; Cips  ohipniyap  mi6i 

the  that  thou-for-him-hast-killed,  he-said.  And  this-he-said-to-him ; Son  always  me-with 

yaup  ; ka  taku  mduhe  6ip  he  iyulipa  nitawa.  Nisupka  kip  de  ta  upkap 

thou-art ; and  what  I-have  the  that  all  thine.  Thy-younger-brother  the  this  luas-dead  and 

kini ; tapipsni,  unkap  iyeyapi  kip  heop  etaphap  ito,  capte  upwastepi  ka 

has-come-to-life ; ivas-lost , and  is-found  the  therefore  lo ! heart  ive-good  and 

upkiyuskippi  kte  6ip  he  he6etu  6e,  eya  6e. 

zve-rejoice  should  the  that  is-right,  he-said. 


THE  LORD’S  PRAYER. 

Itap6ap  tawocekiye  kip. 

Lord  his-prayer  the. 

Ateupyappi  malipiya  ekta  napke  6ip  ; Nicaze  kip  wakapdapi  kte  ; Nitokidopze 

Father-we-have  heaven  in  thou-art  the ; Thy-name  the  holy-regarded  shall ; Thy-kingdom 

kip  u kte.  Malipiya  ekta  token  nitawacip  e6oppi  kip,  maka  akan  he6en  edoppi 

the  come  shall.  Heaven  in  how  thy-will  is-done  the , earth  upon  so  done 

nupwe.  Appetu  kip  de  taku-yutapi  up]£U-po  : ka  wauplitanipi  kip  upkici6azuzu-po, 

may-it-be.  Hay  the  this  food  us-give : and  our -trespasses  the  erase-for-us, 

upkis  iye6en  tona  e6ipsniyap  upkokicihapyappi  hena  iyecen  wicupkieieazuzupi 

we  like-as  as-may-as  wrongly  have-done-to-us  those  even-as  them-we- for  give 

kip.  Wowawiyutapye  kip  he  en  iyaye  upyappi  sni-po,  ka  taku  si6a  etaphap 

the.  Temptation  the  that  into  to-go  us-cause  not , and  ivhat  bad  from 

euphdaku-po.  Wokicopze  kip,  wowas’ake  kip,  wowitap  kip,  henakiya  owihapke 

us-deliver.  Kingdom  the , strength  the , glory  the , all-these  end 

wanin  nitawa  nupwe.  Amen. 

none  thine  may-be.  Amen. 
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THE  FOURTH  COMMANDMENT. 

Woahope  itopa. 

Commandment  fourth. 

Appetu-okilipapi  kip  he  kiksuye  da  wakap  da-wo.  Appetu  sakpe  litayani  ka 

Day-of-rest  the  that  remember  and  holy  regard.  Day  six  thou-labor  and 

nitohtani  kip  owasip  edanop  kta.  Taka  appetu  isakowip  kip  he  appetu-okihpapi, 

thy-work  the  all  thou-do  slialt.  But  day  seventh  the  that  day-of-rest , 

Yehowa  Taku- Wakap  nitawa  kip  he  tawa,  he  en  widohtani  takudap  edanop  kte 

Jehovah  God  thy  the  that  his,  that  in  work  some-little  thou-do  shalt 

sni,  niye  ka  nidipksi,  nidupksi,  wieasta  nitaokiye,  wipyap  nitaokiye,  nitawoteda, 

not,  thou  and  thy-son,  thy-daughter,  man  thy-servant,  woman  thy-servant,  thy-cattle , 

ka  tuwe  tokeda  nitatiyopa  kip  en  up  kip  henakiya. 

and  whoever  else  thy-door  the  in  is  the  so-many. 

Appetu  sakpe  en  Yehowa  mahpiya,  maka,  miniwapda  ka  taku  ohnaka  ko  owasip 

Day  six  in  Jehovah  heaven,  earth,  water-all  and  what  is-in  also  all 

kaga ; upkap  appetu  isakowip  kip  he  en  okihpa,  hedcn  Yehowa  appetu-okihpapi 

made ; and  day  seventh  the  that  in  rested,  so  Jehovah  day-of-rest 

kip  he  lulawaste  ka  hduwakap. 

the  that  blessed  and  hallowed. 
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PART  I . 


DAKOTA-ENGLISH. 


A 

a,  the  first  letter  of  the  Dakota  alpthabet.  It  has 
but  one  uniform  sound,  that  of  a in  father. 
a,  an  inseparable  preposition  or  prefix. 

1.  Prefixed  to  verbs  and  adjectives,  it  usually 

means  cm  or  upon : as,  magazu,  to  rain , 
amagazu,  to  rain  on  ; mani,  to  ivallc,  amani, 
to  walk  on;  liar),  to  stand,  ahai),  to  stand 
on  ; waste,  good , awaste,  to  he  good  on  or 
in  addition  to,  to  become,  befit. 

2.  In  some  cases  it  gives  a causative  meaning  to 

the  verb : as,  u,  to  come,  au,  to  bring ; ya, 
to  go,  aya,  to  take. 

3.  It  forms  a collective  plural  in  the  case  of  some 

verbs  of  motion : as,  au,  they  come ; aya, 
they  go  ; alii,  they  have  arrived. 

4.  Prefixed  to  nouns,  it  sometimes  mates  adverbs  : 

as,  wanica,  none,  awanin  or  awaninya,  in  a 
destroying  way  ; paha,  a hill,  apahaya,  hill- 
like. 

5.  It  mates  nouns  of  some  verbs : as,  bapta,  to 

cut  off  from,  abapte,  a cutting  on,  cap  aba- 
pte,  a cutting-board. 

a,  intj.  inseparable,  expressing  incredulity  or  con- 
tempt. It  is  usually  followed  by  ta  or  taca  : as 
awasteka,  amakukaca. 
a,  n.  the  armpit. 

a.  v.  imperat.  only ; hark,  listen  : a,  a wo,  a ye  ; 

pi.  a po,  am,  a miye. 
a-a',  n.  mould. 
a-a',  adj.  mouldy. 
a-a',  v.  n.  to  mould,  become  mouldy. 
a-a'-mna,  v.  n.  (aa  and  omna)  to  smell  mouldy. 
a-ba'-hda,  v.  a.  to  shave  off  with  a knife,  as  the  fat 
from  guts, — abarvahda,  abayahda. 
a-ba'-bda-hda,  v.  red.  of  abahda. 
a-ba'-ka,  v.  a.  (a  and  bata)  to  cut  or  split  the 
feather  from  a quill ; fig.  to  be  straight  or  with- 
out wrong  doing : abatapi  se  waup, — abawalra. 


ABA 

a-ba'-ke-za,  v.  a.  (a  and  bakeza)’  to  cut  off  smooth? 
as  a feather  for  an  arrow, — abawateza,  abaya- 
teza. 

a-ba'-kpar),  v.  a.  (a  and  bakpap)  to  cut  fine- 
on,  make  fine  on,  as  in  cutting  tobacco : cap 
abatpap,  a tobacco-board, — abawakpap,  abaya- 
tpap. 

a-ba'-ksa,  v.  a.  (a  and  baksa.)  to  cut  off,  as  a. 
stick,  on  any  thing,  with  a knife, — abawaksa,, 
abaupksapi. 

a-ba'-ksa-ksa,  v.  red.  of  abaksa. 

a-ba'-ksis,  v.  cunt,  of  abaksiza : abaksis  iyeyar 
to  double  or  shut  up,  as  a knife,  on  any  thing. 

a-ba'-ksi-za,  v.  a.  (a  and  baksiza)  to  shut  up  omv 
as  a pocket-knife, — abawaksiza,  abayaksiza. 

a-ba'-ke-za,  v.  a.  (a  and  bakeza)  to  split  the  fea- 
ther end  of  a quill ; to  cut  off,  as  the  ribs  of  an 
animal  on, — abawakeza,  abayakeza,  abaupke- 
zapi. 

a-ba'-mda-za,  v.  a.  (a  and  bamdaza)  to  cut  or 
rip  open  on, — abawamdaza,  abayamdaza,  abaap- 
mdazapi. 

a-ba'-mde-ea,  v.  a.  (a  and  bamdeca)  to  break 
by  cutting  on  any  thing,  as  something  brittle  to 
cut  up  in  pieces  on, — abawamdeca,  abayamdeca, 
abaupmdecapi. 

a-ba'-mden,  v.  cont.  of  abamdec'a : abamden 
iyeya. 

a-ba'-pon,  cont.  of  abapota. 

a-ba'-po-ta,  v.  a.  (a  and  bapota)  to  cut  in  pieces 
on,  destroy  on  any  thing,  by  cutting  with  a knife? 1 
— abawapota,  abayapota,  abauppotapi. 

a-ba'-psa-ka,  v.  a.  (a  and  bapsaka)  to  cut  off  on?, 
as  a cord  or  string,  with  a knife, — abawapsaka,, 
abayapsaka,  abauppsakapi. 

a-ba'-pta,  v.  a.  (a  and  bapta)  to  cut  off  from,  as 
a piece ; to  cut  on,  as  clothes  on  a board,- — aba- 
wapta,  abayapta,  abaupptapi. 


ABA 


4 


AC  A 


a-ba'-pte,  n.  cap  abapte,  a cutting -board. 
a-ba'-ptus,  v.  cont.  of  abaptuza : abaptus  iyeya. 
a-ba'-ptu-za,  v.  a.  (a  and  baptuza)  to  split  or 
crack  by  cutting  on  any  thing ; to  crack  or  split , 
as  a knife-liandle,  in  cutting  on  any  thing, — aba- 
waptuza,  abayaptuza. 

a-ba'-so,  v.  a.  (a  and  baso)  to  cut  off  a string 
from  ; to  cut  a string  on  any  thing, — abawaso, 
abayaso. 

a-ba'-so-so,  v.  red.  of  abaso ; to  cut  strings  from  ; 

to  cut  into  strings  on , — abawasoso. 
a-ba'-sda,  v.  a.  (a  and  basda)  to  make  bare  on, 
shave  of  with  a knife  on ; to  cut,  as  grass,  in 
addition  to  what  is  already  done, — abawasda, 
abayasda,  abaupsdapi. 

a-ba'-tpar),  v.  a.  Same  as  abakpap,  which  see. 
a-ba'-zan,  v.  cont.  of  abazata : abazan  ostap,  to  sit 
astride,  be  placed  on  astride. 
a-ba'-za-ta,  v.  a.  (a  and  bazata)  to  make  a split 
on, — abawazata. 

a-bo'-ksa,  v.  a.  (a  and  boksa)  to  break  off  by 
shooting  on  ; to  break  off  by  punching  on, — abo- 
waksa,  aboyaksa,  aboupksapi. 
a-bo'-ku-ka,  v.  a.  (a  and  bokuka)  to  shoot  or 
punch  to  pieces  on, — abowakuka,  aboyakuka,  abo- 
upkukapi. 

a-bo'-ke-ga,  v.  a.  (a  and  bokega)  to  miss  fire 
on,  as  in  trying  to  shoot ; to  snap  a gun  on, — 
abowakega,  aboyakega,  aboupkegapi,  aboma- 
kega. 

a-bo'-keb,  v.  cont.  of  abokega  : abokeh  iyeya. 
a-bo'-mda-za,  v.  a.  (a  and  bomdaza)  to  tear  open 
by  shooting  on  any  thing, — abowamdaza,  aboya- 
mdaza. 

a-bo'-mde-da,  v.  a.  (a  and  bomdeca)  to  break  in 
pieces  by  shooting  or  punching  on, — abowamdeca, 
aboyamdeca,  aboupmdecapi. 
a-bo'-mden,  v.  cont.  of  abomdec'a : abomden 
iyeya. 

a-bo'-mdu,  v.  n.  (a  and  bomdu)  to  blow  tip  on, 
as  by  the  wind ; to  bubble  up  on,  as  water ; said 
when  a multitude  gathers  around  one, — aboma- 
mdu. 

a-bo'-mdu-mdu,  v.  red.  of  abomdu ; to  bubble  up, 
as  water. 

a-bo'-po-ta,  v.  a.  (a  and  bopota)  to  shoot  to  pieces 
on  any  thing, — abowapota,  aboyapota,  abouppo- 
tapi. 

a-bo'-psa-ka,  v.  a.  (a  and  bopsaka)  to  break  off, 
as  a cord,  by  shooting  on, — abowapsaka,  aboya- 
psaka. 

a-bo'-pta,  v.  a.  (a  and  bopta)  to  punch  off  a piece, 
by  striking  on  any  thing,  with  the  end  of  a stick, 
— abowapta,  aboyapta,  aboupptapi. 

,a-bo'-ptus,  v.  cont.  of  aboptuza  : aboptus  iyeya. 


a-bo'-ptu-za,  v.  a.  (a  and  boptuza)  to  split  or 
crack,  as  an  arrow,  by  shooting  against  any  thing ; 
or,  as  a stick,  in  punching, — abowaptuza,  aboya- 
ptuza,  aboupptuzapi. 

a-bo'-sda,  v.  a.  (a  and  bosda)  to  make  bare  on 
by  punching, — abowasda. 

a-bo'-sdo-ka,  v.  a.  (a  and  bosdoka)  to  shoot  off 
on  ; to  empty  the  contents  of  a gun  on  any  thing, 
by  shooting  at  it : mazakap  abosdoka, — abowa- 
sdoka,  aboyasdoka,  aboupsdokapi. 
a-bo  -ta-ku-ni-sni,  v.  a.  (a  and  botakunisni)  to 
destroy  by  shooting  or  punching  on  any  thing, — 
abowatakunisni,  aboyatakunisni,  abouptakunipi- 
sni. 

a-da'-ga,  v.  n.  (a  and  caga)  to  freeze  in,  on,  or 
upon  ; to  become  ice  upon, — amacaga. 
a-ea'-ga-sda-ya,  adj.  all  smooth  with  ice,  icy. 
Same  as  acahsdaya. 

a-dab'-sna-sna,  v.  n.  (a  caga  and  snasna)  to  rat- 
tle, as  icicles  formed  on  any  thing, 
a-dab-sda-ya,  adj.  (a  caga  and  sdaya)  all  icy, 
covered  with  ice,  as  trees  when  rain  is  frozen 
on  them. 

a-da'-ksir),  v.  a.  to  step  over,  pass  over,  jump 
over  ; to  avoid,  pass  by,  neglect  ; to  transgress, — 
acawaksip,  acayaksip,  acaupksippi,  acamaksip, 
acaciksip,  etc. ; woacaksip,  passing  over. 
a-da'-ksirpya,  v.  a.  to  cause  to  pass  over, — aca- 
ksipwaya,  acaksipmayap. 
a-da'-ksirj-yar),  adv.  passing  over. 
a-dar)'-dar),  v.  n.  (a  and  capcap)  to  shake  on 
account  of, — amacapcap. 

a'-darj-dar),  v.  a.  to  apply  oneself  to  intensely : 
acapcap  hipc'a;  acapcap  ecoppi,  i.  q.  akiptap 
ecoppi, — awacapcap,  ayacapcap. 
a-carj'-ka-ska,  v.  a.  (a  cap  and  kaska)  to  bind 
wood  on;  to  inclose  on,  fence  in, — acapwaka- 
ska. 

a-dar)'-ku-ya,  v.  a.  (a  c'apku  and  ya)  to  make  a 
road  on  ; to  pass  through  on, — acapkuwaya. 
a-dar)'-ku-ya,  adv.  lying  on,  as  a road  ; passing 
through. 

a-dap'-ni-yar),  v.  n.  (a  and  capniyap)  to  be 
angry  for, — acapmaniyap,  acapniniyap,  acapni- 
upyappi. 

a-dar)'-ni-ye-ya,  v.  a.  to  be  angry  at  one  on 
account  of  something, — acapniyewaya,  acapni- 
yeupyappi. 

a-darj'-nurj-pa,  v.  a.  (a  and  capnuppa)  to  smoke 
on  or  after,  as  after  eating, — acapnupmuppa. 
See  capnuppa. 

a-darj'-te-si-da,  v.  n.  (a  capte  and  sica)  to  be  sad 
on  account  of.  See  icaptesica. 
a-dar)'-te-sin-ya,  adv.  sorrowfully  for. 
a-dar)'-te-sin-ya-ken,  adv.  sadly  for. 
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a-ca'-pa,  v.  a.  (a  and  capi)  to  stab  on,  stick  in  ; 

to  take  stitches  in  or  on, — acawapa,  acayapa. 
a-eem'-ya,  v.  a.  of  acepa-:  to  make  fat  for  a cer- 
tain purpose, — acemwaya. 
a-eem'-ya-ken,  adv.  in  a state  of  fattening  for : 
acemyaken  lide. 

a-ce'-pa,  V.  n.  (a  and  cepa)  to  be  fat  for,  be  in 
good  order ; to  be  getting  fatter  : i.  q.  kitaqna 
cepa. 

a-ee'-sdi,  v.  a.  (a  and  cesdi)  to  cesdi  on  any 
tiling, — acewasdi,  aceyasdi.  See  cesdi. 
a-ee'-sdi,  n.  something  to  cesdi  on,  as  a diaper. 
a-ee'-ti,  v.  a.  (a  and  ceti)  to  make  a fire  on  or  at, 
as  a log ; to  heat , as  a gun-lock,  for  the  purpose 
of  hardening ; to  burn , as  stone  or  brick,  in  a 
kiln, — acewati,  aceyati,  aceuqtipi. 
a-ee'-ya,  v.  a.  (a  and  ceya)  to  cry  for  any  thing, 
as  a child  does  ; to  mourn  for,  as  for  one  dead, — 
awaceya,  ayaceya,  uqkaceyapi. 
a-ee'-ya-pi,  part,  crying  for,  cried  for. 
a-eor)'-ka-ske,  n.  a,  place  fenced  in,  a fort.  See 
coqkaske. 

a-co'-pa,  v.  a.  (a  and  copa)  to  wade  into  the 
water  for  any  thing, — acowapa.,  acoyapa,  acouq- 
papi. 

a-eu',  v.  n.  (a  and  cu)  to  dew  on,  bedew. 
a-eu',  n.  and  prep,  dew  upon. 
a-cu'-ya,  v.  a.  to  cause  dew  upon,  to  bedew, — 
acuwaya. 

a-de'-tka,  n.  a,  branch  or  limb  of  a tree  ; a limb, 
as  of  the  body. 

a-de'-za,  v.  a,,  (a  and  deza)  to  urinate  on  any 
thing, — awadeza,  ayadeza,  uqkadezapi. 
a-de'-za,  n.  a diaper. 

a-di',  v.  a.  to  climb  up,  climb  a tree  ; to  climb 
over,  as  a fence ; to  ascend,  as  a hill, — awadi, 
ayadi,  uqkadipi. 
a-di'-di,  v.  red.  of  adi. 
a-di'-di-ya,  adv.  red.  of  adiya. 
a-di'-di-ya-ken,  adv.  in  a climbing  manner. 
a-di'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  climb, — adiwakiya. 
a-di'-ya,  adv.  climbing. 
a-di'-ya-ken,  adv.  in  a climbing  way. 
a-do'-kso,  v.  a.  (prob.  of  doksi)  to  fold  up  the 
arms  ; to  put  the  hand  under  the  arm, — adowa- 
kso,  adoyakso,  adouqksopi. 
a-do'-kso-har),  v.  a.  to  fold  in  the  arms  ; to  put 
under  the  arm,  as  one’s  cap, — adowaksohaq  : 
adoksohaq  icu,  to  fold  in  the  arms, — adoksohaq 
iwacu. 

a-dos',  cont.  of  adoza. 

a-dos'-dos,  cont.  of  adosdoza  : adosdos  mahiqhda. 
a-dos'-dos-ye-ea,  v.  n.  to  experience  a burning  sen- 
sation ; to  become  angry, — adosdos1, vayeca.  See 
adosya. 


a-dos  '-do-za,  v.  n.  red.  of  adoza  ; to  be  scorched, 
hit  not  cooked , as  something  held  in  the  flame, 
a-dos -y a,  v.  a,,  to  scorch,  as  meat  held  in  the 
flame ; to  have  one's  feelings  touched  by  any  cir- 
cumstance, to  be  made  angry  ; adosyapi  seksen 
hiqhda,  to  experience  a burning  sensation,  as  in 
sickness  ; adosyapi  se  kiqyaqka,  to  run  just  as 
fast  as  one  can  ; adosye  liiq  ca, — adoswaya,  ados- 
yaya,  adosuqyaqpi. 

a-do'-war),  v.  a.  (a  and  clowaij)  to  sing  in  praise 
of  any  one ; to  sing  for,  as  for  the  death  of  an 
enemy — this  the  Dakotas  do  when  they  go  to  war 
against  their  enemies,  and  desire  to  take  their 
lives ; wi  casta  adowarj,  to  sing  to  a man,  to  sing 
the  praises  of  a man  ; zitkadaq  pa  adowaq,  to 
sing  over  the  heads  of  birds — this  expresses  a 
custom  which  the  Dakotas  have,  wrhen  a man 
takes  some  woodpeckers’  heads  and  sings  over 
them  to  another  person,  expecting  to  receive  from 
him  in  return  a horse,  or  some  valuable  consider- 
ation. In  this  case,  the  individual  mentions  the 
honorable  deeds  of  the  person  to  whom  he  gives 
the  birds’  heads,  and  sings  his  praise, — awado- 
waq,  ayadowaq,  uqkadowaqpi. 
a-do'-za,  v.  n.  to  be  scorched , but  not  cooked  ; taq- 
caq  adoza  se  ; adoza  se  liiqhda,  to  feel  a scorched 
sensation  pass  over  the  body,  as  in  a fever, 
a'-e-ta-hnag-ya,  adv.  toivards,  through,  among. 
a'-e-ta-hna-ka,  prep,  toivards. 
a'-e-to-o-pta,  prep,  toivards. 
a'-e-to-o-pte-ya,  adv.  towards,  in  that  direction. 
a'-e-to-pta,  prep,  in  the  direction  of  a certain 
object. 

a'-e-to-pte-ya,  adv.  in  that  direction,  past  a cer- 
tain point. 

a'-ga,  v.  n.  to  make  a splash,  as  a fish  jumping  up 
in  the  water ; to  fall  or  jump  into  water  with  a 
splash, — age  iqlipaya,  age  iwahpamda,  age  uqki- 
lipayapi. 

a'-ge,  v.  n.  See  aga. 

a-gl',  v.  n.  (a  and  gi)  to  be  covered  with  rust,  mil- 
dewed ; to  have  a rusty  or  brown  stain. 
a-gu',  v.  n.  (a  and  gu)  to  burn  on  any  thing ; to 
burn  on  account  of  or  by  reason  of  any  thing, 
a-gu',  part,  burnt  on. 
a-gu'-gu,  v.  n.  red.  of  agu. 

a-gu'-gu-ya,  v.  a.  red.  of  aguya  ; to  cause  to  burn 
on. 

a-gu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  burn  on, — agmvaya, 
aguyaya,  aguuqyaqpi. 

a-gu'-ya-pi,  n.  (aguya)  bread , so  called  because 
burned  or  baked ; wheat  bread,  especially ; wheat ; 
wamnaheza  aguyapi,  corn  bread. 
a-gu'-ya-pi-hu,  n.  wheat  growing  ; wheat  straw. 

a-gu'-ya-pi-i-ea-par),  n.  a fail. 
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a-gu'-ya-pi-mdu,  n.  flour. 
a-gu'-ya-pi-su,  n.  ivheat  not  ground , the  grain 
of  ivheat. 

a-gu'-ya-pi-ta-ca-gu,  n.  leavened  bread , because 
like  the  lungs,  cagu. 

a-ha'-ha-ye-dar),  aclv.  not  firmly , moveably.  See 
baliayedai). 

a-ha'-kam,  adv.  after.  Not  muck  used.  See  olia- 
kam. 

a-ha'-kam-ye-dar),  adv.  not  deep , shallow  ; said 
of  dipping  up  any  thing  when  it  is  shallow, 
a-har)',  V.  n.  (a  and  kaq)  to  stand  on,  rest  on, — 
aw  ahaq,  ay  ahaq,  uqkahaqpi.  Ahe  ciq,  a founda- 
tion. 

a-har)',  v.  imperat.  only  ; ialce  care  : aliaq  dusna 
kta,  take  care,  you  will  mistake. 
a-har)',  intj.  of  assent : from  liaq,  yes. 
a-har)'-har),  v.  red.  of  ahaq,  to  stand  on  ; and  also 
of  ahaq,  to  take  care. 

a-har) -ke-ta,  adv.  at  the  end.  See  ihaqketa. 
a-hai)'-ke-ya,  adv.  immediately,  then,  following, 
at  the  end  of. 

a-har) '-nude,  v.  a.  (a  and  haqmde)  to  dream  about 
something  wakaq , — awahaqmde. 
a-haq'-mna,  v.  a.  (a  and  haqmna)  to  dream 
about  any  thing, — awahaqmna,  ayahaqmna. 
a-har)'-zi,  v.  n.  to  be  shady  upon,  overshadowed, 
— amakaqzi, 

a-har)'-zi-ya,  v.  a.  to  overshadow,  cause  shade 
upon,  make  dark  upon  ; to  screen  from  the  sun  ; 
to  reveal  to  ,oqe,  as  the  shadows  of  things  going 
before  ; to  give  a presentiment  of, — ahaqziwaya, 
ahaqzimayaq. 

a-hda',  v.  a.  (a  and  kda)  to  take  home,  carry  or 
bear  home, — awahda,  ayahda,  uqkahdapi,  amahda, 
acihda,  wicuqkahdapi. 
a-hda',  v.  col.  pi.  of  hda ; they  go  home. 
a-hda'-har),  v.  a.  (alida  and  haq)  to  stand  carry- 
ing home. 

a-hda'-har),  v.  n.  to  bear  up,  be  strong  enough  to 
bear,  as  ice, — amahdahaq,  uqkahdahaqpi,  awiea- 
hdahaq. 

a-hda'-har),  v.  col.  pi.  they  keep  going  home  one 
after  another. 

a-hda'-hpa,  v.  jios.  of  akahpa ; to  throw,  as  a 
garment,  over  one’s  own  ; to  cover  one’s  own , — 
awakdalipa. 

a-hda'-hpe-ki-toi),  v.  pos.  of  akahpetoq  ; to 
clothe  or  cover  one’s  own, — akdalipewakitoq,  ahda- 
Ipeyakitoq. 

a-hda'-hpe-toi),  v.  pos.  of  akahpetoq  ; to  clothe 
one’s  own, — akdahpewatoq,  ahdahpeyatoq. 
a-hda'-hpe-ya,  v.  pos.  of  akahpeya  ; to  cover 
one’s  own, — akdahpewaya,  ahdahpeuqyaqpi : ta- 
ka ahdahpeyapi,  clothes.  See  aihdahpeya. 


a-hda'-ksirjs,  or  a-hda-ksis  : akdaksiqs  waqka, 
to  lie  curled  up  on  one’s  side:  ahdaksiqs  muqka. 
a-hda'-psir),  adv.  bottom  upwards,  said  of  a boat 
or  any  thing  turned  up. 

a-hda'-psii)-yar),  adv.  bottom  up  : akdapsiqyaq 
ehpeya,  and  akdapsiqyaq  iyeya,  to  turn  bottom 
side  up, — ahdapsiqyaq  iyewaya. 
a-hda'-pta,  v.  n.  (a  and  hdapta)  to  cease  to  fall 
on,  as  rain, — amahdapta.  See  hdapta. 
a-hda'-pta,  v.  a.  (a  and  hdapta)  to  dip  or  lade  out 
from  one’s  own  kettle,  etc., — awahdapta.  See 
kapta. 

a-hda'-ski-ea,  v.  a.  pos.  of  akaskic'a ; to  press, 
down  on  one’s  own, — awalidaskica.  Part.,  face 
down,  prone,  headlong. 

a-hda'-skin,  part.  cont.  of  akdaskic'a  ; on  the  face, 
prone : ahdaskin  ehpeya,  to  throw  down  on  the. 
face  ; ahdaskin  ihpaya,  to  fall  down  on  the  face, 
— ahdaskin  iwahpamda,  ahdaskin  iyahpada. 
a-hda'-ski-ea,  v.pos.  of  akaskica  and  ayaskica 
to  spit  out  on  something  of  one’s  own, — awahda- 
skica,  ayakdaskica. 

a-hda'-star),  v.  pos.  of  akastaq  and  ayastaq  ; to- 
throw  or  spill,  as  water,  on  one’s  own  ; to  cease 
speaking  or  eating. 

a-hda'-ta,  v.  pos.  of  akata ; to  hoe  one’s  own,  as. 

corn,  etc, — awahdata,  ayahdata. 
a-hda'-ta,  v.  a.  to  chorus  to,  answer  or  respond  to- 
in  music, — awicawakdata,  I respond  to  them. 

a-hda'-ta-he-dar),  v,  dim.  of  ahdata. 
a-hde',  v.  Same  as  alida. 

a-hde',  v.  a.  (a  and  lide)  to  place  or  make  stand 
on, — awahde,  ayakde,  uqkahdepi. 
a-hde'-har),  n.  a foundation. 
a-hde '-he-eii),  n.  a foundation. 
a-hde'-hi-ye-ya,  part,  placed  one  after  another. 
a-hde'-ki-ya,  v.  a.  (ahda  and  kiya)  to  cause  to  take 
home, — ahdewakiya,  akdeyakiya,  ahdeuqkiyapi. 
a-hde'-ska-dar),  n.  a lizard. 
a-hde '-ska-na,  n.  (Iliank.)  Same  as  akdeskadaq. 
a-hde'-ye-ya,  part,  placed  one  after  another. 
a-hde '-yus,  v.  cont.  of  ahdeyuza : ahdeyus  kute, 
to  shoot  holding  the  guy  against  the  object,  or 
very  near  it. 

a-hde '-yu-za,  v,  a.  to  hold  against , hold  near  to  ; 

to  come  near  to, — ahdemduza. 
a-hdi',  v.  a.  to  bring  or  carry  home, — awahdi, 
ayahdi,  uqkahdipi. 

a-hdi',  v.  col.  pi.  of  lidi ; they  come  home  together. 
a-hdi'-i-ya-pe,  v.  (ahdi  and  iyape)  to  wait  for 
their  coming  home  ; to  lie  in  wait  by  the  way, — 
alidiiyawape. 

a-hdi'-y a-har),  v.  n.  to  fly  home  and  alight,  as  . 
fowls  ; col.  pi.  of  hdiyahfu),  ito  come  in  sight  and', 
stop,  as  on  a bill,  coming  home.. 
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a-hdi'-ya-hda,  v.  a.  (ahdi  and  ahda)  to  carry 
home  again , — awahdiyakda,  ayakdiyakda.  See 
akiyalida. 

a-hdi'-ya-hda,  v.  col.  pi.  they  ymss  home. 
a-hdi'-ya-hda-har),  v.  col.  pi.  they  continue  to 
pass  home. 

a-hdi'-ya-ku,  v.  a.  (ahdi  and  aku)  to  start  to 
briny  home  again , — awakdiyaku,  ayahdiyaku. 
a-hdi'-ya-ku,  v.  col.  pi.  of  kdicu ; they  start  to 
come  home  together. 
a-hdi'-ya-pe,  v.  See  ahdiiyape. 
a-hdi'-ya-pe-pe,  v.  n.  to  skip , as  something  flat 
thrown  along  on  the  surface  of  the  water, 
a-hdi'-ya-pe-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  skip  along 
on  the  surface , as  a stone  or  chip  on  the  water,— 
ahdiyapepewaya. 

a-hdi'-yo-hi,  v.  col.  pi.  of  hdiyohi ; they  reach 
home  on  returning. 

a-hdi'-yo-tar)-ka,  v.  col.  pi.  of  hdiyotaqka  ; they 
come  home  and  sit  down. 

a-hdi'-yu-hpa,  v.  a.  to  lay  down  on  the  way 
coming  home , — ahdimduhpa.  Col.  pi.,  they  come 
home  and  lay  down  their  burdens, 
a-hdi'-yu-kar),  v.  col.  pi.  to  come  home  and  re- 
main, as  deer,  in  abundance  : ahdiyukaqpi,  they 
come  home  and  remain. 

a-hdi'-zu,  v.  a.  (ahdi  and  ezu)  to  bring  home  and 
pile  up, — ahdiwazu,  ahdiyazu,  ahdiurjzupi. 
a-hdo'-hda,  v.  to  carry  home, — awahdohda. 
a-hdu'-ha,  v.  pos.  of  ayuha  ; to  have  or  take  one's 
own  on  account  of  ; to  provide  for  some  occasion, 
to  keep  one's  oivn  for  a certain  purpose, — awahdu- 
ha,  ayahduha,  uqkahduhapi. 
a-hdu'-karp  v.  a.  to  leave  unmolested,— awahdu- 
kaq,  amakdukaq. 

a-hdu'-starp  v.  pos.  of  ayustaq  ; to  leave  off 
something  pertaining  to  oneself, — awakdustaq, 
ayahdustaq,  uqkahdustaqpi. 
a-hdu'-ste,  v.  n.  to  be  numb  on, — amahduste. 
a-he'-ee-ea,  v.  n.  to  be  rather  better,  as  in  recover- 
ing from  sickness,  to  be  neither  good  nor  bad,  mid- 
dling,— amahececa,  anihececa,  uqkakececapi. 
a-he'-ee-ea-ke,  adj.  rather  better , — amahece- 
cake. 

a-he'-een,  cont.  of  akececa. 
a-he'-een-ya,  adv.  pretty  well,  middling. 
a-he'-eirp  n.  a standing-place,  foundation. 
a-he'-he-ye-dar),  adv.  not  firmly  : aheheyedaq 
yaqka. 

a-he'-ki-ya,  v.  a.  (akaq  and  kiya)  to  cause  to 
stand  on, — ahewakiya. 

a-hi',  v.  a.  to  bring  to  a place, — awalii,  ayahi,  uq- 
kahipi,  aciki,  amahi,  awicawaki. 
a-hi',  v.  col.  pi.  of  hi ; they  have  come, 

a-hi'-be,  v.  See  ahimaq. 


a-hi'-mar),  v.  n.  to  come  and  hatch,  as  birds  of 
j)assage  ; to  lodge  on  : pi.  ahimaqpi. 
a-hi'-mni-ci-ya,  v.  (ahi  and  mniciya)  to  assem- 
ble to  ; to  keep  coming  in  one  after  another. 
a-hi'-na-pa,  v.  n.  (a  and  kinapa)  to  come  out  on, 
as  sores  or  pimples  on  the  skin  ; to  break  out  in 
sores  or  spots , — amahinapa.  Sometimes  written 
aliinaqpa. 

a-hi'-na-pa,  v.  col.  pi.  of  hinapa  ; they  come  in 
sight. 

a-hir)'-harp  v.  n.  (a  and  liiqhaq)  to  rain  upon, 
fall  on  as  rain, — amahiqhaq,  uqkaliiqhaqpi. 
a-hir)'-he,  v.  n.  Same  as  ahiqhaq. 
a-hir)'  he-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rain  on, — ahiq- 
hewakiya. 

a-hir)'-he-ya,  v.  a.  to  cause  to  fall  on,  as  rain, — 
ahiqhewaya. 

a-hir)'-hpa-ya,  v.  n.  (a  and  hiqhj^aya)  to  fall  on 
any  thing, — amahiqhpaya,  anihiqhpaya,  uqkahiq- 
hpayapi. 

a-hir)'-hpa-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  fall  on : 
amahiqhpayeyaya,  you  caused  it  to  fall  on  me. 
a-hi'-ti,  v.  (ahi  and  ti)  to  come  and  pitch  one's 
tent, — ahiwati,  ahiyati,  ahiuqtipi. 
a-hi'-tor)-war),  v.  a.  (ahi  and  toqwaq)  to  look 
towards  one  ; to  look  upon  ; to  look  to,  regard, — 
ahiwatoqwaq,  ahiyatoqwaq,  ahiuq  toqwaq  pi,  alii- 
matoqwaq. 

a-hi'-tor)-war)-yap-pi,  v.  pi.  they  come  and 
make  a village, — ahiuqtoqwaqyaqpi. 
a-hi'-tor)-we-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  look  to- 
wards,— ahitoq  wewakiya. 

a-hi'-torj-we-ya,  v.  n.  to  cause  to  look  to, — ahi- 
toq we  waya,  ahitoq  wem  ay  aq. 
a-hi'-ya-har),  v.  n.  to  come  and  alight  on,  as  a 
flock  of  birds  in  a field  : zitkataqka  en  ahiyake. 
Col.  pi.,  as,  paha  akiyahe,  they  come  up  on  the 
hill. 

a-hi'-ya-har)-har),  v.  red.  of  ahiyahaq. 
a-hi'-ya-hde,  v.  a.  to  bring  home  and  place  on  ; 

pi.  they  come  and  go  on  towards  home. 
a-hi'-ya-hde-ya,  part,  coming  and  going  on. 
a-hi'-ya-ka-sir)-sir),  v.  a.  col.  pi.  to  pass  along, 
sometimes  in  sight,  and  sometimes  out  of  sight. 
See  ahiyokasiqsiq. 

a-hi'-yarj-ka,  v.  n.  (ahi  and  yaqka)  to  bring  one 
thing  after  another,  keep  bringing  ; to  bring  and 
remain, — ahimaqka,  ahinaqka  : pi.  akiyukaqpi. 
a-hi'-ya-ya,  v.  col.pl.  of  hiyaya  ; they  passed  by. 
a-hi'-ya-ya,  v.  a.  to  take  or  carry  round  ; hand 
round  to,  as  a pipe ; to  sing,  as  a hymn  or 
tune, — awahimdamde,  ayahidade,  uqkaliiyayapi. 
Hence  oahiyaye,  a time. 

a-hi'-yo-ka-kir),  v.  to  come  and  peep  in  and  draw 

back  the  head, — ahiyowakakiq,  ahiyoyakakiq. 
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a-hi'-yo-ka-sir),  v.  to  look  in  at  a window  or 
door,  to  peep  in.  It  does  not  appear  to  be  quite 
synonymous  with  aliiyokakiij, — ahiyowakasiij, 
ahiyougkasiqpi. 

a-hi'-yo-ka-sirpsirp  v.  red.  of  aliiyokasiq  ; to 
appear  and  disappear  ; to  peep  and  peep  again. 
a-hi'-yu,  v.  a.  to  start  to  bring, — ahibu. 
a-hi'-yu,  col.  pi.  of  hiyu  : they  come,  start  to 
come. 

a-hi'-yu-karppi,  v.  pi.  they  come  and  remain. 
a-hi'-zu,  v.  a.  (ahi  and  iu)  to  bring  and  pile  up, 
— ahiwazu. 

a-hmi'-hbe-ya,  v.  a.  to  cause  to  roll  on  any  thing, 
— alimihbewaya. 

a-hmi'-hma,  v.  n.  to  roll  on  : abmihma  iyaya, 
to  go  rolling  on  any  thing, 
a-hmi'-yarpyaip  adv.  round  on  any  thing  : 
ahmiyaqyaq  iyaya,  to  move  round,  as  a ball  in  a 
socket ; to  become  round  by  turning  or  rolling. 
a'-hna,  prep,  with,  together  with  ; upon.  For 
this  last  meaning,  see  wahna. 
a'-hna-harp  part,  standing  with. 
a-hna'-har),  v.  n.  of  linahaq  ; to  fall  on,  as  fruit 
on  any  thing. 

a-hna'-hna,  prep.  red.  of  ahna. 
a-hna'-ka,  v.  a.  (a  and  hnaka)  to  place  on  any 
thing ; to  apply  as  medicine  externally,  in  the 
form  of  a poultice  or  plaster, — awahnaka,  aya- 
hnaka,  uqkaknakapi. 

a-hna'-na,  adv.  only  tvith  ; with  so  many  only. 
r'-hna-wo-ta-pi,  n.  a table ; any  thing  to  eat 
on.  See  wahnawotapi. 

-ho'-eo-ka,  adv.  (a  and  hocoka)  in  the  midst. 
ho'-eo-ka-ya,  v.  a.  to  surround, — ahocoka- 
waya. 

a-ho'-eo-ka-ya,  adv.  around,  surrounding, — 

ahocokaya  urjyaqpi. 

a-ho'-ki-pa,  v.  pos.  of  ahopa ; to  value  as  one's 
own  ; to  take  care  of, — ahowakipa,  ahouqkipapi. 
a-ho'-ki-pe-sni,  v.  neg.  not  to  value  ; to  impair, 
— ahowakipesni,  ahouijkipapisni. 
a-ho'-ksi  wir)  kta,  v.  to  get  angry  at,  as  a child ; 
to  act  like  a child  toivards  one, — ahoksiwawirjkta, 
ahoksimawiqkta. 

a ho'-pa,  v.  a.  to  honor,  respect,  reverence,  stand 
in  awe  of ; to  keep  as  a commandment,  law,  or 
custom, — ahowapa,  alioyapa,  ahourjpapi. 
a ho'-pe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  respect  or  keep, 
— ahopewakiya. 

a-ho'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  observe, — ahope- 
waya. 

a-ho'-pe-ya,  part,  honoring , respecting,  observing, 
jldv.,  obediently. 

a-ho'-tar),  v.  a.  to  make  a noise  around  one, — 
akowataq,  ahomataq,  ahouqtaqpi. 


a-ho-tar) -ka,  n.  one  who  makes  a noise  around. 
a-ho'-torp  v.  a.  (a  and  hotoq)  to  cry  out  for,  as  a 
bird  for  food. 

a-ho -torptor),  v.  red.  of  ahotoi)  ; to  cry  out  for, 
baivl  for  any  thing. 

a-hu'-tkarpyarp  adv.  branching,  having  many 
prongs  or  roots.  See  hutkaq. 
a-ham'-ya,  v.  (a  and  hamya)  to  scare  on,  as 
game, — aliamwaya. 

a-har)'-harp  v.  a.  to  do  a thing  carelessly,  not  to 
have  one's  mind  cm  it, — awahaqhaq . 
a-har)'-har)-ka,  adj.  careless,  negligent. 
a-ha'-pa,  v.  See  ahamya. 
a-hba'-ya,  adv.  mildly. 

a-hba'-ye-dar),  adv.  mildly,  patiently : ahba- 
yedaq  wauij. 

a-heo',  n.  the  part  of  the  arm  above  the  elbow  ; 

that  part  of  the  wing  of  a fowl  next  the  body. 
a-hdah'-ye-ce-sni,  v.  to  haunt  about  a place : 
i.  q.  amahyeca. 

a-hdo',  v.  n.  (a  and  hdo)  to  growl  over  or  about  a 
thing,  as  a dog  over  a bone, 
a'-he,  v.  n.  to  evaporate : ahe  aya,  to  decrease  or 
fall,  as  the  water  in  a river,  lake,  etc. 
a-he'-warpka,  (a  and  liewaqka)  to  be  frost  on 
any  thing. 

a'-he-ya,  v.  a.  to  cause  to  evaporate, — ahewaya. 
a '-ho,  v.  n.  to  stand  up  or  back,  as  hair  on  the 
forehead  : ite  alio. 

a-hpa'-ya,  v.  n.  to  fall  upon, — amahpaya.  Not 
much  used.  See  ahiqhpaya. 
a-hpe'-ya,  v.  a.  to  throw  upon  ; to  throw  away  ; 
to  leave,  forsake, — alipewaya,  ahpeuqyaqpi.  See 
elipeya,  which  is  more  commonly  used, 
a-hta'-ni,  v.  (a  and  litani)  to  labor  for  one ; to 
work  an  any  thing ; to  sin,  break  a law, — awa- 
litani,  ayahtani,  uqkahtanipi,  acihtani. 
a-hta'-ta,  adj.  languid,  feeble. 
a-hta'-te-ea,  adj.  weak,  feeble. 
a-htu'-daip  n.  something  to  be  spit  upon  ; i.  q.  sice- 
dapi. 

a-htu'-ta,  adj.  a little  thawed. 
a-htu'-te-ca,  adj.  a little  thaived  ; thawing 
some. 

a-i',  v.  a.  to  carry  or  take  to  a place, — awai,  uq- 
kaipi;  to  charge  with  or  lay  upon,  accuse,  as  en 
ai,  en  amai ; to  visit  upon,  as  for  a sin. 
a-i',  v.  col.pl.  of  i ; they  reached  a place, 
a-i'-a,  v.  a.  (a  and  ia)  to  talk  about,  consult  in 
regard  to ; to  speak  evil  of,  slander, — awaia, 
ayaia,  uqkaiapi,  amaia,  aniia,  aciia. 
a-i'-a-pi,  n.  consultation  ; slander. 
a-i'-ea-ga,  v.  (a  and  icaga)  to  grow  on,  yield, 
produce. 

a-i'-c  ah,  ’V.  cont.  of  aicaga. 
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a-i -cafr-ya,  v.  a.  to  cause  to  grow  on,  cause  to 
'produce, — aicaliwaya. 
a-i'-eam,  cont.  of  aicapa. 

a-i'-ca-pa,  v.  a.  (a  and  icapa)  to  stab  one  tiling 
through  or  on  another, — aicawapa,  aicayapa. 
a-i'-ea-pa,  v.  a.  (a  and  ikapa)  to  open  the  mouth 
against  any  one, — aiwakapa. 
a-i'-ea-pta,  v.  to  open  the  mouth  on.  See  icapta. 
a-i'-ea-ptar),  v.  See  the  frequent,  form,  aica- 
ptapptap. 

a-i'-ca-ptarpptar),  v.  n.  to  roll  over  and  over  on 
any  thing, — amicaptarjptai),  anic'aptapptap. 
a i'-ei-ei  ta,  v.  reflex,  of  akita ; to  seek  oneself ; 

to  regard  one's  own  interests, — amidicita,  aniyicita. 
a-i'-ci-ci-ya,  v.  reflex,  (probably  from  some  obso- 
lete root)  to  be  diligent,  make  effort,  bestir  one- 
self,— amidiciya,  anidiciya. 
a-i'-ei-ci-ya,  adj.  diligent : aidiciya  waup. 
a-i'-ei-ei-ya-ka,  v.  reflex,  to  bestir  oneself,  be 
diligent, — amidiciyaka,  anidiciyaka. 
a-i'-de,  v.  n.  (a  arid  ide)  to  burn  or  blaze  on. 
a-i'-de-sa-sa,  adv.  in  the  red  flame  : aidesasa 
yuza,  to  hold  in  the  red  flame. 
a-i -de-sa-sa-ya,  v.  a.  to  put  in  or  hold  in  the 
red  flame,  to  scorch , — aidesasawava. 
a-i'-de-ya,  v.  a.  to  cause  to  burn  on  or  around  ; 
to  set  fire  to, — aidewaya,  aideupyappi ; aideidiya, 
to  set  fire  around  about  oneself, — aidemidiya. 
a-i'-de-ya,  part,  setting  fire  to. 
a-i'-e,  v.  Same  as  aia. 

a-i'-e-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  talk  about,  either  in 
a good  or  bad  sense ; to  consult  with  : woope  aie- 
kiyapi,  lawgivers,  lawyers. 
a-i'-har),  v.  col.  pi.  they  go  and  stand  on  any 
thing. 

a-i'-har)-mna,  v.  a.  to  dream  about, — aiwahap- 
mna.  See  ihapmna. 

a-i -hda-Iipa,  v.  reflex,  of  akalipa  ; to  cover  one- 
self,— amihdalipa,  anihdalipa. 
a-i -hda-lipe-y a,  v.  a.  to  cast  about  one, — aihda- 
lipewaya  : taku  aihdahpeyapi,  clothes. 
a-i'-hda-star),  v.  reflex,  of  akastan  ; to  pour  out  or 
spill  on  oneself, — amihdastap,  anihdastap. 
a-i'-hda-tar),  v.  reflex,  of  yatap ; to  praise  oneself 
for  some  quality  or  capability, — amihdatap . 
a-i'-hdu-ha,  v.  reflex,  of  ynlia  ; to  have  or  retain 
for  one's  own  use, — amihduha,  anihduha. 
a-i'-hdu-hpa.  v.  reflex,  of  yuhpa  ; to  cause  to  fall 
on  oneself,  as  the  limb  of  a tree, — amihdulipa. 
a-i'-hdu-ksa,  v.  reflex,  of  yuksa;  to  break  off,  as  a 
limb  of  a tree,  on  oneself, — amihduksa. 
a-i -hdu-sda,  v.  reflex,  of  yusda ; to  cut,  as  grass, 
and  cover  oneself  with  : pezi  amihdusda. 
a-i -hdu-si-ca,  v.  reflex,  of  yusica ; to  get  oneself 
into  difficulty  with , — amihdusica. 
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a-i -hdu-tar),  v.  reflex,  to  pull  the  trigger  of  a 
gun  on  oneself ; to  besmear  oneself  with  one’s 
own  emission.  See  ayutap. 
a-i'-hdu-za,  v.  reflex,  of  hduza ; to  dress  or  pre- 
pare oneself  for  an  occasion, — amihduza. 
a-i'-hpa-ya,  v.  n.  (a  and  ilipaya)  to  fall  on,  as 
leaves  do  on  any  thing. 

a-i'-J&pe-ya,  v.  a.  to  throw  or  place  on  ; to  leave 
with  one ; to  charge  with  ; to  bequeath  to  one, — 
aihpewaya,  aihpemayai),  ailipeciya  : “ wookiye 
ailipcciyapi,”  John  xiv.  27. 
a-i'-ko-yag,  cont.  of  aikoyaka  ; sticking  to. 
a-i'-ko-yag-ya,  v.  a.  to  cause  to  stick  to  ; to  link 
to  or  on, — aikoyagwaya. 

a-i'-ko-ya-ka,  v.  n.  to  stick  to  or  on  ; to  cleave 
to,  be  fastened  to. 

a-i'-kpa-gar),  v.  reflex,  of  pagap  ; to  part  with 
oneself  for  any  purpose, — amikpagai),  anikpagar). 
a-i -kpa-gar)-yar),  part,  parting  with  oneself  for. 
a-i'-kpa-tar),  v.  reflex,  of  patap  ; to  reserve  for 
oneself ; to  reserve  oneself  for  any  duty  or  pur- 
pose,— amikpatai),  anikpatap. 
a-i'-kpa-tap-yar),  part,  reserving  oneself  for. 
a-i -ksin-ki-ya,  v.  a.  to  make  faces  at, — aiksin- 
wakiya,  aiksinyakiya,  aiksinupkiyapi,  aiksinma- 
kiya. 

a'-i-ni-na,  adv.  stilly  or  silently  for,  as  in  ap- 
proaching game. 

a-ir) -yarj-ka,  v.  (a  and  ipyapka)  to  run  on,  as  a 
floor;  to  run  for,  run  to  get, — awaimnapka,  aya- 
inapka,  upkaipyapkapi. 

a-i'-sirj-yar),  adv.  out  of  sight , behind  something 
else  : aisipyap  iyaya. 

a-i -sta-een-ya,  v.  to  catch  a side  glimpse  of  any 
thing, — aistacenwaya,  aistacenyaya. 
a-i'-sta-hnag,  cont.  of  aistahnaka  : aistahnag  yan- 
ka,  to  place  the  eyes  on  any  thing,  keep  looking  at 
it, — aistahnag  mayapka. 
a-i'-sta-hnag-ya,  part,  looking  at  intently. 
a-i'-sta -hnag-ya-ken,  adv.  intently  looking  at. 
a-i'-sta-hna-ka,  v.  a.  (ista  and  hnaka)  to  place 
the  eyes  upon,  look  at  intently , — aistawahnaka, 
aistayahnaka. 

a-i'-sta-hna-ke-sni,  v.  See  aistahnaka.  This 
also  appears  to  be  used  affirmatively  : to  fix  the 
eyes  on,  lit.  why  does  he  not  take  his  eyes  off  ?— 
aistawahnakesni. 

a'-i-ta-hda-hbe,  adv.  with  the  wind, — aitahda- 
libe  up  yap  pi. 

a'-i-ta-hda-bbe-ya,  adv.  with  the  wind, — aita- 
lidalibeya  mda. 

a'-i-ta-hna-ka,  v.  a.  to  place  one  on  top  of  another, 
as  in  carrying, — aitawahnaka. 
a-i'-tpa-gar),  v.  a.  Same  as  aikpagap. 
a-i'-ipa-gaipyaip  adv.  Same  as  aikpagapyap. 
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a i'-tpa-tarj,  v.  a.  Same  as  aikpatap. 
a-i'-tpa-tarj-yar),  adv.  Same  as  aikpatapyap. 
a-i'-ya-hde,  v.  n.  to  lead  to,  reach  to,  as  a road  ; 

to  lead  to,  as  a result  of  conduct, 
a-i'-ya-hde-ya,  v.  a.  to  lead  to  ; to  merit , de- 
serve, bring  upon  one, — aiyahdewaya  ; aiyakdei- 
<iiya,  to  bring  upon  oneself, — aiyahdemiciya. 
a-i'-ya-hde-ya,  adv.  leading  to,  even  to,  until. 
a-i'-ya-hpa-ya,  v.  See  iyahpaya. 
a-i'-ya-hpe-ya,  v.  a.  to  hand  to  ; to  put  on  ; to 
throw  over,  as  a rope,  in  catching  a horse ; to 
communicate  to  one,  as  a disease, — aiyahpewaya, 
aiyalipeupyappi,  aiyalipemayap,  aiyahpeciya ; 
aiyalipeiciya,  to  throw  oneself  on,  as  on  a horse, 
— aiyalipemiriya. 
a-i'-ya-kam,  cont.  of  aiyakapa. 
a-i'-ya-ka-pa,  v.  to  exceed , surpass.  Not  much 
used. 

a-i'-ya-ka-ska,  v.  a.  to  tie  one  thing  on  some- 
thing else, — aiyawakaska,  aiyayakaska. 
a-i'-ya-ka-ske-ya,  part,  tying  on  to  something 
else. 

a -i-yog,  adv.  cont.  of  aiyoka ; out  on  one  side  : 
aiyog  yapka,  to  be  off  one  side  ; aiyog  iyeya,  to 
put  aside. 

a'-i-yo-hpe-ya,  adv.  down  hill ; i.  q.  apamahde. 
a'-i-yo-ka,  adv.  at  one  side  ; off  from,  in  another 
place  from  ; near  to. 
a'-i-yo-ka,  n.  a neighbor,  one  near  to. 
a'-i-yo-ki-pi,  adj.  pleasant,  agreeable  ; i.  q.  oiyokipi. 
a'-i-yo-ki-pi-ya,  adv.  agreeably. 
a-i'-yo-pte-ca,  adv.  less  than. 
a-i'-yo-pten,  adv.  cont.  less  : aiyoptenya,  dimi- 
nishing. 

a-i'-yo-pte-tu,  adv.  less. 

a-i'-yo-pte-til-ya,  adv.  less,  in  a less  manner  : 
aiyoptetuy  alien. 

a'-i-yo-tar),  adv.  more  than,  greater  than,  beyond : 
aiyotap  iyekiya,  to  have  difficulty  on  account  of. 
a-i'-zi-ta,  v.  n.  (a  and  izita)  to  smoke  or  burn,  as 
incense,  for  any  purpose. 

a-ka'-eirjs,  cont.  of  akacipza : akacipswacip,  to 
desire  a great  deal, — akacipswacapini. 
a-ka'-eirj-za,  v.  See  akacips. 
a-ka'-da,  v.  a.  (a  and  kada)  to  pour  out  on,  said 
of  grain,  not  of  liquids, — awakada,  ayakada,  up- 
kakadapi. 

a-ka'-da-da,  v.  red.  of  akada  : akadada  iyeya,  to 
pour  out  on  any  thing. 

a-ka'-ga,  v.  a.  (a  and  kaga)  to  make  on  anjr 
thing  ; to  make  for  a purpose  ; to  make  in  addi- 
tion, add  to  ; to  make  or  fabricate  on  one,  tell  a 
lie  about  ; to  blaspheme , speak  evil  of — awakaga. 
a-ka'-ga-pi,  n.  something  made  in  addition  ; 
falsehood. 


a'-ka-ga-tki-ya,  adv.  stretched  out , as  the  arms  : 
akagatkiya  up. 

a-ka'-ge-ge,  v.  a.  ( a and  kagege)  to  sew  on  or 
to,  to  patch  on  something  else, — awakagege. 
a-ka'-har)-yar)-ka,  n.  a distant  relative. 
a-ka'-hu-te,  v.  to  cut  off  from  the  little  end  to  a 
stump  ; to  think  much  of  oneself,  i.  q.  iyotanitjida, 
— awakahute,  ayakahute. 

a-ka'-ha,  v.  to  desire  more , i.  q.  sap  pa  cip, — awa- 
kaha. 

a-ka'-ham,  cont.  of  akaliapa. 
a-ka'-ha-pa,  v.  (a  and  kahapa)  to  drive  or  whip 
on, — aw  akaliapa. 

a-ka'-hpa,  v.  a.  to  cover , throw  on  or  around  ; to 
cover  up,  conceal : sina  akakpa,  to  throw  a blanket 
on, — awakalipa,  upkakahpapi,  amakahpa. 
a-ka'-hpe,  n.  a covering:  owinza  akahpe,  a 
quilt,  any  covering  for  a bed. 
a-ka'-hpe-ki-ei-ei-ya,  v.  to  cover  up  for  one  ; 
to  pass  by  a matter,  forgive,  cancel , — akahpewe- 
ciciya. 

a-ka'-hpe-ki-ci-tor),  v.  a.  to  cover  for  one, — 
akahpewecitop,  akahpemicitop. 
a-ka'-hpe-ki-torj,  v.  pos.  of  akahpetop  ; to  cover 
one's  own , — akahpewetop. 

a-ka'-hpe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  cover ; to 
clothe,  put  on, — akahpewakiya,  akahpemakiya. 
a-ka'-hpe-tor),  v.  a.  to  cover,  throw  on  as  a 
covering ; to  cover  up  or  conceal,  as  one’s  real 
opinions,  when  used  with  ia,  as  akahpetop  iwae, 
— akahpewatop,  ahahpeyatop. 
a-ka'-hpe-tor),  part,  covered,  concealed. 
a-ka'-hpe-tor)-tor),  v.  red.  of  akahpetop  : aka- 
hpetop top  ia. 

a-ka'-htar),  v.  n.  to  soak  into  and  come  through 
on  the  other  side,  as  grease  through  a skin.  See 
kahtap. 

a-ka'-Marpyar),  v.  a.  to  cause  to  soak  into  ; to 
cut  and  make  rough  on, — akahtapwaya. 
a-ka'-kar),  v.  a.  (a  and  kakap)  to  hew  on  any 
thing ; to  counter-hew,  heiv  over  again, — awaka- 
kap,  ayakakap,  upkakakappi. 
a-ka'-kpar),  V.  a.  (a  and  kakpap)  to  pound  fine 
on  any  thing ; to  pound  in  addition  to  what  is 
already  done, — awakakpap,  ayakakpap. 
a-ka'-kpi,  v.  a to  crack  on,  as  a nut  on  any 
thing, — awakaltpi . 

a-ka'-ksa,  v.  a.  (a  and  kaksa)  to  cut  off  on  some- 
thing ; to  cut  off  from  ; to  cut  off  in  addition  to, 
— awakaksa,  ayakaksa,  upkakaksapi. 
a-ka'-ksa,  v.  a.  to  coil  up  on,  as  a rope, — awa- 
kaksa. 

a-ka'-ksar),  v.  a.  to  go  around, — awakaksap. 
a-ka'-ksar),  adv.  around , not  in  a straight  course  : 
akaksap  iyaya,  to  have  gone  around. 
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a-ka'-ksarpyar),  adv.  around. 
a-ka'-ksis,  cont.  of  akaksiza  : akaksis  iyeya. 
a-ka'-ksi-za,  v.  a.  to  bend  into  or  around , as  a 
piece  of  iron, — awakaksiza,  ayakaksiza. 
a-ka'-ktar),  v.  a.  to  bend  on  to , bend  around , — 
awakaktap. 

a-ka'-ku-ka,  v.  a.  to  pound  to  pieces  on, — awa- 
kakuka. 

a-kam',  adv.  out  by  one's  self,  out  from,  on  the 
outside  : akam  bap,  to  stand  on  the  outside,  as 
the  one  on  the  outside  of  a nest  of  tubs  or 
kettles. 

a-kam’,  prep,  over , upon,  beyond : akam  iyeya, 
to  throw  beyond. 

a-ka'-mda,  v.  a.  (a  and  kamda)  to  cut  into  thin 
slices  or  strips  on  any  thing  ; to  slice  in  addition 
to, — awakam  d a. 

a-ka'-mda,  n.  fringe  : hup  ska  akamda,  fringe 
on  leggins. 

a-ka'-mdas,  cont.  of  akamdaza  : akamdas  iyaya. 
a-ka'-mdas,  cont.  of  akamdaza;  astride;  aka- 
mdas inazip,  to  stand  astride  of  any  thing-, 
a-ka'-mda-ya,  v.  a.  to  make  level  on, — awaka- 
mdaya. 

a-ka'-mda-za,  v.  n.  to  tear  open  on,  as  a bag  on 
a horse. 

a-ka'-mda-za,  v.  a.  to  straddle,  spread  the  legs 
apart , — awakamdaza. 

a-ka'-mde-ea,  v.  a.  (a  and  kamdeca)  to  break, 
as  an  instrument,  by  striking  it  on  any  thing  ; to 
break  one  thing  lying  on  another  by  striking, — 
awakamdeca. 

a-ka'-mden,  cont.  of  akamdeca  : akamden  iyeya, 
to  break  in  pieces  on  : akamden  ehpeya, — aka- 
mden ehpewaya. 

a-kam'-har),  standing  on  the  outside , as  the  one 
on  the  outside  of  a nest  of  tubs  or  kettles, 
a-ka'-mna,  v.  a.  (a  and  kamna)  to  acquire  in 
addition  to  ; to  tear  open  on,  as  a seam, — awa- 
kamna. 

a'-ka-mni  : akamni  iyaya,  v.  n.  to  separate  with 
a splash,  as  snow  with  water  underneath  when 
one  steps  on  it. 
a-kan',  prep,  on,  upon. 

a-kan'-mna,  v.  n.  (kata  and  omna)  to  smell  like 
something  burning. 

a-kan '-ta,  adv.  above;  used  with  taphap. 
a-kan'-tarphar),  adv.  above,  overhead. 

a-kan'-ta-tarphar),  adv.  from  above. 
a-kan'-tkan,  prep.  red.  of  akan. 
a-kan'-tu,  adv.  above. 

a-kan'-tu,  adj.  wicasta  akantu,  living  men,  in  dis- 
tinction from  dead  men  and  spirits,  common  men  ; 
men  in  authority. 
a-kan'-tu,  n.  the  top  one. 


a-kan'-tu-ya,  adv.  above,  high  up  ; on  the  out- 
side, without. 

a-kan '-tu-ya-ken,  adv.  above.  Kot  much  used, 
a-kan'-tu-ye-darp  adv.  outside,  on  the  surface ; 

almost  on  the  top  ; above,  high  up. 
a-kar)',  v.  n.  to  become  old  on  or  with, — am  aka  p, 
anikap,  upkakappi ; kici  amakap,  7 have  become 
old  with;  yuha  amakap,  having  it,  I have  be- 
come old. 

a'-karptarpka,  n.  the  large  tendon  of  the  arm. 
a'-ka-pa,  n.  the  outside. 

a'-ka-pa-ta,  adv.  on  the  outside,  on  the  top,  from 
above. 

a'-ka-pa-tarpharp  adv.  on  the  outside,  from 
above , from  another  place. 
a'-ka-pe-ea,  adv.  round  about ; with  kip,  used 
as  a noun,  as,  akapecakip,  those  round  about, 
spectators  ; those  without. 

a'-ka-pe-ya,  v.  a.  to  throw  beyond  the  bounds,  as 
in  playing  ball, — akapewaya,  akapeyaya. 
a-ka'-pe-ya,  v.  n.  to  exceed , go  beyond. 
a'-ka-pon,  cont.  of  akapota  ; afloat. 
a'-ka-pon-ya,  v.  a,  to  cause  to  float, — ikapon- 
waya. 

a'-ka-po-ta,  v.  n.  to  float  on,  as  a buoy, 
a-ka'-po-ta,  v.  a.  (a  and  kapota)  to  beat  in  pieces 
on  any  thing, — awakapota,  ayakapota. 
a'-ka-pot-pon,  cont.  of  akapotpota. 
a'-ka-pot-po-ta,  v.  red.  of  akapota ; to  float 
along  in  little  leaves. 

a-ka'-pta,  v.  a.  (a  and  kapta)  to  cut  off  on,  as  a 
part  of  a stick  ; to  lade  out  on, — awakapta. 
a-ka'-pte-ce-dar),  v.  a.  to  make  shorter , cut  off 
a piece  from  a stick, — awakaptecedap. 
a-ka'-pte-ya,  v.  a.  to  provoke  beyond  endurance, 
— akaptewaya. 

a-ka'-pte-ya,  part,  cut  off  on  ; provoked. 
a-ka'-sam,  adv.  cont.  of  akasappa ; over  the 
river  from. 

a-ka'-sarppa,  adv.  opposite , across,  on  the  other 
side , as  of  a river  or  lake  ; itato  akasappa,  on  this 
side. 

a-ka'-sarppa-tarphar),  adv.  on  the  other  side, 
from  beyond,  from  the  other  side. 
a-ka'-ska,  v.  a.  (a  and  kaska)  to  eat  up,  to  de- 
vour greedily , to  eat  after  one  is  full, — awakaska, 
ayakaska  : akaska  yapka,  to  continue  eating. 
a-ka'-ski-ea,  v.  n.  to  be  pressing  down;  to  press 
down : akaskin  wapka. 

a-ka'-sni,  v.  a.  (a  and  kasni)  to  extinguish  on,  as 
fire, — awakasni. 

a-ka'-so,  v.  a.  (a  and  kaso)  to  chop  off  apiece 
frojn, — awakaso. 

a-ka'-stag,  cont.  of  akastaka  : akastag  elipewaya. 
a-ka'-stag-ya,  adv,  sticking  on  or  in. 
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a-ka'-stag-ya-ken,  adv.  sticking  on. 
a-ka'-sta-ka,  v.  a.  to  throw  on  or  daub  with 
mud,  make  stick  ; to  plaster , — awakastaka,  upka- 
kastakapi. 

a-ka'-sto,  v.  a.  (a  and  kasto)  to  smooth  clown  on, 
as  hair  on  the  head, — awakasto,  ayakasto,  upka- 
kastopi. 

a-ka'-spa,  v.  a.  (a  and  kaspa)  to  cut  or  break  off 
on, — awakaspa. 

a-ka'  spa,  v.  n.  to  be  provoked  beyond  endurance, 
— amakaspa,  anicaspa. 

a-ka'-spe-ya,  v.  n.  to  remain  longer  than  one 
can  well  endure  ; to  be  provoked, — amakaspeya. 
a-ka'-spe-ya,  v.  a.  to  provoke, — akaspewaya, 
akaspeyaya,  akaspemayap. 
a-ka'-sta-ka,  v.  a.  (a  and  kastaka)  to  beat  one 
on  another, — awakastaka,  ayakastaka. 
a-ka'-star),  V.  a.  (a  and  kastap)  to  pour  out  on  ; 
to  spill  on,  as  water  ; to  baptize,  mini  akastap, — 
awakastap,  ayakastap,  upkakastappi,  amakastap  : 
acicastap,  I pour  out  on  you. 
a-ka'-ta,  v.  n.  (a  and  kata)  to  be  hot  on, — ama- 
kata,  anikata. 

a-ka'-ta,  v.  a.  to  hoe,  dig  about  ivith  a hoe,  hill 
up,  as  corn  ; to  cover  with  dirt, — awakata,  aya- 
kata,  upkakatapi : wamnaheza  akata,  to  hoe  corn. 
a-ka'-te-ya,  v.  a.  to  cause  to  hoe, — akatewaya. 
a'-ka-tir),  v.  a.  to  straighten  on,  as  the  arms  ; to 
measure  ivith  the  arms  stretched  out  on  ; to  fathom, 
— awakatip,  ayakatip. 

a'-ka-tirppi,  n.  an  ell ; the  length  or  distance 
between  the  ends  of  the  fingers  ivhen  the  arms  are 
stretched  out. 

a-ka'-tips,  cont.  of  akatipza. 
a-ka'-tirjs-ya,  v.  a.  to  press  down  on  any  thing 
by  means  of  weights, — akatipswaya. 
a-ka'-tirpza,  v.  n.  (a  and  katipza)  to  press  any 
thing  down  tight,  as  a weight  does, 
a-ka'-urpyar),  adv.  lying  across,  as  a boy  on  a 
horse. 

a-ka'-warjg,  cont.  of  akawapka  : akawapg 

ehpeya. 

a-ka'-warj-ka,  v.  a.  (a  and  kawapka)  to  cut 
down,  as  a tree,  on  any  thing;  to  make  fall  on  by 
cutting , — awakawapka. 

a-ka'-we-ga,  v.  a.  (a  and  kawega)  to  break  or 
fracture  by  striking  on  any  thing, — awakawega. 
a-ka'-weh,  cont.  of  akawega  : akaweh  ehpeya. 
a-ka'-wir),  v.  a.  to  exaggerate,  tell  lies,  try  to 
exceed  in  telling  lies  ; to  exceed  in  length  ; to  do 
more  than  : akawip  econ, — awakawip. 
a-ka'-wirpga,  v.  n.  to  go  round  avid  round,  as 
an  eagle  ; make  gyrations. 
a-ka'-wir) li,  cont.  of  akawip  ga ; round  and 
round  : akawiph  iyeyaf 


a-ka'-wir)S,  cont.  of  akawipia  : akawips  iyeya. 
a-ka'-wir)-yar),  adv.  hyperbolically ; exceeding 
in  falsehood. 

a-ka'-wirpza,  v.  a.  to  bend  down  on,  as  grass 
on  any  thing, — awakawipza. 
a'-ka-za-mni,  v.  a.  (a  and  kazamni)  to  open  upon 
one  ; to  throw  open,  as  one’s  blanket, — awakaza- 
mni,  ayakazamni ; akazamni  ehpeya,  to  set  open  ; 
akazamni  hap,  to  stand  open. 
a'-ka-za-mni-yar),  part,  opened  on. 
a-ke',  adv.  again , repeated,  a second  time. 
a-ke'-nom,  cont.  of  akenoppa. 
a-ke'-noippa,  nurn.  adj.  twelve. 
a-kes',  adv.  again,  i.  q.  ake. 
a-ke'-sa-hdo-gar),  mem.  adj.  eighteen. 
a-ke'-sa-ko-wir),  num.  adj.  seventeen. 
a-ke'-sa-kpe,  num.  adj.  sixteen. 
a-ke '-tom,  cont.  of  aketopa. 
a-ke'-to-pa,  num.  adj.  fourteen. 
a-ke'-warpzi,  num.  adj.  eleven. 
a-ke'-warpzi-dar),  num.  adj.  eleven. 
a-ke  '-warpzi-na,  num.  adj.  (Ihank.)  eleven. 
a-ke'-ya,  v.  a.  to  place  on,  make  a roof  on  ; to 
place  on  the  roof ; to  make  one  roof  on  another, — 
akewaya,  akeyaya. 
a-ke'-ya-mni,  num.  adj.  thirteen. 
a-ke'-za-ptar),  num.  adj.  fifteen. 
a-ki',  v.  a.  to  carry  or  bear  home,  or  to  one's  own 
residence  ; distinguished  from  ahda  by  the  idea 
of  arriving  at, — awald,  ayaki,  upkakipi. 
a-ki',  v.  col.  pi.  of  ki ; they  reach  home. 
a'-ki-be-ya,  adv.  around. 

a-ki'-ea-ga,  v.  a.  to  make  on,  add  to  ; to  be  unrea- 
sonable, go  too  far, — aweeaga,  ayecaga,  amicaga. 
a'-ki-ea-ga,  v.  n.  to  grow  on,  grow  in  addition  to. 
a-ki'-ea-ge-ea,  v.  a.  to  overreach 7 cheat , want 
more  than  is  right , be  unreasonable, — awecagec'a. 
a ki'-cab,  cont.  of  akicaga ; akicahya,  unreason- 
ably. 

a-ki'-ea-ska,  v.  a.  of  kaska ; to  bind,  to  or  on  ; 

to  bind  together, — akiwakaska,  akiyakaska. 
a-ki'-ee-pa,  v.  n.  of  cepa  ; to  become  fleshy  for 
or  again , — amakieepa. 

a-ki'-ee-ya,  v.  pos.  of  aceya ; to  cry  for  one's 
own  ; to  mourn  for,  weep  over  one's  own , as  a 
dead  relative, — awakic'eya,  ayakiceya,  upkakice- 
yapi. 

a-ki'-ci-earta,  v.  of  akata  ; to  hoe  for  one, — 
awecicata,  amicicata. 

a-ki'-ei-ei-pa-pi,  v,  pi.  of  akipa  ; they  meet  each 
other. 

a-ki -ei-ei-ta,  v.  of  akita  ; to  hunt  a thing  for 
another, — aweeidita,  amicidita. 
a-ki'-ei-6ur)-eur)-ka,  v.  to  do  a thing  often  for 
I one, — awecicupdupka,  ^jnicidupdupka. 
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a-ki'-ci-kei-ta,  v.  pos.  of  akita  ; to  hunt  one's 
oivn, — awecikcita. 

a-ki'-ci-kta,  v.  of  akta  ; to  receive  or  accept  from 
one  ; to  have  respect  unto , — awecikta,  amicikta. 
a-ki'-ci-kta-sni,  v.  of  aktasni ; to  refuse , reject 
when  offered  by  one, — aweciktasni,  amiciktasni. 
a-ki'-ei-pa,  v.  of  apa  ; to  strike  for  one, — aweci- 
pa,  ayecipa,  uqkakicipapi. 
a-ki'-ci-pa-pi,  v.  pi.  of  akipa  ; they  meet  each 
other. 

a-ki'-ci-pe,  v.  of  ape  ; to  ivait  for  one ; to  hope  for, 
— awecipe,  ayecipe,  uqkakicipepi. 
a-ki'-ei-ta,  v.  of  akita ; to  hunt  for  another, — 
awecita  : heya  acicita,  I hunt  lice  for  you. 
a-ki'-ei-ta,  n.  a head  warrior , one  next  to  a chief ; 
a warrior  or  soldier , — amakicita,  anikicita  : aki- 
cita  hemaca,  I am  a warrior. 
a-ki'-ei-ta-kte,  v.  (akicita  and  kte)  to  punish 
officially , punish  for  the  violation  of  a law  ; this 
is  done  by  those  who  have  attained  to  the  place 
of  brave,  and  consists  in  killing  a horse  or  dog, 
cutting  up  tents  and  blankets,  breaking  guns,  etc., 
— akicitawakte,  akicitamakte. 
a-ki'-ei-ta-na-zir),  v.  n.  to  stand  as  a warrior 
or  soldier , stand  guard , — akicitanawaziq. 
a-ki'-ei-ta-tarpear),  n.  an  officer,  a chief  warrior. 
a-ki'-ci-torpwar),  v.  of  atoqwaq  ; to  look  at  for 
one,  to  have  the  oversight  of  for  one, — awecitoq- 
waq,  amicitoqwaq. 

a-ki'-eurpcurp  v.  to  do  a thing  repeatedly  ; to 
glory  in, — awecluqchiq,  aye<iuq6uq. 
a-ki'-curpcurpka,  v.  to  do  a thing  repeatedly  ; 

to  be  proud  of,  glory  in, — aweduqduqka. 
a-ki'-cu-ya,  adv.  much:  akifmya  maku,  give  me 
much.  See  iyaki<;uya. 

a'-ki-de-ce-ea,  adj.  like  to,  equal  to, — akidema- 
ceca,  akideniceca,  akideuqcecapi. 
a'-ki-de-een,  adv.  like  to,  equal  to. 
a'-ki-de-cen-ya,  adv.  equally. 
a'-ki-de-harpharpke-ca,  adj.  red.  of  akidehaq- 
keca. 

a'-ki-de-harpharpyar),  adv.  red.  of  akidehaqyaq. 
a'-ki-de-harpke-ea,  adj.  of  the  same  length, 
used  with  kici : kici  akidemahaqkeca,  I am  of 
the  same  length  as  some  one  else, 
a'-ki-de-harj-ska,  adj.  of  the  same  length  or 
height. 

a'-ki-de-har)-yar),  adv.  alike  far,  equally  far. 
a'-ki-de-nag-na-ke-ea,  adj.  red.  of  akidenakeca. 
a -ki-de-na-ke-ea,  adj.  alike  many,  of  equal 
number , — ilkideuqnakecapi. 
a'-ki-de-na-na,  adj.  alike  few. 
a-ki'-ge,  v.  a.  (a  and  kige)  to  scold  about  any 
thing,— awakige,  ayakige. 
a-ki'-har),  v.  n.  of  ah aq  ; to  grow  on  again. 


a-ki'-har),  v.  col.  pi.  they  have  all  reached  there. 
a-ki'-hdag,  cont.  of  akihdaka. 
a-ki'-lidag-ki-ei-top,  v.  to  patch  for  one, — aki- 
hdagweeitoq. 

a-ki'-hdag-ki-tor),  v.  pos.  of  akihdagtoq  ; to 
patch  one's  own, — akihdagwetoq. 
a-ki'-hdag-tor),  v.  to  put  on  a patch,  to  patch  ; 

patched,  having  a patch  on, — akihdagwatoq. 
a-ki'-hdag-ya,  v.  a.  to  patch,  put  on  a patch  ; 

to  use  for  a patch, — akihdagwaya. 
a-ki'-hda-ka,  v.  to  patch,  sew  on  a patch. 
a-ki'-hda-ka,  n.  a patch.  See  wakihdaka. 
a-ki'-hda-ski-ea,  adj.  face  downwards,  prone. 
a-ki'-hda-skin,  cont.  of  akihdaskica  : akihdaskin 
ehpeidiya,  to  throw  oneself  on  one's  face. 
a-ki  -hda-skin-y  a,  adv.  lying  on  the  face,  prone. 
a-ki'-hde,  adv.  again,  more  than  once,  once  again  ; 
times  : used  with  the  numerals,  noqpa  akihde, 
twice,  yamni  akihde,  thrice,  etc. 
a-ki'-hde-hde,  adv.  red.  of  akihde. 
a-ki'-hde-ya,  adv.  repeatedly. 
a-ki'-he-ea,  adj.  withered,  nearly  dead,  as  a tree, 
a-ki'-he-ee-ca,  v.  n.  to  become  so  on  returning 
home,  i.  e.  to  get  sick  or  to  get  well  on  one’s 
reaching  home, — akihemaceca. 
a-ki -hen-he-ea,  adj.  red.  of  akiheca. 
a'-ki-hirpsko-ke-ca,  adj.  of  equal  size  with. 
a'-ki-hirj-sko-ya,  adv.  of  equal  distance  around. 
a-ki'-hna,  adv.  one  on  or  over  another,  in  layers  ; 
through  : akihna  iyaya,  to  pass  through  one  into 
another. 

a-ki'-hna,  v.  to  have  a care  for,  as  for  offspring 
take  care  of. 

a-ki'-hnag,  cont.  of  akihnaka. 
a-ki'-hnag-ya,  aclv.  placed  on. 
a-ki'-hna-hna,  adv.  red.  of  akihna. 
a-ki'-hna-ka,  v.  pos.  of  ahnaka ; to  place  one's: 
own  on, — awehnaka,  ayehnaka. 
a-ki'-hna-ya,  v.  a.  to  cause  to  take  care  of — 
akihnawaya. 

a-ki'-har),  v.  n.  to  be  without  food,  hungry  ; to ■ 
starve, — amakiliaq,  anicihaq,  uqkakihaqpi. 
a-ki'-har)-pi,  n.  a starving,  famine, — wicaakihaq. 
a-ki'-har)-si-ea,  v.  n.  (kihaqsica)  to  be  bad  ivea- 
ther  on,  to  storm  on, — amakiliaq  sica. 
a-ki'-harpta,  v.  to  starve  to  death,  die  of  hunger , 
— akiliaqmata. 

a-ki'-harpte-ya,  v.  a.  to  cause  to  die  of  hunger, 
— akiliaqtewaya. 

a-ki'-harpyarp  v.  a.  to  cause  to  starve  : akiliaq- 
idiya,  to  cause  oneself  to  fast, — akiliaqrni('iya. 
a-ki'-har)-yar),  adv.  in  a fasting  way. 
a-ki '-ho,  v.  n.  to  be  skilful,  dexterous,  to  have  ac- 
quired skill  by  practice, — awakiho,  ayakiho,  uq-. 
kakihopi. 
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a-ki -ho-ka,  n.  one  who  is  skilful. 
a-ki'-liopi,  n.  dexterity,  skill. 
a-ki'-ho-ya,  adv.  skilfully,  dexterously. 
a-ki'-hta-ta,  adv.  many,  very  much  ; i.  q.  ota 
liip  ca. 

a-ki'-i-a,  v.  pos.  of  aia  ; to  talk  about  something 
that  concerns  oneself ; to  consider ; to  talk 
against, — awakiia,  ayakiia,  upkakiiapi. 
a-ki'-ksi-za,  v.  pos.  of  aksiza  ; to  bend  down  as 
tlie  hand  on  : to  retain  any  thing, — aweksiza. 
a-ki'-kta,  v.  pos.  of  akta  ; to  give  heed  to, — awa- 
kikta  : akiktasni,  to  disregard. 
a'-ki-kta,  v.  n.  to  do  any  thing  with  great  determi- 
nation,— awakikta,  ayakikta. 
a'-ki-kta-dar),  adv.  with  much  determination. 
a-ki'-ktorjs,  cont.  of  akiktopza. 
a-ki'-ktor)S-ya,  v.  a.  to  cause  to  forget, — aki- 
ktopswaya. 

a-ki'-ktor)S-ya,  adv.  in  a forgetful  manner. 
a-ki'-ktorj-za,  or  a-ki-kturj-za,  to  forget,  not 
to  remember, — awektopza,  ayektopza,  upkaki- 
ktopzapi,  aciktopza,  amiktopza,  aniktopza. 
a-ki'-mna-yar),  v.  a.  to  collect  one  thing  to  ano- 
ther,— akimnawaya. 

a-kin',  cont.  of  akita : akin  iyaya,  he  is  gone  to 
hunt  something. 

a-ki'-na-tar),  v.  pos.  of  anatap  ; to  rush  for  one's 
own  ; to  reach  or  arrive  at  the  goal, — akinawa- 
tap  : kici  akinawatap,  I arrived  at  the  same  time 
with  him. 

a-ki'-ni-ea,  v.  a.  to  dispute,  debate  about  ; to 
dispute  with, — awakinica,  ayakinica,  upkakini- 
capi. 

a-ki'-ni-ea  pi,  n.  a debating,  disputation  ; also  pi. 
of  akinica. 

a-ki'-nin,  cont.  of  akinica. 

a-ki ' -nin-ki-y  a,  v.  to  cause  to  debate, — akinin- 
wakiya. 

a-ki'-nin-ya,  adv.  dispu  tatiously. 
a-ki'-nin-ya,  n.  a.  to  cause  to  dispute  or  debate 
about , — akininwaya. 

a'-ki-ni-sko-ke-ca,  adj.  of  equal  size  with  : 
kici  akinimaskokeca,  I am  of  the  same  size  with 
him. 

a'-ki-ni-sko-ya,  adv.  equally  far  around. 
a-kir)'-yar),  v.  n.  (a  and  kipyap)  to  fly  over  or 
on. 

a-ki'-or),  v.  a.  of  aop  ; to  place  on,  as  wood  on 
one’s  own  fire ; to  place  on  for  one, — awakiop, 
ayakiop. 

a-ki'-orj-pa,  v.  pos.  of  aoppa ; to  put  on  one's 
oivn,  as  wood  on  the  fire, — awakiop  pa. 
a-ki'-pa,  v.  to  meet,  as  any  one  travelling,  come 
against ; to  come  upon  one,  happen  to  or  befall 
one,—awakipa,  ayakipa,  upkakipapi. 


a'  ki  pam,  adv.  divided,  partaken  of  equally  ; 
akipam  ehnaka,  to  divide,  separate : ukipam 
iyeya,  to  separate,  divide. 
a-ki'-pe,  v.  Same  as  akipa. 
a-ki'-pe,  v.  a.  to  wait  for  one ; to  wait  for,  expect, 
hope  for, — awakipe,  ayakipe,  urjkakipepi. 
a-ki'-psa-psa,  adv.  close  together,  standing  thick, 
as  grain  or  grass ; jammed  together , as  men  or 
animals ; full  of,  as  a lake  of  fish, — akipsapsa 
hiyeya. 

a-ki'-psa-psa  ya,  adv.  thickly,  close  together. 
a-ki'-psa-ya,  adv.  close  together. 
a-ki'-ptar),  ado.  together,  joining  forces : akiptap 
upyappi : akiptap  ecoppi. 

a-ki'-sni,  v.pos.  of  asni;  to  get  well,  recover  from 
sickness  ; to  recover  from  anger,  etc. — amakisni, 
anicisni,  upkakisnipi. 

a-ki'-sni-yar),  v.  a.  to  cause  to  get  well, — akisni- 
waya,  akisnimayap. 
a-ki'-sni-yar),  adv.  getting  well. 
a-ki'-s’ag,  cont.  of  akis’aka. 
a-ki'-s’ag-ya,  adv.  strewed  thickly  over. 
a-ki'-s’a-ka,  adj.  thick  as  leaves  on  the  ground. 
a-ki'-ta,  v.  a.  to  seek  for,  hunt  for,  as  something 
lost;  to  make  effort  to  get, — awakita,  ayakita, 
upkakitapi,  acicita,  amaldta : akitapi,  sought  for. 
a-ki'-ta-ku-ni-sni,  v.  n.  of  atakunisni ; to  be- 
come nothing,  be  nothing, — amakitakunisni. 
a-ki'-to,  v.  pos.  of  ato  ; to  tattoo,  make  blue  marks 
on  the  body  ; this  is  generally  done  by  pricking 
in  powder, — aweto,  ayeto,  upkakitopi. 
a-ki'-to-pi,  n.  the  marks  made  by  tattooing. 
Part.,  marked,  tattooed. 

a-ki'-ta,  v.  n.  to  die  after  getting  home,  as  a 
wounded  man  who  is  carried  home, — akimata. 
Also  said  when  grass  or  corn  is  so  thick  that  a 
part  dies. 

a-ki'-ya,  v.  a.  to  practise,  give  the  mind  to, — awa- 
kiya. 

a-ki'-ya-hda,  v.  a.  (aki  and  alida)  to  carry  or 
take  off  home, — awakiyahda,  ayakiyahda,  upka- 
kiyahdapi ; elipeya  makiyahda,  to  have  gone  off 
home  and  left  me  ; elipeya  makakiyahda,  to  take 
off  home  from  me. 

a-ki'-ya-ka,  v.  n.  to  be  a practitioner, — awaki- 
yaka. 

a'-ki-ye-ee-ca,  adv.  like,  like  to. 
a-ki'-ye-darj,  adv.  near.  See  ikiyedap. 
a-ki -yu-earj-pi,  v.  pi.  to  shake  any  thing  when 
several  do  it  together. 

a-ki'-yu-ha-pi,  v.  pi.  to  bear , carry,  when  seve- 
ral do  it  together : akiyuha  ayapi, — amakiyu- 
liapi. 

a-ki'-yu-kpa,  v.  (aki  and  yuhpa)  to  carry  home 
and  throw  down, — akimdulipa,  akidulipa. 
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a-ki'-yu-ski-ea,  v.  to  tie  or  fasten  together , to 
attach  one  to  another , — akimduskica. 
a-ki'-yu-ti-tar)-pi,  v.  pi.  to  pull  different  ways. 
a-ki'-yu-za-pi,  v.  pi.  said  when  two  or  more 
seize  and  hold  any  thing  together  ; held  by  two 
or  more. 

a'-ki-zan,  cont.  of  akizata. 
a'-ki-zan-ya,  v.  n.  to  fork , as  a stream, 
a'-ki-zan-ya,  adv.  in  a forked  manner. 
a'-ki-za-ta,  adj.  forked , as  a stream, 
a-ko',  adv.  beyond , on  the  other  side  of. 
a-ko'-i-to-he-ya,  adv.  towards , with  the  face  the 
other  way , turned  with  the  face  from  one;  akoi- 
toheya  nazip,  to  stand  with  the  face  from  one. 
a'-ko-kam,  adv.  across,  by  a near  ivay  ; akokam 
ya,  to  go  across ; akokam  mda,  I go  by  a near 
way. 

a'-ko-ka-pa,  adv.  by  a nearer  way.  Not  much 
used. 

a'-kos,  adv.  See  akosai). 
a'-ko-sar),  adv.  whilst,  in  the  mean  time. 
a-ko'-tarj-har),  adv.  from  beyond. 
a-ko'-ta-tarj-har),  adv.  from  beyond. 
a-ko '-warn,  adv.  See  akowapa. 
a-ko'-wa-pa,  adv.  further  on,  beyond. 
a-ko'-wa-pa-taryhar),  adv.  from  beyond. 
a-ko'-za,  v.  a.  to  make  a motion  at,  attempt  to 
strike, — awakoza,  ayakoza,  amakoza. 
a-ko -z  an,  adv.  cont.  of  akozata ; straddling; 
akozan  nazip,  to  stand  over  a thing,  stand  with 
a thing  between  one's  feet. 
a-ko'-zan-ya,  adv.  astride. 
a-ko'-za-ta.  Obsolete.  See  akozan. 
a-kpa'-gar),  v.  a.  pos.  of  pagap ; to  give  away 
one's  own  for  some  purpose, — awakpagap. 
a-kpa'-garpyai),  adv.  giving  away  for. 
a-kpas',  cont.  of  akpaza. 

a-kpa'-spa,  v.  to  suffer  patiently,  to  endure  until 
it  has  passed  off , — awakpaspa,  ayakpaspa. 
a-kpa'-spe-ca,  v.  to  suffer  patiently  until  one's 
anger  goes  off, — awakpaspeca. 
a kpas'-ya,  v.  a.  to  cause  darkness  on,  darken, — 
akpaswaya. 

a-kpas'-ya,  adv.  benightedly. 
a-kpa'-tar),  v.  pos.  of  patai) ; to  reserve  one's  own 
for  a purpose, — awakpatap . 
a-kpa'-tarpyar),  adv.  reserving  for  a purpose. 

a-kpa'-ya.  See  akpayeca. 

a-kpa'-ye-ea,  v.  n.  to  be  lighter  than  its  proper 
color,  as  a child  which  will  yet  darken ; to  be 
yellow,  as  a mulatto, — amakpayeca. 
a-kpa'-ye-ca,  n.  one  icho  is  neglected  ; i.  q.  aktapi- 
sni. 

a-kpa'-za,  V.  n.  (a  and  kpaza)  to  come  night  on 
one,  be  benighted, — amakpaza,  anikpaza. 


a-kpa'-zo,  v.  pos.  of  pazo ; to  point  at  one's  own,— 
awakpazo. 

a-ksa',  adv.  more,  in  addition  to.  This  word  sig- 
nifies that  it  is  already  well,  but  intimates  a 
desire  for  more ; it  is  usually  followed  by  upkaps  : 
aksa  mayaku  upkaps,  if  you  had  given  me  more. 
a-ksa'-ken,  adv.  See  aksa ; wapna  maste  aksa- 
ken  magazu  upkaps  waste  kta,  it  is  now  ivarm, 
if  it  would  rain  it  would  be  good. 
a-ksi'-za,  v.  a.  to  double  up  on,  as  the  hand  on 
any  thing ; to  retain  any  thing  not  one’s  own  ; 
i.  q.  anica, — awaksiza,  ayaksiza. 
a-kta',  prep,  of,  about,  concerning. 
a-kta',  adv.  again,  over  again ; akta  eya,  to 
repeat,  say  again. 

a-kta',  v.  a.  to  have  respect  for,  to  regard,  keep  in 
mind,  give  heed  to  ; to  receive, — awakta,  ayakta, 
upkaktapi.  From  this  are  formed  akikta,  akici- 
kta,  ihakta,  wakta,  etc. 

a-kta'-kta,  adv.  red.  of  akta ; again  and  again, 
repeatedly. 

a-kta'-kta-ya,  adv.  repeatedly. 
a-kta'-sni,  v.  of  akta ; to  reject,  despise, — awa- 
ktasni. 

a-kta'-sni,  adv.  not  well : aktasni  ecop,  to  do  a, 
thing  badly. 

a-kta'-sni-yar),  adv.  badly,  wrong , not  right. 
See  ektasniyap. 

a-ktor)',  adv.  more  than  ; wikeemna  aktop,  more 
than  ten.  PL,  aktoppi. 

a-ktor)'-ktor)S,  cont.  of  aktopktopza  ; aktopktops- 
ya  ; aktopktopsmayap,  it  has  made  me  forgetful. 
a-k t or)' -k t o r) - z a,  adj.  red.  ; wacip  maktopktopza, 
my  memory  is  treacherous.  See  ktopktopza. 
a-ktorjs',  cont.  of  aktop za. 
a-ktor) '-za,  v.  to  forget.  See  akiktopza. 
a-ktor) '-za,  adj.  forgetful. 

a-ku',  v.  a.  to  bring,  to  come  bringing  home, — awaku. 
a-ku',  v.  col.  pi.  of  ku  ; they  are  coming  home. 
a-ku'-i-to-he-ya.  See  akoitoheya,  the  more  cor- 
rect form. 

a-ku'-ka,  v.  n.  to  become  old  or  rotten  on  one,  as 
clothing, — amakuka,  anikuka,  upkakukapi. 
a-ku'-ta,  v.  to  watch  for,  look  for , look  out  for 
one’s  coming : akuta  kuwa, — akuta  wakuwa. 
a-ka',  v.  (a  and  lea)  to  dig  on  : maka  aka, — awa- 
ka,  ayaka,  upkakapi. 

a-kir)',  n.  (a  and  kip)  something  to  pack  on,  a 
pack-saddle  ; a riding-saddle  ; a harness-saddle  : 
suktapka  akip. 
a-ko'.  See  oko. 
am,  v.  imperat.  pi.  of  a ; hark. 
a'-ma-ga-ga,  v.  This  is  said  to  be  from  akagaga, 
to  fall  on  in  drops,  trickle  on.  The  ma  is  the 
pronoun. 
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a-ma'-ga-ya,  v.  See  amakya. 
a'-ma-ga-zu,  v.  n.  (a  and  magazu)  to  rain  on, 
— amamagazu,  animagazu,  upkamagazupi. 
a '-ma-ga-zu-ki-y  a,  v.  a.  to  cause  to  rain  on, — 
amagazuwakiya. 

a'-ma-ga-zu-ya,  v.  a.  to  cause  to  rain  on, — ama- 
gazuwaya. 

a-ma'-hpi-ya,  v.  n.  to  cloud  over. 
a-ma'-hpi-ya,  adj.  cloudy,  clouded  over. 
a-mah'-ya,  v.  a.  to  plant  at  a place,  make  a field 
at  ; to  be  attached  to, — amakwaya. 
a-mak'-ye-ea,  v.  Same  as  amaliya, — amakwa- 
yeca. 

a-ma'-ni,  v.  (a  and  mani)  to  walk  on, — amawani, 
amayani,  amaupnipi ; cap  amanipi,  a ladder. 
a-map',  v.  (a  and  map)  to  sit  on  and  hatch,  as 
fowls  ; to  hatch  on, — amappi. 
a-ma'-ste,  v.  n.  (a  and  maste)  to  be  ivarm  on, — 
amamaste,  amaniste,  amaupstepi. 
a-ma'-ste-na-pta-pta,  n.  the  glimmering  of 
vapor  in  the  sun  heat  ; tke  burning  appearance  on 
tlie  prairie  on  a kot  day,  mirage. 
a-ma'-ste-ya,  adv.  exposed  to  the  heat,  in  the 
sun. 

a-ma'-ste-ya-ken,  adv.  hotly. 
a-mda'-ke-dar),  adj.  calm,  still,  without  wind. 
a-mda'-ke-dap,  n.  a calm  : amdakedap  icu. 
a-mda'-ke-na,  adj.  (Ikank.)  Same  as  amda- 
kedap. 

a-mda'-ke-tar),  adj.  (Mdewa.)  Same  as  amda- 
kedap. 

a-mda'-ya,  adj.  level  on. 
a-mde'-ea.  See  amdecakap. 
a-mde'-ca-hap,  part,  scattered,  fallen  off,  as  from 
a pile  or  rock,  etc. 

amdes',  cont.  of  amdeza : amdes  iyaya,  to  become 
clear,  become  sober  ; amdes  aya, — amdes  ama- 
yap. 

a-mdes'-ya,  v.  a.  to  make  clear  or  sober, — amdes- 
waya. 

a-mdes'-ya,  adv.  clearly,  conspicuously,  soberly  : 
amdesya  wapmdaka,  I see  clearly. 
a-mdes'-ya-ken,  adv.  clearly.  Not  muck  used, 
a-mde'-za,  v.  a.  ofmdeza;  to  see  clearly, — awa- 
mdeza,  ayamdeza. 

a-mde'-za,  v.  n.  to  be  clear,  perspicuous  ; to  be 
sober, — amamdeza,  upkamdezapi. 
a-mdo',  n.  the  shoulder,  the  scapula. 
a-mdo -hu,  n.  the  shoulder  bone  or  blade , sca- 
pula. 

a-mdo -i-yo-ki-zu,  n.  the  part  between  the 
shoulders. 

a-mdo ' o-ki-ta-he-dap,  n.  between  the  shoulders. 
a-mdo'-sa  and  amdosasa,  n.  the  rcd-ivinged 
black-bird.  See  wamdosa. 


a-mi'-ci-ei-ya,  v.  1st  pers.  sing,  of  aidiciya  (per- 
kaps  from  aya) ; tokep  owakiki  arnicjiciya,  I act 
as  I am  able. 

a-mi-ni'-he-ca,  v.  n.  (a  and  minikeca)  to  be 
industrious  in  regard  to, — amaminiheca,  animini- 
keca.  See  amnikeca  and  its  derivatives, 
a-mi-ni' -hen-i-ei-ya,  v.  reflex,  to  make  oneself 
industrious  about  any  tking, — aminikemi^iya. 
a-mi-ni' -hen-y a,  v.  a.  to  cause  to  be  industri- 
ous about  any  tking. 

a-mi-ni '-hen  y a,  adv.  industriously,  stirringly. 
a-mi-ni'-tar),  v.  n.  (a  mini  and  tapka)  to  over- 
floiv.  See  amnitap. 

a-mi-ni'-tar)-ya,  v.  a.  to  cause  to  overflow.  See 
amnitap  ya. 

a-mna'-i-ei-ya,  v.  reflex,  of  mnayap  ; to  gather 
for  oneself,  to  be  selfish, — amnami^iya. 
am'-na-ka-ha.  See  appetu  nakaka. 
a-mna'-yar),  v.  a.  (a  and  mnayap)  to  collect, 
gather  together  to,  add  to, — amnawaya,  amna- 
yaya. 

a-mni',  v.  (a  and  mni)  to  spread  out  to  dry  on 
any  tking, — awamni,  ayamni,  upkamnipi. 
a-mni'-ei-ya,  v.  (a  and  mniciya)  to  assemble  to, 
madee  an  assembly  ; to  assemble  on  account  of, — 
amnimiciya,  amniniciya,  amniupkiciyapi. 
a-mni -ci-ya-ken,  adv.  in  the  manner  of  assem- 
bling. 

a-mni '-mni,  v.  a.  to  sprinkle  on  any  tking, 
sprinkle  ivitli  water,  etc., — awamnimni,  ayamni- 
mni,  upkamnimnipi : acimnimni,  I sprinkle  you. 
a-mni '-tap,  v.  n.  to  flood,  overfloiv. 
a-mni'-tarj-ya,  v.  a.  to  cause  to  overflow,  to  flood, 
— amnitapwaya. 

a-mni'-tarpyar),  adv.  in  an  overflowing  manner. 
a'-mo-mo-na,  n.  a babe ; a doll. 
a-na'-go-ptar),  v.  a.  to  listen  to,  hearken  to  ; to 
obey, — anawagoptap,  anayagoptap,  anaupgoptap- 
pi,  anamagoptap  ; anacigoptap,  I obey  you; 
anaupnigoptappi,  we  hearken  to  you. 
a-na'-go-ptap-ya,  v.  a.  to  cause  to  listen  to, — 
anagoptap  waya,  anagoptap  mayap . 
a-na'-go-ptap-yap,  adv.  obediently,  attentively. 
a-na'-ha,  v.  a.  to  kick  out  of  the  way, — ana- 
waka. 

a-na'-hdo-hdo,  v.  n.  to  bubble  up,  as  in  boiling, 
a-na'-hdu-ste,  v.  n.  to  be  lame  in  the  leg,  limp  ; 
to  break  down,  as  one’s  leg  does  sometimes  : ana- 
kduste  iyaya. 

a-na'-ha,  adj.  rough,  roughened  up. 
a-na'-hhe,  v.  See  anakma. 
a-na'-hhe-ya,  adv.  secretly , slyly,  covertly. 
a-na'-hhe-ya-hap,  adv.  secretly. 
a-na'-hda-ta,  v.  a.  to  crawl  up  carefully  on  any 
tiling, — anawakdata. 
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a-na'-Ado-ka,  v.  a.  (a  and  nahdoka)  to  wear  a 
hole  in , as  in  a moccasin,  on  something, — anawa- 
lidoka. 

a-na'-Ama,  v.  a.  to  hide,  conceal , — anawah.be, 
anayahbe,  anauphmappi.  From  this  comes  woa- 
nahbe. 

a-na'-Amarppi,  n.  a concealing,  concealment. 
a-na'-Apa,  v.  a.  (a  and  nalipa)  to  kick  down  on 
any  thing, — anawahpa. 

a-na'-Ata-ka,  v.  a,,  (a  and  nalitaka)  to  kick  one 
on  something  else, — anawahtaka,  anamahtaka. 
a-na'-i-ci-psor),  v.  reflex,  of  anapsop  ; to  spill  on 
oneself, — anamidipsop . 

a-na'-ke-ya,  adv.  turned  partly  on  one  side. 
a-na'-ki-ei-go-ptar),  V.  of  anagoptap  ; to  hearken 
to  for  one, — anawecigoptap.  PL,  anakicigo- 

ptappi,  they  hearken  to  each  other, — anaupkici- 
goptappi. 

a-na'-ki-ei-go-ptarpyar),  adv.  hearkening  to 
each  other. 

a-na'-ki-ei-pta-pi,  v.  pi.  recip.  of  anapta ; they 
stop  or  hinder  each  other, — anaupkiciptapi. 
a-na'-ki-go-ptar),  v.  pos.  of  anagoptap  ; to 
hearken  to,  to  obey,  as  one’s  father, — anawakigo- 
ptap. 

a-na'-ki-go-ptarpyar),  adv.  obediently. 
ana'-ki-Abe,  v.  See  anakihma. 
a-na -ki-Abe-ya,  v.  a.  to  cause  to  conceal, — ana- 
kilibewaya. 

a-na'-ki-Abe-ya,  adv.  covertly,  secretly. 
a-na'-ki-Abe-ya-har),  adv.  stealthily,  privately. 
a-na'-ki-Ama,  v.  a.  to  hide,  concecd,  refuse  to 
tell ; to  deny,  affirm  that  it  is  not  so, — anawa- 
kilibe,  anayakihbe,  anaupkilimappi. 
a-na'-ki-Amarppi,  n.  denying,  concealing.  Part., 
concealed. 

a-na'-ki-ksirp  v.  a.  to  stand  over  and  defend 
one ; to  interpose  for  one,  when  in  danger ; to 
expose  oneself  for  another  ; to  work  for  one,  and 
give  him  an  opportunity  to  rest, — anaweksip, 
anayeksip,  anaciciksip  or  anaciksip,  anamiksiij. 
a-na'-ksa,  v.  (a  and  naksa)  to  break  off  a thing 
on  something  with  the  foot, — anawaksa,  anaup- 
ksapi. 

a-na'-ksis,  cont.  of  anaksiza  : anaksis  iyeya. 

a-na'-ksi-za,  v.  (a  and  naksiza)  to  bend  down  on 
with  the  foot,  as  grass  on  the  prairie, — anawa- 
ksiza. 

a na  -ktar),  v.  (a  and  naktap)  to  bind  on  or  over. 
a-na  -ke-za,  v.  to  make  smooth  by  treading  on. 

See  onakeza,  which  is  more  correct, 
a-na'-mda-ga,  v.  n.  (a  and  namdaga)  to  open  or 
spread  out  on. 

a-na  -mdas,  cont.  ot  anamdaza  : anamdas  iyeya, 
to  make  burst  by  kicking . 
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a-na'-mda-za,  v.  a.  (a  and  namdaza)  to  tear 
open  with  the  foot , to  burst  open  on, — anawa- 
mdaza. 

a-na'-mde-ea,  v.  a.  (a  and  namdeca)  to  scatter 
or  break  in  pieces  on  any  thing  with  the  foot, — 
anawamdeca,  anayamdeca. 
a-na'-mde-ea,  v.  n.  to  spread  out  on,  as  grain 
when  poured  on  any  thing, 
a-na'-mden,  cont.  of  anamdeca  : anamden  ehpeya, 
to  scatter  by  pouring  down, 
a-na'-mdu,  v.  a.  (a  and  namdu)  to  kick  dust  on, 
— anawamdu  ; anamamdu,  he  kicks  dust  on  me. 
a-na'-mna,  v.  a.  (a  and  namna)  to  rip  on  any 
thing  with  the  foot  ; liar) pa  iriyaij  anamna,  to  rip 
one’s  moccasin  on  a stone, — anawamna. 
a-na'-mni,  v.  n.  to  give  way  under  the  foot,  as 
snow  when  there  is  water  under  it : anamni  iye- 
waya. 

a-na'-pa,  v.  a.  (a  and  napa)  to  run  to  for  refuge, 
— anawapa,  anayapa,  anauppapi. 
a-na'-pea,  V.  (a  and  napca)  to  swalloiv  on  or 
after  something  else, — anawapca,  anaurjpcapi. 
a-na'-po-pa,  v.  n.  (a  and  napopa)  to  burst  on 
any  thing, — anamapopa. 

a-na'-po-ta,  v.  a.  (a  and  napota)  to  wear  out  on, 
as  one’s  moccasins  on  any  thing, — anawapota. 
a-na'-psa-ka,  v.  a.  (a  and  napsaka)  to  break  a 
string  with  the  foot  on  something, — anawapsaka. 
a-na'-psor),  and  a-na-psurj,  v.  a.  (a  and  napsop) 
to  kick  over  and  spill  on  any  thing, — anawapsop, 
anamapsop,  anauppsoppi. 
a-na'-psor),  v.  n.  to  boil  over  on  any  thing, 
a-na'-psa,  v.  n.  anapsa  liiphda,  to  bubble  up,  as 
foul  water  when  disturbed  ; to  come  up,  as  bub- 
bles on  water. 

a-na'-psa-psa,  v.  n.  red.  of  anapsa  ; to  boil  up, 
come  up,  as  bubbles  on  water, 
a-na'-psur),  v.  a.  (a  and  napsup)  to  dislocate,  put 
out  of  joint  on  any  thing, — anawapsup. 
a-na'-pta,  v.  a.  to  stop,  hinder,  cause  to  cease,  to 
obstruct,  forbid, — anawapta,  anayapta,  anaup- 
ptapi,  anamapta  ; anai^ipta,  to  stop>  for  oneself, 
to  cease  from  oneself, — anamidipta. 
a-na'-pta,  v.  n.  to  cease,  stop. 
a-na'-pta-pi,  part,  stopped,  ceased  : op  anaptapi, 
that  which  produces  a stoppage,  the  name  given 
to  paregoric. 

a-na'-pte-ca,  v.  n.  to  hinder,  obstruct, — anama- 
pteca. 

a-na'-pte-ea,  adv.  in  an  obstructed  manner ; 
less. 

a-na'-pten,  adv.  less,  less  than. 
a-na'-pten-ya,  adv.  in  a less  manner. 
a-na'-pten-ya-ken,  adv,  less,  in  a lessened 
manner. 
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a-na'-pte-tor),  v.  a.  to  prohibit,  lay  a hindrance , 
lay  an  embargo , — anaptewatop. 
a-na'-pte-tor),  n.  a prohibition , obstruction , hin- 
drance. 

a-na'-ptu-za,  v.  a.  (a  and  naptuza)  to  crack  or 
split  with  the  foot  on  any  thing, — anawaptu- 
za. 

a-na'-po,  v.  n.  to  come  all  over  one,  as-  ashes  or 
steam, — anamapo,  ananipo. 
a-na'-sa,  v.  a.  (a  and  nasa)  to  hunt  or  go  after , 
as  buffalo, — anawasa.  Nasa  and  wanasa  are 

more  generally  used. 

a-na'-sa,  v.  n.  to  rise  up  on,  as  a hog’s  bristles  on 
his  back  ; to  bristle  up. 

a-na'-sda-ta,  v.  a.  (a  and  nasdata)  to  creep  up  to 
carefully,  as  a hunter  to  game, — anawasdata, 
anaupsdatapi. 

a-na'-sda-ta-pi,  n.  a creeping  up  to  game, 
a-na'-sdoka,  v.  to  kick  off,  as  one’s  moccasins ; 

to  come  in  haste  to, — anawasdoka. 
a-na'-ta,  v.  to  bury  with  the  foot,  scrape  dirt  on 
with  the  foot , — anawata. 

a-na'-tar),  v.  a.  (a  and  natap)  to  rush  on  any 
person  or  thing,  make  an  attack  on, — -anawatap, 
anayataij,  anauptappi,  anamatap,  anawieatap. 
a-na'-tarppi,  part,  attacked. 
a-na'-ti-pa,  y.  a.  (a  and  natica)  to  scrape  snow 
on  any  thing  with  the  fopt, — anawafica. 
a-na'-ti-tap,  v.  (a  and  natitap)  to  push  on  with 
the  foot ; to  pull  back  on  account  of, — anawati- 
tap. 

a-na'-tpi,  v.  a.  (a  and  natpi)  to  crack,  as  a louse, 
with  the  foot,  on  something,— anawatpi. 
a-na'-tu-ka,  v.  a.  (a  and  pataka)  to  wear  off  ivith 
the  foot,  as  the  hair  from  a buffalo-skin  moccasin, 
— apawatuka. 

a-na'-ta,  v.  a.  (a  and  nata)  to  kill  with  the  foot 
on  something, — anawata,  anayata, 
a-na'-tips,  cont.  of  anatipza. 
a-na'-tins-ya,  adv.  firmly  trodden. 
a-na'-tii)-za,  v.  a.  (a  and  natipza)  to  tramp  clown 
hard,  and  tight,— anawatipza,  anauptipzapi. 
a-na'-wapg,  coiyt.  of  anawapka. 
a-n  a ' - war)  g-ki-y  a,  v,  a.  to  cause  to  gallop  on. 
a-na'-wap-ka,  v.  a.  (a  and  nawapka)  to  kick 
down  on  any  thing, — -anawawapka. 
a-na'-wap-ka,  v.  n.  (a  and  nawapka)  to  gallop, 
.as  a horse,  on  any  thing. 

a-na'-we-ga,  V.  (a  and  nawega)  to  break  on  any 
thing  with  the  foot,  but  not  to  break  off, — anawa- 
wega,  anayawega. 

a-na'- well,  cont.  of  anawega ; anaweli  iyeya. 
a-na'-wir),  v.  (a  and  nawip)  to  fly  around  over  ; 
to  tell  round,  about ; to  tell  what  is  not  true,  to 
lie  ; to  conceal , — anawawip. 


a-na'-wirjs,  cont.  of  anawipza  : anawip4  iyeya. 
a-na'-wirpyai),  adv.  concealing  by  circumlocu- 
tion; parabolically,  John  x.  16. 
a-na'-wir)-za,  v.  a.  (a  and  nawipza)  to  bend 
down  on  with  the  foot, — anawawipza. 
a-ni',  v.  n.  (a  and  ni)  to  live  on  or  for, — awani. 
a-ni'-ea,  v.  a.  to  withhold , keep  back  from , retain 
something'  claimed  by  another  ; to  lay  claim  to  ■ 
to  forbid,  oppose, — awanica,  ayanica,  upkanieapi. 
From  this  is  formed  akinica. 
a-nin',  cont.  of  anica. 

a-ni'-ni,  n.  any  thing  that  collects  on,  as  soot7 
thick  scum,  etc. : anini  se  hiyeya,  said  of  soot 
that  hangs  loosely. 

a-ni'-ya,  v.  a.  (a  and  niya)  to  breathe  on, — awa- 
niya,  ayaniya,  upkaniyapi. 
a-nog',  adv.  cont.  of  anoka ; on  both  sides  ; aaog; 

ope,  sharp  on  both  sides,  two-edged. 
a-nog'-pa-ska,  n.  the  white-headed  eagle  : from 
anokataphap  pa  ska. 

a-noii'-ke-ci-ya,  v.  to • lend  an  ear  to,  listen  to  ’ 
anoiikeciya  mapka,  / am  listening  to  it. 
a-nofr'-ki-ei-ya,  v.  Same  as  anohkeciya.  Both 
are  said  to  be  correct.. 

a-no'-ka,  adv.  on  both  sides.  Used  only  in  ano- 
kataphap. 

a-no  ka-tarj-har),  adv.  on  both  sides , from  both 
sides. 

ar)'-pa , n.  day,  light  of  day,  daylight.  Opposed 
to  otpaza. 

ap'-pa-ka-mde-za,  n.  day-breaking,  day-break. 
ap'-pa-o,  v.n.  to  dawn  as  the  morning.  Possi- 
bly the  o is  the  verb  o,  to  shoot,  to  hit,  the  refer- 
ence being  to  the  shooting  up  of  light, 
a r) '-pa-O,  n.  the  dawn  of  morning,  daylight : ap- 
pao  hinapa,  dawn  appears  ; appao  duta,,  the  red- 
ness of  the  dawn  ; appao  waplca,  during  dawn. 
arj  '-pa-o-ho-torpna,  n.  (appa  and  hotop)  domes- 
tic fowls,  &o  called  from  their  crowing  in  the 
morning. 

ar)-pe',  n.  day  ; space. 
arppe'-eirphar),  adv.  in  a day,  to-day. 
arype'-po-ka-ya,  n.  midday,  noon. 
arype'-eu-sa,  adv.  during  the  day.  The  idea  is. 
that  of  having  a whole  day  before  one — no  need, 
of  haste.  See  the  next  word, 
arype'-jeu-sadken,  adv.  .Same  as  appecusa  : hap- 
liapna  appecusaken  upyappi  k.ta,  in  the  morning ,, 
with  the  day  before  p.s,  we  will  go. 
an-pe'-de-han,  adv.  this  day,  to-day,  now. 
arype'-har),  adv . to-day, 

aiype'-lye-pi-ya,  n,  the  space  between  the  earth, 
and  heavens. 

arypen',  adv.  (appa  and  en)  hy  day  : appen  mu- 
st ip  be,  by  day  I slept. 
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ap-pe'-tu,  n.  a day,  either  a natural  day,  the 
time  between  the  rising  and  setting  of  the  sun,  or 
a civil  day,  the  whole  twenty-four  hours, 
ap-pe'-tu-wa-kap,  n.  sacred  day,  the  Sabbath. 
Also,  aijpetu  oldhpapi. 

ap-pe'-tu-wi,  n.  the  sun,  lit.  day -sun ; thus 
distinguished  from  haqyetuwi,  the  night-sun  or 
moon. 

ap-po'-skan,  adv.  (arjpa  and  oskan)  by  day. 
ap-po  -skan-tu,  adv.  by  day,  in  the  day-time. 
ap-po'-skan-tu-ya,  adv.  by  day. 
ap-po  -skan-tu-ya-ken,  adv.  by  day,  in  the 
day-time. 

ap-pta'-ni-ya,  n.  the  breath  of  day,  i.  e.  the  very 
first  glimmerings  of  morn  ; vapors  raised  by  the 
sun. 

a-o'-eip,  v.  of  ocip  ; to  desire  some  of  a thing : 
aowaciq  kta  tuka  tonana,  / ivould  desire  some, 
but  there  is  only  a little. 

a-o'-co-ka,  adv.  in  the  midst.  See  ahocoka, 
which  is  the  correct  form, 
a-o -co-ka-ya,  adv.  surrounded  by. 
a-o'-de,  v.  (a  and  ode)  to  seek  for  something  in 
addition  to, — aowade,  aoyade. 
a-o'-hap-zi,  v.  n.  (a  and  oharjzi)  to  shade , to 
overshadow, — aomahaqzi. 
a-o'-hap-zi,  adv.  in  the  shade,  shade  upon. 
a-o'-hap-zi-ya,  v.  a.  to  cause  shade  upon,  to 
overshadow, — aohai)  ziwaya,  aoharj  zimayai) . 
a-o'-hap-zi-ya,  adv.  shadowy,  in  the  shade. 
a-o'-hdu-ta,  v.  n.  to  close  up,  fill  up,  as  a hole  or 
wound,  to  heal  over, — aomahduta. 
a-o'-hdu-te,  v.  n.  Same  as  aohduta.  Part., 
closed  up,  healed  over. 

a-o'-hdu-te-ya,  v.  a.  to  close  up,  to  cause  to  heal 
over ; to  press  around,  surround,  throng,  over- 
whelm,— aohdutewaya,  aohdutemayap,  aohdute- 
uqyaqpi. 

a-o'-hdu-te-ya,  part,  surrounding  : maka  ao- 
hduteya,  around  the  earth. 
a-o'-hdu-te-ya,  adv.  throngingly. 
a-o'-hap-hap-hap,  adv.  very  skilfully. 
a-o'-hap-hap-hap-ken,  adv.  very  skilfully. 
a-o'-ka-ga,  v.  a.  to  add  to,  as  in  building,  make 
something  in  addition  to  ; to  exaggerate, — aowa- 
kaga,  aouijkagapi,  aomakaga. 
a-o'-ka-ga,  v.  n.  to  drift  down  stream,-— aoma- 
kaga. 

a-o'-ka-ge-ea,  v.  a.  to  add  to,  do  or  say  more 
than  is  fitting,  to  be  unreasonable, — aoyakageca. 
a-o'-kah,  cont.  of  aokaga. 

a-o'-ka-hbog,  cont.  of  aokaliboka  ; drifting  or 
floating  on,— aokahbog  iyaya;  aokalibog  uijyaqpi. 
a-o'-ka-hbo-ka,  v.  n.  to  drift  on,  float  down 
stream. 


a-o'-kah-ya,  adv.  extravagantly,  as  in  talking, 
a-o'-kah-ya-ken,  adv.  exagger atingly. 
a-o'-ka-kip,  v.  a.  to  peep  into, — aowakakii),  aoya- 
kakii). 

a-o'-ka-kip-yap,  adv.  peeping  into. 
a-o'-ka-pon,  cont.  of  aokapota ; floating  on  a 
stream  : aokapon  iyaya. 

a-o'-ka-po-ta,  v.  n.  to  rise  to  the  top,  as  any  thing 
in  water  ; to  float  on,  as  on  water, 
a-o'-ka-sip,  v.  a.  to  look  into,  peep  into, — aowa- 
kasii),  aoyakasir),  aourjkasirjpi. 
a-o'-ka-sip-yap,  adv.  peeping  in  upon. 
a-o'-ka-ta,  v.  n.  to  be  warm  on, — aomakata. 
a-o'-ka-ta,  v.  a.  to  cover  with  earth, — aowakata. 
a-o'-ka-tap,  v.  a.  (a  and  okatai))  to  nail  one 
thing  on  another, — aowakatap,  aoyakatai),  aoui]- 
kataqpi. 

a-o'-ka-ti-ca,  v.a.  to  draw  or  scrape  snow  on  any 
thing, — aowakatica. 
a-o'-ka-tips,  cont , of  aokatipza. 
a-o'-ka-tips-ya,  adv.  pressed  in  or  on  tight. 
a-o'-ka-tip-za,  v.  a.  (a  and  okatiqza)  to  press  or 
pound  in  tight,  as  in  packing  flour  ; to  hammer 
on  tight,  as  a hoop, — aowakatirjza. 
a-o'-ki-be,  v.  a.  to  encircle,  go  around  ; to  clasp, 
encircle  with  the  arms, — aowakihe. 
a-o'-ki-be-ya,  v.  n.  to  go  round,  as  the  sun. 
a-o'-ki-be-ya,  adv.  encircling. 
a-o  -ki-ei-pa-gi,  v.  of  opagi ; to  fill  a pipe  for 
one  in  addition  to, — aowecipagi. 
a'-o-ki-hap-na,  n.  something  worn  over  or  with 
another  garment,  a vest. 
a'-o-ki-hna,  n.  a vest.  See  aokihaijna. 
a-o'-ki-hna-ka,  v.  a.  (a  and  okihnaka)  to  put 
some  in  in  addition  to,  to  help  one  to  food  a second 
time, — aowehnaka. 

a-o'-ki-ya,  v.  (a  and  okiya)  to  follow,  come 
after  ; to  help  in  regard  to  ; to  band  together  for 
a purpose, — aowakiya. 

a-o'-kpa-gi,  v.  pos.  of  aopagi ; to  fill  one's  pipe 
again, — aowakpagi. 

a'  o-kpa-ni,  v.  n.  to  be  wanting,  not  sufficient. 
a'-o-kpa-ni-yap,  adv.  insufficiently,  less  than. 
a-o’-kpas,  cont.  of  aokpaza. 
a-o'-kpas-ya,  v.  a.  to  darken,  make  dark  upon, 
— aokpaswaya,  aokpasmayarj . 
a-o'-kpas-ya,  adv.  obscurely,  darkened. 
a-o'-kpa-za,  v.  n.  to  be  dark  on  any  place  or 
thing, — aomakpaza. 

a-o'-ko,  v.  n.  (a  and  oko)  to  be  a fuss  made 
about. 

a-o'-ko-ya,  v,  a.  to  buzz  about,  to  make  a noise  or 
fuss  about, — aokowaya,  aokomayaij . 
a-o'-na-ki-ta-ka,  v.  g>os.  of  aonataka  ; to  fasten, 
as  a door,  on  one, — aonawakitaka. 
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a-o'-na-sdo-ka,  v.  a.  to  run  away  from,  leave, — 
aonawasdoka. 

a-o'-na-tag,  cont.  of  aonataka : aonatag  iyeya. 
a-o'-na-ta-ka,  v.  a.  to  fasten  on  one ; tiyopa 
aonataka,  to  fasten  the  door  on  one, — aonawataka. 
a-o'-na-tir)S,  cont.  of  aonatiqza  : aonatiqs  iyeya. 
a-o'-na-tirj-za,  v.  a.  to  press  down  tight  in  a box 
or  barrel, — aonawatiqza. 

a or)',  v.  a.  to  lay  or  place  on,  as  wood  on  tire  fire, 
— awaoq,  ayaoq,  uqkaoqpi. 
a-or)'-pa,  v.  a.  to  lay  or  place  wood  on  tbe  fire. 

Same  as  aoq, — awaoqpa,  ayaoqpa,  uqkaoqpapi. 
a-orj'-pe-ca,  v.  to  have  one's  ability  tested ; to 
back  out , not  to  do  as  one  proposed, — awaoq - 
peca. 

a-orj'-si-ya,  adv.  more  poorly , in  a worse  condi- 
tion. 

a-oi)  -si-y a-ken,  adv.  still  worse , worse  and 
worse. 

a-o'-pa,  v.  (a  and  opa)  to  follow  with , — aowapa. 
a-o'-pa-gi,  v.  (a  and  opagi)  to  fill  the  pipe  again, 
to  fill  the  pipe  after  eating, — aowapagi. 
a-o  -pe-ya,  v.  a.  to  add  to,  cause  to  follow  with. 
a-o'-pe-ya,  adv.  with , together  with. 
a-o'-pte-ea,  adj.  less,  little. 
a-o'-pten,  adv.  less  than. 
a-o'-pten-ya,  V.  a.  to  diminish, — aoptenwaya. 
a-o'-pten-ya,  adv.  less. 
a-o'-pten-ya-ken,  adv.  less,  less  than. 
a-o'-pte-tu,  adv.  less. 
a-o'-pte-tu-ya,  adv.  less,  in  a less  manner. 
a'-o-tpa-ni,  V.  n.  to  be  lacking,  less  than. 
a'-o-tpa-ni-yar),  adv.  less  than. 
a-o'-tpas,  cont.  of  aotpaza. 

a-o'-tpas-ya,  v.  a.  to  make  dark  on, — aotpas- 
waya  ; aotpasuqyaqpi,  they  make  it  dark  on  us. 
a-o'-tpas-ya,  adv.  darkly,  in  the  dark. 
a-o'-tpa-za,  v.  n.  (a  and  otpaza)  to  be  dark  on, — 
aomatpaza. 

a-o'-tpa-zar),  V.  a.  to  push  into,  as  an  arrow  into 
a quiver,  or  a feather  into  one’s  liair, — aowatpa- 
zaq. 

a-o'-tpa-zaryki-tor),  v.  n.  to  have  a sheath  or 
case  upon  ; be  sheathed  or  pushed  in. 
a-o'-tir)S,  cont.  of  aotiqza. 

a-o'-tir)S-ya,  v.  a.  to  croivd  or  press  about,  to 
beset, — aotiqsmayaq,  aotiqsuqyaqpi. 
a-o'-tir)S-ya,  adv.  crowding , besetting. 
a-o'-tir)-za,  v.  a.  (a  and  otiqza)  to  be  tight  on,  as 
a garment ; to  be  tight  in,  as  any  tiling  inside  of 
another, — aomatiq  za. 

a-o'-to-hna-ka,  v.  n.  to  be  foolhardy,  to  dare, 
risk  one's  life, — aotowalinaka,  aotouqhnakapi. 
a-o'-ur)-yar),  v.  (a  and  ouqyaq)  to  be  or  abide  on  : 
akan  ouqyaq. 


a-o'-we-har),  v.  n.  to  jest,  make  fun,  be  ironical, 
make  a false  statement , — aowewahai). 
a-o'-we-harj-har],  v.  red.  of  aowehaq  ; to  jest, 
make  sport, — aowewahaqhaq,  aoweuqhaqhaqpi. 
a-o'-we-har)-har)-yar),  adv.  jestingly,  in  sport. 
a-o'-zig-zi-ea,  v.  a.  to  stretch  up  after  any  thing, 
— aowazigzica. 

a-o'-zig-zin,  cont.  of  aozigzica  : aozigzin  naziq,  to 
stand  stretching  up, — aozigzin  nawaziq. 
a-o'-zar)-zarj,  v.  n.  (a  and  ozaqzaq)  to  be  light  on 
any  thing, — aomaiaqzaq. 

a-o'-zar)-zar)-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  light  upon, 
— aozaqzaqwaya. 

a-o'-zar)-zarj-yar),  adv.  in  an  illuminated  man- 
ner. 

a-pa',  n.  some,  a part,  as  of  a mass  of  any  thing, 
a-p’a',  v.  a.  to  strike  or  smite  a thing  in  any 
way, — awap’a,  ayap’a,  uqkap’api,  amap’a,  acip’a. 
a-pa'-be,  v.  Same  as  apamaq. 
a-pa'-bu,  v.  a.  (a  and  pabu)  to  drum  or  make  a 
noise  on  any  thing, — awapabu. 
a-pa'-ear)-ear),  v.  a.  (a  and  pacaqcaq)  to  push 
and  make  tremble  on  any  thing  ; to  make  one 
tremble  by  pushing, — awapacaqeaq. 
a-pa'-eo-za,  v.  a.  (a  and  pac'oza)  to  rub  and 
make  warm  on  any  thing, — awapacoza. 
a-pa'-dar),  n.  dim.  of  apa ; a small  part. 
a-pa'-darj-ka,  n.  Same  as  apadaq. 
a-pa'-gan,  v.  a.  (a  and  pagan)  to  spare  or  give 
away  for  a purpose, — awapagaq. 
a-pa'-go,  v.  a.  (a  and  pago)  to  carve  or  engrave 
an  any  thing, — awapago. 

a-pa'-gu-ka,  v.  a.  (a  and  paguka)  to  sprain  by 
rubbing  on  any  thing, — awapaguka. 
a-pa'-ha,  v.  a.  (a  and  paha)  to  raise  on  or  over, 
as  the  hand  to  strike  one : isaq  apaha  rnaku- 
wa,  he  follows  me  with  his  knife  drawn, — awa- 
paha. 

a-pa'-hba,  v.  a.  (panel pahba)  to  shell  off,  as  corn, 
on  any  thing, — awapahba. 
a-pa'-hi,  v.  a.  (a  and  pahi)  to  pick  up  or  gather 
on  any  thing, — awapahi. 

a-pa'-hirj-ta,  v.  a.  (a  and  pahiqta)  to  brush  on 
any  thing, — awapalriqta. 

a-pa'-hmi-yarj-yarj,  v.  a.  (a  and  pahmiyaqyaq) 
to  make  round  as  a ball  on  any  thing, 
a-pa'-hmoq,  v.  a.  (a  and  pahmoq)  to  twist  or 
roll  on  any  thing, — awapahmoq. 
a-pa'-ho-mni,  v.  a.  (a  and  pakomni)  to  push  or 
shove  around  on  any  thing, — awapahomni. 
a-pa'-hu-hu-za,  v.  a.  (a  and  pahuhuza)  to  shake 
on  any  thing, — awapahuhuza. 
a-pa'-ba-tka,  adj.  against  the  grain,  rough. 
a-pa'-ba-tka-ya,  adv.  roughly,  against  the 
grain. 
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a-pa'-kda-gar),  v.  a.  (a  and  palidagai))  to  make 
large  on  any  thing, — awapalidagap. 
a-pa'-Man-toi),  v.  a.  (apaMate  and  toij)  to 
bind  or  embroider  with  ribbon , — apahdanwatop. 
a-pa'-Ma-ta,  v.  a.  to  embroider. 
a-pa'-Rda-te,  n.  ribbon , ferret , binding.  See 
sina  apahdate. 

a-pa'-hde-ea,  v.  a.  (a  and  pahdeca)  to  tear  or 
rend  on  any  thing  ; to  rend , by  shoving  with  the 
hand,  as  the  coat  on  one’s  back, — awapahdeca. 
a-pa'-iido-ka,  v.  a.  (a  and  palidoka)  to  pierce  or 
make  a hole  in,  on  any  thing, — awapalkloka. 
a-pa'-Ppa,  v.  a.  (a  and  palipa)  to  throw  down  on, 
— awapahpa,  uqkapahpapi. 
a-pa'-Erpu,  v.  a.  (a  and  palipu)  to  pick  off  on, — 
awapahpu. 

a-pa'-hta,  v.  a.  (a  and  pahta)  to  bind  or  tie  on 
any  thing, — apawahta,  apauqhtapi. 
a-pa'-ke-za,  v.  a.  (a  and  pakeza)  to  make  a noise 
by  filing  or  rubbing  on. 

a-pa'-kirpta,  v.  a.  (a  and  pakipta)  to  wipe  or  rub 
off  on  any  thing, — awapakipta. 
a-pa'-kpar),  v.  a.  (a  and  pakpap)  to  crush  or 
make  fine  on, — awapakpap. 
a-pa'-ksa,  v.  a.  (a  and  paksa)  to  break  off  on, — 
awapaksa. 

a-pa'-ksi-za,  v.  a.  (a  and  paksiza)  to  bend  or 
double  up  on  any  thing, — awapaksiza. 
a-pa'-ku-ka,  v.  a.  (a  and  pakuka)  to  rub  to  pieces 
on  any  thing, — awapakuka. 
a-pa'-ke-za,  v.  a.  (a  and  pakeza)  to  make  smooth 
by  scraping  on, — awapal^eza. 
a-pa'-ko-za,  v.  a.  (a  and  pakoza)  to  rub  and 
make  smooth  on, — awapakoza. 
a'-pa-ma-hde,  adj.  down  hill , descending. 
a'-pa-ma-fade-ya,  adv.  down  hill,  in  a descend- 
ing manner : apamahdeya  upyappi. 
a-pa'-mai),  v.  a.  (a  and  pamap)  to  file,  rub,  or 
polish  on, — awapamap. 

a-pa'-mda-ska,  v.  a.  (a  and  pamdaska)  to  make 
fiat  on  any  thing, — awapamdaska. 
a-pa'-mda-ya,  v.  a,,  (a  and  pamdaya)  to  make 
level  on  any  thing, — awapamdaya. 
a-pa'-mda-za,  v.  a.  (a  and  pamdaza)  to  burst 
open  on,  tear  open  on. 

a-pa'-mde-ea,  v.  a.  (a  and  pamdeca)  to  break  or 
crush  on  any  thing, — awapamdeca. 
a-pa'-mdu,  v.  a.  (a  and  pamdu)  to  crush  to  pow- 
der on  any  thing, — awapamdu. 
a-pa'-mni,  v.  a.  (a  and  pamni)  to  divide  out  on, 
— awapamni,  ayapamni,  upkapamnipi. 
a-pa'-pa,  n.  red.  of  apa. 
a-p’a'-p’a,  v.  red.  of  ap’a. 

a-pa'-po-pa,  v.  a.  (a  and  papopa)  to  make  pop  or 
burst  on  any  thing, — awapapopa. 


a-pa'-psa-ka,  v.  a.  (a  and  papsaka)  to  break  in 
two,  as  a cord,  on  any  thing, — awapaj>saka. 
a-pa'-psoi),  v.  a.  (a  and  papsop)  to  spill  on  any 
thing,  as  water, — awapapsop. 
a-pa'-psui),  v.  a.  (a  and  papsup)  to  put  out  of 
joint  on  any  thing,  as  the  arm, — awapapsup. 
a-pa'-ptar),  v.  a.  (a  and  paptap)  to  roll  over  on 
any  thing, — awapaptap. 

a-pa'-ptarpptar),  v.  red.  of  apaptap  ; to  roll  over 
and  over  on  any  thing. 

a-pa'-ptu-za,  v.  a (a  and  paptuza)  to  make  crack 
or  split  on  any  thing, — awapaptuza. 
a-pa'-pu-za,  v.  a.  (a  and  papuza)  to  wipe  dry  on 
any  thing, — awapapuza. 

a-pa'-sde-ca,  v.  a.  (a  and  pasdeca)  to  split  by 
rubbing  on  any  thing, — awapasdeca. 
a-pa'-sdo-har),  v.  a.  (a  and  pasdohap)  to  shove 
or  push  along  on  any  thing, — awapasdohap . 
a-pa'-snor),  v.  a.  (a  and  pasnop)  to  roast  on  or 
over  any  thing, — awapasnop. 
a-pa'-spa,  v.  n.  to  pass  off , as  clouds,  or  as 
anger. 

a-pa'-sto,  v.  a.  (a  and  pasto)  to  make  smooth  or 
brush  down  on  any  thing, — awapasto. 
a-pa'-su-ta,  V.  a.  (a  and  pasuta)  to  make  hard  or 
stiff  by  kneading  on  any  thing, — awapasuta. 
a-pa'-sbog,  V.  cont.  of  apasboka  : apasbog  iyaya. 
a-pa'-sbo-ka,  V.  n.  (a  and  pasboka)  to  come  up 
on  or  over , as  water  ; to  overflow. 
a-pa'-sbu,  V.  n.  (a  and  pasbu)  to  come  up  on. 
a-pa'-sdo-ka,  v.  a.  (a  and  pasdoka)  to  pull  or 
shove  off  cm,  as  one’s  coat, — awapasdoka. 
a-pa'-si  ea,  v.  a.  (a  and  pasica)  to  soil  or  injure 
by  rubbing  on  any  thing, — awapasica. 
a-pa'-spa,  v.  a.  (a  and  paspa)  to  break  off  a piece 
on  any  thing, — awapaspa. 

a-pa'-spu,  v.  a.  (a  and  paspu)  to  pull  off  on  any 
thing ; to  pick  off  or  rub  off,  as  one  thing  stick- 
ing on  another,- — awapaspu. 
a-pa'-su-za,  V.  a.  (a  and  pasuza)  to  mash  or 
crush  on  any  thing, — awapasuza. 
a-pa'-ta,  v.  a.  (a  and  pata)  to  cut  up  on,  as  meat 
on  a block, — awapata. 

a-pa'-tar),  V.  a.  (a  and  patap)  to  reserve  or  take 
care  of  for  a purpose, — awapatap. 
a-pa'-tarp  v.  a.  (a  and  p atari)  to  push  against, — 
awapatar). 

a-pa'-ti-ea,  v.  a.  (a  and  patica)  to  scrape  off  from, 
as  snow  from  the  ground, — awapatica. 
a-pa'-ti-tai),  v.  a.  (a  and  patitap)  to  push  or 
brace  against, — awapatitai). 
a-pa'-tu-za,  v.  a.  (a  and  patuza)  to  stoop  down 
on  or  over, — awapatuza. 

a-pa'-ta,  v.  a.  (a  and  pata)  to  kill  by  pressing  on 
any  thing, — awapata. 
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a-pa'-tirj-za,  v.  a.  (a  and  patiqza)  to  press  tight 
on , to  make  stiff  on, — awapatiqza. 
a-pa'-to,  v.  n.  to  obstruct,  oppose,  prevent  progress, 

— amapato. 

a-pa'-to-ya,  v.  a.  to  obstruct,  stop,  hinder,- — apa- 
towaya,  apatomayaq . 

a-pa'-to-ya,  adv.  in  an  obstructing  manner. 
a-pa'-wai)-ka,  v.  a.  (a  and  pawaqka)  to  push 
down  on  any  tiling, — awapawaqka. 
a-pa'-we-ga,  v.  a.  (a  and  pawega)  to  break 
partly,  as  a stick,  on  any  thing, — awapawega. 
a-pa'-weh,  cont.  of  apawega  : apaweh  iyeya. 
a-pa'-wirpga,  v.  n.  to  go  round  in  circles  on  or 
over. 

a-pa'-wipB,  cont.  of  apawiqga  : apawiqli  iyaya. 
a-pa'-wir)S,  cont.  of  apawiqza  : apawiqs  iyeya. 
a-pa'-wirpta,  v.  a.  (a  and  pawiqta)  to  rub  on, — 
awapawiqta. 

a-pa'-wirpza,  v.  a.  (a  and  pawiqza)  to  bend  or 
press  down,  as  grass,  on  any  thing, — awapa- 
wiqza. 

a'-pa-ye,  n.  seasoning,  any  thing  like  meat  or 
grease  boiled  ivitli  corn.  See  wapaye. 
a'-pa-ye-ya,  v.  a.  to  use  a thing  for  seasoning , — 
apayewaya. 

a-pa'-zo,  v.  a.  (a  and  pazo)  to  show  or  point  to 
on  any  thing ; to  point  at : nape  amapazo,  he 
points  his  finger  at  me, — awapazo. 
a-pa'-zurj-ta,  v.  a.  (a  and  pazuqta)  to  stitch  or 
run  up  in  sewing  on  any  thing, — awapazuqta. 
a-pa'-za-za,  v.  a.  (a  and  pazaza)  to  wash  by 
rubbing  on  any  thing, — awapazaza. 
a-pa'-zi-pa,  v.  a.  (a  and  pazipa)  to  prick  ox  pinch 
on  any  thing, — awapazipa. 
a-pa'-zu-zu,  v.  a.  (a  and  pazuzu)  to  rub  out  on 
any  thing, — awapazuzu. 

a-pce'-ya,  v.  a.  (a  and  pceya)  to  cut  and  dry , as 
meat,  on  any  thing, — awapceya. 
a-pe',  v.  a.  to  wait  for , wait  on  ; to  hope  for , ex- 
pect : u ape,  to  wait  for  one  to  come  ; ye  ape,  to 
wait  for  one  to  go,  or  desire  one  to  go  along , — 
awape,  ayape,  uqkapepi. 

a-pe',  n.  a leaf  of  a tree,  leaves  ; a blade  of  corn 
or  grass  ; a fin  of  a fish,  as  in  hoape. 
a-p’e',  v.  Same  as  ap’a. 

a-pe'-har),  v.  a.  (a  and  pehaq)  to  fold  on  any 
thing, — awapehaq . 
a-pe'-hir),  n.  the  mane  of  a horse, 
a-pe -sa,  n.  the  red-fin,  a species  of  fish, 
a-pe'-sa-sa,  n.  Same  as  apesa. 
a-pe'-ya,  adv.  waiting  for,  hoping  for. 
a-pe'-za-ta,  n.  the  forked-fin,  a species  of  fish, 
a-pis',  cont.  of  apiza. 

a-pis -pi-za,  v.  red.  of  apiza  ; to  be  wrinkled  on. 
a-pis  '-y a,  culv.  in  a wrinkled  manner. 


a-pi'-za,  v.  n.  to  be  wrinkled  on  any  thing, — ama- 
piza. 

a'-po,  v.  pi.  imperat.  of  a. 
a-po',  v.  n.  (a  and  po)  to  swell  on, — amapo. 
a-po'-mna-mna,  v.  a.  (a  and  pomnamna)  to 
shake  or  wag  the  head  about, — apowamnamna. 
a-po'-ptarpptai},  v.  a.  (a  and  poptaqptaq)  to 
shake  the  head  about , dissent  from, — apowaptaq- 
ptaq. 

a-po'-tpo-ta,  v.  n.  to  be  worn  out  or  ragged  on. 
a-po'-tpo-ta-har),  part,  worn  out  on,  ragged. 
a-psa',  v.  a.  (a  and  psa)  to  sneeze  on  any  thing, — 
awapsa. 

a-psa'-psa,  adj.  thick , close  together,  as  grass,  etc. 
a-psa'-psa-ya,  adj.  thickly  set,  in  a close 
state. 

a-ptar)'-ptar),  v.  n.  (a  and  ptaqptaq)  to  roll  about 
on, — amaptaq  ptaq . 

a-ptar)'-yar),  v.  n.  to  roll  over  on,  fall  on  ; to 
fall  from, — amaptaqyaq,  aniptaqyaq. 
a-ptu'-za-har),  part,  cracked  or  split  on. 
a-pus',  cont.  of  apuza. 
a-pus'-pu-za,  v.  red.  of  apuza. 
a-pus'-ya,  v.  a.  (a  and  pusya)  to  cause  to  dry  on, 
— apuswaya. 

a-pus'-ya,  adv.  in  the  manner  of  drying  on. 
a-pu'-tag,  cont.  of  aputaka. 
a-pu'-tag-ya,  v.  a.  to  cause  to  touch. 
a-pu'-tag-ya,  adv.  in  the  manner  of  touching. 
a-pu'-ta-ka,  v.  a.  (a  and  putaka)  to  touch,  lay  on, 
as  the  hand,  etc. : nape  amaputaka,  he  placed  his 
hand  upon  me. 

a-pu'-za,  v.  n.  (a  and  puza)  to  dry  on,  become 
dry  on  one,  as  clothes, — amapuza. 
a-po',  v.  n.  (a  and  po)  there  is  fog  on  a thing, 
a-sa'-ka,  v.  n.  (a  and  saka)  to  become  dry  or  hard 
upon,—-  amasaka. 

a-sar)',  v.  n.  (a  and  saq)  to  become  whitish  or 
grejish  : asaq  eyaku,  to  take  a greyish  stain. 
a'-sar),  adv.  Same  as  osaq. 
a-sar)'-pi,  n.  (aze  and  haqpi)  milk  of  any  kind, 
breast  milk  ; pte  asaqpi,  cow's  milk. 
a-sar)  '-pi-i-hdi,  n.  the  oil  of  milk,  i.  e.  cream , 

butter. 

a-sar)'-pi-ni-ni,  n.  thick  milk. 
a-sai)'-pi-su-ta,  n,  hard  milk , i.  e.  cheese. 
a-sar)'-pi-ta-sa  ka,  n.  hardened  or  frozen  milk, 
i.  e.  cheese. 

a-sa'-pa,  v.  a.  (a  and  sapa)  to  become  black  on  : 
asapa  eyaku,  to  take  a black  stain. 
a-sas'-ya,  adv.  of  asaza ; slowly , gently,  stilly. 
a-sas'-ye-darp  adv.  gently , slowly. 
a-sa'-za,  adj.  gentle.  Not  much  used. 
a-sM'-liai),  part,  ravelling  on.  See  sbahaq. 
a-sbu'-har),  part,  crumbling  on.  See  sbuhaq. 
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a-sda',  v.  n.  (a  and  sda)  to  be  greasy  on  any 
thing. 

a-sdi'-pa,  v.  a.  (a  and  sdipa)  to  lick  off. , lick 
from , as  a dog  does. 

a-sdo'-hap,  v.  n.  (a  and  sdohap)  to  craivl  cdong 
on  any  thing, — awasdohap. 
a-si  -eu-tor),  v.  a.  to  sole , put  on  a sole , as  on  a 
moccasin,  shoe,  etc., — asicuwatop. 
a-s’ip',  v.  n.  to  sponge , loaf  hang  about  a place  to 
get  something  to  eat, — awas’ip. 
a-s’ip'-s’ip,  v.  red.  of  as’ip. 
a-ska',  v.  n.  (a  and  ska)  to  become  white  on. 
a'-skam,  cont.  of  askapa. 

a-skam'-top,  v.  a.  to  make  stick  on,  to  seal, — 
askamwatop. 

a -skam-ya,  v.  a.  to  make  stick  on,  to  seal, — 
askamwaya. 

a-skap',  v.  n.  (a  and  skap)  to  melt  or  thaw  on  ; 

to  disappear  from,  as  snow, 
as'-kap,  n.  (aze  and  leap)  the  cords  and  veins  of 
the  breast. 

a'-ska-pa,  v.  n.  to  stick  to  or  on,  adhere  to, — 
amaskapa. 

a-ske'-pa,  v.  n.  (a  and  skepa)  to  leak  out  on. 
a-smag'-ya,  adv.  (a  and  smaka)  in  an  indented 
manner  : asmagya  wapka. 
a-sna'-sna,  (a  and  snasna)  to  ring  or  rattle  on. 
a-sni',  v.  n.  to  recover  or  get  ivell  from  sickness ; 
to  recover  from  anger,  etc., — amasni,  anisni, 
upkasnipi. 

a-sni/ -ki-ya,  v.  a.  to  heal,  cause  to  get  ivell, — 
asniwakiya. 

a-sni/ -yap,  v.  a.  to  cause  to  get  well,  to  cure , — 
asniwaya,  asniupyappi. 

a-sni'-yap-ken,  adv.  in  the  way  of  recovering. 
a-sop',  v.  a.  (a  and  sop)  to  plait  or  braid  on  any 
thing, — awasop . 

a-so'-so,  v.  a.  (a  and  soso)  to  cut  into  strings  on 
any  place, — awasoso. 

a-spap',  v.  n.  (a  and  spap)  to  become  soft  or  melt 
on,  as  snow  on  any  thing. 

a-spa'-ya,  v.  n.  (a  and  spaya)  to  become  wet  on  ; 

to  sink  in  water,  as  in  drowning, — amaspaya. 
a'-spe-ya,  v.  a.  to  cause  to  sink  down,  as  an 
anchor  in  water  ; to  buoy  up  ; to  weigh, — aspe- 
waya : maza  aspeyapi,  an  anchor ; op  aspeyapi, 
scales,  a steelyard. 

a-spe'-ye-top,  v.  a.  to  weigh  any  thing  ; to 
balance, — aspeyewatop . 

a'-sto-ya,  v.  a.  (a  and  stoya)  to  smooth  down 
upon. 

a-su'-ta,  v.  n.  (a  and  suta)  to  become  hard  or 
strong  upon, — amasuta. 

a-su'-top,  v.  n.  (a  and  sutop)  to  become  ripe  on  or 
upon , as  seed. 


a-sa',  v.  n.  (a  and  sa)  to  become  reddish;  asa 
eyaku,  to  take  a red  stain. 
a-s’a',  v.  a.  (a  and  s’a)  to  shout  at  or  on  account 
of, — awas’a. 

a-s’a'-ka,  v.  n.  to  be  coated  or  furred , as  the 
tongue  in  sickness  ; to  be  dirty,  as  a gun  that 
needs  cleaning  out. 

a-s’a'-ko-wip-na,  adv.  mightily,  strongly  ; as’a- 
kowipna  ecop. 
a-sam',  cont.  of  asapa. 

a-sam'-ya,  v.  a.  to  defile , make  dirty , — asam- 
waya. 

a-sam'-ya,  adv.  dirtily,  in  a defiled  manner. 
a-sa'-pa,  v.  n.  (a  and  sapa)  to  become  black  or 
dirty  on  any  thing, — amasapa. 
a-sbe',  v.  n.  Same  as  asma. 
a-sbe'-ya,  adv.  deeply , in  a deep  manner. 
a-sbu',  v.  n.  (a  and  sbu)  to  drop,  as  water,  on 
any  thing. 

a-sbu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  drop  on,  as  water, — 
asbuwaya. 

a-sda',  v.  n.  (a  and  sda)  to  be  bare  on  any  thing, 
a-sdo',  v.  n.  (a  and  sdo)  to  fuse  or  melt,  as  metals, 
on  any  thing. 

a-sdo'-ya,  v.  a.  to  cause  to  melt  on, — asdowaya. 
a-sdun'-ya,  v.  a.  (a  and  sdunya)  to  make  slip  on. 
a-sdu'-sdu-ta,  v.  n.  (a  and  sdusduta)  to  be  slip- 
pery on. 

a-se'-ea,  v.  n.  (a  and  seca)  to  become  dry  or 
seasoned  on  any  thing. 

a-si'-ca,  v.  n.  (a  and  sica)  to  become  bad  or  un- 
pleasant on  or  for. 

a-si'-ea-bdo,  v.  a.  to  groivl  about,  complain  of, — 
asicawalido. 

a-si'-ea-ya,  adv.  badly,  unpleasantly. 
a-si'-ea-ya-ken,  adv.  unpleasantly. 
a-si'-ee-ea-ke,  adj.  unpleasant,  as  the  weather  or 
country.  See  osicecake. 
a-sin'-ya,  adv.  badly,  sadly. 
a-sin'-ya-ken,  adv.  badly,  unpleasantly. 
a-ska'-dap,  adv.  soon,  presently  ; near,  close  by. 
a-ska'-dap-Mp,  adv.  very  near  ; very  soon. 
a-ska'-ka,  adv.  soon,  near. 
a-ska  -na,  adv.  (Ihank.)  Same  as  askadap. 
a-skap'-skap,  v.  n.  (a  and  skapskap)  to  move- 
about  on,  any  thing. 

a-skap'-skap-yap,  adv.  moving  about  on. 
a-ska'-ta,  v.  n.  (a  and  skata)  to  play  on  any 
place, — awaskata. 

a-ska'-tu-dap,  adv.  lately,  not  long  since. 
a-ska'-tu-ya,  aclv.  not  long  ago. 
a-ska'-tu-y e-dap,  adv.  lately,  but  a short  time 
ago. 

a-ska'-ye-dap,  adv.  for  a little  ivhile,  not  endur- 
ing. 
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a-ske',  n.  the  tuft  or  hunch  of  hair  which  some 
Dakotas  wear  on.  the  top  of  their  heads  : aske 
yuwipi,  the  hunch  of  hair  tied  up. 
a-ske '-harp  v.  n.  (a  and  skehap)  to  frisk  or 
jump  about  on. 

a-skom'-ya,  adv.  crookedly , in  an  arched  man- 
ner. 

a-sko'-pa,  v.  n.  (a  and  skopa)  to  he  crooked  on 
or  arched. 

a-sma',  v.  n.  (a  and  sma)  to  he  deep , as  water,  on 
any  place. 

a-sni'-za,  v.  n.  (a  and  sniza)  to  he  wilted  or 
withered  on  or  for. 

a-so'-ka,  v.  n.  (a  and  soka)  to  he  thick,  as  a board, 
on  any  thing. 

a-so'-ta,  v.  n.  (a  and  sota)  to  he  smoky  on  or  at. 
a- spar)',  v.  n.  (a  and  spap)  to  he  cooked  or  burnt 
on  or  by  any  thing. 

a-stun -ya,  v.  a.  to  cause  to  thaw  on, — astun- 
waya. 

a-stu'-ta,  v.  n.  (a  and  stuta)  to  thaw  on  any 
thing. 

a-sur)'-pa,  v.  n.  (a  and  suppa)  to  shed  on,  as  the 
quills  of  geese. 

a-su'-ta,  v.  a.  (a  and  4uta)  to  miss,  fail  of, — 
asuwata. 

a'-ta,  suffix,  prep,  to,  at,  on.  When  suffixed  to 
nouns  ending  in  a,  it  becomes  ta  alone,  as  maga, 
a field,  magata,  at  the  field  ; in  other  cases,  a y 
is  introduced  for  euphony,  as  ti,  a house , tiyata, 
to  the  house  ; cap,  wood,  capyata,  at  the  ivoods. 
a-ta'-go-sa,  v.  a.  (a  and  tagosa)  to  spit  on  any 
thing, — atagowasa. 

a-ta'-kirpyar),  adv.  leaning  on,  not  perpendi- 
cular : wi  atakipyap  yapka,  the  sun  is  declining. 
a-ta'-kpe,  v.  a.  (a  and  takpe)  to  make  an  attack 
on, — atawakpe. 

a-tar}',  v.  a.  to  care  for , have  respect  for, — awa- 
tap  ; atapsni,  to  disregard,  throw  away. 
a-tar) -ir),  v.  n.  (a  and  tapip)  to  appear  on,  he 
manifest. 

a-tar) '-irpir),  v.  red.  of  atapip. 
a-tar)'-ir)-sni-yar),  adv.  in  a lost  manner. 
a-tar) -irpyar),  adv.  appearing,  manifestly. 
a-tar) '-ka,  v.  n.  (a  and  tapka)  to  he  large  on  or 
in  addition  to  ; to  he  larger. 
a-tar) '-ka-darj,  dim,,  of  atapka. 
a-tarj'-ka-ya,  adv.  widely,  extensively. 
a-tar) '-se,  aclv.  silently,  stilly  : atapse  yapka. 
a-ta'-pa,  v.  n.  (a  and  tapa)  to  follow  after  on  any 
thing. 

a-ta'-sa-ka,  v.  n.  (a  and  tasaka)  to  become  stiff 
or  hard  on,  as  clothes, — amatasaka. 
a-tas'-ta-za,  v.  n.  red.  of  ataza  ; to  he  rough  or 
in  waxes  ,on  one,  as  water. 


a-ta'-te-yarppa,  v.  n.  (a  and  tateyappa)  to  blow 
upon  any  thing,  as  the  wind  does, 
a-ta'-tpe,  v.  Same  as  atakpe. 
a-ta'-ya,  v.  a.  to  go  directly  to  any  thing  ; to  he 
fortunate  in  reference  to, — atawaya. 
a'-ta-ye-dar),  adv.  directly,  without  a medium  : 
atayedap  ecarnop,  I did  it  myself  or  personally  ; 
atayedap  maku,  he  gave  it  directly  to  me. 
a-ta'-za,  V.  n.  (a  and  taza)  to  he  rough  or  in 
waves  on  one, — amataza. 

a-te',  n.  father , my  father  ; niyate,  thy  father  ; 
atkuku,  his  or  her  father. 

a-te',  v.  n.  (a  and  te)  to  become  blue  ; ate  eyaku, 
to  take  a blue  stain.  Same  as  ato. 
a-te'-ea,  v.  n.  (a  and  teca)  to  become  new  on. 
a-tem'-ya,  v.  a.  (a  and  temya)  to  eat  up  or 
devour  on, — atemwaya. 
a-te'-pa-har),  part,  worn  off  short  on. 
a-te'-ya,  v.  a.  to  have  for  a father;  to  sustain 
the  relation  of  child  to  a man, — atewaya,  ateyaya, 
ateupyappi.  Among  the  Dakotas  one’s  father’s 
brothers  are  also  called  ate. 
a'-te-ye-dar),  adv.  Same  as  atayedap. 
a-ti',  v.  n.  (a  and  ti)  to  build  a house  or  put  up  a 
tent  at  or  on  ; to  pitch  a tent  or  encamp  at  for  a 
certain  purpose : psip  ati,  to  camp  at  the  rice. 
a-ti'-pa-har),  part,  crisped  or  drawn  up  on. 
a-tkir)',  v.  n.  (a  and  tkip)  to  he  damp  on. 
a-tku'-ku,  n.  his  or  her  father. 
a-to',  v.  n.  (a  and  to)  to  become  blue  or  green  on  : 
ato  eyaku,  to  take  a blue  or  green  stain. 
a'-to-kar),  adv.  in  another  place , to  another  place. 
a-to'-ksu,  v.  a.  (a  and  toksu)  to  carry  or  draw 
any  thing  on, — atowaksu. 

a-torj'-war),  v.  a.  (a  and  top  wap)  to  look  to  or 
at, — awatopwap,  upkatopwappi. 
a-torj'-warj-yar),  v.  a.  to  cause  to  look  at ; to 
make  a village  at  or  on  a place,  probably  because 
by  making  a village  people  are  caused  to  look  to 
or  at  a place,— atop  wap  up  yap  pi. 
a-tpa'-gar),  v.  a.  (a  and  tpagap)  to  part  with 
one’s  own  for  a purpose, — awatpagap. 
a-tpa'-M,  v.  a.  (a  and  tpahi)  to  gather  up  one's 
own  on  something. 

a-tpa'-mde-ca,  v.  a.  (a  and  tpamdeca)  to  break 
in  pieces  one's  own  on  something, 
a-tpas',  cont.  of  atpaza. 

a-tpa'-spa,  v.  n.  (a  and  tpaspa)  to  disappear , go 
out  of  sight,  fade  away,  as  clouds,  or  as  the  sun 
disappears  at  night. 

a-tpas'-ya,  v.  a.  to  darken,  overshadow, — atpas- 
waya. 

a-tpas'-ya,  adv.  darkly,  obscurely. 
a-tpa'-ta,  v.  a.  (a  and  tpata)  to  cut  up  or  carve 
one's  own  on  any  thing. 
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a-tpa'-tar),  v.  a.  (a  and  tpatap)  to  spare  or  keep 
one's  own  for  a purpose. 

a-tpa'-za,  V.  n.  (a  and  tpaza)  to  become  dark  on, 
— amatpaza,  anitpaza,  upkatpazapi. 
a-tu'-kta,  adv.  well,  fortunately  : atukta  ecamop 
kip,  I did  well  to  do  it  ; atukta  cle  ciphap,  if  you 
go  it  will  be  well. 
a-tii)Sr,  cont.  of  afipza. 

a-tirjs'-ya,  adv.  tightly,  in  a squeezing  manner. 
a-tir)'-za,  v.  n.  (a  and  fipza)  to  press  on,  be 
tight  on, — amatipza. 

a-to'-za,  v.  n.  (a  and  toza)  to  become  blunt  or 
dull  on. 

a-tur)g'-ya,  v.  a.  to  suspect  one,  have  an  inkling 
of, — atupgwaya.  See  tupgya. 
a-turj'-ka,  v.  n.  See  atupkeca. 
a-turj'-ke-ea,  v.  n.  (a  and  fupkec'a)  to  be  sus- 
pected of, — amatupkeca. 

a-u',  v.  a.  (a  and  u)  to  carry  or  bring  any  thing, 
a-u',  v.  col.  pi.  they  come. 

a-u',  v.  n.  (a  and  u)  to  come  out  on  ; to  ooze  out 
or  run,  as  sap  : mini  au. 
a-ui)',  v.  n.  (a  and  up)  to  be  on, — awaup. 
a-ur)'-yar),  v.  n.  to  be  on  or  over  : aupyap  iyaya, 
to  pass  over,  as  a fence ; aupyap  kute,  to  shoot  on 
the  wing,  or  as  it  flies  over. 
a-wa',  v.  a.  (a  and  wa)  to  snow  upon  ; to  be  snow 
on  any  thing, — amawa. 

a-wa'-ci,  v.  n.  (a  and  waci)  to  dance  on  any 
thing, — awawaci,  awaup  cipi. 
a-wa'-cir),  V.  a.  (a  and  wacip)  to  think  on  or  of, 
meditate  upon  ; to  trust,  believe  in, — awacapmi, 
awacapni,  awaup  cippi  and  upkawacippi. 
a-wa'-cirj-pi,  n.  a thinking  upon , trusting  in, 
faith. 

a-wa'-cir)-yar),  adv.  thinking  upon. 
a-wa'-cix)-yar)-ken,  adv.  in  the  manner  of  think- 
ing on. 

a-wa'-lipa-ni-ea,  v.  n.  (a  and  walipanica)  to  be- 
come poor  on  account  of  or  by  means  of, — amawa- 
hpanica. 

a-wa'-hpa-ni-ya,  v.  a.  to  make  poor  by  means 
of, — awahpaniwaya. 
a-wa'-hpa-ni-yarj,  adv.  poorly  off. 
a-wa'-Me-ka,  v.  n.  (a  and  wahteka)  to  be  bad 
or  worthless. 

a-wa'-Me-sni,  v.  n.  (a  and  wahtesni)  to  be 
worthless  on  some  account. 
a-wa'-Me-sni-yai),  adv.  worthlessly,  vilely. 
a-wa'-kap,  v.  n.  (a  and  wakap)  to  be  sacred  or 
incomprehensible  on  some  account, 
a-wa'-kap-ka,  v.  n.  Same  as  awakap. 
a-wa -karj-ka,  n.  a supernatural  being. 
a-wa'-kar)-yar),  adv.  mysteriously,  supernatu- 
rally. 


a-wa'-ki-eir),  v.  a.  pos.  of  awacip. 
a-wa'-ni-ea,  v.  n.  (a  and  wanic'a)  to  be  or  be- 
come nothing  for  some  reason, 
a-wa'-nin,  cont.  of  awanica ; used  adverbially, 
in  a destroying  manner  : awanin  iyeya. 
a-wa'-ni-ye-tu,  v.  n.  (a  and  waniyetu)  to  come 
winter  on  one, — amawaniyetu. 
a-wapg',  cont.  of  awapka  : awapg  mda. 
a-war)g'-ya,  v.  to  cause  to  lie  on  or  for, — awapg- 
waya.  See  awapka. 
a-war) -hdag,  cont.  of  awaphdaka. 
a-warj'-hda-ka,  v.  pos.  of  awapyaka  ; to  oversee 
or  take  care  of  one's  own, — awapwahdaka. 
a-wap'-ka,  v.  n.  (a  and  wapka)  to  be  or  lie  on  ; 
to  lie  in  wait  or  spend  the  night  out  for,  as  for 
the  purpose  of  killing  deer : taliipca  awapg  mda, 
I am  going  to  lie  in  wait  for  deer. 
a-wap'-kam,  adv.  above,  overhead. 
a-war) '-ki-ei-y a-ka,  v.  of  awapyaka  ; to  watch 
or  oversee  for  one, — awapweciyaka. 
a-war) '-yag,  cont.  of  awapyaka  : awapyag  waup. 
a-war)  '-y ag-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  attend  to  or 
oversee, — awapyagwakiya. 
a-war)'-ya-ka,  v.  a.  (a  and  wapyaka)  to  look 
upon ; to  see  to,  have  the  oversight  of, — awap- 
mdaka,  awapdaka,  awapupyakapi. 
a-wa'-pa,  v.  n.  (a  and  wapa)  to  snow  on. 
a-wa'-sa-ka,  adj.  cheap , easily  purchased. 
a-wa'-sa-ka-dar),  adj.  cheap,  as  goods, 
a-wa'-ste,  v.  n.  (a  and  waste)  to  be  good  on  or 
for  ; to  become  better  than, — amawaste. 
a-wa'-ste-ya,  adv.  well,  better  than. 
a-wa'-ste-ya-ken,  adv.  better,  in  a better  man- 
ner : awasteyaken  amayap  ,1  am  becoming  better. 
a-wa'-tarpirpsni,  adj.  dark,  obscure , as  in  the 
dusk  of  the  evening, 
a-wa'-te-ca,  adv.  See  wawafec'a. 
a-wa'-ya-pi-ka,  v.  n.  (a  and  wayapika)  to  be 
eloquent  about  any  thing, — awamdapika. 
a-wa'-yu-pi-ka,  v.  n.  (a  and  wayupika)  to  be 
skilful  about, — awamdupika. 
a-wa'-yu-pi-ya,  adv.  skilfully,  well. 
a-we',  v.  n.  (a  and  we)  to  become  lean,  as  cattle 
do  in  the  spring  of  the  year, 
a-we'-tu,  v.  n.  (a  and  wetu)  to  become  spring  on 
one, — amawetu. 

a'-wi-ea-ke -har),  adv.  truly,  of  a truth. 
a'-wi-ea-ke-ya-har),  adv.  truly. 
a-wirj'-ta,  v.  n.  (a  and  wipta)  to  creep  on  any 
thing,  as  a child, — awawipta. 
a-wi -ya-kpa,  v.  n.  (a  and  wiyakpa)  to  glisten 
on  any  thing. 

a-wi'-ye-ya,  adv.  (a  and  wiyeya)  ready  for  any 
thing.  See  wiyeya. 

a'-ya,  v.  a.  to  take  or  carry  any  thing  along. 
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a'-ya,  v.  col.  pi.  of  ya ; they  go  together. 
a'-ya,  v.  n.  to  become , to  be,  to  be  in  or  on  : maste 
aya,  it  is  becoming  warm  ; asniyapken  amayap,  I 
am  recovering  from  sickness;  waniyetu  teca  up- 
kayapi,  we  are  in  the  new  year. 
a-ya'-ba-ga,  v.  a.  (a  and  yabaga)  to  twist  or 
turn  with  the  mouth  on  any  thing, — amdabaga. 
a-ya'-bu,  v.  a.  (a  and  yabu)  to  growl  about, — 
amdabu. 

a-ya'-ce-ya,  v.  a.  (a  and  yaceya)  to  make  cry 
by  talking  to, — amdaceya. 
a-ya'-co,  V.  a.  (a  and  yaco)  to  condemn  on ; to 
condemn  for  or  on  account  of, — amdaco. 
a-ya'-ga,  v.  a.  (a  and  yaga)  to  peel  off  with  the 
teeth  on  any  thing, — amdaga. 
a-ya'-go-pa,  v.  a.  (a  and  yagopa)  to  suck  up  on, 
— amdagopa. 

a-ya'-hba,  v.  a.  (a  and  yahba)  to  shell  or  bite  off 
on, — amdahba. 

a-ya'-hbe-za,  v.  a.  (a  and  yahbeza)  to  bite  and 
make  rough  on  any  thing. 

a-ya'-hirpta,  v.  a.  (a  and  yahipta)  to  brush  off 
with  the  mouth, — amdahipta. 
a-ya'-hna-yar),  v.  a.  (a  and  yahnayap)  to  deceive 
with  the  mouth , tell  a falsehood  about. 
a-ya'-bda-ya,  v.  a.  (a  and  yahdaya)  to  bite  or 
peel  off  with  the  teeth  on  any  thing, — amdahdaya. 
a-ya'-bde-ea,  v.  a.  (a  and  yahdeca)  to  tear  with 
the  teeth  on, — amdahdeca. 
a-ya'-bdo-ka,  v.  a.  (a  and  yahdoka)  to  bite  a 
hole  in  on  any  thing, — amdahdoka. 
a-ya'-be-pa,  v.  a.  (a  and  yahepa)  to  drink  up 
on, — amdahepa. 

a-ya'-bpa,  v.  a.  (a  and  yahpa)  to  throw  down 
with  the  mouth  on  any  thing, — amdahpa. 
a-ya'-bpu,  v.  a.  (a  and  yahpu)  to  bite  off  on. 
a-ya'-bta-ka,  v.  a.  (a  and  yahtaka)  to  bite  one 
thing  on  another, — amdahtaka. 
a-ya'-bu,  v.  a.  (a  and  yaliu)  to  peel  off  on. 
a-ya'-kea,  V.  a.  (a  and  yakca)  to  untie  with  the 
teeth  on  any  thing, — amdakc'a. 
a-ya'-ko-ka,  V.  a.  (a  and,  yakoka)  to  clatter  or 
gnash  the  teeth  on  any  tiling, — amdakoka. 
a-ya'-korppi,  v.  n.  pi.  of  ayapka  ; they  are  in 
such  a condition. 

a-ya'-kpa,  v.  a.  (a  and  yakpa)  to  bite  out  on, — 
amdakpa. 

a-ya'-kpar),  v.  a.  (a  and  yakpap)  to  chew  fine  on, 
— amdakpap. 

a-ya'-kpi,  v.  a.  (a  and  yakpi)  to  crack  'with  the 
teeth  an  any  thing. 

a-ya'-ksa,  V.  a.  (a  and  yaksa)  to  bite  off  on, — 
amdaksa. 

a-ya'-ksar),  v.  a.  (a  and  yaksap)  to  bend  with 
the  mouth  on, — amdaksap. 


a-ya'-ksis,  cont.  of  ayaksiza. 
a-ya'-ksi-za,  v.  a.  (a  and  yaksiza)  to  double  up 
with  the  teeth  on  any  thing, 
a-ya'-ktar),  v.  a.  (a,  and  yaktap)  to  bend  with  the 
mouth  on, — amdaktap. 

a-ya'-ku-ka,  v.  a.  (a  and  yakuka)  to  bite  or  tear 
in  pieces  with  the  teeth  on  any  thing, — amda- 
kuka. 

a-ya'-ke-ga,  v.  a.  (a  and  yakega)  to  gnaw  on 
any  thing. 

a-ya'-ke-za,  v.  a.  (a  and  yakeza)  to  make  smooth 
with  the  teeth  on  any  thing, 
a-ya'-ko-ga,  v.a.  (a  and  yaljoga)  to  bite  or  gnaw 
off  on. 

a-ya'-ko-za,  v.  a.  (a  and  ya^oza)  to  bite  off 
smooth,  as  a horse  eating  grass, 
a-ya'-ma,  v.  a.  (a  and  yama)  to  gnaw  on. 
a-ya'-mda-ska,  v.  a.  (a  and  yamdaska)  to  make 
flat  with  the'  mouth  on  any  thing, 
a-ya'-mda-ya,  v.  a.  (a  and  yamdaya)  to  make 
level  with  the  teeth. 

a-ya'-mda-za,  v.  a.  (a.  and  yamdaza)  to  tear 
open  with  the  teeth, 

a-ya'-mde-ea,  v.  a.  (a  and  yamdeca)  to  crush  on 
any  thing  with  the  teeth. 

a-ya'-mdu,  v.  a.  (a  and  yamdu)  to  chew  fine  on. 
a-ya'-mna,  v.  a.  (a  and  yamna)  to  gain  on  or 
for  by  speaking. 

a-yar)'-ka,  V.  n.  (a  and  yapka)  to  be  on  or  for, 
to  be  in  such  a condition. 

a-ya'-O-ni-har),  v.  a.  (a  and  yaonihap)  to  praise 
on  or  for. 

a-ya'-o-tarj-ir),  v.  a.  (a  and  yaotapip)  to  make 
manifest  on  or  for, — amdaotapip. 
a-ya'-pe-har),  v.  a.  (a  and  yapehap)  to  fold  up 
with  the  mouth  on  any  thing, 
a-ya'-pe-mni,  v.  a.  (a  and  yapemni)  to  twist 
with  the  mouth  on  any  thing, 
a-ya'-po-ta,  v,  a.  (a  and  yapota)  to  bite  in  pieces 
on  any  thing, — amdapota. 

a-ya'-psa-ka,  v .■  a.  (a  and  yapsaka)  to  bite  off,  as 
a string,  on  any  thing, — amdapsaka. 
a-ya'-psor),  v.  a.  (a  and  yapsop)  to  spill  with  the 
mouth  on  aiiy  thing,—- arndapsop. 
a-ya'-psui),  v.  a.  (a  and  yapsup)  to  pull  out  by 
the  roots  with  the  mouth  on  any  thing, — amda- 
psup. 

a-ya'-ptar)-yap,  v.  a.  fa  and  yaptapyap)  to  turn 
over  on  any  thing,  with  the  mouth. 
a-ya'-ptu-za,  v.  a.  (a  and  yaptuza)  to  crack  or 
split  with  the  mouth  on  any  thing, 
a-ya'-sba,  v.  a.  (a  and  yasba)  to  pick  to  pieces 
with  the  teeth  on  any  thing, 
a-ya'-sde-ea,  v.  a.  (a  and  yasdeca)  to  split  'with 
the  teeth  on  any  thing. 
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a-ya'-sku,  v.  a.  (a  and  yasku)  to  pull  off  on  with 
the  teeth  : mdo  ha  owapka  amdasku,  I bite  off 
2)otato-skins  on  the  floor. 

a-ya-smip,  v.  a.  (a  and  yasmip)  to  pick  off  with 
the  teeth  on , make  bare  with  the  teeth. 
a-ya'-sna,  v.  a.  (a  and  yasna)  to  make,  ring  as  a 
little  bell,  with  the  mouth  on  or  over  any  thing, 
a-ya'-so-ta,  v.  a.  (a  and  yasota)  to  eat  all  up  on, 
— amdasota. 

a-ya'-spa-ya,  v.  a.  (a  and  yaspaya)  to  wet  with 
the  mouth  on  any  thing. 

a-ya'-stap-ka,  v.  a.  (a  and  yastapka)  to  moisten 
on  any  thing  with  the  mouth. 
a-ya'-sto,  v.  a.  (a  and  yasto)  to  lick  smooth  on. 
a-ya'-su-ta,  v.  a.  (a  and  yasuta)  to  make  firm  or 
establish  with  the  mouth. 

a-ya'-sa-pa,  v.  a.  (a  and  yasapa)  to  blacken  or 
defile  with  the  mouth. 

a-ya'-sdu-ta,  v.  a.  (a  and  yasduta)  to  have  the 
teeth  slip  on  any  thing. 

a-ya'-sko-pa,  v.  a.  (a  and  yaskopa)  to  make 
crooked  or  twisted  by  biting  on. 
a-ya'-sna,  v.  a.  (a  and  yasna)  to  miss  with  the 
mouth,  let  fall  on  from  the  mouth, — amda^na. 
a-ya'-spa,  v.  a.  (a  and  yaspa)  to  bite  a piece  off 
on  any  thing, — amdaspa. 

a-ya'-spu,  v.  a.  (a  and  yaspu)  to  bite  off  on,  as 
one  thing  that  adheres  to  another, 
a-ya'-stap,  v.  a.  (a  and  yastap)  to  cease  from 
speaking  or  eating , — -amdastap,  upkayastappi. 
a-ya'-su-za,  v.  a.  (a  and  yasuza)  to  bite  or  mash 
up  on  with  the  teeth. 

a-ya'-ta,  v.  n.  to  guess , predict , foretell,  divine, 
soothsay, — amdata,  adata,  upkayatapi. 
a-ya'-ta-ku  ni-sni,  v.  a.  (a  and  yatakunisni)  to 
destroy  with  the  mouth  on  any  thing, 
a-ya'-tap,  v.  a.  (a  and  yatap)  to  praise  for. 
a-ya'-tap-ip,  v.  a.  (a  and  yatap  i p ) to  make  mani- 
fest upon  or  for  by  speaking. 
a-ya'-ta-pi,  n.  guessing,  prophecy , divination. 
a-ya'-te,  n.  a soothsayer , prophet,  diviner. 
a-ya'-ti-tap,  v.  a.  (a  and  yatitap)  to  pull  with 
the  teeth  on  any  thing. 

a-ya'-tkar),  v.  a.  (a  and  yatkap)  to  drink , as 
water,  on  or  after  eating,  etc., — amdatkai). 
a-ya'-tkap-yap,  adv.  drinking  on  or  after. 
a-ya'-tpap,  v.  a.  Same  as  ayakpap. 
a-ya -wap-ka,  v.  a.  (a  and  yawapka)  to  throw 
down  with  the  mouth  on  any  thing, 
a-ya'-wa-ste,  v.  a.  (a  and  yawaste)  to  bless  upon , 
— amdawaste. 

a-ya'-we-ga,  v.  a.  (a  and  yawega)  to  fracture 
by  biting  on. 

a-ya'-za-mni,  v.  a.  (a  and  yazamni)  to  open  or 
uncover  with  the  mouth  or  by  speaking. 


a-ya'-zap,  v.  n.  (a  and  yazap)  to  be  sick  on, — 
amayazap. 

a-ya'-zo-ka,  v.  a.  (a  and  yazoka)  to  suck  out  on, 
a-ya'-zup-ta,  v.  a.  (a  and  yazupta)  to  connect 
or  weave  together,  as  in  talking, 
a'-ye,  v.  Same  as  aya. 

a-ye'-ga,  v.  n.  (a  and  yega)  to  glisten  or  shine  on. 
a-yeh'-ya,  adv.  in  a glistening  manner. 
a-yu'-ba-ga,  v.  a.  (a  and  yubaga)  to  twist  or 
turn  on. 

a-yu'-be,  v.  Same  as  ayumap . 
a-yu'-bu,  v.  a.  (a  and  yubu)  to  make  a drum- 
ming noise  on  any  thing. 

a-yu'-cap,  v.  a.  (a  and  yucap)  to  sift  or  shake 
on  or  over, — amducap. 

a-yu'-eap-eap,  v.  a.  (a  and  yucap  cap)  to  cause 
to  shake  or  tremble  on. 

a-yu'-ee-ka,  v.  a.  (a  and  yuc'eka)  to  make  stag- 
ger on  any  place. 

a-yu'-ee-ya,  v.  a.  (a  and  yuc'eya)  to  make  cry  on. 
a-yu'-CO,  adv.  well,  excellently  : ayuco  kaga. 

a-yu'-eo-ya,  adv.  well. 

a-yu -eo-za,  v.  a.  (a  and  yuc'oza)  to  make  warm 
on  any  place. 

a-yu  -e-ee-tu,  v.  a.  (a  and  yuecetu)  to  fulfil  or 
accomplish  on. 

a-yu  -e-ei,  v.  a.  (a  and  yueci)  to  turn  wrong 
side  out  on  any  thing. 

a-yu'-ga,  v.  a.  (a  and  yuga)  to  husk  on,  as  corn, 
— amduga. 

a-yu'-gap,  v.  a.  (a  and  yugap)  to  open,  as  a door, 
on  any  thing. 

a-yu -ga-pa,  v.  a.  (a  and  yugapa)  to  strip  or 
pull  off  on,  as  the  skin  of  an  animal, 
a-yu -ga-ta,  v.  a.  (a  and  yugata)  to  open  out,  as 
the  hand,  on  any  thing, 
a-yu'-ge,  v.  a.  (a  and  yuge)  to  dip  out  on. 
a-yu'-ge-ge,  v.  a.  (a  and  yugege)  to  take  up  by 
handf  uls  on  any  thing. 

a-yu'-go,  v.  a.  (a  and  yugo)  to  make  marks  on. 
a-yu'-gu-ka,  v.  a.  (a  and  yuguka)  to  sprain  on. 
a-yu '-ha,  v.  a.  (a  and  yuha)  to  have  or  possess 
on  ; to  hold  or  lift  on  ; to  have  for, — amduha. 
a-yu'-hba,  v.  a.  (a  and  yuhba)  to  shell,  as  com, 
on. 

a-yu'-hbe-za,  v.  «.  (a  arid  yuhbeza)  to  make 
rough  on. 

a-yu'-hbu,  v.  a.  (a  and  yukbu)  to  make  rattle  on, 
as  in  taking  hold  of  shelled  corn, 
a-yu'-hda,  v.  a.  (a  and  yuhda)  to  uncoil  or  un- 
twist on. 

a-yu'-hip-ta,  v.  a.  (a  and  yuhipta)  to  sweep  or 
rake  off  on. 

a-yu'-hmi-hma,  v,  a.  (a  and  yuhmihma)  to  roll 
on. 
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a-yu'-hmui],  v.  a.  (a  and  yuhmui))  to  twist,  as  a 
string,  on  any  thing. 

a-yu'-Rna,  v.  a.  (a  and  yuhna)  to  shake  off  on, 
as  fruit. 

a-yu'-hna-yar),  v.  a.  (a  and  yulmayar))  to  miss 
in  trying  to  catch  hold  of. 

a-yu'-hnu-ni,  v.  a.  (a  and  yuhnuni)  to  make 
ivander  on  any  place. 

a-yu'-ho-ho,  V.  a.  (a  and  yuhoho)  to  shake  on, 
as  any  thing  loose. 

a-yu'-Ro-mni,  v.  a.  (a  and  yuhomni)  to  turn 
around  on,  as  in  bringing  a gun  round  and  pointing 
it  at  one, — amduhomni,  amayuhomni. 
a-yu'-Ru-hu-za,  v.  a.  (a  and  yuhuhuza)  to  shake 
on  or  over,  as  a tree. 

a-yu'-Rda,  v.  a.  (a  and  yuhda)  to  ring  or  rattle 
over. 

a-yu'-Rda-gap,  v.  a.  (a  and  yuhdagai])  to  make 
large  upon  ; to  leave,  forsake. 
a-yu'-Rda-ta,  v.  a.  (a  and  yuhdata)  to  scratch 
on. 

a-yu'-Rda-ya,  v.  a.  (a  and  yuhdaya)  to  peel  off 
on,  as  the  skin  of  a potato. 
a-yu'-Rde-ca,  v.  a.  (a  and  yulideca)  to  rend  or 
tear  on  one,  as  a garment, — amduhdec'a. 
a-yu'-Rdo-ka,  v.  a.  (a  and  yuhdoka)  to  make  a 
hole  on  ; to  open  on, — amduhdoka. 
a-yu'-Re-pa,  v.  a.  (a  and  yuhepa)  to  absorb  on. 
a-yu'-Re-ya-ta,  v.  a.  (a  and  yuheyata)  to  push 
back  on,  push  on  one  side. 

a-yu'-Ri-ea,  v.  a.  (a  and  yuhica)  to  waken  one 
upon, — amduhica. 

a-yu'-Rmip,  v.  a,  (a  and  yuhmii))  to  sling  or 
throw  on  one  side,  as  a stone,  on  any  thing. 
a-yu'-Rmip-yap,  adv.  crookedly. 
a-yu'-Rmui),  v.  a.  (a  and  yulimmj)  to  make  buzz 
on. 

a-yu'-Rpa,  v.  a.  (a  and  yuhpa)  to  throw  down 
on, — amdukpa. 

a-yu'-Rpu,  v.  a.  (a  and  yuhpu)  to  make  crumble 
on. 

a-yu'-Rtu-ta,  V.  a.  (a  and  yuhtuta)  to  mash  or 
break  on,  as  one’s  skin  ; to  make  rough  on. 
a-yu'-Ru,  v.  a.  (a  and  yuliu)  to  peel  off  on,  as 
bark. 

a-yu'-Ru-ga,  v.  a.  (a  and  yuhuga)  to  break  a 
hole  in,  upon  any  thing. 

a-yu'-Rup-ta,  v.  a.  (a  and  yuhugta)  to  make 
soft  on  by  rubbing. 

a-yu'-ka-tip,  v.  a.  (a  and  yukatiq)  to  straighten 
out  on  with  the  hand. 

a-yu'-ka-wa,  v.  a.  (a  and  yukawa)  to  cause  to 
open  on. 

a-yu'-kea,  (a  and  yukc'a)  to  untie  on,  disentan- 
gle on. 


a-yu'-kip-6a,  v.  a.  (a  and  yukirj  da)  to  scrape  off  on. 
a-yu'-kpar),  v.  a.  (a  and  yukpaij)  to  grind  or 
make  fine  on, — amdukpar). 
a-yu'-ksa,  v.  a.  (a  and  yuksa)  to  break  off  on,  as 
limbs  or  sticks,  with  one's  hand, — amduksa. 
a-yu'-ksa,  v.  a,  (a  and  yuksa)  to  bend,  fold,  or 
double  up  on. 

a-yu'-ksi-za,  v.  a.  (a  and  yuksiza)  to  bend  or 
double  up  on  ; to  pull,  as  the  trigger  of  a gun,  on 
one, — amduksiza. 

a-yu  -ktar),  v.  a.  (a  and  yuktaij)  to  bend  around 
on. 

a-yu'-ku-ka,  v.  a.  (a  and  yukuka)  to  make  rot- 
ten on. 

a-yu'-ke-ga,  v.  a.  (a  and  yukega)  to  scratch  or 
scrape  on  any  thing. 

a-yu'-ke-za,  v.  a.  (a  and  yukeza)  to  make  hard, 
and  smooth  on. 

a-yu'-ko-ga,  v.  a.  (a  and  yukoga)  to  scratch  up, 
make  rough. 

a-yu'-ko-za,  v.  a.  (a  and  yukoza)  to  make  hard 
and  smooth  on. 

a-yu'-mar),  v.  a.  (a  and  yumaij)  to  grind  or  file 
off  on  ; to  sharpen  by  grinding. 
a-yu'-mda-ska,  v.  a.  (a  and  yumdaska)  to  make 
flat  on. 

a-yu'-mda-ya,  v.  a.  (a  and  yumdaya)  to  spread 
out  on,  unroll  on. 

a-yu'-mda-za,  v.  a.  (a  and  yumdaza)  to  burst) 
open  on,  make  an  incision  on. 
a-yu'-mde-ea,  v.  a.  (a  and  yumdec'a)  to  break 
or  crush  on, — amdumdeca. 
a-yu'-mdu,  v.  a.  (a  and  yumdu)  to  plough  on,, 
make  mellow  on, — amdumdu. 
a yu'-na-zir),  v.  a.  (a  and  yunazip)  to  cause  to- 
stand  on. 

a-yu'-pap-ga,  v.  a.  (a  and  yuparjga)  to  tie  up 
loosely  on. 

a-yu'-pe-Rap,  v.  a.  (a  and  yupehai))  to  fold  up  on.. 
a-yu'-pe-mni,  v.  a.  (a  and  yupemni)  to  twist  or 
turn  to  one  side  on. 

a-yu'-po-ta,  v,  a.  (a  and  yupota)  to  wear  out  on  ; 

to  tear  to  pieces  or  destroy  on, — amdupota. 
a-yu'-psa-ka,  v.  a.  (a  and  yupsaka)  to  break  or 
pull  in  tivo  on  any  thing,  as  a string, 
a-yu'-psor),  v.  a.  (a  and  y upsoij ) to  pour  out  or 
spill  on,  as  water, 

a-yu'-psup,  v.  a.  (a  and  yupsui))  to  pull  out  by 
the  roots  or  extract,  as  teeth,  on  any  thing, 
a-yu'-pta,  v.  a.  (a  and  yupta)  to  cut  off  on  or 
pare,  as  a garment, — amdupta. 
a-yu'-pta,  v.  a.  to  answer,  speak  in  return  or 
opposition  ; to  give  or  grant  a thing  when  asked, 
— amdupta,  adupta,  uijkayuptapi ; aciyupta,  1 
answer  thee  ; apjayadup.ta,  tfi-QU  answerest  me. 
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a-yu'-ptarj-ptar),  v.  a.  (a  and  yuptapptap)  to 
turn  or  roll  back  and  forth  on. 
a-yu'-ptarpyarj,  v.  a.  (a  and  yuptapyap)  to 
turn  or  roll  over  on , — amduptapyap. 
a-yu'-ptu-za,  v.  a.  (a  and  yuptuza)  to  crack  or 
split  on  any  thing. 

a-yu'-sba,  v.  a.  (a  and  yusba)  to  ravel  out  or 
pick  in  pieces  on. 

a-yu'-sbu,  v.  a.  (a  and  yusbu)  to  make  a rustling 
or  rattling  noise  on  or  over. 
a-yu'-sde-ea,  v.  a.  (a  and  yusdeca)  to  split  on. 
a-yu'-sdo-har),  v.  a.  (a  and  yusdohap)  to  drag 
or  draw  along  on, — amdusdohap. 
a-yu’-sdu-ta,  v.  a.  (a  and  yusduta)  to  pull  out 
on. 

a-yu'-ske-pa,  v.  a.  (a  and  yuskepa)  to  make  eva- 
porate on  or  from. 

a-yu-ski-ea,  v.  a.  (a  and  yuskica)  to  press  down 
tight  on. 

a-yu'-ski-ta,  v.  a.  (a  and  yuskita)  to  bind  or 
bandage  on. 

a-yu'-sku,  v.  a.  (a  and  yusku)  to  peel  or  pare 
off  on. 

a-yu'-sma-ka,  v.  a.  (a  and  yusmaka)  to  indent 
on. 

a-yu'-sna,  v.  a.  (a  and  yusna)  to  ring  on  or  over. 
a-yu'-so-ta,  v.  a.  (a  and  yusota)  to  use  up  or  ex- 
pend on. 

a-yu'-sto,  v.  a.  (a  and  yusto)  to  smooth  down  on, 
make  smooth,  as  hair,  on  the  bead, 
a-yu'-su-ta,  v.  a.  (a  and  yusuta)  to.  make  firm 
upon. 

a-yu'-sa-pa,  v.  a.  (a  and  yusapa)  to  blacken  or 
defile  on  any  thing. 

a-yu'-sda,  v.  a.  (a  and  yusda)  to  shave  off  on  ; to 
cut,  as  grass,  to  cover  one  with, — amdusda ; ami- 
hdusda,  I cut  on  or  for  myself. 
a-yu'-sdo-ka,  v.  a.  (a  and  yusdoka)  to  pull  out 
on. 

a-yu'-sdu-ta,  v.  a.  (a  and  yusduta)  to  draw  or 
slip  out  on  any  thing. 

a-yu'-si-ea,  v.  a.  (a  and  yusica)  to  spoil  or  make 
bad  on, — amdusica. 

a-yu'-ski-ea,  v.  a.  (a  and  yuskica)  to  press  out 
on. 

a-yu'-sko-pa,  v.  a.  (a  and  yuskopa)  to  make 
twist  or  warp  on  any  thing. 
a-yu/-sna,  v.  a.  (a  and  yusna)  to  drop  or  let  fall 
on. 

a-yu'-spa,  v.  a.  (a  and  yuspa)  to  break  off  a 
piece  on. 

a-yu'-spi,  v.  a.  (a  and  yuspi)  to  pick,  as  fruit,  on 
a place. 

a-yu'-spu,  v.  a.  (a  and  yuspu)  to  pick  or  pull 
off  on. 


a-yu'-spu-ya,  v.  a.  (a  and  yu^puya)  to  scratch 
on,  when  an  itchy  sensation  is  felt, 
a-yu'-star),  v.  a.  (a  and  yustap)  to  stop  or  cease 
from , leave  off  what  one  is  doing ; to  let  go  or  let 
cdone, — amdustap,  adustap,  upkayustappi ; ama- 
yadustap,  thou  hast  left  me. 
a-yu'-ta-ku-ni-sni,  v.  a.  (a  and  yutakunisni)  to 
destroy  or  bring  to  naught  on. 
a-yu'-tarj-ir),  v.  a.  (a  and  yutapip)  to  make  ma- 
nifest upon. 

a-yu'-te-ca,  v.  a.  (a  and  yuteca)  to  renew  upon. 
a-yu'-te-pa,  v.  a.  (a  and  yutepa)  to  wear  off  on. 
a-yu'-ti-ea,  v.  a.  (a  and  yutica)  to  scrape  or  paw 
on. 

a-yu'-ti-pa,  v.  a.  (a  and  yutipa)  to  make  cramp 
or  draw  up  on. 

a-yu'-ti-tar),  v.  a.  (a  and  yutitap)  to  pull  on. 
a-yu'-tpar),  v.  a.  Same  as  ayukpap. 
a-yu'-war)-ka,  v.  a.  (a  and  yuwapka)  to  make 
fall  or  lie  down  on. 

a-yu'-wa-ste,  v.  a.  (a  and  yu waste)  to  make 

good  on  or  for. 

a-yu'-we-ga,  v.  a.  (a  and  yuwega)  to  break  down 
on  or  fracture. 

a-yu'-wi,  v.  a.  (a  and  yuwi)  to  wrap  on. 
a-yu'-wir)-za,  v.  a.  (a  and  yuwiijza)  to  bend 
down  on. 

a-yu'-za-mni,  v.  a.  (a  and  yuzamni)  to  open  on, 
set  open  on,  as  a door ; to  unroll  on. 
a-yu'-ze,  v.  a.  (a  and  yuze)  to  dip  or  skim  out  on. 
a-yu'-zi-ea,  v.  a.  (a  and  yuzica)  to  draw  or 
stretch  on. 

a-yu'-zur)-ta,  v.  a.  (a  and  yuzupta)  to  connect  or 
link  together  on. 

a-yu'-za-za,  v.  a.  (a  and  yuzaza)  to  wash  on. 
a-yu'-zi-pa,  v.  a.  (a  and  yuzipa)  to  pinch  upon. 
a-yu'-zur),  v.  a.  (a  and  yuzuij)  to  pullout  by  the 
roots  on  any  thing. 

a-yu'-zu-zu,  v.  a.  (a  and  yuzuiu)  to  destroy  or 
take  to  pieces  on. 

a-ze',  n.  the  breasts  of  a female  ; the  udder  of  a 
cow,  etc. 

a-ze'-pirj-kpa,  n.  (aze  pa  and  iijkpa)  the  nipple 
of  the  breast ; the  teat  or  dug  of  a cow,  etc. 
a-ze'-pir)-tpa,  n.  Same  as  azepiqkpa. 
a'-zi,  v.  n.  to  get  aground  or  stick  fast,  as  a boat... 
a-zin'-ki-ya,  v.  a.  to  burn  incense,  make  a good 
smell  by  burning,  as  cedar-leaves  when  one  is  sick,, 
and  in  their  religious  ceremonies, — azinwakiya. 
a-zin'-tor),  v.  a.  to  make  a pleasant  smell  by 
burning  leaves, — azinwatoi). 
a-zir)',  v.  a.  to  suck , as  a child  its  mother  or,  the 
young  of  mammals, — awaziq  : aziij  ehpeya,  to 
leave  off  sucking ; aziq  ayustarjkiya,  to  cau$g  too 
leave  off  sucking,  to  wean. 
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a-zir) -ki-ya,  v.  a.  to  give  suck  to  or  nurse , as  a 
mother  her  child, — azipwakiya. 
a-zir) '-ki-ye,  n.  a wet-nurse. 
a'-zi-ya,  w.  a.  (azi  awe?  ya)  to  cause  to  get 
aground , to  rim  aground,  as  a boat, — aziwaya. 
a-zi'-ya,  v.  a.  (a  and  ziya)  to  make  yellow  on  any 
thing.  See  aziyahap. 
a-zi'-ya -hai),  part,  becoming  yelloiv  on. 
a'-zi-zi,  v.  red.  of  azi : azizi  upyappi,  we  often  get 
aground  as  we  go. 

a-zu'-ya,  v.  a.  (a  and  zuya)  to  make  war  on  any 
one,  go  to  war  against  a people, — azuwaya ; azu- 
wicupyappi,  we  make  war  on  them. 
a-zi'-zi,  v.  to  whisper  about  a person  or  thing, — 
awazizi,  ayazizi. 
a-zo',  v.  See  azozo. 

a-zo'-ki-ya  or  a-zog-ki-ya,  v.  to  move  the 
ears,  as  a horse. 

a-zo'-zo,  v.  to  whistle  about  ; to  call  by  whistling, 
as  a dog, — awazozo. 

a-zo'-zo-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  whistle  for, — 
azozowakiya : nakpa  azozokiya,  to  prick  up  the 
ears , as  a horse. 

a-zu',  v.  a.  to  lay  up,  as  rice  for  drying  ; to  pile 
up, — awazu,  upkazupi. 

a-zu'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  lay  up  for  drying. 

B. 

b,  the  second  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  has 
the  same  sound  as  in  English, 
ba,  a prefix  to  a class  of  verbs,  signifying  that  the 
action  is  done  by  a sawing  motion,  as  in  cutting 
with  a knife  or  saw.  The  place  of  the  pronoun 
is  immediately  after  the  prefix, 
ba,  v.  a.  to  blame, — waba,  yaba,  upbapi ; maba, 
niba;  ciba,  I blame  thee;  wicawaba,  I blame 
them  ; i<;iba,  he  blames  himself, — miyiba. 
ba-ei'-ka-dat),  v.  a.  (ba  and  cikadap)  to  shave 
small, — bawacikadap . 

ba-6i'-stii)-na,  v.  a.  (ba  and  cistipna)  to  make 
small  by  cutting, — bawacistipna. 
ba-gam',  cont.  of  bagapa ; bagam  iyeya,  to  take  off, 
as  the  hide  of  an  animal, — bagam  iyewaya. 
ba-garT,  cont.  of  bagata  ; bagan  iyeya. 
ba-gan'-ga-ta,  v.  red.  of  bagata ; to  make  marks, 
such  as  cuts  or  saws,  in  any  thing;  to  haggle, 
— bawagangata. 

ba-ga'-pa,  v.  a.  (ba  and  gapa)  to  take  off,  as  the 
skin  of  an  animal,  with  a knife,  to  flay, — bawagapa. 
ba-ga'-ta,  v.  a.  (ba  and  gata)  to  mark  or  cut 
with  a knife , to  carve,  hack, — bawagata. 
ba-go',  v.  a.  to  make  marks  or  gashes  in  the  flesh  ; 
to  mark,  carve,  or  engrave,  with  a knife,  in  wood, 
bawago,  bay  ago,  baupgopi. 


ba-ha',  adj.  aged. 

ba-ha',  n.  a middle-aged  or  oldish  man.  Some- 
times, but  not  often,  applied  to  a woman, 
ba-ha'-i-ye-ya,  v.  a.  to  throw  down  or  push 
aside.  See  pahaiyeya. 
ba-ha'-ka,  n.  an  aged  person. 
ba-hba',  v.  a.  to  cut  off,  as  corn  from  the  cob, — 
bawahba  : wabahba  ohaij,  to  boil  corn  that  is  cut 

°ff • 

ba-hbe'-za,  v.  a.  (ba  and  hbeza)  to  carve , make 
rough  with  a knife, — bawahbeza. 
ba-hda',  v.  a.  to  take  off,  as  tallow  from  entrails, 
with  a knife, — bawahda. 
ba-hda'-hda,  v.  red.  of  bahda. 
ba-hda'-ka,  v.  a.  (ba  and  hdaka)  to  cut  like  the 
teeth  of  a coarse  comb, — bawahdaka. 
ba-hna',  v.  a.  (ba  and  hna)  to  cut  off,  as  fruit 
from  a tree,  to  make  fall  off  by  cutting, — bawahna. 
ba-hna'-skip-yar),  v.  a.  (ba  and  hnaskipyap)  to 
make  crazy  or  frantic  by  cutting  or  stabbing. 
ba-hna'-yar),  v.  a.  (ba  and  hnayap)  to  miss  in 
attempting  to  strike  with  a knife, — bawahnayap. 
ba-hor)',  v.  a.  to  cut  across,  in  one’s  flesh,  or  in 
meat  of  any  kind ; to  gash  or  cut  the  flesh,  as 
the  Dakotas  are  accustomed  to  do  for  the  dead, — 
bawaliop,  bayahop,  bauphoppi ; bai^.ihop,  to  cut 
or  gash  oneself, — bamidihop. 
ba-hoi)'-hor),  v.  a.  red.  of  bahop  ; to  cut  many 
gashes, — bawahophop . 
ba-hur)',  V.  a.  Same  as  bahop. 
ba-hu'-te,  v.  a.  (ba  and  hute)  to  cut  off  by  the 
roots  ; to  wear  to  a stump,  as  an  old  knife, — ba- 
wahute. 

ba-hu'-te-daiy  v.  a.  dim.  of  baliute ; to  wear  out , 
as  a knife, — bawahutedap. 
ba-hu'-te-dai),  part,  worn  out,  as  an  old  knife, 
ba-hap'-hi,  v.  See  bahaphiya. 
ba  harj'-hi-ya,  adv.  slowly  cutting  : bahaphiya 
se  ecop  wo,  bayahdece  kta,  cut  slowly,  or  you  will 
tear  it. 

ba-bei',  v.  a.  (ba  and  hei)  to  cut  or  break  out 
notches  by  cutting, — bawahci. 
ba-bei'-bei,  v.  red.  of  bahei ; to  break  out  notches 
in  a knife  by  cutting , — bawalicilici. 
ba-bda',  v.  a.  (ba  and  kda)  to  make  rattle  with  a 
knife, — bawahda. 

ba-bda'-gar),  (ba  and  hdagap)  to  enlarge,  as  a 
hole,  by  cutting  around, — bawahdagap. 
ba-bda'-bda,  v.  a.  (ba  and  hdahda)  to  make  rattle 
by  cutting, — bawahdahda. 
ba-bda'-ya,  v.  a.  to  pare  off ; ha  bahdaya,  to 
peel,  i.  q.  basku, — bawahdaya. 
ba-bda'-ye-dap,  v.  dim.  of  bahdaya. 
ba-bde'-ea,  v.  a.  to  cut  or  break  in  pieces  with  a 
knife  ; to  tear  or  rend  in  cutting, — bawalideca. 
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ba-fide'-Bde-ca,  v.  red.  of  bahdeca. 
ba-Bden',  cont.  of  baMeca  : baliden  iyeya. 
ba-Bdog',  cont.  of  bahdoka : balidog  iyeya. 
ba-Bdo'ka,  v.  a.  (ba  and  Moka)  to  cut  a hole  in 
any  tiling  with  a knife , — bawalidoka. 
ba-Bdo'-Bdo-ka,  v.  red.  of  balidoka. 
ba-Bpa',  v.  a.  to  cut  off  any  thing  and  let  it  fall , 
— bawahpa. 

ba-Bpu',  v.  a.  to  cut  off  in  small  pieces , — 
bawahpu. 

ba-Bpu'-Bpu,  v.  red.  of  bahpu. 
ba-Bu',  v.  a.  to  cut  the  hull  or  rind  off,  to  peel, 
as  an  orange,  with  a knife, — bawahu,  bayaliu. 
ba-Bu'-Bu,  v.  red.  of  bahu. 

ba-i-cihop,  v.  reflex,  of  bahop  ; to  cut  or  gash 
oneself, — bami^ihop . 

ba-ka',  v.  a.  to  cut  or  strip,  as  the  feather  from  a 
quill ; to  cut  off , as  the  ribs  of  an  animal, — 
bawaka. 

ba-ka'-hap,  part,  split,  as  the  feather  end  of  a 
quill. 

ba-ka'-tii),  v.  a.  (ba  and  katip)  to  straighten 
with  a knife,  cut  straight  ; to  cut  strings  from, — 
bawakatip. 

ba-kea',  v.  a.  to  cut  straight  ; to  remove  tangles 
with  a knife , — bawakc'a. 
ba-kes',  cont.  of  bakeza. 
ba-kes'-ke-za,  v.  red.  of  bakeza. 
ba-kes'-ya,  part,  scraping,  striking  and  grating, 
as  a knife  that  strikes  the  bone, 
ba-ke'-za,  v.  to  strike  a bone,  cut  or  grate  on  a 
bone,  as  in  cutting  meat, — bawakeza. 
ba-ki'-ci-go,  v.  of  bago ; to  cut  or  carve  for  one, 
— bawecigo,  baupkicigopi,  bamicigo,  bacicigo. 
ba-ki'-ci-hop,  v.  of  bahop  ; to  cut  or  gash  for 
one, — baweciliop. 

ba-ki'-ci-hop-hop,  v.  red.  of  bakicihop. 
ba-ki'-ci-Bu,  v.  of  bahu  ; to  cut  the  rind  or  hull 
off  for  another, — bawecihu. 
ba-ki'-ci-kpap,  v.  of  bakpap  ; to  cut  up  fine,  as 
tobacco,  for  one,— bawecikpap. 
ba-ki'-ei-ksa,  v.  of  baksa;  to  cut  off  for  one,— 
baweciksa,  bayeciksa,  baupkiciksapi,  bamiciksa, 
baniciksa,  bacic'iksa. 
ba-ki'-ei-ksa-ksa,  v.  red.  of  bakiciksa. 
ba-ki'-ei -mda-za,  v.  of  bamdaza ; to  cut  open 
or  cut  lengthwise  for  one, — baweeimdaza. 
ba-ki'-ei-pta,  v.  of  bapta ; to  cut  off  or  trim  for 
one, — bawecipta. 

ba-ki'-ei-sde-ea,  v.  a.  of  basdeca  ; to  split  with  a 
knife  or  rip  with  a saw  for  one,— bawecisdeca. 
ba-ki'-ei-sku,  v.  of  basku;  to  . peel  or  pare  for 
one, — bawecisku. 

ba-ki'-ei-sda,  v.  of  basda;  to  cut  or  shave  off 
with  a knife  for  one, — bawecisda. 


ba-ki'-ei-sdo-ka,  v.  of  basdoka  ; to  cut  out,  cut 
a hole  for  one, — bawecisdoka. 
ba-ki'-ei-spa,  v.  of  baspa;  to  cut  off  a piece  for 
one, — bawecispa. 

ba-ki'-ei-spu,  v.  of  baspu  : to  cut  off  something 

that  was  stuck  on,  for  another, — bawecispu. 
ba-ki'-go,  v.  pos.  of  bago  ; to  cut  or  carve  one's 
own,-—  bawakigo. 

ba-ki'-hop,  V.  pos.  of  bahop  ; to  cut  or  gash  one's 
own,- — bawakihop . 

ba-ki'-borj-hor),  v.  red.  ofbakiliop. 
ba-ki'-ksa,  v.  pos.  of  baksa ; to  cut  off  one's  own 
with  a knife  or  saw, — bawakiksa  and  baweksa. 
ba-ki'-ksa-ksa,  v.  red.  of  bakiksa. 
ba-ki'-mde-e^.,  v.  pos.  of  .bamdeca;  to  break 
one's  own,  by  attempting  to  cut,  with  a knife , — 
bawakimdeca. 

ba-kips',  cont.  of  bakipza : bakips  iyeya. 
ba-kips'-kiipza,  v.  red.  of  bakipza. 
ba-kip'-za,  v.  a.-  (ba  arid  kipza)  to  make  a scrap- 
ing, squeaking  noise,  with  a knife  or  saw, — bawa- 
kipza.  , , 

ba-ki'-pta,  vr  pos.  of  bapta  ; to  pare,  cut  off,  or 
trim  one's  own,— bawakipta. 
ba-ki  -pu-ski-ea,  v.  (ba  and  kipuskic'a)  to  clap 
together  and  make  fit  or  adhere  by  shaving, — 
bawakipuskica. 

ba-ki'-pu-skin,  cont.  of  bakipuskica  : bakipuskin 
iyeya. 

ba-ki'-sde-ca,  v.  pgs.  : of  basdeca  ; to  split  or  rip, 
as  a board  or  stick,  ivith  a knife  or  saw, — bawa- 
kisdeca. 

ba-ki'-sde-sde-ea,  v.  red.  of  bakisdeca. 
ba-ki'-sku,  v.  pos.  of  basku  ; to  pare  one's  own, 
as  an  apple  or  potato,— bawakisku. 
ba-ki'-sda,  v.  pos.  of  basda  : to  cut  off  and  make 

bare,  as,  in,  cutting  one's  own  grass,  with  a knife, 
— bawakisda. 

ba-ki'-sda-sda,  v.  red.  of  bakisda. 
ba-kibski-ta,  v.  pos.  of  baskita  ; to  cut  across  on 
one's  own, — bawakiskita. 

ba-ki'-spa,  v.  pos.  of  baspa  ; to  cut  off  a piece 
from,  one's  own,— bawakispa. 
ba-ki'-spa-spa,  v.  red.  of  bakispa. 
ba-ki'-spu,  v.  pos.  of  baspu  ; to  cut  up  one's  own 
in  pieces,- — bawakispu, 
ba-ki'-spu-spu,  v.  red.  of  bakispu. 
ba-kop'-ta,  v.  a.  (ba,  and  kopta)  to  dig  out  with 
a knife,  to  hollow  or  groove, — -bawakopta. 
ba-kop'-tkop-ta,  v.  red,  of  bakopta  ; to  make  in 
grooves  or  ridges, — bawakoptkopta : cap  bakop- 
tkopta,  a wash-board. 

ba-kpa',  v.  a.  to  cut  off  round  the  edge;  to  cut 
out  or  cut  into, — bawakpa : ista:  bakpa,  to  cut  out 
the  eye,  make  blind. 
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ba-kpap',  v.  a.  (ba  and  kpap)  to  cut  up  fine 
with  a knife , as  tobacco, — bawakpap,  bayakpap , 
baupkpappi. 

ba-kpap'-kpap,  v.  red.  of  bakpap. 

ba-kpi',  v.  a.  to  cut  open,  as  a nut,  with  a knife  ; 

to  crack  with  a knife,  as  a louse, — bawakpi. 
ba-kpi'-kpi,  v.  red.  of  bakpi. 
ba-ksa',  v.  a.  (ba  and  ksa)  to  cut  off,  as  a stick, 
with  a knife  or  saw  ; to  separate  any  thing  by 
cutting  crosswise, — bawaksa,  bayaksa,  baupksapi. 
ba-ksa'-ksa,  v.  red.  of  baksa  ; to  cut  off  in  seve- 
ral places,  cut  in  pieces,  ivith  a knife  or  saw, — 
bawaksaksa. 

ba-ksis',  cont.  of  baksiza  : baksis  iyeya. 
ba-ksi'-za,  v.  a.  (ba  and  ksiza)  to  shut  up,  as  a 
knife-blade,  when  in  the  act  of  cutting, — bawa- 
ksiza. 

ba-ktap',  v.  a.  (ba  and  ktap)  to  make  crooked  by 
shaving , — bawaktap . 
ba-ktap '-ktap,  v.  red.  of  baktap. 
ba-kup'-ta,  v.  a.  Same  as  bakopta. 
ba-kes'-ya,  part,  cutting  off : bakesya  aya,  to 
strip  off  clean,  as  meat  from  bones, — bakesya 
amda. 

ba-ke'-za,  v.  (ba  and  keza)  to  smooth  over  by 
shaving, — bawakeza. 

ba-mda',  v.  a.  to  cut  in  slices,  as  bread, — bawa- 
mda,  bayamda,  baupmdapi. 
ba-mda'-mda,  v.  red.  of  bamda. 
ba-mda'-mda-za,  v.  red.  of  bamdaza. 
ba-mdas',  cont.  of  bamdaza ; bamdas  iyeya,  to  rip 
open, — bamdas  iyewaya. 

ba-mda'-ska,  v.  a.  (ba  and  mdaska)  to  make 
dull  or  flat  on  the  edge,  as  a knife,  by  shaving, — 
bawamdaska. 

ba-mdas  '-mda-za,  v.  red.  of  bamdaza. 
ba-mda'-ya,  v.  a.  (ba  and  mdaya)  to  make  fat 
with  a knife,  to  shave  off  lumps,  etc., — bawa- 
mdaya. 

ba-mda'-za,  v.  a.  (ba  and  mdaza)  to  rip  open , 
cut  open  lengthwise,  as  in  butchering  an  animal, 
— bawamdaza. 

ba-mde'-ca,  v.  a.  to  break,  as  brittle  ware,  with  a 
knife, — bawamdeca. 
ba-mde'-mde-ea,  v.  red.  of  bamdeca. 
ba-mden',  cont.  of  bamdeca : bamden  iyeya. 
ba-mna',  v.  a.  to  rip,  as  a seam,  with  a knife, — 
bawamna,  baupmnapi. 
ba-mna'-mna,  v.  red.  of  bamna. 
ba-ni',  v.  a.  to  shake  in  cutting  ; to  cut  off,  as 
the  fastenings  of  a skin  stretched  up  ; to  rip, — 
bawani. 

ba-ni'-ni,  v.  red.  of  bani. 

ba-o'-po,  v.  a.  to  push  in  ivith  a knife , make  a 
hole  in, — bawaopo. 


ba-o'-ze-ze,  v.  a.  to  cut  nearly  off  with  a knife 
and  let  swing, — bawaozeze. 
ba-o'-ze-ze-ya,  v.  a.  to  cause  to  cut  in  strips  or 
dangles, — baozezewaya. 

ba-pa'-ko,  v.  a.  (ba  and  pako)  to  cut  or  saw 
crooked, — bawapako. 

ba-pe',  v.  a.  (ba  and  pe)  to  sharpen  with  a knife, 
— bawape. 

ba  pe'-mni,  v.  a.  (ba  and  pemni)  to  make 
crooked  or  twisted  by  shaving, — bawapemni. 
ba  pe'-mni-yai),  part,  shaved  twisting. 
ba-pe -sto,  V.  a.  (ba  and  pesto)  to  shave  to  a 
point, — bawapesto. 

ba-pon',  cont.  of  bapota ; bapon  iyeya,  to  rip  up 
or  destroy  ivith  a knife. 

ba-po'-ta,  v.  a.  to  destroy  by  cutting  ; to  cut  to 
pieces,  as  in  cutting  up  a tent, — bawapota,  baup- 
potapi. 

ba-po  -tpo-ta,  v.  red.  of  bapota. 
ba-psag',  cont.  of  bapsaka ; bapsag  iyeya,  to  cut 
off  suddenly  with  a knife,  as  a string, 
ba-psa'-ka,  v.  a.  to  cut  off,  as  a string  or  cord, 
with  a knife, — bawapsaka,  bauppsakapi. 
ba-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  bapsaka. 
ba-psup',  v.  a.  (ba  and  psup)  to  cut  round  a 
joint,  to  joint  with  a knife, — bawapsup. 
ba-psup '-psup,  v.  red.  of  bapsup. 
ba-pta',  v.  a.  to  cut  off  a piece,  trim  off  the  edge 
of  any  thing ; to  cut  out , as  a garment ; to  cut 
through, — bawapta,  baupptapi : baptapi  se,  as  it 
were  cut  off  or  trimmed  ; bapta  iyeya,  to  trim  off 
with  a stroke. 

ba-pta'-pta,  v.  red.  of  bapta. 
ba-pte'-ee-dap,  v.  a.  (ba  and  ptecedap)  to  cut 
short,  cut  too  short,—- bawaptecedap. 
baptem',  n.  baptism.  This  form  was  intro- 
duced from  the  French. 

ba-ptem'-ku,  v.  a.  to  give  baptism,  baptize, — 
baptem  waku  : baptem  ci<;.u,  I baptize  you. 
ba-pti'-zo,  v.  to  baptize,  introduced  from  the 
Greek.  According  to  analogy,  the  pronoun 
should  be  inserted  after  the  ba ; but  the  Messrs. 
Pond  in  using  it  have  prefixed  the  pronouns, 
ba-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  baptuza. 
ba-ptus',  cont.  of  baptuza ; baptus  iyeya,  to  cause 
to  crack  suddenly  with  a knife, — baptus  iyewaya. 
ba-ptu'-za,  v.  a.  to  crack  or  partly  split  with  a 
knife , — bawaptuza. 

ba-sde'-ea,  v.  a.  to  saw,  to  slit  or  rip  up,  by  saw- 
ing,— bawasdeca,  baupsdecapi. 
ba-sden',  cont.  of  basdeca ; basden  iyeya,  to  split 
with  a knife  or  saiv. 

ba-sde'-sde-ea,  v.  red.  of  basdeca ; to  saw  up,  as 
a log,  into  boards, — bawasdesdeca,  baupsdesde- 
capi. 
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ba-sde'-sden,  cont.  of  basdesdeca. 
ba-sdi',  v.  a.  to  press  out  with  a knife  or  hy  cut- 
ting, — bawasdi. 
ba-sdi'-sdi,  v.  red.  of  basdi. 

ba-sdi'-tka,  v.  a.  to  cut  to  a point , make  taper , 
— bawasditka. 

ba-ski'-ea,  v.  a.  to  press  out  with  a knife , — ba- 
waskica. 

ba-skin',  cont.  of  baskica  and  baskita. 
ba-ski'-ta,  v.  a.  to  press  upon  with  a knife , — 
bawaskita. 

ba-sku',  v.  a.  to  pare  or  shave  off,  as  tbe  skin  of 
a potato  or  apple,  and  as  desk  from  a bide, — ba- 
wasku,  bauqskupi. 
ba-sku'-sku,  v.  red.  of  basku. 
ba-sma'-ka,  v.  a.  (ba  and  smaka)  to  indent  or 
make  a hollow  place  by  cutting  with  a knife , — 
bawasmaka. 

ba-smii)',  v.  a.  to  cut  or  shave  off  clean,  as  meat 
from  a bone, — bawasmiq,  bauqsmiqpi. 
ba-smir)  '-na,  v.  dim.  of  basmiq. 
ba-smir)'-smii),  v.  red.  of  basmiq  ; to  pare  the 
meat  off  clean  and  smooth  from  tbe  bones, — ba- 
wasmii) smiq. 

ba-smiq'-yai),  part,  cutting  off  smoothly. 
ba-sda',  v.  a.  (ba  and  sda)  to  make  bare  by  cut- 
ting ivith  a knife  ; to  shave  or  scrape  off , as  tbe 
hair  from  a bide, — bawasda,  bauqsdapi. 
ba-sda'-sda,  v.  red.  of  basda. 
ba-sdog',  cont.  of  basdoka ; basdog  iyeya. 
ba-sdo'-ka,  v.  a.  (ba  and  sdoka)  to  cut  a hole  in, 
cut  out , as  an  eye,  etc., — bawasdoka. 
ba-sdo'-sdo-ka,  v.  red.  of  basdoka. 
ba-si'-ca,  v.  a.  (ba  and  sica)  to  spoil  by  cutting, 
— bawasica. 

ba-si  -ea-ho-wa-ya,  v.  a.  (ba  and  sicahowaya)  to 
cause  to  cry  out  by  cutting, — bawasicahowaya. 
ba-si'-Mir),  v.  a.  (ba  and  sihtiq)  to  enfeeble  by 
cutting , — bawasihtiq. 
ba-si'-ksi-ca,  v.  red.  of  basica. 
ba-sim',  cont.  of  basipa  ; basim  iyeya. 
ba-sim'-si-pa,  v.  red.  of  basipa. 
ba-si'-pa,  v.  a.  to  cut  off,  as  a branch  from  a tree, 
to  prune  ; to  cut  off , as  a pin,  with  a knife, — ba- 
wasipa. 

ba-ski'-ea,  v.  a.  to  squeeze  by  cutting  ; to  press 
out , as  water  from  a cloth,  with  a knife  ; to  scrape 
out, — bawaskic'a. 

ba-skin',  cont.  of  baskica  and  baskita ; baskin 
iyeya. 

ba-ski'-ski-ea,  v.  red.  of  baskica. 
ba-ski'-ski-ta,  v.  red.  of  baskita ; to  cut  much, 
gash, — bawasldskita. 

ba-ski'-ta,  v.  a.  to  cut  across,  gash  ; i.  q.  bahoq, 
— bbwaskita. 


ba  sku',  v.  a.  to  cut  off,  as  corn  from  tbe  cob, — 
bawasku,  baurjskupi : wabasku  obe,  to  boil  corn 
that  is  cut  off. 

ba-sku'-sku,  v.  red.  of  basku. 
ba-spa',  v.  a.  (ba  and  spa)  to  cut  off  a piece , cut 
up, — bawaspa,  bauqspapi : baspa  iyeya. 
ba-spa'-spa,  v.  red.  of  baspa;  to  cut  into  many 
pieces,  as  meat, — bawaspaspa. 
ba-spi',  v.  a.  to  cut  off,  as  fruit  from  a tree, — • 
bawaspi. 

ba-spi  -spi,  v.  red.  of  baspi. 
ba-spu',  v.  a.  to  cut  up,  cut  into  pieces  ; to  rip, 
as  a seam,  to  rip  up,  cut,  as  in  ripping,— bawaspu. 
ba-spu'-spu,  v.  red.  of  baspu  ; to  cut  up  into 
pieces, — bawaspuspu. 

ba-ta'-ku-ni-sni,  v.  a.  (ba  and  takunisni)  to  cut 
to  pieces , destroy  by  cutting , — bawatakunisni. 
ba-tap'-ka,  v.  a.  (ba  and  taqka)  to  cut  large, — 
bawataqka. 

ba-tai)'-ka-ya,  adv.  cut  large. 
ba-tem',  cont.  of  batepa  ; batem  iyeya. 
ba-tem'-ya,  adv.  cut  short. 
ba-te'-pa,  v.  a.  to  shorten  by  cutting  off  at  tbe  end 
with  a knife,  to  cut  short, — bawatepa. 
ba-tkoi)'-ta,  V.  See  bakoqta,  which  is  tbe  proper 
form. 

ba-tpa',  v.  a.  Same  as  bakpa. 
ba-tpar)',  v.  a.  Same  as  bakpaq. 
ba-tpar)'-tpai),  v.  red.  of  batpaq. 
ba-tpi',  v.  Same  as  bakpi. 

ba-tpu',  v.  a.  to  cut  a very  little  off,  cut  fine, — 
bawatpu. 

ba-tpu'-tpu,  v.  red.  of  batpu  ; to  cut  up  fine, — 
bawatputpu. 

ba-tu'-ka,  v.  a.  to  cut  off,  as  fur  or  hair  ; to  de- 
stroy, as  furs,  by  cutting, — bawatuka. 
ba-tu'-ka-ka,  v.  red.  of  batuka. 
ba-tu'-tka,  v.  a.  (ba  and  tutka)  to  cut  up  into 
crumbs, — bawatutka. 

ba-ta',  v.  a.  (ba  and  ta)  to  kill  with  a knife, — 
bawata. 

ba-wi'-ei-sni-yai),  v.  bawicisniyaq  iyeya,  to  run 
the  knife  out  of  the  right  course  in  cutting. 
ba-za'.  See  yubaza. 
ba-zam',  cont.  of  bazapa  ; bazam  iyeya. 
ba-za'-pa,  v.a.  to  skin,  cut  off ; to  cut,  as  meat 
for  drying, — bawazapa. 
ba-za'-za,  adv.  in  dangles  ; i.  q.  kasbupi. 
ba-zag'-za-ta,  v.  red.  of  bazata. 
ba-zan',  cont.  of  bazata. 

ba-zan'-ya,  v.  a.  to  cause  to  cut  forked,  make 
forked, — bazanwaya. 
ba-zan'-za-ta,  v.  red.  of  bazata. 
ba-za'-ta,  v.  a.  (ba  and  iata)  to  cut  into  a fork , 
make  forked, — bawa^ata. 
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ba-zu'-zu,  v.  a.  (ba  and  zuzu)  to  cut  to  pieces , 
cut  up,  as  an  animal, — bawazuzu. 
bdo-ke'-tu,  n.  summer.  . See  mdobetu,  which  is 
the  more  common  pronunciation, 
be,  v.  n.  to  hatch,  as  fowls.  Same  as  map. 
bes,  intj.,  signifying  strong  affirmation,  and  surprise 
that  it  should  be  doubted.  John  vi.  42. 
be-sde'-ke,  n.  p.  the  Fox  Indians. 
be-yap'-ke-ca,  v.  n.  (be  and  yapkeca)  to  remain 
at  home  and  keep  house,  as  an  old  man  does, — 
bemapkeca,  benapkeca. 

bo,  a prefix  to  verbs,  signifying  that  the  action  is 
done  by  shooting , punching,  pounding  with  the 
end  of  a stick,  or  by  blowing.  It  is  also  used 
when  the  action  of  rain  is  expressed.  The  pro- 
noun’s place  is  after  the  prefix, 
bo-a'-kan-hi-yu-ya,  v.  a.  to  cause  to  rise  to  the 
top , as  scum  or  froth,  bg  shooting  in,  as  in  water, 
— boakanhiyuwaya. 

bo-a'-sda-ya,  v.  a.  (bo  and  asdaya)  to  make  bare, 
lag  open,  or  expose  bg  shooting  in  : boasdaya 
iyeya. 

bo-eai)'-cai),  v.  a.  (bo  and  capcap)  to  make 
tremble  bg  shooting, — bowacapcap. 
bo-eeg',  cont.  of  boc'eka ; boc'eg  iyeya. 
bo-ceg'-ya,  adv.  staggeringlg. 
bo-6e'-ka,  v.  a.  to  make  stagger  bg  shooting  or 
punching , — bowaceka. 
bo  -ce'-kee-ka,  v.  red.  of  boceka. 
bo-eo'-ka,  v.  a.  (bo  and  coka)  to  emptg  bg  shoot- 
ing in  any  thing,  to  make  a great  hole  in, — bowa- 
coka. 

bo  -eo'-ka-ka,  v.  red.  of  bocoka. 
bo-eo'-za,  v.  a.  (bo  and  coza)  to  make  warm  bg 
punching. 

bo-eo',  v.  a.  to  churn, — bowa^o,  boup^opi. 
bo  -eo'-co,  v.  red.  of  boro. 

bo-ga',  adv.  spreading  out,  spraddling  : boga  se 
nazippi. 

bo-ga'-ga,  v.  n.  to  shoot  out  in  different  directions, 
as  rays  of  light  or  the  branches  of  a tree, 
bo-ga'-ga-ya,  adv.  spraddled,  as  a tree-top  when 
cut  down ; shooting  out  from  a centre. 
bo-ga'-ya,  adv.  shooting  out  from  a point. 
bo-ha',  v.  boha  iyeya,  to  shoot  or  punch  over. 
bo-ha'-ha-ye-dar),  v.  to  make  totter  bg  shooting 
or  punching. 

bo-hba',  v.  a.  to  shell  offibg  shooting  ox  punching, 
— bowahba. 

bo-hda',  v.  a.  to  uncoil  or  make  roll  out,  as  in 
blowing  entrails, — bowahda. 
bo-hda'-kirpyai),  (bo  and  hdakipyap)  bohda- 
kipyap  iyeya,  to  cause  to  glance,  as  a bullet, 
bo-hin',  cont.  of  bohipta  ; bohin  iyeya,  to  sweep 
all  off,  as  men  in  a battle-field ; to  blow  away. 


bo-hii)'-ta,  v.  a.  to  sweep  off  bg  shooting,  as  men 
in  a battle-field  ; to  blow  awag, — bowahipta. 
bo-hna',  V.  a.  to  shoot  off,  as  fruit  from  a tree, — 
bowahna. 

bo-hna'-skir)-yar),  v.  a.  (bo  and  hnaskipyap)  to 
make  crazy  or  furious,  as  an  animal,  by  shooting 
it, — bowahnaskipyap. 

bo-hna'-yai),  (bo  and  hnayap)  to  miss  in  shoot- 
ing or  striking  with  the  end  of  a stick , — bowa- 
hnayap. 

bo-ho'-ho,  v.  a.  to  shake  or  loosen  by  shooting, — 
bo  wall  oho. 

bo-ho'-ta,  adj.  short  and  thick,  chubby ; i.  q. 

taku  ptecedap  tapka : bohota  se. 
bo-ho'-tarj-ii),  v.  a.  (bo  and  hotapip)  to  make 
cry  out  by  punching, — bowaliotapip. 
bo-ho'-tor),  v.  a.  (bo  and  liotop)  to  make  bawl  bg 
shooting  or  punching, — bowahotop. 
bo-hu'-hus,  cont.  of  bohuhuza ; bohuhus  iyeya. 
bo-hu'-hus-ya,  part.  shaken  by  shooting  or 
punching. 

bo-hu'-hu-za,  v.  a.  (bo  and  huhuza)  to  shake,  as 
a tree,  by  shooting  it, — bowahuhuza. 
bo-ha',  v.  a.  to  strike  and  cut  or  scrape  along,  as 
a flint  on  a pan  that  is  too  soft ; to  miss  fire,—- 
bowaha ; boha  iyewaya. 

bo-hai)'-hi-ya,  part,  bohaphiya  iyeya,  to  let  off 
a gun  when  it  hangs  fire  or  “ makes  long  fire." 
bo-hci',  v.  a.  to  break  out  a piece  by  punching,  as 
from  the  edge  of  a chisel, — bowahci. 
bo-hei'-hei,  v.  red.  of  bohc'i. 
bo-hei'-hci,  n.  a string  of  beads. 
bo-hci'-hci-ya,  adv.  in  dangles,  dangling  : bo- 
hcihciya  hiyeya. 

bo-hei'-ya,  adv.  in  dangles,  dangling : hiyete 
bohciya,  an  epaulette. 

bo-hda',  v.  a.  to  make  rattle  bg  shooting, — bowa- 
hda. 

bo-hda'-gar),  v.a.  (bo  and  hdagap)  to  enlarge  bg 
shooting, — bowahdagap . 
bo-hda'-hda,  v.  red.  of  bohda. 
bo-hda'-ya,  v.  a.  to  peel  off  by  shooting,  as  the 
bark  of  a tree, — bowahdaya. 
bo-hde'-ea,  v.  a.  to  break  in,  as  one’s  skull,  by 
shooting  or  punching, — bowahdeca. 
bo-hde'-hde-ea,  v.  red.  of  bolideca. 
bo-hden',  cont.  of  bohdec'a : bohden  iyeya. 
bo-hdog',  cont.  of  bohdoka  : bolklog  iyeya. 
bo-hdo'-hdo-ka,  v.  red.  of  bohdoka. 
bo-hdo'-ka,  v.  a.  (bo  and  hdoka)  to  shoot  or 
punch  a hole  in, — bowahdoka.  Mahpiya-bohdoka, 
Hole-in-the-day,  a celebrated  Ojibwa  chief, 
bo-hmii)',  v.  a.  (bo  and  hmip)  to  make  a gun 
crooked  by  shooting, — bowahmip. 
bo-hmil) '-yar),  part,  crooked  by  shooting. 
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bo-hpa',  v.  a.  to  make  fall  by  shooting , to  shoot 
down , as  birds  on  the  wing, — bowalipa. 
bo-hpa'-hpa,  v.  red.  of  bolipa. 
bo-btag',  v.  a.  cont.  of  bolitaka. 
bo-bta'-ka,  v.  a.  (bo  and,  litaka)  to  pound,  punch, 
or  knock  with  the  end  of  any  thing, — bowaktaka. 
bo-bu',  v.  a.  to  peel  off,  as  bark,  by  shooting. 
bo-bu'-ga,  v.  a.  to  break  in  or  break  open  by 
shooting  or  punching, — bowaliuga. 
bo-bub',  cont.  of  bohuga ; boliuli  iyeya. 
bo-bu'-bu-ga,  v.  red.  of  boliuga. 
bo-i'-de,  v.  a.  (bo  and  ide)  to  blow  and  make 
blaze  as  a fire, — bowaide  : boide  iyewaya. 
bo-i'-de-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  blaze  by  blow- 
ing,— boidewaya. 

bo-i'-pa-tku-ga,  v.  a.  to  make  get  into  a line  or 
row  by  shooting  amongst, — boipatkuh  iyewaya. 
bo-i'-tkoi),  v.  a.  (bo  and  itkoq)  to  kindle  or 
make  burn  by  blowing, — bowaitkoq,  boiuqtkoqpi. 
bo-i'-tpi-ska,  V.  boitpiska  ehpeya,  to  shoot  or 
punch  and  knock  over  on  its  back. 
bo-i'-yo-was,  cont.  of  boiyowaza  ; boiyowas  iyeya, 
to  make  an  echo  by  shooting. 
bo-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  make  an  echo  by  shoot- 
ing,— bowaiyowaza. 

bo-kai)',  v.  a.  to  punch  or  shoot  off, — boAvakaq . 
bo-ka'-tip,  v.  a.  (bo  and  katiq)  to  make  stretch 
or  straighten  out  by  punching, — bowakatiq. 
bo-ki'-ei-co,  v.  of  bodo ; to  churn  for  one, — 
bowecido,  bouqkicidopi,  bocici^o,  bomicido. 
bo-ki'-ei-bdo-ka,  v.  of  bohdoka ; to  shoot  or 
punch  a hole  for  another. 

bo-ki'-ei-bpa,  v.  of  bolipa ; to  shoot  down  some- 
thing on  the  wing,  or  that  is  hanging  up,  for 
another, — bowecilipa. 

bo-ki  -ci-kpai),  v.  of  bokpaq  ; to  pound  for  one, 
— bowecikpaij. 

bo-ki'-ei-ksa,  v.  of  boksa  ; to  shoot  or  punch 
off , as  a limb  or  an  arm,  for  one, — boweciksa, 
boyeciksa,  bouqkiciksapi. 
bo-ki'-ei-ksa-ksa,  v.  red.  of  bokiciksa. 
bo-ki'-ei-mde-ea,  v.  a.  of  bomdeca ; to  break 
for  another  by  shooting  or  punching, — boweci- 
mdeca. 

bo-ki -ei-pta,  v.  of  bopta  ; to  dig  or  pry  up  for 
one,  as  in  digging  a turnip, — bowecipta. 
bo-ki '-ci-sni,  v.  of  bosni ; to  blow  out,  as  a can- 
dle, for  one  ; to  blow  and  cool  for  another,  as  hot 
food, — bowecisni. 

bo-ki'-ei-so-ta,  v.  of  bosota;  to  kill  all  off  for 
one  by  shooting,  as  cattle, — bowecisota. 
bo-ki '-ci-sdo-ka,  v.  of  bo&doka  ; to  shoot  off  a 
gun  for  one, — bowecisdoka,  bomicisdoka. 
bo-ki'-ci-sna,  v.  of  bosna ; to  miss  in  shooting 
for  one, — boweciina. 


bo-ki'-ci-spa,  V.  of  bospa  ; to  shoot  off  apiece  for 
one  ; to  shoot  for  one  and  relieve  from  danger,  as 
from  a wild  animal : wicasta  Avaq  wahaqksica 
bowecispa,  I delivered  a man  from  a bear  by 
shooting  it, — boAvecispa. 

bo-ki'-ci-we-ga,  v.  of  bowega ; to  break , but  not 
entirely  off,  for  one,  by  shooting  or  punching, — 
boAveciwega. 

bo-ki'-ksa,  v.  pos.  of  boksa ; to  break  in  two  one's 
own  by  shooting  or  punching, — bowakiksa. 
bo-ki'-ksa-ksa,  v.  red.  of  bokiksa. 
bo-ki'-ktap,  v.  pos.  of  boktaq  ; to  crook  one's 
own  by  shooting,  as  one’s  arroAV, — boAvakiktai). 
bo-ki'-mde-ea,  v.  pos.  of  bomdeca;  to  break 
one's  own  by  pounding  or  shooting , — bowaki- 
mdeca. 

bo-ki'-mde-mde-ea,  v.  red.  of  bokimdeca. 
bo-ki'-mden,  cont.  of  bokimdeca ; bokimden  iyeya. 
bo-ki'-nu-kap,  v.  a.  (bo  and  kinukaq)  to  sepa- 
rate by  shooting : bokinukan  iyeya. 
bo-ki -po-wa-ya,  v.  pos.  of  bopowaya. 
bo-ki'-pu-ski-ea,  v.  a.  (bo  and  kipuskica)  to 
drive  up  close  together,  by  punching,  shooting,  or 
raining  on, — boAvakipuskica. 
bo-ki '-pu-skin,  cont.  of  bokipuskica  : bokipuskin 
iyeya. 

bo-ki  -sa-pa,  v.  (bo  and  kisapa)  to  shoot  into 
snoAAr,  and  make  the  bare  ground  appear  ; to  rain 
on,  as  on  snoAv,  and  make  the  ground  bare. 
bo-ki -sda,  v.  pos.  of  bosda ; to  injure  or  lay  bare 
by  shooting, — bowakisda. 

bo-ki'-sda-ya,  v.  a.  to  make  bare  or  expose  by 
shooting, — bowakisdaya. 

bo-ki'-sde-ea,  v.  pos.  of  bosdeca  ; to  split  off  a 
piece  from  one's  own  by  shooting  or  punching , — 
bowakisdeca. 

bo-ki'-sdo-ka,  v.  pos.  of  bosdoka ; to  shoot  or 
punch  a hole  in  one's  own , shoot  off  one's  own  gun  ; 
to  blow  out  and  make  clear,  as  a tube, — bowaki- 
sdoka. 

bo-ki -sna,  v.  pos.  of  bosna ; to  miss  in  attempt- 
ing to  shoot  one's  own, — bowakisna. 
bo-ki -spa,  v.  pos.  of  bospa  ; to  shoot  off  a piece 
from  one's  oivn, — bowakispa. 
bo-ko'-ka,  v.  a.  to  make  rattle  by  shooting  or 
punching, — boAvakoka. 

bo-ko'-ke-dap,  v.  a.  (bo  and  kokedaq)  to  make 
active  or  restless  by  shooting  or  punching, — bowa- 
kokedaq. 

bo-kpa',  v.  a.  (bo  and  kpa)  to  shoot  out,  punch 
out, — boAvakpa  : ista  bokpa,  to  make  blind  ; bo- 
kpa  iyeya. 

j bo-kpap',  v.  pos.  of  bopaq  ; to  pound  one's  own, 
pound  fine,  as  in  a mortar,  with  a pestle  ; to  shoot 
to  pieces, — bowakpaq,  boyakapaq,  bouqkpaqpi. 
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bo-kpap'-kpai),  v.  red.  of  bokpai). 
bo-kpi',  v.  a.  to  crack  by  punching, — bowakpi. 
bo-ksa',  v.  a.  (bo  and  ksa)  to  break  off  by  punch- 
ing or  shooting , as  a stick,  limb,  etc., — bowaksa. 
bo-ksa'-ksa,  v.  red.  of  boksa ; to  break  off  in 
many  places  by  shooting , — bowaksaksa. 
bo-kse'-ca,  v.  a.  to  shoot  and  make  keel  over , — 
bowakseca. 

bo-ksen',  cont.  of  bokseca  ; boksen  iyeya. 
bo-ktarj',  v.  a.  (bo  and  ktap)  to  bend  or  make 
bend  by  punching, — bowaktap. 
bo-kte',  v.  a.  (bo  and  kte)  to  kill  by  punching, — 
bowakte. 

bo-ku'-ka,  v.  a.  (bo  and  kuka)  to  shoot  or  punch 
all  to  pieces. 

bo-ke'-ga,  v.  a.  to  snap,  as  a gun  ; to  miss  fire, 
as  in  firing  off  a gun  ; to  scrape,  as  a gun  missing 
fire, — bowakega. 

bo-keft',  cont.  of  bokega : bokeh  hiijhda,  to  go  off 
after  a long  time  ; bokeh  iyaya,  to  hang  fire , as 
a gun. 

bo-keb'-ya,  part,  missing  fire,  as  a gun. 
bo-mda',  v.  a.  to  shoot  or  punch  off  a piece, — 
bowamda. 

bo-mdas',  cont.  of  bomdaza  ; bomdas  iyeya. 
bo-mda'-ska,  v.  a.  (bo  and  mdaska)  to  flatten  by 
punching  ; to  flatten  by  shooting,  as  in  shooting 
a bullet  against  a stone, — bowamdaska  : bomda- 
ska  iyeya. 

bo-mda'-ya,  v.  a.  (bo  and  mdaya)  to  spread  out 
by  blowing  or  punching, — bowamdaya. 
bo-mda'-za,  v.  a.  to  tear  open  by  shooting,  as  the 
bowels  of  an  animal, — bowamdaza. 
bo-mde'-ea,  V.  a.  to  break  in  pieces  by  striking 
with  a pestle,  or  by  shooting, — bowamdeca. 
bo-mde 'mde-ca,  v.  red.  of  bomdeca. 
bo-mden',  cont.  of  bomdeca  ; bomden  iyeya. 
bo-mdu',  v.  a.  (bo  and  mdu)  to  pound  up  fine, 
crush, — bowamdu. 

bo-mdu',  v.  n.  to  blow  in  fine  particles,  drift,  as 
snow,  to  blow  about,  as  dust ; to  boil  up,  as 
water  in  a spring : bomdu  hiyu  ; bomdu  iyeya  ; 
wa  bomdu,  the  snow  is  blown  about. 
bo-mdu'-mdu,  v.  red.  of  bomdu. 
bo-mdu '-y a,  part,  blowing  up,  as  the  wind  blows 
dust  or  snow. 

bo-mni'-ga,  v.  a.  to  full  up,  as  cloth,  by  pound- 
ing, to  cause  to  full  up, — bowamniga. 
bo-mnib',  cont.  of  bomniga  ; bomnih  iyeya. 
bo-na'-sur)-sur),  v.  to  make  struggle  by  shooting  : 
bonasuqsui)  iyeya. 

bo-ni',  v.  a.  (bo  and  ni)  to  resuscitate  by  blowing, 
— bowani ; boni  iyewaya. 
bo-ni '-ni,  v.  a.  to  wake  up  by  punching, — bo  wa- 
ning 


bo-ni'-ya,  v.  a.  (bo  and  niya)  to  resuscitate  by 
blowing, — bowaniya. 

bo-o'-bap-ko,  v.  a.  (bo  and  ohaijko)  to  make 
lively  by  punching  or  shooting, — bowaohaijko. 
bo-o'-bpa,  v.  a.  to  break  in,  as  the  skull,  by  shoot- 
ing or  punching, — bowaolipa. 
bo-o'-ksa,  v.  n.  to  break  off  in,  as  the  bank  of  a 
river : booksa  iyewaya. 

bo-o'-ktai),  v.  a.  to  bend  into  by  punching , — bo- 
waoktarj . 

bo-o'-ktap-yar),  v.  n.  to  become  crooked,  as  an 
arrow,  by  being  shot  into  any  thing  : booktapyai) 
iyeya. 

bo-o'-ze-ze,  v.  a.  to  shoot  almost  off  and  let 
swing, — bowaozeze. 

bo-o'-ze-ze-ya,  adv.  shot  almost  off  and  swing- 
ing ; boozezeya  ehpeya,  to  make  swing  by  shoot- 
ing. 

bo-pa',  v.  a.  to  pound,  as  hommony  in  a mortar, 
with  a pestle, — bowapa,  boyapa,  bourjpapi. 
bo-pa'-ko,  v.  a.  (bo  and  pako)  to  knock  crooked, 
by  shooting  or  punching, — bowapako. 
bo-pai)',  v.  a.  to  pound  fine,  as  com  in  a mortar, 
— bowapai),  bouqparjpi. 
bo-pap'-pap,  v.  red.  of  bopaij. 
bo-pap'-pap-na,  v.  a.  (bo  and  paqpapna)  to 
pound  soft  with  the  end  of  a stick, — bowapai)- 
paijna. 

bo-pe'-mni,  v.  a.  (bo  and  pemni)  to  turn  aside 
or  twist  by  blowing  or  shooting. 
bo-pe'-mni-yap,  part,  twisting  or  turning  aside 
by  blowing  or  shooting. 

bo-pe'-sto,  v.  (bo  and  pesto)  to  sharpen  by  punch- 
ing. 

bo-po'-ta,  v.  a.  (bo  and  pota)  to  shoot  or  punch 
to  pieces , destroy  by  shooting, — bowapota. 
bo-po'-tpo-ta,  v.  red.  of  bopota. 
bo-po'-wa-ya,  v.  a.  (bo  and  powaya)  to  make 
soft  by  blowing  up,  as  nap  or  fur,  also  by  strik- 
ing with  the  finger, — bowapowaya. 
bo-psag',  cont.  of  bopsaka  ; bopsag  iyeya. 
bo-psa'-ka,  v.  a.  (bo  and  psaka)  to  break  off,  as 
a cord,  by  shooting  or  punching, — bowapsaka, 
bouQpsakapi. 

bo-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  bopsaka. 
bo-pta',  v.  a.  to  punch  or  dig  with  the  end  of  any 
thing  : tipsipna  bopta,  to  dig  turnips , — bowapta, 
boyapta,  bouqptapi. 

bo-ptap'-yai),  v.  a.  (bo  and  ptaqyai])  to  make 
glance  off,  in  shooting, — bowaptarjyai). 
bo-pta'-pta,  ii.  red.  of  bopta. 
bo-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  boptuza. 
bo-ptus',  tont.  of  boptuza  ; boptus  iyeya. 
bo-ptu'-za,  v.  a.  to  split  or  crack  by  shooting, 
pounding,  or  punching, — bowaptuia. 
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Bo-pu'-ski-ca,  v.  a.  (bo  and  puskic'a)  to  ram  in 
tight , — bowapuskica. 

Bo-pu'-skin,  cont.  of  bopuskica  ; bopuskin  iyeya. 

Bo-sdan',  ado.  cont.  of  bosdata  ; upright , straight 
up  : bosdan  iiaziq,  to  stand  erect. 

Bo-sda'-ta,  adv.  on  end , erect , perpendicularly. 

Bo-sda'-tu,  n.  height,  perpendicularity.  See 
obosdatu. 

Bo-sda'-tu,  adv.  perpendicularly. 

Bo-sda'-tu-dai),  adv.  straight  up. 

Bo-sda'-tu-dai)-frir),  adv.  exactly  perpendicular. 

Bo-sda'-tu-ya,  adv.  perpendicularly. 

Bo-sde'-ea,  v.  a.  to  split  by  shooting  ox  punching, 
— bowasdeca. 

Bo-sden',  cont.  of  bosdeca  ; bosden  iyeya. 

Bo-sde'-sde-ca,  v.  red.  of  bosdeca. 

Bo-sdi',  v.  a.  to  push  down  in,  as  in  churning  ; to 
squirt, — bowasdi. 

Bo-skai)',  v.  n.  to  cause  to  melt  and  flow  off , as 
rain  does  snow. 

Bo-ski'-ea,  v.  a.  to  press  down  tight  by  pounding, 
— bowaskica. 

Bo-skin',  cont.  of  boskica  ; boskin  iyeya. 

Bo-sna',  v.  a.  (bo  and  sna)  to  make  ring  by  shoot- 
ing ; said  also  of  the  noise  made  by  the  falling 
of  leaves  which  have  been  shot  down, — bowasna. 

Bo-sna'-sna,  v.  red.  of  bosna. 

Bo-sni',  v.  a.  (bo  and  sni)  to  extinguish,  blow  out, 
as  a candle  ; to  cool  by  blowing , — bowasni,  bouq- 
snipi. 

Bo-sni',  v.  n.  to  put  out,  as  rain  does  fire  on  the 
prairie. 

Bo-sni'-sni,  v.  red.  of  bosni. 

Bo-son',  cont.  of  bosota  ; boson  iyeya. 

Bo-son'-so-ta,  V.  red.  of  bosota. 

Bo-so'-ta,  v.  a.  (bo  and  sota)  to  kill  all  off,  use 
all  up  by  shooting, — bowasota,  boyasota,  bouxjso- 
tapi. 

Bo-so'-tso-ta,  v.  red.  of  bosota. 

Bo-spa'-ya,  v.  n.  (bo  and  spaya)  to  wet  by  rain- 
ing on. 

Bo-stai)'-ka,  V.  (bo  and  Starika)  to  moisten  by 
raining  on. 

Bo-su'-ksu-ta,  v.  red.  of  bosuta. 

Bo-su'-ta,  v.  (bo  and  suta)  to  make  hard  by 
punching  or  ramming  ; to  make  hard  by  raining 
on, — bowasuta,  bourjsutapi. 

Bo-sag',  cont.  of  bosaka. 

Bo-sag'-sag-ya,  part.  red.  of  bosagya. 

Bo-sag'-sa-ka,  v.  red.  of  bosaka. 

Bo-sag'-ya,  part,  shooting  with  too  little  force. 

Bo-sa'-ka,  v.  a.  to  shoot  with  too  little  force  to 
penetrate, — bowasaka. 

Bo-sda',  v.  a.  (bo  and  sda)  to  make  bare  by  shoot- 
ing, shoot  off,  as  hair,  etc., — bowaida. 


Bo-sda'-sda,  v.  red.  of  bosda. 

Bo-sde'-ea,  v.  a.  to  split  off  a little  piece  by  shoot- 
ing or  punching, — bowasdeca. 

Bo-sden',  cont.  of  bosdeca ; bosden  iyeya. 

Bo-sde'-sde-ca,  v.  red.  of  bosdeca. 

Bo-sdog',  cont.  of  bosdoka ; bosdog  iyeya. 

Bo-sdo'-ka,  v.  a.  to  fire  off  a gun,  shoot  out  a 
load  ; to  blow  out,  clear  out  by  blowing,  as  a tube, 
— bowasdoka,  bouijsdokapi. 

Bo-sdo'-sdo-ka,  v.  reel,  of  bosdoka. 

Bo-sdun',  cont.  of  bosduta  ; bosdun  iyeya,  to  make 
glance,  as  a bullet. 

Bo-sdu'-ta,  v.  n.  (bo  and  sduta)  to  glance , as  a 
bullet. 

Bo-si'-ea,  v.  a.  (bo  and  sica)  to  injure  or  spoil  by 
shooting  or  punching, — bowasica. 

Bo-si'-ea-ho-wa-ya,  v.  a.  (bo  sica  and  howaya) 
to  make  cry  out  by  shooting  ox  punching. 

Bo-sim',  cont.  of  bosipa  ; bosim  iyeya. 

Bo-sim'-si-pa,  v.  red.  of  bosipa. 

Bo-si'-pa,  v.  a.  to  shoot  off,  as  a branch  or  any 
thing  projecting  from  another  body, — bowa- 
sipa. 

Bo-ski',  v.  a.  to  pound,  as  corn  not  well  dried, — 
bowaski. 

Bo-ski'-ea,  v.  a.  to  squeeze  out  by  ramming, — 
bowaskica. 

Bo-skin',  cont.  of  boskica  ; boskin  iyeya. 

Bo-sna',  v.  a.  to  miss  in  shooting,  miss  the  mark, 
— bowasna,  bouijsnapi. 

Bo-sna'-sna,  v.  red.  of  bosna. 

Bo-sna'-ya,  v.  a.  (bosna  and  ya)  to  cause  to  miss, 
— bosnawaya. 

Bo-spa',  v.  a.  to  punch  or  shoot  off  a piece, — bo- 
waspa. 

Bo-spa'-spa,  v.  red.  of  bospa  ; to  shoot  or  punch 
to  pieces, — bowaspaspa. 

Bo-spa'-ya,  part,  shot  or  punched  off. 

Bo-spi',  v.  a.  to  shoot  off,  as  fruit, — bowaspi. 

Bo-spi -spi,  v.  red.  of  bospi. 

Bo-spu',  v.  a.  to  shoot  off  a piece , to  break  or  crack 
off  by  punching  or  shooting, — bowaspu. 

Bo-spu'-spu,  v.  red.  of  bospu  ; to  punch  to  pieces, 
as  a cake  of  tallow, — bowaspuspu. 

Bo-sus',  cont.  of  bosuza  ; bosus  iyeya. 

Bo-su'-su-za,  v.  red.  of  bosuza. 

Bo-su'-za,  v.  a.  (bo  and  suza)  to  crush  by  punch- 
ing ; to  crush  or  mash  up,  as  a bullet  does  bones, 
— bowasuza. 

Bo-ta',  v.  bota  iyeya,  to  blow  off ; i.  q.  bohin 
iyeya. 

Bo-ta'-ku-ni-sni,  v.  a.  (bo  and  takunisni)  to 
destroy  by  punching  or  shooting  ; to  shoot  all  to 
pieces  ; to  carry  off,  as  rain  does  snow, — bowata- 
kunisni. 
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bo-tai)',  v.  a.  to  pound,  as  in  washing  clothes, 
bo-tap '-ki-y  a,  v.  a.  (botap  and  kiya)  to  cause  to 
pound , — hotai)waldya. 

bo-ta'-ta,  v.  a.  to  knock  or  shake  off  by  striking , 
as  in  cleaning  dust  from  clothes, — bowatata. 
bo-t’a'-t’a,  a.  to  make  dull , as  a pestle,  by 
pounding  in  a mortar,  or  as  an  arrow,  by  shooting. 
bo-tem',  cont.  of  botepa ; botem  iyeya,  to  wear  off, 
as  the  point  of  an  arrow. 

bo-te'-pa,  v.  a.  (bo  and  tepa)  to  wear  off  short, 
as  an  arrow,  by  shooting, — bowatepa. 
bo-ti'-ea,  v.  a.  to  grab  or  snatch  away  a part. 
bo-tin',  cont.  of  botic'a  ; botin  iyeya. 
bo-tir)',  v.  n.  to  stand  upright,  be  stiff. 
bo-tir)',  adj.  stiff,  standing  up,  as  horses’  ears, 
bo-tip'-tip,  adj.  red.  of  both)  ; stiff,  standing  up. 
bo-tip 'tip-yap,  adv.  red.  of  botiijyai). 
bo-tip 'yap,  adv.  stiffly. 

bo-tku'-ga,  v.  a.  (bo  and  tkuga)  to  shoot  off 
square,  as  a stick, — bowatkuga. 
bo-tkuli',  cont.  of  botkuga. 

bo-to',  v.  a.  to  knock  or  pound  on  any  thing,— 
bowato.  See  iboto. 

bo-to'-ka,  adj.  pounded  off  short,  short. 
bo-to'-kap,  v.  a.  (bo  and  tokap)  to  make  change 
places  by  shooting  at, — bowatokai). 
bo-to'-ke-ca,  v.  a.  (bo  and  tokeca)  to  alter  or 
make  different  by  punching  or  shooting. 
bo-top',  v.  n.  to  be  unable  to  see,  to  grope  about : 
botop  waup. 

bo-t’op',  v.  n.  to  shoot  well, — bowat’op. 
bo-top'-toi),  v.  red.  of  botop  ; to  grope  about, 
said  when  one’s  eyes  are  very  sore, 
bo-top -yap,  adv.  in  a,  groping  manner. 
bo-to'-to,  v.  red.  of  boto. 

bo-tpa',  v.  a.  to  shoot  into,  as  into  an  eye ; to 
shoot  through  : botpa  iyeya. 
bo-tpai)',  v.  a.  Same  as  bokpap. 
bo-tpi',  v.  a.  to  shoot  into, — bowatpi. 
bo-tpi'-tpi,  v.  red.  of  botpi. 
bo-tu'-ka,  v.  a.  to  spoil,  as  the  fur  of  an  animal, 
by  shooting, — bowatuka. 

bo-tu'-ka-ka,  v.  red.  of  botuka ; to  spoil  or  hurt 
by  shooting  ; to  make  smart  by  shooting, — bowa- 
tukaka. 

bo-tu'-ka-ka-ka,  v.  a.  to  make  smart  or  feel 
pain  by  shooting, — bowatukakaka. 
bo-tu'-tka,  v.  a.  (bo  and  tutka)  to  shoot  or  punch 
off  pieces , — bowatutka. 

bota',  v.  a.  (bo  and  fa)  to  kill  by  punching  or 
shooting  ; to  strike  so  as  to  endanger  life,  to  stun, 
— bowafa  : bota  iyewaya ; boidita,  to  stun  oneself 
by  shooting  ; to  shoot  and  kill  oneself, — bomi- 
difa ; mini  bota,  to  drown  one  out,  as  when  the 
water  leaks  through  the  roof.  See  ibota. 


bo-tips',  cont.  of  bofipza;  bofips  iyeya. 
bo-tips'-tip-za,  v.  red.  of  botipza. 
bo-tips'-ya,  adv.  tightly. 

bo-tip  '-za,  v.  a.  (bo  and  tipza)  to  tighten,  make 
tight  by  punching ; to  blow  up  tight,  as  a blad- 
der,— bowafip  za. 
bo-tos',  cont.  of  bofoza. 

bo-to'-za,  v.  a.  to  make  short  or  blunt  by  shoot- 
ing,— bowatoza. 

bo-wa'-ni-ca,  v.  a.  (bo  and  wanica)  to  shoot  or 
punch  to  nothing. 

bo-wa'-nin,  cont.  of  bowanic'a ; bowanin  iyeya,  to 
shoot  to  pieces , destroy  by  shooting. 
bo-we'-ga,  v.  a.  to  break,  but  not  off  by  shoot- 
ing,— bowawega,  boyawega,  boupwegapi. 
bo-web',  cont.  of  bowega  ; boweli  iyeya. 
bo-web'-we-ga,  v.  red.  of  bowega. 
bo-web'-ya,  p>art.  broken  by  shooting,  but  not 
entirely  off. 

bo-ya',  adj.  boya  se,  ragged,  dangling. 
bo-za',  v.  boza  hiphda,  to  start  up  all  at  once,  as 
a company  on  hearing  some  startling  intelli- 
gence. 

bo-zap',  v.  a.  to  shoot  well,  to  shoot  so  as  to  kill, 
— bowazap. 

bo'-zap,  n.  minibozap,  slow  rain,  mist. 
bo-zag'-za-ta,  v.  red.  of  bozata. 
bo-za'-ta,  v.  a.  (bo  and  zata)  to  make  forked  by 
punching,  as  a turnip-digger, — bowazata. 
bo-za'-za,  v.  n.  to  wash,  as  the  rain  does, 
bo-zu'-zu,  v.  a.  (bo  and  zuzu)  to  break  to  pieces 
or  destroy  by  shooting  ; to  knock  or  punch  to 
pieces  ; to  break,  as  the  rain  does  ice, — bowa- 
zuzu. 

bu,  v.  n.  to  make  a noise ; to  low,  as  a cow. 

See  kabu,  nabu,  etc. 
bu-bu',  v.  red.  of  bu. 

bu-bu',  adj.  bubu  se,  said  of  one  who  has  a large 
head  and  face. 

bu-bu'-ya,  adv.  red.  of  buya ; noisy , with  a noise. 
bu-ya',  adv.  noisy,  in  the  manner  of  lowing. 
bu-ya'-ken,  adv.  in  a noisy  manner. 
bu-yeb',  adv.  (buya  and  hip)  with  a loud  noise  : 
buyeli  hiplipava. 

c. 

C,  the  third  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  has 
the  power  of  ch  in  chain. 

ea,  adv.  when.  This  word  is  used  when  a general 
rule  or  something  customary  is  spoken  of,  and  is 
generally  followed  by  c'e  or  ece  at  the  end  of  the 
member  or  sentence  : yahi  ca  piwada  ce,  when 
thou  comest  I am  glad  ; waniyetu  ca  wapa  ece, 
when  it  is  winter  it  snows.  See  eda. 
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ca,  n.  a step , the  distance  which  one  steps : ca 
nihaqska,  thy  step  is  long. 
ea-do'-ki-mna,  adv.  (cana  and  okirnna)  between 
the  knees.  Vulgar. 

ca-do'-ta-he-dap,  adv.  (cana  and  otahedaq ) be- 
tween the  knees  or  feet. 

ca-du'-za,  adj.  swift , running  swiftly , as  water  : 
mini  caduza.  Same  as  kaduza. 
ea-e'-hde,  v.n.  (ca  and  ehde)  to  step , take  a step , 
— caewakde. 

ca-e '-h.de,  n.  a step , a pace.  PI. , caekdepi,  steps. 
ea'-ga,  v.  n.  to  freeze , become  ice  : wakpa  caga, 
the  river  freezes. 

ea'-ga,  n.  ice. 

ea-ga'-ta,  adv.  at  or  on  the  ice. 
ca-gu',  n.  the  lungs,  lights. 
ea-gu',  n.  See  caguka. 
ea-gu'-ka,  n.  a fool ; i.  q.  waciqtoqsni. 
ea-hde',  v.  n.  to  step.  See  caehde. 
ea-hde'-pi,  n.  steps.  Same  as  caekdepi. 
cah,  cont.  of  caga ; cah  kun,  under  the  ice ; cah 
iyaya,  the  ice  is  gone  ; cak  kiyaya,  floating  ice. 
ca-hdi',  n.  charcoal ; gunpowder. 
ca-hdi'-o-pi-ye,  n.  a powder-magazine. 
ca-hdi'-o-ZU-ha,  n.  a powder-flask , powder-horn. 
ca-hdi '-ti-pi,  n.  a powder-house. 
ca-hdo'-zu-ha,  n.  a powder-horn  or  flask.  See 
c'ahdiozuka. 
ca-ho'-ta,  n.  ashes. 

ca-hta'-mna,  adj.  rusty,  as  old  pork,  strong 
smelling. 

cah-to'-wa-ta,  adj.  transparent , as  newly  formed 

ice. 

cah-wo'-tip,  n.  the  cracking  of  ice  by  reason  of 
the  cold.  See  ofiq. 

ea'-i-a,  v.  (ceya  and  ia)  to  talk  crying, — cawaia. 
ea'-i-a-a,  v.  red.  of  caia. 

6a-ka',  n.  the  palate , roof  of  the  mouth , — micaka. 
ea-ka'-ka,  n.  a liar  ; i.  q.  tuwe  itorjsni  kii). 
ca-ki'-ei-pa,  v.  of  capa  ; to  stab  for  one. 
ca-ki'-pa,  v.  pos.  of  capa ; to  stab  one's  own, — 
cawakipa. 

6a-ki'-yu-hu-ge,  n.  (caka  and  iyukuge)  a fish- 
hook. 

ea-ksu',  n.  bare  or  smooth  ice. 
ea-ksir)',  v.  to  step , bend  the  leg.  See  acaksiij. 
cam,  cont.  of  capa.  See  icam. 
ca-mni',  n.  a sprout,  a germ  or  bud : camni  uya, 
to  sprout. 

ea-na',  n.  the  groin,  inside  of  the  thigh,  the  gland 
in  the  groin. 

ean-ha'-ha-dai),  adj.  (capt eand  hahadaij ) quick 
tempered , — canmakakadaq . 
ean-ha'-ha-ka,  adj.  quick-tempered,  easily  ex- 
cited,— c'anmakahaka. 


ean-ha'-ha-ya,  v.  a.  to  irritate , — cankahawaya. 
ean-ha'-ha-ya,  adv.  irritably. 
ean-ha'-ha-y e-dap,  adv.  in  an  e:ccited  state, 
irritably. 

ean-i'-yu-tap-yap,  n.  (caqte  and  iyutaqyaq) 

temptation. 

ean-ki'-ya,  v.  cont.  of  caqtekiya. 
ean-psag'-ya,  v.  a.  (c'aqte  and  psaka)  to  make 
sad,  to  grieve  one, — canpsagwaya. 
ean-psag'-ya,  adv.  in  a broken-hearted  manner. 
ean-psa'-ke-ea,  adv . broken-hearted,  without  con- 
trol over  oneself. 

ean-skem'-ya,  v.  a.  (caqte  and  skepa)  to  make 
the  heart  melt  or  pass  away  ; to  disappoint , — 
canskemwaya. 

ean-skem'-ya,  adv.  in  a disappointed  manner. 
ean-ske'-pa,  adj.  (caqte  and  skepa)  disappointed, 
angry , troubled, — canmaslcepa. 
ean-sin',  cont.  of  caqte  sica. 
ean-sin'-ya,  v.  a.  to  make  sad, — cansinwaya. 
ean-sin'-ya,  adv.  sadly,  sorrowfully. 
ean-sin'-ya-ken,  adv.  sorrowfully. 
ean-tips'-ya,  v.  a.  to  embolden  or  encourage  one, 
— can  tiij  sway  a. 

can-tip  -za,  v.n.  (caqte  and  tiijza)  to  be  of  good 
courage, — can  mat!  ij  za. 

can-wap -ka,  n.  (c'aqte  and  waqka)  a coward. 
can-wap '-ka,  v.  n.  to  be  a coward, — can  war)  ma- 
ka  and  canmawaqka,  canwaqnika,  canwaquqkapi. 
can-wap ' ka-ka,  v.  red.  of  canwaqka. 
can-wap'-ka-pi,  n.  cowardice. 
can-za'-ni,  v.  n.  (caqte  and  zani)  to  be  well  in 
heart,  to  be  tranquil  or  of  good  cheer, — canma- 
zani. 

can-ze',  v.  n.  to  be  troubled,  to  have  a load  on  the 
heart , — canmaze. 

can-ze'-ka,  adj.  troubled, — canmazeka. 
can-ze '-y a,  v.  a.  to  trouble,  to  make  angry, — 
canzewaya. 

can-ze'-ya,  adv.  angrily. 

ean-zan'-ya,  adv.  (caqte  and  zata)  undecidedly , 
hesitatingly. 

can-zan'-ye-ca,  v.  a.  to  make  undecided , make 
hesitate, — canzanwayeca. 
cap,  n.  a tree,  trees  ; wood. 

cap,  n.  a night  or  day.  This  is  always  used  after 
the  numeral  adjective,  as  nor) pa  cap,  yamni  cap, 
etc.  In  this  way  it  is  distinguished  from  the  pre- 
ceding word.  May  not  this  meaning  of  the  word 
have  grown  out  of  the  fact,  that  the  Indians 
when  travelling  calculate  to  reach  wood  at 
night  ? 

cap'-a-di-pi,  n.  See  c'aqiyadipi. 
eap'-a-kan-yo-tap-ka,  n.  something  to  sit  on,  a 
chair,  a,  stool. 
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ear)'-a-kan-yo-tai)-ka-pi-har)-ska,  n.  any  long 
thing  to  sit  on,  a bench,  a form. 
cap'-a-ki-ta,  adv.  much  brush,  many  trees  down. 
6ap-a-ki'-yu-ha-pi,  n.  a bier  for  the  dead.  See 
cai]wi(,;ihiip;i,  said  to  be  the  better  form, 
eap'-a-ma-ni-pi,  n.  stairs,  a ladder.  See  caq- 
iyamanipi,  the  better  form, 
earj-an',  adv.  See  capnan. 
eap-ba'-kpa,  n.  (cap  and  bakpa)  a shingle  ; cap- 
bakpapi,  shingles. 

eap-ba'-sde-ea,  v.  a.  (cap  and  basdeca)  to  saw 
lengthwise. 

cap-ba'-sde-sde-ea,  v.  a.  to  saw  boards,  saiv 
lengthwise  of  the  wood  often, — capbaupsdesde- 
capi. 

eap-ba'-sde-sde-ea-ti-pi,  n.  a saw-mill. 
cap -cap',  v.  n.  to  shake,  tremble,  have  the  ague, 
— macapcap,  nicaqcaq,  uqcaqcappi. 
cap-cap '-pi,  n.  the  ague , trembling. 
cap-eap'-se,  adv.  hastily , quickly. 
eap-eap'-ya,  v.  a.  to  make  tremble  or  shake  ; to 
hasten  one, — capcapwaya. 
cap-cap'-yap,  adv.  tremblingly. 
eap'-ee-ga,  n.  (cap  and  c'ega)  a skin  stretched 
over  a hoop,  a drum  : caqcega  apa,  to  drum  ; 
caqcega  kabu,  to  drum. 

cap-de',  v.  a.  to  get  wood , get  fire-wood, — caq- 
wade. 

cap-di',  n.  tobacco  : caqdi  uqpa,  to  smoke  tobac- 
co,— caqdi  ui)  mu  i]  pa ; caqdi  yaskica,  to  chew  to- 
bacco. 

eap-di'-a-ba-kpap,  n.  (caqdi  and  abakparj ) a 
board  to  cut  tobacco  on. 

cap-di'-a-ba-tpap,  n.  Same  as  c'aqdiabakpaq. 
eap’-do-wap-ki-ya,  v.  (cap  and  dowaqkiya)  to 
play  on  an  instrument,  as  the  violin, 
cap'-do-wap-ki-ya-pi,  n.  a musical  box ; the 
violin. 

eap-do'-zu-ha,  n.  (caqdi  and  ozuha)  a tobacco- 
pouch. 

eap-du'-hu-pa,  n.  a Dakota  pipe,  a pipe  of  any 
kind  to  smoke  with. 

eap-du'-hu-pa-pa-hu,  n.  the  bowl  of  a pipe, 
usually  made  of  red  pipe-stone  by  the  Dakotas, 
eap-du'-hu-pa-sup-ta,  n.  a pipe-stem ; also, 
the  name  of  a kind  of  ash,  much  used  for  making 
pipe-stems. 

eai)-ha',  n.  (car)  and  ha)  tree-skin,  i.  e.  bark. 
eai)'-hai)-pa,  n.  (caq  and  haqpa)  shoes ; lit. 
wooden  moccasins.  Perhaps  the  Dakotas  at  tirst 
thought  that  shoes  were  made  of  wood. 

ear)'-iiar)-pa-hari-ska,  n.  long  shoes,  i.  e. 
boots. 

ear) -bar) ’-pi,  n.  (cap  and  Iraq  pi)  sugar  ; lit. 

tree-sap. 
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cap-hap'-pi-mdu,  n.  powdered  sugar. 
e ai) -h ap  '-pi-mi-ni,  n.  sugar-water,  sap. 
eap-hai)'-pi-ta-sa-ka,  n.  cake  sugar. 
eap-hap  '-pi-ti-kti-ea,  n.  molasses. 
eap-ha'-sai),  n.  (caqha  arid  sap)  the  sugar  maple 
or  rock  maple  ; so  called  from  its  bark  being 
whitish. 

eap-ha'-sa,  v.  (capha  and  sa)  cinnamon-bark. 
eap-hda'-ka,  n.  large  trees  alone,  without  under 
brush. 

eap-hde'-hde,  n.  scattering  trees,  one  here  and 
there. 

eap-hde'-hde-ka,  n.  trees  that  stand  here  and 
there. 

cai)-hde'-ska,  n.  a hoop,  a wheel. 
eap-hde'-ska,  adj.  round,  wheel-like. 

6 ap -hde  '-ska-ku-te,  v.  to  play  at  shooting 
through  a hoop  while  it  is  rolling, 
earj-hdu  -kap,  v.  pos.  of  yukap  ; to  shake  off ; 

said  of  snow  falling  from  trees, 
cap-hmup  '-za,  n.  the  name  of  a small  bush 
bearing  little  three-lobed  red  berries. 
ear)-ho'-ta-dai),  n.  a swing.  See  hotadap. 
e ar) -ho  '-ta-pi-sko,  n.  a swing. 
eai)-hur)',  n.  the  sturgeon,  a kind  of  fish, 
eap-ha'-ha-ke,  n.  a vertebra,  a buffalo’s  hump. 
eap-ha'-ha-ke-top,  v.  n.  to  be  humped,  having  a 
hump. 

eap-ha'-ha-ya,  adv.  brushy. 
ear)-ha'-ka,  n.  (cap  and  haka)  a brush,  a bush. 
eaph-eap'-ga,  v.  n.  to  crunch  or  make  a noise  in 
chewing  any  thing  hard,  as  corn, 
eap-hdo'-hu,  n.  weeds,  pig-weed,  any  large 
weed. 

eap-hdo'-ka,  n.  (cap  and  hdoka)  a hollow  tree 
or  log. 

eap-he'-ta-zu,  v.  (cap  and  hetazu)  to  put  wood 
ashore  from  a boat.  See  hetazu. 
earj-hi'-ya,  v.  a.  to  disappoint  one,  either  in  a 
good  or  bad  sense ; to  lead  on  or  tempt  one,  as 
the  presence  of  a wild  animal  leads  one  to  desire 
to  kill  it, — caqhiwaya,  caqliimayaq. 
eap-ho'-tka,  n.  a kind  of  small  bush  : caqhotka 
hu. 

earj-hpar)',  n.  the  coot  or  water-hen. 
eap-hpi',  n.  a war-club,  tomahawk. 
earphu'-na-ptai),  n.  (cap  and  hunaptap)  the  side 
of  a hill  covered  with  trees. 
eap'-i-ba-kse,  n.  (cap  and  baksa)  a saw,  hand 
or  cross-cut  saw.  See  ciqbakse. 
eap'-i-ea-kai),  n.  (cap  and  kakap)  an  adze,  a 
broad-axe,  any  instrument  used  in  hewing  or 
adzing. 

eap'-i-ea-sde-ee,  n.  (cap  and  kasdeca)  some- 
thing to  split  w6od  with,  a wedge. 
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cap'-i-eazi-pe,  n.  (cap  and  kazipa)  a drawing- 
knife;  a plane.  See  capwicazipe. 
cap'-i-co-ge,  n.  drift-wood. 
eap'-ip-kpa,  n.  the  ends  of  branches , buds.  See 
cipkpa. 

eap'-ip-tpa,  n.  buds.  Same  as  capipkpa. 
eap'-i-pa-be,  n.  (cap  and  pamap)  a wood-rasp. 
cap'-i-pa-kip-za,  n.  (cap  and  pakipza)  a fiddle. 
cap'-i-ya-ma-ni-pi,  n.  (cap  and  amani)  pieces  of 
wood  to  walk  on,  a ladder,  stairs  or  steps,  a bridge. 
eap'-i-yu-be,  n.  (cap  and  yumap)  a wood-rasp. 
See  capipabe. 

eap'-i-yu-mni,  n.  (can  and  yumni)  an  auger  ; a 
gimblet.  See  cipyumni. 

cap'-i-yu-sdo-lie,  n.  (cap  and  yusdohap)  a 
sled,  a sleigh.  See  capwiyusdohe. 
cap'-i-yu-te,  n.  (cap  and  iyuta)  a measure  for 
wood,  a square  or  rule. 

eap-i'-yu-wi,  n.  curly  wood,  a vine.  See  cap- 
wiyuwi. 

eap-ka',  n.  a fire-steel. 

eap-ka'-ga,  n.  a log,  any  large  piece  of  wood  on 
the  ground. 

eap-ka'-gi-ea,  n.  touchwood,  spunk. 
eap-ka'-hu,  n.  (capka  and  hu)  the  spine  or  back- 
bone, the  vertebrae. 

eap-kab'-op-pa,  v.  a.  (capkaga  and  oppa)  to 
lay  or  place  logs  to  walk  on,  to  bridge. 
eap-kali'-op-pa-pi,  n.  logs  laid  to  walk  on,  a 
bridge  : ipyap  capkakoppapi,  a stone  bridge. 
cap-ka'-bpa-lipa,  n.  shingles;  i.  q.  capbakpa. 
eap-ka'-kip-za,  v.  n.  to  swing  and  creak,  as 
trees  in  the  wind. 

cap-ka'-sup-ta,  n.  (capka  and  supta)  the  spinal 
marrow. 

eap-ka'-ska,  v.  (cap  and  kaska)  to  bind  wood 
together  ; to  inclose  with  wood,  to  fortify, — cap- 
wakaska  ; capkaska  yapka,  to  be  fortified. 
cap-ka'-sko-kpa,  n.  (cap  and  kaskokpa)  wood 
hewed  out,  a trough. 

cap-ka'-sko-tpa,  n.  Same  as  capkaskokpa. 
eap'-ka-zi-pa,  v.  to  shave  or  plane  wood. 
eap-ka'-zi-pe,  n.  (cap  and  kazipa)  a carpenter. 
eap-ko'-ye,  n.  the  parts  along  the  back. 
cap-ko'-ye-sip,  n.  the  fat  along  the  back  and 
sides. 

cap-ko'-zu-ha  (capka  and  ozuha)  a tobacco- 
pouch  or  bag,  so  called  because  they  carry  in  it 
their  flint  and  steel ; a medicine-bag. 
eap-kpe',  n.  the  tibia  ; the  bone  in  the  hind  leg 
of  animals  below  the  knee  ; capkpe  huwalppe, 
the  fibula. 

eap-kpe '-ca-ka,  n.  one  who  is  furious  ; i.  q. 
tuwe  ohitii^ida  kip. 

cap  ksi',  v.  n.  to  be  angry,  irritated,- — capwaksi. 
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eap-ksi'-ksi,  v.  red.  of  capksi. 
eap-ksi'-ksi-ka,  n.  one  who  is  petulant. 
eap-ksi  -ksi-ya,  adv.  red.  of  capksiya. 
eap-ksi'-ya,  adv.  angrily,  in  a petulant  manner. 
eap-ksi'-ya-hap,  adv.  crossly. 
eap-ku',  7i.  a road,  way,  path,  trail. 
eap-ku'-ya,  v.  to  make  for  a road,  have  far  a 
road, — cap  kuwaya. 

cap-ku'-ye,  n.  a row,  as  of  corn,  etc. 
eap-ku'-y  e-top,  v.  to  be  in  rows  or  furrows. 
eap-ku '-y e-top-top,  v.  to  make  roivs  or  fur- 

rows, as  a plough, — capkuyetoptop  aya. 

eap-ku'-y e-top-top-yap,  adv.  in  rows  or  fur- 
rows. 

eap-ma'-ko-pa-za,  n.  wood,  trees.  The  sacred 
name. 

cap'-mi-ni-ea-zo,  n.  a sawyer  in  the  river, 
eap-na',  n.  See  cana,  the  better  orthography, 
eap-na'-ksa,  n.  a war-club,  i.  q.  caphpi ; perhaps, 
a club  broken  off  with  the  foot. 
eap-nan',  adv.  out  from  the  shore , in  the  middle 
of  the  river : pacapnan  iyeya,  to  shove  off  a boat, 
eap-nan'-tki-ya,  adv.  out from  the  shore , towards 
the  middle  of  a stream. 

eap-nan'-wa-pa,  adv.  out  from  the  shore,  fur- 
ther out. 

eap-ni'-ki-ya,  v.  n.  to  be  angry.  See  capniyap. 
eap-ni'-yap,  v.  n.  to  be  angry, — capmaniyap, 
capniniyap,  capupniyappi. 
eap-ni'-ye-ki-ei-ya-pi,  v.  to  be  angry  with  one 
another.  As  a noun,  anger,  malice. 
eap-ni'-ye-ki-ya,  v.  a.  to  make  angry , — capni- 
yewakiya. 

cap-ni'-ye-ya,  v.  a.  to  be  angi-y  at,  offended  rvith, 
— capniyewaya,  capniyeyaya,  capniyeupyappi, 
capniyeciya,  capniyemayaya. 
eap-ni -ye-ya-pi,  n.  an  object  of  anger  ; anger. 
eap-nop'-pa,  v.  See  capnuppa. 
cap-num',  cont.  of  capnuppa  ; capnum  mani,  to 
smoke  as  one  walks. 

cap -map' -pa,  v.  n.  (capdi  and  uppa)  to  smoke 
tobacco  : capnupmuppa,  I smoke  ; capnunuppa, 
you  smoke  ; capnupkoppapi,  we  smoke. 
cap -o-hna-hna-ka-pi,  n.  (cap  olina  and  hnaka) 
a coffin. 

eap-o'-hna-ka,  n.  (cap  and  ohnaka)  a trunk , box. 
See  capwohnaka. 

eap-o'-ka-Apa-lipa,  n.  (cap  and  kahpa)  chips. 
eap-o'-pa-mna,  n.  sprouts  growing  up  round  a 
stump. 

eap  o'-pi-ye,  n.  (cap  and  opiye)  a dressing-case , 
a wor-k-box.  See  capwopiye. 
eap  o'-ti  dap,  n.  the  Dakota  god  of  the  woods — 
an  unknown  animal  said  to  resemble  a man, 
which  the  Dakotas  worship ; perhaps,  the  monkey. 
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eap'-O-to-za,  n.  (cap  and  toza)  a round  stick. 

eap'-o-wap-ca-ya,  n.  wood  all  over , i.  e.  a 
forest. 

cap-pa',  n.  choke-cherries , of  the  genus  primus. 
cap-pa'-gmi-gma,  n.  (Titopwap)  See  cappahmi- 
hma. 

cap-pa'-hmi-hma,  n.  (cap  and  pahmihraa)  a 
cart , waggon,  any  vehicle. 

eap-pa'-hmi-hma-hu-nop-pa,  n.  a cart , two- 
wheeled carriage. 

cap-pa'-hmi-hma-hu-to-pa,  n a waggon,  a 
four-wheeled  carriage. 
eap-pa'-hu,  n.  choke-cherry  bushes. 
cap-pa -kip,  v.  (cap  and  pakip)  to  set  up  a stick 
in  the  ground  to  point  the  way  one  is  going, — 
capwapakip. 

cap-pa'-kip,  n.  the  stick  thus  set  up  pointing  the 
direction  one  has  gone. 

eap-pa'-kip-za,  v.  (cap  and  pakipza)  to  play 
on  the  violin, — capwapakipza. 

cap-pa'-kip-za-pi,  n.  a violin. 
cap-pa'-kmi-kma,  n.  (Ihank.)  See  cappahmi- 
liina. 

eap-pa'-ksa,  n.  (cap  pa  and  ksa)  a stump. 
eap-pa'-mna,  n.  the  bunch  of  sprouts  that  grow 
at  the  root  of  a free  or  stump.  See  capopamna. 
eap-pa'-nmi-nma,  n.  (Mdewa.)  See  cappahmi- 
hma. 

cap-pa'-sa-pa-wi,  n.  (cappa  sapa  and  wi)  the 
moon  when  choke-cherries  are  black,  August. 
eap-pe'-ska,  ado.  on  the  knees  : cappeska  make- 
hdeya  inazip,  to  stand  on  one's  knees,  i.  e.  to  kneel. 
earppteh',  ado.  well,  very  well : cappteh  sdon- 
ya,  to  know  a thing  well  ; cappteh  anagoptap. 
cap-pteli'-ya,  adv.  well. 

cap-sa'-ka-dap,  n.  (cap  and  saka)  a switch,  a 
twig,  a rod. 

cap-sap',  n.  a pillory. 

cap-sap '-se,  adv.  quickly , in  haste.  See  cap- 

capse. 

caps -mna',  adj.  unpleasant  to  the  taste,  as  lean 
meat ; i.  q.  mazamna  sececa. 
eap-su',  n.  (cap  and  su)  hickory-nuts,  hickory- 
wood. 

cap-su'-hu,  n.  the  hickory-tree,  the  walnut  of 
New  England  ; Cary  a alba. 
eap'-su-sbe-ea,  n.  (cap  and  susbec'a)  a wooden 
cross.  See  susbeca. 

cap-sa'-sa,  n.  the  bark  which  the  Dakotas  mix 
with  their  tobacco  for  smoking.  This  they  take 
from  two  or  three  hushes,  one  a species  of  dog- 
wood and  the  others  a kind  of  willow. 
cap-sa'-sa-Iiip-ea-ke,  n.  a species  of  cornus  or 
dogwood,  the  bark  of  which  is  considered  the  best 
for  smoking. 


cap-sip',  n.  (cap  and  sip)  the  gum  or  resin  that 
oozes  from  trees,  pitch-plaster  ; the  pitch  pine- 
tree,  from  which  the  gum  oozes, 
cap-sip '-ea-ftpu,  n.  a small  species  of  bird. 
eap-sip'-sip-na,  n.  a plant  from  which  gum 
oozes  when  it  is  broken  off ; perhaps  a species  of 
camomile. 

cap-ska',  n.  a species  of  hawk. 
eap-ska'-wap-mdi-dap,  n.  a species  of  kite  or 
eagle. 

cap-ske  -du-ta,  n.  the  red  bird. 
eap-su'-ska,  n.  the  box-elder,  Acer  negundo.  See 
taskadap. 

eapt-a'-hde,  v.  a.  (capte  and  ahde)  to  desire,  wish 
for,  set  the  heart  upon  ; especially,  to  set  the  heart 
on  for  evil , determine  evil  against  one, — captawa- 
hde,  captayahde,  captauphdepi,  captacihde. 
capt-a'-hde-pi,  n.  a determining  evil  against. 
eapt-a'-hde-ya,  v.  a.  to  cause  to  set  the  heart 
against, — captalidewaya. 

cap-te',  n.  the  heart  of  men  and  animals ; the 
seat  of  the  affections  : capte  yukap,  to  have  a 
heart,  to  be  kindly  disposed ; capte  wanica,  to 
have  no  heart  ; micapte,  my  heart : also,  the  eye 
of  corn,  the  germinating  part  of  seeds, 
eap-te'-a-sni,  v.  n.  to  recover  from  anger  or  sor- 
row,— c'apteamasni. 

cap-te  '-a-sni-yap,  v.  a.  to  cause  to  recover  from 
sorrow, — capteasniwaya. 

eap-te'-en-a-i,  v.  t6  take  to  heart,  be  displeased, 
— capteenawai. 

cap-te  -en-yu-za,  v.  to  have  or  hold  in  the  heart, 
to  esteem, — capteenmduza. 
eap-te'-ha-ha-dap,  adj.  quick-tempered, — capte- 
mahahadap. 

cap-te'-ha-ha-ye-dap,  adj.  quick-tempered,  iras- 
cible. 

cap-te 'Tini-yap-yap,  v.  n.  to  be  disturbed  or 
distressed , as  when  one’s  food  hurts  him, — capte- 
mahniyapyap. 

eap-te'-i-ki-eup,  v.  to  sustain  oneself,  have  com- 
mand over  oneself ; to  be  resolute  • i.  q.  sagi- 
$iya, — c ap  teiwe  dup . 

cap-te'-i-ki-cup-yap,  adv.  resolutely,  restrain- 
ing oneself. 

cap-te'-ka-ze,  v.  n.  to  be  distressed,  as  when  one 
is  thirsty  while  eating, — captemakaze. 
eap-te'-ki-ei-ci-ya-pi,  n.  loving  each  other.  See 
captekiya. 

cap-te '-ki-cup,  v.  See  capteikidup. 
cap-te'-ki-ya,  v.  a.  to  love,  have  an  interest  in  or 
affection  for,  which  prompts  to  benevolent  acts, — 
captewakiya,  capteyakiya,  capteupkiyapi,  capte- 
ciciya,  captemayakiya. 

cap-te '-ki-ya-pi,  n.  love,  benevolence  ; one  loved. 
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eap-te'-ki-yu-za,  v.  a.  to  hold  in  the  heart  for 
good  or  ill ; to  have  an  opinion  of , whether  good 
or  bad  : tapyap  captewakiyuza,  I hold  him  in  my 
heart  for  good. 

cap-te'-o-ki-cu-ni-ea,  v.  n.  to  he  offended  ; i.  q. 

capteptapyan  : capteowedunida,  I am  angry  at. 
eap-te'-o-ki-cu-nin,  cont.  of  capteokidunica. 
eap-te'-o-ki-cu-nin-ya,  v.  a.  to  offend , make 
angry  by  opposition, — capteokiduninwaya. 
cap-te'-op-si-ka,  adj.  low-spirited , — capteopma- 
sika. 

eap-te'-o-yu-ze,  n.  inclination , intention.  See 

capteoze. 

eap-te'-o-ze,  n.  the  way  the  heart  is  affected , 
mind , thought , purpose , — micapteoze. 
cap-te'-o-ze-ya,  adv.  with  the  whole  heart. 
cap-te'-ptap-yap,  v.  n.  to  he  angry , he  in  a 
passion , — captemaptapyap,  capteniptapyap. 
eap-te'-ptap-yap,  adj.  angry.  From  this  comes 
wocapteptapye,  anger , wrath. 
cap-te'-ptap-ye-ya,  v.  a.  to  make  angry , to 
provoke , — capteptapyewaya. 
cap-te'-skepa,  v.  n.  to  have  the  heart  pass 
away  ; to  be  surfeited , sick.  See  canskepa. 
6ax)-te'-so-so-pi-se-ea,  v.  n.  to  be  terrified , 
miserable , have  the  heart  cut  into  strings  as  it 
were , — c'aptemasosopiseca. 
eap-te'-su-ta,  v.  n.  to  be  firm  of  heart ; to  be 
brave , not  cowardly , — captemasuta. 
cap-te'-si-ca,  v.  n.  to  be  sad , sorrowful , — capte- 
masica,  c'aptenisica,  capteupsicapi. 
eap-te  -si-ea-y a,  adv.  sadly , sorrowfully. 
eap-te'-sin-ya,  v.  a.  to  make  sad,  sadden, — 
captesinwaya. 

eap-te'-sin-ya,  adv.  sorrowfully. 
ear)-te'-sin-ya-ken,  adv.  sadly. 
eap-te'-tirjs-ya,  v.  a.  to  strengthen  the  heart, 
encourage, — captetipswaya. 
eap-te'-tips-ya,  adv.  courageously. 
ear)-te'-tir)-za,  v.  n.  to  be  firm  of  heart,  coura- 
geous,— captematipza. 

e ap-te  '-wa-ni-c a,  v.  n.  to  be  heartless,  unprinci- 
pled, mean , wicked, — captemanica. 
eai)-te'-wa-ste,  v.  n.  to  be  glad,  cheerful,  joyful, 
— cap  temawaste. 

cap-te'-wa-ste-ya,  v.  a.  to  make  glad,  gladden, 
— captewastewaya. 

eap-te'-wa  ste  ya,  adv.  joyfully,  cheerfully. 
eap-te'-ya-si-ea,  v.  a.  to  make  sad  by  talking 
to,  to  dishearten, — captemdasica. 
eap-te'-ya-tips,  cont.  of  capteyatipza. 
eap-te'-ya-tip-za,  v.  a.  to  cheer  up  by  words  ; 

to  comfort,  strengthen , — captemdatipza. 
earpte'-ya-wa-ste,  v.  a.  to  make  happy  by 
words, — cap  temdawaste. 


eap-te'-yu-kap,  v.  n.  to  have  a heart,  be  benevo- 
lent,— captemayukap,  capteniyukap. 
e ap-te '-yu-za,  v.  n.  to  think,  form  an  opinion, — 
captemduza : tokep  capteduza  he,  what  is  your 
opinion  ? 

eapt-i'-ea-spe-ya,  v.  a.  to  satisfy  the  desires  of 
the  heart,  whether  good  or  bad  ; to  gratify  one's 
desires, — cap  ticaspe  waya. 

eapt-i'-he-ya,  v.  a.  to  set  the  heart  upon,  to 
desire  very  much,  covet, — captihewaya,  capti- 
heyaya,  captiheupyappi. 
e apt-ip ' y up,  adv.  voluntarily. 
eapt-i'-ya-hde,  v.  n.  to  be  angry,  meditate  evil, 
— captiyamahde. 

eapt-i'-ya-hde-pi,  n.  malice,  anger.  See  wocapt- 
iyahde. 

eapt-i'-ya-hde-ya,  v.  a.  to  be  angry  at  ; to  make 
angry, — captiyahdewaya. 
eapt-i'-ya-hde-ya,  adv.  angrily. 
eapt-i'-yo-zi,  v.  n.  to  get  over  one's  anger , — 
captiyomazi. 

eapt-ka'-spe-ya,  v.  n.  to  be  provoked,  be  emulous  ; 
to  relieve  oneself,  gratify  one's  desires, — captka- 
spewaya.  See  capticaspeya. 
eapt-ki'-ya,  v.  See  captekiya. 
eapt-o'-cu-ni-ea,  v.  n.  to  be  irritated,  angry. 
See  capteoki^unica. 

eapt-o'-eu-nin-ya,  v.  a.  to  make  ashamed  or 
angry — c ap  to  ^ unin  waya. 
eapt-o'-gap,  n.  the  pericardium. 
capt-o'-ge,  n.  (capte  and  oge)  the  pericardium. 
eapt-o'-gip,  n.  the  pericardium. 
eapt-o  -hnag-y a,  v.  a.  to  cause  to  place  in  the 
heart, — cap  tohnag  waya. 
eant-o'-hnag-ya,  adv.  in  a loving  manner. 
eapt-o  -hna-ka,  v.  a.  (capte  and  ohnaka)  to 
place  in  the  affections,  to  love, — captowahnaka, 
captouphnakapi. 
eapt-o'-hna-ka-pi,  n.  love. 
eapt-o'-ki-hna-ka,  v.  pos.  of  captohnaka ; to 
place  in  one's  heart, — captowakihnaka. 
capt-o -kpa-ni,  v.  a.  (cante  and  okpani)  to 
desire,  long  for  anything, — captowakpani,  capto 
upkpanipi. 

eapt-o'-kpa-ni-yap,  v.  a.  to  cause  to  long  for, — 
cap  tokpaniwaya. 

capt-o ' kpa-ni-yap,  adv.  longing  for. 
eapt-o -tpa  ni,  v.  Same  as  captokpani. 
eapt-o'-tpa-ni-yap,  adv.  longing  for. 
eap-up'-pa,  v.  n.  to  smoke  tobacco.  See  cap- 
nuppa. 

eap-wa'-pa,  n.  leaves,  small  branches. 
eap-wa'-po-she,  n,  thick  leaves  or  foliage,  full 
leaf,  said  of  the  woods  after  the  leaves  come  to 
their  growth  and  until  they  fall  off. 
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eap-wap'-top-wi,  n.  the  moon  in  which  the 
leaves  are  green , answering  to  May.  Some  say 
capwapatowi. 

ean-wa'-ta,  n.  a log  canoe. 
eap-wa'-ta-tap-ka,  n.  a boat  or  barge. 
eap-wi'-ea-zi-pe,  n.  a drawing-knife. 
eap-wi'-ci-hu-pa,  n.  sticks  to  carry  a dead  per- 
son on , a bier. 

e an- wi  -du- du-t a,  n.  wood  with  which  red  or 
scarlet  is  dyed , logwood. 
cap-wi'-du-ta,  n.  logwood. 
e ap-wi  -p  a-snop , n.  a spit  or  stick  to  roast 
meat  on. 

eap-wi'-ta,  n.  a little  grove  or  island  of  trees. 
cap-wi'-yu-sdo-he,  n.  a sleigh  or  sled  of  any 
kind ; sometimes  a tvaggon. 
cap-wi'-yu-wi,  n.  curled  wood , i.  e.  a vine. 
cap-wo'-hna-ka,  n.  a trunk , box. 
cap-wo'-ka-zi-pe,  n.  shavings. 
eap-zi',  n.  yellow  wood,  i.  e.  sumac. 
cap-za'-ta,  n.  a forked  stick , a hay-fork. 
ea'-pa,  n.  the  beaver.  Cbpa  wakpa,  Beaver  creek. 
ea-p’a',  v.  a.  to  thrust  into , as  a knife, — cawap’a. 
ea-popg'-i-eu-wa,  n.  (capopka  and  kuwa)  a 
musquito-bar. 

ca-pop'-ka,  n.  the  musquito , musquitoes. 
ca-pta'-he-za,  n.  (capa  ta  and  haza)  the  black 
currant , Ribes  floridum.  See  taptakeza. 
ea-pu'-ta,  n.  alder-berries. 
ca-pu'-ta-hu,  n.  the  alnus  or  alder-tree. 
ea-ske',  n.  the  name  of  the  first-born  child , if  a 
son, — camaske,  caniske. 
ea-smu',  n.  sand  ; i.  q.  wiyaka. 
eas-ki'-top,  v.  pos.  of  castop  ; to  give  a name  to 
one's  own, — caswakitop. 

eas-top',  v.  a.  to  name , give  a name  to, — caswa- 
ton,  casyatop,  casuptoppi. 
eas-top '-pi,  part,  named. 
ea'-ta,  n.  hard  ashes , cinders. 
ca-tap',  n.  the  name  of  the  fourth  child,  if  a son, 
— camatap,  canitap. 

ea-tka',  n.  the  left  hand  : micatka  and  macatka, 
my  left  hand  ; nicatka,  thy  left  hand. 
ea-tka',  adj.  left-handed, — camatka,  canitka. 
ea-tka'-tap-hap,  ado.  at  the  left  hand, — mica- 
tkatapkap. 

ea-tku',  n.  the  back  part  of  a tent  or  house,  the 
part  opposite  the  door  ; t-lie  place  of  honor, 
ea-tkun',  adv.  at  the  back  of  a house  or  tent  : 
catkun  iyaya  wo,  go  to  the  back  part  of  the  house. 
ea-tku'-tap-hap,  adv.  at  the  back  part  of  a 
tent. 

ea-ze',  n.  a name. 

ea-ze'-hdan,  cont.  of  cazelidata  ; in  the  name, of 
one's  gym. 


ea-ze'-hda-ta,  v.  pos.  of  caieyata ; to  call  one's 
own  by  name, — cazewakdata. 
ea-ze'-i-hda-ta,  v.  reflex,  to  speak  one's  own  name, 
— cazemikdata. 

ea-ze'-ki-ya-ta,  v.  to  mention  or  speak  of  any 
thing  to  one, — cazewakiyata,  cazeciciyata. 
ea-ze'-yan,  cont.  of  cazeyata  ; in  the  name  of. 
ea-ze'-ya-ta,  v.  a.  (caze  and  yata)  to  call  by 
name , speak  the  name  of  a person  or  thing, 
mention  by  name , — cazemdata,  cazedata,  cazeup- 
yatapi ; caze  mayadata,  thou  speakest  my  name. 
ee,  a particle.  It  is  commonly  used  at  the  end 
of  a sentence  or  paragraph,  when  a general  truth 
is  expressed,  or  a common  course  of  action  men- 
tioned ; also,  when  reference  is  made  to  what  is 
past,  especially  in  quoting  the  words  of  another 
or  one’s  own.  See  ca  and  cee. 
ee,  n.  the  penis, — mace,  nice, 
ee-ea',  n.  the  thigh  ; the  cock  of  a gun  ; maza- 
kap  ceca,  the  breech  of  a gun. 
ce-ea'-kap-tap-ka,  n.  the  femoral  artery. 
ee-eo'-ktap-ktap,  adj.  bandy-legged. 
ee-eup'-te,  n.  the  thigh-bone,  femur. 
ee-eupt'-o-stap,  n.  the  neck  or  head  of  the 
femur,  the  articulation  of  the  femur. 
ce-di',  n.  a reed-like  grass  with  long  joints. 
ee-di'-eo-tap-ka,  n.  a large  kind  of  reed. 
ee-di'-hu,  n.  the  reed  stalk. 
ee-e',  a particle.  For  its  definition,  see  ce. 
eeg,  cont.  of  ceka.  See  cegya. 
eeg'-ya,  adv.  of  ceka  ; stumblingly. 
ee'-ga,  n.  a kettle,  pot  ; a pail,  bucket. 
ee'-ga-hu-ha-top-na,  n.  an  iron  kettle  with 
feet. 

ee'-ga-i-ha,  n.  the  lid  or  cover  for  a kettle  or 
bucket. 

6e'-ga-i-hu-pa-hap-ska,  n.  a frying-pan. 
ee'-ga-i-hu-pa-top,  n.  a kettle  or  bucket  with  a 
bail. 

eehga-i-psup-ka-dap,  n.  a sauce-pan. 
ee-gap'-stip-na,  (cega  and  cistipna)  a small 
kettle  ox  bucket. 

ee  '-ga  pSup-ka-dan,  n.  a sauce-pan. 
ee'-ga-ska,  n.  a white  tin  kettle. 
ee-ga'-te-zi-top-na,  n.  a tea-kettle,  any  kettle 
that  bulges  .in  the  middle. 
ee-gip'-stip-na,  n.  See  cegapstipna. 
ee-gu'-gu,  v.  n.  to  fry,  as  meat, 
ee-gu'-gu-ya,  v.  a.  to  fry  meat, — ceguguwaya. 
ee-hbe'-ea,  n.  a kind  of  nuts  which  the  Dakotas 
take  from  the  deposits  made  by  ground-squir- 
rels or  mice.  A .very  small  root,  in  size  and 
shape  resembling  a pea,  collected  by  mice,  and 
eaten  by  the  Dakotas, 
ee-hnag',  cont.  of  cekpake. 
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ce-hnag'-ki-top,  v.  to  put  on  or  wear  a breech- 
cloth. 

ee-hna -ke,  n.  a breech-cloth , a piece  of  cloth 
worn  around  the  loins  by  Dakota  men. 
ee-hna'-ke-ki-top,  v.  to  put  on  and  wear  a 
breech-cloth, — cehnakewakitop . 
ee-hu'-pa,  n.  the  under  jaw. 
ce-hu'-pa-hda-hda,  v.  n.  to  chatter,  as  the  teeth 
on  account  of  cold, — cehupawahdahda. 
eeli,  cont.  of  cega  ; eeh  sapa,  a black  kettle  ; ceh 
ska,  a white  kettle. 

eeh.  and  eeeli,  adv.  times : nop  pa  ceh  nop  pa, 
twice  two. 

eeli-ip'  and  eeeMp,  adv.  just  so  much , that  alone : 
he  eehip  mduha,  I have  that  alone. 
eefi-na'-gi,  n.  (cega  and  nagi)  soot. 
eeli-o'-ki-hde-top,  n.  a kettle,  such  as  a tea- 
kettle. 

ee-hpi',  n.  flesh,  muscular  fibre , — micehpi. 
eeh-po',  n.  the  steam  of  a kettle. 
eebi-up',  v.  See  cehupka. 

eeli-up  -ka,  v.  n.  to  be  the  object  of  anger, — ceh- 
waupka. 

ee'-ka,  v.  n.  to  stagger, — maceka. 
ee-keeg,  cont.  of  eekceka. 

ee-keeg'-ya,  adv.  staggeringly , reeling : ce- 

kcegya  mani. 

ee-kee'-ka,  v.  n.  to  stagger,  reel. 

©e-ki'-ea-ti,  v.  of  ceti ; to  make  a fire  for  one, — 
ceweeati,  ceyec'ati. 

ce-ki  -ei-ti,  v.  of  ceti ; to  make  a fire  for  one, — 
c'eweciti,  ceyeciti,  ceupkicitipi. 
ce'-ki-ei-ya,  v.  of  cekiya  ; to  pray  or  supplicate 
for  another, — ceweciya,  ceyeeiya,  ceupkiciyapi ; 
cemiyeciya,  thou  prayest  for  me. 

©e-ki'-ti-pi,  n.  a feast , of  which  virgins  and  men 
who  have  not  known  women  are  said  to  partake  ; 
i.  q.  wirnna  sni. 

ee'-ki-ya,  v.  of  ceya;  to  pray  to,  beseech,  entreat, 
— cewakiya,  .ceyakiya,  ceupkiyapi,  ceciciya  ; 
ceupniciyapi,  we  pray  you. 
ce-kpa',  n.  the  navel ; a twin : cekpapi,  twins , — 
macekpa. 

cem,  cont.  of  cepa. 
eem-ee'-pa,  adj.  red.  of  <iepa  ; fat. 
eem-ki'-ya,  v.  a.  pos.  of  cemya.;  to  fatten  one's 
own, — cemwakiya,  cemupkiyapi. 
cem-ya',  V.  a.  to  make  fat,  fatten, — cemwaya. 
eem-ya',  adv.  fatly ; liberally. 
eem-ya'-pi,  part,  fatted.. 

een,  adv.  about , nearly : wikcemna  cen,  about 

ten. 

ee-om',  cont.  of  ceoppa. 

©e-op '-pa,  v.  a.  to  roast,  as  corn  on  the  cob,  or 
as  potatoes  in  the  ashes, — cewaoppa.  See  ceuppa. 


ee'-pa,  adj.  fat, — macepa,  nicepa,  upcepapi. 
ee-pee'-pa,  adj.  red.  of  cepa.  See  also  cemcepa. 
ee-sdi',  n.  the  dung  of  man  or  animals, 
ee-sdi',  v.  n.  to  dung, — cewasdi,  ceyasdi. 
ee-sdi'-o-sa-ka,  v.  n.  to  be  foul,  as  a gun  or 
pipe-stem. 

ees,  conj.  although.  Same  as  kes. 
ee-ska',  n.  the  part  of  the  breast  near  the  collar- 
bone. 

ee-ski'-ea-te,  n.  the  collar-bone,  clavicle. 
ee-sko' -hdo-ka,  n.  the  hollow  place  in  the  throat 
by  the  collar-bone. 

ee-spu',  n.  a wart,  a scab  : hocespu,  fish-scales. 
ee-tap  ',  n.  the  chicken-hawk,  the  pigeon-hawk. 
ee-te',  n.  the  bottom  of  a vessel, 
ee-te'-ta,  adv.  at  the  bottom  ; in  the  centre  of  a 
lodge,  near  the  fire. 

ce-te'-ta-he-dap,  n.  a standing  on  the  bottom  ; 
a saucer. 

6e-ti',  v.  a.  to  build  a fire,  make  a fire , — cewati, 
ceyati,  ceuptipi. 

ee-to -we-dap,  adv.  less  than  half  full,  having 
a little  in. 

ee-to'-we-ta,  adv.  having  a little  in,  as  a vessel, 
ee'-tu,  adv.  then,  so  much,  just  so. 
ee-tup'-hda,  v.  a.  to  doubt,  disbelieve, — cetupwa- 
hda,  c'etupyahda,  cetupuphdapi,  cetupcihda. 
ee-tup '-hda-y a,  v.  a.  to  cause  to  doubt, — cetup- 
hdawaya. 

ee-um',  cont.  of  ceuppa. 

ee-up'-pa,  v.  a.  to  roast,  as  corn  by  the  fire,  or  as 
potatoes  in  the  ashes, — cewauppa. 
ee'-ya,  v.  a.  to  cry,  to  weep, — waceya,  yaceya, 
upceyapi;  wicaceya,  weeping.  From  this  word 
comes  cekiya,  to  cry  to,  pray. 
ee-ya'-ka,  n.  a darn,  any  thing  that  stops  the 
water.  Ipyap  ceyaka,  the  Little  Rapids. 
ee-ya'-ka-ka-ga-pi,  n.  a mill-dam. 
ee-ya'-ka-ta,  n.  mint,  the  generic  name  of 
mints. 

ee'-ya-o-ki-ta-ta,  v.  to  sob. 
ce'-ye-kta-kta,  v.  to  cry  sobbingly, — waceye- 
ktakta. 

ee-zi',  n.  the  tongue , — micezi : cezi  noppa,  double- 
tongued  ; cezi  zata,  forked-tongued. 
ee-zip',  n.  See  ce  and  zip. 

ei,  a double  pronoun  in  composition,  including  the 
nom.  I and  the  obj.  thee. 

ei,  prep,  in  comp,  for,  with,  in.  This  is  used  after 
e or  i in  the  place  of  ki,  as  the  first  ci  in  amicicita, 
from  akita. 

ci,  interrog.  particle.  This  is  always  used  at  the  end 
of  a sentence,  and  has  the  force  of  demanding  an 
immediate  answer ; as,  yahikta,  ci,  you  will  come „ 
will  you  ? 
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ei-ea',  a.  rough,  frizzled,  curled  up. 
ei-ea',  v.  of  ka  ; I mean  iliee. 
ci-hir) -tku,  n.  his  or  her  son.  See  ciphiptku. 
ei'-kei-ka-dai),  adj.  red.  of  dikadap  ; pi.  cikcika- 
pidap. 

ei-kci'-stig-na,  adj.  red.  of  cistipna ; pi.  dikdi- 
stippidap. 

ei'-ka-dar),  adj.  little,  very  small  ; pi.  dikapidap, 
— madikadap. 

ci'-ka-ye-dai),  adv.  small,  pent  up  in  a small 
place. 

ei-koi)',  adv.  of  time.  It  is  used  after  verbs  and 
sometimes  adjectives,  and  marks  past  time,  as  epe 
dikop,  I said.  Where  the  verb  or  adjective  im- 
mediately preceding  changes  a or  an  into  e,  cikor) 
is  used  instead  of  kop. 
oil),  adv.  cont.  of  dipka ; miye  dip,  I alone. 
cir),  def.  art.  the.  It  is  used  in  the  place  of  lap, 
when  the  verb  or  adjective  preceding  has  changed 
a or  an  into  e. 

eii),  v.  a.  to  desire,  want, — wadip,  yadip,  up- 
dip  pi. 

eii/a-hai),  conj.  if.  Same  as  ciphap. 
eii)'-ba-kse,  n.  a saiv.  See  capibakse. 
eirj-ea',  n.  a child ; the  young  of  animals,  a 
whelp,  cub,  calf,  foal, — micipca,  nicipca,  upkicip- 
capi ; tuwe  dip  da  tapip  sni,  tvhose  child  is  not 
manifest,  i.  e.  a bastard. 

eirpea'-ka-ga,  v.  to  beget  a child, — cipcawa- 
kaga. 

eir)-ea'-ki-ei-tor),  v.  to  bear  a child  to  or  for  one, 
— dipcaweditop,  dipdamicitop. 
eii)-ea'-tor),  v.  a.  to  have  or  give  birth  to  a child, 
— dipcawatop,  dipdayatop,  cipcauptoppi. 
eii)-ea'-ya,  v.  to  have  for  a child,  adopt  as  a 
child, — dip  c'awaya,  dip  damayap . 
eiq'-eu,  n.  his  elder  brother.  See  cipye. 
cirpeuiykpa,  adj.  with  child,  pregnant;  i.  q. 
ihdusaka. 

eirj-eurj'-tpa,  adj.  Same  as  dipdupkpa. 
eirj-hai)',  conj.  if,  when.  Same  as  kiphap. 
eirj-hii)  -tku,  n.  his  or  her  son. 
eirj'-ka,  adv.  voluntarily  : miye  dipka,  I myself, 
without  the  suggestion  or  command  of  any  one. 
eip'-ka,  V.  a.  to  want,  desire.  Same  as  dip, — 
wadipka. 

eip'-ka-har),  adv.  voluntarily  : iye  eipkahap. 
eirj-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  desire,  persuade , — 
dipwakiya,  cipupkiyapi. 

eirj'-kpa,  n.  (dap  and  ipkpa)  buds  ; a twig  ; the 
top  of  a tree,  end  of  a slick. 
cirj'-kpa-ta,  adv.  at  the  buds. 
eirj-ksi  ',  n.  a son ; sometimes  used  for  a child, 
whether  male  or  female : micipksi,  my  son  ; up- 
kidipksipi,  our  son  or  our  sons. 


cip-ksi'-tku,  n.  his  or  her  son. 
eip-ksi'-ya,  v.  to  have  for  a son,  be  a father  to 
one, — dipksiwaya. 

eips,  n.  son,  my  son  ; used  only  when  an  address 
is  made  to  the  person, 
eirj'-tpa,  v.  Same  as  dipkpa. 
eip'-tpa-ta,  adv.  Same  as  dipkpata. 
eip-ya',  v.  a.  to  cause  to  desire,  persuade, — cip- 
waya. 

eirj'-yai),  adv.  kitapna  dipyap  tanipyap  yapka, 
it  is  but  just  in  sight.  See  kitap. 
eir)-ye',  n.  a mail’s  elder  brother,  my  elder  bro- 
ther. Male  cousins  by  the  father’s  side  older  than 
oneself  are  also  called  cipye. 
eip-ye'-ku,  n.  his  elder  brother.  Same  as  dipdu. 
eip-ye'-ya,  v.  to  have  for  an  elder  brother, — cip- 
yewaya. 

eiq'-yu-xnni,  n.  an  auger ; a gimblet.  See 
dapiyumni. 

eis-eis'-tirpna,  adj.  red.  Same  as  dikdistipna. 
ei'-stii),  adj.  small,  little. 

ei'-stirj-na,  adj.  small,  little, — macistipna,  updi- 
stippidap. 

ei'-sti-ye-dai),  adj.  narrow,  pent  up,  as  a way. 
ei'-sti-ye-dai),  adv.  for  a little  while. 
eo,  v.  to  call,  invite.  See  kido. 

CO,  n.  the  kernel  or  of  meat  grain,  seeds,  etc. 

CO,  intj.  bang  ! Said  of  the  report  of  a gun. 
eo.  See  yudo  and  ayuco. 

eo-eo',  adj.  soft,  as  mud,  opposed  to  tipza  and 
suta ; not  well  cooked,  i.  q.  spap  sni. 
co-eo'-dar),  adj.  soft. 

eo-eo'-ya,  adv.  dodoya  spap,  not  well  cooked. 
eo'-dar),  adj.  destitute,  without,  not  having,  as 
tawidu  dodap,  without  a wife ; bare,  naked,  as 
sicodap,  barefooted,  tap  dodap,  naked.  See  doka- 
dap  for  the  pronoun’s  place, 
eo'-ga,  adj.  not  neat,  slovenly.  See  dogeca. 
6o'-ge-ea,  adj.  slovenly,  with  one’s  clothes  not  well 
put  on  : madogeda,  I am  slovenly. 
eo-gii)',  n.  the  pith  or  core  of  any  thing, 
coll,  adv.  when. 

eofr-warj'-zi-ea,  n.  the  smaller  kind  of  willow. 
CO-ka',  n.  the  middle.  See  cokaya. 

CO-ka',  adj.  empty , without  any  thing:  coka 
wahdi,  I have  come  home  empty. 
eo-ka'-dai ),  adj.  naked,  bare:  tapdomakadap,  I 
am  without  clothes  ; sicomakadap,  I am  without 
shoes. 

eo-ka'-dar),  adv.  empty,  said  of  a cask,  etc.  : 
dokadap  hap. 

eo-ka'-hnag,  cont.  of  cokahnaka. 
eo-ka'-hnag-ya,  aclv.  placed  in  the  middle. 
This  is  used  by  Mr.  Renville  for  the  veil  of  the 
temple. 
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eo-ka'-hna-ka,  v.  See  dokayahnaka. 
co-ka'-ka,  v.  red.  of  coka. 
eo-ka'-ka-dap,  adv.  red.  of  cokadag. 
eo-kam',  adv.  cont.  of  dokata  ; in  the  midst. 
CO-kan',  adv.  long  ago , in  former  times. 
eo-kan',  cont.  of  doka  and  en ; dokan  iyeya,  to 
shoot  through  the  bowels. 

co-kap',  n.  a low  bottom,  where  are  lakes  or 
marshes. 

GO-ka -pa,  adv.  in  the  midst. 
co-ka'-pa-tap-hap,  adv.  in  the  inside. 
eo-ka'-ta,  n.  the  middle. 
eo-ka'-ta,  adv.  in  the  middle,  in  the  midst. 
eo-ka'-ya,  n.  the  middle. 
eo-ka'-ya,  adv.  in  the  middle. 
co-ka'-ya-hna-ka,  v.  a.  (dokaya  and  hnaka)  to 
place  across  the  middle,  place  in  the  middle, — do- 
kaya wall  naka. 

CO-kop',  v.  a.  to  purpose  evil  against,  desire  to 
take  the  life  of  one, — dowakoi),  coyakog,  doug- 
kogpi,  domakog  : wabokogpi,  purposing  evil 
against. 

CO-ku',  n.  the  inside  of  the  cuticle,  the  under  side 
of  the  skin,  the  thickness  or  stripe  of  the  skin  ; 
the  under  part  of  the  chin. 
co-kip',  v.  a.  to  roast  on  a spit , — dowakig,  coya- 
kig,  dougkigpi : dokigpi,  roasting. 
com,  cont.  of  dopa. 

CO-mni',  v.  n.  to  be  tired  of  staying, — comamni, 
donimni.  See  also  icomni. 
co-mni'-hda,  v.  n.  to  feel  uneasy,  become  tired  of 
staying, — domniwahda,  comniughdapi. 
co-mni'-hda -zi,  v.  n.  to  sigh,  groan, — domniwa- 
hdazi,  domniyahdazi,  domniughdazipi. 
com-ya',  v.  a.  of  dopa  ; to  cause  to  wade, — dom- 
waya.  See  dopekiya. 

eo-ni'-ea,  n.  flesh,  meat  of  any  kind ; the  meat 
or  kernel  of  grain  ; the  wood  that  groius  inside 
of  the  sap  waconida,  dried  meat. 
cop,  for  cap.  See  dogtagka. 
cop-cop'-se,  adv.  See  cagcagse. 
eop'-ka-ske,  n.  a fence,  an  enclosure  ; a fort. 
cop '-kip,  n.  a backload  of  wood. 
eop'-kip-ta,  n.  any  place  where  they  go  for  wood. 
eop'-pe-ska,  n.  ghee.  TlLe  Dakotas  generally 
obtain  it  by  boiling  buffalo  heads,  and  use  it  in 
fastening  on  the  points  of  their  arrows, 
eop'-sma,  n.  (dag  and  osma)  dense  woods,  forest. 
eop'-tap-ka,  n.  (cag  and  tagka)  high  wood, 
groves  of  timber. 

eop'-te-hi,  n.  (dag  and  otehi)  thick  ivoods. 
CO-pa',  v.  a.  to  wade,  go  in  the  water, — cowapa, 
doyapa,  dougpapi. 

eo-pe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  wade, — dopewa- 
kiya. 


cos,  cont.  of  doza. 

CQS-a',  adv.  warmly,  comfortably , — dosa  magka. 
eos-eo'-za,  adj.  red.  of  doza. 
cos-ya',  v.  a.  to  cause  to  warm, — coswaya ; dosi- 
diya,  to  warm  oneself, — dosmidiya  ; to  put  out  to 
dry,  as  cooked  victuals  ; to  dry  and  smoke,  as 
meat. 

eos-ya',  adv.  warmly. 
cos-ya'-ken,  adv.  in  a warm  state. 
co'-tap-ka,  n.  (do  and  tagka)  a fife,  flute , any 
wind  instrument. 

co-top',  adj.  (do  and  tog)  ripe,  mature. 
eo'-wa-he,  n.  a scaffold,  such  as  the  Indians 
make  to  dry  corn  on. 

eo-wo'-he,  n.  the  belly,  lower  part  of  the  abdo- 
men. 

co-wo'-he-a-ka-hpe,  n.  (dowohe  and  akahpe) 

an  apron. 

eo-ya',  V.  n.  to  ripen,  as  grain,  etc. 

eo-ya'-pi,  n.  harvest. 

CO'-za,  adj.  warm,  comfortable,  used  both  in 
regard  to  persons  and  things,  as  clothing, 
houses,  etc.,- — madoza,  nidoza,  ugcozapi. 

CU,  n.  dew  : du  sma,  heavy  dew. 
eu-cu'-ste,  n.  the  side  below  the  ribs,  the  flank. 
cu'-keap,  n.  a kind  of  duck. 
cu-kcap'-pa-gi,  n.  a duck  about  the  size  of  a 
mallard,  with  a grey  head  and  white  breast. 
eu-kcap'-pa-sa-pa,  n.  a species  of  duck,  with  a 
black  head  and  neck. 

eu-kcap'-ta-hu-sa-pe-dap,  v.  Same  as  dukcan- 
pasapa. 

cu-kcap'-tap-ka,  n.  the  large  species  of  duck 
which  they  denominate  cukdag. 
eu'-mni,  n.  dew-drops. 

cu-mni'-se,  n.  deiv  standing  in  drops,  dew- 
drops. 

cu-mni'-se-se,  n.  dew-drops  all  over  any  thing, 
cup,  n.  a woman's  elder  sister,  used  only  with 
pronouns  : micug  and  mic'ugwaye,  my  elder 
sister  ; nidug,  thy  elder  sister. 
cup'-ku,  n.  her  elder  sister. 
cup-ksi',  n.  a daughter : midugksi,  my  daughter  ; 
nibugksi,  thy  daughter  ; ugkidugksipi,  our  daugh- 
ters. 

cup-ksi -tku,  n.  his  or  her  daughter. 
cup-ksi'-ya,  v.  to  have  for  a daughter,  count  as 
a daughter, — dugksiwaya. 
eup'-ksu-dap,  n.  a little  bow,  such  as  small  boys 
use. 

eup-we',  n.  (Ihank.)  Same  as  dug. 
eup-we'-ku,  n.  (Ihank.)  Same  as  cugku. 
eup-we '-y a,  v.  (Ihank.)  Same  as  dugkuya  and 
dugya. 

cup-wip'-tku,  n.  his  or  her  daughter. 
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cups,  n.  my  daughter;  used  only  when  an 
address  is  made  to  the  individual, 
cup-ya',  v.  to  have  for  an  elder  sister , — raicuq- 
waya,  cuqkuyaya. 
eu-pe',  n.  marrow. 

eu-sni',  adj.  cool , as  dewy  mornings  and  even- 
ings. 

eu-sta'-ka,  adj.  damp,  dewy,  wet. 
eu-te',  n.  the  side  under  the  arm,  pleura  ; cute 
pahdoka,  to  make  holes  in  one’s  flesh,  as  one  in 
mourning. 

eu-ti'-cip,  v.  to  carry  at  the  side  or  under  the  arm, 
as  a powder-horn  or  shot-pouch,  strapped  over 
the  shoulder  and  coming  down  under  the  arm. 
cu-ti'-ki-cip,  v.  pos.  of  cuti&q. 
eu-tu'-hu,  n.  a rib,  the  ribs. 
eu-wi',  n.  the  side,  pleura : cuwi  mayazaq,  my 
side  aches. 

eu-wi'-hu,  n.  the  ribs. 

eu-wi'-pa-ha,  n.  the  prominent  part  of  the  side 
below  the  arms. 

eu'-wi-ta,  adj.  cold,  feeling  cold,  used  only  of 
living  things, — macuwita,  nicuwita,  uq  cuwitapi. 
eu'-ya,  v.  a.  to  cause  dew, — cuwaya. 

c. 

6,  the  fourth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  has 
the  peculiar  or  click  sound  of  c,  which  is  made 
hy  pressing  the  end  of  the  tongue  against  the 
palate,  and  at  the  moment  of  separation  making 
the  sound  of  Eng.  ch. 
ea,  conj.  and.  Same  as  ka. 
ea,  v.  of  ka ; to  dig.  See  ki<ja. 
ce-hap,  adv.  when.  Same  as  kehaq . 
ees,  conj.  although.  Same  as  kes. 
ce'-yas,  conj.  even  if,  although.  Same  as  keyas. 

D. 

d,  the  fifth  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
da,  v.  a.  to  form  an  opinion  of,  whether  good  or 
had ; to  think  of  or  esteem  in  any  manner, — wada, 
yada,  uqdapi.  It  is  used  often  with  waste  and 
sic'a,  as  waste  wada. 

da,  v.  a.  to  ask,  demand, — wada,  yada,  uqdapi ; 
kida,  to  ask  of  one. 

da,  v.  2d  pers.  sing,  of  ya,  to  go  ; thou  goest. 
da-ka',  v.  a.  to  have  an  opinion  of  whether  good 
or  had.  Same  as  da. 

da-ka'-es,  adv.  Same  as  nakaes.  Not  much 
used. 

da-kap' nop,  v.  2d  pers.  sing.  ; thou  art.  PI., 
dakaqnoqpi.  It  is  a defective  verb,  these  being 
the  only  forms  in  use. 


da-kon',  cord,  of  dakota. 

da-kon'-ki-ci-ya-pi,  n.  alliance,  friendship ; 

dakonkiciya  yakoqpi,  they  are  in  alliance. 
da-kon'-ya,  v.  a.  to  be  friendly  with,  to  have  for 
a f riend, — dakonwaya,  dakonuqyaqpi. 
da-ko'-ta,  adj.  feeling  affection  for , friendly  ; 
wadakota  sni,  unfeeling,  without  natural  affec- 
tion. 

Da-ko'-ta,  n.  p.  the  name  of  the  Sioux  Indians. 
They  are  divided  into  seven  principal  divisions, — 
Mdewakaqtoqwaqs,  Walipetoqwaqs,  Wahpeku- 
tes,  Sisitoi)  waqs,  Ihaqktoqwaqs,  Ihaqktoqwaqnas, 
and  Titoqwaqs, — Damakota,  Danikota,  Dauqko- 
tapi,  Dawicakota. 

dam-ya',  adv.  stiffly  or  thickly,  as  in  making 
mush ; opposed  to  hdaheya : damya  ecoq,  to 
make  thick  or  stiff. 

dap,  a diminutive  termination  of  pronouns,  nouns, 
adjectives,  verbs,  and  adverbs.  It  is  often 
changed  to  na,  which  is  in  common  use  in  the 
Sisitoi) war]  and  Ihaqktoqwaq  dialects.  When 
suffixed  to  numeral  adjectives,  demonstrative  pro- 
nouns, and  adverbs,  it  signifies  only  ; as  waijzi- 
daq,  only  one  ; denana,  only  these  ; dehaqna,  only 
so  far.  See  Grammar,  in  the  chapter  on  Nouns, 
da'-pa,  adj.  sticky,  adhesive,  as  clay ; thick,  stiff, 
as  mud. 

da-za'-ta,  adv.  back  of,  back  from  ; i.  q.  keyata. 
da-za'-tap-hap,  adv.  back  from,  out  from. 
de,  pron.  dem.  this  ; pi.  dena,  these. 
de,  v.  a.  to  go  after  ; to  cut  or  procure,  as  fire- 
wood. See  caqde. 
de'-ea,  adv.  such  as  this. 

de-ea'-ki-eop,  V.  a.  to  do  thus  to, — decawecoi), 
decayecorj,  decauqkicoqpi.  See  ecakicoq. 
de-ea'-ki-op,  v.  a.  to  do  this  to, — decawakioq. 
de'-ee-ea,  adv.  like  this,  as,  such  as  ; pi.  dece- 
capi : demaceca,  I am  such  as  this. 
de-ee'-dap,  adv.  (de  and  ecedaq)  this  alone. 
de'-ee-kee-ea,  adv.  red.  of  dec'eca ; such  as 
these. 

de'-ee-keen,  adv.  red.  of  dee'en. 
de'-ee-keen-ya,  adv.  red.  of  decenya. 
de'-een,  adv.  so,  thus,  after  this  manner. 
de'-een-ya,  adv.  so,  thus. 
de'-ee-tu,  adv.  thus,  so  ; right,  this  is  right. 
de'-ee-tu-ken,  adv.  in  this  manner. 
de'-ei,  adv.  here,  in  this  place. 
de'-ei-ya,  adv.  here,  about  here. 
de'-el-ya-tap,  adv.  from  this. 
de'-ci-ya-tap-hap,  adv.  from  this  place,  on  this 
side. 

de-ei'-yo-tap,  adv.  in  this  direction. 
de-ei'-yo-tap-hap,  adv.  in  this  direction,  this 
•way.  Not  much  used. 
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de'-cop,  v.  a.  (de  and  ecop)  to  do  this , act  in  this 
way , — decamop,  decanop,  decopkoppi. 
de'-e,  this  is  it.  This  word,  and  also  hee  and  ee, 
contain  the  substantive  verb, 
de'-ga,  adj.  loose , swinging.  See  dehdega. 
de-ha',  v.  2d  pers.  sing,  of  deya. 
de-han',  adv.  at  this  place , here ; at  this  time , 
to-day,  now. 

de-han'-hap-ke-ca,  adv.  red.  of  dekapkec'a. 
de-han'-hap-na,  adv.  red.  of  dehapna. 
de-hap'-hap-yap,  adv.  red.  of  dehapyap. 
de-hap'-ke-ea,  adv.  so  long,  so  high. 
de-har)'-na,  adv.  thus  far  ; now,  just  now,  im- 
mediately, suddenly. 

de-hap'-na-hip,  adv.  just  now,  very  lately. 
de-hap'-tap-hap,  adv.  from  this,  i.  q.  detaphap. 
de-hai)'-tu,  adv.  to  this,  thus  far  ; now. 
de-hai)'-tu-hii),  adv.  just  so  far,  just  now. 
de-hap'-tu-ken,  adv.  just  so  far,  in  this  way  ; 
just  now. 

de-hap'-tu-ya,  adv.  to  this  extent , on  this  wise. 
de-hap'-tu-ya-ken,  adv.  just  now,  on  this  wise. 
de-hai)'-yai),  adv.  so  far,  in  space ; so  long , in 
time. 

de-he'-tu-ya,  adv.  just  the  time,  i.  q.  iyehaptu. 
deh-de'-ga,  adj.  red.  of  dega  ; loose , wrinkled, 

flabby  • ■puffed  out. 

de-ksi',  n.  mother's  brother,  uncle,  my  uncle.  It  is 
not  applied  to  one’s  father’s  brothers,  who  are 
called  ate  : nideksi,  thy  uncle. 
de-ksi'-tku,  n.  his  or  her  uncle. 
de-ksi'-ya,  v.  to  have  for  uncle,  call  uncle, — de- 
ksiwaya,  deksimayap. 

de-kta'-ya,  v.  a.  to  have  no  regard  for,  to  be  dis- 
satisfied with  ; i.  q.  cipsni  and  aktasni, — dekta- 
waya. 

dem-de'-pa,  adj.  notched. 
den,  adv.  here,  in  this  place. 
de-na',  pron.  pi.  of  de ; these. 
de-nag'-na-ke-ea,  adv.  red.  of  denakec'a. 
de-na'-ke-ea,  adv.  so  many  : demanakec'a,  I am 
so  many  ; deupnakecapi,  we  are  so  many. 
de-na'-ke-seh,  adv.  all  these,  so  many. 
de-na'-na,  adv.  only  so  many,  so  few  ; pi.  dena- 
nappidap. 

de-na'-os,  adv.  these  two,  both  these  : denaosnana, 
only  these  two. 

de-na'-o-za,  adv.  both  these. 
de-ni'-os,  adv.  See  denaoza. 
de-ni'-yos,  adv.  See  denaoza. 
de-pa',  v.  1st  pers.  sing,  of  deya ; I said  this. 
de-pca',  v.  1st  pers.  sing,  (de  and  epc'a)  I thought 
this.  No  other  forms  in  use. 
de-peh',  n.  a leper.  Introduced  from  the  English, 
des-de'-za,  V.  n.  red.  of  deia  ; to  urinate  often. 

7 


de-tap '-hap,  adv.  from  this  place,  from  here, 
hence:  demataphap,  I am  from  this  'place;  deni- 
taphap,  thou  art  from  here  ; from  this  time, 
henceforth,  hence. 

de'-tu,  adv.  (de  and  etu)  to  this,  at  this  place  ox 
time  ; hither,  here  ; hitherto,  now. 
de'-tu-hip-ea,  adv.  just  here. 
de'-tu-ya,  adv.  here. 

de'-ya,  v.  (de  and  eya)  to  say  this, — depa,  deha. 
de'-za,  v.  a.  to  urinate, — wadeza,  updezapi. 
de'-za,  n.  urine,  chamber-ley ; wicadeza,  urine, 
the  bladder  of  a person ; tadeza,  the  bladder  of 
an  animal. 

di-di'-ta,  adj.  very  warm,  hot ; said  of  the  tem- 
perature of  the  weather,  of  a house,  etc. 
di-di'-ta-hda,  v.  n.  to  become  very  warm  ; to  re- 
gard as  hot, — diditawahda. 
do,  a particle,  used  at  the  end  of  a phrase  or  sen- 
tence, for  the  sake  of  euphony  or  emphasis,  as 
waste  do  : ‘ do  ’ is  used  by  the  men  alone  ; the 
women  say  ‘ ye.’ 

do,  adj.  soft,  tender,  moist,  as  fresh  meat,  etc.  ; 

opposed  to  saka,  dried.  See  tado,  fresh  meat. 
do,  n.  food. 

do-6ip',  v.  to  want  food,  have  an  appetite. 
do-eip'-pi,  n.  appetite. 
do-do',  adj.  red.  of  do  ; soft,  damp,  fresh. 
do-dom'-ya,  adv.  tenderly,  very  tender  ; said  of 
meat  well  cooked  : dodomya  spap,  cooked  tender. 
do-do'-pa,  adj.  soft,  miry. 
do-do'-pa,  n.  a miry  place. 
do-hde'-ska,  n.  the  gullet,  oesophagus. 
do-he',  n.  the  parts  of  the  cheeks  and  throat  which 
are  loose  and  not  fastened  to  the  bones. 
do-ksi',  n.  the  arm-pit : doksi  kase,  to  chafe  under 
the  arm,  as  a tight  coat, 
do-ksip'-ea,  n.  a mink,  Mustela  lutraola. 
dom-ya',  adv.  domya  spap.  See  dodomya. 
do'-pa,  adj.  soft,  miry.  See  dodopa. 
do'-pa,  v.  n.  to  mire.  See  dodopa,  kadopa,  etc. 
do-te',  n.  food. 

do-te',  n,  the  throat , the  whole  forepart  of  the 
neck. 

do-te'-hbe-za,  n.  the  windpipe , trachea. 
do-ti'-eip,  n.  See  idotidip. 

do-tku',  n.  the  throat,  especially  of  animals  ; the 
part  immediately  under  the  jaw. 
dot-o'-pi-ye,  n.  (dote  and  opiye)  a granary, 
pantry. 

do-wap',  v.  n.  to  sing, — wadowap,  yadowap. 
do-wap',  n.  a song,  hymn, — mitadowap.  See 
odowap. 

do- wap '-pi,  n.  hymns  ; singing. 
do-ya',  adj.  moist,  not  dry,  fresh,  as  meat, 
do-ya'-ke,  adj.  fresh,  not  dried. 
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do-ya'-ken,  adv.  in  a moist  condition. 
du-kap'-pi,  v.  2d  pers.  pi.  of  yukai)  ; you  are. 
dun,  cont.  of  duta. 

dun-ya',  v.  a.  to  color  red  or  scarlet , — dunwaya, 
dunyaya. 

dus,  adv.  swiftly : dus  ya,  to  go  fast , — dus  mda. 
dus-du'-za-har),  v.  red.  of  duzahap. 
dus  ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  swift. 
dus-ya',  v.  to  make  swift , — duswaya. 
du'-ta,  adj.  red , scarlet. 

du'-za,  v.  2d  pers.  sing,  of  yuza  ; thou  boldest. 
du -za-har),  v.  n.  to  be  swift , fast  running , — wa- 
duzahap,  yaduzahap,  upduzaliappi. 

E. 

e,  the  sixth  letter  of  the  Dakota  alphabet , with  the 
long  sound  of  English  a,  as  in  late,  fate , etc. 
e,  an  inseparable  preposition  ox  prefix. 

1.  Prefixed  to  verbs  it  commonly  signifies,  to,  at, 

and  is  equivalent  to  ekta,  as  eehpeya,  to 
throw  away  at  a place. 

2.  Of  some  verbs  commencing  with  i,  it  makes 

a collective  plural  form : as,  inazip,  he 
stands,  enazip,  they  stand ; iyaya,  he  has 
gone,  eyaya,  they  have  gone. 
e,  intj.  ah  ! well ! said  when  one  misses  his  mark 
in  shooting. 

e,  a particle,  used  commonly  after  the  sign  of  the 
future  tense,  when  it  is  followed  by  a statement 
of  the  cause  of  what  precedes,  as,  tapyap  yaup 
kta  e heop  hecamop,  I have  done  this  that  it 
might  be  well  with  thee.  It  also  occurs  in  hee 
and  dee,  and  seems  to  have  the  force  of  the  sub- 
stantive verb. 

e-ea',  adv.  when.  See  remarks  under  ‘ ca.’  It 
is  also  used,  as  in  the  cases  which  follow,  to  give 
emphasis. 

e-ea',  adv.  permanently , as  eca  waup. 
e-ea',  adv.  at  random,  not  truly : eca  hecopka, 
he  did  it  in  fun  ; eca  hepeca,  I said  it  in  sport. 
e-6a'-ea,  adv.  at  all,  by  any  means,  so,  entirely  ; 
with  sni  following,  not  at  all : ecac'a  yuhe  kte 
sni,  ha  'will  not  have  it  at  all ; ecaca  hi  sni,  he 
did  not  come  at  all. 

e-ca'-ea-dai),  adv.  red.  of  ecadap  ; soon , referring 
to  more  than  one  event, 
e-ea'-ea-ka-es,  adv.  indeed. 
e-ea'-dar),  adv.  soon. 
e-ea'-daiyMi),  adv.  very  soon. 
e-6a'-e-6or)-ka,  v.  n.  to  follow,  as  a business  ; to 
pretend  ; to  do  as  one  likes, — ecaecamopka. 
e-ea'-es,  adv.  indeed,  truly. 
e-ea'-hai)-ke-ya,  adv.  immediately,  immediately 
after , at  that  time,  continuously. 


e-ea'-he-eop-ka,  v.  to  feign,  pretend  ; not  to  do, 
— ecahecamopka,  ecahecanopka. 
e-eah',  adv.  indeed,  truly.  See  ecahe. 
e-ea'-hap,  v.  a.  to  kill;  i.  q.  kte:  ahi  ecaliap, 
to  come  and  kill  one,  as  a war  party  does, — eca- 
waliap,  ec'aupliappi. 

e-ca'-he,  adv.  indeed,  truly,  expressing  impa- 
tience. 

e-ea'-Mr),  adv.  truly. 
e-eah'-tir),  adv.  (Sisit.)  indeed. 
e-ea'-i-ei-ze-harj,  adv.  often.  See  izehap. 
e-ea'-ka-es,  adv.  at  any  rate. 
e-ea'-ka-tip,  adv.  directly. 
e-ea'-ka-tir)-yar),  adv.  directly,  straight  forward, 
without  stoppage. 
e-ea'-ken,  adv.  generally. 
e-ea'-ken-es,  adv.  at  any  rate. 
e-ea'-ki-ei-eorppi,  v.pl.  they  do  to  each  other. 
e-ea'-ki-eoi),  v.  of  ecop  ; to  do  to  one, — ecawe- 
cop,  ecayecop,  ecaupkicoppi,  ecacicop,  ecami- 
yecop. 

e-ea'-ki-or),  v.  of  ecop  ; to  do  to ; ecakicop  is 
the  better  form, — ecawakiop,  ec'ayakiop,  ecaup- 
kioppi,  ecamiop,  ecaniop. 

e-ea'-mna,  adj.  having  smell  or  taste,  fragrant, 
savory. 

e-earj'-kil),  v.  a.  to  think  so  of  form  an  opinion 
of  one, — ecapwakip,  ecapyakip,  ecapupkippi, 
ecapcicip  : ecapmayakip,  thou  thinkesi  so  of  me. 
e-ea'-or),  v.  to  do  to  one, — ecawaop,  ecayaop. 
e-ea'-o-wap-ea-ya,  adv.  all  over. 
e-ca'-o-wa-sii),  adv.  all,  emphatically, 
e-ea'oya-ke-ya,  adv.  telling,  in  the  manner  of 
- relating. 

e-eas',  adv.  indeed.  Same  as  ecaes. 
e'-6a-ta,  v.  to  draw  a bow, — ewakata,  eyakata, 
eupkatapi. 

e-ea'-wi-ei-sni-yai),  adv.  wrongly,  entirely 
wrong. 

e-ea'-yai)-ke-ea,  v.  n.  to  remain  in  one  place, — 
ecamapkeca,  ecaupkappika. 
e-ea'-yar)-ke-ea,  n.  something  permanent,  a fix- 
ture. 

e-ea'-yu-Iii,  n.  something  that  is  all  over  buboes, 
as  a toad. 

e-ee',  adv.  only,  usually,  ahvays : koska  ece, 
young  men  alone  ; dehan  wazusteca  yukap  ece, 
at  this  time  there  are  usually  strawberries ; 
magazu  eca  maka  spaya  ece,  when  it  rains  the 
ground  is  always  wet. 
e-ce'-ea,  adv.  thus,  so. 

e-ee'-ea,  v.  n.  to  be  so,  be  affected  with,  as  with  a 
cold  or  disease  of  any  kind  ; to  be  like, — emaceca, 
eniceca,  upkececapi. 

e-ee'-ea-ke,  adv.  just  so,  even  so,  that  alone. 
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e-ee'-ee-dag,  adv.  red.  of  ecedap. 
e'-ce-dag,  adv.  only , alone,  without  any  thing 

extraneous: 

e'-ce-dag-ya,  v.  a.  to  purify,  take  away  every 
thing  extraneous, — ecedapwaya. 
e-ee'-e-dai),  adv.  only,  that  only. 
e-ce'-Bna,  adv.  just  so,  without  alteration  or 
change : ecekna  hap,  remaining  just  so. 
e-ee'-Bna-hna,  v.  red.  of  ecelina. 
e-ee'-Bna-na,  adv.  only  so,  just  so,  nothing  more. 
e-eeB',  adv.  times  ; well : topa  eceh  topa ,four  times 
four  ; eceli  tuka  ce,  well,  so  it  is,  said  wlien  one 
is  badly  off  for  some  particular  thing,  although 
well  off  in  most  respects. 

e-ee'-keen,  adv.  red.  of  ecen  ; in  this  manner  or 
way  ; so  and  so,  thus  and  thus. 
e-ce'-keen-ya,  adv.  thus  and  thus. 
e-een',  adv.  so,  thus,  as  it  was,  as  it  ought  to  he  : 
ecen  icu,  to  place  as  it  was  ; tiyopa  ecen  icu, 
shut  the  door. 

e-ees',  intj.  of  unwillingness. 
e'-ce-ti,  v.  (ekta  and  ceti)  to  build  a fire  to  or 
at, — ecewati,  eceyati,  eceuptipi. 
e-ce'-tu,  adv.  so,  thus  ; just,  right. 
e-ce'-tu,  v.  n.  to  he  accomplished  or  fulfilled.  From 
this  are  formed  ekicicetu,  ekicetu,  yuecetu,  etc. 
e-ee'-tu-ki-ya,  v.  a.  to  make  so,  to  accomplish , 
fulfil , — ecetuwakiya. 

e-ce'-tu-ya,  v.  a.  to  fulfil,  accomplish,  bring 
about, — ecetuwaya,  ec'etuyaya,  ecetuupyappi. 
e-ee'-wa-kta,  v.  to  attend  to,  to  pursue  such  a 
course  ; to  he  accustomed  to, — ecewawakta,  ece- 
wayakta,  ecewaupktapi. 

e-ce'-wig,  adv.  very  much ; i.  q.  ota  : ecewip 
mayaku,  thou  hast  given  me  much.  See  icewip. 
e-ce'-wig-yag,  adv.  bountifully,  liberally. 
e-ee'-y  e-dag,  adv.  only  so. 
e-ei'-ei-ya,  v.  of  eciya;  I say  to  thee. 
e-cig',  v.  n.  to  think,  suppose , — ecapmi,  ecapni, 
upkecippi. 

e-eii)',  adv.  to-day,  soon,  now,  always  referring  to 
the  future ; then  indeed. 
e-cig '-e-sta,  adv.  even  to-day,  by  and  by. 
e-cig -ka,  v.  Same  as  ecip  ; to  think,  to  hesitate 
or  waver  in  one's  opinions, — ecapmika. 
e-eii)'-kta,  adv.  falsely,  not  truly  : ecipkta  eya, 
to  tell  what  is  not  so. 

e-eig'-na-ke-eirphai),  adv.  soon,  presently,  in  a 
little  ivhile. 

e-eiq'-sni,  adj.  thoughtless,  foolish,  vain. 
e-6ii) -sni-yai),  adv.  thoughtlessly,  foolishly, 
wrong  : ecipsniyap  ecamop,  I have  done  fool- 
ishly. 

e-eiq'-to,  adv.  what  of  it  ? The  ‘ to  ’ is  probably 
a contraction  of  tokeca. 


e'-ei-pa,  v.  n.  of  akipa ; to  meet  together,  as  two 
ends  of  any  thing,  or  as  two  armies  in  battle, 
— ecipapi. 

e'-ei-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  meet  together,  as  the 
two  ends  of  any  thing, — ecipewaya. 
e'-ci-ptai),  adv.  of  akiptap  ; together : eciptap 
ecopkupi,  we  do  it  together. 
e'-ei-ta-pa,  adj.  agreeing  with  each  other,  fitted 
to,  all  of  the  same  length. 

e'-ei-to-o-pta,  adv.  in  the  direction  of,  by  any 
thing. 

e'-ci-too-pte-ya,  adv.  directly  by,  in  the  direc- 
tion of. 

e-ei'-ya,  v.  a.  of  eya  ; to  say  to  one, — ewakiya, 
eyakiya,  upkekiyapi,  emakiya,  eniciya,  eciciya, 
emayakiya  ; upkekiciyapi,  we  say  to  each  other. 
e-ei-ya-pi,  v.  3d  pers.  pi.  of  eciya;  also  part., 
called,  named : kecen  eciyapi,  he  is  so  called. 
e-ei'-ya-tai),  adv.  from,  thence , hence. 
e-ci'-ya-tarj-hai),  adv.  from,  of,  on  account  of, 
concerning,  hence. 

e'-ei-yu-pta,  v.  of  ayupta  ; to  answer  one  another  ; 
i.  q.  akiciyuptapi : eciupyuptapi,  ive  answer  one 
another. 

e-cog',  v.  a.  to  do,  to  work, — ecamop,  ecanop, 
ecopkupi  and  ecopkoppi.  Of  this  are  formed 
ecakicop,  edakicicop,  and  ecakiop. 
e-eog'-ka-p’ig,  v.  to  be  tired  of  doing,  not  to 
want  to  do, — ecopwakap’ip,  ecopupkap’ippi.  See 
kap’ip. 

e-eog'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  do  any  thing, — 
e-cog'-na,  v.  dim.  of  ecop. 
e-cog  -na,  v.  n.  to  gamble,  play  where  any  thing 
is  staked, — ecamopna,  ec'anopna,  ecopkupidap. 
e-eog'-pi-ea,  v.  it  can  be  done,  is  possible.  Pica, 
when  joined  to  verbs,  denotes  possibility. 
e-cog '-pi-ca-ka,  v.  it  is  possible  : ecoppica  ^ni, 
it  is  not  possible,  cannot  be  done. 
e-cog '-pi-dag,  n,  gambling.  See  oecopna. 
e'-e,  v.  it  is,  that  is.  This,  with  kee,  dee,  etc., 
includes  the  substantive  verb, 
e'-e-ea-ftag,  v.  See  ecahap. 
e'-e-Bpe-ki-ya,  v.  a.  to  take  to  and  leave  at,  to 
throw  away  at,— ^-eehpewakiya, 
e'-e-Bpe-ya,  v.  a.  to  take  to  and  leave , — eekpe- 
waya. 

e-e'-ki-ya,  v.  a.  to  substitute  for , put  for  ano- 
ther ; to  regard  as  being  something  : taku  samya 
wapke  cip  he  tatapka  eewakiya,  that  black  thing 
I take  to  be  a buffalo. 
e-esi,  adv.  indeed.  John  i.  50. 
e-ha'-es,  adv.  indeed,  truly. 
e-ha'-ha,  v.  red.  2d  pers.  of  eya. 
e-ha'-Ba-dag-ka,  v..  2d  pers.  of  eyayadapka ; 
you  don't  say  so.  A bye  word. 
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e-ha'-ke,  adv.  yet , yet  to  come  : ehake  wapzidap, 
one  yet. 

e-ha'-ke,  n.  the  last  one. 
e-ha'-ke-daQ,  n.  the  last. 
e-ha'-ke-dai),  adv.  yet  a little  while. 
e-ha'-ke-darj-ka-se,  adv.  a little  more , yet  a 
little. 

e-ha'-ke-dai)-ke-eii)-hai),  adv.  soon. 
e-hai)',  adv.  then , at  that  time:  he  ehap,  at  that 
time , referring  to  past  time  alone ; — there,  at  that 
place,  to,  thus  far : ehap  wai,  I have  been  there  ; 
ehap  upkipi,  we  have  been  there. 
e-har)',  intj.  of  assent ; oh  yes!  yes  ; i.  q.  hap. 

The  last  syllable  is  prolonged. 
e-hai)'-koi3,  adv.  indeed.  This  word  is  used  when 
one  is  informed  or  convinced  of  something  which 
he  has  doubted  or  disbelieved,  or  has  been  igno- 
rant of.  It  is  sometimes  followed  by  hupste,  as 
eh  a pic  op  wicakapi  hupste,  well,  that  is  true. 
e-hai) '-na,  adv.  long  ago. 
e-hai)'-na-tai)-hai),  adv.  from  a long  time  ago. 
e-har) '-tarphar),  adv.  from,  from  that  time  or 
place  : hipi  kin  ehaptaphap  yamni  cap,  it  is  three 
days  since  they  came. 
e-har) '-tu,  adv.  at  that  time. 
e-hai)'-tu-dai),  adv.  then. 
e-hai)'-tu-dai)-hii),  adv.  just  then. 
e'-hda-ku,  v.  pos.  of  eyaku ; to  take  up  again, 
take  back  again  ; to  take  up  one’s  own, — ewa- 
hdaku,  eyahdaku,  euphdakupi. 
e'-hde,  v.  a.  to  place,  set  or  make  stand  in  a place, 
— ewahde,  eyahde,  euphdepi. 
e'-hde-ga,  v.  to  overtake, — ewahdega,  eyahde- 
ga. 

e'-hdu-za,  v.  pos.  of  eyuza ; to  overtake  and  take 
one's  own  ; to  retaliate, — ewahduza. 
e-he'-dai),  v.  dim.  of  eha  ; thou  saidst  so.  Used 
when  speaking  to  a child, 
e-he'-dai),  intj.  thou  sayest  so.  A bye  word, 
e'-hna,  prep,  with,  in,  amongst,  through,  in  the 
midst  of : wicehna,  amongst  them. 
e'-hnag,  cont.  of  ehnaka  ; ehnag  aya,  to  take  and 
lay  away. 

e'-hna-hna,  prep.  red.  of  ehna. 
e'-hna-ka,  v.  a.  to  lay  down  or  place ; to  lay 
away,  to  put  off  or  delay  ; to  stop  from,  let  rest, 
lay  aside,  as  some  matter  of  business, — ewahnaka, 
euphnakapi,  and  upkehnakapi. 
e'-hna-na,  adv.  amongst. 

e'-ha,  v.  a.  of  ha ; to  take  to  and  bury  at  a place, 
— ewaha. 

e-hpa'-ya,  v.  n.  See  ihpaya,  the  better  ortho- 
graphy. 

e-hpe'-ki-ei-ci-ya-pi,  n.  throwing  each  other 
away,  divorcement. 


e-hpe'-ki-ei-ya,  v.  taku  ehpekiciya  aku,  they 
throw  away  things  as  they  return. 
e-hpe'-ki-ya,  v.  a.  pos.  of  ehpeya;  to  throw 
away,  forsake,  leave  one's  own:  winohipca  ehpe- 
kiya,  he  has  put  away  his  wife, — ehpewakiya, 
ehpeupkiyapi. 

e-hpe'-ya,  v.  a.  to  throw  away,  put  aside,  leave, 
forsake:  toki  ehpeya,  to  lose  any  thing, — ehpe- 
waya,  ehpeupyappi. 
e-hta'-ka-dar),  intj.  indeed  ! 
e-hta'-ka-des,  intj.  indeed  ! 
e-hta'-ka-es,  intj.  indeed  ! 
e'-i-hda-ku,  v.  reflex,  of  ehdaku  ; to  take  away  or 
deliver  oneself, — emihdaku,  enihdaku. 
e'-ka-ta,  v.  to  put  the  arrow  to  the  string,  draw 
the  bow, — ewakata,  eyakata,  eupkatapi.  See 
ecata,  which  is  more  correct, 
e-ki'-ce-tu,  v.  n.  pos.  of  ecetu  ; to  recover,  become 
as  before, — emakicetu,  enikicetu,  eupkicetupi. 
e-ki'-ce-tu-ya,  v.  a.  to  cause  to  recover,  make 
right  again  ; to  restore,  raise  up  from  the  dead, 
— ekicetuwaya,  ekic'etuyaya,  ekicetuupyappi. 
e-ki'-ei-6e-tu,  v.  n.  to  become  as  before  to  or  for 
one, — emicicetu,  enicic'etu,  eupkicicetupi. 
e'-ki-ei-hda-ku,  v.  pos.  to  take  one's  own  from 
another ; to  take  away  what  one  has  given, — ewe- 
cihdaku,  eyecihdaku,  eupkicihdakupi,  emicihda- 
kupi. 

e'-ki-ei-hde,  v.  of  ehde;  to  place  for  one, — eweci- 
hde,  eyecihde,  eupkicihdepi. 
e'-ki-ei-hdu-za,  v.  of  ehduza;  to  take  one's  own 
from  another  ; to  retaliate, — ewecihduza. 
e'-ki-ei-hna-ka,  v.  of  ehnaka  ; to  lay  away  for 
one,  put  away  and  keep  for  one, — ewecihnaka, 
eyecihnaka,  eupkicihnakapi,  emicihnaka. 
e'-ki-ei-osj-pa,  v.  of  eoppa  ; to  place  or  set  as  a 
trap  for  any  thing, — ewecioppa,  eyecioppa,  eup- 
kicioppapi. 

e'-ki-ei-pa,  v.  of  akipa ; to  meet,  launch  out  to, — 
ewecipa,  eupkicipapi. 

e'-ki-ei-pa-zo,  v.  of  epazo  ; to  point  to  for  one, 
— ewecipazo,  eyecipazo,  eupkicipazopi. 
e-ki'-ci-ya,  V.  used  only  in  the  dual  and  plural : 
ekiciyapi,  they  said  to  each  other  ’ upkekiciya, 
we  two  say  to  each  other.  See  eciya. 
e'-ki-ci-ya-ku,  v.  of  eyaku;  to  take  from  one, 
— eweciyaku,  eyeciyaku,  eupkiciyakupi. 
e'-ki-ei-zu,  v.  of  ezu;  to  pile  up  for  one;  to 
hand  over  to  another,  as  to  one  who  wins  in 
gambling, — ewecizu,  eupkicizupi. 
e'-ki-hde,  v.  pos.  of  ehde ; to  place  or  lay  away 
one's  own, — ewehde,  eyehde,  eupkihdepi. 
e'-ki-hde-ga,  v.  to  overtake  one, — ewehdega, 
eyehdega,  eupldhdegapi,  ecihdega,  emihdega, 
enihdega ; ewicupkihdegapi,  we  overtake  them. 
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e'-ki-hna-ka,  v.  pos.  of  ehnaka ; to  lay  away 
one's  own , — ewehnaka,  eupkihnakapi. 
e'-ki-pa-zo,  v.  of  epazo  ; to  show  to  one,  point  to 
for  one, — ewakipazo,  eyakipazo,  eupkipazopi, 
emakipazo. 

e'-kna,  prep,  (Ihank.)  Same  as  elina, 
e'-kna-ka,  V.  (Ihank.)  Same  as  ehnaka. 
e-kta',  prep,  at , to  : ekta  mde  kta,  I will  go  to. 
e-kta'-ki-ya,  adv.  to,  towards. 
e-kta'-kta,  prep.  red.  of  ekta. 
e-kta'-sni-yai),  adv.  not  according  to. 
e-ke',  compound  rel.  pron.  that  which , that  itself, 
even  that.  It  refers  to  some  person  or  tiling 
before  mentioned, 
e-kes',  pron.  Same  as  eke. 

en,  prep,  in,  at,  to,  of,  or  concerning : en  ai,  to 
charge  upon  one,  lay  to  one's  charge  ; en  au,  to 
bring  upon  one ; en  aya,  to  lay  to  one's  charge  ; 
en  amda,  I take  to  or  charge  upon  one. 
e-na'-ki-ya,  v.  a.  to  finish,  quit,  cease  from, — 
enawakiya,  enaupkiyapi. 
e-na'-na,  adv.  here  and  there. 
e-na'-na-ki-ya,  adv.  scattered,  here  and  there  : 
enanakiya  iyayapi. 
e'-nai)-pa,  v.  See  enapa. 
e'-na-pa,  v.  col.  pi.  of  inapa  ; they  come  in  sight. 
e'-na-pe-ya,  adv.  coming  in  sight,  coming  out  of. 
e'-na-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  in  sight; 
to  cause  to  come  out,  bring  forward  ; to  speak 
audibly,  tell,  relate,  make  known , — enapewaya, 
enapeyaya,  enapeupyappi ; ho  enapeye  sni,  he 
does  not  make  his  voice  heard. 
e'-na-zii),  v.  n.  to  stand  at  a place, — enaupzippi. 
e'-na-zii),  v.  n.  col.  pi.  of  inazip ; they  stand 
there. 

e'-na-zip-ya,  v.  a.  to  cause  to  stand  at  ; to  bring 
to  a stand,  as  one  following  deer,  when  he  over- 
takes it, — enazip  waya. 

e-ni'-ei-ci-ya,  adv.  scattered  abroad  ; i.  q.  ena- 
nakiya. 

e-ni'-ci-ya,  v.  of  eciya  ; he  says  to  thee. 
e'-o-ka-sii),  v.  See  eyokasip,  the  better  ortho- 
graphy. 

e'-op-pa,  v.  a.  to  place,  lay,  to  set  as  a trap, — 
ewaoppa,  eyaoppa,  eupkoppapi. 
e-pa',  v.  1st  pers.  sing,  of  eya  ; I said. 
e'-pa-hpa,  v.  a.  to  take  to  and  lay  down  at, — 
ewapahpa,  eyapahpa,  euppahpapi. 
e-pa'-pa,  v.  red.  of  epa. 

e'-pa-zo,  v.  a.  to  point  at,  point  to, — ewapazo, 
eyapazo,  euppazopi. 

e-pea',  v.  1st.  pers.  sing.  I think : epee  cikop,  I 
thought.  This  is  the  only  person  used.  See 
hepc'a  and  kepca. 
e-pca'-ken,  adv.  as  / think. 


e-pce'-ca,  v.  I think  so.  See  epca. 
e-pe'-dai),  v.  dim.  of  epa. 
e-pe'-dai),  intj.  I said  so,  I told  you  so. 
es,  particle.  John  xi.  56. 

e-sta',  conj.  though,  although,  even  if:  hecamop 
esta  waste  kte  sni,  although  I should  do  that,  it 
would  not  be  well.  It  is  used  singularly  in  some 
phrases,  as  mayaku  esta  sni,  why  don't  you  give 
it  to  me  ? mayaku  sni  esta  sni,  thou  needest  not 
give  it  to  me  ; maku  sni  esta  kta,  do  not  give  it 
to  me. 

e-stai)'-hai),  conj.  although:  hi  estaphap  sdon- 
waye  sni,  although  he  has  come  I do  not  know  it. 
e-stas',  intj.  indeed  ! 

e-tai)'-hai),  prep,  from,  on  account  of,  concern- 
ing. 

e-ta'-pa,  n.  the  right  hand, — ematapa  and  mieta- 
pa,  enitapa  and  nietapa : etapa  eciyataphap,  at 
the  right  hand ; tap  etapataphap,  at  the  right 
side. 

e-ta'-pa,  adj.  right-handed, — ematapa,  enitapa, 

euptapapi. 

e-ta'-pa-tai)-hai),  adj.  at  the  right  hand  of, — 
ematapataphap. 

e'-ti,  v.  a.  to  encamp  at,  pitch  a tent  at, — ewati, 
eyati,  euptipi. 

e'-tki-ya,  adv.  towards : etkiya  ya,  to  go  towards, 
to  make  a motion  to  go  towards. 
e'-toi)-wax),  v.  a.  to  look  to  or  towards, — ewa- 
topwap,  eyatopwap,  euptopwappi,  ematopwap. 
e-to'-o-pta,  adv.  in  the  direction  of,  through  or 
by  an  object,  straight  through  without  stopping. 
e-to'-O-pte-ya,  adv.  by,  through,  straight  through. 
e-to'-o-pte-ya-ken,  adv.  in  the  direction  of,  by. 
e-to'-pte-ya,  adv.  by,  towards,  through. 
e'-tu,  adv.  to,  at,  in  : he  etu,  at  that  place. 
e'-ui),  v.  to  go  and  dwell  or  be, — ewaup,  eyaup. 
e'-wa-eiQ,  v.  a.  to  think  of  or  concerning  ; to  set 
the  mind  to,  turn  the  attention  to, — ewacapmi, 
ewacapni,  ewaup cippi. 

e'-wai)-ka,  v.  a.  to  go  and  sleep  at, — emupka, 
enupka.  Not  often  used  in  the  singular. 
e'-wai)-ka,  v.  col.  pi.  of  iwapka. 
e'-ya,  adv.  also,  too : mis  eya,  / also. 
e'-ya,  v.  to  say  any  thing, — epa,  eha,  upkeyapi, 
ehapi,  eyapi.  From  this  come  heya,  keya,  eciya, 
ekiciya,  and  eyaya. 

e'-ya-ea-stoi),  v.  to  give  a name  to.  See  castop. 
e'-ya-hai),  v.  col.  pi.  of  iyahap. 
e'-ya-he,  v.  Same  as  eyahap. 
e'-ya-liii)-hda,  v.  to  commence  or  burst  out  say- 
ing. 

e'-ya-ke,  adv.  also,  too. 

e'-ya-ku,  v.  a.  to  take  up,  take  away, — emdaku, 
edaku,  eupyakupi. 
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e'-ya-ni-yap,  v.  to  cry  out , to  say  calling  out. 
e'-yap-pa-ha,  v.  to  herald , proclaim  aloud  ; to 
stand  out  and  make  a speech  in  camp, — eyapwa- 
paha,  eyapyapaha,  eyapuppahapi. 
e'-yap-pa-ha,  n.  a crier,  herald,  one  who  pro- 
claims the  decisions  of  councils. 
e'-ya-pa-to,  v.  n.  to  strike  against  one,  butt 
against, — eyamapato,  eyanipato,  eyauppatopi. 
e-ya'-ya,  v.  red.  of  eya  ; to  say  often , repeat, — 
epapa,  ehaha,  upkeyayapi. 
e'-ya-ya,  v.  a.  to  take  or  have  taken  with  one, — 
emdamde,  edade,  eupyayapi  : makeyaya,  he  has 
taken  away  something  of  mine.  See  keyaya. 
e'-ya-ya,  v.  col.  pi.  of  iyaya  ; they  have  gone. 
e'-yo-ka-kip,  v.  a.  to  look  round  into,  as  in  at  a 
door  partly  open, — eyowakakip,  eyoupkakippi. 
e'-yo-ka-sip,  v.  a.  to  peep  in,  as  at  a key-hole; 

to  look  in  by  stealth, — eyowakasip,  eyoupkasippi. 
e'-yu-hpa,  v.  a.  to  take  and  lay  down  at,  to 
take  off  one’s  pack  and  rest  at, — emdulipa. 
e'-yu-kai),  v.  col.  pi.  they  go  and  stay.  Same  as 
iyukappi. 

e'-yu-za,  v.  a.  to  go  and  take  at,  seize  and  hold 
at  or  on  the  way  ; to  hold  to  or  at, — emduza. 
e-ze',  intj.  expressing  surprise  and  unbelief. 
e'-zu,  v.  a.  to  pile  up,  lay  up  in  a pile, — ewazu. 
e'-zu-pi,  part,  piled  up. 

G. 

g,  the  seventh  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  has 
the  sound  of  g in  good,  glad,  etc.  It  occurs  in 
the  Dakota  language  only  at  the  end  of  a syl- 
lable, and  as  a contraction  of  ka,  except  in  the 
Titopwap  dialect,  where  gl  is  used  in  the  place  of 
hd  and  hn  of  the  Walipetopwap  and  kd  and  kn 
of  the  Ihapktopwap  dialects, 
gla,  v.  n.  to  go  to  one's  home, — wagla.  Same  as 
lida. 

gla'-wa,  v.  a.  to  read  one's  own, — waglawa. 
Same  as  hdawa. 

gli,  n.  to  come  home, — wagli.  Same  as  hdi. 
gli-eu',  v.  n.  to  start  to  come  home, — waglic'u. 
Same  as  hdidu. 

gli-gla',  v.  n.  to  pass  on  going  home, — wagligla. 
Same  as  hnihda. 

gio-gla',  v.  a.  to  carry  back  home, — waglogla. 
Same  as  hdohda. 

glo-gli/  v.  a.  to  bring  back  home, — waglogli. 
Same  as  hdohdi. 

glu-keap',  v.  a.  to  form  an  opinion  of  what  con- 
cerns oneself, — waglukcap.  Same  as  hdukcap. 

Note. — These  words  are  only  given  as  examples 
of  this  peculiarity  of  the  Titopwap  dialect. 


G. 

g,  the  eighth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  repre- 
sents a deep  sonant  guttural, 
ga.  See  yuga. 

ga-hap',  adj.  great,  loud,  harsh,  or  rough,  as  the 
voice  : ho  magahap,  my  voice  is  rough. 
ga-he'-ea,  adj.  harsh,  rough,  loud,  as  the  voice, 
— magaheca. 
gam,  cont.  of  gapa. 
gap,  adj.  open,  full  of  little  holes. 
gap-gap',  adj.  open , as  thin  cloth, 
gap-gap'-na,  adj.  thin,  open,  full  of  small  holes. 
gap-gap '-y e-dap,  adj.  very  sharp  and  thin,  as 
the  blade  orbit  of  an  axe  : gapgapyedap  yumap, 
to  grind  sharp  and  thin. 

gap-ga'-ta,  adj.  forked , pronged  ; open , as  cloth, 
gap-ge'-ea,  n.  dandruff.  See  gipgipca. 
ga'-pa.  See  yugapa. 

ga-pa'-wa-hap,  part,  stripped  off,  come  off  of 
itself.  See  yugapa. 

ga'-ta,  adj.  forked , pronged  : tahipc'a  he  yamni 
gata,  a deer's  hm-ns  have  three  prongs. 
ge'-ea.  See  gugeca. 

ge-ge'-ya,  v.  n.  to  swing,  as  one’s  arms,  like  a 
drunken  man, — gegei^iya. 
ge-ge'-ya,  adv.  swinging,  dangling. 
gi,  adj.  brown,  dark  gray,  rusty-looking. 
gi-gi',  adj.  red.  of  gi ; brown,  rusty. 
gi-gi',  n.  rust. 

gi-gi'-tap-ka,  n.  oranges,  lemons. 
gip'-ea,  v.  n.  to  snivel,  grunt,  sob, — wagipca,  ya- 
gipca,  upgipcapi. 

gip-gip'-ca,  n.  dross  ; quicksilver  of  looking- 
glasses  ; pa  gingipca,  dandruff  (see  hegipca)  ; 
mahpi  gipgipca,  certain  webs,  like  spiders’  webs, 
which  are  seen  floating  in  the  air  in  the  fall  of 
the  year. 

gip-gip'-ea,  adj.  smoky,  hazy , as  Indian  summer, 
gi-tka',  adj.  brownish. 
gi-tka'-dap,  adj.  a little  brownish. 
gi-tka'-tka,  adj.  red.  of  gitka ; reddish,  brownish, 
or  yellowish. 

gi-ya',  v.  a.  to  make  brown, — giwaya,  giyaya,  gi- 
upyappi ; giidiya,  to  make  oneself  brown, — gimi- 
diya. 

gi-ya',  adv.  brownly  : giya  spap,  cooked  brown. 
gom-gom',  cont.  of  gomgopa  : gorngom  niya,  to 
breathe  with  difficulty,  as  one  snoring, 
gom-go'-pa,  v.  red.  of  gopa. 
gom'-ya,  adv.  in  a snoring  manner. 
gop'-ga,  adj.  ista  gopga,  blind,  one  blind, — ista 
magopga,  ista  nigopga,  ista  upgopgapi. 
go '-pa,  v.  n.  to  snore, — wagopa,  yagopa,  upgo- 
papi. 
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gu,  v.  n.  to  burn,  singe,  scorch,  be  burnt, — magu, 
nigu,  upgupi. 

gu-ge'-ca,  n.  the  soft,  spongy  part  of  bones  in 
which  there  is  oil. 

gu-gu',  v.  red.  of  gu  ; to  be  burnt  in  several  places. 
gu-gu'-ya,  v.  red.  of  guya. 
gu'-ka.  See  yuguka. 

gu-ka'-hap,  part,  stretched,  strained,  sprained. 
gu-ka'-wa-hap,  part,  strained. 
gu-ya',  v.  a.  to  burn,  cause  to  burn, — guwaya, 
guyaya,  guupyappi. 
gu-ya',  adv.  in  a burnt  manner. 

H. 

h,  the  ninth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  is  an 
aspirate,  like  the  English  h in  hymn. 
ha,  n.  a flea,  fleas. 

ha,  n.  the  skin  or  hide  of  animal,  man  included ; 

the  bark  or  rind  of  any  thing,  as  trees,  etc. 
ha-a'-kam,  adv.  on  the  outside,  on  the  surface. 
ha-a'-kam-y  e-dap,  adv.  on  the  surface,  shallow, 
as  in  ploughing,  skimming  over  the  surface. 
ha-a'-ka-pa,  adv.  on  the  outside. 
ha-a'-ka-pa-ta,  adv.  externally. 
ha-a'-ka-pa-tap-hap,  adv.  on  the  outer  sur- 
face. 

Ha'-des,  n.  the  place  of  the  dead,  hell.  Intro- 
duced from  the  Greek. 

ha-ha'-dap,  adv.  tottering,  moving,  easily  moved. 
ha-ha'-ya,  v.  a.  to  move , make  a coward  of ; i.  q. 

captewapkaya, — hahawaya,  hahaupyappi. 
ha-ha'-ya,  adv.  tottei'ingly , moving. 
ha-ha'-y e-dap,  adv.  moved,  7iot  firm : capte 
hahayedap  mayapka,  my  heart  is  in  an  excited 
state. 

ha-hop '-ta,  n.  thread,  twine,  cord. 

ha-hop '-ta-i-ya-pe-hap-pi,  n.  spool-thread. 
ha-hop '-ta-zib-zi-pe-dap,  n.  fine  thread,  silk 
thread. 

ha-hup'-ta,  n.  See  haliopta. 
ha'-ka-hmop-pi,  n.  (ha  and  kahmop)  a cord, 
rope,  twisted  bark  rope. 

ha'-ka-hmup-pi,  n.  Same  as  hakahmoppi. 
ha-ka'-kta,  adj.  last,  the  last ; the  youngest , — 
hamakakta  and  maliakakta,  nihakakta,  uphaka- 
ktapi. 

ha-kam',  adv.  afterwards,  in  the  mean  time. 
ha-kam'-ya,  adv.  afterwards.  Hot  used  much, 
ha-ka'-pa,  adv.  See  hakapataphap. 
ha-ka'-pa-tap-hap,  adv.  on  the  external  sur- 
face. 

ha-ke',  n.  the  name  of  the  fifth  child , if  a son. 
ha-ke'-ke,  n.  red.  of  hake.  It  is  so  used  as  a 
proper  name. 


ha-ki'-kta,  v.  n.  to  look  around,  look  behind,  turn 
round,  to  look, — hawekta,  bayekta,  haupkiktapi. 
ha-ki'-kta-kta,  v.  red.  of  hakikta  ; to  look  back 
often. 

ha-mde',  v.  See  liapmde,  the  correct  orthogra- 
phy- 

ham-i'-ta-ke,  n.  See  happaitake. 
ha'-mna,  adj.  smelling  of  the  skin,  poor , lean,  not 
smelling  well,  as  meat, 
ha'-na-hpu,  v.  See  hanahpuhpu. 
ha'-na-hpu-hpu,  v.  Said  of  the  rough  bark  of 
trees,  that  seems  ready  to  fall  off.  See  nahpu. 
ha'-na-sku,  v.  See  hanaskusku. 
ha'-na-sku-sku,  v.  n.  to  crack  and,  peel  off,  as 
the  skin  of  potatoes  by  boiling.  See  nasku. 
ha'-na-sku -ya,  v.  a.  to  cause  to  crack  and  peel 
off, — hanaskuwaya. 
hap,  adv.  of  affh'mation  ; yes,  yea. 
hap,  n.  cont.  of  hapyetu  ; night : hap  waste,  good 
night. 

hap,  v.  n.  to  stand,  stand  upright  or  on  end  ; to 
remain  : ecen  hap,  it  stands  or  remains  as  it 
was.  From  this  are  formed  iyahap,  kic'ikap, 
etc. 

hap-eo'-ka,  n.  midnight. 

hap-eo'-ka-ya,  n.  (hapyetu  and  cokaya)  mid- 
night. 

hap-do'-wap,  n.  (hapyetu  and  dowap)  a night- 
song. 

hap-do  -wap-pi,  n.  a night-song. 
haph-ap'-na,  n.  morning,  to-morrow. 
haph-ap  '-na-hip,  n.  vei'y  early  in  the  morning. 
hap-ka',  n.  a 7nards  sister-in-law,  his  wife's  sister 
or  brothei"' s wife  ; my  sister -in-laiv. 
hap-ka'-ku,  n.  his  sister-in-law. 
hap-ka'-sa-dap,  n.  the  ground-hog  or  wood- 
chuck, the  American  arctomys. 
hap-ka'-si,  n.  a man' s female  cousin,  his  mother's 
brother's  daughter,  but  not  his  father’s  brother’s 
daughter  ; my  female  cousin. 
hap-ka'-si-tku,  n.  his  female  cousin. 
hap-ka'-si-ya,  v.  a.  to  have  for  or  call  hapkasi, 
to  sustain  the  relation  of  male  cousin  to  a woman, 
— hapkasiwaya. 

hap-ka'-ya,  v.  a.  to  have  for  or  regard  as  a sister- 
in-law, — hapkawaya,  hapkaupyappi. 
hap-ke',  n.  half ; apart. 
hap-ke'-dap,  n.  a small  half. 
hap-ke'-ke,  n.  red.  of  hapke  ; half  and  half. 
hap-ke '-y a,  v.  a.  to  halve  ; to  have  reached  the 
middle , — hapke  waya. 
hap-ke'-ya,  adv.  by  the  half. 
hap-ki'-kta,  v.  n.  to  rise  very  early  in  the  morn- 
ing ; to  wake  while  it  is  yet  night , — hapwekta, 
hapyekta,  hapupkiktapi. 
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hag-kpag',  n.  moccasin-strings.  Mr.  S.  W. 
Pond  suggests,  that  perhaps  the  k and  p in  this 
word  have  changed  places,  and  the  word  was 
originally  happkap,  that  is,  haijpa  and  ikaij. 
hag'-ma-ni,  v.  to  walk  in  the  night ; to  be  in 
the  dark  about  any  thing,  not  to  understand , — 
haqmawani : haqmanipi  se  uijyakoqpi,  we  are  in 
the  dark  about  it. 

hag-mde',  v.  n.  to  fast  and  dream , to  have  inter- 
course with  the  spiritual  world , used  in  regard  to 
their  superstitions, — hap wamde,  hapupmdepi. 
hag-mdo'-hdag-i-a,  v.  (hapmdohdaka  and  ia)  to 
tell  dreams  and  visions  ; to  talk  so  that  common 
people  do  not  understand , — hap  mhdodagiwaa. 
hag-mdo'-hdag-i-a-pi,  n.  talking  mysteriously  ; 
preaching. 

hag-mdo'-hda-ka,  v.  a.  (hapmde  and  ohdaka) 
to  tell  of  one’s  intercourse  with  the  spirit  world , 
relate  visions  ; to  speak  unintelligibly , — hapmdo- 
wahdaka,  hapmdoyahdaka,  haij  mdouijhdakapi. 
hag-mna',  v.  See  ihapmna. 
hag-na'-ka,  n.  (haijyetu  and  nakaha)  this  night. 
hagp,  cont.  of  hag  pa. 

hag ' pa,  n.  moccasins  ; tahappe,  his  moccasins  ; 
hap  pa  hdusdoka,  to  pull  off  one's  own  moccasins. 

hag'-pa-a-pe  and  hag-pa-a-pe-e-cog-pi,  n. 

a game  in  which  a bullet  is  hid  in  one  of  four 
moccasins  or  mittens,  and  sought  for  by  the 
opposite  party. 

hag'-pa-i-ta-ke,  n.  the  face  or  upper  part  of  a 
moccasin.  Pronounced  often  happitake. 

hai)p-a'-pe  and  hagpape  ecogpi,  n.  Same  as 
liarjpaape. 

hai)-pe',  n.  See  kappa, — mitahappe,  tahappe.  See 
also  istaminihappe. 

hag-pi',  n.  broth , soup,  gravy  ; juice , sap , etc. 

See  wahappi. 

hagp-i'-ta-ke,  n.  See  happaitake. 
hagp-o'-hag,  v.  to  put  on  or  wear  moccasins , — 
happowahap. 

hagp-o'-he-ki-ci-ei-ya,  v.  a.  to  put  moccasins 
on  one, — happoheweciciya. 
hagp-o  '-he-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  put  on  moc- 
casins, — happohewakiya. 

hagp-o'-ki-hag,  v.  pos.  of  happohap  ; to  put  on 
or  wear  one’s  own  moccasins, — happowakihap. 
hag '-ska,  adj.  long  ; tall. 
hai) '-ska-ska,  adj.  red.  of  haijska. 
hai)'-ske-ya,  v.  a.  to  make  long , lengthen , — 
hai)  skew  ay  a. 

hai)'-ske-ya,  adv.  far , extending , long. 
hai)'-sni,  intj.  no  ! not  yes  ; i.  q.  hiya. 
har)'-ta,  v.  imperat.  only  ; get  away,  begone , get 
out  of  the  way, — haijta  wo,  harjta  po. 
lia!)-t|iai)',  n.  Same  as  haqkpaq. 


hap'-tu,  adv.  indeed. 
haq'-tu-ke,  adv.  indeed,  for  once. 
hai)-wa'-ci-pi,  n.  night-dance  ; the  name  of  a 
Dakota  dance. 

hai) -war) '-ka,  v.  n.  to  remain  over  night,  as 
something  killed  and  left  until  the  morning. 
hai)-wi',  n.  See  haijyetuwi. 
hai)-wi'-yai)-pa,  n.  moonlight. 
hag-ye',  cont.  of  haqyetu. 
hai)-ye'-eo-ka,  n.  midnight. 
hai)-ye'-co-ka-ya,  n.  (hapyetu  and  cokaya) 
middle  of  the  night,  midnight. 
hag-yen',  adv.  by  night,  at  night. 
hag-ye'-tu,  n.  night. 

hag-ye'-tu-dag,  n.  dim.  of  harjyetu.  The  black 
bear  is  sometimes  so  nicknamed, 
hag-ye'-tu-wi,  n.  night-sun,  i.  e.  the  moon. 
ha-o',  adv.  See  ho. 

ha'-o-ya-sa-ka,  adj.  skin  dried  to  the  bone,  very 

lean. 

ha'-pa-hda-ya,  v.  to  throw  off  the  skin,  as 
snakes. 

ha'-pag,  n.  the  name  of  the  second  child,  if  a 
daughter. 

ha'-pis-tig,  n.  See  hapistiijna,  which  is  more 
commonly  used. 

ha'-pis-tig-na,  the  name  of  the  third  child,  if  a 
girl. 

ha'-stag,  adj.  dark-complexioned, — ham  as  tar), 
ha-stag  '-hag-ka,  n.  grapes  of  all  kinds, 
ha-stag '-hag-ka-hag-pi,  n.  grape  juice. 
ha-stag'-hag-ka-i-yu-wi,  n.  grape-vines. 
has-tag'-ka,  n.  (kaza  and  taijka)  a kind  of 
berry,  which,  it  is  said,  is  bitter  if  approached 
from  the  windward — if  from  the  leeward,  sweet. 
The  same  as  auqyeyapi. 
ha-sbe',  n.  nettles  ; flax. 

ha-yo'-we-dag,  n.  marks  made  in  the  snow,  as 
by  children  in  play  : hayowedai)  ki  <iug . 
ha'-yu-za,  v.  a.  to  skin,  take  off  the  skin  of  any 
thing, — hamduza. 

ha'-za,  n.  the  ivhortleberry,  huckleberry.  The 
Dakotas  specify  several  kinds,  as  the  winohin 
tahaza  and  the  wahaqksin  tahaza. 
hba.  See  yuhba,  etc. 

hha-hag',  part,  falling  off,  shelling  off  of  itself, 
as  corn. 

hbe-hbe'-za,  adj.  red.  of  hbeza  ; in  rings  around, 
ring-streaked,  appearing  like  the  ribs  of  animals. 
hbe-hbe'-ze-dag,  adj.  See  hbehbeza. 
hbe'-za,  adj.  ring-streaked,  rings  running  round, 
rough  : dote  hbeza,  the  wind-pipe,  because  it  ap- 
pears in  rings. 

hbe'-ze-dag,  adj.  striped  or  ringed,  like  a screw  ; 
rough. 
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hbu,  adj.  clear  of  every  thing  else,  cleaned , as 
grain.  One’s  hair  is  said  to  be  ‘ hbu,’  when  not 
curled. 

hbu-ya',  adv.  cleaned , clear  of  every  thing  else, 
as  grain  clear  of  chaff, 
hda.  See  yuhda. 

hda,  used  to  make  the  possessive  form  of  verbs  com- 
mencing with  ka  and  ya  : as  kaksa,  to  cut  off, 
yaksa,  to  bite  off,  hdaksa,  to  cut  off  or  bite  off 
one's  own  ; nape  wahdaksa,  I cut  off  or  bite  off 
my  hand.  The  pronouns  are  prefixed, 
hda,  v.  pos.  of  ya  ; to  go  home, — wahda,  yahda, 
upkdapi. 

hda,  v.  n.  to  feel,  become  sensible  of,  as  of  heat  or 
cold,  pain,  etc. : cuwita  hda,  to  become  cold ; 
wayazap  hda,  to  become  sick. 
hda-co',  v.  pos.  of  yaco  ; to  judge  or  condemn 
one's  own, — wahdaco. 

hda-da',  v.  pos.  of  kada ; to  spill  one's  own, — 
wahdada. 

hda-ge'-ge,  v.  pos.  of  kagege  ; to  sew  one's  own, 
— wahdagege,  uphdagegepi. 
hda-har)',  adj.  very  thin,  as  mush  or  gruel ; i.  q. 
hap  pi  ota. 

hda-he',  adv.  unrolled  of  itself. 
hda-he'-ya,  adv.  straight  forward,  without  inter- 
ruption, as  hdaheya  ia,  to  speak  continuously  ; — 
thin,  as  mush  or  gruel,  i.  q.  hap  pi  ota  : hdaheya 
ecop,  to  make  thin,  as  gruel, 
hda-hda'-ya,  v.  pos.  of  yahdaya  ; to  bite  off,  as 
the  skin  of  any  thing;  to  tell  a lie, — wahda- 
lidaya. 

hda-hde'-ca,  v.  pos.  of  kahdeca  and  yahdeca ; to 
break  open  one's  own  by  smiting  ; to  tear  open 
one's  own  by  biting , — wahdahdeca. 
hda-hden',  cont.  of  hdahdeca ; hdahden  iyeya,  to 
break  or  smash  open  one's  own  suddenly. 
hda-hem',  cont.  of  hdahepa ; hdahem  iyeya. 
hda-he'-pa,  v.  pos.  of  yahepa ; to  drink  up  one's 
own, — wahdahepa. 

hda-hpu',  v.  pos.  of  yahpu ; to  pull  or  tear  off 
with  the  teeth  something  of  one’s  own  that  adheres 
to  something  else, — wahdahpu. 
hda-hpu'-hpu,  V.  red.  of  hdahpu. 
hda-htag',  cont.  of  hdahtaka  ; hdahtag  iyeya. 
hda-hta'-ka,  v.  pos.  of  yahtaka ; to  bite  one's 
own , — wahdahtaka. 

hda-hu'-ga,  v.  pos.  of  kahuga  and  yahuga.  See 
hdahuhuga. 

hda'-huh,  cont.  of  hdaliuga. 
hda-hu'-hu-ga,  v.  pos.  of  kahuliuga  and  yahu- 
liuga ; to  smash  or  break  in  one's  own,  as  the  skull 
of  one’s  child,  or  as  one’s  kettle,  by  pounding  ; 
to  break  up  one's  own  with  the  teeth,  as  bones  which 
belong  to  oneself. 


hda-ka',  adj.  standing  apart  ; standing  alone, 
separated,  as  large  trees  without  underbrush  ; 
large-toothed , as  a coarse  comb.  See  caphdaka. 
hda-kca',  v.  pos.  of  kakca  ; to  comb  one's  own, — 
wahdakc’a,  yahdakca,  uphdakcapi. 
hda-ke'-ya,  adv.  separately,  at  a distance  from 
each  other. 

hda-kiij'-yar),  adv.  across,  crosswise , transverse  : 
Mde  hdakipyap,  Lake  Traverse ; ohap  hdakip- 
yap,  perverse  ; oie  hdakipyap,  a liar. 
hda-kpar)',  v.  pos.  of  kakpap  ; to  wink : ista  wa- 
hdakpap,  I wink  my  eyes. 

hda-ksa',  v.  pos.  of  kaksa  and  yaksa ; to  cut  off 
one's  own,  as  one’s  own  wood,  with  an  axe  ; to 
bite  off  one's  oivn, — wahdaksa,  yahdaksa. 
hda-ksa'-ksa,  v.  red.  of  hdaksa ; to  cut  or  bite 
one's  own  in  many  pieces , — walidaksaksa. 
hda-mde'-ea,  v.  pos.  of  kamdeca  and  yamdeca  ; 
to  break  in  pieces  one's  own  by  striking,  as  any 
thing  brittle  ; to  bite  in  pieces, — wahdamdeca. 
hda-mden',  cont.  of  hdamdec'a  : hdamden  iyeya. 
hda-mna',  v.  pos.  of  kamna  and  yamna ; to 
acquire  or  collect  property  ; to  acquire  by  talking, 
— wahdamna. 

hda-mni',  v.  used  with  ya  or  i ; hdamni  ya,  to  go 
after  something  one  has  left,  as  provisions  hid  in 
the  snow, — wahdamni  mda. 
hda-mni'-yai),  v.  Same  as  hdamni : hdamni- 
yap  wai,  I have  been  for  something  left. 
hda-o'-ni-har),  v.  pos.  of  yaonihap  ; to  praise 
one's  own, — wahdaonihap. 
hda-o'-tap-ip,  v.  pos.  of  yaotapip  ; to  manifest  or 
declare  one's  own, — wahdaotapip. 
hda-pa',  v.  pos.  of  yapa;  to  take  hold  of  one's 
own  with  the  mouth , — wahdapa. 
hda-par/,  v.  pos.  of  kapap  ; to  beat  or  thresh  out 
one's  own,  as  one’s  own  corn, — wahdapap,  uphda- 
pappi. 

hda-pe'-har),  v.  pos.  of  yapehap  ; to  fold  up 
one's  own  with  the  mouth, — wahdapehap. 
hda-pon',  cont.  of  hdapota ; hdapon  iyeya. 
hda-po -ta,  v.  pos.  of  kapota  and  vapota ; to 
beat  one's  own  to  pieces  ; to  bite  to  pieces,  destroy 
one's  own  by  biting, — wahdapota,  uphdapotapi. 
hda-psag',  cont.  of  hdapsaka ; hdapsag  iyeya. 
hda-psa'-ka,  v.  pos.  of  kapsaka  and  yapsaka  ; to 
cut  off  one's  oion  by  striking,  as  one’s  own  string ; 
to  bite  off  one's  own, — wahdapsaka. 
hda-psip'-psip-ta,  v.  pos.  of  kapsippsipta  ; to 
whip  one's  own  child,— wahdapsippsipta. 
hda-psirj'-ta,  v.  pos.  of  kapsipta.  See  hdapsip- 
psipta. 

hda-psur)',  v.  pos.  of  kapsup  and  yapsup  ; to  spill 
one's  own  by  striking  or  with  the  mouth , — wakda- 
psup. 
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hda-psui)',  v.  'pos.  of  kapsup  and  yap  sup  ; to 
knock  out  one's  own  by  the  roots , as  a tooth ; to 
knock  out  of  joint,  as  one’s  own  leg-;  to  bite  out 
or  knock  out  one's  own,  as  a horse  does  in  shed- 
ding his  teeth, — wahdapsup,  kdapsup  iyeya. 
hda-pta',  v.  n.  to  stop,  cease,  as  rain  or  snow  : 
magaiu  hdapte  kta,  the  rain  will  cease. 
hda-pte'-ya,  v.  a.  to  cause  to  cease, — kdapte- 
waya. 

hda-sar)',  v.  pos.  of  kasap  ; to  shave  off  one's  own 
beard  : putiphip  wahdasap,  I shave  off  my  beard. 
hda-skam',  cont.  of  hdaskapa. 
hda-ska'-pa,  v.  pos.  of  kaskapa  ; to  dap,  make 
strike  together  : nape  hdaskapa,  to  clap  one's 
hands, — wahdaskapa. 

hda  ski'  ea,  v.  pos.  of  kaskica  and  yaskica ; to 
press  one's  own  toith  the  mouth, — wahdaskica. 
hda-sku',  v.  pos.  of  yasku  ; to  bite  or  peel  off 
one's  own, — wahdasku. 
hda-son',  cont.  of  hdasota  ; hdason  iyeya. 
hda-so'-ta,  v.  pos.  of  yasota  and  kasota ; to  eat 
up  one's  own  ; to  use  up  words  or  language,  i.  e. 
to  finish  speaking ; to  cut  all  off,  as  one’s  own 
timber, — wahdasota. 

hda-su',  v.  pos.  of  yasu ; to  perfect,  finish, — wa- 
hdasu. 

hda-sda',  v.  pos.  of  kasda  and  yasda ; to  mow 
one's  own  meadow  ; to  graze  off  one's  own  grass, 
— wahdasda. 

hda-ski'-ea,  v.  pos.  of  yaskica  ; to  press  one's 
own  with  the  mouth,  as  in  chewing  tobacco, — 
wahdaskica. 

hda-sna',  v.  pos.  of  yasna  and  kasna  ; to  blunder 
in  speaking  ; to  miss  in  taking  one's  food  into 
the  mouth  ; to  miss  in  attempting  to  strike  one's 
own, — wakdasna. 
hda-sna'-sna,  v.  red.  of  hdasna. 
hda-sna'-sna-yap,  adv.  blunderingly,  as  in 
talking,  incorrectly. 

hda-spa’,  v.  'pos.  of  kaspa  and  yaspa  ; to  knock 
or  bite  off  a piece  from  one's  own, — wahdaspa. 
hda-sta'-ka,  v.  pos.  of  kastaka ; to  strike  or 
smite  one's  own  : tawicu  hdastaka,  he  beats  his 
wife,: — w alidastaka. 

hda-stap',  v.  pos.  of  kastap  and  yastap  ; to  pour 
out  one's  own  ; to  spill  with  the  mouth,  as  one’s 
own  coffee ; to  finish  eating  or  speaking, — wa- 
lidastap. 

hda-tai)',  V.  pos.  of  yatap  ; to  praise  one's  own; 

to  suck  out  one's  own  blood, — wahdatap. 
hda-t’a'-t’a,  v.  pos.  of  kat’at’a  and  yat’at’a  ; to 
knock  and  shake  one's  own  blanket ; to  take  in 
the  mouth  and  shake,  as  a dog  does  any  thing, — 
wahdat’at’a. 

hda-tem',  cont.  of  hdatepa ; lidatem  iyeya. 


hda-te'-pa,  v.  pos.  of  yatepa  ; to  wear  off  one's 
own  teeth  short, — wahdatepa. 
ilda-tkai)  ',  v.  pos.  of  yatkap  ; to  drink  one's  own , 
— wahdatkap,  yahdatkap,  uphdatkappi. 
hda-to  -kai),  v.  pos.  of  yatokap  ; to  put  one's  own 
in  another  place  with  the  mouth ; to  speak  of 
one's  own  as  in  another  place, — wahdatokap. 
hda-to'-ke-ea,  v.  pos.  of  yatokeca ; to  speak  of 
one's  own  as  different, — wakdatokeca. 
hda-to -to,  v.  pos.  of  katoto ; to  knock  at  one's 
own  door, — wahdatoto. 

hda-tpi',  v.  pos.  of  katpi  and  yatpi ; to  break  one's 
own  nut  by  pounding  or  pecking, — wahdatpi. 
hda-ta',  v.  pos.  of  kata  and  yata ; to  kill  one's 
own  by  striking  ; to  bite  one's  own  to  death, — wa- 
kdata. 

hda-tips',  cont.  of  kdatipza ; hdatips  iyeya. 
hda-tir)'-za,  v.  pos.  of  katipza  and  yafipza ; to 
make  one's  own  tight  by  driving ; to  press  one's 
own  tight  with  the  teeth, — wahdatipza. 
hda'-wa,  v.  pos.  of  yawa  ; to  read  one's  own, 
count  one's  own, — wahdawa,  yahdawa,  uphdawa- 
pi. 

hda-wa'-kar),  v.  pos.  of  yawakap  ; to  call  one's 
own  sacred, — wahdawakap. 
hda-war)g',  cont.  of  hdawapka ; hdawapg  iyeya. 
hda-wap'-ka,  v.  pos.  of  kawapka;  to  cut  down 
or  fell  one's  own  trees, — wahdawapka. 
hda-we'-ga,  v.pos.  of  kawega  and  yawega;  to 
break  or  fracture  by  striking , as  one’s  own  axe- 
handle  ; to  break  partly  off  with  the  teeth, — wa- 
hdawega, 

hda-weh',  cont.  of  hdawega. 
hda-weh'-we-ga,  v.  red.  of  hdawega. 
hda-za'-mni,  v.  pos.  of  kazamni ; to  open  one's 
own, — wakdazamni. 

hda-za'-pa,  v.  pos.  of  kazapa  ; to  cut  off  the  fat 
with  the  skin,  in  skinning  one's  own, — wahdazapa. 
hda-ze',  v.  pos.  of  kaze  ; to  lade  out  one's  own 
food, — wahdaze,  uphdazepi. 
hda-zo'-ka,  v.  pos.  of  yazoka  ; to  suck  one's  own, 
as  a child  its  mother, — wahdazoka. 
hda-zup'-ta,  v.pos.  of  yazupta;  to  connect  one's 
words,  to  speak  correctly, — wakdazupta. 
hda-zim',  cont.  of  hdazipa ; hdaiim  yuta,  to  eat 
very  slowly,  to  nibble  off ; hdazim  iyeya. 
hda-zi'-pa,  v.  a.  pos.  of  kazipa  and  yazipa ; to 
shave  one's  own  stick ; to  bite  off  or  nibble  one's 
oxen  food, — wahdazipa. 

hda-zo',  v.  pos.  of  yazo ; to  blow  on  one's  own 
instrument,1 — w akdazo. 

hda-zu'-zu,  v.  a.  pos.  of  kazuzu  ; to  blot  out  or 
erase  one's  own  ; to  pay  one's  own  debts, — wahda- 
zuzu. 

hde,  v.  to  go  home.  See  hda. 
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hde,  v.  a.  to  put  or  place,  make  stand,  usually 
applied  to  things  that  stand  on  end,  as  barrels, 
etc. ; to  have  by  one,  as  mini  wahde,  I have  water. 
This  may  be  regarded  as  a transitive  of  hap. 
hde'-ga,  adj.  spotted,  figured,  as  calico, 
fade-hde',  adj.  scattered,  here  and  there.  Hence 
caphdehde. 

fade-hd.e'-ga,  adj.  red.  of  kdega  ; spotted,  speckled, 
brownish. 

fode-fa.de '-ka,  adj.  scattered,  separated,  one  here 
and  one  there.  Hence  carjkdekdeka. 
hde-hde'-za,  adj.  striped,  streaked. 
hde-hde'-ze-dap,  adj.  dim.  of  kdezedap  ; striped, 
streaked. 

hde-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  go  home,  send  home, 
— hdewakiya. 

hdem,  cont.  of  hdepa ; hdem  hiyuya,  to  vomit. 
hdem-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  vomit, — kdemwa- 
kiya,  hdemupkiyapi,  kdemmakiya. 
hde'-pa,  v.  a.  to  vomit,  puke, — wahdepa,  yahdepa, 
uphdepapi ; ihdepa,  to  vomit  up  what  one  has 
eaten, — iwahdepa  ; on  hdepapi,  tartar  emetic. 
fade-si',  v.  a.  to  command  to  go  home , — hdewasi. 
fade-ska',  adj.  speckled , spotted. 
fade-ska'-ska,  v.  red.  of  hdeska  ; spotted,  figured , 
as  calico. 

fade'-za,  adj.  striped,  in  ridges  or  rows. 
fade'-ze-dai),  adj.  striped,  in  stripes  of  any  kind, 
hdi,  v.  pos.  of  hi ; to  come  or  arrive  at  home, — 
wahdi,  yahdi,  uplidipi. 

hdi-a'-pe,  v.  a.  to  await  one's  coming  home , — 
hdiawape. 

fadi-eu',  v.  pos.  (hdi  and  ku)  to  start  to  come  home, 
— wakdicu,  yahdicu,  upkdicupi. 
hdi-eu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  start  home, — hdicu- 
waya. 

hdi-hai) ',  v.  n.  to  fall  down,  as  something  thrown 
up  ; to  fall  on  end,  as  a stick  ; to  fall,  as  water 
falls  : mini  hdikap . 
hdi-hda',  v.  See  hnihda. 

hdi-fau -ni,  v.  pos.  of  hihuni ; to  come  to  land  or 
come  through  in  coming  home, — wahdihuni. 
hdi-fapa'-ya,  v.  pos.  of  kiplipaya;  to  fall  down 
again  ; to  come  home  sick, — wakdilipaya. 
hdi-na'-pa,  or  hdi-narj'-pa,  v.  pos.  of  hinapa ; 
to  come  in  sight  coming  home  ; to  come  out  of  or 
through,  as  through  a wood,  to  emerge  from  ; to 
come  up  again,  as  one  diving, — wahdinapa,  uphdi- 
napapi. 

hdi-psi -6a,  v.  pos.  of  liipsica  ; to  alight  at  home, 
jump  down  again, — wahdipsica. 
fadi-psin',  cont.  of  hdipsica. 
hdi-waq'-ka,  v.  pos.  of  hiwapka ; to  come  home 
and  sleep ; to  camp  on  the  way  home, — walidi- 
mupka,  yahdinupka,  uphdiwapkapi. 


fadi-ya'-lipa-ya,  v.  pos.  of  iyahpaya ; to  come 
back  home  and  fall  upon  one, — wahdiyahpaya. 
fadi-ya'-ku,  v.  pos.  to  return , start  to  come  home  ; 
only  the  first  and  second  persons  used,- — wakdi- 
yaku,  yakdiyaku,  upkdiyakupi.  For  the  third 
person  see  kdicu. 

fadi-yo'-fai,  v.  pos.  of  hiyohi ; to  come  back,  reach 
home, — -wakdiyohi : cihdiyokipi  kta,  I will  come 
again  to  you , John  xiv.  15. 
hdi-yo'-taq-ka,  v.  pos.  of  kiyotapka ; to  come 
home  and  sit  down  ; to  return  to  one's  place , — 
wahdimdotapka,  yahdidotapka.  This  is  a com- 
pound verb  which  requires  two  pronouns, 
fadi-yu'-we-ga,  v.  pos.  of  hiyuwega ; to  cross 
a stream  by  fording  in  coming  home, — w'akdiyu- 
wega. 

fade,  a prefix  which  forms  the  possessive  of  some 
verbs. 

hdo,  v.  to  grunt , make  a noise,  as  hogs  and  buffalo 
calves  do.. 

hdo-e'-ya-ya,  v.  pos.  to  take  or  have  taken  one's 
own  with  one.  See  hdoweyaya. 
fado-fada',  v.  pos.  to  carry  any  thing  back  home, 
carry  one's  own  home, — wahdohda,  upkdokdapi. 
hdo-fade'-ska,  n.  the  gullet,  oesoph'agus.  Same 
as  dohdeska. 

fado-fadi',  v.  pos.  to  bring  back  home  one's  own, — 
wahdokdi. 

fado-hdo',  v.  red.  of  hdo  ; to  grunt,  as  hogs  and 
buffalo  calves,  also  as  grouse, 
hdo-fado'-dai),  v.  See  hdohdodowap. 
fado-hdo ' do-war),  v.  to  sing  a grunting  song. 

The  Dakotas  do  so  sometimes  in  going  to  war. 
hdo-fai',  v.  pos.  to  bring  one's  own  to  a place,  as 
when  one  is  beaten  in  gambling  he  goes  and 
brings  what  he  has  staked, — wahdoki,  uphdo- 
hipi. 

fado-i',  v.  pos.  to  take  or  have  taken  one's  own  to 
a place, — wahdoi,  yahdoi,  uphdoipi. 
fado-ii)',  v.  pos.  of  ip.  See  hdowip. 
hdo-ki',  v.  pos.  to  have  taken  one's  own  home, — 
wahdoki,  uphdokipi. 

hdo-ki '-ni-ca,  v.  pos.  to  dispute  in  regard  to  one's 
own, — w ahdokini  c a,  up hdokinic api. 
hdo-ki'-ni-ea-pi,  n.  disputation. 
hdo-ki '-nin,  cont.  of  hdokinica  ; hdokinin  waup. 
hdo-ki'-ya-hda,  v.  pos.  (kdold  and  akda)  to  be 
carrying  one's  own  home, — wahdokiyahda,  yakdo- 
kiyahda,  upkdokiyakdapi. 
hdo-ku',  v.  pos.  to  bring  one's  own  towards  home, 
— wakdoku,  yahdoku,  uphdokupi. 
hdo-ni'-ca,  v.  pos.  of  anica ; to  refuse  to  give  up 
what  one  claims,  to  hold  as  one's  own  ; to  forbid 
the  use  of  one's  own  ; tikdonica,  to  forbid  one's 
house, — wahdonica. 
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hdo-nin',  emit,  of  hdonica. 

hdo-nin'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  hold  as  one's 
oivn, — hdonimvakiya. 

hdo-nin'-ya,  v.  a.  Same  as  hdoninkiya. 
hdo-u',  v.  pos.  to  come  bringing  one's  oivn, — wa- 
hdou,  uphdoupi. 

hdo-we'-ya-ya,  v.  pos.  to  have  taken  one's  own 
along, — wahdowemdamda,  yakdowedada,  uphdo- 
weyayapi. 

hdo-wirj',  v.  pos.  of  ip  ; to  put  around  one  his 
own  blanket  or  cloak, — wahdowip,  yahdowip, 
upbdowippi. 

hdo-ya',  v.  pos.  to  carry  one's  own  towards 
a place, — wabdomda  and  wahdoya,  yahdoda, 
upbdoyapi. 

hdu.  Verbs  commencing  with  bdu  are  formed 
from  verbs  in  yu ; which  change  denotes  that  tbe 
action  is  to  or  for  one's  own.  The  pronouns  are 
prefixed. 

hdu-a'-ki-pam,  v.  pos.  of  yuakipam;  to  divide 
or  separate  one's  own  : kduakipam  ewabnaka,  / 
make  a division  of  my  own. 
hdu-a'-o-pte-tu,  v.  pos.  of  yuaoptetu  ; to  make 
one's  own  less, — wabduaoptetu. 
hdu-bo'-sda-tu,  v.  pos.  of  yubosdatu ; to  place 
upright  something  of  one's  own, — wahdubosdatu. 
hdu-ear)',  v.  pos.  of  yucap  ; to  shake  or  sift  one's 
own,— wakducap,  uphducappi. 
hdu-eo',  v.  pos.  of  yuco ; to  perfect,  finish  one's 
own;  to  arrange  one's  own, — wahduco,  upkducopi. 
hdu-eo'-co,  v.  red.  of  bduc'o ; also,j»os.  of  yucoc'o, 
to  make  soft  one's  own, — wahducoco. 
hdu-eo 'ka,  v.  pos.  to  finish.  See  bduc'o. 
hdu-eo '-ka-ka,  v.  pos.  of  yucokaka  ; to  empty 
one's  own  barrel, — wahducokaka. 
hdu-e'  -ee-tu,  v.  pos.  of  yuecetu  ; to  make  one's 
own  right  or  as  it  was, — wahduecetu. 
hdu-e'-ei,  v.  pos.  of  yueci ; to  turn  one's  own  the 
other  side  out,  as  one’s  own  bag, — wahdueci. 
hdu-ga',  v.  pos.  of  yuga  ; to  pull  off,  as  tbe  husk 
of  one's  own  corn, — wabduga. 
hdu-gar)',  v.pios.  of  yugap  ; to  open  out  one's  own, 
as  one’s  blanket  or  one’s  door, — wahdugap. 
hdu-ga'-ta,  v.  pos.  of  yugata ; to  spread  out  one's 
own,  as  one’s  bands  in  prayer, — wahdugata  : nape 
hdugan  nazip,  to  stand  with  one's  hands  extended 
in  a supplicating  manner. 

hdu-ge',  v.  pos.  of  yuge ; to  pick  or  gather  up 
scraps  from  one's  floor, — wahduge. 
hdu-ge'-ge,  v.  red.  of  hduge;  to  gather  up  by 
handfuls  one's  own, — wakdugege. 
hdu-ha',  v.  pos.  of  yuha ; to  have  or  possess  one's 
oivn, — wahduha,  yabduba,  upbdubapi. 
hdu-he'-ki-ya,  v.  a.  to  put  one  in  possession  of 
his  oivn, — hduhewakiya. 


hdu-hmur)',  v.  pos.  of  yulimup  ; to  tivist  one's 
own, — wahduhmup . 

hdu-ho'-ho,  v.pos.  of  yubobo  ; to  shake  one's  own, 
as  one’s  teeth, — wabdubobo. 
hdu-ho'-mni,  v.  pos.  of  yuhomni ; to  turn  one's 
own  around, — wahduliomni,  uphdukomnipi. 
hdu-hu'-hus,  cont.  of  bdububuza. 
hdu-hu'-hu-za,  v.  pos.  of  yububuza;  to  shake 
one's  own  tree, — wahduhuhuza. 
hdu-hda',  v.  pos.  of  yubda  ; to  ring  one's  own 
bell, — wabdubda. 

hdu-hda'-gai),  v.  pos.  of  yubdagap  ; to  loosen  a 
little,  as  one’s  belt ; to  leave,  as  a wife  her  bus- 
band, — wahdubdagap . 

hdu-hda'-ya,  v.  pos.  of  yubdaya ; to  peel  off  tbe 
skin  of  one's  own  potato, — wabdubdaya. 
hdu-hde'-ea,  v.  pos.  of  yubdeca  ; to  tear  one's 
own,  as  one’s  coat,  etc., — wabdubdeca. 
hdu-hde'-hde-ea,  v.  red.  of  hdubdeca. 
hdu-hden',  cont.  of  bdubdeca. 
hdu-hdog',  cont.  of  bdubdoka. 
hdu-hdo'-hdo-ka,  v.  red.  of  bdubdoka. 
hdu-hdo'-ka,  v.  pos.  of  yubdoka ; to  make  a hole 
in  one's  own  by  boring , — wabdubdoka,  yabdu- 
bdoka,  upbdubdokapi. 

hdu-hem',  cont.  of  bdubepa ; bdubem  iyeya. 
hdu-he'-pa,  v.  pos.  of  yubepa  ; to  dry  up,  to  soak 
up  and  wipe  out,  as  water,  from,  one's  own  canoe, 
— wabdubepa. 

hdu-he'-ya-pa,  v.  pos.  of  yubeyapa  ; to  remove 
or  take  away  one's  own, — wabdubeyapa. 
hdu-hi'-ea,  v.  pos.  of  yubica  ; to  wake  up  one's 
own, — wabdubica. 

hdu-hpa',  v.  pos.  of  yubpa ; to  take  down  one's 
own,  as  something  bung  up, — wabdubpa. 
hdu-hpa'-hpa,  v.  red.  of  hdubpa. 
hdu-hp  ai)  '-hp  ar) , v.  pos.  to  make  soft  one's  own, 
as  one’s  moccasins  by  putting  them  into  water, — 
wabdubpapbpap . 

hdu-hpu',  v.  pos.  of  yuhpu  ; to  pull  off  one's  own, 
as  one’s  seal,  or  any  thing  sticking  fast, — wahdu- 
bpu. 

hdu-hpu'-hpu,  v.  red.  of  hdubpu. 
hdu-hu',  v.  pos.  of  yubu  ; to  pull  off  one's  own, 
as  bark  with  one’s  band, — wahduhu. 
hdu-kai)',  v.  pos.  of  yukap  ; to  shake  off  one's 
own  fruit, — wabdukap. 

hdu-ka'-wa,  v.  pos.  of  yukawa ; to  open  one's 
own,  as  one’s  mouth : i wabdukawa,  I open  my 
mouth. 

hdu-kca',  v.  pos.  of  yukca  ; to  untie  one's  own, — 
wahdukca. 

hdu-kear)',  v.  pos.  of  yukcap  ; to  comprehend 
one's  own  ; to  understand  what  belongs  to  oneself, 
— wakdukcap,  yahdukc'ap,  uphdukcappi. 
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hdu-ke'-za,  v.  pos.  of  yukeza ; to  scrape , rub , 
make  smooth  one's  own, — wahdukeza. 
hdu-ki'-nu-kai)  or  hdukirjnukar),  v.  pos.  of 
yukinukap ; to  divide  one's  own  • hence,  to  dis- 
tract, John  xiv.  1. 

hdu-kir)'-6a,  v.  pos.  of  yukipca  ; to  scrape  off,  as 
dirt,  from  one's  own  clothes,  with  the  hand, — wa- 
hdukipca,  uphdukipcapi. 

hdu-kpai)',  v.  pos.  of  yukpap  ; to  grind  one's 
own  corn,  etc., — wahdukpap,  uphdukpappi. 
hdu-ksa',  v.  pos.  of  yuksa  ; to  break  off  one's  own, 
as  a stick  with  the  hands, — wahduksa,  yahduksa. 
hdu-ktar)',  v.  pos.  of  yuktap ; to  bend  one's  own, 
— waliduktap. 

hdu-ku'-ka,  v.  pos.  of  yukuka ; to  wear  out  or 
make  old  one's  own, — wahdukuka. 
hdu-ke'-ga,  v.  pos.  of  yukega ; to  scratch  one's 
own, — wahdukega. 

hdu-kes'-ke-za,  v.  red.  of  hdukeza;  to  shave 
off  one's  own  close,  as  the  hair  of  one’s  head,  one’s 
dog,  etc., — wahdukeskeza. 
hdu-ke'-za,  v.  pos.  of  yukeza ; to  rub  and  make 
smooth  one's  own,  as  one’s  arrows, — wahdu- 
keza. 

hdu-mar)',  v.  pos.  of  yumap  ; to  grind  and  make 
sharp  one's  own,  as  one’s  axe  or  knife, — wahdube, 
uphdumappi. 

hdu-mda'-ya,  v.  pos.  of  yumdaya ; to  spread  out 
one's  own , as  one’s  blanket, — wahdumdaya. 
hdu-mde'-ea,  v.  pos.  of  yumdeca ; to  open  out, 
take  in  pieces  one's  own, — wahdumdeca. 
hdu-mden',  cont.  of  hdumdeca. 
hdu-mdu',  v.  pos.  of  yumdu ; to  plough  or  make 
mellow  by  ploughing  one's  own  field, — wahdumdu, 
yahdumdu,  uphdumdupi. 

hdu-mna',  v.  pos.  of  yumna ; to  rip  one's  own, 
— wahdumna. 

hdun,  cont.  of  hduta  ; hdun  waup,  I am  eating 
my  own  food. 

hdu-na'-zii),  v.  pos.  of  yunazip  ; to  make  one's 
own  stand  up, — wahdunazip. 
hdu-o -hda-gai),  v.  pos.  of  yuohdagap  ; to  loosen 
one's  own  a little,  as  one’s  girdle, 
hdu-o'-hdah,  cont.  of  hduolidagap  ; hduohdah 
icu,  to  loosen  a little  or  untie  a knot. 
hdu-o'-ki-ni-hai),  v.pos.  of  yuokinihap  ; to  make 
one's  own  honorable, — wahduokinihap. 
hdu-o'-koi)-wai)-zi-dar),  v.  pos.  of  yuokopwap- 
zidap  ; to  place  all  one's  ovm  together,  make  one 
of  them. 

hdu-o'-mde-ea,  v.  pos.  of  yuomdeea  ; to  scatter 
out  one's  oton, — wahduomdec'a. 
hdu-o'-mden,  cont.  of  hduomdeca. 
hdu-o'-ni-har),  v.  pos.  of  yuonihap  ; to  honor 
one's  own,— wahduonihap. 


hdu-o 'ta,  v.  pos.  of  yuota ; to  multiply  one's 
own, — wahduota,  yahduota,  uphduotapi. 
hdu-o '-tar)  ii),  n.  pos.  of  yuotapip  ; to  manifest 
one's  own, — wahduotapip. 

hdu-o'-tkoi)-za,  v.  pos.  of  yuotkopza;  to  make 
equal  one's  own  ; to  do  like, — wahduotkopza. 
hdu-o  '-wai)-ca-y  a,  v.  pos.  of  yuowapcaya;  to 
co.use  to  spread  all  over  ; to  make  one's  own  go 
all  over, — wahduowapcaya. 
hdu-pon',  cont.  of  hdupota. 
hdu-po'-ta,  v.  pos.  of  yupota ; to  wear  out  one's 
own, — wahdupota,  uphdupotapi. 
hdu-pot'-po-ta,  v.  red.  of  hdupota. 
hdu-psag',  cont.  of  hdupsaka. 
hdu-psa'-ka,  v.  pos.  of  yupsaka  ; to  break  one's 
own  with  the  hands , as  a string, — wahdupsaka. 
hdu-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  hdupsaka. 
hdu-psi'-ca,  v.  pos.  of  yupsica ; to  make  one's 
own  jump,  as  one’s  horse;  to  pull  up  with  a hook 
and  line  one's  own  fish, — wahdupsica. 
hdu-psin',  cont.  of  hdupsica. 
hdu-psi'-psi-ca,  v.  red.  of  hdupsica. 
hdu-psur)',  v.  pos.  of  yupsup  ; to  pull  out  or  ex- 
tract one's  own,  as  one’s  teeth, — wahdupsup. 
hdu-ptar)',  v.  See  hduptapyap. 
hdu-ptarj'-yar),  v.  pos.  of  yuptapyap  ; to  turn 
over  one's  own, — wahduptapyap. 
hdu-pte'-ee-dai),  v.  pos.  of  yuptecedap  ; to 
shorten  one's  own, — wahduptecedap. 
hdu-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  hduptuza. 
hdu-ptus',  cont.  of  hduptuza. 
hdu-ptu'-za,  v.  pos.  of  yuptuza ; to  crack  or 
split  any  thing  of  one's  own,  by  boring,  etc., — 
wahduptuza. 

hdus,  cont.  of  hduza  ; hdus  nazip,  to  stand  holding 
one's  own. 

hdu-ske'-pa,  v.  pos.  of  yuskepa;  to  absorb  one's 
own  ; to  cause  one's  own  to  leak  out  or  evaporate , 
— wahduskepa. 
hdu-skin',  cont.  of  liduskita. 
hdu-ski'-ski-ta,  v.  red.  of  hduskita  ; to  wrap 
or  tie  up  one's  own,  as  a Dakota  woman  does  her 
baby, — wahduskiskita. 

hdu-ski'-ta,  v.  pos.  of  yuskita ; to  wrap  or  tie 
up  one's  own, — waliduskita. 
hdu-sku',  v.pos.  of  yusku  ; to  cut  close  one's  own , 
as  the  hair  of  one’s  child ; to  pare  off,  as  the 
skin  of  one's  own  potato  or  apple, — wahdusku. 
hdu-sku'-sku,  v.  red.  of  hdusku. 
hdu-son',  cont.  of  hdusota  ; hduson  iyeya. 
hdu-son'-so-ta,  v.  red.  of  hdusota. 
hdu-so'-ta,  v.  pos.  of  yusota  ; to  use  all  one's  own 
up, — wahdusota,  uphdusotapi. 
hdu-sto',  v.  pos.  of  yusto ; to  smooth  down,  as 
one's  own  hair  : pa  hdusto,  to  smooth  one's  hair. 
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hdu-sto'-sto,  v.  red.  of  hdusto. 
hdu-su'-ksu-ta,  v.  red.  of  hdusuta. 
hdu-su'-ta,  v.  pos.  of  yusuta ; to  make  firm  or 
establish  one's  own , — wahdusuta. 
hdu-sa'-ka,  v.pos.  of  jmsaka ; to  be  burdened  with 
one's  own , — wahdusaka. 
hdu-sam',  cont.  of  hdusapa. 
hdu-sam'-sa-pa,  v.  red.  of  Musapa. 
hdu-sa'-pa,  v.  p>os.  of  yusapa ; to  defile  one's 
own , — wahdusapa,  yahdusapa,  uphdusapapi. 
hdu-sdog',  cont.  of  hdusdoka  ; hdusdog  iyeya. 
hdu-sdo'-ka,  v.  pos.  of  yusdoka ; to  pull  off. \ as 
one’s  own  clotlies ; to  pull  out, — wahdusdoka. 
hdu-sdo'-sdo-ka,  v.  red.  of  hdusdoka. 
hdu-si'-ea,  v.  pos.  of  yusica  ; to  make  bad  or  in- 
jure one's  own, — wahdusica. 
hdu-si'-htip,  v.  pos.  of  yusihtip  ; to  weaken, 
enfeeble  one's  own , as  one’s  horse, — wahdusihtip. 
hdu-si'-ksi-ea,  v.  red.  of  hdusica. 
hdu-ska',  v.  pos.  of  yuska ; to  untie  or  let  go  one's 
own, — wahduska,  uphduskapi. 
hdu-skap'-skap,  v.  pos.  of  yuskapskap  ; to 
make  one's  own  move  about, — wahduskapskap. 
hdu-ski',  v.  pos.  of  yuski ; to  pucker,  gather,  plait 
one's  own, — wahduski. 

hdu-ski'-ea,  v.  pos.  of  yuskica ; to  press  with 
one's  hands  ; to  milk  one's  own  cow. 
hdu-skin',  cont.  of  hduskica. 
hdu-ski'-ski-ea,  v.  red.  of  hduskica. 
hdu-sna',  v.  pos.  of  yusna  ; to  miss  in  regard  to 
one's  own, — wahdusna,  uphdusnapi. 
ildu-sna'-sna,  v.  red.  of  hdusna. 
hdu-spu'-ya,  v.  pos.  of  yuspuya ; to  scratch  one's 
own  flesh, — wahduspuya. 
hdu-spu'-spu-ya,  v.  red.  of  hduspuya. 
hdu-stap',  v.  pos.  of  yustap  ; to  finish  one's  own, 
— wahdustap,  yahdustap,  uphdustappi. 
hdu-stap'-stap,  v.  red.  of  hdustap. 
hdu-ste',  adj.  numb , as  one’s  foot  when  it  sleeps  : 
siha  mahduste,  my  foot  is  asleep  ; nape  nihduste, 
thy  hand  is  numb. 

hdu'-ta,  v.  pos.  of  yuta  ; to  eat  one's  own  corn, 
etc., — walrduta,  yahduta,  uphdutapi. 
lldu-taI),,  v.pos.  of  yutap  ; to  praise  one's  own  ; 

to  touch  one's  own , — wahdutap. 
hdu-tai)'-!!),  v.pos.  of  yutapip  ; to  make  mani- 
fest one's  own , — wahdutap  ip. 
hdu-tar)'-ka,  v.pos.  of  yutapka;  to  make  large , 
enlarge  one's  own, — wahdutap  ka. 
hdu-t’a'-t’a,  v.  pos.  of  yut’at’a  ; to  shake  one's 
own,  as  one’s  clothes.  Not  much  used, 
hdu-te'-ea,  v.  pos.  of  yutec'a  ; to  make  new  one's 
oivn ,■ — wahduteca. 

hdu-te'-hap,  v.  pos.  of  yuteliap  ; to  make  a long 
time,  put  off,  defer, — wahdutehap. 


hdu-te'-pa,  v.  pos.  of  yutepa ; to  make  blunt, 
wear  off  one's  own, — wahdutepa. 
hdu-ti'-ea,  v.  pos.  of  yutica ; to  scrape  off  the 
snow  from  one's  own  place,- — wahdutica. 
hdu-ti'-tap,  v.  pos.  of  yutitap  ; to  pull  at  one's 
own, — wahdutitap . 

hdu-to  -kap,  v.  pos.  of  yutokap  ; to  remove  one's 
own  to  another  place, — wahdutokap. 
hdu-to'-ke-ea,  v,  pos.  of  yutokeca  ; to  make  one's 
oivn  different, — wahdutokeca. 
hdu-tpap',  v.  pos.  of  yutpap  ; to  grind  one's  own 
corn,  etc., — wahdutpap. 

hdu-ta',  v.  pos.  of  yuta ; to  kill  one's  own  by 
hanging,  etc., — wahduta. 

hdu-wa'-kai),  v.  pos.  of  yuwakap  ; to  make  one's 
own  sacred, — wahduwakap. 
hdu-war)'-kan,  v.  pos.  of  yuwapkan  ; to  lift  or 
raise  up  one's  oivn, — wahduwapkan. 
hdu-wa'-sa-ka,  v.  pos.  of  yuwasaka ; to  make 
strong  one's  own , — wahduwasaka. 
hdu-wa'-ste,  v.  pos.  of  yuwaste  ; to  make  good 
one's  oivn, — wahduwaste. 

hdu-we',  v.  pos.  of  huwe;  used  always  with  ya, 
hi,  etc.,  as  kduwe  ya,  to  go  for  one's  own, — hduwe 
mda,  hduwe  upyappi. 

hdu-we'-ga,  v.  pos.  of  yuwega ; to  break  or 
fracture  one's  own , — wahduwega. 
hdu-weB.',  cont.  of  hduwega. 
hdu-weli'-we-ga,  v.  red.  of  hduwega. 
hdu-wi',  v.  ptos.  of  yuwi ; to  wrap  up  one's  own, 
as  with  a string  or  thong, — wahduwi,  uphduwipi. 
lldu-wi'-ea-ka,  v.  pos.  of  3"uwicaka ; to  make 
true  or  prove  one's  own, — wahduwicaka. 
lldu-wii)'-ta,  v.  pos.  of  yuwipta  ; to  stretch  out 
the  hand  to,  impilore , ivorship  ; to  stroke  one's  own , 
— wahduwip  ta. 

hdu-wips',  cont.  of  hduwipza. 
lidu-wip s '-wii)-za,  v.  red.  of  hduwipza. 
hdu-wip'-za,  v.pos.  of  yuwipza;  to  bend  down 
one's  own  grass,  etc., — wahduwip  za. 
hdu-wi '-tap,  v.  pos.  of  yuwitap  ; to  make  proud 
or  glorify  one's  own , — wahduwitap. 
hdu-wo'-hdu-ze,  v.  pos.  of  yuwohduze  ; to  con- 
secrate one's  own, — wahduwohduze. 
hdu'-za,  v.  ptos.  of  yuza;  to  take  or  hold  one's 
own ; to  take  again,  take  back  again  : tawicu 
hduza,  to  take  again  or  take  firmly  one's  own 
wife, — wahduza,  uphduzapi. 
hdu-ze',  v.  pos.  of  yuze ; to  dip  or  lade  out,  as 
victuals  from  one's  own  kettle, — wakduze. 
hdu  za',  v.  pos.  of  yuza ; to  stir  one's  oivn,  to 
make  one's  own  mush,  etc.,— wahduza. 
hdu-zag'-za-ka,  v.  red.  of  hduzaka. 
hdu-za'-ka,  v.  pos.  of  yuzaka  ; to  pull  open  one's 
oivn , as  one’s  eyes, — wahduzaka. 
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hdu-za'-za,  v.  pos.  of  yuzaza ; to  wash  one's 
own : nape  hduzaza,  he  washes  his  hands , — wa- 
hduzaza. 

hdu-zim',  cont.  of  hduzipa. 

hdu-zii)'-6a,  v.  pos.  of  yuzipca  ; to  pull  or  blow 
one's  own  nose, — wahduzipca. 
hdu-zi'-pa,  v.  pos.  of  yuzipa  ; to  pinch  one's  otvn, 
— wahduzipa. 

hdu-zur)',  v.  pos.  of  yuzup  ; to  pull  one's  own  out 
by  the  roots,  as  one’s  own  tree, — wahduzup. 
hdu-zu'-zu,  v.  pos.  of  yuzuzu  ; to  pull  down  or 
destroy  one's  oivn, — wahduzuzu. 
he,  interroy.  particle  ; wicayada  lie,  dost  thou  be- 
lieve ? hena  mayaku  kta  he,  wilt  thou  give  me 
those  ? 

he,  dem.  pron.  that  ; pi.  liena,  those. 
he,  n.  a horn,  the  horns  of  animals : he  katip  and 
he  katiptip,  straight  horns. 
he-ca',  n.  the  buzzard,  Falco  buteo. 
he'-ca,  adj.  such,  such  like,  belonging  to  such  a 
class  or  description, — hemaca,  henica,  heupcapi. 
he'-ea-e-sta,  adv.  although  it  is  such,  notwith- 
standing. 

he'-ca-ki-eoi),  v.  a.  of  hec'op  ; to  do  thus  to  one, 
— hecawecop,  hecaupkicoppi. 
he-earj'-kir),  v.  a.  to  think  so  of  one,  form  such 
an  opinion  of  one, — hecapwakip,  hecapyakip, 
hecapupkippi ; hecapcicip,  I have  such  an 
opinion  of  thee. 

he'  -ee-ea,  adj.  like,  such  as,  like  that, — liema- 
ceca. 

he'-ee-ea,  adv.  so,  always  so. 
he'  -ee-ea-e-sta,  adv.  notwithstanding. 
he-ee'-ea-ka,  n.  such  a one  ; a mean  fellow  ; 
i.  q.  tuwe  kinihappi  sni. 

he'-ce-dar),  adv.  (he and  etfedap)  that  alone, 
only  that. 

he'-6e-dar)-ki-ya,  adv.  only  that  way,  that 
alone. 

he'-ee-dai)-ya,  v.  a.  to  regard  that  alone, — hece- 
dapwaya. 

he-ee'-e-dat),  adv.  that  alone. 
he-ee'-e-dap-ke,  aclv.  only  that. 
he-ee'-e-dar)-ki-ya,  v.  to  have  only  that, — hece- 
edapwakiya. 

he'-ee-hna,  adv.  thus,  so  ; only  ; immediately. 
he'-ee-hna-hag,  adv.  all,  entirely  ; immediately 
upon  that. 

he'-ee-hna-na,  adv.  thus,  just  so,  just  as,  only 
that ; without  alteration. 
he'-ee-hir),  adv.  just  so,  only  so  ; altogether. 
he'-ee-htir),  adv.  See  hec'ehip. 
he'-ce-kee-ca,  adj.  red.  of  hecec'a. 
he'  -ee-kee-ea-ka,  adj.  always  such ; bearing 
this  character. 


he'-ce-keen,  adv.  red.  of  hecen ; in  this  manner, 
so,  thus,  just  as. 

he'-ee-kee-tu,  adv.  red.  of  hecetu  ; so,  in  this 
manner. 

he  '-ee-kee-tu-y a,  adv.  after  this  manner. 
he'-een,  adv.  thus,  so,  in  this  way  ; hence,  there- 
fore : hecen  ohapke,  to  do  in  this  manner 
usually,  be  accustomed  so  to  do.  . 
he-ee'-ni-ee,  n.  a yearling  colt. 
he'-een-ya,  adv.  so,  thus,  in  that  manner. 
he'-ee-tu,  adv.  as,  so,  thus  ; right,  well. 
he'-ee-tu-ke,  adv.  as  is  common,  as  is  usual. 
he'-ee-tu-warj-zi-ea,  adj.  altvays  the  same. 
he'-ee-tu-ya,  adv.  so,  well. 
he'-ee-tu-ya,  v.  a.  to  make  so,  cause  to  be  so  or 
right, — hecetuwaya,  hecetuupyappi. 
he'-ei,  adv.  in  or  at  that  place,  there. 
he-eii)',  v.  (he  and  ecip)  to  think  this,  think  that, 
— hecapmi,  hecapni,  heupkecippi. 
he'-eip-a-har),  adv.  if  if  it  is  so. 
he'-eiq-hai),  adv.  if  if  it  is  so. 
he-ei'-ya,  v.  of  heya ; to  say  this  to  one : hewa- 
kiya,  I said  this  to  him  ; heyakiya,  thou  saidst 
this  to  him  ; heupkiyapi,  we  say  to  him,  or  he 
says  to  us  ; hemakiya,  he  says  to  me  ; heciciya, 
I say  to  thee  ; hekic'iyapi,  they  say  to  each  other. 
he'-ci-ya,  adv.  at  that  place,  there. 
he'-ei-ya-tai),  adv.  from  that  place,  thence. 
he'-ei-ya-taij-har),  adv.  from  that  place  ; there- 
fore. 

he-ei'-yo-tap,  adv.  in  that  direction. 
he-ei'-yo-tar)-har),  adv.  in  that  direction.  Not 
much  used. 

he'-eor),  v.  (he  and  ecop)  to  do  that, — heca- 
mop,  hecanop,  hecopkupi  and  hecopkoppi. 
he'-e,  that  is  it ; it  is  he.  This  with  dee  includes 
the  substantive  verb  and  demonstrative  pronoun, 
he'-e-hax),  adv.  at  that  lime,  referring  to  the 
past. 

he-e'-ki-ya,  v.  a.  to  call  or  count  that  the  person 
or  thing ; to  substitute,  put  one  in  the  place  of 
am  ther, — heewakiya,  heeup  kiy api . 
he-han',  adv.  at  that  time , then  : hehan  ecamop 
kta,  at  that  time  I will  do  it. 
lie-hai)',  adv.  at  or  to  that  place,  there,  that  far  : 
hehap  wai  kta,  that  far  I will  go. 
he-hap'-har),  adv.  red.  of  hehap. 
he-hari'-harj-ke-ea,  adv.  red.  of  hehapkeca ; 

so  long,  each  so  long. 
he-hai)'-har)-na,  adv.  red.  of  hehapna. 
he-har)'-har)-yai),  aclv.  red.  of  hehapyap. 
he-hai)'-ke-ea,  adv.  so  long. 
he-harj'-na,  adv.  so  far  and  no  further  ; just 
then. 

he-har)'-na-hii),  adv.  just  so  far. 
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he-hap'-tap-hap,  adv.  from  that  time ; there- 
fore. 

he-hap'-tu,  adv.  at  that  time,  then. 
he-hap'-tu-dap,  adv.  then. 
he-hap'-tu-dap-hip,  adv.  just  then. 
he-hap-yap,  adv.  so  far,  referring  to  place ; so 
long,  referring  to  time, 
he-hap'-yap-yap,  adv.  red.  of  hehaqyaq. 
he '-he,  intj.  alas!  hehe  mata  nuq  seca,  alas! 

it  seems  as  if  I should  die. 
he '-he -he,  inlj.  alas! 

he-ha'-ka,  n.  (he  and  haka)  the  male  elk,  Cer- 
vus  alces.  So  called  from  his  branching  horns. 
The  female  is  called  upaij . 
he-ha'-ka-cap-te-ya-sni-sni-za,  n.  (heliaka 
caqte  and  yasniza)  the  cricket. 
he-ha'-ka-ta-pe-zi-hu-ta,  n.  (hehaka  ta  and 
pezihuta)  elk-medicine , a kind  of  mint,  perhaps 
catnip. 

he-ha'-ka-ta-wo-te,  n.  (hehaka  and  tawote) 
elk-food,  perhaps  the  same  as  the  preceding 
word. 

he-hak'-ta-pe-zi-hu-ta,  n.  Same  as  hehakata- 
pezihuta. 

he-ki'-ei-na-ke-ea,  v.  n.  to  be  all  used  up  to  or 
for  one : hemicinakeca,  I have  no  more. 
he'-kip-ska,  n.  a horn  spoon. 
he'-kta,  n.  that  behind,  what  is  past,  applied  to 
both  space  and  time. 

he'-kta,  adv.  behind  : hekta  u,  he  comes  behind  ; 
hekta  hda,  he  goes  back  home ; hekta  waciq 
uye  sni,  he  does  not  turn  his  thoughts  back. 
he'-ktam,  adv.  behind,  after. 
he'-kta-pa,  adv.  behind,  after. 
he'-kta-pa-ta,  adv.  behind  : wahektapata,  the 
stern  of  a boat. 

fa  e' -kt  a-p  a-t  ap  -fa  ap , adv.  from  behind. 
he'-kta-tap-hap,  adv.  behind. 

fae'-ke,  pron.  that  itself 
He-le'-nes,  n.  p.  introduced  ; the  Greeks. 
he-mni'-sa-ka-dap,  n.  an  unhatched  louse,  a 
nit. 

hen,  adv.  (he  and  en)  in  that  place , there. 
he'-na,  pron.  pi.  of  he  ; those. 
he-nag'-na-ke-ca,  adv.  red.  of  henakec'a  ; so 
many  of  each. 

he'-na-ka,  adv.  so  many. 

he-na'-ke-ea,  adv.  so  many  ; enough,  sufficient ; 
finished,  all  gone : waqna  henakeca,  it  is  noiv  all 
gone. 

he-na'-ke-seh,  adv.  all  these,  so  great  a quan- 
tity. 

he-na'-ki-ya,  adv.  in  so  many  ways. 
he-na'-na,  adv.  only  so  many  or  so  much  ; none, 
all  gone. 


he-na'-na-ki-ya,  adv.  only  in  so  many  ways  or 
places. 

he-na'-nap-pi-dap,  adv.  pi.  of  henana. 
he-napg'-na-ke-ea,  adv.  red.  of  henakeca ; so 
many  each.  See  henagnakec'a. 
he-napg'-napg,  cont.  otoiyohi  henaqgnaqg  yu- 
hapi  kta,  each  one  will  have  so  many. 
he'-na-os,  pron.  See  henaoza. 
he'-na-o-za,  pron.  those  two  : henios,  heniyos, 
and  heniyoza  are  also  used, 
he-na'-o-za-ki-ya,  adv.  those  two,  those  two 
times. 

he-na'-pe-top-na,  n.  (heya  nape  and  toq)  a 
louse  partly  grown,  a louse  that  has  feet. 
he '-op,  adv.  for  that , on  that  account,  therefore. 
he'-op-e-tap-hap,  adv.  therefore. 
he -pap',  n.  the  name  of  the  second  child,  if  a 
son. 

he-pap'-na,  n.  Same  as  hepaq. 
he-pea',  v.  1st  pers.  sing.  I think  that , I thought 
that.  This  is  the  only  form  used.  See  epca  and 
kepca. 

he-pi',  n.  the  name  of  the  third  child,  if  a son. 
he-pi'-dap,  n.  dim.  of  hepi. 
he-pi'-na,  n.  (Sisit.)  Same  as  hepidaq. 
he-pip',  v.  1st  pers.  sing.  (Ihaqk.  and  Sisit.)  Same 
as  hepa.  See  heya. 

he-pi'-ya,  adv.  in  the  meantime  ; before,  wani- 
yetu  hepiya,  before  winter  ; during,  in  the  course 
of,  aqpetu  hepiya,  during  the  day. 
hes,  intj.  expressing  impatience,  unbelief,  pride. 
he-sda'-tka-dap,  n.  a young  male  elk. 
he-ski'-zu-pi,  n.  See  hiqskizupi. 
he-tap',  cont.  of  hetaqhaq. 

he-tap'-hap,  adv.  from  that  place  : hemataqhaq, 
I am  from  that  place  ; from  that  time  ; therefore, 
on  that  account. 

he-tap '-hap-to-ke-ea,  adv.  what  difference  is  it  ? 
hetaqhaq  itokeca  sni,  it  is  none  of  his  business  ; 
hetaqhaq  iwatokiyaka,  what  does  it  concern  him  ? 
he-tka'-dap,  n.  the  common  striped  ground  squir- 
rel, a species  of  Sciurus. 
he'-tu,  adv.  at  that  place,  there. 
he'-tu-dap,  adv.  there,  then. 
he'-tu-dap-hip,  adv.  just  at  that  place  or  time. 
he'-ya,  n.  a louse,  lice. 

he-ya',  v.  (he  and  eya)  to  say  that  or  this, — 
hepa,  heha,  heuqkeyapi. 

he-ya'-ke,  n.  clothes,  wearing  apparel  of  any 
kind. 

he-y a'-ke-6ip-hap,  n.  to-morrow  ; heyakeciqhaq 
saqpa  and  heyakeciqhaq  icirna,  the  day  after 
to-morrow. 

he-ya'-ya,  v.  red.  of  heya  ; to  say  much,  keep 
saying, — hepapa,  hehaha,  uqkeyayapi. 
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he-ye'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  say  that , — keye- 
wakiya. 

He-yp'-ka,  n.  the  name  of  a Dakota  god , called 
by  some  the  anti-natural  god.  Heyoka  is  repre- 
sented as  a little  old  man  with  a cocked  hat  on 
his  head,  a bow  and  arrows  in  his  hands,  and  a 
quiver  on  his  back.  In  winter  he  goes  naked, 
and  in  summer  he  wraps  his  buffalo-robe  around 
him.  See  Waziya. 

He-yo'-ka-ti,  n.  the  house  of  Heyoka , the  name 
of  a conical  hill  about  ten  miles  east  of  Lac-qui- 
parle.  The  little  hills  on  the  prairie  are  also  the 
houses  of  Heyoka. 

he'-yu-ga  and  he-yu-ga-ga,  n.  an  appellation 
of  all  animals  that  have  branching  horns. 
he-yui) ' , v.  a.  to  tie  up,  wrap  up  a pack,  pack  up, 
— hemup,  henup,  heupyuppi. 
he-yup'-pi,  n.  wrapping  up  ; what  is  wrapped 
around. 

hi,  n.  a tooth,  teeth  ; the  bit  or  edge  of  an  axe ; 
the  point  of  any  thing, — mahi ; wicahi,  human 
teeth. 

hi,  v.  n.  to  come  to,  arrive  at, — wahi,  yahi,  uphipi : 
en  mahi,  he  came  to  me. 
hi-a'-pe,  v.  to  await  one’s  coming , — hiawape. 
hi-hap'-na,  n.  (Ihapk.)  morning. 
hi-hda',  v.  See  hiphda. 

hi'-hda-kips-kip-za,  v.  to  grate  the  teeth.  See 
hihdakipskipza. 

hi'-hda-ko-kog,  cont.  of  hihdakokoka  ; hihdako- 
kog  waup. 

hi'-hda-ko-ko-ka,  v.  to  gnash  the  teeth, — hiwa- 
hdakokoka. 

hi'-hda-kips-kips,  cont.  of  hihdakipskipza ; lxi- 
hdakipskips  waup,  I am  grating  my  teeth. 
hi'-hda-kips-kip-za,  v.  to  grate  the  teeth, — hi- 
wahdakip  skip  za. 

hi-he'-ya,  v.  n.  (hi  and  iheya)  to  come  and  enter, 
as  a bullet  or  arrow. 

hi-he'-ya,  v.  col.  pi.  they  collect  together,  assem- 
ble in  one  place. 

hi-hi',  adj.  soft,  as  fur  or  down, 
hi-hi'-dap,  adj.  soft,  as  mud,  etc. ; mellow,  as 
ground. 

hi-hi'  -se,  adj.  nappy,  furry. 

hi-hna',  n.  a husband  ; mihihna,  my  husband  ; 

nihihna,  thy  husband. 
hi-hna'-ku,  n.  her  husband. 
hi-hna'-top,  v.  n.  to  have  a husband,  be  mar- 
ried,— hihnawatop , hilmaup  top  pi. 
hi-hna'-ya,  v.  a.  to  have  for  a husband, — kikna- 
waya,  hihnayaya,  hihnaupyappi,  hihnamayap. 
hi-hnu',  v.  See  hiphnu. 

hi-hup'-ni,  v.  to  come  to  land, — wahihupni,  up- 
hihupnipi. 


hi-h’a'-ki-ya,  v.  n.  to  show  one's  teeth,  to  grin, — 
hih’awakiya. 

hi'-i-pa-sku-dap,  n.  (hi  and  ipasku)  a pin. 
Probably  because  the  Dakotas  may  have  seen 
pins  used  to  pick  the  teeth  with.  See  hipasku- 
dap. 

hi-mni'-ci-ya,  v.  col.  pi.  to  come , assemble  to, 
keep  coming. 

hi'-na-hap-ka,  intj.  stop,  hold,  wait  a minute. 
hi-nah',  adv.  yet,  as  yet.  See  kinahip. 
hi-na'-hip,  adv.  yet,  as  yet ; used  with  sni,  not 
yet. 

hi-na -hip-ke-sni,  adv.  not  yet  the  time. 
hi'-na-ka,  intj.  See  hinahapka. 
hi'-na-ka-ha,  adv.  See  hipnakaha. 
hi-na'-pa,  or  hi-nap-pa,  v.  n.  to  come  in  sight, 
come  out  of,  come  up,  as  something  planted, — 
— wahinapa,  uphinapapi. 

hi-na'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  in  sight, — 
hin  apeway  a. 

hi-na'-za,  n.  the  jaws  of  an  arrow  ivhich  hold 
the  point. 

hi-na'-zip,  v.  n.  (hi  and  nazip)  to  come  and 
stand, — wahinawazip,  yahinayazip,  hinaupzippi. 
hip,  interrog.part.  equivalent  to  nup  lie  : wau  hip, 
shall  I come  ? It  is  used  commonly  by  women, 
hip,  n.  hair,  fur,  down. 
hip-a'-ka-ga,  n.  an  owl.  See  hipkapkaga. 
hip-eip'-ca,  n.  (hipta  and  cipca)  a small  species 
of  bass-wood. 

hip-hap',  v.  n.  to  fall,  as  rain  or  snow,  to  rain  or 
snow  : hiphe  kta,  it  will  rain. 
hip -hap,  n.  last  night. 
hip-hap',  n.  an  owl. 

hip-hap '-he-top-na,  n.  the  horned  owl,  proba- 
bly the  Strix  bubo. 
hip-hap'-ka-ga,  n.  an  owl. 
hip-hap '-ke,  n.  this  end,  the  end  this  way. 
hip-hap'-sap,  n.  the  grey  owl.  , . 
hip-hap'-sa-pa,  n.  the  black  owl. 
hip-hap '-ska,  n.  a white  oivl. 
hip-hap '-sa,  n.  the  red  owl.-  , , 
hip-hap '-top-wap,  n.  fern,  brake. 
hip'-hda,  v.  n.  to  become,  commence,  implying 
suddenness, — mahiijhda,  nihiphda,  uijliirjhdapi : 
yazai]  hiphda,  to  become  sick  suddenly. 
hip-he',  v.  n.  to  rain.  See  kiijhaij. 
hip-he'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  fall,  as  rain  or 
snow, — hiqkewakiya. 

hip-he'-ya,  v.  a.  to  cause  to  rain,  etc., — hiphe- 
waya. 

hip-hip '-se,  adj.  See  hihise. 
hip-hnu',  v.  a.  to  singe  off,  as  the  down  of  a 
duck,  etc;,— hipwahnu,  hipyahnu. 
hip-hnu '-pi,  part,  singed  off. 
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hip-hpa'-ya,  v.  n.  to  fall,  fall  down, — mahip- 
hpaya,  nihipkpaya,  uphiphpayapi. 
hip-hte',  n.  thick  fur , hair,  or  nap. 
hip-hte'-ya,  adj.  furry , rough,  the  fur  side  out, 
— hipkteya  hip  mi,  I 'wear  the  fur  side  out. 
hip-kpi'-dap,  n.  short  hair  or  fur,  as  that  on 
robes  taken  in  the  summer ; robes  with  short 
hair. 

hip'-na-ka-ha,  adv.  suddenly , immediately,  upon 
that. 

hip-se',  intj.  denoting  impatience,  used  when  one 
is  asked  to  tell  a thine:  over  again, 
hip-ske',  n.  the  long  upper  or  canine  teeth  of  ani- 
mals such  as  are  called  wamanica  : hence  wa- 
hipske,  the  long-grained  corn ; in  horses,  the 
teeth  that  fall  out  when  they  are  three  years  old ; 
in  man,  some  say  the  molar  teeth,  others  say  the 
canine  teeth,  are  called  hirjske. 
hip'-sko,  adv.  so  big,  so  large. 
hir) '-sko-ke-ea,  adv.  so  large,  so  great. 
hip  -sko-sko-ke-ea,  adv.  red.  of  hipskokeca. 
hip'-sko-sko-ya,  adv.  red.  of  hipskoya. 
hip'-sko-tap-ka,  adv.  so  great. 
hip'-sko-ya,  adv.  so  far  around,  thus  far. 
hir) -ska',  n.  (Ihapk.)  the  string  with  which  they 
pack.  See  tekmiso. 
hip-ski'-zu-pi,  n.  a fish-hook. 
hip'-sko-dap,  adv.  so  small.  Why  this  is  not 
hipskodap,  corresponding  with  the  rest  of  the 
family,  I cannot  tell ; but  in  this  tipskodap  re- 
sembles it. 

hip'-ta.  See  kahipta,  etc. 

hip'-ta,  n.  the  bass,  linden  or  lime  wood : hipta 
cap,  bass-wood,  Tilia. 
hip-te',  intj.  expressive  of  disbelief. 
hip-tkap',  n.  the  common  cat-tail  or  Typha. 
kip-tkap'-hu,  n.  the  Typha  stalk. 
hip'-tkap-ha-ka,  n.  water-moss.  Called  also 
minihip  tkaphaka. 

hip-tka'-za-pi,  n.  the  bundles  of  linden  bark 
which  the  Dakotas  prepare  for  tying  rice, 
hip-tkup',  v.  i.  q.  yusda  : pezi  hiptkup  mda,  I go 
to  get  grass.  Not  in  general  use. 
hip-tpi'-dap,  n.  any  thing  with  short  fur  ; a 
summer  robe.  Same  as  hipkpidap. 
hip-ya'-hip,  adv.  yet,  as  yet ; with  sni,  not  yet, 
as,  hipyaliip  ecamop  sni,  I have  not  yet  done  it. 
See  hinakip. 

hip-ya'-hip-ke-sni,  adv.  not  yet,  the  time  is 
not  yet. 

hip-yap -ka-ga,  n.  an  owl.  Same  as  hiphap- 
kaga. 

hip-yap'-pa,  v.  n.  to  come  in  sight,  come  up  out 
of,  as  one  diving.  See  hinapa. 
hip-yaps'-ya,  V.  a.  to  provoke , — hinyapswaya. 


hip-yaps'-ya,  adv.  sternly,  crossly. 
hip-yap'-za,  v.  n.  to  be  stern,  cross, — mahip- 
yapza:  tawacip  hipyapza,  to  be  of  a surly  dispo- 
sition. 

hip-yap '-ze-ca,  n.  one  who  is  stern  or  cross. 
hirj-ya'  ta-or)-pa,  v.  a.  to  lay  on  the  shoulder, — 
hipyatawaoppa.  See  hiyetaoppa. 
hip-ya'-ta-zu,  v.  a.  to  put  into  one's  blanket  on 
the  arm,  as  an  Indian  does, — hipyatawazu.  Also 
kiyetazu. 

hirhya'-zi-ce,  n.  fur,  down,  swan’s  down. 
hiij-ye'-te,  n.  the  shoulder,  whole  shoulder.  See 
liiyete. 

hir)'-zi-zi-dar),  n.  thin  hair,  as  that  on  one’s 
hands  and  arms. 

hi'-pa-sku,  v.  to  pick  the  teeth, — hiwapasku. 
hi'-pa-sku-dai),  n.  a pin,  pins.  See  hiipasku- 
dap. 

hi-psi'-ea,  v.  to  jump  down,  as  from  a horse, — 
wahipsica. 

hi'-psor)-psor)-na,  n.  teeth  on  edge.  See  psop- 
psopna. 

hi-ti'-hda,  v.  a.  to  loathe,  dislike,  as  food, — hiti- 
wahda,  hitiyahda,  hitiuphdapi. 
hi-ti'-hda-ya,  v.  a.  to  cause  to  loathe  or  dislike, 
— hitihdawaya. 

hi-tup'-ka,  n.  a mouse,  mice. 
hi-tup  '-ka-dai),  n.  a mouse,  mice. 
hi-tup'-ka-na,  n.  (Ihapk.)  Same  as  hitupkadap. 
hi-tup'-ka-kap,  v.  to  tell  tales  or  traditions, — 
hitup wakakap , hitup  up kakap pi. 
hi-tup'-ka-kap-pi,  n.  tales,  legends , traditions. 
hi-tup'-ka-sap,  n.  the  weasel,  ermine  ; of  the 
genus  Mustela. 

hi-tup'-ka-sap-na,  n.  the  weasel,  ermine. 
hi-tup'-psi-ea-dap,  n.  the  field-mouse. 
hi-tup'-psi-psi-ea-dap,  n.  the  field-mouse. 
hi- wap',  v.  imperat.  look  here,  halloo.  See  hi  wo. 
hi-wap  -ka,  v.  n.  to  come  and  camp  or  spend  the 
night, — wahimupka,  yahinupka,  uphiwapkapi. 
hi- wo',  v.  imperat.  look  here,  halloo. 
hi-ya',  adv.  of  negation  ; no. 
hi-ya'-dap,  intj.  not  so  ! A bye  word, 
hi-ya'-hap,  v.  n.  to  come  and  stand  on, — wahi- 
yawaliap,  yahiyayahap,  uphiyauphappi. 
hi-ya'-hde,  v.  n.  to  reach  to,  lead  to,  as  a road  ; 
to  come  upon  one, — mahiyahde,  nihiyahde,  uphi- 
yahdepi. 

hi-ya'-hde-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  to  ; to 
bring  upon  one, — hiyahdewaya,  hiyahdeupyappi. 
hi-ya'-hde-ya,  adv.  reaching  to,  leading  to. 
hi-ya'-ka-pta,  v.  n.  to  come  over,  as  a stream  or 
hill, — wahiyawakapta,  yaliiyayakapta. 
hi'-yap-ka,  v.  n.  to  come  again  and  again , to 
keep  coming, — wahimapka,  yahinapka. 
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hi-ya'-ya,  v.  n.  to  come  and  pass  along , go  by , 
go  past , — wahimdamde,  yahidade,  ughiyayapi. 
hi-ya'-yap-pa,  v.  (hi  and  ayagpa)  to  come  morn- 
ing on  one. 

hi-ye'-ta-op-pa,  v.  a.  to  place  on  the  shoulder , — 
hiyetawaogpa.  Also  kigyataogpa. 
hi-ye'-ta-zu,  v.  a.  to  put  into  one's  blanket  on  the 
arm , — hiyetawazu.  See  also  higyatazu. 
hi-ye'-te,  n.  the  shoulder.  See  also  kigyete. 
hi-ye'-ya,  v.  n.  to  be  : hiyeye  cig,  those  who 
are , all;  taku hiyeye  cig, all  things;  oyate  hiye- 
ya  cig,  all  people  ; ughiyeyapi,  ive  are. 
hi-ye'-ya,  v.  n.  to  become  ; to  cause  to  be.  See 
iyeya. 

hi-yo'-hi,  v.  n.  to  come  to , arrive  at,  reach  to, — 
wahiyohi,  yahiyohi,  mahiyohi,  ughiyohipi. 
hi-yo'-hi,  v.  (Ihagk.)  to  come  for  ; i.  q.  kuwe  hi, 
— kiyowaki,  hiyoyahi,  hiyoughipi. 
hi-yo'-hi-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  or  reach 
to, — hiyohiwakiya. 

hi-yo'-hi-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach, — liiyohiwa- 
ya,  hiyohiugyagpi. 
hi-yo'-hi-ya,  adv.  reaching  to. 
hi-yo'-hpa-ya,  v.  n.  to  fall  into,  come  and  fall 
in  ; to  come  into  a road ; to  join,  as  one  road 
does  another, — wakiyowahpamda  and  wahiyo- 
hpaya,  yahiyohpaya  and  yahiyoyalipada,  ughiyo- 
lipayapi. 

hi-yo'-hpe-ya,  v,  a.  to  cause  to  fall  into,  cast 
into,  bring  and  put  into,  as  food  into  a dish, — hi- 
yohpewaya. 

hi-yo -pa-psop,  v.  to  throw  or  dash,  as  water, 
into  a boat. 

hi'-yo-tap-ka,  v.  n.  (hi  and  iyotagka)  to  come 
and  sit  down  ; to  establish  oneself  at  a place, — 
wahinulotagka,  yahidotagka,  ughiyotagkapi. 
hi-yu',  v.  n.  to  come  forth,  as  a child  born;  to 
come,  come  towards , — hibu,  hidu,  and  wahihbu, 
yahihdu,  ughiyupi,  hidupi  and  yahihdupi. 
hi-yu'-ki-ei-ei-ya,  v.  a.  to  hand  to  one  his  own, 
— hiyuweciciya,  hiyumiciciya. 
hi-yu'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  to  ; to  hand 
to, — hiyuwakiya,  hiyuyakiya,  hiyuugkiyapi. 
hi-yu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  to,  to  send  or  hand 
to  ; to  throw  up  from  the  stomach,  vomit, — hiyu- 
waya,  hiyuyaya,  hiyuugyagpi. 
hma,  n.  the  black  walnut,  black  walnuts. 
hma-hu',  n.  the  black  walnut-tree,  Juglans 
nigra. 

hmi-hbe',  v.  n.  Same  as  hmihma. 
hmi-hbe'-ya,  adv.  round  and  round,  going 
round. 

hmi-hma',  v.  n.  to  go  round,  like  a wheel, 
hmi-hmi'-yap,  adj.  round,  like  a ball. 

hmi-hmi'-yap-yap,  adj.  red.  of  hmihmiyag. 


hmi-yap',  adj.  round,  as  a wheel, 
hmi-yap'-na,  adj.  roundish.  Same  as  hmiyag. 
hmi-yap’yap,  adj.  red.  of  hmiyag. 
hmi-yap  '-y  ap-na,  n.  any  little  round  things. 
hmop,  adj.  twisted.  See  hmu  and  hmug. 
hmu  or  hmvip,  adj.  twisted.  See  kahmug, 
yuhmug,  etc. 

hmupg,  cont.  of  hmugka : sugktokec'a  hmugg 
waug,  I am  trapping  wolves. 
hmup-hmup'-za,  adj.  red.  of  hmugza. 
hmup'-ka,  v.  a.  to  set  a trap,  to  trap  any  thing, 
to  catch  in  a trap,— wahmugka,  yahmugka,  ug- 
hmugkapi. 

hmups'-mna,  adj.  smelling  like  fish. 
hmup-wa'-hap,  part.  See  hmuwahag. 
hmup'-za,  adj.  slimy,  fish-like,  smelling  strong, 
like  spoiled  meat. 

hmus,  cont.  of  hmuza.  See  iohmus. 
hmus'-ya,  adv.  shut  up. 

hmu-wa'-hap,  part,  becoming  twisted  of  itself. 
hmu'-za,  adj.  shut,  as  the  mouth,  hand,  etc.  See 
ohmuza. 

hna.  See  yuhna. 
hnag,  cont.  of  hnaka. 

hna'-hap,  part,  fallen  off  of  itself,  as  fruit, 
hna'-ka,  v.  a.  to  lay  or  place , lay  away  ; to  lay 
up,  as  the  dead  on  scaffolds,  hence,  to  bury  the 
dead  ; to  have  by  one,  as  takudag  hnake  sni,  he  has 
nothing  laid  by  him, — wahnaka,  ughnakapi.  From 
this  are  derived  ahnaka,  ehnaka,  kihnaka,  and 
ohnaka. 

hna'-ka-pi,  n.  dead  persons  laid  away  ; hence 
graves,  tombs. 

hna-ska',  n.  the  common  frog.  See  also  naska. 
hna-ska'-ean-di-dap,  n.  a small  kind  of  frog  ; 
the  tree-frog. 

hna-skip '-yap,  v.  n.  to  be  oppressed,  overcome , 
possessed,  as  of  devils, — mahnaskigyag. 
hna-wa'-hap,  part.  Same  as  knahag. 
hna'-yap,  v.  a.  to  deceive , cheat,  take  advantage 
of, — wahnayag,  yahnayag,  ughnayagpi,  mahna- 
yag  ; cihnayag,  I deceive  thee  ; bghnayag,  to  de- 
ceive oneself , — mi^ihnayag. 
hni-hda',  v.  n.  to  pass  by  a place  going  home. 
This  is  used  only  in  the  third  person ; the  other 
persons  are  formed  from  the  obsolete  hdiyahda, 
as  wahdiyahda,  yahdiyahda,  ughdiyahdapi. 
hni-na'-pa  or  hni-nap-pa,  v.  n.  to  come  forth  ; 
to  return  ; to  come  out  of  any  place  going  home  ; 
to  rise,  as  from  the  dead, — wahninapa.  Same  as 
hdinapa. 

hnu'-ni,  v.  n.  wacighnuni,  to  be  bewildered,  de- 
ranged,— wacigmahnuni : to  be  bewildered  or  lost , 
as  in  trying  to  follow  tracks, — waknuni,  yahnuni. 
ho,  adv.  of  affirmation,  yes , yea. 
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ho,  n.  the  voice  either  of  a man  or  of  any  animal 
or  thing  ; sound  in  general, — maho,  niho,  uphopi, 
wicaho. 

ho,  n.  cont.  of  kogap  ; fish  ; a fish-net. 
ho,  v.  n.  imperat.  only ; come  on,  come  now, — ho 
wo,  ho  po,  ho  miye.  See  iho. 
ho-a'-pe,  n.  (hogap  and  ape)  fish-fins. 
ho'-bu,  n.  a rough,  unpleasant  voice, — homabu. 
ho -bu-ki-ya,  v.  n.  to  speak  with  a gruff,  un- 
pleasant voice, — hobuwakiya. 
ho-ea'-ka,  n.  (hogap  and  caka)  fish-gills. 
ho-ee'-spu,  n.  fish-scales  ; warts.  See  cespu. 
ho  eo  -ka,  n.  a court-yard,  an  area  surrounded 
by  tents  or  houses  : tahocoka,  his  court. 
ho-da'-za-ta,  adv.  outside  of  a circle  of  tents. 
ho'-e  -ca-he,  adv.  See  lioecalie,  the  correct  form, 
ho-ga'-hap,  n.  a rough,  loud  voice, — homagakap. 
hogap',  n.  fish  ; the  generic  name, 
ho-gap'-mna,  adj.  (hogap  and  omna)  smelling 
like  fish,  fishy. 

hogap '-stip-na,  n.  (hogap  and  cistipna)  little 
fish,  such  as  minnows. 

ho-gap'-tap-ka,  n.  big  fish,  the  name  given  to 
whales. 

hogap '-wi-ea-sta-sni,  n.  trout  or  sahnon,  lit. 
ill-behaved  fish. 

ho'-ga-ta,  n.  a rough  voice , — homagata. 
ho'-gi-ta,  adj.  hoarse,  as  a person’s  voice  when  he 
has  taken  cold, — homagita,  honigita,  houpgitapi. 
ho  ’-hda-gi-ta,  v.  pos.  of  hoyagita ; to  make  one- 
self hoarse  by  speaking, — kowahdagita. 

Ho'-he,  n.  p.  the  Assiniboin  Indians.  Long  ago 
they  belonged  to  the  Dakota  nation, 
ho'-ho,  intj.  Used  when  there  is  something  said 
which  is  not  liked, 
ho-ho',  adj.  loose,  as  a tooth, 
ho-ho'-dap,  adj.  loose,  that  can  be  shaken  or 
moved  : hi  mahohodap,  my  teeth  are  loose. 
ho-ho'-pi-ea-sni,  adj.  immovable. 
ho-ho'-pi-ca-sni-yap,  adv.  immovably. 
ho-hup'-ka,  n.  a mother-fish,  i.  e.  an  old  fish. 
Ho-hno'-gi-ea,  n.  a Dakota  god,  a fabulous 
being,  the  same  as  Capotidap. 
Ho-hno'-gi-ca-dap,  n.  dim.  of  Hohnogic'a. 
ho-hpa',  v.  n.  to  cough, — howahpa. 
ho-hpa'-pi,  n.  coughing,  having  a cold  : hohpa- 
pi  emaceca,  I have  a bad  cough. 
ho-hpi',  n.  a nest,  bird's  nest. 
ho-hpi'-ya,  v.  a.  to  have  for  a nest,  make  a nest 
of, — hokpiwaya. 

ho-i'-eu-wa,  n.  (hogap  and  kuwa)  a fish-hook, 
fishing  apparatus. 

ho-i-yo'-hpa-ya,  v.  n.  to  become  hoarse,  by  the 
wind  blowing  on  one  and  affecting  the  voice, — 
hoiyomahpaya. 


ho'-i-yo-hpe-ya,  v.  a.  to  cast  a net  in  fishing, — 
hoiyohpewaya. 

ho-i-yo'-ki-se,  n.  half  of  a company , half  of  a 
camp. 

ho'-i-yu-psi-ee,  n.  a fish-hook. 
ho-ka',  n.  a kind  of  fish. 
ho-k’a',  n.  the  heron,  of  the  genus  Ardea. 
ho-k’a'-gi-ea,  n.  the  snipe,  a small  kind  of  heron 
of  the  genus  Scolopax. 
ho-k’a'-gi-ea-dap,  n.  dim.  of  hok’agica. 
ho'-ka-psap-psap-i-a,  v.  to  whine, — hokapsap- 
psapiwaa. 

ho-k’a'-sap-na,  n.  a kind  of  heron  or  snipe. 
ho-k’a'-to,  n.  the  blue  heron. 
ho-ksi'-6e-kpa,  n.  a blue  wild  flower,  which  ap- 
pears first  in  the  spring. 

ho-ksi'-ee-kpa,  or  ho-ksi-ee-kpa-pi,  n.  twins. 
ho-ksi'-ee-tpa,  n.  a twin  or  twins ; a blue 
flower,  which  appears  early  in  the  spring.  Same 
as  hoksicekpa. 

ho-ksi'-eo-pa,  n.  (Sisit.)  a child ; i.  q.  hoksiyo- 
kopa. 

ho-ksi'-dap,  n.  a boy, — homaksidap,  honiksi- 
dap  ; houpksipidap,  we  are  boys. 
ho-ksi'-ka,  adj.  yet  a boy,  under  age, — lioma- 
ksika. 

ho-ksi'-ke-sni,  adj.  of  age,  not  a boy  ; John 
ix.  21, — komaksikesni,  koniksikesni. 
ho-ksi'-ksu-ya,  V.  n.  to  travail,  be  in  childbirth, 
— hoksinwaksuya,  hoksinyaksuya. 
ho-ksi'-la,  n.  (Titop.)  Same  as  hoksidap. 
ho-hsin',  cont.  of  hoksina  or  hoksidap. 
ho-ksi'-na,  n.  (Ihapk.)  Same  as  hoksidap. 
ho-ksin'-eapt-ki-ya-pi,  n.  the  beloved  son,  one 
universally  esteemed  • the  heir  to  the  throne. 
ho-ksin'-i-kpi-hna-ka,  v.  n.  to  be  with  child,  be 
pregnant, — hoksinikpiwahnaka. 
ho-ksin'-i-tpi-hna-ka,  v.  n.  to  be  pregnant. 

Same  as  hoksinikpiknaka. 
ho-ksin'-ka-ga,  V.  a.  to  beget  a child, — koksin- 
wakaga. 

ho-ksin'-kip,  v.  a.  to  carry  or  pack  a child  on 
the  back, — koksinwakip. 

ho-ksin'-wip-kta,  v.  to  be  angry  and  act  like  a 
child,  be  pettish, — hoksinmawipkta. 
ho-ksin'-wi-tko-dap,  v.  to  be  childish,  silly. 
ho-ksin'-yu-ha,  v.  to  give  birth  to  a child, — ko- 
ksinmduha. 

ho-ksi'-wip,  n.  See  hoksiwipna. 
ho-ksi'-wip-na,  n.  a virgin,  one  who  has  not 
had  a . husband. 

ho-ksi'-yo-ko-pa,  n.  (hoksidap  and  okopa)  a 
baby,  a very  little  child  ; but  figuratively  applied 
to  grown  persons, — komaksiyokopa,  koupksiyo- 
kopapi. 
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ho-ksi'-yo-pa,  n.  a child,  boy  or  girl, — homa- 
ksiyopa,  honiksiyopa,  houpksiyopapi. 
ho-ku'-wa,  v.  (bogap  and  kuwa)  to  fish,  take  or 
catch  fish  in  any  way,  either  by  book,  net,  or 
spear, — bowakuwa  ; hokuwa  mda,  I go  a fish- 
ing. 

ho'-mna,  adj.  smelling  like  fish,  fishy.  Same  as 
bogap  mna. 

ho'-mna-yap,  v.  to  gather  or  collect  fish  for  a 
feast, — bomnawaya. 

ho-mni',  adj.  round,  going  round.  See  obomni, 
yuhomni,  etc. 

ho-na'-gi-dap,  n.  the  common  house-fly. 
hoi),  n.  See  hup. 
hop'-ku,  n.  See  hupku. 

hop-pe',  n.  the  stick  used  in  digging  tipsirjna  or 
Indian  turnips  ; a pestle. 
ho '-pips,  cont.  of  hopipza. 

ho'-pips-ki-ya,  v.  a.  to  make  the  voice  squeak, 
to  speak  with  a squeaking  voice. 
ho'-pip-za,  n.  a Small  squeaking  voice, — homa- 
pipza. 

ho-pop'-ka,  n.  a gnat,  gnats,  of  the  genus  Culex. 
ho-pop'-ka-dap,  n.  a gnat,  gnats. 
ho'-psi-ea,  v.  a.  (bogap  and  yupsica)  to  make 
fish  jump , to  take  fish  with  a hook  and  line, 
— homdupsica.  See  hoyupsica. 
ho'-psin,  cont.  of  hopsica ; bopsin  ya,  to  go  a fish- 
ing,— bopsin  mda. 

ho  -sa'-mna,  adj.  smelling  like  fish,  fishy. . 
ho  -se'-wi-mna,  adj.  smelling  like  fish. 
ho-si',  v.  (bo  and  si)  to  command  the  voice,  i.  e. 
to  tell  news,  take  ivord  to  one.  It  is  always  used 
with  other  verbs. 

ho-si'-hda,  v.  (hosi  and  bda)  to  carry  word  home, 
— hosiwahda. 

ho-si'-hdi,  v.  (hosi  and  bdi)  to  bring  word  home. 
ho  -si'-hdi-eu,  v.  (bosi  and  hdicu)  to  start  home 
with  news, — hosiwahdicu. 

ho-si'-hi,  v.  (bosi  and  hi)  to  arrive  with  intelli- 
gence,— hosiwaki. 

ho  -si'-i,  v.  (bosi  and  i)  to  have  been  at  to  carry 
word, — hosiwai. 

ho-si'-i-ya-ya,  v.  (bosi  and  iyaya)  to  have  gone 
to  carry  word. 

ho  -si'-ka-hda,  v.  (bosi  and  kabda)  to  carry  home 
word  to  one. 

ho  -si'-ka-hdi,  v.  (bosi  and  kahdi)  to  bring  word 
home  to  one. 

ho  -si'-ka-hi,  v.  (bosi  and  kabi)  to  bring  word  to 
one. 

ho-si'-ka-i,  v.  (bosi  and  kai)  to  have  taken  word 
to  one. 

ho  -si'-ka-ki,  v.  (bosi  and  kaki)  to  have  taken 
word  home  to  one. 


ho-si'-ka-ya,  v.  (bosi  and  kaya)  to  take  word  to 
one, — hosiwakamda,  bosiyakada. 
ho  -si'-ki,  v.  (bosi  and  ki)  to  have  reached  home 
with  news. 

ho-si'-ku,  v.  (bosi  and  ku)  to  be  coming  home 
with  a message. 

ho-sip'-ya-se-ea,  n.  the  sucker,  a kind  of  fish. 
See  pakteca. 

ho-si'-u,  v.  (hosi  and  u)  to  come  with  a mes- 
sage. 

ho  -si'-ya  v.  (bosi  and  ya)  to  go  to  take  a mes- 
sage. 

ho-sup'-pe-sda,  n.  tadpoles. 
ho'-ta-dap,  n.  a small  sharp-billed  duck. 
ho'-ta-dap,  n.  a swing,  as  a grape  vine  attached 
to  a tree  above. 

ho'-ta-dap-ki-cup,  v.  n.  to  swing,  swing  round, 
— botadap  wecup,  botadap  upkicuppi. 
ho'-tap-ip,  v.  n.  to  have  the  voice  heard, — ko- 
matapip. 

ho'-tap-ka,  n.  the  sturgeon,  a kind  of  fish  of  the 
genus  Acipenser. 

ho  '-tap-ka-ki-y a,  adv.  with  a great  or  loud 
voice : kotapkakiya  ia,  to  speak  with  a loud 
voice. 

Ho-tap'-ke,  n.  p.  the  Winnebago  Indians. 
ho'-tap-ke,  n.  a loud  or  great  voice. 
ho'-ta-pi-sko,  n.  a swing : kotapisko  kicup,  to 
swing.  Hotadap  is  generally  used. 

Ho-ta'-wa,  n.  p.  the  Otawas  or  Otoe  Indians. 
ho-top',  v.  to  cry  out,  put  forth  the  voice,  howl, 
as  animals  ; to  crow,  as  a cock,  hence  appaoko- 
topna ; to  thunder,  as  wakipyap  botop,  it  thun- 
ders. 

ho-top '-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  bawl  or  cry  out, 
— -botopwakiya. 

ho-te'-ea,  n.  dead  fish,  such  as  are  found  in  the 
spring,  having  been  frozen  in  the  ice. 
ho'-u-ki-ya,  v.  a.  to  make  the  voice  go  to,  i.  e. 
to  cry  out  to  one, — bouwakiya,  kouupkiyapi,  kou- 
makiya : kouciciya,  I cry  out  to  thee. 
ho'-u-ya,  v.  a.  to  send  the  voice  to,  cry  out  to  one, 
— bouwaya,  houupyappi. 

ho-wa'-kap,  n.  the  large  spotted  pike  is  some- 
times so  called. 

ho-wa'-mdu-ska,  n.  (bogap  and  wamduska) 
an  eel,  so  called  from  its  being  both  fish  and 
snake. 

ho-wa'-mdu-ska-dap,  n.  dim.  of  howamduska. 
ho-wa'-mdu-ska-na,  n.  (Ikapk.)  an  eel. 
ho'-wa-na-se-ki-ya-pi,  n.  a large  fish-net. 
ho-wa'-sa-pa,  n.  (bogap  owasip  and  sapa)  the 
cat-fish,  so  called  from  its  being  all  black, 
ho-wa'-sa-pa-dap,  n.  a small  species  of  cat- 
fish, the  bull-head. 
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ho-wa'-ya,  v.  n.  to  cry  out , groan , — waho- 
wamda,  yahowada : sicahowaya,  to  cry  out 
badly : wasicahowamda. 

ho'-ya,  v.  there  is  fish  ; said  when  fish  assemble 
in  one  place  and  die  there  : hoya  kta,  there  will 
be  fish. 

ho-ya',  v.  to  use  the  voice  of  another,  as  to  have 
another  sing  in  one’s  stead,- — howaya,  hociya. 
ho'-ya-gi-ta,  v.  (ho  and  yagita)  to  make  the 
voice  hoarse  by  speaking , — homdagita. 
ho-ye',  v.  imperat.  Same  as  howo.  Ye  and  pe 
are  the  precatory  terminations  of  the  imperative 
mood,  and  the  forms  used  by  the  women, 
ho'-ye-ki-ya,  v.  a.  (ho  and  yekiya)  to  cry  to, 
call  to,  pray  to, — hoyewakiya,  hoyeyakiya,  hoye- 
upkiyapi. 

ho'-ye-ya,  v.  a.  (ho  and  yeya)  to  cause  the  voice 
to  go  to, — hoyewaya,  hoyeupyap  pi. 
ho'-yu-hi,  n.  a ring  in  timber,  a year's  growth  ; 

a line  or  wrinkle  in  the  skin  of  a person, 
ho'-yu-psi-ea,  V.  a.  to  make  fish  jump,  i.  e.  to 
catch  fish  with  a hook  and  line, — homdupsica, 
houpyupsicapi. 

ho'-yu-sde-ca,  n.  wrinkles. 
ho'-yu-sde-ee-toi),  v.  n.  to  have  wrinkles , to  be- 
come old, — hoyusdecewatop. 
ho-zi'-zi-dar),  n.  (hogap  and  zizi)  the  perch,  a 
kind  of  fish.  See  sir)  taka, 
hu,  v.  a.  to  copulate,  have  intercourse  with  a fe- 
male,— wahu,  yahu,  uphupi. 
hu,  n.  a bone,  bones, — mihu,  nihu,  wicahu ; the 
leg , legs  of  a person  or  animal,  as  humayukap, 
I have  legs  ; the  stock  or  stem  of  any  thing,  as 
of  a plant,  tree,  etc. ; the  wheel  of  a waggon, 
etc.  See  huha  and  huhu. 
hu-a'-ki-pe,  n.  See  huwakipe. 
hu-eaiy',  n.  (hu  and  cap)  the  stock  of  a gun  ; the 
shaft  of  an  arrow. 

hu-ha',  n.  the  limbs,  members  of  the  body,  as  the 
legs  and  arms ; the  legs  of  any  thing,  as  of  a ket- 
tle. 

hu-ha'-sa-pe-dai),  n.  (huha  and  sapa)  the  black- 
legged fox. 

hu-ha'-sa-dai),  n.  (huha  and  sa)  the  red-legged 
fox. 

hu-ha'-tor),  v.  n.  (huha  and  top)  to  have  legs  or 
limbs, — huhawatop . 

hu-ha'-to-pa,  n.  (huha  and  topa)  a quadruped, 
the  wolf  in  particular. 

hu-ha'-ya,  v.  a.  to  have  for  members,  use  for 
legs, — huliawaya. 

hu'-hde,  v.  a.  (hu  and  lide)  to  set  out,  plant  out, 
as  a young  tree  or  plant  of  any  kind, — huwahde, 
huuphdepi. 

hu-hde'-pi,  n.  things  set  out,  plants. 


hu-hu',  n.  a bone,  bones,  of  the  bone  kind : maza 
huhu,  arm-bands,  probably  because  at  first  they 
were  made  of  hone, 
hu-hus',  cont.  of  huhuza. 

hu  hus'-ya,  v.  a.  to  cause  to  shake,  to  shake, 
— huhuswava. 

hu-hus'-ya,  ado.  in  a shaking  manner. 
hu-hu'-to-pa-o-wa-hde,  n.  the  large  end  of 
the  thigh-bone. 

hu-hu'-za,  adj.  shaking,  trembling, — mahuhuza, 
nihuhuza. 

hu-hu'-za  hai),  part,  shaken,  shaking. 
hu'-h’a,  n.  bones  bare  or  stripped  of  flesh,  a skele- 
ton : tihuli’a,  the  skeleton  of  a house,  as  when  the 
poles  of  a lodge  are  left  standing, 
hu'-ha-ka,  n.  a spear  for  killing  muskrats, 
hu'-h’api,  n.  a skeleton. 

hu'-h’a-ya,  adv.  skeleton-like,  as  the  poles  of  a 
tent:  huh’aya  hap,  to  stand  as  a skeleton. 
hu-hba',  n.  a kind  of  large  water-grass,  the  stalks 
of  which  are  eaten  by  the  Dakotas, 
hu-hna'-ga,  v.  See  liulinaga,  the  more  correct 
form. 

hu-ir)  -yur),  adv.  See  huiyup. 
hu-i'-yui),  adv.  on  foot : huiyup  mda,  I go  on 
foot. 

hu-i'-yur)-ken,  adv.  on  foot,  walking. 
hu-ku'-hu,  intj.  When  a deer  is  brought  into 
camp,  the  children  shout  hukuhu. — S.  W.  Pond, 
hu-kun',  adv.  under,  beneath. 
hu-ku'-ya,  adv.  below,  under,  at  the  lowest 
place. 

hu-mdo ',  n.  the  shin-bone. 

hu-na'-pta,  v.  to  be  lame  : sic'ogap  nawapta,  I 
have  sprained  my  ankle.  Said  when  the  muscle 
is  so  injured  as  to  make  one  lame, 
hu-na'-ste,  v.  to  sprain  one’s  leg, — hunawaste. 
hu'-ni.  See  hihuni. 

Im'-nop-pa,  n.  (hu  and  noppa)  a biped,  man,  in 
the  sacred  language. 

hur),  n.  mother, — nihup,  thy  mother  ; hupku,  his 
or  her  mother.  See  ina,  my  mother. 
hur»-hui)'-he,  intj.  alas! 
hurjli,  n.  some,  a part. 
hur)h'-na-na,  adv.  only  a part. 
hup-ka',  n.  a parent  or  ancestor  ; an  elder  bro- 
ther is  often  so  called, — mihupka ; one  who  has 
raised  himself  or  herself  in  the  estimation  of  the 
people  so  as  to  be  considered  as  a kind  of  benefac- 
tor or  parent  of  all  ; the  sun  is  sometimes  so  call- 
ed from  his  munificence. 

hurpka'-ke,  n.  an  ancestor, — mihupkake,  nihup- 
kake,  wicahupkake. 

hurpka'-ke-ya,  v.  a.  to  have  for  an  ancestor, — 
hupkakewaya,  hupkakeupyappi. 
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hurpka'-warpzi,  n.  a brother , one  of  the  same 
family , — mihupkawapzi,  nihupkawapzi. 
hui>ka'-wai)-zin-ki-ei-ya-pi,  n.  brethren. 
hui)-ka'-wai)-zin-ya,  v.  a.  to  have  for  a bro- 
ther, count  as  brother , — hupkawap z in waya. 
hui}-ka'-war)-zi-tku,  n.  his  brother. 
hui)-ka'-ya,  v.  to  consider  and  honor  as  hupka, 
— hupka  waya,  hupkaupyappi. 
hui)-ka'-ya-pi,  n.  one  who  is  called  hupka.  Used 
also  for  deacon  or  elder  ; the  sun. 
hur)'-ke-sni,  v.  n.  to  be  slow , not  fast , in  walking 
or  working, — wahupkesni,  yahupkesni,  uphupka- 
pisni : capte  hupkesni,  low-spirited. 
hurj-kti'-ya,  v.  imperat.  only ; yo  away , go 
along,  get  out  of  the  way , — hupktiya  wo. 
hur)'-ku,  n.  his  or  her  mother. 
hur)'-ku-ya,  v.  a.  to  call  mother,  have  for  mother, 
— hup ku waya,  Imijkuyaya. 
hui)-pe',  n.  See  koppe. 

huryska',  n.  leggins  ; hup  ska  otop,  to  wear  leg- 
gins. 

hurj-ska'-ya,  v.  a.  to  have  for  leggins , make 
leggins  of, — kupskawaya. 
hui)-ski'-6a-he,  n.  garters. 
hurj-ste',  adv.  well,  at  any  rate ; eeamop  kta 
hupste,  I will  do  it  at  any  rate ; hecetu  kte 
hupste,  well,  so  it  will  be. 
huri'-tka,  n.  a large  water-fowl,  the  cormorant. 
hu-pa'-hu,  n.  the  knee  ; the  knee-pan,  patella. 
hu-pa'-za-hde,  v.  to  sit  with  the  knees  bent  up. 
hu-pa'-za-hde-ya,  adv.  liupazahdeya  wapka,  to 
lie  on  the  back  with  the  knees  sticking  up. 
hu-sap'-hmi,  adj.  very  lean  ; i.  q.  tamaheca 
hip  ca. 

hu-sdi',  n.  the  lower  part  of  the  leg,  just  above 
the  ankle ; the  ankle. 
hu'-stag,  cont.  of  hustaka. 
hu'-stag-ya,  v.  a.  to  enfeeble, — hustagwaya. 
hu'-sta-ka,  v.  n.  to  be  faint , weak,  weary,  feeble, 
lame , — kumastaka. 

hu-ste',  adj.  lame , — humaste,  kuniste,  kuupstepi. 
hu-ste'-ken,  adv.  lamely  : husteken  mani. 
hu-ste'-ya,  v.  a.  to  make  lame, — hustewaya. 
hu-ste'-ya,  adv.  limpingly. 
hu-ste '-ya-ken,  adv.  lamely. 
hu'-ta,  n.  the  root  of  a tree  or  plant : cap  huta, 
a stump  with  sprouts,  the  bottom  of  a tree. 
hu-ta',  n.  the  shore  or  margin  of  a river  or  lake ; 

the  edge  of  a prairie  or  wood, 
hu'-ta-hu,  n.  the  part  on  top  of  the  leg-bone,  the 
shin-bone. 

hu'-tam,  adv.  cont.  of  kutapa  ; hutam  yeye  dip, 
along  the  shore. 

hu'-tam-ya,  adv.  by  the  edge  or  shore  ; at  the 
time  of  need  or  extremity.  See  hutamyaken. 


hu'-tam-ya-ken,  adv.  by  the  edge  or  shore  ; at 
the  time  of  need,  in  one's  extremity  : hutamya- 
ken  omayakiye  sni,  you  did  not  help  me  when  I 
was  most  in  need. 

hu-ta'-na-ku-te,  v.  n.  to  play  with  the  hutina- 
cute  ; to  throw  a stick  so  as  to  make  it  slide  along 
on  the  snow, — hutanawakute. 
hu-ta'-pa,  adv.  out  back  ; i.  q.  capyata. 
hu-ta'-ta,  adv.  at  the  shore  or  edge  ; to  the  shore  ; 

to  the  woods  or  interior  : kutata  upyappi. 
hu-ta -ta-ki-ya,  adv.  towards  the  shore. 
hu'-te,  n.  the  bottom,  as  of  a tree,  the  lowest  part , 
root : capkute,  the  roots  of  a tree. 
hu-ti -na-eu-te,  n.  a long  stick  with  a large  head, 
which  the  Dakotas  make  slide  on  the  snow  or 
ice. 

hu-tkar)',  n.  a root,  the  roots  of  trees,  plants,  etc. 
hu-tkai)'-o-nido-toi),  n.  (hutkap  and  omdotop) 
the  square  root,  in  arithmetic, 
hut-o'-tkoij-za,  n.  a bluff  shore  with  deep  water 
below. 

hu-to'-ske,  adj.  broad  at  one  end , tapering. 
hu-wa'-ki-pe,  n.  the  smaller  bones  in  the  lower 
leg  and  fore-arm  : capkpe  huwakipe,  the  fibula  ; 
ispa  huwakipe,  the  ulna. 

hu-wa'-pa,  n.  an  ear  of  corn,  corn  unshelled. 
See  wahuwapa. 

hu-wa'-pa-hpe,  n.  See  liuwapahpe. 
hu-we',  v.  to  bring,  fetch.  Used  with  other 
verbs,  as  huwe  ya,  to  go  to  bring , — huwe  mda  ; 
huwe  i,  to  have  been  for  ; huwe  hi,  to  have  come 
for. 

hu-ya',  v.  to  have  for  a bone,  have  for  a staff  or 
leg , — huwaya. 

hu-ya'-ta,  adv.  in  the  leg. 
hu-yo'-ka-hmir),  n.  the  hollow  behind  the  knee. 
hwo,  adv.  interrogative.  Commonly  used  when  the 
speaker  is  at  a distance : toki  da  hwo,  where  are 
you  going  ? 

H. 

h,  the  tenth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  repre- 
sents a deep  surd  guttural, 
ha,  adj.  curled , rough.  See  yulia,  to  curl. 
ha,  n.  a curl. 

ha,  v.  a.  to  bury,  as  a dead  person,  or  as  corn 
in  holes  or  caches, — walla,  upliapi. 
h’a,  adj.  grey  or  mixed,  as  black  and  white,  the 
black  appearing  under  the  white,  as  in  the  bad- 
ger. 

ha-ha',  adj.  red.  of  ha ; curling,  curled.  See  yu- 
haka. 

ha-ha',  n.  waterfalls,  so  called  from  the  curling 
of  the  waters ; esp.  the  Falls  of  St.  Anthony. 
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Ha-Aa'-mdo-te,  n.  the  mouth  of  the  St.  Peter’s 
or  Minnesota  river. 

Ha-Aa'-top-wap,  n.  p.  the  Chippewa  or  Ojibwa 
Indians , the  name  given  to  them  by.  the  Dakotas, 
as  those  who  make  their  village  at  the  falls. 
Ha-Aa'-wa-kpa,  n.  the  Mississippi  river , lit.  river 
of  the  falls. 

Aa'-ka,  adj.  branching,  having  many  prongs,  as 
some  (leer's  horns.  See  hehaka. 

Aa-ka',  adj.  ruffled,  not  smooth,  made  rough,  as  a 
feather. 

Aa-kpa',  adj,  not  straight  or  level,  a little  curved  ; 
ruffled. 

ham,  coni,  of  hapa  ; ham  highda  and  ham  iyaya, 
to  start  up,  as  something  scared, 
ham-ham'-ya,  v.  red.  of  hamya. 

Aam-Aa'-pa,  v.  red.  of  hapa.  ; i 

Aam-Aa'-pe-dai),  n.  the;  name  given  to  silk 
cloth  of  any  kind,  probably  from  the  rustling 
■ ?mse  made  in  handling  it.  y H-  '.j.l 

ha-mna',  adj.  smelling  like  stale  meat,  tainted. 
ham-ya',  v.  a.  to  frighten  or  scare  away  any 
thing,  as  wild  animals  ; to  drive  off, — hamwaya. 
Aar),  n.  a scab  : hag  higlipaya,  the  scab  has  fal- 
len Off.  ■ 

Aai),  v.  n.  to  do,  work,  act , in  any  way, — waliag, 
ugliagpi : token  yahag  he,  what, are  ydusdoing  ? 
Aap-di'-ta,  v,  n.  to  be  active , make  progress  in 
work : hagdita  waug,  I am  active. 
Aap-di'-ta-ya,  v.  a.  to  spur  one  up, — hagdita- 
waya : hagditai^iya,  to  spur  oneself  up, — hagdi- 
tamifiiya. 

Aar)-di'-ta-ya,  adv.  actively. 

Aap-Aap'-ska,  v.  n.  to  be  long-winded,  not  soon 
tired. 

Aarphi',  v.  n.  to  be  slow  at  work,  advance  slowly 
or  leisurely, — hagwahi,  hagughipi. 

Aaiphi'-ka,  n.  one  who  is  slow  at  work,  one  who 
is  incapable, — hagwahika. 

Aaiphi'-ki-ya,  adv.  slowly,  carefully,  as  in 
finishing  a piece  of  work. 

Aaiphi'-ya,  adv.  slowly,  with  difficulty. 

Aarj-Ai',  adj.  sloppy,  slushy. 

Aaipi'-ta,  v.  n.  to  give  out  at  work,  be  laid  up 
by  work , — hagimata. 

Aap-i'-te-ya,  v.  a.  to  cause  to  give  out  at  work , 
— hagitewaya. 

Aai) '-i-y o-kpa-ni,  v.  See  liagokpani. 
Aap'-i-yo-tpa-ni,  v.  See  hagotpani. 
Aaipo'-kpa-ni,  v.  n.  to  be,  unable  to  reach  ox  to 
do,  unable  to  accomplish  ; liagokpani  waug,  /am 
unable  to  accomplish. 

Aaipo'-kpa-ni-yar),  v.  a.  to  cause  to  fail  of  ac- 
. complishing,— liagokpaniwaya.,  hag.okpaniugyagif 
pi.  . ; : 


Aap-o'-tpa-ni,  v.  n.  Same  as  liagokpani. 

Aar) -o '-tp a-ni-y ar) , v.  Same  as  hagokpaniyag. 
Aap-pi'-ea,  v.  that  can  be  done  : token  hagpica 
sni,  it  cannot  be  done.  ; ;>| 

Aap-te'r.  n,  the  cedar,  of  the  genus  Juniperus 
and  Cupressus.' 

Aap-te'-sa,  n.  See  hagtesadag. 

Aarpte'-sa-dar),  n.  the  red  cedar,  Juniperus  vir- 
ginius. 

Aap-yai)',  v.  n.  to  fail,  decline,  sink  away,  as  in 
sickness  ; to  be  near  death,  i.  q.  wagna  fe  kta ; to 
be  very  tired, — hagwaya,  hagugyagpi. 
Aai)-ye'-6a,  v.  n..  to  fail,  decline,  Sink,  away,  as  in 
approaching  death, — hagwayeca. 

Aa'-pa.  See  kahapa. 

Aa'-pa,  v.  n.  to  make  a rustling  noise,  as  in 
• leaves  or  bushes,  to  rustle. 

Aa-tpa',  adj.  ruffled,  as  feathers  or  hair.  See 
liakpa. 

Aba,  adj.  sleepy,  droivsy,— mahba,  ughbapi,  wi- 
cahba. 

Aba'-ka,  adj.  sleepy,  mild,  gentle, — mahbaka.  > 

Aba'-ya,  v.  a.  to  moke  sleepy, — li  bawaya. 
Aba'-ya,  adv.  mildly,  .gently., 

Aba'-ye-dai),  adv.  softly,  gently,  mildly  : hbaye- 
dag  waug. 

Abog'-ya,  adv.  collected,  together. 

Abo'-ka.  See  kahboka. 

Abu,  v.  n.  to  make  a noise  as  in  chewing  snow  or 
ice , to  make  a crunching  noise. 

Abu-Abu',  v.  red.  of  hbu. 

Abu-wa'-har),  part,  crumbled , as  ice  or  snow  in 
the  Spring. 

Ac  a,  n.  a flower,  blossom.  See  wahca. 

Aea,  v.  n.  to  blossom  ; hca  aya,  to  bloom  or  blos- 
som. 

Aea,  adv.  cont.  of  higca. 

Aea-wa'-he-ea,  adj.  slovenly.  See  hc'oya. 
Aca'-ya,  v.  n.  to  blossom. 

Aea'-ya,  adv.  blossoming. 

Aei,  adj.  broken  out  .in  gaps.  See  kahci. 

Aei,  ik.  a gap,  as,  in  the  edge  of;  an  .axe*. 
Aci-har)',  part,  broken  out,  as  a piece  from  the 
edge  of  an  axe;  torn  out,  as  the  ear  by  ear- 
rings. 

Aei-Aci',  red.  of  hci ; gapped.  p A 

Aei-wa’-hai),  part,  broken  out  in  gaps,  gapped. 
Aeb,  adj.  slovenly,  slatternly. 

Aeo  -ka,  adj.  slovenly — mahcoka, 

Aeo'-ya,  ?»  a slovenly  manner. 

Aeo'-ya-ken,  adv.  slovenlily. 

Ada,  v.  n.  to  rattle, 

Ada-Ada',  v.  red.  of  hda.  See  mazahdahda.  . 
Ada-Ada',  n.  a rattle. 

Ada-Ada'-ya.,  adv.  rattling,  loosely. 
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Ada-Ada'-ye-dai),  adv.  not  securely,  loosely : 
hdahdayedap  wahnaka,  I placed  it  loosely. 

Ada-Ada'-yen,  adv.  not  securely : MaMayen 
hnake  sni,  he  has  not  placed  it  in  securely. 

AdaA-ya',  adv.  to  a distance,  i.  q.  teliai) ; remov- 
ing. 

AdaA-ye'-ea,  v.  n.  to  remove  or  go  off  to  a dis- 
tance : hdahyece  sni,  it  does  not  go  off,  said  of  deer 
or  otlier  animals  that  stay  about  in  the  same  place. 

Ada-ya',  adv.  rattling  ; not  safely. 

Ada-yen',  adv.  not  securely  or  safely. 

Adi,  v.  n.  to  break  out  in  sores , be  sore,  raw, — 
mahdi,  uphdipi : cap  tali  u lidi,  to  have  a sore 
back,  as  a horse. 

Adi,  n.  a running  sore,  a raw  place. 

Adi,  adj.  miry.  See  kalidi. 

Adi-Adi',  adj.  red.  of  lidi ; broken  out  in  sores  ; 
miring. 

Adi-Adi '-dar),  adj.  miry,  muddy. 

Ado,  v.  n.  to  growl,  as  a dog. 

Ado-ge'-ea,  adj.  hollow,  as  a tree. 

Ado-Aar)',  adj.  slovenly,  not  well  put  on,  as 
clothes. 

Ado-Ae'-ea,  adj.  slovenly. 

Ado-Ae'-ya,  adv.  in  a slovenly  manner. 

Ado-Ado'-ka,  adj.  full  of  holes.  See  hdoka. 

Ado-Ado'-ka-Aai),  part,  fall  of  holes. 

Ado-Ado'-ka-wa-Aai),  part,  having  holes  in. 

Ado'-ka,  n.  a hole  : mini  lidoka,  a spring. 

Ado'-ka,  part.  See  kalidoka. 

Ado-ka'-Aai),  part,  opened , having  a hole  in. 

Ado-ka -wa-Aai),  part,  having  a hole  in. 

Ado-ki'-ya,  v.  a.  to  make  growl, — hdowakiya. 

Ado-ya',  v.  a.  to  cause  to  growl, — hdowaya. 

Ado-ya',  adv.  growling. 

Ae,  n.  a high  hill  or  ridge  of  hills,  a mountain  ; 
esp.,  the  Coteau  des  prairies. 

Ae-giri'-ee,  n.  dross:  paliegipce,  dandruff.  See 
also  gipgipca. 

A’e-A’e',  adj.  dangling,  ragged. 

Ae'-i-mni-za,  n.  (he  and  imniza)  a rocky  ridge. 

Ae-ip'-kpa,  n.  the  brink  or  brow  of  a hill,  the 
end  of  a hill.  See  hipkpa. 

Ae-ip'-tpa,  n.  Same  as  heipkpa. 

Ae'-i-pa,  n.  the  brow  of  a hill  ; esp.,  the  head  or 
commencement  of  the  Coteau  des  prairies. 

Ae-ku',  n.  the  foot  of  a hill  back  from  a river : 
heku  upyappi,  we  go  at  the  foot  of  the  hill. 

Ae'-ma-ya-ear),  n.  a wooded  hill. 

Ae  '-mdo,  n.  a lull-top,  ridge  ; i.  q.  mdamdata. 

Ae'-mdo-ka,  n.  Same  as  hemdo. 

Ae-mni'-eai),  n.  (lie  mni  and  cap)  a hill  that 
appears  as  if  it  were  in  the  water  ; Red  Wings 
village,  a short  distance  above  Lake  Pepin,  is  so 
called. 


Aen,  adv.  (lie  and  en)  ashore : hen  ezu,  to  put 
any  thing  ashore,  as  from  a boat ; hen  ihap,  to 
step  ashore. 

Ae-na'-ke,  n.  a hill-side,  slope. 

Ae -na'-ke-ya,  adj.  sloping,  sideling. 

Ae'-pe-se,  adv.  hepese  ehpeya,  to  make  a splash, 
as  in  throwing  any  thing  into  water. 

Aet-a'-zu,  v.  a.  to  put  ashore,  as  the  load  of  a 
boat.  See  walietazu. 

Ae-wap'-ke,  n.  frost,  hoar-frost. 

Ae-wo'-skan,  n.  an  uninhabited,  desert  place. 

Ae-wo'-skan-tu,  adv.  in  a desert  place. 

Ae-wo'-skan-tu -ya,  adv.  away  from  any  dwell- 
ing, in  a desert  place,  solitarily. 

Ae-wo -ta-Ae-dar),  adv.  where  no  one  lives,  in  a 
desert  place. 

Ae-ya'-ka,  n.  a hill,  river  hill,  mountain. 

Ae-ya'-ka-ta,  adv.  at  the  hill. 

Ae-yarm/,  cont.  of  lieyapa  ; by  land,  following  the 
hill : heyam  upyappi,  we  go  by  land. 

Ae-yan',  cont.  of  heyata ; inland,  in  the  interior. 

Ae-ya'-pa,  v.  n.  to  go  by  land,  travel  by  land,  in 
distinction  from  going  by  water, — heyawapa. 

Ae-ya'-ta,  adv.  back  by  the  hill,  back  from  a 
river,  back  from  a fire,  out  back , back,  behind : 
heyata  ya,  to  go  out  back , retire , withdraw,— 
heyata  mda ; heyata  iyeya,  to  shove  aside  or 
back , put  out  of  office,  reject. 

Ai-ea'-Aar),  v.  n.  to  slip,  miss  step,  stumble  and 
fall, — mahicahap. 

Ai-ea  -Ae-ya,  v.  a.  to  cause  to  slip  and  fall, — 
hicahewaya. 

Air),  adv.  cont.  of  liipca  ; very. 

Aip'-ea,  adv.  very  : waste  liipca,  very  good  ; sice 
hipca,  very  bad. 

Aip-ea'-ke,  adv.  very,  indeed. 

Ail)'-kpa,  n.  (he  and  ipkpa)  the  brow  of  a hill. 

Aip'-kpa-ta,  adv.  to  or  at  the  top  of  the  hill: 
liipkpata  upyappi  kta,  we  will  go  to  the  top  of  the 
hill. 

Aip'-kpa-tap-Aai),  adv.  at  the  hill-top,  from  the 
hill. 

Aip-tkap'-Au,  n.  the  upper  arm-bone.  Hiptkap 
alone  is  said  not  to  be  used. 

Air)  -tpa,  n.  Same  as  hipkpa. 

Airj'-tpa-ta,  adv.  Same  as  liipkpata. 

Aii)'-tpa-tar)-Aai),  adv.  Same  as  hipkpataphap. 

Aix)-yar)'-tar),  n.  the  daisy,  which  the  Dakotas 
use  in  dyeing  yellow. 

Ai-ya'-ya,  adv.  bungled.  See  yukiyaya. 

Amii),  adj.  crooked,  misshapen  : siha  kmip, 

a crooked  foot. 

Ami^-Amir)',  adj.  red.  of  limip. 

Amii)-Amii)’-yar),  adv.  red.  of  hmipyap  ; crook- 
edly. 
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hmip'-yai),  adv.  crookedly. 
hmu'-ga,  v.  See  hmuqga. 

Bmui),  v.  n.  to  buzz , hum , as  the  stones  of  a mill 
or  the  flapping  of  birds’  wings ; to  whistle , as  a 
bullet : hmuq  hiqhda,  to  make  a buzzing  noise 
suddenly. 

ftmurj'-ga,  v.  a.  to  cause  sickness  or  death , as  the 
Dakotas  pretend  to  be  able  to  do,  in  a supernatu- 
ral way  ; to  bewitch , kill  by  enchantment , — wa- 
hmuqga,  uqhmuqgapi,  mahmuqga ; kieihmuq- 
gapi,  bewitching  each  other. 
hmurj'-ga,  adj.  smelling  strong , fishy,  rancid , 
stinking , as  grease. 

hmurjh  '-mna,  v.  n.  to  smell  rancid  or  fishy. 
hmuq-hmui)',  v.  red.  of  limuq  ; to  buzz. 
hmui)-hmur)'-ga,  adj.  red.  of  hmuqga;  rancid. 
hmuq-ya',  v.  a.  to  cause  to  hum , make  buzz , — 
hmuqwaya. 

hmurpyai)',  adv.  buzzing. 
hna,  v.  n.  to  snort , as  something  dying, 
hna-faai)',  adj.  slovenly , not  tidy , hanging , as  a 
horse’s  lip. 

hna-he'-ya,  adv.  loosely , slovenly : hnaheya  uq, 
he  is  slovenly. 

hni'-yai),  V.  caqte  hniyaq,  to  flutter  or  be  troubled, 
be  sick  at  the  stomach,  as  from  eating  too  much, 
— mahniyaq. 

hni’-yarj-yai),  adj.  afraid,  quaking  for  fear , — 
mahniyaq  yaq. 

Rni'-ye-ye-se,  adv.  in  haste,  affrightedly  : hni- 
yeyese  mawani,  I walk  hastily. 
ho,  V.  n.  to  stand  up  on  end,  as  hair.  See  aho. 
ho,  intj.  of  surprise. 

ho'  -e-ea,  intj.  expressing  dissatisfaction  or  dis- 
sent. 

ho'-e-cah,  intj.  Same  as  hoec'ahe. 
ho'-  e-ca-he,  intj.  of  disbelief  and  dissent. 
ho-ka',  n.  the  badger. 
ho-na'-ptai),  n.  See  huqnaptaq. 
hor)'-h.i-ki-ya,  v.  a.  to  finish,  perfect.  See  huq- 
hikiya. 

hoi)'-hi-ya,  v.  a.  to  finish,  perfect.  See  huq- 
hiya. 

hoi)'-ki-ta,  v.  n.  to  become  very  tired.  See  huq- 
kita. 

hoij'-kpa-ni,  v.  n.  to  be  in  an  unfinished  state. 
See  huqkpani. 

horj  -kpa-ni-ki-ya,  v.  to  fail  of  finishing.  See 
huqkpanikiya. 

hoq'-kpa-ni-yai),  v.  See  huqkpaniyaq. 
hoi)'-tpa-ni,  v.  See  huqtpani. 
hor)'-tpa-ni-ki-ya,  v.  See  huqtpanikiya. 
hor)'-tpa-ni-yai),  v.  See  liuqtpaniyaq. 
ho'-pi-dar),  intj.  astonishing  ! wonderful  ! 
ho'-pi-dai)-ni-ye,  intj.  astonishing  ! 


ho'-pi-dai)-sni,  intj.  impossible! 
ho-pu'-za,  n.  (he  and  opuza)  a dry  country, 
desert. 

ho'-ski,  adj.  hilly,  rough,  uneven,  as  a country, 
ho'-ski-ski,  adj.  red.  of  hoski ; abounding  in  little 
hills,  a hilly  country. 
ho'-ta,  adj.  grey,  brown. 
hot-ho'-ta,  adj.  red.  of  hota. 
ho-til)'-za,  n.  (he  and  ofiqza)  hard  ground,  a 
desert. 

ho-wo'-skan,  n.  an  uninhabited  country. 
hpa,  part,  thrown  down.  See  yuhpa. 
hpa,  v.  n.  to  be  wet  or  clogged,  as  musquitoes’ 
wings  with  dew  : capoqka  hpapi,  the  musquitoes 
are  wet  with  dew. 

hpa,  adv.  together,  in  a bunch , said  of  beans  or 
potatoes  which  grow  together, 
hpa-har)',  part,  thrown  doivn. 
hpai),  adj.  soaked  with  water,  wet. 
hpai)-yai)',  v.  a.  to  soak  or  steep  in  water, — 
hpaqwaya,  hpaquqyaqpi. 
hpa-wa'-hai),  part,  thrown  off,  thrown  down. 
hpe'-ea,  adj.  faint,  exhausted, — mahpec'a ; hpec'a 
sni,  untiring,  strong  to  endure  fatigue. 
hpe-war)'-ka,  v.  n.  to  stay  with  the  young,  hover 
over,  as  a hen  does  over  her  brood,  brood  over, — 
hpemuqka. 
hpu.  See  yuhpu. 
hpu  hai)'  part,  crumbled  off. 
hpu-hpu',  red.  of  hpu. 

hpu-wa'-hai),  part.  crumbled  off,  come  apart, 
as  things  formerly  stuck  together, 
hpu-ya',  adv.  crumbling  off. 
hta,  cont.  of  htayetu. 
hta-eu'-sni,  n.  the  cool  of  the  evening. 
hta'-ka.  See  yahtaka. 
hta-ki'-ya,  adv.  towards  evening. 
hta'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  catch  and  hold,  as  a 
trap.  See  mazahtakiyapi. 
hta-ki'-ya-ken,  adv.  towards  evening. 
htan,  cont.  of  htata ; htan  iyaya,  to  become 
weak. 

hta-ni',  v.n.  to  labor,  toil,  work,  do  such  labor  as 
the  Dakota  women  do, — htawani,  htayani,  kta- 
uqnipi. 

hta'-ni-har),  n.  yesterday  ; htanihaq  saqpa  and 
htanihaq  icima,  the  day  before  yesterday. 
hta-ni'-pi,  n.  laboring  ; i.  q.  wicohtani. 
htaq'-yai),  adj.  rough,  made  rough;  i.q.  po- 
waye. 

hta'-ta,  adj.  languid,  weak, — mahtata. 
hta'-te-ea,  adj.  weak,  feeble, — mahtateca. 
hta-yen',  adv.  in  the  evening ; generally,  last 
evening. 

hta'-ye-tu,  n.  the  evening. 


flUG 


15 


IAK 


Ru'-ga,  part,  broken  in.  See  kahuga. 

Ru-ga'-Rap,  part,  broken  in. 

Ru-ga'-wa-hap,  part,  broken  in. 

Ru-ge'-ea,  n.  See  gugeca. 

Ru-ha',  n.  the  scrapings  or  shavings  of  hides , 
taken  off  in  making  them  thin  enough  for  robes, 
and  which  are  eaten  by  the  Dakotas.  See  ta- 
huha. 

Ru-Rna'-ga,  v.  n.  to  burn  up,  be  consumed. 

Ru-RnaR'-ya,  v.  a.  to  cause  to  burn  up,  to  con- 
sume,— h u hnah  way  a. 

Rup'-hi-ki-ya,  v.  a.  to  finish,  perfect. 

Rup'-hi-ki-ya,  adv.  in  a finishing  way,  per- 
fectly : huphikiya  ecamop,  I do  it  by  way  of 
finishing. 

Rui)  '-hi-y  a,  v.  a.  to  finish. 

Rup'-ki-ta,  v.  n.  to  be  tired,  be  weary  and  give 
out  at  work, — hupwakita,  hupupkitapi. 

Rup'-kpa-ni,  v.  n.  to  be  unfinished. 

Rup '-kpa-ni-ki-ya,  v.  a.  to  leave  in  an  unfi- 
nished state,  to  fail  of  accomplishing, — hupkpani- 
wakiya. 

Rup'-kpa-ni-yap,  v.  a.  to  fail  of  finishing, — 
— hupkpaniwaya. 

Rup-na'-ptap,  n.  a hill  side. 

Rup-na'-ptap-yap,  adv.  on  the  hill  side. 

Rup'-tpa -ni,  v.  n.  to  be  unfinished. 

Rup'-tpa-ni-ki-ya,  v.  a.  to  fail  of  accomplishing, 
leave  un finished, — hup tpani wakiy a. 

Rup'-tpa-ni-yap,  v.  to  fail  of  finishing, — hup- 
tpaniwaya. 

Rup'-wip,  v.  n.  to  stink,  become  putrid,  as  a 
dead  body. 

Rup-wip  '-mna,  adj.  stinking , smelling  putrid. 

Rup-wip '-y  a,  v.  a.  to  cause  to  smell  badly, 
make  putrid, — liupwipwaya. 

Ru-pa'-hu,  n.  the  arm  of  a person  ; the  wing  of 
a fowl, — mahupahu,  niliupahu. 

Ru-pa'-hu-wa-ki-hda-ke-dap,  n.  the  bat,  lit. 
little  leather-wings. 

Ru-pa'-ko-za,  v.  n.  to  move  ox  flap  the  wings,  to 
fly.  See  wahupakoza. 

Ru-pa'-wa-ki-hda-ke-dap,  n.  the  bat. 

Ru-pii)'-yui),  adv.  by  the  arms,  without  instru- 
ments, by  main  strength. 

Ru-pii)  '-yup-ken,  adv.  by  main  strength. 

Ru-wa'-pa-Rpe,  n.  the  meat  which  is  left  stick- 
ing to  a hide  ; the  right  side  of  any  thing.  See 
tahuwapalipe. 

Ru-ya',  n.  the  common  eagle : huya  cipca,  a young 
eagle. 

Rwii),  v.  n.  to  stink,  become  putrid,  as  a dead 
body.  See  hupwip. 

Rwip  ’-mna,  adj.  stinking,  smelling  putrid.  See 

hupwip  mna. 


I. 

i,  the  eleventh  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  has 
the  sound  of  English  ee,  or  of  i in  marine,  ma- 
chine. 

i,  an  inseparable  preposition  or  prefix. 

1.  Prefixed  to  verbs  and  adjectives,  it  means  to, 

for,  of,  or  about  ; by  means  of,  by  reason  of, 
on  account  of,  in  consequence  of:  as,  kico, 
to  invite , ikico,  to  invite  to  eat  any  parti- 
cular thing  ; cekiya,  to  pray  to  one,  icekiya, 
to  pray  to  one  for  something  ; wohdaka,  to 
tell  news,  iwohdalia,  to  tell  about  some  par- 
ticular thing ; capniyan,  to  be  angry,  icap- 
niyap,  to  be  angry  on  account  of  something ; 
wayazapka,  to  be  sick,  iwayazapka,  to  be  sick 
in  consequence  of  something  ; cepa,  fat, 
icepa,  fat  by  reason  of. 

2.  Prefixed  to  active  verbs,  it  sometimes  forms  of 

them  nouns  of  the  instrument : as,  kazipa, 
to  shave,  icazipe,  a drawing-knife  or  plane  ; 
kasdeca,  to  split,  icasdece,  a wedge  ; capa, 
to  stab,  icape,  a spear. 

3.  Prefixed  to  the  cardinal  numbers,  it  forms  of 

them  ordinals : as,  noppa,  two,  inoppa, 
second  ; yamni,  three,  iyamni,  third,  etc. 

4.  Prefixed  to  adverbs,  it  gives  them  the  force  of 

prepositions  : as,  tehap,  far,  itehap,  far 
from. 

5.  Prefixed  to  nouns  signifying  time,  it  means 

the  next  or  succeeding  one : as,  hap  hap  na, 
morning,  ihaphapna,  the  next  morning ; 
wetu,  spring,  iwetu,  the  succeeding  spring. 
i,  n.  the  mouth, — mii,  nii,  wic'ai : i en  hde,  to  cast 
up  to  one  ; i en  hiyeya,  to  cast  into  one's  teeth. 
i,  v.  n.  to  have  gone  to,  to  have  been  at, — wai,  yai, 
upkipi. 

i-a',  v.  n.  to  speak, — iwaa,  iyaa,  upkiapi. 
i-a'-Rai),  part,  speaking. 
i-a'-kan,  prep,  (i  and  akan)  upon,  on  top  of. 
i-a'-ka-p’ii)  or  i-e-ka-p’ii),  v.  n.  to  be  tired  of 
speaking,  unwilling  to  speak.  See  kap’ip. 
i-a'-ke,  adv.  again,  so  many  more. 
i-a'-ke-de-na-ke-ea,  adj.  so  many  more  than 
ten. 

i-a'-ke-de-na-na,  adj.  only  so  many  more  than 

ten. 

i-a'-ke-he-na-ke-ea,  adj.  so  many  more  than 
ten. 

i-a'-ke-ka-na-ke-ea,  adj.  that  number  more 
than  ten. 

i-a'-ke-nop-pa,  num.  adj.  twelfth. 
i-a'-ke-sa-kdo-gap,  num.  adj.  eighteenth. 
i-a'-ke-sa-ko-wip,  num.  adj.  seventeenth. 
i-a'-ke-sa-kpe,  num.  adj.  sixteenth. 
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i-a'-ke-to-pa,  num.  adj.  fourteenth. 
i-a'-ke-wap-zi-dap,  num.  adj.  eleventh. 
i-a'-ke-ya-mni,  num.  adj.  thirteenth. 
i-a'-ke-za-ptap,  num.  adj.  fifteenth. 
i'-a-ki-ea-ge-ea,  n.  one  who  is  unreasonable  in 
his  demands  ; one  who  keeps  asking  for  things 
after  he  should  stop,  an  importunate  person. 
i-a'-ki-cu-ni,  v.  to  desist  from,  grow  tired  and 
leave  off.  See  iyalricuni. 
i-a'-ki-eu-ya,  adj.  much.  See  iyakiduya. 
i'-a-ki-de-e e-e  a,  adv.  alike,  equal  to.  See  iya- 
kidececa. 

i'-a-ki-de-een,  adv.  like  to,  equal  to. 
i'-a-ki-de-hap-hap-ke-ea,  adv.  red.  of  iakide- 
hapkeca. 

i'-a-ki-de-hap-hap-yap,  adv.  red.  of  iakidehap- 
yai). 

i'-a-ki-de-hap-ke-ea,  adv.  equal  in  length  to : 
kici  iakidemaliapkeca,  I am  as  tall  as  he. 
i'-a-ki-de-hap-yap,  adv.  alike  in  distance,  as 
far  as. 

i'-a-ki-de-na-ka,  adv.  alike  in  number,  as  many 
as. 

i'-a-ki-de-na-ke-ca,  adv.  as  many  as. 
i'-a-ki-he-ce-ea,  adv.  alike  in  kind. 
i'-a-ki-he-hap-ke-ea,  adv.  alike  in  length. 
i'-a-ki-he-hap-yap,  adv.  alike  in  distance. 
i'-a-ki-he-na-ke-ca,  adv.  of  equal  number  with. 
i'-a-ki-pa-pa,  v.  to  strike  on  the  mouth  often,  as 
the  young  men  do  in  shouting, — iawakipapa. 
i'-ap-pe-tu,  n.  the  next  day  to,  the  day  follow- 
ing. 

i-a'-pi,  n.  talk,  speech,  language. 
i'-a-s’a,  v.  to  halloo,  make  a loud  inarticulate 
noise, — iawas’a,  iaups’api. 

i-ba'-pe,  v.  to  make  sharp  by, — ibawape : ibape- 
sni,  to  make  dull  on. 
i-bo'-co,  n.  a churn.  See  bo^o. 
i-bo  -mdu,  v.  n.  to  drift,  blow  up,  as  snow  or 
dust ; wa  ibomdu,  the  snow  is  blown  about. 
i-bo'-mdu-mdu,  v.  red.  of  ibomdu. 
i-bo'-pap,  n.  a pestle.  See  bopap. 
i-bopap,  v.  to  shoot  in  pieces,  i.  q.  bokuka. 
i-bo'-sdi,  n.  a squirt,  syringe ; a squirt-gun. 
This  is  made  by  Dakota  boys  of  the  common 
elder  or  box-wood,  and  is  used  for  shooting- 
water.  See  miniibosdi. 

i-bo'-sdo-hai),  v.  to  blow  along  lengthwise  : ibo- 
sdohap  iyeya. 

i-bo'-sdo-hap-hap,  v.  red.  of  ibosdohap. 
i-bo'-sa-ka,  v.  used  with  wacip  ; wacip  ibosaka, 
to  be  discouraged  : wacip  ibowasaka,  I am  dis- 
couraged. 

i-bo'-s’a-ka,  v.  (i  and  bos’aka)  to  hit  with  little 
force,  not  to  penetrate, — ibowas’aka. 
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i-bo'-sta-ke,  n.  (i  and  bostaka)  a blunt-pointed 
arrow. 

i-bo'-to,  v.  n.  (i  and  boto)  to  hit  or  strike 
against , to  butt  against, — ibomato,  ibonito  : siha 
ip  yap  ibomato,  I struck  my  foot  against  a stone  ; 
pa  en  ibomato,  it  struck  my  head. 
i-ea'-be-ea,  v.  n.  to  be  pricked  or  have  one's  feel- 
ings injured  by  some  little  thing.  See  icama. 
i-ea'-be-ya,  adv.  pricked,  injured  in  feelings : 
icabeya  warn),  my  feelings  are  hurt. 
i-ea'-bu,  n.  (i  and  kabu)  a drum-stick. 
i-ea'-du,  n.  (i  and  kadu)  a fan,  wing  to  fan 
oneself  with. 

i-ea'-du-ge,  n.  (i  and  kaduga)  a fan  for  wheat, 
something  to  blow  or  clean  with  : psip  icaduge, 
a rice-blower. 

i-ea'-ga,  V.  n.  of  kaga;  to  spring  up,  grow,  as 
grass,  trees,  etc. ; to  grow  from,  as  a result  from 
a cause ; to  grow,  as  a child,  become,  as  a man  or 
boy,  in  any  respect, — imacaga,  inicaga. 
i-ea'-ge,  n.  (i  and  kaga)  something  to  make  with, 
an  instrument : wowapi  icage,  a pen  or  pencil. 
i-ea'-ge,  v.  of  kage  : icage  icu,  to  take  up  in  a 
bucket,  as  water, — icage  iwacu. 
i'-ea-ge-zu-ya,  v.  to  come  up  tvith  and  go  along 
with  a company, — icagezuwicawaya,  I came  up 
and  went  with  them. 

i'-ca-ge-zu-ya,  adv.  together  with,  in  company. 
i-ea'-gi,  v.  n.  (i  and  kagi)  to  be  hindered  by,  op- 
posed by  an  obstacle, — imakagi,  inicagi. 
i-ea'-go,  n.  (i  and  kago)  a mark  or  line  drawn. 
i-ea'-go,  v.  a.  of  kago  ; to  make  a mark,  draw  a 
line,  sketch, — iwakago,  upkicagopi. 
i-ea'-go-ya,  V.  a.  to  cause  to  mark , — icagowaya. 
i-ea'-go-ya,  adv.  marking,  in  the  way  of  marking. 
i-6a'-hda,  p-ep.  (i  and  kahda)  by  the  side  of,  near 
to. 

i-ea'-hi,  v.  a.  (i  and  kahi)  to  mix,  stir  up  together, 
— iwakahi,  iyakahi,  upkicahipi. 
i-ea'-hi,  v.  n.  to  mix,  mingle. 
i-ea'-hi-hi,  v.  red.  of  icahi ; to  mingle , mix  toge- 
ther. 

i-ea'-hi-hi,  n.  cement. 

i-ea'-hi-hi-ya,  adv.  mixed  up  with,  together  with  : 
i.  q.  opepeya. 

i-ea'-hip-te,  n.  (i  and  kahipta)  a rake,  a broom. 
i-ea'-hi-top,  v.  a.  to  mix  together, — icahiwatop, 
icahiyatop,  icahiuptoppi. 
i-ea'-hi-top,  part,  mixed. 

i-ea'-hi-ya,  v.  a.  to  mix  together,  adulterate, — 
icahiwaya,  icahiupyappi. 

i-ea'-ho-mni,  n.  (i  and  kahomni)  something  that 
is  turned  or  turns , a ivlieel. 
i-6ah',  cont.  of  icaga ; icah  aya,  it  keeps  grow- 
ing. 
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i-ca'-liam-lia-pe-dap,  v.  n.  to  rustle , as  the 
grass  in  a gentle  wind.  See  hamhapedap. 
i-ca'-lia-pe,  n.  (i  and,  kahapa)  something  to  drive 
with , a whip. 

i-caR'-ki-y  a,  v.  a.  to  cause  to  grow  ; to  rear , raise , 
as  a child  or  domestic  animal, — icaliwakiya. 
i-cali'-ko-ke-dap,  adj.  See  oicakkokedap. 
i-ea'-ho-ta,  n.  of  cahota  ; drops  of  rain,  flakes  of 
snow,  so  called  because  falling  like  ashes. 
i-ea'-Mag,  cont.  of  icaktaka. 
i-ea'-Mag-ya,  v.  a.  to  cause  to  touch , — icahtag- 
waya. 

i-ca'-Mag-ya,  adv.  touching , relating  to,  con- 
cerning. 

i-ea'-Mag-ya-ken,  adv.  relating  to. 
i-ea'-hta-ka,  v.  n.  to  touch,  he  near  to, — imaka- 
htaka,  inicahtaka. 

i'-ca-Ma-ke,  n.  (i  and  kahtaka)  a place  where 
a river  touches  or  runs  near  a hill ; a place 
where  the  prairie  comes  down  to  a river  or  lake. 
i-ealV'-ya,  v.  a.  to  cause  to  grow,  raise,  as  corn, 
etc. ; to  rear,  to  train  up,  as  a child,  etc., — icak- 
waya,  icahmayap. 

i-6aB/-ya,  adv.  conformed  to,  made  like. 
i-ea'-kap,  n.  (i  and  kakap)  an  adze. 
i-ca'-kap,  v.  a.  of  kakai)  ; to  strike  and  cut  a 
piece  out  of, — iwakakap,  iyakakap,  upkicakappi. 
i-ca'-kis,  cont.  of  icakiza  ; icakis  waup,  I am  suf- 
fering for. 

i-ea'-kis-ya,  v.  a.  to  cause  to  suffer  for,  to  afflict, 
— icakiswaya. 

i-ea'-kis-ya,  adv.  in  a suffering  manner. 
i-ca'-ki-za,  v.  n.  to  he  in  want  of,  lacking,  suffer- 
ing for, — imakakiza,  inicakiza,  upkicakizapi  : 
icakize  sni,  not  in  want  of. 
i-ca'-ki-ze,  n.  (i  and  kakiza)  affliction.  See  iwi- 
cakakize. 

i-ca'-ki-ze-sni-yap,  adv.  not  in  want  of,  plenti- 
fully. 

i-eam',  cont.  of  icapa ; icam  icu,  to  stick  in  and 
take  out. 

i-6a'-ma,  adj.  rough,  as  cloth  or  the  beard ; prick- 
ing, as  iron  filings. 

i-ea'-ma,  v.  n.  to  hurt  or  prick,  as  any  thing  in 
the  eye  : taku  ista  imakama,  something  is  prick- 
ing in  my  eye. 

i-ea'-ma-ma,  v.  red.  of  icama ; to  prick  : icama- 
ma  niu  i)  he,  does  it  keep  pricking  you  ? 
i-ea'-mda-ska,  v.  n.  to  he  flattened,  as  a bullet 
that  is  shot  into  wood. 

i-ea'-mna,  v.  n.  to  blow,  bluster,  storm,  drive,  as 
wind  and  snow  : nina  icamna,  it  is  very  bluster- 
ous ; to  he  torn  by  any  thing  and  lose  the  contents, 
as  a bag  of  corn  carried  along.  See  kamna,  to  rip. 
i-can',  adv.  whilst,  in  the  meantime , just  then. 
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i-ea'-nan,  adv.  See  icapnan. 
i-ean'-ka-spe-ya,  v.  See  icaptkaspeya  and  icap- 
tekaspeya. 

i-ean'-si-ea,  v.  n.  to  he  sad  for, — icanmasica. 
i-ean'-si-ea-pi,  n.  tribulation. 
i-can'-sin,  cont.  of  icansica. 
i-ean'-sin-ya,  v.  a.  to  make  sad,  grieve,  disap- 
point one  by  means  of  something, — icansinwaya. 
i-ean'-sin-ya,  adv.  sadly,  distressingly. 
i-ean'-wa-ste,  v.  n.  to  be  glad  for, — icanmawa- 
ste. 

i-ean'-wa-ste-ya,  adv.  gladly  for. 
l-eap'-a-ma-ni,  n.  a ladder.  See  capiyamanipi. 
i-eap'-ear),  v.  n.  (i  and  cap  cap)  to  tremble  for, 
shake  on  account  of, — imacapcap,  inicapcap. 
i'-earphai),  aclv.  leaning  against.  See  iciphap. 
i'-eap-kcar),  adv.  making  effort  but  not  with 
much  determination  : icapkcap  ecamop,  I did  it 
hut  not  truly  ; opposed  to  awicakahap. 
i'-earj-ksi,  v.  n.  to  he  angry  or  irritated  at  or  in 
consequence  of, — icapwaksi,  icapyaksi. 
i'-eap-ksi-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  angry  for, 
— i capksiwakiya. 

i'-eap-ksi-ksi,  v.  red.  of  icapksi. 
i'-eap-ksi-ya,  adv.  crossly,  bluntly,  roughly, 
angrily. 

i-eap'-nan,  adv.  out  from,  out  in  the  river  or 
lake  from. 

i-eapt',  cont.  of  icapte. 

i-eapt'-a-hde,  v.  a.  to  determine  evil  against  one 
for  some  cause, — icaptaAvahde. 
i-eap'-te,  adv.  in  or  at  the  heart.  Used  as  in  the 
following  compounds. 

i-eap'-te-ka-spe-ya,  v.  to  gratify  oneself  by 
avenging , make  oneself  cheerful  by  retaliating  on 
some  relative  of  the  one  who  has  done  the  injury, 
— icaptekaspewaya. 

i-eap'-te-ki-eup,  v.  n.  to  encourage  oneself  by 
reason  of, — icaptewe^up,  icapteyefiup. 
i-eap'-te-ki-eup-yap,  adv.  encouragingly. 
i-eap'-te-si-ea,  v.  n.  to  be  sad  on  account  of. 
i-cap'-te-si-ea-ya,  adv.  sadly  on  account  of. 
i-eap'-te-sin-ya,  v.  a.  to  render  unhappy  by. 
i-eap'-te-tips,  cont.  of  icaptetipza. 
i-eap'-te-tips-ya,  v.  a.  to  encourage  one  by  rea- 
son of, — ic'aptetipswaya. 
i-eap'-te-tips-ya,  aclv.  encouragingly . 
i-eap'-te-tip-za,  v.  n.  to  be  encouraged  or  sus- 
tained by, — icaptematipza. 
i-eap'-te-wa-ste,  v.  n.  to  be  glad  on  account  of, 
— icaptemawaste. 

i-eap'-te-wa-ste-ya,  adv.  gladly  on  account  of. 
i-eapt'-i-ca-spe-ya,  v.  to  avenge  oneself  and 
thus  become  pleased, — icapticaspewaya.  See  icap- 
tekaspeya. 
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i-cai)t'-ka-spe-ya,  v.  Same  as  icaptekaspeya. 
i-6ai)t'-o-hna-ka,  v.  a.  to  place  in  the  heart  with 
reference  to  something ; to  purpose  to  give  to  one, 
— icaptowahnaka. 

i-capt'-o-ki-cur),  v,  to  strengthen  or  encourage 
oneself  by , — icagtowe<Jup. 
i-eapt'-o-kpa-ni,  v.  to  long  for  in  reference  to, 
— icaptowakpani. 

i-ear)t'-o  tpa-ni,  v.  Same  as  icaptokpani. 
i'-ea-pa,  v.  to  open  the  mouth, — iwakapa. 
i-ea'-pa,  V.  to  stick  into , take  a stitch, — icawapa, 
icayapa,  icauppapi ; to  stab  with  ; to  stick  in,  as  a 
thorn  or  stick : cap  icamapa,  a splinter  sticks  in 
me. 

i-ea'-pe,  n.  (i  and  cap  a)  something  that  sticks  in, 
a spear,  a splinter  ; a stitch. 
i-ca'-pe,  n.  (i  and  kapap)  something  to  pound 
with. 

i-ea'-psa-ke,  n.  (i  and  kapsaka)  something  used 
in  cutting  off  strings  ; pahip  icapsake,  a porcu- 
pine-quill cutter,  a small  knife. 
i-ea'-psir)-te,  n.  (i  and  kapsipta)  something  to 
whip  with,  a whip. 

i-ea'-psii)-psii)-ea,  n.  a species  of  swallow. 
i-ca'-psirppsirj-ea-dai),  n.  the  common  swallow. 
i-ea'-psur),  n.  (i  and  kapsup)  any  thing  to  pry 
out  or  pull  up  by  the  roots  with. 
i'-ea-pta,  v.  a.  (i  and  kapta)  to  open  the  mouth 
at,  scold, — iwakapta,  iyakapta. 
i-ca'-pta,  v.  n.  of  kapta ; to  break  out,  as  the 
hold  of  meat  in  carrying  it. 
i-ea'-ptar)-ptar),  v.  n.  of  kaptapptap  ; to  turn 
over  much , roll  about. 

i'-ea-pta-pta,  v.  red.  of  icapta  ; to  be  angry  at, 
to  scold,— iwakaptapta. 

i-ea'-pte,  n.  (i  and  kapta)  something  to  dip  out 
with,  a ladle.  See  also  wicapte. 
i-ea'-sarj,  n.  (i  and  kasap)  a razor. 
i-ea'-sar),  v.  n.  to  become  used  to,  as  to  eating  or 
doing  any  thing, — imakasap,  inicasap. 
i-ea'-sde-6e,  n.  (i  and  kasdeca)  something  to  split 
with,  a wedge. 

i-ea'-ski-ea,  V.  n.  to  be  pressed  down, — imaka- 
skica,  inicaskica. 

i-6a'-ski-ee,  n.  (i  and  kaskica)  a press. 
i-ea'-s’a-ka,  v.  n.  not  to  penetrate,  as  an  axe  that 
is  dull. 

i-ca'-sda,  n.  (i  and  kasda)  something  to  mow 
with  : pezi  icasda,  a scythe. 
i-ea'-se,  n.  (i  and  kase)  something  rubbing  against, 
a hindrance. 

i-ea'-se-ya,  v.  a.  to  make  a hindrance  of,  hinder 
by  means  of, — i case  way  a. 

i-ca'-ske,  n.  (i  and  kaska)  something  to  tie  or 
bind  around  with,  a girdle,  sash. 
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i-ea'-ski-ca,  v.  n.  to  cut  a small  gash,  be  gashed, 
— imakaskica,  inicaskica. 

i-ea'-ski-ee,  n.  (i  and  kaskica)  something  to 
pound  with,  a beetle. 

i-6a'-ski-ta,  v.  n.  to  cut  a little  gash  in. 
i-ea'-spe,  n.  (i  and  kaspa)  an  instrument  for  cut- 
ting off  pieces  : mazicaspe,  a cold  chisel. 
i-ea'-spu,  n.  (i  and  kaspu)  something  to  knock 
off  with. 

i-ea'-ta,  V.  ic'ata  iheya,  to  crowd  together.  See 
kata  iheya. 

i-6a'-tka-tar)-har),  adv.  to  the  left  hand  of, — 
micatkataphap. 

i-ea'-tku-tar)-hai),  adv.  to  or  at  the  back  part 
of  the  tent  from  one. 

i-ea'-zo,  v.  a.  to  draw  a mark  or  line  ; to  take 
credit, — iwakazo,  iyakazo,  upkicazopi.  See  also 
ikicazo. 

i-ea'-zo,  n.  a mark,  line  drawn. 
i-ea'-zo-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  take  things  on 
credit,  give  credit  to, — icazowakiya,  icazoyakiya, 
icazoupkiyapi,  icazomakiya,  icazociciya. 
i-ea'-zo-pi,  n.  credits. 

i-ea'-za,  v.  a.  to  think  there  is  much  or  many  ; 
to  do  a thing  much , as  to  give  away  much, — iwa- 
caza,  upkicazapi. 

i-ea'-za-pi,  n.  very  much,  i.  q.  ota  hipca. 
i-ea'-ze,  adv.  of  caze  ; in  the  name  of. 
i-ca'-ze-ka,  n.  a liar,  i.  q.  itoppisni. 
i-ea'-ze-yan,  adv.  cont.  of  icazeyata ; in  the 
name  of. 

i-ea'-ze-ya-ta,  adv.  in  the  name  of  in  speaking 
the  name  of. 

i'-ee-hai),  adv.  leaning  against : icehap  nazip,  to 
stand  leaning  against. 

i-ee'-kii),  v.  a.  to  envy  any  one, — icewakip,  ice- 
yakip,  iceupkippi,  icecicip,  ic'emakip. 
i-ee'-kir)-yai),  adv.  enviously. 
i-ee'-ki-ya,  v.  a.  to  pray  to  one  for  something, — 
icewakiya,  iceyakiya,  iceupkiyapi,  iceciciya : 
Woniya  Wakap  iceyakiya  he,  dost  thou  pray  for 
the  Holy  Spirit? 

i-ee'-pa,  adj.  fat  on  ox  by,  fat  by  reason  of, — ima- 
cepa. 

i-ce'-pai),  n.  a woman’s  husband's  sisters  she 
calls  icepap  : icepapku,  her  sister-in-law. 
i-ee'-pai)-si,  n.  a woman’s  female  cousin  ; her 
husband's  brother's  wife  : icepapsitku,  her  female 
cousin , etc. 

i-ee'-par)-si-ya,  v.  a.  to  have  for  female  cousin, 
—icepap  si  waya. 

i-ee -pai)-ya,  v.  a.  to  have  for  or  count  as  sister- 
in-la, w, — icepap  waya,  icepapmayap. 
i-ees',  intj.  See  eces. 
i-ce'-ti,  v.  to  make  a fire  to  or  at, — icewati. 
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i-ce'-wirj,  v.  n.  to  give  away  much , — icewawip. 
i-ee'-wiQ,  adv.  much , very  much  : icewip  wica- 
waku,  I have  given  them  very  much. 
i-6e'-wir)h,  adv.  Same  as  icewip. 
i-ce'-wii)-wirj,  adv.  red.  of  icewirj  ; much , 

lavishly. 

i-ce'-wiij-yap,  adv.  lavishly , bountifully. 
i'-ci,  a prefix.  Prefixed  to  verbs,  it  usually  signi- 
fies together : as  koyaka,  to  put  on , icikoyaka,  to 
fasten  together ; waijyaka,  to  see , iciwapyaka,  to 
look  at  together , compare.  Prefixed  to  preposi- 
tions and  adverbs,  it  conveys  the  idea  of  space  or 
time  intervening  between  the  objects : as  icikiye- 
darj,  near  to  each  other , iciteharj,/«r  apart. 
i-ci',  a prefix  to  cardinal  numbers  which  makes  of 
them  ordinals : as  yamni,  three , iciyamni,  the 
third. 

i'-ci-ea-hi,  v.  n.  to  mingle  together , mix. 
i'-ci-ca-hi-ya,  v.  a.  to  mix  together , mingle , stir 
up  together , — icicahiwaya,  icicahiupyappi. 
i'-ci-ca-hi-ya,  adv.  mingled. 
i'-ei-ca-hi-ya-pi,  part,  mixed  together. 
i'-ei-ea-hi-ha,  adj.  connected , in  links  : maza 
icicahiha,  a chain. 

i'-ci-ea-ska,  v.  to  bind  together.  See  iciyakaska. 
i'-ei-ea-wil),  adv.  back  again  by  the  same  way : 
icicawip  hda,  to  go  home  by  the  same  way  that 
one  came  ; anog  icicawip,  back  and  forth. 
i'-ei-ea-wii)-wii),  adv.  red.  of  icicawip. 
i'-ci-ca-wip-yai),  adv.  back  by  the  same  way. 
i'-ci-cu-ya,  adv.  passing  by  each  other  partly , as 
two  things  placed  thus  ; said  of  twins , if  one 
is  a boy  and  the  other  a girl, 
i'-ei-hde-ska,  adj.  speckled,  as  corn  of  different 
colors. 

i'-ei-hde-ska-ska,  adj.  red.  of  icihdeska. 
i'-ei-he-hai)-hai)-yai),  adv.  red.  of  icihehapyap. 
i'-ei-he-hai)-yai),  adv.  thus  far  apart. 
i-ei'-hni,  v.  a.  to  beat  or  maltreat,  as  a man  his 
wife. 

i'-ci-hnu-ni,  v.  to  be  mixed  up,  so  as  not  to  be 
distinguished. 

i'-ei-hnu-ni-ya,  v.  a.  to  cause  not  to  be  distin- 
guished,— icihnuniwaya. 
i'-ci-hnu-ni-yai),  adv.  mingled,  mixed  up. 
i'-ci-ki-ki-ye-dai),  adv.  red.  of  icikiyedap. 
i'-ei-ki-ye-dai),  adv.  near  to  each  other. 
i'-ei-ko-yag,  cont.  of  icikoyaka  ; ic'ikoyag  iyeya. 
i'-6i-ko-yag-ya,  v.  a.  to  fasten  one  to  another, — 
icikoyagwaya. 

i'-ci-ko-y a-ka,  v.  n.  to  be  fastened  one  to  another. 
i-ei'-ma,  adv.  ever,  again  ; with  sni,  never  ; hta- 
nihap  icima,  the  day  before  yesterday  ; heyakecip- 
hap  icima,  the  day  after  to-morrow  ; ptiphap 
icima,  the  fall  before  last. 


| i-ci'-ma-na,  adv.  ever  ; 4ni  always  follows, 
making  never : icimana  ecamop  kte  sni,  I will 
never  do  it. 

i'-ei-ma-ni,  v.  n.  to  travel,  go  on  a journey  with- 
out one's  family, — icimawani,  icimayani,  icima- 
upnipi. 

i'-ci-ma-ni-pi,  n.  travelling. 
i-ei'-na-peirj  warj-ka,  adj.  the  ninth.  This 
form  is  not  much  used.  See  inapcip  wapka. 
i-ci'-noij-pa,  adj.  the  second. 
i-ciq'  v.  to  desire  one  thing  for  another  ; to  desire 
more  of,  in  addition  to, — iwacip. 
i'-cirj-hap,  adv.  leaning  against. 
i-eip'-il),  v.  of  kipip  ; to  throw  at,  strike  with, — 
iwakipip. 

i-ciq'-yai),  V.  a.  to  cause  to  desire, — icipwaya. 
i'-eirj-yai),  adv.  leaning  against : icipyap  ma- 
yapka,  it  is  leaning  against  me. 
i'-ei-pa-si-sa,  v.  a.  of  pasisa ; to  stick  in  one  and 
another,  sew  together ; to  seiv  across, — ic'iwapa- 
sisa. 

i'-ei-pas,  cont.  of  icipaza  ; back  by  the  same  way  : 
icipas  hdicu,  he  started  back  by  the  same  way. 
i'-ei-pas-ya,  adv.  backwards  and  forwards,  dou- 
bled on. 

i'-ei-pa-we-ga,  v.  n.  of  pawega  ; to  cross,  lie 
across. 

i'-ei-pa-weh,  cont.  of  icipawega  ; crosswise : 
icipaweh  okatap,  to  nail  on  crosswise,  as  our 
Saviour  when  crucified  ; to  crucify. 
i'-ei-pa-wehi-we-ga,  v.  red.  of  icipawega. 
i'-ei-pa-weli-ya,  adv.  crosswise,  across. 
i'-ei-pa-za,  adv.  back  by  the  same  way,  doubled 
back  on,  on  the  same  track  back. 
i'-ei-pu-kpe-ya,  adv.  scattered,  mixed  up. 
i'-ei-pu-tpe-ya,  adv.  mixed  up,  scattered  about. 
i'-ei-sku-ya,  adj.  alike  sour  or  sweet : kic'i  ici- 
skuya,  alike  siueet  with. 
i-ci'-sa-hdo-gar),  adj.  the  eighth. 
i-ei'-sa-kdo-gai),  adj.  (Ihapk.)  the  eighth. 
i-ei'-sa-ko-wii),  adj.  the  seventh. 
i-ei'-sa-kpe,  adj.  the  sixth. 

i'-ei-ta-ki-hna,  adv.  in  rows,  in  layers,  one  on 
another  ; double,  stout,  as  thick  cloth, 
i-ei'-tai),  adv.  hardly ; i.  q.  kitap  se  : icitap 
mdustap,  I have  but  just  finished  it ; icitap  se 
ehap  wai,  I barely  arrived  at  the  place. 
i/-ei-tai)4rj-sni,  v.  n.  it  is  not  manifest  between 
two  or  more  which  is  the  one. 
i'-ei-te-hai),  adv.  far  apart. 
i'-ei-te-ha^-hai),  adv.  red.  of  icitehap. 
i'-ei-te-hax)-hai5-yap,  adv.  red.  of  iciteliapyap. 
i'-ei-te-har)-yai),  adv.  far  apart. 
i'-ei-tko-kim,  adv.  meeting  face  to  face,  opposite 
each  other. 
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i'-ci-tko-ki-pa-pi,  v.  pi.  of  itkokipa  ; they  met 

face  to  face. 

i'-ei-to-hap,  adv.  how  long  from  ? 
i'-ei-to-hap-hap,  adv.  red.  of  icitohaip 
i'-ei-to-hap-hap-yap,  adv.  red.  of  ioitohaijyaq. 
i'-ei-to-hap-yap,  adv.  how  far  apart?  John 
ii.  4. 

i'-ei-top-pe-ya,  adv.  fearing  each  other,  talcing 
care  for  each  other. 
i-ci'-to-pa,  adj.  the  fourth. 
i-ei'-wap-ga,  v.  of  iwarjga;  I ask  thee  a ques- 
tion. 

i'-ei-wap-ga,  v.  a.  to  cross-question,  examine  by 
cross-questioning, — icimurjga,  icinuqga,  uijkiei- 
waggapi. 

i'-ci-wap-ga-pi,  n.  examination. 
i'-ci-wap-ya-ka,  v.  a.  of  waqyaka ; to  look  at 
things  together,  compare, — iciwaijmdaka,  iciwaij- 
daka,  iciwaquqyakapi. 
i'-ei-wap-ya-ka-pi,  n.  comparison. 
i-ei'-wa-ste,  v.  n.  to  be  good  with  : taku  iciwa- 
ste  he,  with  what  is  it  good  ? 
i-ei'-wi-kee-mna,  adj.  the  tenth.  See  iwikce- 
mna. 

i'-ci-wo-hdu-ze,  n.  fellowship.  Not  much  used, 
i-ei'-ya,  v.  a.  to  take  sides  with,  assist  in  a dis- 
pute or  controversy,  assist  as  an  advocate, — iwa- 
kiya,  mjkikiyapi,  imakiya. 
i'-ei-ya-cip,  v.  of  iyacin ; to  liken  several  things 
to  each  other , think  equal, — icimdaciri,  icidacirj. 
i'-ei-ya-eip-yap,  adv.  likening  to  one  another. 
i'-6i-ya-hda-skin,  adv.  one  above  another, 
pressing  on  each  other. 

i'-ci-ya-hda-ska,  v.  pos.  to  unite  together,  tie 
one  to  another  of  one's  own, — iciyawalxlaska. 
i -6i-ya-h.de,  v.  n.  to  reach  one  to  another. 
i'-ei-ya-hde-hde,  v.  red.  of  iciyahde. 
i'-ei-ya-hde-hde-ya,  adv.  red.  of  iciyahdeya. 
i'-ei-ya-hde-ya,  adv.  reaching  one  to  another. 
i -ei-ya-hde-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  reach  to 
another,  cause  to  meet, — iciyahdewaya. 
i'-ei-ya-i-hda-ska-pi,  v.  pi.  to  unite  one  to  ano- 
ther, tie  each  other  together  as  man  and  wife, 
i'-ei-ya-ka-ska,  v.  a.  to  tie  or  unite  things  toge- 
ther mutually, — iciyawakaska,  iciyayakaska,  ici- 
yaurikaskapi. 

i-ei'-ya-mni,  adj.  the  third. 
i'-6i-ya-pu-spa,  v.  a.  of  iyapuspa;  to  stick  two 
or  more  things  together, — iciyawapuspa. 
i'-ei-ya-skam,  cont.  of  iciyaskapa ; sticking  to 
each  other. 

i '-ei-y a-skam-y a,  v.  a.  to  cause  to  adhere  or 
stick  to  each  other, — iciyaskamwaya. 
i'-ei-y  a-skam-y  a,  adv.  adhering  to  each  other : 
iciyaskamya  wai)ka,  they  lie  sticking  together. 


i'-ei-ya-ska-pa,  v.  n.  of  iyaskapa ; to  adhere  or 
stick  one  to  another. 
i'-ei-yas-ya-za,  adv.  red.  of  iciyaza. 
i'-ei-ya-wa,  V.  a.  of  iyawa ; to  count  up  toge- 
ther,— icimdawa,  icidawa,  iciuijyawapi. 
i -ei-ya-za,  adv.  red.  of  iyaza ; in  rows,  in  a 
range  ; from  one  to  another,  as  in  passing  a thing 
round. 

i'-ei-yo-pe-ya,  v.  a.  of  iyopeya ; to  barter,  ex- 
change one  thing  for  another, — iciyopewaya. 
i'-ei-yo-pe-ya-pi,  n.  barter,  exchange : iciyopeki- 
ciyapi,  a market. 

i'-ei-yo-pta,  adv.  in  a range  with,  in  the  same 
direction. 

i'-ei-yo-pte-ya,  adv.  in  that  direction,  across, 
through. 

i'-ei-yo-ta-kops,  cont.  of  iciyotakoijza ; opposite 
to  each  other. 

i'-ei-yo-ta-kop-za,  adv.  of  iyotakoriza;  opposite 
to  each  other,  equal  to,  even  with. 
i'-ei-yu-hmur),  v.  a.  of  yuhmuij  ; to  twist  toge- 
ther,— icimduhnimj,  iciduhmuq. 
i'-ei-yu-o-ta,  v.  a.  of  yuota ; to  multiply  toge- 
ther,— icimduota,  iciuriyuotapi. 
i-ei'-za  ptar).  adj.  the  fifth. 
i-ei'-ze-hap,  adv.  often,  repeatedly,  frequently. 
i'-eo-ga,  v.  n.  to  lodge  on,  drift  and  lodge  on,  as  a 
log  of  wood. 

i-eo'-i-ei-op,  v.  of  icokoi) ; to  determine  evil 
against  oneself ; to  be  resolute. 
i-eo'-kam,  adv.  before,  between  one  and  the  fire, — 
micokam. 

i-eo -kam-ya,  adv.  before,  between. 
i-eo'-ka-pa,  adv.  Same  as  icokam. 
i-eo'-ka-pa-tap-hap,  adv.  before,  in  the  midst , 
inside  of. 

i-eo'-kop,  v.  a.  of  cokoi) ; to  determine  evil  against 
one  for  any  cause, — icowakoi). 
i-eo'-ma,  v.  a.  to  draw  up  around  the  shoulders,  as 
one’s  blanket : sina  icowama,  I draw  my  blanket 
up. 

i-6o -mi,  v.  a.  Same  as  icoma  ; some -use  one 
form  and  some  the  other. 

i-eo  -mni,  v.  n.  to  be  tired  of  staying ; weary,  dis- 
contented,— icomamni,  iconimni,  icouqmnipi. 
i-eo  '-pa,  v.  of  copa  ; to  wade  in,  as  in  one’s  moc- 
casins,— icowapa,  icouijpapi. 
i-eos',  cont.  of  icoza. 

i-eos'-ya,  v.  a.  to  make  warm  with, — icoswaya. 
i-eo'-za,  v.  n.  to  be  warm  by  means  of,  as  of 
clothing, — imacoza : takudaq  inicoza  sni,  you 
have  nothing  to  keep  you  warm. 
i-eu',  v.  a.  to  take,  accept,  receive,  take  up  any 
thing, — iwacu,  iyac'u,  uqkicupi ; to  become,  as 
otpas  icu,  it  has  become  dark. 


ICU 


81 


IEK 


i-6ui)'-har),  adv.  whilst,  during  the  time,  in  the 
meantime. 

i-6ui)'-har)-na,  adv.  whilst,  when. 
i-cui)'-har)-nah,  adv.  just  at  that  time. 
i-eur) 'om,  adv.  cont.  of  icupoppa ; out  at  one 
side  of:  tipi  kip  icupom  mda,  I went  off  on  one 
side  of  the  house. 

i-eur)  '-035-pa,  adv.  off  to  one  side,  off  from,  out 
of  the  way  : icupoppa  wapka,  it  lies  out  of  the 
way  ; micupoppa,  off  from  me. 
i-eur) '-og-pa-taq-har),  adv.  out  of  the  way,  off 
to  one  side. 

i-eur) s',  cont.  of  ic'upza. 

i-cur)s'-ya,  v.  to  be  dilatory,  not  to  do  much,  to 
have  no  mind  to  the  work,  work  only  for  the  pay  ; 
i.  q.  tapyeh  ecop  sni, — icupswaya,  icupsupyappi. 
i-eur)s'-ya-ken,  adv.  not  heartily,  pretending. 
i-eurjs'-ye-ca,  n.  one  who  is  not  faithful , one 
who  does  his  duty  not  well. 
i-euij'-za,  v.  of  kupza.  Obsolete, 
i-cu'-te,  n.  of  kute something  to  shoot  with,  as 
the  arrows  one  uses  in  a game, 
i-eu'-wa,  n.  of  kuwa ; something  with  which  to 
hunt  or  catch  any  thing ; as,  hogap  icuwa  and 
hoicuwa,  a fish-hook,  fishing-implements. 
i-ee'-si,  n.  a woman’s  male  cousin  ; her  husband's 
sister's  husband  ; idesitku,  her  male  cousin,  etc. 
i-ee'-si-ya,  v.  a.  to  have  for  male  cousin,  etc., — 
i^esiwaya. 

i-ci',  pron.  reflexive.  It  usually  signifies  that  the 
action  returns  upon  the  actor ; but  sometimes, 
that  the  action  is  done  for  oneself.  See  Gram- 
mar, under  compound  pronouns,  idi,  nidi,  midi, 
and  upkidi,  which  form  the  middle  or  reflexive 
of  a large  class  of  verbs. 

i-ci'-ca-ga,  v.  reflex,  of  kaga ; to  make  oneself ; 

to  make  for  oneself, — midicaga,  nidicaga. 
i-ei'-ea-ska,  v.  reflex,  of  kaska ; to  bind  or  tie 
oneself,  to  deliver  up  oneself  to  the  authorities, — 
midicaska. 

i-ei'-ei-ta,  adv.  taking  care , carefully  ; i.  q.  itop- 
peyahap  : idicita  aya  wo,  take  it  along  carefully. 
i-ci'-eop-za,  v.  reflex,  of  kopza ; to  determine  for 
oneself, — midicopza. 

i-ci'-cu-ya,  adv.  of  ku,  to  give  ; giving  oneself  up 
to,  devotedly : ididuya  ecop,  he  acts  devotedly. 
i-ei '-h.de,  v.  reflex,  of  hde ; to  lay  up  for  oneself, 
— midihde.  Hence,  taku  idihdepi,/wrmtere. 
i-ei'-hde-ka,  n.  one  ivho  has  much,  one  who  is 
always  accumulating. 

i'-ei-hna-hna,  adv.  with  care, pleasantly, politely  : 
idihnahna  ecop  wo,  do  it  pleasantly. 
i-ei'-hna-ka,  v.  reflex,  of  hnaka ; to  place  or 
locate  oneself  ; to  lay  up  for  oneself, — midihnaka ; 
taku  idihnakapi,  furniture. 

11 


i-ei'-hna-yar),  v.  reflex,  of  hnayap  ; to  deceive 
oneself, — midihnayap . 

i-ei'-hni,  v.  reflex,  of  ihni;  to  hunt , as  game,  for 
oneself, — midihni. 

i'-ci-ha-ha,  v.  reflex,  of  iha ; to  make  oneself  a 
laughing-stock,  said  of  one  who  commits  adul- 
tery,— midihalia. 

i-ci'-keu,  v.  reflex,  of  icu ; to  help  oneself , take 
what  one  is  to  have, — imidikcu. 
i-ei'-ksu-ya,  v.  reflex,  of  kiksuya ; to  remember 
oneself,  come  to  oneself, — midiksuya. 
i-ei'-kte,  v.  reflex,  of  kte ; to  kill  oneself,  commit 
suicide. 

i-ei'-ktop-za,  v.  reflex,  of  akiktopza ; to  forget 
oneself,  leave  off  or  cease  from  one's  sorrow,  etc. 
i-dag',  cont.  of  idaka. 

i-dag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  serve,  have  for  a ser- 
mra£,-r-idagwaya. 

i-da'-ka,  v.  a.  to  have  for  a servant,  to  control, 
govern,  rule  over , — iwadaka,  upkidakapi.  See 
wowidake. 

i-da'-za-ta,  adv.  back  from,  i.  q.  iheyata. 
i-da'-za-tai)-hai),  adv.  in  the  rear  of. 
i-de',  n.  a blaze,  a burning,  a prairie  fire  : ide  au, 
a fire  is  coming. 

i'-de-ei-ya,  adv.  on  this  side  of. 
i'-de-ei-ya-tai),  adv.  on  this  side  of. 
i'-de-ei-ya-tai)-har),  adv.  from  this  side  of,  on 
this  side  of,  in  this  way  from. 
i'-de-ei-yo-tar),  adv.  in  this  direction  from. 
i'-de-ga,  n.  pouting  lips.  See  dega  and  delidega. 
i'-de-han,  adv.  so  far  off. 
i'-de-han-han,  adv.  red.  of  idehan. 
i'-de-hap-na,  adv.  only  so  far  off,  near  to. 
i'-de-hax)-yai),  adv.  so  far  off. 
i-de ' y a,  v.  a.  to  burn , cause  to  burn,  set  fire  to, 
— idewaya,  ideyaya,  ideupyappi. 
i-di'-di-ta,  adj.  hot  on  account  of. 
i-di'-ta-ka,  v.  n.  to  be  animated  for,  brave  for  or 
on  account  of— idimataka  and  imaditaka,  inidi- 
taka. 

i-do'-ti-eir),  n.  a collar  for  a horse, 
i-do'-war),  v.  a.  to  sing  to  or  for,  to  sing  the 
praises  of,  praise  one, — iwadowap,  iyadowap,  up- 
kidowappi,  imadowap  ; icidowap,  I praise  thee  ; 
icjidowap,  to  sing  of  oneself. 
i-e',  v.  Same  as  ia. 

i-e'-a-hta-ni,  ,v.  to  sin  in  speaking,  blaspheme. 
i-e'-hda-sna,  y.  pos.  of  ieyasna  ; to  speak  falsely 
of  one's  own,  as  when  one  tells  what  is  false  in 
regard  to  his  dreams  or  visions, — iewahdasna. 
i-e'-ka-ski-ska,  v.  n.  to  stutter , — iemakaskiska, 
ienikaskiska. 

i-e'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  speak,  make  speaker 
of  ; to  have  for  interpreter, — iewakiya,  ieyakiya. 
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i-e'-ksa-pa,  v.  n.  to  be  wise  of  speech,  eloquent , — 
iemaksapa  and  iewaksapa. 
i'-en-hde  and  i-en-i-ye-ya,  v.  to  reproach , 
blame. 

i-e'-ska,  v.  n.  to  be  fluent,  speak  a language 
intelligibly, — iemaska,  ieniska,  ieupskapi. 
i-e'-ska,  n.  one  who  speaks  well,  an  interpreter. 
i-e'-ska-ki-ya,  v.  a.  to  have  for  interpreter, 
cause  to  interpret  from  one  language  to  another, — 
ieskawakiya,  ieskaupkiyapi. 
i-e'-sni,  v.  not  to  be  able  to  speak,  dumb ; i.  q. 
iaokitpani. 

i-e'-sni,  intj.  not  so  ! See  iyesni. 
i-e'-wi-ea-ka,  v.  n.  to  speak  the  truth, — iewica- 
waka,  iewicayaka,  iewicaupkapi. 
i-e'-wi-ca-ke-har),  adv.  truly,  in  truth. 
i-e'-yap-pa-ha,  v.  to  proclaim,  publish,  make 
proclamation , as  tke  Dakota  men  do, — ieyapwa- 
paha,  ieyapyapaha,  ieyapuppahapi. 
i-e'-yar)-pa-ha,  n.  a public  crier,  herald,  a man 
employed  to  proclaim  with  a loud  voice  the  deci- 
sions of  the  principal  men  concerning  any  public 
matter,  such  as  the  time  when  they  will  move, 
where  they  will  encamp,  etc. 
i-e'-ya-sna,  v.  to  talk  as  one  pleases,  talk  falsely, 
— iemdasna,  ieupyasnapi. 
i-e'-ya-sna-sna,  v.  red.  of  ieyasna. 
i-gmu',  n.  (Ihapk.)  See  inmu. 
i-gmu'-ho-ta,  n.  See  inmuhota. 
i-gmu'-sur)-ka,  n.  See  inmusupka. 
i-gar)'-gai)-he-ea,  n.  a kind  of  swamp-grass. 
i-ha',  n.  (i  and  ha)  the  lips  ; the  lid  or  cover  of 
any  thing  ; as,  cega  iha,  a pot-lid  ; a stopper, 
cork  ; i.  q.  iostappi. 

i-ha',  adv.  signifying  doubt  or  want  of  knowledge 
concerning  what  is  affirmed  or  asked ; as,  iha 
sdonwaye  sni,  I do  not  know. 
i-ha'-i-sda-ye,  n.  (iha  and  isdaye)  grease  for  the 
lips,  ointment. 

i-ha'-kam,  adv.  after  in  place,  behind ; after  in 
time, — mihakam,  nihakam;  cihakam  waup,  I 
am  behind  thee. 

i-ha'-kam-ya,  adv.  after , afterwards. 
i-ha'-ka-pa,  adv.  after,  behind. 
i-ha'-ka-pa-tarphai),  adv.  from  behind. 
i-ha'-ki-ci-kta,  v.  a.  of  ihakta  ; to  accept  of, 
take  of  one, — ihawecikta,  ihamicikta. 
i-ha'-ki-kta,  v.  pos.  of  ihakta ; to  have  regard 
for  one's  own, — ihawekta  and  ihawakikta. 
i-ha'-kta,  v.  a.  to  see  to,  be  intent  on  to  ivatch 
over,  guard ; to  have  regard  for,  love  ; to  obey, 
follow, — ihawakta,  ihaupktapi. 
i-ha'-kta-kta,  v.  red.  of  ihakta. 
i-ha'-kta-ya,  v.  a.  to  cause  to  have  regard  for, — 
ihakta  way  a.  '• 


i-ha'-kta-ya,  adv.  having  regard  for. 
i-ha'-mna,  v.  See  ihapmna,  which  is  the  most 
correct  spelling. 

i-har)',  v.  n.  to  stand  in  or  at, — iwahap  ; to  re- 
main, as  ikicihap,  to  remain  for  one. 
i-harig',  cont.  of  ihapke. 

i-harjg'-ki-ya,  v.  a.  pos.  to  destroy  one’s  own  ; to 
destroy  for  one, — ihapgwakiya;  ihapgkiciciyapi, 
they  destroy  for  each  other. 
i-har)g'-ya,  v.  a.  to  destroy,  bring  to  an  end, — 
ihapgwaya,  ihapgupyappi ; ihapgiffiya,  to  destroy 
oneself. 

i-harjh'-ap-na,  n.  the  next  morning,  the  morning 
following. 

i-har)  '-ka-ye-tu,  n.  the  next  day,  day  following. 
This  form  is  used  by  Mr.  Renville.  See  ihapyap- 
ketu. 

i-hap'-ke,  v.  n.‘  to  end,  come  to  an  end. 
i-har) '-ke,  n.  the  end,  termination;  the  border, 
boundary. 

i-hai)'-ke-ta,  adv.  at  the  end,  at  the  last. 
i-har)'-ke-ya,  v.  a.  to  make  an  end  of , destroy. 
See  ihapgya. 

i-har)'-ke-ya,  adv.  at  the  end,  at  the  last  or 
lowest  part : kun  ihapkeya,  John  viii.  23. 
I-hai)'-ktoi)-wai),  n.  p.  the  name  of  one  of  the 
divisions  of  the  Dakota  people.  They  roam  over 
the  prairies  chiefly  on  the  north-east  side  of  the 
Missouri  river,  and  number  about  4,000. 
I-har)'-ktor)-war)-na,  n.  p.  another  family  or 
grand  division  of  the  Dakotas.  Perhaps  origi- 
nally these  two  were  one  band,  but  now  they  are 
distinct.  These  names  signify  those  who  have 
their  villages  at  the  end. 
i-har) '-mde,  v.  See  ihapmna. 
i-har) '-mna,  v.  to  dream  in  the  ordinary  way ; 
to  have  visions  of  what  was  known  in  a former 
state  of  existence  ; to  have  intercourse  with  spirits, 
— iwahapmna,  upkihapmnappi. 
i-har) '-ya-ke,  n.  See  ihapyaketu. 
i-hai)'-ya-ke-tu,  n.  the  next  day. 
i-hda',  a prefix,  used  to  make  the  reflexive  form  of 
verbs  beginning  with  ka  and  ya. 
i-hda'-eir),  v.  pos.  of  iyacip  ; to  liken  one's  own 
or  oneself  to, — iwakdacip,  imihdacip,  iyahdacip. 
i-hda'-eo,  v.  reflex,  of  yaco  ; to  judge  or  condemn 
oneself, — mihdaco,  nihdaco,  upkihdacopi. 
i-hda'-du,  v.  reflex,  of  kadu  ; to  fan  oneself, — 
mihdadu  and  icihdadu. 
i-hdag',  cont.  of  ihdaka  ; ihdag  upyappi. 
i-hda'-ka,  v.  n.  to  move,  start  with  one's  family, 
to  go  camping , move  about  from  place  to  place , as 
the  Dakotas  do, — iwahdaka,  upkikdakapi. 
i-hda'-ksa,  v.  reflex,  of  kaksa  and  yaksa  ; to  cut 
off  or  bite  off  one's  own,  as  one’s  arm, — mihdaksa. 
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i-hda'-mna,  v.  reflex,  of  kamna  and  yamna  ; to 
turn  oneself  around  • to  gain  for  oneself  to  in- 
demnify or  remunerate  oneself , get  back  one's 
own, — mihdamna,  upkihdamnapi. 
i-hda'-o-ni-hap,  v.  reflex,  of  yaonikap  ; to  praise 
oneself — mikdaonikap . 

i-hda'-o-tap-ip,  v.  reflex,  of  yaotapip  ; to  mani- 
fest oneself  proclaim  oneself , — mihdaotapip. 
i-hda'-ska,  v.  reflex,  of  kaska ; to  bind  oneself , to 
deliver  oneself  up  to  be  punished , — mihdaska. 
i-hda'-sna  and  i-hda-sna-sna,  v.  reflex,  of  ya- 
sna  ; to  miss  in  biting  oneself  as  a dog  in  trying 
to  bite  his  own  tail. 

i-hda'-spa,  v.  reflex,  of  yaspa;  to  bite  oneself 
loose , break  loose , — mikdaspa. 
i-hda'-tai),  v.  reflex,  of  yatap  ; to  praise  oneself ; 
to  brag , boast,  speak  of  oneself  above  what  is  true, 
— mikdatap,  nikdatap,  upkikdatappi. 
i-hda'-taph,  intj.  praise  yourself  very  much  ! 

boast  away  ! A bye-word.  See  ihdatap. 
i-hda'-to-kap,  v.  reflex,  of  yatokap  ; to  clear  one- 
self prove  an  alibi, — mihdatokap. 
i-hda'-wa,  v.  reflex,  of  yawa ; to  count  oneself ; 
as,  wicasta  ikdawa,  one  who  counts  or  esteems  him- 
self a man,  i.  e.  a chief ; to  count  one's  own  or 
what  one  is  to  have, — mikdawa. 
i-hda'-zo,  v.  pos.  of  icazo  ; to  mark  oneself ; to 
mark  one's  bivn,  as  a blanket, — iwakdazo. 
i-hda'-zi-ca,  v.  reflex,  of  yazica  ; to  speak  of  one- 
self as  rich. 

i-hda'-zi-ea-ka,  n.  one  who  counts  himself  rich. 
i-hdem',  cont.  of  ikdepa. 

i-hdem'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  vomit  up 
wkat  ke  has  eaten, — ikdemwakiya. 
i-hde'-pa,  v.  a.  to  vomit,  throw  up  wkat  one  has 
eaten, — iwakdepa,  iyahdepa,  upkikdepapi. 
i-hdi',  n.  the  soft  fat  of  animals,  grease,  oil ; ku- 
kuse  ihdi,  lard ; pteasappi  ikdi,  butter : also 
vegetable  oil.  See  wikdi. 
i-hdi'-yo-mdas-ip,  n.  a looking-glass,  mirror. 
i-hdo'-hi,  v.  reflex,  of  hi ; to  bring  oneself  to  a 
place,  as  a deer  that  should  come  to  be  shot,— 
mikdohi. 

i-hdo'-i,  v.  reflex,  of  i ; to  take  oneself  to  ; to  take 
one's  own  to, — mihdoi,  nikdoi,  upkikdoipi. 
i-hdo'-ku,  v.  reflex,  of  ku  ; to  bring  oneself  to- 
wards home, — mihdoku. 

i-hdo'-ni-ea,  v.  reflex,  to  forbid  oneself,  withhold 
oneself  from  others, — mikdonic'a. 
i-hdo'-u,  v.  reflex,  of  u ; to  bring  oneself  towards 
a place, — mihdou,  nikdou,  upkikdoupi. 
i-hdo  -ya,  V.  reflex,  of  ya ; to  take  oneself  to  a 
place  ; to  take  to  oneself — said  of  using  the  per- 
sonal pronouns  in  verbs  : en  ikdoyepica  sni,  it 
cannot  be  applied  to  oneself, — mikdoya,  nihdoya. 


i-hdu',  a prefix  of  verbs  in  yu,  making  the  reflexive 
form. 

i-hdu'-  e-ee-tu,  v.  reflex,  of  yuecetu  ; to  make 
oneself  right  ; to  reform,  repent, — mikduecetu, 
upkihduec'etupi. 

i-hdu'-e-ki-ee-tu,  v.  reflex,  to  make  oneself  right 
or  as  before  ; to  raise  oneself  from  the  dead,  as 
Christ  did, — mihduekicetu. 
i-hdu' -ha,  v.  reflex,  of  yuha ; to  possess  oneself, 
be  free  ; to  restrain  oneself , act  well;  to  be  able 
to  carry  one's  goods,  etc., — mihduha,  nihduha. 
i-hdu'-he-ea,  v.  to  have  all  one's  own  with  one, 
— mihduheca. 

i-hdu'-ho-mni,  v.  reflex,  of  yuhomni ; to  turn 
oneself  around, — mihduhomni. 
i hdu'-hu-kun,  cont.  of  ihduhukuya ; ihdukukun 
iyeidiva,  to  put  oneself  down. 
i-hdu'-hu-ku-ya,  v.  reflex,  of  yuhukuya ; to 
humble  oneself, — mihduhukuya. 
i-hdu'-hda-hda-ta,  v.  red.  to  scratch  oneself 
much. 

i-hdu'-hda-ta,  v.  reflex,  of  yuhdata ; to  scratch 
oneself, — mihdulidata. 

i-hdu'-hdo-ka,  v.  reflex,  of  yuhdoka  ; to  open  or 
unbosom  oneself ; to  open  for  oneself, — mihdu- 
hdoka. 

i-hdu'-hi-ca,  v.  reflex,  of  yuhica ; to  waken  one- 
self up, — mihdukica. 

i'-hdu-ka-wa,  v.  pos.  (i  and  hdukawa)  to  open 
one's  own  mouth, — awahdukawa.  See  hdukawa. 
i-hdu'-kear),  v.  reflex,  of  yukcap  ; to  have  an 
opinion  of  oneself ; to  understand  oneself ; to  ex- 
amine oneself, — mikdukcap. 
i-hdu'-ksa,  v.  reflex,  of  yuksa ; to  break  oneself 
away , as  a muskrat  from  a trap, — mihduksa. 
i'-hdu-ksar),  adv.  around , round  about  any  thing, 
— mihduksap,  nihduksap,  upkihduksap. 
i'-hdu-ksai)-tar)-hai),  adv.  from  all  sides 
around. 

i'-hdu-ksap-yai),  adv.  round  about. 
i-hdu'-ku-ya,  v.  reflex,  to  humble  oneself.  See 
ihduhukuya. 

i-hdu'-nop-pa,  v.  reflex,  of  yunoppa ; to  make 
two  of  oneself ; to  have  two  pursuits  on  hand  at 
the  same  time , — mikdunoppa. 
i-hdu'-o-ni-hap,  v.  reflex,  of  yuonihap  ; to  honor 
oneself, — mikduonihap . 

i-hdu'-o-ta,  v.  reflex,  of  yuota ; to  multiply  one- 
self ; to  do  many  things  at  the  same  time, — mi- 
hduota. 

i-hdu'-o-tap-ip,  v.  reflex,  of  yuotapip  ; to  mani- 
fest oneself, — mikduotapip. 
i-hdu'-o-wo-tap-na,  v.  reflex,  of  yuowotapna ; 
to  straighten  oneself  up,  stand  straight ; to  make 
oneself  upright  or  righteous, — mihduowotapna. 
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i-hdu'-psi-ea,  v.  reflex,  of  yupsica  ; to  fish  for 
one's  own  use, — mihdupsica. 
i -Ildus',  cont.  of  ihduza.  I fi  lulus  is  also  used, 
i-hdu'-so-ta,  v.  reflex,  of  yusota  ; to  use  oneself 
up  ; to  use  up  one’s  own, — mihdusota. 
i-hdu'-su-ta,  v.  reflex,  of  yusuta  ; to  make  one- 
self firm,  establish  oneself, — mihdusuta. 
i-hdu'-s’a-ka,  v.  reflex,  of  yus’aka ; to  be  over- 
burdened with  oneself  ; to  be  pregnant, — ihduma- 
s’aka,  ihdunis’aka. 

i-hdu'-sa-pa,  v.  reflex,  of  yusapa  ; to  blacken  or 
defile  oneself, — mihdusapa. 
i-hdu -sdo-ka,  v.  reflex,  of  yusdoka  ; to  put  off 
one’s  own,  divest  oneself  of,  as  one’s  garments  ; to 
empty  oneself  or  put  off  oneself,  as  it  is  said  of 
Christ,  in  Phil.  ii.  7, — mihdusdoka. 
i-hdu'-si-ca,  v.  reflex,  of  yusica  ; to  make  oneself 
bad,  get  oneself  into  difficulty, — mihdusica. 
i-hdu'-si-htir),  v.  reflex,  of  ynsihtiq  ; to  enfeeble 
oneself. 

i-hdu'-ska,  v.  reflex,  of  yuska  ; to  untie  or  loose 
oneself, — mihduska. 

i-hdu -spa,  v.  reflex,  of  yuspa ; to  break -oneself 
away , deliver  oneself,  as  from  a trap, — mihduspa. 
i-hdu'-star),  v.  reflex,  of  yustai)  ; to  finish  or 
complete  the  things  pertaining  to  oneself, — mihdu- 
staij,  nihdustai},  uijkihdustaqpi. 
i-hdu'-ta,  v.  pos.  of  iyuta  and  yuta  ; to  measure 
oneself,  measure  or  try  one’s  own ; to  eat  two 
things  of  one's  own,  one  with  the  other, — iwa- 
hduta. 

i-hdu'-ta-ku-ni-sni,  v.  reflex,  of  yutakunisni ; to 
destroy  oneself, — mihdutakunisni. 
i-hdu -tai),  v.  reflex,  of  yutaq  ; to  paint  oneself ; 

to  glorify  oneself,  praise  oneself, — mihdutai). 
i-hdu'-tai)-ix),  v.  reflex,  of  yutapip  ; to  manifest 
oneself, — mihdutaijii) . 

i-hdu -tarj-ka,  v.  reflex,  of  yutapka ; to  make 
oneself  great, — milidutarjka. 
i'-hdu-tarptai),  v.  to  touch,  as  with  one’s  dirty 
hands. 

i-hdu'-te-ea,  v.  reflex,  of  yuteca ; to  make  one- 
self new, — mihduteea. 

i-hdu'-to-kai),  v.  reflex,  of  yutokai}  ; to  remove 
oneself  to  another  place, — mihdutokaq. 
i-hdu'-to-ke-ca,  v.  reflex,  of  yutokeca ; to  make 
oneself  different, — mihdutokeca. 
i-hdu'-wa-ka-so-te-sni,  v.  reflex,  to  purify 
oneself. 

i-hdu'-wa-s’a-ka,  v.  reflex,  of  yuwas’aka ; to 
strengthen  oneself, — mihduwas’aka. 
i-hdu'-wa-ste,  v.  reflex,  of  yuwaste ; to  make 
oneself  good,  make  reparation  for  a wrong  done, 
i-hdu'-wi,  v.  reflex,  of  yuwi ; to  wrap  or  tie  on 
one’s  own,  as  one’s  leggins, — mihduwi. 


i-hdu'-wi-ye-ya,  V.  reflex,  of  yuwiyeya  ; to  make 
oneself  ready, — mihduwiyeya,  u i)  kilid u w iy ey ap i ; 
ihduwiyeya  maqka,  I have  made  myself  ready. 
i-hdu'-za,  v.  reflex,  of  yuza  ; to  dress  up,  put  on 
a dress,  paint  oneself  up, — mihduza  : Dakota 
ihduza,  to  dress  in  Dakota  style ; Wasicuq 
ihduza,  to  dress  like  a Frenchman. 
i'-hdu-ze-ze,  v.  reflex,  to  hold  up  oneself  by ; 
to  cling  to, — imihduzeze,  uqkihduzezepi : Nicii)- 
ksi  ihduzeze  uijyakoqpi,  we  are  clinging  to  thy 
Son. 

i'-hdu-ze-ze-ya,  adv.  clinging  to. 
i-hdu  -zi-ea,  v.  reflex,  of  yuzica ; to  stretch  one- 
self,— mihduzica. 

i-hdu'-za-za,  v.  reflex,  of  yuzaza ; to  wash  one- 
self,— mihduzaza. 

i-hdu  - zu-zu,  v.  reflex,  of  yuzuzu ; to  take  to 
pieces  one’s  own,  as  one’s  own  bundle, — mihdu- 
zuzu. 

i-he'-ea,  n.  something  laid  down  to  shoot  at ; 
ihecakute,  to  shoot  arrows  at  a mark.  See  owiij- 
heca. 

i'-he-ei-ya,  adv.  in  that  way  from. 
i'-he-ei-ya-tar),  adv.  in  that  direction  from. 
i'-he-ei-ya-tarj-har),  adv.  on  that  side  of. 
i-he-ei -yo-tai),  adv.  in  that  direction  from. 
i'-he-har)-har)-yar),  adv.  red.  of  ihehaijyai). 
i'-he-haij-yar),  adv.  so  far  from. 
i-he'-ktam,  prep,  behind,  after  one, — mihektam, 
nihektam;  wicihektam,  behind  them. 
i-he'-ktam-ya,  adv.  behind. 
i-he'-kta-pa,  adv.  behind : mihektapa,  behind 
me. 

i-he'-kta-pa-ta,  adv.  at  the  back,  behind. 
i-he'-kta-pa-tar)-har),  adv.  from  behind. 
i-he  '-pi,  n.  head-oil,  ointment  for  the  hair. 
i-he  '-pi-o-pi-y  e,  n.  an  oil-sack. 
i-he'-ya,  v.  to  go  or  pass  through,  as  iyoopta 
iheya,  to  pass  or  discharge  from  the  bowels, — 
ihewaya,,  iheyaya,  iheupyaqpi ; to  shoot,  hit,  as  a 
mark ; to  assemble,  come  together,  as  kata  iheya ; 
witaya  iheya,  waijyag  iheya.  In  these  cases  it  is 
a collective  plural : iheuriyappi  is  also  used, 
i'-hi-ya-ye,  n.  semen ; i.  q.  013  hoksiyokopa 
kagapi. 

i-hna -hna-yai),  v.  red.  of  ihnayag  ; to  sport 
with,  deceive  by,— iwahnahnayaq. 
i-hna'-skiQ-yar),  v.  n.  to  be  possessed  with, 
demonized ; to  be  crazy  for  or  by  reason  of, — 
imaknaskiqyai). 

i-hna' -yai),  v.  a.  to  deceive  with  or  for, — iwahna- 
yai),  iyahnaya^,  uijkihnayaijpi. 
i-hni',  v.  a.  to  hunt,  seek  for  ; to  hunt  or  folloiv 
after,  as  deer  and  such  like  game, — iwahni,  iya- 
hni,  uqkihnipi.  See  wotilmi. 
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i-hni'-hda,  v.  a.  to  go  for,  take  a journey  for, 
procure  ; to  have  business, — iwahnihda,  upkihni- 
lidapi. 

i-hnu',  v.  a.  to  blame  with,  charge  upon ; to 
grumble,  murmur  about , — iwahnu,  upkihnupi ; 
wikicihnupi,  they  recriminate  each  other. 
i-hnu'-hap,  adv.  Used  always  with  kixj  or  cip, 
kip  hap  or  ciphap  after  it,  and  signifying  strong 
prohibition ; beware : ihnuhap  hecanop  kip  do, 
see  thou  do  it  not. 

i-hnu'-hap-na,  adv.  suddenly,  immediately. 
i-ho',  v.  iho  wo,  iho  po,  always  imperat. ; come 
on,  come  ; be  it  so  ; see  there. 
i-ho'-e  -ca,  adv.  indeed. 

i-hom'-e-ca,  adv.  now  indeed.  This  word  is  fre- 
quently used  to  introduce  threatening  expressions, 
ihu'.  This  is  an  obscene  bye-word  relating  to 
copulation.  See  hu.  It  is  much  used  by  the 
Indians  as  an  interjection  denoting  impatience, — 
iwahu  : opze  ihu,  to  commit  sodomy ; iwicahu, 
sodomy. 

i-hu'-dap,  intj.  Same  as  ihu. 
i-hu'-ku-ku-ya,  adv.  red.  of  ihukuya. 
i-hu'-kun,  adv.  under,  beneath  : ihukun  iyeya,  to 
put  underneath. 

i-hu'-ku-ya,  adv.  under , beneath  any  thing, 

down  below  ; inferior  in  dignity  or  office, — mihu- 
kuya,  nihukuya. 
i-hu'-ni,  v.  See  ikupni. 

i-hup'-ni,  v.  n.  to  land,  reach  the  shore;  to  get 
through,  as  a wood,  get  across,  as  a prairie, — iwa- 
hupni,  iyakupni,  upkihupnipi. 
i-hup  ' -ni-ki-y  a,  v.  a.  to  go  through  with,  finish, 
complete,  as  the  reading  of  a book, — ihupniwa- 
kiya. 

i-hup'-ni-ya,  v.  a.  to  go  through  ivith,  finish, — 
ihupniwaya,  ihupniupyappi. 
i-hup 'ni-yap,  adv.  clear  through , entirely. 
i-hu'-pa,  n.  the  bail  or  handle  of  any  thing  ; the 
stem,  shaft,  thill , etc. 

i-hu'-pa-ki-ci-top,  v.  a.  to  put  in  a handle,  etc. 
for  one, — ihupawecitop. 

i-hu'-pa-ki-top,  v.  pos.  to  bail  or  handle  one's 
own, — ihupawetop . 

i-hu'-pa-top,  v.  to  have  a handle,  be  handled  ; to 
put  a handle  or  bail  to  any  thing, — ihupawatop. 
i-hu'-wi-ea-ta,  n.  a stone  for  pounding  meat. 
A stick  is  fastened  in  a crease  made  round  the 
middle,  which  serves  for  a handle, 
i-ha',  v.  (i  and  ha)  to  laugh  ; laugh  at,  make  fun 
of, — iwaha,  iyalia,  upkihapi ; imayaha,  thou, 
laughest  at  me. 

i'-had,  or  ihan,  adv.  jestingly,  laughingly . 
i-ha  -ha,  n.  the  manyplies  or  omasum , one  of 
the  stomachs  of  an  animal.  See  tiliaha. 


i-ha' -ha,  v.  red.  of  iha ; to  laugh  at,  make  fun 
of,  ridicule,— iwahaha. 

i'-ha-ha,  v.  n.  to  bubble  and  curl  or  laugh  along, 
as  rapid  water. 

i'-ha-ha,  n.  the  noise  of  waterfalls  or  rapids. 
i-ha'-ha-ke,  n.  one  who  is  always  jesting , a fool. 
i-ha'-ha-ya,  v.  a.  to  cause  to  jest  or  laugh  at, — 
ihahawaya. 

i-ha'-ha-ya,  adv.  laughingly,  jestingly. 
i-ha'-ke,  v.  to  laugh,  jest, — iwahake. 
i-ha'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  laugh, — ihawakiya. 


it  in  fun. 

i-hap',  v.  n.  to  do,  work , do  in  reference  to : tak 
ihap  yahi  he,  what  didst  thou  come  to  do  ? — iwa- 
liap. 

i-h’ap',  v.  n.  to  graze,  eat  grass,  as  an  ox : pezi 
ih’ap,  to  eat  off  the  grass.  See  wih’ap. 
i-h’ap -ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  feed  or  graze, — 
ih’apwakiya. 

i-ha'-ta-ta,  v.  n.  to  laugh  immoderately , — iha- 
matata. 

i-ha'-ya,  v.  a.  to  cause  to  laugh,  be  the  occasion 
of  laughter, — ihawaya,  iliamayaya. 
i-hdah'-ye-ee-sni,  v.  n.  to  stay,  remain  in  a 
place.  See  hdahyecesni. 
i'-hdi,  n.  a sore  mouth, — imahdi. 
i-hdi',  v.  n.  to  have  a sore  or  breaking  out  in  con- 
sequence of, — imahdi,  inihdi. 
i-h’e',  n.  gravel;  a stony  place. 
i-he'-ya-ta,  adj.  of  lieyata  ; back  from,  behind , 
— milieyata : tipi  kip  iheyata,  back  of  the  house. 
i-he'-ya-tap-hap,  adv.  from  behind. 
i-he'-ya-ta-tap-hap,  adv.  from  behind. 
i-hip'-kpa,  n.  the  hill  behind. 
i-hip'-kpa-ta,  adv.  at  the  hill  behind,  back  from. 
i-hip'-kpa-tap-hap,  adv.  back  from,  towards 
the  hill  from. 

i-hip'-tpa,  n.  Same  as  ihipkpa. 
i-hip'-tpa-ta,  adv.  Same  as  ihipkpata. 
i-hip'-tpa-tap-hap,  adv.  Same  as  ihipkpatap- 
hap. 

i'-hna-hap,  v.  n.  to  have  the  under  lip  hanging 
down, — imahnahap.  See  hnahap. 
i-hni'-yap-yap,  v.  n.  to  be  troubled  with,  excited 
about, — imahniyapyap  : wasip  ihniyapyap,  to  be 
distressed  by  eating  fat. 

i-hpa'-ya,  v.  n.  to  fall , fall  down  ; to  become 
sick, — iwakpamda,  iyahpada,  upkihpavapi. 
i-hpe'-ya,  v.  n.  to  throw  down,  throw  away  ; to 
leave,  forsake, — ihpewaya,  ihpeupyappi.  See 
ehpeya. 

i'-hta-ye-tu,  n.  the  next  evening,  the  evening 
following  the  time  mentioned, 
i-htip',  n.  See  ihtipka. 
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i-htip'-ka,  n.  any  thing  that  hangs  down  or 
dangles , as  ear-bobs,  etc. 

i-hwip',  or  i-hup'-wip,  v.  n.  to  smell  of , stink. 
i-hwip',  or  i-hup'-wip,  n.  a bad  smell , stink. 
i'-i-ci-keu,  n.  of  icu ; one  who  takes  without 
leave.  Perhaps  this  is  for  iye  idikcu. 
i'-i-kpu-ta-ka,  v.  pos.  to  kiss  one's  own,  as  one’s 
relative, — iiwakputaka. 

i-ip'-kpa-ta,  adv.  at  the  point  of  any  thing, 
i-ip'-tpa-ta,  adv.  Same  as  iipkpata. 
i'-i-pu-ta-ka,  v.  to  touch  mouths,  to  kiss, — iiwa- 
putaka. 

i'-itko-pa-tap-hap,  adv.  See  iyeitkopataphap. 
i'-i-tpu-ta-ka,  v.  to  kiss  one's  own.  Same  as 
iikputaka. 

i'-i-yu-wi,  n.  a bridle : supg  iiyuwi,  a halter  or 
bridle  for  a horse. 
i-ka'-gi,  v.  See  icagi, — imakagi. 
i'-ka-han,  adv.  so  far  from. 
i'-ka-hap-yan,  adv.  so  far  from. 
i'-ka-ki,  adv.  on  that  side  of. 
i'-ka-ki-ya,  adv.  on  that  side  of. 
i'-ka-ki-ya-tap-hap,  adv.  in  that  way  from, 
on  that  side. 

i-ka-ki'-yo-tap,  adv.  in  that  direction  from. 
Not  much  used. 

i-kap',  n.  a cord,  a string , a rope  ; the  bail  of  any 
thing. 

i-kap '-ki-ei-top,  v.  a.  to  put  or  tie  a string  or 
strap  on  for  one  to  carry  by, — ikapwecitop. 
i-kap'-ki-top,  v.  pos.  of  ikaptop  ; to  tie  a string 
on  one's  own  pack,  to  carry  it  by, — ikapwetop. 
i-kar) '-top,  v.  a.  to  put  a strap  or  string  on  a 
bag,  etc.,  to  carry  it  by, — ikapwatop,  ikapuptoppi. 
i-kap'-yap,  v.  a.  to  have  for  a handle  or  string, 
— ikap  way  a,  ikapupyappi. 
i-kap'-ye,  adv.  towards  the  centre,  as  towards 
the  fire,  towards  a river  or  lake,  down  towards. 
i-kap -ye-tap-hap,  adv.  on  the  river  or  lake 
side  of  an  object. 

i'-ka-pa,  v.  a.  (i  and  kapa)  to  open  the  mouth 
on,  scold, — iwakapa,  imakapa. 
i-ka'-pa,  v.  of  kapa  ; to  pass  by,  go  beyond,  ex- 
ceed,— ikawapa. 

i'-ka-pa-s’a,  n.  one  who  scolds,  a scold. 
i-ka'-pa-ya,  adv.  more  than,  surpassing. 
i-ka'-pe-ya,  adv.  beyond,  more  than. 
i'-ka-pta,  v.  (i  and  kapta)  to  threaten,  scold.  See 
icapta,  which  is  the  more  correct  form, 
i-ka'-pta,  adv.  through : ikapta  hiplipaya,  to 
fall  through.  See  icapta,  the  better  form, 
i'-ka-skam,  cont.  of  ikaskapa. 
i'-ka-skam-ya,  adv.  smiting  on  the  mouth. 
i'-ka-ska-pa,  v.  a.  to  slap  on  the  mouth, — iwaka- 
skapa. 


i-kea'-pta,  v.  pos.  of  icapta ; to  be  angry  and 
talk  badly, — mikcapta. 

i-kee',  adj.  common , ivild,  in  a state  of  nature  : 
ikce  happa,  or  kappikceka,  common  moccasins, 
that  is,  not  ornamented  ; supkikceka,  a dog,  not  a 
horse  ; Ikcewicasta,  Indians,  not  white  men. 
i-kee',  adv.  for  nothing,  freely,  in  the  common 
way  : ikce  maku,  he  gave  it  to  me  for  nothing. 
i-kee'-ka,  adj.  common  : supkikceka,  a dog,  a 
common  dog,  not  a horse,  as  they  frequently  call 
horses  and  oxen  supka. 
i-kee '-kce,  v.  red.  of  ikce. 
i-kee'-kee-ya,  adv.  red.  of  ikceya. 
i-kee'-wi-ea-sta,  n.  common  men,  wild  men, 
Indians,  not  white  men. 

i-kee  -y a,  adv.  in  a common  manner,  commonly, 
ordinarily,  freely , wildly,  naturally. 
i-kee '-ya-ken,  adv.  ordinarily. 
i-ke'-kto-pa-wip-ge,  adj.  'the  one  thousandth. 
i-ki'-ea-ga,  v.  n.  of  icaga ; to  become,  grow  to  be, 
— imakicaga,  upkikicagapi. 
i-ki'  -ea-zo,  v.  a.  of  icazo  ; to  take  credit  of  one, 
— iwecazo,  iyecazo,  upkicazopi,  imicazo,  inicazo. 
i-ki'-ei-ea-ga,  v.  n.  of  icaga ; to  grow  for  one, 
— imicicaga,  upkicicagapi. 
i-ki'-ei-eu,  V.  of  icu ; to  take  or  get  for  one, — 
iwecicu,  imicicu. 

i-ki'-ei-do-wap,  v.  of  idowap  ; to  sing  to  one, 
to  praise  one  for  another, — iwecidowap. 
i-ki'-ei-hap,  v.  of  hap  ; to  remain  for  one, — imi- 
cihap,  inicihap,  upkicihappi. 
i-ki'  -ei-hni,  v.  of  ihni;  to  hunt  something,  as 
deer,  etc.  for  one, — iwecihni. 
i-ki'-ei-ha-ha-pi,  v.  recipr.  they  laugh  at  each 
other. 

i-ki'-ei-ksa-pa,  v.  of  iksapa  ; to  be  wise  for  one, 
instruct  one  in  the  right  way, — iweciksapa. 
i-ki'-ei-tu-ka,  v.  of  ituka  ; to  beg  of  one  for 
another, — iwecituka,  imicituka. 
i-ki'-ei-up,  v.  of  iup  ; to  rub  on  for, — iweciup. 
i-ki'-ei-wi-stap,  v.  of  yustap  ; to  treat  with 
kindness , as  a sick  person,  do  little  things  for  one, 
— iweciwistap.  See  ikiciyustap. 
i-ki'-ei-yu-keap,  v.  of  iyukcap  ; to  judge  of  or 
form  an  opinion  for  one,— iweciyukcap,  imiciyu- 
kcap,  upkiciyukcappi,  iciciyukcap. 
i-ki'-ei-yu-stap,  V.  of  iyustap  ; to  take  care  of, 
as  of  a sick  person, — iwec'iyustap. 
i-ki'-eo,  v.  a.  to  invite  to,  as  to  eat  corn  or  meat, 
— iweco,  iyeco,  imico  : takudap  iwicaweco  sni,  I 
have  nothing  to  invite  them  to. 
i-ki'-ha,  v.  pos.  of  iha  ; to  laugh  at  one's  own, — 
iwakilia. 

i-ki'-ha-ha,  v.  red.  of  ikilia ; to  make  fun  of  one's 
own, — iwakihaha. 
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i-ki'-keu,  v.  pos.  of  icu ; to  take  one's  own  ; to 
take  back  what  one  has  given, — iwekcu,  iyekcu, 
upkikcupi. 

i-ki'-ki-ye-dai),  adv.  red.  of  ikiyedap. 
i-ki'-ksam,  cont.  of  ikiksapa. 
i-ki'-ksam-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  be  wise  in 
reference  to  his  own , — ikiksamwaya ; ikiksamicjiya, 
to  make  oneself  wise  for  oneself. 
i-ki'-ksam-ya,  adv.  wisely , cautiously. 
i-ki'-ksa-pa,  v.  n.  to  be  wise  for  one's  own  ; to 
consult, — iwakiksapa. 

i-ki'-ni-ca,  v.  of  akinica  ; to  dispute,  as  about  the 
division  of  any  thing, — urjkildnieapi. 
i-ki'-nin,  cont.  of  ikinica  : ikinin  ia,  to  talk  about 
in  a disputing  way,  to  dispute  about. 
i-ki'-pai),  v.  a.  of  kipap  ; to  call  to  one  for  some- 
thing,— iwakipap. 

i-ki'-pa-smi,  v.  a.  to  provoke  to  anger , — iwakipa- 
smi. 

i-ki'-pa-zir),  v.  a.  of  kipazirj ; to  quarrel  with  one 
for  or  on  account  of  any  thing, — iwakipazip. 
i-ki'-tu-ka,  v.  n.  to  delight  in  any  thing,— ima- 
tuka,  inicituka. 

i-ki'-ur),  v.  pos.  of  iup  ; to  rub  on  oneself , — iwa- 
kiup,  iyakiup,  upkikiuppi. 
i-ki'-ya,  v.  See  iciya. 

i'-ki-ya-dar),  adv.  near  to,  near  at  hand, — miki- 
yadap,  nikiyadap,  wicikiyadap,  cikiyadap. 
i-ki-yan-ya,  v.  to  have  nearly  finished, — ikiyan- 
waya. 

i'-ki-ye-dai),  adv.  nigh  to,  referring  both  to  time 
and  place.  Same  as  ikiyadap. 
i-ki  -yu-wi,  v.  a.  to  bridle  or  put  a rope  in  the 
mouth  of  one’s  hoi-se, — iwakimduwi. 
i-ko’-pa,  v.  a.  to  be  afraid  of  to  fear,  as  some 
event, — ikowapa,  ikoyapa,  ikouppapi. 
i-ko'-pe-hda,  v.  n.  to  be  in  a state  of  fear  on 
account  of, — ikopewahda. 

i-ko'-pe-ki-ya,  V.  a.  to  cause  to  be  afraid  of  or 
for, — ikopewakiya. 

i-ko'-yag,  cont.  of  ikoyaka  ; ikoyag  iyeya. 
i-ko'-yag-ya,  v.  a.  to  fasten  to,  as  a horse  to  a 
cart,  to  join  one  thing  to  another  ; to  clothe,  put 
on, — ikoyagway  a,  ikoyagup  yap  pi. 
i-ko'-yag-ya,  adv.  fastened  to  : ikoyagya  hap, 
standing  fastened  to. 
i-ko'-yag-ya-ken,  adv.  fastened  to. 
i-ko'-ya-ka,  v.  n.  to  adhere  to,  stick  to, — ikoma- 
yaka  : to  be  fastened  to,  as  a horse  to  a cart, 
i-kpa'-gap,  v.  reflex,  of  pagap  ; to  spare  oneself, 
yield  up  oneself — mikpagap. 
i-kpa'-ge,  n.  the  notch  in  the  end  of  an  arrow. 
i-kpa'-hdo-ka,  v.  reflex,  of  pahdoka ; to  pierce 
through,  make  a hole  for  oneself,  as  the  muskrat, 
— mikpahdoka. 


i-kpa'-hpa,  v.  reflex,  of  pahpa ; to  throw  oneself 
off,  as  from  a horse, — mikpakpa. 
i-kpa'-ftpe-ftil)-ea,  n.  one  who  throws  away 
every  thing  which  he  has,  a squanderer , a spend- 
thrift,— mikpahpekip  ca. 

i-kpa'-ptap,  v.  reflex,  to  turn  oneself  over,  roll 
over, — mikpaptap,  upkikpaptappi. 
i-kpa'-tar),  v.  reflex,  of  patap  ; to  be  careful  of 
oneself, — mikpatap . 

i-kpa'-tap-yai),  adv.  taking  care  of  oneself,  care- 
fully. 

i-kpi',  n.  the  belly,  abdomen.  Sometimes  it  may 
mean  the  thorax  also  ; but  that  is  more  properly 
called  maku. 

i-kpi'-hnag,  cont.  of  ikpihnaka  : ikpihnag  iye- 
waya. 

i-kpi'-hnag-ya,  adv.  placed  in  around  the  body. 
i-kpi'-hna-ka,  v.  a.  to  place  in  the  belly  ; hoksin 
ikpihnaka,  to  be  pregnant, — ikpiwahnaka ; to 
place  in  or  put  around  the  body,  as  in  a blanket 
when  tied  around  one. 

i-kpi'-pa-tap-hai),  adv.  in  around  the  body. 
i-kpi'-ska-ya-warpka,  v.  to  lie  with  the  belly 
ttirned  up,  as  a dog  does. 

i-kpi'-zu,  v.  a.  to  put  in  around  the  body, — ikpi- 
wazu,  ikpiupzupi. 

i-kpu'-kpa,  adv.  mixed  up,  as  people  of  different 
nations  dwelling  together,  or  as  different  kinds  of 
corn  growing  together  in  the  same  field, 
i-ksam',  cont.  of  iksapa. 

i'-ksam-ya,  v.  a.  of  iksapa  ; to  make  any  thing, 
to  do  any  thing,  i.  q.  kicapyap, — iksamwaya. 
i-ksam'-ya,  v.  a.  of  ksapa ; to  make  wise  for  or 
concerning, — iksamwaya. 

i-ksam'-ya,  adv.  wisely. 

i-ksa'-pa,  v.  n.  to  be  wise  about  any  thing, — 
iwaksapa,  iyaksapa,  upkiksapapi. 
i'-ksa-pa,  v.  n.  to  be  much  engaged  about  ; to  be 
unfortunate , not  to  obtain, — imaksapa,  iniksapa, 
upkiksapapi  : ituli  iksapa,  he  has  been  working 
for  naught. 

i-ksu',  n.  the  beak  or  bill  of  a bird ; i.  q.  pasu. 
i-ksu'-ya,  v.  n.  to  see  signs  of  an  enemy  ; to  be 
frightened  by  signs, — iwaksuya,  upkiksuyapi. 
i-ksin'-ki-ya,  v.  a.  to  make  faces  at, — iksin- 
wakiya,  iksinmakiya. 

i-kte',  v.  of  kte ; to  kill  with  any  thing, — iwa- 
kte. 

i-kte'-ka,  n.  something  to  kill  with,  as  a gun  : 
ikteka  manica,  I have  nothing  to  kill  with. 
i-ku',  n.  the  chin  ; the  lower  jaw  of  animals, 
i-ku'-ka,  v.  n.  to  be  decayed  by  reason  of  worn 
out  by  ; to  be  boiled  to  pieces  together  with. 
i-ku'-ke-ya,  adv.  rotten  or  boiled  to  pieces  with : 
ikukeya  spap,  it  is  cooked  all  to  pieces. 
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i'-ku-sai),  n.  a small  kind  of  mink  with  a brown 
lower  jaw. 

i'-ku-sap-na,  n.  Same  as  ikusap . 
i-ku'-te,  n.  ammunition.  Icute  is  tlie  better  form, 
i-ku'-tku-te-ka,  v.  n.  to  make  trial , to  endeavor 
beforehand  to  know  how  one  can  succeed , for 
instance,  in  asking  for  any  thing, — iwakutkuteka. 
i-ma'-ga-ga,  v.  n.  of  magaga ; to  be  amused 
with,  cheered  by, — imamagaga,  inimagaga. 
i-ma'-ga-ga-ya,  v.  a.  to  amuse  with,  enliven  by, 
cheer  one, — imagagawaya. 
i'-ma-hen,  adv.  within. 
i'-ma-hen-tai)-hai),  adv.  from  within. 
i'-ma-hen-tu,  adv.  within. 
i'-ma-Ben-tu-ya,  adv.  inwards,  within. 
i'-ma-hen-tu-ya-ken,  adv.  within,  in  the  inside 

of 

i'-ma-hen-wa-pa,  adv.  towards  the  inside,  in- 
wards. 

i-ma'-ni,  v.  a.  of  mani ; to  walk  to  or  for  a thing, 
— imawani,  imaupnipi. 

i-mda'-mde,  v.  1st  pers.  sing,  of  iyaya  ; I went. 
i'-mna,  v.  n.  to  be  satisfied,  have  sufficient  of, — 
imamna,  inimna,  iupmnappi. 
i'-mna-har),  adv.  satisfied,  to  satisfaction,  enough , 
sufficiently  : imnahap  uptapi,  we  have  eaten  suffi- 
ciently. 

i'-mna-harj-yai),  adv.  sufficiently. 
i'-mna-Barpyap-ken,  adv.  very  much,  a great 
deal,  sufficiently, — imnahapyapken  ecop,  he  has 
done  enough. 

i' mna-yap,  v.  a.  to  fill,  satisfy, — imnawaya. 
i'-mna-yai),  adv.  filled,  satisfied. 
i-mna'-yar),  v.  a.  of  mnayap  ; to  gather  together 
by  means  of, — imnawaya. 

i-mni'-ei-ya,  v.  n.  to  make  an  assembly  to, — 
imnimiciya,  imniniciya ; they  assemble  to  or  for 
some  purpose. 

i'-mni-star).  n.  water  running  from  the  mouth  : 
imnistap  au,  to  drivel , slaver,- — imnistap  amau. 
i-mni'-za,  n.  a rock,  rocks.  See  heimniza. 
I-mni'-za-ska-dai),  n.  (imniza  and  skadap)  the 
Dakota  name  for  Saint  Paul  ; little-wliite-rock. 
i-na',  n.  mother,  my  mother.  It  is  used  only  in 
this  form.  For  the  second  and  third  persons  see 
‘ hup.’ 

i-na',  or  i-naB',  intj.  strange  ! surprising  ! 
i-na'-gu-ge-ea,  adj.  spongy  or  open,  like  the  soft 
part  of  bones.  Said  when  the  grease  is  all  boiled 
up  with  the  water  or  soup. 
i'-na-Bar),  intj.  of  assent  ; truly  ! certainly  ! to 
be  sure  ! 

i-na'-Bda-ka,  v.  n.  to  stand  out,  as  the  ribs  of  a 
poor  animal,  to  be  lean,  very  poor  ; to  spread  out, 


i-na'-hi-na-hi-na,  intj.  of  surprise  ; indeed  ! 
i-naB',  intj.  See  inahinahina. 
i-na'-BBe,  v.  See  inahma. 

i-na'-BBe-ki-ya,  v.  a.  to  hide  from,  conceal  from 
one, — inahbewakiya. 

i-na'-BBe-ki-ya,  adv.  in  a concealed  manner , 
secretly. 

i-na'-BBe-ya,  adv.  secretly , slily,  covertly. 
i-na'-BBe-ya-Bai),  adv.  in  secret,  secretly. 
i-na'-Bei,  v.  a.  to  pierce  and  have  the  hold  break 
out  of  any  thing, — inawalici. 
i-na'-Bdo-ka,  v.  a.  to  wear  a hole  with  the  foot  by 
means  of  something,  as  in  one’s  moccasins  or 
socks  : happa  ipyap  inwalidoka,  I have  worn  a 
hole  in  my  moccasins  on  a stone, — inawalidoka. 
i-na'-Bma,  v.  a.  to  hide,  keep  secret,  conceal, — 
inawalibe,  inauphmappi. 

i'-na-Bma,  v.  a.  to  seduce,  to  commit  fornication 
or  adultery  with  one, — inawahbe.  See  wiina- 

hma. 

i'-na-Bmarppi,  n.  seduction. 
i-na'-Bni,  v.  n.  to  be  in  haste,  make  haste,  hurry, 
— inawahni,  inauphnipi. 

i-na'-Bni-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  haste,  to 
hasten  one, — inahniwakiya. 
i-na'-Bni-pi,  n.  a hastening,  haste,  hurry. 
i-na'-Bni-ya,  v.  a.  to  hasten  one,  make  hurry, — 
inahniwaya. 

i-na'-Bni-yai),  adv.  in  haste,  hastily ; on  an 
errand : inahniyap  wahi,  I have  come  on  an 
errand. 

i-na'-Bpe,  n.  of  nahpa  ; that  which  is  stepped  on 
and  sets  off  a trap,  the  pan  of  a trap. 
i-na'-Bpe-dap,  n.  dim.  of  inahpe. 
i'-na-ki-BBe,  v.  See  inakihma. 
i'-na-ki-Bma,  v.  pos.  of  inahma ; to  entice  away 
one's  own,  as  a woman  whom  one  has  formerly 
had  for  a wife : tawicu  inakihbe,  he  has  stolen 
away  his  old  wife , — inawakihma. 
i-na'-kim-ya,  adv.  of  inamya  ; taking  refuge  in, 
feeing  to  for  shelter  or  refuge,  trusting  in  : Nicip- 
ksi  inakhnya  ceupniciyapi,  we  pray  to  Thee  trust- 
ing in  thy  Son. 

i-na'-ki-pa,  v.  pos.  of  inapa  : to  take  refuge  in 

one's  own ; to  trust  in  something  that  sustains 
some  relation  to  one, — inawakipa. 
i-na'-ki-tai),  v.  pos.  of  inatap  ; to  go  off  and 
leave  one's  own  in  danger,— inawakitap,  inaupki- 
tappi. 

i-na'-ki-wi-zi,  v.  pos.  of  inawizi ; to  be  envious 
of  one's  own  relations ; to  be  jealous  of  one's  otvn, 
— inawakiwizi. 

i-na'-kn-ka,  v.  of  nakuka ; to  crush  or  destroy 
with  the  foot, — inawakuka. 
i-nam',  cont.  of  inapa. 


as  a moccasin. 


IN  A 


89 


INU 


i'-na-ma,  intj.  surprising  ! 
i-nam'-ya,  adv.  talcing  refuge  in,  sheltered  by : 
tipi  inamya  waui),  I am  taking  ref  uge  in  a house. 
i-nap'-pa,  v.  See  inapa. 

i-na'-pa,  v.  a.  to  come  out,  come  up  out  of,  as  in 
diving ; to  appear  or  come  out  on  the  other  side  ; 
to  get  through,  live  through,  as  through  a winter  ; 
to  take  shelter  or  refuge  in,  from  a storm  or  from 
any  evil ; to  trust  in, — inawapa,  inauppapi ; ina- 
dipa,  / take  refuge  in  thee. 
i-na'-pdip-wapg-wap-ka,  adj.  red.  of  inapcip- 
wapka ; every  ninth  one. 
i-na'-pcip-wap-ka,  adj.  the  ninth. 
i-na'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  out  of,  cause 
to  appear  on  the  other  side ; to  shoot  through  ; 
to  cause  to  live  through,  as  through  a winter  ; to 
cause  to  trust  in, — inapewaya,  inapeupyappi. 
i-na'-pe-ya,  adv.  appearing ; trusting  in. 
i-na'-pi-skap-yap,  v.  to  do  little  things  to  pass 
away  time,  to  kill  time, — inapiskapwaya. 
i-na'-pi-stap-yap,  v.  Same  as  inapiskapyap. 
i-na'-po-ta,  v.  a.  of  napota  ; to  wear  out,  as  one’s 
moccasins,  by  means  of  something, — inawapota. 
i-na'-psa-ka,  v.  a.  of  napsaka  ; to  break  off,  as  a 
string,  with  the  foot,  by  means  of  something, — 
inawapsaka. 

i-na'-psa,  V.  n.  to  make  a noise,  as  one  walking 
with  water  in  his  moccasins, — inawapsa. 
i-na'-pta,  v.  a.  to  wear  out  a thing, — inawapta  : 
happa  inapta  iyewaye,  I have  worn  out  my  moc- 
casins. 

i-na'-pte-ca,  v.  n.  to  be  prevented  by  ; used  with 
sni  : inapteca  sni,  not  to  be  prevented  by  any 
thing, — inamapteca  sni. 
i-na'-pte-tu,  adv.  prevented  by  ; less. 
i-na'-sdog,  cont.  of  inasdoka ; inasdog  iyaya. 
i-na'-sdo-ka,  v.  to  pass  on  beyond ; to  wear 
through,  wear  out  & thing,  as  happa  inawasdoka, 
I have  worn  through  my  moccasins  ; to  get  one- 
self away,  escape , as  from  danger, — inawasdoka. 
i-na'-sdo-ka,  adv.  past : wiyotaphap  inasdoka, 
a little  past  noon. 

i-na'-ta-ke,  n.  (i  and  nataka)  a fastener,  i.  e.  a 
bolt,  lock,  bar  ; a fence , fort,  etc.  See  mahina- 
take. 

i-na'-tap,  v.  a.  to  disregard,  leave  in  danger , — 
inawatap,  inamayatap.  John  xiii.  38. 
i-na'-tap,  v.  a.  to  press  upon  with  the  foot.  Hence, 
siinatap,  something  on  ivhich  the  foot  presses,  stir- 
rups. 

i-na'-wi-zi,  v.  to  be  jealous  ; to  be  envious  of, — 
inawawizi,  inaupwizipi. 
i-na'-wi-zi-pi,  n.  jealousy,  envy. 
i-na'-wi-zi-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  jealous, — ina- 
wiziwaya. 


i-na'-ya,  v.  a.  to  call  mother,  have  for  mother, — 
inawaya,  inaupyappi. 

i-na'-zip,  v.  n.  to  rise  up  to  one's  feet,  to  stand , 
to  go  and  stand  at ; to  stop,  come  to  a stand, — 
inawazip. 

i-na'-zip-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  stand,  to  raise 
up, — inazip  wakiya. 

i-ni',  v.  n.  to  take  a vapor-bath,  steam  oneself,  to 
take  a sweat, — iwani,  iyani,  upkinipi ; to  make  a 
kind  of  wakap.  This  consists  in  washing  and 
steaming  oneself  four  times  over  hot  stones, 
accompanied  with  singing,  etc.  It  is  done  after 
one  has  killed  an  enemy  or  a royal  eagle, 
i-ni'-hap,  v.  n.  to  be  scared,  frightened , amazed, 
astonished , — imanihap,  ininihap,  upkinihappi. 
i-ni'-hap-pi,  n.  amazement.  See  wowinihap. 
i-ni'-hap-ya,  v.  a.  to  frighten , scare,  amaze,  as- 
tonish one, — inihapwaya,  inihapupyappi. 
i-ni'-hap-yap,  adv.  in  amazement. 
i-ni'-ka-ga,  v.  to  make  1 ini.’ 
i-ni'-na,  adv.  still,  silent : inina  yapka,  to  be  still 
or  silent , — inina  mapka. 

i-ni'-na-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  silent,  make  still, 
— ininawaya. 

i-nin'-ya,  v.  a.  to  put  to  silence, — ininwaya. 
i-ni'-pi,  n.  a steaming,  sweating. 
i-ni'-ti,  v.  to  take  a vapor-bath,  make  a little 
house  and  sweat  in  it, — iniwati. 
i-ni'-ya,  v.  a.  of  niya  ; to  breathe  from  ; c'uwi 
iwaniya,  I breathe  through  a hole  in  my  side. 
i-nma',  intj.  See  inama. 

i'-nmu,  n.  a cat,  the  generic  term  for  an  animal 
of  the  cat  kind. 

i-nmu'-hde-ska,  n.  the  spotted  wild  cat,  the 
genet. 

i-nmu'-KiO-ta,  n.  the  grey  wild  cat,  catamount, 
lynx,  Felis  rufa  or  Fells  lynx. 
i-nmu'-sup-ka,  n.  (inmu  and  supka)  the  domes- 
tic cat. 

i-nmu'-tap-ka,  n.  the  panther,  Felis  pardus. 
i-nom',  cont.  of  inoppa. 
i-nom'-nom,  cont.  of  inomnoppa. 
i-nom'-nop-pa,  adj.  every  second  one. 
i-nop'-pa,  adj.  the  second. 

i'-nop-pa,  n.  (i  and  noppa)  two  mouths  : maza- 
kap  inoppa,  a double-barrelled  gun. 
i-nu',  adv.  suddenly,  i.  q.  ihnuhapna. 
i'-nup.  See  inupka. 

i'-nup-ka,  v.  n.  to  grow  well,  as  grass,  by  reason 
of  rain  or  any  favorable  circumstance,  to  thrive. 
See  winuka. 

i-nup'-ka,  v.  2d  pers.  sing,  of  iwapka  ; thou 
liest  doivn. 

i-nup'-ka,  v.  n.  to  become  large  in  the  genital 
organs, — i m an  u p k a . 
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il),  v.  a.  to  wear  around  the  shoulders , as  a blan- 
ket, shawl,  or  cloak, — big  mi,  hipni,  upkippi. 
ip-de',  n.  a Jlame,  a blaze.  See  ide,  the  better 
orthography. 

ip-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  wear , as  a shawl  or 
blanket, — ip  wakiya. 

ip'-kpa,  n.  the  end  of  any  thing,  the  small  end  ; 

the  head  or  source , as  of  a stream,  etc. 
ip'-kpa-ta,  adv.  at  the  end , at  the  head  or  source  : 
wakpa  ipkpata  yeye  cip,  all  along  at  the  sources 
of  a stream. 

ip’-kpataphap,  adv.  from  the  end. 
ip'-sko-ke-ea,  adv.  so  large. 
il|S,  pron.  he,  she,  it.  Same  as  is. 
ip'-tpa,  n.  Same  as  ipkpa. 
ip'-tpa-ta,  adv.  Same  as  ipkpata. 
ip 'yap,  n.  a stone,  stones.  Ipyaptapkipyap- 

yap,  Big-Stone  Lake. 

ip'-yarig,  cont.  of  ipyapka : ipyapg  mde  kta,  I j 
will  go  on  a run. 

ip'-yap-ka,  v.  n.  to  run, — waimnapka,  yainapka, 
upkipyapkapi. 

ip'-yap-wa-a-nu-nu,  n.  moss  on  stones,  moss. 
See  waanunu. 

ip-yup',  intj.  lo ! behold!  ipyup  ec'op  yasi  kop  | 
ecop  sni,  behold  ! what  thou  commandedst  him  to  j 
do  he  has  not  done. 

i-o'-hmus,  cont.  of  iohmuza;  iohmus  mapka,  I 
keep  my  mouth  shut. 

i-o'-hmus-ya,  v.  a.  to  cause  to  shut  the  mouth. 
i-o'-hmu-za,  n.  a closed  mouth. 
i-o'-ka-pa-za,  v.  n.  to  be  pungent  in  the  mouth,  as 
pepper, — iomakapaza. 

i-O-ka-tap,  V.  a.  to  nail  one  thing  on  another; 
to  nail  and  hold  an  axe  on  the  other  side, — iowa-  j 
katap. 

i-o -kpa-ka,  adv.  with  open  mouth,  furiously  : 
iokpaka  iyahpaya,  to  fall  on  one  talking  furious- 
ly, as  a drunken  man,  or  as  a dog  barking  attacks 
any  thing. 

i-o'-kpa-kpas,  adv.  moving  the  lips:  iokpakpas 
yapka,  to  be  moving  the  lips,  as  one  talking  to 
himself. 

i-op '-si-da,  v.  a.  to  have  mercy  or  compassion  on 
one  in  reference  to  something ; to  grant,  bestow, — 
iopsiwada,  iopsiupdapi,  iopsimada. 
i-Op'-si-da-ya,  adv.  having  compassion  on  in 
reference  to  something, 
i-o'-pa-wip-ge,  adj.  the  one  hundredth. 
i-o'-stap,  n.  a cork , stopper  for  a vial,  etc. 
i-o'-stap-pi,  n.  Same  as  iostap. 
i-o'-wa,  n.  something  to  write  or  paint  with,  a 
pen  or  pencil. 

i-o'-zim-na-na,  adv.  full,  running  over.  See 

iyuzimnana. 


i-pa',  n.  the  top  of  any  thing  : paha  ipa,  the  top  of 
a hill  ; he  ipa,  the  head  of  the  Coteau  ; — also, 
a cape,  promontory,  projecting  point. 
i-pa'-be,  v.  Same  as  ipamap. 
i-pa'-be,  n.  something  to  rub  with  ; as,  cap  ipabe, 
a file  ; wap  ipabe,  a stone  to  rub  arrows  with. 
i-pa'-gap,  v.  to  push  aside,  as  a tent  door,  for 
the  purpose  of  looking  out : tiyopa  ipagap  ina- 
wapa,  I went  out  by  pushing  aside  the  door. 
i-pa -go,  n.  (i  and  pago)  something  to  carve  or 
grave  with,  a carving  or  graving  implement. 
i-pa'-go-ya,  adv.  passing  by,  exceeding  in  length  ; 

said  when  one  thing  is  longer  than  another, 
i-pa'-ha,  v.  ipaha  iyeya,  to  raise  up,  as  a curtain, 
i-pa'-hdo-ka,  v.  n.  to  run  the  head  against,  butt 
against, — imapahdoka. 

i-pa-hip,  v.  n.  to  lean  the  head  against,  have  for 
a pillow, — iwapahip,  iyapahip,  upkipahippi. 
i-pa'-hip,  n.  a pillow, — mitipahip,  nitipahip. 
i-pa'-hip-ya,  v.  a.  to  have  or  use  for  a pillow, — 
ipahipwaya. 

i-pa'-Me,  n.  (i  and  pahta)  something  to  tie  up 
with,  a string. 

i-pa'-ka,  v.  n.  to  draw  back,  as  meat  from  ribs 
when  cooked,  or  as  the  husks  of  corn  when  ripe : 
ipaka  iyeya. 

i-pa'-kea,  n.  (i  and  pakca)  a comb. 
i-pa'-kea-dap,  n.  a small  comb. 
i-pa'-kca-sbu-dap,  n.  a fine  comb. 
i-pa'-kea-tap-ka,  n.  a dressing-comb. 
i-pa'-kip-ta,  v.  a.  to  wipe  off, — iwapakipta. 
i-pa'-kip-te,  n.  (i  and  pakipta)  something  to  wipe 
with,  a towel.  Hence,  napipakipte,  a napkin. 
i-pa'-ki-za,  v.  to  rub,  as  one’s  eyes,  with  the 
hand, — iwapakiza. 

i-pa'-ko-te,  n.  a probe.  Hence,  capipakote  or 
capwipakote,  a stick  to  probe  with. 
i-pa'-ksap,  adj.  crooked. 

i-pa'-ksap,  n.  a bend  in  a river,  etc.  Mde 
ipaksap,  Big- Stone  Lake  ; Wakpa  ipaksap,  the 
Big  Sioux  river. 

i-pa'-map,  v.  a.  to  rub,  rub  on,  as  in  filing, — 
iwapabe,  upkipamarjpi. 
i-pa'-mna,  n.  a setting-pole. 
i-pa'-mna-ki-top,  v.  a.  to  pole , to  use  a pole  in 
boating, — ipamnawetop . 

i-pa'-mupg,  cont.  of  ipamupka ; ipamupg  icu, 
to  dip  up,  as  water,  with  a vessel, — ipamupg 
iwacu. 

i'-pa-mupg,  cont.  ipamupg  yatkap,  to  stoop  down 
and  drink  from  a spring, — ipamupg  mdatkap. 
i-pa'-mup-ka,  v.  n.  to  be  capable  of  being  dipped 
up  with  a bucket.  Thus  it  is  asked,  Miniyowe 
toketu  hwo,  how  is  the  spring  ? Answer,  Ipamup- 
ka, it  can  be  dipped  up. 
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i-pa'-po-pe,  n.  a 'pop-gun  ; the  elder , from  which 
pop-guns  are  made. 

i-pa'-ptai),  v.  to  turn  over : ipaptap  ehpei^iya, 
to  turn  oneself  over. 

i-pa'-pu-za,  n.  (i  and  papuza)  something  to  wipe 
dry  with , a towel. 

i-pa'-sai),  v.  a.  to  put  on  white  paint  with  the 
end  of  a stick , make  white  dots,  to  rub  on  and 
whiten  with, — iwapasap,  imayapasap. 
i-pa'-stm,  v.  ipasbu  iyaya,  to  pass  through , as 
through  tall  grass  ; ipasbu  iyeiciya,  to  force  one- 
self into  a feast  or  company  when  not  called, 
i-pas  -har),  n.  any  thing  that  comes  through  and 
holds,  the  little  iron  that  comes  over  and  holds  a 
trap  when  set ; a screw. 

i-pa'-si-sa,  v.  a.  to  stick  in,  as  a needle  or  pin ; 
to  sew  ; to  button,  as  with  a wiping  screw, — iwa- 
pasisa,  iyapasisa,  upkipasisapi. 
i-pa'-si-se,  n.  (i  and  pasisa)  a stitch. 
i-pa -so-tka,  adj.  conspicuous,  extending  up,  as  a 
tall  tree  or  steeple. 

i-pa -so-tka-ya,  adv.  conspicuously. 
i-pa'-spa,  v.  to  drive  in,  as  tent-pins, — iwapaspa. 
i-pa'-stap,  n.  an  instrument  used  in  dressing 
skins,  a rubbing  instrument ; i.  q.  tahaipastap. 
i-pa'-sdog,  cont.  of  ipasdoka ; ipasdog  iyeya. 
i-pa'-sdo-ka,  v.  a.  to  draw  off  over  the  head,  as  a 
shirt;  to  live  through,  as  through  a winter  or 
sickness  : kitap  iwapasdoka,  I have  just  lived 
through. 

i-pa'-ta,  v.  a.  to  embroider,  work  quill-work, 
work  with  porcupine  quills, — iwapata.  See  wi- 
pata. 

i-pa'-tag,  cont.  of  ipataka. 

i-pa'-tag-ioi),  v.  a.  to  brace  out  or  stretch,  as  in 
drying  hides  and  skins, — ipatagwatop. 
i-pa'-tag-ya,  v.  a.  to  cause  to  brace  out  or  up  ; 

to  sustain,  reinforce, — ipatagwaya,  ipatagupyappi. 
i-pa'-ta-ka,  V.  a.  to  stretch  out  by  means  of 
cross-sticks  ; to  have  for  a staff  or  support  ; to 
lean  on,  be  dependent  upon, — iwapataka,  upkipata- 
kapi. 

i-pa'-ta-ke,  n.  (i  and  pataka)  a prop  or  brace,  a 
stick  to  stretch  a skin  on  : sipkpe  ha  ipatake,  a 
stick  to  stretch  a muskrat-skin  on. 
i-pa'-tarj,  v.  a.  to  mash  up  one  thing  with  ano- 
ther,— iwapatap. 
i-pa  -tar),  n.  a prop  or  brace. 
i-pa'-tku-ga,  adv.  abreast,  in  a row,  in  a pha- 
lanx. 

i-pa'-tkuli-ya,  adv.  in  a row,  abreast. 
i-pa'-tip-za,  v.  a.  to  make  firm  by  means  of, — 
iwapafipza. 

i-pa'-tip-za,  n.  (i  and  patipza)  any  thing  that 
makes  firm , sustenance,  nourishment. 


i-pa'-we-ga,  v.  n.  to  bend  across  ; to  intersect, 
come  into  or  cross,  as  one  road  does  another, 
i-pa'-weli,  cont.  of  ipawega  : ipaweh  iyaya,  to  go 
across, — ipaweh  imdamde. 
i-pa'-weh-ya,  v.  a.  to  cause  to  intersect, — ipa- 
wehwaya. 

i-pa'-weft-ya,  adv.  crossing,  intersecting  : ipa- 
wehya  wapka,  it  lies  across. 
i-pa'-wip-ta,  v.  a.  to  rub  on, — iwapawipta,  iya- 
pawipta,  upkipawiptapi. 

i-pa'-zi-ca,  adv.  longer  than  the  rest ; said  of  a tall 
tree,  or  any  thing  relatively  long, 
i-pa'-zir),  v.  n.  to  be  prevented  by  something 
from  proceeding  ; to  come  to  a stand,  not  to  be 
able  to  go  on, — imapazip  : mde  ipazip  inazip,  he 
has  come  to  a stand  at  a lake. 
i-pa'-zirj-yai),  adv.  prevented  by. 
i-pa'-zi-pa,  v.  a.  to  stick  in,  to  prick  with, — 
iwapazipa. 

i-pa'-zi-pe,  n.  (i  and  pazipa)  something  that 
pricks,  a pricker. 

I-pe'-ga,  v.  n.  to  boil,  as  water.  See  ipiga,  which 
is  more  commonly  used. 

i'-pi,  adj.  full,  satisfied  ; full  of,  satisfied  with, — 
imapi,  inipi,  iuppipi,  iwicapi.  See  wipi. 
i-pi'-da,  v.  a.  to  deny  to,  refuse  to  give  to,  with- 
hold from, — ipiwada,  ipiupdapi,  ipimada,  ipicida  : 
takudap  ipiupdapi  sni,  he  withholds  from  us  no- 
thing, or  we  refuse  to  give  him  nothing. 
i-pi'-ga,  v.  n.  to  boil,  as  water,  to  foam. 
i-pi'-ga,  n.  the  foam  of  boiling  water. 
i-pi'-hdag,  cont.  of  ipihdaka. 

i-pi'-hdag-ki-toi),  v.  a.  to  put  on  one’s  girdle , 
gird  oneself , — ipihdagwetop. 
i-pi'-hdag-toi),  v.  a.  to  put  on  a girdle  ; girded, 
— ipihdagwatop,  ipihdaguptoppi. 
i-pi'-hda-ka,  v.  pos.  of  ipiyaka  ; to  put  on  one’s 
own  girdle, — ipiwahdaka,  ipiuphdakapi. 
i-pi'-hda-ke,  n.  a girdle.  See  ipiyake. 
i-pih',  cont.  of  ipiga. 

i-pili  -ya,  v.  a.  to  cause  to  boil, — ipihwaya,  ipih- 
upyappi. 

i-pih'-ya,  adv.  boiling  : ipihya  hap,  to  stand  boil- 
ing. 

i-pip'-ta,  v.  n.  to  be  defective  in  some  part,  too 
short  or  too  little,  not  as  is  usual.  Said  of  one 
who  is  without  a nose,  or  of  a coat  without 
skirts, — imapipta,  inipipta.  See  also  iputap  and 
ipustaka. 

i/-pi-ya,  v.  a.  to  make  full,  to  fill, — ipiwaya. 
I-pi'-yag,  cont.  of  ipiyaka. 

i-pi'-yag-ki-ei-toi),  v.  a.  to  put  on  a girdle  for 
one,  to  gird  one, — ipiyagwecitop. 
i-pi  '-y  ag-ki-tor) , v.  a .pos.  to  put  on  one’s  own 
girdle  ; to  be  girded, — ipiyagwetop. 
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i-pi'-yag-top,  v.  a.  to  gird , put  on  a girdle  ; to 
be  girded , — ipiyagwatop,  ipiyaguptoppi. 
i-pi'-ya-ka,  v.  a.  to  gird  oneself. \ put  on  a girdle , 
— ipimdaka,  ipidaka,  ipiupyakapi. 
i-pi'-ya-ke,  n.  a girdle , sash. 
i-pi'-ye,  n.  something  to  repair  with. 
i-po',  n.  a swelling.  See  iwidapo. 
i-po'-gar),  v.  n.  to  blow,  as  the  wind  ; to  breathe 
out,  exhale, — iwapogap. 

i-poiy,  cont.  of  ipogap  : ipoli  iyeya,  to  blow  on,  blow 
in,  blow  away, — ipoli  iyewaya. 
i-poli'-ya,  v.  a.  to  cause  to  blow, — ipoliwaya. 
i-poli'-ya,  adv.  blowing. 

i-psi'-ea,  v.  n.  to  jump  down  from , as  from  a 
horse ; to  jump,  jump  over, — iwapsida,  iyapsica, 
upkipsicapi. 

i-psin',  cont.  of  ipsica  : ipsin  iyaya. 
i-psi'-psi-ea,  v.  red.  of  ipsida  ; to  hop,  as  a grass- 
hopper. 

i-psi'-psi-ea-dap,  v.  n.  dim.  of  ipsipsica  ; to  hop, 
as  do  the  psipsicadap. 

i-pte'-ga,  n.  the  end  of  a lake  where  grass  grows. 
i-pte'-ga,  v.  n.  iptega  yapka,  to  be  sad  about  any 
thing. 

i-pte'-ga-ka,  v.  n.  to  be  sad  about  any  thing ; 

i.  q.  icaptesida, — imaptegaka. 
i'-pu-sdi,  v.  n.  to  be  close  to,  to  press  upon,  to 
touch  any  thing,  as  the  nose  presses  on  the  face ; 
to  press  upon,  weigh  down,  as  sorrow, — imajmsdi, 
inipusdi. 

i'-pu-sdi-ya,  v.  a.  to  cause  to  press  on, — ipusdi- 
waya. 

i'-pu-sdi-ya,  adv.  touching.  Hence,  makipusdiya, 
on  the  ground. 

i'-pu-ski-ea,  v.  at.  to  be  close  to,  to  touch,  press 
on, — imapuskida. 

i'-pu-ski-ce-dap,  adv.  pressed , close  together. 
i'-pu-skin,  cont.  of  ipuskida  ; close  together ipu- 
skin  iyotapkapi,  they  sit  close  together. 
i'-pu-skin-ya,  v.  a.  to  cause  to  press  on, — ipu- 
skinwaya. 

i'-pu-skin-ya,  adv.  pressed  together. 
i'-pu-ski-skin,  cont.  ipuskiskin  iyeya,  to  shove  up 
close  together. 

i-pu'-spa,  v.  a.  to  stick  on, — iwapuspa. 
i-pu'-spe,  n.  any  thing  that  sticks  to,  a seal,  wafer. 
i-pu'-stag,  cont.  of  ipustaka  : makipustag  ehpei- 

diya,  to  throw  oneself  flat  on  the  ground. 
i-pu'-sta-ka,  v.  n.  to  be  flat,  wanting , defective  ; 

one  who  has  no  nose  is  ipustaka, — imapustaka. 
i-pu'-stax),  adv.  ipustap  yuza,  to  clap  up  against, 
as  a coal  of  fire  : peta  ipustappi  se  emaceda,  it 
seems  as  if  I was  held  up  to  the  fire. 
i-pus'-ip,  n.  the  outside  of  a bend. 
i-pu'-tag,  cont.  of  iputaka. 


i-pu'-ta-ka,  v.  a.  to  touch,  to  kiss — iwaputaka, 
imaputaka.  See  iiputaka. 
i-pu'-tap,  v.  n.  to  be  defective,  wanting,  flat, 
lower  or  shorter  than  usual, — imaputap.  See 

ipipta. 

i'-pu-za,  v.  n.  (i  and  puza)  to  have  the  mouth 
dry,  to  be  thirsty, — imapuza,  inipuza,  iuppuzapi. 
i'-pu-za-ta,  v.  n.  to  die  or  be  dying  of  thirst ; 
to  be  very  thirsty,  suffer  from  thirst, — ipuza- 
mata. 

i-pu'-zi-ta,  v.  a.  to  give  when  it  is  not  wanted, 
to  force  upon  one, — iwapuzita. 
i-po',  n.  steam. 
i-po'-za,  v.  See  ipozeca. 

i-po'-ze-ea,  v.  n.  to  be  out  of  humor  about  any 
thing, — imapozeda. 

i-sa'-kim,  adv.  both  together,  with.  See  sakim. 
i-sa'-kim-tu,  adv.  both  together. 
i-sap',  n.  a knife,  knives. 

I-sap'-a-ti,  n.  (isap  and  ati)  Isanties,  or  Esanties, 
the  name  which  is  applied  to  the  Dakotas  of  the 
Mississippi  and  Minnesota  by  those  living  on  the 
Missouri.  Why  this  name  has  been  given  to 
them  by  their  brethren  is  still  a matter  of  conjec- 
ture ; perhaps,  because  they  pitched  their  tents 
formerly  at  Isaptamde,  or  Knife  Lake,  one  of 
those  which  go  under  the  denomination  of  Mille 
Lacs  ; or,  perhaps,  it  was  given  to  them  because 
they  lived  nearer  the  Isaptapka,  or  Big-knives , 
i.  e.  the  Americans, 
i-sap'-na,  n.  dim, . a little  knife. 
i-sap '-o-zu-ha,  n.  (isap  and  ozuha)  a knife-case, 
knife-sheath. 

i'-sap-pa,  adv.  beyond  that  place  or  time  ; more 
than. 

i-sap'-pa-mi-ma,  n.  round-pointed  knives,  table- 
knives. 

i'-sap-pa-tap-hap,  adv.  from  beyond  that. 
i-sap'-pe-sto-dap,  n.  sharp-pointed  knives. 
i-sap '-sko-pa,  n.  a crooked  knife,  i.  e.  a sickle. 
I-sap'-ta-mde,  n.  Knife  Lake.  The  name  of  a 
lake  to  the  east  of  the  Mississippi  river. 
I-sap'-tap-ka,  n.  (isap  and  tapka.)  The  name  by 
which  the  Dakotas  designate  the  people  of  the 
United  States.  It  is  said  to  have  been  given 
them  because  the  first  Americans  who  came 
among  the  Dakotas  were  officers  with  swords, 
i-sap'-yap,  v.  a.  to  communicate  the  whiting  from 
one’s  robe  to  another  by  rubbing  against ; to  have 
for  or  use  as  a knife, — isap  way  a. 

I-sap'-ya-ti,  n.  See  Isap  ati. 
i-sa'-pa,  v.  n.  . to  be  blackened  by  any  thing, — ima- 
sapa : taku  inisapa  he,  what  has  blackened  you  ? 
i-sa'-pa,  n.  the  name  of  a stone  used  for  blacking , 
prob.  iron  ore. 


ISB 


93 


1ST 


i-sbu',  n.  small  stones. 
i-sbu'-dai),  n.  dim.  of  isbu  ; gravel. 
i-sda'-ye,  n.  ointment ; i.  q.  taku  op  sdayapi. 
i-sdo'-ea,  v.  See  isdonya. 

i-sdon'-ya,  v.  a.  to  know  by  means  of, — isdon- 
waya,  isdonyaya,  isdonupyappi. 
i'-sip-yap,  adv.  out  of  sight,  behind  something, 
concealed  : isipyap  iyaya,  he  has  gone  out  of 
sight. 

i'-sku-ya,  adj.  sweet-mouthed,  flattering  ; mouth 
watering  for, — imaskuya. 
i'-sku-ya,  n.  a flatterer. 

i'-sku-ya-hda,  v.  n.  to  have  one's  mouth  water 
for  any  thing,  as  for  different  kinds  of  food, — isku- 
yawahda. 

i'-sku-ye-ya,  v.  a.  to  make  one's  mouth  ivater 
for , — iskuyewaya,  iskuyeupyappi,  iskuyemayap. 
i-sto',  n.  the  arm  of  a person  ; the  fore-leg  of  an 
animal. 

i-sto'-ka-tip-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  stretch  out 
the  arm , — istokatipwakiya. 
i-sto'-o-hi-ya,  adv.  within  arm's  reach. 
i-sto '-pa-ksap,  n.  the  bend  of  the  arm. 
i-sto  -p  a-ksi-za,  v.  to  bend  up  the  arm, — istowa- 
paksiza. 

i-sto'-yu-kap,  v.  to  have  arms, — istomayukap. 
i-sto  '-yu-ksi-z  a,  v.  to  bend  up  the  arm, — isto- 
mduksiza. 

is,  pron.  he,  she,  it : is  iye,  he  himself. 
i-sa'-hdo-gap,  adj.  the  eighth. 
i-sa'-hdo-hdo-gap,  adj.  red.  every  eighth  one. 
i-sa'-kdo-gap,  adj.  (Ihapk.)  the  eighth. 
i-sa'-ko-wip,  adj.  the  seventh. 
i-sa'-ko-wip-wip,  adj.  red.  every  seventh  one. 
i-sa'-kpe,  adj.  the  sixth. 
i-sa -kpe-kpe,  adj.  red.  every  sixth  one. 
i-si'-ea,  v.  See  isin. 

i-si'-hda,  v.  of  sihda  ; to  be  angry  about, — isin- 
wahda. 

i-si'-Mip,  v.  n.  to  be  enfeebled  by, — imasihtip. 
i-sin',  cont.  of  isica ; isinwacip,  to  covet,  desire 
more, — isinwacapmi,  isinwacapni. 
i-si'-tki-hda,  v.  n.  to  be  angry  on  account  of;  to 
be  sad  about,  be  afflicted  for, — imasitkihda. 
i-si  -tki-hda-y a,  v.  a.  to  make  angry  by  ; to 
torment,  afllict  for, — isitkihdawaya. 
i-ska',  n.  the  ankle  or  tarsus, — miiska.  See 
iskahu. 

i-ska'-hu,  n.  the  ankle-bones  or  tarsus.  Hence 
happiskahu,  moccasin-tops. 
i-ska'-hu-top , v.  a.  to  put  tops  on  moccasins, — 
iskahuwatop. 

i-ska'-kap,  n.  the  large  tendon  extending  from  the 
heel  up  the  leg ; the  large  tendon  in  the  back  of 
the  neck. 


i-skap',  cont.  of  iskata ; petiskap,  to  come  near 
the  fire,  draw  up  to  the  fire,  to  warm  oneself, — 
petimaskap. 

i-ska'-ta,  v.  a.  to  play  to  or  for  any  thing, — iwa- 
skata,  iyaskata,  upkiskatapi. 
i-ski'-zu-pi,  n.  fish-hooks.  See  kipskizupi. 
i-sko'-na-gi,  n.  the  small  black  bony  substance  on 
the  inside  of  a horse's  fore-leg,  just  above  the 
knee,  the  web. 

is-na'-ka,  pron.  he  alone , — misnaka. 
is-na'-na,  pron.  alone , he  alone , she  alone , — mis- 
nana,  nisnana  ; upkisnappidap,  we  alone. 
is-na'-sna-na,  pron.  red.  of  isnana. 
i-sna'-ti,  v.  n.  to  dwell  alone  or  in  a separate 
house  ; to  have  the  menses.  This  last,  at  present, 
appears  to  be  the  only  meaning  of  the  word  ; it  is 
so  used  because,  at  such  times,  the  Dakota  women 
are  not  permitted  to  stay  in  the  house  with  others, 
but  put  up  a little  one  for  themselves  outside, 
i-sna'-ti-pi,  n.  dwelling  alone  ; the  menses. 
i-sni  -ka-es,  adv.  within  a little , nearly : isni- 
kaes  nikte  sni,  it  came  near  killing  thee. 
i'-so-kso-ka-pi-dap,  n.  thick-lips,  a nickname 
for  the  Ojibwas. 

i-s’o'-s’o,  adj.  scampering,  not  easily  restrained, — 
imas’os’o,  inis’os’o. 

i-spa',  n.  the  lower  part  of  the  arm, — miispa. 
i-spa'-hu,  n.  the  bones  in  the  lower  part  of  the 
arm,  the  radius  and  ulna. 
i-spa'-se,  n.  the  point  of  the  elbow. 
i'-spa-spa,  v.  n.  to  move  the  lips,  as  some  per- 
sons do  when  reading  to  themselves  : ispaspa 
mapka,  I am  moving  my  lips. 
i-sta',  n.  the  eye,  eyes,— miista,  niista,  upkistapi. 
i-sta'-goi)-ga,  v.  n.  to  be  blind  ; not  to  be  able  to 
see  well, — istamagopga. 
i-sta'-gop-ge,  n.  a blind  person. 
i-sta'-gop-ge-ya,  v.  a.  to  make  blind,  to  blind, 
— istagopgewaya,  istagopgeupyappi. 
i-sta'-hda-kpa,  v.  pos.  of  istakakpa  ; to  put  out 
one's  own  eye, — istawahdakpa. 
i-sta'-Be,  n.  (ista  and  he)  the  ridge  above  the 
eyes. 

i-sta'-He-hip,  n.  the  eye-brows. 
i-sta'-he-pe  or  istaBepip,  n.  the  eye-lashes. 
i-sta'-Be-pe-hip,  n.  the  eye-lids. 
i-sta'-i-yo-hi-ya,  adv.  as  far  as  the  eye  can 
reach. 

i-sta'-ka-kpa,  v.  a.  to  strike  and  put  out  an  eye, 
— istawakakpa. 

i-sta'-ka-kpap,  v.  to  wink  the  eye , — istawaka- 
kpap,  istaupkakpappi. 

i-sta'-ka-kpap-kpap,  v.  red.  of  istakakpap. 
i-sta'-ka-kpap-pi-se,  adv.  in  the  twinkling  of 
»,n  eye. 
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i-sta'-kpe,  v.  n.  to  be  blind , having  the  eye  put 
out , — istamakpe. 

i-sta'-kpe-ya,  v.  a.  to  make  blind , — istakpewaya. 
i-sta'-ksip,  v.  n.  to  be  squint-eyed  or  cross-eyed , 
— istamaksig.  See  istoksig. 
i-sta'-ksip-ka,  n.  a squint-eyed  person. 
i-sta'-ksip-ksip,  v.  n.  red.  of  istaksig. 
i-sta'-mdes,  cont.  of  istamdeza. 
i-sta'-mdes-ya,  v.  a.  to  make  clear-sighted , — 
istamdeswaya. 

i-sta'-mde-za,  v.  n.  to  be  clear-sighted , — istama- 
mdeza. 

i-sta'-mi-ni-ga-ga,  adv.  in  tears , with  tears  trick- 
ling down  : istaminigaga  ia,  to  speak  with  the  tears 
dropping  down. 

i-sta'-mi-ni-hap-pe,  n.  tears  : istaminihappe 
au,  to  cry , — istaminihappe  amau. 
i-sta'-mi-ni-o-sdo-ka,  adv.  with  water  standing 
in  the  eyes. 

i-sta'-o-hi-ya,  adv.  as  far  as  the  eye  can  reach. 
i-sta -o-zu-ha,  n.  the  eye-lids.  See  istozuha. 
i-sta'-tpe,  v.  n.  Same  as  istakpe. 
i-sta'-wi-ea-ya-zap-wi,  n.  the  moon  in  which 
sore  eyei  prevail ; a moon  answering  generally  to 
.the  month  of  March. 

i-ste'-ca,  v.  n.  to  be  ashamed , ashamed  of ; to  be 
bashful,— imasteca,  inisteca,  upldstecapi.  See 
wisteca. 

i-sten',  cont.  of  isteca. 

i-sten'-ki-ya,  v.  a.  to  make  one  ashamed,  to  disap- 
point one, — istenwaldya,  istenupkiyapi,  istenma- 
kiya. 

i-sten'-ya,  v.  a.  to  make  ashamed,  dishonor, — 
istenwaya,  istenupyappi,  istenmayaya. 
i-sti',  n.  the  under  lip. 
i-sti'-ha,  n.  the  skin  of  the  under  Up. 
i-sti'-ma,  v.  See  istipma. 
i-stip'-be,  v.  n.  Same  as  istipma. 
i-stip'-ma,  v.  n.  to  sleep, — mistipbe,  nistipbe,  up- 
kistipmapi.  Hence,  oistipma,  sleep. 
i-sto'-hdi-wap-zi-dap,  n.  a fixed  look,  a gaze. 
i-sto'-hmus,  cont.  of  istohmuza  : istohmus  mapka, 
I keep  my  eyes  shut. 

i-sto'-hmus-ya,  v.  a.  to  cause  to  shut  the  eyes, 
— istohmuswaya. 

i-sto'-hmus-ya,  adv.  having  the  eyes  shut. 
i-sto -hmu-za,  v.  n.  to  shut  the  eyes, — istowa- 
hmuza. 

i-sto'-ksip,  v.  n.  to  partly  close  the  eyes,  to  look 
askance, — istowaksip . 

i-sto  -ksip-ki-y a,  v.  a.  to  look  askance  at,  look  at 
with  the  eyes  partly  shut, — istoksip  wakiya,  isto- 
ksipmakiya. 

i-sto'-sni-za,  v.  n.  to  have  the  eyes  blinded  or 
dazzled  by  the  light, — iitomasniza. 


i-sto'-snis-ya,  v.  a.  to  dazzle  the  eyes,  as  light, 
— istosnismayap. 

i-sto'-snu-za,  v.  n.  Same  as  istosniza. 
i-sto'-zu-ha,  n.  the  eye-lids. 
i-sun',  v.  isun  iyeya,  to  do  more  than  was  requisite , 
to  overdo. 

i-su'-ta,  v.  a.  to  fail  of  accomplishing,  be  unable 
to  do  a thing, — isuwata. 

i-su'-te,  adv.  at  random,  as  it  happens  : isute 
otaka,  very  much,  i.  q.  stedapi. 
i-su'-te-ka,  adv.  Same  as  isute. 
i-su'-te-ya,  v.  a.  to  cause  to  fail  of, — isutewaya, 
isutemayap. 

i-ta'-hda-hhe,  adv.  with  the  wind. 
i'-ta-hda-hbe,  adv.  with  the  wind.  The  word  is 
accented  in  this  way  when  used  with  a noun  ; as, 
paha  itahdahbe  upyappi,  we  go  to  the  leeward  of 
the  hill. 

i-ta'-hda-hhe-ki-ya,  adv.  with  the  ivind. 
i-ta'-hda-hbe-ya,  adv.  with  the  wind. 
i'-ta-he-na,  adv.  (Ihapk.)  on  this  side  of. 
i-ta'-he-na,  adv.  (Ihank.)  on  this  side  of. 
i-ta'-he-na-tap-hap,  adv.  (Ihank.)  on  this  side 

i-ta'-he-pi,  ady.  by  the  way , between  places, 
i-ta'-hnag,  v.  cont.  of  itahnaka. 
i-ta'-hnag-ya,  adv.  placed  one  on  top  of  ano- 
ther. 

i-ta'-hna-ka,  v.  a.  to  place  one  on  top  of  ano- 
ther,—itawahnaka. 

i-ta'-hna-ka,  adv.  placed  one  on  another. 
i-ta'-ka-ha,  n.  the  instep.  Hence,  siitakaha,  the 
top  of  the  foot,  instep. 
i-ta'-ka-hpe,  n.  See  iteakahpe. 
i-ta'-ka-sam,  adv.  over  the  river  from,  opposite 
to. 

i-ta'-ka-sap-pa,  adv.  over  against,  across  the  river 
or  lake  from  any  place. 

i-ta'-ka-sap-pa-tap-hap,  adv.  on  the  other  side 
from. 

i-ta'-ke,  n.  the  instep  ; the  top  or  piece  put  in  the 
instep  of  a moccasin.  See  happitake  and  happai- 
take. 

i'-ta-ki-hna,  adv.  one  over  another,  in  layers. 
i'-ta-ki-hna,  n.  something  worn  over  another 
garment,  a vest. 

i-ta'-ku-ni-sni,  v.  n.  to  come  to  naught. 
i'-tam,  adv.  soon  after : itam  yapkeya,  to  be 
after. 

i-tap',  adv.  of  tap  ; on  the  side  : itap  anog,  on 
both  sides.  From  this  we  hare  mitaptaphap,  at 
my  side  ; mitapkiyedap,  near  me,  etc. 
i-tap',  v.  n.  to  be  vain, proud  of,  to  glory  in, — ima- 
tap,  initap,  upkitappi.  Hence,  iwicatap,  vain- 
glorying. 
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i-tai)'-a-no-ka-tai)-hai),  adv.  on  both  sides  of. 
i-tai)'-eai),  n.  a chief,  ruler , head  one;  a lord, 
master;  the  principal  thing, — imataqcaq,  initaq- 
caq. 

i-tap'-eap-ka,  n.  chief  one,  lord,  master. 
i-tax)'-eai)-ki-ya,  v.  a.  to  have  for  or  acknow- 
ledge as  chief  or  master  ; to  make  lord  or  chief, 
— itaq  caq  wakiy a,  itai)  caqmakiya. 
i-tai)  '-eap-ki-y  a,  adv.  in  a lordly  manner , with 
authority. 

i-tap'-eap-ya,  v.  a.  to  have  for  chief  or  master, 
— itaqc'aqwaya,  itaqcaquqyaqpi. 
i-tap'-eap-yai),  adv.  with  authority,  chief-like. 
i-tap'-i-hdu-ksar),  adv.  round  about  one. 
i-tap'-kan,  adv.  without,  outside  of. 
i-tap  '-ki-y  e-dap,  adv.  near  to  one, — mitaqkiye- 
daq. 

i-tap'-pi,  n.  pride , vain-glorying. 

i-tap'-tap,  v.  red.  of  itaq. 

i-tap '-tap-pi,  n.  pride , glorying,  arrogance.  See 
witaqtaqpi. 

i'-tap-wap-kap-hde,  adv.  up  hill,  ascending  : 
itaqwaqkaqhde  ya,  to  go  up  hill. 
i'-tap-wap-kap-hde-ya,  adv.  ascending. 
i-tap '-yap,  v.  n.  to  grow  by  reason  of,  as  by  eat- 
ing meat, — itaqwaya. 

i-tap '-ye-sni,  V.  n.  to  receive  no  benefit  from,  to 
be  of  no  use, — imataqyesni. 
i-ta'-to,  adv,  on  this  side  of,  this  side  of ; used 
in  reference  to  time,  since. 
i-ta'-to-ki-ya,  adv.  on  this  side  of. 
i-ta'-to-tap-hap,  adv.  on  this  side  of,  from  this 
side  of. 

i-ta'-to-wam,  adv.  to  the  windward  of,  on  this 
side  of. 

i-ta'-to-wa-pa,  adv.  on  this  side  of,  to  the  wind- 
ward of. 

i-ta'-to-wa-pa-tap-hap,  adv.  on  this  side  of 
i'-ta-wap-kap-hde,  adv.  See  itaqwaqkaqhde. 
i-ta'-zi-pa,  n.  a bow  to  shoot  with  : mitinazipe, 
my  bow  ; nitinazipe,  thy  bow  ; tinazipe,  his  bow. 
i-ta'-zi-pa-i-kap,  n.  a bow-string. 
i-te',  v.  n.  to  be  made  blue  or  bluish  by,  be  made 
grape-colored, — imate. 
i-te',  n.  the  face, — miite,  niite. 
i-t’e',  n.  the  forehead. 
i-te'-a-ka-frpe,  n.  a cover  for  the  face,  veil. 
i-te'-a-nog  or  iteanokataphap,  adv.  on  both 
sides  of  the  face. 

i-t’e'-ea,  adj.  slightly  warm,  lukewarm , tepid. 

Said  of  fluids  only  : mini  it’eca,  lukewarm  water. 
i'-te-hap,  adv.  far  from. 
i'-te-hap-hap,  aclv.  red.  of  itehaq. 
i'-te-hap-hap-yap,  adv.  red.  of  itehaq yaq. 
i ' - te-hap  -t  ap  -h  ap,  adv.  far  away  from. 


i'-te-hap-yap,  adv.  far  away  from. 
i-te'-hde-ge-dap,  n.  striped-face,  a name  for 
the  racoon,  i.  q.  wica. 
i-te'-hna-ka-pi,  n.  See  itohnakapi. 
i-t’e'-hu,  n.  the  frontal  bone. 
i-te'-M,  v.  n.  to  be  difficult  to  get  along  with, — 
imatelii. 

i-t’en'-ya,  v.  a.  to  make  slightly  warm  or  tepid , 
as  water, — it’enuqyanpi. 

i-te'-sin-ki-ya,  v.  to  frown;  to  grin, — itesinwa- 
kiya,  itesinuqkiyapi. 

i-te'-sip-sii),  n.  a wrinkled-face, — itemasiqsiq. 
i-te'-yu-sip-ki-ya,  v.  a.  to  draw  up  the  face  at 
one  ; to  grin  ; to  frown , — iteyusiqwakiya. 
i-ti'-ea-ga,  v.  to  set  up  a tent  for  a certain  pur- 
pose,— itiwakaga. 

i-ti'-car)-nan,  adv.  away  out  on  the  prairie  from, 
away  from  a house.  Tincaqnan  is  also  used, 
i-ti'-ma-ta,  v.  to  beg  for : he  itimata  wahi,  I 
have  come  to  beg  for  that. 

i-tka'  , n.  a blossom,  capsule  ; an  egg  ; the  seed 
of  any  thing  ; the  testicles,  i.  q.  susu. 
i-tka'-ska,  n.  the  white  of  an  egg. 
i-tka'-zi  -ce,  n.  the  yolk  of  an  egg. 
i'-tko-kim,  cont.  of  itkokipa  ; meeting  ; in  pre- 
sence of,  before, — mitkokim  ; itkokim  ya,  to  go  to 
meet. 

i'-tko-ki-pa,  v.  a.  to  meet,  come  together  from 
opposite  directions, — itkowakipa,  itkouqkipapi. 
i-tko'-kpa,  v.  n.  to  be  still-born, — itkomakpa. 
See  also  itkotpa. 

i-tkom',  adv.  again,  back  again,  in  return,  in 
reply. 

i-tkom'-ya,  adv.  in  return. 
i-tkop',  v.  n.  to  burn,  blaze,  as  fire  : peta  itkoq, 
the  fire  blazes. 

i-tkop'-ya,  v.  a.  to  make  burn  or  blaze, — itkoq - 
waya. 

i-tkop'-ya-hap,  part,  burning , alive,  as  coals, 
i-tkop'-za,  adv.  even  with.  See  itkuqza. 
i-tko -pa-tai)-hai),  adv.  in  reply,  back  again. 
See  iyeitkopataqhaq. 

i-tko'-tpa,  v.n.  to  be  still-born  : taku  itkotpe  ciq, 
an  untimely  birth,  an  abortion. 
i-tko'-tpe-ya,  v.  a.  to  cause  to  abort  or  be  aborted, 
— itkotpewaya. 

i-tkur)',  v.  n.  to  burn,  blaze.  See  itkoq. 
i-tkui)s',  cont.  of  itkuqza. 
i-tkups'-ya,  adv.  even  with. 
i-tkup'-za,  adv.  even  with.  See  itkoq za. 
i-to',  adv.  come,  well : ito  mde  kta,  well,  I will 
go  ; ito  ecoq  wo,  come  do  it. 
i-to',  v.  n.  to  become  blue  by  means  of. 
i-tog',  cont.  of  itoka.  Obsolete, 
i-tog'-e-hai),  adv.  at  the  first,  formerly. 
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i'-to-han,  adv.  how  far  from?  how  long  from? 
i'-to-han-han,  adv.  red.  of  itolian. 
i'-to-hap-yai),  adv.  how  far  from  ? 
i-to -he-ya,  adv.  towards : hekta  itoheya,  back- 
wards. 

i'-to-hna-ka-pi,  n.  brooches , such  as  are  worn 

by  the  men  on  their  hair  and  by  the  women  on 
their  gowns. 

i-to -hna-ke,  n.  the  face , countenance , visage , 
appearance , presence , — mitohnake. 
i-to'-ho-mni,  adj.  dizzy , light-headed  ; drunk , — 
itomahomni,  itonihomni. 

i-to  -ho-mni-y  a,  v.  a.  to  make  dizzy  or  drunk , — 
itohomniwaya,  itohomniuijyaijpi. 
i-to'-i-yo-hi,  adj.  each  one.  See  otoiyohi. 
i-to'-ka-ga,  n.  the  south. 
i-to'-ka-ga,  adv.  southward. 
i-to'-ka-ga-tap-hai),  adv.  to  the  south  of,  on  the 
south  side  of,  from  the  south. 
i-to '-kail,  cont.  of  itokaga  ; southward  : itokah 
mda,  I am  going  south. 
i-to'-kafi-ki-ya,  adv.  towards  the  south. 
i-to'-kali-wa-pa,  adv.  toivards  the  south. 
i'-to-kam,  adv.  before,  used  either  in  reference  to 
place  or  time,  in  presence  of, — mitokam,  nitokam, 
wicitokam. 

i'-to-kam-tu,  adv.  before. 
i'-to-kam-tu-ken,  adv.  before,  prior  to. 
i'-to-kam-tu-ya,  adv.  before. 
i-to'-ka-pa,  v.  n.  to  be  before  one  in  birth,  be 
older  than, — mitokapa,  he  is  older  than  I. 
i-to'-ka-pa-tap-hap,  adv.  before,  from  before, 
from  the  presence  of, — mitokapataij  bar) . 
i'-to-ka-tam,  adv.  before  the  time  of  a certain 
event. 

i-to-ke-ea,  v.  n.  to  be  altered,  changed  ; to  be 
affected  by  in  any  way, — imatokeca,  initokeca. 
i-to -ke-ea-sni,  v.  etaijliai)  itokecasni,  it  is  none 
of  his  business,  or  it  makes  no  difference  to  him, — 
imatokecasni. 

i'-to-ki,  adv.  wherefrom?  which  way  from? 
i-to'-ki-kta,  adv.  face  to  face,  facing  each  other. 
i'-to-ki-ya,  adv.  which  way  from? 
i'-to-ki-ya-ka,  adv.  which  way  from  ? 
i'-to-ki-ya-pa,  adv.  ivhich  way  from  ? 
i'-to-ki-ya-pa-tap-hap,  adv.  ivhich  way  from  ? 
i'-to-ki-ya-tap-hap,  adv.  in  what  direction 
from  ? 

i-to'-kto,  adv.  See  itoto. 
i-to'-ke-hap,  adv.  formerly , of  old. 
i-tom'-tom,  adj.  cont.  of  itomtopa. 
i-tom'-to-pa,  adj.  red.  of  itopa ; every  fourth 
one. 

i'-to-na,  adv.  of  how  many  ? ivhich  number  ? 
i'-to-na-ka , adv.  of  how  many? 


i'-to-na-ke-ea,  adv.  of  what  number  ? 
i'-to-na-na,  adv.  of  a few  : de  itonana  en  yaijka, 
this  is  one  of  a very  few. 

i-top',  v.  n.  to  tell  the  truth.  Not  in  use.  See 
itoijsni. 

i-top '-ka,  and  i-top '-ka-e,  v.  n.  to  lie , tell  a 
falsehood  ; i.  q.  itoijsni. 
i-top 'kam,  adv.  See  itupkam. 
i-top '-ki-pa,  v.  pos.  of  itoijpa ; to  value,  guard, 
take  care  of  one's  own, — itoijwakipa,  itopuijki- 
papi ; itoiji<$ipa,  to  take  care  of  oneself, — itoijmi- 
6ipa;  itorjicipesniyaij,  not  taking  care  of  oneself, 
neglectful  of  oneself. 

i-top'-ki-pe-ya,  adv.  carefully,  guardedly. 
i-top ' pa,  v.  a.  to  guard , take  care  of ; to  refrain 
from,  beware  of, — itoijwapa,  itoijuijpapi,  itoijcipa, 
itoijmapa. 

i-top'-pa,  adj.  careful,  prudent. 
i-toq'-pe-ya,  adv.  carefully , prudently . 
i-top'-pe-ya-hai),  adv.  carefully. 
i-toi)'-pi-sni,  n.  untruth,  lies.  See  itoijsni. 
i-top'-sni,  v.  n.  to  tell  an  untruth,  to  lie, — iwa- 
toijsni,  iyatoxjsni,  uijkitoijpisni.  Hence,  oitoijsni, 
a lie  ; oimayatoijsni,  thou  liest  about  me. 
i-top'-sni-sni,  v.  red.  of  itoijsni ; i.  q.  itoijsni  wa- 
nica. 

i-toi)'-sni-yai),  adv.  falsely. 
i-top'-wap,  v.  n.  to  look  or  see  with,  as  with  one’s 
eyes, — iwatoijwaij,  iyatoijwaij. 
i-to'-O-pta,  adv.  through,  by,  as  itoopta  ya,  to  go 
on  past ; from  one  to  another,  as  itoopta  wicaku, 
he  passes  it  on  to  others. 

i-to'-o-pta-i-ya-ya-pi,  n.  a purge.  See  iyoo- 
ptaiyayapi. 

i-to'-O-pte-ya,  adv.  through,  straight  through, 
passing  on. 

i-to'-pa,  adj.  the  fourth, — imatopa  ; in  or  of  the 
fourth , as  itopa  en  zaptap,  or  itopa  zaptaij,  five  in 
the  fourth  ten,  i.  e.  thirty-five. 
i-top'-tom,  adj.  red.  See  itomtom. 
i-top'-to-pa,  adj.  red.  of  itopa. 
i-to'-to,  v.  n.  red.  of  ito ; to  be  made  blue  by. 
i-to'-to,  adv.  turn  about,  alternately  : uijma  itoto 
ecoijkupi  kta,  ive  will  do  it  alternately. 
i-to -wi-ea-ho-mni,  n.  a turning  round,  swim- 
ming, as  of  the  head ; drunkenness ; something 
turns  round , as  a wheel. 

i'-to-ye,  n.  the  face,  appearance, — mitoye,  nitoye. 

i'-to-ye-ki-toi),  v.  pos.  to  wear  braids  of  hair  or 
ornaments  in  front, — itoyewetoij. 
i'-to-ye-toi),  v.  n.  to  have  braids  or  ornaments 
dangling  about  one's  face  ; to  wear  any  thing  that 
makes  one  look  frightful, — itoyewatop. 
i-tpa'-lido-ka,  v.  reflex,  of  pahdoka  ; to  break  up 
through,  as  a muskrat  under  ice. 
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i-tpa'-ta-ka,  v.  pos.  of  ipataka ; to  brace  one's 
own. 

i-tpi',  n.  the  belly,  abdomen ; the  chest.  See 
ikpi. 

i-tpi'-hna-ka,  v.  a.  to  put  in  or  around  the  abdo- 
men,— itpiwahnaka.  See  ikpihnaka. 
i-tpu'-ta-ka,  v.  pos.  of  ipataka ; to  kiss  one's 
own, — iwatputaka.  See  iitputaka. 
i-tpu'-tpa,  adv.  mixed  up. 

i-tu',  adv.  wildly,  without  being  planted  or  tamed, 
as,  itu  ic'aga,  it  has  grown  up  of  itself ; for  no- 
thing, as,  itu  ecamorj,  I have  done  it  for  naught. 
i-tuft.',  adv.  for  nothing,  gratuitously,  without 
cause. 

i-tu'-Hap,  v.  a.  to  give,  bestow  ; to  give  for  nothing, 
give  away,  as  the  Dakotas  often  do, — ituwakap, 
ituuqkappi. 

i-tu'-Hap,  adv.  gratuitously,  without  reward. 
i-tu'-Mp,  adv.  for  nothing,  gratuitously  ; without 
cause,  falsely. 

i-tu'-ka,  v.  a.  to  beg,  ask  one  for, — iwatuka,  iya- 
tuka,  upkitukapi,  imatuka,  icituka. 
i-tu'-ka-es,  adv.  truly , indeed. 
i-tu'-ka-ga,  v.  a.  to  make  up  a lie  on,  tell  a false- 
hood about  one  ; to  do  for  nothing, — ituwakaga, 
ituupkagapi,  itumakaga. 
i-tu'-kaH,  cont.  of  itukaga. 
i-tu'-kas,  adv.  truly,  at  any  rate. 
i-tu'-ka-sta,  adv.  for  nothing. 
i-tu'-ki-liap,  v.  a.  of  ituliai]  ; to  make  a present 
of  to ; to  give  to  one,  as  tke  Dakotas  do  when 
they  expect  to  be  praised  for  it, — ituwakihap,  itu- 
upkihaqpi,  itumakihap,  itucicihap. 
i-tup'-kam,  adv.  on  the  back : iturjkam  wapka, 
he  lies  on  his  back  ; itupkam  ihpaya,  to  fall  back- 
wards. 

i-tup'-kam-tu,  adv.  on  the  back. 
i-tu'-o-eo-ka,  adv.  in  the  middle,  between. 
i-tu'-o-eo-ka-ya,  adv.  between,  in  the  middle. 
i-tu'-O-ki-ta-he-dap,  adv.  in  the  middle , between. 
i-tu'-sdi,  adj.  abundant. 
i-tu'-sdi-ya,  adv.  abundantly. 
i-tu'-tu,  adv.  red.  of  itu. 
i-tu'-tu-ya,  adv.  red.  of  ituya. 
i-tu'-ui),  v.  to  be  in  a wild  state.  Hence,  ituuppi, 
wild  beasts. 

i-tu'-wo-ta-he-dap,  adv.  far  from  any  dwell- 
ing. 

i-tu'-ya,  adv.  for  nothing,  ivithout  cause,  gra- 
tuitously. 

i-tu'-ya-ken,  adv.  causelessly,  gratuitously. 
i-tips',  cont.  of  itipza. 

i-tips'-ya,  v.  a.  to  make  firm  by  means  of, — itips- 
waya. 

i-tip'-za,  v.  n.  to  be  firm  by  reason  of. . 

13 


i-tip'-ze,  n.  (i  and  fipza)  a strengthener , a tight- 
ener. 

i-tup'-ke-ea,  v.  n.  to  be  suspected  of, — imafup- 
keca. 

i-u'-ma-na-pei-wap-ka,  cidj.  See  iupmanapcip- 
wapka. 

i-up',  v.  a.  to  rub  on,  as  ointment  or  soap, — iwaup, 
upkiuppi. 

i-up '-ma-na-peip-wap-ka,  adj.  the  nineteenth. 
i-up'-top,  v.  a.  to  put  grease  or  brains  on  a skin, 
in  order  to  dress  it,' — iupwatop. 
i-up '-top-pi,  part.  greased,  prepared  for  dress- 

ing. 

i'-wa-eip,  v.  to  think  of  going  to, — iwacapmi. 
i-wa'-eip-ko,  v.  n.  to  be  impatient  about,  be  out 
of  humor  on  account  of, — iwacipmako,  iwacip- 
niko,  iwacipupkopi. 

i-wa'-eip-top,  v.  to  be  intelligent  by  reason  of, — 
iwacipwatop. 

i-wa'-eip-yap,  v.  a.  to  trust  in  for  or  in  refer- 
ence to, — iwacipwaya,  iwacipupyappi. 
i-wa'-eip-yap,  adv.  trustingly. 
i-wa'-eip-za-ta,  v.  n.  to  be  undecided  about  any 
thing, — iwacipmazata. 
i-wa'-hna,  adv.  slowly.  See  iwahnana. 
i-wa'-hna-na,  adv.  slowly , by  short  stages ; 

carefully. 

i-wa'-ho-kop-ki-ya,  v.  a.  to  instruct  in  regard 
to,  to  counsel  or  advise  concerning , — -iwahokop- 
wakiya,  iwaliokopupkiyapi,  iwakokopmakiya  ; 
wiconi  owihapke  wanica  iwahokopciciya,  I coun- 
sel thee  in  regard  to  eternal  life. 
i-wa'-ho-kop-ki-ya-pi,  n.  instruction,  counsel. 
i-wa'-ho-ya,  v.  a.  to  send  ivord  to  concerning 
any  thing ; to  promise  ; to  gran  t,  give  by  pro- 
mise ; to  permit , — iwahowaya,  iwahoupyappi, 
iwahoinayap. 

i-wa'-Hap-i-ei-da,  v.  reflex,  to  be  proud  of — 
iwahapmifuda. 

i'-wa-Me-da,  v.  See  iwahtedasni. 
i'-wa-Bte-da-ka  and  iwahtedakae,  v.  a.  to 

dislike  on  account  of  something, — iwahtewa- 
dakae. 

i'-wa-Me-da-sni,  v.  a.  to  dislike  on  account  of 
something,  to  dislike  something  in  one ; to  dis- 
esteem,  think  lightly  of  for  something, — iwahte- 
wadasni,  iwahteupdapisni. 
i-wa'-i-ei-ni-yap,  v.  reflex,  of  iwakiniya  ; to  be 
dissatisfied  with  oneself. 
i'-wa-kap,  adj.  talkative,  tattling,  gabbling. 
i'-wa-kap,  n.  a babbler. 
i'-wa-kap-yap,  adv.  in  a babbling  manner. 
i-wa'-kap-yap,  adv.  super  naturally. 
i-wa'-ki-ei,  V.  n.  to  dance  the  scalp-dancer — iwa- 
wakici,  iwayakici,  iwaui)kicipi. 
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i-wa'-ki-ci-pi,  n.  the  scalp-dance.  This  dance 
follows  the  bringing  home  of  the  scalps  of  their 
enemies.  A circle  is  formed,  on  one  side  of  which 
stand  the  young  men  with  their  bodies  painted, 
with  their  feathers  in  their  heads,  and  their 
drums,  rattles,  and  other  instruments  of  music,  in 
their  hands ; while,  on  the  other  side,  stand  the 
young  women  in  their  best  attire,  carrying  the 
scalp  or  scalps  stretched  on  a hoop.  The  war- 
song  commences,  and  the  women  dance  around, 
sometimes  advancing  towards  the  men,  who  are 
stationary,  and  then  again  retreating,  and  re- 
sponding at  intervals  to  the  music  in  a kind  of 
chorus.  If  the  scalp  is  taken  in  the  winter,  the 
dance  is  kept  up,  frequently  by  day  and  night, 
until  the  leaves  grow  in  the  spring.  If  it  is 
taken  in  the  summer,  they  dance  and  rejoice 
over  it  until  the  leaves  fall  off,  when  it  is  buried, 
i-wa -ki-eot)-za,  v.  a.  to  influence  one,  command 
one  in  regard  to, — iwawecopza. 
i-wa'-ki-coi)-ze,  n.  a commandment,  decree. 
i-wa'-ki-ni-ya,  v.  a.  to  get  out  of  humor  with, 
to  neglect , — iwawakiniya,  iwayakiniya. 
i-wa'-kta,  n.  a mark,  sign,  pledge. 
i-wa'-kta,  v.  n.  to  be  on  one's  guard,  to  be  on  the 
look  out  ; to  guard, — iwawakta,  iwayakta. 
i-wa'-kta-ya,  v.  a.  to  put  on  one's  guard,  fore- 
warn,— iwaktawaya,  iwaktaupyappi. 
i-wa'-kta-ya,  adv.  guardedly. 
i-wa'-kte-hda,  v.  n.  to  go  home  in  triumph 
having  taken  scalps, — iwaktewahda,  iwakteup- 
hdapi. 

i-wa'-kte-hdi,  v.  n.  to  come  home  in  triumph 
bringing  scalps, — iwaktewahdi,  iwakteuphdipi. 
i-wa'-na-gi-ye-ya,  v.  a.  to  trouble  one  in  regard 
to  or  with.  Not  much  used.  See  nagiyeya. 
i-wa'-na-pi-star)-yai),  v.  a.  to  kill,  hurt , or  do 
injury  with, — iwanapistapwaya.  Not  much  used. 
See  napistapyap. 

i-wa'-ni-ti,  V.  n.  to  go  and  spend  the  winter  at 
for  some  purpose, — iwaniwati. 
i'-wa-ni-ye-tu,  n.  the  succeeding  winter,  next 
winter. 

i-war)g',  cont.  of  iwapka  ; tahipc'a  iwapg  mda,  I 
am  going  to  lie  out  for  deer.  See  awaijg. 
i-wat)'-ga,  v.  a.  to  inquire  of  one,  ask  one  a 
question  about,  call  to  account, — imupga,  inupga, 
upkiwapgapi,  imawapga,  iciwapga. 
i-warj'-ga-pi,  n.  inquiry.  See  wiwapgapi. 
i-war) '-hdag,  cont.  of  iwaphdaka ; iwaphdag 
upyakoppi,  we  are  guarding  our  own. 
i-wai)'-hda-ka,  v.  pos.  of  iwapyaka  ; to  look  to 
or  have  regard  for  one's  own, — iwarj  wahdaka. 
i-war)b.',  cont.  of  iwapga ; heiwaph  wahi,  I have 
come  to  inquire  about  that. 


i-wap  '-i-ei-hda-ka,  v.  reflex,  to  look  at  oneself ; 
to  guard  oneself, — iwapmi^ihdaka,  iwapupki^i- 
hdakapi. 

i-wai)  '-i-hdag,  cont.  of  iwapihdaka : iwapihdag 
waup. 

i-wai)  '-i-hda-ka,  v.  to  look  at  oneself  in  a glass  ; 
to  watch  over,  guard  oneself,  to  set  a guard, — 
iwap  mihdaka,  iwapnihdaka. 
i-war) '-ka,  v.  n.  to  lie  down,  go  and  lie  down, 
go  to  bed, — imupka,  inupka,  upkiwapkapi. 
i-waq'-kam,  adv.  above , — miwapkam,  niwap- 

kam,  upkiwapkam,  wiciwapkam. 
i-wai)'-kam.-tu,  adv.  above,  up. 
i-war)  '-kam-tu-y  a,  adv.  up  above. 
i-war) '-kam-tu-y  a-ken,  adv.  above.  Not  much 
used. 

i-wai)'-kai)-pa,  adv.  above  one. 
i- wai) '-kai) -p a-ta,  adv.  up  above,  above  one. 
i-war) '-kai)-pa-tar)-hai),  adv.  from  above  one. 
i-war)  -ki-ei-ya-ka,  v.  to  look  to  or  ivatch  over 
for  one, — iwapweciyaka. 

i-war) '-ki-ei-y a-ka-pi,  v.  pi.  they  look  to  or 
watch  over  one  another, — iwapupkiciyakapi. 
i-war)'-yag,  cont.  of  iwapyaka;  iwapyag  wahi. 
i-wai)'-ya-ka,  v.  a.  to  look  to  or  at  ; to  survey, 
examine ; to  spy  out, — iwapmdaka,  iwapdaka, 
iwapupyakapi. 

i-warj'-y a-ka-pi,  n.  spies,  surveyors. 
i-war) '-ya-ke,  n.  something  by  which  to  see,  the 
sight  of  a gun. 

i-war)'-zi-ea,  adv.  very  much. 
i-wa'-pe-tog,  cont.  of  iwapetokeca. 
i-wa'-pe-tog-toi),  v.  a.  to  mark  or  brand  with, 
— i wapetog  watop , iwapetogup  top  pi. 
i-wa'-pe-to-ke-ea,  n.  a mark , sign. 
i-wa'-s’ag,  cont.  of  iwas’aka. 
i-wa'-s’ag-ya,  v.  a.  to  strengthen  by  means  of, — 
iwas’agwaya. 

i-wa'-s’a-ka,  V.  n.  to  be  strong  by  reason  of  or 
for, — iwamas’aka,  iwaups’akapi. 
i-wa'-s’a-ka,  n.  strength,  the  source  of  strength. 
i-wa'-se-ea,  v.  n.  to  be  rich,  in  provisions  espe- 
cially,— iwamaseca,  iwaupsecapi,  iwawicaseca. 
i'-wa-si-6ur),  v.  n.  to  be  talkative,  to  talk  badly, 
— imawasicup,  iniwasicup. 
i-wa'-ste.  v.  n.  to  be  better  by  means  of, — ima- 
waste. 

i-wa'-ste-dar),  adv.  slowly,  moderately,  care- 
fully ; but  little,  not  much  : iwastedap  yazap,  he 
is  not  very  sick. 

i-wa'-ste-ka,  v.  n.  to  be  none  the  better  for : he 
taku  iniwasteka,  thou  art  none  the  better  for  that. 
i-wa'-ste-ya,  adv.  better. 
i-wa'-ste-ya-ken,  adv.  a little  better.  Not 
much  used. 
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i-wa'-to-ki-ya-ka-e,  v.  n.  he  etaphap  iwatoki- 
yakae,  what  matter  is  it  to  him  ? how  does  it  con- 
cern him  ? 

i-wa'-to-ki-ya-pa-ka-e,  v.  n.  Same  as  iwato- 
kiyakae. 

i-wa'-to-ki-ya-pa-sni,  v.  n.  it  does  not  concern 
one, — iwamatokiyapasni. 

i-wa'-to-ki-ya-sni,  v.  n.  to  he  none  of  one’s  busi- 
ness : he  etaphap  iwanitokiyasni,  it  is  none  of  thy 
business. 

i-wa'-wi-ku-wa,  v.  a.  to  do  something  to  make 
one  angry , to  provoke  one, — iwawiwakuwa. 
i-wa'-ya-zai),  V.  n.  to  be  sick  in  consequence  of 
— iwamayazap. 

i-wa'-yu-pi-ka,  v.  n.  to  be  skilful , handy  on  ac- 
count of,  or  in  doing , — iwamdupika  ; i.  q.  iwayu- 
pi  kidup. 

i-wa'-yu-pi-ya,  adv.  handily , nicely , well. 
i-wa'-zi-ya-pa,  adv.  to  the  north  of. 
i-wa'-zi-ya-pa-tap-hap,  adv.  to  the  north  of. 
i-wa'-zi-ya-ta,  adv.  at  the  north  of. 
i-wa'-zi-ya-tap-hap,  adv.  northward  of. 
i-we',  v.  n.  to  bleed  by  reason  of, — imawe. 
i'-we,  v.  n.  to  bleed  at  the  mouth, — imawe. 
i-we'-ce-ya,  v.  a.  to  have  regard  for,  do  as  one 
commands, — iwecewaya,  iweceupyappi ; iweceye- 
sni,  to  disregard, — iwecemayesni. 
i'-we-hi-yu-ya,  v.  to  raise  blood , spit  blood , — 
iwehiyuwaya. 

i-we'-sde-ka,  v.  n.  to  do  something  entitling  to 
honor,  as  the  killing  of  an  enemy, — iwewa- 
sdeka. 

i-wi'-ca-hna-yap,  n.  of  hnayap  ; deception. 
i-wi'-ca-hu-pi,  n.  of  hu  ; sodomy.  This  is  now 
a vulgar  bye  word. 

i-wi'-ea-po,  n.  of  po ; a swelling , inflation  on 
account  of. 

i'-wi-ea-pu-za,  n.  of  ipuza ; thirst. 
i-wi'-ea-ste-ca,  n.  of  isteca ; shame. 
i-wi'-kce-mna,  adj.  the  tenth. 
i-wi'-kee-mna-mna,  adj.  red.  of  iwikc'emna ; 
every  tenth  one ; tithes. 

i-wip'-kta,  v.  n.  to  glory  in,  be  proud  of, — ima- 
wipkta,  iniwipkta,  upkiwipktapi. 
i-wip'-kta-kta,  v.  red.  of  iwipkta. 
i- wip  -kta-pi,  n.  a glorying  in. 
i-wip'-kta-ya,  v.  a.  to  cause  to  glory  in, — iwip- 
ktawaya. 

i-wip'-kta-ya,  adv.  glorying,  proudly. 
i-wi'-stap,  v.  a.  to  treat  well,  as  a sick  person, — 
iwawistap.  See  ikiciwistap. 
i-wi'-tko,  v.  n.  to  be  drunk  on, — imawitko  : taku 
iwitko,  something  that  makes  drunk,  liquor. 
i-wi'-tko-tko-ka,  V.  n.  - to  become  foolish  by 
means  of. 


i-wi'-tko-ya,  v.  a.  to  make  drunk  with, — iwitko- 
waya. 

i'-wi-yo-hi-yap-pa-ta,  adv.  at  the  east  of. 
i'-wi-yo-hi-yap-pa-tap-hap,  adv.  to  the  east 

i-wo'-hda-ka,  v.  pos.  of  iwoyaka ; to  speak  in 
reference  to  one’s  own, — iwowahdaka. 
i-wo'-hdu-ze,  n.  the  cause  of  taboo.  See  wo- 
hduze. 

i-wo'-mni-yap,  adv.  carefully,  attentively  : iwo- 
mniyap  anagoptap,  he  listened  attentively . 
i-wo'-mni-yen,  adv.  not  hastily,  leisurely,  care- 
fully : jwomniyen  ecamop,  I did  it  carefully. 
i-wo'-mni-ye-tu,  adv.  slowly,  carefully. 
i-wo'-mni-ye-tu-ken,  adv.  not  in  haste. 
i-wo'-ya-ka,  v.  a.  to  relate  or  tell  of,  to  speak  in 
reference  to, — iwomdaka.  See  woyaka. 
i-ya',  intj.  of  surprise,  on  meeting  a friend  unex- 
pectedly. 

I'-ya,  n.  a fabulous  creature  worshipped  by  the 
Dakotas. 

i-ya'-be,  adv.  individually,  singly,  or  in  little 
companies,  as  the  Dakotas  go  in  hunting  deer  : 
iyabe  upyappi,  we  are  going  separately. 
i-ya'-be-ya,  adv.  singly , separately,  scattered,  as 
in  hunting : iyabeya  upyappi,  we  go  separately. 
i'-ya-be-ya,  adv.  scattering  around,  dispersedly  : 
iyabeya  upkodepi,  scattering  ourselves  around  we 
hunted. 

i-ya'-ei-ea,  adj.  rough,  ruffled  up,  said  of  hair  or 
feathers. 

i-ya'-eip,  v.  a.  to  liken  to,  compare  with, — imda- 
cip,  idacip,  upkiyacippi. 
i-ya'-eip-ken,  adv.  by  way  of  comparison. 
i-ya'-cip-pi,  n.  likeness,  resemblance. 
i-ya'-eip-yap,  adv.  like  to,  in  like  manner,  equal 
to  ; parabolically,  metaphorically. 
i-ya'-eip-yap-ken,  adv.  somewhat  like. 
i-ya'-eo,  v.  a.  to  judge  of,  judge  on  account  of,  to 
condemn  for, — imdac'o,  idaco. 
i-ya'-di,  v.  a.  to  climb  up  on, — iyawadi,  iyayadi, 
iyaupdipi.  Hence,  cap  iyadipi,  stairs. 
i-yag'-top,  v.  of  iyake  ; to  put  a feather  on  an 
arrow, — iy  agwatop . 

i-ya'-ge,  n.  a bunch,  a cluster,  as  of  grapes, 
i-ya' -hap,  v.  a.  to  go  and  stand  on  ; to  alight 
down  in  or  on,  as  birds  in  a corn-field  or  on  a 
tree, — iyawahap,  upkiyahappi. 
i'-ya-hap,  v.  a.  to  put  the  foot  on,  step  on  any 
thing, — iyawahap . 

i'-ya-hda-psip-yap,  adv.  bottom  upwards. 
i-ya'-hda-psip-yap,  v.  a.  to  turn  over  upon  any 
thing, — iyahdapsip  waya. 

i-ya'-hda-ski-ea,  v.  n.  to  lie  on,  press  on,  cover, 
— iyamahdaskica. 
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i-ya'-hda-skin,  cont.  of  iyahdaskica ; iyahdaskin 
mayapka,  it  is  pressing  on  me. 
i-ya'-hda-skin -y  a,  v.  a.  to  cause  to  press  upon , 
— iyahdaskinwaya. 

i-ya'-hda-ska,  v.  pos.  of  iyakaska ; to  tie  one's 
own  to, — iyawahdaska,  iyauphdaskapi. 
i-ya'-hde,  v.  n.  to  go  or  come  to  ; to  reach  to,  ex- 
tend to  ; to  lead  to,  as  a road  ; to  meet,  come  upon 
one, — iyamahde,  iyauplidepi.  See  iyahdeya. 
i-ya'-hde-har)-pa,  n.  (iyalide  and  kappa)  socks. 
i-ya'-hde-hup-ska,  n.  (iyahde  and  kupska)  socks, 
stockings. 

i-ya'-hde-toi),  v.  ct.  to  have  on  or  over,  as,  iyakde- 
top  edop,  he  does  it  on  something  else ; to  knit. 
i-ya'-hde-top-yap,  adv.  on  or  over,  having 
something  under  : iyabdetopyap  kaksa,  to  cut  one 
stick  off  on  another. 

i-ya'-hde-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  to  ; to  lead 
to,  bring  one  to  ; to  merit,  deserve , bring  upon 
one, — iyahdewaya,  iyahdeupyappi ; iyakdeidiya, 
to  bring  on  oneself, — iyabdemi^iya. 
i-ya'-hde-ya,  adv.  reaching  to,  even  to. 
i'-ya-he,  n.  the  ball  and  heel  of  the  foot. 
i-ya'-hna,  prep,  after,  behind,  following  ; with, 
together  with  : iyabna  ya,  to  go  with  ; appetu 
hapyetu  iyabna,  both  day  and  night. 
i-ya'-hna-hna,  red.  of  iyabna. 
i'-ya-hna-hna-na,  adv.  gently,  carefully. 
i-ya'-hna-ken,  adv.  in  the  manner  of  following. 
i-ya'  hpa-ya,  v.  n.  to  fall  upon,  to  seize,  pounce 
upon,  lay  hold  of  violently,-— iyawahpaya  and 
iyawabpamda,  iyayahpada,  iyaupkpayapi. 
i-ya' -hp e -ki-ei-ei-y a,  v.  a.  to  put  or  throw  on 

for  one,  as  in  putting  a load  on  a horse.  See 
iyahpekiya. 

i-y  a'-hp  e-ki-y  a,  v.  a.  to  give  or  hand  to  ; to 
carry  around  to,  as  the  pipe  is  taken  round  on 
great  occasions  and  held  for  each  one  to  smoke  ; 
to  put  on  or  throw  over , as  in  putting  on  the  load 
of  a horse, — iyahpewakiya,  iyabpeupkiyapi. 
i-ya'-hpe-ya,  v.  a.  to  carry  around  to  ; to  hand 
to  ; to  throw  over  or  on, — iyahpewaya.  See  iya- 
hpekiya. 

i-ya'-i-hda-ska,  v.  reflex,  of  iyakaska;  to  tie 
oneself ; to  give  oneself  up  to  be  bound  ; i.q.  iya- 
idihdaska, — iyamibdaska,  iyanihdaska. 
i'-ya-ka-hpe,  n.  of  akabpa ; a cover  or  lid  for 
the  mouth  of  any  thing, 
i'-ya-kam,  adv.  beyond,  surpassing. 
i'-ya-kam-tu,  adv.  surpassingly. 
i'-ya-ka-pa,  v.  n.  to  be  larger  than,  to  surpass, — 
iyamakapa. 

i'-ya-ka-pe-ya,  v.  a.  to  pass,  go  beyond  ; to  over- 
come ; to  persuade,  succeed  in  persuading, — iya- 
kapewaya,  iyakapeupyappi,  iyakapemayap . 


i'-ya-ka-pe-ya,  adv.  more  than,  surpassing. 
i-ya'-ka-pta,  v.  a.  to  climb,  as  a bill,  to  reach  the 
top  ; to  pass  over  or  beyond, — iyawakapta,  iyaup- 
kaptapi  and  upkiyakaptapi. 
i-ya'-ka-pte-ya,  v.  to  cause  to  pass  up  or  over, 
— iyakaptewaya. 

i-ya'-ka-pte-ya,  adv.  beyond,  going  over. 
i-ya'-ka-sap-ni,  n.  one  side  or  half  of  any  thing, 
i-ya'-ka-sap-ni-na,  n.  one  side  only. 
i-ya'-ka-ska,  v.  a.  to  tie  one  thing  to  or  on  ano- 
ther, to  bind  to, — iyawakaska,  iyaupkaskapi. 
i-ya'-ka-tip,  v.  of  akatip  ; to  measure  by  means 
of,  as  with  a yard  stick, — iyawakatip. 
i'-ya-ka-wip,  v.  n.  to  exceed , go  beyond  bounds, 
overflow,  as  a river  its  banks, 
i'-ya-ka-wip,  adv.  more  than : iyakawip  iyeya, 
to  surpass  ; iyakawip  iyeya  ecamop,  I have  done 
more  than  was  needful. 
i'-ya-ka-wip-yap,  adv.  surpassing. 
i-ya'-ke,  n.  the  feather  end  of  a quill,  the  feather 
on  an  arrow. 

i-ya'-ke-nop-pa,  adj.  the  twelfth.  See  iake- 
noppa.  The  ordinal  numbers  from  this  to  eigh- 
teen will  be  found  under  ‘ iake,’  and  need  not  be 
repeated  here,  though  by  some  they  are  all  writ- 
ten with  a y inserted. 

i'-ya-ki-eup-ni,  v.  n.  to  become  tired  and  leave 
off,  to  cease  from,  give  up  pursuit, — iyawecupni, 
iyayecupni,  iyaupkicupnipi. 
i'-ya-ki-eup-ni-ya,  v.  a.  to  cause  to  leave  off  or 
cease  from, — iyakicupniwaya. 
i'-ya-ki-eup-ni-yap,  adv.  leaving  off. 
i-ya'-ki-cu,  v.  n.  to  be  much,  to  increase. 
i-ya -ki-eu,  adv.  much,  more  than  one  needs  : 
iyakidu  wahnaka,  I have  put  away  a great  deal. 
i-ya'-ki-eup-eup-ka,  n.  - one  who  does  more  than 
is  usual  ; one  who  keeps  on  begging. 
i-ya'-ki-eu-ya,  v.  a.  to  have  more  than  one  needs, 
— iyakiduwaya. 

i-ya'-ki-eu-ya,  adv.  much,  a good  deal,  plenti- 
fully, in  abundance : iyakicuya  mduha,  I have  a 
great  deal. 

i'-ya-ki-de-ee-ea,  adv.  like,  alike. 
i'-ya-ki-de-een,  adv.  like. 
i'-ya-ki-de-hap-ke-ea,  adv.  of  the  same  length 
with. 

i'-ya-ki-de-hap-yap,  adv.  of  equal  distance. 
i'-ya-ki-de-na-ke-ea,  adv.  of  equal  number. 
i'-ya-ki-de-na-na,  adv.  as  few  as. 
i-ya'-ki-hde,  v.  n.  to  surqmss,  overlap,  reach  be- 
yond the  time,  as  old  corn  lasting  until  the  new 
comes. 

i-ya'-ki-hde,  adv.  like  to,  as:  wetu  iyakihde 
maste,  it  is  as  warm  as  spring. 
i-ya'-ki-hde-ga,  v,  to  go  on  and  overtake. 
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i-ya'-ki-hdeh,  cont.  of  iyakihdega ; iyakihdeli 
okihap,  to  keep  following  after  but  not  overtake , 
— iyakihdeli  o wakihap . 

i-ya'-ki-hde-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  round  to  ; 

to  make  surpass , — iyakikdewaya. 
i-ya'-ki-hde-ya,  adv.  surpassing. 
i'-ya-ki-he-ee-ca,  adv.  like  to  that. 
i-ya'-ki-he-hap-ke-ea,  aclv.  as  long  as. 
i'-ya-ki-he -na-ke-ea,  adv.  as  many  as. 
i'-ya-ki-he-na-na,  adv.  as  few  as. 
i-ya'-ki-hna,  adv.  in  layers , one  on  another ; 
i.  q.  akikna. 

i'-ya-ki-ni-sko-ke-ea,  adv.  of  the  same  size. 
i'-ya-ki-pa-pa,  v.  See  iakipapa. 
i-ya'-ki-pe,  v.  a.  to  wait  for , wish  to  have  go 
with  one ; to  ivaitfor,  hope  for  ; to  befall , happen 
to, — iyawakipe,  iyaupkipepi,  iyamak'pe. 
i-ya'-ki-pe-ya,  adv.  waiting  for. 
i'-ya-ki-ta,  v.  a.  of  akita  ; to  have  an  eye  to,  keep 
a watch  on,  lest  one  commit  some  depredation  ; 
to  hunt  for  charges  against  one, — iyawakita. 
i'-ya-ki-te-dax),  adv.  together,  familiarly , among 
themselves : iyakitedap  hekiciyapi,  they  say  this 
among  themselves. 

i'-ya-ko,  adv.  beyond  any  thing.  See  ako. 
i'-ya-kos,  adv.  See  iyakosap. 
i'-ya-ko-sai),  adv.  in  addition,  as  an  additional 
reason  : he  iyakosap  decen  edamop,  I have  done 
this  in  addition  to  that. 

i'-ya-ko-tap-hap,  adv.  beyond,  from  beyond. 
i-ya'-kta,  v.  Used  only  with  sni.  See  iyaktasni. 
i-ya'-kta-sni,  v.  a.  of  aktasni ; to  disregard, — 
iyawaktasni,  iyaupktapisni. 
i-yam',  cont.  of  iyapa  ; striking  against : tiyopa 
iyam  imdamde,  I struck  against  the  door. 
i-ya'-mni,  adj.  the  third. 
i-ya'-mni-mni,  adj.  red.  every  third  one. 
i-ya'-imni-na,  adj.  only  the  third  one. 
i-yam'-ya,  adv.  butting  or  striking  against. 
i-ya'-na-ka,  intj.  of  surprise  on  meeting  a friend, 
i-ya'-na-pta,  v.  a.  of  anapta  ; to  detain,  to  go  be- 
fore and  prevent  from  proceeding , — iyanawapta, 
iyanamapta. 

i'-ya-ni-ea,  v.  n.  of  anica  ; to  be  prevented,  de- 
tained, or  hindered  by  : magazu  kip  he  iyamani- 
ca,  I am  prevented  by  the  rain, — iyamanica,  iya- 
upnicapi. 

i-ya'-nup-ga,  v.  n.  to  become  hard,  callous,  un- 
feeling, as  a scarred  place, — iyam  an  up  ga,  iyani- 
nupga. 

i-ya'-nuph,  cont.  of  iyanupga;  iyanupk  iyeya. 
i-ya'-nuph-ya,  v.  a.  to  cause  to  become  callous, 
— iyanupkwaya. 

i-yap'-pa,  v.  a.  to  push  out,  as  an  otter  does  his 
nose  to  breathe. 


i-ya'-op-pa,  v.  a.  of  aoppa ; to  lay  on,  place  on  ; 
to  accuse  of,  blame  with, — iyawaoppa,  iyaupkop- 
papi,  iyam  aoppa. 

i-ya'-op-pa-pi,  n.  an  accusation. 
i-ya'-op-pe-pi-ea-sni,  adj.  blameless. 
i-ya'-op-pe-pi-ea-sni-yap,  adv.  blamelessly. 
i-ya'-op-pe-ya,  adv.  in  a blaming  or  accusing 
way. 

i-ya'-o-pta,  v.  See  iyayupta. 
i-ya'-pa,  v.  a.  of  apa  ; to  beat,  strike  against ; to 
beat,  as  the  heart  or  pulse,  as,  capte  iyamapa,  my 
heart  beats ; to  strike  or  knock  against,  as  the 
foot, — iyamapa,  iyauppapi ; iyaidipa,  to  strike 
oneself, — iyamidipa. 

i'-ya-pa,  v.  n.  to  strike  against,  as  the  wind 
against  a hill. 

i-ya'-pa,  v.  n.  to  be  injured  or  wounded  in  one’s 
feelings  by  word  or  action.  See  iyapaka. 
i-ya'-pa-ka,  v.  n.  to  be  injured  or  hurt  in  one's 
feelings  by  something  said, — iyamapaka. 
i-ya'-pa-spa,  v.  n.  to  be  obscured,  as  the  sun  or 
moon  by  clouds.  See  apaspa. 
i'-ya-pa-stag,  cont.  of  iyapastaka. 
i'-ya-pa-stag-ya,  v.  a.  to  creep  up  and  fall 
upon  before  one  is  aware,  to  take  by  surprise, — 
iyapastagwaya,  iyapastagniyappi,  John  xii.  35. 
i'-ya-pa-sta-ka,  v.  n.  to  be  taken  by  surprise , — 
iyamapastaka,  iyanipastaka. 
i'-ya-pa-to,  v.  n.  to  butt  against,  be  struck  by  ; 
to  press  on  or  be  cramped  by,  as  by  a short  moc- 
casin,— iyamapato,  iyauppatopi. 
i'-ya-pa-to-ya,  v.  a.  to  run  against, press  against ; 

to  hinder,  prevent  by, — iyapatowaya. 
i'-ya-pa-to-ya-ken,  adv.  in  the  manner  of  press- 
ing against. 

i'-ya-pa-wo-hap-pi,  n.  a certain  sacred  dance 
and  feast. 

i-ya'-pa-ya,  v.  a.  to  injure  or  hurt  one's  feelings 
by  what  one  says, — iyapawaya. 
i-ya'-pe,  v.  a.  of  ape  ; to  wait  for  ; to  lie  in  ivait 
for,  lie  in  ambush, — iyawape,  iyauppepi,  iyamape. 
i-ya'-pe-hap,  v.  a.  of  pehap  ; to  fold  up  with  ; 
to  wind  on,  as  thread  on  a spool : hahopta  iyape- 
happi,  spool-thread, — iyawapehap,  iyauppehappi. 
i-ya'-pe-hap-yap,  adv.  folding  up. 
i-ya'-pe-mni,  v.  a.  to  wrap  around,  wind  up  in, 
— iyawapemni,  iyauppemnipi ; wrapped  up  in,  as, 
woahtani  iyapemni  upyakoppi,  we  are  enveloped 
in  sin. 

i-ya'-pe-mni-yap,  adv.  wrapped  up  in. 
i-ya'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  lie  in  wait  for, — 
iyapewaya. 

i-ya'-pe-ya,  adv.  lying  in  wait  for. 
i-ya'-pu-spa,  v.  a.  to  glue,  stick  on  with  glue  or 
paste,— iyawapuspa,  iyauppuspapi. 
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i-ya'-pu-spa,  v.  n.  to  stick  to , as  wet  clothes ; to 
be  glued  up,  as  sore  eyes, — iyamapuspa. 
i-ya'-pu-spe-ya,  v.  a.  to  cause  to  glue  on, — iya- 
puspewaya. 

i-ya'-pu-spe-ya,  adv.  in  a glued  or  sticking 
manner. 

i-ya'-sag,  cont.  of  iyasaka. 

i-ya'-sa-ka,  v.  n.  to  be  dried  hard  on,  as  skin 
garments  on  one, — iyamasaka,  iyaupsakapi. 
i'-ya-se,  n.  of  iya  ; a glutton. 
i-ya'-skam,  cont.  of  iyaskapa ; iyaskam  wap  lea, 
it  lies  sticking  on. 

i-ya'-skam-ya,  adv.  sticking  to. 
i-ya'-ska-pa,  v.  n.  to  stick  to,  stick  on,  adhere  to, 
— iyamaskapa. 

i-ya'-ski-ea,  v.  a.  to  press  or  suck  one  thing  on 
another,  as  corn  on  the  cob, — imdaskica. 
i-ya -skin,  cont.  of  iyaskic'a. 
i-ya'-skin-ya,  adv.  pressing  or  sucking  on. 
i-ya'-ski-ska,  v.  n.  to  be  smoothed  down,  as  the 
hair  of  an  animal  hy  swimming  in  water, — iya- 
maskiska. 

i'-ya-sna-na,  adv.  gently. 
i'-ya-sna-sna-na,  adv.  carefully,  gently. 
i-ya'-sni,  v.  n.  of  asni ; to  become  still,  as  a noise 
ceasing  : ecen  iyasni,  so  it  became  still. 
i-ya'-sni-ya,  v.  a.  to  give  to  one  unexpectedly  ; 

to  make  quiet, — iyasniwaya. 
i'-ya-s’a,  v.  of  as’a  ; to  shout  at,  shout  against, 
— iyawas’a,  iyaups’api. 

i-ya'-ta,  v.  n.  to  promise  to  give,  betroth  to  one, 
as  a girl  to  a man,— imdata,  idata. 
i-ya'-ta -hde,  v.  n.  to  go  beyond,  surpass  ; to  go 
beyond  ordinary  bounds,  be  excessive. 
i-ya'-ta-hde,  adv.  full,  running  over. 
i-ya'-ta-hde-ya,  v.  a.  to  go  beyond,  surpass  ; to 
do  more  than  is  right,  exact  too  much  ; to  cause 
to  go  beyond  ; to  be  intemperate , — iyatahdewaya, 
iyatahdeupyappi  ; iyatahdeidiya,  he  is  intempe- 
rate. 

i-ya'-ta-hde-ya,  adv.  too  much. 
i-ya'-ta-ku-ni-sni,  v.  n.  to  come  to  nothing,  come 
to  naught. 

i'-ya-tam,  adv.  soon,  soon  again.  See  itam. 
i-ya'-tar),  v.  n.  to  touch  with  the  mouth ; to 
light,  as  a pipe,  which  is  done  hy  drawing  a few 
times  when  put  to  the  fire, — imdatap,  idatap  ; 
ikiciyatap,  to  light  a pipe  for  one. 
i-ya'-ta-sag,  cont.  of  iyatasaka. 
i-ya'-ta-sag-ya,  adv.  stiffly. 
i-ya'-ta-sa-ka,  v.  n.  of  tasaka  ; to  become  hard 
or  stiff  on  one,  as  skin  that  has  been  wet  and  dried ; 
stiff  or  frozen  on, — iyamatasaka,  iyauptasakapi. 
i-ya'-wa,  v.  a.  to  count  by  or  according  to,  count 
together, — imdawa,  idawa. 


i-ya'-ya,  v.  n.  to  have  gone, — imdamde,  idade, 
upkiyayapi  : to  have  gone  down , as,  wi  iyaya,  the 
sun  has  gone  down  ; to  be  more  than,  go  over  ; to 
be  more  than  enough,  be  a surplus,  as,  opge 
iyaya,  there  is  some  over ; ikic'iyaya,  to  remain 
for  or  stand  to  one's  credit. 
i-ya'-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  go  or  have  gone,  to 
send, — iyayewaya. 

i-ya'-yu-pta,  v.  n.  to  pass  by  without  stopping, 
— iyamdupta,  iyadupta,  iyaupyuptapi. 
i-ya'-yu-pte-ya,  adv.  passing  by. 
i-ya'-yus,  cont.  of  iyayuza  ; iyayus  yuza,  to  hold 
any  thing  close  to  another, 
i-ya'-yu-sta-ka,  v.  iyayustag  heyup,  to  tie  up 
one  thing  on  another, — iyayustag  hemup. 
i-ya'-yu-za,  v.  a.  to  hold  to  or  at, — iyamduza. 
i-ya'-yu-za,  n.  a holder,  as  a cloth  to  hold  a hot 
iron  with. 

i-ya'-za,  adv.  one  after  another  : iyaza  kata,  to 
kill  one  after  another  ; ti  iyaza  waup,  I go  from 
house  to  house. 

i-ya'-zar),  v.  n.  to  be  sick  on  account  of  or  by 
means  of;  to  be  affected  by  sympathy  with, — 
imayazap,  iniyazap. 
i-ya'-zin,  cont.  of  iyazita. 

i-ya'-zin-ya,  v.  a.  to  burn,  as  sweet  leaves,  to 
burn  incense, — iyazinwaya. 
i-ya'-zi-ta,  v.  n.  to  burn,  as  cedar  leaves,  to  smoke 
and  make  a pleasant  smell. 
i-ya'-zu,  n.  of  azu  ; something  used  to  spread 
out  and  dry  on  : capsasa  iyazu,  a stick  split 
partly,  with  others  woven  across,  on  which  smok- 
ing-bark is  placed  to  dry. 
i'-ye,  pers.  pron.  he,  she,  it.  PI.,  iyepi,  they. 
i-ye'-ee-ea,  adv.  like,  like  as,  like  to,  such  as,  the 
same  as. 

i-ye'-ee-ea,  v.  n.  to  be  like  to, — iyemac'eca,  iyeni- 
ceca,  iyeupcecapi ; it  is  fitting,  proper : heca- 
mop  kta  iyececa,  it  is  proper  that  I should  do 
that. 

i-ye'-ee-ee-hii),  adv.  just  like. 
i-ye'-ee-kce-ea,  adv.  red.  of  iyececa. 
i-ye'-ee-keen-ya,  adv.  red.  of  iyecenya. 
i-ye'-een,  adv.  like,  in  like  manner. 
i-ye'-een-ya,  adv.  like  ; a little  less,  not  much  : 
iyecenya  se  maku,  he  gave  me  about  so  much. 
i-ye'-ee-tu,  v.  n.  to  be  so,  become  so,  to  be  as  was 
expected  ; to  come  to  pass,  take  place. 
i-ye'-ee-tu,  adv.  so,  thus,  right. 
i-ye'-ce-tu-ya,  v.  a.  to  make  so,  fulfil,  accom- 
plish,— iyecetuwaya. 
i-ye'-ce-tu-ya,  adv.  so. 
i-ye'-ee-tu-ya-ken,  adv.  in  this  manner. 
i'-ye-eir),  adv.  voluntarily,  of  one's  own  accord, 
of  oneself. 
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i'-ye-eiq-ka,  adv.  of  oneself,  of  one's  own  accord , 
without  advice : miyecipka  ecamop,  I did  it  of 
myself. 

i'-ye-ciq-ka-haq,  adv.  voluntarily. 
i'-ye-es,  pron.  he,  she,  it. 

i-ye'-ga,  v.  n.  to  shine,  sparkle,  twinkle , as  tlie 
stars. 

i-ye'-han,  adv.  at  or  to  the  place  ; at  the  time 
appointed. 

i-ye -han-han-tu,  adv.  red.  of  iyehantu ; at  the 
times  or  places  referred  to. 

i-ye -han-tu,  adv.  at  the  time,  now,  at  the  same 
time  ; it  is  now  the  time  ; there,  thus  far,  so  far. 
i-ye'-han-tu-daq,  adv.  just  at  the  time. 
i-y e -han-tu-daq-hiq,  adv.  exactly  at  the  time. 
i-y e -han-tu-sni,  adv.  not  time  yet. 
i-ye'-han-tu-ya,  adv.  at  the  time. 
i-y e -h an- wa-p a,  adv.  towards  the  time. 
i-ye'-haq-haq-ke-ea,  adv.  red.  of  iyehapkec'a. 
i-ye'-haq-haq-yaq,  adv.  red.  of  iyehapyap. 
i-ye'-haq-ke-ea,  adv.  so  long , of  the  same  length. 
i-ye -haq-yaq,  adv.  so  far  ; at  the  proper  time. 
i-yelY,  cont.  of  iyega. 

i-yeh'-ya,  v.  a.  to  cause  to  shine, — iyeliwaya. 
i-yefii-ye-ga,  v.  red.  of  iyega ; to  twinkle. 
i-yeli'-yeli-ya,  v.  a.  to  cause  to  twinkle. 
i-ye'-i-ei-ya,  v.  reflex,  of  iyeya;  to  find  oneself ; 
to  put  or  thrust  oneself : ohna  iyei^iya,  to  push 
or  crowd  oneself  in. 

i'-ye-i-tkom,  adv.  See  iyeitkopataphap. 
i'-ye-i-tko-pa-taq-haq,  adv.  returning  the  com- 
pliment ; as  when  one  says  to  another  what  was 
fit  should  be  said  to  himself, 
i'-ye-ka-es,  pron.  even  he. 
i-ye  -ki-ei-han-tu,  v.  n.  to  he  suitable  for  one,  be 
befitting  or  belong  to  one ; to  be  the  time  or  oppor- 
tunity for  one, — iyemicihantu,  iyeupkicihantupi. 
i-ye'-ki-ya,  v.  a.  pos.  of  iyeya  ; to  find  one's  own  ; 
to  recognise  any  person  or  thing ; to  experience, 
as,  iyotaphap  iyekiya,  to  find  it  hard,  have  diffi- 
culty ; to  put  or  push  one's  own  in,  as,  ohna 
iyekiya, — iyewakiya,  iyeupkiyapi,  iyemakiya. 
i'-ye-ke,  pron.  he  himself,  even  he,  she  herself, 
etc. 

i-ye-kes,  pron.  Same  as  iyeke. 
i-ye'-na,  adv.  so  many,  as  many  as. 
i-ye'-na-ka,  adv.  as  many  as. 
i-ye'-na-ke-ea,  adv.  so  many , as  many  as,  as 
much  as, — iyemanakeca,  iyeupnakecapi. 
i-y e '-naqg-na-ke-ea,  adv.  red.  of  iyenakeca. 
i-ye'-pe,  v.  n.  to  lodge  on,  as  one  tree  on  ano- 
ther in  falling. 

i-ye'-pe-pe-ya,  adv.  unsettled,  without  an  abid- 
ing place,  going  from  house  to  house : iyepepeya 
waup,  I am  unsettled. 


i-ye'-pe-ya,  v.  a.  to  make  one  tree  lodge  on 
another, — iyepewaya,  iyepeupyappi. 
i-ye'-pe-ya,  adv.  lodging  on. 
i'-yes,  pron.  See  iyees. 

i-ye'-sni,  intj.  you  don't  say  so  ! it  cannot  be  ! — 
iyepisni. 

i-ye'-sni-ca,  intj.  Same  as  iyesni. 
i-ye  -ya,  v.  a.  to  find  any  thing  ; to  put,  place, 
or  thrust  into  : ohna  iyeya,  to  thrust  into , — 
iyewaya,  iyeupyappi. 

i-ye'-ya,  v.aux.  It  is  appended  to  verbs  commenc- 
ing with  ha,  bo,  ka,  pa,  ya,  etc.,  and  also  to  some 
adverbs ; and  generally  gives  emphasis,  and  ex- 
presses quickness  or  suddenness  of  action, — iye- 
waya, iyeyaya,  iyeupyappi. 
i-ye'-ya,  or  iyeye,  v.  n.  to  be,  exist : wicasta 
iyeye  cip,  all  men.  See  also  hiyeye. 
i-ye'-za-ka,  adv.  See  iyezakaken. 
i-ye  '-za-ka-ken,  adv.  unable,  failing  by  a little  ; 
said  when  one  fails  of  doing  what  he  has  been 
accustomed  to  do  : iyezakaken  temye  sni,  he  was 
unable  to  eat  it  up. 

i-y  O',  prep,  in  comp,  compounded  of  i and  o,  with  y 
introduced  for  euphony ; to,  in,  into. 
i-yo'-ca-hda,  adv.  rattling  ; said  of  a noise  made 
in  the  mouth  : iyocahda  se  iyaya,  to  go  down 
rattling,  as  a bullet  when  put  into  a gun. 
i-yo  -co-ka-ya,  adv.  in  the  midst  of ; all  put 
into  the  mouth  ; all  swallowed  up  in  ; wicopfe 
kip  he  woohiye  kip  e ocowasip  iyocokaya,  death 
is  swallowed  up  in  victory. 
i-yo'-eo-tka,  n.  the  two  large  lobes  of  the 
stomach. 

i-yog',  cont.  of  iyoka  ; iyog  iyeya,  to  put  on  one 
side,  to  drive  out, — iyog  iyewaya,  iyog  iyeupyappi. 
i-yog'-ya,  adv.  aside,  away. 
i-yo -ha-kam,  adv.  after  in  time,  subsequent  to. 
i-yo'-ha-kam-tu,  adv.  afterwards. 
i-yo'-ha-kam-tu-ya,  adv.  afterwards. 
i-yo'-ha-kam-tu-ya-ken,  adv.  a little  after. 
i-yo  -ha-ka-pa,  adv.  subsequent  to. 
i-yo'-ha-ka-pa-taq-haq,  adv.  afterwards. 
i-yo'-haq,  v.  a.  of  ohap  ; to  boil  one  thing  with 
another, — iyowahe,  iyouphappi. 
i-yo'-hda-hda,  adv.  rattling  ; iyohdahda  se 
iyaya,  to  make  a noise,  as  a bullet  put  into  a gun, 
to  go  down  with  a rattling  noise. 
i-yo  -hda-mna,  adv.  circuitously,  round  all  the 
crooks  and  turns. 

i-yo -hda-mna-yaq,  adv.  circuitously,  particu- 
larly : iyohdamnayap  wohdaka,  to  relate  parti- 
cularly. 

i-yo '-hda-mni-y aq,  adv.  round  about,  circui- 
tously. 

i-yo'-hdi.  n.  a razor-strop  ; a hone,  whet-stone. 
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i-yo'-hdi-ya,  v.  a.  to  rub  back  and  forth,  as  in 
whetting  or  stropping  a razor, — iyohdiwaya. 
i'-yo-he,  n.  something  wrapped  around  the  feet, 
socks,  stockings. 

i-yo'-hi,  adj.  each,  every  one  ; i.  q.  otoiyohi. 
i-yo'-hi,  v.  a.  to  reach,  get  to,  arrive  at,  a place, 
— iyowahi:  to  be  sufficient  for,  reach  to  one,  as  in 
a division  of  articles ; to  be  large  enough  for,  as 
a garment, — iyomalii,  iyouqhipi,  iyowicahi. 
i-yo -hi-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  or  arrive 
at ; to  give  to  each  one,  make  go  round,  as  in 
dividing  articles ; to  pay  one's  debts  entirely  up, 
— iyohiwakiya,  iyoliiuqkiyapi. 
i-yo'-hi-sni,  v.  not  to  reach  to.  See  iyohi. 
i-yo'-hi-sni-yap,  v.  a.  to  cause  not  to  reach  to. 
See  iyokiya. 

i-yo -hi-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  a place ; to 
extend  the  hand  to  ; to  make  reach  to  all  ; to  pay 
up  one's  debts, — iyokiwaya,  iyohiuijyaijpi. 
i'-yo-hmus,  cont.  of  iyohmuza  ; iyokmus  yaijka. 
i'-yo-hmus-ya,  v.  a.  to  cause  to  shut  the  mouth. 
i'-yo-hmu-za,  v.  n.  to  have  the  mouth  shut,  lay 
the  hand  on  the  mouth, — iyowahmuza. 
i-yo'-hnag,  cont.  of  iyohnaka  ; iyohnag  iyeya. 
i-y o -hnag-ki-y  a,  v.  a.  to  put  into  the  mouth  of 
another  ; to  give  to  eat,  cause  to  eat, — iyohnagwa- 
kiya.  , 

i-yo'-hnag-ya,  v.  a.  to  cause  to  put  into  the 
mouth,  give  food  to, — iyohnag  way  a. 
i-yo'-hna-ka,  v.  a.  to  put  into  the  mouth,  as 
food, — iyowahnaka,  iyouijlmakapi. 
i-yo'-hna-ka,  n.  a mouthful. 
i-yo'-ha,  n.  the  lower  part  of  the  face,  the  side  of 
the  face  ; the  jowl,  lower  jaw  of  animals, 
i-yo'-ha-eap-du-hu-pa,  n.  the  common  short- 
stemmed pipe. 

i-yo'ha-hip,  n.  whiskers : iyoliahiqsma  and 
iyohiijsma,  heavy  whiskers. 
i-yo'-hda-te-ya,  adv.  of  ohdateya ; underneath. 
i-yo'-hpa.  See  iyuhpa. 

i-yo -hpa-ya,  v.  a.  to  go  in,  fall  into,  alight  in, 
as  ducks  in  a pond  ; to  join,  become  partakers  of, 
as  in  joining  a church  or  society, — iyowahpamda. 
i-yo'-hpe-ki-ya,  v.  a.  Same  as  iyolipeya. 
i-yo'-hpe-ya,  v.  a.  to  throw  or  cast  into  ; to 
cause  to  fall  into , to  plant,  as  corn  or  other  grain, 
— iyolipewaya : iyohpeidiya,  to  cast  oneself  into, 
— iyolipemidiya. 

i-yo'-ka,  adj.  another,  as,  wicasta  iyoka,  another 
man  ; in  another  place,  elsewhere. 
i-yo'-ka-da,  v.  a.  of  okada ; to  empty  or  pour 
into,  as  grain, — iyowakada. 
i-yo'-ka-da,  n.  something  into  which  any  thing  is 
poured  to  measure  withal : mazakai)  iy okada,  a 
gun-charger. 


i-yo'-ka-du-za,  n.  air  in  motion,  a breeze. 
i-yo'-ka-du-za,  adj.  airy,  cool. 
i'-yo-ka-ga,  adv.  down  stream,  south  of,  below. 
i'-yo-ka-ga-tap-hap,  adv.  from  down  stream, 
south  of. 

i'-yo-kah,  cont.  of  iyokaga. 
i'-yo-kah-ki-ya,  adv.  down  stream,  south  of. 
i -yo-kah-wa-pa,  adj.  down  stream,  in  a south- 
erly direction. 

i-yo'-kan,  cont.  of  iyokata. 

i-yo'-kan-ya,  v.  a.  to  warm,  make  hot  in, — iyo- 
kanwaya,  iyokanmayaij  ; to  heat  with,  as  a room 
by  means  of  a stove. 

i-yo'-ka-pa,  v.  to  surpass, — iyowakapa.  Not 

much  used. 

i-yo'-ka-pas,  cont.  of  iyokapaza. 
i-yo'-ka-pas-ya,  v.  a.  to  exert  an  evil  influence 
upon , as  on  a sick  person  by  one’s  presence,  to 
make  worse, — iyokapaswaya,  iyokapasmayaq. 
i-yo'-ka-pas-ye-ea,  v.  a.  Same  as  iyokapasya. 
i-yo'-ka-pa-tap-hap,  adv.  behind,  after  ; younger 
than, — miyokapataqhar).  Same  as  iyohakapa- 
tarjkai). 

i-yo'-ka-pa-za,  v.  n.  to  be  pungent,  make  smart , 
as  pepper  or  mustard-seed  in  the  mouth, — iyoma- 
kapaza. 

i-yo'-ka-pte,  n.  of  kapte  ; something  to  dip  with, 
a dipper,  ladle. 

i-yo'-ka-ske,  n.  of  kaska ; something  that  con- 
nects, something  to  bind  with. 
i-yo'-ka-ta,  v.  n.  of  okata ; to  be  warm  in,  ivarm 
by  reason  of. 

i-yo'-ka-tap,  v.  a.  of  okatarj  ; to  drive  in,  as  a 
nail,  on  something, — iyowakatai) , iyomjkataijpi. 
i-yo'-ka-tku-ge,  n.  a nail,  screw  : tiyopa  iyoka- 
tkuge,  nails  ; maza  iyokatkuge,  nails. 
i-yo'-ka-zi-ea-hde,  adv.  stretching  up,  on  tip-toe  : 
iyokazicahde  waijyaka,  to  see  by  stretching  up. 
i-yo'-ki,  v.  a.  to  permit,  encourage.  Not  used  ex- 
cept with  ‘ sni,’  or  in  a negative  form.  See  iyoki- 
sni  and  iyokika. 

i-yo'-ki-ea-sde-ea,  v.  a.  of  kasdec'a  ; to  split  in 
two  in  the  middle, — iyokiwakasdeca. 
i-yo  '-ki-e  ask  a,  v.  a.  of  kaska  ; to  tie  together, 
as , two  strings, — iyoki  wakaska. 
i-yo'-ki-ea-ske-ya,  adv.  tied  together,  connected 
or  following  each  other,  as  the  seasons,  without 
any  intervening  time. 

i-yo'-ki-ea-spa,  v.  a.  of  kaspa  ; to  divide  in  the 
middle, — iyokiwakaspa. 

i'-yo-ki-he,  v.  n.  to  be  next  to,  be  second, — iyo- 
wakihe. 

i'-yo-ki-he,  adj.  second,  next  to. 
i-yo'-ki-he,  n:  a joint:  hu  iyokihe,  the  leg-joint. 

See  okihe. 
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i'-yo-ki-he-ya,  adv.  lengthened  out , added  to, 
next  to,  following,  succeeding. 
i-yo'-ki-hi,  V.  a.  of  okihi ; to  be  able  for  ; to  come 
upon,  come  up  with, — iyowakihi,  iyoupkihipi. 
i-yo'-ki-hi-ya,  v.  a.  to  make  able  for, — iyokihi- 
waya. 

i-yo'-ki-hi-ya,  adv.  ably. 

i-yo'-ki-hnag,  cont.  of  iyokihnaka ; iyokihnag 
hiphda,  at  the  same  instant ; said  of  guns  fired 
off  at  the  same  time. 

i-yo'-ki-hna-ka,  v.  a.  of  okihnaka  ; to  put  or 
place  in  together, — iyowakihnaka. 
i-yo-ki'-ka,  v.  a.  to  forbid,  hinder.  Same  as  iyo- 
kisni. 

i-y  o 'ki-ni-hap,  adj.  honored  for. 
i-yo'-ki-ni-hap-yap,  adv.  honorably. 
i-yo'-ki-pi,  v.  a.  to  please,  be  pleasing  to, — iyo- 
wakipi,  iyoupkipipi,  iyocicipi. 
i-yo'-ki-pi,  v.  n.  to  be  pleased  with,  to  like, — iyo- 
makipi,  iyonicipi,  iyoupkipipi. 
i-yo'-ki-pi-ya,  v.  a.  to  please,  cause  to  be  pleased, 
— iyokipiwaya,  iyokipiupyappi,  iyokipimayap. 
i-yo'-ki-pi-ya,  adv.  delightfully,  pleasantly. 
i-yo'-ki-pta,  v.  pos.  of  iyopta ; to  go  towards 
home  ; to  advance , go  on,  make  progress  in  any 
business  of  one’s  own, — iyomakipta,  iyonicipta. 
i-yo'-ki-se,  n.  of  okise ; the  half  of  any  thing 
cut  in  two. 

i-yo'-ki-si-ea,  v.  n.  to  be  sad,  sorry,  grieved, — 
iyomakisica,  iyonicisica,  iyoupkisicapi  : wacip 
iyokisica,  to  be  displeased  with,  have  one's  mind 
made  sad  by, — wacii)  iyowakisica. 
i-yo'-ki-si-ea-pi,  n.  sadness,  sorrow. 
i-yo'-ki-si-ea-ya,  v.  a.  to  make  sad,  to  sadden. 
See  iyokisinya. 

i-yo'-ki-si-ea-ya,  adv.  sadly. 
i-yo'-ki-sin,  cont.  of  iyokisica ; iyokisin  waup. 
i-yo'-ki-sin-ya,  v.  a.  to  sadden,  grieve,  dis- 
please, disappoint, — iyokisinwaya,  iyokisinupyap- 
pi,  iyokisinmayap. 

i-yo'-ki-sin-ya,  adv.  in  a manner  producing 
sadness,  sadly. 

i-yo-ki'-sni,  v.  a.  to  forbid,  prevent,  hinder , — 
iyowakisni,  iyoupkipisni,  iyomakisni,  iyocicisni. 
i-yo'-ki-ta-he-dap,  adv.  between. 
i-y o 'ki-tap -ip,  n.  of  otapip ; manifestation. 
i-y  o'-ki-tap-ipy  ap,  adv.  manifestly. 
i'-yo-ki-wii),  v.  a.  to  make  a motion  with  the 
mouth,  to  gesture  to  one  with  the  mouth , — iyowar 
kiwip. 

i 'yo-ki-yu-sde-ea,  v.  n.  of  yusdeca  ; to  split  in 
two,  be  divided  in  customs. 
i'-yo-ki-yu-sden,  cont.  of  iyokiyusdeca  ; divided 
in  customs  : iyokiyusden  upyakoppi,  we  are  in  a 
divided  state. 


i-yo'-ko-hnag,  cont.  See  iyokihnag. 
i'-yo-ko -pe-ya,  adv.  opposite  to,  beyond,  in  sight : 
mde  iyokopeya  wapka,  it  lies  beyond  the  lake. 
i'-yo-kos,  adv.  in  the  meantime. 
i'-yo-ko-sar),  adv.  in  the  meantime. 
i-yo'-kpa-ni,  v.  n.  to  lack,  be  wanting  ; to  be  less 
than,  not  enough  ; to  fail,  not  to  reach  in  time , 
not  to  accomplish, — iyowakpani,  iyoupkpanipi. 
i-yo'-kpa-ni-ya,  v.  a.  to  cause  to  lack,  etc., — 
iyokpaniwaya. 

i-yo'-kpa-ni-yap,  adv.  lacking , failing  of. 
i-yo'-ko-pa,  n.  the  board  on  which  a Dakota  child 
is  fastened. 

i-yo'-mda-ye,  n.  of  omdaye ; a plain  extending 
from,  as  from  a hill. 

i-yo'-mni,  n.  a sheltered  place,  a harbor. 
i-yo'-mni-na,  n.  a sheltered  place,  a harbor. 
i-yo'-mni-yap,  adv.  in  a sheltered  place. 
i-y o '-mni-y en,  adv.  leisurely.  See  iwomniyen. 
i-yo'-mni-ye-tu,  adv.  slowly,  carefully.  See 
iwomniyetu. 

i-yo  -o-pta,  adv.  through,  beyond. 
i-yo'-o-pta-i-ya-ya,  v.  to  go  by  or  beyond , go  on 
further  ; to  go  through,  pass  through. 
i-yo'-o-pta-i-ya-ya-pi,  n.  See  iyooptaiyeyapi. 
i-yo'-o-pta-i-ye-ya-pi,  n.  a purge , a cathartic, 
as  rhubarb,  salts,  oil,  etc. 
i-yo'-o-pta-ya,  v.  n.  to  pass  on,  go  beyond. 
i'-yo-pa-stag,  cont.  of  iyopastaka  : iyopastag 
waup,  I am  exciting. 

i'-yo-pa-stag-ya,  adv.  encouragingly. 
i'-yo-pa-sta-ka,  v.  a.  to  excite,  incite,  encourage , 
— iyowapastaka,  iyouppastakapi,  iyomapastaka, 
iyocipastaka. 

i-yo'-pa-ta,  v.  a.  to  patch,  seiv  a piece  on, — iyo- 
wapata,  iyouppatapi. 

i-yo'-pa-zap,  v.  a.  to  put  into  the  mouth  ; to  put 
in  around,  the  waist  ; to  load,  as  a gun, — iyowa- 
pazap. 

i-yo'-pa-zap,  n.  something  to  bind  or  hold  in,  as 
a ferrule  ; the  brass  ring  that  holds  in  the  ramrod 
of  a gun;  the  ramrod  itself ; the  bore  of  a 
gun. 

i-yo'-pe-i-ei-ya,  v.  reflex,  of  iyopeya ; to  blame 
oneself,  reprove  oneself ; to  repent,  change  oneself ; 
to  sell  oneself. \ — iyopemi(Jiya,  iyopeup ki^iyapi. 
i-yo'-pe-i-ei-ya-pi,  n.  a blaming  oneself,  repent- 
ance. 

i-yo'-pe-ki-ya,  v.  a.  to  reprove,  chide,  scold ; to 
correct,  punish ; to  change  for  something  else, 
exchange , — iyopewakiya,  iyopeupkiyapi,  iyopema- 
kiya,  iyopeciciya. 

i-yo'-pe-ya,  v.  a.  to  chide,  reprove ; to  correct, 
punish  ; to  give  in  exchange  for,  barter, — iyope- 
waya,  iyopeupyappi. 
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i-yo'-pta,  v.  n.  to  go  on , move  on,  as  a cloud  ; to 
go  forward,  advance,  make  progress  in  any  tiling, 
— imayopta  and  iyomapta,  iniyopta  and  iyonipta, 
upkiyoptapi  and  iyoupptapi. 
i-yo'-pta,  adv.  through. 

i-yo'-pta-i-ya-ya,  v.  n.  to  pass  through,  pass 
on. 

i-yo  '-pta-i-y  e-y  a,  v.  a.  to  cause  to  pass  through. 
i-yo  '-pta-i-y  e-y  a-pi,  n.  a purge,  cathartic  ; i.  q. 
iyooptaiyeyapi. 

i-yo -pte-ya,  v.  n.  to  have  acquired  some  skill, 
made  some  progress, — iyoptewaya. 
i-yo'-pu-lidi,  n.  wadding  for  a gun. 
i-yo'-pu-hdi-ya,  v.  a.  to  use  for  gun-wadding. 
i-yo -pu-ski-ea,  n.  a ramrod. 
i-y  os'.  See  heniyos. 
i-yos'-na-na.  See  heniyosnana. 
i-yo'-sni-za,  v.  n.  to  he  blinded  by  the  sun  or 
snow, — iyomasniza.  See  istosniza. 
i-yo'-stai),  n.  of  ostap  ; something  pushed  into 
the  mouth  of  any  thing,  a vial-cork , a stopper. 
See  iostap. 

i-yo'-stai)-pi,  n.  a cork,  a stopper. 
i-yo'-ta-he-dai),  adv.  between  : upkiyotahedap, 
between  us. 

i-yo'-ta-he-pi,  adv.  between  one  place  and  ano- 
ther. 

i-yo -ta-kops,  cont.  of  iyotakopza  ; opposite  to, 
over  against. 

i-yo'-ta-kops-ya,  adv.  even  with,  opposite  to. 
i-yo'-ta-kop-za,  adv.  opposite  to,  over  against  ; 
even  with. 

i-yo '-tar),  adj.  great,  greater,  greatest,  chief; 
used  in  comparing  one  thing  with  another, — 
imayotaq,  iniyotap,  upkiyotappi. 
i-yo'-tax),  adv.  most , very:  iyotap  waste,  very 
good,  the  best ; iyotap  ksapa,  the  wisest ; iyotap 
sica,  the  worst.  See  also  iyotap iyekiy a. 
i-yo'-tarj-da,  v.  See  iyotapdaka. 
i-y o'-tai) -da-ka,  v.  a.  to  esteem  most,  value  most 
highly, — iyotapwadaka. 

i'-yo-tapg,  cont.  of  iyotapka  ; iyotapg  hiyeya. 
i'-yo-tapg-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  sit  down,— 
iyotapgwakiya. 

i-yo'-tar)-hax),  adv.  very  much.  Same  as  iyo- 
tap. See  iyotap  hap  iyekiy  a. 
i-yo'-tai)-hai)-i-ye-ki-ya,  v.  a.  to  have  trouble, 
have  a hard  time,  have  difficulty ; to  trouble, 
make  difficulty  or  hardship  for  another, — iyotap - 
hapiyewakiya. 

i-yo'-tap-i-ye-ki-ya,  v.  a.  to  find  it  difficult  or 
hard,  experience  difficulty  from  ; to  trouble,  make 
labor  or  difficulty  for  one,— iyotap iyewakiya  ; 
iyotap iyemayakiy a,  thou  hast  given  me  a hard 
time. 


i'-yo-tap-ka,  v.  n.  to  sit,  be  sitting  ; to  sit  down  ; 

to  sit  up,  get  up,- — imdotapka,  idotapka. 
i'-yo-tarj-ka-hai),  part,  sitting. 
i'-y  o-tax)-ke-hai),  part,  sitting. 
i-yo'-tap-yap,  v.  a.  to  count  the  greatest, — iyo- 
tap way  a. 

i-yo'-tai)-yai),  adv.  greatly. 
i-yo'-tpa-ni,  v.  a.  Same  as  iyokpani. 
i-yo'-tpa-ni-yai),  adv.  Same  as  iyokpaniyap. 
i-yo'-to-hnag,  cont.  of  iyotohnaka;  iyotohnag 
mda,  I go  at  the  risk  of  my  life. 
i-yo'-to-hna-ka,  v.  n.  to  hazard  life,  risk  one's 
life,  go  into  danger.  See  aotohnaka. 
i-yo -wa,  v.  n.  to  gape,  yawn, — iyowawa,  iyoup- 
wapi. 

i-yo'-wa,  n.  writing-materials.  See  iowa. 
i-yo'-wapg,  cont.  of  iyowapke  ; iyowapgi^iya,  to 
be  in  the  habit  of,  form  a habit,  take  lessons  from, 
— iyowapgmi^iya. 
i-yo'-wai)-ke,  n.  habit. 

i-yo  -was,  cont.  of  iyowaia ; iyowas  waup  sni,  I 
am  not  near  it. 

i-yo'-wa-za,  adv.  near  to,  equal  to,  relating  to. 
i-yo'-wa-za-ka,  adv.  Used  with  the  meaning  of 
iyowazasni. 

i-yo'-wa-za-sni,  adv.  not  near  to,  not  equal  to, 
having  nothing  to  do  with  : iyowazasni  waup,  and 
iyowas  waup  sni,  I am  not  near  to  him  or  it,  in 
any  respect. 

i-yo'-wa-za-sni-yai),  adv.  not  near  to. 
i-yo'-wi-ea-ki-si-ee,  n.  of  iyokisic'a  ; sorrow,  sad- 
ness. 

i-yo'-wi-ea-ya-ka,  n.  of  iyoyaka  ; sorrow,  sad- 
ness ; sympathy,  irritableness. 
i-yo'-wi-han,  adv.  in  fun,  in  jest : iyowihan 
epe  sni,  I did  not  say  it  in  jest. 
i-yo'-wii),  v.  See  iyokiwip. 

i-yo '- wip -ki-y a,  v.  a.  to  permit,  suffer,  connive 
at ; to  receive,  accept, — iyowipwakiya,  iyowipup- 
kiyapi,  iyowipmakiya. 

i-yo'-wip-yap,  v.  a.  to  bear,  endure  ; to  permit, 
connive  at  ; to  receive , accept  ; to  be  sufficient  for, 
accomplish,  said  of  medicine  in  curing  disease, — 
iyowipwaya,  iyowipupyappi,  iyowipmayap. 
i-y o'-wii)-y e-sni,  adv.  without  leave,  contrary 

to  orders  ; insufficient,  inoperative,  as  medicine, 
i-yo'-wo-tap-ii),  n.  a place  from  which  one  can- 
see  to  a great  distance,  as  a hill, 
i-yo'-yag,  cont.  of  iyoyaka  ; iyoyag  waup . 
i-yo'-yag-ya,  v.  a.  to  displease,  offend  ; to  make 
sick, — iyoyagwaya,  iyoyagupyappi. 
i-yo'-ya-ka,  v.  n.  to  be  offended,  displeased  ; to 
be  made  sick, — iyomayaka,  iyoupyakapi. 
i-yo'-ya-ke-ea,  v.  n.  to  be  sorroxoful,  distressed, 
— iyomayakeca,  iyoniyakeda. 
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i-yo'-yam,  cont.  of  iyoyappa. 
i-yo'-yam-ya,  v.  a.  to  shine  on , illuminate , en- 
lighten,, — iyoyamwaya,  iyoyamupyappi,  iyoyam- 
mayap. 

i-yo'-yam-ya,  adv.  illuminated , in  an  illumi- 
nated manner. 

i-yo'-yag-pa,  v.  n.  to  shine , give  light. 
i-yo'-yai)-pa,  n.  light. 

i-yo'-yar)-pa-ya,  v.  a.  to  enlighten , shine  on, — 
iyoyappawaya,  iyoyappamayap. 
i-yo'-za.  See  hepiyoza. 
i-yo'-zi,  n.  rest , repose. 
i-yo'-zi-ya,  adv.  at  rest. 

i-yo'-zi-zi-ya,  adv.  red.  of  iyoziya ; leisurely  : 
iyoziziya  yatkap,  to  sip,  drink  by  draughts. 

i-yo'-zap-zap,  n.  light. 

i-yo'-zap-zap-yap,  v.  n.  to  shine,  shine  into, 
give  light  to. 

i-yo'-zap  zap-yap,  adv.  shining,  giving  light. 
i-yu'-be,  n.  something  to  rub  with  : maziyube,  a 
file. 

i-yu'-eap,  v.  a.  to  sift,  to  shake,  as  in  sifting, — 
imducap.  See  yucap. 
i-yu'-eap  and  wi-yu-eap,  n.  a sieve. 
i-yu'-e-ee-tu,  v.  a.  to  perfect,  make  right  by 
means  of, — imduecetu.  See  yuecetu. 
i-yu'-hip-te,  n.  any  thing  to  rake  with,  as  mahi- 
yuhipte,  a ralce. 

i-yu'-hmi-hma,  n.  something  thud  turns  a thing, 
a turner , as  a water-wheel, 
i-yu'-fona-yap,  v.  n.  to  be  deceived , as  in  the 
prospect  of  receiving  something, — imayuhnayap, 
iniyuhnayap. 

i-yu'-ho-ta,  n.  the  intestines,  all  the  inside,  of  an 
animal. 

i-yu'-bei,  v.  a.  to  break  out,  as  the  eye  of  a 
needle, — imdulici. 

i-yu'-bda-ta,  v.  a.  to  catch  hold  of  with,  as  with 
a hook ; to  scratch  with, — imduhdata. 
i-yu'-bda-te,  n.  (i  and  yuhdata)  something  to 
catch  with,  something  to  scratch  with. 
i-yu'-bdo-ke,  n.  of  yuhdoka ; something  to  open 
with,  something  to  make  a hole  ivith  : tiyopa  iyu- 
hdolce,  a door-opener,  i.  e.  a key. 
i-yu'-be-pe,  n.  of  yuhepa  •,  an  absorber,  a sponge. 
i-yu'-bmup,  n.  of  yuhmup  ; a sling. 
i-yu'-bpa,  adj.  all,  the  whole. 
i-yu'-bpe,  n.  of  yuhpa ; something  to  pull  down 
with. 

i'-yu-kap-pi,  v.  pi.  they  go  and  remain.  The 
singular  of  this  is  not  so  used.  See  yukap. 
i-yu'-keap,  v.  a.  to  understand,  have  an  opinion 
or  understanding  of ; to  think,  guess, — imdu- 
kcap,  idukcap,  upkiyukcappi,  iciyukcap  ; imaya- 
dukcap,  thou  understandest  me. 


i-yu'-keap-ke,  n.  one  who  forms  an  opinion. 
i-yu'-kcap-ken,  adv.  guessing : iyukcapken 

aya,  to  go  on  guessing. 

i-yu'-keap-yap,  v.  n.  to  cause  to  understand, — 
iyukcapwaya,  iyukcapupyappi. 
i-yu'-keai)-yai),  adv.  thinking,  having  under- 
standing of. 

i-yu'-ke-ze,  n.  a scraper. 

i-yu'-kii),  v.  a.  to  ivrench,  pry, — imdukip,  upki- 
yukippi. 

i-yu'-kii)-yai),  adv.  prying. 
i-yu'-ki-pam,  adv.  divided.  Not  much  used, 
i-yu'-kpai),  v.  a.  to  rub  up  fine,  as  with  the  fin- 
gers,— imdukpap . 

i-yu'-kpap,  n.  something  to  make  fine  with,  a 
mill.  See  wiyukpap. 

i-yu'-kpu-kpa,  v.  a.  to  break  up  fine  and  mingle 
together, — imdukpukpa. 

i-yu'-ksa,  v.  a.  to  break  off  with,  cut  off  with, — 
imduksa,  upkiyuksapi. 

i-yu'-kse,  n.  something  to  break  or  cut  off  with, 
snuffers. 

i-yu'-ke-ge,  n.  a grater. 
i-yu'-mai).  See  iyube. 

i-yu'-mni,  n.  something  that  turns  round  : tate 
iyumni,  a whirlwind  ; cap  iyumni,  an  auger. 
i-yun',  cont.  of  iyuta ; to  eat  ivith,  as  one  thing 
with  another. 

i-yiin'-M-toi),  n.  something  to  eat  ivith , sauce. 
i-yun '-top,  n.  something  to  eat  with  other  things, 
sauce,  condiment. 
i-yup',  intj.  See  ipyup. 

i'-yup,  v.  to  use  : hu  iyup,  to  use  one's  legs,  be  on 
foot ; hu  iyup  hiyu,  to  come  on  foot. 
i'-yup-ken,  adv.  hu  iyupken,  on  foot. 
i-yup'-wip,  n.  remuneration,  something  to  pay 
with  : iyupwip  yukap,  there  is  pay ; iyupwip 
codap,  without  pay. 

i-yup  '-wip-top,  v.  to  have  the  means  of  paying, 
have  something  to  give  for , — iyupwipwatop. 
i-yup '-wip-yap,  v.  a.  to  have  or  use  as  pay, — 
iyupwip  waya. 

i-yu'-pa-ga,  v.  a.  to  gather  up  in  the  hand,  as 
the  mouth  of  a bag  for  tying, — imdupaga. 
i-yu'-pab,  cont.  of  iyupaga ; iyupah  yuza,  to 
clasp  tight,  as  the  mouth  of  a bag. 
i-yu'-pam,  adv.  all  together.  Not  much  used, 
i-yu'-pap,  v.  a.  to  break  or  rub  up,  as  in  the 
hand, — imdupap . 
i-yu'-pi-za,  adj.  wrinkled. 
i-yu'-pse,  n.  a steering-oar,  the  helm,  rudder. 
i-yu'-pse-ki-ei-yu-za,  v.  a.  to  hold  the  helm 
for  one,  steer  a boat  for  one  ; to  keep  one  from 
doing  wrong,  lead  him  to  do  right, — iyupseweci- 
yuza. 
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i-yu'-pse-pse-ya,  adv.  red.  of  iyupseya. 
i-yu'-pse-ya,  adv.  crookedly , zigzag.  • 
i-yu'-pse-yu-za,  v.  to  hold  the  helm , steer  a 
boat , hold  the  paddle  against  the  water  so  as  to 
turn  the  boat,  to  back  water,- — iyupsemduza. 
i-yu'-pse-yu-ze,  n.  a pilot. 
i'-yu-psi-psi-za,  v.  to  have  the  lips  quiver , as 
from  cold,  etc., — imayupsipsiza. 
i'-yu-psi-za.  See  iyupsipsiza. 
i-yu'-pta,  v.  iyupta  icu,  to  take  up  with  a spade, 
to  dig  and  take  up,  as  in  spading, — iyupta 
iwacu. 

i-yu'-pu-za,  v.  a.  to  make  dry  with, — imdupuza. 
i-yu'-pu-ze,  n.  something  to  make  dry  with,  a 
towel. 

i-yu'-sdo-he,  n.  something  to  drag  along,  a sled. 
Hence,  capiyusdohe,  something  to  haul  wood  on, 
a wood-sled. 

i-yu'-sdo-he-top,  v.  to  have  a sled  or  team, — 
iyusdohewatop. 

i-yu'-sdo-he-top-na,  n.  something  that  trails. 
i-yu'-son,  cont.  of  iyusota ; iyuson  eyaya,  all 
passed  by. 

i-yu'-so-ta,  v.  a.  to  use  all  up  with,  use  up  for, 

■ — imdusota,  upkiyusotapi. 
i-yus'-o-yali,  adv.  with  difficulty,  i.  q.  kitap  hip  : 
iyusoyah  pakpi,  to  pick  open  with  difficulty. 
i-yu'-sda,  n.  of  yusda  ; scissors,  shears. 
i-yu'-sdu-sdu-ta,  n.  something  to  make  smooth 
with , a rubber,  polisher. 

i-yu -ska,  n.  of  yuska ; something  by  means  of 
which  to  untie  a bundle  ; what  is  given  in  return 
on  the  occasion  of  untying  a bundle  of  tobacco 
sent  from  another  village  or  people.  This  is  a 
Dakota  custom.  A bundle  of  tobacco  is  sent  to 
renew  the  bond  of  friendship  between  bands  or 
villages.  If  it  is  untied,  blankets,  guns,  kettles, 
etc.,  are  sent  back  in  return  ; if  they  have  no- 
thing to  give,  they  cannot  untie  the  bundle, 
i-yu -ski-ea,  v.  a.  to  press  on  and  cut  accident- 
ally, as  with  a knife ; to  wring  out  of,  as  out  of 
water, — imduskica. 

i-yu'-ski-ee,  n.  of  yuskica  ; a press. 
i-yu '-skin,  cont.  of  iyuskica  and  iyuskita. 
i-yu'-skip,  v.  n.  to  rejoice , be  glad  ; to  rejoice  in, 
— imduskip,  iduskip,  upkiyuskippi. 
i-yu -skip-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rejoice, — iyu- 
skipwakiya. 

i-yu'-skip-skip,  v.  red.  of  iyuskip. 
i-yu'-skip-skip-yap,  adv.  red.  of  iyuskipyap. 
i-yu'-skip-yan,  v.  a,  to  make  glad,  to  gladden, 
rejoice, — iyuskip waya,  iyuskipmayap. 
i-yu'-skip-yap,  adv.  gladly,  rejoicingly. 
i-yu'-ski-ta,  v.  a.  to  press  upon  and  cut  with  a 
knife, — imduskita,  imayuskita. 


i-yu'-sna,  n.  of  yusna ; one  that  has  lost  its 
mate,  an  odd  one. 

i-yu '-spa,  v.  a.  of  yuspa;  to  pick  off  from,  as  a 
scab, — imduspa. 

i-yu'-spu,  v.  a.  to  pick  off  from,  as  corn  from  the 
strings, — imduspu. 

i-yu'-stap,  v.  a.  of  yustap  ; to  finish  inside,  to 
finish  for, — imdustap  : ekta  waki  ka  owasip  wi- 
yeya  imdustap,  when  I have  gone  home  and  pre- 
pared a place, — John  xiv.  3. 
i-yu'-ta,  v.  a.  to  measure,  weigh  ; to  try,  attempt, 
— imduta,  iduta,  upkiyutapi : cap  iyuta,  to  mea- 
sure with  a stick. 

i-yu'-ta,  v.  of  yuta;  to  eat  with,  as  one  thing 
with  another, — iwata,  iyata. 
i-yu'-tap,  v.  a.  to  put  in  grease  and  mash  up,  to 
make  pemmican — imdutap,  idutap,  upkiyutappi. 
i-yu'-tai),  v.  to  tempt  ; to  be  tempted  or  tried, — 
imayutap,  iniyutap,  upkiyutappi. 
i-yu'-tai),  n.  the  trigger  of  a gun. 
i-yu'-tai)-tai),  v.  a.  to  touch,  feel  in  several 
places, — imdutaptap,  up  kiyutap  tap  pi . 
i-yu'-tai)-yar),  v.  a.  to  tempt,  try, prove, — iyutap- 
waya,  iyutapupyappi,  iyutapmayap. 
i-yu'-tap-yap,  adv.  tempting,  trying. 
i-yu'-ta-pi,  n.  a measure  ; an  acre  ; a mile  ; a 
bushel ; a pound ; nogiyutapi,  a yard. 
i-yu'-te-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  measure  ; to 
adjust,  arrange , appoint , — iyutewakiya. 
i-yu'-te-pa,  V.  n.  of  yutepa ; to  be  torn  off  by 
any  thing. 

i-yu'-te-ya,  v.  a.  to  adjust , — iyutewaya,  iyuteup- 
yappi. 

i-yu'-te-ya,  adv.  by  measure. 
i-yu'-ti-tap,  v.  a.  of  yutitap  ; to  pull  by, — imdu- 
titap. 

i-yu'-ti-tap,  v.  n.  to  be  stretched  or  pulled  by. 
i-yu'-ti-tap-yap,  adv.  stretched  by. 
i-yut'-ki-top,  n.  See  iyunkitop. 
i-yu'-tpu-tpa,  V.  a.  Same  as  iyukpukpa. 
i-yu'-we-ga,  v.  a.  to  p>ass  through,  cross,  ford,  as 
a stream, — imduwega,  iduwega,  upkiyuwegapi. 
Hence,  oiyuwege,  a ford. 

i-yu '-well,  cont.  of  iyuwega ; iyuweh  iyaya,  to 
ford  a stream. 

i-yu'-wek-ya,  adv.  crossing,  fording. 
i-yu'-wi,  v.  a.  to  tie,  as  a halter  or  rope  in  a 
horse’s  mouth, — imduwi. 

i-yu'-wi,  v.  n.  to  curl,  twist,  like  a vine  or  curled 
wood. 

i-yu'-wi,  n.  any  thing  twisted  or  tied,  a vine,  a 
bridle.  See  iiyuwi  and  wiyuwi. 
i-yu'-wip.  See  iyupwip. 

i-yu'-wi-ya,  adv.  tangled,  in  a snarl,  as  hair  or 
thread. 
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i-yu'-za,  v.  a.  of  yuza ; to  hold  on  or  to , to  put 
the  hand  on  and  hold , — imduza. 
i-yu'-ze,  n.  of  yuza  and  yuze  ; something  to  hold 
with , a holder  ; something  to  take  out  food  with , 
a ladle. 

i-yu'-zi-ya,  adv.  partly  in  sight ; said  of  any 
thing  seen  over  a hill. 

i-yu -zi-zi-ya,  adv.  in  sight , i.  q.  tapipyap  : 
iyuziziya  iyaya,  to  pass  along  in  sight. 
i-yu'-za-za,  v.  a.  to  wash  with , to  be  washed  with , 
— imduzaza. 

i-yu'-za-za,  n.  something  to  wash  with , as  a 
wash-tub,  wash-board,  etc. 
i'-yu-zi-mna-na,  adv.  full , brim  full,  as  a vessel 
of  water,  just  about  to  run  over  ; at  the  edge  of, 
as,  iyuzimnana  kagege,  to  sew  close  to  the  edge. 
i'-yu-zi-mna-yap,  adv.  by  the  edge  of,  full. 
i-yu'-zi-pe,  n.  (i  and  yuzipa)  the  front  lock  of  a 
man’s  hair  ; something  to  pinch  or  lay  hold  with, 
as,  maziyuzipe,  tongs,  pincers. 
i-za'-ptai),  adj.  the  fifth. 
i-za'-ptap-ptap,  adj.  red.  every  fifth  one. 
i-zin',  cont.  of  izita. 

i-zin'-top,  v.  a.  to  make  a smoke,  to  smoke  any 
thing, — izinwatop . 

i-zin '-ya,  v.  a.  to  cause  to  smoke  ; to  smoke,  as  a 
deer-skin, — izinwaya.  See  ziya. 
i-zi'-ta,  v.  n.  to  smoke,  as  a fire-brand, 
i-zo',  n.  a peninsula. 

i-zu'-ya-pi,  n.  what  the  Dakotas  carry  with  them 
in  going  to  war,  the  palladium  of  the  expedition. 
Sometimes  this  is  a pipe,  and  sometimes  the  skin 
of  an  animal.  See  zuya. 
i-zu'-za,  n.  a grindstone , a whetstone. 
i'-zan-ya,  adv.  deceitfully , i.  q.  oie  noppa. 
i-zap'-zap,  v.  n.  to  give  light,  as  a candle, 
i-zap'-zap,  v.  a.  to  light,  as  a candle, 
i-zap'-zap,  n.  a light.  See  petizapzap. 
i-zap'-zap-ya,  v.  a.  to  light , as  a candle;  to 
cause  to  give  light, — izapzapwaya. 
i-zap '-zap-yap,  adv.  giving  light  for:  tahipca 
izapzapyap  wicakute,  he  shoots  deer  by  a light. 
i'-za-ta,  adj.  forked-mouthed,  double-tongued ; 
said  also  of  a gun  which  has  the  upper  part  of 
the  stock  cut  off.  This  form  of  expression  is  said 
to  have  been  introduced  by  white  people, 
i-ze'-hap,  adv.  often,  frequently,  repeatedly. 
i-ze'-hap-yap,  adv.  often. 
i-ze'-hap-yap-ken,  adv.  frequently. 
i-ze'-ze-ya,  adv.  mixed  up,  as  different  kinds 
together. 

i-ze'-ze-ya-ken,  adv.  mixed  up,  all  sorts  toge- 
ther. 

i-zi'-ea,  v.  n.  to  be  rich  in  goods  ; in  distinction 
from  waseca  or  iwasec'a,  to  be  rich  in  provisions. 


i-zi'-mna,  v.  n.  to  smell  like  something  burning, 
as  fat  or  bones. 

i-zin'-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  rich, — izinwaya. 
i-zin'-ya,  adv.  richly. 
i'-zog,  cont.  of  izoka. 

i'-zog-ki-ya,  v.  a.  to  push  out  the  lips  at  one. 
i'-zo-ka,  v.  n.  to  have  the  lips  pushed  out. 
i'-zo-ki-ya,  v.  to  push  out  the  mouth  at ; to 
twist  the  mouth  ; to  whistle, — izowakiya. 

K. 

k,  the  twelfth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It  is 
sounded  as  in  English. 

k,  a prefix,  making  the  possessive  form  of  verbs 
which  commence  with  p : as,  pagap,  to  part 

with  ; kpagap,  to  part  with  one's  own. 
ka,  dern.  pron.  that  ; he,  she,  it. 
ka,  adv.  there,  yonder.  See  kan  and  kakiya. 
ka,  adv.  Used  interrogatively  at  the  end  of  a 
phrase  or  sentence,  as,  ec'oppica  ka,  can  it  be 
done  ? 

ka,  a suffix  to  verbs  and  nouns.  In  most  cases  it 
does  not  seem  materially  to  alter  the  significa- 
tion : as,  wasteda  and  wastedaka,  to  love  any 
thing;  itapcap  and  itarjcapka,  a chief  one.  In 
some  cases  it  helps  to  form  verbal  nouns : as,  o, 
to  hit  in  shooting  ; waoka,  a good  marksman. 
ka,  adv.  suffix.  It  is  equivalent  to  sni,  not,  and  is 
sometimes  used  ironically  : as,  waste,  good,  wa- 
steka,  not  good. 

ka,  a prefix  to  a class  of  verbs.  It  shows  that  the 
action  expressed  by  the  verb  is  performed  by 
striking,  as  with  the  hand,  or  with  an  axe,  club, 
or  other  instrument ; or  by  the  action  of  the  wind 
or  water.  The  pronouns  are  prefixed, 
ka,  v.  a.  to  mean , signify, — waka,  yaka,  uqkapi, 
cica,  maka  ; upnicapi,  we  mean  you. 
ka-a'-o-pte-ea,  v.  kaaoptec'a  kaga,  to  lessen. 
ka-a'-o-pten,  v.  cont.  of  kaaopteca ; kaaopten 
ecop,  to  do  less  than. 

ka-a'-o-pte-tu,  v.  to  lessen  : kaaoptetu  ecamorj, 
I do  less,  or  I make  it  less. 
ka-a'-o-pte-tu-ya,  adv.  in  the  way  of  diminish- 
ing. 

ka-a'-o-pte-tu-ya-ken,  adv.  diminishingly. 
ka-a'-pa-ma-hde,  adv.  sloping  down  hill,  gently 
sloping : kaapamahde  hipca,  quite  steep. 
ka-a -pa-ma-hde-ya,  adv.  down  hill,  sloping  : 
kaapamahdeya  wapka,  it  is  descending.  See 
apamahde. 

ka-a'-ta-kip-yap,  adv.  leaning.  See  takipyap. 
ka-bas',  cont.  of  kabaza  ; kabas  iyeya. 
ka-bas’,  cont.  of  kabaza;  kabas  yapka,  he  keeps  at 
it. 
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ka-ba'-za,  v.  a.  to  throw  up , as  cattle  do  earth : 
malia  kabaza,  to  paw  up  dust. 
ka-ba'-za,  v.  a.  to  work  at  a difficult  thing , keep 
at  tvork  at  a thing  though  hardly  able  to  do  so, — 
wakabaza,  uqkabazapi. 

ka-bu',  v.  a.  to  beat,  as  on  a drum ; to  knock,  as 
on  a door, — wakabu,  uqkabupi. 
ka-bu'-bu,  v.  red.  of  kabu ; to  beat  or  knock 
often,- — wakabubu. 

ka-bu'-bu-ya,  adv.  red.  of  kabuya  ; knocking. 
ka-bu'-ya,  adv.  striking , knocking  : kabuya 

wauq,  I keep  knocking. 

ka-ea',  a negative  suffix  ; not ; as,  wastekaca,  it  is 
not  good. 

ka-ea',  v.  a.  of  kata  ; to  warm , heat.  See  kanya, 
which  seems  to  be  the  preferable  form, 
ka-ea'-es,  intj.  of  doubt ; is  it  possible  ! 
ka-eai)',  v.  a.  to  shake,  clean  by  shaking  or  blow- 
ing, as  the  Dakotas  do  caqsasa, — wakacaq. 
ka-eap'-earj,  v.  a.  red.  of  kacaq  and  also  of  caq- 
caq  ; to  make  tremble  or  shake, — wakacaq caq. 
ka-eap'-eap-yai),  adv.  shaking. 
ka-eap'-eap-y  e-dap,  adv.  shaking,  shivering 
with  cold. 

ka-eap'-nan,  v.  a.  to  push  out  from  shore  with  a 
paddle, — wakacaqnan  : kacaqnan  iyeya,  to  blow 
out  into  the  river. 

ka-eas',  intj.  of  doubt  or  hesitation  ; what  then  ! 
what  of  it ! 

ka-ee',  pron.  tuwe  kace,  any  one. 
ka-eeg',  cont.  of  kaceka  ; kaceg  iyeya,  to  make 
stagger  by  striking. 

ka-ceg'-eeg-ya,  adv.  red.  of  kacegya. 
ka-eeg'-ya,  adv.  staggering,  in  a staggering  man- 
ner : kacegya  mani,  he  walks  staggeringly. 
ka-ee'-ka,  v.  a.  to  strike  and  make  stagger, — wa- 
kaceka. 

ka-een',  adv.  tuwe  kacen,  any  one,  no  matter 
who  ; tokiya  kacen,  no  matter  where  ; about  that, 
somewhere  near  that,  as,  opawiqge  kacen,  about 
one  hundred. 

ka-een'-ya,  adv.  about,  nearly. 
ka-ee'-ya,  v.  a.  to  make  cry  by  striking, — 
wakaceya,  uqkaceyapi,  makaceya. 
ka-ei'-ka-dap,  v.  a.  to  make  small  by  chopping 
off, — wakacikadaq. 

ka-ei'-ka-ye-dap,  v.  a.  to  make  small  by  strik- 
ing,— wakacikayedaq . 

ka-ei'-stip-na,  v.  a.  to  make  small  by  cutting. 
ka-eo'-eo,  v.  a.  to  mix  up,  as  mortar,  to  make  a 
noise , as  in  mixing  mortar, — wakacoco. 
ka-eo'-za,  v.  a.  to  make  warm  by  striking  : wa- 
kacoza  kta  waskaq  hecen  wakacoza,  I struck  him 
for  the  purpose  of  warming  him,  in  this  way  I 
made  him  warm . 


ka-da',  v.  a . to  spill,  scatter,  to  pour  or  throw  out ; 
to  throw  broadcast,  to  sow,  as  grain  ; not  applied 
to  liquids, — wakada,  yakada,  uqkadapi : kada 
iyeya,  and  kada  elipeya,  he  goes  on  scattering. 
ka-da'-da,  v.  red.  of  kada ; to  spill,  scatter  ; to 
sow,  throw  broadcast,  as  grain, — wakadada  : ka- 
dada  ehpeya,  and  kadada  iyeya,  he  scatters  along. 
ka-dem'-de-pa,  v.  red.  of  kadepa;  to  notch  by 
cutting, — wakademdepa. 

ka-de'-pa,  v.  a.  to  cut  a notch  in, — wakadepa. 
See  kademdepa. 

ka-do',  n.  the  diamond  in  cards.  It  is  the  French 
word,  carreau. 

ka-dom',  cont.  of  kadopa  ; kadom  iyaya,  to  mire. 
ka-dom'-dom,  red.  of  kadom;  miring,  wading, 
as  a horse  in  mud  : kadomdom  iyaya,  he  goes  on 
wading. 

ka-dom'-do-pa,  v.  red.  of  kadopa. 
ka-dom'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  mire, — kadom- 
wakiya. 

ka-dom'-ya,  v.  a.  to  cause  to  mire, — kadom- 
waya. 

ka-dom'-ya,  adv.  miring. 

ka-do'-pa,  v.  n.  to  mire,  stick  in  the  mud , — wa- 
kadopa. 

ka-du',  v.  a.  to  bloiu  or  brush  away  a little  with 
the  hand, — wakadu. 

ka-du'-darj-ka,  v.  of  kadu ; to  blow  a little  ; 
also  said  of  a child  who  walks  with  difficulty, 
and  puffs  and  blows  as  he  goes  along, — wakadu- 
daqka. 

ka-du'-ga,  v.  a.  to  fan,  winnow , clean  by  winnow- 
ing,— wakaduga,  uqkadugapi. 
ka-dun',  cont.  of  kaduga;  kaduh  iyeya. 
ka-duh'-ki-ya,  v.  n.  to  cause  to  winnow,— ka- 
duhwakiya. 

ka-dub'-ya,  v.  a.  to  cause  to  fan  or  winnow, — 
kaduhwaya. 

ha-dufi'-ya,  adv.  winnowing. 
ka-dus',  cont.  of  kaduza. 

ka-dus'-ya,  v.  a,,  to  cause  to  flow , — kaduswaya. 
ka-dus'-ya,  adv.  flowing,  swiftly  : kadusya 

waqka,  it  is  flowing  on. 

ka-du'-za,  v.  n.  to  floiv,  run,  as  water  ; to  run 
swiftly.  Hence,  minicaduza,  swift-running  water. 
ka'-e,  pron.  that  is  he : tuwe  kae,  that  one,  any 
one. 

ka-e'-ee-tu,  v.  a.  to  make  right  or  accomplish  by 
striking, — wakaec'etu . 
ka-e'-es,  pron.  that  one,  even  such. 
ka'-es,  pron.  that  one  : kaes  nakuq  ope  kta,  even 
he  will  go  along. 

ka'-ga,  v.  a.  to  make,  form  ; to  cause  to  be,  be  the 
cause  or  author  of  ; to  execute , — wakaga,  yakaga, 
uqkagapi,  makaga,  nic'aga,  cicaga. 
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ka-gam',  cont.  of  kagapa  ; kagam  iyeya,  to  make 
spread  out  or  open  by  cutting. 
ka-gam'-ya,  adv.  gaping  open , as  a wound, 
ka-gan'-ga-ta,  adv.  red.  of  kagata. 
ka-garj',  v.  n.  to  open , make  an  opening  in;  to 
come  through , as  the  wind  through  one’s  clothes ; 
kagarj  hiyumayai),  it  blows  through  my  clothes. 
ka-gap '-gap-yap,  adv.  red.  of  kagarjyarj. 
ka-garj'-yai),  adv.  open , spread  out. 
ka-ga'-pa,  v.  a.  to  cut , spread  open  by  cutting  ; 

to  spread  open , — wakagapa,  upkagapapi. 
ka-ga'-ta,  adv.  spread,  out , as  the  hands  or  fin- 
gers. 

ka-gat'-ki-ya,  adv.  spread  out , stretched  out , as 
the  hand  or  arm. 
ka'-ge,  v.  a.  Same  as  kaga. 
ka-ge',  v.  a.  to  skim  off. \ as  grease  from  a pot, — 
wakage,  uqkagepi. 

ka-ge '-ge,  v.  a.  to  sew  ; to  sew  or  m,end  together , 
as  an  old  kettle, — wakagege,  urjkagegepi. 
ka-gi',  v.  to  stop  one's  progress , to  be  in  one's  way , 
as  a river ; not  to  be  able  to  proceed , — wakagi, 
urjkagipi,  makagi,  nicagi.  See  ic'agi. 
ka-gi'-sni,  adv.  without  obstruction : kagisni 
iyaya,  to  pass  on  without  obstruction. 
ka-gi'-ya,  v.  a.  to  hinder , obstruct , make  go  slow , 
- — kagiwaya,  kagiuijyarjpi,  kagimayap. 
ka-gi'-ya,  adv.  hindering : kagiya  wauq. 
ka-go',  v.  a.  to  mark , to  make  marks , cuts , or  gashes 
in  one's  flesh , as  in  mourning ; to  draw  a line , — 
wakago.  See  also  icago. 

ka-go'-pa,  v.  a.  to  strike  one  asleep , to  wake  partly 
up  and  make  snore , — wakagopa.  See  gopa. 
ka-gug',  cont.  of  kaguka  ; kagug  iyeya. 
ka-gug'-ya,  adv.  kagugya  hnaka,  to  lay  up  to 
dry. 

ka-gu'-ka,  v.  a.  to  lengthen  a little  by  striking  ; 

to  sprain , strain , as  a tendon, — wakaguka. 
ka-ha',  v.  kaha  iyeya,  and  kaha  elipeya,  to  put 
out  of  the  way , shove  aside  ; to  blow  down,  drive 
along , as  the  wind  does  ; to  turn  up,  as  the  brim 
of  one’s  hat. 

ka-han',  adv.  to  this,  at  this,  thus  far. 
ka-han'-han,  adv.  red.  of  kalian, 
ka-han'-tu,  adv.  to  that,  so  far,  so  long. 
ka-han'-tu-ke,  adv.  this  once,  now  then. 
ka-han'-tu-ya,  adv.  so  far. 
ka-hai)'-har)-ke-ea,  adv.  red.  of  kahaijkeca. 
ka-har)'-har)-yar),  adv.  red.  of  kaharjyai). 
ka-hap'-ke-ea,  adv.  so  long. 
ka-liaq'-na,  adv.  only  so  far,  so  long. 
ka-har)'-yai),  adv.  thus  far. 
ka-hai)'-yai)-ka,  adv.  some  distance  off,  as  in 
counting  relationship.  See  akahar)yai)ka. 
ka-ha'-ya,  v.  a.  to  push  down  ; to  push  or  turn  up. 


ka-hba',  v.  a.  to  pound  out,  thresh,  as  grain, — 
wakahba,  uijkalibapi. 

ka-hda',  v.  a.  of  ahda  ; to  take  home  to  one, — 
wakahda,  upkahdapi. 

ka-hda',  v.  n.  to  stretch  out  at  full  length,  un- 
coil, as  a snake  : kahda  waqke,  he  lies  uncoiled. 
ka-hda',  adv.  by  the  side  of,  near  to : wakpa 
kahda,  by  the  river. 
ka-hda'-ya,  adv.  by  the  side  of. 
ka-hde'-ga,  v.  a.  to  mark  across,  make  in  stripes 
or  figures,  make  rough, — wakahdega. 
ka-hde'-hde-ga,  v.  red.  of  kahdega;  to  make 
stripes  across  by  cutting. 
ka-hde'-hde-za,  v.  red.  of  kahdeza. 
ka-hde'-za,  v.  a.  to  mark  across  or  around  by 
cutting,  make  in  stripes  or  figures, — wakahdeza. 
ka-fadi',  v.  a.  of  ahdi ; to  bring  home  to  one, — 
wakahdi,  urjkahdipi,  makahdi. 
ka-hdog',  cont.  of  kahdoka;  kahdog  iyeya. 
ka-hdo'-ka,  v.  a.  to  dislocate,  put  out  of  joint  by 
s tr  iking, — wakah  doka. 

ka-hi',  v.  a.  of  ahi ; to  bring  to  one,  to  have  brought 
to  one, — wakahi,  uijkahipi,  makahi,  nicahi,  ci- 
cahi. 

ka-hi',  v.  a.  to  stir  ; to  rummage , — wakahi. 
ka-hin',  cont.  of  kahiqta  ; kahin  iyeya,  and  kahin 
ehpeya,  to  brush  or  sweep  off. 
ka-Mx)'-ta,  v.  a.  to  sweep  or  brush  up,  as  a floor, 
— wakaliiqta,  uqkahiqtapi : to  drive  or  sweep  off, 
as  the  wind  does  dust. 

ka-hir)  ' to-kam,  adv.  forward , in  advance,  as  of 
a travelling  party : kahirjtokam  hdi,  to  come  home 
before  the  rest  ; kahiqtokam  mani,  to  walk  in  ad- 
vance ; kahirjtokam  ya,  to  go  before , prepare  or 
break  the  way. 

ka-hir) '-to-ka-pa,  n.  one  who  walks  before.  See 
kahir)tokam. 

ka-hmi'-hma,  v.  a.  to  roll  along,  make  roll  by 
striking, — wakahmihma. 

ka-hmi'-yar»-yar),  v.  a.  to  make  round  by  strik- 
ing, as  a ball, — wakahmiyarjyai). 
ka-hna',  v.  a.  to  shake  off,  as  fruit  from  a tree,  by 
s triki ng, — wakahna,  u i) kahnapi. 
ka-hna'-yai),  v.  a.  of  hnayai)  ; to  miss  hi  at- 
tempting to  strike , — wakahnayarj. 
ka-ho'-ho,  v.  a.  to  strike  and  knock  loose,  as  a 
tooth,  or  a stick  set  in  the  ground, — wakahoho. 
ka-ho'-ho-dai),  v.  Same  as  kahoho. 
ka-ho'-mni,  v.  a.  to  turn  round,  as  a wheel, 
by  striking  ; to  spin,  as  a top, — wakahomni,  uq- 
kahomnipi : to  turn,  as  water  or  wind  does  a 
mill-wheel. 

ka-ho'-tOi),  v.  a.  to  make  bawl  out  by  striking, — - 
wakahotoi) . 

ka-llu'-hus,  cont.  of  kahuhuza ; kahuhus  iyeya. 


K AH 


112 


K AH 


ka-hu -hus-ya,  adv.  shaking  ; kahuhusya  h ap , 
it  stands  shaking. 

ka-hu'-hu-za,  v.  a.  to  shake , as  a tree  or  house, 
by  striking , — wakahuhuza,  upkahuhuzapi  : to 
shake , as  the  wind  does  trees,  etc. 
ka-hu'-kun,  adv.  down:  kahukun  iyeya,  to  put 
down  by  striking. 

ka-hu'-kun-wa-pa,  adv.  down  a little. 
ka-hu'-te,  V.  a.  to  wear  to  a stump  by  striking , 
as  an  axe, — wakahute,  upkahutepi. 
ka-hu'-te-dai),  v.  Same  as  kahute. 
ka-hu'-te-dai),  part,  worn  to  a stump. 
ka-hu'-to-ska,  v.  a.  to  make  large  at  one  end , as 
a hutinacute, — wakahutoska. 
kab,  cont.  of  kaga ; kah  aya,  to  continue  mak- 
ing. 

ka-ba',  v.  a.  to  curl , to  knot ; to  make  rough  or 
notch  by  striking , — wakaha. 
ka-ba',  n.  a curl,  a knot. 

ka-bag',  cont.  prob.  of  kahaka,  which  is  not  now 
used : kahagpicasni,  untamable,  ungovernable, 
as  a wild  horse. 

ka-ba'-ba,  v.  n.  red.  of  kaha ; to  curl  up,  as 
flame ; to  sparkle  or  send  up  sparks. 
ka-b’a'-kpa,  v.  a.  to  notch,  make  a hollow  place 
by  cutting  with  an  axe, — wakah’akpa. 
ka-bam',  cont.  of  kahapa ; kaham  aya,  to  drive 
along,  as  cattle  or  horses. 

ka-bam'-ba-pa,  v.  red.  of  kahapa ; to  beat 
against  and  make  a rustling  noise,  as  the  wind 
blowing  against  grass. 

ka-baq'-hi-ya,  adv.  a little  slower,  slowly. 
ka-ba'-pa,  v.  a.  to  drive  along  ; to  whip,  drive 
by  whipping, — wakahapa,  upkahapapi. 
ka-b’a'-tpa,  v.  Same  as  kah’akpa. 
ka-bba',  v.  a.  (ka  and  hba)  to  make  sleepy  by 
shaking, — wakahba. 

ka-bbog',  cont.  of  kahboka  ; kahbog  iyaya,  it  has 
drifted  off. 

ka-bbog'-ya,  v.  a.  to  cause  to  drift ; to  wave,  as 
a flag, — kakbogwaya. 
ka-bbog'-ya,  adv.  drifting , waving. 
ka-bbo'-bbo-ka,  v.  red.  of  kahboka. 
ka-bbo  -ka,  v.  n.  to  drift  along,  as  wood  on 
water,  to  be  driven  along  by  the  current  ; to  wave 
in  folds,  as  a flag, 
ka-bbo -ka,  n.  a drift,  a float. 
ka'-bci,  v.  a.  to  gap,  break  a gap  in,  as  in  the 
edge  of  an  axe, — wakahci,  yakahci,  upkahcipi. 
ka-bei'-bci,  v.  red.  of  kahci;  to  break  out  gaps 
from  the  edge  of  an  axe, — waltahcihci. 
ka-bci'-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  break  a gap  in 
an  axe, — kahciwaya. 

ka-bda',  v.  a.  to  rattle  or  make  sound  by  strik- 
ing,— wakahda,  upkahdapi. 


ka-bda'-gar),  v.  n.  to  lengthen  out,  become  long, 
extend : kahdagap  yeya,  to  give  away  what  has 
been  given  one. 

ka-bdab',  cont.  of  kahdagap  ; kahdah  aya,  it 
lengthens  out. 

ka-bda'-bda,  v.  red.  of  kahda  ; to  rattle, — wa- 
kahdahda. 

ka-bda'-bda-gai),  v.  red.  of  kahdagap. 
ka-bda'-bdab,  cont.  of  kahdahdagap. 
ha-bda-bdab-ya,  adv.  lengthening  out : ka- 
hdahdahya  aya,  to  become  long  or  lengthen  out, 
as  the  days. 

ka-bda'-ta,  v.  a.  to  dig  under,  undermine , make 
large  at  the  bottom,  as  a corn-hole ; to  get  one’s 
fish-hook  fast  on  any  thing, — wakahdata. 
ka-bda'-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  ring  or  rattle, 
— kahdawaya. 

ka-bda'-ya,  v.  n.  to  fall  off , as  a sticking  plaster  ; 
to  come  off,  as  paint  or  plaster,  in  scales,  to  scale 

off. 

ka-bde'-ea,  v.  a.  to  split  open;  to  break  in,  as 
the  skull,  to  fracture  ; to  tear  by  smiting, — waka- 
hdeca,  upkahdecapi. 

ka-bde'-bde-ea,  V.  red.  of  kahdeca  ; to  break  in, 
as  the  skull,  to  fracture, — wakahdehdeca. 
ka-bden',  cont.  of  kahdeca  ; kahden  iyeya. 
ka-bden'-ya,  v.  a.  to  cause  to  fracture, — kahden- 
waya. 

ka-bdi',  v.  n.  to  mire,  stick  in  the  mud, — waka- 
hdi. 

ka-bdi  -bdi,  v.  red.  of  kahdi. 
ka-bdi'-ya,  v.  a.  to  cause  to  mire, — kahdiwaya. 
ka-bdog',  cont.  of  kahdoka ; kahdog  iyeya,  to 
knock  a hole  in,  to  shoot  a hole  in. 
ka-bdog'-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  a hole  in, — 
kahdogwaya. 

ka-bdo'-bdo-ka,  v.  red.  of  kahdoka. 
ka-bdo'-ka,  v.  a.  to  cut  or  break  a hole  in  any 
thing,  with  an  axe,  club,  etc.,  or  by  striking  ; to 
break  open  ; to  make  a mortice , cut  a hole  with  a 
chisel ; to  dress  an  animal  by  cutting  the  flesh 
from  the  hones.  Hence,  takahdoka,  the  flesh 
of  a deer  without  the  bones. 
ka-bem',  cont.  of  kahepa ; kahem  ehpeya,  to 
empty  by  lading  out,  used  only  of  liquids, 
ka-be'-pa,  v.  a.  to  bail  out,  throw  out,  as  water 
until  it  is  all  gone, — wakahepa. 
ka-be'-ya-ta,  adv.  back,  on  one  side : kaheyata 
iyeya,  to  shove  or  throw  back  or  to  one  side. 
ka-bi'-ea,  v.  a.  to  wake  up  by  striking, — waka- 
hica. 

kab-in',  adv.  of  kahita ; bent  forward,  stooping 
down ; lcaliin  inazip,  to  stoop  down,  dodge,  to 
stand  bent  forward,  as  a hunter  does  when 
approaching  his  game, — kahin  inawazip. 
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kaR-i'-ta,  adv.  kahita  se  raani,  to  walk  with  the 
head  down. 

kaR-i'  te-ca,  adv.  not  ivell  made , unfinished ; 
i.  q.  kahitesni. 

kaR-i'-te-sni,  adv.  not  well : taku  kagapi  soka 
sic'a  ecoppi  kip  he  kahitesni,  ivhat  is  made 
clumsily  and  badly  is  called  kahitesni. 
kaR-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  make , — kahwakiya. 
ka-Rmii)',  n.  an  inside  corner  ; a bend  in  a river , 
a bay  ; a point  of  land,  etc. 
ka-hmup',  v.  a.  to  make  buzz,  to  whirl  and  cause 
to  make  a noise, — wakahmup. 
ka-hmii!)  -Amur),  v.  red.  of  kali m up. 
ka-Rmup'-Rmuq-yai),  adv.  buzzing. 
ka-hmur)  '-y  ai),  adv.  whirring , buzzing. 
kaR-ni'-ga,  v.  a.  to  choose , make  choice  of,  select , 
elect  ; to  appoint, — wakahniga,  yakakniga,  up- 
kahnigapi,  cicahniga,  makahniga. 
kaR -niR',  cont.  of  kaliniga  ; kahnili  icu,  to  take 
one's  choice. 

kaR-niR'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  choose, — kah- 
niliwakiya. 

kaR  niR' -ni-ga,  v.  red.  of  kaliniga. 
kaR-niR'-niR,  cont.  of  kalinihniga. 
kaR-niR'-ya,  adv.  choosing. 
ka-Ron',  cont.  of  kahota  ; kahon  aya,  to  make 
rough  marks  ; to  make  prints,  as  in  walking  on 
burnt  prairie. 

kaR-o'-ya,  v.  n.  to  sail,  glide  in  the  air,  as  a 
hawk. 

kaR-o'-ya,  adv.  gliding : kahoya  iyeya,  to 

throw , toss,  fling. 

ka-Rpa',  v.  a.  to  cover  (see  akalipa) ; to  throiu  or 
knock  down  any  thing  hanging  up  ; to  strike,  take 
down , as  a tent, — wakahpa,  upkahpapi ; wihda- 
lipa. 

ka-Rpa'-Rpa,  v.  red.  of  kahpa  ; to  strike  and 
make  pieces  fly  off,  as  from  wood  or  ice  ; to  make 
chips, — wakahpahpa. 

ka-Rpe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  knock  down, — 
kalipewakiya. 

ka-Rpu',  v.  a.  to  knock  off , as  something  stick- 
ing ; to  knock  down,  as  swallows’  nests ; to  scale 
off, — wakahpu,  upkahpupi. 
ka-Rpu'-Rpu,  v.  red.  of  kalipu. 
ka-Rpu'-ya,  adv.  scaling  off,  falling  off. 
ka-Rta'-ka,  v.  See  icahtaka. 
ka-Rtap  ’,  v.  n.  to  soak  up  ; to  soak  in,  as  grease 
in  wood  ; to  spread,  as  disease  in  the  body, — ma- 
kahtap  : kahtap  iyaya,  it  has  penetrated. 
ka-Rtar)'-ka,  v.  to  be  attached  to,  have  an  affec- 
tion for,  as  one  animal  has  for  another. 
ka-Rtaij'-yai),  v.  a.  to  cause  to  spread,  as  grease. 
ka-Rta'-ta,  v.  to  enfeeble * make  unwell  by  strik- 
ing,— wakahtata  ; to  be  enfeebled, — makahtata. 
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ka-Rtu  -te-sni,  adv.  not  ivell  made,  i.  q.  kahite- 
sni. 

ka-Ru',  v . a.  to  peel,  as  bark  ; to  peel  off,  take  off 
the.  rind  from  any  hard  substance, — wakahu. 
ka-Ru'-ga,  v.  a.  to  break  up  or  break  in,  as  the 
skull,  by  striking  ; to  stave  or  knock  in,  as  a bar- 
rel head, — wakahuga  : pa  makaliuga,  he  has 
broken  in  my  skull. 

ka-RuR',  cont.  of  kahuga  ; kahuh  iyeya. 
ka-RuR'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  or  knock 
in,- — kahuhwakiya. 

ka-Ru'-Ru,  v.  red.  of  kaliu ; to  make  rough  by 
breaking  the  bark  or  skin  in  many  places, — wa- 
kahuhu. 

ka-Ru'-Ru  ga,  v.  red.  of  kaliuga. 
ka-RuR'-ya,  adv.  breaking  or  staving  in. 
kaR-ya',  n.  of  kaga  ; make,  kind,  sort. 
kaR-ya',  adv.  made  like,  like  : wakiyedap  kahya, 
in  the  form  of  a dove. 

ka-i',  v.  a.  to  take  to  one, — wakai,  upkaipi,  makai, 
cicai. 

ka-i'-de,  v.  to  make  blaze,  as  the  wind  does  fire, 
ka-i -ge-zu-ya,  adv.  crowding  in. 
ka-i'-pa-tku-ga,  v.  a.  to  strike  into  a line. 
ka-i'-pa-tkuR-ya,  adv.  in  a line  f ronting  : kai- 
patkuhya  aya,  they  go  into  a line. 
ka-i'-sta-mi-ni-o-ge-i-ye-ya,  v.  to  bring  tears 
into  one's  eyes , as  the  wind  does, — kaistaminioge 
iyemayap. 

ka-i'-sto-mi-ni-is-i-ye-ya,  v.  to  bring  tears 
into  one's  eyes,  as  the  wind  does, — kaistominiis 
iyemayap. 

ka-i'-su-ta,  v.  kaisuta  hiphda,  to  stumble,  make 
a miss  step, — kaisuta  mahiphda. 
ka-i'-su-ta-ta,  v.  kaisutata  iyaya,  to  slip,  miss 
step,  stumble , — kaisutata  imdamda. 
ka-i'-tai)-wai)-kai)-kde,  adv.  up  hill,  ascend- 
ing. 

ka-i'-tarpwarpkarphde-ya,  adv.  up  hill  ; 
kaitapwapkaphdeya  wapka,  it  lies  in  an  ascend- 
ing manner. 

ka-i'-te-kpas,  cont.  of  kaitekpaza  ; kaitekpas 
iyeya. 

ka-i'-te-kpa-za,  v.  a.  to  bring  darkness  over  for 
a little  while  by  smiting,  to  stun  by  striking, — 
wakaitekpaza. 

ka-i'-tem,  adv.  diagonally , not  straight. 
ka-i -tem-ya,  adv.  crosswise,  slanting,  dia- 
gonally : kaitemya  kaksa,  to  cut  diagonally. 
ka-i'-te-pa,  v.  a.  to  cut  diagonally , — wakaitepa. 
ka-i'-tko-kim,  adv.  with  the  face  towards  one, 
meeting. 

ka-i'-tko-kim-ya,  adv.  facing  one. 
ka-i'-tko-ki-pa-taQ-hai},  adv.  opposite  to,  front- 
ing one. 
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ka-i'-tkom,  adv.  back  again : kaiktom  hdihpa- 
ya,  to  fall  back  again,  rebound. 
ka-i -tkom-ya,  adv.  opposite  but  a,  little  to  one 
side,  not  looking  quite  straight  at  one : wi  kai- 
tkomya  yaqka,  the  middle  of  the  forenoon. 
ka-i'-yog,  cont.  of  kaiyoka  ; kaiyog  iyeya,  to  put 
out  of  the  way,  shove  to  one  side. 
ka-i'-yog  ya,  aclv.  out  at  one  side. 
ka-i'-yo-ka,  adv.  See  kaiyog. 
ka-i'-yo-tai),  adv.  immoderately  : kaiyotaq  yeya, 
to  make  one  do  more  by  forbidding , — kaiyotai) 
yewaya. 

ka-i'-yo-tarjg,  cont.  of  kaiyotaqka ; kaiyotaqg 
lidilipaya,  to  fall  down  in  attempting  to  be 
seated. 

ka-i'-yo-tap-ka,  v.  kaiyotai)  ka  lidilipaya,  to  fall 
down  when  being  seated. 

ka-i'-yo-was,  cont.  of  kaiyowaza  ; kaiyowas 
iyeya,  to  cause  an  echo  by  striking. 
ka-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  make  an  echo  by  strik- 
ing, make  resound, — wakaiyowaza,  uqkaiyowa- 
zapi. 

ka-ka',  pron.  and  adv.  that,  there. 
ka-ka,  adj.  stiff,  rattling,  as  a stiff  hide  when 
beaten ; sounding  dull,  as  a bell  sometimes  does, 
ka-kag',  cont.  of  kakaka ; kakag  hiqhda,  to 
sound,  rattle,  like  an  old  kettle  when  shaken  with 
stones  in  it. 

ka-kag'-ya,  adv.  rattling,  as  an  old  kettle  when 
shaken. 

ka-kag'-ya-ken,  adv.  rattling. 
ka-ka'-ka,  v.  a.  to  make  a dull  noise  by  beating 
an  old  kettle  or  a stiff  hide, — wakakaka. 
ka-kax)',  v.  a.  to  hew,  as  a log,  to  adze  ; to  knock 
off,  as  fruit, — wakakai) , uqkakaqpi.  See  kahna 
and  kasna. 

ka-kax) -pi-dai),  n.  a species  of  choke-cherry. 
ka-ka'-til),  v.  a.  to  straighten  out  by  striking , — 
wakakatiq . 

ka-ka'-wa,  v.  a.  to  make  open  by  striking, — 
wakakawa. 

ka-kca',  v.  a.  to  comb,  as  hair,  to  disentangle, — 
wakakca,  yakakca,  uqkakcapi. 
ka'-ke-ea,  adv.  in  this  manner,  thus,  so : kakeca 
epee  sni,  I did  not  think  it  teas  so. 
ka'-ke-ea,  adj.  Stiff,  making  a noise  ivhen  felt 
or  handled,  as  parchment. 

ka'-ken,  adv.  so,  thus : kaken  ecoq  wo,  do  it  in 
this  manner. 

ka'-ken-ya,  adv.  thus,  so. 
ka-kes'-top,  v.  a.  to  make  barbed,  as  an  arrow, — 
kakeswatoi). 

ka-kes',  adv.  uijma  tukte  leaked,  whatever  one,  no 
matter  which  ; toketu  kakes,  at  random. 
ka'-ke-tu,  adv.  in  this  way , so,  thus. 


ka'-ke-tu-ya,  adv.  so,  thus. 
ka-ki',  v.  a.  of  aki ; to  have  taken  home  to  one, 
— wakaki,  uqkakipi. 
ka'-ki,  adv.  there,  yonder.  * 
ka-ki -ki-ta,  v.  a.  to  make  lough  by  pounding , — 
wakakikita.  See  kikita. 

ka-kin',  cont.  of  kakipca  and  kakiqta;  kakin 
iyeya,  to  scrape  off. 

ka-kip'-ea,  v.  a.  to  scrape,  as  hair  from  a hog  or 
scales  from  a fish, — wakakipda,  yakakiqca,  uq- 
kakiqcapi. 

ka-kirjs',  cont.  of  kakipza ; kakiqs  iyeya. 
ka-kirjs'-kirj-za,  v.  red.  of  kakipza. 
ka-kii)'-ta,  v.  a.  to  scrape,  clean.  See  kakipca. 
ka-kirj'-za,  v.  to  make  creak,  as  the  wind  does 
trees  ; to  creak,  as  a cart-wheel  not  greased, 
ka-ki  -pa,  v.  of  kapa ; to  surpass , excel  one, — 
kawakipa,  kaupkipapi. 
ka-kis',  cont.  of  lcakiza. 

ka-kis  -ya.  v.  a.  to  inflict,  make  suffer  ; to  pun- 
ish, inflict  punishment,- — kakiswaya, 
ka-kis  -ya.  adv.  afflicted,  suffering. 
ka-kis'-ya-ken,  adv.  in  a state  of  suffering : 
kakisyaken  waup,  I am  suffering. 
ka'-ki-ya,  adv.  yonder,  there. 
ka'-ki-ya-tai)-hai),  adv.  from  yonder  place  ; on 
this  wise,  in  this  way,  by  this  means. 
ka-ki'-yo-tar),  adv.  in  that  direction. 
ka-ki'-yo-tai)-na-i-ye-ya,  v.  -it  stretches  up  in 
this  way,  said  of  any  thing  high,  as  a tall  tree, 
ka-ki '-za,  v.  n.  to  suffer,  he  afflicted ; to  be  sick 
a long  time, — makakiza,  nicakiza. 
ka-ki'-za,  adj.  suffering , afflicted. 
ka-kog',  cont.  of  kakoka ; kakog  hiphda. 
ka-kog'-ya,  adv.  rattling. 
ka-kog'-ya-ken,  adv.  rattling. 
ka-ko'-ka,  v.  a.  to  rattle,  as  a cow-bell ; to  make 
rattle  by  striking, — wakakoka. 
ka-ko  -kam,  adv.  around,  across,  before  : kako- 
kam  ya,  to  go  around,  to  hedge  up  the  wap,  as  in 
chasing  buffalo, — kakokam  mda. 
ka-ko -ko-ka,  v.  red.  of  kakoka. 
ka-kor) r-kor) -t a,  v . a.  red.  of  kakopta ; to  hollow 
out  in  grooves  or  ridges, — wakakopkopta. 
ka-kor) '-ta,  v.  a.  to  cut  in  ridges, — wakakopta. 
ka-ko'-ya-karj-na,  adv.  hurrying , hastening  a 
little : kakoyahaqna  ecamop,  I have  done  it  in 
somewhat  of  a hurry. 

ka-kpa',  v.  a.  to  shoot  through,  as  an  arrow 
through  an  animal ; to  strike,  make  a hole  in, 
as,  kapkakpa,  to  cut  a vein,  to  bleed  a person, 
ka-kpap',  v.  a.  to  beat  fine,  mash  up  ; to  wink, 
as  the  eye, — wakakpap.  See  i^takakpap. 
ka-kpi',  v.  a.  to  crack  or  break,  as  a nut, — waka- 
kpi. 
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ka-ksa',  v.  a.  to  cut  off  with  an  axe  or  by  strik- 
ing, — wakaksa,  yakaksa,  ugkaksapi. 
ka-ksa'-ksa,  v.  red.  of  kaksa  ; to  cat  off'  often ; 

to  cut  up,  as  wood  for  the  fire, — -wakaksaksa. 
ka-ksi'-za,  n.  a ravine,  hollow,  low  place,  gully , 
with  or  without  water. 

ka-ksa',  v.  a.  to  wind,  as  yarn  ; to  fold  up, — wa- 
kaksa, ugkaksapi. 

ka-ksa',  adv.  coiled  up  : kaksa  wagka,  it  lies 
coiled  up. 

ka-ksa'-dar),  adv.  coiled  up. 
ka-ksa'-ksa,  adv.  red.  of  kaksa ; coiled  up,  in 
coils,  rolled  round. 

ka-ksai)',  v.a.  to  bend,  bend  up, — wakaksag,  ug- 
kaksagpi. 

ka-ksai)'-ksar),  adv.  crookedly,  in  a zigzag  man- 
ner : kaksagksag  igyagka,  he  runs  crookedly. 
ka-ksi'-ksi-za,  v.  red.  of  kaksiza. 
ka-ksis',  cont.  of  kaksiza  ; kaksis  iyeya,  to  dou- 
ble up. 

ka-ksis '-y a,  v.  a.  to  cause  to  shut  up, — kaksis- 
waya. 

ka-ksi'-za,  v.  a.  to  bend  up,  double  up  by  strik- 
ing ; to  shut  up,  as  a pocket-knife,— waka- 
ksiza. 

ka-ktai)',  v.  a.  to  bend  by  striking, — wakaktag . 
ka-ktarj'-ktarj,  v.  red.  of  kaktag. 
ka  ktar)'-yar),  adv.  bending. 
ka-kti'-hai),  adv.  stumbling,  tottering. 
ka-kti'-hap-hap,  adv.  red.  of  kaktihag  ; stum- 
bling, tottering : kaktihaghag  raani,  to  walk  in  a 
staggering  manner. 

ka-kti'-hai)-han-yar),  adv.  stumblingly. 
ka-kti'-hap-yai),  v.  a.  to  cause  to  stumble  along, 
— kaktihag  waya. 

ka-ku',  v.  a.  of  aku  ; to  start  to  bring  home  to 
one, — wakaku,  ugkakupi,  makaku. 
ka-ku'-ka,  v.  a.  to  pound  to  pieces,  make  rotten 
by  pounding, — wakakuka,  ugkakukapi. 
ka-kuQ  -kuig-ta,  v.  a.  to  cut  in  ridges, — waka- 
kugkugta. 

ka-kui)'-ta,  v.  a.  to  cut  a groove  in, — wakakugta. 
ka-kui)'-tkur)-ta,  v.  a.  Same  as  kakugkugta. 
ka-ke'-ga,  V.  a.  to  make  a grating  noise, — waka- 
kega. 

ka-kes',  cont.  of  kakeza ; kakes  iyeya,  to  bloio 
off  and  leave  bare  and  hard,  as  when  the  wind 
blows  the  snow  from  the  ground, 
ka-ke  -za,  v.  n.  to  leave  hard  and  bare,  as  the 
wind  does  the  ground. 

ka-ko'-ga,  V.  a.  to  scrape,  as  a turnip, — waka- 
koga. 

ka-koh',  cont.  of  kakoga  ; tipsigna  kakoli  yutapi, 
scraping  turnips  they  eat  them, 
ka-kos',  cont.  of  kakoza  ; kakos  iyeya. 


ka-ko'-za,  v.  a.  to  make  hard,  to  leave  hard  and 
bare,  as  the  wind  does  the  ground  ; to  beat  hard, 
— wakakoza. 

ka-mda',  v.  a.  to  make  smooth  by  cutting ; to 
slice  up,  as  meat  for  drying ; to  cut  up,  as  bread, 
— wakamda,  ugkamdapi. 

ka-mda'-pi,  n.  something  cut  up  in  slices  or  thin 
j pieces,  as  meat  for  drying. 

ka-mdas',  cont.  of  kamdaza  ; kamdas  iyeya. 
ka-mda'-ska,  v.  a.  to  flatten  by  beating, — waka- 
mdaska,  ugkamdaskapi. 

ka-mdas'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rip  or  burst 
open, — kaindaswakiya. 

ka-mdas',  cont.  of  kamdaza;  kamdas  inazig,  to 
stand,  astride  of  any  thing, 
ka-mdas'-ya,  v.  a.  to  cause  to  straddle, — ka- 
mdaswaya. 

ka-mda'-ya,  v.  a.  to  make  level  or  smooth  by 
beating  ; to  spread  out , as  a piece  of  cloth  ; to 
op>en  or  spread  out,  as  the  hand, — wakamdaya. 
ka-mda'-za,  v.  a.  to  make  rip  open  or  burst  by 
striking  or  throwing  down,  as  a bag  of  corn, — 
wakamdaza. 

ka-mda'-za,  v.  a.  to  spread  open,  as  the  legs  ; to 
straddle , — wakamdaza. 

ka-mde'-ea,  v.  a.  to  break  by  throwing  clown  or 
striking,  as  glass,  plates,  etc., — wakamdeoa,  yaka- 
mdeca,  ugkamdecapi. 

ka-mde'-mde-ea,  v.  a.  red.  of  kamdeca;  to 
break  to  pieces, — wakamdemdeca. 
ka-mde'-mden,  cont.  of  kamdemdeca. 

J ka-mden',  cont.  of  kamdeca ; kamden  iyeya, 
and  kamden  elipeya,  to  throw  down  and  break  to 
pieces. 

ka-mden'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  break,— ka- 
mdenwakiya. 

ka-mden -y a,  v.  a.  to  cause  to  break  to  pieces. 
ka-mdes',  cont.  of  kamdeza. 
ka-mdes'-ya,  v.  a.  to  cause  to  be  clear,  cause  to 
clear  off,  as  the  wind  does  fog. 

' ka-mde'-za,  v.  n.  to  become  clear,  clear  off,  as  a 
fog  clears  away  : agpao  kamdeza,  when  things  are 
again  visible , daylight,  the  dawn. 
ka-mde  '-ze-sni,  to  be  unable  to  see  ; said  when 
there  is  a fog  or  darkness,  and  things  are  not 
visible  : kamdezesni  elipeya,  to  stun,  knock  sense- 
less. 

ka-mdu',  v.  a.  to  pound  fine ; to  stir  up  and 
granulate , as  sugar,  to  make  f,ne  by  stirring, — 
wakamdu,  ugkamdupi. 

ka-mdu',  v.  n.  to  blossom,  open  out,  as  flowers  ; 
to  decrease , as  the  moon  after  its  full : kamdu 
icu,  it  is  decreasing. 

, ka-mdu'-ki-ya,  V.  a.  to  cause  to  make  fine , — 
i kamdu  wakiya. 
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ka-mdu'-mdu,  v.  red.  of  kauiclu. 
ka-mdu -pi,  n.  something  fine , as  powdered  sugar, 
ka-mdu’-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  fine, — ka- 
mduwaya. 

ka-mi’-ma,  v.  a.  to  make  round,  as  a wheel,  with 
an  axe, — wakamima. 

ka-mi'-ni-o-ge-i-ye'-ya,  v.  to  bring  tears  in 
one's  eyes , as  the  wind  does.  See  kaistaminioge- 
iyeya. 

ka-mna',  v.  a.  to  collect.,  gather  ; to  get,  procure, 
obtain  ; to  break  out,  as  a piece  from  the  edge  of 
an  axe;  to  rip,  as  a seam,  come  open, — wakamna, 
yakamna,  upkamnappi. 

ka-mna'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  get  or  obtain, — 
kamnawakiya. 

ka-mna'-yap,  v.  a.  to  cause  to  get  or  obtain, — - 
kamnawaya,  kamnaupyappi. 
ka-mni',  v.  a.  to  make  level  or  clear  away,  as  a 
place  to  put  a tent ; to  break  a piece  out , as  from 
the  edge  of  an  axe, — wakainni. 
ka-mni'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  clear  away,  etc. 
ka-mni -mni,  v.  n.  to  hang  loosely,  dangle, 
swing,  as  a blanket  on  one’s  shoulders, 
ka-mni '-mni  na,  n.  ear-drops,  such  as  are  always 
dangling,  made  of  a triangular  shape, 
kan,  adv.  there,  yonder , i.  e.  kakiya. 
kan,  cont.  of  kata ; kan  icu,  it  becomes  hot. 
ka'-na,  pron.  pi.  these,  those. 
ka-na'-ke,  adv.  leaning,  likely  to  fall ; i.  q. 
owotapna  yapke  sni. 

ka-na'-ke-ea,  adv.  so  many,  so  much,  all  these. 
ka-na'-ke-seli,  adv.  so  many. 
ka-na'-ke-ya,  adv.  likely  to  fall : kanakeya 
hiyaya,  it  has  become  leaning. 
ka-na  -ki-ya,  adv.  ail  these,  so  many,  in  so  many 
ways. 

ka-na'-na,  adv.  only  these,  only  so  many. 
ka-nmi'-nma,  v.  a.  to  roll,  make  roll,  as  a ball, 
by  striking, — wakanminma.  See  kahmihma. 
kan-ya',  v.  a.  to  warm  or  heat  by  the  lire, — kan- 
waya  : kaniyiya,  to  warm  oneself. 
leap,  n.  a vein,  artery;  a sineiu,  tendon,  i.  q.  takap  ; 

the  nerves  ; a cord,  string.  See  ikap. 
kar),  adj.  aged, — makap,  nikap,  upkappi. 
kapdi',  n.  the  buffalo-fish. 
kap-gi',  the  raven. 

kap-gi'-ka-ga-pi,  n.  a half-dollar,  so  called  from 
its  emblem,  the  eagle , which  the  Dakotas  thought 
was  a raven. 

kar) -hart',  adv.  dangling , tattered,  old. 
kap-hap'  hap,  adv.  dangling,  tattered,  ragged. 
kap-he'-ea,  adj.  ragged,  tattered,  as  one’s  clothes, 
— makapheca. 

kap-he'-za,  adj.  poor,  distressed,  feeble,  sick, — 

naakaphe^a. 


kap-he  -za-ka,  adj.  Same  as  kapheza. 
kap-i -ca-kpe,  n.  (kap  and  kakpa)  a lancet. 
kap-i'-ea-tpe,  n.  a vein-cutter , a lancet. 
kap-i'-ta,  v.  to  die  of  old  age, — kapimafa. 
kap'-i-ya-pa,  n.  the  pulse,  the  beating  of  the 
\ pulse. 

kap-ka -kpa,  v.  a.  to  cut  a vein,  bleed  one, — 
kapwakakpa. 

{ kar) -karj\  adj.  gouged,  uneven. 
i kap-ka'-tpa,  v.  a.  Same  as  kapkakpa. 

kap-ke -tap-ka,  n.  the  large  red-headed  wood- 
pecker. 

kap-ki -ea-kpa,  v.  ct.  to  strike  a.  vein  for  one, 
bleed  one, — kapwecakpa,  kapyeeakpa,  kapupki- 
cakpapi,  kapmicakpa,  kapcicakpa. 
kai)-ki'-ea-tpa,  v.  a.  Same  kapkicakpa. 
kai)'-na-hmur)-ki-ya,  v.  a.  to  draw  up  tight,  as 
a bow-string, — kapnahmup wakiya. 
kar)'-na-ti-pa,  v.  n.  to  draw  up,  to  cramp,  as  the 
nerves  or  muscles. 

kap-pe -ska,  n.  round  white  medals  slightly 
curved,  worn  by  the  Indians  on  their  necks ; an 
excrescence  growing  on  trees,  fungus.  See  cap- 
kappeska.  Kappeska  mde,  Kanpaska  lake,  on  the 
Coteau  des  Prairies,  at  the  head  of  the  Big  Sioux 
river. 

kap-su',  n.  plum-stones,  i.  q.  kapta  su. 
kap-su'-ku-te,  v.  a.  to  shoot  plum-stones , to 
gamble  ; to  play  cards, — kapsuwakute. 
kap-su'-ku-te-pi,  n.  shooting  plum-stones,  gam- 
bling ; playing  cards.  Hence,  minihuha  kapsu- 
kutepi,  playing-cards. 
kap'-ta,  n.  a plum,  plums. 
kap'-ta-hu  and  kap-tu'-hu,  n.  plum-bushes. 
kap-ye’,  adv.  inwards,  towards  the  centre,  to- 
wards a river  or  lake  or  fire  from  one ; opposed 
to  heyata. 

kap-ye'-hap,  adv.  See  kayehap. 
kap-ye'-ki-ya,  adv.  inwards , below. 
kap-ye'-tap-hap,  adv.  on  the  inside  of. 
kap-ye  -wa-pa,  adv.  within,  towards  the  centre. 
ka-o'-ei-kpa-ni,  adv.  unequal,  of  different  sizes. 
ka-o'-ei-kpa-ni-yap,  adv.  unequally  : kaoci- 
kpaniyap  kagapi,  they  are  made  not  alike. 
ka-o'-ei-pte-ea,  adv.  not  equal.  Hot  much 
used. 

ka-o '-ei-pten,  adv.  unequal,  one  large  and  one 
small,  diminishing  or  increasing  in  size. 
ka-o'-ei-pten-ya,  adv.  unequally. 
ka-0  -ei-pte-tu,  adv.  unequal  in  size,  etc. 
ka-o '-ei-tp a-ni,  adv.  Same  as  kaocikpani. 
ka-o'-hda-psip,  adv.  bottom  side  up,  turned  over : 
kaohdapsip  ehpeya,  to  turn  bottom  up. 
ka-o'-hda-psip-yap,  adv.  turned  over,  bottom 
side  up. 
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ka-o'-hap-ko,  v.  a.  of  ohaqko;  to  strike  and 
make  work  fast , — wakaohaq  ko. 
ka  o'-hmi,  v.  a.  to  whirl , throw  obliquely , — wa- 
kaohmi.  Same  as  kaohmiq. 
ka-o'-limip,  v.  a.  to  cause  to  move  obliquely , — 
wakaohmiq. 

ka-o'-hmip-yap,  adv.  obliquely  : kaohmiqyaq 
iyeya,  to  throw  obliquely. 

ka-o'-hpa,  v.  a.  to  break  through  by  striking , 
break  in , as  one’s  skull ; to  cut  a hole  in,  as  in 
making  a canoe, — wakaolipa. 
ka-o -hpe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  knock  a hole 
in, — kaohpewakiya. 

ka-o'-lipe-ya,  v.  a.  to  cause  to  strike  through. 
ka-o'-lipe-ya,  adv.  in  the  manner  of  striking 
through. 

ka-oh'-ya,  adv.  leaning,  sloping,  twisting : ka- 
oliya  ewahnaka,  I placed  it  sloping. 
ka-o'-ksa,  v.  a.  to  cut  or  pound  a hole  in,  as  into 
a corn-hole  or  in  ice ; to  break  through, — wakao- 
ksa. 

ka-o'-kse-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  in, — kao- 
ksewaya. 

ka-o'-ktap,  v.  a.  to  bencl  and  pound  into, — wa- 
kaoktaq. 

ka-o'-ktap-yap,  v.  a.  to  cause  to  bend  into , — 
kaoktaq  waya. 

ka-o'-ktap-yap,  adv.  bending  into. 
ka-o'-mni,  n.  a calm  place  in  a lake  or  river, 
ka-o'-mni-i-eu-ya,  n.  a whirling  round.  Said 
of  the  wind  eddying,  or  whistling,  or  whirling 
under  a lee  shore. 

ka-o  '-mni-na,  n.  a calm  place  ; in  a calm  place. 
ka-o'-nmi  nma,  v.  a.  to  roll,  make  roll, — wakao- 
nminma. 

ka-op 'ze-foo-sdan,  adv.  heels  up:  kaoq zebo- 

sdan  iyeya,  and  kaoqzebosdan  ehpeya,  to  knock 
the  other  end  up. 

ka-o'-sba,  V.  kaosba  hiqhpaya,  to  fall  off,  as 
from  a bank  into  a river. 

ka-o -sma-ka,  v.  a.  to  make  an  indentation  by 
striking, — wakaosmaka : kaosmag  iyeya. 
ka-o-spa,  v.  a.  to  strike  and  bruise  in, — wakao- 
spa : kaospa  iyeya. 

ka-O '-tap,  v.  a.  to  pound  tight, — wakaotaq. 
ko-o'-tap-ip,  v.  a.  to  make  manifest  or  apparent, 
— wakaotaqiq. 

ka-o'-tips,  cont.  of  kaotiqza  ; kaofiqs  iyeya. 
ka-o -tip-za,  v.  a.  to  drive  or  pound  in  tight , as 
a pin, — wakaofiqza. 

ka-o'-wo-tap-ip,  v.  to  clear  off,  become  so  that 
things  can  be  seen  at  a,  distance. 
ka-o -wo-tap-na,  v.  a.  to  straighten , make 
straight  by  striking  in  any  way, — wakaowo- 
taqna. 


ka-o  -ze-ze,  v.  n.  to  swing,  dangle. 
ka-o'-ze-ze-ya,  aclv.  swinging,  dangling  : kao- 
zezeya  yaqka,  it  is  swinging. 
ka-pa',  v.  a.  to  beat  or  thresh  off,  as  corn  ; to 
pound  up,  as  meat, — wakapa,  uqkapapi.  See 
kapaq. 

ka-pa'  and  ka-pe,  v.  a.  to  pass  by  in  running,  as 
kapa  iq  yaqka,  to  run  past  one ; to  excel,  surpass 
in  any  thing,  as  in  height  ; to  go  beyond , to 
transgress, — kawapa,  kauqpapi,  kamayapa. 
ka  pa -ko,  v.  n.  to  become  crooked. 
ka-pap',  v.  a.  to  beat  or  thresh  off, — wakapaq . 
See  kapa. 

ka-pap '-pap,  V.  a.  to  beat  soft,  make  mellow , — 
wakapaq paq. 

ka-pe',  v.  a.  of  pe ; to  sharpen  by  pounding , 
to  upset , as  an  old  axe, — wakape. 
ka-pe'-mni,  v.  a.  to  make  crooked  or  awry  by 
striking, — wakapemni. 
ka-pe '-mni-mni-y ap , adv.  dangling. 
ka-pe'-mni-yap,  adv.  crookedly ; dangling, 
swinging,  as  scissors  tied  by  a string, 
ka-pe'-sto,  v.  a.  to  make  sharp-pointed  ivith  an 
axe, — wakapesto. 

ka-pe -ya,  v.  a.  to  go  or  pass  beyond , do  more; 

to  cause  to  surpass, — kapewaya. 
ka-pe'-ya,  aclv.  beyond,  further , greater  than, 
surpassing  : Atewaye  ciq  he  mikapeya  taqka, 
“ My  Father  is  greater  than  If  John  xiv.  28. 
ka-p’ip',  v.  n.  to  be  indisposed  or  unwilling  to  do 
a thing ; to  be  tired  : mani  kap’iq,  to  be  indisposed 
to  walk ; ecoq  wakap’iq,  I am  unwilling  to  do 
it;  ie  kap’iq,  he  is  tired  of  talking, — wakap’iq, 
uqkap’iqpi. 

ka-pips',  cont.  of  kapiqza. 
ka-pips',  cont.  of  kapiqza. 

ka-pip'-za,  v.  a.  to  make  squeak  or  squeal,  as  a 
squirrel,  by  striking , — wakapiqza. 
ka-pip'-za,  v.  a.  to  clear  away,  as  brush,  grass, 
etc., — wakapiq  za. 

ka-po',  v.  n.  to  swell , as  one’s  desh, — makapo, 
nicapo. 

ka-po'-gap,  v.  n.  to  puff  out,  to  swell  and  become 
tight,  as  a bladder  that  is  blown, 
ka-poh',  cont.  of  kapogaq  ; kapoh  iyeya. 
ka-poh'-ya,  v.  a.  to  make  swell  out,  as  any  thing 
filled  with  air, — kapohwaya. 
ka-poR'-ya,  adv.  rising,  swelling  out. 
ka-pom',  cont.  of  kapopa  ; kapom  iyaya,  to  burst 
with  a noise  ; kapom  iyeya,  to  cause  to  burst. 
ka-po'-pa,  v.  a.  to  make  a popping  noise ; to 
strike  and  make  burst, — wakapopa. 
ka-po'-ta,  v.  a.  to  pound,  to  pieces,  as  a garment ; 
to  rend , tear  in  pieces,  as  wind  does  clothes, — wa- 
kapota. 
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ka-po'-tpo-ta,  v.  red.  of  kapota. 
ka-psag',  cont.  of  kapsaka;  kapsag  iyeya,  and 
lcapsag  ehpeya,  to  break  violently. 
ka-psag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break , — kapsag- 
waya. 

ka-psag'-ya,  adv.  broken , as  a string, 
ka-psa'-ka,  v.  a.  to  break,  as  a string,  by  strik- 
ing ; to  break  of  itself, — wakapsaka,  uqkapsa- 
kapi. 

ka-psap'-psap,  v.  n.  to  dangle , swing  back  and 
forth.. 

ka-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  kapsaka. 
ka-psi'-ea,  v.  a.  to  make  jump  by  striking, — wa- 
kapsica,  iiq  kapsicapi. 

ka-psin',  cont.  of  kapsica ; kapsin  iyeya.  Also 
used  as  a contraction  of  kapsiqta. 
ka-psip -psip-ta,  v.  a.  to  whip , correct  by  whip- 
ping, chastise, — wakapsiqpsiqta. 
ka-psip -ta,  v.  a.  to  whip,  flog  ; to  correct,  as 
a child,  by  whipping, — wakapsiqta,  uqkapsiqtapi : 
kapsiqtapi  so  uq,  he  appears  as  if  he  had  been 
whipped. 

ka-psi'-psi-ea,  v.  red.  to  make  jump  much  by 
striking , — wakapsipsica. 

ka-psi'-psin,  cont.  of  kapsipsica  ; kapsipsin 
iyeya,  to  throw  out  and  make  skip  about , as  in 
fishing. 

ka-psop',  v.  a.  to  upset  and  spill,  as  a vessel  of 
water  ; to  overturn  and  fall  out,  as  from  a canoe, 
— wakapsoq. 

ka-psop'-psop,  v.  red.  of  kapsoq. 
ka-psui)',  v.  a.  to  knock  out,  as  a tooth ; to  dis- 
locate, as  a joint,  by  striking, — wakapsuq  ; to 
shed,  as  a deer  his  horns.  Hence,  the  December 
moon  is  called  Tahecapsuq  wi,  Moon  when  the 
deer  shed  their  horns. 

ka-psup'-ka,  v.  a.  to  make  round  or  knob-like, 
— wakapsuqka. 

ka-psup'-psup,  v.  red.  of  kapsuq. 
ka-psup'-yap,  v.  a.  to  cause  to  knock  out  of 
place, — kapsuq  way  a. 

ka-pta',  v.  a.  to  lade  or  bail  out,  as  water  from  a 
boat, — wakapta,  yakapta,  uqkaptapi. 
ka-ptap'-ptap,  v.  a.  to  turn  over  and  over, — 
wakaptaqptaq. 

ka-ptap'-yap,  v.  a.  to  cause  to  fall  over  ; to 
turn  over,  icpset,  as  a canoe, — wakaptaqyaq,  uq- 
kaptaqyaqpi. 

ka-ptap'-yap,  adv.  turning  over. 
ka-ptap'-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  fall  over,  to 
overturn, — kaptaqyewaya. 
ka-pta'-pta,  v.  n.  to  fall  to  pieces,  as  something 
rotten. 

ka-ptu'-ptus,  cont.  of  kaptuptuia ; kaptuptus 
iyeya. 


ka-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  kaptuza  ; to  crack 
often  by  striking. 

ka-ptus',  cont.  of  kaptuza  ; kaptus  iyeya. 
ka-ptus'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  crack, — 
kaptuswakiya. 

ka  ptu'-za,  v.  a.  to  split  or  crack  by  striking, 
but  not  to  split  open, — wakaptuza,  uqkaptuzapi. 
ka-po',  v.  a.  to  strike  and  make  a smell,  whether 
good  or  bad ; to  stop  or  cease  from,  as  in  gam- 
bling, and  distribute  the  articles  staked, — wakapo. 
ka-pos'-po-ze-dap,  aclv.  red.  of  kapozedaq. 
ka-po'-za,  adj.  light , not  heavy. 

Ka-po'-za,  n.  the  name  of  the  Little  Crow's  band 
of  Dakota  Indians;  Kaposia,  or  Little  Croiv's 
village. 

ka-po  -ze-dap,  adj.  dim.  light,  not  heavy. 
ka-sa'  v.  a.  to  bury  in  the  snow,  cover  over  with 
snow, — wakasa,  uqkasapi. 
ka-sa',  v.  n.  to  whistle  or  moan,  as  the  wind, 
ka-sag',  cont.  of  kasaka  ; kasag  iyeya. 
ka-sa'-ka,  v.  a.  to  switch,  whip, — wakasaka. 
ka-sak'-sa-ka,  v.  reel,  of  kasaka ; to  whip, — 
wakasaksaka. 

ka-sam'-ye-dap,  adv.  heavily  : kasamyedaq 
hiqhpaya,  to  fall  heavily. 

ka-sap',  v.  a.  to  shave  off,  as  the  heard  or  hair  ; 

to  whiten  by  scraping, — wakasaq. 
ka-sap '-sap,  v.  red.  of  kasaq  ; to  scrape  and 
whi  ten, — wakasaq  saq . 

ka-sba',  v.  a.  to  make  lint ; to  curry, — wakasba, 
uqkasbapi. 

ka-s"ba'-s"ba,  v.  red.  of  kasha, 
ka-sbu',  v.  a.  to  cut  into  small  strips,  cut  into 
dangles, — wakasbu,  uqkasbupi. 
ka-sbu'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  cut  into  strips, 
— kasbuwakiya. 
ka-sbu'-pi,  n.  dangles. 

ka-sbu'-sbu,  v.  red.  of  kasbu  ; to  cut  into  strings 
and  let  hang, — wakasbusbu. 
ka-sde'-ea,  v.  a.  to  split,  as  wood,  with  an  axe, — 
wakasdeca,  uqkasdecapi. 
ka-sdem',  cont.  of  kasdepa. 
ka-sdem'-ya,  adv.  tapering,  ivedge-like. 
ka-sden',  cont.  of  kasdeca ; kasden  iyeya. 
ka-sden'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  split, — kasden- 
wakiya. 

ka-sden'-y  a,  v.  a.  to  cause  to  split, — kasdenwaya. 
ka-sde'-pa,  v.  a.  to  make  tapering , to  make  like 
a ivedge, — wakasdepa. 

ka-sde'-sde-ea,  v.  a.  red.  of  kasdeca  ; to  split  up 
fl,ne,  as  wood, — wakasdesdeca. 
ka-sde'-sden,  cont.  of  kasdesdeca. 
ka-sdi',  v.  a.  to  strike  and  force  some  out,  as  from 
a bladder  full  of  grease ; to  sharpen,  as  a stick, 
with  an  axe, — -wakasdi. 
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ka-sdi'-sdi,  v.  red.  of  kasdi. 

ka-sdi'-tka,  v.  a.  to  cut  in  notches,  make  knobs 
on, — wakasditka. 

ka-sdi'-tka-tka,  v.  red.  of  kasditka. 
ka-sdi'-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  press  out , — ka- 
sdiwaya. 

ka-sdo'-hai),  v.  n.  to  waft  or  drive  along,  as  the 
wind  does  clouds. 

ka-sdo'-hap-hap,  v.  red.  of  kasdohai). 
ka-se'-pa,  v.  n.  to  wash  off,  as  the  rain  does  paint, 
ka-s’ir)',  adv.  appearing,  in  sight. 
ka-s’ip'-s’ip,  adv.  red.  of  kas’iq  ; appearing  now 
and  then. 

ka-s’ip'-s’ip-yap,  adv.  appearing  at  times , occa- 
sionally seen : kas’iijs’igyai)  iyaya , he  passes  along 
in  sight  sometimes. 

ka-s’ir) '-yap,  adv.  in  sight,  partly  visible,  project- 
ing, as  a cork  in  a bottle. 

ka-ska',  v.  a.  to  bleach  by  striking  or  dragging, 
— wakaska. 

ka-ska',  v.  a.  to  clear  off,  as  clouds,  smoke,  or 
fog  ; to  become  clear. 

ka-ska'-hai),  n.  dregs. 

ka-skam',  cont.  of  kaskapa  ; kaskam  iyeya.,  to 
strike  off  with  the  hand. 

ka-ska'-pa,  v.  a.  to  strike,  as  with  the  hand, 
strike  hands  together  : nape  hdaskapa,  he  strikes 
his  hands  together. 

ka-skem',  cont.  of  kaskepa  ; kaskem  iyeya. 
ka-skem'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  bail  out,  as 
water  from  a canoe, — kaskemwakiya. 
ka-skem'-ya,  v.  a.  to  cause  to  bail  out. 
ka-ske'-pa,  v.  a.  to  paddle  or  bail  out,  as  water 
from  a canoe, — wakaskepa. 
ka-ski'-ea,  v.  a.  to  press,  press  down  on;  to 
embrace, — wakaskica,  urjkaskicapi : taha  kaskica, 
to  press  packs  of  furs. 

ka-skin',  cont.  of  kaskica ; kaskin  yuza,  to  clasp 
in  the  arms , — kaskin  mduza. 
ka-skin'-ya,  v.  a.  to  cause  to  settle  down,  to  press 
down , — kaskin  waya. 

ka-ski'-ta,  V.  to  press,  to  clasp  : kaskita  yuza,  to 
embrace. 

ka-smag',  cont.  of  kasmaka  ; kasmag  iyeya. 
ka-sma'-ka,  v.  a.  to  indent  or  make  concave  by 
striking, — wakasmaka ; to  make  a track , as  a 
waggon  does. 

ka-smip'-yap,  V.  to  make  bare  ; to  blow  all  off 
and  leave  bare,  as  the  wind  does  in  taking  off  the 
snow. 

ka-smip '-yap-yap,  v.  red.  of  kasmiijyai). 
ka-sna',  v.  a.  to  make  ring  or  sound  by  striking  ; 
to  make  ring,  as  the  wind  ; to  knock  or  shake  off 
fruit  or  leayes  from  a tree,  i.  q.  kahna, — waka- 
sna,  uqkasnapi.  ''.\V 


ka  -sna'-sna,  v.  red.  of  kasna;  to  make  ring  ; to 
trim  or  cut  off  all  the  limbs  from  a tree  and  leave 
it  bare, — wakasnasna.  See  snasnana. 
ka-snl',  V.  Cl.  to  put  out  or  extinguish  fii’e  by 
beating  ; to  cool  food  by  shaking  it, — wakasni, 
uqkasnipi. 

ka-sni'-sni,  v.  red.  of  kasni. 
k.a-son',  cont.  of  kasota ; lcason  iyeya,  to  use  all 
up. 

ka-so'-ta,  v.  a.  to  use  up  by  striking  ; to  kill  off, 
as  cattle  ; to  cut  all  off,  as  trees,  to  make  prairie 
of  woodland  ; to  use  up, — wakasota,  upkaso- 
tapi. 

ka-so'-ta,  v.  n.  to  clear  off , as  the  sky,  be  clear 
from  clouds  : kasota  au,  it  is  clearing  off. 
ka-spa'-ya,  v.  a.  of  spaya ; to  ivet,  moisten, — 
wakaspaya. 

ka-spe'-ya,  v.  a.  to  make  sink  ; to  balance,  weigh, 
— kaspewaya : kaspeya  ehnaka,  to  place  in  a 
balance,  to  balance  or  weigh  ; to  put  so  as  to  hold 
to  its  place,  as  something  placed  to  hold  a book 
open. 

ka-spe'-ya,  adv.  balancing,  ready  to  sink  ; ka- 
speya yaijka,  it  is  in  a balance. 
ka-stag',  cont.  of  lrastaka  ; kastag  elipeya,  to 
throw  on  and  make  stick , as  mud. 
ka-sta'-ka,  v.  a.  to  throw  on,  as  mud,  to  throw 
so  as  to  make  stick,— wakastaka. 
ka-stap'-ka,  v.  a.  to  moisten  by  pounding, — wa- 
kastarjka. 

ka-sto',  v.  a.  to  smooth  down,  to  stroke,  comb,  as 
hair  or  grass, — wakasto,  uijkastopi : kasto  iyaya, 
to  drag  or  trip  along. 

ka-sto'-sfo,  v.  red.  of  kasto  ; to  stroke,  make 
smooth. 

ka-sto  -y a,  adv.  smoothly. 
kas,  conj.  if,  although.  See  kaes. 
ka-s’ag',  cont.  of  kas’aka. 

ka-s’ag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  strike  feebly, — ka- 
s’agwaya. 

ka-s’a'-ka,  v.  a.  to  strike  ivilh  too  little  force  to 
penetrate  ; to  discourage, — wakas’aka. 
ka-s’a'-ka,  adj.  overloaded. 
ka-sda',  v.  a.  to  cut  off,  make  bare,  as,  pa  kasda, 
to  shave  the  head  ; to  moiv,  as  grass,  make  bare 
by  mowing, — wakasda,  uqkasdapi.  See  pezi- 
kasda. 

ka-sda'-sda,  v.  red.  of  kasda. 
ka-sda'-ya,  v,  a.  to  cause  to  make  bare, — kasda- 
waya. 

ka-sdog',  cont.  of  kasdoka  ; kasdog  iyeya. 
ka-sdo'-ka,  v.  a.  to  knock  off  or  out,  as  the  helve 
from  an  axe, — wakasdoka,  ui)ka4dokapi  ; to  fall 
out,  as  an  arrow  that  has  been  shot  into  an 
animal.  •• 
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kasdun',  cont.  of  kasduta ; kasdun  iyeya,  to 
cause  to  glance  off ; kasdun  iyaya,  to  glance  off , as 
an  axe. 

ka-sdu'-sdu-ta,  v.  red.  of  kasduta  ; to  polish  ; 

to  smooth  hg  striking , to  planish , — wakasdusduta. 
ka-sdu'-ta,  v.  a.  to  strike  and  make  glance  off ’ — 
wakasduta. 

ka-se',  v.  n.  to  rub  against , — makase,  nicase. 
ka-se'-ea,  v.  a.  to  make  dead  or  dry  by  striking , 
to  deaden  by  cutting  around , as  a tree, — waka- 
seca. 

ka-sen'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  deaden, — kasen- 
wakiya. 

ka-se'-ya,  v.  a.  to  rub  against,  fend  off ; to  ob- 
struct,— kasewaya. 

ka-se'-ya,  adv.  hitting  against,  touching. 
ka-si'-ea,  v.  a.  to  spoil  or  make  badly  by  striking, 
— wakasica. 

ka-si'-ca-ho-wa-ya,  v.  a.  to  cause  to  cry  out  by 
striking, — -wakasicahowaya. 
ka-sim',  cont.  of  kasipa  ; kasim  iyeya. 
ka-s’ii)',  v.  n.  to  bend  backwards, — makas’ii),  ni- 
cas’ii). 

ka-s’ip'-yar),  ado.  bent  backwards  : kas’iqyaq  up, 
he  is  bent  backwards. 

ka-si'-pa,  v.  a.  to  knock  or  cut  off  close,  as 
branches  from  a tree,  legs  from  a chair  or  pot, 
or  rivets  from  a knife, — wakasipa ; to  break  off, 
as  the  wind  does  limbs  from  a tree, 
kaska',  v.  a.  to  tie  ; to  bind,  imprison, — waka- 
ska,  uijkaskapi,  cicaska,  makaska : kaska  hnaka, 
to  put  in  bonds  or  in  prison, — kaska  wahnalca. 
ka-ska'-hap,  part,  tied,  bound. 
ka-ske'-hap,  v.  a.  to  make  skip  about  by  strik- 
ing,— wakaskehaij . 

ka-skem',  cont.  of  kaskepa  ; kaskem  ehpeya,  to 
strike  out,  to  press  out  by  striking,  as  water  from 
any  thing. 

ka-ske'-pa,  v.  a.  to  strike  and  press  out,  as  water, 
— wakaskepa. 

ka-ski'-ea,  v.  a.  to  press  by  striking,  to  pound  or 
batter  out,  as  clothes, — wakaskica. 
ka  skin',  cont.  of  kaskica  ; kaskin  iyeya. 
ka-ski'-ska,  v.  a.  to  make  rough  by  striking, — j 
wakaskiska. 

ka-sko'-kpa,  v.  a.  to  hollow  out,  make  concave, 
cut  out,  as  a trough, — wakaskokpa,  urjkaskokpa- 
pi.  Hence,  caqkaskokpa,  a trough. 
ka-sko -kpa-kpa,  v.  red.  of  kaskokpa. 
ka-skom',  cont.  of  kaskopa ; kaskom  iyeya. 
ka-sko'-pa,  v.  a.  to  make  crooked  or  twisted  by 
striking  or  falling, — wakaskopa. 
ka-sko -sko-pa,  v.  red.  of  kaskopa. 
ka-sko'-tpa,  v.  a.  Same  as  kaskokpa. 
ka-sko '-tpa-tpa,  v.  red. -of  kaskotpa. 


ka-sna',  v.  a.  to  miss  in  attempting  to  strike , — - 
wakasna,  uqkasnapi. 
ka-sna'-sna,  v.  red.  of  kasna. 
ka-sni'-sni-za,  v.  a.  red.  of  kasniia ; to  strike , 
as  a fire,  and  cause  to  send  forth  sparks, — waka- 
snisniza. 

ka-sni'-za,  v.  a.  to  make  vjither  by  striking, — 
wakasniza. 

ka-spa',  v.  a.  to  separate,  cut  loose  from;  to  cut 
in  two,  as  a pair  of  blankets ; to  cough  and 
spit,  to  expectorate, — wakaspa,  uijkaspapi ; kica- 
spa,  and  kicicaspa,  to  wrestle. 
ka-spa'-pi,  n.  See  kaspapidaq. 
ka-spa'-pi-dai),  n.  a,  small  piece  of  money , a 
ten  cent  piece , dime. 

ka-spe'-pi-ea-sni,  adj.  not  capable  of  being 
separated. 

ka-spe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  separate  or  break 
off  ; to  cause  to  expectorate, — kaspewaya. 
ka-spu',  v.  a.  to  cut  off  apiece  by  striking,  cut  off, 
as  a bulge  from  a tree,  etc., — wakaspu,  uqka- 
spupi. 

ka-spu'-spu,  v.  red.  of  kaspu ; to  break  up  in 
pieces,  as  ice  or  tallow,  by  striking, — wakaspuspu  ; 
to  break  up,  as  the  wind  does  ice. 
ka-spu'-spu,  7i.  pieces  of  lead  cut  and,  rounded 
in  the  7nouth,  slugs. 

ka-sta',  conj.  (ka  and  esta)  though,  although  : 
tuwe  kasta,  whoever  or  nobody ; taku  kasta, 
whatever  or  nothing  ; toketu  kasta,  at  all  events , 
at  any  rate  ; hecetu  kasta,  let  it  be  so. 
ka-stag',  cont.  of  kastaka  ; kastag  yeya,  to  throw , 
as  a hutinacute, — kastag  yewaya. 
ka-sta'-ka,  v.  a.  to  strike,  beat,  whip  ; to  kill, — 
wakastaka,  yakastaka,  uqkastakapi. 
ka-stap',  v.  a.  to  pour  out  ; to  throw  away  ; said 
of  liquids  only, — wakastaq,  uqkastaqpi. 
ka-sus',  cont.  of  kasuza ; kasus  iyeya. 
ka-su'-sus,  cont.  of  kasusuza ; kasusus  i}reya,  to 
bruise  or  mash  down. 
ka-su -sus-ya,  adv.  battered,  bruised. 
ka-su'-su-za,  v.  a.  red.  of  kasuza. 
ka-sus'-ya,  v.  a.  to  cause  to  batter  or  bruise, — 
kasuswaya. 

ka-sus'-ya,  adv.  bruisedly,  batteredly. 
ka-su'-za,  v.  a.  to  bruise,  to  batter,  to  mash , to 
crush, — wakasuza. 

ka'-ta,  adj.  ivarm,  hot  ; applied  both  to  persons 
and  things, — makata,  nikata. 
ka-ta',  adv.  together  : kata  ilieya,  to  assemble  to- 
gether,— kata  iheuqyaqpi. 

ka-ta'-ga,  v.  of  tage  ; to  make  waves  and  foam,  as 
the  wind  does  by  blowing  on  water, 
ka-tali',  cont.  of  kataga  ; katali  toq,  to  make 
waves. 
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ka-ta'-kil),  v.  a.  to  strike  and  cause  to  lean , — vva- 
katakig. 

ka-ta'-kip-yap,  adv.  leaning  : katakigyag  hag, 
to  stand  leaning. 

ka-ta'-ko-hap,  v.  katakohag  yuza,  to  embrace , — - 
katakohag  mduza. 

ka-ta'-ku-ni-sni,  v.  a.  (ka  and  takunisni)  to 
beat  to  pieces , destroy , — wakatakunisni. 
ka-tap',  v.  a.  to  pound,  on, — wakatag,  ugka- 
tagpi : to  press  on,  as  water  on  a paddle  or  wind 
on  a sail. 

ka-tap '-ip,  v.  a.  to  make  apparent,  to  clear  off,  as 
any  thing  covered  up, — wakatagig. 
ka-tap '-ka,  v.  a.  to  beat  out  large,  to  enlarge , — 
wakatagka. 

ka-tap -ka-ya,  v.  a.  to  make  large, — wakatag- 
kaya. 

ka-ta'-om,  cont.  of  kataogpa ; leaning,  at  an  angle 
of  forty -five  degrees. 
ka-ta'-om-ya,  adv.  leaning. 
ka-ta'-op-pa,  v.  to  lean.  See  kataom. 
ka-ta'-psis,  cont.  of  katapsiza  ; katapsis  iyeya. 
ka-ta'-psi-za,  v.  a.  to  cause  to  rise,  as  hubbies 
in  water,  by  throwing  something  in, — wakata- 
psiza. 

ka-ta'-ta,  v.  a.  to  shake  off,  as  dust,  etc.,  from  a 
bed  ; to  brush  off  with  the  hand  or  a brush , — wa- 
katata,  ugkatatapi. 

ka-t’a'-t’a,  v.  a.  to  make  blunt  or  batter  by 
striking , — wakat’at’a. 

ka-ta'-za,  v.  of  taza  ; to  make  waves,  as  the  wind 
does. 

ka-te'-hap,  adv.  far,  at  a distance. 
ka-te'-hap-yap,  adv.  at  some  distance,  a little 
distance  off. 

ka-tem',  cont.  of  katepa ; katem  iyeya. 
ka-te'-pa,  v.  a.  to  cut  to  a stump, — wakatepa. 
ka-ti'-ca,  v.  a.  to  scrape  off,  as  snow, — wakatica, 
ugkaticapi. 

ka-ti'-ca,  v.  n.  to  be  obstructed,  as  the  nostrils, 
ka-tik'-ti  -6a,  v.  a.  to  thicken  by  stirring, — waka- 
tiktica. 

ka-tin',  cont.  of  katica;  katin  iyeya. 
ka-tip',  adj.  straight,  straightened  out,  as  the  arm, 
— makatig. 

ka-tip -ki-y a,  v.  a.  to  stretch  out,  straighten  out : 
isto  katigwakiya,  I straighten  out  my  arm. 
ka-til)' -yap,  adv.  directly,  continuously,  ivithout 
stop. 

ka-tka',  v.  n.  to  choke  or  be  choked,  as  in  eating, 
to  stick  in  the  throat, — makatka,  nicatka. 
ka-tke',  V.  Same  as  katka. 
ka-tke'-ya,  v.  a.  to  cause  to  choke , — katkewaya. 
ka-tki'-tka,  v.  n.  to  collect  in  little  bunches  or 
lumps,  as  meal  thrown  in  in  making  mush. 
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ka-tki'-tka-tka,  v.  n,  red.  of  katkitka  ; to  gather 
into  bunches  or  lumps,  be  tangled,  as  locks  of  hair, 
ka-tku',  adj.  cut  short,  short,  rather  short. 
ka-tku'-dap,  adj.  short : oghdolida  katkudag 
seca,  the  coat  seems  to  be  very  short. 
ka-tku '-ga,  v.  a.  to  cut  short,  cut  into  short 
pieces, — wakatkuga.  Hence,  tiyopa  iyokatkuge, 
nails. 

ka-tkuh',  cont.  of  katkuga;  katkuli  iyaya,  to  go 
round  and  get  on  the  other  side,  to  go  by  a short 
cut, — katkuli  imdamda. 
ka-tkuh'-ya,  adv.  going  around. 
ka-tkups',  cont.  of  katkugza. 
ka-tkur)  '-tkup-ta,  v.  See  kakugtkugta. 
ka-tkup'-za,  v.  a.  to  cut  off  square, — waka- 
tkugza. 

ka-tku'-tku-ga,  v.  red.  of  katkuga. 
ka-to',  v.  a.  to  strike  and  not  make  an  indenta- 
tion ; to  knock  or  rap  on  a door, — wakato. 
ka-to '-hap,  v.  to  stand  and  tap , as  a woodpecker 
on  a tree. 

ka-to'-kam,  adv.  before,  ahead. 
ka-to'-kam-wa-pa,  adv.  ahead,  in  advance  of. 
ka-to'-ka-pa,  adv.  ahead. 
ka-to'-na-wapg-ki-ya,  v.  a.  to  make  gallop 
slowly, — katon  awag  gwakiya. 
ka-to'-na-wap-ka,  v.  n.  to  gallop  slowly , as  a 
horse. 

ka-to '-to,  v.  red.  of  kato  ; to  knock  or  beat  on,  as 
on  a door ; to  clear  off,  as  bushes,  trees,  etc., 
from  a field, — wakatoto. 

ka-tpa',  v.  a.  to  strike  and  knock  out , as  an  eye ; 
to  strike,  as  in  bleeding,  i.  q.  kagkatpa  ; to  strike 
through,  as  in  shooting  with  an  arrow,  i.  q.  katpa 
iyeya, — wakatpa,  ugkatpapi. 
ka-tpap',  v.  a ..  to  bruise,  mash  up  by  beating  ; to 
wink,  as  the  eye-lids, — wakatpag. 
ka-tpap'-tpap,  v.  red.  of  katpag. 
ka-tpa'-tpa,  v.  red.  of  katpa ; to  strike  and  knock 
out  pieces,—- wakatpatpa. 

ka-tpi',  v.  a.  to  crack,  as  nuts,  by  striking, — 
wakatpi. 

ka-tu'-ka,  v.  a.  to  knock  off,  as  fur ; to  destroy  by 
smi  ting, — wakatuka . 

ka-tu'-tka,  v.  a.  to  break  in  small  pieces , pound 
up  fine, — wakatutka. 

ka-ta',  v.  a.  (ka  and  ta)  to  kill  by  striking , strike 
dead,  to  stun, — wakafa,  yakafa,  ugkafapi : kafa 
iyeya,  to  shoot  down , kill  by  shooting ; kata 
ehpeya,  to  knock  over  dead. 
ka-ta -ga,  v.  a.  to  shake  and  make  dry,  as  the 
wind  does  a wet  cloth, 
ka-tips',  cont.  of  katigza  ; katigs  iyeya. 
ka-tip'-sa,  adv.  at  rest,  firmly,  solidly. 
ka-tips'  y a,  v.  a.  to  cause  to  be  solid  or  at  rest. 
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ka-til)'-za,  v.  a.  to  pound  tight,  make  tight , 
make  firm, — wakafipza. 

ka-to'-za,  v.  a.  to  dull  or  make  blunt  by  striking, 
— wakafoia. 

ka-tup'-ke-ca,  V.  See  afupkeca. 
ka-u',  v.  a.  of  au ; to  bring  to  one,  to  be  in  the  act 
of  bringing  to, — wakau,  upkaupi,  cicau,  makau. 
ka-wa'.  See  yukawa. 

ka-wa'-ci,  v.  a.  (ka  and  waci)  to  cause  to  dance 
by  striking,  to  spin  by  whipping,  as  the  boys  do 
their  tops, — wakawaci. 
ka-wa'-hai),  part,  opened. 
ka-wai)g',  cont.  of  kawapka  ; kawapg  ehpeya. 
ka-waq'-ka,  v.  a.  to  cut  down,  fell,  as  trees, 
— wakawapka ; to  blow  down,  as  the  wind  does 
trees,  houses,  etc. 

ka-warj'-kan,  adv.  kawapkan  iyeya,  to  knock 
upwards. 

ka-wai)'-kan-wa-pa,  adv.  a little  up. 
ka-wa -s’ a-ka,  v.  n.  to  be  made  strong  by  pack- 
ing,— makawas’aka. 

ka-wa'-ste,  v.  a.  to  make  well  by  striking  or 
cutting  with  an  axe. 

ka-we'-ga,  V.  a.  to  break  by  striking,  but  not 
entirely  off ; to  break,  as  an  axe-helve ; to  break 
down, — wakawega,  upkawegapi ; to  break,  as 
the  wind  does  trees. 

ka-weh',  cont.  of  kawega  ; kaweh  iyeya. 
ka-weh'-we-ga,  v.  red.  of  kawega. 
ka-weh  -weh,  cont.  of  kawehwega ; kawehweh 
iyeya,  to  fracture  or  break  in  several  places. 
ka-weh-ya,  v.  a.  to  cause  to  break, — kaweh- 
waya. 

ka-weh  -ya,  adv.  breaking. 
ka-wi'-hnu-ni,  v.  a.  to  destroy  by  striking,  to 
break  in  pieces, — wakawihnuni. 
ka-wii)s',  cont.  of  kawipza;  kawips  iyeya,  and 
kawips  ehpeya,  to  beat  down,  mat  down. 
ka-wii)s'-wir)S,  cont.  of  kawips wipza. 
ka-wii)s'-wii)s-ya,  adv.  matted  down. 
ka-wii)s'-wii)-za,  v.  red.  of  kawipia. 
ka-wii)s'-ya,  v.  a.  to  cause  to  mat  down, — ka- 
wips waya. 

ka-wir)S'-ya,  adv.  beaten  down,  fallen  down. 
ka-wirj'-za,  v.  a.  to  beat  down,  mat  down  by 
striking,  as  grass,  etc., — wakawipza. 
ka-wi  -ta-y a,  adv.  together  : kawitaya  iheya, 
to  assemble  together,  fiock  together. 
ka-wo'-o-tarj-ir),  v.  n.  to  become  light  ; to  clear 
away , as  a storm  or  any  thing  that  obstructs 
vision. 

ka'-ya,  v.  a.  of  aya  ; to  take  to  one, — wakamda, 
yakada,  upkayapi,  nicaya. 
ka-ye'-ga,  v.  a.  to  make  shine  by  striking,  as  a 
fire. 


ka-ye'-hai),  adv.  before,  out  in  front : kayehap 
ecop,  to  do  before  another ; kayehap  nazip,  to 
stand  out  in  front ; kayehap  i^ihnaka,  and  kaye- 
hap iyiv  a,  to  put  oneself  forward. 
ka-yo'-dai),  adv.  See  kayowedap. 
ka  yo -tai),  adv.  Same  as  kayodap. 
ka-yo'-wedar),  adj.  zigzag,  in  all  kinds  of 
shapes  : kayowedap  ki<hip,  to  make  figures,  as 
children  do  when  playing  in  the  snow  ; kayowe- 
dap waci  pi,  a kind  of  dance. 
ka-yo'-yo,  adv.  yielding,  giving  when  struck  or 
pressed  on  : kayoyo  se  apa,  he  strikes  as  if  it 
yielded  under  the  stroke. 

ka-za',  v.  a.  to  pick  to  pieces,  as  the  takap,  or 
sinew,  used  by  the  Dakotas  in  sewing, — wakaza. 
ka'-za,  n.  a unit,  an  atom,  a particle,  a grain  : 
kaza  wapzidap,  one  grain  or  particle  ; Icaza  nop- 
pa,  two  grains. 

ka-za'-mni,  v.  a.  to  uncover  or  open  out,  as  any 
thing  covered  ; to  open  out,  as  a door, — wakaza- 
mni,  yakazamni. 

ka-zai)',  v.  a.  to  hurt , stun  by  striking,  render 
motionless  ; to  part,  separate,  as  grass  in  passing 
through, — wakazap,  upkazappi. 
ka-zaiy'-yar),  adv.  parting. 
ka-za'-pa,  v.  a.  to  cut  off  meat  from  bones  ; said 
also  when,  in  flaying  an  animal,  the  fat  is  left 
on  the  skin, — wakazapa,  upkazapapi.  Hence, 
kazapapi,  meat  cut  off  from  the  bones. 
ka-za'-za,  v.  a.  to  cut  in  strips  ; to  gash, — waka- 
zaza,  upkazazapi. 

ka-za  -za-pi,  n.  the  ermine , i.  q.  kitupkasap  ; so 
called  because  the  skin  is  cut  up  into  strips  to 
wear  on  the  head. 

ka-ze',  v.  a.  to  lade  or  dip  out  with  a spoon  or 
ladle, — wakaze,  yakaze,  upkazepi. 
ka'-ze-dar),  adj.  shallow,  as  water : mini  kaze- 
dap,  the  water  is  shallow  ; i.  q.  puzedap. 
ka-zi/,  v.  n.  to  fill  up,  as  a pipe-stem  with  water, 
etc.;  to  have  the  sense  of  fulness,  so  as  not  to  be 
able  to  swallow  : capte  kazi,  the  heart  is  full,— 
capte  makazi. 

ka-zo',  v.  a.  to  mark  ; to  throw  back  the  arms, — 
wakazo,  upkazopi. 

ka-zon',  cont.  of  kazopta ; to  weave  in,  as  in 
making  baskets,  etc. 

ka-zorj'-ta,  V.  a.  to  weave,  as  cloth,  to  twist  in,  as 
in  making  baskets  or  snow-shoes,  i.  q.  yapka, — 
wakazopta,  yakazopta,  upkazoptapi. 
ka-zui)'-ta,  v.  Same  as  kazopta. 
ka-za',  v.  a.  to  split  a little,  to  make  gape, — wa- 
kaza. 

ka-za'-hai),  v.  a.  of  zahap  ; to  make  scream  out 
by  striking, — wakazahap. 

ka-za'-hai)-har),  v.  red.  of  kazahap. 
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ka-za'-ka,  a.  a.  to  strain  or  knock  open , — waka- 
zaka. 

ka-zan',  cont.  of  kazata  ; kazan  iyeya. 
ka-zap'-zap,  a.  n.  to  become,  light , as  clouds  after 
rain. 

ka-zap'-zap-ka,  v.  n.  Same  as  kazapzap. 
ka-za'-ta,  v.  a.  to  make  forked  by  cutting  wit]i 
an  axe, — wakazata. 

ka-za'-za,  v.  a.  to  wash  by  pulling  back  and  forth, 
— wakazaza. 

ka-za'-za,  ad v.  clearly  : kazaza  wapyaka,  to  see 
clearly. 

ka-zim',  cont.  of  kazipa  ; kazim  iyeya,  to  shave 
off  quickly  or  by  a stroke. 
ka-zim'-zi-pa,  v.  red.  of  kazipa. 
ka-zi'-pa,  v.  a.  to  shave  with  a knife  or  drawing- 
knife,  to  plane, — wakazipa,  upkazipapi. 
ka-zo',  v.  n.  to  purge,  have  a diarrhoea, — wakazo. 
ka-zo'-pi,  n.  a purging,  a diarrhoea. 
ka-zup',  v.  a.  to  pull  up,  as  birds  do  corn  ; to 
come  out  or  moult , as  the  quills  of  geese,  etc. 
ka-zu'-zu,  v.  a.  to  blot  out , efface  ; to  pay  off, 
as  one’s  debts ; to  forgive;  to  knock  to  pieces  ; to 
come  to  pieces,  as  a waggon,  cart,  etc.,  in  hauling, 
— wakazuzu. 

kea,  adj.  loose,  disentangled,  straight.  See  kakda, 
etc. 

kea-hap',  part,  coming  loose,  untying  of  itself. 
kcap.  See  yukcap. 

keap'-ka,  n.  one  who  fails  of  doing  what  he  said 
he  ivould. 

keap'-kcap-ka,  n.  any  thing  that  is  tall,i.q. 
hap  ska. 

kea-wa'-hai),  part,  come  untied. 
ke,  particle.  It  is  sometimes  used  as  the  sign 
of  the  future  tense  of  the  first  person  ; as,  heca- 
mop  ke  epda,  I thought  I would  do  that. 
ke-eap'-kip,  v.  a.  to  think  of  as  such,  to  regard 
as, — kec'apwakip,  kecapyakip,  kecapupkippi,  ke- 
capmayakip,  kecapcic'ip.  See  ec'apkip. 
ke-eii)',  v.  to  think  that , — kecapmi,  kecapni,  up- 
kecippi.  See  ecip. 

ke-ei'-ya,  v.  a.  to  say  to  one  that  it  is  so  and  so, 
— kewakiya,  keupkiyapi,  kemakiya,  keciciya,  ke- 
niciya.  See  eciya. 

ke-eop',  V.  to  do  that : tapyap  kecop  ididaca,  he 
thinks  he  has  done  that  well.  See  ecop. 
ke-ha',  v.  2d  pers.  sing,  of  keya. 
ke'-ha,  n.  (keya  and  ha)  a tortoise-shell. 
kefr-ke'-ga,  v.  n.  to  have  a rattling  in  the  throat, 
as  any  thing  choked  to  death, — wakehkega. 
ke-kto'-pa-wip-ge,  adj.  a thousand  : kektopa- 
wipge  wikcemna,  ten  thousand. 
ke-nup'-yai),  v.  to  know  partly , to  suspect  ; i.  q. 
tuqgya, — kenupwaya. 


1 ke-pa',  v.  1st  pers.  sing,  of  keya. 

ke'-pa,  n.  (keya  and  pa)  a tortoise's  head. 
ke-pea',  v.  1st  pers.  sing. ; I thought  that : hec'e- 
ce  kta  kepca,  I thought  that  it  would  be  so. 

\ kes-top',  v.  n.  to  be  barbed,  have  a barb,  as  a fish- 
hook. 

kes,  conj.  although.  It  is  always  used  in  refer- 
ence to  past  time. 

ke'-ya,  n.  the  large  tortoise ; a roof,  i.  q.  wa- 
keya. 

ke'-ya,  adj.  sloping,  like  a roof : keya  hap.  it 
stands  roof-like. 

\ ke'-ya,  v.  a.  to  make  a roof  of, — kewaya. 

ke-ya',  v.  to  say  that, — kepa,  keha,  upkeyapi. 

, Keya,  kecip,  and  kecapkip,  are  from  eya,  ecip,  and 

| ec'apkip.  Those  of  the  latter  class  indicate  that 

the  subject  of  the  preceding  verb  is  identical  with 
the  person  who  says  or  thinks,  which  those  of  the 
former  class  do  not : as,  mde  kta  eh  a,  1 will  go, 
thou  saidst ; mde  kta  keha,  thou  saidst  that  1 
would  go  ; ecamop  kta  ecip,  I will  do  it,  thought 
he,  or  he  thought  he  would  do  it  ; ecamop  kta 
kecip,  he  thought  that  I would  do  it. 
ke'-ya-hap,  part,  sloping,  roof-like. 
ke-ze',  n.  the  barb  of  a fish-hook. 
ke-zop'-ta,  n.  the  soft-shellecl  tortoise. 
ke-zup'-ta,  7i.  Same  as  kezopta. 
ki,  prep,  in  comp,  to,  for , of.  It  is  often  prefixed 
to  verbs  or  incorporated  in  them  : as,  kte,  to  kill, 
kikte,  to  kill  for  one ; kaga,  to  make,  kicaga,  to 
make  for  or  to  one  ; ecop,  to  do,  ecakicop,  to  do 
to  one.  When  prefixed  to  verbs  of  motion  com- 
mencing with  a vowel,  the  i is  dropped  : as,  kau, 
from  ki  and  au ; keyaya  is  probably  from  ki  and 
eyaya. 

ki,  pron.  pos.  in  comp,  meaning  one's  own ; as, 
okide,  to  seek  one's  own. 

ki,  a prefix  to  some  verbs,  which  indicates  that  the 
action  is  performed  through  the  middle  of  the 
object ; as,  kibaksa,  to  cut  in  two  in  the  middle. 
ki,  a.  n.  to  arrive  at  one's  house  or  where  one 
lives;  this  is  used  when  the  person  speaking  is 
away  from  the  home  spoken  of, — waki,  yaki, 
yaki,  upkipi. 

ki.  a.  a.  to  take  from  one  by  force,  to  rob,- — waki, 
yaki,  upkipi,  maki,  nici,  dici. 
ki-a'-pe,  a.  a.  to  wait  till  one  reaches  home, — 
kiawape. 

ki-ba',  a.  pos.  of  ba ; to  blame  cmeself  or  one's 
own;  to  suffer  in  co7isequence  of  one's  own  course, 
— wakiba,  upkibapi. 

ki-ba'-ki-ya,  a.  a.  to  cause  to  blame  oneself, — 
kibawakiya. 

ki-ba'-ksa,  a.  a.  to  cut  in  two  in  the  middle,  as  a 
stick, — kibawaksa,  kibaupksapi. 
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ki-ba'-psa-ka,  v.  a.  to  cut  a cord  or  string  in 
two  in  the  middle , — kibawapsaka. 
ki-ba'-sde-ea,  v.  a.  to  slit  or  saiv  in  the  middle , 
— kibawasdeca.  See  okibasdeca. 
ki-ba'-sa,  n.  one  who  is  lazy , gets  along  with  diffi- 
culty and  blames  himself  much.  Perhaps  it  was 
formerly  kiba  s’ a. 

ki-ba'-spa,  v.  a.  to  cut  in  two  in  the  middle , as 
an  apple, — kibawaspa. 

ki-bo  -ksa,  v.  a.  to  shoot  in  tivo  in  the  middle , — 
kibowaksa. 

ki-bo'-psa-ka,  v.  a.  to  shoot  off  in  the  middle , as 
a cord. 

ki-bo'-spa,  v.  a.  to  shoot  in  two,  as  an  apple, — 
kibowaspa. 

ki  -ea',  prep,  in  comp,  for , from  : as,  opetoq,  to 
buy  ; opekic'atoi),  to  buy  from. 
ki  -ea',  v.  pos.  of  ka  ; to  mean  one's  own  ; to  aslc 
for  or  demand  one's  own, — weca,  yeca,  uqkicapi. 
ki'  -ea-da,  v.  a.  of  kada ; to  spill,  as  grain,  for 
another, — w e c ada,  u i)  ki  c ad  ap i . 
ki'  -ca-ga,  v.  a.  of  kaga  ; to  make  to  or  for  one : 
wowapi  kicaga,  to  write  a letter  to  one, — wecaga, 
yec'aga,  uijkicagapi,  mic'aga,  cicaga. 
ki-ea'-ga,  v.  pos.  of  kaga  ; to  make  for  oneself, — 
wecaga,  etc. 

ki-ea'-ga,  v.  n.  of  caga ; to  become  ice  again. 
ki'  -ca-hda,  v.  of  kahda;  to  fall  out  or  unroll  for 
one, — micahda,  nicahda. 

ki'  -ea-hi,  v.  of  kahi ; to  rummage  for  one, — we- 
cahi,  ui)kic'ahipi,  micahi. 

ki'-ea-kip-ca,  V.  of  kakii)  ca  ; to  scrape,  as  a fish, 
for  one, — wecakiijca,  upkicakiijcapi. 
ki'-ea-kpa,  v.  of  kakpa;  to  strike  into  for  one: 
kai}  kicakpa,  to  cut  a vein  for,  i.  e.  to  bleed  one. 
ki'-ea-ksa,  v.  of  kaksa ; to  cut  in  two  for  one,  as 
a stick,  with  an  axe, — wecaksa,  uijkicaksapi. 
ki-ea'-ksa,  v.  a.  to  cut  in  two  in  the  middle  with 
an  axe  or  by  striking  ; to  break,  as  a law,  to  dis- 
obey,— kiwakaksa,  kiurjkaksapi. 
ki'  -ea-ku-ka,  v.  of  kakuka ; to  pound  to  pieces 
or  destroy  for  one,  as  clothing, — wecakuka. 
ki'-ca -mde-ca,  v.  of  kamdeca  ; to  break  for  one 
by  striking,  as  brittle  ware, — wecamdeca. 
ki'  -ca-mna,  v.  of  kamna ; to  collect  or  gather 
together  for  one, — wecamna,  inicamna. 
ki-cap ',  v.  to  call  on  the  dead  when  wailing  for 
them,  as  in  crying,  ‘ Miciijksi,  mic'ii)ksi,’  my  son, 
my  son  ! — wecai),  uijkic'appi. 
ki'-eap-pta,  V.  a.  to  comfort  one ; to  take  sides 
with,  desire  to  help  one, — wecai) pt a,  ui)kicai)ptapi. 
Hence,  wicakicaijpte,  a comforter. 
ki-eap'-yap,  v.  a.  to  work  ; to  till , cultivate,  as 
the  ground, — wakicai)inda  and  wakicapyai),  yaki- 
cai)da,  ui)kicai)yai)pi. 


ki'-ea-psag,  cont.  of  kicapsaka  ; kicapsag  iyeya. 
ki'-ea-psa-ka,  v.  of  kapsaka ; to  cut  in  two,  as 
a string,  for  one, — ■ wecapsaka,  upkic'apsakapi. 
ki-ea'-psa-ka,  v.  a.  to  cut  in  two  a string  in  the 
middle, — kiwakapsaka. 

ki-ca  -psap,  v.  a.  to  shake  for  or  to  one  : pa  ki- 
c'apsai),  to  bow  the  head  to  one, — wecapsai). 
ki'-ea-psup,  v.  of  kapsui) ; to  knock  over  and 
spill  out,  as  water,  for  one, — wecapsui). 
ki'-ea-psup,  v.  of  kapsui)  ; to  strike  or  knock  off, 
as  a horn,  for  one, — wecapsui). 
ki'-ea-pta,  v.  Same  as  kicaijpta. 
ki'-ca-sde-ea,  v.  of  kasdeca ; to  split  in  two  for 
one, — wecasdeca. 

ki'-ca-spa,  v.  of  kaspa  ; to  divide  for  one, — we- 
caspa. 

ki-ea'-spa,  v.  a.  to  cut  in  two  in  the  middle,  as 
an  apple, — kiwakaspa,  kiui)kaspapi. 
ki'-ea-tpa,  v.  Same  as  kicakpa. 
ki'  -ca-we-ga,  v.  of  kawega ; to  partly  break  or 
fracture  for  one, — wecawega. 
ki'  -ea-wi-hnu-ni,  v.  of  kawihnuni ; to  destroy 
for  one, — wecawihnuni. 

ki-ei',  prep,  with,  together  with  : kici  mda,  I go 
with  him. 

ki'  -ei,  prep,  in  comp,  for : kicicahdi,  to  bring 
home  for  one. 

ki-ei',  prep,  in  comp,  to  each  other.  This  makes 
the  reciprocal  form  of  verbs : as,  ecakicicoijpi, 
they  do  to  each  other  ; wastekic'idapi,  they  love 
each  other. 

ki-ei '-ea,  v.  n.  to  be  with,  together  with,  follow- 
ing with,  on  the  same  side  with  : kicica  wota,  of 
the  same  age  with, — wecica,  uijkicicapi,  micica. 
ki'-ei-ea-da,  v.  of  kada;  to  pour  out  or  spill  for 
one, — wecicada,  micicada. 
ki'-ei-ea-ga,  V.  of  kaga  ; to  make  any  thing  for 
another, — wecicaga,  uqkicicagapi.  In  use  there 
is  a difference  between  kicaga  and  kicicaga.  If 
one  writes  a letter  to  another,  he  uses  kicaga ; 
if  he  writes  for  or  in  the  place  of  another,  he  uses 
kicicaga. 

ki'-ei-ea-ge-ge,  v.  of  kagege ; to  sew  any  thing 
for  one, — wecicagege,  uijkicicagegepi,  micica- 
gege. 

} ki'-ei-ea-hda,  v.  of  ahda ; to  take  to  one's  home 
for  him, — wecicahda,  mic'icahda,  ui)kicicahdapi. 
ki'-ei-ea-hdi,  v.  of  ahdi ; to  bring  to  one's  home 
for  him, — wecicahdi,  upkicicahdipi. 
ki'-ci-ea-hi,  v.  of  ahi ; to  bring  to  a place  for 
one, — wecicahi,  uijkicicaliipi. 
ki'-ci-ea-hip-ta,  v.  of  kaliii)ta ; to  sweep  for 
one, — wecicahiijta,  uijkicicahiqtapi. 
ki'-ei-ea-bni-ga,  v.  of  kahniga ; to  choose  or 
select  for  one, — wecicahniga. 
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ki'-ci-ea-liu-ga,  v.  of  kaliuga ; to  fracture  for 
one,  break  in , as  the  skull  or  a barrel-head,  for 
one, — wecicahuga. 

ki'-ei-ca-iiu-K.u-ga,  v.  red.  of  kicicakuga. 
ki-ei'-ea-i,  V.  of  ai ; to  lake  to  a place  for  one, — 
wecicai,  upkicicaipi. 

ki'-ei-ea-kai),  v.  of  kakap  ; to  hew  for  one, — 
wecicakap,  micicakap. 

ki'-ei-ca-kea,  v.  of  kakca;  to  comb , as  hair,  for 
one, — wecicakca. 

ki'  -ei-ea-ki,  v.  of  aki ; to  have  taken  to  one's 
home  for  him, — wecicaki,  upkicicakipi. 
ki'-ei-ea-kiq-ca,  v.  of  kakipca ; to  scrape  for 
one, — wecicakipca. 

ki'  -ci-6a-ksa,  v.  of  kaksa ; to  cut  off,  as  a stick, 
for  one, — vvecicaksa,  micicaksa,  cic'icaksa. 
ki'-ei-ea-ksa-ksa,  v.  red.  of  kicicaksa ; to  cut 
up , as  fire-wood,  for  another, — wecicaksaksa. 
ki'-ei-ea-ku,  v.  of  aku  ; to  be  bringing  something 
home  for  one, — wec'icaku,  upkic'icakupi. 
ki'-ei-ea-ku-ka,  v.  of  kakuka ; to  pound  to 
pieces  for  one, — wecicakuka,  micieakuka. 
ki'-ci-ea-mde-ea,  v.  of  kamdeca;  to  break  up 
for  one,  as  dishes,  by  striking , — wecicamdeca. 
ki'-ci-ca-sde-ca,  v.  of  kasdeca  ; to  split , as  wood, 
for  one, — wecicasdeca. 
ki'-ei-ea-sde-sde-ea,  v.  red.  of  kicicasdec'a. 
ki'  -ei-ea-sda,  v.  of  kasda ; to  cut  or  make  bare 
for  one,  as  in  mowing, — wecicasda. 
ki'  -ei-ca-ska,  v.  of  ka4ka;  to  tie  or  bind  for  one, 
— wecicaska,  upkicicaskapi. 
ki'-ei-ea-spa,  v.  of  kaspa;  to  deliver  from , to 
relieve  or  free  from  one, — wecica^pa,  upkicica- 
spapi. 

ki'-ei  -ea-sta-ka,  v.  of  kastaka ; to  smite  for  one, 
— wecicastaka,  upkicicastakapi. 
ki'-ei-ea-star),  v.  of  kastap  ; to  pour  out  or  spill 
for  one, — wecicastap,  upkicicastappi. 
ki'-ci-ea-u,  v.  of  kau  ; to  bring  for  one, — wecicau, 
micicau. 

ki'-ci-ea-we-ga,  v.  of  kawega ; to  break  or 
partly  break  for  one, — wecicawega,  upkicicawe- 
gapi.^ 

ki-ci’-ea-wo-ta,  n.  one  of  the  same  age. 
ki'  -ci-ca-ya,  v.  of  kaya : to  take  or  carry  to  a 

place  for  one, — wecicamda,  yecicada, 
ki'-ei-ea-zurpta,  v.  of  kazupta ; to  weave  for 
one, — wecicazupta,  micicazupta. 
ki  -ei-ca-zu-zu,  v.  of  kazuzu  ; to  pay  for  any 
thing  for  another ; to  erase  for  one ; to  forgive 
one, — wecicazuzu,  upkicicazuzupi. 
ki'-ei-eii),  v.  of  cip  ; to  desire  or  ask  for,  for 
another, — wecic'ip,  micicip. 
ki-ei'-cil)-yai),  v.  to  go  with,  be  with,  accompany, 
as  one’s  friend, — wecicipyap. 


ki-ei'-eo-pi,  v.  recip.  to  call  each  other, — upkici- 
copi : kicico  wotapi,  a feast  in  ivhich  a general 
invitation  is  given. 

ki'-ei-eu-te,  v.  of  kute ; to  shoot  any  thing  for 
another, — wecicute,  micicute. 
ki-ei'-eu-te-pi,  v.  recip.  to  shoot  each  other , as 
in  the  wakap  wacipi, — upkicicutepi. 
ki'-ei-eii),  v.  of  kip  ; to  carry  or  pack  for  one, — 
weei^ip. 

ki-ei’-ge-pi,  v.  recip.  to  quarrel  with  each  other, 
— upkicigepi,  yecigepi. 

ki'-ei-hai),  v.  of  hap  ; to  be  or  remain  for  one, — - 
micihap,  nicihap  : mazaska  zaptap  micihap,  five 
dollars  are  due  me. 

ki'-ei-hde,  v.  of  hde  ; to  place  or  set  for  one, — 
weeihde. 

ki'-ci-hde-dai),  v.  to  revenge,  punish, — weeihde- 
dap,  micihdedap. 

ki-ei  -hde-ya,  adv.  one  by  one  : kicihdeya  au, 

they  come  one  at  a time  or  one  after  another. 
ki'-ei-hdo-hi,  v.  of  hdohi ; to  bring  one's  own  to 
him,  return  it, — weeihdohi. 
ki'-ei-hdo-i,  v.  of  hdoi ; to  take  one's  own  to  him, 
— weeihdoi. 

ki’-ci-hdo-ya,  v.  of  hdoya  ; to  take  one's  own  to 
him, — weeihdoya. 

ki'-ci-hna-ka,  v.  of  hnaka  ; to  lay  away  or  lay 
up  for  one, — weeihnaka,  upkicihnakapi. 
ki  -ei'-hna-na,  adv.  alone  with  any  one  or  any 
thing. 

ki  -ei-tia,  v.  of  ha  ; to  bury  for  one, — weeiha. 
ki'-ei-liai)-yar),  v.  of  hapyap  ; to  fail  or  become 
worse  for  one,  as  one’s  sick  child, — miciliapyap. 
ki-ei'-hmurj-ga-pi,  v.  recip.  to  bewitch  each 
other, — upkicihmup  gapi. 

ki'-ei-ksu-ya,  v.  of  kiksuya  ; to  recollect  for  one, 
— weeiksuya,  mieiksuya. 

ki-ei -kte-pi,  v.  recip.  to  kill  each  other, — up- 
kieiktepi. 

ki-6ii)',  v.  of  cip  ; to  desire  one's  own  ; to  desire 
for  one  ; to  desire  of  one.  See  okicip. 
ki-eip  -ii),  V.  pos.  of  kipip  ; to  throvj,  as  stones, 
at  one's  own, — weeipip,  upkicipippi. 
ki'-ci-pa,  v.  a.  to  assist  one,  as  with  something 
to  carry  on  a game  in  gambling ; to  espouse, 
reserve , as  a girl  with  the  intention  of  marrying 
her, — weeipa. 

ki'-ei-pa-be.  v.  of  patnap  ; to  file  for  one,— we- 
cipabe. 

ki'-ei-pa-gar),  v.  of  pagap  ; to  part  with  for 
one,— weeipagap . 

ki-ei'-pa-garj-pi,  v.  recip.  to  part  with  each  other, 
as  a man  and  his  wife, — upkicipagappi. 
ki'-ei-pa-go,  v.  of  pago  ; to  carve  for  one, — we- 
cipago. 
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ki'-ei-pa-hi,  v.  of  pahi ; to  pick  or  gather  up  for 
one, — wecipahi,  upkidipahipi,  midipahi. 
ki'-ci-pa-hmui),  v.  of  pahmup  ; to  tivist , as  a 
string,  for  one, — wecipahmup. 
ki'-ci-pa-kca,  v.  of  paltca;  to  comb  out  straight 
for  one, — wedipakda. 

ki'-ei-pa-kir)-ta,  v.  of  pakipta  ; to  wipe  for  one, 
— wecipakipta,  upkidipakiptapi. 
ki'-ei-pa-mde-ea,  v.  of  pamdeca ; to  break  for 
one, — wedipamdeda. 

ki'  -ci-pa-mni,  v.  of  pamni ; to  divide  for  one, — 
wecipamni,  upkidipamnipi. 
ki-ei'-pa-mni-pi,  v.  recip.  to  divide  among  them- 
selves, — upkidipamnipi,  yecipamnipi. 
ki'-ei-par),  v.  of  pap  ; to  call  to  one  for  another, 
— wedipap,  upkidipappi. 

ki'-ei-pa-psoi),  v.  of papsop  ; to  spill  or  pour  out 
for  one,  as  water, — wedipapsop. 
ki'  -ei-pa-snup,  v.  of  pasnup  ; to  roast , as  meat, 
for  one, — wecipasnup. 

ki'-ci-pa-su-ta,  v.  of  pasuta ; to  knead  or  make 
stiff,  as  bread,  for  one, — wecipasuta. 
ki'-ci-pa-ta,  v.  of  pata  ; to  cut  up  or  carve  for 
one, — wecipata. 

ki'-ci-pa-tai),  v.  of  patap  ; to  take  care  of  for 
one, — wedipatap,  upkicipatappi,  micipatap. 
ki'-ei-pa-zo,  v.  of  pazo  ; to  point  to  for  one, — 
wecipazo,  upkicipazopi. 

ki'-ei-pa-za-za,  v.  of  pazaza  ; to  wash  out  for 
one,  as  a gun, — wecipazaza. 
ki  -ei'-pa-zip-pi,  v.  recip.  of  kipazip  ; they  op- 
pose each  other , — upkicipazippi. 
ki'-ci-pa-zu-zu,  v.  of  pazuzu  ; to  erase  for  one, 
— wecipazuzu. 

ki'-ei-pe-har),  v.  of  pehap  ; to  fold  up  for  one, 
— wecipehap,  upkicipehappi. 
ki'-ci-pe-mni,  v.  n.  of  pemni ; to  become  crooked 
or  twisted  for  one, — midipemni. 
ki  -cis',  cont.  of  kiciza ; kicis  wacippi,  they  want 
to  fight. 

ki'-ei-soi),  v.  of  sop  ; to  braid  for  one, — vveci- 
sop. 

ki'-ei-su-ta,  v.  n.  of  suta : to  become  hard  or 

firm  for  one, — mic'isuta,  upkic'isutapi. 
ki'  -ei-si-ea,  v.  n.  of  sica  ; to  become  bad  to  or  for 
one,— micisica. 

ki-ei'-sna-na,  pron.  with  him , her,  or  it  alone , 
— wedisnana,  yecisnana. 

ki-ei'-ti-dap,  v.  to  side  with  one , to  be  of  the 
same  opinion , be  on  the  same  side  of  a question, 
— kiciwatidap. 

ki'-ei-top,  v.  of  top  ; to  have  or  acquire  for  one; 
to  bear  or  have  a child  to  or  for  one, — weditop, 
miditop  : kiditoppi,  born  to  one. 
ki'-ei-tn-ka,  v.  to  beg  for  one, — wecituka. 


ki'-ei-wa-ste,  v.  n.  of  waste  ; to  be  good  or  be- 
come good  for  one, — midi  waste. 
ki-ei-ya-CO-pi,  v.  recip.  to  judge  or  condemn 
each  other, — upkidiyadopi. 
ki'-ei-ya-hde-ea,  v.  of  yalideca ; to  tear  in 
pieces  with  the  mouth  for  one, — weciyalideda. 
ki  -ei-y a-hde-hde-ea,  v.  red.  of  kiciyahdeda. 
ki  '-ei-ya-he-pa,  V.  of  yaliepa;  to  drink  up  for 
one, — wediyahepa. 

ki  -ei-y  a-hta-ka,  v.  of  yahtaka ; to  bite  for  one, 
— wediyahtaka. 

ki  -ei-ya-mna,  v.  of  yamna ; to  acquire  for  one 
by  talking , — wediyamna. 

ki'-ci-yap-ka,  v.  n.  of  yapka  ; to  be  or  exist  for 
one, — miciyapka. 

ki -ei-ya-o-ni-hap,  v.  of  yaonihap  ; to  praise  for 
one, — wediyaonihap. 

ki'-ei-ya-o-tap-ip,  v.  of  yaotapip  ; to  make 
manifest  for  one, — weciyaotapip. 
ki'-ei-ya-pa,  v.  of  yapa ; to  hold  in  the  mouth 
for  one  ; to  suck  for  one,  as  in  conjuring, — weci- 
yapa.  See  kiyapa.  The  Dakotas,  in  their 
powwowing  or  conjuring,  shake  their  gourd-shell 
and  other  rattles  over  the  sick  person,  singing  with 
all  their  might  as  an  accompaniment.  When 
this  ceases,  they  apply  their  mouths  to  that  part 
of  the  body  which  seems  to  be  more  especially 
affected  by  the  disease,  and  draw  out,  as  they  say, 
that  which  is  the  cause  of  the  sickness,  whether 
that  be  matter  or  spirit.  Undoubtedly  this  pro- 
cess does  often  answer  as  good  a purpose  as  cup- 
ping or  leeching. 

ki'-ci-ya-po-ta,  v.  of  yapota ; to  tear  tip  with 
the  mouth  for  one, — weciyapota,  miciyapota. 
ki'-ei-ya-psa-ka,  v.  of  yapsaka ; to  bite  off,  as  a 
string,  for  one, — weciyapsaka. 
ki'  -ei-ya-spa,  v.  of  yaspa ; to  bite  off  for  one, — 
weciyaspa,  midiyaspa. 

ki'-ei-ya-tai),  v.  of  yatap  ; to  praise  for  one, — 
weciyatap,  midiyatap. 

ki'-ei-ya-tai)-ii),  v.  of  yatapip  ; to  make  mani- 
fest or  declare  for  one, — weciyatapip. 
ki'-ei-ya-wa,  v.  of  yawa ; to  count  for  one  ; to 
account  to  one, — wediyawa,  upkidiyawapi. 
ki'-ci-yu-eai),  v.  of  yudap  ; to  sift  for  one, — 
wediyudap,  miciyudap. 

ki'-ci-yu-gai),  v.  of  yugap  ; to  husk,  as  corn,  for 
one, — weciyugap . 

ki'-ei-yu-ga-ta,  v.  of  yugata ; to  open  out,  as 
the  hand,  for  one, — weciyugata. 
ki'-ei-yu-ha,  v.  of  yuha  ; to  have  for  one,  keep 
for  one, — wediyuha,  upkiciyuhapi. 
ki'-ei-yu-hmui),  v.  of  yuhmup  ; to  twist  for  one. 
ki'-ei-yu-ho-mni,  V.  of  yuhomni ; to  turn  round 
for  one, — wedivuhomni,  midiyuhomni. 
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ki'-ei-yu  hu-hu-za,  v.  of  yuhuhuza;  to  shake 
for  one, — weciyuhuhuza. 

ki'-ci-yu-hde-ca,  v.  of  yuhdec'a ; to  tear  for 
one, — weciyuhdeca. 

ki  '-ci-y  u-hdo-ka,  v.  of  yulidoka ; to  open  or 
make  a hole  for  one, — weciyuhdoka. 
ki'-ci-yu-keai),  v.  of  yukc'an ; to  form  an 
opinion  about  any  thing  for  another, — weciyu- 
kcaij. 

ki'-ci-yu  kpai).  v.  of  yukpaij  ; to  grind , as 
grain,  for  one, — weciyukparj,  miciyukpai]. 
ki -ci-yu-ksa,  v.  of  yuksa  ; to  break  off  for  one, 
— weciyuksa,  miciyuksa. 

ki'-ei-yu-mar),  v.  of  vumaij  ; to  grind,  as  an 
axe,  for  one, — weciyumaij. 
ki'-ei-yu-mda-ya,  v.  of  yumdaya  ; to  spread  out 
for  one, — vveciyumdaya. 

ki'-ei-yu-mdu,  v.  of  yumdu  ; to  plough  or  break 
up  for  one, — weciyumdu,  miciyumdu. 
ki'-ei-yu-o-ta,  V.  of  yuota ; to  multiply  for  one, 
— weciyuota,  uqkieiyuotapi. 
ki'-ei-yu-o-wo-tar),  v.  of  ynowotaq  ; to  straighten 
for  one, — weciyuowotaij . 

ki'-ei-yu-po-ta,  v.  of  yupota ; to  wear  out  or 
destroy  for  one, — weciyupota. 
ki'-ci-yu-psa-ka,  v.  of  yupsaka ; to  break,  as  a 
cord,  for  another, — weciyupsaka. 
ki'-ei-yu-psui),  v.  of  yupsui} ; to  pull  out  or 
extract  for  one,  as  a tooth, — weciyupsuij,  miciyu- 
psuij. 

ki'-ei-yu-ski-ski-ta,  v.  red.  of  kiciyuskita. 
ki'-ci-yu-ski-ta,  V.  of  yuskita  ; to  bind  or  wrap 
up  for  one, — weciyuskita. 

ki'-ci-yu-so-ta,  v.  of  yusota ; to  use  up  for  one, 
— weciyusota,  miciyusota. 
ki'-ci-yu-sto,  V.  of  yusto  ; to  make  smooth  for 
one, — weciyusto,  miciyusto. 
ki-ci'-yu-su-ta,  V.  of  yusuta ; to  make  firm  for 
one, — weciyusuta. 

ki'-ei-yu-sa-pa,  v.  of  yusapa ; to  defile  for  one, 
— weciyusapa. 

ki'-ci-yu-sdo  ka,  v.  of  yusdoka  ; to  pull  off  for 
one,  as  clothes, — weciyusdoka. 
ki'-ci-yu-si-ca,  v.  of  yusica ; to  make  bad  or 
spoil  for  one, — weciyusica. 
ki'-ei-yu-si-fitii),  V.  of  vusihtip  ; to  enfeeble  for 
one, — weciy  usihtiq . 

ki'-ci-yu-ska,  v.  of  yuska ; to  loosen  for  one, — 
weciyuska. 

ki'-ei-yu-sna,  V.  of  yusna ; to  make  a mistake 
for  one, — weciyusna. 

ki'  -ei-yu-spi,  v.  of  yuspi ; to  gather  or  pick  off, 
as  berries,  for  one, — weciyu.4pi. 
ki'-ci-yu-stai),  V.  of  yustai) ; to  finish  or  perfect 
for  one, — weciyustaq. 


ki'-ei-yu-ta,  v.  of  yuta ; to  eat  any  thing  for 
one, — weeivuta,  iniciyuta. 
ki-ei'-yu-ta,  v.  to  eat  with  one, — kiciwata. 
ki -ci-yu-ta-pi,  v.  recip.  to  eat  one  another. 
ki'-ei-yu-ta-kri-ni-sni,  v.  of  yutakunisni ; to 
destroy  for  another, — weciyutakunisni. 
ki'-ei-yu-tap,  v.  of  yutai) ; to  touch  for  one, — 
weciyutarj,  iniciyutar). 

ki'-ei-yu-tar)-ir),  v.  of  yutaijii] ; to  make  manifest 
for  one, — weciyutar)ii) . 

ki'-ei-yu-tari-ka,  v.  of  yutarjka  ; to  enlarge  for 
another, — weciyutarj  ka. 

ki'-ei-yu-te-ea,  v.  of  yutec'a  ; to  make  new  for 
one, — weciyuteca. 

ki'-ei-yu-te-har),  v.  of  yuteharj  ; to  make  a de- 
lay for  one, — weciyutehaij. 
ki'-ei-yu-to-kai),  v.  of  yutokaij  ; to  put  in  ano- 
ther place  or  remove  for  one, — weciyutokarj. 
ki'-ei-yu-to-ke-ea,  v.  of  yutolreca ; to  make  dif- 
ferent for  one, — weciyutokeca. 
ki'-ei-yu-tpai),  v.  of  yutparj.  Same  as  kiciyu- 
kparj. 

ki'-ei-yu-wa-s’a-ka,  v.  of  yuwas’aka  ; to  make 
strong  for  one, — weciyuwas’aka. 
ki '-ci-y u-wa-ste,  v.  of  yuwaste  ; to  make  good 
for  one, — weciyuwaste,  miciyuwaste. 
ki'-ci-yu-we-ga,  v.  of  yuwega  ; to  partly  break 
for  one,  as  a stick, — weciyuwega. 
ki'-ei-yu-za,  v.  of  yuza;  to  hold  for  one. 
ki  '-ei-y u-za-mni,  v.  of  yuzamni ; to  open  out  or 
uncover  for  one,— weciyuzamni,  miciyuzamni. 
ki  -ei'-yu-za-pi,  v.  recip.  to  hold  each  other , to 
take  each  other,  as  man  and  wife : wakarj  kic'iyu- 
zapi,  marriage. 

ki'-ei-yu-za,  v.  of  yuza ; to  make  mush  for  one, 
— weciyuza,  miciyuza. 

ki'-ei-yu-za-za,  v.  of  yuzaza  ; to  wash  for  one. 
ki'-ei-yu-zuQ,  V.  of  yuzuq  ; to  pull  out  by  the 
roots  for  one, — weciyuzurj. 
ki'-ei-yu-zu-zu,  v.  of  yuzuzu  ; to  tear  down  or 
tear  to  pieces  for  one, — weciyuzuzu. 
ki-ei'-za,  v.  kici  kiciza,  to  quarrel  or  fight  with 
one, — kici  weeiza. 
ki-ci'-za-pi,  n.  a fighting,  fight. 
ki-eo',  v.  a.  to  call  to  a feast,  invite ; to  call  to 
any  assembly  or  for  any  purpose, — weco,  yeco, 
urjkicopi,  mico,  nic'o,  cico. 
ki-corj'-za,  v.  See  kicupza. 
ki'-eu,  v.  of  ku ; to  restore  to  one,  give  to  one 
what  belongs  to  him, — wecu,  yecu,  uijkicupi, 
micu,  nicu,  cicu.  According  to  analogy  this 
should  be  kitiu,  but  it  is  not. 
ki-eurj  '-ni,  V.  to  leave  off,  abstain  from  what  one 
was  about  to  do  ; to  give  over,  be  discouraged  ; 
to  excuse,  not  press  any  further, — wecuijni. 
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ki-CUQ'-ni-yai),  adv.  carelessly , not  heartily  : 

kicupniyap  epa,  I said  it  but  did  not  wish  it. 
ki-eui) -ske,  adv.  half  full. 
ki-eui) -ske-hai),  adv.  half  full , as  a vessel, 
ki-eui) '-za,  v.  to  determine  in  regard  to , — we- 
eupza. 

ki-cu'-wa,  n.  a friend , i.  q.  koda.  Used  chiefly 
by  the  Sisitopwaps  and  Indians  of  the  Missouri, 
ki-eu'-wa,  v.  pos.  of  kuwa  ; to  follow  up, 
pursue,  as  in  giving  medicine  to  one’s  child, — 
weeuwa. 

ki'-eir),  v.  pos.  of  kirj  ; to  carry  or  pack  one’s 
own,  as  one’s  own  child,  or  one’s  own  corn,  etc., 
— weijip,  upki$ppi. 
ki-eor)',  v.  Same  as  ki^up. 

ki-cui)',  v.  a.  to  put  on  or  wear  as  clothes  ; to  use, 
— we^up,  ye(Jui),  upki<juppi  : tawacip  kiyup,  to 
have  one’s  own  way,  be  stubborn  ; oie  kicup,  to 
use  language. 

ki-cur) ' ki-ei-ei-y  a,  v.  a.  to  put  on  for  one,  help 
one  to  put  on,  as  clothes, — kiyupweciciya. 
ki-cui) -ki-y  a,  v.  a.  to  cause  to  put  on, — ki<jup- 
wakiya. 

ki-eui)  '-ya,  v.  a.  to  cause  to  put  on, — kicup  waya. 
ki-da',  v.  of  da,  to  ask  ; to  ask  or  beg  of  one, — 
wakida,  yakida,  upkidapi,  makida. 
ki-da',  v.  pos.  of  da,  to  think,  esteem.  See  waste- 
kida. 

ki-da'-ka,  v.  Same  as  kida.  See  wastekidaka. 
ki-de'-de,  adv.  just  as  it  happens : kidede  wo- 
lidaka,  he  talks  at  random  ; kidede  omawani,  I 
walk  without  any  purpose.  This  appears  to  be 
used  when  one  has  no  determination  to  do  or  not 
to  do  a thing. 

ki-do'-wai),  v.  of  dowai) ; to  sing  to,  as  to  a 
child, — waki  dowai) . 

ki'-ge,  v.  a.  to  scold , vex , quarrel  with,  — wakige, 
yakige,  upkigepi,  makige,  cicige. 
ki-hbe',  v.  to  resemble.  Same  as  kihma. 
ki-hda'  or  kip-hda,  v.  n.  to  have  gone  home.  It 
generally  refers  to  past  time,  though  it  may  be 
used  in  the  future.  In  all  the  persons  except  the 
third,  ‘ ya  ’ is  inserted,  as  if  from  kiyahda, — wa- 
kiyahda,  yakiyahda,  upkiyahdapi. 
ki-hda'-pa,  v.  to  dress  or  paint,  as  the  face  and 
body, — wehdapa,  upkihdapapi. 
ki-hde',  v.  Same  as  kihda. 

ki-hde',  y.  of  hde  ; to  place  for,  make  ready  for 
one ; to  place  pr  lay  up  one’s  own, — wehde,  upki- 
hdepi. 

ki-hde  -ga,  v.  a.  to  overtake  one, — wehdega,  ye- 
hdega,  upkihdegapi,  mihdega. 
ki-hde '-ya,  v.  a.  to  send  off  home, — kihdewaya. 
ki-hdu'-spa,  v.  pos.  to  break  in  two  one’s  own, — 
kiwahduspa,  kiuphduspapi. 


ki-hi',  v.  n.  to  be  fledged,  as  young  birds ; to  be- 
come large  enough  to  provide  for  oneself. 
ki-hi '-y  a,  v.  a.  to  raise,  as  a child,  train  up  to 
manhood, — kihi  way  a,  ki  hiui)  yai)  pi. 
ki-hi'-ye-ya,  v.  a.  to  shoot  an  arrow  as  far  as 
one  can, — kihiyewaya,  kihiyeupyappi. 
ki-hi  -ye-ya-pi,  n.  a bow-shot. 
ki-hma',  v.  n.  to  look  like,  resemble , i.  q.  kinma, 
— wehma  and  wakihma,  yehma. 
ki-hna',  v.  a.  to  caress,  fondle,  as  a child ; to 
comfort, — wehna,  yehna,  uqkihnapi. 
ki-hnag',  cont.  of  kihnaka  ; kihnagwahi,  / came 
to  lay  away. 

ki-hnag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  lay  up  one’s  own, — 
kihnagwaya. 

ki-hna'-hna,  v.  red.  of  kihna. 
ki-hna'-ka,  v.  a.  to  lay  up  for,  keep  for  one  ; to 
lay  up  one’s  own  ; to  put  off,  stop  proceedings, — 
wehnaka,  yehnaka,  upkihnakapi. 
ki-hnug',  cont.  of  kihnuka ; kihnug  iyaya,  to 
go  under  water,  dive, — kihnug  imdamde. 
ki-hnug'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  dive, — kihnug- 
wakiya. 

ki-hnu'-ka,  v.  to  dive, — wehnuka,  vehnuka. 
ki-hnu'-ni,  v.  n.  to  be  bewildered,  not  able  to 
remember  how  to  do  a thing, — wakihnuni. 
ki-hnu'-ni-ya,  v.  a.  to  bewilder,  cause  to  make  a 
mistake, — kihnuniwaya,  kihnunimayai). 
ki-hui)'-ni,  v.  n.  to  get  through,  reach  home , — 
wakihuijni,  ui)kihui)nipi. 

ki'-hu-we,  v.  of  huwe  ; kihuwe  ya,  to  go  to  bring 
something  for  another, — kihuwe  mda. 
ki-hap',  v.  of  hap  ; to  do  to  one,  to  treat  one  in 
any  way, — wakihai),  makihap. 
ki-hap'-na,  v.  dim.  of  kiliap  ; kiliapna  hipca,  to 
do  only  a little  for  one. 

ki-hai)'-si-ea,  V.  n.  to  be  bad  or  stormy  weather, 
to  rain  or  snow. 

ki-hap'-si-ksu-ya,  v.  to  know  by  one's  feelings 
that  unpleasant  weather  is  coming, — kihapsiwa- 
ksuya. 

ki-hag'-yai),  v.  of  hapyap  ; to  be  likely  to  die  to 
or  for  one,  as  one’s  child, — makihapyap,  nicihap- 
yap. 

ki-hdo',  v.  pos.  of  hdo  ; to  growl  over  one’s  own, 
as  a dog  over  his  bone, 
ki-ho',  v.  See  akilio. 

ki-i'-hda-ksa,  v.  reflex,  of  kicaksa ; to  injure 
oneself, — kimihdaksa,  kinihdaksa. 
ki-i'-hdu-spa,  v.  reflex,  to  free  oneself,  to  wrestle. 
Perhaps  this  is  only  used  in  the  plural ; as,  kii- 
hduspapi,  they  wrestle  at  arms’  length, — kiupki- 
hduspapi. 

ki-it)'-yai)-ka,  v^n.  to  run  with  one;  to  rim 
with  some  object  in  view. 
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ki-ii)'-yar)-ka-pi,  n.  a running,  a race. 
ki-kai) -he-za,  v.  n.  pos.  of  kapheza  : to  be  sick 

for  or  to  one,  as  one’s  child, — makikapheza. 
ki-ka-tar)-ka,  n.  a species  of  duck,  about  as 
large  as  the  mallard,  with  a sharp  bill, 
ki-ki'-hda,  or  kikii)hda,  v.  n.  to  go  home  and 
leave  one,  as  one’s  dog  or  horse, — makikihda,  ni- 
cicihda,  upkikihdapi. 
ki-ki'-ta,  adj.  tough,  elastic. 
ki-ksam/,  cont.  of  kiksapa. 

ki-ksa'-pa,  v.  n.  to  become  wise  ; to  consult, — 
wakiksapa. 

ki-ksu'-ya,  v.  a.  to  remember,  recollect, — weksu- 
ya,  yeksuya,  upkiksuyapi,  miksuya,  niksuya,  ci- 
ksuya. 

ki-ksu  -y  e-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  remember, — 
kiksuyewakiya. 

ki-ksu  -ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  remember, — ki- 
lcsuyewaya. 

ki-ksar)',  v.  a.  to  violate , commit  a rape  on  ; to 
take  without  leave, — wakiksap,  upkiksappi. 
ki-ksar) '-pi,  n.  rape.  See  wikiksappi. 
ki-kta',  v.  n.  to  awake  from  sleep  ; to  be  awake, 
— wekta,  yekta,  upkiktapi. 
ki-kta'-hai),  part,  awake  : kiktahap  up,  to  keep 
aivake. 

ki-kte',  v.  a.  of  kte ; to  kill  one's  own;  to  kill 
for  one, — wekte,  yekte,  upkiktepi,  mikte. 
ki-kto',  v.  a.  to  take  a boat  to,  bring  over  the 
river, — wakikto,  makikto. 

ki-kto -y a,  v.  a.  to  cause  to  come  over,  ferry  over, 
— kiktowaya  : kiktoi^iya,  to  ferry  oneself  over. 
ki-ku'-se,  v.  pos.  of  kuse  ; to  leak  out  for  one, — 
makikuse,  nicikuse,  upkikusepi. 
ki-ku'-te,  v.  of  kute ; to  shoot  any  thing  for 
another,  as  ducks, — wakikute,  upkikutepi,  maki- 
kute. 

ki-ma'-ka,  v.  to  be  renewed,  as  an  old  field  that 
has  become  good  again, 
ki'-ma-ma,  n.  the  butterfly. 
ki'-ma-ma-na,  n.  Same  as  kimama. 
ki-mde'-za,  v.  n.  to  become  clear-headed  again , to 
recover  from  a drunken  fit, — wakimdeza  and 
wemdeza. 

ki-mna'-har),  v.  n.  to  fall  off,  to  rip  off  for  one, 
— makimnahap. 

ki-mni',  v.  of  mni ; to  spread  out  one's  own  to 
dry  in  the  sun, — wemni,  yemni,  upkimnipi. 
ki-na-hai)',  conj.  if  when.  See  kiphap. 
ki-na'-ksa,  v.  a.  to  break  in  two  with  the  foot, 
to  break  in  the  middle, — kinawaksa,  kinaupksapi. 
ki-na'-pa,  v.  to  come  or  go  forth  out  of ; to  have 
passed  through  in  going  home, — wakinapa. 
ki-na  -psa-ka,  v.  to  break  in  two  in  the  middle 
with  the  foot,  as  a string, — kinawapsaka. 

17 


ki-na'-ptu-za,  v.  to  split  or  crack  in  the  middle 
with  the  foot  or  by  frost , — kinawaptuza. 
ki-na'-spa,  v.  to  break  off  about  half  with  the 
foot, — kinawaspa. 

ki-na'-zii),  v.  (ki  and  nazip)  to  reach  home  and 
stand  ; to  stand  again  in  one's  place , recover  one's 
position, — wakinawazip,  yakinayazip. 
ki-nbe',  v.  See  kinma. 

ki-ni',  v.  n.  to  live  again,  to  return  to  life,  as  one 
dead  ; to  revive , recover  from  fainting,  etc., — wa- 
kini,  upkinipi. 

ki'-ni-har),  v.  a.  to  honor,  respect , reverence , have 
confidence  in, — wakinihap,  upkinihappi. 
ki'-ni-harppi,  part,  honored,  respected. 
ki'-ni-har)-sni-yar),  adv.  dishonorably. 
ki  -ni-har)-yai),  adv.  honorably , respectfully. 
ki-ni'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  live  again, — kini- 
wakiya. 

ki-ni'-war),  v.  n.  of  niwap  ; to  swim  home,  swim 
back  again, — wakiniwap. 

ki-nma',  v.  a.  to  be  like,  to  resemble  in  any  re- 
spect ; to  look  like  in  features  or  form  ; to  be  like 
in  character,  as  a child  resembles  its  parents, — 
wakinbe,  upkinmappi,  makinbe,  nicinbe  : atkuku 
kinma,  he  resembles  his  father. 
ki-nu'-kar),  or  kii)nukai),  adv.  separately , be- 
tween two , divided,  each  having  a part : kinukap 
ehnaka,  to  divide,  place  in  two  piles. 
ki-nu'-kap-ki-ya,  adv.  separately. 
ki-nu'-kar)-yai),  adv.  separately. 
ki-nur)'-ka,  v.  n.  to  grow,  flourish. 
kii),  def.  art.  the.  When  1 a ’ or  ‘ ap  ’ changed  to 
‘ e’  precedes,  kip  becomes  cip. 
kir)  -ea,  adj.  scraping.  See  yukipca. 
kiij-ea'-hai),  part,  bare  ; fallen  off,  as  hair  from 
a dead  animal,  or  as  scales. 
kii)-ea'-wa-har),  part.  Same  as  kipcahap. 
kiri-har)',  cowi-  ifi  when.  After  ‘a’  or  ‘ap’ 
changed  to  ‘ e,’  it  becomes  ‘ ciphap.’ 
kiI)-haI)S,,  adv.  and  yet,  if. 
kii)'-hda,  v.  Seekihda. 

kirj-ii)',  v.  a.  to  throw  at:  ipyap  op  kipip,  to 
pelt  with  stones,  to  stone, — wakipip,  makipip, 
nicipip. 

kiijs,  cont.  of  kipza. 

kiijs-kiij'-za,  V.  red.  of  kipza  ; to  grate  or  gnash , 
as  the  teeth. 

kii)'-sko-ke-ea,  adv.  so  large. 
kii) '-sko-sko-ke-ea,  adv.  red.  of  kipskokeca. 
kii)  ' sko-sko-y a,  adv.  red.  of  kipskoya. 
kir)'-sko-ya,  adv.  thus  far  around. 
kirj-ska',  n.  (Ihapk.)  a horn  spoon  ; a large  kind 
of  tortoise. 

kir)-yai)',  v.  n.  to  fly,  as  birds  do  : kipyap  iyaya, 
it  has  flown. 


k t ,y 


130 


K IY 


kii)  -yar)'-pi,  n.  those  that  fiy,  birds. 
kil)-ye',  v.  Same  as  kipyap  : taku  kipye  cip, 
birds. 

kiij'-za,  v.  n.  to  creak , to  grate. 
ki-pa',  v.  a.  to  keep  for  one,  as  a puppy  or  girl, 
to  keep  what  one  has  bespoken  for  him, — wakipa, 
upkipapi,  makipa.  See  kicipa. 
ki-pa -kii)-ta,  v.  a.  of  pakipta  ; to  cleanse  away 
for  one,  wipe  off, — wakipakipta,  upkipakiptapi. 
ki-pa'-mni,  v.  a.  of  pamni ; to  divide  or  distri- 
bute to, — wicawakipamni. 

ki-pai)',  v.  of  pap  ; to  call  to  one, — wakipap,  up- 
kipappi. 

ki-pa'-tar),  v.  of  patap  ; to  keep  for  one ; to 
mash  up,  as  food, — wakipatap. 
ki-pa'-ti-tar),  v.  to  push  with  all  one's  might, 
i.  q.  sagi^iyapi, — wakipatitap. 
ki-pa'-ya,  v.  n.  See  kipayec'a. 
ki-pa'-ye-ca,  v.  n.  to  rise  up  again,  recover  itself, 
as  grass  bent  down. 

ki-pa'-zo,  v.  of  pazo  ; to  point  to  for  one,  to  show 
to  one, — wakipazo,  makipazo. 
ki-pa'-zil),  v.  a,.  to  stand  up  against,  rebel 
against,  oppose  one, — wakipazip,  makipazip. 
ki-pa'-zip-yai),  adv.  opposing. 
ki-pi',  v.  n.  to  hold,  contain,  carry,  as  a vessel, 
cart,  etc. ; to  be  large  enough  to  admit  any  thing ; 
to  be  large  enough  for,  as  a coat, — makipi,  nicipi, 
upkipipi. 

ki-pi'-ya,  v.  a.  to  cause  to  fit, — kipiwaya ; to  go 
down  well,  as  a bullet  that  fits  the  gun. 
ki-pi'-ya,  adv.  fittingly,  fitly,  properly  : kipiya 
ecamop,  I have  done  it  fitly. 
ki-psi'-ea,  v.  to  jump  down  from , alight  from,  as 
from  a horse, — wakipsica. 
ki-sai)',  v.  n.  of  sap  ; to  become  whitish  for  one, 
— makisap. 

ki-sa'-pa,  v.  n.  of  sapa  ; to  become  black  or  bare 
again,  as  the  ground  by  the  disappearance  of 
snow. 

ki-sa'-pa,  n.  bare  ground. 

ki-sdi'-pa,  v.  of  sdipa  ; to  lick  up  one's  oxen  again, 
as  a dog  his  vomit, — wesdipa. 
ki-sna'-hax),  V.  n.  to  break  and  fall  off,  as  beads 
from  a strand,  for  one, — makisnahap. 
ki-SOl)',  v.  pos.  of  sop  : to  braid  one's  own, — we- 

sop,  yesop  and  wakisop,  yakisop,  upkisoppi. 
ki-so'-ta,  v.  n.  to  be  used  up  for  one, — makisota, 
nicisota. 

ki-spa'-ya,  v.  n.  of  spaya ; to  be  or  become  wet 
for  one, — makispaya  : ophdohda  nicispaya,  thy 
coat  is  wet. 

ki-sde'-ya,  or  kisdenya,  v.  a.  to  annoy,  vex, 
continue  to  press  or  urge  one  ; to  make  ashamed, 
to  offend,  dishonor, — kiddewaya. 


ki-si'-ea,  v.  a.  to  check,  oppose,  put  a stop  to  ; to 
forbid,  command  to  stop, — wakisica. 
ki-skai)',  v.  a.  of  skap  ; to  do  to,  act  towards  one, 
— wakiskap. 

ki-ska'-ta,  v.  a.  of  skata  ; to  play  to  or  with  ; to 
play  for, — wakiskata. 

ki-tai)',  v.  n.  to  stick  to,  as  an  opinion,  continue 
to  assert ; to  insist  upon,  not  yield, — wakitap, 
upkitappi. 

ki'-tai),  adv.  scarcely,  hardly. 
ki'-tar)-e-cii)-yai),  adv.  slightly,  just  able  : 
kitapecipyap  okihi,  he  was  just  able  to  do  it. 
ki'-tar)-na,  adv.  a little,  very  little,  in  a slight 
degree  : kitapna  waste,  but  a little  good. 
ki'-tai)-se,  adv.  with  difficulty. 
ki-tap'-yarj,  adv.  continuously ; insisting  upon. 
ki-toi)',  v.  to  put  on,  as  clothes ; to  be  clothed 
with,  to  wear,  as  wapaha  kitop,  to  wear  a hat, — 
wetop  and  wakitop,  upkitoppi ; to  use,  as  oie 
kitop,  to  use  words. 

ki-tu'-ka,  v.  a.  to  beg  of,  ask  of, — wakituka,  ma- 
kituka,  cicituka. 

ki'-ta,  v.  n.  to  die  or  be  dead  for  one,  as  one’s 
child, — makifa. 

ki-ui)'-ni,  v.  n.  to  be  hurt.  See  kiupniyap. 
ki-ui)'-ni-ki-ya,  v.a.  to  hurt,  injure  any  thing, 
— kiupniwakiya,  kiupnimakiya. 
ki-uiy'-ni-y  ar),  v.  a.  to  Inert,  injure, — kiupni- 
waya,  kiupniupyappi,  kiupnimayap. 
ki-wa'-kap-he-za,  v.  n.  to  desire  to  be  with,  to 
be  on  good  terms  or  be  intimate  with, — wakiwa- 
kapheza. 

ki-wa'-ni,  v.  n.  to  be  winter  anew  ; said  of  snow 
squalls  in  the  spring. 

ki-war)'-ka,  v.  n.  to  go  home  and  lie  down , go 
and  sleep  at  home  ; to  sleep  going  home  or  on  the 
way  home, — wakimupka,  yakinupka. 
ki-wi'-ta-ya,  adv.  together,  assembled  together. 
ki'-ya,  v.  aux.  to  cause,  to  make  to  be  : ecop  kiya, 
to  cause  to  do  ; fe  kiya,  to  cause  to  die  ; sam- 
kiya,  to  make  black.  The  place  of  the  pronoun 
is  before  the  ‘ kiya.’ 
ki'-ya,  v.  aux.  pos.  of  ya  or  yap. 
ki'-ya,  adv.  towards , as  in  ektakiya ; separately, 
in  different  ways,  in  different  places,  as,  yamnikiya 
yakoppi,  they  are  in  three  different  places. 
ki'-ya-dai),  adv.  near,  near  to. 
ki'-ya-hda,  v.  to  have  gone  home.  This  is  used 
only  in  the  first  and  second  persons, — wakiyahda, 
yakiyahda,  upkiyahdapi.  See  kihda. 
ki-ya'-hda-pta,  v.  to  have  passed  over,  as  a hill, 
in  going  home, — wakiyahdapta. 
ki-ya'-ka-pta,  v.  n.  to  have  passed  over,  as  a 
hill,  in  going  home, — wakiyakapta  or  wakiyawa- 
kapta. 
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ki-ya’-ksa,  v.  of  yaksa ; to  bite  in  two  in  the 
middle , — kimdaksa,  kiupyaksapi. 
ki-ya'-mna,  v.  of  yamna  ; to  acquire  for  another 
by  talking, — wakiyamna,  makiyamna. 
ki-yan'-ya,  v.  to  be  nearly  finishing , — kiyan- 
mda. 

ki-ya'-pa,  V.  of  yapa;  to  suck  for,  take  in  the 
mouth  and  suck,  as  the  Dakota  conjurers  do  in 
the  case  of  a sick  person, — wakiyapa,  makiyapa, 
upkiyapapi.  See  kiciyapa. 
ki-ya'-pa-pi,  n.  drawing  with  the  mouth. 
ki-ya -tap-ip,  v.  a.  to  make  manifest  to  or  for,- — - 
wakiyatapip. 

ki-ya'-ya,  v.  n.  to  go  by  or  near  a place, — kiya- 
waya,  kiyayaya. 

ki-ya'-ya,  V.  of  iyaya;  to  go  by  or  pass.  Part., 
went,  gone, — upkiyayapi. 
ki'-ye-dap,  ado.  near,  near  to. 
ki-yo'-hi,  v.  to  reach  home , — wakiyohi,  yakiyohi, 
upkiyohipi. 

ki'-yo-ki-zu,  v.  n.  to  unite. 
ki'-yo-ki-zu-ya,  v.  a.  to  put  together,  cause  to 
unite  ; to  add  together , sum  up, — kiyokizuwaya. 
ki'-yo-ki-zu-ya,  adv.  together,  unitedly. 
ki  -y  o-tap-ka,  v.  n.  to  arrive  and  remain  at 
home.  Said,  by  the  person  who  arrives  or  by 
another  person,  when  away  from  the  place, — 
wakimdotapka,  yakidotapka,  upkiyotapkapi. 
ki-yu'-gap,  v.  a.  to  open  for  one,  as  a door, — 
wakiyugap. 

ki-yu'-ga-ta,  v.  a.  to  open  as  the  hand  to,  to 
stretch  out  the  hand  to  ; to  implore,  as  in  wor- 
ship,— wakiyugata. 

ki-yu'-ha,  v.  of  yulia;  to  have  or  keep  for  one, 
— wakiyuha,  upkiyuhapi. 

ki-yu'-fia,  v.  a.  to  copulate,  as  the  male  and  fe- 
male of  animals.  Hence,  Takiyuha  wi,  the  moon 
when  the  deer  copulate , answering  to  November. 
ki-yu'-kap,  v.  a.  to  make  room  for,  as  in  a tent, 
give  place  to  ; to  pass  by  or  away  from,  leave 
unmolested, — wakiyukap,  upkiyukappi,  makiyu- 
kap,  ciciyukap. 

ki-yu'-ksa,  v.  of  yuksa ; to  break  in  two  one's 
own  ; to  break  or  violate,  as  a law  or  custom, — 
kimduksa  and  wakimduksa,  kiduksa,  upkiyu- 
ksapi. 

Ki-yu'-ksa,  n.  a band  of  Dakotas,  Wapasha's 
band.  So  called,  it  is  said,  from  the  intermarry- 
ing of  relations  among  them, 
ki-yu'-se,  V.  a.  to  hate  one,  do  evil  to  one, — 
wakimduse,  yakiduse,  upkiyusepi,  makiyuse,  cici- 
yuse. 

ki-yu'-ska,  v.  a.  to  loose,  untie,  unharness ; to 
release  from  prison  or  confinement, — wakiyuska 
and  wakimdu.4ka,  vakiduska,  upkiyuskapi. 


ki-yu'-spa,  v.  a.  to  break  into  pieces,  divide,  as 
bread  ; to  divide,  as  in  arithmetic ; to  deliver  or 
free , as  from  a trap  or  evil  of  any  kind, — kimdu- 
spa  and  wakimduspa,  kiduspa  and  yakiduspa, 
up kiyuspapi,  makiyuspa. 

ki-yu'-spa-pi,  n.  a dividing,  delivering  ; in 
arithmetic,  division. 

ki-yu'-spa-pi-hap-ska,  n.  long  division. 
ki-yu'-spa-spa,  v.  red.  of  kiyuspa. 
ki-yu'-te,  n.  a strait  or  channel ; an  isthmus. 
See  okiyute. 

ki-yu'-za,  v.  a.  to  hold  to  one, — wakiyuza. 
ki-yu'-za-mni,  v.  a.  to  open  to  or  for  one  ; to 
uncover  for  one, — wakiyuzamni. 
ki-yu'-za-za,  v.  of  yuzaza ; to  wash  one's  own  ; 

to  wash  for  another, — wakiyuzaza. 
ki'  -za,  v.  a.  to  fight , quarrel  with, — wakiza,  up- 
kizapi,  makiza,  ciciza, 

ki-ZO  -ZO,  v.  to  whistle  for,  to  call  one's  own  by 
whistling,  as  one’s  dog,— wakizozo. 
ko,  cony,  and,  too,  also. 

ko,  in  comp,  quick  : wacipko,  quick  tempered  ; 

ohapko,  quick  at  work. 

ko-da',  n.  the  particular  friend  of  a Dakota  man. 
The  Titopwaps  say  kola  and  kicuwa, — mitakoda, 
nitakoda,  takodaku. 
ko-da'-ki-ci-ya-pi,  n.  friendship. 
ko-da'-ya,  v.  a.  to  have  for  a particular  friend, 
— kodawaya,  kodamayap . 
kog,  cont.  of  koka  ; koghiphda,  to  make  a sound, 
to  rattle  or  ring. 

ko-hap',  adv.  soon,  quickly , now. 
ko-hap'-na,  adv.  soon,  very  soon,  too  soon,  early. 
ko-haps',  adv.  since  that,  so  that. 
ko-hda'-mna,  adv.  around , over  : kohdamna 

icu,  to  put  or  take  around  ; surrounding. 
ko-hda'-mna-yap,  v.  a.  to  surround , restrain , 
cut  off  retreat, — kohdamnawaya. 
ko-hda'-mni,  adv.  around , surrounding  : kohda- 
mni  ya,  to  surround. 

ko-hda'-mtli-yap,  v.  a.  to  go  around,  surround ; 

i.  q.  kokamya, — kohdamniwaya. 
ko-hdi',  adj.  clear,  transparent. 
ko-hdi'-hdi,  adj.  red.  of  kohdi.  The  flint-corn  is 
so  called  from  its  transparency, 
ko'-ka,  n.  the  sound  of  a bell,  a ringing. 
ko-ka',  n.  a keg,  barrel,  box : cahdi  koka,  a 
powder-keg. 

ko-ka'-dap,  n.  dim.  of  koka  ; a small  keg. 
ko-kam',  adv.  beyond,  across,  by  a near  way, 
before  one  ; i.  q.  akokam. 
ko-kam'-tu,  adv.  by  a near  way,  across. 
ko-ka'-pa,  adv.  Same  as  kokam. 
ko-ka'-pa-hmi-hma.  n.  a keg  that  is  rolled,  i.  e. 
a barrel. 
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ko-ka -pa-tap-hap,  adv.  by  a near  way,  across. 
ko'-ke-dap,  adv.  quickly , rapidly : oicali  koke- 
dap,  of  quick  growth  ; oy all  e kokedap , it  boils 
away  fast. 

ko  '-ki-ea-Iido-ka,  v.  n.  to  be  opened  through  on 
both  sides  : kokicahdog  iyaya. 
ko -ki-ea-spa,  v.  to  dig  two  holes  into  one, — 
kowecaspa. 

ko'-ki-ei-wa-sii),  adv.  See  kokiciyasip. 
ko'-ki-ei-ya-lidan,  adv.  linked  together,  as  the 
links  of  a chain  ; entangled,  as  the  horns  of  a deer 
in  brush. 

ko-ki  -ci-ya-sip,  adv.  uniting,  coming  together 
and  flowing  on,  as  two  streams  in  one. 
ko-ki -pa,  v.  a.  to  fear,  be  afraid  of  one, — ko- 
wakipa,  koyakipa,  koupkipapi,  komakipa,  koni- 
cipa,  kocicipa. 

ko-ki'-pa-pi,  part,  feared.  Hence,  wokokipe, 
fear. 

ko-ki'-pe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  fear, — kokipe- 
wakiya. 

ko-ki'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  fear,  make  afraid 
of, — kokipewaya. 

ko-ki'-pe-ya-hap,  adv.  fearing,  fearful,  afraid  : 
kokipeyahap  waup,  I am  fearful. 
ko'-ki-spa,  v.  n.  to  join,  unite. 
ko'-ki-spe-ya,  v.  a.  to  cause  to  join, — koki.4pe- 
waya. 

ko'-ki-zu,  v.  n.  to  come  together. 

ko -ki-zu-ya,  V.  a.  to  cause  to  unite  together. 

ko'-ki-zu-ya,  adv.  unitedly. 

ko'-ko,  adv.  red.  of  ko. 

ko'-ko-dap,  adv.  lively. 

ko-kog'-ya,  adv.  rattling. 

ko'-ko-hap-na,  adv.  lively. 

ko-ko'-ka,  v.  n.  to  rattle , as  a stiff  skin. 

ko-ko'-zu-ha,  n.  an  empty  cask,  barrel,  or  keg. 

ko'-kta,  adv.  also,  besides. 

ko'-kta-ya,  adv.  besides. 

ko-kto'-pa-wip-ge,  adj.  a thousand.  See  ke- 
ktopawipge. 

kop,  v.  to  desire,  to  covet, — wakop,  yakop,  up- 
koppi. 

kop,  n.  mother-in-law  ; kopku,  his  or  her  mother- 
in-law.  See  kup. 

kop'-kop-ta.  Same  as  koptkopta. 
kop'-ta-hap,  part,  uneven,  ridged. 
kop'-tkop-ta,  adj.  uneven,  with  ridges.  Hence, 
capbakoptkopta,  a ivash-board. 
kop-yap',  v.  n.  to  start  in  sleep, — wakopyap  : 
kopyap  hiphda,  he  started  suddenly. 
kop'-za,  v.  to  determine , influence  ; to  pretend, 
as,  witkokopza,  to  pretend  to  be  drunk, — wakop  za, 
yakop  za,  upkopzapi. 
ko'-pa,  11.  a fearful  place  ; fear. 


ko'-pa,  adj.  insecure,  exposed  to  be  killed  by  an 
enemy  ; in  fear  : kope  waup,  I am  in  fear. 
ko'-pe-hda,  v.  n.  to  be  afraid,  be  in  fear, — kope- 
wahda,  kopeyahda,  kopeuphdapi. 
ko'-pe-ya,  v.  a.  to  make  afraid, — kopewaya. 
ko  -pe  ya,  adv.  insecurely. 
kos,  cont.  of  koza  ; nape  kos  waup,  I am  beckon- 
ing with  my  hand. 

ko-sap'-ta,  adv.  from  one  to  another:  kosapta 
wicawaku,  I gave  aivay  what  ivas  given  to  me. 
kos-ko'-za,  v.  red.  of  koza. 

kos-ya',  v.  a.  to  cause  to  wave  or  make  a signal, 
— koswaya. 

ko-ska',  n.  a young  man, — koinaska,  koniska, 
koupskapi. 

ko-ska'-ska-pi,  n.  red.  of  koska. 
ko-skip'-yap,  n.  one  who  begins  to  think  himself 
a young  man. 

ko  -ya,  conj.  and,  too,  also. 
ko-yag',  cont.  of  koyaka ; koyag  waup,  I am 
wearing;  koyag  hap,  standing  clothed,  hitched  up, 
harnessed. 

ko-yag'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  put  on  or  wear, 
— koyagwakiya,  koyagmakiya. 
ko-yag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  put  on  ; to  attach 
to, — koyagwaya. 

ko-ya'-hap,  v.  n.  to  be  quick  in  doing  a thing, 
to  hasten,  hurry, — koyawahap,  koyayahap,  ko- 
yauphappi. 

ko-ya  -liap-na,  adv.  quickly , immediately. 
ko-ya'-ka,  v.  a.  to  put  on  or  wear,  as  clothes,— 
komdaka,  kodaka,  koupyakapi,  komayaka. 
ko-ya'-ka-pi,  part.  clothed  : taku  koyakapi, 

clothing.  See  wokoyake. 

ko-ya'-nop,  or  koyanup,  v.  n.  to  be  of  quick 
growth,  precocious, — koyamanop,  koyaninop. 
ko  -za,  v.  a.  to  strike  at,  shake  at ; to  ivave,  as  a 
signal,  brandish,  as  a sword, — wakoza,  upkozapi : 
sina  koza,  to  wave  one’s  blanket ; nape  koza,  to 
wave  the  hand. 

kpa,  a pos.  prefix.  Verbs  th-.t  take  ‘ pa  ’ as  a pre- 
fix, make  the  possessive  fi  mi  by  adding  ‘ k ’ or  ‘ t,* 
as  pagap,  kpagap. 

kpa,  adj.  durable,  lasting,  not  soon  eaten  up,  as 
some  kinds  of  food  ; for  instance,  rice, 
kpa,  adj.  punched  out:  noge  kpa,  deaf:  ista  kpa, 
blind. 

kpa-gap',  v.  pos.  of  pagap  ; to  spare  or  give 
away  one's  own, — wakpagap,  upkpagappi. 
kpa-ha'-ha-pi-ka,  n.  one  who  is  put  forward  in 
company, — makpabahapika. 
kpa-hi',  v.  pos.  ofpalii;  to  pick  up  one's  otvn, — 
wakpahi,  upkpahipi. 

kpa-hmop',  or  kpahmup,  v.  pos.  of  pahmop  ; to 
heist  one's  own, — wakpahmop. 
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kpa-lide'-ca,  v.  po s.  of  pahdeca  ; to  make  a hole 
in  one's  own,  to  lance , — wakpahdeca. 
kpa-Epa',  v.pos.  of  palipa ; to  lay  down  or  put 
off  one's  own  load, — wakpahpa. 
kpa-kip  '-ta,  v.  pos.  of  pakiqta ; to  wipe  one's 
own, — wakpakiijta,  uiykpakigtapi. 
kpa-kpi',  v.  pos.  of  pakpi ; to  crack  or  break- 
one' s own,  as  a chicken  breaking  its  shell, 
kpa-ksi'-za,  v.  pos.  of  paksiza ; to  double  up 
one's  own, — wakpaksiza. 

kpa-ku'-ka,  v.  pos.  of  pakuka  ; to  wear  out  one's 
own  by  rubbing , — wakpakuka. 
kpa-mar)',  v.  pos.  of  pamarj  ; to  file  one's  own , — 
wakpamai). 

kpa-mde'-ea,  v.  pos.  of  pamdeca;  to  break  in 
pieces  one's  own, — wakpamdeca. 
kpa-mni',  v.  pos.  of  pamni  ; to  divide  out.  one's 
own, — wakpamni,  uqkpamnipi. 
kpar),  adj.  fine , as  flour.  See  bakpaij,  yukpai), 
etc. 

kpai)'-na,  adj.  fine , soft. 

kpa-psop',  v.pos.  of  papson  ; to  spill  over  one's 
own, — wakpapsoq. 

kpa-pta',  v.  to  leave  a company  before  it  breaks 
up,  to  free  oneself  and  go  away  while  the  others 
remain, — wakpapta. 

kpa-pu'-za,  v.  pos.  of  papuza ; to  make  one's 
own  dry  by  wiping , — wakpapuza. 
kpa-snop',  v.pos.  of  pasnoi)  ; to  roast  one's  own 
meat, — wakpasnoq . 

kpa-su'-ta,  v.  pos.  of  pasuta  ; to  make  hard  by 
kneading  one's  own  bread, — wakpasuta. 
kpa'-ta,  v.  pos.  of  pata  : to  cut  up  or  carve  one's 

own  meat, — wakpata. 

kpa-tai)',  v.pos.  of  patai)  ; to  take  care  of  one's 
own,  think  much  of  so  as  to  spare  or  not  use  it 
up, — wakpatai),  yakpataq,  uijkpatappi. 
kpa'-za,  adj.  dark.  See  okpaza. 
kpa-zai)',  v.  of  pazap ; to  part  or  separate  one's 
own, — wakpazaq . 

kpa-za'-za,  v.  pos.  of  pazaza  ; to  wash  out  one's 
own,  as  one’s  own  gun, — wakpazaza. 
kpa-zu'-zu,  v.  pos.  of  paiuzu ; to  rub  out  one's 
own, — wakpazuzu. 
kpe,  adj.  See  kpa. 

kpe-har)',  v.  pos.  of  pehaq  ; to  fold  up  one's  own, 
— wakpehai). 

kpu-kpa',  adv.  mixed  up,  as  water  and  grease  in 
soup. 

kpu-kpe'-ya,  adv.  mixed  up,  all  kinds  together. 
kpu-spa',  v.  pos.  of  puspa  ; to  glue  or  seal  one's 
own, — wakpuspa. 

kpu-ta'-ka,  v.  pos.  of  putaka ; to  touch  one's  own. 
See  ikputaka. 

ksa,  adj.  separated.  See  baksa,  kaksa,  yuksa,  etc. 


ksa'-har),  'part,  broken  in  two  of  itself. 
ksa-ksa'-pa,  adj.  red.  of  ksapa. 
ksam,  cont.  of  ksapa. 

ksam-ya',  v.  a.  to  make  wise , — ksamwaya. 
ksam-ya',  adv.  wisely,  prudently. 
ksam-ya'-har),  adv.  wisely. 
ksa'-pa,  adj.  wise,  prudent,  having  understand- 
ing,— waksapa,  yaksapa,  uqksapapi. 
ksa-wa'-har), broken  in  two. 
ksi'-ze-ea,  adj.  grurn,  growling,  i.  q.  waciqko, 
— maksizeca. 

ksu-we',  v.  n.  to  be  hurt.  See  ksuweya. 
ksu-we'-ya,  v.  a.  to  hurt  or  injure  the  flesh  or 
body  of  any  one, — ksuwewaya,  ksuweinayai). 
ksu-ye'-ya,  v.  a.  to  hurt,  injure,  inflict  pain 
upon , — ksuyewaya.  Same  as  ksuweya. 
ksa,  adj.  bent.  See  yuksa. 
ksa'-dai),  adj.  bent. 

ksa'-ka,  adj.  bent  up,  as  an  aged  person,  decrepit, 
— maksaka. 

ksar),  adj.  crooked.  See  yuksaq. 
ksai)-ksai)',  red.  of  ksai). 
ksarj-ksar)',  v.  n.  to  wriggle,  as  a fish. 
ksai)-ksar)'-yai),  adv.  crookedly. 
ksaij-yar)',  v.  a.  to  make  crooked , to  crook,  bend, 
— ksar)  way  a. 

ksaryyar)',  adv.  crookedly. 
ksa-wa'-hai),  part,  rolled  up. 
ksi-ksa',  adj.  numb,  stiff  with  cold. 
ksi-ksai)',  adj.  crooked.  See  paldiksai). 
ksi-ksi'-za,  adj.  red.  of  ksiza. 
ksis,  cont.  of  ksiza  ; ksisicidaka,  to  regard  oneself 
as  bent  up. 

ksi'-za,  adj.  bent.  See  yuksiza,  etc. 
ksi-za'-hai),  part,  bent  up,  doubled  up. 
ksi-za'-wa-haq,  part,  bent  up. 
kta  and  kte,  v.  aux.  shall  or  will.  The  usual 
sign  of  the  future  tense. 

kta,  v.  to  wait  for,  to  neglect  doing  and  expect  ano- 
ther to  do, — wakta,  yakta. 
kta'-ka,  v.  to  wait,  expect  another  to  act,— Ava- 
ktaka. 

ktarj,  adj.  crooked,  bent.  See  yuktai). 
ktarpktar)',  adj.  crooked. 

kt ai)  -ktaij'-ki-ya,  adv.  crookedly,  indirectly, 
zigzag. 

ktaq-ktari'-yar),  adv.  crookedly. 
ktarpyar)',  adv.  crookedly. 
kte,  v.  Same  as  kta. 

kte,  v.  a.  to  kill  any  thing, — wakte,  yakte,  uij- 
ktepi,  makte,  nikte,  c'ikte  : tin  wicakte,  to  kill 
one  of  one's  own  people,  commit  murder  ; akicita 
kte,  to  kill  as  a soldier,  that  is,  to  execute  a sen- 
tence on  one,  by  breaking  his  gun,  cutting  up  his 
blanket  or  tent,  or  killing  his  horse. 
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kte'-dai),  v.  a.  to  overcome , be  victorious  over  ; to 
win , beat  in  gambling , — waktedaij,  upktepidai]  ; 
to  be  overcome,— maktedai). 
kte-ki'-ya,  V.  a.  to  cause  to  kill, — ktewakiya. 
kto,  adv.  why?  what  of  it  ? This  is  chiefly  used 
in  answering  questions ; as,  hecanoij  he,  didst 
thou  do  it  ? hag  hecamoij,  kto,  yes,  I did  it  ; 
why  ? 

ku,  suffix  proa.  his,  hers,  etc. 
ku,  v.  n.  to  come  towards  home,  to  be  coming  home, 
— waku,  vaku,  uqkupi. 

ku'-ee-dar),  adv.  low,  low  do  wn,  near  the  ground : 
wi  kucedai],  the  sun  is  low. 
ku-ee'-e-dar),  adv.  See  kuceyedai). 
ku-ce'-ye-dar),  ado.  low  down. 
ku-ka',  adj.  rotten,  tender,  worn  out,  as  clothes  ; 
spoiled,  as  meat. 

ku-ke'-ya,  v.  a.  to  make  rotten , to  wear  out, — ku- 
kewaya. 

ku-ke'-ya,  adv.  rotten,  spoiled,  decayed,  fallen  to 
pieces  : kukeya  spaq , to  be  cooked  loo  much. 
ku-ku'-se,  n.  a hog,  hogs  ; pork. 
ku-ku'-se-i-hdi,  n.  hog's  lard. 
ku-ku'-se-sir),  n.  fat  pork,  pickled  pork. 
ku-ku'-ya,  adv.  under,  below. 
kun,  adv.  below,  under,  beneath,  down  : kun  ku, 
come  down. 

kui),  n.  mother-in-law  : nikuq,  thy  mother-in-laiv  ; 

kuqku,  his  or  her  mother-in-law.  See  urjci. 
kurj'-ksi-tku  and  kuijkisitku.  See  kuqsi. 
kui)S-ya',  adv.  of  kuqza ; pretending. 
kui)S-ya'-ken,  adv.  pretending. 
kui)'-si,  n.  grandmother:  nikuijsi,  thy  grandmo- 
ther, kurjsitku,  kuqksitku  and  kuqkisitku,  his  or 
her  grandmother.  See  uqci. 
kui) -tki-ya,  adv.  downwards.  See  kutkiya. 
kui}-ya',  v.  a.  to  have  for  mother-in-law, — kuq- 
waya. 

kui)'-za,  v.  Same  as  koqza. 
ku-se',  v.  n.  to  leak , as  a vessel, 
ku-sde'-ea,  n.  the  king-fisher. 
kus-ku'-za-pi,  adj.  red.  pi.  of  kuia. 
ku'-taq-hai),  adv.  low  down. 
ku-te',  v.  a.  to  shoot  any  thing  with  a gun  or 
arrow  ; to  shoot  with  the  medicine-bag.  When 
a person  is  introduced  into  the  secret  society 
called  “ the  Sacred  Dance,”  he  is  shot,  or  pre- 
tended to  be  shot,  by  the  beads  or  claws  which 
are  contained  in  the  medicine-bags  of  the  mem- 
bers. When  the  missile  is  extracted  by  the  same 
conjuring  process,  and  not  until  then,  do  they 
live  again.  This  is  their  story, — wakute,  uijku- 
tepi,  cicute  : wicawakute,  I shoot  them  : kikute, 
to  shoot  for  one  ; kicicutepi,  they  shoot  each 
other. 


ku-te  -ye-dai),  adv.  Same  as  kuceyedaij. 
ku'-tki-ya,  adv.  downwards. 
ku'-wa,  v.  imperat.  come  here  : kuvva  wo,  kuwa 
po.  This  is  used  in  the  imperative  only, 
ku'-wa,  v.  a.  to  follow  after,  chase,  hunt,  as,  siij  - 
kpe  kuwa,  to  hunt  musk-rats  ; to  chase, pursue,  as, 
kuwa  amau,  he  chases  me  ; to  treat  or  act  towards 
one,  as,  taqyaq  kuwa,  to  treat  well,  sicava  kuwa, 
to  treat  ill,  persecute  ; to  pursue,  prosecute,  as 
work, — wakuwa,  uqkusvapi. 
ku-wa'-eii),  v.  to  think  of  coming  home. 
ku'-ya,  adv.  below , beneath,  under,  underneath, 

down. 

ku'  ya-taryhar),  adv.  from  below. 
ku'-za,  adj.  lazy,  idle, — makuza,  nikuza. 
ku-zi'-ta,  v.  to  die  or  be  dying  of  laziness,  to  be 
very  lazy, — kuiimafa. 

K. 

k,  the  thirteenth  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
This  sound  is  made  by  fixing  the  organs  so  as  to 
make  ‘ k,’  and  then  pressing  the  back  part  of  the 
tongue  against  the  roof  of  the  mouth  and  with- 
drawing it  suddenly,  which  makes  what  may  be 
denominated  a click.  The  other  consonants  of 
this  class  are  j,  p,  t,. 

ka,  conj.  and.  When  ‘ a ’ or  ‘ aij  ’ final  in  words 
immediately  preceding  is  changed  into  ‘ e,’  ka 
becomes  <ja. 

ka,  v.  a.  to  dig,  as  the  ground, — waka,  yaka,  ui)- 
kapi ; i<ji(ba,  to  dig  for  oneself, — miciija  ; kiciya, 
to  dig  for  another, — weci<;a. 
ka-as',  adv.  even  if,  indeed. 
ka-es',  adv.  even  if. 
ka-es'-tos,  adv.  at  any  rate. 
ka'-is,  conj.  or. 

kas,  adv.  even  : hee  kas,  even  that  one. 
ke,  v.  a.  to  dig.  Same  as  ka. 
ke,  adv.  as  for  : he  ke,  as  for  that.  Perhaps  it 
is  used  for  emphasis. 

ke'-ca,  intj.  expressive  of  unbelief;  indeed  ! 
ke'-ga,  v.  to  grate , scrape.  See  bokega. 
ke-hai)',  adv.  when.  This  always  refers  to  past 
time.  It  becomes  (jehaq  after  ‘ e ’ which  lias 
taken  the  place  of  ‘ a ’ or  ‘ aq.’ 
keh,  cont.  of  kega. 

keh-ke'-ga,  v.  red.  of  kega  ; scraping  along. 
keh-keh',  cont.  of  kelikega ; kolikeh  ya,  to  go 
scraping  along. 

keh-keh'-ya,  adv.  in  a scraping  manner  : keli- 
kehva  mda,  I go  scraping  along. 
kes,  cont.  of  keza. 

kes-ke'-za,  adj.  red.  of  keza ; smooth,  trodden 
doivn. 
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kes,  adv.  emphatic  ; miye  Ijes,  as  for  me.  See  he. 
ke'-yas,  adv.  although , so,  even  so. 
ke-yas'-tos,  adv.  at  any  rate,  even  if. 
ke'-za,  adj.  hard,  smooth,  trodden  hard. 
kii),  v.  a.  to  carry,  bear,  carry  on  the  back,  usually 
with  a strap  round  the  head  or  breast, — wakirj, 
yahirj,  uijkirjpi ; kiy.ii),  to  carry  one's  own  ; kici- 
to  carry  for  another. 

kiij-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  carry, — kirjwakiya. 
lco'-ga,  v.  n.  to  rattle , make  a rattling  noise. 
koh,  cont.  of  toga  ; koli  iveya. 
koh-ko'-ga,  v.  red.  of  koga. 
koli-koli',  cont.  of  kolikoga. 

koli-koli -y  a,  v.  to  cause  a,  rattling  noise, — koh- 
kohwaya. 

kohkoliya,  adv.  rattling. 
koi),  pron.  deni.  that.  Both  koij  and  cikor)  refer 
to  the  past,  to  something  done  or  said  before,  or 
to  some  person  or  thing  mentioned  in  a previous 
sentence  : as,  wicasta  koi),  that  man  ; hepe  cikoi), 
I said  that. 

ku,  v.  a.  to  give  any  thing  to  one, — waku,  vatu, 
uijtupi,  matu,  ni<ju,  cicju  : wicawatu,  I have 
given  to  them  ; kicu,  to  give  one  his  own. 
ku-ki  -ya,  v.  to  cause  to  give, — tuwakiva. 
kui ),  pron.  dem.  Same  as  t01)- 
ku'-si,  v.  to  command  to  give, — tuwasi. 
ku-wa'-eir),  v.  to  be  disposed  to  give, — tu  wa- 
caqrni. 

L. 

1,  the  fourteenth  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
This  letter  is  found  only  in  proper  names  intro- 
duced into  the  language,  and  in  the  Titorjwaq 
dialect,  where  it  is  used  altogether  for  ‘ d ’ and 
sometimes  for  ‘n.’  A few  examples  are  here 
given. 

la,  v.  to  demand,  i.  q.  da  ; kila,  i.  q.  kida, — wala. 
la  -ka,  v.  i.  q.  daka, — walaka. 
la-ka'-es,  adv.  indeed,  i.  q.  nakaes. 

La-ko'-ta,  n.  Dakota. 
la-tkax)',  v.  i.  q.  datkai), — mlatkaq. 
la'-wa,  v.  i.  q.  dawa,— mlawa. 
le,  pron.  this , i.  q.  de. 
le,  i.  q.  ye,  the  sign  of  the  imperative, 
le'-ee-ea,  adv.  like  this , i.  q.  dececa. 
le'-cen,  adv.  thus,  i.  q.  decen. 
le'-ci-ya,  adv.  here,  i.  q.  deciya. 
le-ei'-yo-tai),  adv.  in  this  direction,  i.  q.  deci- 
yotai). 

le-han  ',  adv.  thus  far,  now  ; i.  q.  dehan. 
le-haQ'-ke-ca,  adv.  so  long,  i.  q.  dehaijkeca. 
len,  adv.  here,  i.  q.  deq. 
le'-na,  pron.  these,  i.  q.  dena. 


i le-tar) -har),  adv.  from  this,  i.  q.  detaqhaq. 
| le'-tu.  adv.  here,  i.  q.  detu. 

I li'-la,  adv.  very,  i.  q.  nina. 
lo,  v.  i.  q.  do. 

lo-wai)',  v.  to  sing,  i.  q.  dowaq. 
j lu-ha',  v.  thou  hast,  i.  q.  duha. 
lu'-ta,  adj.  scarlet,  i.  q.  duta. 


m,  the  fifteenth  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
ma,  pron.  objective  ; me.  It  is  also  used  with  a 
class  of  neuter  and  adjective  verbs,  when  it  is 
translated  by  the  nominative  /;  and  with  some 
nouns  it  is  used  as  the  possessive,  my,  mine. 
ma,  or  mall.  intj.  of  calling  ; look  here  ! attend  ! 
ma-ca',  n.  the  red  of  the  morning,  the  aurora. 
ma'-ga,  n.  a cultivated  sp>ot,  garden,  field. 
ma-ga',  a goose,  geese. 
ma-ga'-ga,  V.  n.  to  be  amused. 
ma-ga -ga-ki-ya,  v.  a.  to  amuse,  comfort  one, — 
magagawakiya. 

ma-ga'-ga-ya,  v.  a.  to  amuse,  divert  one, — maga- 
gawaya ; magagai^iya,  to  amuse  oneself, — ma- 
gagami^iya. 

ma'-ga-hu,  n.  corn-stalks. 

ma-ga'-ksi-ea,  n.  a duck , ducks,  the  generic 
name. 

ma-ga'-pai)-par)-na,  n.  the  brand-goose  or 
brant.  So  called  from  its  peculiar  voice,  i.  q. 
magaseksecadai) . 

ma-ga -sapa,  n.  (maga  and  sapa)  the  common 
wild  goose. 

ma-ga'-se-kse-ea-dai),  n.  the  brant..  Same  as 
magapaijpaijna. 

ma-ga'-ta,  adv.  at  or  in  the  field. 
ma-ga'-tarpka,  n.  (maga  and  tarjka)  the  swan, 
sivans.  Magatai)ka-ota-mde,  Swan  Lake. 
ma-ga'-zu,  n.  rain. 
ma-ga'-zu,  v.  n.  to  rain. 

ma-ga'-zu-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rain, — maga- 
zuwakiya. 

ma-ga'-zu-mi-ni,  n.  rain-ivater. 
ma-ga'-zu-ya,  v.  a.  to  cause  to  rain, — magazu- 
waya. 

ma-gi'-ea-hir)-te,  n.  (m;iga  and  kahinta)  a 
rake  ; a harrow. 

ma-gi'-ea-mna,  n.  (mdga  and  kamna)  a hoe, 
hoes. 

ma-gi'-na-ta-ke,  n.  (maga  and  nataka)  a fence, 
rails. 

ma-gi'-yu-hii)-te,  n.  (maga  and  yuhiijta)  a 
rake  ; a harrow. 

ma-gi'-yu-mdu,  n.  (mdga  and  yumdu)  a plough. 
ma-hen',  prep,  within , in,  into. 
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ma-hen -up-pi,  n.  something  worn  within , a 
shirt,  chemise. 

ma-hen  -wa-pa,  adv.  inward , towards  the  inte- 
rior. 

ma-he 'tap-hap,  ad v.  from  within. 
ma-he 'ta-tap-hap,  adv.  from  within. 
ma-he'-tu,  adv.  within , inward,  deep ; i.  q. 
temahetu. 

ma-he'-tu-ya,  adv.  within , deep ; i.  q.  tema- 
hetuya. 

ma-he 'tu-ya-ken,  adv.  within. 
mah,  intj.  of  calling  attention  ; look  here  ! listen! 
mah,  cont.  of  maga  and  magi, 
mah-a'-ka-ta,  v.  to  hoe,  as  corn, — maliawa- 
kata. 

mah-cip  '-ea,  n.  (magi,  and  cipca)  the  young  of 
geese  and  ducks. 

mahi'-ea-hip-te,  n.  (maga  and  kahipta)  a 

rake ; a harrow. 

mah-i -kce-ka,  n.  land,  soil,  common  land. 
mah-i'-kee-ya,  adv.  on  land,  as  opposed  to 
water. 

mah-i'-na-ta-ke,  n.  (maga  and  nataka)  a fence, 
rails. 

mah-i'-yu-hip-te,  n.  (maga  and  yuhipta)  a 
rake,  a harrow. 

mah-i'-yu-mdu,  n.  (maga  and  yumdu)  a 

plough. 

mah-ki'-cap-yap,  v.  (miga  and  kicapyap)  to 
work  or  till  a field. 

mah-pa'-zo,  n.  (maga  and  pazo)  a.  corn-hill, 
potato-hill. 

ma-hpi'-hpi-ya,  n.  red.  of  malipiya ; scattering 
clouds. 

ma-hpi'-ya,  n.  the  clouds  ; the  sky  ; heaven,  the 
heavens. 

ma-hpi'-ya-sa-pa,  n.  black  clouds. 
ma-hpi'-ya-so-ka,  n.  thick  clouds. 
ma-hpi'-ya-spu-spu,  n.  long  broken  clouds. 
ma-hpi'-ya-to,  n.  the  blue  sky. 
ma-hpi'-ya-to-wap-zi-ca,  n.  the  blue  sky,  the 
firmament. 

mah-ta'-ni,  n.  an  old  field. 
mah-te'-ea,  n.  a new  field. 
ma-ka',  n.  ground,  earth  ; the  earth  ; a season,  a 
half  year,  as  a summer  or  winter.  See  omaka. 
ma-ka',  n.  the  skunk  or  polecat,  Viverra  mephi- 
tis. See  mapka. 

ma-ka'-ee-ga,  n.  an  earthen  vessel  or  pot,  such 
as  the  Dakotas  are  said  to  have  made  and  used 
before  their  intercourse  with  white  people, 
ma-ka'-da-pa,  n.  sticky  clay. 
ma-ka'-gi,  n.  brown  earth.  Makagiyuzapi,  the 
name  of  a stream  emptying  into  the  Minnesota 
from  the  west,  below  Big  Stone  Lake. 


| ma-ka'-hde,  adv.  end  on  the  ground.  Same  as 
i makelide. 

ma-ka'-he-ya,  v.  a.  to  have  a desire  to  kill  or 
destroy , to  think  that  one  will  kill,  have  a presen- 
timent of  killing  or  destroying.  See  caphiya. 
ma-ka'-htap-ya,  v.  a.  to  kill  or  destroy  very 
much, — makahtap  waya. 

| ma-ka'-i-yu-ta,  v.  to  measure  land,  survey. 
ma-ka  -i-yu-ta-pi,  n.  a measuring-chain,  sur- 
veyor's chain. 

j ma-kan',  adv.  (rnaka  and  akan)  on  the  ground  : 
makan  iwapka,  to  sleep  on  the  ground. 

! ma-kar)',  n.  tamarack  roots. 
ma-kap  -o-pi-y e,  n.  a basket.  Probably  so 
called  because  the  Dakotas  supposed  that  willow 
baskets  were  made  of  tamarack  roots. 
ma-ka'-o-hap-zi,  n.  the  shading  of  the  earth, 
i.  e.  dusk. 

ma-ka'-o-wa-ki-ya,  n.  the  name  of  a sacred 
feast  and  ceremonies  connected  with  going  to 
war ; when,  it  is  said,  they  carry  into  the  tent 
pulverized  earth,  and  make  hills  like  the  gophers, 
ma-ka'-pa,  n.  a swamp,  where  the  surface  of 
the  earth  lies  on  water, 
ma-ka-pa',  n.  a skunk's  head. 
ma-ka'-sap,  n.  whitish  or  yelloivish  clay. 
ma-ka'-sap-pa,  n.  next  year,  next  season. 
ma-ka'-sip-to-mni.  See  makasitomni. 
ma-ka'-si-to-mni,  adv.  all  the  world  over. 
ma-ka'-si-to-mni-yap,  adv.  the  world  over. 
ma-ka'-ta,  adv.  at  the  ground,  on  the  ground,  on 
the  floor : makata  mupka,  I lie  on  the  ground. 
ma-ka'-to,  n.  blue  earth.  Makatooze,  the  Ma- 
kato  or  Blue  Earth  river. 

ma-ka'-wa-ksi-ea,  n.  earthen  plates,  or  dishes. 
ma-ka'-wa-se-sa,  n.  red  earth,  used  by  the 
Dakotas  as  a paint  instead  of  vermillion ; i.  q. 
wase. 

ma-ke'-hde,  adv.  on  end : cappeska  makehde 
inazip,  to  kneel. 

ma-ke'-hde-ya,  v.  n.  to  fall  down,  as  a long 
stick,  endivise  : cappeska  makehdeya  inazip,  to 
kneel. 

ma-ki'-ei-nop,  v.  of  manop  ; to  steal  any  thing 
for  another, — maweeinop  ; maupkicinoppi,  they 
steal  from  each  other. 
ma-ki'-kce,  n.  See  makikeeka. 
ma-ki'-kce-ka,  n.  the  land,  as  opposed  to  water, 
ma-ki'-kce-ya,  adv.  on  land. 
ma-ki'-nop,  v.  of  manop  ; to  steal  any  thing 
from  one, — mawakinop,  mayakinop. 
ma-ki'-pu-sdi,  adv.  with  the  face  on  the  ground , 
prostrate,  prone. 

ma-ki'-pu-sdi-ya,  adv.  bowed  doum  to  the 
ground. 
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ma-ki'-pu-ski-ca,  v.  n.  to  press  on  the  ground, 
lie  fiat  on  the  ground,  lick  the  dust. 
ma-ki'-pu-skin,  cont.  of  makipuskica  ; makipu- 
skin  ehpei^iya,  to  throw  oneself  on  the  ground. 
ma-ki'-sap-pa,  n.  the  next  season,  i.  q.  maka- 
sappa. 

ma-ki'-wap-ya-ke,  n.  a compass  ; a surveyor. 
ma-ki'-ya-ka-sap-ni,  n.  a side  or  part  of  a 
country. 

ma-ko'-ee,  n.  a country,  a place  : makocazeyate 
wanica,  a place  without  a name  ; mitamakoce, 
my  country. 

ma-ko'-ee  o-wa-pi,  n.  a map,  maps.  See  ma- 
kowapi. 

ma-ko  -hdo-ka,  n.  a hole  in  the  ground,  a cave, 
cavern. 

ma-kop'-ea-ge,  n.  a season,  the  seasons. 
ma-ko'-skan,  n.  a place  where  no  one  dwells,  a 
desert  place. 

ma-ko '-skan-tu,  adv.  in  a desert  place. 
ma-ko'-skan-tu-ya,  adv.  away  from  any  dwell- 
ing, away  on  the  prairie. 

ma-ko'-skan-tu-ya-ken,  adv.  in  a desert  place. 
ma-ko'-sma-ka,  n.  any  low  place,  a ditch. 
ma-ko -si-ca,  n.  any  prevalent  disease , an  epide- 
mic, as  the  small  pox ; i.  q.  makoce  sica. 
ma-ko '-ta-h.e-d.ap,  adv.  away  from  any  dwell- 
ing, in  the  desert,  on  the  prairie. 
ma-ko'-wa-ki-ei-pa,  n.  a place  a little  hollow- 
ing, a slight  hollow  or  depression  in  the  prairie. 
ma-ko'-wap-ca,  n.  all  the  earth. 
ma-ko'-wap-ea-ya,  adv.  all  over  the  earth. 
ma-ko'-wa-pi,  n.  a map  of  a country , maps. 
ma-ku',  n.  the  breast,  the  forepart  of  the  thorax. 
ma-ku'-a-ka-hpe,  n.  an  apron,  a woman's  ker- 
chief. 

ma-ku '-hu,  n.  the  breast-bone,  sternum. 
ma-ku'-i-yu-ski-te,  n.  a child's  swaddling-band. 
ma-ku'-i-yu-tap,  n.  a girth. 
ma-ma',  n.  a woman's  breast,  milk  ; mamma  or 
mother.  It  is  a singular  fact  that  with  the  Dako- 
tas, mama  means  milk , and  papa,  meat. 
ma'-ni,  v.  n.  to  walk,— mawani,  mayani. 
ma-ni'-ca,  n.  the  gopher , a species  of  Diplostoma. 
ma-ni'-ca,  v.  n.  1st  pers.  sing,  of  nica ; I have 
none, — ninica. 

ma-ni'-ea-pa-mdu,  n.  gopher-hills. 
ma'-ni-hap,  part,  walking. 
ma'-ni-ken,  adv.  walking. 
ma'-ni-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  walk, — manivva- 
kiya. 

ma-nin',  adv.  abroad,  away  from  the  house. 
ma'-ni-ni-na,  n.  bed-bugs,  i.  q.  taku  mani  nina. 
ma'-ni-sku-ya,  n.  a species  of  plant ; prob.  the 
honeysuckle. 


ma-nop',  v.  a.  to  steal  any  thing, — mawanop,  ma- 
yanop,  maupnoppi.  This  is  by  some  written  manu. 
rna-nop'-pi,  n.  a stealing,  theft. 
ma-nu',  or  manup,  v.  See  manop. 
map,  intj.  look  here  ! 

map,  v.  to  build  a nest  and  hatch  young  ones,  as 
birds  do. 

map,  adj.  sharp,  i.  q.  pe.  See  yumap. 
map-ea',  n.  the  aurora.  See  maca. 
map-ka',  n.  a skunk.  See  maka. 
map-ka',  v.  n.  1st  pers.  sing,  of  yapka. 
mas-ce'-ga,  n.  See  mazacega. 
ma-ste',  adj.  warm , hot,  applied  to  the  weather : 
maste  hipca,  very  warm. 
ma-ste '-ste,  adj.  red.  of  maste. 
ma-ste'-ya,  adv.  in  a warm  state,  warmly. 
ma-ste '-ya-ken,  adv.  warmly , hotly. 
ma-stip '-ca,  n.  the  rabbit,  Lepus  cuniculus  : tin- 
mastipca,  the  prairie  rabbit  or  hare. 

Ma-stip'  -ea,  n.  the  Cree  Indians. 
ma-stip  -pu-te,  n.  a kind  of  herb  bearing  red 
edible  berries,  the  leaves  of  which  are  sometimes 
used  by  the  Dakotas  for  tobacco, 
ma-te'-te,  n.  of  tete  ; the  side  or  rim  of  a boat, 
the  part  near  the  edge  ; a broiv  or  projection,  as 
of  a hill.  See  watete. 
ma-tka',  n.  sticky  earth. 
ma-tka'-sa,  n.  red  earth. 

ma-to',  n.  the  grey  or  polar  bear,  Ursus  mari- 
timus. 

ma-to -ho-ta,  n.  the  grizzly  bear,  a species  of 
the  Ursus  Americanus. 
ma-tu'-ska,  n.  the  craw-fish. 

Ma-wa'-ta-dap,  n.  the  Mandan  Indians. 
Ma-wa'-tap-na,  n.  Same  as  Mawatadap. 
ma-ya',  n.  a steep  place,  a bank,  as  of  a river, 
ma-ya',  adj.  steep  : maya  hipca,  very  steep. 
Ma-ya'-wa-kap,  n.  the  Chippewa  River,  which 
joins  the  Minnesota,  from  the  north,  about  fifteen 
miles  below  Lac-qui-parle. 
ma'-za,  n.  metal  of  any  kind  ; goods,  merchan- 
dise. 

ma'-za-a-spe-i-ei-ye,  n.  an  anchor. 
ma'-za-ce-ga,  n.  an  iron  pot  or  kettle.  Gene- 
rally cega  alone  is  used. 

ma  -za-hu-hu,  n.  (maza  and  huhu)  bracelets, 
arm-bands. 

ma'-za-hda-hda,  n.  a bell. 
ma'-za-hta-ki-ya-pi,  n.  a trap,  traps,  steel-traps, 
such  as  are  used  in  catching  the  otter,  etc. 
ma'-za-i-ea-ko-ke,  n.  a cow-bell.  Commonly 
used  without  the  maza.  See  icakoke. 
ma'-za-i-ei-6a-M-ha,  n.  iron  in  links,  a chain. 
ma'-za-i-cu,  n.  a gun-screw,  the  spiral  wire  which 
is  used  to  draw  wadding  from  a gun. 
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ma'-za-i-yo-ka-tku-ge,  n.  a nail , nails.  See 
also  tiyopa  iyokatkuge. 

ma'-za-I-yu-ta-pi,  n.  a steel-yard  ; an  iron 
square. 

ma'-za-ka-ga,  n.  a worker  in  metal,  a black- 
smith. 

ma'-za-kar),  n.  (maza  and  wakap)  a gun.  See 
mazawakaij. 

ma'-za-kap-ee-ea,  n.  the  butt  of  a gun. 
ma -za-kap-e-eor)  and  mazakapiyeya,  v.  to 
shoot  a gun  ; mazakap  bosdoka,  to  fire  off  a gun. 
ma'-za-kap-i-nop-pa,  n.  a double-barrelled  gun. 
ma'-za-kap-i-yo-pa-zap,  n.  the  tubes  or  fer- 
rules which  hold  in  the  ramrod. 
ma'-za-kap-i-yo-pu-Iidi,  n.  gun-wadding. 
ma'-za-kap-i-yo-pu-ski-ce,  n.  a ramrod. 
ma'-za-kap-na-wa-te,  n.  the  plate  of  a gun- 
lock. 

ma'-za-kap-no-ge,  n.  a gun-lock,  especially  tlie 
pan. 

ma'-za-kap-no-ge-yu-Iipa,  n.  the  whole  of  a 
gun-lock. 

ma'-za-kap-o-yu-wi,  n.  tlie  inside  work  of  a 
gun-lock. 

ma'-za-kap-pa-hu,  n.  the  breech  of  a gun. 

ma'-za-kap-pte-ee-dap,  n.  a short  gun,  a 
pistol. 

ma'-za-kap-tap-ka,  n.  a great  gun,  a cannon. 
ma'-za-mda-ska,  n.  a flat  iron  ; a spade,  shovel, 
etc. 

ma'-za-na-pcu-pe,  n.  finger-rings. 
ma'-za-o-ee-ti,  n.  an  iron  fire-place , a stove. 
ma'-za-o-ka-ze-ze,  n.  skates  : maza  okazeze 
kiciup,  to  skate. 

ma'-za-sag-ye,  n.  an  iron  cane,  a sword. 
ma'-za-sa-pa,  n.  black  metal,  iron. 
ma'-za-ska,  n.  while  metal,  silver  ; money ; a 
dollar. 

ma'-za-ska-hap-ke,  n.  a half-dollar. 
ma'-za-ska-ka-spa-pi-dap,  n.  a twelve  and  a 
half  or  ten  cent  piece , a shilling,  dime. 

ma'-za-ska-mi-ni-hu-ha,  n.  bank  notes. 
ma'-za-ska-tap-ka,  n.  a dollar. 
ma'-za-ska- wa-na-pii},  n.  a silver  medal. 
ma'-za-ska-zi,  or  mazaskamazazi,  n.  yellow 
silver,  gold. 
ma'-za-su,  n.  lead. 

ma'-za-su-i-sdo-ye,  n.  something  to  melt  lead  in. 
ma'-za-su-i-yo-ka-stap,  n.  bullet-moulds. 
ma'-za-sa,  n.  red  metal,  copper. 
ma'-za-sdo-ya-pi,  n.  pewter , so  called  because 
used  for  running  on  the  bowls  of  Dakota  pipes, 
ma'-za-sko-pa,  n.  a concave  medal  for  the  neck, 
used  as  the  badge  of  a soldier, 
ma'-za-ta-spu,  n.  metal  buttons. 


ma'-za-ta-spu-dap,  n.  metal  buttons. 
ma'-za-tu-ki-ha,  n.  an  iron  or  metal  spoon. 
ma'-za-wa-kai),  n.  a gun.  See  mazakap. 
ma'-za-wa-ksi-6a,  n.  tin  or  iron  pans. 
ma'-za-zi,  n.  yellow  metal,  brass. 
ma-zi'-pa-be,  n.  a file. 
ma-zi'-ya-pe,  n.  a hammer. 
ma-zi'-yu-be,  n.  a file,  i.  q.  mazipabe. 
ma-zi'yu-zi-pe,  n.  pincers  ; tongs. 
ma-zo'-pi-ye,  n.  a store,  store-house. 
mda,  v.  1st  pers.  sing,  of  ya ; I go. 
mda,  a prefix.  Verbs  commencing  with  ‘ya’ 
change  it  into  ‘ mda  ’ to  form  the  first  person 
singular,  and  into  ‘ da  ’ for  the  second, 
mda.  See  kamda. 

mda-ba',  adj.  broad  at  one  end,  tapering. 
mda-mda'-ta,  n.  high  level  land,  table-land. 
mdas,  cont.  of  mdaza. 

mda-ska',  adj.  flat,  as,  cap  mdaska,  boards ; 
broad  at  one  end. 

mda-ska'-ska,  adj.  red.  of  mdaska. 
mda-ska'-ya,  adv.  flatly,  on  the  flat  side. 
mda'-ya,  adj.  level,  plain. 
mda'-ye,  n.  a plain. 
mda'-ye-dap,  adj.  level,  plain. 
mda'-ye-ya,  adv.  evenly. 
mda-za',  adv.  in  strips.  See  bamdaza. 
mda-za'-hap,  part,  ripped  open  of  itself,  torn 
open. 

mda-za'-wa-har),  part.  Same  as  mdazakap. 
mde,  n.  a lake. 

mde-ea',  adj.  broken.  See  kamdec'a. 
mde-ea'-hai),  part,  broken  -of  itself. 
mde-ea'-bmip,  n.  a bay. 
mde-ea'-wa-hap,  part,  broken  of  itself. 
mde  '-dap,  n.  a little  lake,  a pond. 
mde'-ga,  n.  the  pelican. 

Mde'-hda-kip-yap,  n.  Lac  Travers,  Lake  Tra- 
verse ; so  called  from  its  lying  in  a direction 
crosswise  to  Big  Stone  Lake. 

Mde-i-ye'-dap,  n.  Lac-qui-parle.  This  word 
was  evidently  supposed  by  the  French  to  mean 
the  talking  lake.  If  that  be  the  meaning,  it  is 
not  apparent  why  the  name  was  given.  It  is 
suggested  that  it  is  ‘ mde  iyahde,’  changed  into 
mdeiyedai],  referring  to  the  fact  that  the  river  is 
connected  by  the  lake. 

mde-ki'-yu-te,  n.  an  isthmus  ; a strait  or  chan- 
nel in  a lake. 

mde-mde'-ca,  adj.  red.  of  mdeca. 
mde-mde'-ea-hap,  part.  red.  of  mdecaliap. 
mde-mde'-ea-wa-haxy  part.  red.  of  mdecawa- 
kap. 

mde-mdes'-ya,  V.  red.  of  mdesya ; mdemdesi- 
(^iya,  to  amuse  or  regale  oneself. 
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Mde-mi'-ni-so-ta,  n.  Clear  Lake , which,  lies 
about  thirty-five  miles  from  Traverse  des  Sioux, 
on  the  old  road  to  Lac-qui-parle. 
mdes,  cont.  of  mdeza. 

mde-sa',  adj.  dear , not  f addled  : mdesa  wauij,  I 
am  not  drank. 

mde-sa'-hai),  part,  clear-sighted , clearly. 
mdes-ya',  v.  a.  to  make  clear , cause  to  recover 
from  stupidity , — mdeswaya. 
mdes-ya',  adv.  clearly. 
mdes-ya'-ken,  adv.  clearly. 
mde-tap'-hup-ka,  n.  a leader  of  a war  party  or 
any  other  party. 

mde-ya',  n.  Mdeyataijka,  Otter-tail  Lake. 
mde-ya'-ta,  adv.  at  the  lake.  This  is  used  by  the 
Dakotas  in  referring  to  Lake  Superior,  which  they 
used  to  visit. 

mde'-za,  adj.  clear  ; clear-sighted , as,  ista  mdeza ; 

sober, — mamdeza,  nimdeza. 
mde'-ze-dai),  adj.  clear , as  water  : mini  mdeze- 
dai),  clear  water. 

mdo,  n.  an  esculent  root  eaten  by  the  Dakotas,  in 
appearance  and  taste  something  like  sweet  pota- 
toes, the  Dakota  tamdo ; potatoes , the  Wasicuq 
tamdo. 

mdog-yap'-ka,  v.  n.  to  remain  at  home  when 
others  go  out  to  hunt,—- mdogmapka,  mdognai]- 
ka,  mdoguijyaijkapi. 
mdo'-hu,  n.  potato-tops. 
mdo-ka',  n.  the  male  of  animals. 
mdo-ka',  adj.  male , used  only  of  animals,  birds, 
etc.,  not  of  men. 

mdo-ka'-ska,  v.  n.  to  hickup , — mdowakaska. 
mdo-ka'-ta,  adv.  at  the  water , by  the  shore. 
mdo-ke'-eo-ka-ya,  n.  mid-summer. 
mdo-ke'-hai),  n.  last  summer : mdokehaij  ici- 
ma,  summer  before  last. 

mdo-ke'-tu,  n.  summer , this  summer , next  sum- 
mer. 

mdo-ki'-hda-ka,  v.  n.  to  move  in  the  summer , — 
mdokiwahdaka.  See  ihdaka. 
mdo'-ki-ta,  v.  n.  to  be  tired  or  weary , as  by 
walking, — mdowakita,  mdoupkitapi. 
mdo'-ki-te-ya,  v.  a.  to  make  tired  or  weary , to 
tire , weary , fatigue, — mdokitewaya,  mdokitema- 
yaij. 

mdo'-te,  n.  the  mouth  or  junction  of  one  river 
with  another  (a  name  commonly  applied  to  the 
country  about  Fort  Snelling,  or  mouth  of  the  St. 
Peters ; also  the  name  appropriated  to  the  estab- 
lishment of  the  Fur  Company  at  the  junction  of 
the  rivers,  written  Mendota) ; the  outlet  of  a lake. 
mdo'-za,  n.  the  loon. 

mdu,  adj.  powdered,  pulverized,  fine  : aguyapi 
mdu , flour  ; maka  mdu,  dust. 


mdu-mdu',  adj.  red.  of  mdu ; melloiv  and  dry, 
as  apples  or  turnips. 

mdu-mdu',  v.  1st  pers.  sing,  of  yumdu. 
mdu-wa  -har),  part,  crumbled  down,  not  hard. 
mi,  pron.  pos.  my  or  mine  ; me  ; for  me  or  to  me, 
as  in  mikte,  he  kills  for  me. 
mi-ea',  pron.  from  me,  as  in  opemicator),  he  buys 
from  me. 

mi-ea',  n.  the  lean  meat  on  the  side  of  an  animal 
near  the  rump,  the  small  of  the  back  ; the  lean 
meat  of  the  thigh. 

mi'-ea-ga,  v.  of  kicaga  ; to  make  to  or  for  me. 
mi'-ei,  pron.  eavlprep.  of  kic'i ; with  me,  for  me. 
mi-ci',  pron.  reflex,  myself,  as,  midikte,  I kill 
myself ; for  myself,  as,  mi^icaga,  / make  for  my- 
self, or  I make  myself. 

mi-hnag',  cont.  of  mihnaka;  mihnag  waui] . 
mi-hna'-ka,  v.  a.  to  put  in  under  the  girdle,  as 
a knife  or  hatchet  ; to  wear  round  the  loins,— 
miwahnaka. 

mi'-hna-ka,  v.  of  kihnaka ; he  lays  up  for  me. 
mi'-ni,  n.  water. 

mi'-ni-a-pa-Ma,  n.  a skin  bottle  for  water. 
mi'-ni-bo-sdi,  n.  a syringe.  See  miniibosdi. 
mi'-ni-bo-ta,  v.  n.  to  be  drenched  with  water. 
Said  also  when  water  comes  much  into  a tent, — 
minibomafa. 

mi'-ni-bo-zar),  n.  mist,  fine  rain. 
mi'-ni-ea-du-za,  n.  rapid  water,  strong  current. 
mi'-ni-ea-hda,  adv.  by  the  water. 
mi'-ni-he-ea,  v.  n.  to  be  smart  or  active , — mami- 
niheca,  niminiheca,  uijminihedapi. 
mi'-ni-hen-he-ea,  v.  red.  of  miniheca. 
mi'-ni-hen-ya,  adv.  actively,  industriously. 
mi'-ni-he-ya,  v.  a.  to  make  active  : miniheidiya, 
to  make  oneself  active,  to  be  industrious,— mini- 
hemidiya. 

mi'-ni-bip-tkari-ba-ka,  n.  water-moss,  that 
which  grows  under  water. 

mi'-ni-bdo-ka,  n.  a,  fountain  or  spring  of  water, 
a well. 

mi'-ni-bu-ha,  n.  linen  or  cotton  cloth,  calico ; 
paper. 

mi'-ni-bu-ha-kar)-su-ku-te-pi,  n.  playing- 
cards. 

mi'-ni-bu -ha-o-wa-pi,  n.  painted  cloth , calico. 
mi'-ni-bu-ha-ska,  n.  white  cotton  or  muslin; 
ivhite  paper , writing  paper. 

mi'-ni-bu-ha-ska-so-ka,  n.  bed-ticking. 
mi'-ni-bu-ha-ska-zib-zi-pe-dar),  n.  fine  mus- 
lin. 

mi'-ni-i-bo-sdi,  n.  a syringe  ; a squirt-gun. 
mi'-nin,  adv.  (mini  and  en)  in  the  ivater. 
mi'-ni-na-ga-ga,  v.  to  struggle,  as  any  thing 
shot  in  the  water. 
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mi -nin-ta,  v.  n.  to  drown,  be  drowned, — minin- 
mata. 

mi -nin-te-ya,  V.  a.  to  drown,  cause  to  drown, 
— minintewaya. 

mi  -ni-o-mni,  n.  an  eddy.  See  miniyomni. 
mi'-ni-o-ta,  v.  n.  to  drown , be  drowned, — minio- 
mata. 

mi'-ni-o-te-yc.,  v.  a.  to  drown,  cause  to  drown, 
— miniotewaya. 

mi'-ni-o-warpea,  n.  all  over  water,  the  ocean. 
mi -ni-o-we,  n.  a spring,  fountain  of  water. 
mi'-ni-sa-pa,  n.  (mini  and  sapa)  ink. 
mi'-ni-sku-ya,  n.  (mini  and  skuya)  salt,  pro- 
bably so  called  because  salt  was  first  found  by 
them  in  springs  or  lakes  ; vinegar. 
mi -ni-sku-ya-o-hna-ka-pi,  n.  a salt-cellar. 
Mi'  -ni-so-ta,  n.  the  Minnesota  or  Saint  Peters 
River.  It  means  ivliitish  ivater,  and  is  the  name 
also  of  the  lake  called  by  white  people  Clear  Lake. 
mi -ni-sa,  n.  red  ivater,  i.  e.  wine,  cider,  ale. 
mi -ni-si-ca,  n.  bad  water,  i.  e.  whiskey. 

Mi'  -ni-SO-se,  n.  {turbid  ivater)  the  Missouri  river. 
mi'-ni-ta-ga,  n.  foam,  froth,  spittle. 
mi'-ni-tai),  v.  n.  to  flood. 

mi'-ni-tar),  n.  (mini  and  tapka)  a flood,  high 
water. 

mi  '-ni-tar)-ka-ya,  cidv.  with  water  spread  over. 
mi'-ni-tap-ya,  v.  a.  to  cause  to  flood, — minitap- 
waya. 

mi'-ni-wa-kar),  n.  (mini  and  wakap)  water-spirit, 
i.  e.  whiskey. 

mi'-ni-wa-kar)-ti-pi,  n.  a whiskey-shop,  grog- 
gery. 

mi  -ni-wa  mnu  ha-dai),  n.  snails,  periwinkles. 
mi'-ni-waipea,  n.  the  sea,  the  ocean. 
mi'-ni-wi-to-ye,  n.  frog-spittle,  the  green  that 
collects  on  stagnant  water, 
mi'-ni-ya-tkar),  n.  a drinking-vessel,  a tin  cup. 
mi'-ni-ya-tke,  n.  Same  as  miniyatkap. 
mi'-ni-yo-mni,  n.  an  eddy,  whirlpool. 
mi'-ni-yo-pa,  adj.  wet,  saturated  with  water,  as 
wet  wood. 

mi'-ni-yo-war)-ca,  n.  water  spread  all  over,  i.  e. 
the  ocean. 

mi'-ni-yo-we,  n.  a spring,  fountain  of  water. 
mi'-ni-yo-we-hde-pi,  n.  a well  of  water. 
mi'-ni-yu-spe-dai),  v.  to  perspire  much  : mini- 
yuspedap  waskap,  I work  perspiring  much. 
mi'-ni-zi,  n.  (mini  and  zi)  bile,  which  accumu- 
lates in  the  stomach, 
mis , pron.  I:  mis  miv e,  I myself. 
mis-na'-ka,  pron.  I alone. 
mis-na'-na,  pron.  I alone,  I only. 
mi-ta',  pron.  prefix  ; my,  mine. 
mi-ta'wa,  pron.  my,  mine. 


mi-Ul)'-pa,  n.  something  laid  on  the  back  to  keep 
a pack  from  hurting,  a pad  : miuppa  kitop,  there 
is  a pad  under  it. 
mi'-ye,  pron.  I ; me. 

mi-ye',  pi.  imperat.  termination,  as,  ecop  miye,  do 
ye  it. 

mi'-ye-eip.  See  miyecipka. 
mi'-ye-eip-ka,  pron.  I myself,  I alone  without 
aid  or  counsel. 

mi'-ye-eirpka-hai),  pron.  I alone. 
mi'-ye-ke,  pron.  even  I,  such  a one  as  I. 
mi'-ye-kes,  pron.  I myself. 
mi'-yes,  pron.  I. 

mi-yo'-ka-sir),  n.  the  small  of  the  back. 
mna.  See  yumna,  etc. 
mna,  n.  black-haws. 
mna  har)',  part,  ripped  of  itself. 
mna'-hu,  n.  black-haiv  bushes. 
mna-hea'-hea,  n.  the  prairie  lily. 
mna-ki'-ya,  v.  a.  to  take  up  a collection  for  one. 
mnar)'-ka,  v.  1st  pers.  sing,  of  yapka  ; to  braid, 
plait. 

mna-wa'-har),  part,  ripped. 
mna-yai)',  v.  a.  to  gather  together,  collect, — 
mnawaya,  mnaupyappi. 

mna-yap'-pi,  n.  a collecting,  collection  ; harvest. 
mna-ye'-ki-ya,  V.  a.  to  cause  to  collect, — 11111a- 
yewakiya. 

mna'-za,  n.  a lion,  lioness.  It  is  doubtful  to 
what  animal  this  name  properly  belongs ; but  it  is 
used  by  the  Dakotas  for  lion,  although  they  have 
never  seen  one.  It  may  also  be  used  for  wolverine. 
mni.  See  yumni. 

mni,  v.  a.  to  lay  up  to  dry,  spread  out  in  the  sun 
to  dry, — wamni,  yamni,  upmnipi. 
mni'-ei-ya,  v.  to  assemble,  as  to  a feast,  etc. ; to 
make  a feast  or  call  an  assembly, — mnimic'iya, 
mniniciya,  mniupkiciyapi. 
mni'-ga.  See  yumniga. 
mni-he'-ea,  v.  n.  See  miniheca. 
mni-hen'-ya,  adv.  See  minihenya. 
mni-he'-ya,  v.  a.  See  miniheya. 

N. 

n,  the  sixteenth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It 
has  the  sound  of  English  n in  name,  not,  etc., 
and,  except  in  a few  cases,  occurs  only  in  the 
beginning  or  middle  of  a syllable, 
na,  a prefix  to  verbs.  It  commonly  indicates  that 
the  action  is  done  with  the  foot ; but  it  is  also 
used  to  express  the  effects  of  frost,  heat,  etc. 
na,  v.  imperat.  only  ; take  it : na  wo,  na  po. 
na-a'-ga-ga,  v.  to  plunge,  said  of  fish  plunging- 
in  water : naagaga  4kap,  it  plays  plunging  about. 
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na-a'-hda-psip,  v.  to  kick  over, — naawahdapsip. 
na-a'-hda-psip-yap,  v.  naahdapsipyap  iyeya, 
to  kick  any  thing  over. 
na-a'-hmus,  cont.  of  naahmuza. 
na-a'-hmu-za,  v.  n.  to  draw  up,  as  a person 
dying, — naawahmuza. 

na-a'-ka-mni,  v.  naakamni  iyeya,  to  cause  to 
burst  or  spread  out,  as  one’s  moccasins, 
na-a'-ka-sip,  v.  to  bend  backivards  : naakasip 
iyaya. 

na-a -mda-ya,  v.  to  make  level  by  trampling  on, 
— naawamdaya ; to  become  level  or  plain  ; to 
swell  out  full. 

na-a'-tipza,  v.  a.  to  tread  down  hard, — naawa- 
tipza. 

na-bag',  cont.  of  nabaka, ; nabag  iyeya,  to  kick 
out  the  foot. 

na-ba'-ka,  v.  n.  to  kick  out  the  foot ; to  struggle , 
— nawabaka. 

na-bu',  v.  a.  to  drum  with  the  foot , beat  on  the 
ground,  stamp, — nawabu,  naupbupi. 
na-bu'-bu,  v.  red.  of  nabu  ; to  make  a noise  by 
stamping , — nawab  ubu . 
na-cam'-cam.  See  nacapcam. 
na-cap'-6ap,  v.  to  make  shake  with  the  foot  ; to 
shake, — nawacap  cap . 

na-cap'-cam,  cont.  of  nac'apcapa  ; nacapcam  ya, 
to  go  on  a trot. 

na-eap'-eam-ya,  v.  a.  to  cause  to  trot, — nacap- 
camwaya. 

na-cap'-ea-pa,  v.  n.  to  trot,  as  a horse, 
na-ee',  adv.  perhaps. 

na-ce'-ea,  adv.  perhaps,  probably,  it  may  be. 
na-ceg',  cont.  of  naceka  ; naceg  iyeya. 
na-ceg'-ceg,  cont.  of  nacegceka. 
na-eeg'-ee-ka,  v.  red.  of  naceka. 
na-ce'-ka,  v.  a.  to  make  stagger  by  kicking, — na- 
wac'eka. 

na-ee'-ki-skup,  v.  n.  to  lie  with  one’s  back  to  the 
fire, — nace  weskup . 
na-cen',  adv.  perhaps,  about  that. 
na-een'-ya,  adv.  probably. 
na-ee'-ya,  v.  a.  (na  and  ceya)  to  make  cry  by 
kicking , — nawaceya. 
na-ci'-ka,  v.  Same  as  nacikadap. 
na-ei'-ka-dap,  V.  to  make  small  by  trampling, — 
nawacikadap  ; to  become  less  by  drying. 
na-ei -stip-na,  V.  a.  to  make  less  by  trampling 
on, — nawacistip  n a. 

na-ga',  v.  n.  to  gape  open,  as  a wound : naga 
iyeya,  to  cause  to  spread  open. 
na-ga'-ga,  v.  red.  of  naga;  to  splash  with  the 
foot, — nawagaga ; to  spatter  or  fly  out,  as 
grease  on  the  lire. 

na-ga'-ga-ken,  adv.  standing  open,  as  a wound. 


na-gam',  cont.  of  nagapa  ; nagam  iyeya. 
na-gan',  cont.  of  nagata  ; nagan  iyeya. 
na-gan'-ga-ta,  v.  red.  of  nagata. 
na-ga'-pa,  v.  a.  to  strip  off  the  skin  of  any  thing 
with  the  foot, — nawagapa. 
na-ga'-ta,  v.  n.  to  stretch  out  the  foot, — nawa- 
gata. 

na-gi',  n.  the  soul,  spirit  of  a person  ; manes, 
shades,  ghosts  (the  Dakotas  suppose  several  to 
belong  to  one  person) ; the  shadow  of  any  thing, — 
minagi,  ninagi,  upnagipi,  wicanagi : nagi  iyaya, 
he  is  gone  to  the  spirit-land, 
na-gi'-ya,  v.  n.  to  go  to  the  spirit-world : nagi 
mda,  I go  to  the  land  of  spirits. 
na-gi'-ya-ta,  or  wanagiyata,  adv.  at  or  in 
the  spirit-land. 

na-gi'-ye-ya,  v.  a.  to  trouble,  vex,  bother  one, — 
nagiyewaya,  nagiyemayap. 
na-go'-go,  v.  to  scratch , as  a cat ; to  stick  on,  as 
mud  on  one’s  foot. 

na-gu'-ka,  v.  a.  to  sprain , as  one’s  ankle. 
na-ha'-Mp,  adv.  See  nahaphip. 
na-ha'-i-ye-ya,  v.  to  kick  out  of  the  way  : naha 
iyewaya,  I kick  out  of  the  way. 
na-hap'-bip,  adv.  yet ; with  sni,  not  yet : nahap- 
hip ecamop  sni,  I have  not  yet  done  it. 
na-hap  '-Mp-ke-sni,  adv.  not  yet,  not  time  yet. 
na-hba',  v.  n.  to  fall  off,  as  quill-work  or  the 
feathers  of  an  arrow, 
na-hda',  v.  n.  to  uncoil  of  itself. 
na-hda'-ka.  See  inahdaka. 
na-hda'-ka-ya,  adv.  sticking  out,  as  the  ribs  of 
an  animal : nahdakaya  wipi,  it  is  so  fill  that  its 
ribs  stick  out. 

na-hda'-kip-yap,  adv.  set  crossivise  or  turned 
out,  as  the  foot : siha  nahdakipyap  iyeya,  to  turn 
the  foot  out. 

na-hda'-psip-yap,  v.  nahdapsipyap  iyeya,  to 
turn  bottom  up  with  the  foot. 
na-hda'-ptus,  cont.  of  nahdaptuza  : nahdaptus 

iyaya. 

na'-hda'-ptu-za,  v.  n.  to  fly  back,  as  a bow 
that  is  bent,  or  as  a tree  that  is  pulled  and  let  go. 
na-fa.de '-Ixde-za,  v.n.  to  be  checkered  or  marked. 
na-hdo'-ka,  v.  a.  to  knock  and  injure,  as  the 
joint  of  one’s  leg, — nawahdoka. 
na-hin',  cont.  of  nahipta  ; nahin  iyeya,  to  scrape 
off  with  the  foot. 
na-hip',  v.  imperat.  See  na. 
na-hip'-ta,  v.  a.  to  wipe  off  with  the  foot, — na- 
wahipta. 

na-hmi'-hma,  v.  a.  to  roll  with  the  foot, — na- 
wahmihma. 

na-hmi'-yap-yap,  v.  a.  to  make  round  with  the 
foot, — nawahmiyapyap . 
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na-hmui)  ',  v.  n.  to  curl  or  crisp , as  bark  or  burnt 
leather. 

na-hmur) -hmui)',  v.  red.  of  nahmup. 
na-hmur)  '-yap,  adv.  curled : nahmup  yap  wapka, 
it  lies  curled  up. 

na-hna',  v.  a.  to  knock  off  with  the  foot,  as  fruit, 
— nawahna. 

na-hna'-yap,  v.  a.  to  stumble , miss  step  ; to  miss 
in  trying  to  kick , — nawahnayap. 
na-hnu'-hnu,  v.  n.  to  swell  up. 
na-ho'-ho,  v.  a.  to  shake  or  make  loose  with  the 
foot , — nawalioho. 

na-ho'-mni,  v.  a.  to  turn  round  ivith  the  foot , — 
nawahomni. 

na-hu'-hus,  cont.  of  nahuhuza;  nahuhus  iyeya. 
na-Au'-hu-za,  v.  a.  to  shake  or  rock  ivith  the  foot, 
— nawahuhuza. 

na-Aa',  v.  n.  to  become  rough,  as  one’s  hands  when 
chapped  by  the  wind, — namalia ; to  stand  up  on 
end,  as  grains  of  corn  when  boiling, 
na-ham',  cont.  of  nahapa ; naliam  iyeya,  to  scare 
or  drive  away  by  stamping. 
na-Aam'-Aa-pa,  v.  red.  of  nahapa. 
na-Aap'-hi-ya,  adv.  slowly,  i.  q.  iwastedap. 
na-Aa'-pa,  v.  a.  to  scare  away  by  stamping, — na- 
waliapa. 

na-Aba',  v.  a.  to  put  to  sleep  by  rocking  ivith  the 
foot, — nawahba. 
na-AAe',  v.  See  nahma. 
na-Abe'-ya-hap,  adv.  secretly. 
na-Aci',  v.  a.  to  break  out  a piece  ivith  the  foot, — 
nawahci. 

na-Aeo',  v.  n.  to  come  loose  or  untied,  as  one’s 
moccasins  or  leggins. 

na-Aeo '-ka,  v.  n.  to  come  loose,  as  one’s  leggins. 
na-Aco'-ya,  adv.  loose,  untied,  as  the  strings 
that  hold  up  one’s  leggins. 
na-Ada',  v.  a.  to  rattle  with  the  foot, — nawalida. 
na-Ada'-gap,  v.  n.  to  open,  spread  out,  be  en- 
larged. 

na-Ada'-Ada,  v.  red.  of  nalida. 
na-Ada'-ta,  v.  a.  to  scratch  with  the  toes, — nawa- 
hdata. 

na-Ada'-ya,  v.  n.  to  peel  off,  come  loose,  fall  off, 
as  a sticking  plaster. 

na-Ade  '-ea,  v.  a.  to  rend,  tear  open  with  the  foot, 
— nawahdeca,  nauplklecapi. 
na-Ade'-Ade-ca,  v.  red.  of  nakdeca. 
na-Aden',  cont.  of  nalideca ; nahden  iyeya. 
na-Adog',  cont.  of  nahdoka ; nalidog  iyeya. 
na-Ado'-Ado-ka,  v.  red.  of  nahdoka. 
na-Ado'-ka,  v.  a.  to  make  a hole  with  the  foot  ; 
to  wear  a hole  in  the  foot  by  walking, — nawa- 
hdoka. 

na-Ae'-yan,  cont.  of  naheyata  ; nalieyan  iyeya. 


na-Ae'-ya-ta,  v.  a.  to  kick  off  to  one  side, — na- 
waheyata : naheyata  iyeya. 
na-Ai'-ea,  v.  a.  to  wake  one  up  with  the  foot,— 
nawahica. 

na-Ain',  cont.  of  nahica  ; nahin  iyeya. 
na-Anaa',  v.  a.  to  hide,  conceal, — nawahhe,  naup- 
hmappi. 

na-Ama'-na,  adv.  secretly , slyly , covertly. 
na-Amip',  v.  a.  to  turn  out  or  make  turn  out,  as 
one’s  moccasins.- — nawahmip. 
na-Aop',  v.  a.  to  hear  anything;  to  listen  to;  to 
attend  to,  obey, — nawahop,  nayahop,  naupkoppi ; 
namayahop,  thou  hearest  me. 
na-Aop '-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  hear,  relate  and 
make  hear, — nahopwakiya. 
na-Aop  -ya,  v.a.  to  cause  to  hear, — nahopwaya, 
nahopmayap. 

na-Apa',  v.  a.  to  touch  or  set  off  a trap  ivith  the 
foot,  throw  down  with  the  foot, — nawahpa. 
na-Ape'-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  fall  with  the 
foot, — nakpewaya. 

na-Apu',  v.  a.  to  knock  off  with  the  foot  any  thing 
sticking, — naAvahpu  ; to  fall  off  of  itself. 
na-Apu'-Apu,  v.  red.  of  nahpu ; to  fall  off,  as 
any  thing  that  has  been  stuck  on. 
na-Atag’,  cont.  of  nalitaka  ; nahtag  iyeya. 
na-Ata'-Ata-ka,  v.  red.  of  naktaka. 
na-Ata'-ka,  v.  a.  to  kick  any  thing, — nawaktaka, 
nayaktaka,  naupktakapi,  namaktaka. 
na-i'-eo-ga,  v.  n.  to  come  loose,  as  one’s  leggins. 
na-i'-eoA,  cont.  of  naicoga ; naicok  iyeya,  to 
cause  to  come  untied , as  one’s  garters, — naicok 
iyewaya. 

na-i'-ei-Abe,  v.  reflex.  See  naidikma. 
na-i'-ei-Ama,  v.  reflex,  of  nahma ; to  hide  one- 
self,— namidihbe. 

na-i -pa-tku-ga,  v.  naipatkuk  iyeya,  to  kick  into 
a row  or  line. 

na-i'-tpi-ska,  v.  naitpiska  ekpeya,  to  kick  over, 
as  a dog,  on  its  back. 

na-i'-turj-kam,  v.  naitupkam  ekpeya,  to  kick 
over  backwards. 

na-i'-yo -was,  cont.  of  naiyowaza  ; naiyowas 
iyeya. 

na-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  cause  an  echo  by  stamp- 
ing,— nawaiyowaza. 

na'-ka,  adv.  now,  lately,  but  a short  time  ago, 
to-day  : naka  ecamop,  I did  it  just  now. 
na'-ka,  v.  n.  to  twitch,  as  the  eye  or  flesh  some- 
times does  involuntarily  : ista  manaka,  my  eye 
twitches.  See  wicanaka. 
na-ka'-as,  adv.  indeed,  truly. 
na-ka'-es,  adv.  truly , indeed,  of  course. 
na-ka'-ha,  adv.  now,  lately,  to-day,  referring  to 
the  past. 
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na-kaR',  adv.  just  now , lately. 
na-ka'-po-gag,  v.  n.  to  rise , swell  up,  as  bread  rises, 
na-kas',  adv.  indeed , truly. 
na-ka'-tig,  v.  to  straighten  with  the  foot , — nawa- 
katip  ; to  become  straight  of  itself. 
na-ka'-wa,  v.  to  spring  open  ; to  kick  open, — 
nawakawa. 

na-kea',  v.  to  untie  or  loosen  with  the  foot , — na- 
wakca  ; to  come  loose  of  itself. 
na-ke'-nu-na,  adv.  during  a short  time , a little 
ivhile  : nakenuna  wani,  I have  lived  but  a little 
while. 

na-ke'-ya,  v.  n.  to  slope. 
na-ke'-ya,  adv.  sloping , leaning , not  level. 
na-ki'-ei-Ru,  v.  of  nabu ; to  drum  with  the 
foot  for  one, — nawecibu. 

na-ki'-ei-hmun,  v.  of  nahmup  ; to  twist  or  be- 
come twisted  for  one, — namicihmup. 
na-ki'-ei-hu-hu-za,  v.  of  nahuhuza  ; to  shake 
for  one, — nawecihuhuza. 
na-ki'-ei-hu-hu-za-pi,  n.  seesawing. 
na-ki'-ei-Rma,  v.  of  nakma ; to  conceal  for  one, 
— nawecilibe,  naupkicihmappi. 
na-ki'-ei-Rog,  v.  of  nahop  ; to  hear  for  one, — 
nawecikop  ; nakicikoppi,  they  hear  each  other. 
na-ki'-ci-Rta-ka,  v.  of  nabtaka  ; to  kick  for 
one, — nawecilitaka  ; nakicihtakapi,  they  kick  each 
other. 

na-ki'-ci-ksa,  v.  of  naksa  ; to  break  off  with  the 
foot  for  one, — naweciksa. 
na-ki'-ei-ku-ka,  v.  of  nakuka ; to  wear  out  with 
the  foot  for  one, — nawecikuka. 
na-ki'-ei-ksig,  v.  of  nakiksip  ; to  stand  up  for 
one  in  danger , stand  by  one, — naweciksip. 
na-ki'-ci-mda-ya,  v.  of  namdaya  ; to  make 
level  by  trampling  on  for  one, — nawecimdaya. 
na-ki'-ei-mde-ca,  v.  of  namdeca  ; to  break,  as 
a plate,  for  one  with  the  foot, — nawecimdeca  ; to 
break  for  one  by  freezing , etc., — namicimdeca. 
na-ki'-ci-pa,  v.  of  napa  ; to  flee  from  any  person 
or  tiling, — nawecipa,  namicipa. 
na-ki'-ei-pag,  v.  of  napap  ; to  trample  or  tread 
out,  as  grain,  for  one, — nawecipap. 
na-ki'-ci-po-ta,  v.  of  napota ; to  wear  out,  as 
moccasins,  for  one, — nawecipota. 
na-ki'-ei-psa-ka,  v.  of  napsaka ; to  break , as  a 
cord,  with  the  foot  for  one, — nawecipsaka. 
na-ki'-ci-su-ta,  v.  of  nasuta ; to  tread  hard  for 
one, — nawecisuta,  naupkicisutapi. 
na-ki'-ci-spa,  v.  of  naspa  ; to  kick  off  for  one 
any  thing  sticking, — naweeispa. 
na-ki -ei-ta-ka,  v.  of  nataka  ; to  fasten  or  lock 
for  one, — nawecitaka. 

na-ki '-ei-t ag-pi,  v.  recip.  of  natap  ; to  kick  each 
other,  as  boys  in  play, — naupkicitappi. 


na-ki'-ei-we-ga,  v.  of  nawega;  to  break,  as  an 
axe-handle,  for  one,  by  treading  on  it, — naweci- 
wega. 

na-ki'-ci-wi-zi-pi,  v.  recip.  of  nawizi ; they  are 
jealous  of  each  other, — naupkiciwizipi. 
na-ki'-ei-za,  v.  of  naza  or  nakiza ; to  tread  out 
for  one ; to  hull  for  one,  as  rice,  by  treading, — 
naweciza. 

na-ki'-ei-zig,  v.  of  nazip  ; to  stand  for  one,  stand 
in  one's  place, — nawecizip. 
na-ki'-ei-zig-ka,  v.  to  stand  up  for  one,  stand 
by  one, — nawecizipka. 

na-ki'-hmug,  v.  of  nalimup  ; to  become  twisted 
of  itself  for  one, — namakihmup. 
na-ki'-RRe,  v.  See  nakilima. 
na-ki '-Rma,  v.  a.  pos.  of  nahma ; to  hide  or  con- 
ceal oneself, — nawaldlibe,  naupkilimappi. 
na-ki'-Rog,  v.  pos.  of  nahop  ; to  hear  one's  own, 
as  what  one  has  said  or  is  reputed  to  have  said, 
— nawakihop. 

na-ki'-kin-ya,  adv.  tenderly,  soft : nakikinya 
spap,  it  is  well  cooked. 

na-ki'-ki-ta,  v.  n.  to  be  made  limber  or  tender 
by  boiling  ; to  trample  and  make  limber, — nawa- 
kikita. 

na-ki'-ksa,  v.  pos.  of  naksa  ; to  break  one's  own 
with  the  foot, — naweksa  and  nawakiksa. 
na-ki  -ksig,  v.  a.  to  go  to  one's  help  in  danger, 
— naweksip.  See  anakiksip. 
na-ki'-mda-ya,  v.  pos.  of  namdaya ; to  trample 
one's  own  level, — nawakimdaya. 
na-ki'-mde-ca,  v.  pos.  of  namdeca ; to  break 
one's  own  by  treading  on  it, — nawakimdeca. 
na-ki'-mni,  v.  pos.  of  namni ; to  turn  back  to 
one's  home, — nawakimni. 

na-kin',  cont.  of  nakipca  and  nakipta;  nakin 
iyeya,  to  scrape  off  with  the  foot. 
na-kig'-ea,  V.  a.  to  scrape  off,  as  hair,  with  the 
foot , — nawakip  ca,  naupkip  capi. 
na-kig'-ta,  v.  a.  to  brush  off  with  the  foot, — na- 
wakipta. 

na-ki '-pa,  v.  200s.  of  napa ; to  flee  or  retreat 
towards  home,  turn  back  for  fear, — nawakipa. 
na-ki'-pa-ya,  v.  n.  to  straighten  up  of  itself,  as 
grass  that  has  been  trampled  down, 
na-ki  -pea,  v.  pos.  of  napc'a ; to  swallow  down 
one's  own,  as  one’s  spittle, — nawakipca. 
na-ki'-psa-ka,  v.  pos.  of  napsaka ; to  break  with 
the  foot  one's  own  string, — nawakipsaka. 
na-ki'-psog,  v.  p>os.  of  napsop  ; to  spill  over  one's 
own  with  the  foot, — nawakipsop. 
na-ki'-pu-ski-ca,  v.  a.  to  press  close  together 
with  the  feet, — nawakipuskica. 
na-ki'-sdo-ka,  v.  g>os.  of  nasdoka ; to  extricate 
oneself  from,  kick  off  one's  oivn  moccasins. 
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na-ki'-sna,  v.pos.  of  nasna ; to  miss  one's  footing , 
to  slip, — nawakisna. 

na-ki'-ta-ka,  v.pos.  of  nataka;  to  fence,  fasten, 
bolt  or  bar  one's  own , — nawakitaka. 
na-ki'-we-ga,  v.  pos.  of  nawega ; to  break  or 
splinter  one's  own  with  the  feet, — nawakiwega. 
na-ki'-wi-zi,  v.  a.  of  nawizi ; to  be  envious  of, 
jealous  of — nawakiwizi,  namakiwizi. 
na-ki'-za,  v.  pos.  of  naza ; to  tread  out  one's 
own  rice. 

na-kog',  cont.  of  nakoka  ; nakog  iyeya. 
na-ko'-ka,  v.  a.  to  rattle , as  a bell,  with  the  foot, 
— nawakoka. 

na-ko'-ko-ka,  adj.  rough,  as  a country : lie  na- 
kokoka,  a rough  hill. 

na-kpa',  n.  the  external  ear,  auricle  ; the  ears  of 
animals. 

na-kpa',  v.  n.  ista  nakpa,  to  become  blind. 
na-kpa',  v.  to  crackle,  as  fire.  See  nakpakpa. 
na-kpa'-a-zog-ki-ya,  v.  n.  to  prick  up  the  ears, 
as  a horse  at  any  thing, 
na-kpa'-a-zo-ki-ya,  v.  See  nakpaazogkiya. 
na-kpa'-gi-ea,  n.  the  marten. 
na-kpa'-gi-ea-dap,  n.  a small  marten. 
na-kpa'-kpa,  v.  n.  to  crackle , as  wood  burning, 
na-kpap',  n.  the  sineivs  of  the  wrist.  See  nap- 
kaij. 

na-kpi',  v.  a.  to  crack , as  a nut,  with  the  foot, — 
nawakpi. 

na-kpi'-kpi,  v.  red.  of  nakpi ; to  make  successive 
sounds,  as  a gun  sometimes  does  in  hanging  fire, 
na-ksa',  v.  a.  to  break  off,  as  a stick,  with  the 
foot , — nawaksa,  nauijksapi. 
na-ksa'-ksa,  v.  red.  of  naksa. 
na-ksa  -y a,  v.  to  cause  to  break  with  the  foot, — 
naksawaya. 

na-ksi'-za,  v:  tv.  to  split  or  crack  of  itself ; i.  q. 
napsiza. 

na-ksa',  v.  n.  to  coil,  roll  up,  as  any  thing  burnt, 
na-ksa -dap,  v.  n.  See  naksa, 
na-ksap,  v.  a.  to  crook  or  bend  with  the  foot, 
— nawaksar). 

na-ksap'-ksap,  v.  red.  of  naksar). 
na-ksi'-ksi-za,  v.  red.  of  naksiza. 
na-ksis',  cont.  of  naksiza ; naksis  iyeya,  to  bend 
up,  as  one’s  legs. 

na-ksi'-za,  V.  to  double  up  any  thing  with  the 
foot,  bend  up  the  leg  ; to  double  up  itself, — nawa- 
ksiza. 

na-ktap',  v.  a.  to  bend  with  the  foot, — nawaktaq. 
na-ktap'-ktap,  v.  red.  of  naktaij. 
na-ktap'-yap,  v.  a.  to  cause  to  bend  with  the 
foot, — naktap  waya. 

na-kti'-he-ea,  v.  n.  to  stumble , trip,  miss  step, 
knock  the  feet  together  in  walking , — nawaktiheca. 


na-kti'-he-ya,  adv.  tripping,  stumbling  ; nakti- 
lieya  mani,  to  walk  stumblingly. 
na-ku'-ka,  v.  a.  to  wear  out  with  the  feet, — na- 
wakuka. 

na-kup',  conj.  and,  also. 
na-mda',  v.  n.  to  split  off  straight. 
na-mda'-ga,  v.  n.  to  swell  out,  burst  open,  as 
corn  boiling. 

na-mdah',  cont.  of  namdaga  ; namdah  iyaya. 
na-mdas',  cont.  of  namdaza  ; namdas  iyeya. 
na-mda'-ska,  v.  a.  to  flatten  with  the  foot, — na- 
wamdaska. 

na-mda'-ya,  v.  to  make  level  or  smooth  with  the 
foot  ; to  become  level,  spread  out, — nawamdaya. 
na-mda'-za,  v.  to  kick  open,  make  burst  by  kick- 
ing,— nawamdaza : to  burst,  as  a kettle  by  freez- 
ing, to  burst  open,  as  liommony  by  boiling,  or  as 
one’s  entrails,  etc. 

na-mde'-ea,  v.  to  break,  as  glass,  etc.,  ivith  the 
foot , — nawamdeca ; to  break,  as  earthenware  or 
glass,  by  freezing. 

na-mde'-mde-ea,  v.  red.  of  namdeca. 
na-mden',  cont.  of  namdeca ; namden  iyeya. 
na-mden'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  with  the 
foo  t, — namden  way  a. 

na-mde'-za,  v.  n.  to  hull,  as  corn  does  by  being 
boiled  in  ashes. 

na-mdu',  V.  a.  to  pulverize , tread  up  fine, — ua- 

wamdu. 

na-mdu',  v.  n.  to  become  dry  and  fine,  as  sugar 
stirred  up ; to  wear  off,  as  a gun-lock,  so  that  it 
will  not  stand  cocked, 
na-mdu'-mdu,  v.  red.  of  namdu. 
na-mdu'-ya,  v.  n.  to  break  or  wear  off,  as  a gun- 
lock,  so  that  it  will  not  stand  ; to  be  plain  or 
manifest,  as  tracks  not  long  since  made  ; to  blos- 
som. 

na-mdu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  wear  off,  as  a gun- 
lock,  so  that  it  will  not  stand  cocked, — namdu- 
waya. 

nam-ka'-wip,  v.  (nape  and  kawiij)  to  beckon 
with  the  hand , wave  the  hand, — namwakawiij. 
nam-ki'-ea-win,  v.  a.  to  beckon  to  with  the  hand, 
— namwec'awir),  nammicawbu 
na-mna',  v.  to  rip,  as  the  sewing  of  one’s  moc- 
casins,— nawamna ; to  rip  of  itself. 
na-mna'-mna,  v.  red.  of  namna. 
na-mna'-yap,  v.  a.  to  cause  to  rip,  as  one’s  moc- 
casins,— namnawaya. 

na-mni',  v.  n.  to  turn  back  when  going  on  a 
journey,  to  give  out  going, — nawamni. 
na-mni  -ga,  v.  n.  to  shrink,  draw  up,  full  up,  as 
cloth. 

na-mni'-mni,  v.  red.  of  narnni ; to  swing,  as  one’s 
blanket. 
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na-mnih',  cont.  of  namniga ; namnih  iyaya. 
na-mnift'ya,  v.  a.  to  cause  to  shrink , to  full  up, 
as  cloth, — namniliwaya. 

na-na',  intj.  This  is  said  to  he  used  by  the  women 
when  running  after  a boy  they  are  unable  to 
catch,  meaning,  well,  well!  I will  do  it  some 
time  ! 

na'-na,  adv.  alone,  only  ; used  with  the  pronouns 
mis,  nis,  is,  upkis. 

na-na'ke-ya,  v.  a.  to  push  and  make  slope  or  lean 
■wi  th  the  foot, — nawanakeya. 
na-ni',  v.  a.  to  touch  or  joy  with  the  foot,  rouse 
up, — nawani. 

na-ni'-ni,  v.  red.  of  nani ; to  joy  with  the  foot, 
ivaks  up, — nawanini. 

nap-ka',  v.  2d  pers.  sing,  of  yapk.i,  to  be. 
nap'-ka,  v.  2d  pers.  sing,  of  yapka,  to  weave. 
nap-kpa',  n.  See  nakpa. 

na-o -hda-psii),  V.  naohdapsip  ehpeya,  to  kick 
any  thing  over  bottom  up. 

na-o ' -hda-p sip  -y  ap,  adv.  kicking  over  : nao- 
hdapsipyap  iyeya,  to  kick  over. 
na-o'-hdu-ta,  v.  naohduta  iyeya,  to  close  up  or 
cover  with  the  foot. 

na-o'-hmi-hma,  v.  to  roll  any  thing  with  the 
foot : naohmihma  iyeya. 

na-o'-hmus,  cont.  of  naohmuza  ; naohmus  iyaya. 
na-o  -hmu-za,  v.  to  close  up  of  itself ; to  close 
up  or  cover  with  the  foot, — naowahmuza,  naoup- 
bmuzapi. 

na-o'-hap-ko,  v.  a.  to  quicken  one’s  movements 
by  kicking  him, — naowahapko. 
na-o'-hmip,  v.  n.  to  glance  off  sideways,  as  a 
hutinacute  : naohmii)  iyaya. 
na-o'-hpa,  v.  n.  to  press  or  sink  down  into,  as 
into  mud  or  water ; to  break  through,  as  into  a 
corn-hole. 

na-o'-hpe-ya,  v.  a.  to  cause  to  sink  down  into,  to 
make  break  through, — naolipewaya. 
na-o  -ksa,  v.  to  break  through,  as  when  walking 
on  ice  or  crusted  snow, — naowaksa,  naoupksapi. 
na-o-ksip,  v.  n.  to  turn  in  the  toes,  as  in  walk- 
ing,— naowaksip  : naoksip  mani,  to  walk  with  the 
toes  turned  in. 

na-o'-ktap,  v.a.  to  bend  into  with  the  foot, — nao- 
waktap. 

na-o'-ktap-yap,  adv.  bent  in : naoktapyap 
warjka,  it  lies  bent  in. 

na-o'-mnu-mnu-za,  v.  red.  of  naomnuza. 
na-o'-mnus,  cont.  of  naomnuza  : naomnus  iyaya. 

na-o'-mnu-za,  v.  a.  to  make  creak  or  sound,  as 
when  one  walks  on  newly  formed  ice, — naowa- 
mnuza. 

na-o'-nmi-nma,  v.  a.  to  roll,  as  a ball,  etc.,  with 
the  foot, — nawaonminma  and  naowanminma. 
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na-op  '-ze-bo-sdan,  v.  naopzebosdan  iyeya,  to 
kick  bottom  upwards  ; naopzebosdan  iyeitjiya,  to 
turn  a somerset. 

na-o  -po,  v.  n.  to  warp  ; to  draw  together,  as  a 
flower,  to  shut  up. 

na-o'-sdi,  v.  n.  to  press  up  around,  as  when  one 
sits  down  in  soft  mud. 

na-o'-sdi-ya,  adv.  puffed  up  around:  naosdiya 
po,  swelled  up  full. 

na-o -six),  v.  a.  to  make  into  a hard  knot  by  kick- 
ing, as  a horse  his  traces, — naowasip. 
na-o'-sip-yap,  adv.  in  the  manner  of  a hard 
knot : naosipyap  iyaya,  to  become  a hard  knot. 
na-o -tips,  cont.  of  naotipza;  naofips  iyeya. 
na-O  -tipS-ya,  v.  a.  to  cause  to  press  down  tight 
in,  as  a horse’s  foot, — naotipswaya. 
na-o -tip-za,  v.  a.  to  press  in  tight  with  the  foot, 
— naowatipza,  naouptipzapi. 
na-pa',  v.  n.  to  run  away , flee, — nawapa,  nayapa. 
na-pa'-hde,  v.  a.  (nape  and  ahde)  to  place  the 
hand  on,  bear  down  on  with  the  hand, — napa- 
wahde. 

na-pa'-hui)-ka  and  napahupke,  n.  (nape  and 
hupka)  the  thumb. 

na-pa'-ka-ha,  n.  the  back  of  the  hand. 
na-pa'-ko,  v.  n.  to  bend  up  of  itself. 
na-pa'-ko-ya,  adv.  rounded  up : napakoya  po, 
swelled  up. 

na-pa'-nup-kip,  adv.  with  both  hands : napa- 
nupkip  yuza,  to  take  hold  of  with  both  hands. 
na-pap',  v.  a.  to  trample  fine  ; to  tread  out,  as 
grain, — nawapap . 
na-pap'-pap,  v.  red.  of  napap. 
na-pa'-pa-ga,  v.  n.  to  snap  or  crackle,  as  corn 
parching,  or  as  sinews  thrown  into  the  fire, 
na-pa'-pah,  cont.  of  napapaga  ; napapah  iyeya. 
na-pa'-pah-ya,  v.  a.  to  parch,  as  corn, — napa- 
pah waya. 

na-pa'-pa-sde-ea-pi,  n.  of  nape;  the  distance 
from  the  end  of  the  thumb  to  the  end  of  the 
middle  finger  when  stretched  out,  a span. 
na-pa'-ta,  adv.  by  the  hand : napata  yuza,  to  hold 
by  the  hand. 

na-pa'-tu-za,  v.  a.  of  patuza ; to  kick  and  make 
bend : napatus  iyeya. 

na-pea',  v.  a.  to  sivallow,  as  food, — nawapea,  na- 
uppeapi. 

na-pea'-pca,  v.  red.  of  napea  ; napeape'a  iyeya. 
na-pea'-ya,  v.  a.  to  cause  to  swallow, — napea- 
waya. 

na-pcii)'-war)g-wax)-ka,  adj.  red.  of  napeip- 

wapka ; nine  and  nine , by  nines. 
na-peii)'-wai)-ka,  num.  adj.  nine. 
na-peo',  n.  the  lean  meat  near  the  back  bone,  the 
longissimus  dorsi.  See  tanapeo. 
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na-pco -ka,  n.  (nape  and  cokaya)  the  palm  of 
the  hand. 

na-peu'-pe,  n.  a finger,  fingers  : maza  napcupe, 
finger-rings. 

na-pcu -pe-o-hda,  n.  (Sisit.)  finger-rings. 
na  pe',  v.  See  napa. 

na  pe',  n.  the  hand  ; the  fore-foot  of  animals, 
na-pe'-a-pa-ha,  v.  to  raise  the  hand  to  strike 
any  thing : napeapaha  niakmva,  he  follows  me 
with  his  hand  raised. 

na-pe -hdu-za-za,  v.  to  ivash  one's  own  hands. 
na-pe'-lie-ya-ta-he-dar),  n.  ( little-far-back- 

hands ) the  mole.  There  are  no  moles  in 
the  Dakota  country. 

na-pe'-ki-co-za,  v.  to  wave  the  hand  to, — nape- 
wecoza. 

na-pe -ko-za,  v.  to  wave  the  hand, — napewa- 
koza. 

na-pe'-ksi-ksa,  v.  to  have  the  hands  numb  or 
stiff  with  cold, — napemaksiksa. 
na-pe'-mni,  v.  n.  of  pemni ; to  twist  of  itself. 
na-pe'-o-eo-ka-ya,  n.  the  middle  finger. 
na-pe'-o-hna-ka,  n.  a handful. 
na-pe '-o-stai)-na,  n.  (nape  and  ostaij)  a thim- 
ble. 

na-pe'-o-starj-pi-darj,  n.  a thimble , thimbles. 
na-pe '-sni-ka-ga-pi,  n.  ( make-no-fiiglit ) the 

name  of  a dance  and  feasts  connected  with  it,  in 
which  they  covenant  not  to  flee  in  battle, 
na-pe'-to-ka-he-ya,  n.  the  forefinger. 
na-pe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  flee,  to  drive  off  or 
away, — napewaya,  napeupyappi. 
na-pe'-ye-ki-ya,  v.  to  stretch  out  the  hand  to. 
na-pe'-ye-ya,  v.  to  stretch  out  the  hand, — nape- 
yewaya. 

na-pi'-ea-ska,  v.  (nape  and  kaska)  to  tie  to  the 
hands  of  one. 

na-pi'-ea-ske-ya,  adv.  tied  to  the  hand,  i.  e.  al- 
ways with  one,  following  one  about : napicas- 
keya  up,  to  accompany  constantly. 
na-pi -co-za,  v.  See  napekoza. 
na-pin',  adv.  they  two , both. 
na-pin'-tu,  adv.  alike,  equal,  as  two  things, 
na-pit)',  adj.  satisfying , strong,  as  some  kinds  of 
food.  This  word  expresses  that  property  in  food 
which  makes  one  soon  satisfied, 
na-pip'-kpa,  n.  mittens. 
na-pip'-kpa-yu-ga-ga,  n.  gloves. 
na-pil)'-pii),  adj.  red.  of  napip. 
na-pii) -tpa,  n.  mittens.  Same  as  napipkpa. 
na-pirj'-yui),  adv.  with  the  hands  or  arms  alone, 
without  weapons  : napip  y up  codap,  without  any 
thing  in  the  hand. 

na-pii)'-za,  v.  n.  to  creak,  make  a creaking 
noise. 


na-pi -skar),  v.  n.  to  put  the  hand  to  for  evil,  lay 
hands  on. 

na-pi'-skarj-yarj,  v.  a.  to  hurt  or  destroy  any 
thing,  to  kill,  especially  what  is  not  one’s  own, — 
napiskapwaya. 

na-pi'-stai),  v.  n.  Same  as  napiskap. 
na-pi'-stap-yar),  v.  a.  to  lay  violent  hands  on, 
to  hurt,  injure,  or  destroy  any  thing, — napistap- 
waya,  napistapupyappi. 
na-pi-wi-eos,  cont.  of  napiwicoza. 
na-pi'-wi-eo-za,  v.  to  beckon  with  the  hand  to, 
make  gestures. 

na-pi'-yui),  adv.  See  napiijyuij. 
na-pi-yu-ze-ca,  v.  to  take  a thing  into  one's 
own  hands,  to  do  it  oneself, — napimduzeca. 
nap-karj',  n.  (nape  and  kaij)  the  sinews  of  the 
wrist. 

nap-ka'-wirj,  v.  n.  to  beckon  with  the  hand, — 
napwakawiij. 

nap-ki'-ca-wii),  v.  a.  to  beckon  to  one, — napwe- 
cawiij. 

nap-ki'-eo-za,  v.  a.  to  wave  the  hand  to, — nap- 
wecoza. 

nap-ko'-za,  v.  to  wave  the  hand , — napwakoza. 
na-po',  v.  n.  to  swell,  as  corn  soaked, 
na-po'-garj,  v.  n.  to  ferment , as  yeast, 
na-po'-hna,  n.  v>hat  is  in  the  hand,  i.  e.  a handful. 
na-po  -hna-ka,  v.  a.  to  put  into  the  hand, — 
napowahnaka. 

na-po  -hna-ka,  n.  a handful. 
na  poli',  cont.  of  napogaij ; napoli  iyeya. 
na-poli  -ya,  v.  a.  to  cause  to  ferment,  to  leaven , 
make  light, — napohwaya.  Hence,  oij  napohyapi, 

leaven. 

na-po'-ka-ske,  n.  the  wrist. 
na-pom',  cont.  of  napopa ; napom  hiijhda,  to 
hirst  with  a noise  ; napom  iyeya,  to  cause  to 
burst  and  make  a noise. 
na-pon',  cont.  of  napota ; napon  iyeya. 
na-pon'-po-ta,  v.  red.  of  napota. 
na-poi)',  v.  n.  to  become  fine,  crumble  up  of  itself. 
na-po  -pa,  v.  n.  to  burst,  as  a boiler,  or  as  a 
gun. 

na-po’-pa-ba-ga,  v.  a.  to  rub  in  the  hands, — 
napowapabaga. 

na-po -starj-na,  n.  (nape  and  ostaij)  a thimble. 
na-po'-starj-pi-dar),  n.  a thimble,  thimbles. 
na-po-ta.  V.  a.  to  wear  out  with  the  feet,  as  shoes, 
etc., — nawapota,  nauijpotapi. 
na-pot'-po-ta,  v.  red.  of  napota. 
na-po'-wa-ya,  v.  n.  to  spread  or  open  out , as  a 
flower. 

na-psag',  cont.  of  napsaka  ; napsag  iyeya. 
na-psa'-ka,  v.  a.  to  break,  as  a cord,  with  the 
foot , — nawapsaka,  nauppsakapi. 
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nap-saq -ni,  n.  (nape  and  saqni)  the  hand  on  one- 
side,  one  hand  of  a person, 
na-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  napsaka. 
na-psi'-ea,  v.  n.  to  ship  or  jump  about , — na- 
wapsica. 

na-psin',  cont.  of  napsica  ; napsin  iyaya. 
na-psin'-ya,  v.  a.  to  make  jump, — napsinwaya. 
na-psi  -psi-ea,  v.  red.  of  napsica ; to  dance  about, 
- — nawapsipsica : to  spatter  out,  as  hot,  grease 
when  water  is  dropj^ed  into  it. 
na-psi'-psin,  cont.  of  napsipsica ; napsipsin 
iyaya. 

na-psi'-psin-ya,  v.  a.  to  make  skip  or  dance 
about, — napsipsin  waya. 
na-psi'-za,  v.  n.  to  split  or  crack  of  itself. 
na-psoq',  or  napsuq,  v.  a.  to  kick  over  and  spill; 
to  throw  out  of  a canoe ; to  make  a canoe  dip 
water , — nawapsoq  ; nai<iipsoq,  to  throw  oneself 
out. 

na-psu'-ka-za,  n.  (nape  and  sukaza)  the  fingers. 
na-psuq',  v.  a.  See  napsoq. 
na-psuq',  v.  a.  to  put  out  of  joint,  as  a foot  or 
leg, — nawapsuq. 

na-pta',  v.  a.  to  sprain,  as  one’s  leg  ; to  wear  off, 
— nawapta.  See  kunapta. 
na-pta'-hpa-ya,  adv.  naptahpaya  waqka,  to  lie 
on  the  belly  resting  on  the  arms. 
na-ptaq'-yaq,  v.  to  kick  over, — nawaptaqyaq  ; 
to  turn  over  of  itself. 

na-ptaq'-yaq-ken,  adv.  in  the  manner  of  turn- 
ing over. 

na-pte'-ea,  adv.  less. 
na-pten',  cont.  of  napteca. 
na-pten'-ya,  adv.  less. 
na-pten'-ye-daq,  adv.  less,  diminished. 
nap-to'-ka-he-ya,  n.  the  fore-finger. 
na-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  naptuza. 
na-ptus',  cont.  of  naptuza;  naptus  iyaya. 
na-ptu'-za,  v.  n.  to  crack,  split  of  itself  or  by  the 
action  of  heat  or  cold. 

na-piq',  v.  a.  to  wear  around  the  neck,  as  a ker- 
chief or  neck  ornament,  beads,  etc., — nawapiq. 
na-piq  -ki-y  a,  v.  a.  to  cause  to  wear  on  the  neck, 
— napiqwakiya.  See  wanapiq. 
na-piq'-pi,  n.  caq  napiqpi,  an  ox-yoke. 
na-sa',  and  nase,  v.  a.  to  hunt  buffalo,  to  sur- 
round and  kill,  as  they  do  in  a buffalo  hunt, — 
nawasa. 

na-sa',  v.  n.  to  stand  erect,  as  hogs’  bristles, 
na-s’a',  v.  n.  to  simmer,  make  a slight  noise,  as 
water  before  boiling. 

na-sa'-til),  V.  nasatiq  iyeya,  to  stretch  out,  as  an 
animal  when  dying  ; to  become  straight. 
na-sa'-tiq-tiq,  v.  red.  of  nasatiq  ; nasatiqtiq 
iyaya,  to  go  straight,  as  a hutinacute. 


na-sda',  v.  a.  to  grease  with  the  foot, — nawasda. 
na-sdan',  cont.  of  nasdata  ; without  noise , stilly. 
na-sda'-sdan,  cont.  of  nasdasdata. 
na-sda'-sda-ta,  v.  red.  of  nasdata. 
na-sda'-ta,  v.  a.  to  go  softly  up  to  any  thing,  to 
crawl  up  to, — nawasdata. 

na-sde'-ca,  v.  n.  to  crack  or  split  of  itself,  as 
wood. 

na-sden',  cont.  of  nasdeca  ; nasden  iyaya. 
na-sden'-ya,  v.  a.  to  cause  to  split  or  crack, — 
nasdenwaya. 

na-sde'-sde-ea,  v.  red.  of  nasdeca. 
na-sdi',  v.  n.  to  hiss,  as  wet  wood  burning, 
na-sdi'-sdi,  v.  red.  of  nasdi. 
na-sem',  cont.  of  nasepa ; nasem  iyaya,  to  go 
scraping  along , cleaning  off,  brushing  off. 
na-sem'-se-pa,  v.  red.  of  nasepa. 
na-se'-pa,  v.  n.  to  leak  out,  escape  of  itself. 
na-ski'-ea,  v.  to  press  doivn  with  the  foot, — na- 
waskica  ; to  go  down  or  become  less  of  itself. 
na-skin',  cont.  of  naskica ; naskin  iyaya,  to  abate 
or  go  clown,  as  a swelling. 

na-ski'-ta,  v.  a.  to  tread  on  and  p>ress  down, — 
nawaskita. 

na-smiq'-yai),  v.  a.  to  scrape  off  with  the  foot , 
— nawasmiq  yaq . 

na-smiq  '-yaq-yaq,  v.  red.  of  nasmiqyaq  ; to 

scrape  or  wear  off  with  the  feet  and  leave  bare, — 
nawasmiq  yaq  yaq . 

na-sna',  v.  to  make  a rattling  noise  with  the  feet ; 
to  shake  off  with  the  foot, — nawasna  : to  fall  off 
of  itself,  as  rice  when  the  tying  breaks, 
na-sna'-sna,  v.  red.  of  nasna  ; nasnasna  mani,  to 
make  a tinkling  as  one  walks. 
na-son',  cont.  of  nasota ; nason  iyeya. 
na-soq',  or  nasui),  v.  n.  to  stretch  out  the  feet 
and  legs, — -nawasoq,  nauqsoqpi. 
na-soq'-soq,  v.  red.  of  nasoq  ; to  struggle, — na- 
wasoq soq. 

na-SQX)'-yai),  adv.  in  a struggling  manner. 
na-so'-ta,  v.  a.  to  use  up  ; to  destroy  with  the 
feet, — nawasota,  nauqsotapi. 
na-spa'-ya,  v.  a.  to  wet  with  the  feet  ; to  wet  the 
feet, — nawaspaya. 

na-staq'-ka,  v.  a.  to  moisten  ivith  the  feet, — na- 
wastaqka. 

na-su',  n.  the  upper  part  of  the  head  ; the  brain. 
na-su'-eiq-ea,  n.  the  brain,  or  that  part  of  it 
which  communicates  with  the  spinal  marrow. 
na-su'-daq,  n.  dim.  of  nasu  ; the  cerebellum. 
na-su -hu,  n.  the  skull,  cranium. 
na-suq',  v.  See  nasoq. 

na-su'-su-za,  v.  red.  of  nasuza  ; to  snap,  as  ice 
forming. 

na-su'-sda,  adj.  bald-headed. 
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na-su'-ta,  v.  a.  to  trample  hard, — nawasuta. 
na-su'-za,  v.  n.  to  splinter  or  fly'  off,  as  a piece 
of  a bone ; to  snap,  as  water  freezing, 
na-sa',  v.  n.  (na  and  sa)  to  become  red,  to  blush  : 
ite  nasa  hiphda,  his  face  colored  up. 
na-sa'-da,  v.  to  turn  out  the  toes,  as  in  walking; 
nasada  mani,  to  walk  turning  out  the  feet, — nawa- 
sada. 

na-sam',  cont.  of  nasapa ; nasam  iyeya. 
na-sam'-ya,  v.  a.  to  cause  to  soil  with  the  feet, 
— nasamwaya. 

na-sa'-pa,  V.  a.  to  soil,  blacken , defile  with  the 
feet, — nawasapa. 
na-sbe',  v.  See  nasma. 

na-sda',  v.  a.  to  make  bare  with  the  feet,— nawa- 
sda. 

na-sda'-ya,  v.  n.  to  come  off,  as  the  hull  from 
corn  when  boiled. 

na-sdi',  v.  n.  to  ooze  out,  as  sap  from  trees,  or  J 
juice  from  meat  roasting. 

nasdog',  cont.  of  nasdoka ; nasdog  iyaya,  to  run 
or  flee  away  ; nasdog  hdicu,  he  starts  off  home  in 
haste. 

na-sdo'-ka,  v.  a.  to  pull  off,  as  one’s  pantaloons  ; 
to  escape,  fly  out , as  the  cork  of  a bottle, — nawas- 
doka. 

na-sdun',  cont.  of  nasduta ; nasdun  iyeya. 
na-sdu'-sdun,  cont.  of  nasdusduta. 
na-sdll'-sdu-ta,  v.  to  slip  often  ; to  make  smooth 
with  the  foot, — nawasdusduta. 
na-sdu'-ta,  v.  n.  to  slip,  slide,  slip  down, — na- 
wasduta. 

na-se'-ea,  v.  a.  to  make  wither  by  trampling  on, 
as  grass, — nawaseca. 

na-sen'-ya,  v.  a.  to  cause  to  trample  on  and 
make  wither, — nasenwaya. 
na-si'-ea,  V.  a.  to  defile,  spoil  with  the  feet, — na- 
wasica,  naupsicapi. 

na-si'-6a-ho-wa-ya,  v.  a.  to  make  cry  out  by 
kicking, — nawasicahowaya. 
na-sim',  cont.  of  nasipa ; nasim  iyaya. 
na  sim -sim,  red.  of  nasim  ; nasimsim  iyeya. 
na-sil)'-sii),  n.  a scar,  a burn. 
na-sil)'-sir)-ya,  adv.  crisped:  nasipsipya  spap, 
cooked  to  a crisp. 

na-si'-pa,  v.  CL.  to  break  off,  as  branches  of  a tree, 
by  stepping  on  them  ; to  put  out  of  joint,  as  one’s 
knee, — nawasipa. 

na-ska',  V.  a.  to  untie  with  the  foot, — nawaska. 
na-ska',  n.  a frog.  See  also  hnaska. 
na-ska'-ear)-di'-dar).  n.  the  tree-frog. 
na-skai)'-skai),  v.  a.  to  shake  or  move  about  with 
the  foot , — nawaskapskap. 
na-ska ' tor$  tor)-tar)-ka,  n.  the  bullfrog.  See 
top  top  tap  ka. 


na-ski'-ca,  v.  a.  to  p>ress  with  the  foot,  press  out 
by  trampling  on, — nawaskica. 
na-ski'-eu-te,  n.  little  arrows,  used  in  shooting 
frogs. 

na-skin',  cont.  of  naskica ; naskin  iyeya. 
na-ski'-ska,  v.  a.  to  make  rough,  as  ground,  by 
trampling  on  it, — nawaskiska. 
na-sko'-kpa,  v.  a.  to  indent,  make  a hollow  place 
with  the  foot,- — nawaskokpa. 
na-sko'-pa,  v.  to  twist,  with  the  foot, — nawa- 
skopa ; to  heist  or  become  crooked  of  itself. 
na-sko'-sko-pa,  v.  red.  of  naskopa. 
na-sko'-tpa,  v.  a.  Same  as  naskokpa. 
na  sma  , v.  a.  to  hollow  out  or  deepen  with  the 
feet, — nawasbe. 

na-sna',  v.  n.  to  slip,  miss  one's  footing, — nawa- 
sna. 

na-sna'-sna,  v.  red.  of  nasna. 
na-sni  -za,  v.  a.  to  trample  on  and  kill,  as  grass, 
— nawasniza. 

na-snup'-za,  v.  n.  to  become  injured  of  itself ; 
to  become  withered. 

na  so  '-sa,  v.  a.  to  foul  or  make  turbid,  as  water, 
with  the  feet, — nawasosa. 

na-spa',  v.  a.  to  break  off  any  thing  with  the  foot ; 

to  take  any  thing  from  a trap, — nawaspa. 
na-spa'-spa,  v.  red.  of  naspa. 
na-spe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  off  with  the 
foot  ; to  break  off  a piece  by  shooting,  as  from  a 
gun, — naspewaya. 

na-spi',  v.  a.  to  break  off,  as  fruit,  with  the  foot, 
— nawaspi. 

na-spu',  v.  a.  to  break  off  with  the  foot,  as  pump- 
kins,— nawaspu. 

na-spu'-spu,  v.  red.  of  naspu  ; to  break  off  pieces, 
break  in  pieces  with  the  foot,  as  tallow, — nawa- 
spuspu  ; to  come  to  pieces,  as  in  boiling, 
na-sus',  cont.  of  nasuza ; nasus  iyeya. 
na-su'-sus,  cont.  of  nasusuza. 
na-su'-su-za,  v.  red.  of  nasuza  ; to  bruise  or  mash 
by  trampling  on,— nawasusuza. 
na-su'-za,  v.  a.  to  bruise  or  crush  with  the  foot  ; 
to  crack  off  a piece,  as  from  a leg-bone, — nawa- 
suza. 

na-ta',  v.  nata  iyeya,  to  kick  out  of  the  way. 
na-tag',  cont.  of  nataka ; natag  iyeya,  to  fasten  ; 

natag  hap,  to  stand  fastened. 
na-ta'-ka,  v.  a.  to  fasten,  as  a house,  to  bolt,  bar 
or  barricade  ; to  fence,  as  a field, — nawataka. 
na-tai)',  v.  a.  to  touch  with  the  foot, — nawatap  ; 
to  make  an  attack,  go  after  and  rush  upon,  as  on 
enemies.  See  anatap. 

na-tar)'-ii)-sni,  v.  a.  to  walk  or  run  off,  to  go 
off,  as  fatigue  or  partial  sickness : natapipsni  iyeya, 
— nawatapipsni. 
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na-tap'-ka,  v.  n.  to  enlarge , become  larger. 
na-tap'-tap,  v.  a.  red.  of  natap  ; to  feel  after 
with  the  feet , — nawataptap. 
na-ta'-om,  adv.  leaning , inclined. 
na-ta'-om-ya,  adv.  leaning : nataomya  hap,  it 
stands  leaning. 
na-ta'-pe-fia,  n.  a toad. 

na-ta'-ta,  v.  a.  to  shake  of,  as  dust  from  one’s 
feet  or  blanket, — nawatata. 
na-tem',  cont.  of  natepa ; nateni  iyeya. 
na-tem'-ya,  v.  a.  to  cause  to  ivear  of  as  one’s 
horse’s  hoof, — natemwaya. 
na-te'-pa,  v.  a.  to  wear  off  with  the  foot,  ivear 
short,  as  a hoof  or  shoe, — nawatepa. 
na-ti'-ea,  v.  a.  to  scrape  with  the  foot  ; to  paw, 
as  a horse, — nawatica. 
na-ti'-kti-ea,  v.  n.  to  thicken  by  boiling. 
na-tim',  cont.  of  natipa ; natim  iyaya. 
na-tim'-ti-pa,  v.  red.  of  natipa. 
na-tim -ya,  v.  a.  to  cause  to  draw  up, — natim- 
waya. 

na-tin',  cont.  of  natica  ; natin  iyeya. 
na-tip',  v.  n.  to  become  stiff,  as  a dead  person, 
na-ti -pa,  v.  n.  to  draiv  up,  as  leather,  meat,  etc., 
when  put  on  the  fire,  to  crisp  ; to  cramp , con- 
tract., as  muscles. 

na-ti'-tap,  v.  a.  to  pull,  pull  backwards  or  for- 
wards by  bracing  the  feet,  as  a horse  in  pulling, — - 
nawatitai),  nauptitappi. 

na-tku',  v.  a.  to  break  square  off  with  the  foot, — 
nawatku  : liu  nawatku  seca,  it  seems  as  if  1 had 
broken  my  leg. 

na-to'-to,  v.  a.  to  make  a noise  by  knocking  with 
the  foot  ; to  clear  off,  as  brush,  etc., — nawatoto. 
na-tpa',  n.  the  external  ear,  the  ear  of  animals. 
Same  as  nakpa. 

na-tpa',  v.  noge  natpa,  to  become  deaf  by  sick- 
ness. 

na-tpa -gi-ea,  n.  the  marten,  Mustela  martes. 

Same  as  nakpagica. 
na-tpa'-gi-ea-dap,  n.  the  marten. 
na-tpap',  v.  a.  to  bruise  or  mash  up  fine  with  the 
feet, — nawatpai) . 

na-tpap'-tpap,  v.  red.  of  natpap. 

na-tpi',  v.  to  crack  by  treading  on, — nawatpi ; 

to  crack  of  itself , as  fire  snapping, 
na-tpi'-tpi,  v.  red.  of  natpi ; to  crack  or  snap , as 
fire  burning.  Said  also  of  many  guns  fired  off 
about  the  same  time. 

na-tpi'-yo-ta-he-dap,  adv.  of  natpa ; between 
the  ears. 

na-tpo'-ta,  v.  pos.  of  napota ; to  wear  out  one's 
own  moccasins,  etc., — nawatpota. 
na-tpu'-tpa,  v.  n.  to  mix  together,  as  in  boil- 
ing. 


na-tu',  n.  corn-silk  ; the  hair  on  the  side  of  the 
head. 

na-tu'-ka,  v.  a.  to  stamp  off  and  destroy,  as  fur, 
— nawatuka. 

na-tu'-ta,  v.  n.  to  smart,  as  one’s  feet  by  travel- 
ling : siha  namatuta,  my  feet  smart. 

I na-tu'-tka,  v.  a.  to  knock  pieces  off  with  the  foot, 
— nawatutka. 

j lia-ta',  v.  a.,  to  kill  by  kicking, — nawata. 

| na-tips',  cont.  of  nafipza ; natips  iyeya. 
na-tip'-za,  v.  a.  to  press  hard  with  the  foot , — 
nawatipza. 

na-wa'-ni-ca,  v.  a.  to  trample  to  nothing,  to 
destroy  by  trampling  on, — nawawanica. 
na-wa'-nin,  cont.  of  nawanica  ; nawanin  iyeya, 
to  walk  or  run  off  sickness  or  fatigue  ; to  destroy 
| or  annihilate,  as  by  the  bursting  of  a boiler, 
na-wapg',  cont.  of  nawapka  ; nawapg  iyaya. 
na-wapg'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  gallop,  as  a 
horse, — nawapgwakiya. 

na-wap'-ka,  v.  n.  to  gallop,  as  a horse  does, 
na-wap'-kan,  v.  nawapkan  hiyu,  to  spring  up, 
as  the  boards  of  a floor. 

na-wa'-te,  n.  the  temples  ; the  ends  of  a house  ; 
the  lock  of  a gun. 

na-wa -te-ska-dap,  n.  a kind  of  small  duck 
with  a white  spot  on  each  side  of  the  head. 
na-we'-ga,  v.  a.  to  break , as  a stick,  with  the 
foot,  but  not  entirely  off, — nawawega. 
na-weh',  cont.  of  nawega ; naweh  iyeya. 
na-weh'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  with  the  foot, 
— naweh  waya. 

na-wi'-hnu-ni,  v.  a.  to  destroy  with  the  foot, — 
nawawihnuni. 

na-wip',  v.  n.  to  sail  around,  as  an  eagle, 
na-wips',  cont.  of  nawipza  ; nawips  iyeya. 
na-wips'-wip-za,  v.  red.  of  nawipza. 
na-wips -y a,  v.  a.  to  cause  to  trample  down, — 
nawipswaya. 

na-wip -za,  v.  a.  to  trample  down,  as  grass,  to  mat 
down , — na  wawip  za. 

na-wi'-zi,  V.  to  be  jealous,  envious, — nawawizi. 
na-ye'-ga,  v.  a.  to  make  shine  or  sparkle  by  kick- 
ing, as  when  one  pushes  up  the  fire  with  his  foot, 
— nawayega. 

na-yeh',  cont.  of  nayega ; nayeh  iyeya. 
na-yeli'-ye-ga,  v.  red.  of  nayega ; to  kick  or 
punch  up  the  fire  with  the  foot. 
na-za',  v.  a.  to  mash  up  or  crush  by  trampling  on, 
— nawaza.  See  nakiza. 
na-zan',  cont.  of  nazata  ; nazan  iyeya. 
na-za'-ta,  v.  a.  (na  and  zata)  ; to  make  forked 
by  kicking, — nawazata. 

na-za'-ta-ka-hu,  n.  a small  bush  something  like 
the  cansasa. 
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na-za'-za,  v.  a.  to  wash  out  with  the  feet,  trample 
out  ; to  wash  out  hy  boiling, — nawazaza. 
na-zi'-ca,  v.  n.  to  run  away,  flee,  retreat. 
na-zi'-ce-ya,  v.  a.  to  cause  to  flee, — nazicewaya. 
na-zim',  cont.  of  nazipa  ; nazim  iyeya. 
na-zin',  cont.  of  nazica ; nazin  iyaya. 
na'-zii),  v.  n.  to  stand,  rise  up  ; to  stand  still, 
stop  ; to  stand  on  the  ground,  to  get  doivn,  alight , 
as  from  a horse,  — nawazip,  naupzippi. 
na'-zil) -har),  part,  standing  : naziphap  nazip,  to 
rise  up  and  stand. 

na'-zirpki-ya,  v.  a.  to  cause  to  stand,  to  raise  up, 
lift  up, — nazipwakiya. 

na-zi'-pa,  v.  a.  to  prick  or  pinch  with  the  toes. 
na-zu'-te,  n.  the  lower  bone  in  the  back  of  the  neck, 
the  last  of  the  cervical  vertebrae. 
na-zu'-zu,  v.  a.  to  kick  to  pieces, — nawazuzu  ; 
to  come  to  pieces  of  itself. 

ni,  pron.  in  comp,  thee,  you  ; thy,  thine,  your,  yours. 
ni,  v.  n.  to  live, — wani,  yani,  upnipi,  wicani. 
Hence,  wiconi,  life. 

ni'-ea,  v.  n.  to  be  destitute  of,  have  none  of — ma- 
nia, ninica,  upnicapi,  wanica. 
ni-ea',  v.  of  ka  ; he  means  thee. 
ni -ee',  adv.  perhaps.  Seenace.  Nice  is  objected 
to,  as  it  is  so  often  used  obscenely, 
ni-ee'-ea,  adv.  probably.  See  naceca,  a better 
form. 

ni'-ei,  pron.  and  prep,  with  thee  ; for  thee. 
ni-de',  n.  water , in  the  sacred  language;  i.  q. 
mini. 

ni'-en,  or  niyen,  adv.  anew : teca  nien  toppi, 
born  again,  regenerated. 
ni-ge  ’,  n.  the  paunch,  stomach. 
ni-gu'-te,  n.  the  flank  : nigute  oskokpa,  the  hol- 
low of  the  flank. 

ni-hai)',  adv.  fearful ; nihapsni,  not  afraid.  See 
inihap. 

ni-hai) -yai),  v.  a.  to  scare, — nihapwaya. 
ni-hii)'-ei-ya,  v.  n.  to  be  frightened,  scared:  to 
cry  or  scream , as  in  fright ; to  hurry, — nihipmi- 
ciya,  nihipniciya,  nihipupkiciyapi. 
ni  hii)'-ci-ya-ken,  adv.  in  fright. 
ni-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  live, — niwakiya. 
nin,  cont.  of  nic'a;  tuwe  nin  up  kip,  he  who  has 
none. 

ni'-na,  adv.  very,  very  much,  always  intensive, 
ni'-nali,  adv.  See  ninakip. 
ni'-naMi),  adv.  exceedingly. 
ni'-na-na,  adv.  very : ninana  ia,  to  speak  loud 
and  fast,  speak  earnestly. 

ni-ni',  adj.  coagulated,  curdled,  quivering,  said  of 
thick  sour  milk  : asappi  nini,  curdled  milk,  curds. 
niij-tpa'-hu,  n.  the  haunch  or  hip-bone.  See 
nitpahu. 


lf»0 

ni-po',  adj.  dead.  This  is  probably  Ojibwa,  but 
frequently  used  by  the  Dakotas  when  speaking 
with  white  people  who  do  not  understand  their 
language. 

ni-se'-liu,  n.  the  hip-bone,  os  ilium. 
ni'-sko,  adv.  so  large.  See  niskokeca. 
ni'-sko-ke-ea,  adv.  so  large. 
ni'  sko-sko-ke-ca,  adv.  reel,  of  niskokeca. 
ni'-sko-tarj-ka,  adv.  so  large. 
ni'-sko-tap-ka-dai),  adv.  so  small. 
ni'-sko-ya,  adv.  so  far  around. 
nis,  pron.  thou,  thee  : nis  niye,  thou  thyself. 
ni  -sko-dar),  adv.  small,  only  so  large. 
ni'-sko-sko-dai),  adv.  red.  of  niskodap. 
ni'  sko-ye-dar),  adv.  only  so  far  around. 
nis-na'-na,  pron.  thou  alone  ; nisnappidap,  you 
alone. 

ni-ta',  pron.  in  comp.  thy,  thine  ; your,  yours  : 
nitasupke,  thy  dog. 

ni-ta  -wa,  pron.  thy,  thine  ; your,  yours. 
ni-te',  n.  the  lower  part  of  the  back,  the  rump. 
ni-te'-hu,  n.  the  os  sacrum. 
ni-to'-ske,  n.  a-  white  woman's  dress,  long  gown  : 
nitoske  kitop,  to  put  on  white  woman's  clothes. 
ni-tpa'-hu,  n.  the  hip-bone.  Same  as  nisehu. 
ni'-ur),  v.  to  be  living  : ni  waup,  I am  alive. 
ni-war)',  v.  n.  to  swim, — waniwe,  upniwappi. 
ni-we'-ki-ya,  V.  a.  to  cause  to  swim, — niwewa- 
kiya. 

ni-ya',  v.  n.  to  breathe, — waniya,  yaniya,  upniya- 
pi : niya  sni  iyaya,  to  die ; niya  sni  mafa  nup 
seca,  I am  out  of  breath. 

\ ni-ya',  n.  breath,  life.  See  oniya. 

| ni-ya'-ke,  adj.  alive  ; niyake  yuza,  to  take  alive. 
ni-ya'-ken,  adv.  alive,  in  a living  manner. 
ni-yar)',  v.  a.  to  cause  to  live,  make  live,  revive,  as 
a sick  person  ; to  let  live,  miss  or  fail  of  killing,  as 
an  enemy  or  game,— niwaya,  niupyappi,  nimayap. 
ni-yar)',  adv.  audibly,  ivith  a loud  voice : eya 
niyap,  to  say  ivith  a loud  voice. 
ni-yar) ' Mi),  adv.  yet.  See  hinahip. 
ni-yar)  '-Mp-ke-sni,  adv.  not  yet  time,  too  soon. 
ni-ye',  v.  to  cause  to  live.  See  niyap. 
j ni'-ye,  pron.  thou,  thee  ; niyepi,  you. 
ni'-ye-es,  pron.  emphatic ; thou,  thee,  you. 
ni'-ye-ka-es,  pron.  even  thou. 
ni'-ye-ke,  pron.  emphatic  ; thee  thyself,  you  your- 
j self,  even  you. 

no'-ee.  See  nupce. 
j no'-ga,  adj.  scabbed.  See  nupga. 

no'-ge,  n.  the  ear;  the  sense  of  hearing,  as 
noge  ninica,  thou  hast  no  ears  (in  this  sense 
it  is  used  in  reference  to  other  things  as  well  as 
men  and  animals)  ; the  pian  of  a gun-lock,  as, 
mazakap  noge, — minoge. 
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no'-ge-a-zog-ki-ya,  v.  to  prick  up  the  ears,  as  a 
horse,  at  any  sound. 

no -ge-i-yu-ta-pi,  n.  the  distance  from  the  car  to 
the  end  of  the  fingers  when  the  arm  is  stretched 
out , a yard.  This  is  the  common  yard-stick  of 
the  traders. 

no'-ge-kpa,  adj.  deaf  hard  of  hearing , — noge- 
makpa. 

no -ge-kpe-ya,  v.  a.  to  make  deaf, — nogekpe- 
waya. 

no'-ge-o-hdo-ka,  n.  the  orifice  of  the  ear  ; the 
touch-hole  of  a gun. 
no'-ge-tpa,  aclj.  See  nogekpa. 
no -ge-tpe-ya,  v.  See  nogekpeya. 
no-gi'-yu-ta-pi,  n.  a yard.  See  nogeiyutapi. 
no'-go-ptap,  adj.  listening , attending  to  ; nogo- 
ptap  mapka,  I am  attending  to  it. 
nom,  cont.  of  noppa  ; two. 
nom'-na-na,  adj.  two  alone,  only  tivo. 
nom'-nom,  adj.  two  and  two,  by  twos. 
nom -nop-pa,  red.  of  noppa  ; by  twos. 
nop.  See  nup. 
nop.  See  nopske  and  nupske. 
nop-ee'.  See  nupce. 
nop '-pa,  adj.  t wo,  twice. 
nop'-pa-ki-ya,  adv.  twice,  in  two  ways. 
nop'-ske,  or  nupske,  intj.  expressing  ignorance 
or  want  of  recollection  ; let  me  see  ! what  do  you 
call  it  ? 

nu'-ni,  v.  to  ivander,  miss  the  road  and  wander 
about,  get  lost ; to  be  mistaken  about  a thing, — 
wanuni,  yanuni,  upnunipi. 
nu'-ni-ya,  v.  a.  to  cause  to  wander, — nuniwaya, 
nuniupyappi. 

nu'-ni-yap,  adv.  wandering,  lost. 
nup,  v.  2d  pers.  sing,  of  up,  to  use. 
nup,  cont.  of  nup  we;  let  it  be  so,  expressive  of 
desire  ; so  be  it,  amen.  It  is  often  equivalent  to 
the  sign  of  the  future  tense  ; as,  mda  nup  he,  shall 
I go?  token  ecamop  nup  tapip  sni,  what  I shall 
do  is  not  apparent. 

nup'-ga,  adj.  callous.  Said  of  any  hard  place, 
formed  by  a burn  or  otherwise,  on  the  skin, — ma- 
nupga. 

nup'-ka,  v.  2d  pers.  sing,  of  wapka;  thou  liest 
down. 

nup-kas',  n.  a step-son  or  step-daughter : nup- 
kasku,  his  or  her  step-son  or  step-daughter.  This 
is  said  to  be  used  only  by  the  generation  passing 
away,  that  is,  by  old  people, 
nup-kas'-ya,  v.  a.  to  have  for  nupkas, — nupkas- 
waya. 

nup'-ske.  See  nopske. 

nup-we',  v.  n.  let  it  be  so,  expressive  of  desire  ; 
may  it  be  so,  amen. 


nup-yap',  v.  a.  to  tame,  domesticate,  as  animals, 
— nupwaya.  Hence,  wanupyappi,  tame  cattle. 
nu-snup'-za,  adj.  wrinkled,  pitted,  not  smooth. 

If. 

p,  the  seventeenth  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
It  occurs  only  after  a vowel,  and  has  the  sound 
of  the  French  nasal  n in  bon. 

o. 

O,  the  eighteenth  letter  of  the  Dakota  alphabet, 
with  the  sound  of  English  o in  no. 

O,  a prefixed  prep.  It  is  a contraction  of  ohna, 
meaning  in,  into,  and  is  prefixed  to  verbs  : as 
kastap,  to  pour  out,  okastap,  to  pour  into  ; hap, 
to  stand,  ohap,  to  stand  in. 
o,  a prefix,  forming  nouns  of  verbs ; as,  baspa,  to 
cut  off,  obaspe,  a piece. 

o,  v.  a.  to  shoot,  to  hit  when  shooting, — wao,  yao, 
upkopi : wakute  eca  wao  ece,  when  I shoot  I 
hit. 

o-a'-de,  n.  a load  of  wood  in  the  arms. 

O-a'-hde,  n.  a place  of  holding  or  resting  against, 
as  the  shoulder  where  the  gun  is  held, 
o-a'-he,  n.  something  to  stand  on. 
o-a'-he-hde,  n.  a foundation. 
o-a'-hi-ya-ye,  n.  of  ahiyaya  ; a going  or  taking 
round  • a tune , the  air  of  a tune. 
o-a'-Ma-ni,  n.  of  ahtani ; transgression.  See 
woahtani. 

o-a'-i-e,  n.  of  aia  ; counsel  ; slander. 
o-a'-i-e-ti-pi,  n.  a council-house. 
o-a'-ki-ni-ea,  n.  of  akinica  ; disputing. 
o-a'-pe,  n.  of  apa  ; strokes,  stripes,  beatings  ; the 
striking  of  « clock,  an  hour. 
o-a'-si-ea,  adj.  unpleasant , disagreeable,  as  a 

country,  the  weather,  etc. 
o-a'-si-ea-ya,  adv.  unpleasantly. 
o-a'-si-ea-ya-ken,  adv.  disagreeably. 
o-a'-si-ee-ea,  adj.  See  oasicecaka. 
o-a'-si-6e-ea-ka,  adj.  unpleasant,  disagreeable, 
as  the  appearance  of  a country,  etc. 
o-a'-sin-ya,  adv.  not  satisfied  or  pleased  with, 
unpleasantly  : oasinya  upyakoppi,  we  are  un- 
comfortably situated. 
o-a'-sin-ya-ken,  adv.  unpleasantly. 
o-a -ska-dap,  adv.  of  askadap  ; near,  short,  as  a 
road. 

o-a'-ya-stap,  n.  of  ayastap  ; a stop,  stopping,  as 
in  talking. 

o-a'-ya-te,  n.  of  ayate  ; a guess. 
o-a'-yu-stap,  n.  of  ayustap  ; a stop,  cessation 
from. 
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o-ba'-hop,  or  obahup,  n.  of  bahop ; a cut, 
gash. 

o-ba'-bda-ye,  n.  of  bahdaya ; something  to  peel 
off  in. 

o-ba'-ftdo-ka,  v.  a.  to  cut  a hole  in,  when  shav- 
ing, as  in  making  a dish, — obawahdoka. 
o-ba'-hdo-ke,  n.  of  bahdoka  ; a hole  cut  or  made 
with  a knife. 

O-ba'-po-te,  n.  of  bapota  ; a cutting  up,  destroy- 
ing by  cutting. 

o-ba'-sde-ee,  n.  of  basdeca  ; a split , splitting. 
o-ba'-sden,  cont.  of  obasdeca  : obasden  waste, 

good  to  split. 

O-ba'-sku,  v.  to  pare  in  any  thing, — obawasku. 
o-ba'-sku,  n.  of  basku  ; a paring. 
o-ba'-smip,  n.  of  basmip ; something  to  shave  off 
into. 

o-ba'-spe,  n.  of  baspa ; a piece  cut  off : obaspe 
wapzidap,  one  piece,  as  of  pork  or  meat  of  any 
kind. 

O-be',  n.  a litter,  brood  ; a division,  class,  sort. 
o-bo'-ha,  v.  oboha  iyeya,  to  knock  into. 
o-bo  -bei-hei,  n.  a string  or  bunch  of  beads  ; any 
bunch  that  dangles. 

o-bo -Rdo-ke,  n.  of  bohdoka ; a hole  made  by 
punching. 

O-bo'-po-ta,  v.  a.  to  shoot  to  pieces  in  any  thing, 
— obowapota. 
o bo'-sdan,  n.  height. 
o-bo'-sda-ta,  n.  height. 

O-bo'-sda-tu,  n.  height,  perpendicxdarity . 
O-bo'-ski-ea,  v.  a.  to  punch  or  ram  hard  in  a 
hole, — obawaskic'a. 

o-bo'-skin,  cont.  of  oboskica;  oboskin  iyeya. 
o-bo  -ski,  v.  to  make  faint,  obliterate,  as  the  rain 
does  tracks. 

o-bo'-spe,  n.  of  bospa  ; a piece  shot  or  punched 

off- 

o-bo -tap,  v.  to  ram  or  pound  hard  in  a hole, — 
obowatai) . 

o-bo'-ta,  v.  a.  to  punch  to  death  in,  as  in  a hole, 
— obowata. 

o-bo -te,  n.  a killing  or  punching  to  death  in. 
O-bo'-tip-za,  v.  a.  to  pound  in  hard  and  tight, — 
obowatipza. 

O-bo'-ya-ya,  n.  a bunch  of  beads. 

O-bo  -za,  v.  oboza  hiphda,  to  rise  up  with  a rush, 
as  in  case  of  an  excitement, 
o-bo'-za-ka,  v.  to  rush  : ituh  obozaka,  the  rush 
was  for  naught. 

o-ca'-ga,  v.  n.  of  caga ; to  freeze  or  become  ice 
in. 

o-ca'-hde,  n.  of  cahde ; a step. 
o-eap'-ku,  n.  a road,  street,  way.  See  capku. 
O-ea'-ze,  n.  kind,  sort,  species,  name. 


O-ee -ti,  n.  of  ceti;  a fire-place,  place  where  the 
fire  is  made  ; a chimney : maza  oceti,  a stove. 
o'-ei-hip-yap-pi,  v.  recip.  of  ohipyap  ; they  are 
offended  at  each  other , they  feel  themselves  slighted. 
O -ci-kap,  adv.  having  room,  roomy  : ocikap  sni, 
without  room,  crowded. 

o'-ei-kpa-kpa-ni,  adj.  red.  of  ocikpani;  some 
longer  and  some  shorter. 
o -ei-kpa-ni,  adj.  not  equal  in  length. 
o-ci'-ka-dap,  adj.  small  within : ti  ocikadap,  a 
small  room. 

O-ei'-ka-y  e-dap,  adj.  small  inside,  of  small  di- 
mensions. 

O-eim,  adv.  afterwards,  after  a while,  at  length. 
o'-ei-mda-ga-he,  adv.  abreast,  in  a line. 
o'-ei-mda-gap,  adv.  abreast. 
o'-ei-mda-ge-hap,  adv.  in  a row,  abreast. 
o'-ei-mdah,  cont.  of  ocimdagap. 
o eip  ',  n.  of  cip  ; desire,  wish,  disposition. 

O-eip',  v.  a.  to  desire,  beg,  ask  for : taku  ocip 
wahi,  I have  come  to  ask  for  something , — owa- 
cip.  See  wocip. 

o-eip  -si-ea,  v.  n.  to  be  cross,  bad-tempered , ill- 
disposed, — ocipmasica. 
o-eip'-si-ea-ya,  adv.  evilly  disposed. 
o-eip'-yo-pe-ya,  v.  a.  to  please,  make  glad  by 
giving  to  or  in  any  other  way,  to  reward.  It  is 
said  to  be  used  in  case  one  is  appointed  to  a diffi- 
cult service,  and  well  rewarded  for  it, — ocipyope- 
waya,  odipyopeupyappi,  ocipyopemayap. 
o'-ei-pten,  adv.  not  equal  to,  lacking. 
o'-ei-pte-tu,  adv.  unequal  in  length,  or  other- 
wise. 

o-ei  -sti-y e-dap,  adv.  for  a little  while. 
o'-ci-tkops,  cont.  of  ocitkopza ; wicasta  ocitkops 
wacippi,  men  think  alike. 

o'-ci-tkop-za,  adj.  equal,  alike,  of  the  same  size 
or  length : cap  ocitkopza,  trees  of  the  same 
height. 

o'-ei-tpa-ni,  adj.  unequal. 
o'-ci-tip-za,  v.  n.  to  be  crowded  together  ; i.  q. 
ocikap  sni. 

o'-ei-ya-ka-pi,  v.  pi.  of  oyaka  ; i.  q.  okiciyakapi. 
o-ei'-yo-pe-ya,  v.  See  ocipyopeya. 

0 -6i-yu-stap,  v.  oyustap  ; to  be  one  in  another, 
as  kettles  ; to  be  doubled , as  a blanket. 
O-eo'-ka-ka,  v.  n.  to  be  empty , not  full,  as  a 
house  of  persons;  there  is  room. 
o-eo'-kam,  adv.  in  the  middle. 
o-eo'-kam-tu,  adv.  in  the  midst. 
o-eo'-ka-ya,  adv.  in  the  middle : ti  ocokaya,  in 
the  middle  of  the  house. 

O-eos',  cont.  of  ocoza ; ocos  mapka,  / am  in  a 
warm  place. 

O-eos'-ya,  adv.  in  a warm  condition. 
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o-eo'-wa-sip,  adv.  all,  the  whole,  all  together. 
o-eo'-za,  adj.  warm  in  : ti  ocoza,  a warm  house. 
o-co'-za,  n.  warmth,  heat. 

od,  or  on,  cont.  of  yuta  ; od  waste,  good  to  eat, 
good  to  taste. 

o-da'-kon,  cont.  of  odakota. 
o-da'-kon-ki-ei-ya-pi,  n.  friendship , peace. 
o-da'-kon  ya,  adv.  friendly , peaceably. 
o-da'-ko-ta,  n.  friendship,  alliance,  fraternity. 
o-de',  v.  a.  to  seek  for,  hunt  for  any  thing, — 
owade,  oyade,  upkodepi. 

o-de'-za,  v.  of  deza;  to  urinate  in  any  thing, 
— owadeza. 

o-de'-za,  n.  the  bladder  ; a chamber-pot. 
o-di'-di-ta,  v.  n.  to  be  warm  in,  as  in  a house 
where  it  is  uncomfortably  hot : ti  odidita,  a hot 
house. 

o-di'-di-ta,  n.  heat. 

o-don',  cont.  of  odota  ; taku  odon  wahi,  I have 
come  to  borrow  something. 

o-do'-ta,  v.  a.  to  borrow  any  thing, — owadota, 
oyadota,  upkodotapi. 
od'-o-ta,  adj.  red.  of  ota. 

Q-do -wap,  n.  of  do  wap ; a song,  hymn,  tune. 
O-du'-te,  n.  the  large  muscle  or  flesh  on  the  thigh. 
o-du'-za-har),  n.  of  duzahap  ; swiftness. 
o-e'-ee-ea,  v.n.  to  be  a little  better  ; i.  q.  ahececa. 
o-e'-ee-ea-ka,  V.  n.  to  be  like  one,  as  a son  is  like 
his  father,  in  appearance,  demeanor,  etc.  ; to  be 
better,  as  a sick  person, — oemacecaka.  See  owe- 
cecaka. 

o-e'-een-ya,  adv.  so,  however. 
o-e'-eop,  n.  of  ecop  ; doing , work  : oecop  waste, 
good  doing  it. 

o-e'-cop-ka,  n.  one  who  does  a thing  very  much. 
O-e'-eop-na,  n.  gambling , a lottery.  Sometimes 

written  oecona. 

o-e'-ha-ke,  n.  of  ehake  ; the  last. 
o-e'-hde,  v.  a.  of  ehde ; to  set  or  place  in, — oewa- 
hde. 

o-e'-hde,  n.  a setting  down  ; a saying,  a verse,  a 
sentence. 

o-e'-hna-ka,  n.  of  ehnaka ; a placing  down , a 
stop,  period. 

o-e'-ti,  n.  of  eti ; an  encampment  ahead. 
o-e'-ya-ke-ya,  n.  the  act  of  telling  a story,  a re- 
lation. 

o-e'-ye,  n.  of  eya ; a saying,  verse,  sentence. 
o-e'-yu-hpa,  n.  of  yuhpa;  a place  of  resting  or 
throwing  down  burdens. 

o'-gap,  n.  something  that  is  open,  as  open  cloth, 
o-gap'-gap,  v.  n.  to  be  full  of  holes. 
o'-ge,  n.  clothes , covering  ; a sheath. 
o'-ge-ki-ei-top,  v.  to  clothe  for  one, — ogeweci- 

toi). 


o'-ge-ki-top,  v.  pos.  of  ogetort ; to  put  clothes  on 
one's  own,— ogewetop. 
o'-ge-pi,  n.  clothes. 

o'-ge-top,  v.  a.  to  put  on  clothes,  have  clothes  on, 
— ogewatop,  ogeuptoppi  : ogei^itop,  to  clothe 

oneself. 

o'-ge-zu-ya,  v.  ogezuya  yuza,  to  take  hold  of 
one's  clothes. 

o'-gip-gip,  v.  n.  to  nod : ogipgip  yapka,  he  is 
nodding. 

o-gu',  v.  n.  of  gu  ; to  burn  in,  as  in  a kettle, 
o-gu',  n.  scraps , cracknels. 
o-gu'-ke,  n.  talloiv-scraps. 

o-gup'-ga,  v.  7i.  to  be  half  asleep  and  awake,  to 
slumber,  dose, — omaguqga,  oniguijga. 
o-gu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  burn  in,  as  meat, — 
oguwaya. 

o'-ha,  v.  n.  to  stick  to,  adhere,  as  feathers, — 
omaha. 

o'-ha,  n.  of  yuha  ; a straight  place  in  a river,  the 
distance  between  two  bends,  a reach : oha  hai)- 
ska,  a long  straight  place. 
o-ha'-kam,  adv.  afterwards. 
o-ha'-kam-ya,  adv.  after. 
o-ha'-ka-pa,  adv.  afterwards. 
O-ha'-ka-pa-tap-hap,  adv.  afterwards. 

O-hap',  intj.  oh,  yes  ! 

O-hap',  v.  n.  (ohna  arid  hai))  to  stand  in. 
o-hap',  v.  a.  to  put  on  socks  or  moccasins,  to  wear  ; 
to  boil,  as  corn,  meat,  etc., — owahap,  oyaharj,  up- 
kohappi. 

o'-hap,  v.  to  try,  attempt  ; to  apply  oneself,  study, 
— owahe,  oyahap,  ouphappi. 
o'-hap-hde,  v.  See  ohaphdeya. 
o'-hap-hde-ya,  v.  a.  to  keep  near  one,  follow 
about,  as  a colt  its  mother ; to  love, — ohaphde- 
waya,  ohaphdemayap. 
o'-hap-hap-na,  n.  the  morning. 
o-hap  ' pi,  part,  boiled. 
o-hap '-ska,  n.  length. 
o-hap'-ska-ya,  adv.  in  length. 
o'-hap-zi,  n.  shade,  defence  from  the  heat ; shadow. 
o'-hap-zi,  v.  n.  to  be  shade  on, — omahapzi. 
o -hap -zi-hde-pi,  n.  something  set  up  for  a 
shade,  as  the  branches  of  trees  or  bushes ; an 
arbor  ; a porch  ; an  umbrella. 
o'-hap-zi-ya,  v.  a.  to  shade,  make  a shade  on, — 
ohapziwaya,  ohapziupyappi. 
o-hba'-hap,  part,  fallen  to  pieces  in,  as  a barrel 
in  a corn-hole. 

o-hda'-da,  v.  pos.  of  okada. 

O-hdag',  cont.  of  ohdaka : he  ohdag  wahi,  I have 

come  to  tell  that. 

o-hda'-hni-ga,  v.  pos.  of  okahniga ; to  under- 
stand one's  own  affairs, — owahdahniga. 
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o-hda'-hnih,  cont.  of  ohdahniga : ohdahnih 

mapka. 

o-hda'-ka,  v.  pos.  of  oyaka  ; to  tell  of  one's  own , 
— owahdaka,  upkohdakapi. 

O-hda'-kip-yap,  n.  width,  breadth. 
o-hda'-psip-yap,  adv.  bottom  upwards. 
o-hda'-pta,  v.  pos.  of  oyapta  and  okapta ; to 
leave  some  of  one's  own , — owahdapta. 

O-hde',  v.  a.  of  hde  ; to  set  or  place  in, — owa- 
hde. 

o'-hde,  n.  a coat  ; suspenders. 

O-hdi'-hap,  v.  n.  to  fall  in  any  thing  endwise. 
o-hdi'-he-ya,  v.  a.  to  cause  to  fall  in  endwise , — 
ohdihewaya. 

o-hdu'-ge,  v.  pos.  of  oyuge ; to  put  on,  wear 
one's  own, — owahduge. 

o-hdu'-so-ta,  v.  n.  to  go  off,  leave,  be  all  gone,  as 
ducks  iD  the  fall  of  the  year, 
o'-hdu-ta,  v.  n.  to  be  closed  up. 
o'-hdu-te-ya,  v.  a.  to  close  up, — ohdutewaya. 
o-hdu'  -ze,  v.  pos.  of  oyuze ; to  dip  out  from  into 
one's  own  dish, — owahduze. 
o-he',  v.  Same  as  ohap. 
o-he',  n.  a place  ; a niche,  a bed, — mitohe. 
o'-he,  n,  of  yuha ; « having  : ohe  waste,  it  is 

good  having  ; ohe  wastekae,  useful. 
o'-he,  n.  of  ohap  ; a boiling : ohe  wapzidap, 
one  boiling. 

O-he'-hde-pi,  n.  a bedstead,  bed. 

O-hem'-ya,  adv.  not  quite  full,  almost  full. 
o-he'-yup,  v.  a.  to  wrap  up  in, — ohemup,  ohe- 
nup.  See  heyup. 

o-he'-yup,  n.  a wrapper  : oheyuppi,  wrappers. 
o'-hi,  v.  n.  to  hang  over,  as  hair  over  one’s  face, 
or  grass  over  a path : i.  q.  capku  pezi  kaohdu- 
teyapi. 

o'-hi,  v.  a.  to  he  able  to  reach  to,  tall  enough  to 
reach  up  to,  long  enough  to  reach  down  to, — owa- 
hi,  ouphipi : to  reach  to  one,  be  large  enough  for, 
— omahi. 

o'-hi-dap,  v.  dim.  of  ohi. 

O-hi-ka,  n.  one  whose  hair  is  always  hanging 
over  his  face. 

o-hi'-ka,  n.  one  who  has  ability,  one  who  is  able 
to  accomplish. 

o-hi'-ki-ya,  v.  pos.  of  ohiya ; to  win  back  one's 
own ; to  give  something  to  another  of  what  one 
has  won,  to  win  for  another, — ohiwakiya. 
o'-hi-na-pe,  n.  of  hinapa  ; a place  of  egress. 
O-hil)  -hpa-y  a,  v.  (o  and  hiphpaya)  to  fall  into  ; 

to  fall  from,  forsake, — omahiplipaya. 
o-hip'-hpa-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  fall  into, — 
ohiphpayewaya. 
o'-hi-ni,  adv.  See  ohipni. 
o'-hip-ni,  adv.  always. 


o'-hip  -ni-ki-y a,  v.  a.  to  cease  from,  to  finish, — 
ohipniwakiya. 

o'-hip-ni-ya,  v.  a.  to  finish, — ohipniwaya. 
o'-hip-ni-yap,  adv.  always,  all  along,  all 
through. 

o-hi'-ti-da,  v.  a.  to  consider  furious, — ohitiwada  : 
ohitii^ida,  to  think  oneself  terrible,  to  bluster,  to 
swagger,  to  bully, — ohitimi^ida. 
o-hi'-ti-ka,  v.  n.  to  be  furious,  terrible,  brave, — 
omahitika,  onihitika.  See  wohitika. 

O-hi'-ti-ya,  adv.  furiously,  terribly,  savagely. 
o-hi'-ya,  v.  a.  to  get  the  better  of  one  in  any 
way,  to  overcome  ; to  gain , win,  acquire  in  a game, 
— ohiwaya,  okiupyappi. 
o'-hi-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  to, — ohiwaya. 
o'-hi-ya,  adv.  reaching  to  ; hanging  over,  as  hair, 
o'-hi-ya,  n.  the  hair  that  hangs  down  on  the  face. 
o'-hi-ye,  n.  a string  or  strand  of  beads ; one 
length  of  any  thing. 

o-hi'-ye-ya,  and  ohiyekiya,  v.  a.  to  cause  to 
win, — ohiyewaya. 

o-hi'-yu,  v.  to  come  through,  as  water  through  a 
roof,  to  leak  ; to  come  into,  come  through  on, — 
omahiyu. 

O-hmup',  adj.  faint,  not  very  apparent,  as  tracks 
in  snow  on  which  more  has  fallen, 
o-hmup'-hmup,  adj.  red.  of  ohmup  ; indistinct, 
as  conversation  not  plainly  heard. 
O-hmup'-hmup-yap,  adv.  indistinctly. 
o-hmup '-yap,  adv.  faintly,  not  apparent. 
o-hmup  '-ye-ea,  adj.  partly  visible,  as  a chicken 
peeping  out  of  its  shell. 

o'-hmus,  cont.  of  ohmuza  ; i ohmus  waup,  my 

mouth  is  shut. 

o'-hmus-ya,  V.  n.  to  shut,  cause  to  shut, — 
ohmuswaya. 

o'-hmu-za,  v.  n.  to  be  shut  or  closed : ista  ohmu- 
za, eyes  shut. 

O-hna',  prep,  in,  into,  on,  upon. 
o-hnag',  cont.  of  ohnaka  ; ohnag  wasi,  I told  him 
to  put  it  in. 

o-hna'-hna,  prep.  red.  of  ohna. 
o-hna'-hna-ka,  v.  red.  of  ohnaka. 
o-hna'-hna-ka-pi,  n.  something  in  which  things 
are  put  or  laid  away,  a chest  ; a coffin.  See  capo- 
hnahnakapi. 

o-hna'-ka,  prep,  in,  upon  : nape  ohnaka,  in  the 
hand. 

O-hna'-ka,  v.  a.  to  put  in,  place  in  any  thing, 
o-hna'-ka-pi,  n.  a placing  in. 
o-hna'-na,  adv.  napohnana,  only  a handful. 
o-hni'-hda,  v.  n.  to  go  on  a journey , travel  from 
place  to  place, — owahnihda,  upkohnihdapi. 
o-hni'-hde,  part,  travelling  : ohnihde  va,  to  go 
travelling. 
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o-Rni'-kde-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  go  on  a jour- 
ney,— ohnihdewakiya. 

o-Rni'-Rde-ya,  v.  a.  to  send  on  a journey , — 
oknihdewaya. 

o-kni'-kde-ya,  adv.  journeying : ohnihdeya  waup, 
I am  on  a journey. 

o-kni'-kde-ya-pi,  n.  a journeying  ; one  sent,  a 
messenger,  an  apostle. 
o-ho'.  See  ohoka. 

o-ko'-da,  v.  a.  to  respect,  honor,  worship, — oko- 
wada,  ohoupdapi. 

o-ko'-da-ka,  v.  a.  to  respect,  honor,  worship, — 
ohowadaka,  ohoupdapika. 

o-ho'-Rpa,  v.  a.  of  liolipa ; to  cough  and  spit 
into, — okowakpa. 

o-ko'-ka,  n,  one  who  is  respectable  or  honorable. 
o-ho'-ki-da,  v.  pos.  of  okoda  ; to  honor  one's  own. 
o-ko'-mni,  acfo;.  around,  round  about  : ohomni 
ya,  to  go  around. 

O-ko'-mni-yar),  adv.  around,  round  about. 
o -ku-ta,  n.  the  place  where  the  water  meets  the 
land,  the  edge  or  shore. 
o'-hu-tam,  adv.  at  the  shore. 
o'-Ru-ta-pa,  adv.  at  the  edge  or  shore. 
o'-hu-ta-ta,  adv.  at  the  shore. 

O-hu'-te,  n.  of  hute  ; the  root,  the  bottom. 
o-R’a',  adj.  grey,  black  and  white,  white  specks  on 
a black  ground. 

o-R’a'-ka,  adj.  grey,  black  appearing  through  the 
white,  all  colors  intermingled. 
o-Ra'-ka,  v.  n.  to  be  stuffed  with  food,  surfeited  ; 

to  be  injured  or  made  sick  by  food, — omaliaka. 
O-Ra'-ka,  adj.  hurtful,  injurious,  as  some  kinds 
of  food. 

O-Rat)',  v.  to  do,  to  work, — owaliaij , upkokappi. 
O-Rar)',  n.  work,  action,  custom , — miokap,  niohap, 
upkokappi. 

O-Rar) '-kap-kar),  v.  n.  to  do  odd  things,  to  play 
pranks,  cut  capers;  to  do  badly , — okapwaliap- 
kap. 

o-Rar) -kap-kap-ka,  v.  Same  as  okaphaphap. 
o-Rai)  -ki-kap-kap,  v.  to  play  pranks  upon  one, 
to  do  badly  to, — okapwakikapkap. 
o-Rap'-ko,  v.  n.  to  be  quick  in  doing  any  thing, 
handy, — okapmako,  okapniko. 
o-Rap'-ko-ya,  adv.  quickly. 
o-Rap  -ko-y  e-dap,  adv.  quickly , suddenly. 
O-Rai) '-pi,  v.  n.  to  be  generous,  liberal, — okap- 
mapi. 

O-Rap'-pi-ya,  adv.  generously,  liberally. 

O-Rap  '-sda-ta,  v.  n.  to  be  slow  in  one's  move- 
ments, to  work  slowly  and  deliberately, — ohapma- 
sdata. 

O-Rap 'si-ca,  v.  n.  to  be  stingy  or  illiberal, — ■ 
okapma^ida. 


o-Rap-si'-ea,  v.  n.  to  be  ill-behaved. 
o-Rap'-si-ea-ya,  adv.  badly. 
o-Rap'-sin-ya,  adv.  badly,  wickedly. 

O-Rai)  '-sin-y  a,  v.  a.  to  make  stingy,  make  bad, — 
okapsinwaya,  ohapsinupyappi. 

O-Rap 'sup-keea,  v.  n.  to  behave  ill,  act  like  a 
dog  ; to  eat  up  or  destroy  provisions,  or  any  tking 
tkat  is  valued  or  stored  up  for  use,  and  to  wkick 
one  lias  no  right, — owahapsupkeca,  upkokapsup- 
kecapi. 

O-Rai)  '-te-Rar),  v.  n.  to  be  long  in  doing  a tking, 
— oliapmatekap. 

o-Rar) '-wa-ste,  v.  n.  to  behave  will,  be  good, 
be  generous, — okapmawaste. 

O-Rar) '-yar),  v.  n.  to  do,  work,  act, — owakapmda, 
oyakapda,  upkokapyappi. 

o-Rar)'-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  do,— okapye- 
waya. 

o'-Ra-ya,  v.  a.  to  fill  up,  as  a kole  witk  brusk, 
etc., — okawaya,  okaupyappi. 

O-R’a'-ya,  adv.  in  a greyish  or  mixed  manner. 

Said  of  putting  paint  on  tke  face. 

O-Rda'-Rda,  adj.  loose,  rattling,  as  a small  bul- 
let in  a gun. 

o-Rda'-Rda-ye-dai),  adv.  loosely,  as  knitting; 

not  stretched,  as  a cord. 

O-Rda'-te,  adv.  under , beneath. 

O-Rda'-te-ya,  adv.  beneath,  under : okdateya 
iyaya,  it  has  gone  underneath. 
o-Rda'-te-ya-tar)-Rar),  adv.  from  beneath. 
o'-Rdo-Rda,  n.  See  opkdokda. 
o-Rdo'-ka,  n.  a hole  in  any  tking,  an  aperture. 
O-Re',  n.  a hill : okeyake  and  okeyawahe,  a hill 
that  is  much  visited , as  Pilot-knob  near  Fort 
Snelling. 

o-Rirj'-yar),  v.  to  pout,  be  out  of  humor  about,  to 
be  dissatisfied  with  one’s  portion  or  treatment ; 
to  slight,  refuse , — owakipyap,  upkokipyappi. 
o-Rmi'-Rmi-yai),  adj.  crooked. 
o-Rmi'-yar),  adj.  crooked. 

o-Rno'-ga,  n.  the  corners  that  are  usually  fenced 
off  on  each  side  of  the  door  in  a Dakota  lodge. 
o-Rno -ga-ta,  adv.  in  the  corners  of  the  tent  near 
the  door  ; down  at  the  side  of  a.  tent,  close  under. 
O-Rno'-gi-ea-dar),  n.  an  imaginary  being  ivor- 
shipped  by  the  Dakotas.  Same  as  Capotidap. 
See  Hoknogicadap. 

O-Ro',  intj.  expressive  of  disbelief ; not  so  ! 

O-Rpa',  v.  n.  to  gather  together,  flock  together,  as 
geese,  etc. 

O-Rpai)',  v.  n.  to  be  wet  or  moist  in. 

O-Rp ar) '-ki-y a,  v.  a.  to  dip  into,  sop,  soak  in, — 
okpapwakiya. 

o-Rpar)'-yat),  v.  a.  to  cause  to  moisten  or  soak  in, 
— okpapwaya. 
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o-Ma'-Ma-dai),  adj.  loose,  not  stretched  tight,  as 
a slackened  bow-string. 

O-hta'-Ma-ye-dap,  adv.  loosely,  not  stretched. 
Same  as  olidahdayedai). 

o-Ma'-ni,  n.  work,  labor, — mitohtani,  nitolitani : 
tohtani,  his  work. 
o'-Ma-ye-tu,  n.  the  evening. 
oh'-ya,  adv.  obliquely,  from  corner  to  corner, 
sloping,  as  the  characters  in  writing, 
o-i'-ca-ga,  v.  n.  to  grow  in  any  thing ; to  grow 
up, — oimacaga,  oinicaga. 

o-i'-ca-ge,  n.  of  icaga  ; a growing,  creation  ; in- 
terest on  money  lent. 

O-i'-ca-hi-top,  v.  a.  to  mingle,  mix  together  in, 
as  tobacco  and  bark  in  any  thing, — oic  alii  water). 
O-i'-ea-hi-ye,  n.  of  icahiya ; a mixture,  a mix- 
ing : oicahiye  waijzidai),  one  mixing. 
o-i'-eah,  cont.  of  oicaga  ; oicah  kokedai),  of  quick 
growth  ; oicah  tehar),  of  slow  growth. 
o-i'-eah-ya,  v.  a.  to  yield,  produce ; to  make 
grow  ; to  cause  to  produce,  as  interest, — oicah- 
waya. 

O-i'-ea-zo,  n.  of  icazo;  a marking , a mark; 

credits,  taking  things  on  credit,  giving  credit. 
O-i'-ci-ma-ni,  n.  travelling,  a traveller ; oici- 
mani  wanica,  there  is  no  one  travelling. 
O-i'-cu-wa,  n.  of  kuwa  ; tools  of  all  kinds, 
o-i'-ei-hde,  n.  what  one  has  laid  up,  property. 
o-i'-ei-hi,  v.  reflex,  of  okihi ; to  be  able  for  oneself, 
be  rich  ; to  get  for  oneself,  be  selfish, — omi^ihi. 
o-i'-ci-kpa-ni,  v.  Same  as  oi^itpani. 
O-i'-ei-tpa-ni,  v.  reflex,  of  okitpani;  not  to  be 
able  to  take  care  of  oneself  or  family,  to  be  poor , 
— omi^itpani. 

o-i'-ei-tip-za,  v.  reflex,  of  ofirjza;  to  have  com- 
mand of  oneself , — omi^ifipza. 
o-i'-de,  v.  n.  to  blase  in. 
o-i'-de,  n.  a flame. 

O-i'-e,  n.  of  ia  ; a word  ; a saying  or  speech. 
o-i'-e-ki-ca-top,  v.  a.  to  speak  to,  John  x.  6, — 
oiewecatoi). 

o-i'-e-ki-cup,  v.  n.  to  command,  enforce  obedience, 
— oiewe^ui). 

o-i'-e-ki-top,  v.  n.  to  use  language,  speak, — oiwe- 
toi). 

o-i'-e-ya,  v.  n.  to  use  words,  to  speak, — oiewaya. 
O-i'-hda-ka,  v.  reflex,  of  oyaka  ; to  make  oneself 
known,  tell  one's  own  name  ; to  confess, — omi- 
hdaka. 

o-i'-hdo-ye.  See  ihdoya. 

o-i'-hdu-ge,  v.  reflex,  to  put  on  oneself, — omi- 
hduge. 

o-i'-hdu-so-ta,  V.  reflex,  to  use  oneself  up,  to  go 
all  away,  said  of  the  ducks  all  leaving.  See 
ohdusota. 


o-i  -hdu-si-ca,  v.  reflex,  to  injure  oneself  in  the 
estimation  of  others,  get  oneself  into  difficulty, — 
omihdusica. 

o-i'-hdu-ze,  n.  what  one  puts  on,  clothing. 
o-i'-he-ya,  v.  a.  to  shoot  into, — oihewaya. 
o-i'-he-ye,  n.  the  place  where  the  shot  is  sent. 
O-i'-hup-ni,  v.  a.  to  land  in  or  at, — oiwahupni. 
O-i'-liup-ni,  n.  a landing,  harbor,  port : oihupni 
waste,  a good  landing. 

o-i'-na-pa,  v.  to  go  or  come  out  into , — oinawapa. 
o-i'-na-pe,  n.  a place  of  coming  out. 
o-i'-na-pe-dap,  n.  dim.  of  oinape. 
o-i'-na-pe-ya,  adv.  appearing , as  the  summits  of 
hills  that  first  become  bare  of  snow, 
o-i'-na-zip,  n.  a standing  place,  starting  place. 
o-i'-na-zip-ta,  n.  the  place  of  standing,  the  goal. 
O-ip',  v.  to  wear  as  rings  in  the  ears  or  nose , — 
owaii),  oyaii),  upkoippi. 
o-ip',  7i.  an  ear  or  nose-jewel. 
o-ip'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  wear,  as  jewels, — 
oirj  wakiya. 

o'-ip-kpa,  7%.  the  end  of  any  thing, 
o'-ip-kpa-ta,  adv.  at  the  end. 
o-ip'-na,  n.  ear-jewels. 
o-ip '-pi,  n.  ear-rings,  jewels. 
o-ip '-pi-dap,  n.  ear-drops,  jewels. 
o-ip'-tap-ka,  n.  a large  ear-drop. 
o'-ip-tpa,  n.  the  end  of  any  thing, 
o'-ip-tpa-ta,  adv.  at  the  end. 
o-i -pa-ksap,  n.  a bend,  crook,  angle. 
o-i'-pi-ya-ke,  n.  of  ipiyaka ; the  place  around 
which  the  girdle  is  put,  the  waist. 
o-i'-pu-ta-ke,  n.  of  iputaka ; a kiss. 
o-i'-se,  n.  the  outer  corner,  as  of  a house, 
o-i'-stip-’be,  n.  a place  to  sleep  in,  a bed-room. 
o-i'-stip-ma,  n.  a bed-room. 

O-i'-top-sni,  v.  of  itoijsni ; to  lie,  tell  a lie  respect- 
ing one, — oiwatopsni. 
o-i'-top-sni,  n.  a lie,  falsehood. 
o-i'-top-sni-yap,  adv.  lying,  falsely. 
o-i'-ya-be,  n.  a dispersion,  a hunting. 
O-i'-ya-be-ya,  v.  a.  to  make  a hunting  excursion, 
— oiyabewaya. 

O-i'-ya-be-ye,  n.  a hunting,  hunting-ground. 
O-i'-ya-hap,  v.  n.  to  alight  down  in. 

O-i'-ya-hde,  V.  n.  to  reach  to,  reach  from  one  to 
another. 

o-i'-ya-hde-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  to. — oiya- 
hdewaya. 

o-i'-ya-hde-ya,  adv.  reaching  to. 
o-i'-ya-he,  n.  a lighting  down  in. 
o-i'-ya-hpe-ye,  n.  what  can  be  thrown  over  the 
back  of  a horse,  as  oiyahpeye  waqzidai),  one  load : 
caqduhupa  oiyahpeye,  the  end  of  the  pipe-stem 
that  is  held  in  the  7nouth. 
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o-i'-ya-ka-ska,  v.  a.  to  tie  into , — oiyawakaska. 
o-i'-ya-ka-ske,  n.  a tying  into , a knot. 
o-i'-yam,  cont.  of  oiyappa. 

o-i'-ya-ni-ca,  v.  n.  to  be  prevented  in, — oiyamanica. 
o-i'-ya-ni-ce,  n.  prevention  ; costiveness. 
o-i'-ya-nin,  cont.  of  oiyanica. 
o-i'-ya-nin-ya,  v.  a.  to  prevent , be  the  cause  of 
prevention  : oiyaninidiye  sni  wo,  John  xx.  21,  do 
not  be  yourself  prevented , do  not  stand  in  your 
ovm  way,  “ be  not  faithless." 
o-i'-yap-pa,  v.  to  breathe  out  of,  as  an  otter  out 
of  a hole ; oiyam  wapka,  he  lies  breathing  out  of 
the  hole. 

O-i’-yarj-pe,  n.  a hole  or  breathing  place. 
o-i'-yap-pe-dai),  n.  a hole,  as  of  a muskrat, 
o-i'-ye-ki-ye,  n.  of  iyekiya  ; recognition. 
o-i'-ye-ya,  v.  See  oieya. 

o-i'-yo-hnag,  cont.  of  oiyohnaka ; oiyohnag  to- 
nana,  a few  mouthfuls. 
o-i'-yo-hna-ka,  n.  a mouthful,  very  little. 
o'-i-yo-bpa-ya,  v.  to  fall  into, — oiyowahpamda. 
See  iyokpaya. 

o'-i-yo-bpe-ya,  v.  a.  to  throw  or  cast  into,  to  go 
into,  as  into  a river  at  a ford, — oiyolipewaya. 
o'-i-yo-bpe-ye,  n.  a place  of  going  into,  a ford. 
O -i-yo-ki-pi,  adj.  pleasant,  agreeable. 
o'-i-yo-ki-pi,  v.  n.  to  be  pleased  with, — oiyoma- 
kipi,  oiyonicipi. 

O -i-yo-ki-pi-ya,  adv.  pleasantly,  agreeably. 
o-i'-yo-pe-ye,  n.  of  iyopeya  ; a price,  payment 
for  any  thing. 

o-i'-yo-tarj-ke,  n.  of  iyotapka ; a seat,  a sitting 
place. 

O-i'-yu-ktar),  n.  of  yuktap  ; a bend. 
O-i'-yu-ski-te,  n.  of  iyuskita  ; a place  where  a 
band  goes  round. 

O-i'-yu-we-ge,  n.  the  place  of  crossing  a stream, 
a ford  ; the  name  of  Traverse  des  Sioux. 
o-ka'-ca-gi,  and  okaeagu,  v.  See  okadya. 
o-ka'-da,  v.  a.  to  lay  eggs , as  fowls  do  : Magao- 
kada  wi,  the  moon  ivhen  the  geese  lay  eggs,  May  • 
to  pour  out  into,  as  grain  of  any  kind  ; to  scatter 
in  or  on,  sow,  plant, — owakada,  upkokadapi. 
o-ka'-da-da,  v.  red.  of  okada. 
o-ka'-da-i-he-ya,  v.  to  load  a gun  in  haste  with- 
out a wad, — okadaihewaya. 
o-ka'-dus,  cont.  of  okaduza. 
o-ka'-dus-ya,  adv.  airy. 

O-ka'-du-za,  v.  n.  to  blow  through  or  into,  blow 
on  one, — omakaduza. 

o-ka'-du-za,  n.  air  in  motion,  a draught  of  tvind. 
o-kad'-ya,  or  okanya,  v.  okadyagi  and  okad- 
yagu,  to  be  scorched  in. 

o-ka'-ga,  n.  things  made  in  the  same  manner, 
kinds  ; a bundle  of  arrows  made  alike. 


o-ka'-ga,  v.  a.  to  make  after  a model,  copy, — 
owakaga,  upkokagapi. 

o-ka'-ga,  v.  n.  to  stick  into,  as  something  sharp  : 
wicape  omakaga,  a prickle  sticks  in  me. 
o'-ka-ga,  n.  the  south. 

o'-ka-ga,  adv.  southwards  ; down  stream,  since  the 
streams  in  the  Dakota  country  run  southwards, 
o-ka'-ga-pi,  n.  a copy,  model , image. 
o -ka-ga-tap-hai),  adv.  from  the  south  ; from 
below,  down  stream. 

o-ka'-ge,  n.  of  kaga  ; something  that  is  made. 
o-ka'-ge-ge,  n.  of  kagege ; a place  inhere  any 
thing  is  sewed , a seam. 

O-ka'-ge-zu-ya,  adv.  whilst,  between,  beyond : 
makpiya  okagezuya,  among  or  beyond  the  clouds. 
o'-ka-hda,  adv.  by  the  side  of ; okahda  mda. 
o-kaia.',  cont.  of  okaga  : okah  waste,  of  good  form. 
o'-kah,  cont.  of  okaga  ; to  the  south  ; okah  up- 
yappi,  we  go  southwards. 
o'-ka-M»og,  cont.  of  okahhoka. 
o'-ka-hbog-ya,  v.  a.  to  cause  to  float  down 
stream , — okahbogwaya. 

o'-ka-bbo-ka,  v.  n.  to  float  along,  to  be  borne  on 
the  water  or  in  the  air. 
o'-ka-bbo-ka,  n.  a drift,  a float ; a waif . 
o-ka'-bde-ea,  v.  a.  to  tear  a hole  in,  tear  in 
pieces,  to  fracture, — owakahdeca. 
o-ka'-bde-ee,  n.  a rent,  a fracture. 
o-ka'-bden,  cont.  of  okahdeca  ; okahden  iyeya. 
o-ka'-bdog,  cont.  of  okalidoka  ; okahdog  iyeya. 
o-ka'-bdo-ka,  v.  a.  to  make  its  way  through,  as 
water  through  cloth,  to  come  through, — omaka- 
hdoka. 

O-ka'-bdo-ke,  n.  a hole  broken  through. 
o'-kab-ki-ya,  adv.  southwards,  down  stream. 
o-ka'-bmip,  n.  a corner  ; a bay. 

O-ka'-bni-ga,  v.  a.  to  understand,  comprehend, — 
owakahniga,  oyakahniga,  upkokahnigapi ; oma- 
yakahniga,  thou  comprehendest  me. 
o-ka'-bnib,  cont.  of  okahniga ; ckahnih  waste, 
easy  to  understand  ; okalinihpica,  comprehen- 
sible ; okahnihpica  sni,  not  callable  of  being 
understood. 

O-ka'-bnib-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  understand, 
— okahnihwakiya. 

o-ka'-bnib-ya,  v.  a.  to  make  to  comprehend , 
explain  to  one, — okahnihwaya. 

O-ka'-bo,  v.  n.  to  travel  around  much,  wander 
about, — owakaho,  upkokakopi. 
o-ka'-bpa,  v.  a.  to  make  fall  into  by  striking, — 
owakakpa. 

O-ka'-bpa,  v.  n.  to  float  down  on,  as  on  a river, 
o-ka'-bpa-bpa,  n.  cap  okahpahpa,  chips. 
O-ka'-bpu,  v.  a.  to  knock  or  brush  off  into, — owa^- 
kahpu. 
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O-ka'-Map,  v.  n.  to  soak  in,  become  soaked. 
o-ka'-Iitap-yap,  v.  a.  to  dip  in,  sop  up,  sponge, 
— okaktap  waya  : to  soak  in,  absorb. 
o-ka'-litap-ye,  n.  a sponge;  i.  q.  mini  iyukepe. 
o'-kali-wa-pa,  adv.  southwards. 
o-ka'-kap,  v.  of  kakap  ; to  hew  in  any  thing,— 
owakakap. 

o-ka'-ka-pa,  v.  a.  to  catch,  as  a ball  in  a ball- 
club  or  in  the  hand, — owakakapa. 

O-ka'-kip,  v.  to  peep  into.  See  aokakip. 

O-ka  -ksa,  v.  a.  of  kaksa ; to  cut  a hole  into  or 
through,  as  in  ice, — ovvakaksa. 
o-ka'-kse,  n.  pieces  cut  out,  cuttings. 
o-ka'-kse,  n.  of  kaksa ; a roll  of  ribbon  or  cloth, 
a skein  of  thread. 

o-ka'-mda,  n.  of  kamda ; a piece  cut  off  broad 
and  flat,  as  meat  cut  for  drying ; a slice. 
o-ka'-mda-ya,  adv.  without  obstruction,  ex- 
panded ; plain,  level. 
o-ka'-mda-ye,  n.  a level  place,  a plain. 
o-ka -mde-ea,  v.  a.  to  break  to  pieces  in  any  thing, 
— owakamdeca. 

o-ka'-mde-ea,  v.  n.  to  break  forth,  spread  out,  as 
in  freshets  : mini  okamdeca,  the  water  has  spread 
out. 

o-ka'-mde-ea-hap,  part,  broken  in. 
o-ka'-mde-ee,  n.  a breaking  in. 
o-ka'-mden,  cont.  of  okamdeca  : okamden  iyeya, 
to  break  or  crush  to  pieces  in. 
o-ka'-mdu,  v.  n.  to  bloiv  into,  as  the  wind  does. 
O-ka'-mdu-ya,  adv.  airy,  admitting  air : oka- 
mduya  hap,  standing  open  so  as  to  admit  air,  as 
a door,  etc. 

o-ka'-mna,  adj.  open,  as  a wood  where  there  is 
no  underbrush. 

o-ka'-mna,  n.  of  kamna ; a gathering,  collection  : 
okamna  waste,  it  is  good  gathering. 
O-ka'-mna-yap,  adv.  going  round,  avoiding, 
taking  care,  picking  one's  steps,  as  in  walking : 
okamnayap  mani,  he  walks  carefully. 
o-kan',  cont.  of  okata. 
o-kan-ya,  v.  a.  to  heat  in, — okanwaya. 
O-kan'-ya,  adv.  by  the  heat,  heating : okanya 
spapyap,  to  toast,  cook  by  the  heat ; okanya  gi, 
to  scorch  in  any  thing ; okanya  gu,  to  be  scorched 
by  holding  near  the  fire. 

o-kap',  v.  n.  there  is  room,  room  for  ; it  is  not 
crowded, — omakap,  upkokappi : okap  4ni,  there 
is  no  room. 

O-kar)',  n.  of  kap  ; old  age. 

O-kap '-o-hi,  v.  to  live  to  be  old,  reach  old  age, — 
okapowahi. 

o-kap '-ta,  adv.  at  old  age. 

O-kar)  '-te-hap,  v.  n.  to  be  long  becoming  old,  bear 
old  age  well. 


O-kap -te-lii,  v.  n.  to  be  long  becoming  old. 
o-ka'-pap,  v.  of  kapap  ; to  pound  in, — owakapap. 
o-ka'-pap,  n.  something  used  for  pounding  in,  as 
a mortar. 

o-ka'-pa-za,  v.  to  make  smart,  as  pepper  does  the 
mouth, — omakapaza. 
o-ka'-pe,  n.  what  is  pounded  at  once. 
o'-ka-pe,  n.  the  mark  or  boundary,  as  in  ball 
playing. 

o'-ka-pe-ya,  v.  a.  to  throw  over  the  mark, — 
okapewaya. 

o-ka'-pon,  cont.  of  okapota  ; to  float  on  : wa- 
hpaya  mini  okapon  iyaya,  the  household  stuff  has 
floated  off. 

o-ka'-pon-ya,  v.  a.  to  cause  to  float  on, — oka- 
ponwaya. 

o-ka'-po-ta,  v.  n.  to  be  borne  upon,  float  on 
water. 

O-ka'-pta,  v.  a.  to  leave,  reserve ; to  pass  over, 
miss  ; to  dip  out  into,  lade  out, — owakapta,  up- 
kokaptapi. 

o-ka'-pta-pi,  n.  what  is  left,  leavings,  remnants. 
o-ka'-pte,  v.  to  lade  out  into.  See  okapta. 
o-ka'-sda-ce-dap,  adj.  gentle,  mild. 
o-ka'-sda-ta,  v.  n.  to  stick  in,  as  a splinter, 
o-ka'-sde-ea,  v.  a.  to  split  within  any  thing, — 
owakasdeca. 

o-ka'-sdo-hap,  v.  n.  to  make  a trail  by  being 
dragged  along  in. 

o-ka'-sdo-he,  n.  a mark  of  any  thing  dragged 
along,  a trace,  a trail. 

o-ka'-sdo-sdo,  v.  a.  to  bruise,  mash  or  crush  in, 
— owakasdosdo. 

o'-ka-sip,  v.  to  look  into.  See  aokasip. 
o-ka'-stag,  cont.  of  okastaka ; okastag  iyeya  and 
okastag  ehpeya,  to  throw  on  or  in,  as  mud. 
O-ka'-sta-ka,  v.  a.  to  throw  on  or  in,  make  stick 
on,  as  in  daubing  a house, — owakastaka. 
o-ka'-sto,  n.  of  kasto ; a trail  in  the  grass,  as 
that  made  by  an  otter. 

o'-ka-sag-ya,  adv.  hindering,  preventing,  pre- 
vented by  ; okasagya  waup,  I am  hindered. 
o'-ka-sa-ka,  v.  n.  to  be  prevented  by,  have  to 
stop  and  remedy, — omakasaka. 
o-ka'-sa-ka,  v.  n.  to  be  accustomed  to,  to  be 
hardened  by,  not  affected  by,  as  by  annoyances, — 
omakasaka. 

o'-ka-se,  V.  n.  to  touch.  See  okaseya. 
o'-ka-se-ya,  adv.  touching , near  to : ti  okaseya, 
near  the  house. 

o'-ka-se-y e-dap,  adv.  close  to  : okaseyeyedap 
okatap,  to  drive  a nail  up  to  the  head. 

O-ka'-ska,  v.  Cl.  of  kaska  ; to  tie  into,  as  a scalp 
in  a hoop  ; to  fasten  up,  as  a green  hide  to  dry, 
— owaka^ka,  upkokaskapi. 
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O-ka'-skap,  v.  n.  to  be  injured  internally , as  a j 
woman  during  pregnancy, — omakaskap  : oihda-  j 
skap,  to  hurt  oneself  inwardly. 
o-ka'-skap-top,  v.  a.  to  briny  forth  before  its  j 
time , — okaskap  watop . 
o-ka'-skap-top-pi,  n.  an  abortion. 

O-ka'-ske,  n.  a binding , tying,  fastening  up  : 
okaske  waste,  good  to  tie,  good  to  catch. 
o'-ka-ske,  adj.  large  at  one  end  and  small  at  the 
other. 

O-ka'-ski,  v.  n.  to  be  mashed  in,  or  become  jelly, 
as  berries  carried  in  a vessel, 
o-ka'-sna,  v.  a.  to  miss,  pass  over,  as  a day  ; ap- 
petu  okasna  sni  yahi,  thou  comest  every  day, — 
owakasna,  upkokasnapi. 

o-ka'-spa,  V.  a.  of  kaspa  ; to  strike  apiece  off  in  ; 

to  expectorate  in, — owakaspa. 
o-ka'-spe,  n.  a piece  struck  off. 
o-ka'-sta-ka,  v.  a.  to  smite  one  in  a place,  as  in 
a house, — owakastaka. 
o-ka'-sta-ke,  n.  a smiting,  punishment. 
o-ka'-stap,  v.  a.  to  pour  into,  fill  into , said  of 
liquids, — owakastap,  upkokastappi. 
o-ka-ta',  v.  a.  to  cover  up  in,  as  fire  in  a stove, — 
owakata. 

O-ka'-ta,  v.  n.  of  kata  ; to  be  warm  inside  : ti 
okata,  a warm  house. 
o-ka'-ta,  n.  heat. 

o-ka'-tap,  v.  a.  to  drive  in,  as  a nail  or  pin,  to 
nail,  make  fast  with  nails, — owakatap. 
O-ka'-tkap,  v.  See  okatkip. 
o-ka'-tkip,  v.  n.  of  tkip  ; to  become  damp,  con- 
tract dampness,  as  a pack  of  furs  ; said  also  of 
damp  warm  weather,  as,  hap  okatkip,  the  night 
is  damp. 

o-ka'-tku,  v.  to  break  through,  as  through  ice, — i 
owakatku. 

o-ka'-tku-ge,  n.  something  that  turns  and  makes 
fast,  a screw,  a screw-driver  : okatkuge  nahomni, 
he  has  screwed  his  legs,  said  when  one  is  very 
tired. 

o-ka'-te,  7i.  of  kafa  ; to  beat  to  death  in  ; okate 
sica,  it  is  difficult  beating  him  to  death,  as  any 
thing  in  a hole. 

o-ka'-tips,  coni,  of  okafipza  ; okafips  iyeya. 
O-ka'-tip-za,  v.  a.  to  pound  in  tight,  make  tight , 
fill  up, — owakafipza. 

o-ka'-wip-ga,  v.  n.  to  go  romd  and  round  at  a 
distance:  okawipga  waup  lea  wahdi,  I have  been 
round  and  come  home. 

o-ka'-wipb,  cont.  of  okawipga ; okawiph  ya,  to 
go  round  and  round,  as  the  sun  does. 
O-ka'-wipli-ya,  adv.  round  and  round. 
o-ka'-za,  n.  an  atom,  a particle,  a string  or  thread, 
as  of  takap. 


o-ka  ze,  v.  n.  okaze  ki^up,  to  skate,  slide  on  the 
ice, — okaze  we^np. 

O-ka'-ze,  v.  a.  to  clip  out  into, — owakaze,  upko- 
kazepi. 

o'-ka-ze-ze,  v.  n.  to  swing,  as  any  thing  sus- 
pended from  a cord. 

o'-ka-ze-ze-ya,  adv.  swinging,  dangling. 
o'-ka-zi-ca-hde,  adv.  some  distance  off,  far  off: 
okazicahde  icu,  to  take  by  reaching  or  stretching 
one's  arms  to. 

o -ka-zi-ea -hde-y a,  aclv.  some  distance  off. 
o-ka'-za-ya,  adv.  between,  in  the  forks  of. 
o'-keap,  n.  of  yukcap  ; comprehending,  under- 
standing ; okcap  waste,  easy  of  comprehension. 
o-ki',  a prefix  to  verbs,  signifying  through  the  mid- 
dle. 

o-ki'-ba-ksa,  v.  a.  to  cut  with  a knife  through 
the  middle, — okibawaksa. 

o-ki'-ba-mda-za,  v.  a.  to  rip  open  in  the  middle, 
— okibawamdaza. 

o-ki'-ba-mde-ea,  v.  a.  to  break  through  the  mid- 
dle, as  a plate  by  cutting  on  it, — okibawamdeca. 
o-ki'-ba-ptu-za,  v.  a.  to  crack  in  the  middle  with 
a knife, — okibawaptuza. 

o-ki'-ba-sde-ca,  v.  a.  to  slit,  rip  down,  as  a log  or 
board,  in  the  middle,  with  a saiv, — okibawasdeca. 
o-ki'-ba-spa,  v.  a.  to  cut  in  two  in  the  middle,  or 
halve  with  a knife , as  an  apple,— okibawaspa. 
o-ki'-ba-spu,  v.  a.  to  halve,  as  a potato,  etc., 
with  a knife , — okibawaspu. 
o '-ki-be,  n.  a seam,  a joint. 
o'-ki-be,  v.  n.  to  join,  meet , go  round,  encircle. 
o'-ki-be-ya,  v.  a.  to  cause  to  go  round  or  encircle , 
— okibewaya. 

o'-ki-be-ya,  adv.  encircling. 
o-ki'-bo-ptu-za,  v.  a.  to  split  in  the  middle  by 
shooting  or  punching, — okibowaptuza. 
o-ki'-ca-ha,  v.  a.  to  tie  one  thing  to  another, — 
okiwakaha. 

o-ki'  -ea-ksa,  v.  a.  of  kaksa ; to  cut  in  two  in  the 
middle,  as  a stick,  with  an  axe , — okiwakaksa. 
O-ki'-ea-mda-za,  v.  a.  of  kamdaza  ; to  cut  or 
rip  open  in  the  middle, — okiwakamdaza. 
o-ki'  -ea-mde-ea,  v.  a.  of  kamdeca ; to  break  in 
two  in  the  middle,  as  a plate,  etc.,  by  striking, — 
okiwakamdeca. 

O-ki'-eap-ye,  n.  of  kicapyap  ; work  ; tillage,  cul- 
tivation : okicapye  ota,  complicated,  as  a piece  of 
mechanism. 

o-ki'-ca-ptus,  cont.  of  okicaptuza : okicaptus 
iyeya. 

o-ki'-ea-ptu-za,  v.  a.  of  kaptuza ; to  crack  or 
split  in  the  middle  by  striking, — okiwakaptuza. 
o-ki'-ea-sde-ea,  v.  a.  to  split  in  two,  as  a log,  in 
the  middle, — okiwakasdeda. 


OKI 


160 


OKI 


o-ki'-ea-sden,  cont.  of  okic'asdec'a ; okicasden 
iyeya- 

o-ki'  -ea-ska,  v.  a.  of  kaska  ; to  tie  into,  knot,  tie 
knots, — okiwakaska. 

o-ki'-ca-spa,  v.  a.  of  kaspa ; to  smite  in  two  in 
the  middle, — okiwakaspa. 

o-ki'-ea-stap,  v.  of  okastap  ; to  pour  one's  own 
into;  to  pour  into  for  one, — owecastap. 
o-ki'-ci-ca-stap,  v.  of  okastap  ; to  pour  into  for 
one,  as  into  a vial,  etc., — owecicastap. 
o-ki'-ei-cip,  v.  of  ocip  ; to  desire  of  one  for 
another, — owecicip  : okicicippi,  they  desire  of 
each  other. 

o-ki'-ci-ei-ya,  v.  of  okiya  ; okiciciyapi,  they  talk 
together,  make  peace. 

o-ki'-ci-co,  n.  of  kico  ; inviting  each  other,  feast- 
ing. 

o-ki'-ci-de,  v.  of  ode ; to  seek  any  thing  for 
another, — owecide,  omicide. 
o-ki'-ei-do-ta,  v.  of  odota ; to  borrow  of  one  for  \ 
another, — owecidota : onicidota,  he  borroivs  of  j 
thee  ; okicidotapi,  they  borrow  of  each  other. 
o-ki'-ei-ge-pi,  n.  of  kige  ; scolding  each  other  ; 
mutual  recrimination. 

o-ki'-ci-hna-ka,  v.  a.  of  ohnaka  ; to  put  or  place 
in  for  one, — owecihnaka,  omicihnaka. 
o-ki'-cip,  v.  of  ocip  ; to  ask  or  desire  of  one,  beg 
something  of  one, — owakicip,  omakicip,  upkoki- 
cippi. 

o-ki'-ci-pa,  v.  of  opa ; to  follow  for  any  thing, 
obey,  as  commands, — owecipa,  upkokicipapi. 
O-ki'-ei-wa,  v.  of  owa ; to  write  for  one, — owe- 
ciwa. 

o-ki'  -ei-wa-ste,  adj.  good  together,  as  two  things 
eaten  together. 

o'-ki-ci-ya,  v.  of  okiya ; to  help  another  ; okici- 
ciyapi, they  help  each  other. 
o-ki'-ei-ya-sip,  v.  n.  to  cling  to  each  other , as 
several  potatoes  hanging  together ; said  also  of 
dogs  following  each  other, 
o-ki'-ei-yu-sip-pi,  v.  recip.  of  oyusip  ; to  fall 
out  with  one  another,  quarrel. 

O-ki'-ei-yu-stai),  v.  of  oyustap  ; to  put  one  into 
another  for  one,  as  one  kettle  into  another, — oweci- 
yustap,  omiciyustap. 

O-ki'-ei-yu-ze,  n.  taking  each  other,  as  in  mar- 
riage. 

O-ki'-ci-zu,  v.  a.  of  ozu  ; to  fill  for  another, 
plant  for  another, — owecizu. 
o-ki'-eu-ni-ca,  v.  n.  to  be  made  angry , to  be 
offended  : capte  owe^unica,  my  heart  is  disturbed. 
o-ki'-cu-nin,  cont.  of  okic'unica. 
o-ki'-eu-nin-ya,  v.  a.  to  provoke  to  anger , to 
offend, — okicjuninvvaya  ; capte  oki^uninmayaya, 
thou  hast  made  me  angry. 


o-ki'-eur),  v.  to  put  paint  on  oneself : maka 
okifhip,  to  daub  oneself  with  earth, — owecup. 
O-ki'-de,  v.  p>os.  of  ode ; to  seek  for  one's  own, — 
owakide,  upkokidepi. 

o-ki'-do-ta,  v.  of  odota  ; to  borrow  any  thing  of 
one, — owakidota,  upkokidotapi,  ocicidota. 
j o-ki'-hai),  v.  pos.  of  ohap  ; to  put  on,  wear  one's 
own,  as  one’s  own  moccasins, — owakihap. 
o-ki'-hap,  v.  p>os.  of  ohap  ; to  boil  one's  own  ; to 
boil  for  one, — owakihe. 

j o'-ki-hap,  v.  a.  to  follow  or  be  after  one,  in  tra- 
velling ; to  follow  in  years,  be  younger  than,— 
owakihap,  oupkihappi : waniyetu  yamni  omaya- 
kihap,  thou  art  three  years  younger  than  I. 

| o'-ki-hap,  v.  n.  to  grow  again,  as  any  thing  cut 
off. 

o-ki'-hde-top-top,  adv.  in  layers. 
o'-hi-he,  n.  a joint,  as  of  a finger,  etc. 
o'-ki-he,  adj.  next  to,  following,  second.  See 
iyokihe. 

o'-ki-he-ya,  adv.  secondly,  after. 
o-ki'-hi,  v.  a.  to  be  able,  to  be  able  for,  able  to 
accomplish, — owakihi,  upkokihipi,  omakihi. 
o-ki'-hi-dap,  v.  dim.  of  okihi. 
o-ki'-hi-ki-ya,  v.  a.  to  make  able  for, — okihiwa- 
kiya. 

o-ki'-hi-pi-ea,  adj.  that  can  be  done,  possible : 
okihipica  sni,  impossible. 

o-ki'-hi-ya,  v.  a.  to  render  able,  cause  to  be  able 
for, — okihiwaya,  okihiupyappi. 

O-ki'-hi-ya,  adv.  according  to  ability. 
o-ki'-hnnp-ka,  v.  n.  of  kihnupka  ; to  dive  or  put 
one's  head  under  water  in  a vessel  or  bath, 
o-ki'-hap,  v.  of  ohap  ; to  do  to  one,  commonly 
used  in  a bad  sense,— -owakihap. 
O-ki'-hap-sup-ke-ea,  v.  a.  to  do  badly  to,  treat 
like  a dog  ; to  destroy  what  one  has  depended 
on,  as  food  ; not  to  give  food  to, — owakihap sup- 
keca,  upkokihapsupkec'api. 

O-ki'-hap-yap,  v.  of  ohapyap  ; to  do  to,  act  to- 
wards,— owakihapyap,  upkokihapvappi. 
O-ki'-hpa,  v.  to  rest,  remain  in  the  same  place, 
not  to  remove, — owakihpa,  upkokihpapi. 
o-ki'-hpa-pi,  n.  a resting,  a rest:  appetu  oki- 
hpapi,  the  day  of  rest , the  Sabbath. 
o-ki'-hpe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  lie  by  or  rest, 
— okihpewakiya. 

o-ki'-hpe-ya,  v.  a.  to  cause  to  lie  by  or  rest, — 
okihpewaya. 

O-ki'-kpa-ni,  V.  a.  to  be  unable  for  a thing,  be 
impotent, — owakikpani,  upkokikpanipi. 
o-ki'-kpa-ni-ya,  v.  a.  to  render  unable, — oki- 
kpaniwaya. 

O-ki'-kpa-ni-yap,  adv.  not  being  able,  incompe- 
tently : okikpaniyap  waup,  I am  unable. 
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O-ki'-ksam,  cont.  of  okiksapa. 
o-ki'-ksam-ya,  adv.  wisely : okiksamya  waui], 
I am  acting  ivisely. 

O-ki'-ksam-ya,  v.  a.  to  cause  to  experience  or 
Jcnoiv , — okiksamwaya  : okiksamidiya,  to  make 

oneself  wise. 

o-ki'-ksa-pa,  v.  n.  to  be  wise  in  respect  to  ; to 
have  gained  wisdom  by  experience , — owakiksapa. 
o-ki'-ksu-ye,  n.  remembrance. 
o-ki'-ksu-ye,  V.  a.  to  remember  ; okiksuye  waste, 
it  is  easily  remembered. 

o-ki'-ksu,  v.  pos.  of  ozu  ; to  plant  or  sow  one's 
own , as  a field, — oweksu,  uqkokiksupi. 
o-ki'-mda-hai),  adj.  many-coated , as  an  onion  ; 

in  layers  or  leaves , as  a book, 
o-ki'-mda-wa-hai),  adj.  Same  as  okimdahaq. 
o-ki'-mdo-top-top,  adj.  having  many  corners , 
angular. 

o-ki'-na-ksa,  v.  a.  to  break  any  thing  in  two  in 
the  middle  with  the  foot , — okinawaksa. 
o-ki'-na-mda-ga,  v.  n.  to  burst  open , as  corn  in 
boiling. 

O-ki'-na-mda-za,  v.  n.  to  burst , as  corn  in  boil- 
ing. 

O-ki'-na-mde-ca,  v.  a.  to  break  in  tivo,  as  a 
plate,  etc.,  by  trampling  on  it , — okinawamdeca. 
o-ki'-na-mden,  cont.  of  okinamdeca  ; okinamden 
iyeya. 

O-ki'-na-ptus,  cont.  of  okinaptuza. 
O-ki'-na-ptu-z  a,  v.  n.  to  crack  or  burst  open. 
O-ki'-na-sde-ca,  v.  n.  to  split  or  burst  open 
lengthwise. 

O-ki'-na-spa,  v.  a.  to  divide  in  the  middle , break 
off, — okinawaspa. 
o'-ki-ni,  adv.  perhaps , possibly. 

O-ki'-ni,  v.  a.  to  share , receive  a part  in  a divi- 
sion,— owakini,  uqkokinipi. 
o-ki'-ni-hap,  adf.  of  kinihaq  ; honorable. 
o-ki'-ni-ki-ya,  v.  a.  to  give  a share  of,  cause  to 
partake, — okiniwakiya,  okinimakiya. 
o'-ki-niB.,  adv.  suddenly. 
o'-ki-ni-Mp,  adv.  suddenly. 
o-ki'-ni-ya,  v.  n.  to  gasp,  breathe  as  one  dying , — 
owakiniya,  uqkokiniyapi. 

O-ki'-ni-ya,  v.  a.  See  okinilriya. 
o-ki'-ni-ya,  n.  the  breast,  as  that  part  from  which 
one  breathes. 

O-kip'-hap,  v.  n.  to  cease  from  : okiqhaq  wanica, 
without  rest,  unceasing. 

O-kip'-yap,  v.  n.  of  kiqyaq  ; to  fly  in. 
O-kip'-yap,  adj.  okiqyaq  waste,  docile,  gentle. 
o-ki'-pa,  v.  pos.  of  opa  ; to  go  in  one's  own  boat, 
to  follow  or  obey  one's  own,  to  folloiv,  as  one  does 
the  habits  or  trade  of  his  father  : atkuku  oral) 
okipa,  he  follows  his  father's  business, — owakipa. 
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o-ki'-pa-ta,  v.  a.  to  join  one  to  the  other,  to  patch 
on, — okiwapata. 

o-ki'-pa-ta-pi,  n.  patch-work. 
o-ki'-pe,  v.  Same  as  okipa. 
o-ki'-pe-ea,  v.  n.  to  do  as  one  has  been  accustomed 
to  do, — owakipeca. 

o-ki'-pe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  follow  one's  own, 
— okipewakiya. 

o-ki'-pe-mni,  v.  pos.  of  opemni ; to  wrap  around 
one's  own, — owakipemni. 

o-ki'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  follow  one's  own, — 
okipewaya. 

o-ki'-pe-ya,  adv.  following:  okipeya  wauq. 
o-ki'-pi,  v.  to  be  large  enough  for,  to  hold,  admit, 
receive, — omakipi,  onicipi,  uqkokipipi. 
o-ki'-pi-ya,  adv.  admitting , receiving. 
O-ki'-sa-pa,  v.  n.  of  kisapa  ; to  become  bare,  as  a 
spot  of  ground,  while  the  snow  remains  around. 
O-ki'-se,  n.  a part,  the  half,  half  of  any  thing  cut 
in  two,  as  a potato. 

o-ki'-sta-ka,  v.  n.  to  be  enfeebled  by  or  on  account 
of:  witko  okistaka,  to  be  enfeebled  by  debauch  ; 
istiqma  okistaka,  to  be  feeble  or  listless,  as  when 
just  awakened  from  sleep, 
o-ki'-ta-he-dap,  adv.  between. 
o-ki'-ta-he-pi,  adv.  between  one  place  and  ano- 
ther. 

o-ki'-tap-ip,  v.  n.  to  appear,  be  conspicuous,  as  a 
hill. 

O-ki'-tap-ip,  n.  manifestation,  perspicuity  : oki- 
taqiq  waste,  a good  manifestation. 
o-ki'-tap-ip-yap,  adv.  manifestly,  gloriously. 
o-ki'-tpa-ni,  v.  Same  as  okikpani. 
o-ki'-tpa-ni-ya,  v.  to  cause  to  be  unable.  Same 
as  okikpaniya. 

o-ki'-tpa-ni-yap,  adv.  Same  as  okikpaniyaq. 
o-ki'-ta,  v.  n.  to  be  tired  with,  fatigued  or  worn 
out  by  ; to  be  made  sick  by, — owakifa. 
O-ki'-up-ni-yap,  v.  of  kiuqniyaq  ; to  be  injured 
internally. 

o-ki'-up-ni-ye,  n.  an  injury , a wound. 
o-ki'-wa,  v.  pos.  of  owa ; to  write  one's  own,  as 
one’s  name, — owakiwa,  uqkokiwapi. 
o'-ki-ya,  v.  a.  to  help,  assist  one  in  any  thing, — 
owakiya,  ouqkiyapi,  omakiya,  ociciya. 
o-ki'-ya,  v.  a.  to  talk  with  ; to  court,  as  a man 
courts  a woman ; to  make  peace  with, — owakiya, 
uqkokiyapi,  ociciya. 

o-ki'-yag,  cont.  of  okiyaka ; he  okiyag  wahi,  I 
have  come  to  tell  him  that. 
o-ki'-ya-ka,  v.  a.  of  oyaka  ; to  tell  any  thing  to 
one, — owakiyaka  and  owakimdaka,  oyakidaka, 
uqkokiyakapi,  omakiyaka,  ociciyaka. 
o-ki'-ya-pta,  v.  of  oyapta  ; to  leave,  as  food,  for 
one, — owakiyapta. 
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O-ki'-ya-sii),  v.  n.  to  stick  together,  as  potatoes 
growing  on  the  same  root, 
o-ki'-y a-ska-p a,  v.  n.  to  stick  on,  stick  together , 
cleave  to,  to  fall  in  and  become  flat,  as  an  animal 
that  is  poor. 

O-ki'-y  a-ta-ke-ea,  adj.  lean,  i.  q.  stodap  or 
cistipna. 

o'-ki-yu-te,  n.  a strait  or  channel. 
o-ki'-zi,  v.  n.  to  heal  up,  recover  from  a hurt  or 
wound, — omakizi,  onicizi,  upkokizipi. 
o-ki'-zi-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  heal  up, — okizi- 
wakiya. 

o-ki'-zi-ya,  v.  a.  to  cause  to  heal,  make  well, — 
okiziwaya,  okizimayai). 

o-ki'-zu,  v.  of  ozu  ; to  sow  or  plant  one's  own  ; 
to  plant  for  one ; to  fill  up,  as  a bag ; to  meet,  as 
two  parties, — owakizu. 

o'-ki-zu,  v.  n.  to  be  united.  See  kokizu.  Iyo- 
kizu  is  also  used. 

o'-ki-zu-ya,  v.  a.  to  cause  to  unite, — 6kizu- 
waya. 

o'-ki-zu-ya,  adv.  unitedly,  together. 
o-ko',  n.  a crack,  a hole,  an  aperture,  as  in  a 
house. 

o-ko'-da-ki-ei-ye,  n.  a league,  covenant,  commu- 
nion, fellowship  ; a church,  society,  community. 
O-ko'-ki-pe,  n.  danger,  fear.  See  wokokipe. 
o-ko'-ki-pe-ya,  adv.  in  fear. 
o-ko '-ki-zu-y a,  adv.  in  the  aggregate,  collec- 
tively. 

O-koi)',  n.  desire.  See  kor). 

O-kop'-ka,  n.  one  who  desires  or  is  covetous. 
o'-kop-wap-zi-dap,  adj.  unchanging,  alivays 
the  same,  expressive  of  oneness,  as  being  of  one 
mind, — okoi)  mawap  zidap . 

O-kop'-ze,  n.  a rule , a law.  See  wokopze. 
o-ko'-pe,  n.  fear. 

o-ko'-pe-ya,  adv.  seen  through  a hole,  as  one 
seen  through  an  opening  in  the  bushes ; in  dan- 
ger : okopeya  nazip,  he  stands  in  danger. 
o-ko'-top,  v.  there  is  a hole. 

O-ko'-top-yap,  n.  an  opening  or  communication  ; 
expanse,  space.  This  word  is  used  for  the  expanse 
of  the  heavens  or  the  firmament, 
o-kpa'-gi,  v.  pos.  of  opagi ; to  fill  one's  own  pipe 
with  one's  own  tobacco, — owakpagi. 
o'-kpas,  cont.  of  okpaza ; okpas  idu,  to  become 
dark. 

o'-kpas-ya,  v.  a.  to  darken,  make  dark, — okpas- 
waya. 

o'-kpas-ya,  adv.  darkly,  in  the  dark  ; okpasya 
wanka,  it  lies  in  the  dark. 

o'-kpa-za,  v.  n.  to  be  dark : okpaze  hipca,  it  is 
very  dark. 

o'-kpa-za,  n.  darkness , night. 


o'-kpe,  v.  to  meet  and  assist  in  carrying  a load  : 
okpe  ya,  to  go  to  assist  one;  wicokpe  upyappi, 
and  okpe  wicupyappi,  we  go  to  their  assistance. 
o'-ksa,  v.  n.  to  break  off,  as  a stick,  in  a hole. 
See  oyuksa. 

O-ksa -hap,  part,  broken  off  in,  fallen  in,  as  a 
corn-hole. 

o-ksa'-he,  part.  Same  as  oksahap. 
o'-ksa-ka,  v.  See  oksa. 
o'-kse,  n.  any  thing  broken  off  short. 
o'-ksap,  adv.  around,  round  about : nitap  oksap, 
around  thee. 

O-kte'-top,  n.  a flaw,  something  flawed. 
O-kups'-top,  adv.  openly,  manifestly. 
o-kups'-top-yap,  adv.  openly , manifestly,  ac- 

cording to  custom  : okupstopyap  tawic'u  top,  to 
take  a wife  according  to  the  custom. 
o-ku'-te,  n.  of  kute  ; a shooting , a shot  ; okute 
wapzidap,  one  shot ; okute  waste,  a good  shot. 
O-ku'-wa,  v.  a.  to  chase,  follow  after  any  thing, 
— owakuwa. 

O-ku'-za,  v.  n.  to  be  lazy  on  account  of, — omakuza. 
o-ku'-ze,  n.  laziness.  See  wicokuze. 

O-ka',  v.  a.  of  Ira ; to  dig  into,  dig  through. — 
owaka,  upkokapi. 
o-ka'-pi,  n.  a digging  into. 
o-ke',  n.  a digging,  a mine. 

O-kip',  n.  of  kip  ; a pack,  load  ; something  to 
carry  or  pack  in,  as  a blanket  or  sack. 

O-kip',  v.  of  kip  ; to  carry  in, — owakip. 
O-ki'-pe,  n.  something  staked,  the  prize. 
o'-ko,  v.  to  stick  to  or  on,  as  feathers  or  down  : 
pa  maga  hip  omako,  feathers  stick  to  my  head ; 
to  gather  around  for  something  to  eat,  as  crows 
about  a carcass, — omako,  oniko. 
o-ko',  n.  a noise,  hum,  buzz,  bustle. 

O-ko'-ya,  v.  n.  to  make  a noise  or  bustle, — oko- 
waya,  okoupyappi. 

O-ku',  v.  a.  to  lend  any  thing  to  one, — owa^u, 
upkokupi,  omaku,  ocidu,  oni^u. 

O-ku',  v.  a.  of  ku  ; to  give  to,  as  food  ; give  a por- 
tion to  ; dot  oku,  to  give  something  to  eat, — owa- 
ku. 

om,  prep,  of  opa ; with,  together  with.  Kici  is 
used  when  speaking  of  one — om,  when  more  than 
one  is  spoken  of ; as,  he  kici  waup,  I was  with 
him  ; hena  om  waup,  I ivas  with  them. 
O-ma'-ha,  n.  p.  the  Omaha  Indians. 
o'-ma-ka,  n.  a season,  half  a year  ; a year. 
o-ma'-ni,  v.  of  mani ; to  walk  in  or  according 
to,  as  in  a road  or  according  to  a command, — 
omawani,  omaupnipi  and  upkomanipi. 

O-ma'-ni,  n.  a walk  ; omani  hapska,  a long  walk. 
o-ma'-ni-ken,  adv.  walking  : omaniken  waup, 
j I am  out  walking. 
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o-ma'-wa-he-toi),  n.  the  parents  of  a man  and 
woman  who  are  united  in  marriage  call  each 
other  omawahetoq. 

o-ma'-wa-he-toi)-ya,  v.  a.  to  call  one  omawa- 
hetoq,— omawahetoqwaya. 
o'-ma-ste,  v.  n.  to  be  hot  in. 
o'-ma-ste,  n.  heat,  warmth. 
o-mda'-ska,  n.  the  flat  side  of  any  thing, 
o-mda'-ska-ya,  udv.  on  the  flat  side , flat : 
omdaskaya  waqka,  it  lies  flat. 
o-mda'-ya,  adj.  level. 

o-mda'-ye,  n.  a level  place , a plain,  a valley. 
o-mde'-ca,  adj.  cornered,  edged,  as  a board, 
o-mde'-ea,  n.  the  edge,  as  of  a board  or  blanket, 
the  edge  or  bit  of  an  axe,  etc. 
o'-mde-ea,  v.  n.  to  be  scattered  or  distributed 
here  and  there.  See  oyumdeca. 
o-mde'-ea-hai),  part.  broken  into  fragments ; 
scattered,  as  a people. 

o-mde'-ca-he-ya,  v.  a.  to  scatter, — omdecahe- 
waya. 

o -mde'-ea-ya,  adv.  on  the  side,  with  the  sharp 
part  up,  not  on  the  flat  surface : omdecaya 
waqka,  it  lies  on  the  side. 
o'-mden,  cont.  of  omdeca. 
o'-mden-ya,  adv.  scattered. 
o'-mden-ya-ken,  adv.  in  a scattered  condition. 
o-mdes',  cont.  of  orudeza. 

O-mdes'-ya,  adv.  clearly,  brightly,  soberly. 
o-mde'-tox),  adj.  square-edged.  See  omdotoq . 
O-mde'-za,  v.  n.  to  be  clear,  sober, — omamdeza. 
o-mdo'-tor),  adj.  cornered,  having  corners : yamni 
omdotoq , three-cornered,  a triangle  ; topa  omdo- 
toq, a square. 

o-mdo  -tor),  n.  a corner  of  any  thing,  an  angle  ; 
hutkai)  omdotoq,  square  root  : omdotoq  topa, 
something  with  four  corners,  a square. 
o'-mna,  V.  a.  to  smell, — owamna,  ouqmnapi. 
o'-mna,  n.  smell : omna  waste,  an  agreeable  smell. 
om'-na-na,  adv.  alone  with. 
o-mna'-yaq,  v.  of  mnayaq  ; to  gather  into, — 
omnawaya,  omnauqyaqpi. 
o'-mni,  n.  mini  omni,  an  eddy. 
o'-mni,  adv.  round  and  round  : omni  wauq. 
o-mni'-ca,  n.  beans.  See  oqmnica,  which  is  said 
to  be  the  proper  orthography. 
o-mni'-ca-hmi-yai)-yax),  n.  peas.  See  oq- 
mnica. 

O-mni'-ci-ye,  n.  an  assembly,  a feast : omniciye 
kaga,  he  makes  a feast. 

O-mni'-he-ca,  v.  n.  to  be  active  in  doing  any 
thing, — omamniheca,  onimniheca. 
o-mni'-he-ea,  n.  activity,  industry. 
O-mni'-mni,  n.  something  that  goes  round  and 
round,  a whirlpool. 


o'-mni-mni,  adv.  round  and  round  : omnimui 
wauq  ka  wahdi,  I have  been  round  and  come 
home. 

o'-mni-mni-ka,  v.  n.  to  be  destitute  of  under- 
groivth  or  brush  ; i.  q.  wohiqsbe  sni. 
o'-mni-na,  v.  n.  a calm  place , a shelter  : omni- 
na  akitapi,  they  are  seeking  for  shelter. 
o'-mni-na,  adv.  calmly,  in  a calm  place  where 
the  wind  blows  not,  sheltered : omnina  uqya- 
koqpi,  we  are  in  a sheltered  place. 
om-om',  prep.  red.  of  om. 
o-na'-hda-te,  n.  a scratch. 
o-na'-hde-ca,  v.  a.  to  tear  a hole  in  a hole, — 
onawahdeca. 

o-na'-hde-ce,  n.  a rent. 

O-na'-Rdo-ka,  v.  a.  to  make  a hole  either  in  the 
ground  with  the  foot  or  in  the  foot  by  walking, — 
onawalidoka. 

o-na'-Mo-ke,  n.  a hole  made  in  the  foot  or  with 
the  foot. 

o-na'-hoi),  v.  of  nahoq  ; to  hear  what  is  reported, 
— onawahoq,  onauqhoqpi. 
o-na'-hior),  n.  hearing  : onahoq  waste,  it  is  good 
hearing. 

o-na'-koij-pi,  n.  hearing. 

o-na'-hta-ka,  v.  of  nahtaka ; to  kick  in, — ona- 
wahtaka. 

o-na'-hta-ke,  n.  a wound  made  by  kicking. 
o-na'-kar),  v.  a.  to  strike  and  knock  off  into,  as 
into  a canoe,  to  tread  off  in, — onawakaq. 
o-na'-ki-ksir),  v.  a.  to  take  shelter  or  refuge  in 
or  behind,  as  behind  a tree  in  battle, — onaweksiq, 
onauqkiksiqpi. 

O-na'-kpa,  v.  n.  to  burst  within  something. 
O-na'-ksa,  v.  a.  to  break  into  or  through,  as  in 
walking  on  ice, — onawaksa. 
o-na'-kse,  n.  a breaking  in. 

O-na'-ksap,  n.  a bend,  crook. 

O-na'-ksix),  V.  See  onakiksiq. 
o-na'-ktap,  v.  n.  to  bend  into  of  itself. 
o-na'-ktax),  n.  a bend. 
o-na'-kes,  cont.  of  onakeza. 
o-na'-kes-ke-za,  v.  red.  of  onakeza. 
O-na'-ke-za,  v.  a.  to  make  smooth  by  stamping 
on, — onawa^eza. 
o-na'-kos,  cont.  of  onakoza. 
o-na'-kos-ko-za,  v.  red.  of  onakoza. 
o-na'-ko-za,  v.  n.  to  trample  on  and  make  hard, 
— onawakoza. 

O-nam',  cont.  of  onapa ; onam  iyaya,  it  has  taken 
refuge  in. 

o-na -pa,  v.  a.  to  flee  to,  take  refuge  in, — ona- 
wapa,  onauqpapi. 

o-na'-poR-ye,  n.  leaven.  See  oqnapohyapi. 
Inapohye  is  also  used. 
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O-na'-po-pa,  v.  n.  to  burst  within  something, 
o-na'-ptap.  See  opnaptap  and  upnaptap. 
o-na'-se,  n.  the  buffalo  chase  : onase  wapiidap, 
one  chase. 

o'-na-sdog,  cont.  of  onasdoka  ; onasdog  iyaya. 
o'-na-sdo-ka,  v.  n.  to  leave  behind , run  off  and 
leave , — onawasdoka,  onaupsdokapi. 
O-na'-sdo-ka,  v.  a.  to  pull  off  in , as  shoes  in  the 
mud, — onawasdoka. 

o-na'-skap,  v.  n.  to  become  sick  again,  to  relapse, 
— onawaskap . 

o'-na-tag,  cont.  of  onataka  ; onatag  iyeya. 
o'-na-ta-ka,  v.  a.  of  nataka ; to  fasten,  bar,  bolt, 
lock,  as  a door,  to  fasten,  as  a fence  ; to  fasten  up 
in, — onawataka,  onauptakapi. 
o-na'-tips,  cont.  of  onatipza  ; onafips  iyeya. 
o-na'-tip-za,  v.  a.  to  make  firm  by  treading  on, 
— onawatipza,  onaupfipzapi. 

O-na'-za-za,  v.  n.  to  cleanse  or  wash  out,  as 
clothes  by  boiling. 

O-na'-zip,  v.  of  nazip  ; to  stand  in  ; to  take  re- 
fuge in  or  at, — onawazip. 

O-ni',  n.  of  ni ; life  ; toni,  his  life. 

O-ni'-hap,  v.  n.  to  remain,  be  remaining. 

O-ni -hap-yap,  adv.  remaining. 
O-ni'-sko-ke-ca,  adj.  so  large.  See  ipskokeca. 
o-ni'-ya,  v.  to  breathe  into, — owaniya. 

O-ni'-ya,  n.  breath,  breathing,  life  : oniya  waste, 
good  breathing. 

O-ni'-ye-top,  v.  n.  to  be  affected  by  some  internal 
hurt  or  disedse  ; to  have  the  lungs  affected,  as  in 
pulmonary  consumption, — oniy ewatop . 
on'-O-ta,  adj.  red.  of  ota. 

O-nu'-ni,  v.  n.  of  nuni ; to  wander  in, — owanuni. 
O-nu'-ni-ya,  v.  a.  to  cause  to  wander  in  a place, 
— onuniwaya. 

o-nu'-ni-yap,  adv.  wanderingly,  lost. 
o-nu'-ni-ya-ta,  adv.  wandering. 

Op,  prep,  for,  on  account  of ; of,  as,  maza  op 
kagapi,  it  is  made  of  iron  ; with,  when  used  with 
the  cause  or  instrument. 

Op,  pron.  1st  pers.  sing.  we.  See  up.  Formerly 
some  of  the  members  of  the  Dakota  mission 
wrote  this  ‘ op,’  and  many  of  the  Indians  do  so 
still. 

Op-ci',  n.  a grandmother.  See  upci. 
op'-ei-hi,  v.  n.  to  be  able  to  take  care  of  oneself j 
be  grown  up,  of  age, — opmacihi.  See  upcihi. 
op'-ei-hi-sni,  v.  not  to  be  able  to  take  care  of  one- 
self. 

op-ei  -si,  n.  a mother-in-law.  See  upcisi. 
op-ci'-si-ea-dap,  n.  a crow.  See  upcisicadap. 
op'-ei-kpa-ni,  v.  n.  to  be  poor,  notable  to  sustain 
oneself ; i.  q.  takudap  okihi  sni, — opmidikpani 
and  opma^ikpani,  opniffikpani,  opupffikpanipi. 


op  -ci-kpa-ni-yap,  adv.  in  a destitute  condition  : 
opdikpaniyap  waup,  I am  badly  off. 
op-ci-tpa-ni,  v.  n.  Same  as  opffikpani. 
op'-ei-tpa-ni-yap,  adv.  Same  as  opdikpaniyap. 
op -eup-ni-ea,  v.  n.  to  be  delayed,  be  prevented  ; 
to  wait  until  the  thing  cannot  be  done, — opma- 
(Jupuica,  opni^upnica. 

op'-eux>nin-ya,  v.  a.  to  stop,  keep  from  doing, 
prevent,  hinder, — opdupninwaya. 
op'-e-tap-hap,  adv.  therefore,  for  that  cause. 
op-ge',  n.  some , a part,  portion  off,  applied  to 
liquids  and  things  which  come  under  the  denomi- 
nation of  dry  measure. 

op-ge'-dap,  n.  a little  part,  a small  quantity. 
op'-Iiap-ke-ta,  adv.  See  uphapketa. 
op'-hdo-lida,  n.  a coat,  mantlet,  shirt. 
op-kap',  conj.  See  upkap. 
op-kaps',  conj.  See  upkap s. 
op'-ki-ei-ska-ta-pi,  v.  recip.  of  opskata;  to  jest, 
joke  or  banter  each  other,  as  persons  within  certain 
degrees  of  affinity  are  at  liberty  to  do  among  the 
Dakotas. 

op'-ki-ska-ta,  v.  a.  to  talk  as  one  pleases  with, 
boast,  brag,  joke  with  one, — opwakiskata.  This 
privilege  is  allowed  only  between  brothers-in-law 
and  sisters-in-law. 

op-mni'-ea,  n.  Dakota  beans.  They  grow  wild 
in  the  valleys  and  low  grounds,  having  a vine- 
like top.  The  beans  grow  on  the  roots,  and  are 
dug  up  in  the  fall  and  spring  ; beans  of  all  kinds, 
op-mni'-ea-hmi-yap-yap,  n.  round  beans  ; 
peas. 

op  '-na-pon-y a-pi,  n.  leaven. 
op-na  -ptap,  adj.  sideling  : heopnaptap,  or  hop- 
naptap,  a side  hill.  See  upnaptap. 
op  '-pa,  v.  a.  to  place  or  lay  any  thing  : capkah- 
oppapi,  a log  laid  across,  a bridge, — waoppa, 
upkoppapi : to  keep  or  reserve,  as  a puppy  or  girl, 
etc.  See  up  pa. 

op-se'-ya-ka-dap,  n.  a kind  of  small  duck. 
op-spe',  v.  n.  to  know  how  to  do  a thing,  know 
how  to  read  or  write,  etc., — opmaspe,  opnispe, 
upkopspepi.  See  opwicaspe  and  woopspe. 
Op-spe',  n.  an  axe. 

op-spe'-eap-du-hu-pa,  n.  a pipe-hatchet. 
op-spe'-dap,  n.  dim.  a small  axe,  a hatchet. 
op-spe'-dap,  v.  dim.  of  opspe. 
op-spe '-i-hu-p a,  n.  an  axe-handle. 
op-spe'-ka,  V.  Same  as  opspe.  Sometimes  this 
is  used  in  the  sense  of  opspe  sni,  not  to  know  how. 
op-spe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  know  how,  to 
teach  one  any  thing, — opspewakiya,  opspeupki- 
yapi,  opspemakiya,  opspeniciya,  opspecic'iya  : op- 
speidiciya,  to  teach  oneself,  to  learn, — opspemiffi- 
ciya,  opspenffiiciya,  opspeupkiffic'iyapi. 
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Ol)'-si,  adj.  poor , miserable , — opmasi,  op  up  £i pi. 
Ol) '-si-da,  v.  a.  to  have  mercy  on,  to  pity, — opsi- 
wada,  opsiupdapi,  opsimada,  opsicida. 
oi) '-si-da,  intj.  used  by  women  to  infants  ; poor 
thing  ! 

on'-si-da-ka,  v.  a.  to  have  mercy  on,  to  pity , — 
opsiwadaka,  opsiupdakapi. 
on'-si-bap,  v.  n.  to  be  humble,  to  act  humbly, — 
opsiwahap. 

op'-si-bap-ka,  v.  n.  to  be  humble,  try  to  excite 
compassion,  to  fawn, — oi)  siwak  apka. 
op'-si-bap-pi,  n.  humility. 
op'-si-ka,  adj.  poor,  destitute,  miserable , — opma- 
sika,  opnisika,  opupsipika. 

op'-si-ki-da,  v.  pos.  of  opsida;  to  have  mercy  on 
one’s  own, — opsiwakida,  opsiupkidapi. 
op  -si-ki-da-ka,  v.  pos.  Same  as  opsikida. 
op'-si-ki-bap,  v.  a.  to  humble  oneself  to  another, 
act  humbly  towards, — opsiwakihap. 
op'-si-ya,  adz.  poorly , miserably. 
op'-si-ye-ea,  adj.  miserable, — opsimayeca. 
op'-ska-ta,  v.  n.  to  talk  as  one  pleases,  brag , 
jest,  as  brothers-in-law  and  sisters-in-law  are  pri- 
vileged to  do  among  the  Dakotas, — opwaskata, 
opciskata.  See  upskata. 
op-spa',  n.  a piece  of  any  thing, 
op-spa'-dap,  n.  dim.  a little  piece. 
op-spa'-spa,  n.  red.  of  opspa ; pieces , little  pieces, 
crumbs. 

op'-wi-ea-spe,  n.  of  opspe;  learning. 
op-wi'-bdo-bda,  n.  a coat.  See  ophdokda. 
op-wi'-yu-ta-pi,  n.  something  to  weigh  or  mea- 
sure with. 

op-ze',  n.  the  rump,  buttocks,  the  anus. 
op'-ze-o-ge,  n.  pantaloons. 
op-ze'-o-ka-stap,  v.  to  give  an  injection, — opze- 
owakastap. 

op-ze'-o-ka-stap-pi,  n.  an  injection. 
op-ze'-o-ki-ea-stap,  v.  a.  to  give  an  injection  to 
one, — opzeowecastap . 

op-ze'-ta,  v.  n.  (opze  and  fa)  This  word  is  used 
in  reference  to  a child  whose  mother  has  again 
become  pregnant,— op  zemata.  What  can  have 
originated  the  use  of  this  coarse  but  curious 
form  of  speech  ? A.  Renville  says  that  it  pro- 
bably arose  from  the  fact  that  children  weaned 
under  such  circumstances  are  likely  to  become 
emaciated. 

op-zi'-bo-sdan,  adv.  head  over  heels  : opzibosdan 
nazip,  and  opzibosdan  yapka,  to  turn  a somerset, 
stand  with  the  heels  up  ; to  be  wrong  end  up  ; to 
be  in  a flurry,  not  know  what  one  is  about. 
op-zip '-tka,  n.  musk. 
op-zip'-tka-mna,  v.  n.  to  smell  of  musk. 
op'-zo-o-ge,  n.  See  opzeoge. 


op-zip '-zip-tka,  n.  the  rose,  roses,  rose-buds. 
op-zip 'zip-tka-hu,  n.  rose-bushes. 
o-o',  n.  a wound , a place  where  one  is  shot. 
o-o'-he,  n.  of  ohap  ; a boiling,  enough  to  boil  at 
once,  as,  oohe  wapzidap,  one  boiling. 
o-o'-hi-ye,  n.  of  ohiya ; victory.  See  woohiye. 
o-o'-ki-ye,  n.  an  assistant,  a servant. 
o-o'-ki-ye-ya,  v.  a.  to  have  for  an  dssistant  or 
servant, — ookiyewaya. 

o-op'-pa,  v.  of  oppa;  to  put  or  place  in, — owa- 
oppa,  oupkoppapi. 

o-o'-o-ka-stap,  n.  the  Balsam  of  Life,  so  called 
because  poured  into  wounds  ; i.  q.  wiconi  pei.i- 
kuta. 

o-o'-pe-top,  h.  tiyopa  oopetop,  a toll-gate. 
O-o'-tap-ip,  v.  n.  to  be  manifest  through. 
o-o'-wa,  n.  a letter,  character,  as  the  letters  of  the 
alphabet,  a figure  or  mark  of  any  kind  : oowa 
yukap,  and  owapi,  figured,  as  calico, 
o-o'-wa-pta-ya,  n.  the  alphabet. 

O-o'-ya-ke,  n.  of  oyaka  ; the  act  of  telling  a story, 
a relation,  a narrative. 
o-o'-zu,  v.  of  ozu  ; to  plant  in, — oowazu. 
o-o'-zu,  v.  n.  to  fall  in,  as  the  sides  of  very  old 
people  sometimes  do. 

o'-pa,  v.  n.  to  go  with,  follow  ; to  p)itrsue,  as,  opa 
aya ; to  go  to,  attend,  as  a school  or  meeting,  to 
be  present  at ; to  be  a member  of,  as  of  an  associ- 
ation or  church  ; to  go  in,  as  in  a canoe, — owa- 
pa,  oyapa,  ouppapi,  and  upkopapi. 
o-pa'-ba-ga,  v.  a.  to  roll  over  any  thing  in  the 
hands,  rub  in  the  hands , — owapabaga. 

O-pa'-gi,  v.  a.  to  fill  or  cram  a pipe  with  tobacco, 
— owapagi,  upkopagipi. 

o'-pa-gi,  n.  a pipeful  of  tobacco  ; opagi  wapii- 
dap,  one  pipeful. 

o-pa'-lxa,  n.  a swelling,  a protuberance. 
o-pa'-hi,  v.  of  pahi ; to  gather  or  pick  into, — 
owapahi,  upkopahipi. 

o-pa'-bde-ea,  v.  of  pahdeca ; to  tear  in, — owa- 
pahdeca. 

o-pa'-bde-ee,  n.  a rent. 

o-pa'-bdo-ka,  v.  of  pahdoka ; to  pierce  in;  to 
wear  holes  in,  as  a sick  man’s  bones  do  when  they 
come  through  the  flesh, — owapahdoka,  omapa- 
hdoka. 

o-pa'-bdo-ke,  n.  a hole. 

o-pa'-bta,  v.  of  pahta ; to  tie  or  bind  in, — opa- 
wahta. 

O-pa'-bta,  v.  a.  to  gaze  at,  look  at  steadfastly, — 
opawahta,  opauphtapi : opahta  kuwa,  to  keep 
gazing  at. 

o-pam',  cont.  of  opapa;  opam  ya  and  opain 
iyaya,  to  crawl  out  from  under  the  edge  of  a tent, 
o-pa'-mna,  n.  a clump,  as  of  bushes  or  weeds. 
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O-pa'-mni,  n.  of  pamni ; a distribution.  See 
wopamni. 

o-pap'-ga,  v.  n.  to  be  bulky  ; to  hinder  or  im- 
pede one,  as  cumbersome  clothes  do, — omapagga. 
o-pap'-ge-ca,  v.  n.  to  be  hindered  by  bulky 
articles , to  be  bulky , — omapaggeca. 
o-paph'-ya,  v.  a.  to  hinder , impede , — opagh- 
waya. 

O-paph'-ya,  adv.  bulky , not  compressed. 
o-pa'-pa,  n.  the  lower  edge  of  a tent. 
o-pa'-pa-tap-hap,  adv.  from  under  the  bottom 
of  a tent ; opapataghag  magog,  to  steal  from 
under  the  side  of  a tent. 

o-pa'-pop,  n.  the  border  of  any  thing,  the  stripe  \ 
of  a blanket.  See  opapug. 
o-pa'-psop,  v.  of  papsog  ; to  pour  out  into , spill 
into , — o wapapsog . 
o-pa'-psup,  v.  See  opapsog. 
o-pa'-ptap,  v.  to  turn  over  ; opaptag  iyeya. 
o-pa'-ptap-ptap,  v.  n.  to  roll  over  and  over  in 
any  thing. 

o-pa'-ptap-yap,  v.  a.  to  roll  any  thing  on  or 
into, — owapaptagyag. 

O-pa'-pup,  n.  the  border  or  edge  of  any  thing,  as 
of  a blanket,  book,  etc. ; the  list  or  selvage  of 
cloth  ; the  stripes  or  points  that  are  put  into 
white  blankets  to  show  their  size : opapug  liota, 
grey  list ; opapug  ska,  white  list : he  opapug, 
the  edge  of  the  Coteau  des  Prairies. 

O-pa'-sem,  cont.  of  opasepa ; opasem  hnaka,  to 
lay  away  with  care. 

o-pa'-se-pa,  v.  a.  to  keep  with  care , — owapasepa. 
o-pa-si,  v.  of  pasi ; to  follow  after  in,  as  to  follow 
one  in  a road, — owapasi. 

o-pa'-tap,  v.  a.  to  push  into  ; to  mash  up  in, — 
owapatag. 

o-pa'-ti-ca,  v.  a.  to  stick  or  push  in  or  under,  as 
a handspike, — owapatica. 

o-pa'-tin,  cont.  of  opatica  ; opatin  iyeya,  to  push 
under,  as  a crow-bar. 
o-pa'-wip-ge,  num.  adj.  one  hundred. 
o-pa'-wip-ge-ge,  adv.  by  hundreds. 
o-pa'-wiph-wip-ge,  adv.  by  hundreds. 
o-pa'-zap,  v.  a.  to  put  into  or  under,  as  into  a 
sheath  or  belt ; to  put  under  and  over,  to  inter- 
lace, as  in  making  baskets, — owapazag. 
O-pa'-zap-yap,  adv.  running  under. 
o-pa'-zap-zap,  v.  red.  of  opazag  ; to  weave  into, 
— owapazagzag. 

O-pa'-ZO,  n.  a protuberance,  i.  q.  opaha. 
o-pa'-zop-ta,  v.  a.  to  wrap  around,  wind  up  in, 
as  a dead  body  in  a winding  sheet, — owapazogta. 
o'-pe,  v.  Same  as  opa. 

o-pe',  n.  of  pe ; the  edge,  the  sharp  part  of  any 
thing,  as  the  edge  of  a knife  or  axe. 


O-pe'  han.  n.  the  outside  or  lower  border  of  a 
tent : opehan  iyaya,  he  went  out  under  the  bottom. 
o-pe'-han-tap-hap,  adv.  from  under  the  bottom 
of  a tent : opehantaghag  icu,  he  took  it  out  from 
under  the  bottom. 

o-pe'-hap,  v.  of  pehag  ; to  fold  up  in, — owape- 
hag,  ugkopehagpi : opehag  ehnaka,  to  lay  away 
folded  up  in. 
o-pe '-he,  n.  a fold. 

o-pe'-ki-ea-top,  v.  of  opetog  ; to  buy  any  thing 
from  one  ; to  buy  for  one, — opewec'atog,  opeug- 
kicatogpi. 

o-pe'-ki-ei-top,  v.  of  opetog;  to  buy  for  another, 
— opewecitog,  opemicitog. 

‘ o-pe'-ki-top,  v.  pos.  of  opetog  ; to  buy  or  pur- 
chase one's  own,  redeem, — opewakitog,  opeugki- 
togpi. 

o-pe'-ki-top-pi,^ar<.  redeemed , redeeming. 
o-pe'-ki-top-yap,  v.  a.  to  cause  to  redeem, — ope- 
kitogwaya. 

O-pe'-mni,  v.  a.  to  wrap  around  as  a garment, — 
owapemni,  ugkopemnipi : to  be  wrapped  up  in. 
o-pe'-mni-yap,  adv.  wrapped  around. 
o-pe'-pa.  See  opapa. 

o-pe'-pa-tap-hap,  adv.  from  under  the  bottom 
of  a tent. 

O-pe  -top,  v.  a.  to  buy,  purchase  any  thing;  to 
hire, — opewatOg,  opeugtogpi : opetogpi,  pur- 

chased, hired. 

O-pe '-top-yap,  v.  a.  to  cause  to  buy, — opetog- 
waya. 

o'-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  go  with, — opewaya. 
o'-pe-ya,  adv.  with,  together. 

O-pi'-i-ei-ya,  v.  reflex,  to  form  an  opinion  and 
act  for  oneself,  get  ready  : token  opimi^iye  kta  he, 
how  shall  I do  ? 

o-pi'-ki-da,  v.  n.  to  be  satisfied  with,  as  with 
food, — opiwakida,  opiugkidapi.  This  word  is 
used  also  when  mosquitoes  bite  severely  and  fill 
themselves  with  blood, 
o-pi'-ki-da-ka,  v.  Same  as  opikida. 
o-pi'-ye,  n.  a place  where  things  are  put  away 
and  kept,  as,  mazopiye,  a store-house  ; dotopiye, 
a granary  : a roll  of  any  thing,  as  of  cloth, 
ribbon,  etc. 

O-po'-gap,  v.  a.  to  blow  in  upon,  to  blow  out 
from, — owapogag . 

O-poh',  cont.  of  opogag ; opoh  iyeya,  to  blow 
away,  blow  from  the  mouth. 

O-po'-hdi,  v.  a.  to  stuff  any  thing  into,  as  an  old 
coat  into  a broken  window, 
o'-psop-psop,  v.  a.  to  draw  back  and  forth  in  the 
water,  to  rinse.  See  oyupsogpsog. 
o'-psup-psup,  v.  See  opsogpsog. 
o'-pta,  adv.  through,  across. 
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o'-pta-pta,  adv.  red.  of  opta  ; through  and 
through. 

o-pta'-ye,  n.  a flock,  as  of  geese  or  ducks ; a 
herd  or  drove  of  animals ; a company  of  men. 
o'-pte,  n.  of  yupta  ; what  is  left,  leavings. 
o-pte'-ca,  adv.  less. 

o-pte-he-ca,  adv.  almost  empty,  said  of  vessels, 
o-pten',  adv.  less. 

o pten'-i-ci-ya,  v.  reflex,  to  cease  from,  as  from 
anger  or  strife,  become  gentle , — opten niiriya. 
O-pte'-tu,  adv.  less  than. 

O-pu'-gi,  v.  a.  to  push  into,  as  hay  into  moccasins  ; 

to  stuff,  fill,  as  with  hay,  etc., — owapugi. 
o-pu'-gi-top,  v.  a.  to  put  in  stuffing,  as  in  moc- 
casi  ns, — op  u gi  watop . 
o-pu'-hdi,  v.  See  opohdi. 

o-pu'-ski-ca,  v.  a.  to  press  down  in, — owapu- 
skica. 

o-pu'-skin,  cont.  of  opuskica. 
o-pu'-ta-ka,  v.  to  touch  in, — owaputaka. 
O-pu'-tkap,  v.  a.  to  dip  into,  put  in,  as  the 
fingers  ; sop,  as  bread,  etc., — owaputkap. 
o-po'  , n.  fog,  steam. 

o-po-sa,  adj.  clear  and  cold,  with  particles  of 
snow  in  the  air. 

o-po'-za,  adj.  Same  as  oposa. 
os,  n.  of  oze  or  yuza  ; a hand's  breadth. 
o'-sap,  adv.  all , through  the  whole  : appetu  osap, 
all  the  day. 

o-sap'-ka,  adj.  without  leaves , as  a tree, 
o-sap'-ka  ka,  adj.  red.  of  osapka. 
o'-sap-sap,  adv.  red.  of  osap. 

O-sda',  v.  of  sda ; greased  in  any  thing, 
o-sdo'-ca,  v.  to  know  ; takudap  osdoce  sniwaup, 
I know  nothing  about  it,  or  I am  innocent  of 
it.  See  osdonya. 

o-sdo -hap,  v.  n.  to  slide ; osdohap  kicjup,  to 
slide  on  a board  or  sled  or  one's  feet, — osdohap 
we<Jup. 

o-sdo'-hai),  n.  a drawing  or  sliding  in. 
o-sdon'-ya,  v.  a.  to  know,  be  acquainted  with  or 
privy  to  any  thing, — osdonwaya. 
o-sdon'-ye,  n.  knowledge. 
o-se'-ya-ka-dap,  n.  See  opseyakadap. 
o'-sip,  v.  to  hate.  See  oyusip. 

O-sip'-sip,  v.  n.  to  leave  a mark,  as  tears  drying 
on  one. 

o-ska'-ka,  adj.  bare,  as  a tree  whose  leaves  are 
fallen  oft’;  open,  as  a country  without  thickets, 
o'-skam,  cont.  of  oskapa. 
o'-skam-ya,  adv.  Sticking  to,  adhering. 
o'-skan,  adv.  desert-like : tipta  oskan,  an  unin- 
habited place. 

o'-skan-tu,  adv.  desert-like,  away  from  trees  or 
dwellings. 


o -ska-pa,  v.  n.  to  stick  in,  adhere  to  ; i.  q. 
otkapa. 

o'-ska-pi,  n.  ornamental  work,  such  as  is  put  on 
moccasins. 

o'-ski-ea,  adj.  of  yuskica ; tight,  drawn  around, 
as  a garment. 

o -ski-ce-dap,  adj.  tight,  well  fitting. 
o '-ski-ski -ta,  v.  red.  of  oskita. 
o'-ski-ta,  v.  to  bind  up  in,  as  a child.  See  oyu- 
skita. 

o'-sma-ka,  n.  a ditch,  a hollow,  a ravine. 
o-sna'-ze,  n.  a scar. 
o-sni',  n.  cold  weather. 

O-sni',  adj.  cold  in,  as  ti  osni,  cold  in  the  house. 
o-sni '-ke,  adj.  cold. 

o'-SO-ta,  v.  col.  of  yusota  ; to  be  all  gone,  as  ? 

company  starting  away, 
o-spap'-spap-he-ea,  n.  See  uspapspaphec'a. 
o'-stag,  cont.  of  ostaka. 

o'-stag-ya,  v.  a.  to  make  stick  on, — ostagwaya. 
o'-sta-ka,  v.  n.  to  stick  on  or  in,  as  dirt  on  a 
plough  or  mud  in  a house ; to  stick  on,  as 
flesh, — omastaka  : takudap  ostake  sni,  very  lean. 
o-sta'-ka,  v.  of  staka ; to  be  feeble  on  account  of, 
to  be  debilitated  ; istipma  ostaka,  he  is  feeble  by 
reason  of  sleep. 

O-stap'-mna,  n.  the  smell  of  a carcass  soon  after 
the  animal  has  died ; the  smell  of  tainted  meat. 
o-su'-kan,  adv.  taking  a thing  without  having 
bestowed  labor  on  it,  or  acquired  a proper  right : 
osukan  mduza,  I took  it  without  permission. 
o-sbe',  n.  depth.  See  wosbe. 

O-sbu',  v.  n.  to  drop  in,  as  water, 
o-sbu',  n.  a drop. 
o-sbu'-sbu,  v.  n.  red.  of  osbu. 
o-sbu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  drop  into , as  water, — 
osbuwaya. 

o-sbu'-ye,  n.  something  into  which  water,  etc.,  is 
made  to  drop,  a trough,  etc. 

O-sdo'-ka-hap,  part,  pulled  off  in,  as  an  arrow 
point ; coming  off , peeling  off,  as  bark, 
o-sdo'-ka-he,  part.  Same  as  osdokahap. 
O-si'-ea,  adj.  bad  with,  as  one  kind  of  food  with 
another. 

o-si'-ee-ea,  adj.  See  osicecaka. 

O-si'-ee-ea-ka,  adj.  unpleasant,  as  rainy  weather, 
not  pleasing,  as  a country. 

O-sin -bap-ka,  v.  n.  to  do  badly,  steed,  etc.,  act 
wickedly, — osinwaliapka. 

O-si'-tki-hda,  v.  n.  to  be  angry  with. 
o-si'-tki -hda-ya,  v.  a.  to  make  angry,  cause  to 
suffer, — ositkihdawaya. 
o'-skan,  n.  motion,  movement. 
o'-skan-sin-ya,  v.  a.  to  impede  one's  progress, 
pi-event  from  moving  freely, — oskansinwaya. 
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O-ska'-ta,  v.  to  play  in, — owaskata. 

O-ska'-te,  n.  play , diversion.  See  wicoskate. 
O-ski'-ska,  adj.  complicated , intricate , confused , 
difficult. 

o-ski'-sken-ya,  adv.  confusedly. 
o-ski'-ske-ya,  v.  a.  to  make  complicated  or  con- 
fused, create  difficulty,  perplex, — oskiskewaya. 
O-sfci'-ske-ya,  adv.  crookedly , with  difficulty. 
o'-sna,  n.  of  yusna ; a piece  that  is  dropped,  a 
scrap,  a crumb. 

o'-sna-pi,  n.  crumbs,  scraps. 
o-sni'-yai)-yar),  v.  n.  to  move  about,  as  worms  in 
the  stomach. 

o-sog'-ya,  adv.  of  sogya  ; thickly. 
o-so'-ka,  adj.  of  soka  ; thick. 

O-so'-ka,  n.  thickness. 

O-so'-ta,  adj.  of  sota  ; smoky,  filled  with  smoke,  as 
a tent. 

o-spa'-ye,  n.  a drove,  a herd  consisting  of  differ- 
ent lands  of  animals  ; a company  separated  from 
the  main  body. 

o-spe',  n.  of  yuspa ; a breaking  off. 
o’-star),  v.  n.  to  be  on,  as  a hoop,  or  in,  as  a stop- 
per. See  oyustap. 
o'-stai)-haiy  part,  being  in  or  on. 

O-stap'-hai),  n.  a running  watery  sore. 

O-ste',  adj.  deformed, — omaste,  oniste.  See  osteka. 
o-ste'-dai),  adj.  deformed. 

o-ste'-hda,  v.  a.  (oste  and  hda)  to  mock,  speak 
evil  of,  call  bad  names,  revile, — ostewahda. 

O-ste '-hda-pi,  n.  contempt,  opprobrious  language. 
O-ste'-ka,  adj.  defective  in  some  part,  deformed, 
— omasteka. 

O-ste'-ya,  adv.  imperfectly,  clumsily  ; by  chance, 
accidentally ; osteya  ecop,  he  did  it  imper- 
fectly. 

o-ste '-ya-ken,  adv.  deformedly. 

O-Supg'-ye,  adv.  very  much , violently. 
o-sur)  '-ke-ca-darpka,  n.  a very  little  thing. 
o'-ta,  adj.  much ; many, — upkotapi : wicota,  a 
great  company. 

ota'-go-sa,  v.  of  tagosa  ; to  spit  into  any  thing, 
— otago  wasa,  otagoupsapi. 
o-ta'-he-dai),  adv.  between. 
o-ta'-he-pi,  adv.  between  places, 
o'-ta-ka,  adj.  many,  much. 
o'-ta-ki-ya,  adv.  oftentimes,  frequently. 
o'-ta-koi)S,  adv.  opposite  to,  over  against. 
o'-ta-kop-za,  adv.  over  against,  opposite  to. 
O-ta'-ku-ye,  n.  brotherhood,  relationship,  friend- 
ship. 

O -tax),  v.  to  touch,  lay  hold  of,  seize.  See  oyutarj. 
o-tap'-cai),  n.  the  chief,  the  greatest. 
o-tai^'-earj-ke,  n.  the  greatest  in  numbers,  as  the 
greatest  herd,  the  largest  war-party. 


o-taij'-eap-ke-ya,  adv.  in  the  greatest  numbers. 
o-tai)'-da,  v.  to  have,  to  keep:  otapda  sica,  bad 
to  keep  ; o tap  da  waste,  good  to  keep. 
o-tai)'-hda-kir)-yar),  n.  breadth. 

O-taq'-ii),  v.  n.  to  be  manifest : taku  otapip, 
something  that  is  manifest. 
o-tai)'-ix)-ka,  v.  n.  to  appear , be  manifest  ■ taku 
otapipka,  something  is  manifest : sometimes  this 
is  used  in  the  sense  of  otapip  sni,  as,  taku  otap- 
ipka, or  takudap  otapip  sni,  there  is  no  news. 
0-tar)’4i)-yai),  adv.  manifestly. 
o-tar)  -ka,  n.  of  tapka  ; greatness,  largeness. 
0-tar)'-ka,  adj.  large,  broad. 
o-tar)'-ka-da,  v.  a.  to  have  in  the  greatest  estima- 
tion,— otapkawada. 

o-tar) '-ka-da-ka,  v.  a.  to  esteem  most  highly, — 
otapkawadaka. 

o-taq'-ka-ya,  adv.  largely,  extensively. 
o-tai)'-ka-ya-ka,  n.  greatness. 
o-tai)'-na,  v.  n.  to  be  proud , vain, — omatapna. 
o-tar)'-yai),  n.  well  being. 

O-ta '-pa,  v.  of  tapa  ; to  follow  after  one,  as  in  a 
road, — otawapa,  otauppapi. 

O-ta'-wa,  n.  the  Otawas.  See  Hotawa. 
o-ta'-wai}-zi-dai),  n.  two  alike,  a pair,  of  one 
kind. 

o-ta'-wa-te-ea,  V.  n.  to  be  ivilling  to  do.  See 
otowafenya. 

o-ta'-wa-ten,  cont.  of  otawafenya ; otawafen 
waste,  it  is  pleasant  to  do ; otawafen  sica,  it 
is  unpleasant  to  decide  on  doing. 
o-ta'-wa-ten-ya,  v.  n.  to  be  willing  to  do, — ota- 
wafemvaya. 

o-ta'-za,  n.  of  taza  : waves. 

o-te'-hai),  v.  n.  to  be  long  about  any  thing,  long 
in  doing, — omatehap  kta. 
o-te'-M,  n.  a thicket  of  bushes  or  brush  ; misery, 
difficulty. 

o-ti',  v.  n.  to  dwell  in, — owati,  upkotipi. 
o-ti',  n.  a house,  dwelling. 

O-ti'-wi-ta,  n.  on  old  encampment,  where  there 
has  been  a cluster  of  tents, 
o-ti'-wo-ta,  n.  an  old  encampment. 
o'-tkam,  cont.  of  otkapa. 

o'-tkam-ya,  v.  a.  to  make  stick  on,  daub,  as  with 
pitch, — otkamwaya. 

o'-tka-pa,  v.  n.  to  stick  on,  as  pitch,  snow,  or 
mud, — omatkapa. 

o-tke',  v.  n.  to  hang  from,  be  lodged  on,  be  sus- 
pended from  any  thing,  as  a tree. 

O-tke  -y  a,  v.  a.  to  hang  up,  suspend  anything, — 
otkewaya,  otkeupyappi. 

O-tke  '-ya-hap,  part,  hanging  up. 

O-to',  adj.  cont.  of  otoiyohi ; each  one  ; i.  q.  owa- 
sip. 
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o-to'-i-yo-hi,  adj.  each  one,  every  one. 
o-to'-ka-he,  n.  the  beginning : otokahe  ekta,  at 
the  beginning . 

o'-to-ka-he,  n.  that  which  goes  first. 
o-to'-ka-he-ya,  n.  the  first,  the  beginning. 
O-to'-ka-he-ya,  ado.  at  the  beginning . 
o 'to-ka-ta,  adv.  before,  foremost. 

O-to'-ki-he,  adj.  (Ihapk.)  the  next. 
o-to'-ksu,  v.  to  haul  or  transport  in,  as  in  a 
cart, — otowaksu,  otoupksupi. 

O-to'-ksu,  n.  hauling,  transporting : otoksu 

waste,  it  is  good  hauling. 

O-tOQ ',  v.  a.  to  put  on  and  wear,  as  leggins  or 
pantaloons, — owatop . 

o-toi)'-wai),  v.  to  look  into, — owatop  wap,  upko- 
topwappi. 

o-toi)'-we,  n.  a cluster  of  houses  or  tents,  a 
village,  a town , a city.  See  topwapyap. 
o-toi)'-yai),  adv.  of  topyap  ; suppurating. 
o-to'  -sa,  adj.  blunt,  round,  not  cut  up : otosa 
spap,  cooked  whole  ; said  of  any  thing  cooked 
without  drawing  the  entrails.  See  otoza. 
o-to '-to,  adv.  red.  of  oto. 

o-to'-to-dai),  adv.  clear  of  brush,  long  grass,  etc. 
O-to'-za,  adj.  blunt,  round , cylindrical,  any  thing 
round  and  long  ; not  split : as,  cap  otoza,  a round 
stick.  See  otoza. 

o-tpa'-gi,  v.  pos.  of  opagi ; to  fill  one's  own  pipe, 
— owatpagi. 

o'-tpa-ni,  v.  n.  to  lack,  be  wanting.  Hence,  capt- 
otpani,  to  long  for. 

o'-tpa-ni-yai),  adv.  less,  lacking ; not  yet,  be- 
forehand : otpaniyap  wahi,  I have  come  too  soon. 
o'-tpas,  cont.  of  otpaza : otpas  icu,  to  become 

dark. 

o'-tpas-ya,  V.  a.  to  make  dark, — otpaswaya. 
o'-tpas-ya,  adv.  darkly,  obscurely. 
o'-tpa-za,  v.  n.  to  be  dark. 
o'-tpa-za,  n.  darkness,  night.  Same  as  okpaza. 
o'-tpe,  v.  Same  as  okpe. 
o-tu'-tka,  n.  crumbs,  fragments. 
o-tu'-wi-ta,  n.  an  old  encampment.  See  otiwita 
and  otiwota. 

o-ta,  v.  n.  of  fa  ; to  die  in  any  place  ; to  have  the 
stomach  overloaded,  to  die  of  a surfeit, — orriata. 
o-te',  v.  n.  to  die,  be  dying  : ote  tehi,  hard  to  die, 
tenacious  of  life. 

o-tir)',  v.  n.  to  roar  as  thunder  ; to  make  a noise, 
as  the  ice  cracking. 
o-tii)s',  cont.  of  ofipza;  ofips  yapka. 

O tii)'-za,  v.  n.  to  be  tight  or  fast  in,  said  of 
clothes  that  are  too  small  and  of  food  that  sticks 
in  the  throat ; to  be  too  little  or  too  large, — ! 
omafipza. 

O-to'-hnag,  cont.  of  ofohnaka. 

22 


o-to -hnag-ya,  adv.  at  the  risk  of  life. 
o-to'-hna-ka,  v.  n.  to  risk  life,  be  fool-hardy,  be 
willing  to  die , — ofowahnaka.  See  ofoohnaka. 
o-to'-o-hna-ka,  v.  a.  to  be  willing  to  die,  to  dare, 
risk  life, — ofoowahnaka. 

o-to'-za,  or  otoza,  adj.  blunt,  stubbed  • cylindri- 
cal. See  otoza. 

o-ur)',  v.  n.  of  up,  to  be  ; to  be  in, — owaup. 
o-ur)',  n.  of  up,  to  use  ; a load  of  a gun  ; a dose 
of  medicine ; what  is  used  at  once  ; ammunition. 
O-uq'-ca-ge,  n.  likeness,  form,  kind , growth , — 
oupmacage,  oupnicage. 

o-urj'-hda-ka,  v.  n.  of  uphdaka;  to  be  moving : 
ouphdaka  uppi,  they  are  moving  or  camping. 
0-ui)'-hda-ke,  n.  a moving  party. 

O-uij'-pa,  v.  a.  to  lay  in  and  bind  up,  as  an  infant 
on  a board, — owaup  pa. 

o-uq'-yai),  v.  n.  to  be  or  exist  in,  dwell  in  ; to 
reign  over,  govern, — oupwaya,  oupupyappi. 
o-uq'-ye-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  dwell  in;  to 
cause  to  rule  over, — oupyewakiya. 
o-ui)'-ye-ya,  V.  a.  to  cause  to  dwell  in,  give 
power  to, — oupyewaya,  oupyeupyappi. 
o-u'-ye,  n.  the  coming,  springing  up,  as  of  the 
grass ; a quarter  of  the  heavens  : tate  ouye  topa, 
the  four  quarters  of  the  wind. 

O-wa',  v.  a.  to  paint,  sketch,  figure , write, — owa- 
wa,  upkowapi. 

O-wa'-ei,  v.  of  waci ; to  dance  in, — owawaci, 
owaup  cipi. 

O-wa'-ei,  n.  a dance. 
o-wa'-eiq-ksam,  cont.  of  owacipksapa. 
0-wa'-eii)-ksam-ya,  adv.  intelligently. 
O-wa'-eilj-ksa-pa,  adj.  intelligent,  wise,  under- 
s tanding, — owacip  maksapa. 
o-wa'-hde,  n.  the  set  of  a gun-cock. 
o-wa'-hi-na-pe,  n.  the  springing  up  of  vegeta- 
bles, water,  etc. 

o-wa'-hi-na-pe-ya,  v.  a.  to  cause  to  spring  up, 
— owahinapewaya. 

o-wa'-ham-ya,  v.  (owasip  and  hamya)  to  scare 
all  away, — owahamwaya. 

O-wa'-ham-ya,  n.  one  who  scares  away. 
o-wa'-hpa-ni,  adj.  poor,  miserable. 
o-wa'-ftpa-ni-ea,  adj.  poor, — omawahpanica. 
o-wa'-Hpa-ni-ya,  v.  a.  to  make  poor, — owahpa- 
niwaya. 

o-wa'-hpa-ni-yai),  adv.  poorly,  miserably. 
o-wa'-ki-be,  n.  a seam , a joint. 
0-wa'-ki-eoi)-ze,  n.  a law,  a rule. 
o-wa'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  write,  etc., — owa- 
wakiya,  owaupkiyapi. 

o-wa'-ki-ye,  v.  a.  to  speak  to  or  with  ; to  speak 
harshly  to,  to  reprimand  ; to  offend , — owawakiye, 
owaupkiyepi,  owamakiye,  owaciciye. 


OWA 


170 


OWI 


o-wa'-kog-ze,  n.  determination. 
o-wa'-ma-nog,  v.  to  steal  in  or  f rom  any  place, 
— owamawanop . 

O-wa'-ma-nog,  n.  a thief. 
o-wa'-na-se,  n.  a place  of  chasing  buffalo  ; the 
buffalo-chase. 

o'-wa-ni-ye-tu,  n.  winter.  See  waniyetu. 
o'-wag-ea,  adv.  all  over. 

o'-wag-ea-ya,  adv.  every  where,  all  over  ; all  to- 
gether. 

o-wagg',  cont.  of  owapka. 

o-wagg'-ya,  v.  a.  to  resemble , imitate , take  les- 
sons from  one, — owapgwaya,  owapgupyappi : 
owapgi(Jiya,  to  form  a habit , be  in  the  habit  of. 
O-wagg'-ya,  adv.  through  all , through  the  mid- 
dle. 

O-wag  -ka,  V.  n.  to  resemble , be  like , — oma- 
wapka,  oniwapka. 

O-wag '-ka,  v.  n.  of  wapka  ; to  lie  in  a place, — 
omupka,  upkowapkapi. 

O-wag '-ka,  n.  a place  to  lie  on,  a place  where 
persons  sleep  ; a floor  ; a place  of  pitching  a tent, 
the  ground. 

o-wag'-ka-i-ca-hig-te,  and  owagkicahigte, 

n.  something  to  sweep  with , a broom. 
o-wagk'-i-pa-kig-te,  n.  a mop,  floor-cloth. 
o-wagk'-i-yu-hig-te,  n.  a broom. 
o-wag'-yag,  cont.  of  owapyaka  : owapyag  waste, 
beautiful  ; owapyag  sica,  ugly. 
o-wag'-ya-ka,  v.  a.  to  look  upon, — owapmdaka : 
owapyake  waste,  good  to  look  upon,  handsome. 
O-wag'-ya-ke,  n.  a sight,  a show  ; a vision. 
o-wag'-ya-ke-ka,  n.  something  delightful  to  be 
seen. 

O-wag'-ye-ye,  n.  a place  to  look  out  at,  a win- 
dow, a port-hole,  a loop-hole. 
o-wag'-ye-y e-tog,  v.  to  have  windows , having 
port-holes. 

O-wag'-zi,  adv.  at  rest,  at  leisure  : owapzi  yap- 
ka,  to  be  at  rest.  See  owapzidap. 
o-wag  'zi-dag,  adv.  at  rest , disengaged,  unem- 

ployed : owapzidap  yapka,  to  be  unemployed ; 
owapzidap  mapke  sni,  I am  not  at  leisure. 
O-wa'-pi,  part,  figured , written. 

O-was'-ig,  adj.  all,  every  one;  the  whole,  the 
greater  part. 

o-was  -ig-sig,  adj.  red.  of  owasip. 
o-was',  cont.  of  owaza : owas  waup  sni,  I am 

not  near  to,  not  affected  by. 

O-wa'-sag-tog,  adj.  easily  purchased. 
o-wa'-s’a-ka,  v.  n.  to  be  strong  for  the  accom- 
plishment of  any  thing, — owamas’aka. 
O-wa'-sa-ka-dag,  adj.  cheap,  easily  purchased. 
O-wa'-ste,  n.  something  good  with  another  thing, 
o-wa'-ste-ca,  adj.  See  owastecaka. 


o-wa'-ste-ea-ka,  adj.  pleasant,  as  a pleasant 
place,  pleasant  weather. 

O-was'-ya,  v.  a.  to  bring  near  to,  cause  to  be  near : 
commonly  used  with  the  negative,  as,  owaswaye 
sni. 

o-wa'-u-ye,  n.  the  growing,  springing  up  of 
things. 

o-wa'-ya-tpag,  n.  what  is  chewed  fine,  as  the 
muskrat’s  food, 
o-wa'-yu-hi.  See  wayuhi. 
o-wa'-yu-sna,  v.  to  sacrifice  in  any  place, — 
owamdusna. 

O-wa'-yu-sna,  n.  a place  of  sacrifice,  an  altar,  a 
propitiatory. 

o-wa'-yu-tpag,  n.  what  is  ground  up  fine. 
o-wa'-za,  v.  n.  to  be  near  to : owaza  sni,  not 
near.  See  iyowaza  sni. 

O-we',  n.  a foot-print,  track,  trail, — miowe,  upko- 
wepi. 

o'-we,  n.  a spring  or  well : mini  owe,  a well  or 
spring  of  water.  See  miniyowe. 
o-we'-ce-ca-ka,  v.  n.  to  be  like  another  in  de- 
meanor, appearance,  etc., — owemacecaka. 
o'-we-cig-hag,  adv.  in  succession,  in  Indian  file, 
in  an  extended  line. 

o'-we-eig-hag-hag,  adv.  red.  of  oweeiphap. 
o'-we-eig-hag-yag,  adv.  in  Indian  file. 
o'-we-hag-hag,  v.  n.  to  jest , make  fun, — owe- 
wahaphap. 

o'-we-hag-hag-yag,  adv.  jestingly. 
o-we'-sde-ke,  n.  a war-prize,  as  a pipe;  a badge 
of  honor. 

o-we'-ste,  «.  n.  to  use  a bye-word, — owewaste, 
oweupstepi. 

O-we'-ste-pi,  n.  bye-words,  cant  phrases. 
O-we'-ste-ya,  adv.  in  the  manner  of  a bye- 
word. 

O-we'-sug-ke-ea,  v.  n.  to  be  unable  to  escape, 
unable  by  any  effort  to  extricate  oneself, — owe- 
wasupkeca,  oweupsupkecapi. 
o-wi'-eah-ko-ke-dag,  adj.  precocious,  as  a child 
who  walks  early.  See  oicahkokedap. 
o-wi'-eah-te-hag,  adj.  of  slow  growth  or  de- 
velopment,— owicahmatehap.  See  oicahtehap. 
o-wi'-ea-ku-za,  n.  laziness,  debility. 
o'-wi-ca-zi,  n.  rest. 

o-wi'-hag-ke,  n.  of  ihapke  ; the  end  of  time,  the 
end  of  space  ; the  end  of  any  thing,  as  of  a lake. 
O-wi'-hag-ke-sni-yag,  adv.  endlessly , eter- 

nally. 

O-wi'-hag-ke-ta,  adv.  at  the  end. 
O-wi'-hag-ke-wa-ni-ea,  n.  (no  end,  without 
end),  the  Eternal  One,  Jehovah. 
o-wi'-hag-ke-ya,  v.  a.  to  bring  to  an  end,  de- 
stroy,— owihapkewaya,  owihapkeupyappi. 
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o-wi -he-ea,  n.  an  arrow  laid  down  or  'placed  to 
shoot  at ; a mark  to  shoot  at,  a target.  See 
owipheca. 

o-wi'-har),  v.  n.  to  graze  in,  as  cattle  in  a field, 
o-wi'-ke,  v.  Used  only  with  sni.  See  owikesni. 
o-wi'-ke-sni,  v.  n.  to  he  strong,  not  to  fail,  as 
the  strength  of  a person, — omawikesni. 
o'-wip-ge,  n.  a curl,  as  of  hair  : pesdete  owipge, 
the  curl  on  the  top  of  the  head. 
o-wii) -he-ea,  n.  an  arrow  shot  as  a mark  to 
shoot  at  ; a target. 

0-wil|S',  cont.  of  owipza. 

o-wips'-ki-ca-toi),  v.  a.  to  lay  or  place  down  a bed 
for  one, — owipswecatop,  owipsmicatop. 
o-wips'-ki-ya,  v.  a.  to  make  a bed  of,  strew  or 
spread  down  for  a bed, — owipswakiya, 
O-wirjs'-toi),  v.  to  have  a bed, — owipswatop. 
o-wiqs'-ya,  v.  a.  to  make  a bed  of, — owipswaya. 
See  owipskiya. 

0-wir)'-za,  n.  something  spread  to  lie  down  or 
sit  on,  a bed. 

o-wii)  '-za,  v.  a.  to  make  a bed  of,  use  for  a bed, 
— omipza,  onipza,  upkowipzapi. 
o-wii} 'za-a-ka-hpe,  n.  a bed-quilt. 
o-wi'-tko,  v.  n.  to  be  drunk  with, — omawitko. 
o-wi'-tko-tko,  adj.  foolish. 
o-wi'-tko-tko-ya,  ado.  foolishly. 
o'-wi-tko-ya,  adv.  acting  foolishly  from  choice , 
playing  the  fool. 

o'-wi-tko-ya  ken,  adv.  foolishly. 
o-wo'-bo-pte,  n.  of  bopta  ; the  place  from  ivhich 
a tipsipna  or  Dakota  turnip  has  been  dug.  Owo- 
bopte  wakpa,  the  River  Pomme  de  Terre,  a 
branch  of  the  Minnesota,  which  joins  it  from  the 
north,  a few  miles  above  Lac-qui-parle. 
O-WO'-du-ta-tor),  v.  n.  to  make  a noise  or  bustle. 
o-wo'-du-ta-tor),  n.  noise,  bustle,  clamor. 
o-wo'-du-ta-tor)-yan,  adv.  clamorously. 
o-wo'-sma,  n.  dense  leaves. 
o-wo  -tar)-ii),  adj.  clear,  manifest : owotapip 
sni,  not  clear,  foggy,  hazy,  smoky. 
o-wo'-tarj-ir),  n.  clearness,  appearance  : owotap- 
ip sni  au,  a haziness  is  coming  on. 
O-wo'-taij-iij-ka.  Same  as  owotapip. 
o-wo'-tarj-na,  adj.  straight,  not  crooked  ; right, 
just ; having  done  no  wrong , upright, — omawo- 
tapna  and  omaowotapna,  oniwotapna,  upkowo- 
tappidap. 

o-wo'-tai)-tar|-na,  adj.  red.  of  owotapna. 
O-ya'-gi,  v.  a.  to  impede,  as  high  grass  does  in 
walking  ; to  scratch, — omayagi. 
o-ya'-gi-ya,  v.  a.  to  caiise  to  impede , as  by  send- 
ing one  into  the  brush, — oyagiwaya. 
o-ya'-hdo-hdo,  v.  n.  to  rattle  in  the  throat,  have 
a rattling  in  the  throat , — omdahdohdo. 


o-ya'-hdo-hdo-ka,  v.  to  begin  to  speak,  as  a 
child, — omdahdohdoka. 

o-ya'-hdo-ka,  v.  a.  to  bite  a hole  in  any  thing  ; 

to  use  language, — omdahdoka, 
o-ya'-hdo-ka,  n.  a hole  bitten  in. 
o-ya'-he,  v.  n.  to  dry  up,  evaporate,  as  water  ; to 
fall  or  diminish,  as  water  in  a stream  ; said  also 
of  a vessel  when  a little  is  taken  out. 
O-ya'-he-ko-ke-dar),  adj.  boiling  away  fast ; 
said  of  a pot  or  kettle. 

o-ya'-he-ya,  v.  a.  to  cause  to  boil  away  or  eva- 
porate,— oyahewaya. 

O-ya'-ka,  V.  a.  to  relate  any  thing,  tell,  as  a story ; 
to  introduce  one,  tell  his  name, — omdaka,  odaka, 
upkoyakapi,  oc'iyaka. 
o-ya'-kor)-pi,  v.  pi.  they  are  in  a place, 
o-ya'-ksa,  v.  a.  to  bite  any  thing  off  in, — 
omdaksa. 

o-ya'-ksa-ksa,  v.  red.  of  oyaksa. 
o-ya'-kse,  n.  a biting  off. 

O-yarj'-ka,  n.  a place,  seat  ; a place  of  residence. 
O-ya'-pe,  n.  the  small  end  of  a pipe-stem  ivhich 
is  taken  into  the  mouth. 

o-ya'-pta,  v.  a.  to  leave,  have  over  and  above  what 
one  eats, — omdapta,  upkoyaptapi. 

O-ya'-pta-pi,  n.  remnants,  crumbs. 

O-ya'-sa-ka,  adj.  dried  hard  on  or  in,  withered. 
o-ya'-ska,  v.  a.  to  clean  off  by  passing  through 
the  mouth, — omdaska  : pahip  oyaska,  to  draw 
porcupine  quills  through  the  mouth. 
o-ya'-si-ea,  v.  a.  of  yasica  ; to  speak  ill  of,  give 
a bad  character  to, — omdasica. 

O-ya'-ski-ska,  v.  of  ya4kiska  ; to  speak  unintel- 
ligibly,— omdaskiska. 
o-ya'-tag,  cont.  of  oyataka. 

o-ya'-tag-ya,  v.  a.  to  cause  to  stick  or  drag  heavy , 
as  a sled  on  bare  ground, — oyatagwaya. 
o-ya'-ta-ka,  v.  h.  to  stick  or  drag  heavy. 
o-y  a'-tar),  v.  a.  to  bite  or  press  on  with  the  teeth, 
— omdatap. 

o-ya'-tarj-ii),  v.  n.  to  show,  manifest,  testify , — 
omdatapip,  upkoyatapippi. 
o-ya'-tai)-tai),  v.  red.  of  oyatap. 

O-ya'-te,  n.  a people,  nation,  tribe,  band. 
O-ya'-tkai),  v.  a.  to  drink  in  any  thing, — omda- 
tkap. 

o-ya'-tka-pa,  v.  n.  to  stick  on  or  in  any  thing, 
o-ya'-tke,  n.  drink  ; a draught  or  drink  of  any 
thing. 

o-ya'-ta,  v.  a.  to  bite  to  death  in, — omdafa. 
O-ya'-ta-ge,  adj.  rough,  roughened. 

O-ya'-te,  n.  a biting  to  death. 
o-ya'-wa,  V.  a.  to  count,  read  ; to  read  or  count 
in, — omdawa.  Hence,  oyawa  tipi,  a school- 

house. 
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o-ya'-za,  n.  things  strung  on  together , a string 
of  beads,  a bunch  of  fish. 

O-ya'-za]},  v.  n.  to  be  sick  for,  sick  in  consequence 
of, — omayazai).  See  yazai}. 
o-ye',  n.  a track,  foot-print,  mark  or  track  left 
by  any  thing. 

O-yu'-ge,  v.  a.  to  put  on  or  wear  any  thing, — 
omduge. 

o-yu'-hi,  v.  to  impede  ; i.  q.  carjku  pezi  aohdute- 
yapi.  See  ohi. 

o-yu'-Rda,  v.  a.  to  ring,  as  a bell,  in  a place, — 
omduhda.  Hence,  mazahdahda  oyuhda,  a belfry. 
o-yu'-hda-lida,  v.  red.  of  oyuhda. 

O-yu'-hda-ta,  v.  a.  to  scratch  in, — omdulidata. 
O-yu'-hda-te,  n.  a scratch. 
o-yu'-lide-ca,  v.  a.  to  tear  in,  as  in  an  old  hole, 
— omduhdeca. 
o-yu'-Hde-ce,  n.  a rent. 

O-yu'-hdo-ka,  v.  a.  to  bore  or  make  a hole  in,  to 
make  holes  in,  as  hard  snow  does  in  horses’  legs, 
— omdulidoka. 

O-yu'-hdo-ke,  n.  an  opening. 
o-yu'-M,  n.  a pimple , a rough  place. 

O-yu'-hpa,  v.  a.  to  put  or  pull  down  in, — omdu- 
hpa. 

o-yu'-hpe,  n.  a throwing  down. 
o-yu'-ksa,  v.  a.  to  break  off,  as  a stick,  in  a hole, 
— omduksa,  upkoyuksapi. 
o-yu'-ktap,  v.  a.  to  bend  any  thing  into  some- 
thing else, — omduktai) . 

O-yu'-ktai),  n.  a bend,  a crook. 
o-yu'-ktai>yai),  adv.  bent  into. 

O-yu'-mde-ea,  v.  a.  to  divide  out,  scatter,  break 
to  pieces  within  something, — omdumdec'a. 
O-yu'-mde-ee,  n.  a breaking  in. 
o-yu'-mden,  cont.  of  oyumdeca  ; oyumden  iyeya  : 
oyumden  elmaka,  to  open  out. 
o-yu'-pap-ga,  adj.  loose,  not  tied  tight. 
O-yu'-po-ta,  v.  a.  to  tear  to  pieces  in, — omdu- 
pota. 

o-yu'-po-te,  n.  a torn  place,  a rent. 
o-yu'-pta,  v.  a.  to  cut  out  in, — omdupta.  See 
yupta. 

O-yu'-pte,  n.  pieces  left  in  cutting  out  a gar- 
ment, scraps,  remnants. 

o-yu'-sir),  v.  a.  to  fall  out  with  one,  hate,  not 
to  be  on  speaking  terms  with, — oindusirj,  upko- 
yusiqpi. 

Q-yu'-sip-yap,  adv.  out  of  humor  with. 
o-yu'-ski-ta,  V.  a.  to  wrap  up  in,  as  a babe  in 
its  blankets, — omduskita. 

O-yu'-spa,  v.  a.  to  lay  hold  of  one,  stop  one, — 
omduspa.  This  is  said  to  be  from  ‘ yuza.’ 
o-yu'-spa-ya,  v.  a.  of  yuspaya ; to  make  wet 
with  the  hands  in  any  thing, — omduspaya. 


O-yu'-spe-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  lay  hold  (if 
one, — oyuspewakiya. 

o-yu'-si-ea,  v.  a.  to  do  wrong  in  respect  of, — 
omdusica. 

o-yu'-si-ee,  n.  that  which  injures. 
o-yu'-skap,  v.  to  relapse, — omihduskaij. 

o-yu'-sna,  v.  a.  to  let  drop  or  fall  into  ; to  waste, 
— omdusna. 

o-yu'-sna,  n.  something  dropped,  crumbs,  scraps. 
o-yu'-stap,  v.  a.  to  finish  within,  as  a house ; to 
put  one  into  another,  as  buckets,  or  as  a cork  into 
a bottle, — omdustai),  uijkoyustaijpi. 
o-yu -tap,  v.  a.,  to  touch,  feel, — omdutarj. 
o-yu'-tap-tap,  v.  red.  of  oyutai)  ; to  feel, — orndu- 
tarjtai). 

o-yu'-te,  n.  eating,  food.  See  woyute. 
o-yu'-tkop-za,  v.  a.  to  make  equal,  break  off  and 
make  equal  with  something  else, — omdutkoijza. 
O-yu'-tkop-ze,  n.  something  that  makes  equal. 
O-yu'-tpu-tpa,  v.  a.  to  crumble  and  scatter  about 
in, — omdutputpa. 

O-yu'-ta,  v.  a.  to  kill  in, — omdufa. 

O-yu'-tip-za,  v.  a.  to  make  firm  in, — omdutirjza. 
o-yu'-tip-ze,  n.  a strengthener. 
o-yu'-zap,  v.  a.  to  spread  out , as  a curtain, — 
omduzar). 

O-yu'-ze,  v.  a.  to  take  or  dip  out  food  into, — 
omduze. 

o-yu'-ze,  n.  of  yuza  ; a taking,  catching. 
o'-za,  adj.  both.  See  henaoza  and  denaoza. 
o'-zap,  n.  a curtain  : ozaijpi,  curtains , as  bed 
curtains. 

o'-ze,  v.  of  yuza  ; to  catch  : oze  waste,  good  to 
catch ; oze  sica,  bad  to  catch : to  take  or  get. 
Hence,  Makatooze  (earth-blue-take),  the  Blue 
Earth  river. 

o'-ze,  n.  of  yuza;  a hand' s-breadth  : oze  waijzi- 
dai),  one  taking  hold  of ; caijte  oze,  the  feeling  of 
the  heart , purpose. 

o'-ze-ki-ya,  adv.  taking  hold  of : capte  ozekiya, 
the  heart  taking  hold,  thought. 
o'-ze-ya,  adv.  in  the  manner  of  holding  : caqte 
ozeya. 

o'-ze-ye-ki-ya,  v.  to  cause  to  hold  the  mind. 
John  xiii.  2.  Perhaps  this  should  have  been 
bzekiya. 

o-ze'-ze,  v.  n.  to  swing,  be  hanging  : ozeze  hiyeya. 
o-ze'-ze-ya,  adv.  swinging. 
o-zi',  v.  n.  to  rest, — omazi,  uijkozipi. 
o-zi',  n.  rest.  See  owicazi. 
o-zi'-ki-ya,  v.  n.  to  rest , take  rest, — oziwakiya. 
o-zin'-ya,  v.  a.  to  make  a smoke , to  fumigate, — 
ozinwaya. 

o-zip'-tka,  n.  See  oqziptka. 
o-zi'-ta,  v.  n.  to  smoke.  See  izita. 
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O-zi'-ya,  v.  to  rest , take  rest : oziijiya,  to  rest 
oneself \ — ozimi<Jiya. 

o-zo',  n.  a cape  or  headland  ; a peninsula. 
O-zurj'-te,  n.  what  is  connected,  connexion. 
o-zu'-ye,  n.  war  ; a war-party,  an  army. 
o'-zax)-zai),  n.  light,  a light. 
o'-zai)-zai)-h.de-pi,  n.  a window,  windows ; a 
looking-glass. 

o-za'-te,  n.  a fork,  the  forks  of  a road  or  stream, 
ozi',  v.  a.  to  whisper  about, — owazi. 
o-zip'-zip-tka,  n.  See  oqziqziqtka. 

O-zi'-zi,  v.  red.  of  ozi ; to  ivhisper  about, — owazi- 
zi,  uqkozizipi. 

O-zi'-zi-ya,  adv.  in  a whispering  manner. 
o-zi'-zi-ya-hai),  adv.  whispering. 
o-zu',  v.  a.  to  plant  or  put  in  the  ground,  as  corn, 
etc.,  to  soiv  ; to  load,  as  a gun, — owazu. 
o'-zu,  v.  n.  to  be  full  of  days,  to  be  old,  about  to 
die  of  old  age, — omazu,  onizu. 
o-zu'-dai),  adj.  full,  filled  full, — omazudaq : 
ista  maka  onizudaq,  thine  eye  is  full  of  dust. 
0-zu'-dai)-ya,  v.  a.  to  fill  full, — ozudaqwaya. 
o-zug'-zu-dai),  adj.  red.  of  ozudaq  ; used  in 
reference  to  vessels. 

o-zu'-ha,  n.  a sheath  or  case  for  any  thing,  as, 
isaq  ozuha,  a knife-sheath ; an  empty  bag ; 
something  that  contains  or  covers,  a box,  barrel, 
etc. : cahdi  ozuha,  a powder-flask  ; tasusu  ozuha, 
a bullet-pouch  ; kokozuha,  an  empty  cask. 
o-zu'-ki-ei-toi),  v.  of  ozutoq  ; to  fill  a bag  for 
one, — ozuwecitoq. 

O-zu'-ki-tor),  v.  pos.  of  ozutoq ; to  fill  up  one's 
own  bags,  etc., — ozuwakitorj  and  ozuwetoq,  ozu- 
uqkitoqpi. 

O-zu'-pi,  part,  filled  ; planted  ; loaded,  as  a gun. 
O-zu'-pi,  n.  something  to  plant  or  sow,  seed. 
o-zu'-sni,  adv.  not  full. 

Q-zu'-tor),  v.  a.  to  fill  up  into  sacks,  etc., — ozu- 
watoq. 

o-zu'-ya,  v.  a.  to  fill ; load,  as  a gun  ; to  cause  to 
fill  or  plant, — ozuwaya. 
o-zu'-zu,  v.  n.  to  fall  to  pieces  in  any  place, 
o-zu'-zu-har),  part,  fallen  to  pieces  in. 
o-zu'-zu-wa-haq,  part,  fallen  to  pieces  in. 

P. 

p,  the  nineteenth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It 
has  the  same  sound  as  in  English, 
pa,  a prefix  to  verbs  denoting  that  the  action  is 
done  by  pushing  or  drawing,  rubbing  or  pressing 
with  the  hands  or  arms.  The  pronouns  are  pre- 
fixed. 

pa,  n.  the  head  of  man  or  beast, — mapa,  wicapa  : 
the  principal  part  of  any  thing. 


pa,  v.  n.  to  fall,  as  snow:  wapa,  it  snows. 
pa,  v.  a.  to  bark  at,  as  a dog  does  : suqka  mapa, 
a dog  barks  at  me  ; suqka  papi,  the  dogs  bark. 
p’a,  adj.  bitter. 

pa-a'-hda-psii),  adv.  p a ah  dap  si  q ehpeya,  to  turn 
bottom  upxvards. 

pa-a'-hda-psii)-yai),  adv.  bottom  upwards,  over- 
turned : paahdapsiqyaq  iyeya,  to  turn  bottom  up- 
wards. 

pa-a'-lio,  adv.  paaho  iyeya,  to  brush  up,  as  the 
hair  from  the  forehead.  See  aho. 
pa-a'-zi,  adv.  paazi  iyeya,  to  push  aground.  See 
azi. 

pa-ba'-ga,  v.  a.  to  roll  or  twist  in  the  hand, — 
wapabaga,  uqpabagapi. 
pa-be',  v.  to  file.  Same  as  pamaq. 
pa-bo'-tu-ka,  n.  See  paqbotuka. 
pa-bu',  v.  a.  to  drum  on  with  the  fingers,— wa- 
pabu. 

pa-bu'-bu,  v.  red.  of  pabu. 

pa-bu/-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  a drumming 
noise  with  the  hand, — pabuwaya. 
pa-eai/'Cai),  v.  a.  to  push  and  make  tremble,  as 
one’s  arm  by  hard  pushing, — wapacaqcaq. 
pa-eajq'-nan,  adv.  shoved  off : pacaqnan  iyeya,  to 
shove  out , as  a boat  from  the  shore, 
pa-eeg',  cont.  of  paceka  ; paceg  iyeya. 
pa-ceg  -eeg,  cont.  of  pacegceka  : pacegceg  iyeya, 
to  push  aside  and  make  stagger. 
pa-eeg'-ee-ka,  V.  red.  of  paceka  ; to  make  stag- 
ger,— wapacegceka. 

pa-ee'-ka,  V.  a.  to  push  and  make  stagger, — wa- 
paceka,  uqpacekapi. 

pa-ei'-ka-dai),  v.  a.  to  make  small  by  rubbing, — 
wapaeikadaq. 

pa-ei'-stii)-na,  v.  a.  to  make  small  by  rubbing  or 
pressing, — wapacistiq  na. 

pa-eo'-6o,  v.  a.  to  rub  soft , as  mortar, — wapa- 
coco. 

pa-eo'-ka-ka,  v.  a.  to  empty,  push  or  draw  all 
ou  t, — wapacokaka. 

pa-eo  -za,  v.  a.  to  make  warm  by  rubbing, — wa- 
pacoza. 

Pa-da'-ni,  n.  p.  the  Pawnee  Indians. 
pa-dom',  cont.  of  padopa  ; padom  iyeya. 
pa-dona'-dom,  red.  of  padom  ; padomdom  iyeya. 
pa-do '-pa,  v.  a.  to  push  into  the  mud,  bemire, — 

wapadopa. 

pa-e'  -ee-tu,  v.  a.  to  adjust  as  it  was  or  should 
be,  push  into  the  right  place,  as  a dislocated  joint, 
— wapaecetu. 

pa-gam',  cont.  of  pagapa ; pagam  iyeya. 
pa-gar)',  v.  a,  to  part  with,  give  away,  spare  ; to 
open,  as  a door,  with  the  hand, — wapagaq,  uqpa- 
gaqpi. 
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pa-gar) 'gar),  v.  red.  of  pagai). 
pa-gar)'-ya,  v.  a.  to  cause  to  giveaway  ; to  cause 
to  open , — pagaq  way  a. 

pa-garj'-yai),  adv.  parting  with  ; opening. 
pa-ga'-pa,  V.  a.  to  push  off  with  the  hand , as  the 
skin  of  an  animal, — wapagapa. 
page',  n.  the  diaphragm  ; the  abdomen. 
pa-go',  v.  a.  to  carve , engrave , — wapago. 
pa-go -ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  carve  or  engrave , — 
pagowakiya. 

pa-gor)'-ta,  n.  the  mallard  duck , Hmas  boschas. 
pa-go'-pa-ti-ea,  w.  to  put  in  under  a girdle , as  a 
knife. 

pa-go'-pa-tin,  cont.  of  pagopatica;  pagopatin 
iyeya. 

pa-gug',  cont.  of  paguka  ; pagug  iyeya. 
pa-gu'-ka,  v.  a.  to  sprain  by  rubbing , etc. ; to  rub 
down , as  in  dressing  skins, — wapaguka. 
pa-gui)'-ta,  n.  See  pagoqta. 
pa'-ha,  n.  the  hair  of  the  head  ; the  scalp. 
pa-ha',  n.  a mound , hill. 

pa-ha',  v.  a.  to  raise  to  strike, — wapaha.  See 
apaha. 

pa-ha'-i-ye-ya,  v.  a.  to  push  aside  ; to  oppose , 
reject. 

pa-ha'-pa-zo-dar),  n.  a prominent  or  conspicuous 
hill. 

pa-ha'-ta,  adv.  at  or  on  the  hill,  to  the  hill : pa- 
kata  mde  kta,  I ivill  go  on  the  hill. 
pa-ha'-ya,  adj.  piled  up,  projecting,  prominent. 
pa-hha',  v.  a.  to  shell  off,  as  corn,  with  the  hands, 
— wapaliba,  uqpahbapi. 

pa-hbe'-za,  v.  a.  to  make  somewhat  rough  by 
rubbing, — wapakbeza. 

pa-hbu',  v.  to  push  into,  bury,  as  in  a barrel  of 
corn  : pakbu  iyeya. 

pa-hda'-ka-ya,  adv.  spreading  out,  scattering, 
as  a herd  of  buffaloes  when  chased, 
pa-hde'-za,  v.  a.  to  make  spotted  or  ringed  by 
rubbing, — wapakdeza. 

pa-hi',  v.  a.  to  pickup,  gather  up, gather  together , 
— wapahi,  uqpahipi. 

pa-hin',  cont.  of  paliiqta : pahin  iyeya,  to  brush 

off  quickly  and  completely, — pahin  iyewaya. 
pa'-hir),  n.  the  hair  of  the  head. 
pa-hip',  n.  the  porcupine,  the  quills  of  the  por- 
cupine, used  by  the  Dakotas  in  ornamental  work, 
pa-hip '-ta,  v.  a.  to  rub,  brush,  or  wipe  off, — 
wapakirjta,  uqpahiqtapi. 

pa-hmi'-hma,  v.  a.  to  roll  with  the  hand, — wa- 
pahmikma.  Hence,  caqpakmihma. 
pa-hmi'-yap,  v.  a.  to  make  round  like  a ball 
with  the  hands, — wapahmiyai). 
pa-hmi'-yap-yap,  v.  a.  to  make  a ball  with  the 
hands, — wapahmiyaijyai). 


pa-hmop',  v.  a.  to  twist  with  the  hand  ; to  twist, 
as  yarn,  with  a wheel, — wapahmoi),  uijpahmoijpi. 
pa-hmop '-ka,  v.  to  hoist.  See  pakmoij. 
pa-hmop '-pi,  n.  a hank  or  skein  of  yarn, 
pa-hmup',  v.  See  pahmoi). 
pa-hna',  v.  a.  to  shake  off,  as  fruit,  with  the  hand, 
— wapahna. 

pa-hna'-skip-yap,  v.  a.  to  make  furious  by 
pushing  about , — w ap  ah  n a ski  i)  y arj . 
pa-hna'-yap,  v.  a.  to  deceive  with  the  hand, 
make  deceptive  gestures, — wapahnayap. 
pa-ho'-ho,  v.  a.  to  shake  or  move,  make  loose  by 
pushing,  as  a tooth, — wapahoho  : pahoho  sni, 
immovable. 

pa-ho'-ho-sni-yap,  adv.  immovably. 
pa-ho'-mni,  v.  a.  to  push  any  thing  round, — 
wapahomni. 

pa-ho'-top,  v.  a.  to  cause  to  make  a noise,  as 
iron  by  filing,  or  an  animal  by  stabbing, — wapa- 
kotop. 

pa'-hu,  n.  the  skull-bone. 

pa-hu',  7i.  the  large  part  or  head  of  any  thing ; 
as,  capduhupa  pahu,  the  bowl  of  a pipe  ; maza- 
kap  pahu,  the  breech  of  a gun  ; opspe  pahu,  the 
pole  of  an  axe  ; mdo  pahu,  the  root  of  a Dakota 
potato  ; tipsipna  pahu,  the  upper  part  of  the  tip- 
sipna  ; wamnaheza  pahu,  the  butt-end  of  a corn- 
cob. 

pa-hu '-hus,  cont.  of  pahuhuza ; pahuhus  iyeya. 
pa-hu'-hus-ya,  v.  a.  to  cause  to  shake  with  the 
hand, — pahuhuswaya. 

pa-hu'-hu-za,  v.  a.  to  shake  with  the  hand,  as  a 
tree, — wapahuhuza. 

pa-hu'-kun,  adv.  down  : pahukun  iyeya,  to  bow 
the  head,  push  the  head  down. 
pa-hu'-wa-te-zi,  n.  the  butt-end  of  a gun  when 
very  large. 

pa-ha',  v.  a.  to  make  rough  by  rubbing, — wapaha. 
pa-ha',  v.  n.  to  bud : c'apwapa  paha,  buds. 
pa-ha'-ha,  v.  n.  to  be  rough,  as  ice  sometimes  is. 
pa-ha'-tka,  V.  a.  to  make  rough,  rub  against  the 
grain, — wapahatka. 

pa-hei',  v.  a.  to  tear  out  a piece,  pick  out  a 
piece, — wapahci. 
pa-hei'-hei,  v.  red.  of  pahc'i. 
pa-hda'-gai),  v.  a.  to  enlarge,  to  cause  to 
lengthen  out, — wapahdagap. 
pa-hda'-go-zu,  n.  the  internal  parts  of  the  nose, 
the  nasal  fossce. 

pa-hdan',  cont.  of  pahdata  : pahdan  iyaya,  to  go 

scratching  or  scraping  along. 
pa-hda'-ta,  v.  a.  to  scratch  or  scrape  along, — 
wapahdata. 

pa-hda'-te,  n.  the  root  of  the  nose  : i.  q.  palida- 
gozu. 
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pa-Ada'-ya,  v.  a.  to  peel  off,  pull  off,  as  the  skin 
of  a potato, — wapahdaya. 

pa-Ade'-ca,  v.  a.  to  tear,  pull  to  pieces, — wapa- 
hdeca. 

pa-Ade'-Ade-ea,  v.  red.  of  pahdeca. 
pa-Aden,  cont.  of  pahdeca  ; pahden  iyeya. 
pa- Adi',  v.  a.  to  stick  in  the  ground,  as  a stake 
or  stick, — wapahdi. 

pa-Adi',  n.  the  excretion  of  the  nasal  fossee. 
pa-Adi'-Adi,  v.  red.  of  pahdi. 
pa-Adi'-ya,  v.  a.  to  cause  to  push  into  the 
ground , — pahdiwaya. 

pa-Adog',  cont.  of  pahdoka  ; pahdog  iyeya. 
pa-Ado'-hap,  v.  pahdohai)  iyeya,  to  push  down, 
as  one’s  coat  sleeve  : i.  q.  pasdohap. 
pa-Ado'-Ado-ka,  v.  red.  of  pahdoka. 
pa-Ado'-ka,  v.  a.  to  make  a hole  in,  pierce,  run 
through,  bore,  as  the  ears, — wapahdoka. 
pa-Ae'-yam,  cont.  of  paheyata : paheyam  iyeya, 

to  push  aside. 

pa-Ae'-ya-pa,  v.  to  shove  aside.  See  pahe- 
yata. 

pa-Ae'-ya-ta,  v.  paheyata  iyeya,  to  push  back  or 
out  to  one  side. 

pa-Ai'-ya-ya,  adv.  roughly,  not  well  made,  not 
smooth,  as  any  thing  rasped, 
pa- Amii)  -se,  adj.  left-handed. 
pa-Apa',  v.  a.  to  throw,  as  a horse  his  rider ; to 
take  down,  as  any  thing  hanging  up  ; to  lay  down 
or  put  off,  as  one’s  load ; to  scrape  off,  as  the 
flesh  that  sticks  to  a hide, — wapahpa,  uppahpapi. 
pa-Ape'-ya,  v.  a.  to  cause  to  throw  down, — pa- 
hpewaya. 

pa-Apu',  v.  a.  to  pick  off,  break  off  in  small  pieces  ; 

to  tear  down,  as  birds’  nests, — wapalipu. 
pa-Apu'-Apu,  v.  red.  of  palipu. 
pa-Apu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  pick  off, — pahpu- 
waya. 

pa-Ata',  v.  a.  to  tie  up,  make  into  bundles  or 
packs, — pawahta,  pauphtapi.  The  4 pa  ’ in  this 
word  is  not  a prefix. 

pa-Ata'-ka,  v.  a.  to  bind  in  bundles,— pawa- 
htaka. 

pa-Ata'-pi,  n.  a bundle,  a pack,  packs  of  furs. 
pa-Ate'-ca,  n.  the  sucker,  & kind  of  fish. 
pa-Au'-ga,  v.  a.  to  break  through  or  push  a hole 
in,  as  in  a kettle, — wapahuga. 
pa-AuA',  cont.  of  pahuga  ; pahuh  iyeya. 
pa-Au'-Au-ga,  v.  red.  of  pahuga. 
pa-ip 'yap-ka,  v.  a.  to  shoot  or  throw  a stick 
through  a hoop  when  rolling,  push  through  with 
the  hand, — wapaipyapka  : paipyapka  kitjuppi, 
the  game  of  shooting  through  a hoop. 
pa-i'-pu-ski-ea,  v.  a.  to  press  down  on  with  the 
hand, — wapaipuskica. 


pa-i'-pu-skin,  cont.  of  paipuskica  ; paipuskin 

iyeya. . 

pa-i'-tpi-ska,  aclv.  paitpiska  ehpeya,  to  throw 
over  on  the  belly,  as  a dog. 
pa-i'-wa-ste-dap,  adv.  sloivly  : paiwastedap 
iyeya,  to  shove  along  slowly. 
pa-i'-wa-ste-ya,  adv.  slowly,  gently. 
pa-i -ya-pa-to,  v.  n.  to  be  pushed  by : paiyapato 
ihemi^iye. 

pa-i'-ya-pa-to-ya,  v.  a.  to  obstruct,  push  against, 
— paiyapatowaya. 

pa-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  make  echo  by  striking 
with  the  hand, — wapaiyowaza. 
pa-ka',  v.  paka  iyeya,  to  push  down  or  break 
down,  as  the  ribs  of  an  animal. 
pa-kanT,  cont.  of  pakapa : pakam  iyeya,  to  throw 
or  toss,  as  a ball. 

pa-kap',  v.  a.  to  respect , honor, — wapakaij . 
pa'-kap,  v.  n.  to  prevent : mini  pakap,  to  be  pre- 
vented by  water,  as  in  a journey, 
pa-kap -ka,  v.  to  honor,  respect, — wapakaqka. 
pa-kap '-yap,  adv.  prevented  by,  impassable  : pa- 
kai) yap  ya,  to  go  round , as  a lake, 
pa-ka'-pa,  v.  a.  to  toss,  strike  a ball  that  is 
thrown  and  send  it  back;  to  strike  and  stab 
before  falling, — wapakapa. 
pa'-ka-psap,  v.  a.  (pa  and  kapsap)  to  nod  or 
bow  the  head,  nod  assent, — pawakapsap. 
pa-ka'-tip,  v.  a.  to  straighten  out,  as  the  arm 
when  bent  at  the  elbow, — wapakatip. 
pa-ka'-wa,  v.  a.  to  open  out  with  the  hand,  as  a 
gun-pan, — wapakawa. 

pa-kea,  v.  a.  to  comb , disentangle,  untie, — wapa- 
kca,  uppakcapi. 

pa-kes',  cont.  of  pakeza  : pakes  pamap,  to  make 

a noise  by  filing  any  thing, 
pa-ke'-za,  v.  a.  to  make  a noise  by  rubbing,  as  in 
filing, — wapakeza. 

pa-ki'-ea-psap,  v.  a.  to  bow  or  nod  the  head  to 
one, — paweeapsap . 

pa-ki'-hnupg,  cont.  of  pakihnupka;  pakihnupg 
iyeya. 

pa-ki -Anup-ka,  v.  to  push  under  water,  make 
dive. 

pa-ki'-Ata,  v.  pos.  of  pahta;  to  tie  up  or  bind 
together  one’s  own,  to  pack  up, — pawakihta,  pa- 
yakihta,  paupkihtapi. 

pa-kin',  cont.  of  pakipta  ; pakin  iyeya,  to  wipe  or 
brush  all  off, — pakin  iyewaya. 
pa-kip',  v.  a.  to  set  up  slanting,  as  a stick  point- 
ing in  the  direction  one  is  going, — wapakip. 
Hence,  cappakip,  a stick  thus  set  up,  a guide- 
stick. 

pa-kip',  v.  n.  to  stand  leaning  : pakip  iyaya,  to 
bow  doim  the  head, — pakip  imdamda. 
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pa-kips',  cont.  of  pakipza. 
pa  kips  -kip-za,  v.  red.  of  pakipza. 
pa-kip'-ta,  v.  a.  to  wipe,  as  dishes,  rub  off, 
cleanse, — wapakip  ta,  up  paki  p tapi. 
pa-kip -za,  v.  a.  to  make  creak  by  rubbing, — 
wapakip  za. 

pa-ki'-pu-ski-ca,  v.  n.  to  be  pressed  tight  to- 
gether. 

pa-ki'-pu-skin,  cont.  of  pakipuskica : pakipu- 

skin  iyeya,  to  press  together  ; pakipuskin  ehnaka, 
to  lay  on  for  the  purpose  of  pressing  down. 
pa-ki'-pu-ski-ta,  v.  n.  to  be  pressed  together. 
pa-ko',  adj.  crooked,  bent  round. 
pa-ko',  n.  the  outside  of  a bend. 
pa-kon',  cont.  of  pakota ; pakon  iyeya. 
pa-ko'-ta,  v.  a.  to  dig  or  take  out  marrow  from 
a bone,  to  probe, — wapakota. 
pa-ko'-za,  v.  to  push  back  and  forth.  Not  much 
used. 

pa-kpa',  v.  a.  to  pierce,  gouge  out,  as  an  eye, — 
wapakpa. 

pa-kpap',  v.  a.  to  crush,  make  fine  by  pressing, — 
wapakpap. 

pa-kpap '-kpap,  v.  red.  of  pakpap. 
pa-kpi',  v.  a.  to  pick  a hole,  break  a hole , as  a 
young  chickeu  iu  its  shell ; to  hatch. 
pa-ksa',  v.  a.  to  break  off,  as  a stick,  with  the 
hand,  break  in  two, — wapaksa. 
pa-ksa'-ksa,  v.  red.  of  paksa. 
pa-ksa',  adj.  bent  down,  like  an  old  person, — ma- 
ksa. 

pa-ksap',  v.  a.  to  bend,  make  bend  by  striking  or 
pushing, — wapaksap . 
pa-ksap '-ksap,  v.  red.  of  paksap. 
pa-ksi'-ksap,  adj.  crooked,  zigzag. 
pa-ksi'-ksi-za,  v.  red.  of  paksiza. 
pa-ksip',  n.  the  kidneys,  reins , — mapaksip,  wica- 
paksip. 

pa-ksis',  cont.  of  paksiza  ; paksis  iyeya. 
pa-ksi'  za,  v.  a.  to  bend  or  double  up,  as  the  arm 
at  the  elbow ; to  double  up  any  thing, — wapa- 
ksiza. 

pa-ktap',  v.  a.  to  bend  around  ivith  the  hand, — 
wapaktap. 

pa-ktap '-ktap,  v.  red.  of  paktap. 
pa-ktap'-yap,  v.  a.  to  cause  to  bend. 
pa-ktap'-yap,  adv.  bent  around. 
pa'-ku-ee-dap,  n.  head  down  : pakucedap  yuza, 
to  hold  the  head  down,  to  apply  oneself  diligently. 
pa-ku'-ka,  v.  a.  to  rub  to  pieces,  wear  out  by 
handling, — wapakuka. 
pa-ku'-wi-ska,  n.  the  whip-poor-will. 
pa-ke'-ga,  v.  a.  to  scrape  with  the  hand,  with 
glass,  etc., — wapakega. 
pa-keh',  cont.  of  pakega ; pal^eh  iyeya. 


pa-keh'-ke-ga,  v.  red.  of  pakega. 
pa-kes',  cont.  of  pakeza ; pakes  iyeya. 
pa-kes'-ke-za,  v.  red.  of  pakeza. 
pa-ke'-za,  v.  a.  to  scrape,  make  smooth  by  scraping, 
— wapakeza. 

pa-kos',  cont.  of  pa^coza ; pakos  iyeya. 
pa-kos'-ko-za,  v.  red.  of  pakoza. 
pa-ko'-za,  v.  a.  to  rub  and  make  smooth  and 
hard, — wapakoza. 

pa-ma'-hde-dap,  adv.  head  bowed  down,  prone  : 
pamahdedap  up,  to  go  with  the  head  down , as  in 
sorrow. 

pa-ma'-kom,  adv.  head  down,  prone,  headlong : 
pamakom  yapka. 

pa-map',  v.  a.  to  file,  rub,  polish, — wapabe,  ya- 
pabe,  uppamappi. 

pa-mdas',  cont.  of  pamdaza;  pamdas  iyeya. 
pa'-mda-ska,  n.  fiat-head : opspe  pamdaska,  a 
fiat-headed  axe,  in  distinction  from  the  club-heads 
used  by  the  Dakota  women, 
pa-mda'-ska,  v.  a.  to  press  out  fiat,  to  flatten, — 
wapamdaska. 

pa-mda'-ya,  v.  a.  to  spread  out,  make  level ; to 
iron,  as  clothes ; to  make  smooth, — wapamdaya, 
uppamdayapi. 

pa-mda'-za,  v.  a.  to  burst  open,  tear  open,  as  a 
bag,  by  sitting  on  it, — wapamdaza. 
pa-mde'-ca,  v.  a.  to  crush,  break,  as  brittle  ware, 
by  pressing, — wapamdeca. 
pa-mde'-mde-ea,  v.  red.  of  pamdec'a. 
pa-mden',  cont.  of  pamdeca  ; pamden  iyeya. 
pa-mden'-ya,  v.  a.  to  cause  to  crush, — pamden- 
waya. 

pa-mdu',  v.  a.  to  bruise  fine,  crush  to  powder, — 
wapamdu,  uppamdupi. 

pa-mi'-ma,  v.  a.  to  make  round  by  filing  or  rub- 
bing,— wapamima. 

pa'-mi-ma,  adj.  round  pointed : isap  pamima, 
a case-knife. 

pa-mna',  v.  a.  to  rip,  as  one’s  coat  sleeve, — wa- 
pamna. 

pa-mni',  v.  a.  to  divide,  make  a division,  dis- 
tribute any  thing, — wapamni,  uppamnipi. 
pa-mni'-mni,  v.  red.  of  pamni. 
pa-na'-ke,  adv.  panake  iyeya,  to  push  over  on 
one  side. 

pa-na'-ke-ya,  adv.  lying  on  one  side  : panakeya 
iyeya. 

pa-ni',  v.  a.  to  push  or  jog  one  with  the  elbow, — 
wapani. 

pa-ni'-ni,  V.  a.  to  push  or  jog  with  the  elbow  or 
hand  ; to  wake  out  of  sleep  by  jogging, — wapa- 
nini. 

pa-nmi'-nma,  v.  This  form  is  used  by  the  Mdo- 
wakaptopwaps.  See  pahmihma. 


PAN 


177 


PAS 


pa-nup'-ga,  v.  a.  to  sprain,  as  the  arm  or  hand, 
— wapanuqga. 

par),  v.  n.  to  cry  aloud,  call,  yell , halloo, — wapaq, 
uqpaqpi.  See  kipap. 

parj-bo'  tu-ka,  n.  an  Indian  woman's  bag,  in 
which  she  keeps  her  sewing  apparatus ; a work- 
bay,  a reticule. 

pap'-ga,  adj.  bulky,  as  buffalo  robes,  stuffed, 
filled  full. 

pap'-ge-ea,  adj.  bulky,  puffed  out, — mapapgeca. 
pap-gi',  n.  the  artichoke,  Helianthus  tuberosus. 
pap-gi 'hu,  n.  the  stalk  of  the  artichoke. 
par) '-pap,  v.  red.  of  pap  ; to  yell,  make  a noise, 
shout,  as  the  Dakota  young  men  do, — wapappap. 
pap-pap'-na,  adj.  soft,  as  a deer-skin  or  cloth. 
This  may  be  from  ‘papna,’  which  is  not  now 
used. 

pap-pe'-ska,  n.  round  white  ornaments  for  the 
neck,  slightly  curved  : cap  pappeska,  the  excres- 
cences that  grow  on  trees.  Same  as  kappeska. 
pap-pe 'ska-dap,  n.  dim.  of  pappeska. 
pap-pe 'ska-wa-ksi-ea,  n.  white-ware,  china- 
ware. 

paps-pap'-za,  adj.  soft,  bunchy. 
paps-pap'-ze-dap,  adj.  soft,  as  furs,  bulky. 
paps -y a,  adv.  bulky,  bunchy. 
pap '-yap,  adv.  crying  out. 
pap-yap '-hap,  adv.  crying  out,  yelling  : paq- 
yaphap  eya. 

pap'-za,  adj.  puffed  up,  soft,  bunchy  ; one  who  is 
lazy, — mapaq  za. 

pa-o'-hda-psip,  adv.  rolled  over,  scattered  about : 
paohdapsip  ehpeya,  to  turn  bottom  up. 
pa-o'-hda-psip-yap,  adv.  tumbled  over,  topsy- 
turvy : paohdapsip  yap  iyeya. 
pa-o'-hdu-ta,  v.  a.  to  close  up  or  over,  as  a hole, 
by  rubbing, — wapaohduta. 
pa-o'-hdu-te-ya,  v.  a.  to  cause  to  close  up  by 
rubbing, — paohdutewaya. 
pa-o'-po,  v.  n.  to  warp. 
pa-o'-pu-ski-ea,  V.  a.  to  press  down  into. 
pa-o'-pu-skin,  cont.  of  paopuskica  ; paopuskin 
iyeya. 

pa-o'-spe,  v.  a.  to  push  under,  as  in  water, — wa- 
paospe : paospe  iyeya,  to  push  under,  push  out  of 
sight. 

pa-o'-tkops,  cont.  of  paotkopza. 
pa-o'-tkop-za,  v.  a.  to  press  in  full,  make  even 
full,  strike  off  level,  as  in  measuring  grain, — wa- 
paotkopza. 

pa-o'-tips,  cont.  of  paofiqza  ; paofiqs  iyeya. 
pa-o'-tip-za,  v.  a.  to  press  in  hard  and  tight, — 
wapaofiqza. 

pa-o'-ze-ze,  v.  n.  to  swing,  dangle,  hang,  as  ber- 
ries. 


pa-o'-ze-ze-ya,  adv.  swinging,  dangling. 
pa'-pa,  n.  (Ihaqk.)  dried  meat ; i.  q.  waconiea. 
pa-pa'-ga,  v.  n.  to  pop , as  corn  in  parching, 
pa-pah'-ya,  v.  a.  to  parch,  as  corn, — papahwaya, 
papalhiqyaqpi.  Hence  wapapahyapi,  parched 
corn. 

pa-pip '-za,  v.  to  pick,  prick  or  dot  all  over  : 
papiqzapi  se. 

pa-pom',  cont.  of  papopa  ; papom  iyeya,  to  make 
burst. 

pa-po'-pa,  v.  a.  to  make  burst  or  pop  by  squeez- 
ing or  pressing, — wapapopa : papopapi  se,  said 
of  quilting  that  is  puffed  up  in  little  bunches, 
pa-po'-wa-ya,  v.  a.  to  rub  or  brush  up,  as  fur 
or  nap  on  a hat  or  blanket, — wapapowaya. 
pa-psag',  cont.  of  papsaka  ; papsag  iyeya. 
pa-psag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break,  as  a cord, — 
papsagwaya. 

pa-psa'-ka,  v.  a.  to  break  in  two  with  the  hand, 
as  a cord, — wapapsaka,  uqpapsakapi. 
pa-psoi)',  v.  a,,  to  pour  out,  spill,  throw  out,  as  a 
liquid, — wapapsoq. 
pa-psup',  v.  See  papsoq. 

pa-psup',  v.  a.  to  put  out  of  joint  or  dislocate,  as 
one’s  arm, — wapapsuq. 
pa-ptai)',  v.  a.  to  turn  over, — wapaptaq. 
pa-ptai)'-ptai),  v.  red.  of  paptaq  ; to  roll  over, 
wallow  about, — wapaptaq ptaq. 
pa-ptap'-ptap-yap,  adv.  wallowing  about. 
pa-ptax)'-yai),  adv.  rolling  about : paptaq yaq 
iyeya,  to  roll  over,  roll  away. 
pa-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  paptuza. 
pa-ptus',  cont.  of  paptuza  ; paptus  iyeya. 
pa-ptus'-ya,  v.  a.  to  cause  to  crack  or  split, — 
paptuswaya. 

pa-ptu'-za,  v.  a.  to  split,  to  crack  by  working 
with  the  hands, — wapaptuza. 
pa-pus',  cont.  of  papuza  ; papus  iyeya. 
pa-pu'-za,  v.  a.  to  rub  dry,  wipe  dry, — wapa- 
puza. 

pa-sdan',  cont.  of  pasdata. 

pa-sda'-ta,  v.  a.  to  set  up  a pole  in  the  ground, 
to  drive  in,  as  a stake  or  tent  pins, — wapasdata. 
pa-sde'-ca,  v.  a.  to  split  by  striking  or  nibbing, 
— wapasdeca. 

pa-sden',  cont.  of  pasdeca  ; pasden  iyeya. 
pa-sde'-sde-ca,  v.  red.  of  pasdeca. 
pa-sdo'-hap,  v.  a.  to  push  or  shove  along, — wa- 
pasdohaq. 

pa-sdo'-hap-hap,  v.  red.  of  pasdohaq. 
pa-sem',  cont.  of  pasepa ; pasem  iyeya. 
pa-se'-pa,  V.  a.  to  rub  off,  as  white-wash, — wa- 
pasepa. 

pa-si',  v.  a.  to  follow  after  one,  follow  in  Indian 
file , follow,  as  a leader  ; to  chase, — wapasi. 
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pa-si 'pi-ka,  n.  one  who  is  followed , a leader  ; a 
spokesman, — mapasipika. 
pa'-ska,  adj.  white-headed. 
pa-ska',  v.  a.  to  bleach, — wapaska. 
pa-ski '-ea,  v.  a.  to  press  down  on  with  the  hand, 
— wapaskica. 

pa-skin',  cont.  of  paskica  ; paskin  iyeya. 
pa-smag',  cont.  of  pasmaka  ; pasmag  iyeya. 
pa-sma'-ka,  v.  a.  to  make  a hollow  in  by  push- 
ing, to  indent, — wapasmaka. 
pa-smi',  v.  a.  to  do  little  things  to  irritate,  pro- 
voke, pick  a quarrel  with, — wapasmi,  uijpasmipi. 
pa-smi'-ka,  v.  a.  Same  as  pasmi. 
pa-smip'-yap,  v.  See  pasmiqyaijyai). 
pa-smip'-yap-yap,  v.  a.  to  rub  or  scrape  off, 
make  smooth  or  clean, — wapasmiij  yap yap . 
pa  -sna',  v.  a.  to  make  rustle  ; to  shake  down  and 
make  rustle,  as  leaves, — wapasna. 
pa-sni',  v.  a.  to  extinguish,  as  a fire-brand,  by 
pushing  it  into  the  ashes, — wapasni. 
pa-snoi)',  v.  a.  to  roast,  as  meat,  on  a spit  or 
stick, — wapasnop,  uppasnoppi. 
pa-snup',  v.  a.  See  pasnop. 
pa-spa'-ya,  v.  a.  to  make  wet,  to  sponge, — wa- 
paspaya,  uppaspayapi.  This  word  is  also  used 
with  the  vulgar  meaning  of  tawiptop. 
pa-stai)',  v.  a.  to  soak  and  take  the  hair  off,  as 
from  a hide, — wapastap. 

pa-stap'-ka,  v.  a.  to  moisten  ; in  a vulgar  sense, 
tawiptop.  See  paspaya. 

pa-stap'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  take  off  the  hair, 
as  in  dressing  a skin, — pastaqwakiya. 
pa-sto',  v.  a.  to  smooth,  brush  down,  as  hair, — 
wapasto,  up  pas  topi. 

pa-sto '-sto,  v.  red.  of  pasto ; to  brush  down  : 
pastosto  iyaya,  to  go  dragging  along  and  brushing 
down,  as  a wounded  animal  brushes  down  the 
grass. 

pa-sto'-ya,  v.  a.  to  cause  to  brush  down, — pasto- 
waya. 

pa-sto'-ya,  adv.  brushing  down. 
pa-su',  n.  the  nose  or  snout  of  animals,  some- 
times also  of  man ; the  beak  or  bill  of  birds, 
pa-su'-mda-ska,  n.  a broad-billed  duck. 
pa-su'-sko-pa,  n.  ( crooked-bill ) the  prairie  cur- 
lew, a bird  with  a very  long  bill,  which  in  one 
species  is  crooked,  and  hence  the  name, 
pa-su'-ta,  v.  a.  to  make  stiff  and  hard  by  knead- 
ing, as  dough, — wapasuta. 
pa-sa',  v.  a.  to  make  red  by  rubbing, — wapasa. 
pa-s’a'-ka,  v.  a.  to  push  or  strike  with  too  little 
force  to  penetrate, — wapas’aka. 
pa-sbo'-ka,  v.  n.  to  come  up,  overflow. 
pa-sbu',  v.  n.  to  come  up  or  out. 
pa'-sda,  adj.  bald-headed. 


pa-sda',  v.  a.  to  make  bare,  rub  off,  as  hair, — wa- 
pasda. 

pa-sda'-ya,  v.  a.  to  hull,  as  corn  in  making  hom- 
mony,  to  make  hommony , — wapasdaya,  uppasda- 
yapi. 

pa-sda'-ya-pi,  n.  corn  hulled  by  boiling  in  ashes, 
hommony. 

pa-sdo'-ka,  v.  a.  to  push  or  shove  off,  as  one’s 
coat  sleeve, — wapasdoka. 

pa-si'-ea,  v.  a.  to  spoil  with  the  hands  or  by  rub- 
bing, soil,  injure, — wapasica. 
pa-si'-ea-ho-wa-ya,  v.  a.  to  make  cry  out  by 
striking  with  the  hand, — wapasicahowaya. 
pasim',  cont.  of  pasipa ; pasim  iyeya. 
pa-sim'-sim,  red.  of  pasim. 
pa-sim'-si-pa,  v.  red.  of  pasipa. 
pa-sip',  n.  a bunch  on  a tree. 
pa-si'-pa,  v.  a.  to  break  off  with  the  hand,  as  the 
branches  of  a tree,  close  to  the  body,  or  as  pins, 
etc., — wapasipa. 

pa-ski'-ea,  v.  a.  to  press  out  with  the  hand, — wa- 
paskica. 

pa-ski'-ska,  v.  a.  to  disarrange  by  rubbing, — 
wapaskiska. 

pa-ski'-ta,  v.  a.  to  press,  squeeze  out  by  pressing, 
— wapaskita. 

pa-spa',  v.  a.  to  break  off  a piece,  cut  off  a piece  ; 
to  take  out  the  dirt,  as  in  washing ; to  wash  out,  as 
a stain, — wapaspa,  uppaspapi : paspe  sni  and  pa- 
spapi  sni,  indelible,  as  a stain, 
pa-spa'-spa,  v.  red.  of  paspa. 
pa-spe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  off ; to 
cause  to  come  out,  as  a stain, — paspewakiya. 
pa-spe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  come  out,  as  a stain, 
etc., — paspewaya. 

pa-spu',  v.  a.  to  break  off,  as  a bulb  or  excrescence, 
break  off,  as  something  bulbous, — wapaspu. 
pa-spu'-spu,  v.  a.  red.  of  paspu  ; to  break  or  cut 
in  pieces,  as  a cake  of  tallow, — wapaspuspu. 
pa-sus',  cont.  of  pasuza ; pasus  iyeya. 
pa-su'-su-za,  v.  red.  of  pasuza ; to  mash  up, 
break  in  pieces,  as  bones, — wapasusuza. 
pa-su'-za,  v.  a.  to  crush  with  the  hand, — wapa- 
suza. 

pa-ta',  v.  a.  to  cut  out  and  sew  up,  as  in  making 
a tent, — wapata. 

pa'-ta,  v.  a.  to  cut  up  or  carve,  as  meat ; to  cut  in 
pieces,  as  an  animal, — wapata,  uijpatapi. 
pa'-ta,  n.  a grove  of  timber  ; i.  q.  taskozu. 
pa-ta',  adv.  together,  crowded : pata  iheya,  they 
crowd  together. 

pa-tap',  v.  a.  to  esteem  highly  ; to  take  care  of; 

to  be  unwilling  to  part  with, — wapatai). 
pa-t’ap',  v.  a.  to  push  against  with  the  hand, 
— wapat’arj. 
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pa-t’ap'-hap,  part,  pushing  against. 
pa-tap '-ip,  v.  a.  to  rub  and  make  appear, — wa- 
pataijii). 

pa-tap '-ip-sni,  v.  n.  to  rub  off \ to  obliterate, — 
wapatarjiijsni. 

pa'-tap-ka,  adj.  large-headed. 
pa  tarj'-ka,  v.  a.  to  push  out,  make  larger  by 
pushing, — wapatarjka. 
pa-tar) '-yap,  adj.  reserving,  keeping. 
pa-t’ap'-yap,  adv.  pushing  against. 
pa'-ta-pi,  n.  a cutting  up  of  meat,  carving. 
pa'-ta-wap-zi-dap,  adv.  directly,  in  one  path, 
with  one  purpose,  unchangeable. 
pa-te'-ea,  v.  a.  to  make  new,  rub  up  and  make 
new  again, — wapateda. 

pa-ti'-ca,  v.  a.  to  scrape  off,  as  snow  from  the 
ground, — wapatica. 
pa-tin',  cont.  of  patic'a  ; patin  iyeya. 
pa-tip,  adj.  stiff,  as  a new  ribbon,  firm,  not 
springing  or  yielding  ; stiffened  with  the  cold, — 
map  atiq. 

pa-tip '-y a,  v.  a.  to  cause  to  become  stiff, — patip- 
waya. 

pa-ti'-tap,  v.  a.  to  push  against,  push  along , — 
wapatitap. 

pa-ti'-tap-yap,  adv.  pushing  against. 
pa-tka'-sa-dap,  n.  a small  species  of  tortoise. 
pa-tku',  v.  a.  to  break  off  square, — wapatku. 
pa-tku'-ga,  v.  a.  to  break  in  two  by  striking , — 
wapatkuga. 

pa-tkuli',  cont.  of  patkuga  ; patkub  iyeya. 
pa-tku'-tku-ga,  v.  red.  of  patkuga. 
pa-tpa',  v.  a.  Same  as  pakpa. 
pa-tpi',  v.  a.  to  break  out  of  the  shell,  as  any 
thing  being  hatched. 

pa-tus',  cont.  of  patuza;  patus  inazii),  to  stand 
bent  forward. 

pa-tus'-ya,  v.  a.  to  cause  to  bend  forward  or 
stoop,  to  make  bow  down, — patuswaya. 
pa-tu'-za,  v.  n.  to  bend  over,  lean  forward , stoop 
down, — wapatuza. 

pa-ta',  v.  a.  to  press  to  death , kill  by  lying  on, — 
wapafa. 

pa-tips',  cont.  of  patipza;  pafips  iyeya. 
pa-tips'-tip-za,  v.  red.  of  patipza. 
pa-tip '-za,  v.  a.  to  make  stiff  by  kneading,  as  in 
mixing  up  bread ; to  press  dozen  tight, — wapa- 
fipza. 

pa-wap'-ka,  v.  a.  to  push  down, — wapawapka. 
pa-wap '-kan,  adv.  pawapkan  icu,  to  shove  up. 
pa'-we,  v.  to  bleed  at  the  nose. 
pa-we'-ga,  v.  a.  to  break  with  the  hand,  as  a 
stick,  but  not  entirely  off, — wapawega : to  inter- 
sect, as  one  road  another.  See  ipawega. 
pa- well',  cont.  of  pawega ; paweh  iyeya. 


pa-weh'-we-ga,  v.  red.  of  pawega. 
pa-weh'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break, — paweli- 
waya. 

pa-wi',  adv.  many,  as  a great  many  maggots, 
pa-wi'-hnu-ni,  v.  a.  to  rub  to  pieces,  to  destroy, — 
wapawihnuni. 

pa-wi'-ka,  adv.  many : itu  pawika. 
pa-wipR'-ya,  adv.  turning  out  of  a straight 
direction. 

pa-wips',  cont.  of  pawipza  ; pawips  iyeya. 
pa-wips -wip-za,  v.  red.  of  pawipza;  to  bend 
down,  to  make  shake. 
pa-wip'-ta,  v.  a.  to  rub, — wapawipta. 
pa-wip'-za,  v.  a.  to  bend  or  press  down,  as  grass, 
pa-wi'-se,  adv.  many,  as  maggots.  This  word 
seems  to  convey  the  idea  of  crawling  over  each 
other,  as  a moving  mass.  See  pawiwi  and  pa- 
wi  wise. 

pa-wi'-ta-ya,  v.  a.  to  assemble,  collect, — wapa- 
witaya. 

pa-wi'-wi,  adv.  red.  of  pawi ; in  crowds. 
pa-wi'-wi-se,  adv.  shaking  : pawiwise  iyaya,  to 
shake,  as  the  hair  of  a badger  when  walking. 
The  idea  of  motion  seems  to  be  implied, 
pa-wi'-ya-kpa,  v.  a.  to  rub  and  make  shine,  to 
polish, — wapawiyakpa. 
pa-wi'-ya-tpa,  v.  a.  Same  as  pawiyakpa. 
pa-ya'-ta,  adv.  in  or  at  the  head : payata  o,  to 
shoot  in  the  head. 

pa-ye'-ga,  v.  a.  to  make  shine  by  rubbing, — wa- 
payega. 

pa-yes',  cont.  of  payeza. 
pa-ye'-za,  v.  a.  to  rub,  to  scour, — wapayeza. 
pa-za',  v.  a.  to  stick  up  bushes,  as  the  Dakotas 
do  to  sleep  under  when  on  a journey  ; to  make  a 
booth , — wapaza. 

pa-za',  n.  the  sacred  name  for  wood. 
pa'-za,  adj.  bitter,  as  gall. 

pa-zap',  v.  a.  to  part  or  separate,  as  in  running 
the  fingers  or  a comb  through  the  hair ; to  spread 
out  or  divide,  as  the  hair, — wapazai). 
pa-zap',  v.  a.  to  hurt  or  kill  by  striking, — wa- 
pazai). 

pa-zap'-yap,  adv.  spread  out,  as  curtains ; spread 
over,  as  a booth : pazapyai)  iwapka,  to  sleep 
under  a booth. 
pa'-ze-ea,  adj.  bitter. 
pa'-ze-ze,  v.  n.  to  swing,  nod. 
pa'-ze-ze-dap,  adv.  swinging,  nodding,  letting 
the  head  drop , as  in  sleep, 
pa'-ze-ze-ya,  adv.  swinging. 
pa'-ze-ze-ye-dap,  adv.  nodding,  as  in  sleep, 
pa'-zi,  n.  yellow-head. 

pa-zi',  v.  a.  to  push  into,  as  a stick  into  the  sand 
in  hunting  for  tortoise  eggs, — wapazi. 
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pa-zi'-ea,  v.  a.  to  rub , roll  out  or  stretch  with  the  [ 
hand , — wapazi  c'a. 
pa-zig'-zi-ca,  v.  red.  of  pazica. 
pa-zo',  v.  a.  to  show,  present  any  thing  to  view, — ; 
wapazo,  ui)pazopi. 

pa  zo  -ki-ya,  v.  to  cause  to  show, — pazowakiya. 
pa-zun',  cont.  of  pazuqta  ; pazun  owatoq,  I wear 
it  only  run  up. 

pa-zup'-ta,  v.  a.  to  sew  or  run  up  at  the  sides  \ 
some  distance  from  the  edge,  as  leggins, — wapa-  | 
zuqta. 

pa-za',  or  pazap,  adv.  through  : paza  capa,  to 
stab  through. 

pa-zap',  adv.  See  paza. 
pa-zap '-y  a,  adv.  through  and  through. 
pa-za'-ta,  v.  a.  to  make  forked  by  punching , — 
wapazata. 

pa-za'-za,  v.  a.  to  wash,  as  a gun,  by  pushing 
and  pulling, — wapazaza. 
pa-zim',  cont.  of  pazipa;  pazim  iyeya. 
pa-zim'-zi-pa,  v.  red.  of  pazipa. 
pa-zip',  v.  to  prevent.  See  ipaziq,  kipazii),  wi- 
pazii),  and  wapazip. 

pa-zi'-pa,  v.  a.  to  prick  with  a pin  ; to  pinch  ; to 
bite,  as  mosquitoes  do, — wapazi  pa. 
pa-zo'-dap,  n.  a high  knoll  or  hill,  the  top  of  a 
hill. 

pa-zo'-ya,  adv.  hill-like,  swelled  up. 
pa-zup',  v.  a.  to  push  down  and  pry  up,  as  a 
root;  to  pull  up,  as  ducks  do  grass  roots  in 
water, — wapazup . 

pa-zu'-zu,  v.  a.  to  rub  out,  cross  out,  erase, — wa- 
pazuzu. 

pee-ya',  v.  a.  to  cut  and  dry  meat  of  any  kind, — 
pcewaya.  See  wapceya. 

pe,  the  precatory  plur.  imperat.  termination  of 
verbs,  used  commonly  by  women,  as,  ecop  pe,  do 
ye  do  it. 

pe,  n.  the  top  of  the  head. 
pe,  adj.  sharp,  as  edged  tools ; pointed. 
pe  -eus',  cont.  of  pecuza : wi  pecus  wapka,  there 

are  sun  dogs. 

pe-cus'-ya,  adv.  wi  pecusya  wapka  ; said  when 
mock  suns  are  observed, 
pe-eu'-za,  n.  sun-dogs , mock-suns. 
pe-ge',  n.  the  side  or  height  of  a vessel, 
pe-hap',  v.  a.  to  fold  up  any  thing, — wapehap  : 
pehap  ehnaka,  to  fold  up  and  lay  away. 
pe-hap',  n.  the  crane,  of  several  species, 
pe-hap  '-gi-dap,  n.  the  grey  or  sand-hill  crane. 
pe-hap '-hap,  v.  red.  of  pehap  ; to  writhe  or 
move  about,  as  one  does  with  the  stomach-ache, — 
wapehaphap. 

pe-hap '-ka-dap,  n.  a small  slender  bird  which 
frequents  the  water.  Same  as  siyukapsasa. 


pe-hap '-sap,  n.  the  large  white  crane. 
pe-hni'-ga,  v.  n.  to  be  red  hot,  heated  to  a white 
heat. 

pe-hni'-ga,  n.  that  which  is  heated  to  a red  heat. 
pe-hnih',  cont.  of  pehniga. 
pe-hni -hni-ga,  v.  red.  of  pehniga. 
pe-hnih'-ya,  v.  a.  to  heat  red  hot, — pehniliwaya. 
pe-ksu',  n.  a kind  of  acorn. 
pe-ksu'-dap,  n.  a species  of  acorn  ; a kind  of 
grass  with  a red  flower. 
pe-mni',  adj.  warped , twisted,  crooked. 
pe-mni',  v.  n.  to  warp,  twist  ; to  become  crooked, 
become  entangled. 
pe-mni'-mni,  v.  red.  of  pemni. 
pe-mni'-yap,  adv.  crookedly,  perversely,  twisting. 
pe-mnu'-mnu-ga,  n.  the  pit  of  the  stomach. 
See  also  pimnumnuga. 

pe-na'-kpa-kpa,  v.  n.  to  crackle,  as  a fire, 
pe-na'-tpa-tpa,  v.  n.  to  crackle,  emit  sparks,  as 
fire.  This  and  the  preceding  word  may  perhaps 
be  used  as  nouns,  meaning  small  sparks. 
pe-pe',  adj.  red.  of  pe  ; prickly,  jagged. 
pe-pe'-ya,  adv.  prickly,  sharp,  or  rough,  as  a 
frozen  road  : pepeya  hiyeya. 
pe-sde'-te,  n.  the  top  of  the  head. 
pe-sde'-te-O-wip-ge,  n.  the  curl  of  hair  on  the 
top  of  the  head. 
pe'-sto,  adj.  sharp-pointed. 
pe'-sto-dap,  adj.  sharp-pointed. 
pe'-sto-ya,  adv.  in  a sharp-pointed  manner. 
pe-ska',  n.  the  air-bladder  of  a fish.  This  is 
sometimes  used  for  making  glue,  hence  the  name 
coqpeska. 

pe-sni'-za,  n.  sparks  of  fire. 
pet,  cont.  of  peta,  as  in  petiskaq,  etc. 
pe'-ta,  n.  fire. 
pe-ta'-ga,  n.  burning  coals. 
pe-ta'-ga-i-ee-op-pa,  v.  to  broil  on  the  coals, — 
petaga  icewaorjpa. 

pe-tan',  adv.  on  the  fire  : petan  ehpeya,  to  throw 
on  or  in  the  fire. 
pe-tan'-na,  adv.  in  the  fire. 
pet-i'-skap,  v.  n.  to  draw  near  the  fire,  warm 
oneself, — petimaskai) . 

pet'-i-zap-zap,  and  petaizapzap,  n.  a torch, 

candle,  lamp. 

pet-i'-zap-zap-i-hu-pa,  n.  a candlestick,  lamp. 
pet-i'-zap-zap-i-yu-kse,  n.  candle-snuffers. 
pet-ka'-hda,  adv.  near  the  fire,  by  the  fire. 
pet-ki'-ye-dap,  adv.  near  the  fire. 
pe-tu'-spe,  n.  a fire-brand. 
pe-tu'-ste,  n.  a fire-brand. 
pe-yo'-hap,  n.  a line  running  over  the  middle  of 
the  head  from  the  forehead,  the  parting  of  the 
hair. 
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pe-yo'-zap,  n.  the  place  which  is  left  on  the 
head  by  separating  the  hair. 
pe-zi',  n.  grass,  herbs,  hay. 
pe-zi-hu'-ta,  n.  grass-roots,  herbs  ; medicines  of 
all  kinds. 

pe-zi-hu'-ta-i-ya-tke,  n.  something  to  drink 
medicine  out  of ; tea-cups. 
pe-zi-hu'-ta-i-yo-ka-stap,  n.  something  to 
pour  medicine  into  ; a coffee-pot,  tea-pot ; a sy- 
ringe. 

pe-zi-hu'-ta-sa-pa,  n.  black  medicine , i.  e.  cof- 
fee. 

pe-zi-hu'-ta-si-ca,  n.  bad  medicine,  i.  e.  poison. 
pe-zi-hu'-ta- wi-ca-sta,  n.  a medicine  man  ; a 
physician. 

pe-zi-hu'-ta-zi,  n.  yellow  medicine  ; rhubarb. 
Pe-zi-hu'-ta-zi-ka-pi-wa-kpa,  n.  the  Yellow 
Medicine  river , which  joins  the  Minnesota  from 
the  Coteau  des  Prairies,  about  thirty  miles  below 
Mdeiyedaij. 

pe-zi'-ho-ta,  n.  a kind  of  grass  or  herb  of  a 
ivhitish  or  greyish  appearance , which  grows  abun- 
dantly on  the  prairies.  In  our  translations  this 
word  is  used  for  hyssop. 
pe-zi'-i-ca-sda,  n.  (pezi  and  kasda)  a scythe. 
pe-zi'-ka-sda,  v.  to  cut  hay  or  grass,  to  mow, — 
peziwakasda. 

pi,  the  common  plural  termination  of  verbs,  nouns, 
pronouns,  adjectives,  and  sometimes  adverbs  and 
prepositions. 

pi,  adj.  good.  This  word  is  probably  obsolete,  but 
words  formed  from  it  are  in  use,  as  yupi,  etc. 
pi,  n.  the  liver, — mapi,  wicapi : tapi,  the  liver  of 
animals. 

pi'-ea,  an  auxiliary  verb  with  the  force  of  can. 
It  conveys  the  idea  of  power  or  possibility,  as, 
ecoijpica,  that  can  be  done. 
pi-6a'-ka,  an  auxiliary  verb,  sometimes  with  the 
force  of  pica,  and  sometimes  with  that  of  pica 
sni.  The  ‘ ka  7 may  in  some  cases  be  interrogative, 
pi-ea'-ka,  adj.  a little  good,  i.  q.  kitapna  waste. 
Pi  -ea'-sni,  v.  it  cannot  be,  it  is  impossible. 
pi-da',  v.  n.  to  be  glad,  thankful  ; to  rejoice , — 
piwada,  piupdapi. 
pi-da'-da,  v.  red.  of  pida. 

pi-da'-ki-ya,  v.  a.  to  make  glad.,  make  thankful, 
— pidawakiya,  pidaupkiyapi : pidamakiya,  he  has 
made  me  glad,  I am  thankful. 
pi-da'-ya,  v.  a.  to  make  glad, — pidawaya,  pida- 
upyappi. 

pi-da'-ya,  adv.  gladly. 

pi-i  -ci-ya,  v.  reflex,  of  piya  ; to  prepare  oneself, 
get  ready , — pimiciya,  piupkifiyapi. 
pi-ki'-ei-da,  v.  to  give  thanks  to,  be  glad  for, 
— piwecida. 


pi-ki'-da,  v.  n.  to  be  thankful , glad, — piwakida. 
pi-ki'-ya,  v.  a.  to  conjure,  to  powwow  over  the 
sick,  as  the  Dakotas  do;  to  mend  or  make  new 
one's  own, — piwakiya,  piupkiyapi,  pimakiya. 
pi-ki'-ya-pi,  part,  conjured,  conjuring  ; mended. 
pi-ksu'-dap,  n.  a kind  of  acorn.  See  peksudap. 
pi-mnu'-mnu-ge,  n.  the  pit  of  the  stomach. 
pips-pip'-za,  n.  an  animal  about  the  she  of  a 
mink,  which  is  found  near  the  Missouri,  and  is 
said  by  the  Dakotas  to  plant  its  own  field, 
pips-pip'-za,  v.  red.  of  pipza;  to  squeal,  as  a 
ground  squirrel  when  caught, 
pips-pip'-ze-dap,  adj.  thin,  scattering,  as  hair 
or  grass. 

pip'-za,  v.  n.  to  creak , as  a shoe. 
pii)'-ze-dar),  n.  an  animal  about  the  size  of  a 
large  ground  squirrel,  which  is  said  to  live  on  the 
prairie  to  the  north-west,  and  to  plant  its  own 
field. 

pip  '-za,  adj.  destitute  of  hair,  i.  q.  smi. 
pi-pi'-ya,  adv.  red.  of  piya ; well,  anew,  tho- 
roughly. 

pi-ska'-te,  n.  a small  species  of  cranberry.  S. 
W.  P. 

pi'-sko,  n.  the  night-hawk. 

pi'-sko-ta-hap-pe,  n.  the  ladies-slipper,  a flower; 

mushrooms,  fungus,  i.  q.  wicaphpi  hiphpaya. 
pi-sni'-ze,  n.  the  spleen.  See  tapisnize. 
pis-pi'-za,  adj.  red.  of  piza  ; wrinkled, — rnapi.4- 
piza. 

pis-pi'-ze-dap,  adj.  wrinkled  or  shrivelled , as 
one’s  hands  from  being  long  in  water,  withered, 
— mapispizedai). 

pi-ya',  v.  a.  to  make  anew,  mend  up,  repair, — 
piwaya,  piuqyappi. 

pi'-ya,  adv.  well,  anew : piya  hduha,  to  have 
again,  recover  one's  own  ; piya  kaga,  to  mend, 
make  anew. 

pi'-ya-e-hap-ke-ea,  adv.  taller,  longer  than. 
pi'-ya-e-hap-na-ke-eip-hap,  adv.  presently  ; 

i.  q.  ehaked ai]ke  ciqhai),  soon,  again. 
pi-ya'-ya,  v.  n.  to  run  well,  as  a canoe  or  hutina- 
cute. 

pi-ye',  v.  See  piya. 

pi-ye'-des,  adv.  notwithstanding  ; heedlessly; 
i.  q.  iyowipyesni.  Said  of  one  who  does  not  listen 
to  what  is  said  to  him. 

pi-ye '-pi  -ea,  adj.  reparable  : piyepica  sni,  that 
cannot  be  repaired. 

pi-zi',  n.  the  gall, — mapizi.  See  tapizi. 
pi'-za,  adj.  wrinkled, — mapiza. 
po,  the  plural  termination  of  verbs  in  the  impera- 
tive mood. 

po,  v.  n.  to  swell,  guff  out, — mapo,  wicapo. 
po-gan',  adv.  on  the  nose. 


POG 


182 


PSI 


po'-gai),  v.  n.  to  spread  out , as  a bladder  when 
blown. 

po-ga'-ske,  n.  the  external  part  of  the  nose , the 
sides  of  the  nostrils. 
po'-ge,  n.  the  nose , — mapoge,  nipoge. 
po'-ge-o-hdo-ka,  n.  the  nostrils. 
po'-ha-ha-se,  adv.  shaking.  Said  of  a buffalo 
shaking  his  head  ; pohahase  iqyaqka,  he  runs 
shaking  his  head. 

po'-hdi-co-dai),  adv.  (pa  and  ohde)  head  covered  ; 
i.  q.  posmicodaq  : sina  pohdicodaq  hiqmi,  I wear 
my  blanket  over  my  head. 
po'-hmi-eo-dai),  adv.  Same  as  pohdicodaq. 
poR-a'-ske,  n.  (poge  and  aske)  the  outside  of  the 
nostrils. 

poll-ear) '-te,  n.  the  cartilage  between  the  nostrils. 
poKi-yu'-ski,  n.  the  inside  of  the  nose,  the  nos- 
trils'. 

po-ki'-mna-mna,  v.  a.  to  shake  the  head  at  one, 
— powakimnamna. 
po-kpai)'-ka,  n.  See  potpaqka. 

pom,  cont.  of  popa  ; pom  iyaya  and  pom  hiqhda, 
to  burst  out , snap  suddenly. 

po'-mna-mna,  v.  to  shake  the  head , — powamna- 
mna. 

po'-mna-mna-ki-ya,  v.  a.  to  shake  or  wag  the 
head  at  ; to  cause  to  wag  the  head , — pomnamna- 
wakiya. 

pom-ya',  adv.  snapping , popping. 
pom-yeh',  adv.  with  a snap  : pomyeh  iheya,  to 
shoot  and  kill  immediately : pomyeh  iyeya. 
pom-ye'-Mi),  adv.  snapping. 

pon,  cont.  of  pota. 
poi)-poi)',  adj.  rotten,  as  wood. 
por)-por)'-na,  adj.  rotten,  soft,  as  rotten  wood, 
po'-pa,  v.  n.  to  burst.  See  napopa. 
po-po',  v.  n.  red.  of  po  ; to  swell,  puff  out. 
po-po'-pa,  adj.  full  of  pith  : tipsiqna  popopa,  a 

stringy  turnip. 

po-po'-pe-se,  adv.  Said  of  nap  on  a blanket  and 
of  fine  fur  on  a robe, 
po-po'-tka-dai),  n.  the  screech-owl. 
po'-ptai)-ptai),  v.  n.  to  shake  the  head , signify 
dissent , — powaptaqptaq . 

po'-ptai)-ptai)-ki-ya,  v.  a.  to  shake  the  head  at, 
— poptaqptaqwakiya.  See  apoptaqptaq. 
po'-ski-ea,  v.  to  clasp  around  the  neck.  See 
poskin. 

po'-skin,  cont.  of  poskica  ; by  the  neck. 
po'-skin-i-ya-ka-ska,  v.  a.  to  tie  round  the 
neck,  as  a halter. 

po'-skin-kte,  V.  to  kill  by  choking, — poskin- 
wakte. 

po'-skin-ta,  v.  to  die  by  being  strangled. 
po'-skin-yu-ta,  v.  to  put  to  death  by  hanging. 


po'-skin-yu-za,  v.  to  take  by  the  throat ; to  put 
the  arms  around  the  neck  of  one,  to  embrace, — 
poskinmduza. 

po-sdi'-sdi,  v.  to  have  one's  face  always  covered : 
posdisdi  waui). 

po-sdi'-sdi-ka,  n.  one  who  keeps  his  face  covered 
with  his  blanket. 

po'-sil),  v.  n.  to  sniff,  snuff  up  the  nose, — po- 
wasiq. 

po'-sii)-sii),  v.  red.  of  posiq. 
po'-smi-eo-dar),  adv.  head  covered,  as  with  a 
blanket:  sina  posmic'odaq  liiqmi,  I wear  my 
blanket  over  my  head. 

po'-stai),  7i.  a hood,  a child's  cloak  with  a hood. 
po'-ta,  adj.  worn  out.  See  yupota. 
po-ta'-hai),  part,  worn  out,  full  of  holes. 
po-ta'-wa-hai),  part,  full  of  holes. 
po-tkar)'-ka,  n.  cranberries.  Same  as  potpaqka. 
po-tpai)'-ka,  n.  cranberries,  the  Oxycoccus  ma- 
crocarpus. 

po-tpai)'-ka-hu,  n.  the  cranberry-stalk. 
po-tpo'-ta,  red.  of  pota  ; worn  out. 
po-tpo'-ta-hai),  part.  red.  of  potahaq  ; full  of 
holes,  tom,  ragged,  as  a worn  out  garment, 
po-wa'-ya,  n.  nap,  fur. 
po-wa'-ya,  adj.  having  nap. 
po-wa'-ye-dar),  adj.  having  nap;  sapowayedaq, 
red  flannel. 

po'-zar)-zai),  v.  to  snuff  up,  as  an  animal  snuffs 
the  wind  ; to  snuff  or  scent,  as  a dog  does, 
psa,  n.  a kind  of  rush  or  water  grass,  sometimes 
used  in  making  mats : Psa-mde-waqke-ciq-wa- 
kpa,  the  little  stream  that  empties  into  the  Min- 
nesota just  below  Little  Rock, 
psa'-ka,  adj.  broken.  See  yupsaka. 
psa-ka'-hai),  part,  broken,  as  a string ; said  also 
of  the  heart. 

psa-ka'-wa-hai),  part,  broken , as  a string. 
psa'-0-wil)-za,  n.  rush  mats. 
psa-psa'-ka-hai),  part.  red.  of  psakahaq. 
psa-psa'-ka-wa-hai),  part.  red.  of  psakawahaq. 
psa  -wa-pa-ha,  n.  palm  or  chip  hats. 
pse,  n.  snow-shoes. 
pse'-htii),  n.  the  ash. 
pse-pa'-top-na,  n.  sharp-toed  snow-shoes. 
pse-ya'-pi,  n.  the  water-ash,  so  called  because 
used  for  making  snow-shoes, 
psi'-ca,  adj.  jumping.  See  yupsic'a. 
psin,  cont.  of  psica  : psin  iyaya,  to  jump  or  hop 

aivay. 

psil),  n.  rice,  wild  rice  : psiq  ati,  to  pitch  a tent 
at  the  rice  ; psiq  ska,  white  rice,  barley. 
psii)-ca',  n.  a bulbous  esculent  root  which  grows 
in  marshes,  about  the  size  of  a black  walnut  with 
the  hull  on. 
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psii)-eil)'-ea,  n.  a bulbous  esculent  root  much 
used  by  the  Dakotas  of  the  lower  Minnesota. 
It  is  about  as  large  as  a hen’s  egg,  and  grows  on 
the  margin  of  rivers  and  lakes, 
psip-ska',  n.  white  rice  ; barley. 
psi-psi'-ca,  v.  red.  of  psic'a ; to  jump  much , 
to  skip). 

psi-psi'-ca-dai),  n.  the  grasshopper. 
psi-psin',  cont.  of  psipsica  ; psipsin  ya,  to  yo 
jumping  or  skipping  along. 
pso'-hai),  v.  (pse  and  ohaq)  to  put  on  or  wear 
snow-shoes, — psowahaq,  psouqhaqpi. 
pso-ka',  n.  a species  of  fish  somewhat  resembling 
the  pike. 

pso  -ksar),  n.  a kind  of  round-toed  snow-shoes. 
psop-psoi)',  adj.  rounded  off,  having  the  corners 
taken  off. 

psorypsoi) -na,  adj.  rounded , having  the  corners 
taken  off ; said  also  of  teeth  on  edge,  as,  hi  psoq- 
psoqna. 

psur)-psur)'-na,  adj.  Same  as  psoqpsoqna. 
psa,  v.  n.  to  sneeze, — wapsa,  uqpsapi. 
psa-psa',  adv.  psapsa  se,  huddled  together  ; psa- 
psa  se  iyaya,  to  make  a noise , as  when  any  thing 
is  poured  into  a vessel.  See  apsapsa. 
psa-ya',  v.  a.  to  cause  to  sneeze, — psawaya. 
psii),  n.  leeks,  onions. 
psirj-ca',  n.  the  flying-squirrel. 
psup,  adj.  shed,  fallen  off,  as  horns ; drawn  out. 

See  yupsuq,  kapsuq. 
psup-hap',  part,  fallen  off,  dislocated. 
psup-ka',  adj.  round,  short  and  thick. 
psui)-ka',  n.  a bulge,  a knot  on  a tree  ; a pill. 
psup-ka'-dap,  n.  any  little  round  thing. 
psurj-ka'-ka,  n.  little  round  things,  pills. 
psup-ka'-ya,  adv.  in  a bunch,  in  a heap,  as  an 
animal  curled  up  ; psuqkaya  waqka. 
psup-ka'-ya-ken,  adv.  in  a bunch,  drawn  up 
together. 

psurj-wa'-haiy  part,  dropped  out,  fallen  off. 
pta.  See  yupta. 
pta-har y,part.  cut  off,  cut  out. 
ptar).  See  yuptaq. 

ptai),  n.  the  otter.  In  the  sacred  dialect  it  is 
called  ‘ hepaq.’ 

ptap-ptap',  adj.  unsteady,  rocking,  as  a canoe, 
ptap-ptap'-na,  adj.  unsteady,  tottering. 
Ptap-sip  -ta,  n.  the  name  of  the  village  at  the 
upper  end  of  Lake  Traverse. 
ptap'-yap,  adv.  flurried.  See  caqteptaqyaq. 
ptap-ye'-tu,  n.  autumn.  To  summer  and  win- 
ter the  Dakotas  count  five  months  each,  and  to 
spring  and  autumn  but  one  each, 
pta-wa'-hap,  part,  cut  off,  fallen  off.  Same  as 
ptahaq. 


pta'-ya,  adv.  together,  collectively  : ptaya  uqyaq- 
pi  kta,  we  will  go  together. 
pte,  n.  a cow,  the  female  buffalo.  The  bison  or 
buffalo  is  colloquially  termed  1 pte,’  irrespective 
of  sex.  The  counterpart  is  ‘ tataqka.’ 
pte'-a-sap-pi,  n.  cow's-milk. 
pte'-a-sap-pi-i-hdi,  n.  butter. 
pte'-a-sap-pi-ni-ni,  n.  thick  milk,  curdled  milk. 
pte'-a-sap-pi-ta-sa-ka,  n.  cheese. 
pte'  -ee-dap,  adj.  short, — maptecedaq. 
pte'-ee-ye-dap,  adv.  for  a short  time. 
pte'-ga,  n.  a marsh,  a low  place , a swampy  place. 
pte-gap'-ni-ea-dap,  n.  the  wren. 
pte-go'-pe-ea,  n.  a kind  of  hawk,  so  called  be- 
cause it  frequents  marshes, 
ptefii-wi  -ta,  n.  firm  land  surrounded  by  a 
marsh , a swamp-island. 
pten-ye'-dap,  adv.  for  a short  time. 
pte-pte'-oe-dap,  adj.  red.  of  ptecedaq. 
pte'-ta-ma-ka,  n.  a lean  cow. 
pte'-ta-wo-te,  n.  a prairie  plant  which  bears 
juicy  berries. 

pte-wa'-nup-yap-pi,  n.  tame  cattle.  See  nuq- 
yaq,  to  tame. 

pte-zi'-ca-dap,  n.  (pte  and  ciqcadaq)  a calf. 
ptip -hap,  n.  last  autumn:  ptiqhaq  icima,  the 
fall  before  last. 

ptu-fta',  v.  n.  to  crumble  down. 
ptu-ha'-ha,  v.  red.  of  ptuha. 
ptu-ptu'-za,  red.  of  ptuza. 
ptu-ptu'-za-hap,  part.  red.  of  ptuzahaq. 
ptu-ptu'-za-wa-hap,  part.  red.  of  ptuzawahaq. 
ptu'-za,  adj.  split,  cracked.  See  yuptuza. 
ptu-za'-hap,  part,  cracked  of  itself. 
ptu-za'-wa-hap,  part,  cracked  of  itself. 
pu-kpa',  adj.  boiled  up,  not  clear,  mixed  up,  said 
of  water  or  soup  which  contains  floating  particles, 
pu-  sa’,  adj.  dry  : pusa  ehnaka,  to  lay  aside  to 
dry  or  season. 

pu-skem',  cont.  of  puskepa : puskem  okastaq,  to 

strain  or  filter, — puskem  owakastaq. 
pu-ske'-pa,  v.  a.  to  strain  or  filter, — wapuskepa. 
pus-ki'-ya,  v.  a.  to  dry  or  cause  to  dry,  as  wet 
clothes  or  fruit, — puswakiya,  pusuqkiyapi : puski- 
ciciya,  to  dry  for  one, — pusweciciya. 
pu-spa',  v.  a.  to  stick  on,  glue  ; to  seal, — wapuspa. 
pu-spe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  glue  or  seal, — 
puspewakiya. 

pu-spe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  seal  or  glue. 
pus-pu'-za,  adj.  red.  of  puza. 
pu-stag',  cont.  of  pustaka ; pustag  iwaqka,  to 
squat  down  ; pustag  ehpei^iya,  to  get  down  so  as 
to  hide,  bow  down,  squat  down. 
pu-stag'-tu-ken,  adv.  squatting  down. 
pu-sta'-ka,  v.  n.  to  squat  down, — wapustaka. 
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pus-ya',  v.  a.  to  dry , cause  to  dry , — puswaya, 
pusupyappi. 

pus-ya',  adv.  in  a drying  manner. 
pu-ski',  adv.  in  a bunch , i.  q.  psupkaya  yapka. 
pu-ski '-c  a,  v.  a.  to  press  or  rub  out  with  the 

hand, — wapu  ski  c a. 
pu-ski'-dap,  adv.  dim.  of  puski. 
pu-skin',  cont.  of  puskica  ; puskin  yapka. 
pu-skin'-ya,  adv.  pressed,  squeezed. 
pu-tag',  cont.  of  putaka ; putag  ihpaya,  to  fall 
down  with  the  hands  on  the  ground. 
pu-ta'-ka,  v.  a.  to  touch,  as  with  the  hand  when 
one  falls, — wapu  taka. 

pu-te',  n.  the  upper  lip  ; the  snout  or  nose  of  an 
animal. 

Pu'-te-wa-ta,  n.  p.  the  Potowatomies. 
Pu'-te-wa-ta-dap,  n.  Same  as  Putewata. 
pu-tip',  n.  See  putiphap. 

pu-tip ' hip,  n.  the  beard,  especially  what  grows 
on  the  upper  lip,  the  mustache. 
pu-tpa',  adj.  Same  as  pukpa. 
pu-tpe'-ya,  adv.  scattering,  scattered  over. 
pu'-za,  adj.  dry,  thirsty  ; dry,  as  cloth,  ground, 
etc.,  not  ivet  ; shallow,  as  a stream,  run  dry. 
See  puzedap  and  ipuza. 

pu-zan',  cont.  of  puzata ; puzan  iyaya : puzan 
iyayeya,  to  run  one  ashore  ; to  show  that  one  has 
told  a falsehood. 

pu-zan'-zan,  red.  of  puzan  ; puzanzan  iyekicici- 
yapi,  and  puzanzan  iyayekic'iyapi,  they  run  each 
other  aground. 

pu-za'-ta,  adv.  on  dry  land. 

pu'-ze-dai),  adj.  shallow,  as  a stream  of  water. 

P. 

p,  the  twentieth  letter  of  the  Dakota  alphabet.  It 
has  a click  sound  like  that  of  f k,  and  t. 
pe,  n.  the  elm  ; pe  cap,  elm-wood  ; pe  ikceka,  the 
common  water-elm ; pe  itazipa  ( bow-elm ) the 
rock-elm  ; pe  tutupa,  slippery-elm. 
pe-i'-kce-ka,  n.  the  common  elm. 
pe-tu'-tu-pa,  n.  the  slippery-elm. 
po,  n.  fog,  mist. 
po,  adj.  foggy,  misty. 
po'-po',  adj.  red.  of  po  ; foggy. 
po-sa',  adj.  foggy,  not  clear ; said  when  the  air 
is  filled  with  particles  of  snow, 
po'-ze-ca,  v.  n.  to  be  out  of  humor, — mapozeca. 

s. 

S,  the  twenty-first  letter  of  the  Dakota,  alphabet, 
having  the  soft  sound  of  the  English  c.  When 
marked  thus  (s’),  the  sound  is  prolonged. 


s’a,  an  auxiliary  suffix  to  verbs,  signifying  frequency 
of  action,  or  a habit  formed,  as,  wai  s’a,  wakage 
s’a.  It  frequently  gives  verbs  the  force  of  nouns 
of  the  agent ; as,  wamapop,  to  steal  ; wamapop 
s’a,  a thief. 

s’a,  v.  n.  to  roar,  as  the  waves  : s’a  wapka. 
Sag-da'-sip,  n.  the  English,  the  name  which  the 
Dakotas  give  to  the  British,  the  inhabitants  of 
Red  River,  etc.  This  word  is  probably  from  some 
other  Indian  language. 

o o 

sag-ye',  7i.  something  used  in  walking,  a staff : 
cap  sagye,  a cane  ; maza  sagye,  a swoi-d. 
sag-ye  '-ki-tor),  v.  to  use  a staff  in  walking,  as 
an  old  person, — sagyewetoi) . 
sag-ye '-top,  v.  to  use  a staff, — sagyewatop. 
sag-ye'-ya,  v.  a.  to  use  any  thing  for  a staff, — 
sagyewaya. 

sak,  cont.  of  saka ; sakowasip  yutapi,  eaten  raw. 
sa'-ka,  adj.  raw,  uncooked ; hard,  dried ; as, 
waconi  saka,  dried  meat. 

sa'-ka-dap,  adj.  green,  limber.  Hence,  caq 
sakadai),  a switch. 

sa'-ka-yu-ta-pi,  n.  ivhat  is  eaten  raw,  i.  e.  me- 
lons, cucumbers. 

sa-kim',  adv.  both,  two,  both  together. 
sa-kim'-tu,  adv.  two  together. 
sa-kim'-tu-ken,  adv.  both  together. 
sak'-o-wa-sip,  adv.  entirely  raw. 
sam,  adv.  cont.  of  sap  pa ; more,  beyond,  more 
than  : sam  iyaya,  to  go  beyond , surpass ; sam 

iyeya,  to  make  go  over  or  beyond. 
sam'-i-ye-ya,  adv.  more  than. 
sam-sam',  adv.  red.  of  sam. 
sam-sap'-pa,  adv.  red.  of  sap  pa. 
sam-ya',  v.  a.  of  sapa  ; to  blacken,  color  black, — 
samwaya,  samupyappi. 

sam-ya',  adv.  beyond,  further ; black,  dark : 
samya  wapka,  it  lies  darkly. 
sam-ya'-hap,  adv.  dark,  blackish,  as  water  at  a 
distance. 

sam-ya'-ken,  adj.  blackish  ; in  sight,  far  off. 
sap,  adj.  whitish  or  yellowish  : maka  sap,  white 
earth  : hi  sap,  to  show  the  teeth. 
sap-ksap'-ki-top,  v.  n.  to  wear  or  put  on  a 
skirt, — sapksap  wetop . 

sap-ksap'-ni-ea,  71.  a Dakota  woman! s skirt. 
sap-ksap'-ya,  v.  a.  ' to  use  for  a skirt,  make  a 
skirt  of — sapksapwaya. 

sap-ni',  adj.  of  one  side,  071  one  side  : nape  sapni, 
one  hand  ; si  sapni,  one  foot. 
sap-ni'-ea,  adv.  on  one  side. 
sap-ni'-na,  adv.  of  only  one  side. 
sap-ni'-na-tap-hap,  adv.  from  only  one  side. 
sap'-o-pa-pa,  adj.  grey  hairs  here  and  there  in 
one’s  head,  turning  grey. 
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sap ' pa,  adv.  more , more  than , over;  beyond : 

wikcemna  sap  pa  noppa,  two  more  than  ten , i.  e. 
twelve ; kitapna  sappa,  a little  more ; sappa 
waste,  better. 

sap'-pa-tap-hap,  adv.  from  beyond. 
sapp'-sap-pa,  adv.  red.  of  sappa. 
sap-to'-hu,  n.  a species  of  grass  ivith  a hard 
round  stalk  and  strong  blade. 
sap-yap',  v.  a.  to  whiten , white-ivash , — sapwaya. 
sap-yap',  adv.  ivhitish  : anpao  sapyap  hinapa, 
the  dawn  appears  brightly. 
sa'-pa.  adj.  black , — raasapa,  nisapa. 
sap-sa'-pa,  adj.  red.  of  sapa. 
sa'-ta,  n.  the  horizontal  stick  placed  in  a tent  on 
which  the  kettle  is  hung. 

sa-tip',  adj.  stretched  out  straight , as  in  death, 
sa-tip'-tip,  adj.  red.  of  satip. 
sat-i'-ya-ka-ske,  n.  that  which  ties  up  the  sata  : 
also  sata  oiyakaske. 
sba.  See  yusba. 
sba-hap',  part,  ravelled. 
sba-wa'-hap,  part,  ravelled  out. 
sbu.  See  kasbu. 

sbu,  adv.  sbu  se  ihap,  to  fall  down  with  a rush- 
ing sound,  as  corn  poured  out. 
sbu'-dap,  n.  a grain , a small  piece , a particle. 
sbu-hap',  part,  crumbling. 
sbu-sbu',  red.  of  sbu. 
sbu-wa'-hap,  part,  crumbling , crumbled. 
sda,  n.  grease , oil,  ointment,  salve,  etc. 
sda-ki'-ya,  v.  a.  pos.  of  sdaya  ; to  grease , anoint, 
— sdawakiya,  sdaupkiyapi. 
sda'-o-zu-ha,  n.  an  oil-bag. 
sda'-ta,  adj.  slow,  feeble : ohap  sdata,  slow  at 
work  ; oie  sdata,  slow  of  speech. 
sda'-te-ea,  adj.  feeble , — masdateca. 
sda-ya',  v.  a.  to  grease  any  thing,  to  anoint, — sda- 
waya,  sdaupyappi. 

sda-ya'-o-zu-pi,  n.  a rifle-gun,  so  called  from 
its  greased  wads, 
sde'-ea.  See  kasdeca. 
sde-ea'-hap,  part,  split  of  itself. 
sde-ca'-wa-hap,  part,  split  of  itself. 
sdi,  adj.  tapering. 

sdi,  v.  a.  to  hiss,  as  wet  wood  on  the  fire,  a 
snake,  etc.  See  nasdi. 
sdim,  cont.  of  sdipa  ; sdim  iyeya. 
sdim-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  lick, — sdimwakiya. 
sdim-ya',  v.  a.  See  sdimkiya. 
sdi'-pa,  v.  a.  to  lick,  lick  up  any  thing, — wasdipa, 
upsdipapi. 

sdi-sdi',  v.  red.  of  sdi. 
sdi-sdi'-pa,  v.  red.  of  sdipa. 
sdi-sdi'-ya,  adv.  red.  of  sdiya ; sdisdiya  apa,  to 
strike  with  a switching  sound. 
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sdi-tka',  adj.  tapering  ; rounded  off. 
sdi-tka'-tka,  adj.  red.  of  sditka  ; knobbed,  having 
knobs  or  grooves  running  round. 
sdi-ya',  adv.  hissing. 

sdo,  adj.  soft,  as  grease  when  partly  melted, 
sdo-ea',  v.  n.  to  know.  See  sdonya. 
sdo-hap',  v.  n.  to  cratvl, — wasdohap,  uqsdo- 
happi. 

sdo-hap '-hap,  v.  red.  of  sdohap  ; to  crawl  along, 
as  in  getting  near  ducks  : sdohaphap  ihpaya 
mda,  I go  creeping  along. 

sdon-ki'-ya,  v.  pos.  of  sdonya ; to  know  one's 
own, — sdonwakiya,  sdonupkiyapi. 
j sdon-ki'-ye-ya,  v.  a.  See  sdotkiyeya. 
sdom-ya',  v.  a.  to  know,  have  knowledge  of  any 
thing  or  person, — sdonwaya,  sdonyaya,  sdonup- 
yappi,  sdonmayap,  sdonciya. 
sdon-ye'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  know, — sdon- 
yewakiya,  sdonyeupkiyapi. 
sdon-ye'-ya,  v.  a.  to  cause  to  know, — sdonye- 
waya. 

sdo-sdo'-dap,  adj.  soft,  as  grease, 
sdot-ki'-ya,  v.  See  sdonkiya. 
sdot-ki'-ye-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  know  some- 
thing that  pertains  to  himself ; to  alarm,  as  an 
enemy  or  game  ; to  put  on  one's  guard, — sdotki- 
yewaya. 

sdot-ya',  v.  See  sdonya. 

se,  a particle,  used  at  the  end  of  sentences  to  give 
emphasis  to  what  is  said.  Perhaps  it  should  be 
regarded  as  an  impersonal  verb,  it  appears  so,  it 
seems  to  me  so,  I thought : hecetu  se,  so  it  seems. 
se,  adv.  like,  as  though. 

se'-ea,  adv.  as  though,  seemingly,  I thought  so. 
se-ee'-ea,  adv.  it  seems  as,  as  if  it  was. 
se'-ee-ei-kop,  adv.  I had  thought  so. 
se'-e-ee-ca,  adv.  as  if  it  was,  it  seems  as  if. 
se'-ksen,  adv.  like. 
sen-ya',  adv.  like,  as  though. 
sen-ya'-ken,  adv.  as  though,  like. 
se'-wa-eap-mi,  v.  I think  it  is  so.  This  form 
is  used  when  speaking  of  something  that  is  not 
distinctly  recollected. 

se-wi'-mna,  adj.  rancid,  as  fat  that  has  stood 
long. 

se-ya',  adv.  like  as. 
se-ya'-ken,  adv.  like  as. 
si-eap',  n.  the  outside  of  the  thigh. 
si-eap'-o-pi-ye,  n.  of  sicap  ; a side  pocket,  as  in 
one’s  pantaloons  or  coat ; any  pocket. 
si-6a'-psap,  v.  to  shake  the  foot, — siwakapsaq. 
si-eo'-eo-dap,  adj.  red.  of  sicodap. 
si-eo'-dap,  adj.  bare-footed.  See  sicokadap. 
si-eo'-gap,  n.  the  calf  of  the  leg. 
si-eo'-gip,  n.  Same  as  sic'ogap. 
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si-eo'-ka-dap,  adj.  bare-footed , — sicomakadap. 
si-eo'-ka-ka-dap,  adj.  red.  of  sicokadap. 
si-cu',  n.  the  sole  or  bottom  of  any  thing  : sicu  wa- 
nica,  without  a bottom , bottomless , unfathomable. 
si-cu'-ha,  n.  the  sole  of  the  foot. 
si-cu'-psap-psap,  v.  n.  to  wag  the  tail,  as  a 
dog. 

si-eu'-ta,  adv.  at  the  bottom  or  lower  part  of  any 
tiling. 

si-eu'-top.  See  asicutop. 

si-ha',  n.  the  foot , feet  of  man ; the  feet  of  ani- 
mals, but  especially  the  hind  feet , the  fore  feet 
being  ‘ nape,’ — misiha,  nisiha,  upsihapi. 
si-ha'-pe,  n.  the  hollow  of  the  foot. 
si-i'-na-tai),  n.  stirrups  ; pantaloon  straps. 
si-i'-pu-sip,  n.  the  ball  of  the  foot. 
si-i'-ta-ka-ha,  n.  the  top  of  the  foot , the  instep. 
si-i-yu'-ta,  n.  afoot  measure. 
si-i'-yu-tar),  n.  stirrups. 

sin-wa'-pa-ki-ya,  v.  to  paddle  a canoe  by  one- 
self as  in  hunting  muskrats, — sinwapawakiya. 
sip-kpe',  n.  the  muskrat , Mus  zibethicus. 
sip-kpe'-i-ca-pe,  n.  a muskrat  spear. 
sip-kpe'-i-eu-wa,  n.  spears , traps,  axes,  etc. ; 

any  thing  used  in  killing  muskrats. 
sip-kpe'-ta-wo-te,  n.  calamus,  sweetflag,  the 
Acorus  calamus. 

sip-sip',  adj.  besmeared , slimed,  as  with  fish ; dried 
on,  glued  or  glazed  over. 
sip-te',  n.  the  tail  of  an  animal, 
sip-te'-hda,  n.  the  tail-rattler,  i.  e.  the  rattle- 
snake. 

sip-te'-sa-pe-dap,  n.  a species  of  goat  or  ante- 
lope having  a black  tail,  which  is  found  on  the 
Missouri. 

sip-te '-ska,  n.  white-tail;  deer,  rabbits,  etc.,  are 
sometimes  so  called, 
sip-te -sda,  n.  the  opossum  ; rats. 
sip-to'-mni,  adv.  See  sitomni. 
sip-top '-pa-hu,  n.  the  tail  bone. 
sip-tpe',  n.  the  muskrat.  Same  as  sipkpe. 
sip-tpe'-ta-wo-te,  n.  Same  as  sipkpetawote. 
si-pa',  n.  the  toes,  the  end  of  the  big  toe. 
si-pa'-hup-ke,  n.  the  great  toe. 
si-pa'-ksi-ze,  n.  the  lower  part  of  the  leg  of 
animals. 

si-pip  -kpa,  n.  the  toes  ; the  joints  of  the  foot. 
si-pip  -tpa,  n.  Same  as  sipipkpa. 
si-pu'-te,  n.  the  breech  or  lower  part  of  a gun- 
stock,  the  end  of  the  pahu ; the  screw  in  the  end 
of  the  barrel,  the  breech-screw. 
si-sap '-ni,  n.  one  foot,  the  foot  on  one  side. 
si-sip',  n.  Mr.  Renville  considers  this  word  syno- 
nymous with  wiwi,  a swamp,  and  as  the  source 
whence  the  Sisitopwaps  derived  their  name. 


Si-si'-top-wap,  n.  p.  a band  of  the  Dakotas 
living  at  Swan  Lake,  Little  Rock,  at  the  Two 
Woods  on  the  Coteau,  and  at  Lake  Traverse. 
They  probably  number  about  three  thousand, 
si-sa'-ste,  n.  the  little  toe  of  animals  and  man. 
si-to'-mni,  adv.  all  over,  throughout. 
si-to'-mni-yap,  adv.  all  over. 
si-top '-pa-hu,  n.  the  tail  bone.  See  siptoppahu. 
si-ye'-te,  n.  the  heel. 
si-yo'-zap,  n.  between  the  toes. 
si-yu'-kap,  n.  the  tendon  of  the  heel. 
si-yu'-kap-sa-sa-dap,  n.  a bird  having  slender 
reddish  legs  ; the  pehapkadap. 
si-yu'-ka-za,  n.  the  toes. 

ska,  adj.  white  ; clear,  as,  mini  ska,  clear  water  : 
clean,  new , as,  hip  ska,  new  hair ; taku  ska, 
nothing. 

skad,  cont.  of  skadap  ; taku  skad. 
ska'-dap,  adj.  dim.  of  ska  ; white  : taku  skadap, 
nothing  : Skadap-ti,  a common  name  for  Tra- 
verse des  Sioux,  Skadap  having  been  the  Dakota 
name  of  Mons.  Proven  <jalle,  an  early  trader  in 
that  place. 

skap,  v.  n.  to  dissolve,  disappear,  melt  away,  as 
snow : wa  skap. 

skap '-yap,  v.  n.  to  melt,  thaw. 
ska-ska',  v.  red.  of  ska. 
ska-ska'-dap,  n.  white  beads. 
ska-ya',  v.  a.  to  whiten,  make  any  thing  white. 
ska'-ya,  adv.  white  ; wa  skaya  wapka,  the  snow 
lies  white. 

skem,  cont,  of  skepa. 

skem-ya',  v.  a.  to  draw  all  out,  as  a fluid,  to 
exhaust, — skemwaya. 

ske'-pa,  v.  n.  to  leak  out  slowly,  escape,  pass  away 
by  evaporation,  as  fluids, 
ske-ske'-pa,  v.  red.  of  skepa. 
ski'-ea.  See  kaskica. 
ski-ea'-hap,  part,  pressed  down,  close. 
ski-ea'-wa-hap,  part,  pressed. 
ski-ska',  n.  the  wood-duck. 
ski-ski'-ea,  red.  of  skica. 
ski-ski'-ea-hap,  part,  all  pressed  together. 
ski-ski'-ea-wa-hap,  part.  p>ressed  together. 
ski-ski'-ta,  red.  of  skita.  See  yuskiskita. 
ski-ski'-ta,  n.  a strip  of  land  pressed  or  hemmed 
in,  an  isthmus. 

ski'-ta,  adj.  tied,  bound,  fastened,  as  a child  on  a 
board.  See  yuskita. 

sku,  adj.  broken  out  a little.  See  basku. 
sku-mna',  adj.  sourish  ; savory. 
sku-sku',  red.  of  sku  ; shaved  off : pa  skusku. 
sku-sku'-ya,  adj.  red.  of  skuya. 
sku'-ya,  adj.  sweet ; sour ; salt.  The  radical 
idea  may  be  that  of  having  taste  or  savor. 
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sku'-ye-ya,  v.  a.  to  make  salt,  give  taste  to, — 
skuyewaya,  skuyeuqyaqpi. 
smag,  cont.  of  smaka. 
smag-smag'-ya,  adv.  red.  of  smagya. 
smag-ya',  adv.  indented,  concave  : smagya 

waqka. 

smag-ya'-ken,  adv.  indented. 
sma'-ka,  adj.  hollow , concave. 
sma'-ka,  n.  a hollow,  a sunken  place.  See  osma- 
ka. 

smi,  adj.  See  smismi. 
smip.  See  basmiq. 

smi-smi',  adj.  clear  of  limbs,  as  a tree,  stripped. 
smi-wa'-hai),  part,  fallen  off  bare. 
smi'-yap.  See  smiyaqyaq. 
smi-yap'-yap,  or  smipyapyap,  adj.  clean, 
nothing  extraneous  sticking  to,  bare,  smooth,  as  a 
worn  blanket : taq  smiyaqyaqna,  alone,  having  no 
relatives. 

sna,  v.  n.  to  ring.  See  kasna. 
sna-hap',  part,  ringing,  rustling  ; as  leaves  fall- 
ing in  autumn. 

sna-hap '-hap,  red.  of  snahaq  ; falling  off,  rus- 
tling. 

sna-sna',  red.  of  sna  ; to  ring,  rattle. 
sna-sna'-na,  adj.  bare,  as  a tree  when  its  leaves 
have  all  fallen  off. 

sna-sna'-wa-hap,  part.  red.  of  snawahaq. 
sna-wa'-hap,  part,  ringing,  rattling. 
sni,  adj.  cold,  as  the  weather,  or  as  ice ; gone 
out,  as  a fire  : peta  sni,  the  fire  is  out ; sni  kaes, 
although  it  is  cold. 

sni-sni',  adj.  red.  of  sni ; haq  snisni,  cold  nights. 
sni'-ya-ho-ta,  v.  n.  to  take  cold , draw  in  the 
cold  by  breathing , — snimdahota,  snidahota,  sniuq- 
yahotapi. 

sni-yap',  v.  sniyaq  uya,  to  become  cold,  grow  cold, 
said  of  the  weather  changing  to  cold. 

SO.  See  soso. 

sok-so'-ta,  adj.  red.  of  sota  : ista  soksota,  clear 

eyes.  This  word  is  used  in  reference  to  the  clear 
blue  eyes  of  some  children, 
son,  cont.  of  sota  ; son  iyeya. 
son-ki'-ya,  v.  a.  to  use  up  or  destroy  for  one,  as 
to  burn  up  fence  rails  or  wood  for  one,— sonwa- 
kiya,  sonmakiya. 

son-ya',  adv.  of  sota;  sonya  iyaya,  to  become  a 
little  whitish  or  clouded. 

SOI),  v.  a.  to  plait  or  braid,  as  hair  ; to  braid,  as 
corn  in  strings, — wasoq,  uqsoqpi. 

SOI) ' pi,  n.  braids,  strings  of  corn. 

SO-SO',  v.  a.  to  cut  into  strings,  as  a hide, — waso- 
so,  uqsosopi : caqte  masosopi  seca,  it  seems  as  if 
my  heart  was  cut  into  strings,  i.  e.  I am  greatly 
afflicted. 


SO'-ta,  adj.  clear,  but  not  perfectly  so ; slightly 
clouded,  but  not  turbid ; of  a milky  whitish 
appearance  ; sky -colored  : Wakpa  minisota,  the 
Minnesota  River ; Mde  minisota,  Clear  Lake : 
used  up.  See  kasota,  yusota,  etc. 
so-tka'-zi,  adj.  smoked,  as  an  old  tent, 
spai),  adj.  soft,  as  melting  snow, 
spai),  v.  n.  to  become  soft,  melt,  as  snow  : wa 
sjiaq. 

spap-yap',  v.  a.  to  cause  to  thaw,  as  snow, — 
spaq  waya. 

spa-spa'-ya,  red.  of  spaya. 
spa'-ya,  v.  n.  to  be  ivet,  as  clothes,  wet  with 
water , moist,  damp, — maspaya,  uqspayapi : to  sink 
in  ivater,  to  drown  : spaya  iyaya. 
spa'-ye-ya,  v.  a.  to  wet,  cause  to  be  wet  or  moist, 
— spayewaya. 

spe'-ya,  v.  a.  to  sink,  make  sink.  See  aspeya. 
stag,  cont.  of  staka. 

stag-ya',  v.  a.  to  make  feeble, — stagwaya. 
stag-ya',  adv.  feebly,  languidly. 
stag-ya'-ken,  adv.  feebly  : stagyaken  wauq. 
sta'-ka,  adj.  feeble , languid,  without  appetite, 
weary,  not  able  to  walk,-— mastaka. 
star),  adj.  moist,  wet.  See  pastaq. 
star),  adj.  purple,  grape-colored  : sa  staq,  dark 
red  ; ha  staq,  dark  complexioned. 
stap'-ka,  adj.  purple.  See  staq. 
stap-ka',  adj.  moist. 

sto,  adj.  smooth,  lying  smooth,  as  hair.  See 
kasto. 

sto'-dap,  adj.  small  and  neat, — mastodaq. 
sto-sto',  adj.  red.  of  sto  ; smooth , lying  fiat. 
sto-ya',  v.  a.  to  make  smooth,  smooth  down, — 
stowaya. 

sto-ya',  adv.  smoothly. 
sto-ya'-ken,  adv.  smoothly. 
stu-sta',  adj.  tired,  weary,  unable  to  move , — ma- 
stusta. 

stu-ste'-ya,  v.  a.  to  cause  fatigue,  to  weary, — 
stustewaya. 

SU,  n.  the  seed  of  any  thing,  grain  ; bullets : 
su  waqzidaq,  a bullet ; mazasu,  lead. 

SU,  adj.  good.  Probably  obsolete.  See  yasu  and 
suya. 

su-ei'-kei-ka-dap,  n.  shot. 
su-ci'-kei-ka-dap-se-ca,  n.  pepper , allspice. 
su-ka'-za,  n.  a grain  of  any  thing,  a particle , 
one,  the  smallest  part.  Hence,  napsukaza,  the 
fingers. 

su-ksu'-ta,  adj.  red.  of  suta. 
su-ma'-ni-ea,  n.  any  kind  of  wood  that  has  be- 
come dead  and  very  hard. 

Sup,  n.  cont.  of  suqka  ; misuq,  my  younger 
brother,  used  in  addressing  him. 
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sur),  v.  to  braid.  See  sop. 

SUX)'-ka,  n.  a younger  brother  either  of  a man  or 
woman.  Certain  cousins  are  likewise  so  called, — 
misupka,  nisupka. 

suij-ka'-ki-ci-ya-pi,  n.  brethren , those  related 

as  brothers , — supkaupkiciyapi. 
surpka'-ku,  n.  his  or  her  younger  brother. 
surj-ka’-ya,  v.  a.  to  have  for  younger  brother , — 
supkawaya,  supkaupyappi. 
sup'-ta,  n.  a stem  : capduhupa  supta,  a pipe- 
stem  ; capkasupta,  the  spinal  marrow. 
SU-ske'-ea,  n.  the  ant-eater , the  mosquito-liawk. 
su-ske'-ca-ka-ga-pi,  n.  a cross.  See  capsu- 
sbeca. 

su-su',  n.  the  testicles  : susu  ehpeya  and  susu 
basdoka,  to  castrate. 

su-ta',  adj.  hard , not  yielding  to  the  touch  ; strong , 
capable  of  endurance, — masuta,  nisuta,  upsutapi : 
capte  suta,  courageous. 
su-ta'-ya,  adv.  firmly,  hard. 
su-ta'-ya-ken,  adv.  firmly. 

SU-tot)',  v.  n.  to  ripen,  have  seed  ; to  be  ripe,  fit 
for  use,  as  corn,  etc. 
su-ya',  adv.  rightly,  well. 

s. 

S,  the  twenty-second  letter  of  the  Dakota  alphabet, 
with  the  sound  of  sh  in  English.  When  marked 
thus  (s’)  its  sound  is  prolonged, 
sa,  adj.  red. 

s’a,  v.  n.  to  shout, — was’a,  yas’a,  ups’api. 
sag-i'-ci-ya,  v.  reflex,  to  restrain  oneself, — sag- 
mi  ^iy  a. 

s’ag-s’a'-ka,  n.  corn  boiled  without  hulling. 
sag-ya',  v.  See  sagi^iya. 
sa-hdo'-gai),  num.  adj.  eight. 
sa-hdo'garpna,  adv.  only  eight. 
sa-hdo'-hdo-gar),  adv.  by  eights. 
s’a'-hip-hda,  v.  to  hirst  out  with  a shout. 
sa'-i-a,  v.  n.  to  speak  a strange  language, — sai- 
waa. 

sa'-i-a-pi,  n.  a foreign  or  unknown  language. 
sa'-ka,  adj.  easy.  See  bosaka,  kasaka,  wasaka- 

dap. 

S’a'-ka,  adj.  strong.  See  was’aka,  yus’aka. 
s’a'-ka,  adj.  difficult,  hard.  See  s’akeca. 
sa-ke',  n.  the  nails  of  the  fingers  and  toes  ; the 
claws  of  birds  and  beasts ; the  hoofs  of  animals, 
s’a'-ke-ea,  adj.  hard  to  deal  with,  severe,  austere, 
— mas’akeca,  ups’akapika. 
sa-ke'-har)-ska,  n.  long-claws,  a name  given  to 
the  grizzly  bear. 

sa-ki'-ya,  v.  a.  to  paint  red,  to  redden,  as  the  Da- 
kotas do  scalps, — sawakiya,  saupkiyapi. 


sa-ko'-wii),  num.  adj.  seven. 
sa-ko'-wii)-na,  adv.  only  seven. 
sa-ko'-v/ii)-wir),  adv.  by  sevens. 
sa'-kpe,  num.  adj.  six. 

Sa'-kpe-dap,  dim.  of  sakpe ; Little  Six,  the 
name  of  a Dakota  chief  at  Tiptatopwe. 
sa'-kpe-kpe,  adv.  by  sixes. 
s’ak-s’a'-ka,  n.  of  s’aka,  hard  ; corn  boiled  with- 
out being  hulled.  See  s’ags’aka. 
sam-ya',  v.  a.  of  sapa  ; to  soil,  to  defile, — sam- 
waya. 

sam-ya',  adv.  dirtily. 
sai),  n.  the  vagina, . 

saiyke',  n.  a step-mother ; a mother's  sister ; a 
father's  other  wife.  Not  in  general  use. 
saiyke'-ya,  v.  a.  to  have  for  sapke, — sapkewaya. 
sa'-pa,  adj.  dirty,  defiled,  blackened, — masapa  : 
nape  nisapa,  thy  hands  are  dirty. 
sap-sa'-pa,  adj.  red.  of  sapa. 
sa-sa',  adj.  red.  of  sa  ; red. 
sa-sa'-ya,  v.  a.  to  dye  or  paint  red, — sasawaya. 
sa-sa'-ya,  adv.  redly. 

sa-ste',  n.  the  little  finger  : sisaste,  the  little  toe  ; 

the  little  toe  or  nail  of  birds  and  beasts, 
sa-ste'-i-yo-ki-he,  n.  that  which  is  next  to  the 
little  finger,  the  third  finger. 
sa-y  a',  v.  a.  to  make  red,  to  paint  red, — sawaya. 
sa-ya',  adv.  redly. 

sa-ye'-dar),  adv.  reddish  : sayedap  nazirj. 
ske,  adj.  deep,  as  water  ; dense,  as  foliage  ; thick 
set,  as  hair.  See  sma. 
ske'-ya,  adv.  deeply,  densely. 
ske-ya'-ta,  adv.  in  the  deep. 
sku,  v.  n.  to  drop,  as  water  or  any  other  liquid, 
sku-sku',  v.  red.  of  sbu. 

sku-ya',  v.  a.  to  drop  or  cause  to  drop,  as  water, 
— sbuwaya,  sbuuqyappi. 
sku-ya'-pi,  n.  a drop,  drops. 
sda,  adj.  bald,  bare,  naked : nasu  sda,  bald-headed  ; 
pasdayapi,  corn  made  bald,  i.  e.  hommony.  See 
kasda. 

sda-sda',  adj.  red.  of  sda. 

sda-ya',  v.  a.  to  make  bare,— -£dawaya,  sdaup- 
yappi. 

sda-ya',  adv.  nakedly,  without  covering. 
sda-ya'-ta,  adv.  in  an  open  place. 
sda-ye'-hna,  adv.  openly,  exposed,  in  full  view, 
uncovered,  without  a house , defenceless : sdayehna 
hap,  standing  out,  unsheltered  ; sdayehna  wapka, 
to  sleep  out. 

sda-ye'-hna-yar),  adv.  unsheltered. 
sdi,  adj.  many. 

sdi,  adv.  hissing,  fizzing.  Said  of  the  noise  some- 
times made  by  fish  in  water, 
sdo,  v.  n.  to  fuse,  melt,  as  metals. 
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sdo-ka',  n.  a kind  of  spotted  duck. 
sdo'-ka.  See  kasdoka. 

sdo-ka'-hai),  part,  out  of  place,  as  an  axe-heacl 
off  the  handle,  or  an  eye  out  of  its  socket, 
sdo-ka'-wa-hai),  part.  Same  as  sdokahap. 
sdo-sdo',  v.  red.  of  sdo. 
sdo-sdo',  adj.  soft , as  fat,  melted. 
sdo-sdo'-dai),  n.  the  soft  fat  parts  in  an  animal, 
sdo'-sdo-dai),  n.  the  meadoiv-lark : sdosdodap 
kizo,  to  ivhistle  to  the  meadow-lark. 
sdo-ya',  v.  a.  to  fuse , melt , or  smelt  metals, — 
sdowaya,  sdoupyappi. 

sdo-ya'-pi,  n.  that  which  is  melted : sdoyapidap 
and  maza  sdoyapi,  pewter. 
sdun-ya',  v.  a.  to  cause  to  slip. 
sdu-sdu'-ta,  adj.  slippery , a sa  road  ; smooth , as 
ice,  etc. 

sdu'-ta,  adj.  slipping.  See  yusduta,  nasduta. 
se'-ca,  adj.  dry , dead , as  wood,  rotten. 
se-kse'-ea,  adj.  red.  of  seca. 
sen-ya',  adv.  withered  ; dried  or  drying , season- 
ing : senya  hiyeya. 

sen-ya',  v.  a.  to  make  dry , cause  to  wither , — sen- 
waya : senya  ehnaka,  to  lay  up  to  season. 
si,  v.  a.  to  command , hid  ; to  ask.  This  word  is 
always  preceded  by  another  verb,  as,  ecop  si,  eye 
si,  etc., — wasi,  yasi,  upsipi. 
si,  v.  imperat.  stop , he  still. 
si,  intj.  hist!  hark! 

si'-ea,  adj.  bad , ugly  ; had , wicked , — masica,  ni- 
sica,  upsicapi. 

si-ea'-Ro-wa-ya,  v.  n.  to  scream  out , to  moan , 
— sicahowamda,  sicahowada. 
si-ca'-ki-Ro,  v.  a.  to  do  one's  work  badly , — sica- 
wakilio. 

si-6a'-ya,  adv.  badly,  not  well. 
si-ea'-ya-ken,  adv.  badly. 
si-ee'-ea,  n.  children,  family , — mitasiceca. 
si'-ee-da,  v.  a.  to  esteem  as  bad,  to  hate, — sice- 
wada,  siceupdapi. 

si'-ee-da-ka,  v.  to  think  bad,  to  hate, — sic'ewa- 
daka,  siceyadaka,  siceupdakapi,  sicecidaka. 
si'-ee-ki-ei-da-pi,  v.  recip.  hating  each  other. 
si'-ee-ki-da,  v.  pos.  of  siceda  ; to  hate  one's  own, 
— sicewakida. 

si'-ce-ki-da'-ka,  v.'pos.  of  sicedaka ; to  hate  one's 
own , — sicewakidaka. 

si-ei'-tar)-ka,  adj.  passionate  ; i.  q.  wacipko, — 
sicimatapka. 

si-ei'-ya,  v.  n.  to  be  angry , — siciwaya. 
si-ei '-y e-ki-y a,  v.  to  mourn  for, — siciyewakiya. 
si-ce',  n.  a woman's  brother-in-law ; a woman 
calls  her  husband’s  brother  and  her  sister’s  hus- 
band, si<5e : si^ecu  and  si^eku,  her  brother-in- 
law. 
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si-ee'-ku,  n.  See  side. 

si-ee'-si,  n.  a woman's  male  cousin ; 4i^esitku, 
her  male  cousin. 

si-ee'-si-ya,  v.  a.  to  have  for  or  call  sidesi, — 
sidesiwaya. 

si-ee'-ya,  v.  a.  to  have  for  side, — sidewaya. 
si-hda',  v.  n.  to  be  or  become  angry,  take  offence 
at, — sinwahda,  sinyahda,  sinuphdapi.  In  this 
word  an  n is  introduced  before  the  pronouns, 
si-llda'-pi,  n.  anger,  wrath. 
si-hda'-ya,  v.  a.  to  make  angry , provoke , — sihda- 
waya,  sihdaupyappi. 

si-K.ar)',  v.  n.  to  behave  badly, — siwahap. 
si-liaiy'-yai),  adv.  behaving  badly. 
si'-htix),  adj.  feeble,  stupid,  lazy,  sick, — masilitip, 
upsihtippi. 

si-Mir)'-ya,  v.  a.  to  enfeeble, — sihtipwaya,  siktip- 
mayap. 

si-Mii) '-yai),  adv.  feebly. 
sik-si'-ea,  adj.  red.  of  sica. 
sik-si'-ea-ya,  adv.  badly. 

si-na',  n.  a blanket,  a cloak  or  shawl,  any  thing 
worn  as  a blanket.  Henok  thinks  this  should  be 
written  sip-na,  but  as  A.  Renville  does  not  agree 
with  him,  the  shorter  orthography  is  preferred, 
si-na'-a-pa-hda-te,  n.  ribbon,  ferret. 
si-na'-a-pa-lida-te-sok-so-ka,  n.  cotton  ferret. 
si-na'-a-pa-Rda-te-zib-zi-pe-dai),  n.  silk  rib- 
bon. 

si-na' -hip-sma,  n.  (Ihapk.)  a buffalo  robe. 
si-na'-Ro-ta,  n.  the  common  white  blanket. 
si-na'-o-pa-pur)-ei-stir)-na,  n.  a blanket  with  a 
small  border,  save  list  cloth. 
si-na'-o-pa-pup-Ro-ta,  n.  grey  list  cloth. 
si-na'-o-pa-pup-ska,  n.  white  list  and  stroud. 
si-na'-o-pi-ye,  n.  a bale  of  blankets. 
si-na'-sa,  n.  a red  blanket. 
si-na'-to,  n.  blue  skirt  cloth ; a blue  or  green 
blanket. 

si-na'-to-zik-zi-pe-dap,  n.  blue  broadcloth. 
si-na'-wa-to-pe-ki-ya,  v.  to  go  by  sails,  to  sail, 
— sinawatopewakiya. 
si-na'-wa-to-pe-ki-ya-pi,  n.  sails. 
si-na'-zib-zi-pe-dar),  n.  broadcloth. 
si-na'-zap-zar),  n.  a red  blanket. 
sin-ya',  ad,v.  badly,  sadly. 
sin-ya'-ken,  adv.  badly,  sadly  : capte  sinya- 
ken. 

sir),  n.  the  fat  part  of  animals,  especially  fa  t meat, 
as,  kukuse  flip,  fat  pork  ; the  sappy  part  of 
wood. 

sip-Rda,  adj.  See  sihda. 
sip-kpap'-ka,  n.  See  sipkpapkahu. 
sil) -kp ap  ' ka-hu,  n.  the  name  of  a root  that,  it 
is  said,  grows  in  low  grounds. 
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sip-ta',  n.  the  tamarack  or  hackmatack , the 
American  larch.  This  is  probably  so  called 
because  the  gum  is  hard , i.  e.  sir)  tasaka.  The 
original  name  seems  to  have  been  ‘ makai).’ 
S.  W.  P. 

sip-ta'-ka,  n.  the  striped  bass. 
sip-tka'-hu,  n.  the  hip-bone , the  os  ilium. 
sip-tpap'-ka,  n.  a root  that  grows,  it  is  said,  in 
low  ground : siptpapkahu,  the  stalk  and  root 
above  referred  to. 
sip-sip',  adj.  wrinkled. 

sip-yap '-ta-ka-dap,  n.  the  name  of  a small 
bird  which  frequents  the  rice  lakes, 
si-pa'.  See  kasipa,  yusipa. 

si-pa'-hap,  part,  broken  off  close,  as  the  limbs  of 
a tree,  the  teeth  of  a comb,  pins,  etc. 
si-pa'-wa-hap,  part.  Same  as  sipahap. 
si-pto',  n.  beads. 
si-pto -pto,  n.  beads. 
si-so'-ka,  n.  the  robin. 

si-tki -hda,  v.  n.  to  be  angry ; to  be  afflicted  ; 
sitkihda  warn). 

si-tki'-hda-ya,  v.  to  make  angry ; to  afflict,  to 
punish, — sitkihdawaya. 

si-tki'-hda-ya,  adv.  in  trouble,  angrily,  vexed  : 
sitkihdaya  waup. 

si-ya'-ka,  n.  the  teal,  a kind  of  duck.  The  siya- 
ka  are  divided  into  siyaka  tapka,  mde  siyaka,  and 
wakpa  siyaka. 

si-ya'-ka,  n.  a boil : siyaka  o,  hit  by  the  siyaka, 
which  results  in  a boil, — siyaka  mao.  We  have 
not  been  able  to  ascertain  the  origin  of  this  ex- 
pression. 

si'-yo,  n.  the  grouse  or  prairie  hen,  the  Tetrao 
cupido. 

si-yo'-to,  n.  the  knees,  the  front  part  of  the  legs  ; 

the  lap, — masiyoto. 
ska.  See  yuska. 

ska-hap',  part,  come  untied  of  itself. 
skan,  cont.  of  skata  ; skan  uppi. 
skan-ki'-ya,  v.  to  cause  to  play, — skanwakiya. 
skap,  v.  n.  to  do,  to  act ; to  move  about : token 
yaskap  he,  what  art  thou  doing  ? — waskap,  up- 
skappi : skap  hiplida,  to  jump  or  flutter  about,  as 
a bird  when  caught. 

skap-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  move  about, — skap- 
wakiya. 

skap -skap',  v.  red.  of  skap  ; to  stir,  move  about, 
change  place. 

skap-skap  -yap,  v.  a.  to  cause  to  move  about, — 
skap  skap  waya. 

skap-skap '-yap,  adv.  moving,  in  motion. 
skap-yap',  adv.  moving. 
ska'  ta,  v.  n.  to  play, — waskata,  upskatapi. 
ska-wa'-hap,  part,  come  untied  of  itself. 


ske-ea',  n.  the  fisher. 
ske-ea'-tap-ka,  n.  the  wolverine. 
ske-du'-ta,  n.  the  name  of  a small  red  bird. 
ske-hap',  adj.  wild,  prancing,  as  a horse;  ambi- 
tious. 

ske-hap'-hap,  adj.  red,,  of  skehap  ; jumping 
round,  frolicsome. 
ske-he',  adj.  Same  as  skehap. 
ske-he'-ea,  n.  an  animal  that  is  wild  or  un- 
steady, 

ske-he'-sni,  adj.  gentle. 

ske-he  -ya,  v.  a.  to  make  wild,  make  prance 
about, — skehewaya. 
ske-he '-ya,  adv.  ambitiously. 
ski-ea'.  See  yuskica. 
ski-ea'-hap,  part,  squeezing,  pressed. 
ski-ea'-wa-hap,  part,  pressing,  squeezed. 
skip-ei'-ya,  v.  to  move  oneself  be  industrious  ; 

i.  q.  miniheidiya, — skipmiciya. 
ski-ska',  adj.  rough,  not  smooth  and  level. 
ski-ske'-ya,  v.  a.  to  make  rough, — skiskewaya. 
ski-ske'-ya,  adv.  roughly. 
sko-kpa',  adj.  hollowed  out,  concave. 
skom,  cont.  of  skopa  ; skom  iyaya. 
skom-ya',  v.  a.  to  make  crooked, — skomwaya. 
skom-ya',  adv.  crookedly  ; skomya  wapka. 
sko'-pa,  adj.  crooked,  warped  ; concave. 
sko-sko'-pa,  adj.  red.  of  skopa. 
sko-tpa',  adj.  hollowed  out,  concave. 
sku,  v.  n.  to  be  wholly  or  partially  roasted  ; to  be 
covered  with  red  spots,  as  one  who  lies  too  close 
to  the  fire  in  cold  weather, — masku,  nisku. 
sku-mna',  adj.  tainted,  as  meat ; sour. 
sma,  adj.  deep,  as  water ; dense,  as  foliage ; thickly 
set,  as  hair. 

sma-sma',  adj.  red.  of  sma. 
smi,  adj.  bare  ; i.  q.  hip  wanida  : pa  smi ; said 
of  a head  with  only  a few  scattering  hairs, 
sna.  See  yusna. 
sna-hap',  part,  dropped,  missed. 
sna-wa'-hap,  part,  dropped. 
sni,  adv.  of  negation ; not,  no.  It  follows  verbs, 
nouns,  pronouns,  adjectives,  adverbs,  etc. 
sni-sni'-za,  adj.  red.  of  sniza. 
snis-ya',  v.  a.  to  make  wither  or  dry  up, — sni4- 
waya,  snisupyappi. 
snis-ya',  adv.  withered. 
sni-yap'-yap,  adv.  abundantly. 
sni'-za,  adj.  withered,  dead,  dried  up,  as  leaves 
by  the  sun,  withered  ; blurred,  indistinct : isto- 
masniza. 

snup-snup'-za,  adj.  red.  of  snupza. 
snup'-za,  adj.  blurred,  indistinct , as,  istosnupza. 
SOg,  cont.  of  soka. 
sog-sog'-ya,  adv.  red.  of  sogya. 
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SOg-ya',  adv.  strongly , firmly,  thickly  : sogya 

awacip,  to  think  intently. 

sog-yeR',  adv.  strongly , firmly  ; greatly , much. 
so'-ka,  adj.  thick , applied  to  solids, 
so-ksarj'-ka-dar),  n.  a species  of  duck , mucli 
smaller  than  the  mallard  duck,  the  teal. 
so-ksaq'-ka-tarpka,  n.  a large  species  of  the 
teal. 

so-kso'-ka,  adj.  red.  of  soka. 
son-na'-gi,  n.  ( smoke-ghost ) soot. 
son-ya',  V.  a.  to  smoke,  make  smoky , — sonwaya. 
soi)g-zor-ya-ka,  n.  See  supzoyaka  for  the  better 
orthography  of  this  word, 
soxygi'-dar),  n.  See  supgidap. 
soq'-ka,  n.  See  supka. 
soi)-pa',  n.  See  suppa. 

SOQ -SOQ-na,  adj.  long-cared,  hanging  down,  as 
the  ears  of  many  dogs  do  ; dogs  whose  ears  hang 
down.  Hence,  suktapka  sopsopna,  a mule. 
sorpte',  n.  the  hole  by  which  a beaver  goes  in  and 
out. 

so'-sa,  adj.  turbid,  muddy , as  water, 
so'-se,  adj.  Same  as  sosa  : Minisose,  the  Missouri 
river. 

SO-se'-ya,  V.  a.  to  make  turbid  or  muddy,  to  stir 
up, — sosewaya. 
so-se'-ya,  adv.  turbidly. 

SO-ska',  n.  a species  of  pine  ; a small  kind  of 
fish  ; i.  q.  hoska. 
so'-ta,  n.  smoke. 

SO  -ta,  v.  n.  to  smoke,  as  a fire, 
so-tka'-zi,  n.  soot. 

SO-tka'-zi,  adj.  smoked  black,  sooty. 
sot-o'-zu,  adj.  smoky,  full  of  smoke,  applied  to 
a hazy  atmosphere, 
spa.  See  yuspa. 
spa-har)',  part,  broken  off. 
spar),  adj.  cooked,  as  food ; burnt  or  frozen,  as 
the  face  or  parts  of  the  body  by  heat  or  cold  : 
noge  maspap,  my  ears  are  frozen  ; siha  nispap, 
thy  feet  are  frozen. 

spap-ki'-ei-ei-ya,  v.  a.  to  cook  for  one, — spap- 
weciciya. 

spai)-ki'-ya,  v.  a.  pos.  to  cook  one's  own  food ; 
to  cook  for  another, — spapwakiya,  spapupki- 
yapi. 

sparj-yap',  v.  a.  to  cook,  as  food, — spapwaya, 
spapupyappi. 

spa-wa'-har),  pari,  broken  off. 
spe.  See  spa. 
spi.  See  yuspi. 

spi-hai)',  part,  fallen  off,  as  berries, 
spi-wa'-hai),  part.  Same  as  spihap. 
spu.  See  yuspu. 
spu-hap part.  See  spuwahap. 


spu-wa'-hai),  part,  fallen  off  of  itself,  as  any 
thing  that  adhered, 
sta,  conj.  although.  See  esta. 
stag,  cont.  of  staka. 

stag-ya',  v.  a.  to  mash  up  ; to  make  preserves, — 
stagwaya. 

stag-ya',  adv.  free  from  ice  : stagya  wapka. 
sta'-ka,  adj.  free  from  ice,  as  a river  or  lake  when 
the  ice  has  broken  up  and  run  out : beaten,  broken. 
See  kastaka. 

star).  See  kastap,  yustap. 
stax),  adj.  blackish,  dark-colored. 
star),  v.  n.  to  become  black,  as  berries  by  the  heat 
of  the  sun. 

stary'-hai),  conj.  although:  hi  staphap  sdonwaye 
sni,  though  he  may  have  come  I do  not  know  it. 
staxyhar)',  v.  n.  to  ooze  out , as  water  from  a sore, 
to  be  sore  and  exude  water. 
sta  sta',  adj.  weak,  brittle,  i.  q.  wapkadap. 
sta-sta'-dar),  adj.  brittle. 
sta-sta'-ka,  adj.  red.  of  staka. 
ste,  adj.  deformed.  See  osteka. 
ste-da',  v.  to  think  there  is  much  or  many,  to  rate 
high, — stewada,  steupdapi. 
ste-da -pi,  n.  a great  many,  much. 
ste-i'-ei-da,  v.  reflex,  to  think  much  of  oneself. 
ste-ya',  adv.  deformedly. 

stu-ca',  v.  n.  to  thaw,  as  any  thing  that  has  been 
frozen.  See  stunya. 

stun-ya',  v.  a.  to  thaw,  cause  to  thaw, — stun- 
waya : stuni^iya,  to  thaw  or  warm  oneself , — 
stunmi^iya. 

stu-sta',  adj.  soft,  as  the  flesh  of  an  animal  when 
hard  chased,  wanting  flavor. 
stu-ste'-ya,  v.  a.  to  chase  so  as  to  make  weary 
and  render  the  meat  flavorless, — stustewaya. 
stu'-ta,  adv.  thawed,  warmed  : nape  mastuta,  my 
hands  are  warmed. 

suk-6ix)'-ca,  n.  a young  wolf.  See  supkcipca. 
suk-ciij'-ea-dai),  n.  a colt.  See  supkcipcadap. 
suk-tar)'-ka,  n.  (supka  and  tapka)  the  horse, 
horses. 

suk-tap'-ka-a-kii),  n.  a saddle  for  a horse;  a 
pack-saddle. 

suk-tax)  -ka-i-i-y u-wi,  n.  a horse-bridle,  a rope 
for  a horse’s  mouth. 

suk-tai)'-ka-soi)-soi)-na,  n.  a mule,  a jackass. 
suk-tax)'-ka-wa-na-pii),  n.  a horse-collar. 

SUX),  n.  the  large  feathers  of  birds’  wings. 

SUX)g,  cont.  of  supka. 

sui)g-a'-kii),  n.  a saddle. 

supg-hu'-dax),  n.  a short-legged  horse,  a pony, 
a small  horse. 

sui)g-hu'-pte-pte-ee-dai),  n. 

dog  or  horse. 


a short-legged 
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supg-i'-ca-psip-te,  n.  a horsewhip. 
supg-mdo-ka,  n.  the  male  of  the  horse  or  clog. 
supg-wa'-kip-i-hu-pa,  n.  the  apparatus  for 
packing  on  a horse  or  dog,  pronounced  often  supg- 
wakuphupa  and  supgwakiphupa.  It  is  made 
by  placing  tbe  ends  of  two  or  more  poles  (usually 
tent-poles)  together,  and  inclining  them  at  an 
angle  of  some  forty  or  fifty  degrees.  The  ends 
fastened  together  are  placed  on  the  back  of  the 
horse  or  dog,  with  a strap  around  the  breast. 
Behind  the  horse’s  tail  cross-pieces  are  tied,  on 
which  loads  are  packed  and  children  placed.  The 
Sisitopwaps  and  Ihapktopwaps  of  the  prairie  keep 
large  dogs  for  the  purpose  of  packing, 
supg-wi'-ye,  n.  a mare  ; a hitch. 
supg-wi'-ye-dap,  n.  dim.  of  supgwiye. 
sup-gi'-dap,  n.  the  fox. 
sup-lipa'-dap,  n.  a puppy,  a little  dog. 
sup'-ka,  n.  a dog,  commonly;  a horse ; an  ox 
or  cow,  occasionally.  This  latter  use  obtains 
only  in  the  language  of  the  braves  or  warriors  of 
the  nation, — mitasupke,  nitasupke,  tasupke. 
sup'-ka-wa-kap,  n.  a sacred  dog  or  spirit-dog, 
i.  e.  a horse. 

supk-eip'-ca,  n.  a young  wolf. 
supk-cip'-ca-dap,  n.  a colt. 
supk-i'-ea-psip-te,  n.  a horsewhip. 
supk-pa'-dap,  n.  See  suphpadap. 
supk-tap'-ka,  n.  (supka  and  tapka).  See  suk- 
tapka. 

supk-ta'-wa-na-pip-na,  n.  the  name  of  a small 
bird. 

supk-to'-ke-ea,  n.  the  other  dog,  i.  e.  the  wolf. 

supk-wi'-ye,  n.  a mare. 

sup-pa',  v.  n.  to  moult , shed,  as  geese  their 
feathers. 

sup-pa'-hdi-hdi,  v.  to  have  the  feathers  partly 
grown.  Said  of  geese,  etc.,  when  their  feathers 
have  grown  so  that  they  are  almost  able  to  fly  ; 
i.  q.  ecadap  kihipi  kta. 

sup-zo -yag,  cont.  of  supzoyaka ; supzoyag  icu, 
to  make  a loop,  7ioose,  or  lasso;  supzoyag  iyakaska, 
to  tie  a noose  or  running  knot. 
sup-zo -ya-ka,  n.  a noose. 
su-pe',  n.  guts,  intestines. 

su-pe  '-co-wo-zu,  n.  a species  of  duck,  so  called 
because  its  entrails  are  always  full, 
sup-tap  -ka,  n.  the  large  intestines. 

SU-ska',  adj.  slow,  tardy,  good  for  nothing , worth- 
less,— masuska,  nisuska. 
su-ska'-ka,  n.  a worthless  fellow. 
su-ta',  v.  to  miss,  fail  of,  to  he  unable  to  obtain, 
— suwata,  suuptapi. 

su-te'-ya,  v.  a.  to  cause  to  fail  or  miss, — - 
sutewaya. 


t,  the  twenty-third  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
ta,  n.  the  moose.  This  may  properly  be  considered 
as  the  generic  term  for  all  ruminating  animals, 
since  it  enters  into  the  composition  of  the  names 
of  most  of  them  ; as,  tahipca,  deer;  tatapka, 
buffalo,  etc. 

ta,  a prefix  to  such  nouns  as  signify  the  various 
members  of  the  body,  limiting  them  to  the  cor- 
responding parts  in  ruminating  animals  ; as,  cezi, 
the  tongue,  tacezi,  a buffalo  tongue ; pa,  the 
head,  tapa,  a deer's  head. 

ta , prep,  in  comp,  at,  to,  on;  suffixed  to  nouns  it 
gives  them  the  force  of  adverbs  ; as,  maka,  the 
earth  ; makata,  on  the  ground.  See  also  ‘ ata  ’ 
and  ‘ yata.’ 

ta,  pron.  in  comp,  his,  hers,  its  ; with  ‘ pi  ’ at  the 
end  of  the  noun,  theirs. 

ta,  adj.  one  of,  a pair  : tawapzidap,  one  pair  ; 
tanoppa,  two  pairs. 

j ta-ee'-sdi,  n.  the  dung  of  ruminating  animals, 
especially  the  buffalo  ; the  “ Bois  de  vache  " of 
the  French. 

| ta-ee'-zi,  n.  the  tongue  of  ruminating  animals , 
especially  the  buffalo. 

ta-cip'-ca,  n.  the  young  of  deer , a fawn. 
ta-eip'-ea-dap,  n.  a fawn,  a lamb. 

\ ta-eip'-ea-ha,  n.  a fawn-skin,  calf -skin. 

ta-do',  n.  fresh  meat , the  fresh  meat  of  ruminat- 
ing animals,  as  the  deer  and  buffalo, 
ta-do  -hde-ska,  n.  the  oesophagus  of  the  buffalo. 
ta-do'-ta-hu,  n.  the  windpipe  of  animals, 
ta'-ga,  n.  mini  taga,  froth,  foam. 
ta-ge',  n.  froth,  foam,  spittle,  scum  : tage  ehpeya, 
to  skim,  throw  off  the  scum. 
ta-gi'-ea,  n.  a species  of  tortoise. 
ta-gi'-ea-ha,  n.  a buffalo  robe  ; chiefly  used  by 
the  Sisitopwaps  and  Ihapktopwaps ; i.  q.  pteha- 
sina.  Why  a buffalo  robe  should  be  called  tagi- 
caha  we  have  been  unable  to  ascertain,  except 
perhaps  in  contrast  w'itk  the  shell  of  the  tortoise, 
or  it  may  he  from  some  fancied  resemblance  in 
shape. 

ta-go'-sa,  v.  n.  to  spit , expectorate, — tagowasa, 
tagoupsapi. 

ta-gu',  n.  an  old  buffalo  bull,  a poor  scabby  bull, 
whether  old  or  not,  a singed  bull. 
ta-ha',  n.  a deer-skin. 

ta-ha'-Ba-Mo-ke,  n.  the  slits  cut  in  a hide  by 
which  it  is  stretched. 

ta-hap',  n.  a man's  brother-in-law,  a wife's 
brother,  and  a man's  sister's  husband ; my 
brother-in-law  : nitaliap,  thy  brother-in-law. 

ta-hap '-ki-ei-ya-yi,  n.  brothers-in-law. 
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ta-hai)'-ku,  n.  his  brother-in-law. 
ta-hap'-si,  n.  a man's  male  cousin , my  cousin. 
This  does  not  include  a father’s  brother’s  sons, 
who  are  brothers, — nitahaqsi. 
ta-hai)'-si-tku,  n.  his  male  cousin. 
ta-hap'-si-ya,  v.  a.  to  sustain  the  relation  of 
male  cousin  to  one, — tahaqsiwaya. 
ta  hap'-ya,  v.  a.  to  have  for  brother-in-law , sus- 
tain the  relation  of  tahaq  to  one, — tahaq  way  a. 
ta-ha'-sa-ka,  n.  dried  skin , parchment. 
ta'-hdo-hu,  n.  the  soft  maple , Acer  rubrum. 
ta-he'-ca-psup-wi,  n.  the  moon  in  which  the 
deer  shed  their  horns  ; December. 
ta-he'-dai),  adv.  on  this  side  of. 
ta-he’-dap-tap-hap,  adv.  on  this  side  of. 
ta-he'-na,  adv.  (Ihaqk.)  on  this  side , i.  q.  itato. 
ta-he'-na-tap-hap,  adv.  from  this  side  of. 
ta-he'-pi,  adv.  by  the  way , on  the  road , between 
one  place  and  another. 

ta-he'-pi-ya,  adv.  between  places , in  the  space 
between  the  earth  and  heaven. 
ta-h.ii)',  n.  buffalo  or  deer's  hair. 
ta-hip'-i-pastap,  n.  an  instrument  for  scraping 
or  currying  skins. 
ta-hip'-spa,  n.  an  awl , awls. 
ta-hir)  '-spa-ci-ka-dap,  n.  a needle , needles. 
ta-hip'ye-te,  n.  the  shoulder  of  animals. 
t a-hip  '-y  o-ki-he,  n.  the  joints  of  animals. 
ta-ho'-eo-ka,  n.  a court  or  open  place.  See 
hocoka. 

ta-ho'-ka-ta,  n.  a spider's  web. 
ta-ho'-ka-tap,  v.  (taha  and  okataq ) to  stretch 
out , as  a hide,  with  pins, — tahowakataq. 
ta-hu',  n.  the  back  of  the  neck. 
ta-hu'-ka,  n.  the  hide  of  a buffalo,  a green  hide. 
ta-hu'-to-stax),  n.  the  nape , the  prominent  arti- 
culation of  the  neck  behind. 
ta-hap'-hip-hda,  v.  n.  of  tage  ; to  froth  or  foam, 
as  when  any  thing  is  thrown  into  water, 
ta'-hea,  n.  cont.  of  taliiqca. 

ta'-hil)-ea,  n.  the  common  deer , Cervus  capreolus. 
ta'-Mp-ea-ha,  n.  a deer-skin.  See  taha. 
ta'-hip-ea-ska,  n.  white  deer , i.  e.  sheep. 

ta'-hip-ea-wa-nup-yap-pi,  n.  tame  deer,  i.  e. 
sheep. 

ta'-hip-wa-nup-yap-pi,  n.  sheep. 
ta-hpa',  n.  the  lower  part  of  the  neck  and  breast 
of  animals;  the  part  between  the  shoulders  of  a 
man. 

ta-hpi'-yo-gir),  n.  ground-cherries. 
ta-hpi'-yo-gil),  adj.  ripe,  fully  ripe  : i.  q.  sutoq  ; 

tahpiyogiq  sni,  not  ripe. 
t aft-top',  v.  of  tage  ; to  have  scum. 
ta-hu'-ha,  n.  the  scrapings  of  hides  or  skins. 
ta-ftu'-sda-ha,  n.  a summer  robe. 

25 


ta-hu'-wa-pa-hpe,  n.  the  flesh  that  sticks  to  a 
hide. 

ta'-ka,  v.  a.  to  roast  off  the  hull,  as  of  rice, — wa- 
taka,  uqtakapi. 

ta-kar)',  n.  the  sinew  taken  from  the  back  of  the 
deer  and  buffalo , which  is  used  by  the  Dakotas 
for  thread,  making  bows,  etc. 
ta-kap'-gi,  n.  the  knee-pan , the  patella. 
ta-kar)  -he-ea,  n.  raspberries. 
ta-kap '-he-ea-hu,  n.  raspberry  bushes. 
ta-kap '-i-ta-zi-pe,  n.  a bow  the  back  of  which  is 
overlaid  with  sinew. 

ta-ka'-po-pa-pi,  n.  playing  ball  by  striking. 
ta-ka'-psi-ea,  v.  to  play  ball  by  taking  up  the 
ball  in  the  club  and  throwing  it, — tawakapsica. 
ta-ka'-psi-ea-pi,  n.  ball-playing. 
ta-ki'-ea-po-pe,  n.  a ball-club  for  striking. 
ta-ki'-ea-psi-ca,  n.  a ball-club , a stick  with  a 
hoop  at  the  end,  interlaced  so  as  to  hold  and  carry 
the  ball  in  readiness  to  be  thrown, 
tak-i'-hap,  v.  (taku  and  iliaq) : takihaq  yahi  he, 

what  have  you  come  to  do  ? 
ta-kip',  v.  n.  to  lean  : takiq  iyaya,  to  dodge. 
ta-kir)'-yai),  adv.  leaning,  not  perpendicular : 
wi  takiqyaq  ya,  said  of  the  sun  when  it  is  half 
way  up  to  the  meridian. 

ta-ki'-yu-ha-wi,  n.  the  moon  when  the  deer 
copulate  ; November. 

ta-ko'-da,  n.  Used  with  the  pronouns  ; as,  mita- 
koda,  my  friend  ; nitakoda,  thy  friend  ; tako- 
daku,  his  f riend.  See  koda. 
ta-ko'-da-ki-ci-ya-pi,  n.  particular  friends. 
ta-ko'-da-ku,  n.  his  particular  friend. 
ta-ko'-da-ya,  v.  a.  to  have  one  for  a particular 
friend, — takodawaya. 

ta-ko'-mni,  adv.  nevertheless,  still,  always,  at 
any  time,  ever : with  sni  following,  at  no  time. 
ta-kos',  n.  a son-in-law  or  daughter-in-law,  my 
son-in-laiv,  etc. ; nephews  and  nieces  by  marriage. 
ta-kos'-ku,  n.  his  or  her  son-in-law  or  daughter- 
in-law. 

ta-kos'-ya,  v.  a.  to  have  for  son-in-law  or  daugh- 
ter-in-law,— takoswaya. 

ta-ko'-za,  n.  a grandchild,  my  grandchild , — mi- 
takoza,  nitakoza. 

ta-ko  -za-kp  a-ku,  n.  his  or  her  grandchild. 

Takozakpa  is  not  used  alone, 
ta-ko'-za-tpa-ku,  n.  his  or  her  grandchild. 
ta-ko'-za-ya,  v.  a.  to  have  for  grandchild, — ta- 
kozawaya,  takozauqyaqpi. 
ta-kpe',  v.  a.  to  come  upon,  attack  ; sometimes 
used  in  a good  sense,  to  visit, — tawakpe,  tauqkpe- 
pi  : takpe  hi,  to  come  to  attack  ; takpe  i,  to 
have  been  to  attack ; takpe  ya,  to  go  to  attack  ; 
takpe  u,  to  be  coming  to  attack. 
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ta-kpe'-ya,  adv.  attacking. 
ta'-ku,  n.  something. 

ta'-ku , interrog.  pron.  what  ? taku  yacip  lie,  what 
dost  thou  want  ? 

ta-ku',  n.  a relative , kindred.  See  takuya. 
ta'-ku-ca,  pron.  interrog.  what  ? 
ta'-ku-dap,  n.  dim.  of  taku  ; a trifle,  nothing, 
mostly  followed  by  sni,  as,  takudap  wacip  sni,  I 
want  nothing. 

ta'-ku-da-sni,  v.  a.  to  count  as  nothing,  not  to 
regard  ; to  be  patient,  submissive  in  suffering, — 
takuwadasni. 

ta-ku'-ki-ei-ya-pi,  n.  relatives,  relationship. 
ta'-ku-ku,  7i.  red.  of  taku ; small  articles , trinkets. 
ta'-ku-ma-ni-ni-na,  n.  moths  and  other  small 
grubs. 

ta-ku'-mna,  v.  n.  to  have  taste  or  smell ; taku- 
mna  sni,  to  be  without  smell,  taste,  or  aroma  ; un- 
palatable. 

ta'-ku-ni-sni,  v.  n.  to  come  to  nothing,  fail, 
pe7'ish, — matakunisni. 

ta'-ku-ni-sni-yap,  adv.  gone  to  nothing,  perish- 
ing. 

ta'-ku-sa-sa,  n.  bed-bugs  ; any  red  thing. 
Ta'-ku-skap-skap,  n.  one  of  the  Dakota  gods, 
the  moving  god  or  god  of  motion. 
ta'-ku-sni,  n.  nothing. 
ta'-ku-sni-sni,  n.  small  articles. 
ta-ku'-ya,  v.  a.  to  have  one  for  a relation , — ta- 
kuwaya,  takuupyappi,  takumayap,  takuciya. 
ta-ku'-ye,  n.  a relative , — mitakuye,  upkitaku- 
yepi. 

ta'-ma-he,  n.  the  pike,  a kind  of  fish, 
ta'-ma-he-ca,  adj.  poor,  lean,  not  fat, — matama- 
heca,  uptamabecapi. 
ta'-ma-hen,  adv.  See  tapmahen. 
ta'-ma-hen-he-ea,  adj.  red.  of  tamaheca. 
ta -ma-hen-ya,  adv.  poorly,  not  in  a fat  state. 
ta'-ma-ka,  adj.  poor , lean  : pte  tamaka,  a lean 
cow. 

ta-mda',  n.  See  tapmda. 
ta'-mdo-hu,  n.  the  shoulder-blade  of  animals. 
ta-mdo'-ka,  n.  the  male  of  the  common  deer,  a 
buck. 

tam-ki'-ya,  v.  a.  to  say  much  to  one  about  any 
thing,  to  blame,  talk  roughly  to, — tamwakiya, 
tamupkiyapi,  tammakiya. 
ta-mni',  n.  the  womb. 
ta-mup'-ka,  v.  1st  pers.  sing,  of  tawapka. 
tam-ya',  v.  n.  to  talk  eai-nestly,  vociferate  ; to 
complain,  murmur,  blame  one, — tamwamda,  tam- 
yada,  tamupyappi. 

ta-na'-gi-dax),  n.  a species  of  humming-bird. 
ta-na'-kpa-he-ca,  n.  a species  of  flag  with  a 
large  root  growing  in  water. 


ta-na'-kpai),  n.  the  fleshy  part  on  the  leg  below 
the  knee  of  an  animal, 
ta-na'-su-dap,  n.  the  brain  of  animals. 
ta-na'-tpa-he-ea,  n.  Same  as  tanakpabeca. 
ta-na'-tpa-hu-te.  n.  Same  as  tanakpabeca. 
ta-na'-wi-ti-ee,  n.  the  little  bulbous  piece  of 
meat  on  the  fore-leg. 
ta-ni',  adj.  old.  See  tapni. 
ta-ni'-ge,  n.  the  paunch  of  a buffalo,  etc. 
ta-ni' -hap,  adv.  long  ago.  See  tapnibap. 
ta-nifr'-yu-sku,  v.  to  empty  the  paunch  of  a 
buffalo,  etc. 

ta-ni'-ka,  adj.  old.  See  tapnika. 
ta-ni'-ya,  n.  his  or  her  breath  or  life.  See  wo- 
niya. 

tap,  cont.  of  tap  cap  ; as,  tap  top. 
tap,  cont.  of  tapka  ; as,  minitap. 
tap.  See  yutap. 

tap,  prep,  or  adv.  suffixed  ; as  in  beciyatap. 
tap,  n.  the  side  of  an  animal,  the  meat  taken  off 
the  ribs  : tap  wapzidap,  one  piece  of  meat. 
tap-a'-ta-ye-dap,  adv.  individually,  directly, 
in  person:  tapatayedap  bdazuzu,  to  pay  each 
one  for  himself. 

tap-cap',  n.  the  body, — mitapcap,  uptapcappi : 
the  body  or  jyrincipal  part  of  any  thing,  as  of  a 
tree,  etc. 

tap-cap '-ka,  n.  the  chief,  the  principal. 
tap-cap '-ki-y a,  v.  a.  to  make  great  ; to  prefer, 
consider  chief, — tapcapwakiya. 
tap-cap '-top,  v.  to  have  a body  ; to  be  ripe,  full 
grown. 

tap-eo'-eo-dap,  adj.  red.  of  tap  codap. 
tap-co'-dap,  adj.  naked , nearly  naked,  poorly 

clad  ; tap  codap  waup. 
tap-eo'-ka,  adj.  See  tapc'okadap. 
tap-eo'-ka-dap,  adj.  7iaked,  without  clothing, — 
tapcomakadap,  tapcoupkapidap. 
tap-da',  v.  a.  to  love,  honor,  respect ; to  be  pa- 
tient,— tapwada,  tapupdapi. 
tap-da'-ka,  v.  a.  Same  as  tapda. 
tap-hap',  prep,  from ; as,  beciya  tapbap. 
tap-hda'-kip-yap,  adv.  crosswise,  across  some- 
thing else. 

tap-hdu'-s’a-s’a-se-ea,  v.  to  be  frightened , as  at 
a ghost,  frightened  at  anything;  to  be  made  sick 
by  seeing  any  thing, — tapmabdus’as’a  seca. 
tap-hdu'-s’a-s’a-ya,  adv.  in  a state  of  fright. 
tap-ip',  v.  n.  to  appear , be  manifest,  be  visible, — 
matapip. 

tap-ip'-ip,  v.  n.  red.  of  tapip  ; to  appear  occasion- 
ally, as  one  passing  under  a hill,  or  as  the  sun 
through  clouds. 

tap-ip'-ip-yap,  adv.  red.  of  tapipyap  ; appearing 
occasionally : tapipipyap  iyaya. 


T A If 


195 


TAIf 


tap-ip '-sni,  v.  n.  to  be  lost,  to  have  disappeared. 
See  also  kitapirjsni. 

tap-ip'-sni-yap,  adv.  out  of  sight,  lost. 
tap -ip '-yap,  adv.  manifestly,  openly,  without 
concealment. 

tap'-i-yo-hi-dap,  adv.  each  one,  every  one. 
t ai)  '-i-y  o-hi-na,  adv.  (Ihapk.)  each. 
tap'-ka,  adj.  large,  great  in  any  way, — matapka, 
nitapka,  uptapkapi. 

tap'-ka,  n.  a woman's  younger  sister, — mitapka, 
nitapka,  tapkaku. 

tap-ka'-ki-ci-ya-pi,  n.  they  who  are  sisters. 
tap'-ka-ki-ya,  adv.  largely  : ko  tapkakiya,  with 
a loud  voice. 

tai)-ka'-ku,  n.  her  younger  sister. 
tap-kan',  adv.  ivithout,  out  of  doors : 1;arj kan 
iyaya,  to  go  out  ; tapkan  iyeya,  to  turn  out , put 
out  of  doors. 

tap-ka'-ta,  adv.  out  of  doors,  outside. 
tap-ka'-ya,  v.  a.  to  have  for  a younger  sister, — 
tapkawaya. 

tap'-ka-ya,  v.  a.  to  consider  great, — tapkawaya. 
tap'-ka-ya,  adv.  greatly,  to  a great  extent:  tap- 
kaya  waup. 

tap-ke',  n.  a man's  older  sister  ; my  older  sister, 
— mitapke,  nitapke. 
tap-ke '-ku,  n.  his  older  sister. 
tai)-ke'-ya,  V.  a.  to  have  for  older  sister, — tapke- 
waya. 

tap-kip '-kip-yap,  adj.  red.  and  pi.  of  tapka  and 
tapkipyap  ; very  large. 
tap-kip '-yap,  adj.  very  great,  large. 
tap-kip '-yap-yap,  adj.  red.  of  tapkipyap. 
tai)-ki'-ya-dai),  adv.  near  to  one, — mitapkiya- 
dap. 

tap-ksi',  n.  a man's  younger  sister  ; my  younger 
sister, — mitapksi,  nitapksi. 
tap-ksi'-tku,  n.  his  younger  sister. 
tap-ksi-ya,  v.  a.  to  have  for  younger  sister, — 
tapksiwaya. 

tap'-ktap-ka,  adj.  red.  of  taijka. 
t ap  '-kt ap  -ka-y  a,  adv.  red.  of  tapkaya  ; largely. 
tap'-ku,  n.  Same  as  tapkeku. 
tap  '-ma-hen,  adv.  in  the  body,  within. 
tap'-ma-hen-tap-hap,  adv.  from  within. 
tap-mda',  n.  round  snow-shoes  : tapmdohap,  to 
put  on  or  wear  round  snoiv-shoes. 
tap-mdas',  cont.  of  tapmdaza  ; tapmdas  wapka, 
to  lie  on  the  side,  as  animals, 
tap-mda'-ska-ya,  adv.  tap mdaskaya  wapka,  to 
lie  on  the  side,  lie  flat. 

tap-mda'-za,  v.  to  spread  the  icnees  apart.  See 
tapmdas. 

tap-na'-ke-ki-ya,  adv.  on  the  side : tapnakekiya 
wapka,  it  lies  on  its  side. 


tar)-na'-ke-ya,  adv.  on  the  side  : tapnakeya 
wapka. 

tap'-na-pa,  v.  n.  to  twitch,  as  the  flesh  of  an 
animal,  jerk  involuntarily. 
tap  '-na-p a-ki-y a,  v.  a.  to  shrug  up,  as  the 
shoulders, — tap  napawakiya. 
tap'-na-pa-pa,  V.  red.  of  tap  nap  a. 
tap-ni',  adj.  old,  worn  out. 
tap-ni',  adv.  of  old : tapni  liec'ece  kta  epca,  I 
long  thought  it  would  be  so. 
tap-ni'-eip-ca,  n.  a yearling  calf. 
tap-ni'-hap,  adv.  long  ago,  of  old. 
tap-ni'-hap-tap-hap,  adv.  of  old,  a long  time 
ago. 

tap-ni'-ka,  adj.  old,  worn  out , ancient. 
tap-ni'-na,  adj.  old. 
tap-ni'-na,  adv.  long  ago,  of  old. 
tap-ni'-na-ka,  adv.  of  old,  formerly. 
tap-ni/ -ni,  adj.  red.  of  tapni ; worn  out, 
tap-o'-wa-sip,  n.  the  whole  body. 
tap-pa',  n.  the  white  birch,  Betula  populifolia  ; 
the  bark  of  the  birch. 

tap-pa'-eap-ka-gi-ca,  n.  spunk  taken  from  the 
birch. 

tap-pa'-hu,  n.  the  white  birch  tree, 
tap-pa'-sa-sa-dap,  n.  a small  species  of  birch. 
tap-pa'-wa-ksi-ea,  n.  dishes  made  out  of  the 
tap  pa. 

tap-pa'-wa-ta,  n.  a birch-bark  canoe, 
tap-sag',  cont.  of  tapsaka,  which  is  not  used : tap- 
sag  ta,  to  die  of  fright ; to  be  much  alarmed,  to 
faint, — tapsag  mafa  : tapsag  ta  ehpeya,  to 
frighten  very  much. 

tap-sag'-te-ya,  v.  a.  to  frighten  very  much, — 
tapsagtewaya. 

tap-sap '-ni,  n.  one  side  of  the  body, 
tap'-si-to-mni,  n.  the  whole  body. 
tap'-si-to-mni-yap,  adv.  all  over  the  body. 
tap-smi'-yap-yap,  adv.  alone,  deprived  of 
every  thing : tapsmiyapyap  mapka,  I am  de- 
prived of  all. 

tap-smi'-yap-yap-ka,  n.  one  who  is  alone, 
without  relations. 

tap-si'-ea,  adj.  ugly,  deformed, — tapmasica. 
tap-sip',  n.  the  fat  on  the  ribs. 
tap-sna',  adj.  alone,  single,  unmarried,  without 
one's  family  ; tapsna  waup,  / am  alone  ; wica- 
tapsna,  an  unmarried  man  ; witapsna,  a single 
woman,  a virgin. 

tap-sna'-na,  adj.  alone,  without  one's  family  : 
tapsnana  uphipi,  we  have  come  alone. 
tap'-tap-hap,  adj.  from  the  body  ; near  to  one, 
tap-tap'-yap,  adv.  red.  of  tapyap. 
tap-te'-ea,  n.  a species  of  red  berry  that  grows 
on  a climbing  plant. 
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tap-te'-ea-hu,  n.  the  vine  producing  the  tagteca. 
tap-top',  v.  n.  to  have  a body,  be  in  the  body  ; to 
be  substantial,  as  some  kinds  of  food, 
tap-top '-ka,  adj.  increasing  in  bulk,  as  rice,  etc., 
by  cooking  ; furnishing  much  nourishment  for  the 
quantity. 

tan-top '-sni,  v.  rt.  to  have  no  body,  as  a spirit ; 

to  be  unsubstantial,  as  some  kinds  of  food, 
tap-top '-sni-yap,  v.  a.  to  annihilate, — tag tog - 
sniwaya. 

tap-top '-sni-yap,  adv.  without  body,  unsubstan- 
tially. 

tap-top'-yap,  adv.  visibly,  bodily : tagtogyag 
hag,  it  stands  visibly. 

tap-wa'-ste,  adj.  of  fine  form , handsome, — tag- 
mawaste. 

tap-yam',  adv.  tag  yam  ia,  to  take  one's  part, 
speak  for  one  ; i.  q.  iciya. 

tap '-yap,  adv.  well : tagyag  ug,  to  be  well ; tag- 
yag  ecog,  to  do  anything  well  ; tagyag  iyei^iya, 
to  be  fortunate. 

tap '-yap-ken,  adv.  well. 

tap-ya'-ta-ki-ya,  adv.  towards  one : tagyata- 
kiya  hiyu,  to  come  towards  one. 
tap-yell',  cont.  of  tagyeliig. 
tap-ye'-hip,  adv.  very  well. 
tap-za'-ni,  adj.  healthy,  in  health,  sound,  not  in- 
jured in  body. 

tap-za'-ni-ya-ke,  adv.  without  injuring : tag- 
zaniyake  lcafa,  to  kill  without  injuring  the  skin  or 
flesh. 

tap-za'-ni-yap,  adv.  whole,  not  wounded. 
ta-o',  v.  a.  to  wound  by  shooting,  wound,  but  not 
kill, — tawao. 

ta-o'-ki-ye,  n.  his  disciple  or  assistant, — mitao- 
lciye : taokiyeya,  to  have  for  one's  servant  or 
helper. 

ta-o'-pi,  part,  wownded  ; a wounded  person  or 
animal. 

ta-o'-up-ye,  n.  his  dwelling. 
ta-o'-ya-te,  n.  his  people, — mitaoyate. 
ta'-pa',  n.  a deer's  head. 

ta-pa',  v.  a.  to  follow  after  one  who  has  gone ; to 
follow,  as  game ; to  pursue,  as  an  enemy, — tawapa. 
ta'-pa,  n.  a ball,  such  as  the  Dakotas  use  in 
playing. 

ta-pa'-ga,  n.  the  diaphragm  of  deer,  etc. 
ta-pa'-hdo-ge-zu,  n.  the  holes  in  an  animal's 
head  communicating  with  the  nostrils  ; an  edible 
plant  having  a pod  somewhat  like  that  of  the 
Datura  stramonium  or  Jamestown  weed, 
ta-pa'-ksip,  n.  the  kidneys  of  buffalo,  etc. 
ta-pa'-za-hu,  n.  a species  of  plant  having  a pod. 
ta-pe'-te,  n.  the  upper  part  of  the  back  across 
the  shoulders, 


ta-pe'-te-pa,  aclv.  at  the  back. 
ta-pe'-te-pa-tap-hap,  adv.  at  or  on  the  back. 

ta-pi',  n.  the  liver  of  animals. 
ta-po',  n.  the  duodenum  ; one  of  the  stomachs  of 
ruminating  animals ; the  crop  of  fowls.  See 
tatapo. 

ta-pop',  n.  the  cheek. 
ta-pop'-hu,  n.  the  cheek-bone. 
ta-po '-pu-ska,  n.  tadpoles. 
ta-po'-sko-hna-ka,  v.  n.  to  put  any  thing  on 
one's  back  under  the  blanket, — taposkowahnaka. 
ta-psi'-psi-za,  v.  red.  of  tapsiza. 
ta-psis',  cont.  of  tapsiza  ; tapsis  highda,  to  bubble 
up,  as  water  when  any  thing  is  thrown  in,  or 
spontaneously. 

ta-psi'-za,  v.  n.  to  bubble  up,  come  up,  as  bubbles 
on  water. 

ta-pta'-he-za,  n.  black  currants,  Ribes  floridum. 

See  c'aptaheza. 
ta-pup',  7i.  See  tapog. 

ta-sag',  cont.  of  tasaka ; tasag  hnaka,  to  expose 
for  the  purpose  of  hardening. 
ta-sag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  harden, — tasagwaya. 
ta-sag'-ya,  adv.  in  a hardened  state  : tasagya 
hnaka,  to  lay  away  in  a hard  state. 
ta-sa'-ka,  adj.  stiff,  hard,  frozen , hardened  by 
cooling,  whether  at  a temperature  above  or  below 
the  freezing  point ; hard,  as  tallow  ; cold,  as,  nape 
matasaka,  my  hands  are  cold. 
ta-sa'-ka-cap,  n.  a kind  of  wood,  a species  of 
hard  pine. 

ta-sa'-pa,  n.  the  black  bear,  in  the  sacred  dialect, 
ta-ska',  n.  taska  wanugyagpi  and  tahigca  ska 
wanugyagpi,  sheep. 
ta-ska'-kpa,  n.  the  woodlouse. 
ta-ska'-tpa,  n.  the  woodlouse. 
ta-spap',  n.  the  red  haw. 
ta-spap'-hu,  n.  the  hawthorn. 
ta-spap '-sdo-sdo-dap,  n.  the  dwarf  red  haw. 
ta-spap '-tap-ka,  n.  the  crab  apple,  Pyrus  coro- 
naria  ; the  common  apple,  Pyrus  malus. 
ta-spap'-tap-ka-hu,  n.  the  crab  free  ; the  apple 
free. 

ta-su'-su-o-zu-ha,  n.  a shot-pouch. 
ta-sa'-ka,  n.  the  hoofs  or  nails  of  deer. 
ta-si'-sa-ke,  n.  the  nails  or  hoofs  of  animals, 
used  by  the  Dakotas  for  rattles, 
ta-si'-ya-ka,  n.  the  pylorus  or  lower  orifice  of 
the  stomach  of  ruminating  animals  ; the  large 
intestines. 

ta-si'-ya-ka-po-po-pa,  n.  a species  of  bird. 
ta-ska'-dap,  n.  the  box-elder,  Acer  negundo. 
Same  as  cagsuska. 

ta-sko'-zu,  n.  a grove  of  timber,  thickly  timbered 
land. 
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ta-sna'-he-ca,  n.  the  prairie  ground-squirrel. 
ta-sna'-he-ea  ho-ta,  n.  the  grey  ground-squir- 
rel. 

ta-spu',  n.  the  stem , as  of  a pumpkin  ; a knob , 
a button.  See  mazataspu. 
ta-spu'-dap,  n.  a knob,  a button , the  head  of  a 
pin. 

ta'-ta,  adj.  dull,  blunt,  bruised  up. 
ta-ta'-Apa,  n.  the  breast  and  neck  of  animals. 
ta-ta'-mni,  n.  that  which  surrounds  the  foetus, 
the  womb  of  animals. 

ta-tap'-ka,  n.  the  male  buffalo,  the  Bos,  or  Bison 
americanus  ; the  common  ox. 
ta-ta'-po,  n.  the  duodenum  of  ruminating  ani- 
mals. 

ta-ta'-wa  mdu  ska,  n.  the  horse-fly. 
ta-ta'-wa -mdu-ska-dap,  n.  the  horse-fly. 
ta-te',  n.  air  in  motion,  wind. 
ta-te'-dap-se-ea,  n.  the  essence  of  peppermint. 
ta-te'-i-yu-mni,  n.  a whirlwind. 
ta-te'-ka-s’a,  v.  the  wind  whistles. 
ta-te  '-o-u-ye,  n.  a quarter  of  the  heavens : fate 
ouye  topa,  the  four  quarters  of  the  heavens. 
ta-te '-yap-pa,  v.  n.  it  blows  ; the  wind  blows. 
ta-te '-yap-pa,  n.  wind. 

ta'-to,  n.  cumfrey,  a root  with,  a long  branching 
stalk,  the  stem  of  which  is  eaten  by  the  Dakotas, 
ta-to'-hap,  adv.  up  stream. 
ta-to'-he-ki-ya,  adv.  against  the  wind  or  cur- 
rent, up  stream. 

ta-to'-he-ya,  adv.  against  the  wind,  up  stream  : 
tatoheya  uijyaqpi,  we  go  up  stream. 
ta-to'-ka,  n.  the  big  horned  antelope.  Perhaps 
the  goat  of  the  Rocky  Mountains,  or  the  Antelope 
rupicapra. 

ta-to'-ka-dap,  n.  the  gazelle  or  prairie  antelope, 
the  Antelope  dorcas,  somewhat  smaller  than  the 
common  deer.  They  go  in  companies,  and  are 
very  fleet. 

ta-to'-wam,  cont.  of  tatowapa  ; up  stream  : ta- 
towam  uijyarjpi. 

ta-to'-wa-pa,  adv.  up  stream,  up  the  river. 
ta-to'-wa-pa-tap-hap,  adv.  from  above,  from 
up  stream. 

ta-tpe',  v.  to  come  to,  come  upon,  attack,  make  an 
attack  on, — tawatpe,  tauqtpepi. 
ta-tpe'-hi,  v.  to  come  to  attack, — tatpewahi. 
ta-tpe'-i,  v.  to  have  been  to  attack, — tatpewai. 
ta-tpe'-ya,  v.  to  go  to  attack, — tatpemda  : tatpe 
iyaya,  to  have  gone  to  attack  ; tatpe  u,  io  come  to 
attack. 

ta-tpe'-ya,  adv.  attacking. 
ta'-wa,  pron.  his,  hers,  its, — mitawa,  nitawa. 
ta-wa'-cip,  n.  the  mind , will,  understanding, 
disposition , purpose,  thought, — mitawaciq. 


ta-wa'-cip-hip-yap'-za,  adj.  morose. 
ta-wa'-cip-ki-cup,  v.  n.  to  be  resolute,  obstinate, 
have  a mind  of  one's  own, — tawacipwe^ui). 
ta-wa'-eip-ki-cup'-yap,  adv.  resolutely. 
ta-wa'-eip-si-ca,  adj.  of  a bad  disposition, — ta- 
waciijmasica. 

ta-wa'-eip-wa-ste,  adj.  of  a good  disposition, 
— tawaciq  mawaste. 

ta-wa'-gap,  n.  a step-son  ; a step-father. 
ta-wa'-gap-ku,  n.  his  step-son  or  step-father. 
ta-wa'-gap-ya,  v.  a.  to  have  for  tawagaq, — ta- 
wagaq  waya. 

ta-wa'-Re-ca,  n.  a swelling,  a bubo. 
ta-wa'-kop-ze,  n.  his  influence  or  purpose. 

This  is  used  for  the  Spirit  of  God, — nitawakoqze. 
ta-wa'-mni-pa,  n.  the  seven  stars,  in  the  con- 
stellation Taurus. 

ta-wap'-ka,  v.  n.  to  be  willing  to  undertake,  dis- 
posed to  do  or  attempt.  Generally  this  is  used  in 
the  negative,  as,  tawaqka  sni,  not  to  be  disposed 
to, — tamuqka  sni. 

ta-wap'-zi,  n.  one  of  any  thing,  a pair : tanoq- 
pa,  two  of  any  thing,  tivo  pairs  ; tayamni,  three 
pairs. 

ta-wa'-te-ea,  v.  See  tawatenya. 
ta-wa'-ten-ki-ya,  v.  a.  to  be  willing  to  have 
such  a thing  happen  to  one, — tawatenwakiya,  ta- 
watenciciya. 

ta-wa'-ten-ya,  v.  a.  to  be  willing  for  any  thing, 
desirous  to  do  or  suffer, — tawatenwaya,  tawafen- 
uqyappi. 

ta'-wa-si,  n.  a helper  ; a helpmate;  a friend. 
ta'-wa-si-tku,  n.  his  or  her  helper  or  friend. 
ta'-wa-si-ya,  v.  a.  to  have  for  helper , — tawasi- 
waya. 

ta'-wa-ya,  v.  a.  to  qiossess  any  thing,  have  for 
one's  own, — tawawaya,  tawauqyaijpi. 
ta-wa'-zu-zu-he-ea,  n.  intestinal  worms,  lum- 
brici. 

ta-wi'-CU,  n.  his  wife.  See  tawiq. 
ta-wi'-eu-top,  v.  to  have  a wife,  be  married, — 
tawicuwatoij,  tawicuuqtoppi. 
ta'-wi-no-Mip,  n.  a man's  sister, — mitawino- 
litip,  nitawinohtiq. 

ta'-wi-no-Mip-ya,  v.  a.  to  have  for  tawinohtip, 
— tawinohtii)  waya. 

ta-wip',  n.  a wife , used  only  with  the  pro- 
nouns : mitawip,  my  wife  ; nitawii),  thy  wife. 
ta-wip  -y a,  v.  a.  to  have  sexual  intercourse  with 
a woman, — tawipwaya,  tawiqmayai). 
ta-wi'-top,  or  tawiptop,  v.  a.  to  have  sexual 
intercourse  with  a woman, — tawiwator),  tawiuij- 
toqpi.  The  former  orthography  is  preferred, 
ta-wi'-ye-dap,  n.  the  female  of  the  common 
deer,  a doe  or  hind. 
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ta-won',  n.  something  to  eat,  food : tawon 
manica  : tawon  top,  to  have  food. 
ta-zu'-ka,  n.  white  walnuts,  butternuts. 
ta-zu'-ka-hu,  n.  the  butter  nut- tree,  white  walnut, 
the  Juglans  cinerea. 
ta'-za,  n.  waves. 

ta'-za,  adj.  rough,  as  water  agitated ; nina  taza, 
very  rough. 

ta-zo'-pa-wi-wi,  n.  waves  without  white  caps. 
ta-zu'-ska,  n.  the  ant,  ants , the  emmet. 
te,  adj.  blue  stained.  See  ate. 
te'-ca,  adj.  new, — mateca,  nitec'a,  uptecapi. 
t’e'-ea,  adj.  warm,  lukewarm,  tepid,  as  water.  See 
it’eca. 

te'-ea-ya,  adv.  newly. 

te'-ea-ya,  v.  a.  to  make  new,  renew, — tecawaya. 

te'-ea-ya-ken,  adv.  newly. 
te-han'-wap-kan,  adv.  high  up,  very  high. 
te-han'-wap-kan-tu,  adv.  very  high. 
te-han'-wap-kan-tu-ya,  adv.  very  high. 
te-han'-wap-kan-tu-ya-ken,  adv.  loftily,  high 

tip. 

te'-hap,  adj.  far  ; long,  used  both  in  regard  to 
time  and  place  : tekap  wai,  I have  been  to  a great 
distance  ; tekap  wapmdaka,  I saw  it  a long  time. 
te'  hap-hap,  adv.  red.  of  tekap. 
te'-hap-tap-hap,  adv.  from  afar. 
te'-hap-tu,  adv.  far  off. ’ to  or  at  a great  distance. 
te'-hap-tu-ya,  adv.  afar,  far  off. 
te'-hap-tu-ya-ken,  adv.  far  off. 
te-M',  adj.  difficult,  hard  to  be  done  or  endured. 
te-M'-M-ka,  adj.  red.  of  tekika. 
te-hi'-M-ya,  adv.  red.  of  teliiya. 
te-Ai'-ka,  adj.  hard  to  do  or  bear , difficult  ; dear, 
costly,  valuable ; hard  to  get  along  with,  un- 
reasonable,— matekika. 

te-hi'-ke-da,  v.  a.  to  think  hard  or  difficult ; to 
value  very  much, — tehikewada,  tekikeupdapi. 
te-hi'-ke-da-ka,  v.  Same  as  tekikeda. 
te-kii'-ke-ki-da,  v.  pos.  of  tekikeda ; to  value 
one's  own , — tekikewakida. 
te-hi'-ke-ki-da-ka,  v.  Same  as  tekikekida. 
te-Mp'-da,  v.  a.  to  forbid  any  one’s  doing  or 
having  a thing,  forbid  any  course  of  conduct, 
prohibit,  hinder  ; to  value  very  much,  to  be  spar- 
ing of, — tewakipda,  teyahipda,  teupkipdapi. 
te-M'-ya,  adv.  hardly,  with  difficulty  ; badly  : 
tekiya  ecop,  to  do  with  difficulty,  to  do  badly  ; 
teki  sni  ecop,  to  do  a thing  easily. 
te-M'-ya-ken,  adv.  with  difficulty. 
teddi'-ya-ku-wa,  v.  a.  to  follow  after  for  evil, 
to  treat  badly,  to  persecute. 
te-tumi'-SO,  n.  a leather  string,  a thong. 
te-lipi/,  n.  a skin  with  the  hair  taken  off  worn  as 
a blanket. 


\ te-  ma-hen,  adv.  deep,  far  within. 
te'-ma-hen-tu,  adv.  far  down,  deep  down. 
te'-ma-hen-tu-ya,  adv.  deeply,  deep  down. 
tem-ki'-ei-ya,  v.  of  temya;  to  eat  up  provisions 
of  any  kind  for  another, — tpmweciya. 
tem-ki'-ya,  v.  a.  to  eat  up  one’s  own  ; to  eat  up 
another's  or  for  another, — temwakiya,  temupki- 
yapi,  temmakiya. 

te-mni  . v.  n.  to  sweat ; to  pant,  give  out,  always 
including  the  idea  of  sweating, — temamni,  teni- 
mni,  teupmnipi. 

te-mni'-ta,  v.  n.  to  sweat  very  profusely,  to  die 
of  sweating  : temni  mata  nup  sec'a,  it  seems  as 
if  I should  die  of  siveating. 
te-sdag',  cont.  of  tesdaka. 

te-sdag'-ki-top,  v.  to  put  on  or  wear  a crown  or 
fillet  on  the  head, — tesdagwetop. 
te-sdag'-top,  v.  to  put  on  or  wear  a fillet  around 
the  head, — tesdagwatop.  See  watesdake. 
te-sda'-ka,  v.  to  ivear,  as  a crown  or  fillet,  around 
the  head, — tawasdaka. 

te-te',  n.  the  rim  of  a kettle,  the  rim  or  lip  of 
any  thing. 

te-te',  adj.  red.  of  te ; blue,  grape-colored. 
te-te '-ni-ea,  n.  the  blue  jay. 
te-wap'-hap-kan,  adv.  high  up. 
te-wap'-hap-kan-tu,  adv.  up  high. 
te-wap'-hap-kan-tu-ya,  adv.  high  up. 
te-wap'-hap-kan-tu-ya-ken,  adv.  up  high. 
te-wap'-kan,  adv.  high  up.  The  better  form  is 
tewapkapkan.  Tewapkantu  and  tewapkantuya 
are  sometimes  used,  but  not  very  correctly ; te- 
wapkapkantu,  etc.,  are  better, 
te-wa'-pa,  n.  an  esculent  root,  growing  in  the 
water,  which  the  Dakotas  boil  and  eat. 
te-wa'-pa-a-Ae,  n.  a plant  somewhat  like  the 
tewapa,  but  not  eaten. 

te-wa'-pa-hu,  n.  the  stalk  of  the  tewapa. 
te-wi'-ea-mni,  n.  of  temni ; sweating. 
te'-ya,  n.  When  a man  has  more  than  one  wife , 
one  calls  the  other  teya. 

te'-ya-ki-ei-ya-pi,  n.  those  who  stand  in  the 
relation  of  teya  to  each  other. 
te'-ya-ku,  n.  her  teya. 

te'-ya-ya,  v.  a.  to  have  one  for  teya, — teyawaya, 
teyamayap. 

te-zi',  n.  the  stomach  or  paunch  of  animals  ; the 
gizzard  of  fowls  ; the  belly. 
te-zi'-ksi-ze,  n.  the  fat  around  the  paunch. 
ti,  v.  n.  to  live,  dwell,  abide, — wati,  up  tipi, 
ti,  n.  a house.  See  tipi. 

ti'-a-no-ka-tap-hap,  adv.  on  both  sides  of  the 
house. 

ti'  -ea.  See  patica,  to  scrape  off. 
ti-ea'-tm-dap,  n.  the  pheasant. 
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ti-ca'-ga,  v.  to  put  up  a tent , pitch  a tent ; to 
build  a house , — tiwakaga,  tiuqkagapi. 
ti-ea'-har),  part,  scraped  off. 
ti'-ca-ni-ee,  n.  See  ticanicetaqka. 
ti'-ea-ni-ee-tap-ka,  n.  a species  of  curlew. 
ti-ca'-tku,  n.  the  part  of  the  tent  or  house  oppo- 
site the  door , the  place  of  honor. 
ti  -ca'-tku-ta,  adv.  opposite  the  door. 
ti-ea'-wa-hai),  part,  scraped  off. 
ti-ee',  n.  the  top  of  a tent  or  house , the  comb  ; 
the  hole  where  the  smoke  goes  out : tice  iyakaska, 
to  tie  up  to  the  top  of  a tent. 
ti-ee'-iri-kpa,  n.  the  top  of  a tent , the  ridge  of 
a house. 

ti-ce'-ska,  n.  the  top  of  a tent , the  ridge  of  a house. 
ti-ce'-ska-o-hdo-ka,  n.  the  hole  at  the  top  of 
the  tent  by  which  the  smoke  escapes, 
ti'-dar),  v.  kici  tidaq , to  take  sides  with  one  on  a 
question,  to  be  on  the  same  side  in  a game  : mis- 
nana  watidaq,  I am  alone , that  is,  no  one  takes 
my  side, — uqtipidaq. 
ti'-hap-mde,  v.  See  tihaqmdeya. 
ti'-hap-mde-ya,  v.  to  have  been  acquainted 
with  in  a former  state  of  existence, — tihaqmde- 
waya. 

ti-hdo'-ni-ca,  v.  to  forbid  one's  house , to  prevent 
others  from  coming  in, — tiwahdonica. 
ti-hu'-ha,  n.  the  poles  of  a tent  left  standing,  the 
skeleton  of  a tent. 

ti'-ha-ha,  n.  the  manyplies  or  omasum  of  ani- 
mals. 

ti-kti'  -6a,  adj.  thick,  stiff  as  mush ; sticky. 

Hence,  caqhaqpi  tiktica,  molasses. 
ti'  -ma -hen,  adv.  within,  in  the  house  or  inclo- 
sure. 

ti'-ma-he-tap-hai),  adv.  from  within. 
ti'  -ma-he-tu,  adv.  within. 
ti  -ma'-ta,  v.  to  ask  for,  beg : timata  hi,  to  come 
begging. 

ti-mdo',  n.  a woman's  elder  brother,  my  elder 
brother  : nitimdo,  thy  elder  brother. 
ti-mdo 'ku,  n.  her  elder  brother. 
ti-mdo -y a,  v.  a.  to  have  for  elder  brother, — ti- 
mdowaya. 

tin,  adv.  cont.  (ti  and  en)  in  the  house  : tin  yaqka, 
he  is  in  the  house  ; also,  cont.  of  tiqta,  as,  tin- 
mastiqca,  the  hare. 

ti'-na-zi-pe,  n.  of  itazipe  ; his  bow, — mitinazipe, 
nitinazipe. 

tin '-car) -nan,  adv.  out  on  the  prairie. 
tin'-kte,  v.  to  kill  in  the  house,  to  commit  homi- 
cide, in  distinction  from  killing  in  war, — tinwakte, 
tinwicakte. 

tin'-ma-stii)'-ea,  n.  the  hare,  rabbit  of  the 
prairie,  the  Lepus  timidus. 


in-  wa-ki-ye-dai),  n.  the  house-pigeon  ; the 
turt.e  dove. 

tin'-wi-ea-kte,  v.  a.  to  commit  murder, — tinwi- 
cawakte.  Also,  a murderer. 
tin'-wi-ca-kte-pi,  n.  murder. 
tip'-sko,  adv.  how  large  ? 
tii)'-sko-ke-ca,  adv.  how  big?  how  large? 
tii)'-sko-sko-ke-ca,  adv.  red.  of  tiqskokeca. 
tii)'-sko-sko-ya,  adv.  red.  of  tiqskoya. 
tip'-sko-ya,  adv.  how  far  around?  how  exten- 
sively ? 

tip'-sko-dars,  adv.  of  what  size?  how  small? 
tiri'-ta,  n.  land  without  timber,  the  prairie. 
til) -tan,  adv.  on  or  at  the  prairie. 
tin'-ta-o-skan,  adv.  on  the  prairie , far  from 
dwellings. 

till'-ta-pa,  adv.  belonging  to  the  prairie ; as, 
tiqtapa  wicasta,  men  of  the  prairie  ; tiqtapa  ia,  to 
speak  as  the  men  of  the  prairie  do. 
tii)'-ta-ta,  adv.  at  or  on  the  prairie. 
tip'-ta-ta-pa,  adv.  at  the  prairie. 
tip'-ta-wa-pa,  adv.  on  or  towards  the  prairie. 
til)t -O-skai),  adv.  on  the  prairie. 
ti'-pa.  See  yutipa. 

ti-pa'-har),  part,  drawn  up,  cramped  ; crisped. 
ti '-pa-h.il),  n.  of  ipahiq  ; his  pillow. 
ti-pa'-wa-hai),  part,  drawn  up,  cramped. 
ti'-pi,  n.  a tent , house,  dwelling,  abode. 
ti'-pi-wa-kai),  n.  a sacred  house,  a church. 
ti'-psii),  n.  See  tipsiqna. 

ti'-psii)-na,  n.  the  Dakota  turnip , a bulbous  root 
much  eaten  by  the  Dakotas  in  the  beginning  of 
summer.  It  grows  on  the  high  dry  prairies. 
ti'-psir)-na-ska,  n.  the  white  turnip. 
ti'-psii)-na-zi,  n.  the  rutabaga. 
ti'-ska-kai),  n.  of  iskakaq  ; the  large  sinew  in 
the  neck  of  animals. 

ti'-sko-na-gi,  n.  of  iskonagi  ( the  ghost  of  the  leg) ; 
the  bunch  of  hair  growing  on  the  inside  of  a deer's 
leg. 

ti'-sti,  n.  of  isti ; the  lower  lip  of  animals. 
Ti'-tor)-wai),  n.  the  name  of  the  bands  of  Da- 
kotas living  on  and  beyond  the  Missouri.  They 
probably  compose  a majority  of  the  whole  nation. 
Their  language  differs  from  the  dialects  of  the 
other  bands,  especially  in  their  use  of  l for  d. 
ti'-tor)-war)-se,  adj.  proud,  haughty,  because 
the  Titoqwaqs  are  thought  to  be  so. 
ti-ui)  '-na-pt  ai)  -y ai) , n.  the  sides  of  a house, 
sides  of  the  roof. 

ti-wa'-he,  n.  a household,  including  persons  as 
well  as  things. 

ti-wo'-ta-he-dar),  adv.  away  from  any  house. 

ti-yan',  cont.  of  tiyata. 

ti-ya'-ta,  adv.  at  the  house,  at  home. 
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ti-ya'-ta-ki-ya,  adv.  towards  the  house  : tiyata- 
kiya  wakde  kta,  I will  go  towards  home. 
ti-yo'-he,  n.  a household. 
ti-yo'-hna-ka,  n.  the  household. 
ti-yo -ki-ta-he-dai),  adv.  between  houses. 
ti-yom',  cont.  of  tiyopa. 

ti-yom'-ya,  v.  a.  to  have  or  use  for  a door,— 
tiyomwaya. 

ti-yo'-pa,  n.  a door , the  place  of  entrance  ; that 
which  covers  the  entrance  in  a Dakota  tent,  a 
door. 

ti-yo'-pa-i-yo-ka-tku-ge,  n.  a nail , nails.  So 
called  perhaps  from  their  being  first  used  among 
the  Dakotas  only  in  making  doors. 
ti-yo'-pa-ta,  adv.  at  the  door. 
ti-yo '-ti,  v.  to  set  up  a soldiers'  lodge , — tiyoup- 
tipi. 

ti-yo '-ti-pi,  n.  a soldiers'  lodge.  This  is  esta- 
blished for  the  purpose  of  making  laws  and  pro- 
viding for  their  execution.  The  object  is  generally 
to  regulate  the  buffalo  chase, 
ti-yo'-top-war),  v.  to  look  into  a house. 
ti-yu'-kai),  v.  to  leave  the  house.  Said  when  the 
women  and  children  leave  the  tent  for  the  men 
to  feast  in. 

tka,  v.  a.  to  scrape  the  hair  off  & hide, — watka, 
uptkapi. 

tka,  conj.  cont.  of  tuka  ; but. 
tka -pa,  adj.  adhesive , clammy. 
tke,  adj.  heavy. 

tke'-i-yu-ta,  v.  a.  to  take  up  and  feel  the  weight , 
to  weigh, — tkeimduta. 
tke-tke',  adj.  red.  of  tke. 

tke-u'-ta,  v.  a.  to  weigh  any  thing, — tkeuwata. 
tke-u  -ta-pi,  n.  op  tkeutapi,  scales,  a steel-yard. 
tke'-ya,  adv.  heavily  : tkeya  kip,  she  carries 
heavily. 

tkir),  adj.  damp,  said  of  a less  degree  of  wet  than 
is  denoted  by  spaya. 
tkii)'-tkir),  red.  of  tkip. 
tki-tka',  adj.  slushy,  as  snow  when  soft, 
tki-tka'-tka,  adj.  red.  of  tkitka. 
tkorj-sa',  n.  a cipher,  in  arithmetic, 
tkop-sa',  a.  even,  just,  exactly  : wikcemna  nom 
tkopsa,  just  twenty. 

tkoxj-se'-dap,  adj.  even,  in  numbers,  as  twenty, 
thirty,  etc. 

tkoq'-za,  adj.  even.  See  tkopsa. 
tku.  See  yutku,  natku,  etc. 
tku'-ga.  See  katkuga. 
tku-ga'-har),  part,  broken  off. 
tku-ga'-wa-har),  part,  broken  off. 
tkurj-sa',  adj.  even,  just  so  much.  See  tkopsa. 
tkur)-sa'-ya,  adv.  evenly. 
tkur»s-ya',  adv.  evenly. 


tkup'-za,  adj.  even,  square  with. 
tku-tku',  red.  of  tku. 
tku-tku'-ga,  red.  of  tkuga. 

tku-tku'-ga-hap,  part,  broken  off  in  several 
places. 

tku-tku '-g  a- wa-hap,  part,  broken  off. 
tku-wa'-hap,  part.  broken  off,  as  a spoon- 
handle,  flawed : tkuwahe  se  mahiphda  ; said 
when  one’s  legs  are  very  tired  and  refuse  further 
support. 

to,  adv.  interrog.  cont.  of  tokeca ; why  ? This  is 
used  at  the  end  of  the  sentence ; as,  ecanop  sni 
to,  why  don't  you  do  it  ? 

to,  adj.  blue  ; green,  and  the  intermediate  shades, 
to,  for  ta,  pron.  Used  in  some  cases  when  the 
noun  commences  with  wo,  as,  wocapniye,  anger  ; 
toc'apniye,  his  anger. 
to'-eai)-te-ptar)-ye,  n.  his  wrath. 
tog,  cont.  of  told  and  tokeca. 
tog'-e-Rpe-ki-ya,  v.  a.  to  lose  any  thing,  throw 
away  one  knows  not  where, — togehpewakiya. 
tog'-e-Rpe-ya,  v.  a.  to  lose  any  thing, — toge- 
hpewaya,  togehpeupyappi. 
tog-hda',  v.  a.  to  count  as  a stranger,  not  to  be 
familiar  with,  to  be  shy  of, — togwahda,  togup- 
hdapi : toghda  sni,  to  be  familiar  with. 
tog-tog-ye,  adv.  red.  of  togve ; in  different 
ways. 

tog-ye',  adv.  in  a different  manner,  differently. 
to-Ran',  adv.  when,  at  what  time? 
to-han'-han,  adv.  red.  of  tohan  ; at  what  times  ? 
to-han'-tu,  adv.  when? 

to-han'-tu-ka-sta,  adv.  whenever,  at  any  time. 
to-han'-tu-ya-ka-sta,  adv.  whenever. 
to-hai)',  adv.  how  far,  to  what  place,  where? 
to-har)'-har),  adv.  red.  of  tohap  ; at  what  places  ? 
hoiv  far  ? 

to-hap'-hap-ke-ca,  adv.  red.  of  tohapkeca. 
to-har)'-Rai)-yar),  adv.  red.  of  tohapyap. 
to  har)'-ke-ea,  adv.  hoiv  long  ? usually  referring 
to  space. 

to-haij  -yap,  adv.  how  long,  to  what  time  ? how 
far,  to  what  place  ? 
to'-he,  n.  his  place,  his  camp. 
to'-hir)-ni,  adv.  when  ? This  word  is  an  inter- 
rogative, always  referring  to  past  time ; as,  to- 
hipni  yahdi  he,  when  didst  thou  come  home? 
With  ‘ sni  ’ following,  it  is  used  affirmatively,  and 
means  never  ; as,  tohipni  ec'amop  sni,  I never 
did  it. 

to'-ko-wii)-ni,  adv.  See  tohipni,  which  seems  to 
be  the  better  orthography. 
to'-Rta-ni,  n.  his  or  her  work , — mitohtani,  nito- 
litani.  See  wicolitani. 
to'-i-yo-ki-tarj-ir),  n.  his  manifestation. 
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to-ka',  adv.  at  the  first. 
to'-ka,  n.  an  enemy , one  of  a hostile  nation. 
to'-ka,  adv.  See  tokadap  : toka  ecamop  sni,  / 
cannot  do  it. 

to'-ka-dai),  adv.  with  sni  following,  in  no  way  ; 
as,  tokadap  ecamop  sni,  I could  do  it  in  no 
way. 

to-ka'-dai),  n.  the  prairie  dog,  a kind  of  fox. 
to-kag'-e-har),  adv.  at  the  first,  formerly. 
to-ka'-hai),  v.  n.  to  travel  foremost,  to  he  fore- 
most,— tokawahap . 

to-ka'-he,  n.  the  first,  the  beginning. 
to-ka'-he-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  go  before, — 
tokahewakiya. 

to-ka'-he-ya,  n.  the  first. 

to-ka'-he-ya,  adv.  at  the  first,  before  : tokaheya 
ya,  to  go  before. 

to'-ka-hu,  n.  the  thistle,  Carduus  lanceolatus. 
to-kaft',  adv.  at  the  first. 
to-ka'-hii),  adv.  at  the  first,  the  very  first. 
to-ka'-Ma,  n.  See  tokaktayetu. 
to-ka'-Ma-ye-tu,  n.  the  first  of  the  night,  dusk. 
to '-ka-ki-ci-y  a-pi,  n.  enemies,  those  who  are  at 
variance  with  each  other. 

to'-ka-ki-cor),  v.  of  tokoi)  ; to  do  to,  for  one : to- 
kamiyecop,  what  hast  thou  done  with  it  for  me  ? 
— tokawecop,  tokacicop,  John  xiii.  12. 
to-ka'-ke-hai),  adv.  at  the  first.  See  tokagekap . 
to-kam',  cont.  of  tokapa ; kahin  tolcam  ya,  to  go 
before,  break  the  road. 
to'-ka  moi),  v.  1st  pers.  sing,  of  tokop. 
to'-ka-no-ge,  n.  {enemies'  ears'),  a species  of  red 
fungus  growing  on  logs. 
to'-ka-nor),  v.  2d  pers.  sing,  of  tokoi). 
to-kar)',  n.  another,  as,  anotlier  person  : tokap 
tawa,  it  is  another's. 

to-kai)',  adv.  in  another  place,  elsewhere  ; another 
way : tokap  up,  to  be  somewhere  else ; tokap 
ehnaka,  to  put  someivhere  else. 
to-kai)'-kax),  red.  of  tokap. 
to-kai)'-tar)-hai),  adv.  from  another  source, place, 
or  person. 

to-kar)  -yai),  adv.  having  reference  to  another 
place. 

to-ka'-o-hdo-ka.  See  tokawokdoka  and  toka- 
yukdokeca. 

to-ka'-pa,  n.  the  first,  first  born,  eldest, — mato- 
kapa,  nitokapa,  uptokapapi. 
to-ka'-pa-tap-har),  adv.  ahead,  before;  i.  q. 
tokata  tapkap. 

to-ka'-ta,  adv.  before,  ahead,  forward  ; future , 
yet  to  come  : tokata  ikap,  to  be  yet  future. 
to-ka'-ta,  n.  the  future  : tokata  ekta. 
to-ka'-tam,  adv.  cont.  of  tokatapa  : tokatam  yeye 
cip,  in  future,  what,  is  ahead. 
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to-ka'-ta-pa,  adv.  in  advance,  in  f uture. 
to-ka'-ta-pa-tar)-hai),  adv.  ahead,  future. 
to-ka'-ta-wa-pa,  adv.  in  advance,  ahead. 
to-ka'-toi)-pi,  n.  first  birth,  one's  birth. 
to-ka'-wo-Rdo-ka,  n.  an  inventor.  See  toka- 
yukdokeca. 

to'-ka-ya,  v.a.  to  count  one  as  an  enemy, — toka- 
waya,  tokaupyappi,  tokamayap. 
to-ka'-yu-Rdo-ke-ca,  v.  to  invent  any  tiling, — 
tokamdukdokeca. 
to'-ke,  adv.  how  ? Jokn  ix.  8. 
to'-ke-ea,  adj.  different,  another  : wicasta  tokec'a, 
another  man, — matokeca,  nitokeca,  uptokecapi : 
tomakeca,  tonikeca,  toupkecapi — witk  tkis  use 
of  tke  pronouns  it  expresses  tke  idea  of  how  am 
I?  etc. 

to'-ke-ea,  adv.  ivhy,  wherefore  ? tokec'a  kecanop 
lie,  why  did  you  do  it  ? hetapkap  tokeca,  it 
makes  no  difference. 
to'-ke-ea-ee,  adv.  why  ? 
to'-ke-ea-e,  adv.  why  ? 
to'-ke-ea-ka-een,  adv.  for  no  reason. 
to'-ke-eil),  adv.  any  how. 

to'-ke-eii)-cix),  adv.  any  how,  as  one  pleases  : 
tokecipcip  waup,  I do  just  as  I please. 
to-keR',  adv.  however,  at  any  rate,  at  all  events, 
any  how  : tokek  da  esta  c'iyakna  waup  kta,  go 
where  you  will  I will  be  with  you  ; tokek  ecanop 
esta  duke  kte  sni,  do  as  you  will  you  shall  not 
have  it. 

to'-ke-Rii),  adv.  howsoever.  See  tokek. 
to'-ken,  adv.  how,  in  what  way  ? 
to'-ken-eii)-eir),  adv.  in  any  way,  as  it  happens. 
to '-ken-ken,  adv.  red.  of  token, 
to'-ken-ken-tu,  adv.  in  whatever  ivay. 
to'-ken-ken-tu-ya,  adv.  in  what  way  soever. 
to'-ken-tken,  adv.  See  tokenken. 
to'-ke-tu,  adv.  how  is  it  ? as  it  is : toketu  kip 
ecen  omdake  kta,  I will  tell  it  as  it  is  ; toketu 
ke,  how  is  it  ? what  is  the  matter  ? toniketu,  how 
is  it  with  thee  ? used  in  inquiring  of  one  wko  is 
sick,  how  are  you  ? toketu  tapip  sni,  how  it  is  is 
not  manifest,  an  expression  often  used  wken  a 
tking  is  doubtful : toketu  kakes,  as  it  happens  ; 
toketu  kasta,  at  all  events,  at  any  rate  ; toketu 
kasta  mde  kta,  whatever  happens  I will  go. 
to'-ke-tu-ya,  adv.  toketuya  kasta,  in  whatever 
way  ; toketuya  kes,  at  random  : toketuya  kakeik 
to'-kes,  adv.  tokes  ke  niye  se  wacapmi,  I thought 
that  was  you  ; tokes  ke  miye  mi  (lie  a,  as  though 
I meant  myself,  that  is,  1 do  not  mean  myself. 
to'-ke-sta,  adv.  of  assent ; presently,  at  any  rate  : 
tokesta  ecamop  kta,  I ivill  do  it  presently. 
to'-ki,  adv.  where?  somewhere:  toki  skadap,  no- 
where. 
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to-ki'-ci-cop,  v.  of  toki^op  ; to  take  vengeance 
on  for  one, — toweci^op,  toupkici^oppi. 
to-ki'-ci-ksu,  v.  of  toksu  ; to  transport  for  one, 
— toweciksu,  toupkiciksupi. 
to'-ki-cop-ze,  n.  his  law  or  determination. 
to-ki'-cop,  v.  a.  to  revenge , take  vengeance  on, — 
towe^op,  toupki^oppi. 

to'-ki-dar),  adv.  where  ; used  with  sni,  nowhere : 
tokidap  mde  kte  sni,  I will  go  noivhere  ; tokidap 
wai  sni,  1 went  nowhere. 

to'-ki-e-Rpe-ki-ya,  v.  a.  to  drop  somewhere,  lose 
any  thing, — tokiehpewakiya. 
to'-ki-e-Rpe-ya,  V.  a.  to  lose,  drop  somewhere, — 
tokiehpewaya,  tokiehpeupyappi. 
to'-ki-i-ya-ye-s’a,  n.  one  who  is  gone  much  ; a 
strumpet ; i.  q.  inahmappi. 
to-kip',  adv.  oh  that,  I wish  ; tokip  mduhen,  oh 
that  I had  it.  An  ‘ n ’ follows  the  use  of  this 
word,  commonly  at  the  end  of  the  sentence  or 
phrase,  as  in  ‘ mduhen  ’ of  the  above  example, 
to-kips',  adv.  well,  with  difficulty : tokip  smaku. 
to'-ki-ska-dap,  adv.  nowhere  : toki  skad. 
to'-ki-ya,  adv.  where  ? in  what  place  ? 
to'-ki-yam,  adv.  cont.  of  tokiyapa  ; where  ? in 
what  direction  ? 
to'-ki-ya-pa,  adv.  where  'l 
to'-ki-ya-tap-hap,  adv.  whence , from  what 

place  ? 

to'-ki-ya-wa-pa,  adv.  where,  in  what  place  ? 
to-ki-yo'-pe-ki-ci-ya-pi,  n.  barter,  exchange. 
to-ki-y o '-p  e-ki-y  a,  v.  a.  to  barter,  exchange  one 
thing  for  another  with  one, — tokiyopewakiya  : 
tokiyopeciciya,  I exchange  with  thee. 
to-ki-yo'-pe-ya,  v.  a.  to  barter,  exchange  one 
thing  for  another, — tokiyopewaya,  tokiyopeup- 
yappi. 

to-ki'-yo-tap,  adv.  in  what  direction  ? how  or  in 
what  manner  it  is  or  will  be : tokiyotap  tapip 
sni,  it  does  not  appear  how  it  is. 
to-ki'-y o-tap-hap,  adv.  in  what  direction,  from 
what  course  ? 

to'-kop,  v.  a.  to  do, — tokamop,  tokanop,  tokup- 
koppi : takudap  tokamop  sni,  I am  doing  no- 
thing. 

to-ko'-yu-stap,  v.  a.  to  displace,  dislocate,  put 
one  in  the  place  of  another, — tokomdustap,  toko- 
mayustap. 

to'-ksa-pe,  n.  his  wisdom, — nitoksape. 
tok'-sta,  adv.  See  tokesta. 

to-ksu',  v.  a.  to  transport,  carry,  draw  ; to  go 
back  and  bring, — towaksu,  toupksupi. 
tok-tog'-ye,  adv.  red.  of  togye ; in  different 
ways. 

tok-to'-ke-ea,  adj.  red.  of  tokeca ; different . 
tom,  cont.  of  topa  ; four. 


tom'-na-na,  adv.  only  four. 
tom  -tom,  adv.  red.  of  tom  ; by  fours,  four  and 
four. 

to'-na,  adv.  how  many  ? which  ? tona  ee  he, 
which  are  they  ? 

to'-nag-na,  adv.  how  many  ? otoiyohi  tonagna 
yuhapi  kta,  how  many  shall  each  one  have  ? 
to'-nag-nag,  adv.  how  many  ? tonagnag  yuhapi 
kte. 

to'-nag-na-ke-ea,  adv.  red.  of  tonakeca  ; how 

many  ? 

to'-nag-na-na,  adv.  red.  of  tonana. 
to'-na-ka,  adv.  how  many  ?■  nitonakapi,  how 
many  are  there  of  you  ? 
to'-na-ke-ea,  adv.  how  many  ? how  much  ? 
to'-na-ki-ya,  adv.  how  many,  how  many  times  ? 
in  how  many  ways  ? 

to'-na-na,  adv.  a few : tonana  hip,  very  few  ; 

uptonanappidap,  we  are  few. 
to'-napg-napg,  cont.  See  tonagnag. 
tor),  v.  a.  to  have,  to  give  birth  to,  as,  cipca  top, 
to  have  a child,  to  possess,  acquire , — watop,  up- 
toppi. 

tor),  v.  n.  to  form  'pus,  to  suppurate  : top  kta. 
toij,  n.  matter,  pus  : top  yuke  kta. 
tor)'-har),  v.  a.  to  be  afraid  of, — topwahap,  top- 
uphappi,  topmahap. 

torj'-he-ea,  v.  a.  to  be  afraid  of,  as  of  a person 
or  animal, — topwaheca. 

toi)'-na,  v.  dim.  of  top  ; to  have  ; used  in  speaking 
of  children, — watop  na,  yatopna. 
top '-pi,  n.  birth , — matoppi,  uptoppi. 
torj-ska',  n.  a nephew,  my  nephew, — mitopska, 
nitopska.  The  women  say  toska. 
top-ska'-ku,  n.  his  nephew. 
top-ska'-ya,  v.  a.  to  have  for  nephew, — topska- 
waya. 

top '-top,  v.  red.  of  top. 

top-top '-tap-ka,  n.  the  bull-frog , Rana  ocel- 
lata. 

top-wap',  v.  n.  to  look,  see, — watopwap,  uptop- 
wappi. 

top-wap'-hap,  part,  looking,  seeing  : topwap- 
hap  mapka. 

top-wap '-yap,  v.  n.  to  make  a village,  dwell  at 
a place, — topwapupyappi. 

top-we'-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  see,  give  sight 
to, — top  wewaya. 

top-we'-ya,  v.  n.  to  go  to  see,  to  go  as  a spy,  go 
before  a war  party  to  spy  out  the  enemy, — top- 
weinda,  topweupyappi. 
top-yap',  v.  n.  to  suppurate. 
to'-o-pe,  n.  his  law, — mitoope,  nitoope.  See 
woope. 

to'-pa,  num.  adj.  four. 
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to'-pa-ki-ya,  adv.  in  four  ways,  four  times. 
top'-to-pa,  adj.  red.  of  topa. 
to-ska'-dap,  n.  the  common  woodpecker. 
to-sti'-ea-du,  n.  See  tusticadu  and  tuskicadu. 
tos,  adv.  yes,  yea.  Used  by  both  men  and  women, 
to-ska',  n.  a nephew,  my  nephew, — mitoska,  nito- 
ska.  This  form  is  used  by  the  women.  See  top  ska. 
to-ska'-ku,  n.  her  nephew. 

to'-skap-skap,  n.  his  moving  about  ; his  king- 
dom,— nitoskapskap. 

to-ska'-ya,  v.  a.  to  have  for  toska, — toskawaya. 
to-su',  n.  a tent-pole,  tent-poles. 
to-tap  '-hap,  adv.  whence,  from  what  place  ? from 
what  time  ? 
to-to',  adj.  red.  of  to. 
to-to'-dap,  n.  blue  beads  ; green  beads. 
to'-wa-kap,  n.  his  wakap  or  spirit. 
to-wa'-na-ke-ea,  adv.  so  many , how  many 
soever  ; so  much , by  how  much. 
to-wap'-zi-ca,  n.  the  blue  sky,  all  blue. 
to'-wa-op-si-da,  n.  his  mercy , — nitowaopsida. 
to -wa-s’a-ke,  n.  his  power  or  strength, — nito- 
was’ake. 

to'-wa-ste,  n.  his  goodness, — nitowaste. 
to'-wi-ea-ke,  n.  his  truth, — nitowicake. 
to -wip-ze,  n.  his  bed, — mitowipze,  nitowipze. 
to-ya',  v.  a.  to  dye  or  paint  any  tiling  blue  or 
green. 

to'-ya,  adv.  in  a blue  or  green  manner. 
to-ya'-ken,  adv.  in  a blue  or  green  form. 
to-zap',  n.  a niece  ; my  niece  when  the  person  is 
addressed, — mitozap,  nitozap.  This  form  is  used 
by  the  women,  and  tuzap  by  the  men. 
to-zap'-ku,  n.  her  niece.  See  tozap. 
to-zap '-ya,  V.  a.  to  have  for  a niece, — tozap- 
waya. 

tpa,  pos.  prefix  of  some  verbs,  as,  pagap,  tpagap  ; 
patan,  tpatap. 

tpa,  adj.  durable  ; having  the  property  of  swell- 
ing ; said  of  things  that  increase  in  bulk  by  boil- 
ing, as  corn,  rice,  etc. 

tpa  and  tpe,  adj.  noge  tpa,  deaf ; ista  tpa,  blind. 
This  probably  conveys  the  idea  of  putting  out  or 
piercing.  See  katpa. 

tpa-gap',  v.  pos.  of  pagap  ; to  leave  or  separate 
from  one's  own  ; to  spare  or  part  with  one's  own, 
— watpagap,  yatpagap,  uptpagappi.  Same  as 
kpagap. 

tpa-hi',  v.  pos.  of  pahi ; to  gather  or  pick  up  one's 
own, — watpahi,  uptpakipi.  Same  as  kpahi. 
tpa-mde'-ca,  v.  pos.  of  pamdec'a ; to  break  in 
pieces  one's  own, — watpamdeca. 
tpap,  adj.  soft,  as  dressed  leather ; fine,  as  flour, 
tpap'-na,  adj.  soft,  fine. 
tpap'-tpap-na,  adj.  red.  of  tpapna;  soft. 


tpap-yap',  v.  a.  to  dress,  as  skins,  make  soft,  tan, 
as  leather, — tpapwaya,  tpapupyappi.  Same  as 
kpapyap. 

tpa-spa',  v.  to  put  out  of  sight,  push  under,  as 
in  water,  i.  q.  paospa, — watpaspa.  See  atpaspa. 
tpas-ya',  v.  a.  to  make  dark, — tpaswaya,  tpas- 
upyappi. 

tpa'-ta,  v.  pos.  of  piita  ; to  carve  or  cut  up  one's 
own,  as  a slaughtered  animal, — watpata,  uptpa- 
tapi. 

tpa-ta',  v.  a.  pos.  of  pata ; to  join  together  as 
skins  in  making  one's  own  tent, — watpata. 
tpa-tap',  v.  a.  pos.  of  patap  ; to  keep  choice,  set 
store  by  one's  own,  be  sparing  of  it, — watpatap,  up- 
tpatappi. 

tpa'-za,  adj.  dark. 

tpa'-za,  n.  darkness.  See  otpaza. 

tpe.  Same  as  tpa. 

tpe'-ya,  adv.  tpeya  hap,  said  of  a hole  which 
runs  in  straight : tpeya  apa,  to  strike  any  thing 
and  make  a sound. 

tpi,  adj.  breaking  open.  See  patpi. 
tpi-har)',  part,  cracked  open  of  itself. 
tpi-tpi'-hap,  part.  red.  of  tpihap. 
tpu-tpa',  adj.  mixed  up,  slightly  turbid,  as  water, 
i.  q.  mdezedap  sni. 

tpu-tpe'-ya,  adv.  in  a roiled  manner. 

tpu-tpu'-wa-hai)  and  tpuwahai),  part,  crum- 
bled. 

tuh-ma'-ga,  n.  bees  ; wasps,  hornets,  etc. 

tuh-ma'-ga-eap-hap-pi,  n.  honey. 
tuh-ma'-ga-ee-sdi,  n.  bee's-wax  ; honey. 
tuh-ma'-ga-tar)-ka,  n.  the  humble-bee. 
tu-ka',  conj.  but. 
tu'-ka.  See  katuka. 
tu-ka'-es,  adv.  but. 

tu-ka'-hai),  part,  spoiled,  destroyed,  said  of  furs, 
tu-kai)',  n.  See  tupkap. 
tu-kas',  adv.  but.  See  tukaes. 
tu-ka'-wa-har),  part,  spoiled,  said  of  furs, 
tu-ki'-ha,  n.  a spoon,  a ladle : maza  tukiha,  a 
metallic  spoon. 

tu-ki'-ha-sar),  n.  muscle  shells  ; muscles,  oysters. 
tu-kta'.  Same  as  tukte  ; not  in  common  use. 
tu-kta'-dap,  adv.  See  tuktedap. 
tu-kte',  pron.  interrog.  uhich  ? upma  tukte, 
which  of  the  two  ? tukte  ehap,  when  ? tukte  e, 
which  is  it  ? 

tu-kte'-dar),  adv.  with  the  negative  sni,  nowhere : 
tuktedap  up  sni,  it  is  nowhere. 
tu-kte  '-kte,  pron.  red.  of  tukte. 
tu-kte '-kten,  adv.  red.  of  tukten ; sometimes,  once 
in  a while,  noiv  and  then  ; in  some  places. 
tu-kten',  adv.  (tukte  and  en)  ivhere  ? in  what 
place  ? 


TUK 


204 


TU^ 


tu-kte'-tu,  adv.  at  what  place  ? 
turn,  n.  the  whistling  or  whizzing  sound  made  by 
a flying  bullet. 

tup-kap',  n.  a father-in-law  : nitupkap,  thy  fa- 
ther-in-law ; tupkapku,  his  father-in-law : a 
grandfather.  In  the  sacred  language,  a stone , and 
the  moon.  See  tupkapsi  and  tupkapsidap. 
tup-kap '-ki-si-tku,  n.  his  or  her  grandfather. 
tup-kap 'ksi-tku,  n.  Same  as  tupkapkisitku. 
tup-kap '-ku,  n.  his  or  her  father-in-law.  See 
tupkap. 

tup-kap'-si,  n.  my  father-in-law  : nitupkap,  thy 
father-in-law  ; nitupkap  si,  thy  grandfather  ; ni- 
tui)kai)  sipi,  your  father-in-law. 
tup-kap '-si-dap,  n.  a grandfather,  my  grand- 
father: nitupkap  si,  thy  grandfather. 
tup-kap '-si-dap-y  a,  v.  n.  to  have  for  grand- 
father,— tuij  k a i)  sidap  waya. 
tup-kap '-si-na,  n.  (Ihapk.)  Same  as  turjkai)  si- 
dar). 

tup-kap'-si-tku,  n.  his  or  her  grandfather. 
tup-kap '-si-y  a,  v.  a.  to  have  for  tupkapsi, — 
tupkap  siwaya. 

tup-kap'-ya,  v.  a.  to  have  for  tupkap, — tupkap - 
waya. 

tup-wap',  n.  a style  of  arrows, — mitupwap, 
ni  tup  wap. 

tun-wi'-cu,  71.  his  or  her  aunt.  See  tupwip. 
tup-wi'-eu-ya,  v.  a.  to  have  for  one's  aunt, — 
tupwicuwaya. 

tup-wip',  n.  aunt,  my  aunt;  nitupwi  X),  thy  aunt. 
This  word  has  the  sense  of  aunt  in  English,  though 
a mother’s  sisters  are  called  ina,  mother. 
tup-wip'-ya,  V.  a.  to  have  for  aunt, — tupwip- 
waya. 

tup-zap',  n.  a niece,  my  niece, — mitupzap,  ni- 
tupzap.  Tup zap  and  tuzap  are  both  in  good 
usage.  A man’s  brother’s  children  and  a woman’s 
sister’s  children  are  considered  as  children,  and 
are  not  called  tor) ska  and  trip  zap. 
tup-zap '-ku,  n.  his  niece. 
tup-zap -ya,  v.  a.  to  have  for  niece, — tupzap- 
waya. 

tu-pap'-ka,  n.  the  black  bass. 
tu-sda',  71.  the  leech. 
tu-ski'-ea-du,  n.  a fan.  See  tusticadu. 
tu-sti'-ea-du,  n.  a fan  ; a whig. 
tu-ta',  adj.  smarting,  chapped  by  the  wind  : ite 
matuta,  my  face  is  chapped. 
tu-tka',  n.  small  insects.  See  watutka. 
tu-tka'-dap,  n.  small  insects. 
tu-tka'-tka,  n.  small  articles,  trinkets. 
tu-tu'-pa,  adj.  slippery,  ropy,  slimy.  Hence 
pe  tutupa,  the  slippery  elm. 
tu'-we,  pron.  interrog.  who  ? rarely  which  ? 


tu'-we-dap,  pron.  used  with  sni  following;  no 
one,  nobody  : tuwedap  edop  sni,  no  one  did  it. 
tu'-we-ka-sta,  pron.  whoever. 
tu'-we-ska  and  tuweskadap,  n.  nobody. 
tu'-we-ta-wa,  pron.  whose  ? 
tu'-we-we,  pron.  red.  of  tuwe. 
tu-zap',  n.  a niece,  my  niece, — mituiap,  nituzap  : 
tuzapku,  his  niece.  See  turjzai). 
tu-zap '-ku,  7i.  his  niece.  See  tuzap. 
tu-zap '-y a,  v.  a.  to  have  for  niece, — tuzai) waya, 
tuiapupyappi. 

T. 

t,  the  twenty-fourth  letter  of  the  Dakota  alphabet. 
It  has  the  click  sound  of  t,  and  corresponds  to 
‘ d,’  1 k,’  and  ‘ p.’ 

ta,  v.  7i.  to  die, — mat  a,  nita,  upfapi. 
ta'-ga,  adj.  rough. 

taE-ta'-ga,  adj.  red.  of  taga ; rough,  not  smooth. 
ta-ta',  adj.  palsied,  withered,  numb, — matafa. 
ta-ta'-ka,  adj.  palsied, — matataka. 
te,  v.  n.  to  die.  See  fa. 
te-6a',  adj.  dead:  ho  teca,  dead  fish. 
te'-ea-kis  and  teeakisya,  adv.  in  a dying 
state. 

te'-ea-ya  and  teeayaken,  adv.  in  a dead 
state. 

te-ea'-ze-yap,  adv.  half  dead. 
te'-ho-wa-ya,  v.  n.  to  cry  out  badly,  to  scream, 
— watehowamda. 

te'-ho-wa-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  cry  out, — fe- 
ll owayeway  a. 

te-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  die, — fewakiya. 
te-ko',  v.  See  fekop. 

te-kop',  v.  to  wish  one  dead,  to  imprecate, — fe- 
wakop. 

te-ya',  v.  a.  to  cause  to  die, — tewaya. 
tip,  v.  7i.  (Sisit.)  to  die, — matip.  Same  as  fa. 
tip'-ga,  v.  n.  to  snivel,  to  grunt  ; to  labor,  as  a 
woman  in  travail, — watipga,  uptipgapi. 
tip-s’a',  adv.  fast,  tightly,  fixedly,  permanently. 
tip-s’a'-dap,  adv.  firmly,  peo-manently , establish- 
ed : tips’adap  mapke  sni,  I am  not  established. 
tips-ya',  v.  a.  to  make  firm, — tipswaya  : tipsi- 
<^iya,  to  restrain  oneself, — tipsmiijiya. 
tips-ya',  adv.  firmly. 
tip'-za,  adj.  stiff,  as  mud;  firm,  hard,  fast. 
tos'-ya,  adv.  of  foza  ; blwitly. 
to'-za,  adj.  dull,  pointless. 

tupg-ya',  v.  a.  to  suspect,  have  a suspicion  of  a 
thing, — tup  gw  ay  a,  tup  gu  p yap  pi. 
tup'-ka,  v.  See  tupkeca. 

tup'-ke-ca,  v.  n.  to  be  suspicious ; to  be  sus- 
pected,— mafupkeda. 
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u. 

u,  the  twenty-fifth  letter  of  the  Dakota  alphabet , 
with  the  sound  of  English  ‘ oo,’  as  in  moon. 
When  preceded  by  ‘ y,’  or  followed  by  a nasal 
‘ r),’  it  is  somewhat  modified, 
u,  v.  n.  to  come , to  be  coming, — wau,  yau,  upku- 

Pi- 

u-ka',  n.  the  skin , hide , especially  the  shin  of  a 
living  animal. 

u-ki'-ta,  v.  pos.  of  uta ; to  try,  prove , as  any  new 
thing, — upwakita,  uupkitapi. 
u-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  come, — uwakiya. 
u-ku  -hu,  infj.  When  a deer  is  brought  into 
camp,  the  children  shout  ‘ ukuhu,’  i.  q.  wahdi- 
as’api. 

u-ku'-hu-hu,  infj.  When  an  elk  is  brought  in 
they  sing  1 ukuhuhu.’ — S.  AV.  Pond, 
u'-ma,  n.  hazel-nuts. 
u'-ma-hu,  n.  hazel-bushes. 
u-mai)',  adj.  the  one,  the  other.  See  upma. 
u-map'-na,  adj.  See  upmana. 
u-map'-na-peip-wap-ka,  adj.  See  upmana- 
pcipwapka. 

up,  v.  n.  to  be  : en  up,  to  be  in, — waup,  yaup,  up- 
yakoppi. 

up,  v.  a.  to  use  any  thing,  have  for  use, — mup, 
nup,  upkuppi. 
up,  pron.  in  comp,  we,  us. 

up'-ea,  v.  a.  to  mock,  imitate,  ridicule  one, — 
upwaca,  upupcapi,  upmaca. 
up-ei',  n.  a grandmother,  my  grandmother  ; ni- 
kupsi,  thy  grandmother : kupksitku,  his  or  her 
grandmother  ; the  sun,  in  the  sacred  language. 
A woman  calls  her  mother-in-law  ‘upci.’ 
up-ei'-dap,  n.  dim.  of  upci. 

up'-ci-hi,  v.  n.  to  have  attained  one’s  growth  ; to 
be  able  to  take  care  of  oneself , — upmacihi,  upnici- 
lii,  upupcihipi. 

up'-ci-hi-ya,  v.  a.  to  cause  to  sustain  oneself ; to 
raise,  train  up  to  manhood, — upcihiwaya. 
up-ei -si,  n.  a mother-in-law,  my  mother-in-law  : 
nikupsi,  thy  mother-in-law.  This  is  said  to  be 
the  proper  word  for  mother-in-law,  hut  shortened 
by  the  women  into  upci. 

up-ei'-si-ca-dap,  n.  the  crow,  crows,  the  Corvus 
americanus. 

up-ei'-si-dap,  n.  dim.  of  upcisi. 
up-ei -si-ya,  v.  a.  to  have  one  for  upcisi, — 
upcisiwaya. 

up-ei -y  a,  v.  a.  to  have  for  upci, — upc'iwaya. 
up'-eop-lii-ea,  v.  n.  to  give  up,  yield,  not  try  to 
escape  ; to  be  prevented,  penned  up, — upmadop- 
nica. 

up'-Qop-nin,  v.  n.  cont.  of  updopnida. 


up'-eop-nin-ya,  v.  a.  to  obstruct,  prevent  from 
escaping,  frighten  so  as  to  make  unable  to 
escape — up  dopninwaya. 

up'-cop-nin-ya,  adv.  prevented  : updopninya 
nazip. 

up'-eup-ni-ea,  v.  See  updopnica. 
up'-eup-nin-ya,  adv.  See  updopninya. 
up'-hap-ke-ta,  adv.  at  length,  after  a while,  at 
the  end. 

up'-hda-ka,  v.  n.  to  move,  be  moving  about  ; to 
travel  about  with  a family , pitching  one's  tent  at 
short  stages  : uphdaka  waup,  I am  moving  ; up- 
hdaka  upyakoppi,  we  are  camping. 
up  '-kap,  conj.  and. 

up'-kaps,  conj.  if ; the  sign  of  the  subjunctive 

mood,  and  usually  of  past  time, 
up-kee',  v.  n.  to  defecate  ; to  break  wind, — upwa- 
kce,  upupkcepi. 

up-kee',  n.  fceces  ; breaking  wind. 

up-kee'-ki-Aa,  n.  the  magpie. 
up-kee'-pa-hmi-yap-yap,  n.  the  beetle,  the 
tumble-bug. 

up-ki',  pron.  in  comp.,  with  ‘ pi  ’ at  the  end  of  the 
word  ; we  ; us. 

up-ki'-ta,  pron.  pos.  in  comp.,  with  ‘ pi  ’ at  the  end 
of  the  word ; ours. 

up-ki'-ta- wa,  pron.  dual ; ours,  that  is,  thine 
and  mine. 

up-ki'-ta-wa-pi,  pron.  plur.  ours. 
up-ki  s',  pron.  ive,  ourselves. 
up-kis'-na-na,  pron.  dual  ; we  two  alone  : plur. 
upkisnappidap. 

up-ki'-ye,  pron.  ice,  ice  two  ; us. 
up-ki'-ye-ke,  pron.  we  ourselves. 
up-ki'-ye-pi,  pron.  plur.  we  ; us. 

Up-kte'-hi,  n.  the  Dakota  god  of  the  waters  ; a 
fabled  monster  of  the  deep ; the  whale : an  ex- 
tinct animal,  the  bones  of  which  are  said  to  he 
sometimes  found  by  the  Indians,  probably  the 
mastodon. 

up-kto'-mi,  n.  the  spider  ; also  a fabulous  crea- 
ture, a Dakota  god. 

up'-ksu,  n.  a woman's  work-bag  ; i.  q.  papbo- 
tuka. 

up'-ksu-dap,  n.  dim.  of  upksu ; a reticule. 
up'-ma,  adj.  the  one,  the  other  : upma  tukte, 
which  of  the  two  ? upma  itoto,  one  after  the  other, 
turn  about. 

up'-ma-na,  adj.  with  sni  following,  neither:  up- 
mana  iwacu  sni,  I took  neithei •. 
up'-ma-na-pcip-wap-ka,  num.  adj.  nineteen. 
up'-na,  v.  dim.  of  up,  to  be,  and  up,  to  use. 
up'-na-hap,  adv.  at  last ; i.  q.  uphapketa. 
up-na'-ptap,  adj.  sideling : he  upnaptap  and 
hupnaptap,  a side  hill. 
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Ul)'-pa,  v.  a.  to  place  or  leave , as  a boat ; to  raise 
for  oneself, \ as  a dog  or  girl, — wauppa,  upkup- 
papi. 

up'-pa,  v.  n.  to  smoke , as  tobacco, — upmuppa, 
upnuppa,  upkuppapi.  See  capnuppa. 
up-sir)',  n.  the  small  end  of  a porcupine  quill ; 

the  large  quills  in  the  porcupine’’ s tail. 
urpstai)',  v.  imperat.  stop,  quit.  Used  only  in 
this  form. 

mj-tkap'-na,  adv.  much.  See  utkapna. 
ur)-ya'-koi)-pi,  v.  1st  pers.  plur.  we  are. 
u-par)',  n.  the  female  of  the  elk , or  Cervus  alces. 
u-pi',  n.  the  tail  of  a bird ; the  lower  border  of  a 
garment. 

u-pi'-zi-ea,  n.  a yellow-tailed  hawk. 
u-pi  '-za-ta,  n.  the  forked- tailed  swallow. 
u-psis'-ya,  adv.  muddily  : upsisya  wapka. 

u-psi'-za,  n.  mud. 

u-sku'-ye-ca,  n.  the  acorns  of  the  white  oak : 
uskuyeca  cap,  the  white  oak. 
u-sku'-ye-ca-hu,  n.  the  white  oak,  Quercus 
alba. 

u-spaij'-spap-he-ea,  n.  the  iron  wood  or  horn- 
beam, perhaps  the  Ostrya  virginica. 
u-sdo'-ni-ya,  n.  a mineral  spring ; mineral 
sediment  deposited  from  water,  as  sulphate  of 
iron  or  copperas.  This  word  would  seem  to  be 
formed  from  u,  to  come,  sdo,  to  melt  or  liquefy, 
as  metals,  and  niya,  to  breathe,  as  if  the  metal 
came  out  liquefied  by  the  earth’s  breath. 
U-sdo'-wi-wi,  n.  a swamp  with  a yellow  sedi- 
ment. 

u-si',  v.  a.  to  command  to  come,  send, — uwasi. 
u-star)',  v.  imperat.  only;  stop.  See  upstap. 
u'-ta,  n.  an  acorn , acorns,  black  oak  acorns. 
u'-ta,  v.  a.  to  try,  taste  any  thing,  to  attempt,  try 
to  do  a thing — uwata,  upkutapi. 

U-tkap'-na,  adv.  much , a great  deal. 
u-tkap'-tkap-na,  adv.  red.  of  utkapna. 
u-tu'-hu,  n.  the  black  oak,  Quercus  nigra. 
u'-wa,  v.  imperat.  come.  Used  by  women, 
u-ya',  v.  n.  to  come  ; to  become  : sniyap  uya,  it 
is  becoming  cold : to  grow,  spring  up,  as  grass, 
u-ye'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  grow  or  spring  up, 
— uyewakiya. 

u-ye'-ya,  v.  a.  to  cause  to  come, — uyewaya. 

w. 

w,  the  twenty-sixth  letter  of  the  Dakota  alphabet, 
having  the  same  sound  that  it  has  in  the  begin- 
ning of  words  in  English, 
wa,  pron.  in  comp.  I. 
wa,  n.  snow. 

wa,  v.  n.  to  snoiv.  See  wapa. 


wa,  an  abbreviation  of  wahapksica. 
wa,  a prefix.  When  used  with  verbs  it  usually 
puts  them  in  the  absolute  or  intransitive  state. 
In  some  cases  it  forms  of  them  nouns  denoting 
the  agent  or  actor.  Indeed,  the  absolute  forms 
may  all  be  so  used ; as,  wanikiya,  a saviour. 
When  prefixed  to  nouns,  it  makes  their  significa- 
tion more  general. 

wa-a'-eai)-ksi,  v.  n.  of  capksi ; to  be  ill-tem- 
pered, oid  of  humor  ; to  be  threatening  every 
one, — waacanwaksi. 

wa-a'-eap-ksi-ya,  adv.  in  a cross,  surly  man- 
ner. 

wa-a'-hda,  v.  of  ahda ; to  take  home, — waawahda. 
wa-a'-hde-ea,  v.  to  take  home  ; one  who  takes 
home, — waawahdeca. 
wa-a'-hdi,  v.  See  wahdi. 

wa-a'-ho-tap-ka,  n.  one  who  bawls  out,  one 
who  vociferates, — waahowatapka. 
wa-a'-ho-toi),  n.  something  that  makes  a noise, 
as  thunder,  etc. 

wa-a'-i-a,  v.  of  aia;  to  talk  about,  to  slander, — • 
waawaia,  waaupkiapi. 

wa-a'-i-a-pi,  n.  a talking  against,  slander  ; con- 
sultation. 

wa-a'-i-a-ti-pi,  n.  a council-house. 
wa-a'-i-e-s’a,  n.  a slanderer,  a tattler. 
wa-a'-ka-ga,  v.  of  akaga  ; to  add  to  ; to  trans- 
gress ; to  make  a lie  on  ; to  blaspheme, — waawa- 
kaga. 

wa-a'-ka-ga-pi,  n.  making  on,  blasphemy. 
wa-a'-ka-hpa,  v.  of  akahpa ; to  cover, — waawa- 
kalipa. 

wa-a'-ka-lipe,  n.  a covering.  See  woakahpe. 
wa-a'-ki-6i-ya-tar)-ir),  n.  manifestation. 
wa-a'-ki-ktorpza,  v.  of  akiktopza ; to  forget , — 
waawektopza.  See  wakiktopza. 
wa-a'-ki-ktoi)-za-pi,  n.  forgetfulness.  See  wa- 
kiktopzapi. 

wa-a'-kin,  cont.  of  waakita. 
wa-a'-ki-ni-ca,  v.  of  akinic'a;  to  dispute;  one 
who  dispides, — waawakinica. 
wa-a'-ki-ni-ea-pi,  n.  disputation. 
wa-a'-ki-nin,  cont.  of  waakinica ; waakinin 
uppi,  they  are  disputing. 

wa-a'-ki-nin-ya,  adv.  in  the  way  of  disputing. 
wa-a'-ki-ta,  v.  of  akita ; to  hunt,  seek , — waawa- 
kita. 

wa-a'-mdes,  cont.  of  waamdeza. 
wa-a'-mde-za,  v.  to  be  observing , to  be  clear- 
sighted,— waawamdeza. 

wa-a'-na-go-ptar),  v.  of  anagoptap  ; to  listen  to, 
obey,  be  obedient, — waanawagoptap. 
wa-a'-na-go-ptap-yar),  adv.  obediently  : waa- 
nagoptapyap  waup,  I am  obedient. 
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wa-a'-na-ki-ksip,  v.  of  anakiksip ; to  expose 
oneself  for  others , take  the  place  of  danger, — wa- 
anaweksip,  waanaup kiksippi. 
wa-a'-na-ki-ksip-yap,  adv.  exposing  oneself 
for  others. 

wa-a'-na-sa-pa,  v.  of  anasapa  ; to  defile,  soil  by 
trampling  on, — waanawasapa. 
wa-a'-na-sdo-ka,  n.  something  that  flies  out  or 
refuses  to  stay  in,  as  a cork,  etc. 
wa-a'-na-tap,  v.  of  anatap ; to  rush  on,  make 
an  attack, — waanawatai). 

Wa-a'-na-tap,  n.  ( one  who  makes  an  attack)  ; 
a distinguished  Sisitop  war)  chief  who  was  killed 
in  1839;  a county  of  Minnesota, 
wa-a'-na-zip,  v.  of  anazip  ; to  stand  and  shoot 
the  image  of  that  which  is  supposed  to  be  the  cause 
of  the  disease.  This  is  a part  of  the  ceremony  of 
Dakota  conjuring, — waanawazip,  waanaupzippi. 
wa-a'-nu-nu,  n.  moss. 
wa-a'-pa,  v.  of  apa  ; to  strike, — waawapa. 
wa-a'-pa-to-ya,  V.  of  apatoya ; to  hinder,  ob- 
struct,— waapatowaya. 

wa-a'-pe,  v.  of  ape ; to  wait,  be  in  waiting, — 
waawape. 

wa-a'-sip,  v.  of  asip  ; to  covet,  desire  what  is 
another's  ; to  stay  where  others  are  eating,  expect- 
ing to  share, — waawasip. 
wa-a'-skam,  cont.  of  waaskapa. 
wa-a'-skam-ya,  v.  of  askamya ; to  cause  to 
stick  on,  make  adhere, — waaskamwaya. 
wa-a'-skam-ya-pi,  n.  sticking  plaster. 
wa-a'-ska-pa,  v.  of  askapa  ; to  stick  on. 
wa-a'-ska-pe,  n.  something  that  sticks,  a stick- 
ing plaster. 

wa-a'-sni-yap,  v.  of  asniyap  ; to  heal,  make  well, 
— waasniwaya. 

wa-a'-sni-yai),  n.  a healer , healing. 
wa-a'-s’a-ka,  v.  n.  to  be  loaded  with  or  coated, 
as  the  tongue  in  sickness.  See  was’aka. 
wa-a'-sa-pa,  v.  of  asapa ; to  be  defiled, — waama- 
sapa. 

wa-a'-sa-pe,  n.  a blotter. 
wa-a'-tap-ka.  See  wktapka. 
wa-a'-ta-ya,  v.  of  ataya  ; to  be  lucky,  fortunate, 
— waatawaya. 

wa-a'-ta-ye-s’a,  n.  a fortunate  one,  as  a good 
hunter. 

wa-a'-top-wap,  v.  of  atop  wap  ; to  be  observing, 
— waaw atop  wap. 
wa-a'-top-we,  n.  an  observer. 
wa-a'-wa-eip,  v.  of  awacip  ; to  think  about, 
consider,  be  thoughtful, — waawacapmi. 
wa-a'-wa-eip-yap,  v.  a.  to  cause  to  think  or 
consider  ; one  who  makes  others  think, — waawa- 
cipwaya. 


wa-a'-wap-hdag,  cont.  of  waawaphdaka. 
wa-a'-wap-hda-ka,  v.  of  awaphdaka ; to  watch 
over  one's  own , — waawapwahdaka.  See  wawap- 
hdaka. 

wa-a'-wap-hda-ke,  n.  one  who  watches  over,  a 
shepherd,  a bishop. 

wa-a'-wap-yag,  cont.  of  waawapyaka. 
wa-a'-wap-yag-ki-ya-pi,  n.  one  ivho  is  em- 
ployed to  oversee,  a steward. 
wa-a'-wap-ya-ka,  v.  of  awapyaka ; to  oversee, 
watch  over,  take  care  of, — waawapmdaka. 
wa-a'-wap-ya-ka,  n.  some  spiritual  being  who 
watches  the  Dakotas  to  do  them  hurt. 
wa-a'-ya,  v.  of  aya ; to  take  or  bear  to, — waa- 
mda. 

wa-a'-ya-ta,  v.  of  ayata  ; to  guess,  predict,  fore- 
tell,— waamdata. 

wa-a'-ya-tap-ip,  v.  of  ayatapip  ; to  proclaim, 
make  manifest,  bear  witness, — waamdatapip. 
wa-a'-ya-tap-ip,  n.  a witness. 
wa-a'-ya-tap-ip-yap,  adv.  testifying. 
wa-a'-ya-te,  n.  a prophet. 
wa-a'-yu-pta,  v.  of  ayupta ; to  answer, — waa- 
mdupta. 

wa-a'-yu-pte,  n.  one  who  answers. 
wa-a'-zin-top,  v.  of  azintop  ; to  burn  incense  to 
or  for, — waazinwatop . 

wa-ba'-ga-pa,  v.  of  bagapa ; to  skin  animals,  be 
in  the  habit  of  taking  off  skins, — wabawagapa. 
wa-ba'-go,  v.  of  bago  ; to  carve,  engrave, — wa- 
bawago. 

wa-ba'-hba,  v.  of  bahba ; to  cut  off,  as  in  shell- 
ing corn  with  a knife, — wabawahba. 
wa-ba'-hbe-za,  v.  of  bahbeza  ; to  make  rough  ; 

to  haggle , — wabawahbeza. 
wa-ba'-hda,  v.  of  bahda  ; to  make  uncoil  by  cut- 
ting. 

wa-ba'-hna,  v.  of  bahna ; to  make  fall  off  by 
cutting. 

wa-ba'-hna-yap,  v.  of  bahnayap  ; to  miss  in 
trying  to  cut, — wabawahnayap. 
wa-ba'-hup,  v.  of  bahup  ; to  cut,  gash, — waba- 
wahup. 

wa-ba'-hup-hup,  v.  red.  of  wabahup  ; to  cut 
as  a piece  of  meat  nearly  oft’  in  many  places : 
wabahuphup  waku,  I gave  it  to  him  cut  in 
pieces. 

wa-ba'-hu-te-dap,  v.  of  bahutedap  ; to  toear 
off  to  a stump,  as  a knife, — wabawahutedap. 
wa-ba'-bda-gap,  v.  of  bahdagap  ; to  make  large, 
to  cut  so  that  it  becomes  larger, — wabawalida- 
gap. 

wa-ba'-bda-ya,  v.  of  bahdaya  ; to  pare,  to  cut 
off  the  rind  or  skin, — wabawahdaya. 

wa-ba'-bda-ye-dap,  n.  parings. 
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wa-ba'-Bde-ca,  v.  of  bahdeca;  to  tear  in  at- 
tempting to  cut , — wabawahdeca. 
waba'-Bdo-ka,  v.  of  babdoka  ; to  cut  holes, — 
wabawahdoka. 

wa-ba'-bu,  v.  of  babu ; to  peel,  pare, — waba- 
waku. 

wa-ba'-ke-za,  v.  of  bakeza ; to  make  smooth 
with  a knife  ; to  trim  off  the  feather,  as  in  making 
arrows, — wabawakeza. 

wa'-ba-ke-ze,  n.  a hoard  on  which  to  trim 
the  feather  in  making  arrows, 
wa-ba'-kox)  ta,  v.  of  bakopta.  See  wabakop- 
tkoi)ta. 

wa-ba'-korptkop,  adj.  cut  or  notched,  as  a piece 
of  meat  given  to  a child. 

wa-ba'-korptkorpta,  v.  of  bakoptkopta ; to  cut 
or  no  tch, — wabawakop  tkop  ta. 
wa-ba'-kpar),  v.  of  bakpap  ; to  cut  up  fine, — 
wabawakpap. 

wa-ba'-ksa,  v.  of  baksa  ; to  cut  off, — wabawa- 
ksa,  wabaupksapi. 

wa-ba'-ktarp  v.  of  baktap  ; to  cut  so  as  to  make 
crook, — wabawaktap . 

wa-ba'-ke-za,  v.  of  bakeza  ; to  make  smooth  by 
cutting, — wabawakeza. 

wa-ba'-mda,  v.  of  bamda ; to  cut  in  slices, — 
wabawamda. 

wa-ba'-mda-mda-za,  v.  red.  of  wabamdaza. 
wa-ba'-mda-za,  v.  of  bamdaza  ; to  rip  open  or 
up, — wabawamdaza. 

wa-ba'-mde-ca,  v.  of  bamdeca  ; to  cut  up, 
break  to  pieces  with  a knife, — wabawamdeca. 
wa-ba'-mna,  v.  of  bamna ; to  rip  with  a knife, 
— wabawamna. 

wa-ba'-pe-sto,  v.  of  bapesto  ; to  shave  to  a 
point, — wabawapesto. 

wa-ba'-po-ta,  v.  of  bapota  ; to  destroy  by  cut- 
ting,—w abaw  apota. 

wa-ba'-psa-ka,  v.  of  bapsaka ; to  cut  off,  as 
cords, — wabawapsaka. 

wa-ba'-pta,  v.  of  bapta  ; to  cut  out, pare  around , 
— wabawapta. 

wa'-ba-pte,  n.  a cutting-board. 
wa-ba'-pte-ee-dai),  v.  of  baptecedap  ; to  cut 
off  short, — wabawaptecedap. 
wa-ba'-ptu-za,  v.  of  baptuza ; to  crack  or  split 
tvith  a knife, — wabawaptuza. 
wa-ba'-sku,  v.  of  basku  ; to  pare,  as  potatoes, — 
wabawasku,  wabaupskupi. 
wa-b*a'-smir),  v.  of  basmip  ; to  make  bare  with 
a knife, — wabawasmip. 

wa-ba'-sda,  v.  of  basda  ; to  shave  off, — wabawa- 
sda. 

wa-ba'-sdo-ka,  v.  of  basdoka ; to  cut  out  of— 
wabawasdoka. 


wa-ba'-ski-ta,  v.  of  baskita  ; to  cut,  gash, — wa- 
bawaskita. 

wa-ba'-spa,  v.  of  baipa ; to  cut  off  pieces, — wa- 
bawaspa. 

wa-ba'-spu,  v.  of  baspu ; to  cut  in  pieces, — wa- 
bawaspu. 

wa-ba'-spu-spu,  v.  red.  of  wabaspu  ; to  cut  up 
in  pieces,  as  tallow, — wabawaspuspu. 
wa-ba'-ta-ku-sni,  v.  of  batakusni ; to  destroy. 
wa-ba'-te-pa,  v.  of  batepa  ; to  cut  off  short, — 
wabawatepa. 

wa-ba'-tpar),  v.  Same  as  wabakpap. 
wa-ba'-ta,  v.  of  bafa  ; to  kill. 
wa-bo'-ee-ka,  v.  waboceg  iyeya,  to  make  stagger 
by  shooting. 

wa-bo'-co,  v.  of  bo(Jo  ; to  churn, — wabowacjo. 
wa-bo'-ha-i-ye-ya,  v.  of  bobaiyeya ; to  make 
tumble  over  by  shooting. 

wa-bo'-hirpta,  v.  of  bobipta ; to  sweep  all  off 
by  shooting , — wabowabipta. 
wa-bo'-hna,  v.  of  bohna  ; to  knock  off,  as  fruit, 
by  shooting, — wabowabna. 
wa-bo'-hna-skirpyar),  v.  of  bolmaskipyap  ; to 
make  crazy  by  punching  or  shooting, — wabowa- 
hnaskipyap. 

wa-bo'-hna-yai),  v.  of  bobnayap  ; to  miss  in 
shooting, — wabowahnayap . 
wa-bo'-ho-ho,  v.  of  bobobo  ; to  make  loose  by 
shooting, — wabowaboho. 

wa-bo'-hu-hu-za,  v.  of  bokukuza ; to  make 
shake  by  shooting, — wabowahuhuza. 
wa-bo'-Bei,  v.  of  bobci;  to  shoot  or  punch  out 
pieces,— wabowahci. 

wa-bo'-Bdo-ka,  v.  of  bobdoka  ; to  shoot  or 
punch  holes, — wabowabdoka. 
wa-bo'-Bmiri,  v.  of  bohmip  ; to  make  crook  by 
shooting, — wabowabmip. 

wa-bo'-Bpa,  v.  of  bohpa  ; to  shoot  on  the  wing. 
wa-bo'-kpap,  v.  of  bokpap  ; to  pound  fine, — 
wabowakpap. 

wa-bo'-ksa,  v.  of  boksa  ; to  break  off  by  shoot- 
ing or  punching,- — -wabowaksa. 
wa-bo'-ktai),  v.  of  boktap  ; to  bend  by  shooting 
or  pounding , — wabowaktap. 
wa-bo'-ku-ka,  v.  of  bokuka;  to  destroy  by 
pounding  or  shooting, — wabowakuka. 
wa-bo'-mda-ya,  v.  of  bomdaya  ; to  make  spread 
out  by  shooting  or  punching, — wabowamdaya. 
wa-bo'-mda-za,  v.  of  bomdaza ; to  tear  open  by 
shooting,  etc., — wabowamdaza. 
wa-bo'-mde-ea,  v.  of  bomdeca ; to  break  in 
pieces  by  shooting  ox  punching, — wabowamdeca. 
wa'-bo-mdu,  v.  the  snow  flies. 
wa-bo'-mdu,  v.  of  bomdu;  to  pound  fine , to 
pulverize, — wabowamdu. 
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wa-bo'-pap,  v.  of  bopai) ; to  pound  fine , as 
hommony, — wabowapaq . 

wa-bo'-pap-pap,  v.  of  bopaqpaq  ; to  make  soft 
by  pounding. 

wa-"bo'-pe-mni,  v.  of  bopemni ; to  twist  by 
shooting , etc., — wabowapemni. 
wa-bo'-po-ta,  v.  of  bopota ; to  shoot  or  pound 
to  pieces , — wabowapota. 

wa-bo'-psa-ka,  v.  of  bopsaka ; to  shoot  off,  as 
strings, — vvabowapsaka. 

wa-bo'-pta,  v.  of  bopta ; to  dig  up  by  striking 
with  a stick  endwise , as  in  digging  tipsiqna, — 
wabowapta. 

wa-bo'-ptu-za,  v.  of  boptuza ; to  crack  by 
pounding  or  shooting , — wabowaptuza. 
wa-bo'-sda-ta,  n.  a kind  of  long  beads,  large  in 
the  middle,  worn  by  the  Dakotas, 
wa-bo'-sde-ea,  v.  of  bosdeca  ; to  split  by  shoot- 
ing,— wabo  wasde  c a. 

wa-bo'-sni,  v.  of  bosni ; to  blow  out,  extinguish, 
— wabowasni. 

wa-bo'-SO-ta,  v.  of  bosota  ; to  exterminate  by 
shooting, — wabowasota. 

wa-bo'-sa-ka,  v.  of  bosaka;  to  shoot  or  punch 
with  too  little  force  to  penetrate, — wabowasaka. 
wa-bo'-sda,  v.  of  bosda;  to  shoot  off  bare, — wa- 
bowasda. 

wa-bo'-sdo-ka,  v.  of  bosdoka  ; to  shoot  or  punch 
out , as  an  eye, — wabowasdoka. 
wa-bo  -ski,  v.  of  boski ; to  pound,  as  corn  not 
well  dried, — wabowaski. 

wa-bo'-sna,  v.  of  bosna ; to  miss  in  shooting, — 
wabowasna. 

wa-bo'-spa,  v.  of  bospa ; to  shoot  off  a piece, — 
— wabowaspa. 

wa-bo'-su-za,  V.  of  bosuza  ; to  shoot  to  splinters. 
wa-bo'-ta-ku-ni-sni,  v.  of  botakunisni;  to 
shoot  to  pieces  or  destroy, — wabowatakunisni. 
wa-bo'-ti-ca,  v.  of  botica ; to  snatch  aivay,  rob, 
— wabowatica. 
wa-bo'-ti-ee,  n.  a robber. 
wa-bo'-tpap,  v.  of  botpan.  Same  as  wabokpaq . 
wa-bo'-tpi,  v.  of  botpi ; to  crack,  as  nuts,  by 
pounding  with  a pestle , — wabowatpi. 
wa-bo  -ta,  v.  of  bota  ; to  kill  by  punching. 
wa-bo'-tip-za,  v.  of  bofiqza  ; to  pound  tight, — 
wabowafiqza. 

wa-bo'-we-ga,  v.  of  bowega ; to  break  or  frac- 
ture by  shooting,  etc., — wabowawega. 
wa-bo'-za-za,  v.  of  boiaza;  to  wash  out  by 
punching, — wabowazaza. 

wa-can'-ki-ya,  adj.  kind,  benevolent.  See  wa- 
caqtkiya. 

wa-ean'-sin-ya,  v.  a.  to  make  sad, — wacansin- 
waya. 


j wa-eap'-ga,  n.  a species  of  sweet-smelling  grass. 
I wa-eaq '-te-si-ea,  adj.  unhappy, — wacaqtema- 

sic'a. 

wa-eap'-te-sin-ya,  v.  a.  to  make  sad, — wacaq- 
tesinwaya. 

wa-eapt'-ki-ya,  adj.  of  caqtekiya;  benevolent, 
— wacanwakiya,  wacanyakiya,  wacanuqkiyapi. 
wa-capt  ’ ki-ya-pi,  n.  benevolence. 
wa-eapt'-o-hna-ka,  v.  to  be  generous,  affection- 
ate,— wacaqtowabnaka. 

wa-eapt'-o-hna-ka,  adj.  generous ; affection- 
ate. 

wa-eapt -o-hna-ka-pi,  n.  generosity  ; affection. 

I wa-eapt -o-kpa-ni,  v.  of  caqtokpani ; to  desire 
much,  long  for  ; to  be  impatient , — wacaqtowa- 
kpani. 

wa-eapt -o-tpa-ni,  v.  Same  as  wacaqtokpani. 
wa-eas'-top,  v.  of  castoq  ; to  name,  give  names, 
— wacaswatoq. 

wa-eas'-top,  n.  a namer,  one  who  names. 
wa-ea'-ze-ki-ya-ta,  v.  a.  to  mention  the  names 
of  deceased  relatives  to  one,  and  beg  for  their 
sakes,— -wacazewakimdata. 
wa-ea'-ze-yan,  cont.  of  wacazeyata. 
wa-ca'-ze-ya-ta,  v.  to  ask  for  or  beg  in  the 
name  of  the  dead, — wacazemdata. 

I wa'-ce-he,  n.  See  waciqhe. 
wa-ce'-hip,  n.  the  long  slender  feathers  growing 
near  the  tail  of  an  eagle,  etc. 
wa-ce'-ki-ya,  v.  of  cekiya  ; to  pray  to,  ask  for 
help,  pray  for  assistance  in  war,  etc., — wacewa- 
kiya,  waceuqkiyapi. 

wa-ee'-op-pa,  v.  of  ceoqpa  ; to  roast,  as  corn  in 
the  ear  ; one  who  roasts  corn, — wac'ewaoqpa. 
wa-ee'-op-pa-pi,  n.  roasting  corn, 
wa-ee'-tup-hda,  v.  of  cetuqhda  ; to  doubt,  dis- 
believe ; one  who  always  doubts, — wacefuqwabda. 
wa-ee  '-tup-hda-pi,  n.  unbelief,  doubting. 
wa-ee'-tup-hda-ya,  adv.  doubtingly. 
wa-ei',  v.  n.  to  dance, — wawaci,  wayaci. 
wa-eip',  v.  1st  pers.  sing,  of  ciq. 
wa-eip',  v.  n.  to  think , purpose, — wacaqmi,  wa- 
caqni,  wauqciqpi.  This  word  requires  another 
verb  in  the  infinitive  mood  to  precede,  as  ecoq 
wacaqmi,  I thought  to  do. 
wa-eip'-ca-dap,  n.  a young  bear,  a cub. 
wa-eip'-ei-ka-ye-dap,  adj.  fickle-minded, — 

waciqmacikayedaq. 

wa-eip'-ei-sti-ye-dap,  adj.  fickle-minded, — 

waciqmacistiyedaq. 

wa-eip '-ha-ha-dap,  adj.  cowardly,  easily  alarm- 
ed,— waciqmahahadaq. 

wa'-eip-he,  n.  the  head-dress  of  a Dakota  man  ; 
any  thing  standing  up  on  the  head,  as  feathers ; a 
plume. 
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wa'-cip-he-sa-psa-pa,  n.  black  plumes , ostrich 
feathers. 

wa'-cip-he-ya,  v.  a.  to  use  for  a plume , — wa- 
ciphewaya. 

wa-eip  '-hip-y  ap-za,  adj.  cruel , morose  ; — wa- 
cipmahipyapza. 

wa-eip '-hnu-hnu-ni,  adj.  wandering  in  mind , 
bewildered , oblivious , — wacipmahnuhnuni. 
wa-eip 'hnu-ni,  adj.  wandering , bewildered , — 

wacipmahnuni. 

wa-eip  '-hnu-ni-y  a,  v.  a.  to  cause  one’s  mind  to 
wander,  to  bewilder, — wacii) Imuniwaya. 
wa-eip '-i-bo-sa-ka,  v.  n.  to  be  out  of  heart  about, 
to  be  discouraged, — wacipibowasaka. 
wa-eip  'i-yo-ki-pi,  v.  n.  to  be  contented,  satis- 
fied with, — wacii)  iyowakipi. 
wa-eip  '-i-y  o-ki-pi-y  a,  adv.  contentedly. 
wa-eip 'i-yo-ki-si-ca,  v.  n.  to  be  displeased 
with  ; to  be  sad  on  account  of,  to  regret, — wacip- 
iyowakisic'a  ; w a cip  i y o w i c a w a ki  si  c a,  I am  dis- 
pleased with  them. 

wa-eip '-i-y  o-ki-sin-y  a,  adv.  displeased  with. 
wa-eip '-ka,  v.  Same  as  wacii). 
wa-eip'-ki-ei-yu-za-pi,  v.  recip.  having  regard 
for  each  other.  See  wacipkiyuza. 
wa-eip '-ki-y  a,  v.pos.oi  wacii) yai) ; to  trust  in, 
as  in  any  thing  laid  up  for  one’s  own  use ; to 
trust  to  or  have  confidence  in,  as  a friend,  Jesus 
Christ  our  Saviour,  etc., — wacii)  wakiya. 
wa-eip '-ki-y  u-za,  v.  a.  to  think  of,  hold  in  the 
mind,  either  for  good  or  ill, — wacii)  wakiyuza. 
wa-eip'-ko,  adj.  easily  made  angry,  ill-natured , 

passionate, — wacii)  malto,  wacip  upkopi. 
wa-eip'-ko -pi,  n.  passionateness. 
wa-eip  '-ko-y  a,  adv.  passionately  ; crossly. 
wa-eip '-ksam,  cont.  of  wacipksapa. 
wa-eip '-ksam-y a,  adv.  wisely,  discreetly. 
wa-cip'-ksa-pa,  adj.  intelligent,  wise, — wacip  - 
maksapa,  wacip  upksapapi. 
wa-eip'-o-ze,  n.  of  .wacipyuza  ; thought,  think- 
ing. 

wa-eip'-pi-ya-hna-ka,  v.  to  take  another  view 
of  a thing,  be  of  another  mind. 
wa-eip '-tap-ka,  adj.  patient,  magnanimous, 
long-suffering,  enduring  long, — wacip  matapka. 
wa-eip '-top,  v.  to  have  understanding,  have  a 

mind  of  one's  oivn , be  wise, — wacii)  watoi). 
wa-eip'-top-hnag  ya,  v.  a.  to  comfort,  usually 
by  giving  to  the  afflicted, — waciptophnagwaya. 
wa-eip  '-top-hna-ke,  n.  a comforter. 
wa-eip '-top-sni,  v.  n.  to  be  foolish, — wacipwa- 
topsni. 

wa-eip'-yap,  v.  a.  to  trust  in,  depend  upon  ; to 
believe  in, — wacipwaya,  wacipupyappi,  wacip  - 
mayai),  wacii)  c'iya. 


wa-eip'-yap,  adj.  confiding  : wacirjyai)  waui). 
wa-eip '-yap-pi,  n.  trusting  in,  confidence , faith  ; 
trusted  in,  trustiness. 

wa-eip  -ye-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  trust  in, — 
waciijyewakiya. 

wa-cip'-ye-pi-ea,  n.  something  that  can  be 
trusted  in  : waciijyepica  sni,  that  cannot  be  trust- 
ed in. 

wa-eip  -ye-y a,  v.  n.  to  purpose,  set  the  mind  to  ; 
to  cause  to  trust  in. 

wa-eip'-za-ta,  adj.  forked  mind,  i.  e.  undecided, 
hesitating,— waciqmazata. 
wa-ei'-pi,  n.  dancing,  the  dance. 
wa-eo'-ka,  n.  low  land  lying  near  a river  or 
lake  without  timber. 

wa-eo'-kop,  v.  of  cokoi) ; to  desire  to  take  life, 
— wacowakoi),  wacomakorjpi. 
wa-eo'-kop-pi,  n.  a desire  of  taking  life. 
wa-eo'-ni-ca,  n.  of  conica ; dried  meat,  espe- 
cially dried  buffalo  or  deer  meat ; venison. 
wa-eo'-ni-sa-ka,  n.  hard  dried  meat. 
wa-eu'-tu-hu,  n.  the  ribs  or  knees  of  a boat ; 
the  ribs  of  a bear. 

wa-da',  v.  of  da ; to  ask,  beg, — wawada  : also 
1st  pers.  sing,  of  da. 
wa-da'-da,  v.  red.  of  wada. 
wa-da'-da-ka,  n.  a beggar. 
wa-da'-ko-ta-sni,  adj.  not  caring  for  relations, 
without  natural  affection, — wadamakotasni. 
wa-di'-ta,  adj.  brave, — wamadita.  See  wadi- 

taka. 

wa-di'-ta-ka,  adj.  brave,  courageous , — wama- 
ditaka  and  wadimataka,  wadinitaka,  wadiur)- 
takapi. 

wad-i-yo'-pe-ya,  v.  a.  to  accuse  one  of  doing 
what  another  has  done, — wadiyopewaya. 
wa-dun'-ya,  v.  of  dunya ; to  dye  red  or  scarlet, 
— wadunwaya. 

wa-dun'-ye,  n.  a dyer  of  scarlet. 
wa-du'-ta,  n.  a red  root  used  for  dyeing  scarlet. 
wa-e'-kta-sni,  adv.  waektasni  icu,  to  take  the 
ivrong  one  ; to  accuse  falsely . 
wa-e'-kta-sni-yap,  adv.  improperly,  falsely. 
wa'-ga,  n.  the  cotton-wood : waga  cap,  the  cotton- 
wood tree,  the  Populus  canadensis. 
wa-gi'-yo-gi,  n.  There  are  two  birds  bearing 
this  name,  one  of  which  is  probably  a species  of 
thrush  ; both  are  so  called  from  their  song, 
wa-gmu',  n.  (Ihaqk.)  See  wamnu. 
wa'-gop,  n.  rush  mats  ; Chippewa  tents. 
wa-gu'-ge-ea,  n.  round  heavy  snow. 
wa-gu'-gu-ya,  v.  a.  to  cause  to  burn,  to  scorch, — 
waguguwaya. 

wa-gu'-ya,  v.  a.  to  scorch, — waguwaya. 
wa-ha',  n.  a bear-skin. 
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wa-ha'-eap-ka,  n.  a shield. 
wa-ha'-ka-kta,  n.  the  last , the  youngest.  See 
wohakakta. 

wa-hapg'-ya,  v.  a.  to  destroy , — wahapgwaya, 
wahapgupyappi. 

wa-hapg'-ye-ea,  n.  one  who  destroys  every 
tiling. 

wa-hap'-pi,  n.  of  happi;  broth , soup  of  any 
kind. 

wa-hda'-ta,  v.  of  lidata ; to  steal  up  to,  as  to 
game, — wawabdata  : also  the  1st  pers.  sing,  of 
lidata. 

wa-hda'-ta-pi,  n.  stealing  or  crawling  up  to,  as 
to  game. 

wa-hde'-ca,  v.  to  be  in  sympathy  with,  as  the 
Dakotas  say  a mother  is  with  her  absent  children, 
when  they  think  about  her.  The  Indians  assert 
that  mothers  feel  peculiar  pains  in  their  breasts 
when  any  thing  of  importance  happens  to  their 
absent  children,  or  when  about  to  hear  from 
them.  This  feeling  is  regarded  as  an  omen, — 
wawahdeca,  wauphdecapi.  See  wakihdeca. 
wa-hde'-ca-pi,  n.  the  sympathy  that  is  said  to 
exist  between  a mother  and  her  absent  children, 
producing  peculiar  sensations  in  the  breast, 
wa-hdi',  v.  1st  pers.  sing,  of  hdi. 
wa'-hdi,  v.  of  ahdi ; to  bring  home, — wawahdi, 
wauphdipi. 

wa'-hdi-a-s’a-pi,  n.  the  shout  that  is  made  by 
the  children  when  meat,  etc.,  is  brought  into  the 
camp. 

wa-hdu'-ha,  v.  of  hduha ; to  have  one's  own, 
to  keep, — wawahduha  : also  the  1st  pers.  sing,  of 
hduha. 

wa-hdu'-ha -ha-kte-ca,  adj.  parsimonious , — 

wawahduhahakteca. 

wa-hdu'-ha-ha-kte-ee-cip,  n.  one  who  is  par- 
simonious : wahduhahapiktececip,  parsimony . 
wa-hdu'-we,  v.  of  hduwe ; wahduwe  ya,  to  go 
to  bring  one's  own,  without  specifying  what, 
wa-he'-ha-ka,  n.  the  hehaka  and  upktelii  are 
sometimes  so  called. 

wa-he'-ki-eup,  v.  pos.  to  pack  up  or  tie  one's 
own, — wahewedup . 

wa-he'-ktam,  cont.  of  wahektapa ; at  the  stern. 
wa-he'-kta-pa,  v.  to  pilot  or  steer  a boat  of  any 
kind, — wehektawapa. 
wa-he'-kta-pa,  n.  a pilot,  helmsman. 
wa-he'-kta-pa-tap-hap,  n.  the  stern  of  a boat, 
at  the  stern. 

wa-he'-yup,  v.  of  heyup  ; to  pack  up  in  bun- 
dles,— wahemup,  wahenup. 
wa-he'-yui)-pi,  n.  packing  up. 
wa-hi',  n.  See  waphi. 
wa-hi'-bu,  v.  Same  as  hibu,  I come. 


wa-hi'-hbu,  v.  1st  pers.  sing,  of  hiyu.  Same  as 
wahibu. 

wa-hi'-na-wa-pa,  v.  1st  pers.  sing,  of  kinapa ; 
double  pronoun. 

wa-hip',  n.  hairs  : wahiphdapi,  the  hair  that  is 
sometimes  attached  to  a pipe-stem. 
wa-hii)'-ske,  n.  the  long-grained  or  southern 
corn  ; so  called  because  the  grains  resemble  the 
canine  teeth  of  animals  ; i.  q.  hipske. 
wa-hip '-tka,  n.  an  instrument  used  in  scraping 
hides. 

wa-hip '-yap-za,  adj.  morose, — wamahipyapza. 
wa-hip  '-y a-zi-ce,  n.  down,  fur,  such  as  is  used 
by  the  Dakotas  in  their  sacred  ceremonies, 
wa-hip '-yup-top,  v.  See  waipyuptop. 
wa-hi -sna-he-ca,  n.  soft  neiv  snow. 
wa-hi'-ti-hda,  v.  of  hitihda  ; to  be  fastidious , to 
loathe  ; a fastidious  person, — wahitiwahda. 
wa-hi'-yu,  v.  of  hiyu  ; to  start  to  come, — wahi- 
hbu. 

wa-hmu',  n.  (Ihapk.)  Same  as  wamnu. 
wa-hmupg',  cont.  of  wahmupka  : wahmupg 
mda,  I am  going  trapping. 
wa-hmup'-ka,  V.  of  hmupka ; to  trap,  hunt 
with  traps, — wawahmupka : also  1st  pers.  sing, 
of  hmupka. 

wa-hmup'-ka-pi,  n.  trapping. 
wa'-hnag,  cont.  of  walmaka. 
wa'-hnag-top,  n.  something  put  with  another 
thing : wahnag  codap,  one  thing  alone  ; wahnag 
top  ku,  to  give,  as  a blanket,  with  a gun. 
wa'-hna-ka,  v.  of  ahnaka ; to  place  on,  put  on, 
as  poultices  on  sores,  etc., — wawahnaka.  See 

wakicihnaka. 

wa-hna'-ka,  v.  1st  pers.  sing,  of  hnaka. 
wa'-hna-wo-sna-pi,  n.  an  altar  for  sacrifice. 
wa'-hna-wo-ta-pi,  n.  (ahna  and  wotapi)  some- 
thing to  eat  from , a table. 

wa-hna'-yap,  v.  of  hnayap  ; to  deceive, — wa- 
wahnayap  : also  1st  pers.  sing,  of  hnayap. 
wa-hni'-hda,  v.  of  hnihda  ; to  travel : wahnihda 
waup,  I am  travelling. 

wa-hni'-hde-ea,  n.  one  who  is  always  travel- 
ling. 

wa-hnup  ' ka,  n.  the  red-headed  woodpecker. 
wa-ho'-eo-ka,  n.  an  area  surrounded  by  tents. 
Probably  not  used  by  the  Indians  generally.  See 
hocoka. 

wa-ho'-hpi,  n.  nests.  See  hohpi. 
wa-ho'-ki-ya,  v.  a.  to  send  ivord  to, — wahowa- 
kiya,  wahoupkiyapi.  See  wahoya. 
wa-ho'-kop-ki-ya,  v.  a.  to  instruct,  counsel, 
advise  one, — wahokopwakiya,  wahokopupkiyapi. 
wa-ho'-kop-ki-ya-pi,  n.  instruction,  counsel, 
advice  ; counselled. 
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wa-ho'-si,  v.  of  hosi ; to  carry  word  ; always 
used  with  another  verb,  as,  wahosi  i,  wahosi  hi, 
wahosi  ya,  etc. ; to  bring  or  carry  news. 
wa-ho -si-wa-kar),  n.  a formation  used  hy 
some  for  angel,  messenger. 

wa-ho'-ya,  v.  a.  to  send  for  one,  to  send  word 
to  one,  to  promise  something  to  one, — wahowaya. 
wa-ho'-ya-pi,  n.  sending  word  to. 
wa-hu'-a-ta-ya,  V.  See  wahuwataya. 
wa-hu'-ke-za,  n.  a spear,  such  as  is  used  in 
spearing  muskrats  ; a war-spear. 
wa-hu'-nor)-pa,  n.  a biped  ; an  appellation  of 
man,  not  much  used. 

wa-hu'-to-pa,  n.  quadrupeds , but  used  only  for 
the  dog  and  wolf,  in  the  sacred  dialect, 
wa-hu'-wa-pa,  b.  corn,  an  ear  of  corn  ; some- 
times corn  in  bags. 

wa-hu'-wa-ta-ya,  v.  n.  to  find  oneself  all  at 
once  unable  to  proceed,  to  be  unable  to  escape  from 
fright,  or  some  other  cause, — wahuwatawaya. 
wa-hu'-wa-ta-ye-ya,  v.  a.  to  frighten,  or  in 
some  way  make  unable  to  escape, — wahuwata- 
yewaya. 

wa-ha',  v.  of  ha  ; to  bury, — wawaha,  wauijhapi : 
also  1st  pers.  sing,  of  ha. 

wa-ham'-ya,  v.  of  hamya  ; to  frighten  or  scare 
away, — wahamwaya. 

wa-bap'-da,  v.  a.  to  esteem,  think  highly  of  one, 
— wahapwada. 

wa-bar)'-bai}-i-ci-da,  v.  reflex,  to  be  self-suffi- 
cient, self-important, — w ah  a rj  li  ai]  in  i 6 i d a . 
wa-bar)'-i-ei-da,  v.  reflex,  of  wahaijda ; to  think 
highly  of  oneself,  be  proud, — waharjmi^ida. 
wa-har)  -i-ei-da-pi,  n.  pride. 
wa-bai) '-i-te-y  a,  v.  a.  to  tire  one  out, — wahai)- 
ifewaya. 

wa-hai)'-ka,  v.  to  do  difficult  things  well, — wa- 
wahaqka. 

wa-bai)  '-ksi-ea,  n.  the  black  bear,  the  Ursus 
americanus. 

wa-baij'-ksi-ca-ta-ha-za,  n.  a kind  of  berry 
growing  on  small  bushes  resembling  the  whortle- 
berry. 

wa-ba'-pi,  n.  burying  ; something  buried. 
wa'-hba,  adj.  mild,  gentle. 
wa'-bba-dar),  adj.  gentle, — mawahbadap,  niwa- 
libadai),  upwahbapidap. 

wa'-bba-ka,  adj.  mild,  gentle, — mawahbaka  : 
wicasta  wahbaka,  a gentleman  ; wiwahbaka,  a 
lady. 

wa'-bba-ya,  adv.  mildly,  gently. 
wa-bba'-ya,  v.  of  hbaya  ; to  make  sleepy, — wa- 
hbawaya. 

wa'-bba-ye-dai),  adv.  mildly,  gently  : wahba- 
yedai]  waui),  / conduct  mildly. 


wa-Bca',  n.  the  generic  name  for  flowers  : wa- 
hca  kamdu  and  wahea  namdti,  to  unfold  or 
blossom. 

wa-be  a'-zi-zi,  n.  yello  w flowers,  the  sunflower. 
wab-eir)'-ea,  n.  the  aspen  or  small  cotton-wood, 
the  Populus  canadensis. 

wa-bet'-a-zu,  v.  a.  to  discharge  freight,  unload, 
as  a vessel, — walietawazu. 
wa-bet'-a-zu-pi,  n.  unloading. 
wa-be'-ya-ta-i-ye-ya,  v.  to  push  back ; one 
who  pushes  others  back. 
wa-bna'-bna,  n.  the  coffee-nut. 
wa-bna'-bna-hu,  n.  the  coffee-nut  tree. 
wa-bna'-wa-he-ea,  adj.  lean, poor  ; ill-looking, 
but  much  better  than  it  looks : wahnawaheca 
tuka  waste,  it  is  good  although  it  looks  badly. 
wa-bpa'-ni,  aclj.  poor,  destitute. 
wa-bpa'-ni-ea,  adj.  poor,  destitute,  having  no 
wahpaya, — mawahpanica,  uijwahpanicapi. 
wa-bpa'-ni-da,  v.  a.  to  consider  poor  ; to  feel 
compassion  for,  have  mercy  on, — wahpaniwada. 
wa-bpa'-ni-ya,  v.  a.  to  make  poor,  cause  to  be 
poor, — wahpaniwaya,  wahpanimayap. 
wa-bpa'-ni-yai),  adv.  poorly,  in  a destitute  way. 
wa-bpa'-ya,  n.  any  thing  one  has  of  movable 
goods,  baggage. 

wa-bpa'-ye-ea,  n.  baggage. 
wa-bpe',  n.  a leaf,  leaves. 

Wa-bpe'-ku-te,  n.  the  Leaf-shooters  ; a band 
of  the  Dakotas  who  live  chiefly  on  the  head 
waters  of  the  Blue  Earth  and  Cannon  rivers, 
wa-bpe'-mda-ska-ska,  n.  winter  greens. 
wa-bpe '-pe-zi-hu-ta,  n.  leaf -medicine,  i.  e.  tea. 
wa-bpe'-tar)-ka,  n.  large-leaf,  i.  e.  cabbage. 
Wa-bpe '-toi)-wai),  n.  a band  of  the  Dakotas, 
who  reside  chiefly  at  the  Little  Rapids,  at  Lac- 
qui-parle,  and  at  the  lower  extremity  of  Big  Stone 
Lake. 

wa-bpo'-pa,  n.  the  large  species  of  willow. 
wa'-bta-ni,  v.  of  ahtani ; to  transgress  a usage 
or  custom , to  omit  a ceremony  ; to  do  wickedly  ; 
to  sin, — wawahtani,  way  ahtani,  wauijhtanipi. 
wa'-bta-ni-ya,  V.  a.  to  cause  to  transgress  or 
sin, — wahtaniwaya. 
wa-bte',  adj.  good.  See  wahtesni. 
wa-bte'-da,  v.  to  esteem  good  ; used  only  in  the 
negative. 

wa-bte'-da-ka,  v.  a.  to  dislike,  i.  q.  wahtedasni. 
wa-bte'-da-sni,  v.  a.  to  dislike,  abominate, — 
wahtewadasni,  wahteuqdapisni,  wahtecidasni. 
wa-bte '-ka,  adj.  bad,  i.  q.  wahtesni. 
wa-bte '-sni,  adj.  bad,  worthless,  wicked, — ma- 

wahtesni. 

wa-bu'-pa-ko-za,  n.  wing-flappers,  i.  e.  fowls, 
domestic  fowls. 
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wa-i'-ea-ga,  v.  of  icaga  ; to  grow,  produce. 
wa-i'-eah-ya,  v.  a.  to  cause  to  produce,  to  create, 
— waicaliwaya. 

wa-i 'caRy  a-pi,  n.  that  which  is  created. 
Wa-i'-caR-ye,  n.  the  Creator. 
wa-i'-ei-a,  v.  of  aia ; to  slander. 
wa-i'-ei-a-pi,  n.  slander. 
wa-i'-ei-e-s’a,  n.  a tattler,  a slanderer. 
wa-i'-ei-Ra-Ra,  n.  a jester,  an  insolent  fellow. 
wai'-ei-Ra-Ra-pi,  n.  insolence. 
wa-i'-ei-wap-ga-pi,  n.  mutual  inquiry.  See 
iciwapga. 

wa-i'-ei-ya,  v.  of  iciya ; to  assist,  take  one's  part ; 

an  advocate.  See  wawic'iya. 
wa-i'-cu,  v.  of  icu  ; to  take, — waiwacu. 
wa-i'-cu-eu-ka,  n.  a pilferer. 
wa-i'-eu-eu-kte-ca,  v.  to  desire  to  take , to 
covet  ; one  who  covets. 

wa-i'-eu-eu-pi-kte-ce-eip,  n.  covetousness. 
wa-i'-ei-hdu-sna,  v.  reflex,  of  wayusna  ; to 
sacrifice  oneself, — wami^ihdusna.  See  waihdu- 
sna. 

wa'-i-ci-Rta-ni,  v.  reflex,  of  wahtani  ; to  sin 
against  oneself, — wamidilitani. 
wa-i'-en-hde,  n.  one  who  casts  up  to  another ; 
an  accuser. 

wa-i'-en-Ri-ye-ya,  v.  to  cast  up  to, — waienhi- 
yewaya. 

wa-i'-Rdu-sna,  v.  reflex,  of  wayusna  ; to  sacri- 
fice oneself, — wamihdusna. 
wa-i'-Rdu-stap,  v.  reflex,  of  yustap  ; to  finish 
what  pertains  to  oneself, — wamihdustap. 
wa-i'-hdu  stap-ke,  n.  one  who  has  finished 
what  pertains  to  himself. 

wa-i'-Rpe-ya,  v.  of  aihpeya  ; to  throw  on,  place 
on,  impute  to ; to  leave  to,  when  one  dies,  as 
property ; to  give  to  others, — waihpewaya. 
wa-i'-Rpe-ya-pi,  n.  leaving  to,  bequeathing  ; an 
heir. 

wa-i'-Rpe-ye,  n.  a testator. 
wa-ip'-yup-top,  v.  of  iijyuijtorj  ; to  rub  brains, 
grease,  etc.,  on  hides  to  prepare  them  for  dressing, 
wa-i'-pi-da,  n.  of  ipida  ; one  who  forbids  or  re- 
fuses to  part  with  what  he  has.  See  wawipida. 
wa-i'-ste-ea,  adj.  bashful.  See  wisteca. 
wa-i'-sten-ya,  v.  a.  to  put  to  shame, — waisten- 
waya. 

wa-i'-ya-pe,  v.  of  iyape ; to  lie  in  wait.  See 
wawiyape. 

wa-i'-ya-pe-pi,  n.  an  ambush. 
wa-i'-ya-ta-Rde,  v.  to  have  exceeding  much, — 
waiyamatahde.  See  wiyatahde. 
wa-i'-ya-ta-hde-ya,  v.  to  exceed,  go  beyond  ; to 
be  intemperate , — waiyatahdewaya.  See  wiyata- 

hdeya. 


wa-i'-ye-ki-ya,  v.  of  iyekiya;  to  recognise, — 
waiyewakiya. 

wa-i'-ye-ya,  v.  of  iyeya;  to  find, — waiyewaya. 
wa-i'-ye-ye-ca,  n.  one  who  finds  much. 
wa-ka'-dap,  n.  the  roach,  sun-fish. 
wa-ka'-dap-hi-yu-za-pi,  n.  a kind  of  fish, 
perhaps  the  perch.  So  called  because  the  teeth 
and  some  of  the  small  bones  of  the  head  are  put 
in  gourd  shells,  which  are  used  as  rattles  in  their 
powwowing,  and  in  making  their  sacred  feasts 
and  dances. 

wa-ka'-du-ga,  v.  of  kaduga;  to  fan  ; fanning , 
blowing, — wawakaduga  : also  1st  pers.  sing,  of 
kaduga. 

wa-ka'-ga,  v.  of  kaga  ; to  make, — wawakaga  : 
also  1st  pers.  sing,  of  kaga. 
wa-ka -ga-pi,  n.  an  image,  picture , something 
made. 

wa-ka'-ge-ge,  v.  of  kagege ; to  sew, — wawaka- 
gege,  wauijkagegepi  : also  1st  pers.  sing,  of 

kagege. 

wa-ka'-gi,  v.  of  kagi ; to  hinder  or  prevent  by 
one's  presence,  as  to  keep  one  from  speaking,  or 
from  doing  something ; to  be  feared, — wawa- 
kagi,  wamakagi : also  1st  pers.  sing,  of  kagi. 
wa-ka'-gi,  n.  one  who  restrains  by  his  presence. 
wa-ka'-gi-ya,  v.  a.  to  hinder,  obstruct,  keep 
others  from  going  fast, — wakagiwaya. 
wa-ka'-gi-ya,  adv.  slowly,  preventing,  detaining. 
wa-ka -ha-i-ye-ya,  v.  to  put  out  of  the  way  ; 

one  who  pushes  things  out  of  the  way. 
wa-ka'-hi,  v.  of  kahi ; to  rummage , — wawakahi  : 
also  1st  pers.  sing,  of  kahi. 
wa-ka'-hi-ka,  n.  one  who  rummages. 
wa-ka'-hip-ta,  v.  of  kahiqta ; to  sweep, — wawa- 
kahiqta : also  1st  pers.  sing,  of  kahipta. 
wa-ka'-hmi-hma,  v.  of  kahmihma  ; to  roll, — 
wawakahmihma : also  1st  pers.  sing,  of  ka- 
hmihma. 

wa-ka'-hmi-yap-yap,  v.  of  kahmiyapyap  ; to 
make  round , — wawakahmiyapyap  : also  1st  pers. 
sing,  of  kahmiyapyap. 
wa-ka'-hmop,  v.  See  wakahmup. 
wa-ka'-hmup,  v.  of  kahmup  ; to  spin,  twist, — 
wawakahmup  : also  1st  pers.  sing,  of  kahmup. 
wa-ka'-hmup-pi,  n.  spinning. 
wa-ka'-ho-ho,  V.  of  kahoho ; to  shake,  make 
loose, — wawakahoho  : also  1st  pers.  sing,  of  ka- 
hoho. 

wa-ka'-ho-mni,  v.  of  kahomni ; to  make  turn 
round, — wawakahomni  : also  1st  pers.  sing,  of 
kahomni. 

wa-ka '-hu-hu-za,  v.  of  kahuhuza ; to  shake  by 
striking, — wawakahuhuza  : also  1st  pers.  sing,  of 
kahuhuza. 


WAK 


214 


WAK 


wa-ka'-Ra-pa,  v.  of  kahapa ; to  drive  along , — 
wawakakapa  : also  1st  pers.  sing,  of  kahapa. 
wa-ka'-Rda,  v.  of  kalida ; to  rattle ; to  rum- 
mage,— wawakahda : also  1st  pers.  sing,  of 
kalkla. 

wa-ka'-Rda-ka,  n.  one  who  pilfers  much. 
wa-ka'-Rde-ea,  v.  of  kalidec'a ; to  break  open,  to 
fracture, — wawakahdeca  : also  1st  pers.  sing,  of 
kahdeca. 

wa-ka'-Rdi-ya,  v.  of  kalidiya ; to  make  mire, — 
wakakdiwaya. 

wa-ka'-Rdo-ka,  v.  of  kakdoka  ; to  make  a hole 
in, — wawakakdoka  : also  1st  pers.  sing,  of  ka- 
kdoka. 

wa-ka'-he-pa,  v.  of  kakepa  ; to  bale  out, — wa- 
wakakepa  : also  1st  pers.  sing,  of  kakepa. 
wa-ka'-Ri-ea,  V.  of  kakica ; to  waken  up  by 
striking, — wawakahica  : also,  1st  pers.  sing,  of 
kakica. 

wa-ka'-Rni-ga,  v.  of  kakniga  ; to  choose, — wa- 
wakakniga  : also  1st  pers.  sing,  of  kakniga. 
wa-ka'-Rpa,  v.  of  kakpa ; to  throw  down, — wa- 
wakahpa  : also  1st  pers.  sing,  of  kakpa. 
wa'-ka-Rpa,  v.  of  akakpa ; to  cover, — wawa- 
kakpa. 

wa-ka'-Rpu,  v.  of  kakpu ; to  tear  down, — wa- 
wakahpu  : also  1st  pers.  sing,  of  kakpu. 
wa-ka'-kta-ka,  V.  n.  to  be  easily  hurt,  touchy, 
nervous, — wamakaktaka. 

wa-ka'-kta-ke-ea,  n.  one  who  is  made  sick  by 
a little  matter,  one  who  is  nervous, — wamakahta- 
keca. 

wa-ka'-ktap,  v.  n.  of  kaktap  ; to  absorb. 
wa-ka'-Rtap-ka,  adj.  absorbent,  absorbing. 
wa-ka'-Rtap-yap,  adj.  rough,  roughened,  as 
corn  pulled  open  by  the  birds. 
wa-ka'-Ru,  v.  of  kahu  ; to  peel  off,  as  bark, — 
wawakahu  : also  1st  pers.  sing,  of  kahu. 
wa-ka'-Ru-ga,  v.  of  kakuga ; to  break,  as  the 
skull,  kettles,  etc., — wawakahuga  : also,  1st  pers. 
sing,  of  kakuga. 

wa-ka'-Ru-ge-ea,  n.  one  who  kills  much  game. 
wa-ka'-Rup-ta,  v.  of  kahupta  ; to  make  rough, 
as  the  birds  do  by  tearing  open  the  husks  of 
corn. 

wa-ka'-i-de,  v.  of  kaide  ; to  make  blaze, — wawa- 
kaide. 

wa-ka'-kap,  v.  of  kakap  ; to  hew, — wawakakap  : 
also  1st  pers.  sing,  of  kakap. 
wa-ka'-kea,  v.  of  kakca  ; to  comb,  to  disentangle, 
— wawakakca : also  1st  pers.  sing,  of  kakca. 
wa-ka'-kip-ca,  v.  of  kakipc'a  ; to  scrape, — wa- 
wakakipca:  also  1st  pers.  sing,  of  kakipca. 
wa-ka'-kis-ya,  v.  of  kakisya  ; to  cause  to  suffer , 
— wakakiswaya. 


wa-ka'-ko-ka,  v.  of  kakoka  ; to  make  rattle, — 
wawakakoka  : also  1st  pers.  sing,  of  kakoka. 
wa-ka'-kpap,  v.  of  kakpap  ; to  pound  fine, — 
wawakakpap  : also  1st  pers.  sing,  of  kakpap. 
wa-ka'-ksa,  v.  of  kaksa  ; to  cut  off  with  an  axe, 
— wawakaksa  : also  1st  pers.  sing,  of  kaksa. 
wa-ka'-ksa,  v.  of  kaksa  ; to  roll  up, — wawaka- 
ksa. 

wa-ka'-ksap,  v.  of  kaksap  ; to  bend, — wawaka- 
ksap  : also  1st  pers.  sing,  of  kaksap. 
wa-ka'-ksi-za,  v.  of  kaksiza ; to  double  up, — 
wawakaksiza  : also  1st  pers.  sing,  of  kaksiza. 
wa-ka'-ktap,  v.  of  kaktap  ; to  make  bend , — wa- 
wakaktap  : also  1st  pers.  sing,  of  kaktap. 
wa-ka'-ku-ka,  v.  of  kakuka  ; to  pound  to  pieces, 
destroy , — wawakakuka  : also  1st  pers.  sing,  of 
kakuka. 

wa-ka'-mda,  v.  of  karada  ; to  slice, — wawaka- 
mda  : also  1st  pers.  sing,  of  kamda. 
wa-ka'-mda-ya,  v.  of  kamdaya  ; to  make  level, 
spread  out, — wawakamdaya  : also  1st  pers.  sing, 
of  kamdaya. 

wa-ka'-mda-za,  v.  of  kamdaza  ; to  rip  open, — 
wawakamdaza : also  1st  pers.  sing,  of  kamdaza. 
wa-ka'-mde-ea,  v.  of  kamdeca ; to  dash  to 
pieces, — wawakamdeca  : also  1st  pers.  sing,  of 
kamdeca. 

wa-ka'-mdu,  v.  of  kamdu ; to  pulverize, — wa- 
wakamdu  : also  1st  pers.  sing,  of  kamdu. 
wa-ka'-mna,  v.  of  kamna ; to  collect,  gather  to- 
gether,— wawakamna : also  1st  pers.  sing,  of  ka- 
mna. 

wa-ka'-mna-ka,  n.  one  who  collects. 
wa-ka  -mnap-pi,  n.  gathering  together,  collect- 
ing. 

wa-ka'-mni,  v.  of  kamni ; to  make  mellow,  pre- 
pare, as  a field, — wawakamni : also  1st  pers.  sing, 
of  kamni. 

wa-kan',  adv.  above.  See  wapkan. 
wa-kap',  adj.  spiritual,  sacred,  consecrated; 
wonderful,  incomprehensible  ; said  also  of  women 
at  the  menstrual  period, — mawakap,  niwakap, 
upwakappi. 

wa-kap',  n.  a spirit,  something  consecrated  : 
Taku  wakap  and  Wakap  tapka,  the  Great  Spirit. 
wa-kap '-da,  v.  a.  to  reckon  as  holy  or  sacred  ; 

to  worship, — wakap  wada,  wakap  up  dapi. 
wa-kap '-da-ka,  v.  a.  Same  as  wakapda. 
wa-kap'-e-eop,  v.  to  do  tricks  of  jugglery, — wa- 
kapecamon. 

wa-kap'-e-eop-pi-dap,  n.  magic,  tricks  of  jug- 
glery. 

wa-kap '-Ra,  n.  a bear's  skin. 
wa-kap'-Rdi,  n.  the  lightning. 
wa-kap '-Re-za,  n.  children,  i.  q.  sicec'a. 
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wa-kaij  '-i-ei-da,  v.  reflex,  of  wakapda  ; to  esteem 
oneself  holy  or  wakap  ; to  he  proud, — wakap mi- 
dida. 

wa-kar) '-i-ci-da-pi,  n.  pride. 
wa-kap'-ka,  n.  an  old  woman , — wamakapka. 
wa-kap'-ka-dar),  n.  Same  as  wakapka. 
wa-kar) '-kaga,  v.  to  make  wakai),  perform  acts 
of  worship  according  to  the  ideas  of  the  Dakotas , 
— wakai)  wakaga. 

wa-kaiy'-ka-to-pa-snor),  n.  the  lumbar  verte- 
brae ; so  called  because  the  old  women  roast  that 
part. 

wa-k  ap  '-ki-ci-y  u-z  a-pi,  n.  taking  each  other 
sacredly,  i.  e.  marriage  according  to  law. 
wa-kai)'-ki-da,  v.  pos.  of  wakai) da ; to  regard 
one's  own  as  sacred, — -wakai)  wakida. 
Wa-kap'-si-ea,  n.  the  Bad  Spirit. 
wa-kaq'-ta-earppa,  n.  a species  of  wild  cherry. 
wa-kap'-ta-ko-pa-za,  n.  ivood,  of  all  kinds,  in 
the  sacred  language.  See  paza. 
wa-kai) 'ta-ko-zu,  n.  water,  in  the  sacred  lan- 
guage. See  also  nide. 

Wa-kar) '-tarpka,  n.  the  Great  Spirit,  the  Crea- 
tor of  all  things,  and  the  god  of  war. 
wa-kai)'-wa-6i-pi,  n.  the  sacred  dance.  This 
is  the  name  of  a secret  society  among  the  Dako- 
tas which  purports  to  be  the  depository  of  their 
sacred  mysteries.  The  medicine-sack  is  the 
badge  of  membership.  With  the  claws  or  heads 
contained  in  this  they  pretend  to  shoot  mysteri- 
ously, and  cause  death.  The  making  of  a sacred 
dance  is  a great  occasion.  The  high  priests  of 
the  ceremonies  spend  the  night  previous  in  heat- 
ing stones,  in  sweating  and  singing,  and  holding 
communion  with  the  spirit  world.  In  the  dance, 
those  who  belong  to  the  society  appear  in  their 
best  attire,  gaily  painted,  and  drum,  sing,  dance, 
and  feast  together. 

wa-kar)  '-wo-hap,  v.  to  make  a sacred  feast , — 
wakai)  wo wahe. 

wa-kap'-wo-haij-pi,  n.  a sacred  feast.  This  is 
made  by  such  as  belong  to  the  wakap  wacipi, 
and  is  preceded  and  accompanied  by  drumming, 
singing,  etc. 

wa-kar) '- wo-hp  a,  n.  meteoric  stones,  a meteor. 
wa-kai) '-yap,  adv.  sacredly,  holily,  mysteri- 
ously : wakai)  yai)  yuza,  to  take  a wife  or  hus- 
band after  the  Christian  mode.  See  wakap  kici- 
yuzapi. 

wa-kai)  -y u-za,  v.  to  take  a wife  after  the  man- 
ner of  Christians, — wakai)  mduza. 
wa-ka'-o-hpa,  v.  of  kaohpa : to  break  through, — 
wawakaohpa  : also  1st  pers.  sing,  of  kaohpa. 
wa-ka'-pa,  v.  of  kapa  ; to  excel,  exceed,  surpass, 
— wakawapa,  wakauppapi. 


wa-ka'-pa,  v.  of  kapa ; to  pound  off, — wawa- 
kapa  : also  1st  pers.  sing,  of  kapa.  See  waka- 
pap. 

wa-ka'-par),  v.  of  kapap  ; to  pound  off,  as  corn, 
— wawakapap  : also  1st  pers.  sing,  of  kapap. 
wa-ka'-pap-pap,  v.  of  kapappap  ; to  pound 
soft, — wawakapappap  : also  1st  pers.  sing,  of 
kapappap. 

wa-ka'-pap-pi,  n.  pounded  meat  mixed  with 
marrow  or  fat,  pemmican. 
wa-ka'-pa-pi,  n.  pemmican. 
wa-ka'-pe-mni,  v.  of  kapemni ; to  twist, — wa- 
wakapemni : also  1st  pers.  sing,  of  kapemni. 
wa-ka'-pe-sto,  v.  of  kapesto  ; to  sharpen, — 
wawakapesto  : also  1st  pers.  sing,  of  kapesto. 
wa-ka'-pe-ya,  v.  to  excel , cause  to  excel, — waka- 
pewaya. 

wa-ka'-pogap,  v.  of  kapogap  ; to  make  swell 
out. 

wa-ka'-po-pa,  v.  of  kapopa ; to  make  burst, — 
wawakapopa  : also  1st  pers.  sing,  of  kapopa. 
wa-ka'-po-ta,  v.  of  kapota  ; to  pound  to  pieces, — 
wawakatopa  : also  1st  pers.  sing,  of  kapota. 
wa-ka'-psa-ka,  v.  of  kapsaka ; to  break  in  two, 
as  a string, — wawakapsaka : also  1st  pers.  sing, 
of  kapsaka. 

wa-ka'-psi-ea,  v.  of  kapsic'a;  to  make  hop, — 
wawakapsica : also  1st  pers.  sing,  of  kapsica. 
wa-ka'-psip-psip-ta,  V.  of  kapsippsipta ; to 
whig), — wawakapsippsipta  : also  1st  pers.  sing,  of 
kapsippsipta. 

wa-ka'-psop,  v.  of  kapsop  ; to  spill, — wawaka- 
psop  : also  1st  pers.  sing,  of  kapsop. 
wa-ka'-psup,  v.  of  kapsup  ; to  dislocate, — wa- 
wakapsup  : also  1st  pers.  sing,  of  kapsup. 
wa-ka'-pta,  V.  of  kapta ; to  dip  out, — wawa- 
kapta  : also  1st  pers.  sing,  of  kapta. 
wa-ka'-pte-ce-dap,  v.  of  kaptecedap  ; to  cut 
off  shorter, — wawakaptecedap  : also  1st  pers. 

sing,  of  kaptecedap. 

wa-ka'-ptu-za,  v.  of  kaptuza  ; to  split  or  crack, 
wawakaptuza  : also  1st  pers.  sing,  of  kaptuza. 
wa-ka'-sa,  v.  of  kasa ; to  bury  in  the  snow, — 
wawakasa. 

wa'-ka-sap-sap,  n.  See  wakasapsapna. 
wa'-ka-sap-sap -na,  n.  the  snow-bird. 
wa-ka'-sbu,  v.  of  kasbu  ; to  cut  in  strips, — wa- 
wakasbu  : also  1st  pers.  sing,  of  kasbu. 
wa-ka'-sbu-pi,  n.  dangles. 
wa'-ka-sda-ta,  V.  to  do  a thing  slowly, — wawa- 
kasdata. 

wa-ka'-sde-ea,  v.  of  kasdeca  ; to  split, — wawa- 
kasdeca  : also  1st  pers.  sing,  of  kasdeca. 
wa-ka'-sdi,  v.  of  kasdi ; to  strike  and  make  fly 
ou  t, — wawakasdi. 
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wa-ka'-sdi-tka,  v.  of  kasditka  ; to  make  knob- 
bed, — wawakasditka. 

wa-ka'-sdo-hap,  v.  n.  to  drive  along , as  the 
wind  does  a boat. 

wa-ka'-ska,  v.  1st  pers.  sing,  of  kaska,  to  whiten. 
wa'-ka-ska,  v.  of  akaska;  to  eat  greedily , eat 
long, — wawakaska. 

wa-ka'-ski-ea,  v.  of  kaskica  ; to  press  or  pound 
tight, — wawakaskica. 

wa-ka'-sma-ka,  v.  of  kasmaka ; to  indent  by 
pounding, — wawakasmaka. 
wa-ka'-smip-yap-yap,  v.  to  make  bare,  as  the 
wind  does  the  ground  by  driving  oft’  the  snow, 
wa-ka'-sna,  v.  of  kasna ; to  make  ring ; to 
shake  off,  as  the  wind  does  leaves  from  a tree  : 
also  1st  pers.  sing,  of  kasna. 
wa-ka'-sni,  v.  of  kasni ; to  extinguish, — wawa- 
kasni : also  1st  pers.  sing,  of  kasni. 
wa-ka'-so-ta,  v.  of  kasota  ; to  use  up,  expend, 
make  an  end  of, — wawakasota  : also  1st  pers. 
sing,  of  kasota. 

wa-ka'-sto,  v.  of  kasto  ; to  smooth  down. 
wa-ka'-sa-ka,  v.  of  kasaka ; to  strike  with  too 
little  force  to  penetrate, — wawakasaka  : also  1st 
pers.  sing,  of  kasaka. 

wa-ka'-sa-pa,  v.  to  make  black  or  dirty  by 
smi  ting, — wa  wakasapa. 

wa-ka'-sdo-ka,  V.  of  kasdoka  ; to  knock  off,  as 
an  axe  from  the  handle, — wawakasdoka : also  1st 
pel's,  sing,  of  kasdoka. 

wa-ka'-sdu-ta,  v.  of  kasduta  ; to  make  glance, 
as  an  axe, — wawakasduta : also  1st  pers.  sing,  of 
kasduta. 

wa-ka'-se-ea,  V.  of  kaseca  ; to  deaden, — wawa- 
kaseca  : also  1st  pers.  sing,  of  kaseca. 
wa-ka'-se-ya,  v.  of  kaseya;  to  obstruct, — wa- 
kasewaya. 

wa-ka'-si-ea-ho-wa-ya,  v.  of  kasicahowaya ; 
to  cause  to  cry  out  by  smiting, — wawakasicaho- 
waya. 

wa-ka'-si-pa,  v.  of  kasipa ; to  break  off,  as 
limbs  from  a tree, — wawakasipa : also  1st  pers. 
sing,  of  kasipa. 

wa-ka'-ska,  v.  of  kaska  ; to  bind, — wawakaska  : 
also  1st  pers.  sing,  of  kaska. 
wa-ka'-ski-ea,  v.  of  kaskica  ; to  'press,  pound, — 
wawakaskica : also  1st  pers.  sing,  of  kaskica. 
wa-ka'-sko-kpa,  v.  of  kaskokpa ; to  hollow  out, 
as  a trough, — wawakaskokpa  : also  1st  pers.  sing, 
of  kaskokpa. 

wa-ka  -sko-pa,  v.  of  kaskopa ; to  cut  crookedly, 
— wawakaskopa : also  1st  pers.  sing,  of  kaskopa. 
wa-ka'-sko-tpa,  v.  Same  as  wakaskokpa. 
wa-ka'-sna,  v.  of  kasna  ; to  miss  in  striking, — 
wawakasna  : also  1st  pers.  sing,  of  kasna. 


wa'-ka-so-ta,  adj.  blackened  with  smoke. 
wa'-ka-so-te-sni,  adj.  clean,  not  defiled,  pure : 
wakasotesni  waup,  I am  undefiled. 
wa'-ka-so-te-sni-yap,  adv.  purely,  undefiledly. 
wa-ka'-spa,  v.  of  kaspa  ; to  cut  off  a piece  ; to 
expectorate, — wawakaspa : also  1st  pers.  sing,  of 
kaspa. 

wa-ka'-sta-ka,  v.  of  kastaka  ; to  smite, — wawa- 
kastaka  : also  1st  pers.  sing,  of  kastaka. 
wa-ka'-stap,  v.  of  kastap  ; to  pour  out, — wawa- 
kastap  : also  1st  pers.  sing,  of  kastap. 
wa-ka'-su-za,  v.  of  kasuza ; to  crush  by  striking, 
— wawakasuza : also  1st  pers.  sing,  of  kasuza. 
wa-ka'-tap-ni,  v.  of  katapni ; to  ivear  out  by 
striking, — wawakatapni : also  1st  pers.  sing,  of 
katapni. 

wa-ka'-ta-ta,  v.  of  katata ; to  shake,  as  a bed, 
— wawakatata  : also  1st  pers.  sing,  of  katata. 
wa-ka'-te-pa,  v.  of  katepa ; to  cut  to  a stump, 
— wawakatepa  : also  1st  pers.  sing,  of  katepa.  . 

wa-ka'-ti-ea,  v.  of  katica ; to  scrape  off, — wa- 
wakatica. 

wa-ka'-tka,  v.  of  katka ; to  choke, — wamaka- 
tka. 

wa-ka'-tku-ga,  v.  of  katkuga;  to  cut  up  short. 
wa-ka'-tkur)-za,  v.  of  katkupza ; to  cut  off 
square, — wawakatkup  za. 

wa-ka'-to-to,  V.  of  katoto  ; to  knock , as  on  a 
door ; to  clear  off,  as  land  for  ploughing, — wa- 
wakatoto. 

wa-ka'-tu-ka,  V.  of  katuka  ; to  spoil  by  striking, 
as  furs, — wawakatuka. 

wa-ka'-tu-tka,  V.  of  katutka ; to  break  into 
small  pieces, — wawakatutka. 
wa-ka'-ta,  v.  of  kata  ; to  kill  by  striking, — wa- 
wakafa. 

wa-ka'-til)-za,  v.  of  kafipza  ; to  pound  in  tight, 
— wawakatip  za. 

wa-k  a'-wap-ka,  v.  of  kawapka  ; to  chop  down 
as  timber  ; to  blow  down,  as  the  wind  does  trees, 
wa-ka'-we-ga,  v.  of  kawega  ; to  break  or  frac- 
ture,— wawakawega. 

wa-ka'-wi-hnu-ni,  v.  of  kawihnuni ; to  de- 
stroy,— wawakawihnuni. 

wa-ka'-wilp-za,  v.  of  kawipza ; to  bend  down 
by  striking, — wawakawipza. 
wa-ka '-zap,  v.  of  kazap  ; to  strike  and  make 
sick, — wawakazap. 

wa-ka'-ze,  v.  of  kaze  ; to  lade  or  dip  out,  as 
food  from  a kettle, — wawakaze. 
wa-ka'-zop-ta,  v.  to  weave, — wawakazopta : also 
1st  pers.  sing,  of  kazopta. 

wa-ka'-za-za,  v.  of  kazaza  ; to  wash  ; to  see 
well, — wawakazaza : also  1st  pers.  sing,  of  ka- 
zaia. 
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wa-ka'-zi-pa,  v.  of  ka&pa  ; to  shave , — wawa- 
kazipa. 

wa-ka'-zup,  v.  of  kazui)  ; to  tear  up  by  the 
roots. 

wa-ka'-zu-zu,  v.  of  kazuzu  ; to  pay  off ; to  erase  ; 
to  forgive , — wawakazuzu  : also  1st  pers.  sing,  of 
kazuzu. 

wa-kcap'-yap,  v.  to  observe  and  report : wa- 
kcaqyaq  ya,  to  go  to  spy  out  ; wakcarjyaq  hdi, 
to  come  home  and  make  report  of  what  one  has 
learned,  as  in  the  case  of  a man  sent  out  by  the 
hunters  to  discover  where  the  buffalo  are. 
wa-keap'-ye-ya,  V.  a.  to  cause  to  go  and  spy 
out , — wakc'aqyewaya. 

wa-ke'-ya,  n.  a skin  tent , a Dakota  lodge. 
wa-ke'-ya,  v.  a.  to  have  for  a tent , — wakewaya. 
wa-ke'-ya-ska,  n.  a linen  or  cotton  tent. 
wa-ki',  v.  1st  pers.  sing,  of  ki,  to  arrive  at  home , 
and  ofki,  to  rob. 

wa-ki',  v.  of  ki ; to  rob , — wawaki. 
wa-ki'-cap-pta,  v.  a.  to  comfort,  console, — wa- 
wecaqpta : wawicakicagpta,  he  comforts  them. 
wa-ki'-eap-pta,  adj.  compassionate. 
wa-ki'-ei-hna-ka,  v.  of  hnaka ; to  lay  away 
for  one, — wawecihnaka. 

wa'-ki-ci-hna-ka,  v.  of  ahnaka : to  lay  on  for 

one,  apply  a poultice  or  cataplasm,  to  one, — wa- 
wecihnaka. 

wa'-ki-ei-zu,  v.  a.  to  lay  on  a poultice  for  one, 
— wawecizu,  wamic'i^u. 

wa-ki'-cop-za,  v.  a.  to  purpose,  determine  for 
one, — wawecoq  za. 

wa-ki'-cop-za,  n.  one  who  determines  or  decides. 
wa-ki'-cup-pi,  n.  what  is  taken  and  used  by  all, 
common  property. 

wa-ki'-ge,  v.  of  kige ; to  scold, — wawakige  : 
also  1st  pers.  sing,  of  kige. 
wa-ki'-hda-ka,  n.  dressed  skin,  leather,  such  as 
is  used  to  make  and  mend  moccasins  with, 
wa-ki'-hde-ea,  v.  a.  to  have  a feeling  for,  or  be 
in  sympathy  with  an  absent  friend,  that  causes  a 
nervous  sensation  in  the  breast  or  an  involun- 
tary twitching  of  the  muscles,  said  to  be  pre- 
monitory of  what  is  to  happen  to  the  person, — 
wawehdeca,  wawicawehdeca. 
wa-ki'-hnag,  cont.  of  wakihnaka ; wakihnag 
wahi,  I have  come  to  lay  away. 
wa-ki'-hna-ka,  v.  of  kihnaka;  to  store  away 
one's  own, — wawehnaka,  waupkihnakapi. 
wa-ki'-hna-ka-pi,  n.  what  is  laid  up,  an  in- 
heritance. 

wa'-ki-Ma-ni,  v.  of  walitani ; to  sin  against. 
wa-ki'-kap-he-za,  v.  a.  to  conciliate  by  pre- 
sents or  by  fawning,  to  make  friends  with  by  sub- 
mission to, — wakiwakaijheia. 

28 


wa-ki'-ksu-ya,  v.  of  kiksuya  ; to  remember  ; to 
hold  communion  with  and  receive  communications 
from  supernatural  beings,  as  the  Dakotas  pretend 
to  do  ; to  call  to  remembrance  a dead  friend, — 
waweksuya,  wauqkiksuyapi. 
wa-ki  '-ksu-y a-pi,  n.  remembering  the  past. 
wa'-ki-ktop-za,  v.  of  akiktoqza;  to  forget, — 
wawektoqza. 

wa-ki'-mna-yap,  n.  one  who  has  collected  much, 
one  who  is  inch. 

wa -ki-ni-ea,  v.  of  akinica ; to  dispute, — wawa- 
kinica,  wauqkinicapi. 
wa'-ki-ni-ca-pi,  n.  disputation,  contest. 
wa-ki'-ni-hap,  v.  1st  pers.  sing,  of  kiniharj. 
wa'-ki-nin,  cont.  of  wakinica  ; wakinin  uq. 
wa-ki'-ni-ya,  v.  n.  to  be  touchy,  get  out  of 
humor, — wawakiniya. 

wa-kip'-ip,  v.  of  kipin  ; to  throw  at,  to  stone, — 
wawakiqiq : also  1st  pers.  sing,  of  kipip. 
wa-kip'-yap,  v.  of  kiqyaq  ; to  fly,  as  birds, 
wa-kip'-yap,  the  thunder  ; the  cause  of  thunder 
and  lightning,  supposed  by  the  Dakotas  to  be  a 
great  bird. 

wa-kip'-yap-ho-top,  v.  the  thunder  utters  his 
voice  ; to  thunder. 

wa-kip'-yap-na,  n.  birds,  foivls. 
wa-kip'-yap-pi,  n.  those  that  fly,  birds. 
wa-ki '-pa-zip,  v.  of  kipaziq  ; to  oppose, — wawa- 
kipazii) : also  1st  pers.  sing,  of  kipaziq. 
wa-ki'-pi,  n.  robbery,  spoiling.  See  wawic'a- 
kipi. 

wa-ki'-psa-psa,  adv.  thick,  close  together.  See 
akipsapsa. 

wa'-ki-sop,  v.  of  akisoq  ; to  put  edging  around 
quill  work, — wawakisoq. 
wa-ki'-s’ag,  cont.  of  wakis’aka. 
wa-ki'-s’ag-ya,  v.  a.  to  make  endure, — waki- 
s’agwaya. 

wa-ki'-s’ag-ya,  adv.  enduring. 
wa-ki'-s’a-ka,  adj.  capable  of  endurance,  strong 
to  endure  hardship  or  suffering,  not  easily  ex- 
hausted or  overcome , indefatigable, — wamakis’aka, 
wanicis’aka. 

wa-ki'-s’a-ke,  n.  strength. 
wa-ki'-sde-ya,  v.  of  kisdeya  ; to  annoy , vex  ; 

one  who  annoys, — wakisdewaya. 
wa-ki'-sko-kpa,  n.  a bucket  made  of  bark, 
a basket,  a pitcher,  etc. 
wa-ki'-sko-tpa,  n.  Same  as  wakiskokpa. 
wa'-ki-ta,  v.  of  akita  ; to  seek  for, — wawakita, 
wauqkitapi. 

wa-ki'-tap,  v.  of  kitaq  ; to  insist  upon, — wawa- 
kitaq  : also  1st  pers.  sing,  of  kitarj. 
wa-ki'-tap-ka,  n.  one  who  insists  upon. 
wa-ki'-te-hi,  adj.  stingy,  covetous, — wamakitehi. 
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wa-ki'-top-toi)  ka,  v.  n.  to  be  frugal , economi- 
cal; one  who  is  frugal,  etc., — wawakitoptopka. 
wa-ki'-tu-ka,  v.  of  kituka ; to  beg  of, — wawaki- 
tuka  : also  1st  pers.  sing,  of  kituka. 
wa-ki'-uij-ni-ya,  v.  of  kiupniya ; to  injure,  hurt, 
— wakiup  niway  a. 

wa-ki'-ya-zap,  v.pos.  of  wayazap  ; to  become  sick 
for  one,  as  one’s  child, — wamakiyazap,  waniciya- 
zap,  waupkiyazappi. 
wa-ki'-ye,  n.  birds. 
wa-ki'-ye-dai),  n.  a pigeon,  pigeons. 
wa-ki'-yu-se,  v.  of  kiyuse  ; to  oppose,  to  hate. 
wa-ki  '-yu-ska,  v.  of  kiyuska  ; to  loosen,  release, 
— wawakiyuska  and  wawakimduska  : also  1st 
pers.  sing,  of  kiyuska. 

wa-ki'-yu-sna,  v.  a.  to  sacrifice  to,  offer  to  in 
sacrifice, — wawakiyusna,  waupkiyusnapi,  wacici- 
yusna. 

wa-ki'-yu-sna-pi,  n.  sacrificing  to. 
wa-ki'-yu-za,  v.  a.  to  take  away  the  clothes  of 
one  who  comes  home  in  triumph.  This  is  done 
when  the  braves  first  come  home  in  triumph ; 
and  their  blankets  may  afterwards  be  taken  from 
them  on  each  occasion  of  painting  the  scalps  red, 
which  ceremony  is  commonly  performed  four 
times.  Hence,  to  take  advantage  of, — wawaki- 
yuza,  wawicakiyuzapi. 
wa-kmu',  n.  (Ihapk.)  Same  as  wamnu. 
wa-ko'-ki-pa,  v.  of  kokipa  ; to  be  afraid,  fear- 
ful,— wakowakipa. 

wa-ko'-ki-pe-ki-ea-ga,  v.  a.  to  make  afraid, 
frighten  into  a measure, — wakokipewecaga,  wa- 
kokdpemicaga. 

wa-ko'-ni-ya,  n.  a fountain  or  spring  of  water. 
wa-kor)',  v.  of  kop  ; to  desire, — wawakop  : also 
1st  pers.  sing,  of  kop. 

wa-kop'-za,  v.  of  kopza ; to  influence,  to  deter- 
mine,— wawakopza : also  1st  pers.  sing,  of  kopza. 
wa-kop'-ze,  n.  influence  : nitawakopze,  thy  in- 
fluence or  spirit. 

wa-ko'-yag-ya,  v.  of  koyagya ; to  put  on,  to 
clothe  ; to  cause  to  put  on, — wakoyagwaya. 
wa-ko'-ya-ka,  v.  of  koyaka  ; to  put  on  clothes, 
— wakomdaka,  wakoupyakapi. 
wa-ko'-ya-ke-ea,  n.  one  who  puts  on  clothes, 
one  who  dresses  up,  a fop, — wakomayakeca. 
wa-kpa',  n.  a stream  of  water,  a river. 
wa-kpa'-dai),  n.  a small  stream,  a rivulet,  a creek. 
wa-kpi'-ca-hda,  adv.  by  the  side  of  a stream. 
wa-kpo'-hna,  adv.  on  the  stream. 
wa-kpo'-pta,  adv.  across  the  stream. 
wa-kpu'-kpa,  n.  dust,  motes  of  dust ; i.  q.  wa- 
tusekseca. 

wa-kpu'-kpe-ea,  n.  any  thing  scattered,  about, 
dust. 


wa-ksi'-ea,  n.  a dish,  a bowl,  a pan,  a plate. 
wa-ksi'-ea-o-pi-ye,  n.  a cupboard. 
wa-ksi'-ea-ska-dar),  n.  earthen  plates. 
wa-kta',  n.  a sign,  a mark.  See  wowakta. 
wa-kta',  v.  n.  to  look  out  for,  watch  for,  be  on 
one's  guard, — wawakta,  waupktapi. 
wa-kta'-ken,  adv.  on  the  look  out  for,  guard- 
edly. 

wa-kta'-ya,  v.a.  to  put  on  one's  guard,  to  warn , 
— waktawaya,  waktaupyappi. 
wa-kta'-ya,  adv.  on  one's  guard,  warily,  pru- 
dently. 

wa-kta'-ya-ken,  adv.  on  the  look  out. 
wa-kte',  v.  1st  pers.  sing,  of  kte. 
wa-kte',  v.  of  kte ; to  kill,  to  have  killed  and 
scalped,  to  triumph, — wawakte,  waupktepi : wa- 
kte  ahda,  they  go  home  in  triumph ; wakte 
ahdi,  they  come  home  in  triumph ; wakte  hi,  to 
come  in  triumph  ; wakte  hda,  to  go  home  in  tri- 
umph, having  taken  scalps ; wakte  hdi,  to  come 
home  bringing  the  scalps  of  enemies  ; wakte  ki,  etc. 
wa-kto'-hdag,  cont.  of  waktohdaka. 
wa-kto'-hdag-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  tell  how 
many  scalps  one  has  taken, — wakdohdagwakiya. 
wa-kto'-hda-ka,  v.  pos.  (wakte  and  ohdaka)  to 
tell  over  one's  own  warlike  exploits,  tell  how  many 
scalps  one  has  helped  to  take, — waktowahdaka. 
wa-kto'-ki-ci-ya-ka,  v.  to  tell  to  one  the  war- 
like deeds  of  another  for  him, — waktoweciyaka. 
wa-kto'-ki-ya-ka,  v.  to  tell  to  one  of  warlike 
exploi  ts, — waktowakiyaka. 
wa-kto -ya-ka,  v.  to  tell  what  one  has  done  in 
killing  enemies , — waktomdaka. 
wa-kup'-za,  v.  See  wakopza. 
wa-ku'-te,  v.  of  kute  ; to  shoot,  to  be  shooting, — 
wawakute,  waupkutepi:  wakute  mde  kta,  I will  go 
shooting  : also  1st  pers.  sing,  of  kute,  to  shoot,  as 
fowls. 

wa-ku'-te-pi,  n.  shooting. 
wa-ku'-wa,  v.  of  kuwa  ; to  hunt,  hunt  for  furs, 
as  those  of  muskrats,  otters,  etc. : hunting, — wawa- 
kuwa,  waupkuwapi  : also  1st  pers.  sing,  of  kuwa. 
wa-ku'-wa-pi,  n.  hunting,  as  for  furs, 
wa-ka',  v.  of  ka ; to  dig, — wawaka,  waupkapi : 
also  1st  pers.  sing,  of  ka. 

wa-ke'-dar),  n.  the  places  from  which  squirrels 
dig  up  food. 

wa-kil)',  v.  of  tip  i t°  pack,  carry  on  one's  back, 
— wawakip,  waupkippi : also  1st  pers.  sing,  of 
kip. 

wa-kip',  n.  a pack,  a burden. 
wa-kir) '-eai)-ki-6a-ska,  n.  a place  of  deposit 
for  meat,  etc.,  in  the  woods. 
wa-kii)'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  pack  or  carry 
on  the  back,  as  a horse, — -wakipwakiya. 
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wa-kip'-kip-na-se,  n.  like  a pack,  i.  e.  a square. 
wa-kip'-pi,  n.  a burden,  a pack. 
wa-ku',  v.  of  ku ; to  give, — wawaku,  waupkupi : 
also  1st  pers.  sing,  of  ku. 
wa-ku '-pi,  n.  giving  ; receiving. 
wa-ma'-ka-skap,  n.  creeping  things,  the  generic 
name  for  vermin. 

wa-ma'-ki-nop,  v.  of  makinoi)  ; to  steal  from 
one, — wamawakinop , wamaupkinop  pi. 
wa-ma'-ko-hna-ka,  n.  the  contents  of  the  world  ; 

the  whole  creation,  animate  and  inanimate. 
wa-ma'-ni-ea,  n.  the  generic  name  for  carnivo- 
rous animals. 

wa-ma'-ni-ti,  n.  a bear's  den. 
wa-ma'-nop,  v.  of  manop  ; to  steal, — wamawa- 
nop,  wamaupnoppi. 
wa-ma'-nop-pi,  n.  stealing,  theft. 
wa-ma'-nop-s’a,  n.  a thief. 
wa-ma'-nu,  v.  See  wamanop. 
wa-mde'-ni-ea,  n.  an  orphan , a fatherless  or 
motherless  child , — wamamdenica,  waupmdenica- 
pi : warn  deni  c a ehpeciyapi  sni,  “ I will  not  leave 
you  orphans." 

wa'-mde-za,  v.  n.  to  see  clearly, — wawamdeza, 
wayamdeza. 

wa-mdi',  n.  See  wapmdi. 
wa-mdo'-ka,  n.  the  lie-bear. 
wa'-mdo-ska,  n.  a species  of  blackbird  with 
white  on  its  wings  ; the  wapagica. 
wa'-mdo-sa,  n.  a species  of  blackbird  with  red 
on  its  wings. 

wa-mdu'-dap,  n.  maggots. 
wa-mdu'-ska,  n.  snakes  ; serpents. 
wa-mdu'-ska-dap,  n.  snakes;  worms. 
wa'-mi-ni,  n.  snow-water. 
wa-mna'-da,  v.  a.  to  honor , respect,  fear  ; to 
consider  brave  or  energetic, — wamnawada,  wa- 
mnaupdapi. 

wa-mna'-da-sni,  v.  a.  to  have  no  respect  for 
one’s  ability, — wamnawadasni. 
wa-mna'-he-ca,  n.  an  oar,  a paddle. 
wa-mna'-he-za,  n.  maize,  Indian  corn. 
wa-mna'-he-za-hu,  n.  corn-stalks. 
wa-mna'-he-za-ki-ei-i-ca-ge,  n.  a blue  floiver 
that  appears  about  the  time  corn  is  ripe. 
wa-mna'-i-ci-da,  v.  reflex,  of  wamnada ; to  be 
proud,  think  much  of  one's  own  abilities, — wa- 
mnamidida. 

wa-mna'-i-ci-da-pi,  n.  pride. 
wa-mna'-yap,  v.  of  mnayap  ; to  gather,  collect, 
— wamnawaya,  wamnaupyappi. 
wa-mna'-yap-pi,  n.  gathering,  harvest. 
wa-mni',  v.  of  mni ; to  dry  by  spreading  out,  as 
shelled  corn, — wawamni : also  1st  pers.  sing,  of 
mni. 


wa'-mni-mni,  v.  of  amnimni ; to  sprinkle  ; one 
who  sprinkles, — wawamnimni. 
wa'-mni-o-mni,  n.  a small  worm,  perhaps  a 
chrysalis  ; a whirl  of  wind,  a hurricane. 
wa-mnu',  n.  gourds  ; pumpkins,  squashes,  etc. 
wa-mnu'-ha,  n.  gourd-shells.  The  Indian  rattle 
is  usually  made  of  a gourd-shell, 
wa-mnu'-hu,  n.  pumpkin  vines. 
wa-mnu'-ha,  n.  large  beads. 
wa-mnu '-ha-dap,  n.  large  beads  ; snail-shells. 
wa-mnu'-sa-dap,  n.  a kind  of  bird,  the  snipe. 
wa-mnu'-tap  -ka,  n.  pumpkins. 
wa-mup'-ta,  n.  an  ear  of  corn  well  filled  and 
flat  at  the  end. 
wa'-na,  adv.  See  wapna. 
wa-na'-bag-i-ye-ya,  v.  to  kick  away,  kick  out 
the  foot. 

wa'-na-bu,  v.  of  anabu ; to  make  a drumming 
noise  with  the  foot  on  the  ground, — wanawabu. 
wa'-na-bu-bu,  v.  red.  of  wanabu. 
wa-na'-eap-eap,  v.  of  nacapc'ap  ; to  shake  with 
the  foot, — wanawacap  cap . 
wa-na'-ee-kee-ka,  v.  of  nac'ekceka ; to  make 
stagger  by  kicking, — wanawacekceka. 
wa-na'-ee-ya,  v.  of  naceya ; to  kick  and  make 
cry, — wanawaceya. 

wa-na'-ee-ye-s’a,  n.  one  who  kicks  and  makes 
cry. 

wa-na'-gi,  n.  of  nagi ; the  soul  when  separated 
from  the  body  ; a ghost,  the  manes  ; a shadow. 
wa-na'-gi-ta-cap-ku,  n.  the  milky  way. 
wa-na'-gi-ta-go-sa,  n.  ghost-spittle  ; a kind  of 
exudation  found  around  some  plants  ; cuckoo- 
spittle. 

wa-na'-gi-ta-ma-ko-ce,  n.  the  world  of  spirits. 
wa-na'-gi-ti-pi,  n.  the  house  of  spirits,  the  abode 
of  the  dead,  hades. 

wa-na'-gi-ya-ta,  adv.  in  the  world  of  spirits, 
at  the  spirit-land,  to  the  abode  of  spirits  : wana- 
giyata  mde  kta,  I will  go  to  the  spirit-land. 
wa-na'-gi-ye-ya,  v.  of  nagiyeya ; to  annoy, 
trouble,  vex, — wanagiyewaya. 
wa-na'-gu-ka,  v.  of  naguka  ; to  sprain, — wana- 
waguka. 

wa-na'-ha-i-ye-ya,  v.  to  knock  dozen  with  the 
foot,  to  kick  aside. 

wa-na'-hip-ta,  v.  of  nahipta  ; to  scrape  off  with 
the  foot, — wanawahipta. 

wa-na'-hmup,  v.  of  nahmup  ; to  curl  or  twist  up. 
wa-na'-hna,  v.  to  kick  off,  as  fruit, — wanawa- 
hna. 

wa-na'-hna-yap,  v.  to  slip,  slide,  deceive. 
wa-na'-hna-ye,  n.  slipping,  deception. 
wa-na'-ho-ho,  v.  of  nahoho  ; to  make  loose  with 
the  foot, — wanawahoho. 


WAN 


220 


WAN 


wa-na'-ho-mni,  v.  of  nahomni ; to  turn  round 
with  the  foot , — wanawahomni. 
wa-na'-ho-toi),  v.  of  nahotop ; to  cause  to 
make  a noise  by  kicking , — wanawahotop. 
wa-na'-hu-hu-za,  v.  of  nahuhuza ; to  shake 
with  the  foot , — wanawabuhuza. 
wa-naVha-pa,  v.  of  nahapa ; to  scare  away  by 
walking  ; one  who  frightens  game, — wanawaba- 
pa. 

wa'-na-hbe,  v.  of  analima ; to  conceal , — wana- 
wahbe. 

wa  na'-bci,  v.  of  nahci ; to  break  out  a piece 
ivith  the  foot ; to  break  out  pieces , as  from  a 
horse’s  hoof. 

wa-na'  hda,  v.  of  nalida ; to  rattle  with  the 
foot , — wanawahda. 

wa-na'-hda-ta,  v.  of  nahdata ; to  scratch  with 
the  foot  ; one  who  scratches  with  the  foot , as  a 
cat, — wanawalidata. 

wa-na'-hde-ca,  v.  of  nahdeca ; to  tear  with  the 
foot ; one  who  tears, — wanawahdeca. 
wa-na'-hdo-ka,  v.  of  nalidoka ; to  wear  holes 
in  the  feet  by  means  of  something, — wanawahdo- 
ka. 

wa-na'-he-ya-ta,  v.  of  naheyata ; to  kick  out  of 
the  way  : wanaheyata  iyeya. 
wa-na'-hi-ca,  v.  of  nahica  ; to  waken  up  with 
the  foot, — wanawahica. 

wa-na'-toia,  v.  of  nahma  ; to  conceal, — wana- 
wahma. 

wa'-nadima,  v.  of  analima ; to  conceal ; to  deny 
a charge, — wanawabma. 

wa-na'-boi),  v.  of  naliop  ; to  hear,  hearken,  obey, 
— wauawahop. 

wa-na'-hoi),  adj.  hearkening,  obedient. 
wa-na'-bop-pi,  n.  the  act  of  listening,  hearkening. 
wa-na'-hoq-sni,  v.  to  be  disobedient,  not  to 
hearken  to, — wanawahopsni. 
wa-na'-ftpa,  v.  of  nahpa ; to  knock  or  shake 
down,  as  one  may  do  by  walking  on  an  upper 
floor, — wanawahpa. 

wa'-na-hpa,  v.  to  kick  or  cast  about  snow  with 
the  feet , as  buffaloes  and  horses  do. 
wa-na'-bpe-ca,  v.  Same  as  wanahpa. 
wa-na'-bpu,  v.  of  nahpu  ; to  kick  off  pieces. 
wa-na'-hta-ka,  v.  of  nabtaka ; to  be  in  the 
habit  of  kicking, — wanawalitaka. 
wa-na'-i-eiffimai)-pi,  n.  those  who  conceal 

themselves  ; hypocrites. 

wa-na'-ka-ka,  v.  of  nakaka ; to  make  rattle  with 
the  foot,  as  icicles,  stiff  hides,  etc., — wanawa- 
kaka. 

wa-na'-kas,  adv.  cont.  of  wanakaza ; long  ago. 
wa-na'-kas-wo-ta,  adj.  aged, — wanakasma- 

wota. 


wa-na'-ka-tip,  v.  of  nakatip  ; to  stretch  out 
with  the  foot, — wanawakatijj. 
wa-na'-ka-za,  adv.  long  ago. 
wa-na’-ka-za-tar)-har),  adv.  long  since,  of  old , 
of  a long  time. 

wa'-na-ki-bma  and  wanakibbe,  v.  of  anaki- 
hma  ; to  conceal, — wdnawakihbe,  wdnaupki- 
hmappi. 

wa'-na-ki-bmar)-pi,  n.  hypocrites. 
wa'-na-ki-ksii),  v.  of  anakiksirj  ; to  interpose 
and  defend  one  by  taking  bis  place  in  danger, — 
wanaweksip,  wanamiksiij. 

wa-na’-ki-za,  v.  of  nakiza  ; to  tread  out,  as  rice, 
— wanawakiza. 

wa-na'-ko-ka,  v.  of  nakoka  ; to  rattle  with  the 
foot, — wanawakoka. 
wa-na'-kpa,  n.  bears'  ears. 
wa-na'-ksa,  v.  of  naksa  ; to  break  off  with  the 
foot, — wanawaksa,  wanaupksapi. 
wa-na'-ksa-ksa,  v.  red.  of  wanaksa. 
wa-na'-ksi-za,  v.  of  naksiza  ; to  double  up  with 
the  foot , — wanawaksiza. 

wa-na'-ktar),  v.  of  naktaij  ; to  bend  with  the 
foot, — wanawaktai) . 

wa-na'-ku-ka,  v.  of  nakuka  ; to  wear  out  with 
the  feet, — wanawakuka. 

wa-na'-ku-ke-ca,  n.  one  who  wears  out  mocca- 
sins badly. 

wa-na'-mda-ska,  v.  of  namdaska  ; to  flatten 
with  the  foot, — wanawamdaska. 
wa-na'-mda-ya,  v.  of  namdaya  ; to  spread  out 
with  the  foot, — wanawamdaya. 
wa-na'-mda-za,  v.  of  namdaza ; to  burst  open. 
wa-na'-mde-ca,  v.  of  namdeca;  to  break  in 
pieces  with  the  foot, — wanawamdeca. 
wa-na'-mna,  v.  of  namna  ; to  rip  with  the  foot, 
as  moccasins, — wanawamna. 
wa-na’-mna-ka,  n.  one  who  rips  his  moccasins 
much. 

wa'-nap,  adv.  See  wapna. 
wa-na'-o-bpa,  v.  of  naobpa  ; to  break  into  with 
the  feet, — wanawaobpa. 

wa-na'-o-ksa,  V.  of  naoksa ; to  break  through, 
as  through  ice  in  killing  muskrats, — wanawaoksa. 
wa-na'-o-ktai),  v.  of  naoktap  ; to  bend  into 
with  the  foot, — wanawaoktap. 
wa-na'-0-tii)-za,  v.  of  naotipza;  to  tread  in 
tight, — wanaowatip  za. 

wa-na'-pa,  v.  of  napa ; to  flee, — wanawapa. 
wa-na'-pap,  v.  of  napap  ; to  tread  out,  as  grain, 
— wanawapap. 

wa-na'-pap-par),  v.  of  napappap  ; to  make  soft 
by  treading, — wanawapappap. 
wa-na'-pea,  v.  to  swallow, — wanawapca : wana- 
pca  iyeya. 
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wa-na'-pe-ya,  v.  to  drive  off,  cause  to  flee  ; one 
who  makes  flee, — wanapewaya. 
wa-na'-pi-ea-ge-yu-za,  v.  (wanapa,  icaga,  and 
yuza)  to  have  it  in  one’s  power  to  make  all  flee  j 
to  he  feared  by  all, — wanapicagemduza. 
wa-na'-pis-kar)-yar),  v.  See  wanapistapyap. 
wa-na'-pis-tap-yar),  v.  of  napistapyap  ; to  de- 
stroy or  injure  every  thing, — wanipistapwaya. 
wa-na'-po-hna-ka,  v.  to  put  or  hold  in  the 
hands. 

wa-na'-pofr-ya,  v.  of  napoliya  ; to  leaven,  cause 
to  rise, — wanapoliwaya. 

wa-na'-pom-ya,  v.  to  cause  to  hurst, — wana- 
pomwaya. 

wa-na'-po-pa,  v.  of  napopa  ; to  hurst. 
wa-na'-po-ta,  v.  of  napota ; to  wear  out  with 
the  feet, — wanawapota. 

wa-na'-po -te-ca,  n.  one  who  wears  out  with  the 
feet,-— wanawapoteca. 

wa-na'-psa-ka,  v.  of  napsaka ; to  break,  as  a 
string,  with  the  foot, — wanawapsaka. 
wa-na'-psop,  v.  of  napsop  ; to  spill  by  kicking, 
kick  over, — wanawapsop. 

wa-na'-ptu-za,  v.  of  naptuza ; to  split  or  crack. 
wa-na'-pip,  n.  a medal  ; a necklace  of  heads  ; a 
handkerchief ; anything  worn  around  the  neck,  a 
comforter , etc. 

wa-na'-pip-ki-ea-top,  v.  a.  to  put  on,  as  a 

wanapip  ; to  cause  to  wear  a necklace , etc., — wa- 
napipwecatop. 

wa-na'-pip-mda-ska,  n.  a necklace  of  heads 
interwoven. 

wa-na'-pip-ya,  v.  a.  to  have  or  use  for  a wana- 
pip , — wanapip  waya. 

wa-na'-sa,  v.  of  nasa ; to  hunt  by  surrounding 
and  shooting,  as  buffalo ; to  chase  buffalo, — wana- 
wasa,  wanaupsaju. 

wa-na  -sa-pi,  n.  the  buffalo  chase. 
wa-na'-sda-ta,  v.  of  nasdata  ; to  crawl  up  to. 
wa-na'-sde-ea,  v.  of  nasdeca  ; to  split. 
wa-na'-sna,  v.  of  nasna  ; to  make  ring  with  the 
feet, — wanawasna. 

wa-na'-sni,  v.  of  nasni ; to  trample  out,  as  fire, 
wa-na'-sa-pa,  v.  of  nasapa ; to  defile  with  the 
feet, — wanawasapa. 

wa-na'-sda,  v.  of  nasda  ; to  make  bare  with  the 
feet. 

wa-na'-sdo-ka,  v.  of  nasdoka ; to  pull  off,  as 
pantaloons, — wanawasdoka. 
wa-na'-se-ca,  v.  of  naseca ; to  trample  and 
make  dry,  as  grass, — wanawaseca. 
wa-na'-si-ea,  v.  of  nasica ; to  injure  with  the 
feet, — wanawasica. 

wa-na'-si-pa,  v.  of  nasipa  ; to  break  off  with  the 
feet — wanawasipa. 


wa-na'-ski-ea,  v.  of  naskica  ; to  press  with  the 
foot • one  who  presses  with  the  foot, — wanawa- 
skica. 

wa-na'-sna,  v.  of  nasna  ; to  miss  with  the  foot  ; 

wanasna  iyeye  s’a,  one  who  kicks. 
wa-na'-sni-za,  v.  of  nasniza  ; to  trample  down , 
as  grass,  and  make  wither, — wanawasniza. 
wa-na'-so-sa,  v.  of  nasosa ; to  foul,  as  water, 
ivith  the  feet, — wanawasosa. 
wa-na'-spa,  v.  of  naspa ; to  break  off  with  the 
feet, — wanawaspa. 

wa-na'-spu,  v.  of  naspu ; to  break  off,  as  in 
trampling  on  pumpkins, — wanawaspu. 
wa-na'-su-za,  v.  of  nasuza  ; to  bruise  with  the 
feet, — wanawasuza. 

wa-na'-ta-ka,  v.  of  nataka ; to  fasten  up, — wa- 
il a wataka. 

wa'-na-tap,  v.  of  anatap  ; to  run  upon,  to  attack, 
— wanawatap. 

wa-na'-te-pa,  v.  of  natepa ; to  wear  off  short 
with  the  foot, — wanawatepa. 
wa-na'-ti-ca,  v.  of  natica ; to  scrape  away,  as 
snow ; to  paw,  as  a horse, — wanawatica. 
wa-na'-ti-pa,  v.  of  natipa  ; to  cramp. 
wa-na'-ti-tai),  v.  of  natitap  ; to  pull  or  push 
against, — wanawatitap. 
wa-na'-tpa,  n.  a bear's  ears. 
wa-na'-tu-ka,  v.  of  natuka  ; to  stamp  to  pieces , 
as  furs  ; one  who  destroys  by  stamping, — wanawa- 
tuka. 

wa-na'-ta,  v.  of  nata  ; to  kick  to  death, — wana- 
wata. 

wa-na'-wap-ka,  v.  of  nawapka  ; to  kick  down  ; 

to  start  off  on  the  gallop,  as  a herd  of  buffalo, 
wa-na'-we-ga,  v.  of  nawega  ; to  break  with  the 
foot, — wanawawega. 

wa'-na-wip,  v.  of  anawip  ; to  tell  what  is  not 
true,  to  conceal, — wanawawip. 
wa-na'-wip-za,  v.  of  nawipza ; to  bend  down 
with  the  foot,  as  grass, — wanawawip  za. 
wa-na'-za-za,  v.  of  nazaza  ; to  wash  by  boiling, 
as  clothes. 

wa-na'-z a-z a-y a,  v.  a.  to  cause  to  wash  out  or 
come  clean  by  boiling, — wanazazawaya. 
wa -na'-zi-pa,  v.  of  nazipa  ; to  pinch  or  scratch 
with  the  toes, — wanawazipa. 
wa-na'-zu-zu,  v.  of  nazuzu  ; to  kick  down,  kick 
to  pieces : one  who  kicks  to  pieces, — wanawazuzu. 
wa-ni-ea',  n.  meat  of  all  kinds  : wanica  wacip, 
I desire  meat. 

wa-ni'-ea,  adj.  of  nio;a ; none , without  any, — 
manica,  ninica,  upnicapi. 

wa'-ni-ea,  V.  of  anica ; to  refuse  to  give  up, — 
wawanica. 

wa-ni'-ea-dar),  adj.  none,  very  little. 
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wa-nig'-ni-ea,  adj.  red.  of  wanica. 
wa-ni'-hap,  n.  last  winter. 
wa-ni'-ki-sa-pa,  n.  a winter  in  which  the 
ground  is  not  covered  with  snow. 
wa-ni'-ki-ya,  v.  of  nikiya ; to  save,  cause  to 
live, — waniwakiya. 

wa-ni'-ki-ya,  n.  one  who  makes  live  ; the  Sa- 
viour. 

wa'-ni  ka-dap,  n.  a very  little. 
wa  nin',  cont.  of  wanica  : owihapke  wanin  wi- 

coni,  life  without  end. 

wa-nipg'-ni-ea,  adj.  red.  of  wanica.  See  wanig- 
nica. 

wa'-ni-stip-na,  n.  a little , very  little. 
wa-ni'-ti,  v.  to  spend  the  winter,  to  winter. 
wa-ni'-ti-pi,  n.  a winter  encampment. 
wa-ni'-up,  v.  to  winter,  spend  the  winter. 
wa-ni'-ya,  v.  of  niya ; to  cause  to  live, — wani- 
waya. 

wa-ni'-ya-ka-tap-ka,  n.  the  hen  hawk,  a spe- 
cies of  kite. 

wa-ni'-ye,  n.  one  who  makes  live  ; the  Saviour. 
wa-ni'-ye-tu,  n.  winter,  a winter  ; a year. 
wa-nu',  adv.  See  wanup. 

wa-nui)',  adv.  by  chance,  accidentally : wanui) 
ecop,  to  do  by  accident ; wanui)  ecoppi,  an  acci- 
dent. 

wa-nuph',  adv.  by  accident. 
wa-nurj'-ken,  adv.  accidentally. 
wa-nup'-yap,  v.  of  nupyap  ; to  tame,  domesti- 
ca  te, — wanui)  way  a. 

wa-nup  '-y ap  -pi,  n.  tame  animals,  domestic 
cattle. 

wap,  art.  indef.  a or  an. 
wap,  intj.  look  ! see  ! 

wap,  n.  a large  blackish  snake  five  or  six  feet 
long. 

wap,  n.  cont.  of  wapzu,  a quiver  ; and  of  wap- 
hipkpe,  an  arrow. 

wap'-ea,  num.  adj.  one;  i.  q.  wapiidap. 
wap '-6  a,  adv.  once. 
wap'-ea-dap,  adv.  only  once. 
wap'-ea-hna,  adv.  at  once,  immediately. 
wap'-ca-kea-dap,  adv.  red.  of  wapcadap  ; a 
few  times  ; now  and  then  once  ; once  apiece. 
wap'-ea-ke,  adv.  at  once. 
wap-e'-ya,  n.  what  is  prepared  for  eating  on  a 
journey,  provisions. 

wap-hda'-ka,  v.  pos.  of  wapyaka ; to  see  one's 
own, — wap  wakdaka,  wap  up  fidakapi. 
wap-hi',  n.  (wap  and  hi)  a flint , flints : perhaps 
so  called  from  the  fact  that  arrow-heads  were  for- 
merly made  of  flints. 

wap-hip'-kpe,  n.  an  arrow,  arrows, — tiwaphip- 
kpe,  nitiwaphipkpe,  mitiwaphipkpe. 


wap-hip '-kpe-ki-hi-ye-ya-pi,  n.  a bow-shot. 

See  kihiyeya. 

wap-hip '-tpe,  n.  Same  as  waphipkpe. 
wap-hi'-yu-za,  n.  flat  arm  or  wrist-bands. 
wap-i-ya',  intj.  of  surprise  ; indeed ! used  on 
meeting  one  unexpectedly, 
wap-ka',  v.  n.  to  be ; to  lie,  as  a lake,  field,  or 
log ; to  lie  down  ; to  spend  the  night ; to  continue , 
as,  ya  wapka,  to  keep  going  on, — mupka,  nupka, 
upwapkapi. 

wap'-ka.  See  capwapka. 

wap'-ka-dap,  adj.  weak,  tender;  soft,  brittle, 
easily  broken  or  torn, — mawapkadap. 
wap-ka'-hap,  part,  lying  down,  fallen  down. 
wap-ka'-he-ya,  v.  a.  to  throiv  down,  cause  to 
fall, — wapkahewaya. 
wap-kan',  adv.  above,  up  high. 
wap-kan'-tap-hap,  adv.  from  above. 
wap-kan '-ta-tap-hap,  adv.  from  above. 
wap-kan'-ti-pi,  n.  an  upper  room,  up  stairs. 
wap-kan '-tki-y a,  adv.  upwards. 
wap-kan'-tu,  adv.  up  above,  high  up. 
wap-kan'-tu-ya,  adv.  high  up. 
wap-kan'-tu-ya-ken,  adv.  up  high. 
wap'-ka-pi,  n.  a lying  down,  an  encampment. 
wap-ki'-ei-ya-ka-pi,  v.  recip.  of  wapyaka ; to 
see  each  other. 

wap-mdi',  n.  the  royal  or  war-eagle,  the  Falco 
imperialis  or  Aquila  heliaca. 
wap-mdu'-dap,  n.  See  wamdudap,  the  better 
orthography. 

wap-mdu'-ska,  n.  See  wamduska. 
wap-mdu'-ska-dap,  n.  See  wamduskadap. 
wap'-na,  adv.  now,  quickly  ; lately,  already: 
wapna  ecamop,  I have  now  done  it ; wapna  eca- 
mop  kta,  I will  now  do  it. 
wap'-nas,  adv.  now. 

wap'-ske,  n.  the  family  name  of  the  fourth  child, 
if  a daughter. 

waps-ke'-pa,  n.  an  arrow-head  not  barbed. 
wap-sma'-hi,  n.  an  iron  arrow-head. 
wap-yag',  cont.  of  wapyaka;  wapyag  hi,  to 
come  to  see  ; wapyag  iheya,  to  see  all  at  once,  to 
perceive,  discover. 

wap-yag'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  see  any  thing, 
— wapyagwakiya,  wapyagmakiya. 
wap-yag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  see  or  perceive, — 
wapyagwaya. 

wap-ya'-ka,  v.  a.  to  see  or  perceive  any  thing  ; 
to  have  seen, — wapmdaka,  wapdaka,  wapupyaka- 
pi,  wapciyaka. 

wap-ye',  V.  wapye  ya,  to  go  to  see  or  examine  ; 
i.  q.  wakcapyap. 

wap-ye '-ea,  n.  rushes ; the  lightning  bug,  the 
fire-fly. 
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wai)-ye'-ya,  v.  a.  to  shoot  arrows ; to  shoot 
in  the  sacred  dance , — wagyewaya. 
wai)-yu'-go,  v.  a.  to  make  the  crooked  marks  on 
arrows , which  are  considered  essential  to  their 
goodness.  See  yugo. 
war)-yu'-godai),  n.  the  striped  lizard. 
war)  '-y  u-gu-ka,  v.  to  draw  an  arrow  out  of 
the  quiver. 

war)  '-y u-kp  ai) , v.  to  shoot  an  arrow. 
wag  '-y  u-kp ai)-h ai) , v.  to  shoot  arrows  one 
after  another , — wagmdukpaghag. 
wai)'-yu-tpai)-hai),  v.  See  wagyukpaghag. 
war)-zi',  nurn.  adj.  one  ; also  used  for  an  inde- 
finite number,  some. 
warpzi'-ca,  adj.  one. 

war)-zi'-ca,  adv.  in  one  way  ; as,  hec'etu  wagzi- 
ca,  in  the  same  state , without  change. 
waq-zi'-dai),  num.  adj.  one, — mawagzidag,  uij- 
wagzipidag : wagzipidag,  they  are  one. 
war)-zi'-dai)-ken,  adv.  in  one  manner. 
wai)-zi'-dai)-ki-ya,  adv.  in  one  way. 
warj-zig'-zi,  adj.  red.  of  wagzi ; some. 
waq-zig'-zi-dai),  adj.  red.  of  wagzidag  ; some. 
wag-zi'-i-to-kto,  or  warjziitoto,  adv.  turn 
about , i.  q.  urjma  itoto. 
war)-zi'-ksi,  adj.  red.  of  wagzi ; some. 
wai)-zi  -na,  num.  adj.  (Ihagk.)  one. 
wag'-zu,  n.  a quiver:  wagzu  kig,  to  carry  a 
quiver. 

warj'-zu-ya-pi,  n.  a name  given  to  the  skeca, 
fisher,  Mustela  canadensis,  as  the  skin  of  that 
animal  alone,  it  is  said,  was  formerly  used  for 
making  quivers ; any  skin  used  to  make  a quiver. 
wa-o',  v.  of  o ; to  hit  in  shooting, — wawao  : also 
1st  pers.  sing,  of  o. 

wa-o'-ho-da,  v.  of  ohoda  ; to  honor,  worship, — 
waohowada. 

wa-o'-ka,  n.  a marksman  ; a good  hunter , — wa- 
waoka. 

wa-o'-ki-hi,  v.  of  okihi ; to  be  able,  to  have  abili- 
ty,— waowakihi. 

wa-o'-ki-hi-ka,  n.  one  who  is  able, — waowaki- 
hika. 

wa-o'-ki-hi-ya,  v.  a.  to  make  able, — waokihi- 
waya. 

wa-o'-ki-hi-ya,  adv.  ably , powerfully . 
wa-o'-ki-ya,  n.  one  who  communicates  with  or 
commands. 

wa-o'-ki-ya,  v.  of  okiya ; to  help,  aid, — waowa- 
kiya. 

wa-o'-ku,  v.  of  oku ; to  lend, — waowalui. 
wa-or)'-spe,  v.  of  ogspe  ; to  know  how, — waog- 
maspe,  waognispe. 

wa-or)'-spe-ki-ya,  v.  of  ogspekiya;  to  teach, — 
waogspewakiya. 


wa-0l)'-spe-ki-ya,  n.  a teacher. 
wa-og  '-si-da,  adj.  merciful,  gracious, — waog^i- 
wada,  waogsiugdapi. 

wa-o'-ste-hda,  v.  of  ostehda  ; to  speak  evil  of, 
call  bad  names  ; to  revile,  to  slander, — waoste- 
wahda. 

wa-o'-wa-ki-ye,  v.  of  owakiye;  to  speak  with, 
— waowawakiye. 

wa-o'-zi-zi,  v.  of  ozizi ; to  whisper  ; a whis- 
perer,— waowazizi. 

wa-pa',  v.  of  pa ; to  bark,  as  a dog. 
wa-pa',  v.  n.  to  snow  ; it  is  snowing. 
wa-pa',  adv.  towards,  at  : wagkan  wapa,  up- 
wards; tokata  wapa,  forwards  ; tigta  wapa,  at 
the  prairie. 

wa'-pa,  n.  a bear's  head. 

wa'-pa , n.  leaves;  cap  wapa,  foliage:  cagwapa- 
towi,  the  month  of  May. 

wa-pa'-ba-ga,  v.  of  pabaga  ; to  roll,  twist : also 
1st  pers.  sing,  of  pabaga. 

wa-pa'-be,  v.  of  pamag  ; to  file , — wawapabe  : 
also  1st  pers.  sing,  of  pabe. 
wa-pa'-bu,  v.  of  pabu ; to  beat,  drum, — wawa- 
pabu : also  1st  pers.  sing,  of  pabu. 
wa-pa'-cai)-cai),  v.  of  pacagcag  ; to  make 
shake  : also  1st  pers.  sing,  of  pacagcag. 
wa-pa'-eai)-nan-i-ye-ya,  v.  to  shove  out  from 
the  shore,  as  a boat.  See  pacagnaniyeya. 
wa-pa'-ce-ka,  v.  See  wapacekceka. 
wa-pa'-ee-kee-ka,  v.  of  pacekceka  ; to  push 
and  make  stagger, — wawapacekceka : also  1st 
pers.  sing,  of  pacekceka. 

wa-pa'-gar),  v.  of  pagag  ; to  part  with  ; to  open, 
— wawapagag  : also  1st  pers.  sing,  of  pagag. 
wa-pa'-ga-pa,  v.  of  pagapa  ; to  push  off,  as  the 
skin  of  animals, — wawapagapa : also  1st  pers. 
sing,  of  pagapa. 

wa-pa'-go,  v.  of  pago  ; to  carve  ; one  who  carves 
or  engraves,— -wawapago  : also  1st  pers.  sing,  of 
pago. 

wa-pa'-go-ya,  v.  a.  to  cause  to  carve. 
wa-pa'-ha,  n.  a hat,  cap,  bonnet  ; a covering  for 
the  head  : wapaha  ki^ug,  to  wear  one’s  hat  ; wa- 
paha  hdusdoka,  to  take  off  one's  hat. 
w a '-pa-ha,  n.  the  shaft  or  pole  on  which  are  tied 
feathers  of  various  colors,  used  in  the  Dakota 
dances ; a standard. 

wa-pa'-ha-i-ye-ya,  v.  of  pahaiyeya ; to  push 
dozen. 

w a-p a'-h a-ki-tor) , v.  to  wear  a hat ; one  who 
wears  a hat,  i.  e.  a tvhite  man,  as  distinguished 
from  an  Indian. 

wa-pa'-ha-o-ge-dar),  n.  a handkerchief,  com- 
monly pronounced  wapaogedag.  So  called  from 
being  tied  around  the  head. 
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Wa'-pa-Aa-sa,  n.  of  wapaha  ; the  hereditary 
name  of  the  Dakota  chief  at  the  lowest  village  on 
the  Mississippi,  commonly  pronounced  by  the  Da- 
kotas W apasa  ; and  as  the  name  of  a county  in 
Minnesota,  written,  with  some  want  of  judgment 
and  taste,  Wahashaw. 

wa-pa'-AAa,  V.  of  pahba ; to  shell,  as  corn, — wa- 
wapahba. 

wa-pa'-AAe-za,  v.  of  pahbeza  ; to  make  rough , 
— wawapahbeza  : also  1st  pers.  sing,  of  pahbeza. 
wa-pa'-hi,  v.  of  pahi ; to  gather  or  pick  up, — 
wawapahi : also  1st  pers.  sing,  of  pahi. 
wa-pa'-hii)-ta,  v.  of  pahipta;  to  brush  off , — 
wawapahipta : also  1st  pers.  sing,  of  pahipta. 
wa-pa'-hi-pi,  n.  gathering,  picking  up. 
wa-pa'-hmi-hma,  v.  of  pahmihma : to  roll, — 

wawapahmihma : also  1st  pers.  sing,  of  pahmi- 
hma. 

wa-pa'-hmii)-yar)-yar),  v.  of  pahmipyapyap  ; 
to  make  round , — wawapahmipyapyap  : also  1st 
pers.  sing,  of  pahmipyapyap. 
wa-pa'-hmui),  v.  of  pahmup  ; to  twist, — wawa- 
pahmup  : also  1st  pers.  sing,  of  pahmup. 
wa-pa'-hmup-ka,  n.  one  who  twists,  a spinner. 
wa-pa'-hmup-pi,  n.  twisted  thread,  yarn. 
wa-pa'-hna-skir)-yar),  v.  to  make  crazy : also 
1st  pers.  sing,  of  pahnaskipyap. 
wa-pa'-Ana-yai),  v.  of  pahnayap  ; to  miss,  as 
in  attempting  to  stab  : also  1st  pers.  sing,  of  pa- 
hnayap. 

wa-pa'-ho-ho,  v.  of  pahoho  ; to  shake  or  make 
loose. 

wa-pa'-ho-mni,  v.  of  pahomni ; to  turn  round, 
— wawapahomni  : also  1st  pers.  sing,  of  paho- 
mni. 

wa-pa'-ho-tor),  v.  of  pahotop  ; to  make  cry  out, 
— wawapahotop  : also  1st  pers.  sing,  of  pahotop. 
wa-pa'-hu-hu-za,  v.  of  pahuhuza  ; to  shake  with 
the  hand, — wawapahuhuza  : also  1st  pers.  sing,  of 
pahuhuza. 

wa-pa'-Aa-tka,  v.  to  rub  against  the  grain : 
also  1st  pers.  sing,  of  pahatka. 
wa-pa'-Aei,  v.  of  pahci;  to  tear  out  pieces  : also 
1st  pers.  sing,  of  palici. 

wa-pa'-Ada-gai),  v.  of  pahdagap  ; to  enlarge : 
also  1st  pers.  sing,  of  pahdagap. 
wa-pa'-Ada-ka,  n.  one  who  is  a good  hunter, — 
wawapahdaka. 

wa'-pa-Adan-tor),  v.  to  work  with  ribbon;  to 
embroider, — wapalidanwatop . 
wa'-pa-hda-ta,  v.  of  apahdata ; to  embroider. 
wa-pa'-Ade-ea,  v.  of  pahdeca  ; to  tear,  rend, — 
wawapalkleca  : also  1st  pers.  sing,  of  pahdeca. 
wa-pa'-lidi,  v.  of  palidi ; to  x>ush  into  the  ground, 
— wawapahdi : also  1st  pers.  sing,  of  pahdi. 


wa-pa'-Ado-ka,  v.  of  pahdoka  ; to  make  holes,  to 
pierce , — wawapahdoka  : also  1st  pers.  sing,  of  pa- 
hdoka. 

wa-pa'-Amii),  v.  of  pahmip  ; to  make  crooked. 
wa-pa'-Apa,  v.  of  pahpa  ; to  throw  down, — wa- 
wapahpa  : also  1st  pers.  sing,  of  pahpa. 
wa-pa'-Apu,  v.  of  pahpu  ; to  pick  off, — wawa- 
pahpu  : also  1st  pers.  sing,  of  pahpu. 
wa-pa'-Ata,  v.  of  pahta  ; to  tie  in  bundles, — wa- 
pawahta,  wapauphtapi. 
wa-pa'-Ata,  n.  a bundle,  a pack. 
wa-pa'-Au-ga,  v.  of  paliuga ; to  break  holes 
in, — wawapahuga  : also  1st  pers.  sing,  of  pa- 
huga. 

wa-pa'-ka-tir),  v.  of  pakatip  ; to  straighten  out. 
wa-pa'-ka-wa,  v.  of  pakawa  ; to  open  out. 
wa-pa'-ke-za,  v.  of  pakeza ; to  make  smooth 
and  hard  : also  1st  pers.  sing,  of  pakeza. 
wa-pa'-kea,  v.  of  pakca;  to  comb, — wawapa- 
kca : also  1st  pers.  sing,  of  pakca. 
wa-pa'-kir),  v.  to  set  up  in  the  ground , as  a stick 
leaning  in  the  direction  one  is  going ; to  set  up  a 
sign  post, — wawapakip  : also  1st  pers.  sing,  of 
pakip. 

wa-pa'-kirpta,  v.  of  pakipta ; to  wipe, — wawa- 
pakipta  : also  1st  pers.  sing,  of  pakipta. 
wa-pa'-kirpza,  v.  of  pakipza ; to  make  creak. 
wa-pa'-ko-ta,  V.  to  probe  or  dig  out, — wawapa- 
kota : also  1st  pers.  sing,  of  pakota. 
wa-pa'-kpa,  v.  to  pierce, — wawapakpa : also 
1st  pers.  sing,  of  pakpa. 

wa-pa'-kpi,  v.  to  pick  open , as  eggs : also  1st 
pers.  sing,  of  pakpi. 

wa-pa'-ksa,  v.  of  paksa ; to  break  off  with  the 
hand, — wawapaksa  : also  1st  pers.  sing,  of  paksa. 
wa-pa'-ksi-za,  v.  to  make  double  up, — wawapa- 
ksiza : also  1st  pers.  sing,  of  paksiza. 
wa-pa'-ktai),  v.  to  crook,  make  crook, — wawapa- 
ktap  : also  1st  pers.  sing,  of  paktap. 
wa-pa'-ke-ga,  v.  to  scratch  : also  1st  pers.  sing, 
of  pakega. 

wa-pa'-ke-za,  v.  to  make  hard  and  smooth, — 
wawapakeza  : also  1st  pers.  sing,  of  pakeza. 
wa-pa'-map,  v.  of  pamap  ; to  file, — wawapa 
map  : also  1st  pers.  sing,  of  pamap. 
wa-pa'-mda-ska,  v.  to  make  flat, — wawapamda- 
ska  : also  1st  pers.  sing,  of  pamdaska. 
wa  pa'-mda-ya,  v.  of  pamdaya  ; to  make 
smooth,  to  iron,  as  clothes, — wawapamdaya : also 
1st  pers.  sing,  of  pamdaya. 
wa-pa'-mda-za,  v.  to  make  burst  by  pressing, 
— wawapamdaza  : also  1st  pers.  sing,  of  pa- 
mdaza. 

wa-pa'-mde-ea,  v.  to  crush,  break  to  pieces, — 
wawapamdeca  : also  1st  pers.  sing,  of  pamdeca. 
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wa-pa'-mdu,  v.  to  pulverize , — wawapamdu  : 
also  1st  pers.  sing,  of  pamdu. 
wa-pa'-mi-ma,  v.  to  make  round , — wawapami- 
ma  : also  1st  pers.  sing,  of  pamima. 
wa-pa'-mna,  n.  a bunch , as  of  grass  or  shrubs, 
wa-pa'-mna,  v.  1st  pers.  sing,  of  pamna. 
wa-pa'-mni,  v.  of  pamni ; to  serve  out , to  distri- 
butei, — wawapamni : also  1st  pers.  sing,  of  pamni. 
wa-pa'-mni-pi,  n.  a distribution. 
wa-pa'-na-ke-ya,  v.  1st  pers.  sing,  of  pana- 
keya. 

wa-pa'-ni-ni,  v.  1st  pers.  sing,  of  panini. 
wa-pa-o-ge-dap,  n.  a handkerchief. 
wa-pa'-o-hda-psip-yap,  v.  wapaohdapsipyaq 
iyeya,  to  turn  bottom  upwards. 
wa-pa'-o-hdu-ta,  v.  to  close  up:  wapaohduta 
iyeya  : also  1st  pers.  sing,  of  paokduta. 
wa-pa'-o-ksa,  v.  to  push  or  break  through : also 
1st  pers.  sing,  of  paoksa. 

wa-pa'-o-spa,  v.  to  push  under,  as  in  water  : 
also  1st  pers.  sing,  of  paospa. 
wa-pa'-o-tip-za,  v.  to  press  in  tight : also  1st 
pers.  sing,  of  paotii)za. 

wa-pa'-o-wotap,  v.  to  make  straight : also  1st 
pers.  sing,  of  paowotai). 

wa-pa'-pah-ya,  v.  of  papahya ; to  parch , as 
corn, — wapapahwaya. 
wa-pa'-pah-ya-pi,  n.  parched  corn. 
wa-pa'-po-pa,  v.  to  burst  open,  as  corn  : also 
1st  pers.  sing,  of  papopa. 

wa-pa'-psa-ka,  v.  of  papsaka  ; to  break,  as 
cords : also  1st  pers.  sing,  of  papsaka. 
wa-pa'-psop,  v.  of  paps op  ; to  spill,  as  water, 
— wawapapsoij  : also  1st  pers.  sing,  of  papsop. 
wa-pa'-psurj-ka,  n.  a provision  bag,  a small 
bundle. 

wa-pa'-ptu-za,  v.  to  split  or  crack:  also  1st 
pers.  sing,  of  paptuza.  , 

wa-pa'-pu-za,  v.  of  papuza ; to  make  dry  by 
wiping, — wawapapuza : also  1st  pers.  sing,  of 
papuza. 

wa-pa'-sda-ta,  v.  to  set  up,  as  a pole  in  the 
ground, — wawapasdata  : also  1st  pers.  sing,  of 
pasdata. 

wa-pa'-sde-ea,  v.  of  pasdeca ; to  split, — wawa- 
pasdeca:  also  1st  pers.  sing,  of  pasdeca. 
wa-pa'-ska,  v.  to  make  white  by  rubbing , — wa- 
wapaska  : also  1st  pers.  sing,  of  paska. 
wa-pa'-sma  ka,  v.  to  indent, — wawapasmaka : 
also  1st  pers.  sing,  of  pasmaka. 
wa-pa'-smip-yap-yap,  v.  to  make  bare  and 
clean  : also  1st  j^ers.  sing,  of  pasmipyapyap. 
wa-pa'-snop,  v.  of  pasnop  ; to  roast,  as  meat, — 
wawapasnop,  wauppasnoppi : also  1st  pers.  sing, 
of  pasnop. 


wa-pa'-snui),  v.  See  wapasnop. 
wa-pa'-stap,  v.  to  soak  off  hair, — wawapastaij  : 
also  1st  pers.  sing,  of  pastai), 
wa-pa'-stap-ka,  v.  of  pastapka ; to  moisten, — 
wawapastapka. 

wa-pa'-sto,  v.  of  pasto  ; to  brush  down, — wa- 
wapasto. 

wa-pa'-sto-ka,  n.  one  who  is  gentle, — wawapa- 
stoka. 

wa-pa'-sa-ka,  v.  of  pasaka ; to  push  or  stab 
with  too  little  force, — wawapasaka:  also  1st  pers. 
sing,  of  pasaka. 

wa-pa'-sa-pa,  v.  of  pasapa;  to  defile, — wawa- 
pasapa. 

wa-pa'-si-pa,  v.  of  pasipa  ; to  break  off  close , as 
the  limbs  of  a tree, — wawapasipa : also  1st  pers. 
sing,  of  pasipa. 

wa-pa'-ski-ea,  v.  of  pa^kic'a  ; to  press,  squeeze , 
— wawapaskica. 

wa-pa'-ski-ska,  v.  of  paskiska  ; to  make  rough. 
wa-pa'-sko-kpa,  v.  of  paskokpa  ; to  make  hol- 
low, to  cut  or  dig  out. 

wa-pa'-sko-pa,  v.  of  paskopa  ; to  make  twisting. 
wa-pa'-sko-tpa,  V.  Same  as  wapaskokpa. 
wa-pa'-sna,  v.  of  pasna ; to  miss, — wawapasna. 
wa-pa'-spa,  v.  of  paspa;  to  push  away  ; to 
break  off ; to  wash  out,  as  stains;  that  which  is 
capable  of  being  washed  out, — wawapaspa : also 
1st  pers.  sing,  of  paspa. 

wa-pa'-spu,  v.  of  paspu  ; to  break  off, — wawapa- 

spu. 

wa-pa'-su-za,  v.  of  pasuza  ; to  crush , — wawa- 
pasuza : also  1st  pers.  sing,  of  pasuza. 
wa-pa'-ta,  v.  of  pata ; to  cut  up,  as  a butcher 
does  an  animal, — wawapata : also  1st  pers.  sing, 
of  pata. 

wa-pa'-tai),  v.  of  pataq  ; to  push  ; tomqsh;  to 
be  saving  of, — wawapataq  : also  1st  pers.  sing, 
of  pataij. 

wa-pa'-tap-ka,  n.  one  who  is  saving. 
wa-pa'-ta-pi,  n.  meat  cut  up  ; the  act  of  cutting 
up  meat. 

wa-pa'-ti-ea,  v.  to  scrape  away,  as  snow, — wa- 
wapatica  : also  1st  pers.  sing,  of  patica. 
wa-pa'-tip-za,  v.  to  press  hard, — wawapaiii)- 
za  : also  1st  pers.  sing,  of  patiyza. 
wa-pa'-to-ya,  v.  to  obstruct,  bear  down  on, — 
wapatowaya. 

wa-pa'-we-ga,  v.  to  break  or  fracture, — wawa- 
pawega : also  1st  pers.  sing,  of  pawega. 
wa-pa'-wi-hnu-ni,  v.  to  destroy, — wawapawi- 
hnuni : also  1st  pers.  sing,  of  pa  will  mini, 
wa'-pa-wip-ta,  v.  of  apawiqta ; to  rub  on,  to 
plaster:  what  is  put  on  as  plastering, — wawapa- 
wiqta. 


29 


WAP 


226 


WAS 


wa-pa'-wirj-za,  v.  of  pawipza ; to  bend  down, 
as  grass : also  1st  pers.  sing,  of  pawipia. 
wa  -pa-ye,  n.  grease,  meat  ; seasoning  of  any 
kind. 

wa'-pa-ye-ya,  v.  a.  to  use  for  seasoning, — wa- 
payewaya. 

wa-pa'-zap,  V.  to  separate,  part,  as  hair, — wa- 
wapazap  : also  1st  pers.  sing,  of  pazap. 
wa-pa'-ze-ze,  v.  1st  pers.  sing,  of  pazeze. 
wa-pa'-zo,  v.  of  pazo  ; to  show, — wawapazo  : 
also  1st  pers.  sing,  of  pazo. 
wa-pa'-zop-ta,  v.  to  sew  up  with  a running 
thread,  to  baste, — wawapazopta : also  1st  pers. 
sing,  of  pazopta. 

wa-pa'-za-za,  v.  of  pazaza ; to  wash, — wawa- 
pazaza  : also  1st  pers.  sing,  of  pazaza. 
wa-pa'-zir),  v.  n.  to  be  prevented,  not  to  be  able 
to  accomplish, — wamapazip. 
wa-pa'-zi-pa,  v.  of  pazipa  ; to  pinch, — wawapa- 
zipa  : also  1st  pers.  sing,  of  pazipa. 
wa-pa'-zup,  v.  of  pazup  ; to  dig  up  with  the 
bill,  as  ducks  feeding  under  water, 
wa-pa'-zu-zu,  v.  of  pazuzu  ; to  erase  ; to  de- 
molish,— wawapazuzu : also  1st  pers.  sing,  of  pa- 
zuzu. 

wa-pce'-ya,  V.  of  pceya ; to  cut  and  dry  meal, 
— wapcewaya,  wapceupyappi. 
wa-pee'-ya-pi,  n.  drying  meat  of  any  kind, 
wa-pe',  v.  to  snow.  See  wapa. 
wa-pe'-hai),  v.  to  fold, — wawapehap  : also  1st 
pers.  sing,  of  pekap. 

wa-pe'-pe-ka,  n.  prickles,  briers,  thorns  ; the 
prickly  ash. 

wa'-pe-tog-tog-ya,  adv.  marvellously,  miracu- 
lously. 

wa'-pe-tog-to-ke-ea,  n.  signs,  marks  ; miracles, 
wonders. 

wa'-pe-tog-tor),  v.  a.  to  mark  any  thing,  have 
a sign, — wapetogwatop,  wapetoguptoppi. 
wa'-pe-tog-top-pi,  n.  marks,  signs. 
wa'-pe-tog-ya,  adv.  marvellously. 
wa'-pe-to-ke-ea,  n.  a sign,  a mark,  a bound  ; 
a miracle. 

wa'-pi,  adj.  lucky,  fortunate, — wamapi,  wanipi, 
wauppipi. 

wa-pi'-da,  v.  n.  to  be  thankful,  glad, — wawa- 
pida. 

wa-pi'-da-pi,  n.  gratitude. 
wa-pi'-da-pi-sni,  n.  ingratitude. 
wa-pi'-da-sni,  v.  n.  to  be  unthankful,  ungrate- 
ful,— wawapidasni . 
wa-pi-ke,  n.  one  who  is  fortunate. 
wa-pi'-ki-ya,  v.  to  put  up  and  lay  away  things 
well,  to  rearrange, — wapiwakiya. 
wa'-pi-ya,  adv.  fortunately. 


wa'-pi-ya,  v.  a.  to  make  fortunate , — wapiwaya. 
wa-pi'-ya,  v.  to  conjure  the  sick,  to  powwow 
in  the  Indian  way, — wapiwaya.  See  pikiya. 
wa-pi'-ye,  n.  a conjuror,  an  Indian  doctor. 
wa-po'-ge-hna-ka,  n.  a nose  jewel. 
wa-po'-star),  n.  a kind  of  hood  or  wrapper  for  a 
child. 

wa-pus'-a-spai),  adj.  well  cooked,  well  done, 
cooked  dry. 

wa-pus'-a-sparpyar),  v.  to  cook  thoroughly, — 
wapusaspap  waya. 

wa-pu'-ske-pa,  v.  to  filter  : also  1st  pers.  sing, 
of  puskepa. 

wa-pu'-spa,  v.  of  puspa ; to  glue,  to  seal, — wa- 
wapuspa : also  1st  pers.  sing,  of  puspa. 
wa-pu'-sta-ka,  V.  of  pustaka  ; to  stoop  down, — 
wawapustaka  : also  1st  pers.  sing,  of  pustaka. 
wa'-pu-ta-ka,  v.  of  aputaka  ; to  touch  with  the 
hand , press  upon, — wawaputaka. 
wa-sam'-hde,  v.  to  place  up  something  black 
for  a sign  or  scarecrow , — wasamwahde. 
wa-sam'-hde-ya,  adv.  in  the  manner  of  a 
scarecrow. 

wa-sam'-ya,  v.  of  samya ; to  blacken, — wasam- 
waya. 

wa-sam'-y  a-hde-pi,  n.  something  placed  for  a 
scarecrow. 

wa-sar)'-yai),  V.  of  sapyap  ; to  whiten, — wasap- 
waya. 

wa-sap  '-y  ap-hde-pi,  n.  a scarecrow,  anything 
white  put  up  to  scare  away  birds, 
wa-sa'-pe-dai),  n.  the  black  bear  ; i.  q.  waliap- 
ksica. 

wa-sa'-za,  V.  n.  to  be  nervous,  easily  excited, — 
wamasaza. 

wa-sa'-ze-ca,  n.  one  who  is  easily  made  sick ; 

i.  q.  wakahtakeca, — wamasazeca. 
wa-sda'-ya,  v.  .of  sdaya  ; to  oil,  to  grease, — wa- 
sdawaya. 

wa-sdi'-pa,  v.  of  sdipa  ; to  lick, — wawasdipa : 
also  1st  pers.  sing,  of  sdipa. 
wa-sdo'-ea,  v.  of  scloc'a ; to  know. 
wa-sdon'-ya,  v.  of  sdonya ; to  know, — wasdon- 
waya,  wasdonupyappi. 
wa-sdon  '-y a-pi,  n.  knowledge. 
wa-sdon'-ye,  n.  one  who  knows. 
wa-sdon'-ye-ya,  v.  a.  to  cause  to  know , — wa- 
sdonyewaya. 

wa-se',  n.  red  earth , vermillion : Wasej'uzapi, 
Vermillion  river. 

wa-se'-yarpka,  v.  n.  to  have  a spot  on  one's 
face , etc., — wasemayapka. 
wa-si'-eu,  n.  the  keel  or  bottom  of  a boat. 
wa-si'-eu-ha,  n.  the  bottom  of  a boat ; the  bot- 
tom of  a bear's  foot. 
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wa'-skam-ya,  v.  of  askamya  ; to  make  stick  on, 
as  a plaster, — waskamwaya. 
wa'-skam-ya-pi,  n.  a pitch  plaster. 
wa'-ska-pe,  n.  sticking  plaster. 
wa-sku'-ya,  n.  green  corn  boiled  and  afterwards 
shelled  and  dried  ; sioeet  corn. 
wa-sku'-ye-ea,  n.  fruit  of  all  kinds, 
wa-sna',  n.  lard,  grease,  tallow. 
wa-sna'-po-hdi,  n.  pimples. 
wa-sna'-ta-sa-ka,  n.  tallow. 
wa-sop',  v.  of  sop  ; to  brand  in  strings,  as  corn 
or  hair, — wawasop  : also  1st  pers.  sing,  of  sop. 
waspap'-ta-ha-za,  n.  service  berries. 
wa-spap'-ta-he-ya,  n.  (wa  spap  and  keya) 
small  black  bugs  or  grubs  which  appear  when  the 
snow  melts  off : hence  the  name, 
wa-stu'-ste-ya,  v.  to  weary  one, — wastuste- 
waya.  See  wastusteya. 
wa-su',  n.  hail. 

wa-su'-top,  v.  of  sutop  ; to  get  ripe,  ripen,  as 
grain  or  fruit. 

wa-su'-top-pi,  n.  harvest. 
wa-su'-top-wi,  n.  the  moon  in  which  corn 
ripens,  answering  to  August. 
wa-s’ag,  cont.  of  was’ aka : was’ag  hiphda,  to  be- 
come strong  ; was’agidiya,  to  strengthen  oneself. 
wa-s’ag'-ya,  v.  a.  to  make  strong, — was’agwaya, 
was’agupyappi. 

wa-s’a'-ka,  adj.  strong, — wamas’aka,  wanis’aka, 
waups’akapi. 

wa-sa'-ka-dap,  adj.  cheap ; easy,  opposed  to 
teliika. 

wa-sa'-ka-y  e-dap,  adv.  easily,  cheaply. 
wa-se'-ca,  adj.  rich,  especially  in  provisions, — 
wamaseca,  waniseca,  waupsecapi. 
wa-se'-sa,  n.  red  paint,  vermillion. 
wa-si'-ea-ho-wa-ya,  v.  to  cry  out  badly,  to 
moan , to  groan , — wasicahowamda. 
wa-si'-ee-da-ka,  v.  of  sicedaka ; to  dislike  ; one 
who  dislikes, — wasicewadaka. 

W a-si'-eup,  n.  Frenchmen,  in  particular;  all 
white  men,  in  general.  It  is  said  that  this  word 
is  nearly  synonymous  with  wakap, — Wamasicup, 
Wanisicup. 

Wa-si'-cup-ho-ksi-dap,  n.  a French  boy;  the 
common  name  for  the  Canadians  in  the  Dakota 
country ; any  one  who  labors. 
Wa-si'-eup-hip-ca,  n.  a Frenchman  from 
France. 

W a-si'-eup-wa-kap,  n.  the  name  given  to  mis- 
sionaries and  ministers  of  the  Gospel  generally. 
Same  as  wicastawakap. 

wa-si'-hda,  v.  to  mourn  for  the  dead,  put  on 
mourning ; to  paint  oneself  black,  as  in  mourn- 
ing,— wasinwahda,  wasinuphdapi. 


wa-si'-hda,  n.  mourning  habiliments. 
wa-si'-hda-hda-ka,  n.  one  who  gets  angry  at 
every  thing.  See  sihda.  • 
wa-si'-hda-ya,  adv.  in  mourning. 
wa-si'-hap,  v.  of  sihap  ; to  act  wickedly, — wa- 
siwahap. 

wa-si'-kte,  n.  pulmonary  consumption,  any  lin- 
gering disease.  See  wasipkte. 
wa-sip',  n.  fat  not  tried  out,  fat  meat,  pork. 
wa-sip'-kte,  n.  pulmonary  consumption,  a lin- 
gering disease. 

wa-sip '-yap-se-ea,  n.  a species  of  fish  with  red 
fins. 

wa-si'-tki-hda,  v.  to  be  angry. 
wa-si'-tki-hda-ya,  v.  of  sitkihdaya  ; to  distress 
or  make  angry  ; one  tuho  makes  angry. 
wa-skap'-skap-yap,  v.  to  cause  to  move  ; one 
who  causes  to  move  or  live, — waskapskapwaya. 
wa-sna'-he-ea,  n.  soft  snow,  snow  that  falls  in 
soft  flakes.  See  wahisnaheca. 
wa-snis'-ya,  v.  to  cause  to  wither ; one  who 
causes  to  wither, — wasniswaya. 
wa-sni'-za,  adj.  withered.  See  sniza. 
wa-sop',  n.  See  wasup. 
wa-spap'-ka,  n.  cooked  food. 
wa-spap'-yap,  v.  of  spapyap  ; to  cook,  as  food, 
— waspapwaya. 

wa-ste',  adj.  good  ; pretty , — mawaste,  upwa- 
stepi. 

wa-ste '-ea,  adj.  See  wastecaka. 
wa  ste  '-ea-ka,  adj.  good,  well  disposed. 
wa-ste '-da,  v.  a.  to  esteem  good,  to  love, — waste- 
wada,  wasteupdapi,  wastecida. 
wa-ste'-da-ka,  v.  a.  to  love, — wastewadaka. 
wa-ste '-da-ka-pi,  n.  love;  one  who  is  loved. 
wa-ste'-hip-ea,  adj.  very  good. 
wa-ste  '-i-ei-da,  v.  reflex,  of  wasteda ; to  love 
oneself,  to  be  selfish  ; to  be  proud, — wastemicjida. 
wa  ste  '-ki-ei-da-pi,  v.  recip.  loving  each  other  ; 

wastekicidakapi,  loving  one  another. 
wa-ste '-ki-da,  v.  pos.  of  wasteda  ; to  love  one's 
own, — wastewakida. 

wa-ste  '-ki-da-ka,  v.pos.  of  wastedaka  ; to  love 
one's  own, — wastewakidaka. 
wa-ste'-mna,  adj.  sweet-scented,  odoriferous. 
wa-ste'-mna-ya,  V.  a.  to  perfume,  to  embalm, 
— wastemnawaya,  wastemnamayap . 
wa-ste '-ste,  adj.  red.  of  waste, 
wa  ste  ' ste-y a,  adv.  red.  of  wasteya. 
wa-ste'-ya,  v.  a.  to  make  good , — wastewaya. 
wa-ste'-ya,  adv.  well,  in  a good  manner. 
wa-ste '-ya-ken,  adv.  well. 
wa-stu'-ea,  v.  to  thaw. 

wa-stun'-ya,  v.  of  stunya ; to  thaw,  cause  to 
thaw,  as  any  thing  frozen, — wastunwaya. 
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wa-stu'-ste-ya,  v.  of  stusteya  ; to  weary  out , 
— wastustewaya. 

wa-sup',  n.  the  den  or  hole  of  animals  who  live 
in  water,  as  the  beaver,  etc.  ; a bear's  den. 
wa-sup'-pa,  v.  of  suppa;  to  moult  or  shed  fea- 
thers. 

wa-sup  '-pa  wi,  n.  the  moon  in  which  geese,  o, tc., 
shed  their  feathers  ; July. 
wa'-ta,  v.  of  yuta;  to  eat, — wawata,  wayata, 
wauijtapi : wota  is  the  form  used  in  the  third 
person  : also  1st  pers.  sing,  of  yuta. 
wa-ta',  n.  old  hard  snow. 

wa'-ta,  n.  a canoe , a boat : cap  wata,  a dug- 
out  ; wata  tapka,  a large  boat ; peta  wata,  a 
steam-boat ; wita  wata,  a skip. 
wa-ta'-kpe,  v.  of  takpe;  to  attack,  attempt  to 
seize, — watawakpe ; watakpe  mda. 
wa-tan',  adv.  (wata  and  en)  in  the  boat. 
wa-tan '-o-pa,  v.  (wata  en  and  opa)  to  embark. 
wa-tap',  n.  bait,  used  in  fishing,  etc. 
wa-tap '-ip-sni,  adj.  lost. 
wa-tap '-ka,  n.  one  who  is  great  or  rich. 
wa-tap '-ka-da,  v.  a.  to  esteem  great, — watapka- 
wada. 

wa-tap  'ka-i-ei-da,  v.  reflex,  to  esteem  oneself 
highly,  to  be  proud, — watapkami^ida. 
wa-tap  'ka-i-ci-da-pi,  n.  pride,  haughtiness. 
wa-tap '-y  a,  v.  a.  to  use  a thing  for  bait, — wa- 
tapwaya. 

wa-ta'-pa,  v.  of  tapa ; to  pursue, — watawapa. 
wa-ta'-tpe,  v.  Same  as  watakpe. 
wa-ta'-tpe-ya-pi,  n.  attacking,  an  attack. 
wa-ta'-wa-ten-ya,  V.  of  tawatenya ; to  be  will- 
ing to  do  or  suffer, — watawatenwaya. 
wa-ta'-wa-ya,  v.  of  tawaya ; to  own,  possess,-— 
watawawaya. 

wa-te'-ca,  n.  snow  lately  fallen. 
wa'-te-ea,  n.  a part  of  one's  food : wateca 
hduha,  he  has  food. 

wa-te'-M-ka,  adj.  difficult,  hard,  as  a man  in 
his  dealings  ; dear,  as  goods,  etc. 
wa-te'-liip-da,  v.  of  tehipda  ; to  withhold  what 
one  has ; not  to  give  aivay  ; to  be  stingy : one 
who  withholds, — watewahipda. 
wa-te'-Mp-da-pi,  n.  parsimony. 
wa-tem'-ki-ei-ci-ya,  v.  of  temya  ; to  eat  up  for 
one, — watemweciciya. 

wa-tem'-ki-ya,  v.  pos.  of  watemya  ; to  eat  up 
one's  own;  to  eat  up  for  one, — watemwakiya, 
watemmakiya. 

wa-tem'-ya,  v.  of  temya;  to  eat  all  up,  to 
devour  : one  who  eats  up,  as  a wolf,  etc., — wa- 
temwaya,  watemupyappi. 

wa-teiT,  v.  tokip  aguyapi  waten,  oh ! that  I 
had  bread  to  eat.  See  yuta. 


wa-te'-sdag-ki-top,  v.  n.  to  wear  a fillet  or 
garland  around  the  head, — watesdagwetop. 
wa-te'-sdag-top,  v.  n.  to  have  or  wear  a gar- 
land or  civic  crown, — watesdagwatop. 
wa-te'-sda-ke,  n.  a fillet,  a wreath,  a civic 
crown,  any  thing  wrapped  around  the  head. 
wa-te'-te,  n.  the  rim  or  edge  of  a boat,  the  gun- 
wale.  See  matete. 

wa-te'-zi,  n.  the  stomach  of  a bear. 
wa-tka',  v.  of  tka ; to  scrape,  as  hides, — wawa- 
tka : also  1st  pers.  sing,  of  tka. 
wa-to  ',  n.  grass,  green  grass,  weeds. 
wa-tog'-ya,  v.  a.  to  take  vengeance,  to  retaliate, 
— watogwaya. 

wa-to'-ha,  n.  (wata  and  yuha)  a portage. 
wa-to  '-i-hu-ni,  v.  n.  to  come  to  land  with  a boat. 
wa-to '-i-hu-ni,  n.  a landing-place. 
wa-to'-ka,  n.  the  bow  of  a boat.  See  watokapa. 
wa-to '-ka-hap,  v.  n.  to  stand  in  the  bow  of  a 
boat  ; one  who  stands  in  the  bow  of  a boat, — wa- 
tokawahap. 

wa-to'-ka-pa,  n.  of  tokapa ; the  first-born  ; the 
birthright ; the  bow  of  a boat : one  who  sits  in 
the  bow  of  a boat, — watomakapa,  watonikapa. 
wa-to'-ka-pa-tap-hap,  adv.  on  or  at  the  bow 
of  a boat. 

wa-to  '-ke-ea,  n.  of  tokeca ; a different  kind  of 
food  from  what  one  has  been  accustomed  to. 
wa-to'-ksu,  v.  of  toksu ; to  carry,  transport, — 
watowaksu,  watoupksupi. 
wa-to '-ksu-pi,  n.  transportation. 
wa-tom',  cont.  of  watopa : watom  mda. 
wa-top',  v.  of  top  ; to  have,  possess, — wawatop  : 
also  1st  pers.  sing,  of  top. 
wa-top  '-ka,  n.  one  who  is  rich. 
wa-to'-pa,  v.  to  paddle  a canoe , — watowapa,  wa- 
touppapi : ite  hekta  watopa,  to  row. 
wa-to'-pa-pi,  n.  rowing,  paddling. 
wa-to '-pa-pi- wi,  n.  the  moon  in  which  the 
waters  become  navigable , April.  Same  as  magao- 
kadawi. 

wa-to'-pe-ki-ya,  v.  a.  to  make  paddle  or  row, — 
watopewakiya : sina  watopekiya,  to  sail. 
wa-to'-to-ya,  adv.  grass-like,  green. 
wa-to  -y a,  adv.  greenly. 

wa-tpa',  n.  a river,  a stream,  a creek  ; the  bow 
of  a boat,  compounded  of  wata  and  pa ; the  out- 
side and  bottom  of  a canoe  or  boat. 
wa-tpa'-dap,  n.  a brook,  a rivulet. 
wa-tpi'-ea-hda,  adv.  by  the  side  of  a stream. 
wa-tpo  -hna,  adv.  on  a stream,  by  a stream. 
wa-tpo'-ki-zu,  n.  the  junction  of  streams  : wa- 
tpokizu  mdote,  the  mouth  of  a river. 
wa-tpo'-ki-zu-ya,  v.  a.  to  cause  the  junction  of 
streams, — watpokizuwaya. 
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wa-tpo'-pa,  adv.  in  a stream. 
wa-tpo'-pta,  adv.  across  a stream. 

wa-tpu'-tpa,  n.  dust. 

wa-tu'-ka,  adj.  faint , weary , exhausted , — wama- 
tuka. 

wa-tu'-se-kse-ea,  n.  dust , dirt , sweepings ; 

manure. 

wa-tu'-tka,  n.  small  animals  ; little  things. 
wa-tu'-tka-dap,  n.  small  animals. 
wa-tu'-tka-tka,  n.  trifles.  See  tutkatka. 
wa-te'-ea,  adj.  gentle , mild,  docile , tractable. 
wa-te'-ca-ka,  adj.  Same  as  watec'a. 
wa-ti -yu-wi,  n.  running  vines. 
wa-tupg'-ya,  v.  a.  to  try  to  prevent, — watupg- 
waya.  Perhaps  this  word  may  also  be  used  in 
the  sense  of  tupgya,  to  suspect,  have  an  indistinct 
knowledge  of.  See  itupkeca. 
wa-u'-ka,  n.  the  skin  of  a bear. 
wa-ur)',  v.  of  up;  to  be;  to  be  well  off, — wa- 
waup  : also  1st  pers.  sing,  of  up. 
wa-up'-ea,  v.  of  upca;  to  mock,  imitate, — wa- 
upwaca,  waupupcapi. 
wa-up'-ea,  n.  a mocker  ; a monkey. 
wa-up'-ca-dap,  n.  a mocker  ; a monkey. 
wa-up'-ka,  v.  to  live  well ; one  who  lives  well, 
— wawaupka. 

wa-up'-up-ka,  n.  one  ivho  wanders  about,  a 
vagabond. 

wa'-wa-eip,  v.  of  awacip  ; to  think  of, — wawa- 
capmi. 

wa-wa'-eip-kta-yu-za,  or  wawaeip-ekta- 
yuza,  v.  n.  to  be  kind,  forbearing,  long-suffer- 
ing,— wawacipktamduza. 
wa-wa'-ha,  n.  furs,  peltries. 
wa-wa’-Apa-ni-yap,  v.  of  wabpaniyap  ; to 
make  poor, — wawalipaniwaya. 
wa-wa'-ki-pa-zip,  v.  n.  to  rebel  against,  oppose  ; 
to  be  a rebel, — wawawakipazip,  wawaupkipa- 
zippi. 

wa-wa'-ki -pa-zip-pi,  n.  opposition,  rebellion. 
wa-wa'-ki-pa-zip-yap,  adv.  rebelliously. 
wa-wa'-mna-da,  v.  of  wamnada;  to  respect, 
honor,  have  a high  opinion  of;  one  who  respects, 
— wawamnawada. 

wa-wa'-mna-da-sni,  n.  one  who  respects  no- 
thing. 

wa-wa'-ni-ea,  n.  one  who  is  nothing,  an  insig- 
nificant fellow. 

wa-wa'-ni-ee-ea,  v.  there  is  nothing. 
wa-wap'-yag,  cont.  of  wawapyaka  ; wawapyag 
mde  kta,  I will  go  to  see. 

wa-wap'-ya-ka,  v.  of  wap  y aka  ; to  look  on, 
see, — wawapmdaka,  wawapdaka,  wawapupyaka- 
pi. 

wa-wap'-ya-ke,  n.  a looker-on. 


wa-wa'-pi-da-ki-ya,  v.  of  pidakiya;  to  make 
glad  ; one  who  makes  glad, — wawapidawakiya. 
wa-wa'-si-eup-yap,  adv.  like  a white  man; 

said  of  a good  dog  that  finds  much  game, 
wa-wa'-si-eup-yap-ka,  n.  one  who  finds  much, 
as  game. 

w a-wa'-si-tki-hda,  v.  n.  to  be  angry,  vexed  ; 
one  who  is  angry. 

wa-wa'-si-tki-hda-ya,  v.  of  sitkihdaya ; to 
make  angry, — wawasitkihdawaya. 
wa-wa'-te  ea,  adv.  nearly,  almost , i.  q.  isnikaes  : 
wawateca  ecamop  kta,  I had  almost  done  it. 
wa-wa'-yu-sna,  v.  of  wayusna  ; to  sacrifice  ; 

one  who  sacrifices,  a priest, — wawamdusna. 
wa-wi'-eah-ya,  v.  of  icahya  ; to  cause  to  grow, 
to  form  ; to  create, — wawicahwaya. 

W a-wi'-eaR-y e,  n.  a maker,  a former;  the 

Creator. 

wa'-wi-eap-ksi,  v.  n.  of  capksi ; to  be  cross, 
ill-natured, — wawicanwaksi. 
wa'-wi-eap-ksi-ka,  n.  a wrangler,  a conten- 
tious person. 

wa'-wi-eap-ksi-ya,  adv.  crossly,  roughly. 
wa-wi'-ei-lia-ha,  n.  one  who  commits  adultery. 
wa-wi  -ei-lia-iia-pi,  n.  a laughing-stock  ; adul- 
tery : wawiciliahapi  ecanop  kte  sni,  thou  shalt 
not  commit  adultery. 

wa-wi'-da-ke,  n.  a master,  a king,  a ruler  ; a 
kingdom. 

wa-wi'-hapg-ya,  v.  of  ihapgya  ; to  destroy, — 
wawihap  gwaya. 

wa-wi'-hapg-ye,  n.  a destroyer. 
wa-wi’  ha,  v.  of  iha ; to  laugh  at, — wawiwaha. 
wa-wi -lia-hLa,  v.  red.  of  wawilia. 
wa-wi'-lia-ya,  v.  a.  to  cause  to  laugh  at, — -wa- 
wihawaya. 

wa-wi'-na-lini,  v.  of  inahni ; to  be  in  haste. 
wa-wi'-na-fimi-yap,  v.  to  hasten,  cause  to 
hurry, — wawinahniwaya. 

wa-wi'-na-ki-Hni,  v.  to  be  in  haste,  to  do  before- 
hand,— wawinawakihni. 

wa-wi'-na-ki-hni-ka,  n.  one  who  is  in  haste. 
wa-wi -ni-hap,  adj.  of  inihap  ; fearful,  afraid  ; 

inspiring  fear  : wawinihap  mapka. 
wa-wi'-ni-hap-yap,  n.  to  make  afraid, — wawi- 
nihap waya. 

wa-wi'-ni-hap-yap,  adv.  fearfully. 
wa-wi'-pi-da,  v.  of  ipida ; not  to  give,  to  re- 
fuse,— wawipiwada. 

wa-wi'-pi-i-ei-da,  v.  reflex,  of  wawipida ; to 
think  more  of  oneself  than  of  any  one  else,  said  of 
a woman  who  is  unwilling  to  marry, — wawipi- 
midida. 

wa-wF-ste-ea,  adj.  modest,  ashamed.  See  wi- 
steca,  the  better  form. 
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wa-wi'-sten-ya,  v.  to  make  ashamed , — wawi- 
stenwaya. 

wa-wi'-sten-ya,  adv.  ashamedly  ; bashfully. 
wa-wi'-tko-ya,  v.  of  witkoya  ; to  make  drunk , 
— wawitkowaya. 

wawi'-torypa,  v.  of  itoppa ; to  be  careful , — 
wawitopwapa. 

wa-wi  '-toi)-p  a-pi,  n.  carefulness. 
wa-wi'-tor)-pa-pi-sni,  n.  carelessness. 
wa-wi '-wai)-ga,  v.  of  iwapga  ; to  inquire,  ask 
questions. 

wa-wi'-wai)-ga-pi,  n.  inquiring. 
wa-wi'-wai)ft,  cont.  of  wawiwapga : wa  wi  wap  li 
mda,  I go  to  inquire. 

wa-wi'-wapk-tu-ken,  adv.  in  an  inquiring 
manner. 

wa-wi'-wai)ft-ya,  adv.  inquiringly. 
wa-wi'-ya-cip,  v.  of  iyacip ; to  liken  to,  to  use 
parables, — wawimdacip . 
wa-wi -ya-eip-yai),  adv.  figuratively . 
wa-wi'-ya-htag-i-a,  v.  to  find  fault, — wawiya- 
htagiwaa. 

wa-wi'-ya-hta-ka,  v.  of  yalitaka ; to  bite. 
wa-wi'-ya-pe,  v.  of  iyape ; to  lie  in  wait, — wa- 
wiyawape. 

wa-wi'-ye-ki-ya,  v.  of  iyekiya ; to  recognise, — 
wawiyewakiya. 

wa-wi'-ye-ya,  v.  of  iyeya  ; to  find, — wawiye- 
waya. 

wa-wi'-ye-ye-ea,  n.  one  that  finds  much,  as  a 
good  dog. 

wa-wi'-yo-hi,  v.  of  iyolii ; to  reach  to,  extend  to, 
arrive  at ; to  be  sufficient  for, — wawiyowahi. 
wa-wi'-yo-hi-ya,  v.  a.  to  cause  to  reach  to, — 
wawiyohiwaya. 

wa-wi'-yo-hi-ya,  adv.  reaching  to,  arriving  at. 
wa-wi'-yo-ki-pi,  v.  of  iyokipi ; to  be  pleased 
with, — wawiyomakipi. 

wa-wi'-yo-ki-pi-ya,  adv.  joyfully,  gladly, 
pleasingly. 

wa-wi -yo-ki-si-6a,  v.  of  iyokisica;  to  be  sad, 
— wawiyomakisica. 

wa-wi'-yo-ki-sin,  cont.  of  wawiyokisic'a ; sad  : 
wawiyokisin  waup,  I am  sad. 
wa-wi'-yo-ki-sin-ya,  v.  of  iyokisinya  ; to 
make  sad, — wawiyokisinwaya. 
wa-wi'-yo-ki-sin-ya,  adv.  sadly,  sorrowfully. 
wa-wi'-yo-pe-ki-ya,  v.  of  iyopekiya ; to  sell ; 

to  reprove, — wawiyopewakiya. 
wa-wi'-yo-pe-ya,  v.  of  iyopeya ; to  reprove, — 
wawiyopewaya. 

wa- wi  'y  u-ka-ki-z a,  v.  of  yukakiza ; to  make 
suffer, — wawimdukakiza. 

wa-wi'-yu-kcai),  v.  of  iyukcap  ; to  judge , to 
examine, — wawimdukcaij. 


| w a-wi'-y u-ke  ar)  -ka,  n.  one  who  examines  and 
judges. 

J wa-wi'-yu-pi-ya,  adv.  well,  expertly. 
wa-wi'-yu-tap-yap,  v.  of  iyutapyai) ; to  tempt : 
taku  wawiyutapyaij  up  kip,  the  tempter  ; tempta- 
tion. 

wa-wi'-yu-tar)-ye,  n.  one  who  tempts. 
wa-wo'-hirpyap,  v.  of  oliipyap  ; to  be  dissatis- 
fied ivith, — wawowakipyap. 
wa-wo'-ki-hi,  v.  of  okiki ; to  be  able, — wawo- 
wakihi. 

wa-wo'-ki-hi-ka,  n.  one  who  is  able : wicasta 
wawokihika,  a man  of  ability. 
wa-wo'-ki-hi-ya,  v.  to  make  able, — wawokihi- 
waya. 

wa-wo'-ki-ya,  v.  of  okiya ; to  help  ; to  be  with, 
to  accompany , — wawowakiya. 
wa-wo'-ki-ye,  n.  one  who  helps;  help. 
wa-woi)'-spe-ki-ya.  See  waopspekiya. 
wa-wo'-ste-hda,  v.  of  ostekda  ; to  call  bad 
names  ; one  who  speaks  evil  of, — wawostewahda. 
wa-wo'-ya-ka,  v.  of  oyaka  ; to  relate  ; one  who 
relates,  a narrator, — wawomdaka. 
wa-ya'-a-tarj-ir),  v.  of  yaatapip  ; to  make  mani- 
fest, proclaim, — wamdaatapip . 
wa-ya'-a-sda,  v.  of  yaasda  ; to  graze. 
wa-y  a'-a-sda-y a,  adv.  of  yaasdaya  ; explaining, 
unfolding. 

wa-ya'-a-ska-dar),  v.  of  yaaskadap  ; to  speak 
of  as  near,— wamdaaskadap. 
wa-ya'-ba-za,  v.  of  yabaza ; to  bite,  as  dogs  do 
in  playing  with  one  another, 
wa-ya'-ba-za,  V.  of  yabaza ; to  bite  or  gnaw  at, 
as  dogs. 

wa-ya'-eap-eai),  v.  of  yacapcap  ; to  make  shake 
2vith  the  mouth, — wamdac'apcap. 
wa-ya'-ce-kee-ka,  v.  of  yacekceka ; to  make 
stagger  by  biting,  etc., — wamdacekceka. 
wa-ya'-ee-ya,  v.  of  yaceya ; to  make  cry  by 
scolding,  etc., — waradaceya. 
wa-y a'-ei-ka-dap , v.  See  wayacistipna. 
wa-ya'-ei-stir)-na,  v.  of  yacistipna ; to  speak 
of  as  small,  to  underrate,  — wamdacistipna. 
wa-ya'-eo,  v.  of  yaco  ; to  judge , condemn, — 
wamdaco. 

wa-ya'-eo,  n.  a judge. 

wa-ya'-eo-eo,  v.  of  yacoco  ; to  make  soft  by 
biting,  to  chew, — wamdacoco. 
wa-ya'-eo-eo-ka,  n.  one  who  alivays  gives  his 
opinion. 

wa-ya'-eo-ya,  adv.  in  the  manner  of  judging. 
wa-ya'-eo-za,  v.  of  yacoza ; to  make  warm  by 
biting,  etc., — wamdacoza. 

wa-ya'-e-ce-tu,  v.  of  yaecetu  ; to  accomplish  or 
bring  to  pass  by  speaking , — wamdaec'etu. 
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wa-ya'-ga,  v.  of  yaga;  to  bite  off \ as  husks, 

wa-ya'-ga-pa,  v.  of  yagapa  ; to  bite  off  the  slcin 
or  husk  ; one  who  bites , as  a horse, 
wa-ya'-ha-ha-ke,  n.  one  who  causes  to  waver 
by  biting. 

wa-ya'-ha-ha-ye-dar),  v.  of  yahahayedap  ; to 
make  waver  or  to  render  unstable  by  biting , — 
mdahahayedap. 

wa-ya'-ha-i-ye-ya,  v.  to  throw  down  by  biting , 
as  one  horse  does  another, 
wa-ya'-hba,  v.  of  yahba  ; to  shell  off  with  the 
tee  th, — wamdahba. 

wa-ya'-hda,  n.  of  yahda  ; to  draw  out  or  uncoil , 
as  a dog  does  when  eating  the  fat  from  entrails, 
wa-ya'-hda-he-ya,  adv.  of  yahdaheya;  con- 
tinuously, connectedly  : wayahdaheya  ia. 
wa-ya'-hdo-ka,  v.  of  yahdoka ; to  put  out  of 
joint  with  the  teeth. 

wa-ya'-hip-ta,  v.  of  yahipta ; to  brush  away 
with  the  mouth : one  ivho  names  every  point  in 
his  speech  and  thus  brushes  it  away, — wamda- 
hipta. 

wa-ya'-hmi-hma,  v.  of  yahmihma ; to  make 
roll  with  the  mouth, — wamdahmihma. 
wa-ya'-hmi-yap-yap,  v.  to  make  round  with 
the  mouth, — wamdahmiyapyap. 
wa-ya'-hna-skir)-yai),  v.  to  make  crazy  by 
talking  to, — wamdahnaskipyap. 
wa-ya'-hna-yai),  v.  to  miss  with  the  mouth, 
to  deceive,  to  tell  a falsehood, — wamdahnayap. 
wa-ya'-hnu-ni,  v.  to  make  wander  in  mind  by 
talking  to,  to  confuse, — wamdahnuni. 
wa-ya'-ho-ho,  v.  of  yahoho ; to  make  loose  by 
bi  ting, — wamdahoho. 

wa-ya'-ho-mni,  v.  of  yahomni ; to  turn  one 
around  by  talking,  persuade  one  to  change  his 
opinions, — wamdahomni. 
wa-ya'-ho-ta,  n.  a species  of  ivild  rye  ; tares. 
wa-ya'-ho-tor),  v.  of  yahotop  ; to  make  cry  out 
by  biting, — wamdahotop. 

wa-ya'-hu-hu-za,  v.  of  yahuhuza;  to  shake 
with  the  mouth, — wamdahuhuza. 
wa-ya'-hu-te-dar),  v.  to  bite  off  short. 
wa-ya'-ha-pa,  v.  of  yahapa;  to  scare  up  by 
talking,  as  game, — wamdahapa. 
wa-ya'-hba,  v.  of  yahba  ; to  make  sleepy  by 
talking  to, — wamdahba. 

wa-ya'-hei,  v.  of  yahci ; to  bite  out  a piece, — 
wamdahci. 

wa-ya'-hda,  v.  of  yahda ; to  rattle  with  the 
mouth. 

wa-ya'-hda-ta,  v.  of  yahdata ; to  scratch  with 
the  teeth. 

wa-ya'-hde-ea,  v.  of  yahdec'a ; to  tear  with  the 
teeth, — wamdahdeca. 


wa-ya'-hdo-ka,  v.  of  yahdoka  ; to  bite  a hole  in, 
— wamdahdoka. 

wa-ya'-he-pa,  v.  of  yahepa ; to  drink  all  up, 
— wamdahepa. 

wa-ya'-he-ya-ta,  v.  of  yaheyata ; to  put  one 
back  by  talking ; one  who  disparages  others  by 
what  he  says, — wamdaheyata. 
wa-ya'-hi-ea,  v.  of  yahica ; to  waken  up,  cause 
one  to  awaken  by  speaking  to  him, — wamdakica. 
wa-ya'-hi-ya-ya,  v.  of  yahiyaya ; to  be  awk- 
tvard  in  doing  any  thing  with  the  mouth,  as  in 
singing,  making  a bullet  round,  etc., — wamdahi- 
yaya. 

wa-y a'-hpa,  v.  of  yahpa ; to  throw  down  with 
the  mouth, — wamdakpa. 

wa-ya'-hpu,  v.  of  yahpu  ; to  bite  off  any  thing 
that  had  been  glued  on, — wamdahpu. 
wa-ya'-hta-ka,  v.  of  yahtaka ; to  bite  ; one  that 
bites,  as  a dog, — wamdaktaka. 
wa-ya'-hu,  v.  of  yahu ; to  peel  off  with  the 
teeth, — wamdahu. 

wa-ya'-hu-ga,  v.  of  yakuga ; to  crush  with  the 
teeth, — wamdahuga. 

wa-ya'-i-de,  v.  of  yaide  ; to  blow  and  make 
blaze, — wamdaide. 

wa-ya'-i-ha,  v.  of  yaiha ; to  make  laugh  by 
talking  ; one  ivho  jests  and  makes  others  laugh. 
wa-ya'-i-na-hni,  v.  to  hasten , make  hurry, — 
wamdainahni. 

wa-ya'-i-ni-na,  v.  of  yainina ; to  put  to  silence 
by  speaking , — wamdainina. 
wa-ya'-i-nin-ya,  adv.  putting  to  silence : waya- 
ininya  ia. 

wa-ya'-i-ste-ea,  v.  to  make  ashamed  by  talking 
to. 

wa-ya'-i-yo-ka,  v.  to  set  aside  by  counter  argu- 
ment; one  who  in  argument  refutes  what  has 
been  said  by  others. 

wa-ya'-i-yo-wa,  v.  of  yaiyowa  ; to  make  yawn 
by  talking. 

wa-ya'-i-yo-wa-za,  v.  to  speak  of  as  pertain- 
ing to. 

wa-ya'-ka,  n.  a captive  taken  in  war,  a pri- 
soner : wayaka  ahdi,  to  bring  home  a captive. 
wa-ya'-ka-ka,  v.  of  yakaka ; to  champ,  as  a 
horse. 

wa-ya'-ka-pa,  v.  of  yakapa ; to  catch  in  the 
mou  th, — wamd  akapa. 

wa-ya'-ka-tir),  v.  to  straighten  with  the  mouth. 
wa-ya'-ka-wa,  v.  of  yakawa ; to  open  with  the 
mouth. 

wa-ya'-kea,  v.  of  yakca  ; to  untie  with  the  mouth, 
to  disentangle, — wamdakca. 
wa-ya'-ke-za,  v.  to  make  smooth  with  the 
mouth. 
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wa-ya'-kir)-za,  v.  to  grit  or  grind  the  teeth , as 
a cow. 

wa-ya'-ko-ke-dap,  v.  to  make  active  by  talk- 
ing to , — wamdakokedap. 

wa-ya'-ko-ko-ka,  v.  to  make  the  teeth  rattle, — 
wamdakokoka. 

wa-ya'-kop-tkop-ta,  v.  to  indent  or  notch  with 
the  teeth , — wamdakoptkopta. 
wa-ya'-ko-ya-fiap-na,  v.  to  hasten  one  by 
speaking  to  kirn. 

wa-ya'-kpap,  v.  of  yakpap  ; to  masticate , — wa- 
mdakpap. 

wa-ya'-kpi,  v.  of  yakpi ; to  crack  with  the  teeth, 
as  a louse, — wamdakpi. 

wa-ya'-ksa,  v.  of  yaksa ; to  bite  off, — wamda- 
ksa. 

wa-ya'-ksa-ksa,  v.  red.  of  wayaksa. 
wa-ya'-ksa-pa,  v.  of  yaksapa  ; to  make  wise  by 
instructing,  to  teach , — wamdaksapa. 
wa-ya'-ksi-za,  v.  of  yaksiza ; to  double  up  with 
the  teeth, — wamdaksiza. 

wa-ya'  ktar),  v.  of  yaktap  ; to  bend  with  the 
teeth, — wamdaktai) . 

wa-ya'-ktap-yap,  adv.  bending  with  the  teeth. 
wa-ya'-ku-ka,  v.  of  yakuka  ; to  bite  to  pieces , 
— wamdakuka. 

wa-ya'-ke-ga,  v.  of  yakega ; to  gnaw, — wa- 
mdakega. 

wa-ya'-ke-za,  v.  of  yakeza ; to  bite  smooth , — 
wamdakeza. 

wa-ya'-ko-ga,  v.  of  yakoga ; to  gnaw , — wamda- 
koga. 

wa-ya'-mda-ska,  v.  of  yamdaska  ; to  make  flat 
with  the  mouth, — wamdamdaska. 
wa-ya'-mda-ya,  v.  of  yamdaya  ; to  make  level 
with  the  mouth, — wamdamdaya. 
wa-ya'-mda-za,  v.  of  yamdaza ; to  bite  or  tear 
open  with  the  teeth, — wamdamdaza. 
wa-ya'-mde-ca,  v.  of  yamdeca ; to  break,  crush, 
or  tear  in  pieces  with  the  teeth, — wamdamdeca. 
wa-ya'-mde-za,  v.  of  yamdeza  ; to  cheer  up  by 
speaking, — wamdamdeza. 

wa-ya'-mdu,  v.  of  yamdu  ; to  chew  fine, — wa- 
mdamdu. 

wa-ya'-mdu-mdu,  v.  red.  of  wayamdu. 
wa-ya'-mi-ma,  v.  of  yamima ; to  make  round 
in  the  mouth, — wamdamirna. 
wa-ya'-mna,  v.  of  yamna ; to  rip  with  the 
teeth  ; to  gain  by  talking, — wamdamna. 
wa-ya'-mnu-ga,  v.  to  grind,  as  in  eating  parch- 
ed corn, — wamdamnuga. 

wa-ya'-mnu-mnu-ga,  v.  red.  of  wayamnuga ; 

to  gnaw,  as  a dog  does  a bone, 
wa-ya'-nmi-nma,  v.  of  yanminma ; to  roll 
with  the  mouth , — waradamnimna. 


wa-ya'-o  ei-pte-ea,  v.  of  yaocipteca ; to  lessen  ; 

to  count  less,  to  depreciate, — wamdaocipteca. 
wa-ya'-o-ei-pten,  cont.  of  wayaocipteca. 
wa-ya'-o-ei-pten-ya,  adv.  counting  less. 
wa-ya'-o-ei-pte-tu,  adv.  in  a lessening  manner. 
wa-y  a'-o-ei-tp  a-ni,  v.  to  speak  of  as  unequal ; 

to  make  unequal  with  the  mouth. 
wa-ya'-o-gap,  v.  to  bite  a hole  in. 
wa-ya'-o-hda-psip-yap,  v.  to  root  over , as  a 
hog  does  any  thing  : wayaohdapsipyap  iyeya. 
wa-ya'-o  hap-ko,  v.  of  yaohapko  ; to  make 
quick  by  speaking  to, — wamdaohapko. 
wa  y a'-o-ksa,  v.  of  yaoksa  ; to  bite  through, — 
wamdaoksa. 

wa-ya'-o-ktap,  v.  of  yaoktap  ; to  bend  into  with 
the  teeth,-— wamdaoktap. 

wa-ya'-o-ni-hap,  v.  of  yaonihai)  ; to  praise, 
to  honor, — wamdaonihai). 
wa-ya'-o-ni-hap-yap,  adv.  praising. 
wa-ya'-o-tap,  v.  to  exhort , — wamdaotaij . 
wa-ya'-o-tap-ip,  v.  of  yaotaqii)  ; to  make  mani- 
fest ; one  who  makes  manifest, — wamdaotarjii], 
wa-ya'-pa,  v.  of  yapa ; to  hold  in  the  mouth, — 
wamdapa. 

wa-ya'-pa-ko,  v.  of  yapako ; to  bend  with  the 
teeth, — wamdapako. 

wa-ya'-pe-mni,  v.  of  yapemni ; to  twist  with 
the  teeth, — wamdapemni. 

wa-ya'-pe-sto,  v.  of  yapesto  ; to  bite  to  a point, 
— wamdapesto. 

wa-ya'-pi,  v.  See  wayapika. 
wa-ya'-pi-ka,  v.  n.  to  be  fluent,  to  speak  a lan- 
guage well,  to  be  eloquent , — wamdapika,  wada- 
pika. 

wa-ya'-pi-ya,  adv.  fluently. 
wa-ya'-po-pa,  v.  of  yapopa ; to  make  burst  by 
biting, — wamdapopa. 

wa-ya'-po-ta,  v.  of  yapota ; to  tear  in  pieces 
with  the  mouth,  to  rend  ; one  who  tears  in  pieces 
with  the  teeth,  as  a dog, — wamdapota. 
wa-ya'-psa-ka,  v.  of  yapsaka  ; to  bite  off,  as 
cords, — wamdapsaka. 

wa-ya'-psi-ea,  v.  of  yapsica ; to  make  hop  by 
biting, — wamdapsic'a. 

wa-ya'-psoi),  v.  of  yapsoq  ; to  spill  with  the 
mou  th, — wamdapsoi] . 
wa-ya'-psup,  v.  Same  as  wayapsoq. 
wa-ya'-psup,  V.  of  yapsup  ; to  shed,  as  a horse 
his  teeth. 

wa-ya'-ptap-yap,  v.  of  yaptapyap  ; to  turn 
over  with  the  mouth , roll  over, — wamdaptapyap. 
wa-ya'-pte-ce-dap,  v.  of  yaptecedap  ; to  bite 
off  short. 

wa-ya'-ptu-za,  v.  of  yaptuza ; to  split,  as  a 
tooth, — wamdaptuza. 
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wa-ya'-sba,  v.  to  pick  off  with  the  teeth, — wa- 
mdasba. 

wa-ya'-sde-ea,  v.  of  yasdeca : to  split  with  the 

teeth. 

wa-ya'-sdo-hap,  v.  to  drag  along  with  the 
mouth,  as  a wolf  or  other  animal  does  his  prey, 
wa-ya'-sdu-ta,  v.  to  pull  out  with  the  teeth,  as 
a dog  does. 

wa-ya'-ska-pa,  v.  ho  wayaskapa.  Said  of  the 
creaking  noise  made  by  fish  when  they  come  to 
the  top  of  the  water. 

wa-ya'-ske-pa,  v.  of  yaskepa  ; to  drink  all  out. 
wa-ya'-ski-ea,  v.  of  yaskica  ; to  press  on  with 
the  mouth, — wamdaskica. 

wa-ya'-ski-ta,  v.  to  press  on  with  the  mouth, 
make  tight, — wamdaskita. 
wa-ya'-sku,  v.  of  yasku ; to  peel  off  with  the 
teeth,  bite  off  the  skin  or  rind, — wamdasku. 
wa-ya'-sku-sku,  v.  red.  of  wayasku  ; to  bite  off 
the  rind  or  hull, — wamdaskusku. 
wa-ya'-sma-ka,  v.  to  bite  and  make  indenta- 
tions. 

wa-ya'-smii),  v.  to  gnaw  off , as  dogs  do. 
wa-ya'-smip-yap-yai),  v.  to  be  eaten  off 
smooth. 

wa-ya'-sna,  v.  to  make  ring  with  the  mouth  ; to 
ravel, — wamdasna. 

wa-ya'-sni,  v.  to  make  go  out  by  talking , talk 
until  the  fire  goes  out. 

wa-ya'-so-ta,  v.  of  yasota ; to  eat  all  up,  as 
food  ; to  use  up,  as  words, — wamdasota. 
wa-ya'-so-te-ea,  n.  one  who  eats  up  much. 
wa-ya'-spa-ya,  v.  of  yaspaya  ; to  wet  with  the 
mou  th, — wamdaspay  a. 

wa-ya'-stap-ka,  v.  to  moisten  with  the  mouth. 
wa-ya'-sto,  v.  of  yasto ; to  lick  down,  as  one 
cow  does  the  hair  of  another, 
wa-ya'-su,  V.  of  yasu ; to  make  good  ivith  the 
mouth,  by  speaking,  etc., — wamdasu. 
wa-ya'-su-ta,  v.  of  yasuta ; to  make  firm  with 
the  mouth,  to  establish  or  decree, — wamdasuta. 
wa-ya'-sa-pa,  v.  of  yasapa ; to  soil  with  the 
mouth. 

wa-ya'-sda,  v.  of  yasda  ; to  graze  off , make  bare, 
as  cattle  do  by  grazing. 

wa-ya'-sdo-ka,  v.  of  yasdoka  ; to  bite  out. 
wa-ya'-si-ea,  v.  of  yasica ; to  speak  evil  off,  to 
curse, — wamdasica,  waupyasicapi. 
wa-ya'-si-hda,  v.  of  yasihda ; to  make  angry  by 
talking  to. 

wa-ya'-si-Mii),  v.  of  yasiliti  r)  ; to  enfeeble  by 
biting  or  talking  to, — wamdasihtip. 
wa-ya'-si-pa,  v.  of  yasipa  ; to  bite  off  close. 
wa-ya'-ska,  v.  of  yaska;  to  untie  with  the 
mouth. 


wa-ya'-skap-skai),  v.  of  yaskapskap  ; to  cause 
to  move  with  the  mouth. 

wa-ya'-ski-ea,  v.  of  yaskica  ; to  chew  and  press 
with  the  mouth,  as  in  chewing  tobacco, — wamda- 
skica. 

wa-ya'-ski-ska,  v.  of  yaskiska ; to  bite  and 
make  rough  ; to  get  into  difficulty  by  talking, — 
wamdaskiska. 

wa-ya'-sko-kpa,  v.  of  yaskokpa ; to  gnaw  out 
a hollow  place, — wamdaskokpa. 
wa-ya'-sko-pa,  v.  of  yaskopa ; to  make  warp  or 
twist  with  the  mouth. 

wa-ya'-sko-tpa,  v.  Same  as  wavaskokpa. 
wa-ya'-sna,  v.  of  yasna;  to  miss  or  let  fall 
from  the  mouth  ; to  make  mistakes  in  talking  ; 
to  stammer, — wamdasna. 

wa-ya'-spa,  v.  of  yaspa  ; to  bite  off  pieces, — 
wamdaspa. 

wa-ya'-spi,  v.  of  yaspi ; to  pick  off  fruit,  as 
birds  do. 

wa-ya'-spu,  v.  of  yaspu  ; to  pick  off  with  the 
mouth  something  that  has  been  stuck  on. 
wa-ya'-spu-ya,  v.  of  yaspuya ; to  tickle  by 
biting,  as  lice  or  fleas. 

wa'-ya-stai),  v.  of  ayastap  ; to  complete  with 
the  mouth,  as  eating  or  speaking, — wamdastap. 
wa-ya'-su-za,  v.  of  yasuza ; to  crush  with  the 
mouth. 

wa-ya '-ta,  v.  2d  pers.  sing,  of  wota. 
wa-ya'-ta,  v.  of  wota  ; to  chew, — wamdata. 
wa-ya'-ta-ku-ni-sni,  v.  to  destroy  with  the 
mouth, — wamdatakunisni. 
wa-ya'-tap,  n.  a blister,  blister  salve. 
wa-ya'-tap-ip,  v.  of  yataijiij  ; to  make  manifest, 
— wamdatapip. 

wa-ya'-tap-ka,  v.  of  yatapka ; to  speak  of  as 
large, — wamdatapka. 
wa-ya'-te-har),  v.  to  speak  of  as  far. 
wa-ya'-te-hai)-hai),  v.  to  speak  slow, — wa- 
mdatehaphap. 

wa-ya'-te-M-ka,  v.  of  yatehika ; to  speak  of  as 
difficult, — wamdatehika. 

wa-ya'-te-kon-za,  v.  to  chew  the  cud,  as  cows, 
wa-ya'-te-pa,  v.  of  yatepa ; to  wear  off  the  teeth, 
— wamdatepa. 

wa-ya'-ti-tai),  v.  of  yatitap  ; to  pull  with  the 
tee  th, — wamdatitap . 

wa-ya'-tkai),  v.  of  yatkap  ; to  diink, — wa- 
mdatkap,  waup  yatkap  pi. 

wa-ya'-tke-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  drink  ; to 
give  medicine  to, — wayatkewakiya. 
wa-ya'-tkor)-tkoi)-ta,  v.  See  wayakoptkopta. 
wa-ya'-tkor)-za,  v.  of  yatkopza ; to  make  equal, 
— wamdatkop  za. 

wa-ya'-tkup-za,  v.  See  wayatkopza. 
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wa-ya'-tog-ya,  adv.  wayatogya  ia,  to  speak  of 
other  things. 

wa-ya'-to-kar),  v.  to  speak  off  as  in  another 
place , — wamdatokap . 

wa-ya'-to-ke-ea,  v.  of  yatokeca ; to  alter , 
change , speak  of  as  different , — wamdatokeca. 
wa-ya'-tpap,  v.  of  yatpap  ; to  chew  up  fine , — 
wamdatpap,  waup  yatpap  pi. 
wa-ya'-tpu-tpa,  v.  of  yatputpa  ; to  bite  up  into 
crumbs, — wamdatputpa. 

wa-ya'-tu-ka,  v.  of  yatuka ; to  nibble  off,  as 
hair,  etc., — wamdatuka. 

wa-ya'-tu-ta,  v.  to  make  smart  by  biting, — 
wamdatuta. 

wa-ya'-tu-tka,  v.  to  bite  off  in  little  pieces, — 
wamdatutka. 

wa-ya'-ta,  v.  of  yata ; to  bite  to  death, — wa- 
mdata. 

wa-ya'-tirpza,  v.  of  yatipza  ; to  make  firm 
with  the  mouth  ; to  establish,  declare. 
wa-ya'-wa,  v.  of  yawa;  to  read ; to  count, — 
wamdawa,  waup  yaw api. 

wa-ya'-wa -hii)-yai)-za,  v.  to  bite  and  make 

cross  : wayawahip yap sy a kuwa,  to  keep  biting 
for  the  purpose  of  making  cross. 
wa-ya'-wa-kai),  v.  to  speak  of  as  sacred, — j 
wamdawakap. 

wa-ya'-wap-ka,  v.  to  bite  down,  as  a beaver 
does  trees. 

wa-ya'-wa-pi,  n.  reading  ; numeration,  arith- 
metic. 

wa-ya'-wa-s’a-ka,  v.  to  call  strong, — wamda- 
was’aka. 

wa-ya'-wa-sa-ka-dai),  v.  to  speak  of  as  easy 
or  cheap, — wamdawasakadap. 
wa-ya'-wa-ste,  v.  of  yawaste;  to  bless, — wa- 
mdawaste,  wadawaste,  waupyawastepi. 
wa-ya'-we-ga,  v.  of  yawega  ; to  break  partly 
off  with  the  mouth,-— wamdawega. 
wa-ya'-wi-ca-ka,  v.  to  call  true , — wamdawi- 
caka. 

wa-ya'-wi-ca-sta-sni,  v.  to  speak  of  as  wicked, 
— wamdawicastasni. 

wa-ya'-wi-hnu-ni,  v.  of  yawihnuni ; to  destroy 
with  the  mouth, — wamdawihnuni. 
wa-ya'-wirpza,  v.  to  bend  down  with  the 
mouth, — wamdawip  za. 

wa-ya'-za,  v.  to  string,  as  beads, — wamdaza. 
wa-ya'-za-mni,  v.  of  yazamni ; to  uncover 
with  the  mouth. 

wa-ya'-zar),  v.  of  yazap  ; to  be  sick, — wamaya- 
zap,  waniyazap,  waupyazappi : wayazap  kipbda, 
to  be  taken  sick  suddenly. 

wa-ya'-zai)-hda,  v.  to  become  sick,  to  feel  sick, 
— wayazap  wabda. 


wa-ya'-zap-ka,  v.  to  be  sick, — wamayazapka: 
wayazapke  cip,  one  who  is  sick. 
wa-ya'-ze,  v.  of  yaze;  to  take  out  food  with  the 
mouth,  as  a dog. 

wa-ya'-zi-ea,  v.  to  stretch  any  thing  with  the 
mouth, — wamdazica. 

wa-ya'-zo-ka,  v.  of  yazoka : to  suck,  as  sugar 

or  candy, — wamdazoka. 

wa-ya'-zor)-ta,  v.  of  yazopta;  to  connect,  as 
language, — wamdazopta. 
wa-ya'-za,  v.  to  crush  or  bite  up. 
wa-ya'-za-za,  v.  of  yazaza ; to  wash  or  make 
clean  ivith  the  mouth , as  a wolf  or  dog  does  by 
licking  bones. 

wa-ya'-zi-pa,  v.  of  yazipa ; to  bite,  as  mosqui- 
toes do. 

wa-ya'-zo,  v.  of  yazo  ; to  bloiv  on  instruments, 
— wamdazo. 

wa-ya'-zu-zu,  v.  of  yazuzu ; to  demolish  with 
the  mouth,  as  an  argument  by  counter  argument ; 
to  tear  in  pieces,  as  a dog  does  any  thing  with  his 
mouth  ; one  who  demolishes  with  his  mouth, — 
wamdazuzu. 

wa-yu'-a-ki-Aar),  v.  of  yuakihap ; to  make 
starve. 

wa-yu'-a-ki-pam,  adv.  separately.  See  yuaki- 
pam. 

wa-yu'-a-mda-ya,  v.  of  yuamdaya;  to  make 
level. 

wa-yu'-a-sda-ya,  v.  of  yuasdaya;  to  make 
manifest  ; to  uncover, — wamduasdaya. 
wa-yu'-a-ska-dar),  v.  of  yuaskadap  ; to  make 
near. 

wa-yu'-a-zi,  v.  of  yuazi ; to  run  aground,  as  a 
boat. 

wa-yu'-ba-za,  v.  of  yubaza ; to  trouble,  annoy , 
vex  ; to  twist,  roll, — wamdubaza. 
wa-yu'-bo-sda-ta,  v.  of  yubosdata ; to  set  up- 
right. 

wa-yu'-bu,  v.  of  yubu ; to  make  a drumming 
noise. 

wa-yu'-bu-bu,  v.  red.  of  wayubu. 
wa-yu'-eap,  v.  of  yuc'ap  ; to  sift, — wamducap. 
wa-yu'-eaip-ear),  v.  red.  of  wayuc'ap  ; to  shake, 
sift. 

wa-yu'-ce-ka,  v.  See  wayucekc'eka. 
wa-yu'-ce-kce-ka,  v.  of  yucekceka  ; to  make 
stagger, — wamducekceka. 
wa-yu'-ce-ya,  v.  of  yuceya ; to  make  cry. 
wa-yu'-ei-ka-dat),  v.  of  yucikadap  ; to  make 
small,  to  compress, — wamducikadap. 
wa-yu'-ei-stir)-na,  v.  to  make  small, — wamdu- 
cistipna. 

wa-yu'-eo,  adv.  of  ayuco ; well,  neatly  : wayuc'o 
sni,  carelessly. 
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wa-yu'-eo-eo,  adv.  red.  of  wayuco. 
wa-yu'-eo-ka-ka,  v.  of  yucokaka ; to  take  out , 
empty , as  the  load  from  a gun, — wamduco- 
kaka. 

wa-yu'-eo-ya,  adv.  well. 

wa-yu'-eo-za,  v.  of  yucoza ; to  make  warm  by 
kindling  a fire , — wamducoza. 
wa-yu'-e-ee-dai),  v.  of  yuecedaq  ; to  purify , — 
wamduecedaq. 

wa-yu'-e-ee-tu,  v.  of  yuecetu ; to  make  right , 
fulfil,  accomplish, — wamduecetu. 
wa-yu'-e-ei,  v.  of  yueci ; to  turn  ivrong  side 
out, — wamdueci. 

wa-yu'-ga,  v.  of  yuga  ; to  open  out  or  pull  off, 
as  in  husking  corn, — wamduga. 
wa-yu'-gap,  v.  of  yugaq  ; to  open, — wamdu- 
gaq. 

wa-yu'-ga-pa,  v.  of  yugapa  ; to  take  off  the  skin, 
as  from  an  animal,  to  flay, — wamdugapa. 
wa-yu'-ga-ta,  v.  of  yugata ; to  spread  out,  as 
the  hands, — wamdugata. 

wa-yu'-go,  v.  of  yugo  ; to  make  crooked  grooves , 
as  in  arrows. 

wa-yu'-go-dap,  n.  See  waqyugodaq. 
wa-yu'-gu-ka,  v.  of  yuguka  ; to  stretch,  strain  ; 
to  sprain, — wamduguka. 

wa-y u '-h a-ha-ka,  n.  of  yuha  ; one  who  pos- 
sesses much, — wamdubabaka. 
wa-yu'-ha-ha-ye-dap,  v.  of  yuhahayedaq  ; to 
make  unsteady, — wamduhahayedaq . 
wa-yu'-ha-i-ye-ya,  v.  to  throw  ox  push  down. 
wa-yu'-hha,  v.  of  yuhba;  to  shell  off, — wamdu- 
hba. 

wa-yu'-AAe-za,  v.  of  yulibeza  ; to  make  rough. 
wa-yu'-hda,  v.  of  yuhda  ; to  untwist,  uncoil, — 
wamduhda. 

wa-yu'-hdo-ka,  v.  to  dislocate, — wamdulidoka. 
wa-yu'-he-ea,  n.  one  who  possesses  much , — wa- 
mduheca. 

wa-yu'-hi,  v.  of  yuhi ; to  drive  off,  as  game, — 
wamduhi. 

wa-yu'-hip-ta,  v.  of  yuhiqta  ; to  sweep  off, — 
wamduhiqta. 

wa-yu'-hmi-hma,  v.  of  yuhmihma  ; to  roll, — 
wamduhmihma. 

wa-yu'-hmi-yap-yap,  v.  of  yuhmiyaqyaq  ; to 
make  round , — wamduhmiyaqyaq. 
wa-yu'-hmuq,  v.  of  yuhmuq  ; to  twist, — wa- 
mduhmuq. 

wa-yu'-hna,  v.  of  yuhna  ; to  shake  off,  as  fruit, 
wa-yu'-hna-skip-yap,  v.  of  yuhnaskiqyaq  ; to 
make  crazy,— wamdubnaskiqyaq. 
wa-yu'-hna-yap,  v.  to  miss,  deceive. 
wa-yu'-hnu-ni,  v.  of  yuhnuni ; to  make  wan- 
der. 


wa-yu'-ho-ho,  v.  of  yuhoho  ; to  catch  and  hold 
loosely,  as  something  too  large  to . grasp, — wa- 
mduhoho. 

wa'-yu-ho-mni,  v.  of  ayuhomni ; to  turn  round 
on. 

wa'-yu-ho-ta,  v.  to  desire  much,  as  food, — wa- 
mduhota. 

wa-yu'-ho-top,  v.  to  cause  to  make  a noise. 
wa-yu'-hu-hu-za,  v.  of  yuhuhuza  ; to  shake, — 
wamduhuhuza. 

wa-yu'-hu-te-dap,  v.  of  yuhutedaq  ; to  make 
short,  wear  to  a stump, — wamduhutedaq. 
wa-yu'-Aap-di-ta,  v.  to  make  quick  or  active. 
See  yuhaqdita. 

wa-yu'-Aap-hi,  v.  to  make  slow,  to  retard. 
See  yuhaqhi. 

wa-yu'-Aa-tka,  v.  of  yuhatka  ; to  make  rough. 
wa  yu'-hda,  v.  of  yuhda  ; to  make  rattle. 
wa-yu'-lida-gap,  v.  of  yuhdagaq ; to  make 
larger , to  enlarge. 

wa-yu'-Ada-ta,  v.  of  yahdata  ; to  scratch  ; to 
dig  under. 

wa-yu'-frde-ca,  v.  of  yuhdeca ; to  tear, — wa- 
mduhdeca. 

wa-yu'-hdo-ka,  v.  of  yulidoka ; to  make  a 
hole  ; to  open, — wamdulidoka. 
wa-yu'-fte-pa,  v.  of  yuliepa  ; to  drain  off ; to 
absorb. 

wa-yu'-fte-ya-ta,  v.  of  yuheyata ; to  shove 
aside,  push  back. 

wa-yu'-M-ea,  v.  of  yuhica  ; to  waken  one  up, 
cause  to  awake, — wamduliica. 
wa-yu'-Ai-ya-ya,  v.  of  yuhiyaya;  to  be  awk- 
ward, to  bungle, — wamduhiyaya. 
wa-yu'-Ai-ya-ya-ka,  n.  a bungler. 
wa-yu'-Ami,  v.  of  yuhmi ; to  make  crooked. 
wa-yu'-Amip,  v.  of  yuhmiq  ; to  throw  off  side- 
ivays. 

wa-yu'-Amup,  v.  of  yuhmuq  ; to  make  buzz. 
wa-yu'-Apa,  v.  of  yuhpa ; to  lay  down,  throw 
down  ; to  buy  a wife, — wamduhpa.  See  wohpa. 
wa-yu'-Apu,  v.  of  yuhpu  ; to  pick  off  pieces. 
wa-yu'-Atap-yap,  v.  of  yuhtaqyaq  ; to  make 
rough. 

wa-yu'-Atu-ta,  v.  of  yuhtuta  ; to  make  rough, 
break  the  grain  of  a skin  in  dressing, — wamdu- 
htuta. 

wa-yu'-Au,  v.  of  yuhu;  to  peel, — wamduhu. 
wa-yu'-Au-ga,  v.  of  yuhuga  ; to  break  holes  in, 
— wamduhuga. 

wa-yu'-Aup-ta,  v.  of  yuhuqta  ; to  make  soft  or 
pliant,  as  a skin  by  rubbing, — wamduhuqta. 
wa-yu'-Aup-wip,  v.  of  yuhuqwiq  ; to  cause  to 
putrefy. 

wa-yu'-i-ei-ea-hi,  v.  of  yuicieahi ; to  mingle. 
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wa-yu'-i-de,  v.  of  yuide  ; to  make  blaze. 
wa-yu'-i-na-lini,  v.  of  yuinahni ; to  cause  to 
hasten , — wamduinahni. 

wa-yu'-i-ste-ca,  v.  of  yuisteca  ; to  make 
ashamed. 

wa-yu'-i-yo-ka,  v.  wayuiyog  iyeya,  to  push 
aside , put  out  of  the  way. 

wa-yu'-i-yo-wa-za,  v.  of  yuiyowaza  ; to  cause 
an  echo. 

wa-yu'-ka-ki-za,  v.  of  yukakiza ; to  make  suf- 
fer, — w am  dukaki  za. 

wa  yu'-kai),  v.  of  yukap  ; to  shake  off,  as  dew. 
wa-yu'-ka-pa,  v.  of  yukapa ; to  catch  in  the 
hand,  as  a ball, — wamdukapa. 
wa-yu'-ka-tir),  v.  of  yukatip  ; to  straighten  out. 
wa-yu'-ka-wa,  v.  of  yukaw’a ; to  open  out,  push 
back, — wamdukawa. 

wa-yu'-kea,  V.  of  yukca ; to  unfold , untie, — 
wamdukca. 

wa-yu'-kcai),  v.  of  yukcap ; to  examine,  inves- 
tigate,— wamdukcap . 

wa-yu'-ke-ea,  v.  n.  of  yukai)  ; there  is  some. 
wa-yu'-kii)-ca,  v.  of  yukipca  ; to  scrape. 
wa-yu'-kip-za,  v.  of  yukipza  ; to  make  creak, 
— wamdukipza. 

wa-yu -ki-pa-za,  v.  of  yukipaza ; to  double  or 
fold  up. 

wa-yu'-ki-pe-hai),  v.  of  yukipeliap  ; to  fold  up. 
wa-yu'-ko-ka,  v.  of  yukoka ; to  rattle. 
wa-yu'-ko  ke-dar),  v.  of  yukokedap  ; to  make 
active. 

wa-yu'-ko-ko-ka,  v.  of  yukokoka  ; to  rattle. 
wa-yu'-ko-pe-hda,  v.  of  yukopehda ; to 
frighten. 

wa-yu'-ko-ya-liap-na,  v.  to  make  hasten. 
wa-yu -kpar),  v.  of  yukpap ; to  make  fine,  pul- 
verize, grind,  as  grain, — wamdukpar),  wadukpai], 
waup  yukpap  pi.  See  wokpap . 
wa-yu'-kpi,  v.  of  yukpi ; to  crack. 
wa-yu'-ksa,  v.  of  yuksa ; to  break  off, — wa- 
mduksa,  waduksa,  waupyuksapi.  See  woksa. 
wa-yu'-ksa-ksa,  v.  red.  of  wayuksa. 
wa-yu'-ksa-pa,  v.  of  yuksapa  ; to  make  wise  ; 

one  who  makes  ivise,  an  instructor, — wamduksapa. 
wa-yu'-ksa,  v.  of  yuksa  ; to  roll  up. 
wa-yu'-ksa-dar),  v.  of  yuksadap ; to  bend  up. 
wa-yu'-ksai),  v.  of  yuksap ; to  bend. 
wa-yu '-ksi-za,  v.  of  yuksiza ; to  double  up. 
wa-yu'-ktar),  v.  of  yuktai)  ; to  bend, — wa- 
mduktap. 

wa-yu'-ku-ka,  v.  of  yukuka ; to  spoil,  wear  out. 
wa-yu'-ke-ga,  v.  of  yukega  ; to  scratch. 
wa-yu'-ke-za,  v.  of  yukeza  ; to  make  smooth. 
wa-yu'-^o-ga,  v.  of  yu^oga ; to  scratch , make 
rough. 


wa-yu'-ko-za,  v.  of  yukoza ; to  make  smooth. 
wa-yu'-ma-hen-i-ye-ya,  v.  to  put  or  push 
into. 

wa-yu'-mai),  v.  of  yumai)  ; to  ivhet,  file,  grind , 
as  edged  tools, — wamdube. 
wa-yu'-mda-ska,  v.  of  yumdaska ; to  make 
fiat. 

wa-yu'-mda-ya,  v.  of  yumdaya  ; to  spread  out, 
make  level, — wamdumdaya. 
wa-yu'-mda-za,  v.  of  yumdaza  ; to  rip  open. 
wa-yu'-mde-ea,  V.  of  yumdeca ; to  crush,  break 
in  pieces, — wamdumdeca. 

wa-yu'-mdu,  v.  of  yumdu ; to  make  mellow  ; to 
plough, — wamdumdu,  wadumdu.  See  womdu. 
wa-yu'-mi-ma,  v.  of  yumima ; to  make  round 
by  grinding, — wamdumima. 
wa-yu'-mna,  v.  of  yumna  ; to  rip. 
wa'-yu-mni,  v.  of  ayumni ; to  turn  round  on. 
wa-yu'-mni-ga,  v.  of  yumniga  ; to  make  shrink 
or  draw  up. 

wa-yu'-na-ke-ya,  v.  of  yunakeya ; to  turn  on 
one  side. 

wa-yu'-na-zil},  v.  of  yunazip  ; to  cause  to  stand 
up, — wamdunazip . 

wa-yu'-ni-ya-sni,  v.  of  yuniyasni ; to  suffocate, 
to  strangle, — wamduniyasni. 
wa-yu'-nmi-nma,  v.  of  yunminma  ; to  roll. 
wa-yu'-o-eir)-si-ca,  v.  of  yuocipsica  ; to  make 
cross. 

wa-yu'-o-ei-pte-ea,  v.  of  yuociptec'a  ; to  make 
of  different  lengths. 

wa-yu'-o-ci-pten,  cont.  of  wayuocipteca. 
wa-yu'-o-ei-pten-ya,  adv.  diminishing  in  size. 
wa-yu'-o-ei-pte-tu,  v.  to  make  longer  and 
shorter,  to  lessen, — wamduociptetu. 
wa-yu'-o-ei-tkox)-za,  v.  of  yuocitkopza ; to 
make  equal. 

wa-yu'-o-ei-tpa-ni,  v.  of  yuocitpani ; to  make 

unequal. 

wa-yu'-o-hda-psip-yap-i-ye-ya,  v.  to  turn 
bottom  up. 

wa-yu'-o-ha-fia,  v.  of  yuolialia ; to  fill  up,  as 
holes. 

wa-yu'-o-Rap-ko,  v.  of  yuohapko ; to  make 
hasten, — wamduohapko. 

wa-yu'-o-limir),  v.  of  yuolimip  ; to  miss,  to 
throw  on  one  side  of  the  mark. 
wa-yu'-o-Rpa,  v.  of  yuohpa  ; to  break  through 
into. 

wa-yu'-o-ka-M>o-ka,  v.  of  yuokahboka;  to 

cause  to  float. 

wa-yu'-o-ki-ni-hap,  v.  of  yuokinihap  ; to  make 
honorable. 

wa-yu'-o-kop-waq-zi-dar),  v.  of  yuokopwap- 
zidap  ; to  make  into  one,  to  unite. 
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wa-yu'-o-mde-ea,  v.  of  yuomdeca ; to  scatter 
abroad , to  disperse , — wamduomdeca. 
wa-yu'-o-ni-hai),  v.  of  yuonihap  ; to  honor  ; to 
be  respectful , — wamduonihap. 
wa-yu'-o-ni-harj-yarj,  adv.  respectfully. 
wa-yu'-o-s’ii),  v.  of  yuos’ip  ; to  hate , — wamduo- 
s’ip. 

wa-yu'-o-sip,  v.  of  yuosip  ; to  tie  in  a fast 
knot , — wamduosip . 

wa-yu'-o-ta,  v.  of  yuota;  to  multiply , — wa- 
mduota. 

wa-yu'-o-tai)-ii},  v.  of  yuotapip  ; to  make  mani- 
fest,— wamduotap  ip . 

wa-yu'-o-tirj-za,  v.  of  yuotipza  ; to  make  tight 
in, — wamduotipza. 

wa-yu'-o-wo-tai),  v.  of  yuowotap ; to  straighten, 
to  make  upright, — wamduowotap. 
wa-yu'-o-wo-tar)-na,  v.  Same  as  wayuowotap . 
wa-yu'-pa-ko,  v.  of  yupako  ; to  make  crooked. 
wa-yu'-pap-ga,  v.  of  yupapga  ; to  tie  up  loosely , 
make  puff  out,—- wamdupapga. 
wa-yu'-pap-ge-ca,  n.  one  who  ties  nothing  up 
well,  one  who  ties  so  that  it  alivays  puffs  out, — 
wamdupap  gee  a. 

wa-yu '-pap-par),  V.  of  yupappap  ; to  make 
soft, — wamdupap  pap . 

wa-yu'-pai)-pai)-na,  v.  See  wayupappap. 
wa-yu'-pa-tu-za,  v.  of  yupatuza ; to  bend  down. 
wa-yu'-pe-hai),  v.  of  yupehap  ; to  fold  up. 
wa-yu'-pe-mni,  v.  of  yupemni ; to  twist. 
wa-yu'-pi,  v.  n.  to  be  skilful,  ingenious, — wa- 
mdupi,  wadupi,  waupyupipi. 
wa-yu'-pi-ka,  v.  n.  to  be  expert,  skilful,  dexte- 
rous,— wamdupika,  wadupika. 
wa-yu'-pi-ya,  adv.  skilfully,  expertly , well. 
wa-yu'-pi-ya-hai),  adv.  well,  skilfully. 
wa-yu'-po-pa,  v.  of  yupopa  ; to  cause  to  burst. 
wa-yu'-po-ta,  v.  of  yupota  ; to  wear  out,  cut 
up, — wamdupota,  waupyupotapi. 
wa-yu'-po-te-ea,  n.  one  who  wears  out  or  uses 
up  much. 

wa-yu'-po-wa-ya,  v.  of  yupowaya ; to  brush 
up,  as  fur. 

wa-yu'-psa-ka,  v.  of  yupsaka ; to  break,  as 
cords, — wamdupsaka. 

wa-yu'-psi-ea,  v.  of  yupsic'a  ; to  make  jump, — 
wamdupsica. 

wa-yu'-psoi),  v.  of  yupsop  ; to  spill  out, — wa- 
mdupsop. 

wa-yu'-psui),  v.  of  yupsup  ; to  pull  out  by  the 
roots,  to  dislocate, — wamdupsup. 
wa-yu'-pta,  v.  of  yupta ; to  cut  out,  as  clothes, 
— wamdupta. 

wa'-yu-pta,  v.  of  ayupta ; to  answer , — wamdu- 
pta. 


wa-yu'-ptar)-yai),  v.  of  yuptapyap  ; to  turn 
over, — wamduptap  yap . 

wa'-yu-ptap-yap,  v.  of  ayuptapyap  ; to  turn 
back  on  one,  redound  on  oneself  or  one's  relatives. 
wa-yu'-pta-ya,  n.  one  who  collects. 
wa-yu'-pte-ee-dai),  v.  of  yuptee'edap  ; to  short- 
en. 

wa-yu'-ptu-fta,  v.  of  yuptuha ; to  pick  to 
pieces. 

wa-yu'-ptu-za,  v.  of  yuptuza ; to  crack,  split. 
wa-yu'-sai),  v.  of  yusap  ; to  ivliiten,  to  white- 
wash. 

wa-yu'-sa-pa,  v.  of  yusapa  ; to  blacken. 
wa-yu'-sba,  V.  of  yusba  ; to  pick  in  pieces. 
wa-yu'-sbu,  v.  of  yusbu ; to  make  a noise,  as  in 
handling  shelled  corn. 

wa-yu'-sde-ea,  v.  of  yusdeca  ; to  split, — wa- 
mdusdeca. 

wa-yu'-sdo-hai),  v.  of  yusdohap  ; to  draiv  along, 
— wamdusdohap . 

wa-yu'-sdu-ta,  v.  of  yusduta  ; to  pull  out, — 
wamdusduta. 

wa-yu'-se-pa,  v.  of  yusepa ; to  rub  off,  as  dirt 
or  paint, — wamdusepa. 

wa-yu'-ska,  v.  of  yuska  ; to  whiten,  make  white  ; 
to  clear  one  who  has  been  charged  with  a crime, 
to  acquit, — wamduska. 

wa-yu'-ska-pi,  n.  one  who  has  been  cleared  from 
charges  laid  against  him. 

wa-yu'-ske-pa,  V.  of  yuskepa ; to  draw  all  out, 
to  exhaust. 

wa-yu'-ski-ea,  v.  of  yuskica  ; to  press  ; to  be 
neat  and  tidy  ; to  surpass  all  others  : one  who  is 
feared  by  or  restrains  others, — wamduskica. 
wa-yu'-ski-ta,  v.  Same  as  wayuskica  ; to  bind, 
press. 

wa-yu'-sku,  v.  of  yusku  ; to  shear  off  close, 
pare,  shave  off, — wamdusku. 
wa-yu'-sku-sku,  v.  red.  of  wayusku. 
wa-yu'-sma-ka,  v.  of  yusmaka  ; to  hollow  out ; 
to  indent. 

wa-yu'-smii),  v.  of  yusmip  ; to  pick  off,  make 
bare. 

wa-yu'-sna,  v.  of  yusna ; to  ring,  to  rustle,  as 
leaves  falling ; to  ravel  out, — wamdusna. 
wa-yu'-sni,  v.  of  yusni ; to  make  cold,  to  extin- 
guish. 

wa'-yus-O,  v.  of  ayuso  ; to  wade  after  ; to  pare 
off , — wamduso. 

wa'-yus-os-o,  v.  red.  of  wayuso. 
wa-yu'-so-ta,  v.  of  yusota  ; to  spend,  use  up, 
consume, — wamdusota. 

wa-yu'-sto,  v.  of  yusto ; to  smooth  down, — wa- 
mdusto. 

wa-yu'-sto-ka,  n.  one  ivho  makes  smooth. 
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wa-yu'-su,  v.  of  yusu  ; to  make  good,^-vta,- 
mdusu. 

wa-yu'-su-ta,  v.  of  yusuta  ; to  make  strong , to 
establish, — wamdusuta. 
wa-yu'-sa,  v.  of  yusa  ; to  make  red. 
wa-yu'-s’ag-ya,  v.  a.  to  overload , as  an  animal, 
— wayus’agwaya. 

wa-yu'-s’a-ka,  v.  of  yus’aka ; to  be  overloaded , 
— wamdus’aka. 

wa-yu'-sa-pa,  v.  of  yusapa  ; to  soil, — wamdu- 
sapa. 

wa-yu'-sda,  v.  of  yusda  ; to  make  bare,  cut  off, 
— wamdusda. 

wa-yu'-sdo-ka,  v.  of  yusdoka  ; to  pull  out. 
wa-yu'-sdu-sdu-ta,  v.  of  yusdusduta  ; to  make 
slippery. 

wa-yu'-se-ca,  v.  to  make  dry  up  or  wither. 
wa-yu'-si-ea,  v.  of  yusica ; to  make  bad,  to 
spoil, — wamdusica. 

wa-yu'-si-Mii),  v.  of  yusihtip  ; to  enfeeble, — 
wamdusilitip. 

wa-yu'-sirpsiri,  v.  of  yusipsip  ; to  tickle , — wa- 
mdusipsip. 

wa-yu'-sip-ye-ya,  v.  of  yusipyeya  ; to  frighten, 
— wayusipyewaya. 

wa-yu'-si-pa,  v.  of  yusipa  ; to  break  off  close. 
wa-yu'-ska,  v.  of  yuska  ; to  untie. 
wa-yu'-skai)-skai),  V.  of  yuskapskap  ; to  cause 
to  move  or  stir  about, — wamduskapskap. 
wa-yu'-ske-hai),  v.  of  yuskehap  ; to  make  wild 
or  unsteady,  to  cause  to  prance, — wamduskehap. 
wa-yu'-ski,  v.  of  yuski ; to  plait, — wamduski. 
wa-yu '-ski-ska,  v.  of  yuskiska  ; to  make  rough  ; 
to  make  difficult  or  confused  ; to  make  mischief, 
— wamduski  ska. 

wa-yu'-sko-kpa,  v.  of  yuskokpa ; to  hollow 
out. 

wa-y  u'-sko-p a,  v.  of  yuskopa  ; to  make  twist- 
ing. 

wa-yu'-sko-tpa,  v.  Same  as  wayuskokpa. 
wa-yu'-sna,  v.  of  yusna  ; to  drop,  let  slip,  make 
a mistake, — wamdusna. 

wa-yu'-sna,  v.  a.  to  sacrifice,  offer  sacrifice, — 
wamdusna,  wadusna,  waupyusnapi.  See  wosna. 
wa-yu'-sna-pi,  n.  sacrificing. 
wa-yu'-so-sa,  v.  of  yusosa ; to  make  turbid. 
wa-yu'-spa,  v.  of  yuspa  ; to  break  off  pieces, — 
wamduspa. 

wa-yu'-spi,  v.  of  yuspi ; to  pick  off,  as  berries, 
— wamduspi,  waduspi,  waupyuspipi.  See  wo- 
spi. 

wa-yu'-spu,  v.  of  yuspu ; to  pick  off  any  thing 
stuck  on, — wamduspu. 

wa-yu'-spu-ya,  v.  of  yuspuya ; to  scratch, — 
wamduspuya. 


wa-yu '-star),  v.  of  yustap  ; to  finish , — wamdu- 
stap. 

wa-yu'-stai)-ka,  n.  one  who  finishes. 
wa-yu'-su-za,  v.  of  yusuza;  to  crush. 
wa-yu'-ta,  v.  of  yuta ; to  be  eaten  up,  as  by 
wolves ; to  eat  up  ; one  who  eats  all  up, — wa- 
wata,  wauptapi.  See  wota. 
wa-yu'-tai),  v.  of  yutap  ; to  touch. 
wa-yu'-tar),  n.  a servant ; a master  of  ceremo- 
nies. 

wa-yu'-tap-eo-dap,  v.  of  yutap  codap  ; to  make 
naked. 

wa-yu'-taij-ip,  v.  of  yutapip  ; to  make  mani- 
fest, to  expose, — wamdutapip. 
wa-yu'-tar)-ka,  v.  of  yutapka  ; to  make  large. 
wa-yu'-tar)-ki-ya,  v.  to  have  for  cook  or  master 
of  ceremonies  : wayutapwicakiyapi,  servants. 
wa-yu'-tap-ni,  v.  of  yutapni ; to  wear  out , 
make  old, — wamdutapni. 

wa-yu'-tap-ni-ka,  n.  one  ivho  wears  out  much. 
wa-yu'-tar)-tai),  v.  red.  of  yutap ; to  feel  all 
over. 

wa-yu'-tai)-toi)-sni,  v.  of  yutaptopsni ; to 

make  an  end  of,  destroy. 

wa-yu'-tar)-ya,  v.  to  make  master  of  ceremonies 
at  a feast, — wayutapwaya. 
wa-yu'-te-ea,  v.  of  yuteca;  to  make  new,  to 
renew, — wamduteca. 

wa-yu'-te-hai),  v.  of  yutekap  ; to  make  long,  to 
be  slow. 

wa-yu'-te-hap-harj-ka,  v.  to  be  always  long 
in  doing  a thing, — wamdutehaphapka. 
wa-yu'-te-Ri-ka,  v.  of  yutehika ; to  make  dif- 
ficult,— wamdutehika. 
wa-yu'-te-pa,  v.  of  yutepa ; to  wear  off. 
wa-yu'-te-pe-ea,  n.  one  who  wears  off. 
wa-yu'-ti-ea,  v.  of  yutica  ; to  scrape  away,  as  a 
horse  does  snow  by  pawing, 
wa-yu'-ti-pa,  v.  of  yutipa  ; to  cramp,  draw  up. 
wa-yu'-ti-tap,  v.  of  yutitap  ; to  pull. 
wa-yu'-tkoi)-za,  v.  of  yutkopza;  to  make  even , 
— wamdutkopza. 

wa-yu'-tku-ga,  v.  of  yutkuga;  to  break  off 

square. 

wa-yu'-to-kap,  v.  of  yutokap  ; to  put  in  another 
place,  to  remove, — wamdutokap. 
wa-yu  '-to-ke-e  a,  v.  of  yutokeca  ; to  make  dif- 
ferent, to  alter, — wamdutokeca. 
wa-yu'-tpai),  v.  of  yutpap  ; to  make  fine , to 
grind , — wamdutpap,  waupyutpappi.  See  wo- 
tpap. 

wa-yu'-tpu-tpa,  v.  of  yutputpa ; to  pick  to 
pieces,  to  make  crumble, — wamdutputpa. 
wa-yu  '-tpu-tp  e-ea,  n.  one  xvho  crumbles  up 
or  makes  fine. 
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wa-yu'-tu-ta,  v.  of  yututa ; to  make  smart  by 
rubbing , — wamdututa. 

wa-yu'-tu-tka,  v.  of  yututka  ; to  break  into  small 
pieces. 

wa-yu'-ta,  v.  of  yuta  ; to  kill , choke  to  death , — 
wamduza. 

wa-yu'-tii)-za,  v.  of  yutipza  ; to  make  firm , — 
wamdutipza. 

wa-yu'-wa-eir)-toi),  v.  of  yuwac'iptop ; to  make 
intelligent. 

wa-yu'wa-hip-yap-za,  v.  to  make  morose  or 
ill  disposed. 

wa-yu'-wa-hba-daQ,  v.  of  yuwakbadap  ; to 
make  gentle  or  mild , — wamduwahbadan. 
wa-yu'-wa-bpa  ni-ca,  v.  of  yuwalipanica  ; to 
make  poor , — w a m d u wall p ani  d a . 
wa-yu'-wa-tte-ka,  v.  to  make  unable  to  do 
well , to  incapacitate  ; i.  q.  opspesni  daka. 
wa-yu'-wa-kap,  v.  of  yuwakap  ; to  make  sa- 
cred, to  consecrate , — wamduwakap. 
wa-yu'-wap-ka,  v.  of  yuwapka ; to  throw 
down. 

wa-yu'-wap-kan-i-eu,  v.  to  lift  up : wayu- 
wapkan  iyeya,  to  raise  or  pry  up. 
wa-yu'-wa-s’a-ka,  v.  of  yuwas’aka ; to  make 
strong,  to  invigorate, — wamduwas’aka. 
wa-yu'-wa-sa-ka-dap,  v.  of  yuwasakadap  ; to 
make  cheap  or  easy, — wamduwasakadap. 
wa-yu'-wa-s’a-ke-sni,  v.  to  make  weak, — wa- 
mduwas’akesni. 

wa-yu'-wa-ste,  v.  of  yuwaste  ; to  make  good, 
to  improve, — wamduwaste,  wadu waste,  waupyu- 
wastepi. 

wa-yu'-we-ga,  v.  of  yuwega  ; to  break  partly 
off , — wamduwega. 

wa-yu'-wi,  v.  of  ymvi ; to  wrap  around. 
wa-yu'-wi-ea-ka,  v.  of  yuwicaka ; to  make 
true. 

wa-yu'-wi-ca-sta-sni,  v.  of  yuwicastasni ; to 
make  bad,  debase,  corrupt, — wamduwicastasni. 
wa-yu'-wi-hmi-ni,  v.  of  yuwihnuni ; to  destroy, 
— wamduwiknuni. 

wa-yu'-wip-ga,  v.  of  yuwipga ; to  turn  around. 
wa-y u'-wiip-ge-e a,  n.  one  who  turns  about. 
wa-yu'-wir)-ta,  v.  of  yuwipta ; to  spread  out 
the  hands  to  ; to  stroke, — wamduwipta. 
wa-yu'-wip-za,  v.  of  yuwipza  ; to  bend  down. 
wa-yu'-wi-taij-tar),  v.  to  make  proud. 
wa-yu' -wi-ta-ya,  v.  of  yuwitaya ; to  gather 
together,  to  collect, — wamduwitaya. 
wa-yu'-wi-tko,  v.  of  yuwitko  ; to  make  drunk, 
— wamduwitko. 

wa-yu'-wi-tko-tko-ka,  v.  to  make  foolish. 
wa-yu'-wi-ye-ya,  v.  of  yuwiyeya ; to  make 
ready, — wamduwiyeya. 


wa-yu'-za,  v.  of  yuza  ; to  take  ; to  take  the  clothes 
of  those  who  come  home  in  triumph, — wamduza. 
See  wakiyuza. 

wa-yu'-za-mni,  v.  of  yuzamni ; to  uncover, — 
wamduzamni. 

wa-yu'-zap,  v.  of  yuzap  ; to  part  or  separate,  as 
hair  on  the  head. 

wa-yu'-ze,  v.  of  yuze ; to  lade  or  dip  out  from 
a kettle, — wamduze. 

wa-yu'-zi-ea,  v.  of  ynzica  ; to  stretch, — wamdu- 
zica. 

wa-yu/-zor)-ta,  v.  of  ynzopta ; to  make  con- 
nected ; to  decide, — wamduzopta. 
wa-yu'-zup-ea,  v.  Same  as  wayuzopta. 
wa-yu'-za,  v.  of  yuza ; to  stir  up ; to  make 
mush  or  hasty  pudding, — wamduza. 
wa-yu'-za-ka,  v.  of  yuzaka ; to  pull  open, — 
wamduzaka. 

wa-yu'-za-za,  v.  of  yuzaza ; to  wash,  as  clothes ; 
to  do  a washing, — wamduzaza,  waduzaza,  waup- 
yuzazapi.  See  wozaza. 

wa-yu'-zir)-ca,  v.  of  yuzipca;  to  pull  or  blow, 
as  the  nose, — wamduzipca. 
wa-yu'-zi-pa,  v.  of  yuzipa  ; to  pinch  ; one  who 
pinches, — wamduzipa. 

wa-yu'-zup,  v.  of  yuzup  ; to  pull  out  by  the 
roots, — wamduzup. 

wa-yu'-zu-zu,  v.  of  yuzuzu  ; to  tear  down,  to 
demolish, — wamduzuzu. 
wa-zi',  n.  a pine,  pines. 

wa-zi'-sa-ka,  n.  a,  species  of  pine,  perhaps  the 
pitch  pine,  the  fir. 
wa-zi'-se,  n.  like  pines  ; giants. 

Wa-zi '-y a,  n.  the  northern  god  or  god  of  the 
north  ; a fabled  giant  who  lives  at  the  north  and 
blows  cold  out  of  his  mouth.  He  draws  near 
in  winter  and  recedes  in  summer.  By  some  Wa- 
ziya  is  confounded  with  Heyoka,  but  he  seems  to 
be  a different,  being. 

wa-zi'-ya-pa,  adv.  at  the  north,  to  the  north. 
wa-zi'-ya-pa-tarphai),  adv.  northwards  ; from 
the  north. 

wa-zi'-ya-ta,  n.  at  the  pines , the  north. 
wa-zi'-ya-tai)-har),  adv.  at  the  north,  from  the 
north. 

wa-zi'-ya-ta-tap-hai),  adv.  from  the  north. 
wa-zu',  v.  1st  pers.  sing,  of  zu. 
wa'-zu,  v.  of  azu  ; to  lay  up  to  dry,  as  rice,  etc. ; 
to  apply  externally,  as  a poultice, — wawazu,  wa- 
upzupi. 

wa'-zu-dar),  n.  the  hoards  or  deposits  of  squir- 
rels, etc. 

wa-zuip'-tka,  n.  the  name  of  a small  yellow 
bird. 

wa-zur)'-tka-daip,  n.  Same  as  wazuptka. 
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wa'-zu-pi-wi,  or  wiwazupi,  n.  the  moon  in 
which  the  Indians  lay  up  rice , answering  nearly 
to  October. 

wa-zu'-ste-ca,  n.  strawberries. 
wa-zu'-ste-ca-hu,  n.  strawberry  vines. 
wa-zu'-ste-ca-sa-wi,  n.  the  moon  in  which 
strawberries  are  ripe  ; June  or  July. 
we,  n.  blood. 
we,  adj.  bloody. 

we,  v.  n.  to  bleed : poge  mawe,  my  nose  bleeds. 
we,  sign  of  the  imperat.  sing. ; used  by  the 
women ; as,  ecor)  we,  do  thou  it. 
we,  pron.  compounded  of  ‘ wa  ’ and  ‘ hi.’  See 
Grammar,  Pronouns. 

we-ee'-ya,  V.  a.  to  have  regard  for  one,  to  con- 
sult one's  wishes , — wecewaya,  weceuijyaijpi. 
we'-ga,  adj.  broken.  See  yuwega,  etc. 
we-ga'-hai),  part,  broken , but  not  entirely  off. 
we-ga'-wa-har),  part,  broken , but  not  off ; thus 
distinguished  from  ksawahai). 
we'-har),  n.  last  spring : wehaij  icima,  the  spring 
before  last. 

we'-hna,  prep,  among.  See  elma. 
we '-tu,  n.  spring , the  spring  of  the  year  ; next 

spring. 

we-we',  adj.  red.  of  we  ; bloody. 
we-ya',  v.  a.  to  shed  blood , make  bleed  ; hence, 
to  put  to  death , — wewaya,  weuijyaqpi. 
wi,  n.  the  sun  ; the  moon : wi  hinapa,  the  sun 
rises  ; wi  iyaya,  the  sun  has  set  ; aijpetu  wi,  the 
day-sun  ; harjyetu  wi,  the  night-sun  or  moon. 
wi,  n.  a moon , a lunar  month.  The  names  of 
the  moons  are  as  follows  : 

1.  Wi-tehi,  January  ; the  hard  moon. 

2.  Wicata-wi,  February  ; the  raccoon  moon. 

3.  Istawicayazar)-wi,  March  ; the  sore-eye  moon. 

4.  Magaokada-wi,  April ; the  moon  in  which  the 

geese  lay  eggs  : also  called  Wokada-wi ; and 
sometimes  Watopapi-wi,  the  moon  when  the 
streams  are  again  navigable. 

5.  Wozupi-wi,  May  ; the  planting  moon. 

6.  Wazustecasa-wi,  June  ; the  moon  when  the 

strawberries  are  red. 

I.  Caijpasapa-wi,  and  Wasuripa-wi,  July ; the 

moon  when  the  choke-cherries  are  ripe , and 
when  the  geese  shed  their  feathers. 

8.  Wasutoij-wi,  August ; the  harvest  moon. 

9.  Psii)hnaketu-wi,  September  ; the  moon  when 

rice  is  laid  up  to  dry. 

10.  Wi-wazupi,  October;  the  drying  rice  moon  ; 

sometimes  written  Wazupi-wi. 

II.  Takiyuha-wi,  November ; the  deer  rutting 

moon. 

12.  Tahecapsuij-wi,  December ; the  moon  when 
the  deer  shed  their  horns. 


wi,  cont.  of  wiqyai)  or  winohirjca ; as  in  wihda- 
staka  and  wiinahma. 

wi,  some  verbs  commencing  with  ‘ i ’ make  the 
absolute  form  by  prefixing  ‘ w,’  instead  of  ‘ wa 
as,  ihaqmna,  wihaqmna. 

wi'-a-hi-na-pa,  v.  to  have  the  sun  rise  on  one. 
wi'-a-ta-om-ya,  adv.  when  the  sun  is  leaning  ; 
afternoon. 

wi'-bo-pe,  n.  a mortar , a hommony-block. 
wi'-bo-pe-i-hu-pa,  n.  a pestle. 
wi-ea',  n.  the  raccoon , Procyon  lotor. 
wi-6a',  n.  a male  of  the  human  species , a man , — - 
wimaca,  winic'a,  wiuqcapi. 
wi-ea',  adj.  male , pertaining  to  sex;  human. 
This  adjective  is  prefixed  to  nouns  that  have 
reference  to  man.  When  the  noun  begins  with 
a vowel,  the  ‘ a ’ in  wica  is  dropped  ; as,  ista,  an 
eye , wicista. 

wi-ea',  pron.  in  comp.  With  active  verbs  this  repre- 
sents the  third  pers.  plur.  objective,  them  ; as,  wica- 
wakte,  I killed  them  : but  when  used  with  neuter 
verbs  and  adjectives  it  generally  forms  what  may 
be  regarded  as  abstract  nouns;  as,  caijcarj,  to 
shake,  wicacaricar),  the  ague  ; waste,  good,  wico- 
waste,  goodness. 

wi-ea'-a-ki-hai),  n.  starving,  famine. 
wi-ca'-a-tku-ku,  n.  a father,  their  father. 
wi-ea'-ba-pi,  n.  blame. 
wi-ea'-cai)-ear),  n.  the  ague. 
wi-ea'-eai)-te,  n.  the  human  heart. 
wi-ea'-cai)-te-o-ze,  n.  the  thought  of  the  heart. 
wi-ea'-ea-ze,  n.  names,  names  of  persons. 
wi-ea'-ce,  n.  the  penis. 
wi-ea'-ee-bpi,  n.  human  flesh. 
wi-ea'-ee-pa,  n.  human  fatness,  obesity. 
wi-ea'-ee-sdi,  n.  the  excrement  of  the  raccoon. 
wi-ca'-ee-ya,  n.  weeping,  crying. 
wi-ca'-ee-zi,  n.  the  human  tongue. 
wi'-ca-ei-ee,  n.  an  instrument  used  in  brushing 
up  the  fur  of  skins. 
wi-ea'-eiri-ea,  n.  children. 
wi-ea'-eu-wi-ta,  n.  the  sense  of  cold  experienced 
by  human  beings.  See  cuwita. 
wi-ca'-da,  v.  a.  to  believe,  put  confidence  in  ; to 
agree  to, — wicawada,  wicayada,  wicauijdapi,  wi- 
c'amada. 

wi-ea'-da-ka,  v.  a.  to  believe, — wicawadaka, 
wicaui}dapika. 

wi-ea'-da-pi,  n.  belief,  believing  ; faith. 
wi-ea'-da-pi-ca,  adj.  worthy  of  belief. 
wi-ea'-da-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  believe ; to 
persuade, — wicadawaya. 
wi-ea'-de-za,  n.  human  urine. 
wi'-ea-du-ge,  n.  of  kaduga;  a fan  to  winnow 
with. 
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wi'-ca-ge,  n.  of  kaga ; any  instrument  to  make 
with. 

wi'-ca-go,  n.  of  kago ; an  instrument  to  mark 
ivith. 

wi/-6a-gu-ke,  n.  Same  as  wicacice. 
wi-ca'-hde-ska,  n.  gooseberries. 
wi-ea'-hde-ska-hu,  n.  the  gooseberry  bush, 
Ribes  grossularia. 
wi-ea'-hi,  n.  human  teeth. 
wi'-ea-hi,  n.  something  to  mix  with , as  a musk- 
stick. 

wi'-ea-hirj-te,  n.  of  kakiqta ; a broom,  a rake. 
wi'-ea-hi-ya,  v.  of  icakiya ; to  mingle, — wica- 
kiwaya. 

wi-ea'-hna-ka-pi,  v.  dead  bodies  laid  up ; 
tombs  ; burial-places. 

wi-ca'-hna-ye,  n.  of  knayai) ; deception. 
wi-ea'-ho,  n.  the  human  voice. 
wi-ca'-hu,  n.  human  bones. 
wl-ca'-hu-ha,  n.  the  limbs  of  the  body. 
wi-ea'-hu-tra,  n.  a human  skeleton. 
wi-ea'-hup-ka-ke,  n.  ancestors. 
wi-ea'-hui)-ku,  n.  a mother,  mothers. 
wi-ea'-hba,  n.  of  kka  ; droivsiness. 
wi'-ca-libo-ke,  n.  a paddle,  i.  q.  wamnakeca. 
wi'-ca-lide-ee,  n.  of  kakdec'a ; something  to  tear 
or  bruise  with. 

wi-ea-Iido-ke,  n.  of  kakdoka ; something  to 
make  holes  with,  as  a gimlet. 
wi-ea'-liea,  n.  See  wicakiqca. 
wi'-ea-lie-pe,  n.  a ladle. 

wi-ca'-Mrpea,  n.  an  old  man, — wimacakiijca 
and  wicamakirjca,  winicakiqca  and  wicanikii] ca, 
wiuqcakiqcapi. 

wi'-ea-lipe,  n.  an  instrument  to  throw  down 
with. 

wi'-ea-lipu,  n.  an  instrument  to  pick  off  with. 
wi  -ea-bu-ge,  n.  something  to  break  in  with. 
wi-ea'-frui)-wii),  n.  putrefaction. 
wi-ea'-i,  n.  the  human  mouth. 
wi-ea'-i-ha,  n.  the  human  lips. 
wi-ca-ka',  v.  of  ka,  to  mean  ; he  means  them. 
wi-ca'-ka,  v.  n.  to  speak  truth,  to  be  true, — wi- 
cawaka,  wicaupkapi. 

wi-ea'-ka -hi-ya-ya,  v.  of  kakiyaya  ; to  carry 
round  to  them,  to  sing  to  them. 
wi-6a'-ka-ba-pa,  n.  of  kakapa ; a driver , one 
who  drives. 

wi'-ca-kea,  n.  of  lcakca ; a curry-comb. 
wi-ea'-ke-da,  v.  a.  to  esteem  true,  to  believe, — 
wicakewada  ; wicakei^ida,  to  believe  oneself  true , 
to  continue  to  affirm. 

wi-ea'-ki-earj-pte,  n.  of  kicaqpta;  one  who  con- 
soles, a comforter. 

wi-ea'-ki-ei-ca-zu-zu-pi,  n.  forgiveness. 

31 


wi-ea'-ki-co-pi,  n.  of  kico  ; calling,  inviting. 
wi'-ea-kii)-ee,  n.  of  kakirjca  ; something  to 
scrape  with,  a scraper. 
wi-ea-ki'-pi,  n.  robbery. 

wi'-ea-kis-ya,  v.  to  cause  to  suffer , — widakis- 
waya. 

wi-ca'-ki-ya-pa,  v.  See  kiyapa. 
wi'-ea-ki-ze,  n.  of  icakiza ; distress,  suffering. 
wi'-ea-ko-ke,  n.  a rattle,  a rattler. 
wi'-ca-kpe,  n.  a lancet ; i.  q.  ka^iicakpe. 
wi-ea'-ksa-pa,  n.  wisdom.  See  wicoksape. 
wi'-ea-kse,  n.  of  kaksa ; an  instrument  to  cut  off 
with. 

wi-ea'-kte-pi,  n.  killing. 
wi-ea'-kte-s’a,  n.  one  who  kills. 
wi-ea'-ku-pi,  n.  giving. 

wl'-ea-mde-ee,  n.  an  instrument  to  break  in 
pieces  with,  as  a sledge, 
wi-ca'-na-ka,  n.  tremor.  See  naka. 
wi-ea'-na-su,  n.  the  human  brain. 
wi-ea'-ni-te,  n.  the  loins. 
wi-ea'-no-ge,  n.  human  ears. 
wi-eail'-lipi,  n.  a star,  the  stars. 
wi-eai)'-lipi-tar)-ka,  n.  large  stars.  Tke  name 
given  to  botk  Venus  and  Jupiter,  as  tke  morning 
and  evening  stars. 

wi-ca'-pa-ha,  n.  the  human  scalp. 
wi-ea'-pa-hu,  n.  the  human  skull. 
wi-ca'-pa-ksii),  n.  the  human  kidneys,  the 

reins. 

wi'-ea-pe,  n.  of  capa ; a piercer  ; the  spines  or 
beard  of  one  or  more  species  of  grass  or  weed ; a 
fork,  a table-fork. 

wi  -ea-pe-ea,  n.  a kind  of  grass  armed  with  a 
long  sharp  beard. 

wi'-ea-pe-dai),  n.  dim.  of  wicape. 
wi-ea'-pi,  n.  the  human  liver. 
wi-ea'-po,  n.  a swelling. 
wi-ea'-po-ge,  n.  the  human  nose. 
wi'-ea-po-te,  n.  an  instrument  to  rend  with. 
wi'-ca-psi-ee,  n.  any  thing  to  make  jump  with. 
wi/-ea-psii)-te,  n.  a whip.  See  ic'apsiqte. 
wi'-ea-saq,  n.  a razor.  See  icasarj. 
wi'-ea-sde-ee,  n.  something  to  split  with,  a 
wedge. 

wi'-ea-ski-ee,  n.  a press. 

wi'-ea-spe-ye,  n.  a weight , a balance  ; scales. 

wi'-ea-sto,  n.  any  thing  to  smooth  with,  a brush. 

wi-ea'-sa,  n.  (Ikai]k.)  i.  q.  wicasta. 

wi-ea'-sa-ke,  n.  human  nails. 

wi'-ea-sda,  n.  a scythe. 

wi'-ea-ske,  n.  something  to  tie  with,  bonds. 

wi'-ea-ski-ee,  n.  a press. 

wi-ea'-sta,  n.  man , a man  ; mankind, — wima- 
casta  and  wicamasta,  wiupcastapi. 
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wi-ea'-sta-a  kan-tu,  n.  one  of  human  hind,  a 
mortal,  distinguished  from  the  dead  and  spirits, 
wi-ea-sta-i-hda-wa,  n.  one  who  counts  himself 
a man  ; a chief. 

wi-ea'-sta-sni,  adj.  unmanly , mean , wicked,— 
Avicamastasni  and  wimacastasni,  wicanistasni  and 
winicastasni,  wicaupstapisni. 
wi-ea'-sta-sni-yap,  adv.  unmanly , wickedly. 
wi-ea'-sta-tap-ka,  n.  a middle-aged  man. 
wi-ea'-sta-ya-ta-pi,  n.  a chief  a ruler,  a sachem. 
The  Dakota  chiefs  have  little  authority,  not  much 
honoi-,  and  no  emolument, 
wi-ea'-ta-ku-ni-sni,  n.  destruction.  See  wico- 
takunisni. 

wi-ea'-tap-eap,  n.  the  human  body. 
wi-ea'-tap-ktap-ka,  n.  the  gull. 
wi-ea'-tap-ktap-ka-dap,  n.  the  gull,  somewhat 
larger  than  a pigeon. 

wi-ea'-ta-wi,  n.  the  raccoon  moon,  February. 
wi'-ca-ti-ce,  n.  a thing  to  scrape  with,  a scraper. 
wi-ca'-to-ka,  n.  a male  captive  ; a man-servant. 
wi-ea'-to-ke-ea,  n.  difference  ; things  different. 
wi-ea'-to-kto-ke-ea,  n.  red.  of  wicatokeca. 
wi'-ea-tpe,  n.  a lancet.  See  icatpe. 
wi'-ca-tpi,  n.  something  to  crack  with. 
wi-ca'-tu-te,  n.  chapping,  as  of  the  hands, 
wi-ea'-ta,  n.  the  dead. 
wi-ea-te,  n.  an  instrument  to  kill  with. 
wi -ca-tip-ze,  n.  something  to  make  tight  with, 
a screw  or  nail. 

wi-ea'-up-pi,  n.  a man's  shirt. 
wi'-ea-we-ge,  n.  something  to  break  with. 
wi-ea'-wi-ho-mni,  n.  a lewd  fellow,  a whore- 
monger,— wicawimahomni. 
wi-ea'-wo-ba,  n.  a man  who  lives  with  his  wife's 
relations, — wicamduha. 
wi-ca'-ya,  adv.  manly. 
wi-ea'-ya-eo-pi,  n.  condemnation. 
wi-ca'-ya-tap-pi,  n.  praise,  compliments. 
wi-ea'-ya-zap,  n.  a being  sick,  a sickness. 
wi-ca'-yu-he,  n.  a master. 
wi-ea'-yu-wa-bpa-ni-ea,  n.  making  poor. 
wi-ca'-yu-wip-ta-pi,  n.  honoring,  as  the  Da- 
kotas do  at  feasts,  calling  the  maker  of  the  feast 
by  some  name  signifying  relationship  or  friend- 
ship. 

wi'-ea-zi-pe,  n.  of  kazipa ; something  to  smooth 
or  shave  with,  a plane. 

wi-ee'-ska,  n.  the  hole  in  the  top  of  a tent. 
wi-ce'-ska-i-pa-si-se,  n.  the  pins  that  fasten 
a tent  in  front. 

wi-ei'-a-tku-ku,  n.  See  wicaatkuka. 
wi-ei'-ea-ge,  n.  a growth  of  men,  a generation. 
wi-ei'-cip-ea,  n.  Same  as  wicacipca. 
wi-ei'-mde-za,  n.  clearness,  pleasantness. 


wi-ei'-na-peip-wap-ka,  num.  adj.  the  ninth. 
wi-ei'-nop-pa,  num.  adj.  the  second. 
wi-eip',  v.  to  desire  women,  hunt  after  women, — 
wiwac'iip 

wi-cip  -ca,  n.  a girl. 

wi-eip  '-ea-dap,  n.  a little  girl:  wicipcapidar). 
wi-eip'-pi,  n.  desiring  women. 
wi-eip '-yap-na,  n.  a girl,  a damsel,  a little 
girl,  applied  also  to  young  women  : wic'ipyappi- 
dap,  girls, — wimacipyapna. 
wi-ei'-sa-hdo-gap,  num.  adj.  the  eighth. 
wi-ei'-sa-kdo-gap,  num.  adj.  (Ihapk.)  the 
eighth. 

wi-ei'-sa-ko-wip,  num.  adj.  the  seventh. 
wi-ei'-sa-kpe,  num.  adj.  the  sixth.. 
wie-is  -na-na,  adj.  none  with  one,  alone. 
wi  -ei-sni-yap,  adv.  away  off,  not  near  any 
thing  : wicisniyap  elipeya,  to  throw  off  at  a dis- 
tance, to  lose. 

wie-i'-spa,  n.  the  fore-arm  ; the  distance  from 
the  elbow  to  the  end  of  the  middle  finger , a cubit. 
wie-i'-sta,  n.  the  human  eye. 
wie-i'-stip-be,  n.  sleep  ; they  are  asleep  : widi- 
stipbe  hiyeya,  they  are  all  asleep. 
wie-i'-te,  n.  the  human  face,  the  countenance. 
wie-i'-to-ka-pa,  n.  the  eldest  born. 
wi-ei'-to-pa,  num.  adj.  the  fourth. 
wie-i  -tpi,  n.  the  human  stomach. 
wi-ei'-wi-kee-mna,  num.  adj.  the  tenth. 
wi-ei'-ya-mni,  num.  adj.  the  third. 
wi-ei'-ye,  pron.  oneself ; themselves. 
wi'-ei-ye-ea,  v.  n.  not  to  lay  to  heart ; not  to 
think  about  ; it  is  of  no  use, — wimidiyeca.  This 
is  one  of  the  words  to  which  we  have  long  en- 
deavored to  attach  an  intelligible  idea,  hut  in  vain. 
The  meanings  given  are  simply  approximative, 
wi'-ei-ye-ea-e,  v.  Same  as  wic'iyeca. 
wi'-ei-ye-sni,  v.  n.  winidiyesni  ake  nakup  den 
yahi,  not  caring,  thou  hast  come  back  again. 
wi-ei  -yo-ki-pi,  n.  excellence,  beauty,  pleasant- 
ness. 

wi-ei'-za-ptap,  num.  adj:  the  fifth. 

wi-eo'-a-lio-pe,  n.  of  akopa  ; law,  custom,  cere- 
mony. 

wi-eo'-a-i-e,  n.  of  aia ; slander. 
wi-co'-a-yu-stap,  n.  of  ayustap  ; leaving  off'. 
wi-eo'-be,  n.  of  obe ; a company. 
wi-eo'-6ap-ni-ye,  n.  of  capniyap  ; anger , ma- 

lice. 

wi-eo'-eapt-a-hde,  n.  of  c'aptahde  ; evil  inten- 
tion, malice. 

wi-eo'-eap-te,  n.  the  human  heart.  See  wica- 
capte. 

wi-eo'-eap-te-i-yu-tap-ye,  n.  temptation.  See 
wowiyutapye. 
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wi-eo'-cap-te-o-ze,  n.  thought,  purpose. 
wi-eo  -cap-te-ptap-ye,  n.  of  capteptapyap  ; 

passion. 

wi-eo'-cap-te-si-ea,  n.  sadness. 
wi-co'-cap-te-wa-ste,  n.  gladness. 
wi-eo'-eap-te-yxi-ze,  n.  disposition , wish. 
wi-eo'-eapt-i-he-ye,  n.  desire,  covetousness. 
wi-eo  -eai)t-i-ya -hde-ye,  n.  what  is  desired. 
wi-eo'-ca-ze-ya-te,  n.  of  cazeyata ; traditions. 
wi-eo'-ee-ya,  n.  of  ceya ; crying,  weeping. 
wi-eo'-eo-kop,  n.  of  cokop  ; threatening,  intend- 
ing evil. 

wi-eo'-exx-wi-ta,  n.  the  feeling  of  coldness. 
wi-eo -du-za-he,  n.  of  duzahap  ; swiftness. 
wi-co'-e-ee-tu,  n.  of  ecetu  ; uprightness. 
wi-co'-e-ki-ee-txi-ye,  n.  of  ekicetuya ; restora- 
tion. 

wi-eo '-hni-hde,  n.  travelling. 
wi-eo'-kap,  n.  of  oliap ; worlc,  custom,  habit. 
wi-eo'-lita-ni,  n.  of  htani ; labor,  work. 
wi-eo'-i-ea-ge,  n.  of  icaga  ; a generation. 
wi-eo'-i-e,  n.  of  oie;  a word,  a speech. 
wi-eo -i-hda-tap,  n.  of  ihdatap  ; boasting. 
wi-e o '-i-na-ftni,  n.  of  inahni ; haste,  hurrying. 
wi-eo'-i-stip-ke,  n.  of  istipma ; sleep. 
wi-co'-i-top-pe,  n.  of  itoppa  ; carefulness. 
wi-eo'-i-top-sni,  n.  of  itopsni;  a lie,  a false- 
hood. 

wi-eo'-i-txi-ka-ge,  n.  of  itukaga  ; falsehood, 
calumny. 

wi-eo '-i-yo-ki-si-ce,  n.  sorrow. 
wi-eo'-i-yo-pe-i-ci-ye,  n.  repentance. 
wi-co'-ka-gi,  n.  of  kagi ; a hindrance. 
wi-eo'-ka-gi-ye,  n.  an  obstruction. 
wi-eo'-ka-ki-ze,  n.  of  kakiza;  suffering. 
wi-eo '-ki-ei-yu-wa-ste,  n.  a blessing,  peace. 
wi-eo '-ki-ei-ze,  n.  of  kiciza ; fighting. 
wi-eo -ki-pa-zii),  n.  of  kipazip  ; opposition. 
wi-eo 'kop-ze,  n.  influence,  law  ; a kingdom. 
wi-eo -ksa-pe,  n.  of  ksapa  ; wisdom. 
wi-eo'-kxi-ze,  n.  of  kuza  ; laziness. 
wi-eo  '-kxi-zi-t a,  n.  dying  of  laziness. 
wi-co'-mni-ei-ye,  n.  of  mniciya  ; an  assembly. 
wi-eo '-mni-he-ea,  n.  of  mniheca  ; activity. 
wi-eo'-ni,  n.  (wica  and  oni)  life,  present  but  es- 
pecially to  come,  a life-time : wiconi  owihapke 
wanica,  eternal  life. 

wi-eo'-ni-pe-zi-hu-ta,  n.  the  balsam  of  life. 
wi-eo '-ni-wo-wa-pi,  n.  the  book  of  life,  the 
Bible. 

wi-eop'-te,  n.  (wica,  op  and  ta)  death. 
wi-eo  -op-si-ke,  n.  of  opsika  ; poverty. 
wi-eo  -o-pe,  n.  law,  custom. 
wi-co'-o-xxp-hda-ka,  n.  of  uphdaka ; a moving 
party. 


wi-eo'-Q-wo-tap-na,  n.  of  owotapna;  right- 
eousness. 

wi-eo'-o-yu-mde-ee,  n.  a breaking  in  pieces, 
separation. 

wi-eo '-su-ta,  n.  of  suta;  firmness,  strength. 
wi-co'-si-ee,  n.  of  sica  ; evil. 
wi-eo'-si-Mip,  n.  of  siktip  ; debility. 
wi-eo'-skap-skap,  n.  of  skapskap ; moving, 
motion  ; used  for  government,  reign. 
wi-eo'-ska-te,  n.  of  skata  ; play. 
wi-eo  '-ski-ske,  n.  of  oskiske;  difficulty,  dis- 
traction. 

wi-eo '-ta,  n.  many  persons,  a multitude. 

wi-eo  '-ta-ku-ni-sni,  n.  destruction. 
wi-eo'-ta-ku-ye,  n.  of  takuya ; relationship, 
brotherhood. 

wi-eo  '-ta-wa-cip , n.  disposition. 
wi-eo -te-ea,  n.  of  teca;  newness. 
wi-co'-ti,  n.  a village,  i.  q.  otopwe. 
wi-eo '-to-ke-tu, n.  how  is  it?  wicotoketu  tap- 
ip  sni,  how  it  is  is  not  apparent. 
wi-eo'-up,  n.  a family,  all  that  are  related  by 
blood.  This  word,  and  also  wicotakuye,  we  have 
used  for  covenant. 

wi-eo  '-up  -Ixda-ka,  n.  of  uphdaka ; a moving. 
wi-eo'-wa-eip,  n.  thought. 
wieo'-wa-cip-ko,  n.  of  wacipko;  bad  temper . 
wi-eo'-wa-lika-dap,  n.  gentleness. 
wi-co'-wa-kap-he-za,  n.  debility. 
wi-eo'-wa-mna-da-sni,  n.  disrespect , contempt. 
wi-eo'- wa-s’a-ke,  n.  human  strength. 
wi-eo'-wa-ste,  n.  of  waste  ; goodness. 
wi-eo  '-wa-zi,  n.  a family,  kindred. 
wi-eo'-wi-ea-sta-sni,  n.  villany. 
wi-eo'-wo-llda-ke,  n.  relating  stories,  biogra- 
phy. 

wi-co'-wo-ya-ke,  n.  of  oyaka ; declaration,  nar- 
ration, doctrine.  We  have  used  this  word  for 
chapter. 

wi-co'-yxx-ta-ku-ni-sni,  n.  that  which  causes 
destruction. 

wi-eo'-yxx-tkop-ze,  n.  that  which  makes  equal. 
wi-eo '-zxin-ye,  n.  connectedness,  relationship. 
wi-eo '-zi-ee,  n.  riches. 

wi-eo'-zu-dap,  n.  of  ozudap  ; fulness  ; full  of 
people. 

wi-ei'-eak,  adv.  uneasily  : wibicali  yapka. 
wi-ei'-eah-eak,  adv.  red.  of  wi^icali.  These 
words  are  used  when  one,  getting  uneasy  and 
wishing  to  leave,  pulls  his  blanket  up,  rises  and 
walks  about,  but  says  nothing, 
wi'-cip,  n.  the  strap  which  the  Dakotas  use  in 
packing. 

wid'-wi-ta-ya,  adv.  red.  of  •vptaya  ; in  groups, 
assembled  in  different  places  : widwitaya  yakoppi. 
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wi -dun-ye,  n.  any  thing  to  color  red  with,  cochi-  \ 
neal. 

wi-ha'-ha,  n.  See  wihahaka. 
wi-ha'-ha -ka,  n.  one  who  is  pleased  with  trifles. 
wi-ha'-ha-ya,  adv.  wihahaya  icu,  to  take  trifles 
gladly. 

wi-ha'-ke,  n.  the  fifth  child,  if  a daughter  ; so 
called,  probably,  from  its  usually  being  the  last. 
wi'-har)-mde,  v.  Same  as  wihaqmna. 
wi'-harpmde-s’a,  n.  a dreamer. 
wi'-hap-mna,  v.  of  ihagmna;  to  dream, — wi- 
wahaijmna,  wiuqhaqmnappi. 
wi'-har)-mnar)-pi,  n.  a dreaming. 
wi '-hda-hpa,  v.  pos.  to  strike  or  take  down  one's 
own  tent, — wiwahdahpa. 

wi'-hda-sta-ka,  v.  pos.  to  beat  one's  wife, — wi- 
wahdastaka. 

wi'-hda-wa,  v.  of  ihdawa ; to  count  oneself,- — 
wiwahdawa. 

wi'-hdi,  n.  of  ihdi ; oil,  grease. 
wi'-hdu-kcar),  v.  of  ihdukcai}  ; to  understand 
one's  own  or  oneself , to  form  an  opinion, — wiwa- 
hdukcar). 

wi  -hi-na-pa,  n.  the  sun  rising,  the  east. 
wi'-hi-na-pa-tar)-har),  adv.  from  the  east. 
wi -hi-ya-ye-dai),  n.  a clock,  a watch. 
wi'-hmup-ke,  n.  of  hmuqka  ; the  rainbow  ; a 
trap,  a snare.  In  this  latter  sense,  however,  it  is 
not  much  used. 

wi'-hni,  v.  of  ihni ; to  hunt,  as  deer, — wiwahni. 
wi’-hni-pi,  n.  a chasing  deer. 
wi'-hnu,  v.  of  ihnu ; to  murmur  ; to  reproach, 
accuse  ; to  be  displeased  with, — wiwahnu. 
wi'-hnu-pi,  n.  a murmuring. 
wi-ho'-mni,  n.  turning  round  ; a prostitute. 
wi-hu'-ta,  n.  the  lower  border  of  a tent. 
wi-hu'-ta-i-na-ta-ke,  n.  something  used  to 
fasten  up  around  the  bottom  of  a tent,  as  grass, 
wi-hu'-ti-pa-spe,  n.  tent-pins. 
wi -har),  v.  of  iliaq  ; to  graze,  eat  grass,  like 
cattle. 

wi'-harpki-ya,  v.  a.  to  cause  to  graze  ; to  keep 
ca  t tie , — wihai)  wakiya. 

wi'-hap-pi,  n.  a feeding,  as  cattle,  a grazing. 
wi'-hai)-wi-ea-ki-ye,  n.  a grazier. 
wi-hi'-pa,  n.  (Sisit.)  See  wiliupa. 
wi'-hmurige,  n.  witch-medicine ; i.  q.  oij  kici- 
limuqgapi. 

wi-hu'-pa,  n.  the  flaps  of  a tent. 
wi-i'-ei-hni,  v.  to  scold  or  whip  a woman, — wi- 
iwecihni  and  wiiwakihni. 
wi-i'-hni,  v.  to  maltreat  a woman, — wiiwahni. 
wi'-i-na-hma,  v.  to  conceal  a woman,  take  her 
off  ; to  commit  fornication, — wiinawalibe,  wiina- 
uphmappi. 


wi'-i-ya-op-pa,  v.  to  charge  a man  or  woman 
with  infidelity,  accuse  in  reference  to  a woman, 
— wiiyawaoijpa,  wiiyaui]koi)papi. 
wi'-i-ya-op-pa-pi,  n.  charging  with  infidelity 
or  with  having  had  illicit  intercourse. 


the  top. 

| wi'-i-ya-ta-pi,  n.  a girl  betrothed  or  given  to 


one  without  his  asking  for  her.  See  iyata. 

J wi  -i-ya-ya,  v.  the  sun  sets  ; sun-down. 
wi'-i-ya-yu-ha,  v.  to  leave  home  and  take  a 
wife  at  another  village  and  live  ivith  her  friends, 
— wiiyamduha. 

wi'-i-ya-yu-M-ya,  adv.  with  the  course  of  the 
sun,  from  east  to  west. 

wi-kee'-mna,  num.  adj.  ten:  wikc'emna  noqpa, 
twenty,  etc. 

wi'-ki-ear)-ye,  n.  tools,  implements. 
wi-ki'-ksar),  v.  to  commit  a rape, — wiwakiksaq. 

wi-ki'-ksarj-pi,  n.  rape. 

wi-ki'-sde,  v.  to  offer  indignities  to  women,— 
wiwakisde. 

wi-ki'-sde-pi,  n.  a molesting  or  taking  liberties 
with  women. 

wi-ki'-sde-sde,  v.  red.  of  -wikisde. 
wi-ki'-sde-ya,  v.  a.  to  offer  insults  to  a woman, 
— wikisdewaya. 

wi'-ki-yu-ta,  v.  to  beckon  to,  talk  by  signs , — 
wiwakiyuta. 

J wi'-ko-pa,  v.  of  ikopa  ; to  fear,  be  afraid, — wi- 
kowapa. 

wi'-ko-pe-ea,  n.  one  who  is  to  be  feared. 
wi'-ko-pe-sni-yap,  adv.  without  fear,  securely. 
wi-ko -ska,  n.  a young  woman, — wimakoska, 
wiupkoskapi. 

wi  -ksa-pa,  v.  of  iksapa  ; to  comprehend  well,  to 
have  experience, — wiwaksapa. 
wi'-kte,  v.  to  beat  a woman, — wiwakte. 
wi'-ma-ka-he-ya,  n.  that  which  tempts,  that 
which  leads  one  to  kill  any  thing, 
wi'-mna-sni,  adj.  not  having  known  women. 
win,  cont.  of  wiijta  : win  ui],  it  is  creeping. 

wi'-na-hma,  v.  of  inahma  ; to  hide,  conceal. 
See  wiinahma. 

wi'-na-lioi),  V.  of  nahori  ; to  hear,  to  be  able  to 
hear, — winawahor)  : winalioij  sni,  deaf. 
wi'-na-ki-wi-zi,  v.  to  be  jealous  or  envious  of, — 
winawakiwizi. 

wi'-na-ta-ke,  n.  of  inatake ; a fastening,  a lock. 
wi  -n a-wi-zi,  v.  to  be  jealous  or  envious, — wina- 
wawizi,  winauqwizipi. 

wi-na'-wi-zi-dar),  n.  the  cockle-burr,  or  clot- 
burr,  a species  of  Xantliium. 

wi'-na-wi-zi-pi,  n.  jealousy. 
wi-no'-lioa,  n.  See  winohipda. 
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wi-no'-fiup-ca,  n.  a woman,  women. 
wi-no'-na,  n.  the  first-horn  child , if  a daughter. 
wi-no'-za-ta,  n.  See  winuzata. 
wi-nu',  n.  a name  given  to  a woman  who  is  a 
captive  from  another  people. 
wi'-nu-ke,  n.  something  that  makes  grow , as 
manure  on  a field,  and  food  for  man. 
wi-nu'-za-ta,  n.  the  lower  part  of  a tent  or  house 
in  the  inside. 

win,  adj.  female,  woman,  wife ; i.q.  wincing  ca. 
This  is  commonly  suffixed  to  the  names  of 
women. 

wip'-kfca,  n.  a hermaphrodite  ; i.  q.  wigyagifida. 
wir)'-kta-pi,  n.  sodomy. 
wip'-na,  adj.  dim.  of  wig. 
wips,  cont.  of  wigza. 

wips-ki'-ya,  v.  a.  to  make  bend , bend  down, — 
wigswakiya. 

wips-wip'-ze-dap,  adj.  limber,  pliant,  not 
stiff ; tender. 

wip'-ta,  v.  n.  to  creep,  crawl,  as  a child, — wawig- 
ta,  ugwigtapi. 

win '-yap,  n.  a woman  ; plur.  wigyagpi. 
wip'-yap,  a^j-  female, — wimayag,  winiyag. 
wip'-za.  See  yu  wigza. 
wip-za'-hap,  part,  bent  down , as  grass, 
wip-za'-wa-hap,  part,  bent  down. 
wi-o -ki-he-dap,  n.  See  wiyokihedag. 
wi-o'-ki-ya,  v.  of  okiya;  to  court  or  talk  with  a 
woman  ; to  gratify  lust, — wiowakiya,  wioyakiya. 
wi-o'-ki-ya-pi,  n.  courting. 
wi-o'-wa,  n.  a painted  tent. 
wi'-pa-gu-ke,  n.  a bone  or  iron  used  for  scraping 
down  skins  in  the  process  of  dressing. 
wi'-pa-mda-ye,  n.  something  to  smooth  with, 
smoothing  irons,  flat-irons. 
wi'-pa-ski-ce,  n.  a press  ; a washboard. 
wi'-pa-ta,  v.  of  ipata;  to  ornament,  work  with 
porcupine  quills, — wiwapata,  wiugpatapi. 
wi'-pa-ta-pi,  n.  quill-work,  embroidery. 
wi-p  a ' -zu-k a,  n.  a species  of  red  berry  grow- 
ing on  small  bushes,  which  is  good  to  eat.  Mr. 
Renville  has  used  this  word  for  pears. 
wi-pa'-zu-ka-hu,  n.  a small  bushy  shrub  used 
by  the  Dakotas  for  making  arrows , arrow-wood. 
wi'-pa-za-za,  n.  soap. 

wi'-pa-zip,  v.  to  be  prevented  from  succeeding  in 
what  one  attempts  to  do  by  having  lost  a friend, 
etc., — wimapazig.  When  the  Dakotas  are  un- 
successful in  fishing  or  hunting,  they  attribute 
the  fact  to  the  presence  of  ghosts  who  scare  away 
the  fish  or  the  deer.  In  some  instances  they 
think  it  is  their  own  spirit  which  is  already  leav- 
ing the  body,  and  they  regard  it  as  an  omen  of 
approaching  death. 


wi'-pe,  n.  of  pe ; sharp  instruments,  arms ; 

weapons  of  any  kind,  fire-arms. 
wi'-pe-o-lhdo-ka,  n.  a wound  made  by  a spear. 
wi'-pi,  v.  n.  to  be  full  of  food,  to  be  satisfied, — 
wirnapi,  winipi,  wiugpipi. 

wi'-pi-ya,  v.  a.  to  fill,  cause  to  be  full, — wipi- 
waya ; wipii^iya,  to  satisfy  oneself  with  eating, 
— wipimiffiya. 
wi'-pi-ya,  adv.  full. 
wi'-pu-spe,  n.  a seal,  a wafer. 
wi'-sam-ye,  n.  any  thing  which  gives  a black 
hue,  blacking. 
wi'-san  ye,  n.  whiting. 
wi'-si-te-top-na,  n.  a harlot , a whore. 
wi'-sku-ye,  n.  any  thing  which  fastens  colors, 
such  as  alum  or  cranberries. 
wi'-spe-ya,  v.  to  cast  anchor, — wispewaya. 
wi'-spe-ye,  n.  an  anchor. 
wi-sap',  n.  the  ‘ mons  veneris .’ 
wi'-sa-ye,  n.  any  thing  used  in  coloring  red. 
wi-s’o'-s’o,  adj.  hasty,  quick, — wimas’as’o. 
wi-s’o'-s’o-ka,  n.  one  who  is  hasty. 
wi'-ste-ea,  adj.  modest,  bashful, — wimasteca, 
winisteca. 

wi'-sten-ki-ei-ya-pi,  n.  the  being  ashamed  of 
each  other.  See  wistenkiya. 
wi'-sten-ki-ya,  v.  a.  to  be  bashful  or  reserved, 
to  be  ashamed  of,  as  a Dakota  man  is  of  some 
of  his  wife’s  relations,  especially  the  females,  and 
a woman  of  her  husband’s  relations,  especially 
the  males.  By  this  custom,  which  is  universal, 
they  are  not  permitted  to  mention  the  names  of 
these  connexions,  nor  to  look  them  in  the  face 
or  communicate  directly  with  them, — wistenwa- 
kiya,  wistenmakiya. 

wi'-sten-ki-ya-pi,  n.  the  custom  above  spoken 

wi'-sten-ya,  v.  n.  to  cause  to  be  ashamed, — wi- 
stenwaya. 

wi'-ste-ste-ea,  adj.  red.  of  wisteca  ; modest. 
wis-wi',  intj.  almost,  nearly;  oh  ! i.  q.  wawateca 
and  isnikaes. 
wi'-ta,  n.  an  island. 
wi'-ta-kip-yarpyap-ka,  n.  afternoon. 
wi'-ta-ki-ya,  adv.  together,  en  masse. 
wi'-tap,  adj.  proud,  elated, — wimatag. 
wi-taij'-sna,  n.  a maiden,  one  ivho  is  without  a 
husband,  one  who  lives  alone  : witagsna  ug.  Mr. 
Renville  has  used  this  word  to  designate  figs,  but 
with  doubtful  propriety. 

wi-tar)'-sna-hu,  n.  a name  given  by  Mr.  Ren- 
ville to  the  fig-tree. 

wi'  tar) -tap,  v.  red.  of  witag  ; proud,  vain , — 
wimatag  tag. 

wi'-tarj-tap-ka,  n.  one  who  is  proud. 
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wi'-tap-tap-pi,  n.  vain-glory,  •pride. 
wi'-tap-tap-yap,  v.  a.  to  make  proud. 
wi'-tap-tap-yap,  adv.  glorying. 
wi'-ta-wa-ta,  n.  a ship. 

wi-ta'-wa-ten-ya,  v.  to  he  willing.  See  tawa- 
tenya. 

wi'-ta-ya,  adv.  together , in  company. 
wi'-ta-ya-i-he-ya,  v.  to  assemble  together , — 
witaya  iheugyappi. 

wi'-te-ha-ka,  n.  one  who  is  dissatisfied  with 
every  little  thing. 

wi-te'-sdag-ki-top,  v.  the  moon  or  sun  wears  a 
crown  ; said  of  the  halo  sometimes  observed, 
wi'-tka,  n.  of  itka  ; an  egg  ; a testicle. 
wi'-tke-u-ta,  n.  a steelyard,  scales. 
wi-tko',  n.  a kind  of  fish  with  a thick  short 
body,  the  dog-fish. 

wi-tko',  adj.  drunk,  drunken  ; foolish, — wima- 
tko,  winitko,  wiuijtkopi. 

Wi-tko'-ka-ga,  n.  the  fool-maker  ; an  imaginary 
being-  worshipped  by  the  Dakotas,  and  said  to 
visit  them  in  dreams.  . 

wi-tko '-koi)-za,  v.  n.  to  pretend  to  he  drunk, — 
witkowakoqza. 

wi-tko -pi,  n.  drunkenness. 
wi-tko'-tko,  adj.  foolish, — wimatkotko,  wiurj- 
tkotkopi. 

wi-tko  '-tko-ka,  n.  a fool, — wimatkotkoka. 
wi-tko '-tko-pi,  n.  foolishness. 
wi-tko'-tko-ya,  adv.  foolishly. 
wi-tko'-wip,  n.  a foolish  woman,  a harlot. 
wi-tko'-wip-na,  n.  Same  as  rvitkowir). 
wi-tko -ya,  v.  a.  to  make  drunk , — witkowaya, 
witkomayap . 

wi-tko'-ya,  adv.  foolishly,  like  a drunken  man. 
wi-tko'-ya-hai),  adv.  foolishly,  sillily. 
wi-to'-ka,  n.  a female  captive. 
wi'-to-ye,  n.  something  that  dyes  blue  or  green  ; 
green  or  blue  blanketing. 

wi'-wa-kop-za,  v.  a.  to  wail  for  those  who  have 
gone  out  on  a war  party, — wiwawakoqza,  wiwi- 
cayawakoijza. 

wi'-wap-ga,  v.  of  iwaqga;  to  ask  questions,  to 
inquire, — wimuqga,  wiupwaggapi,  wimawapga. 
wi'-wap-ga-pi,  n.  questions. 
wi'-waph,  cont.  of  wiwaqga;  wiwaqli  wahi,  I 
have  come  to  ask  questions. 
wi'-wapli-tu-ken,  adv.  in  an  inquiring  way. 
wi'-wapft-ya,  v.  a.  to  cause  to  inquire, — wi- 
wa^hwaya. 

wi-wa'-ste,  n.  See  wiwasteka. 
wi-wa'-ste-ka,  n.  a beautiful  woman , a lady. 
wi-wa'-yu-ha,  v.  to  live  with  the  relatives  of 
one's  husband  ; a woman  ivho  lives  with  her  hus- 
band's relations, — wiwamduha. 


wi-wa'-zi-ea,  n.  a widow. 
wi-wi',  n.  a bog,  a quagmire. 
wi'-wi-ea-hnu-pi,  n.  accusation,  blaming. 
wi'-wi-ea-war)-ga-pi,  n.  questions. 
wi'-wi-ea-zi-ee,  n.  riches. 
wi-wi ’-y a,  adv.  boggy,  marshy. 
wi'-ya-eip,  v.  of  iyacii)  ; to  liken  to,  compare  to 
or  with, — wimdaciij,  wiuqyaciijpi. 
wi'-ya-eip-i-a-pi,  n.  parables,  similitudes. 
wi -ya-eip-pi,  n.  likeness,  resemblance,  simili- 
tude. 

wi'-ya-eip-yap,  adv.  parabolic,  in  the  form  of 
similitude. 

wi'-ya-hap,  v.  of  iyahai]  ; to  alight  in,  as 
birds. 

wi'-ya-ka,  n.  a quill,  a feather  of  the  wing  or 
tail  of  geese,  etc. 
wi-ya'-ka,  n.  sand. 
wi'-ya-ka-ske,  n.  a band,  i.  q.  tehmiso. 
wi-ya'-kpa,  v.  n.  to  shine,  glisten. 
wi-ya'-kpa,  adj.  bright,  glistening. 
wi-ya'-kpa-kpa,  red.  of  wiyakpa. 
wi-ya'-kpa-pi,  n.  brightness. 
wi-ya'-kpa-ya,  adv.  brightly. 
wi'-ya-op-pa,  v.  of  iyaoqpa ; to  blame,  charge 
with, — wiyawaoppa.  See  wiiyaoxjpa. 
wi'-ya-pe,  v.  of  iyape  ; to  lie  in  wait, — wiya- 
wape. 

wi'-ya-spa-pi,  n.  the  moon  is  nibbled;  an  ex- 
pression used  in  reference  to  the  moon  when  it 
has  commenced  waning. 

wi-ya'-spu-y e-dap.  n.  a large  species  of  field- 
mouse  with  a pointed  nose,  which  is  said  to  eat 
up  the  moon. 

wi'-ya-ta-hde,  v.  to  have  exceeding  much, — wi- 
yatamahde. 

wi'-ya-ta-hde-ya,  adv.  having  much , surpass- 
ingly. 

wi'-ya-ta-om-ya,  n.  See  wiataomya. 
wi-ya'-te-ea,  n.  a species  of  red,  sour  berry, 
growing  on  bushes  five  or  six  feet  high, 
wi'-ya-tkap,  n.  a drinking  vessel,  a cup. 
wi'-ya-tke,  n.  Same  as  wiyatkar). 
wi-ya'-tpa,  adj.  bright,  glittering. 
wi-ya'-tpa-tpa,  adj.  red.  of  wiyatpa. 
wi-ya'-tpa-ya,  adv.  brightly. 
wi-ya'-tpa-ya,  v.  a.  to  cause  to  glisten. 
wi'-ya-ya,  adv.  ready : wiyaya  hnaka,  to  make 
ready.  See  wiyeya. 

wi ' -y a-y u-ski-t a,  v.  to  bind  around, — wiya- 
mduskita. 

wi'-ya-yu-ski-te,  n.  a bandage. 
wi'-ye,  n.  the  female  of  animals. 
wi'-ye,  adj.  female,  used  only  in  reference  to 
animals. 
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wi'-ye-dap,  dim.  of  wiye  ; the  female  of  animals, 
birds,  etc. 

wi'-ye-ya,  adv.  ready , prepared  ; wiyeya  map- 
ka,  I am  ready  ; wiyeya  hnaka,  to  make  ready , 
prepare. 

wi-yo  '-eo-kam-tu,  n.  the  middle  moon , applied 
to  January  and  J uly. 

wi'-yo-hi,  v.  of  iyohi ; to  reach  to , be  sufficient 
for.  See  iyohi,  etc. 

wi-yo'-hi-yap-pa,  n.  the  east , the  sun-rising. 
wi-yo'-hi-yap-pa-ta,  adv.  at  the  east , eastward. 
wi-yo'-hi-yap-pa-ta,  n.  the  east : wiyohiyap- 
pata  eciyataphap,/ro?ra  the  east. 
wi-yo 'hi-yap-pa-tap-hap,  adv.  from  the  east. 
wi'-yo-hpe-ya,  v.  of  iyohpeya ; to  put  or  throw 
into , as  meat  into  a kettle  to  boil, — wiyohpewaya. 
wi-yo'-hpe-ya-ta,  n.  the  west , where  the  sun 
sets  ; at  the  west. 

wi-yo'-hpe-ya-ta-ki-ya,  adv.  westward,  to- 
wards the  west. 

wi-yo'-ftpe-ya-tap-hap,  adv.  from  the  west. 
wi-yo'-hpe-ya-ta-wi-ca-sta,  n.  the  man  of 

the  west , a name  given  to  the  thunder. 
wi-yo -ki-he-dap,  n.  wampum  ; a flag,  a ban- 
ner ; a flag  of  peace. 

wi-yo'-ki-ya,  v.  to  court  a woman.  Same  as 
wiokiya. 

wi-yo -ki-ye-dap,  n.  Same  as  wiyokihedap. 
wi'-yo-pe-ki-ya,  v.  of  iyopekiya;  to  sell, — wi- 
yopewakiya. 

wi'-yo-pe-ya,  v.  of  iyopeya  ; to  sell,  trade, — wi- 
yopewaya. 

wi'-yo-pe-ye,  n.  a seller,  a merchant ; something 
to  trade  for,  merchandise. 
wi-yo'-tap-hap,  n.  noon  ; the  south. 
wi-yo'-tap-hap-i-na-sdo-ke,  n.  afternoon,  past 
noon. 

wi-yo'-tap-he-cip,  n.  noon. 
wi'-yo-wa,  n.  paint,  something  to  mark  or 
write  ivith  ; ink,  etc. 

wi'-yo-zap-zap,  v.  of  iyozapzap ; to  shine. 
wi'-yu-cap,  n.  a sieve  ; a riddle. 
wi'-yu-eap-eap,  n.  a sieve. 
wi -yu-lia,  v.  of  yulra  ; to  obtain,  possess  ; to  have 
or  be  with  a woman, — wimduha. 
wi'-yu-hdo-ke,  n.  an  opener,  a key. 
wi'-yu-keap,  v.  of  iyukcap  ; to  understand, 
have  an  opinion  ; one  who  forms  an  opinion, — 
"wimdukcap.  See  wokcap. 
wi'-yu-kcap-pi,  n.  forming  an  opinion. 
wi'-yu-kip-ee,  n.  something  to  scrape  with,  a 
scraper. 

wi'-yu-kpap,  n.  a mill  to  grind  with. 
wi'-yu-sdo-hap,  n.  a sled  ; a sleigh. 
wi'-yu-sdo-he,  n.  Same  as  wiyusdohap. 


wi^-yu-ski-te,  n.  a bandage  ; a press. 
wi'-yu-ski-ee,  n.  a press. 
wi'-yu-skip,  v.  of  iyuskip  ; to  rejoice,  be  glad, — 
wimduskii),  wiuqyuskirjpi. 
wi'-yu-skip-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rejoice. 
wi'-yu-skip-pi,  n.  rejoicing. 
wi'-yu-skip-skip,  v.  red.  of  wiyuskiri. 
wi'-yu-skip-skip-na,  n.  the  chickadeedee,  the 
black-cap  titmouse. 

wi'-yu-skip-yap,  v.  a.  to  cause  to  rejoice , — wi- 
yuskipwaya. 

wi'-yu-skip-yap,  adv.  rejoicingly,  gladly. 
wi'-yu-ta,  v.  of  iyuta ; to  measure  ; to  weigh, — 
wimduta,  wiupyutapi. 

wi'-yu-ta,  v.  of  yuta  ; to  eat  one  thing  xvith  ano- 
ther,— wiwata. 

wi'-yu-ta-pi,  n.  a measure. 
wi'-yu-te,  n.  a measure  ; a steelyard. 
wi'-yu-tpap,  n.  a mill.  Same  as  wiyukpap. 
wi'-yu-wi,  n.  a vine. 

wi'-yu-za-za,  n.  something  to  wash  in,  as  corn  ; 
a colander,  a basket. 

wi-zi',  n.  an  old  smoky  tent,  or  part  of  one. 
wi'-zi-ee,  n.  incense,  as  cedar  leaves,  etc. 
wi-zi'-dap,  n.  an  old  smoky  tent. 
wi'-zin-ya,  V.  to  offer  incense, — wizinwaya. 
wi'-zi-ye,  n.  something  to  color  yellow  with. 
wi'-zi-ea,  adj.  of  izica  ; rich, — wimazica. 
wo,  n.  food.  See  woyute. 

wo,  the  sign  of  the  imperat.  sing,  used  by  men  ; 
as,  ecop  wo. 

WO,  a prefix.  1.  Verbs  commencing-  with  ‘o’ 
make  their  absolute  form  by  prefixing  ‘ w ’ instead 
of  ‘ wa,’  the  ‘ a ’ being  dropped  ; as,  oyaka, 
to  tell,  woyaka ; wozu,  etc.  2.  £ Wo  ’ prefixed 
to  verbs  and  adjectives  generally  converts  them 
into  abstract  nouns  ; as,  wowaste,  goodness  ; wo- 
kiksuye,  remembrance. 

wo'-a-ea-ksip,  n.  of  acaksip  ; a stepping  over. 

This  has  been  used  for  the  Passover. 
wo'-a-hda,  n.  a taking  home. 
wo'-a-hdi,  n.  a bringing  home. 
wo'-a-he-eop,  n.  family  connexions.  See  wo- 
wahecop. 

wo'-a-hi,  n.  a bringing. 

wo'-a-ho-pe,  n.  of  ahopa  ; a ceremony,  a cus- 
tom ; a law,  a commandment : waohope  wikce- 
mna  kip,  the  ten  commandments. 
wo'-a-Bta-ni,  n.  of  ahtani ; a transgression  of 
superstitious  customs  ; sin. 
wo'-a-i,  n.  the  act  of  taking  to  a place. 
wo'-a-i-e,  n.  of  aia ; a talking  about,  slander. 
wo'-a-i-Bpe-ye,  n.  of  ailipeya ; leaving  to ; a 
will,  a testament ; that  which  is  left  to  one,  a 
legacy. 
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wo'-a-ka-ge,  n.  a making  on , blasphemy. 
wo'-a-ka-hpe,  n.  of  akabpa  ; a covering. 
wo'-a-ke-ye,  n.  a curtain , a screen,  something 
thrown  up  around  like  a tent. 
wo'-a-ki-lio,  n.  of  akilio ; a habit ; a trade. 
wo'-a-ki-ktoi)-ze,  n.  of  akiktopza ; forgetful- 
ness. 

wo'-a-kta,  n.  of  akta;  regard,  but  not  used 
■without  sni. 

wo'-a-kta-sni,  n.  disregard. 
wo'-a-na-go-ptar),  n.  of  anagoptap  ; obedience. 
wo'-a-na-go-ptap-yap,  adv.  obediently. 
wo'-a-na-hbe,  n.  of  anahma  ; concealment  ; a 
secret. 

wo'-a-na-bma,  n.  Same  as  woanahbe. 
wo'-a-pe,  n.  of  ape  ; waiting  for,  expectation, 
hope. 

wo'-a-na-pte,  n.  of  anapta ; a stopping,  re- 
straint ; something  astringent. 
wo -a-sni,  n.  of  asni ; recovery  from  sickness. 
wo'-a-sa-pe,  n.  of  asapa ; defilement. 
wo'-a-ta-ku-ni-sni,  n.  destruction. 
wo'-a-wa-cil),  n.  of  awacip ; thinking  on,  faith. 
wo'-a-ya-te,  n.  of  ayate  ; prediction. 
wo'-a-yu  pte,  n.  of  ayupta ; an  answer. 
wo'-ba-spe,  n.  of  baspa ; a piece  cut  off. 
wo'-bo-pte,  n.  See  owobopte. 
wo'-ean-si-ee,  n.  sorrow. 

wo'-car)-M-ya,  v.  n.  not  to  be  prevented  from 
succeeding  in  any  thing  by  any  event,  as  the  loss 
of  a friend,  etc. ; to  be  lucky, — wocaphimayap. 
wo'-eap-ksi,  n.  of  capksi ; ill  humor. 
wo'-eap-ni-ye,  n.  of  capniyap  ; malice,  wrath, 
anger. 

wo'-eapt-a-lide,  n.  evil  intention  against,  malice', 
the  object  of  evil  purpose. 

wo'-eaiyte,  n.  of  capte.  See  its  use  in  tbe  fol- 
lowing words. 

wo'-cap-te-i-yu-tap-ye,  n.  temptation. 
wo'-eaiyte-ki-ye,  n.  love.  See  wocaptkiye. 
wo'-eaq-te-ptarj-ye,  n.  anger. 
wo'-eai)-te-si-ee,  n.  sorrow. 
wo'-cap-te-wa-ste,  n.  gladness. 
wo'-cai)t-i-he-ye,  n.  ardent  desire. 
wo'-capt-i-yu-tax),  n.  temptation. 
wo'-eapt-ki-ye,  n.  love,  benevolence. 
wo'-capt-o-hna-ke,  n.  compassion. 
wo'-capt-o-kpa-ni,  n.  a longing  for. 
wo'-cax)t-o-tpa-ni,  n.  longing  for. 
wo-ea'-ze-ya-te,  n.  the  naming  of  things ; in 
Dakota  singing,  the  words  that  follow  ‘ hi-hi-hi.’ 
wo'-ce-ki-ye,  n.  of  cekiya ; crying  to,  prayer, 
petition. 

wo'-ce-tup-hda,  n.  of  cetuphda;  unbelief. 
wo'-ce-ye,  n.  of  ceya ; crying.  See  wicaceya. 


wo'-eil),  v.  of  ocip  ; to  beg,  ask  for  ; to  be  beg- 
ging, on  an  errand  : wocip  wabi,  I have  come  to 
ask  for  something ; wokicip  and  wokicicip,  to 
ask  of  one. 

wo  -eo-koi),  n.  of  cokop  ; a threat,  a curse. 
wo'-da,  v.  to  beg  food  ; begging. 
wo'-da-s’a,  n.  a beggar. 
wo'-de,  v.  of  ode  ; to  seek  for, — wowade. 
wo'-don,  cont.  of  wodota ; wodon  wabi,  I have 
come  to  borrow. 

wo  -do-ta,  v.  of  odota  ; to  borrow,  borrowing  ; 

to  hire, — wowadota,  woupdotapi. 
wo'-do-ta-pi,  n.  borrowing. 
wo'-du-ta,  n.  the  round  of  an  animal  when 
dried.  See  odute. 

wo'-du-za-he,  n.  swiftness.  See  wicoduzahe. 
wo'-e-ee-tu,  n.  of  ecetu  ; fulfilment. 
wo'-e-eoi),  n.  work,  doing. 
wo'-e-eop-na,  n.  gambling.  See  oecopna. 
wo'-e-eop-yai),  v.  to  do  ; one  who  is  always 
doing , — woecopwaya. 

wo'-e-hda-ku,  n.  of  ebdaku  ; deliverance. 
wo'-e-bpe-ye,  n.  of  ehpeya  ; putting  or  throw- 
ing away. 

wo'-e-ki-ee-tu,  n.  renewal , resurrection. 
wo'-e-ki-ee-tu-ye,  n.  restoration. 
wo'-ga,  v.  to  husk,  as  corn, — wamduga,  waupyu- 
gapi. 

wo'-gai),  n.  a snow-drift. 
wo'-ga-pi,  n.  the  act  of  husking  corn. 
wo'-gi,  n.  of  gi ; brownness. 
wo'-gu,  n.  scraps,  as  of  tallow  tried  out. 
wo'-ha-ka-kta,  n.  the  youngest,  the  last. 
wo'-har),  v.  of  ohap  ; to  cook,  boil ; to  make  a 
feast, — wowabe,  woupbappi. 
wo'-hap-pi,  n.  a boiling  ; a feast : wakap  wo- 
bappi,  a sacred  feast. 
wo'-hda-hda-ka,  v.  red.  of  wobdaka. 
wo'-hda-ka,  v.  of  ohdaka ; to  converse  of  or  de- 
tail one’s  own  affairs  ; to  talk, — wowabdaka,  wo- 
upbdakapi. 

wo'-hda-ka-pi,  n.  telling  one's  own  affairs, 
wo'-hde-ee,  n.  an  omen,  a presentiment : wo- 
hdece  mduba. 

wo'-hdu-ze,  n.  something  sacred  or  forbidden, 
as  the  heart,  etc.,  of  animals.  When  a young 
man  engages  to  bold  any  thing  as  ‘ wokduze  ’ he 
must  not  eat  of  it  until,  by  killing  an  enemy,  tbe 
taboo  is  taken  off.  It  is  something  abstained 
from  and  considered  sacred,  including  tbe  idea  of 
an  oath  or  sacrament  or  binding  of  oneself. 
Hence  tbe  word  is  used  for  baptism  and  tbe 
Lord's  supper,  to  tbe  partakers  of  wbicli  many 
things  are  forbidden  to  be  done, 
wo'-hdu-ze-tor),  v.  a.  to  set  apart,  consecrate. 
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wo'-hdu-ze-ya,  v.  a.  to  have  for  wokduze, — wo- 
kduzewaya. 

wo '-he,  v.  See  woliap. 

wo'-he-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  cook  ; to  have 
for  a cook , — wohewakiya. 

WO  '-he-ki-y  a-pi,  n.  a cook : wokewic'akiyapi, 
cooks. 

wo'-he-yur),  n.  a package,  a bundle,  as  of  dried 
meat. 

wo'-hi-ti,  adj.  furious,  terrible. 
wo'-hi-ti-da,  v.  a.  to  regard  as  furious , — wohi- 
wada  : wokitiidida,  to  think  oneself  terrible, — wo- 
hitimidida. 

wo'-hi-ti-da-ka,  v.  Same  as  wokitida. 
wo'-hi-ti-hda,  n.  of  kitikda  ; something  loathed. 
wo'-hi-ti-ka,  adj.  terrible,  furious,  violent ; ener- 
getic,— womahitika,  wouphitipika. 

WO  -hi-ti-ya,  adv.  furiously,  violently  ; energeti- 
cally. 

wo'-hi-ya,  v.  to  overcome,  conquer.  See  okiya. 
wo'-hmup-ke,  n.  something  to  be  trapped,  as 
beaver,  etc. 

wo'-hna,  prep.  in.  See  okna. 
wo'-hna-ka,  v.  of  oknaka ; to  put  or  place  in, 
— wowahnaka. 

wo'-hna-ye,  n.  of  hnayap  ; deceit. 
wo '-ho -da,  v.  of  okoda  ; to  honor.  See  wooho- 
da. 

wo -ha,  n.  of  ka ; a place  to  bury  in,  a corn-hole 
or  otker  place  of  deposit  in  the  ground,  a cache  ; 
a cellar,  a pit  ; something  buried. 
wo'-ha-ka,  n.  of  okaka ; something  that  hurts 
or  injures , whether  externally  or  internally  ; some- 
thing eaten  that  does  not  agree  with  the  stomach  / 
poison. 

wo'-ha-ka,  v.  of  okaka;  to  be  poisoned, — woma- 
kaka. 

wo'-hdo-ke-ea,  n.  one  who  invents,  an  inventor. 
wo'-hip-yai),  v.  of  okipyap  ; to  be  dissatisfied 
with,  to  take  offence  at, — wowakipyap. 
wo  -hit) -y ai) -pi,  n.  dissatisfaction,  offence. 
wo'-hpa,  v.  a.  to  carry  presents  to  give  in  ex- 
change for  a woman,  to  buy  a wife, — wowakjra 
and  wamdukpa.  Buying  is  tke  konorable  way 
of  taking  a wife  among  tke  Dakotas.  Usually 
tkey  pay  about  the  value  of  $40 — a horse,  four 
or  five  guns,  or  six  or  eight  blankets, 
wo'-hpa-pi,  n.  buying  a wife. 
wo'-i-ea-ge,  n.  of  icaga  ; a growth  ; a creation. 
wo'-i-ear)-ksi,  n.  ill-temper. 
wo'-i-ea-zo,  n.  of  icazo  ; debt ; credit. 
wo'-i-ca-ze,  adj.  many , very  many : wicasta 

woicaze. 

wo'-i-ea-ze-ka,  adj.  very  many. 
wo'-i-eu,  n.  of  icu  ; a receiving. 
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wo '-i-ci-h.de,  n.  one  who  lays  up  for  himself ; 
substance. 

wo'-i-en-hde,  n.  a casting  up  to,  charging 
with. 

wo  '-i-h  ar)  -mde,  n.  a dream. 
wo'-i-hda-ka,  v.  reflex,  of  wohdaka  ; to  declare 
oneself,  declare  one’s  purposes  ; to  vow, — womi- 
kdaka. 

wo'-i-hda-tar),  n.  boasting. 
wo'-i-hnu,  n.  murmuring.  See  wowiknu. 
wo'-i-ha,  n.  something  laughable. 
wo'-i-ha-dap,  n.  something  that  causes  laughter. 

See  wowikadap. 
wo'-i-ha-ha,  n.  raillery. 
wo'-i-ha-ya,  adv.  laughably,  ludicrously. 
wo'-i-ha-ya-ken,  adv.  ludicrously. 
wo  '-i-ki-ks  a-p  e,  n.  experience. 
wo'-i-ksa-pe,  n.  something  difficult. 
wo'-i-ksa-pe-ea,  n.  that  which  is  difficult. 
wo -i-na-hhe,  n.  of  inakma  ; concealment. 
wo'-i-na-pe,  n.  See  wowinape. 
wo'-i-pu-za,  n.  thirst. 

■wo'-i-stirj-be,  n.  of  istipma  ; sleep. 
wo'-i-stirj-ma,  n.  sleep. 
wo'-i-tor)-pe,  n.  carefulness.  See  wowitoppe. 
wo'-i-top-sni,  n.  of  itopsni ; a lie,  falsehood. 
wo'-i-tu-ka-ge,  n.  a falsehood. 
wo'-i-ye-ee-tu,  n.  fulfilment,  uprightness. 
wo  '-i-y o-ki-si-ee,  n.  sorrow,  sadness. 
wo'-i-yu-skir),  n.  gladness.  See  wowiyuskip. 
wo'-ka-ga,  v.  of  okaga;  to  make  like. 
wo'-ka-ge,  n.  of  kiiga  ; any  thing  made,  forms. 
wo'-ka-ge,  adj.  stuck  full  of  splinters  or  briers, 
— womakage. 

wo'-ka-gi,  n.  of  kagi ; a hindrance. 
wo'-ka-gi-ye,  n.  one  who  obstructs. 
wo'-ka-ha-ke,  n.  the  cause  of  sadness  or  evil : 
wokakake  wanin  waup,  I have  no  cause  of  sad- 
ness. 

wo'-ka-hni-ga,  v.  of  okakniga  ; to  understand , 
— wowakakniga. 

wo'-ka-hni-ge,  n.  of  kakniga  ; choice. 
wo  -ka-kis-ye,  n.  the  cause  of  suffering. 
wo'-ka-ki-ze,  n.  of  kakiza  ; suffering,  misery. 
wo'-ka-par),  n.  pounded  meat ; a meat-block. 
wo-ka'-pa-za,  n.  pungency,  any  thing  pungent, 
as  pepper. 

wo'-ka-pe,  n.  of  kapa  ; going  beyond,  transgres- 
sion ; one  who  catches  a ball. 
wo'-ka-sda-ta,  v.  of  okasdata;  to  stick  in,  as  a 
splinter, — womakasdata,  wonicasdata. 
wo-ka'-sda-te,  n.  a splinter. 
wo'-ka-se,  n.  of  kasa ; a deposit  in  the  snow. 
wo'-ka-se-ye,  n.  something  opposing,  a hin- 
drance. 
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wo'-kcap,  v.  of  yukcag ; to  judge,  understand, 
form  an  opinion,  decide, — wamdukcag. 
wo'-keap,  n.  wicasta  wokcag,  a prophet. 
wo'-keap-ka,  n.  one  who  understands  things. 
wo'-ke-ya,  n.  a shelter,  a cover,  a booth. 
wo'-ki-cap-pte,  n.  comfort,  consolation. 
wo  '-ki-ei-ei-y  a-pi,  n.  talking  to  each  other, 
friendly  intercourse. 
wo'-ki-ei-ze,  n.  fighting. 

wo'-ki-ei-zu,  n.  of  wozu  ; to  sow  or  plant  for 
one, — wowecizu. 

wo  -ki-eop-ze,  n.  law,  government,  kingdom. 
wo'-ki-da-pi,  n.  the  act  of  requesting. 
wo'-ki-ksu-ye,  n.  of  kiksuya  ; remembrance. 
wo'-ki-ksap,  n.  rape.  See  wikikeag. 
wo'-ki-kta,  n.  of  kikta ; watching,  leaking. 
wo'-ki-mnap-ka,  adj.  liberal,  large  ; good,  wise, 
honored. 

wo'-ki-ni,  v.  of  okini : to  get  a share,  acquire, — 

wowakini,  wougkinipi. 

wo'-ki-ni-hap,  n.  of  kinihag  ; honor,  respect. 
wo  -ki-p a-zip , n.  opposition,  rebellion. 
wo'-ki-tap,  n.  a little  of  any  thing:  wokitag 
rnayaku,  thou  hast  given  me  very  little. 
wo'-ki-tap,  n.  of  kitag  ; obstinacy. 
wo'-ki-tap-ip,  n.  manifestation. 
wo'-ki-tap-ip-yap,  adv.  gloriously. 
wo  -ki-tap-yap,  adv.  obstinately,  perversely. 
wo'-ki-ya,  v.  of  okiya  : to  speak  with,  talk  with  ; 

to  make  peace, — wowakiya,  wougkiyapi. 
wo'-ki-ya,  v.  of  okiya  ; to  help.  See  wawokiya. 
wo'-ki-yag,  cont.  of  wokiyaka ; wokiyag  wahi,  I 
have  come  to  announce  to  one. 
wo'-ki-ya-ka,  v.  of  okiyaka ; to  tell  to  one,  de- 
clare to, — wowakiyaka  and  wowakimdaka,  woya- 
kiyaka  and  woyakidaka,  wougkiyakapi. 
wo'-ki-ya-pi,  n.  making  peace,  peace,  a cove- 
nant. 

wo'-ki-ye,  n.  peace.  See  wookiye. 
wo'-ki-ye-a-i-e-wi-ca-ki-ya-pi,  n.  councillors. 
wo'-ki-yu-he,  n.  of  kiyulia  ; copulation. 
wo'-ki-yu-ske,  n.  setting  free,  deliverance. 
wo'-ki-zi,  n.  of  okizi ; healing  ; salve. 
wo'-ki-zi-ya,  v.  to  heal, — wokiziwaya. 
wo'-ki-zi-ye,  n.  a healer ; that  which  heals, 
salve. 

wo'-ki-za,  v.  of  woza ; to  make  hasty-pudding 
for  one, — wowakiza. 

wo'-ko-ki-pe,  n.  of  kokipa  ; fear  ; the  cause  of 
fear. 

wo'-ko-ki-pe-ya,  adv.  fearfully. 
wo'-kop,  n.  of  kog  ; desire,  something  desirable. 
wo'-kop-ka,  n.  something  desired. 
wo'-kop-ze,  n.  a decree,  law,  influence. 
wo'-ko-ya-ke,  n.  of  koyaka  ; clothing. 


wo'-ko-ze,  n.  a swinging,  a brandishing. 
wo'-kpap,  v.  of  yukpag  ; to  grind , as  grain, — 
wamdukpag : wokpag  wahi,  I have  come  to 
grind. 

wo'-kpap-ti-pi,  n.  a grinding  mill. 
wo'-ksa,  v.  of  yuksa ; to  break  off , to  pull,  as  corn, 
— wamduksa,  waugyuksapi. 
wo'-ksa-pe,  n.  of  ksapa  ; ivisdom. 
wo'-ksa-pi,  n.  pulling  corn,  harvest ; those  en- 
gaged in  harvesting,  reapers. 
wo'-ksa-pi-wi,  n.  the  harvest  moon,  August. 
wo'-kte,  n.  of  kte;  a killing. 
wo'-kte-ka,  n.  one  who  kills  much. 
wo'-kte-ya,  v.  a.  to  have  for  the  purpose  of 
killing  things,  as  a gun  or  dog, — woktewaya. 
wo'-ku-ze,  n.  of  kuza  ; idleness,  laziness. 
wo'-ku-zi-te,  n.  laziness. 

wo'-ke,  n.  of  ka ; a digging ; a place  dug  to 
bury  in. 

wo'-kip,  n.  of  kig  ; a pack ; a carrying. 
wo'-ku,  v.  of  oku  ; to  give  food  ; to  lend, — wo- 
waku. 

wo'-ku-pi,  n.  a lending,  giving. 
wo'-mdu,  v.  of  yumdu;  to  pulverize,  to  plough, 
— wamdumdu. 

wo'-mna,  v.  of  omna  ; to  smell,  perceive  smell ; 

to  have  smell, — wowamna. 
wo'-mna-ka,  n.  any  thing  that  gives  forth  much 
odor. 

wo'-mna-sni,  adj.  pure,  clean,  inodorous  ; i.  q. 
wimnasni  and  wigmnasni.  Said  of  one  who  is 
unmarried. 

wo'-mna-ye,  n.  a collection. 
wo'-mni-ei-ye,  n.  an  assembly.  See  wic'omni- 
ciye. 

wo'-mni-he-ea,  n.  activity.  See  wicomniheca. 
won,  cont.  of  wota  : won  mani,  he  walks  eating. 
wo'-na-ke,  v.  of  naka ; a tremor,  an  omen. 
wo'-na-se,  n.  of  nasa;  a hunting  of  buffalo. 
WO'-na-te,  v.  to  stop  giving  to  one,  to  withhold, — 
wonawate,  wonamayate. 

wo'-na-te-ya,  v.  a.  not  to  give  to  one  as  one 
has  been  accustomed  to  do, — wonatewaya. 
wo'-na-ti-ee,  V.  n.  not  to  have  received  any 
thing  ; to  be  disappointed, — wonamatice. 
wo'-ni-hip-ei-ye,  n.  of  nihigciya  ; fright. 
won'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  eat,  to  feast, — 
wonwakiya. 

wo'-nu-ka,  adj.  fertile,  as  land,  producing  well : 
maka  wonuka,  fertile  land. 
won'-ya,  v.  a.  to  cause  to  eat,  to  make  a feast  : 
wonwicawaya,  I cause  them  to  eat. 
wo  '-o-hda-ke,  n.  of  ohdaka ; a declaring  of 
one's  own  rights  or  intentions. 
wo'-O-hi-ye,  n.  of  ohiya  ; victory. 


woo 


251 


WOT 


wo'-o-ka-hni-ge,  n.  of  okahniga;  the  under- 
standing of  things,  comprehension. 
wo'-o-ki-hi,  n.  of  okihi ; power,  ability. 
wo'-o-ki-tar)-ir),  n.  manifestation. 
wo'-o-ki-ye,  n.  of  oldya ; peace. 
wo'-o-ki -ye,  n.  of  okiya  ; help. 
wo'-o-ki-zi,  n.  of  okizi ; healing. 
wo'-o-mna,  n.  smell,  that  which  produces  smell. 
wo'-op-spe,  n.  of  opspe ; a precept,  a lesson. 
wo'-op-spe-ka,  n.  something  that  teaches,  a 

lesson. 

WO  '-op  -sp  e-ki-y  e,  n.  of  opspekiya  ; teaching. 
wo'-o-pe,  n.  of  opa ; law,  custom. 
wo'-o-ski-ske,  n.  confusion,  difficulty,  com- 

plexity. 

wo'-o-tap-ir),  n.  manifestation,  news. 
wo'-o-wo-tap-na,  n.  righteousness , upright- 

ness. 

wo'-o-zi-i-ei-ye,  n.  rest,  repose. 
wo'-o-zi-zi,  n.  of  ozizi ; whispering. 
wo'-pa-ge,  n.  something  bulky,  for  which  there 
is  no  room. 

wo'-pa-gi,  n.  something  stuffed  ; the  noise  made 
by  a blow. 

wo'-pa-gi-ya,  adv.  in  a stuffed  manner. 
wo'-pa-kap,  v.  n.  to  be  honored  ; i.  q.  ohodapi, 
— womapakap. 

wo'-pa-kip-te,  n.  of  pakipta  ; wiping. 
wo'-pa-mna-yap,  adv.  collected  together. 
WO'-pa-mni,  n.  a pile,  a share,  a distribution. 
wo'-pa-ni-ea,  v.  n.  to  be  easily  made  angry,  to 
be  sensitive  or  irritable, — wopamanica. 
wo'-pa-smi,  n.  of  pasmi ; spite,  anger. 
wo'-pa-snop,  n.  of  pasnop ; a roast,  a roasting 
of  meat. 

wo'-pa-ta,  n.  a place  for  cutting  up  meat ; 

the  act  of  cutting  up  meat. 
wo'-pa-to-ye,  n.  a hindrance. 

WO '-pa-zip,  v.  n.  to  be  prevented  by,  to  be  made 
unsuccessful, — womapazip . 
wo'-pe-top,  v.  of  opetop  ; to  buy,  to  buy  and 
sell,  to  trade, — wopewatop,  wopeuptoppi. 
wo'-pe-top,  n.  a trader,  a merchant. 
wo'-pi-da,  n.  thanks  ; joy,  gladness. 
wo'-pi-da-ki-ye,  n.  something  that  makes  glad. 
wo'-pi-da-ya,  v.  a.  to  make  joy  or  gladness, — 
wopidawaya. 

wo'-pi-da-ye,  n.  something  that  makes  glad. 
wo'-pi-ye,  n.  a case,  a bag,  a box,  a medicine 
sack  ; a store-house  ; any  place  in  which  things 
are  kept. 

wo'-pi-ye-ya,  v.  a.  to  have  for  a wopiye, — wo- 
piyewaya. 

wo'-pta,  v.  of  yupta  ; to  cut  out,  as  clothes, 
wo'-pte,  n.  scraps,  cuttings. 


wo'-pte-ea,  n.  one  who  cuts  out  clothes. 
wo'-pte-ea,  adj.  what  can  be  measured  or  counted. 
See  woptecasni. 

wo'-pte-ea-ka,  adj.  immense,  abundant. 
wo'-pte-ea-sni,  adj.  immense,  innumerable,  im- 
measurable : taku  woptecasni. 
wo'-sap-ka,  n.  a place  where  nothing  can  be  ob- 
tained, a country  destitute  of  game. 
wo'-sa-pa,  n.  of  sapa  ; blackness. 
wo'-sdo-he-dai),  n.  paths  made  by  squirrels  in 
the  grass. 

wo'-sdon-ye,  n.  of  sdonya  ; knowledge. 
wo '-ska,  n.  one  who  makes  white  ; ornamental 
work. 

wo'-ska-ka,  n.  one  who  makes  white  or  works 
moccasins. 

wo'-ska-pi,  n.  quill-work.  See  oskapi. 
wo'-sku-ye,  n.  of  skuya  ; taste,  savor. 
wo'-spa-ye,  n.  wetness.  See  spaya. 
wo'-su-kan-yu-za,  v.  to  take  openly  when  one 
has  no  right.  See  osukanyuza. 
wo'-sa,  n.  of  sa  ; redness. 
wo'-s’a-ka,  adj.  overloaded.  See  yus’aka. 
wo'-sa-pa,  n.  of  sapa ; any  thing  that  blackens 
or  defiles. 

wo'-si-ee,  n.  of  sica ; evil,  badness,  the  cause  of 
disease. 

wo'-si-hda,  n.  of  sihda ; anger. 
wo'-si-hap,  n.  of  sihap  ; wickedness. 
wo'-si-htip,  n.  of  sihtip  ; feebleness,  debility. 
wo'-si-tki-hda,  n.  of  sitkihda ; affliction,  dis- 
pleasure. 

wo'-si-tki-hda-ya,  v.  to  afflict  ; to  make  angry. 
wo'-ska-te,  n.  of  skata;  play.  See  wicoskate. 
wo'-ski-ea,  v.  of  yuskica  ; to  press. 
wo'-ski-ske,  n.  of  oskiske ; trouble,  confusion. 
wo'-sna,  v.  of  yusna ; to  sacrifice  ; to  drop, — 
wowasna. 

wo'-sna,  n.  something  offered  to  the  gods,  a sa- 
crifice. 

wo -sna-ka-ga,  n.  one  who  offers  sacrifice,  a 
priest. 

wo  '-sna-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  sacrifice, — wo- 
snawakiya. 

wo'-sna-pi-ka-ga,  n.  a priest. 
wo'-spap-ka,  n.  something  to  cook  in. 
wo'-spi,  v.  of  yuspi ; to  pick,  as  berries, — wa- 
rn duspi. 

wo'-ste-ki-da,  v.  to  consider  difficult, — woste- 
wakida. 

wo'-supg-ya,  adv.  violently  ; very  ; i.  q.  nina. 
wo'-ta,  v.  of  yuta;  to  eat , — wawata,  wauptapi : 
askatudap  mawota  tuka  nina  wawata  heop  ma- 
tapka,  I have  been  eating  only  a little  while,  but 
have  eaten  much,  and  therefore  I am  large. 
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wo'-ta-kpe,  n.  of  takpe ; an  attack , an  assault. 
wo'-tap,  v.  of  yutap  ; to  touch , to  feel ; any 
thing  that  feels  about  for  food,  as  the  raccoon, 
wo '-tap-da,  n.  respect. 
wo'-tap -ip,  v.  ofotapip  ; to  be  apparent. 
wo -tap-ip,  n.  news. 
wo'-tap-ip-wo-wa-pi,  n.  a newspaper. 
wo'-tap-ka,  v.  n.  to  be  in  need  of. J — womatapka. 
wo'-tap-ka,  n.  largeness , any  thing  large : cap 
wapzi  wo  tap  ha. 
wo'-ta-pi,  n.  eating. 
wo'-ta-tpe,  n.  an  attack.  See  wotakpe. 
wo'-ta-we,  n.  armor ; weapons  consecrated  by 
religious  ceremonies  ; whatever  is  relied  upon  in 
war. 

wo'-ta-we-wo-hap-pi,  n.  the  armor  feast. 
This  feast  is  usually  made  by  young  men  who 
wish  to  kill  an  enemy.  They  cry  and  howl 
frightfully. 

wo'-te-ea,  n.  wild  beasts , cattle , ruminating  ani- 
mals. This  term  includes  such  as  are  granivorous 
and  herbivorous. 

wo-te'-ea,  n.  of  teca  ; newness. 
wo'-te-hni,  v.  See  wotihni. 
wo'-te-M,  n.  something  hard  to  be  endured , dif- 
ficulty, trouble.  See  otelii. 
wo'-te-hi-ke,  n.  difficulty. 
wo'-te-kte-hda,  v.  n.  to  be  hungry, — wotekte- 
wahda,  wotekteuphdapi. 
wo'-te-kte-hda-pi,  n.  hunger. 
wo'-ti-ea,  n.  scraping  or  pawing,  as  an  ox  or 
horse  does  snow. 

wo'-ti-hni,  v.  of  ihni ; to  hunt  large  animals,  as 
deer  and  elk,— wotiwahni,  wotiuphnipi. 
wo'-ti-hni-pi,  n.  the  hunting  of  deer,  etc. 
wot'  ki-ya,  v.  See  wonkiya. 
wo'-to-ki-cop,  n.  of  toki^op  ; revenge. 
wo '-top,  n.  property. 

wo'-tpap,  v.  of  yutpap  ; to  grind,  as  grain, — 
wamdutpap. 

wo'-tpap-ti-pi,  n.  a grist-mill. 
wo'-ta,  v.  to  be  dead  of  food,  to  have  eaten  too 
much,  to  be  surfeited — woma^a. 
wo'-te,  n.  death. 
wo'-te-ye,  n.  the  cause  of  death. 
wo'-wa,  v.  of  owa  ; to  mark,  to  paint,  to  write, — 
wowawa,  woyawa. 
wo'-wa-ei,  n.  the  dance , dancing. 
wo'-wa-cip-ko,  n.  irascibility. 
wo'-wa-eip-tap-ka,  n.  patience,  perseverance. 
wo'-wa-cip-yap,  n.  trusting  in,  reliance  upon, 
faith. 

wo'-wa-cip-ye,  n.  Same  as  wowacipyap. 
wo'-wa-hde-ee,  n.  a twitching  ; an  omen.  See 
wahdeca. 


wo'-wa-he-cop,  n.  kindred,  relationship  ; names 
expressing  relationship. 

wo'-wa-ho-kop-ki-ye,  n.  instruction,  advice. 
wo'-waWba-dar),  n.  gentleness,  meekness. 
wo'-wa-lrpa-ni-ea,  n.  poverty. 
wo'-wa-fita-ni,  n.  See  woahtani. 
wo'-wa-Me-da-sni,  n.  dissatisfaction. 
wo'-wa-Me-da-sni-yap,  adv.  not  pleased  with. 
wo'-wa-kap,  n.  something  supernatural.  This 
word  we  have  used  for  holiness. 
wo'-wa-ka-so-te-sni,  n.  purity. 
wo'-wa-ki-eop-ze,  n.  law , government , influ- 
ence. 

wo'-wa-ki-tap,  n.  something  that  is  contended 
for. 

wo'-wa-ki-tap-ye,  n.  that  which  causes  obsti- 
nacy or  determination,  resolution. 
wo'-wa-kop-ze,  n.  determination;  law , rule, 

justice. 

wo'-wa-kta,  n.  a mark,  a sign  ; circumspection. 
wo'-wa-ma-nop,  n.  theft. 
wo'-wa-mna-da,  n.  respect. 
wo'-wa-ni-ki-ye,  n.  salvation. 
wo'-warj-ya-ke,  n.  a vision,  a sight,  a show. 
wo'-wa-op-spe,  n.  precept,  instruction. 
wo'-wa-op-spe-ki-ye,  n.  instruction. 
wo'-wa- op-si-da,  n.  mercy  ; pity,  kindness. 
wo '-wa-p e-tog-top,  n.  a mark,  a sign. 
wo'-wa-pe-to-ke-ea,  n.  a sign,  a wonder,  a 
miracle. 

wo'-wa-pi,  n.  a painting  or  carving  in  hiero- 
glyphics ; a painting  or  representation,  a picture  ; 
a writing,  a letter  ; a book. 
wo'-wa-pi-i-ea-ge,  n.  something  used  to  paint 
or  write  with,  a pen  or  pencil. 
wo'-wa-pi-ka-ga,  v.  to  write,  to  make  a book, — 
wowapi  wakaga. 

wo'-wa-pi-ka-ga,  n.  a scribe,  a clerk. 
wo '-wa-pi-o-hni-h.de,  n.  a newspaper.  Wo- 
tapip-wowapi  is  better. 

wo'-wa-pi-wa-kap,  n.  the  holy  book,  the 
Bible. 

wo'-wa-pi- wi-eo-ni,  n.  the  book  of  life.  Wi- 
coni-wowapi  is  thought  to  be  the  better  form, 
wo'-wa-s’ag-ya,  adv.  strongly. 
wo'-wa-s’a-ke,  n.  of  was’aka  ; strength. 
wo'-wa-ste,  n.  of  waste  ; goodness. 
wo'-wa-ste-da-ke,  n.  love,  complacency. 
wo'-wa-wo-ki-ye,  n.  help. 
wo'-wa-ya-zap,  n.  of  wayazap  ; sickness,  dis- 
ease. 

wo'-wi-ea-da,  n.  of  wicada  ; belief , faith. 
wo'-wi-ea-da-ya,  v.  a.  to  cause  belief,  to  per- 
suade,— wowicadawaya. 

wo'-wi-ea-hna-ye,  n.  deception.  See  wohnaye. 
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wo '-wi-c a-Mag-ni-ea,  v.  n.  to  be  irritable , 
easily  provoked  ; to  be  unwilling  to  be  touched , — 
wowicaktagmanica. 

wo'-wi-ea-ke,  n.  of  wic'aka  ; truth  : wowicake 
eciyataphap,  of  a truth , truly. 
wo'-wi-6a-ke-ya-tar)-hai),  adv.  of  a truth , 
truly. 

wo'-wi-eiri,  n.  See  wicippi. 
wo'-wi-dag-ya,  v.  a.  to  make  a servant  of  to 
have  for  a servant,  to  cause  to  serve, — wowidag- 
waya,  wowidagupyappi,  wowidagmayap. 
wo'-wi-da-ke,  n.  of  idaka ; a servant. 
wo'-wi-hargmde,  n.  of  ikapmna  ; a dream, 
dreams. 

wo'-wi-hap-mna,  n.  dreams. 
wo'-wi-hnu,  n.  murmuring. 
wo'-wi-ka,  n.  something  laughable. 
wo'-wi-ha-dap,  n.  fun;  something  laughable. 
WO  -wi-iia-tia,  n.  laughing,  making  fun. 
wo'-wi-Iia-lia-ki-ya,  v.  to  laugh  at  one's  own, 
— wowikakawakiya. 
wo'-wi  fiadia-ya,  adv.  shamefully. 
wo'-wi-ka-ya,  adv.  laughably. 
wo'-wi-fia-ya-ken,  adv.  ridiculously. 
wo'-wi-ma-ga-ga,  v.  n.  to  be  cheerful  or 
merry, — wowimamagaga,  wowinimagaga. 
wo'-wi-ma-ga-ga,  n.  of  imagaga ; something 
cheering. 

wo'-wina-hm,  n.  of  inakni ; haste. 
wo'-wi-na-ki-wi-zi,  n.  jealousy. 
wo'-wi-na-pe,  n.  of  inapa ; a refuge , a retreat. 
wo'-wi-na-pe-ya,  v.  a.  to  have  for  a refuge. 
wo  '-wi-na- wi-zi,  n.  jealousy,  envy  ; the  cause 
of  envy. 

wo  '-wi-ni-har).  n.  of  inikap  ; something  fright- 


ful, fear. 

wo'-wi-ni-hap-yai),  adv.  fearfully. 


wo'-wir)-yur)-yai3,  v.  a.  to  use  as  an  instru- 


ment,— wowipyupwaya. 

wo'-wii)-yui)-yai)-pi,  n.  tools,  instruments. 
wo'-wi-ste-ee,  n.  of  istec'a;  shame. 
wo '-wi-sten-y  a,  adv.  disgracefully,  shamefully : 
wowistenya  ecamop,  I have  acted  shamefully . 
wo  '-wi-sten-y  e,  n.  the  cause  of  shame. 
w o -wi-su-te,  adj.  of  isute  ; very  much : taku 
wowisute. 

wo'-wi-su-te-ka,  adj.  very  much. 

W O ' - wi-su-te-y a,  adv.  very  much,  abundantly. 
wo  -wi-tai),  n.  of  itap  ; honor,  glory  ; pride. 
wo'-wi-taq-yar),  v.  a.  to  glory  in, — wowitap- 
waya. 

wo'-wi-tai)-yai),  adv.  honorably,  gloriously. 
wo'-wi-toq-pe,  n.  of  itoppa ; something  to  be 
feared  or  guarded  against  ; danger. 


wo'-wi-yup-yar),  v.  See  wowipyupyap. 
wo'-wi-yu  skii),  n.  of  iyuskip  ; gladness,  re- 
joicing. 

wo'-wi-yu-skiq-yai),  adv.  gladly,  rejoicingly. 
wo'-wi-yu-tar),  n.  of  iyutap  ; temptation. 
wo'-wi-yu-tap-ye,  n.  temptation. 
wo'-wi-zi-ee,  n.  of  wizica  ; riches. 
wo'-ya-eo,  n.  of  yaco ; judgment,  condemnation. 
v/o'-yag,  cont.  of  woyaka ; woyag  waki,  I have 
come  to  tell. 

wo'-ya-ka,  v.  of  oyaka ; to  tell,  relate,  declare, 
publish, — womdaka,  woupyakapi. 
wo'-ya-ka-pi,  n.  a declaration,  a narration. 
wo'-ya-ke,  n.  a relation,  a declaration,  a vow. 
wo'-ya-pta-pi,  n.  leavings,  fragments  of  food. 
wo'-ya-pte,  n.  See  woyaptapi. 
wo'-ya-su,  n.  of  yasu;  finishing,  i.  q.  yacopi. 
wo'-ya-tar),  n.  of  yatap  ; praise. 
wo'-ya-tke,  n.  of  yatkap  ; drink. 
wo'-ya-ta-ga,  n.  something  astringent. 
wo'-ya-wa,  n.  of  yawa ; a counting. 
wo'-ya-wa-ste,  n.  of  yawaste  ; blessing,  praise. 
wo'-ya-wa-taj}-ka,  n.  a great  count,  a million. 
wo'-yu-e-ee-tu,  n.  of  yuec'etu  ; a making  right. 
wo'-yu-ha,  n.  of  yuka  ; possessions,  property. 
wo  '-yu-M  ai)  -y  ap , n.  small  burrs  of  several 
varieties  of  plants,  probably  species  of  Xanthium. 
wo'-yu-kear),  n.  of  yukc'ap  ; opinion,  judgment. 
wo'-yu-ska,  n.  ornamental  work , suck  as  cutting- 
strips  into  skin,  and  winding  them  with  quills, 
wo'-yu-su,  n.  of  yusu  ; a making  right,  finish- 
ing. 

: wo'-yu-su-ta,  n.  of  yusuta  ; a making  firm. 

\ wo'-yu-sda-ye-lma,  n.  See  sdayehna. 
wo -yu-si-ee,  n.  that  which  makes  bad. 
wo'-yu-si-Mii),  n.  that  which  makes  feeble. 
wo'-yu-ski-ske,  n.  that  which  causes  difficulty. 
wo -yu-sna,  n.  of  yusna ; missing,  letting  fall  ; 
sacrificing. 

WO -yu-stai),  n.  of  yustap  ; finishing,  comple- 
tion, perfection  ; putting  one  in  another. 
wo'-yu-te,  n.  of  yuta;  something  to  eat,  food. 
wo'-yu-te-ya,  v.  a.  to  have  or  use  as  food, — 
woyutewaya. 

wo'-yu-tkoi)-ze,  n.  finishing,  perfecting. 
wo'-yu-tpar),  n.  See  wiyutpap. 
wo'-yu-wa-ste,  n.  of  yuwaste;  that  which 
makes  good. 

wo'-zarpni,  n.  health. 

wo'-ze,  n.  of  yuze  ; taking  out,  lading  out  of  a 
kettle. 

wo'-ze-pi,  part,  laded  out. 
wo'-zi,  n.  See  zi. 

wo'-za,  v.  of  yuza;  to  mash  ; to  stir,  as  musk, 
to  make  mush, — wowaza  and  wamduia. 
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wo'-za-pi,  n.  something  mashed  and  stirred  up  ; 
hasty -pudding,  mush. 

wo'-za-za,  v.  of  yuzaza  ; to  ivash,  do  a washing, 
— wamduzaza. 
wo'-za-za-pi,  n.  washing. 
wo -zi-ee,  n.  riches. 

wo'-zu,  v.  of  ozu  ; to  sow,  to  plant, — wowazu, 
woyazu,  woupzupi. 
wo'-zu,  n.  a sower. 

wo'-zu-ha,  n.  an  empty  hag,  a sack,  a case. 
wo'-zu-ha-dai),  n.  a small  hag. 
wo'-zu-pi,  n.  seed  for  planting  ; sowing  or  plant- 
ing ; a field  or  garden. 
wo'-zu-pi-wi,  n.  the  planting  moon,  May. 
wo'-zu-ti,  n.  a farm-house  i a farmer. 
wo'-zu-tor),  v.  of  ozutop  ; to  fill  up  into  bags 
or  sacks, — wozuwatop. 

wo'-zu-toi)-pi,  n.  a hag  or  sack  filled,  a bag  of 
corn. 

wo'-zu-zu,  v.  of  yuzuzu ; to  take  to  pieces  ; to 
demolish  ; to  unpack, — wowazuzu  and  wamdu- 
zuzu. 

wo'-zu-zu-pi,  n.  taking  to  pieces. 
wuh'-wuh-wuh,  intj.  Used  by  the  Dakota 
women  in  calling  a dog. 

Y. 

y,  the  twenty-seventh  letter  of  the  Dakota  alphabet, 
with  the  common  sound  of  ‘ y ’ in  English, 
ya,  a prefix. 

1.  It  is  prefixed  to  a large  class  of  verbs,  and  sig- 

nifies that  the  action  is  done  with  the  mouth, 
by  biting,  talking,  etc. ; as,  yaksa,  to  bite  off. 

2.  It  is  prefixed  to  adjectives,  and  sometimes 

nouns,  making  of  them  verbs  signifying 
to  speak  of  as  such  or  to  make  so  with  the 
mouth;  as,  waste,  good,  yawaste,  to  call 
good,  to  bless  ; wicasta,  man,  yawicasta,  to 
speak  of  as  a man.  In  these  cases  the  dif- 
ferent persons  are  formed  as  in  ya,  to  go. 
ya,  v,  aux.  causative  ; to  cause,  to  make.  This  is 
suffixed  to  verbs,  adjectives,  etc. ; as,  ecopya,  to 
cause  to  do  ; samya,  to  make  black ; was’agya, 
to  make  strong.  The  place  of  the  pronoun  is 
before  the  ‘ ya.’ 

ya,  v.  aux.  suffix  to  nouns  ; to  have  for , regard 
as  ; as,  tiyopa-ya,  to  have  for  a door  ; isap-ya,  to 
have  for  or  use  as  a knife.  It  is  also  used  in 
cases  of  relationship  ; as,  ate-ya,  to  have  for 
father, — atewaya,  ateupyappi  : tapksiwaya,  she 
is  my  sister  or  I have  her  for  sister. 
ya,  pron.  in  comp,  thou,  you. 
ya,  v.  n.  to  go,  to  start,  to  proceed, — mda,  da,  up- 
yap  pi. 


ya,  or  yar),  an  adverbial  termination  of  adjec- 
tives and  an  adverbial  or  participial  termination 
of  verbs  ; as,  sica,  bad,  sicaya,  badly  ; yuktap, 
to  bend,  yuktap  yap,  bending. 
y a-a'-dos-do-za,  v.  yaadosdoza  se  iyeya,  to  say 
something  that  makes  another  feel  uncomfortable, 
to  injure  one's  feelings. 

ya-a'-o-pte-ea,  v.  a.  to  speak  of  as  being  small, 
to  underrate, — mdaaopteca. 
ya-a'-o-pten,  cont.  of  yaopteca  ; yaaopten  iyeya. 
ya-a'-o-pteri-ya,  adv.  in  a depreciating  manner. 
ya-a'-o-pte-tu,  v.  a.  to  speak  of  as  less,  to  un- 
derrate,— mdaaoptetu. 
ya-a'-o-pte-tu-ya,  adv.  underrating. 
ya-a'-sda,  v.  n.  to  graze,  as  cattle, 
ya-a'-sda-ya,  v.  a.  to  make  bare,  as  a falsehood  ; 
to  unfold,  tell,  explain  ; to  make  bare  with  the 
teeth, — mdaasdaya. 

ya-a'-ska-dar),  v.  a.  to  speak  of  as  near, — mda- 
askadap. 

ya-a'-ska-ska-dar),  v.  red.  of  yaaskadap. 
ya-a'-ska-ya-ken,  adv.  speaking  of  as  near. 
ya-a'-ska-ye-dai},  v.  a.  to  speak  of  as  near, — 
mdaaskayedap. 

ya-ba'-ga,  v.  a.  to  turn  about  with  the  mouth,  to 
twist ; to  bite  or  vex,  as  one  dog  does  another ; 
to  vex  or  annoy  by  beyging, — mdabaga. 
ya-ba'-ga-ka,  v.  a.  to  annoy,  to  beg  of, — mdaba- 
gaka. 

ya-ba'-za,  V.  a.  to  annoy,  as  one  dog  does  ano- 
ther by  biting. 

ya-ba'-za,  v.  a.  to  bite  or  gnaw,  as  a horse  does 
wood. 

ya-bo'-sdan,  v.  to  set  up  with  the  mouth  : ya- 
bosdan  yapa,  and  yabosdan  ehnaka,  to  hold  up- 
right with  the  mouth. 

ya-bu',  v.  a.  to  growl,  to  speak  or  sing  with  a 
hoarse  voice, — mdabu. 

ya-bu'-bu,  v.  red.  of  yabu ; to  speak  with  a 
hoarse  rough  voice , — mdabubu. 
ya-bu'-ya,  adv.  hoarsely  : yabuya  ia,  to  speak 
with  a hoarse  voice. 

ya-eai)'-eai),  V.  a.  to  make  shake  with  the  mouth. 
ya-ee'-ka,  v.  a.  See  yacekceka. 
ya-ee'-kee-ka,  v.  a.  to  bite  and  make  stagger , — 
mdacekceba. 

ya-ee'-ya,  v.  a.  to  make  cry  by  talking  to  or 
biting, — mdaceya,  mayaceya. 
ya-ei'-ka-dai),  v.  a.  to  count  small ; to  make 
small  with  the  mouth  ; to  undervalue, — mdaci- 
kadap. 

ya-ci'-stii)-na,  V.  a.  to  speak  of  as  small, — mda- 
cistipna. 

ya-co',  v.  a.  to  judge , condemn,  fine, — mdac'o, 
daco,  upyacopi. 
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ya-co'-eo,  v.  a.  to  chew  up  fine , — mdacoco. 
ya-eo'-ka,  v.  a.  to  judge , to  condemn  ; to  make 
empty. 

ya-eo'-ka-ka,  v.  a.  to  empty  by  eating  out  the 
inside , as  dogs  do  a dead  animal, 
ya-eo'-pi,  n.  condemnation  ; i.  q.  woyaco. 
ya-eo'-ya,  adv.  condemning. 
ya-eo'-ya-ken,  adv.  in  the  way  of  condemning. 
ya-co'-za,  v.  a.  to  call  warm , to  make  warm 
with  the  mouth , — mdacoza. 
ya-dem'-de-pa,  v.  a.  to  bite  notches  in, — mda- 
demdepa. 

ya-du'-za-hap,  v.  a.  to  call  swift, — mdaduza- 
hap  : also  2d  pers.  sing,  of  duzahap. 
ya-e'-eah,  adv.  Same  as  yaecayali. 
ya-e'-ca-yah,  adv.  deceptively  ; ironically  : yae- 
cayali oyaka,  to  tell  a thing  not  as  it  is,  to  make 
a statement  of  which  the  very  reverse  is  true, — 
yaecayali  omdaka. 

ya-e'-ce-dap,  v.  a.  to  speak  of  as  right,  to  make 
right  with  the  mouth, — indae cedar), 
ya-e'-een-ya,  adv.  yaecenya  oyaka,  to  tell  a 
thing  as  it  ought  to  be  told. 
ya-e'-ce-tu,  v.  a.  to  consummate  by  speaking  ; to 
speak  correctly, — mdaecetu. 
ya-e'  -ce-tu-ya,  adv.  speaking  correctly. 
ya-ga',  v.  a.  to  peel  off  with  the  teeth  ; to  husk 
with  the  mouth, — mdaga. 
ya-ga'-ga,  V.  red.  of  yaga  ; yagaga  iyeya. 
ya-gam/,  cont.  of  yagapa ; yagam  iyeya. 
ya-gan'-ga-ta,  v.  a.  to  make  forked  with  the 
mouth,  to  prevaricate, — mdagangata. 
ya-gai)',  v.  a.  to  suck  out  or  open, — mdagap. 
ya-ga'-pa,  v.  a.  to  bite  off,  as  the  skin  or  bark 
from  any  thing, — mdagapa. 
ya-ga'-ta,  v.  See  yagangata. 
ya-ge',  v.  a.  to  drink  up,  as  water  from  a spring, 
— mdage : to  gather  with  the  mouth,  as  an  ox 
does  grass. 

ya-ge'-ge,  v.  a.  to  gather  with  the  mouth,  as  an 
ox  does  grass. 

ya-go',  v.  a.  to  make  a mark  with  the  teeth, — 
mdago. 

ya-gom/,  cont.  of  yagopa;  yagom  yatkap,  to  sip, 
as  water  : yagom  icu. 

ya-go'-pa,  v.  a.  to  suck  up,  to  make  a noise  with 
the  mouth , as  in  eating  soup,  etc., — mdagopa. 
ya-gu'-ka,  v.  a.  to  strain,  as  one’s  neck,  by 
biting  any  thing, — mdaguka. 
ya-ha',  v.  n.  to  prick  or  run  into,  as  beards  of  rice 
or  porcupine  quills,— mayaha,  wicayaha. 
ya-ha'-ha,  n.  See  yahahadap . 
ya-ha'-ha-dai),  v.  a.  to  shake  or  move  with  the 
mouth  ; to  move  one  in  his  purpose  by  talking  to, 
to  persuade, — mdahahadai). 


ya-ha'-ha-ye-dap,  v.  a.  to  move  by  talking  to, 
to  shake  in  one's  purpose, — mdahahayedap  : cap  te 
yahahayedai). 

ya-ha'-i-ye-ya,  v.  a.  to  throw  down  with  the 
mouth , to  turn  aside  with  the  mouth. 
ya-hba',  v.  a.  to  shell  with  the  mouth,  to  bite  off, 
— mdahba. 

ya-hbe'-za,  v.  a.  to  bite  and  make  rough, — mda- 
hheza. 

ya-hbu'-ya-i-ye-ya,  v.  to  push  in  with  the  nose 
and  make  a noise,  as  in  a barrel  of  corn, 
ya-hda',  v.  a.  to  bite  off,  as  a dog  does  the  fat 
from  entrails ; to  uncoil  with  the  mouth. 
ya-hda-hda,  v.  a.  to  uncoil,  as  a dog  does  en- 
trails, with  the  mouth. 

ya-hda'-he-ya,  adv.  yahdaheya  ia,  to  set  in 
order  ; to  lay  open,  explain. 
ya-hda'-ka,  v.  a.  to  bite  off  and  make  toothed  or 
notched,  as  a beaver  does, — mdahdaka. 
ya-hda'-kirpyai),  v.  a.  to  go  across  in  one’s 
speech,  to  contradict  oneself,  to  tell  what  is  false, 

■ — mdakdakipyap. 

ya-hda'-pi-se,  adv.  fluently,  plainly  : yahdapise 
oyaka. 

ya-hdo'-ka,  v.  a.  to  put  out  of  place  by  means 
of  the  teeth, — mdahdoka. 

ya-hin',  cont.  of  yahipta  ; yahin  iyeya,  to  eat  all 

up. 

ya-hip'-ta,  v.  a.  to  brush  away  with  the  mouth , 
to  eat  all  up, — mdahipta. 

ya-hmi',  v.  a.  to  clear  off,  to  bite  off,  as  grass,  etc. 
ya-hmi'-ea,  v.  to  catch  by  the  hair  in  the  mouth. 
ya-hmi'-hma,  v.  a.  to  roll  with  the  mouth, — 
mdahmihma. 

ya-hmi -pi-se,  adv.  rounded  off,  as  a bunch  of 
grass  or  weeds  whose  tops  have  been  bitten  off. 
ya-hmi'-yai)-yar),  v.  a.  to  make  round  in  the  • 
mouth , as  bullets, : — mdahmiyapyap. 
ya-hna',  v.  a.  to  shake  off,  as  fruit,  with  the 
mouth, — mdahna. 

ya-hna'-yai),  v.  a.  to  miss  with  the  mouth , as  in 
attempting  to  catch  in  it ; to  miss  with  the 
mouth,  tell  a falsehood, — mdahnayap  : also  2d 
pers.  sing,  of  hnayap. 

ya-hnu'-ni,  v.  a.  to  cause  to  wander  in  mind  by 
talking  to,  to  confuse, — mdahnuni. 
ya-ho -ho,  v.  a.  to  shake  or  make  loose  with  the 
mouth, — mdahoho. 

ya-ho'-ho-ya.  adv.  shaking  with  the  mouth. 
ya-ho'-mni,  v.  a.  to  turn  one  round  by  argu- 
ment, to  make  one  change  his  views,  to  convert, 
— mdahomni,  mayahomni. 
ya-ho'-ta,  v.  to  draw  in  with  the  breath,  to  inhale, 
as  cold  air,  dust,  etc., — mdahota  : sni  dahota,  thou 
hast  taken  cold. 
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ya-ho'-toi),  v.  a . to  bite  and  make  cry  out , — mda- 
hotop. 

ya-hu'-hus,  cont.  of  yahuhuza  : yahuhus  iyeya. 
ya-hu'-hu-za,  v.  a.  to  shake  with  the  mouth  ; to 
shake  one's  resolution  by  talking  to , — mdahuhuza. 
ya-hu'-te-dar),  v.  a.  to  bite  off  short,  to  wear  off 
to  a stump,  as  the  teeth, — mdahutedap . 
ya-Aa'-Aa,  v.  a.  to  tangle  with  the  teeth, — mda- 
liaha. 

ya-Aa'-kpa,  v.  a.  to  bite  and  make  rough, — mda- 
hakpa. 

ya-ham',  cont.  of  yahapa  ; yaham  iyeya,  to  scare 
away , as  game,  by  talking. 
ya-Aap'-hi-ya,  adv.  of  hap  hi ; making  slow  by 
talking  to. 

ya-Aar)'-i-te-ya,  adv.  making  weary  by  talking 
to. 

ya-Aa'-pa,  v.  to  frighten  or  scare  up,  as  game, 
by  talking, — mdahapa. 

ya-Aa'-tpa,  v.  a.  to  make  rough  with  the  teeth, — 
mdahatpa. 

ya-Aba',  v.  a.  to  make  sleepy  by  talking  to, — 
mdahba. 

ya-Aci',  v.  a.  to  tear  out  a little  piece  with  the 
teeth, — mdahci. 
ya-Aei'-Aei,  v.  red.  of  yahci. 
ya-Ada',  v.  a.  to  make  rattle  with  the  mouth, — 
rndahda. 

ya-Ada'-gar),  v.  a.  to  enlarge  with  the  mouth. 
ya-Ada'-Ada,  v.  red.  of  yahda. 
ya-Adan',  cont.  of  yahdata  ; yahdan  ia,  to  speak 
as  one  does  who  is  starving  to  death. 
ya-Ada'-ta,  v.  to  speak  as  one  dying  of  hunger  is 
said  to  speak, — mdakdata. 
ya-Ada'-ya,  v.  a.  to  bite  or  peel  off  the  skin  or 
rind  of  any  thing  with  the  teeth  ; to  tell  a lie, — 
mdakdaya,  dahdaya. 

ya-Ade'-ea,  v.  a.  to  tear  with  the  mouth,  to  bite 
to  pieces, — mdahdeca,  upyahdecapi. 
yadide'-Ade-ea,  v.  red.  of  yahdeca. 
ya-Aden',  cont.  of  yahdeca  : yahden  iyeya. 
ya-Adog',  cont.  of  yahdoka : yahdog  iyeya. 
ya-Ado'-Ado-ka,  v.  red.  of  yahdoka  ; to  bite  and 
tear,  as  dogs  do, — mdahdohdoka. 
ya-Ado'-ka,  v.  a.  to  bite  a hole  in,  to  bite  open, 
to  make  an  impression  on  with  the  teeth , — mda- 
hdoka,  dahdoka,  upyahdokapi. 
ya-Aem',  cont.  of  yahepa ; yahem  iyeya,  to  drink 
up  at  once. 

ya-Aem'-Ae-pa,  v.  red.  of  yahepa. 
ya-Ae'-pa,  v.  a.  to  drink  up,  as  water,  etc., — 
mdahepa,  dahepa,  upyahepapi. 
ya-Ae'-yan,  cont.  of  yaheyata  : yaheyan  iyeya. 

ya-Ae'-ya-ta,  v.  to  put  aside  with  the  mouth  or 
in  speaking,  to  reject, — mdaheyata,  mayaheyata. 
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ya-Ai'-ca,  v.  a.  to  waken  one  up  with  the  mouth 
or  by  talking, — mdahic'a. 
ya-Ain',  cont.  of  yahica : yahin  iyeya. 

ya-Ai'-ya-ya,  v.  to  be  awkward  with  the  mouth, 
as  in  speaking  or  making  a bullet  round  in  the 
mouth, — mdahiyaya. 

y a- Amir)',  v.  a.  to  crook  or  turn  aside  with  the 
mouth  ; to  distort, — mdahmip. 
ya-Amip'-yar),  adv.  turning  aside  with  the 
mouth : yahmipyap  ehnaka. 
ya-hmup',  v.  to  make  a humming  or  rattling 
noise  with  the  mouth : yahmup  se  yutapi. 
ya-Apa',  v.  a.  to  throw  any  thing  down  with  the 
mouth, — mdahpa. 
ya-Apa'-Apa,  v.  red.  of  yahpa. 
ya-Apai)',  v.  a.  to  moisten  or  soak  in  the  mouth, 
— mdahpap. 

ya-Apar)'-Apar),  v.  red.  of  yahpap  ; to  make  soft 
ivith  the  mouth,  as  a quill  or  takap, — mdahpap - 
hpap. 

ya-hpe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  throw  doivn  with 
the  mouth, — yahpewaya. 

ya-Apu',  v.  a.  to  bite  off,  as  any  thing  sticking 
on,  bite  off  in  small  pieces,  as  gum, — mdahpu. 
ya-frpu'-fipu,  v.  red.  of  yahpu. 
ya-Atag',  cont.  of  yahtaka  : yahtag  iyeya. 

ya-Atag'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  bite  anything, 
— yahtagwakiya. 

ya-Atag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  bite, — yahtagwaya. 
ya-Atag'-ya,  adv.  biting. 

ya-Ata'-ka,  v.  a.  to  bite,  to  take  hold  of  with  the 
teeth, — mdahtaka,  dahtaka,  upyahtakapi. 
ya-Au',  v.  a.  to  peel  off,  as  the  hull  or  rind,  with 
the  teeth, — indaliu. 

ya-Au'-ga,  v.  a.  to  bite  into  ; to  crush  with  the 
teeth, — mdahuga. 

ya-AuA',  cont.  of  yahuga : yahuli  iyeya. 

ya-AuA'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  crush  or  bite 
into, — yakuhwakiya. 

ya-Au'-A.na-ga,  v.  a.  to  speak  evil  of,  to  destroy 
one's  character,  as  if  burnt  up, — mdahuhnaga. 
ya-Au'-Au-ga,  v.  red.  of  yahuga. 
ya-AuA'-ya,  v.  a.  to  cause  to  crush  ivith  the  teeth, 
- — yahuhwaya. 

ya-Auiy'-Aurj-ta,  v.  red.  of  yahupta. 
ya-Aur)'-ta,  v.  a.  to  draw  through  the  mouth  and 
make  pliable,  as  sinew  for  sewing  and  bark  for 
tying, — mdahupta. 

ya-i'-de,  v.  a.  to  make  blaze  by  blowing  with  the 
mouth, — mdaide. 

ya-i'-Aa,  v.  of  iha  ; to  make  laugh  by  talking  to, 
— mdailia. 

ya-i'-na-Ani,  v.  a.  to  make  hasten  by  speaking 
to, — mdainahni. 

ya-i'-na-Ani-ya,  adv.  hastening  by  speaking  to. 
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ya-i'-nin,  cont.  of  yainina ; yainin  ehpeya,  yainin 
iyeya,  and  yainin  ya,  to  put  to  silence  by  argu- 
ment. 

ya-i'-ni-na,  v.  a.  to  put  to  silence  by  speaking  to, 
— mdainina. 

ya-i'-ste-ea,  v.  a.  to  make  ashamed  by  speaking 
to, — mdaisteca. 

ya-i'-sten-ya,  adv.  making  ashamed  by  speak- 
ing to. 

ya-i'-tpi-ska-e-Rpe-ya,  v.  to  make  turn  over 
on  the  back,  as  a dog,  by  speaking  to  or  biting. 
ya-i'-yog,  cont.  of  yaiyoka  ; yaiyog  iyeya,  to  put 
aside  with  the  mouth,  reject. 
ya-i'-yo-ka,  v.  a.  to  put  aside,  reject, — mdai- 
yoka. 

ya-i'-yo-wa,  V.  a.  to  make  yawn  by  speaking, — 
mdaiyowa. 

ya-i'-yo-was,  cont.  of  yaiyowaza ; yaiyowas 
iyeya. 

ya-i'-yo-was,  cont.  of  yaiyowaza : yaiyowas  ie 
sni,  he  does  not  speak  to  the  point. 
ya-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  make  echo  by  speaking, 
— radaiyowaza. 

ya-i'-yo-wa-za,  n.  an  echo. 
ya-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  speak  of  as  near,  to 
speak  to  the  point.  See  yaiyowazasni. 
ya-i'-yo-wa-za-sni,  v.  a.  not  to  speak  to  the 
point, — mdaiyowazasni. 

ya-i'-yo-yag,  cont.  of  yaiyoyaka ; yaiyoyag  iyeya. 
ya-i'-yo-ya-ka,  v.  a.  to  make  sad  by  speaking  to. 
ya-ka',  V.  a.  to  split  with  the  mouth,  as  the  feather 
end  of  a quill, — mdaka. 
ya-ka'-ka,  v.  a.  to  champ , as  a horse  his  bit. 
ya-ka'-kis-ya,  adv.  making  suffer  by  scolding : 
yakakisya  ia. 

ya-ka'-ki-za,  v.  a.  to  make  suffer  by  scolding  or 
biting, — mdakakiza. 

ya-kam',  cont.  of  yakapa  ; yakam  iyeya. 
ya-ka'-pa,  v.  a.  to  catch  in  the  mouth  any  thing 
that  is  tossed, — mdakapa. 

ya-ka'-tii),  v.  a.  to  straighten  or  bend  out  straight 
with  the  mouth, — mdakatip. 
ya-ka'-wa,  v.  a.  to  open  or  push  back  any  thing 
with  the  mouth, — mdakawa. 
ya-kea',  v.  a.  to  untie  with  the  mouth,  disen- 
tangle,— mdakda,  upyakcapi. 
ya-ki'-ki-ta,  v.  a.  to  make  limber  or  pliable  by 
biting,  as  in  making  moccasins, — mdakikita. 
ya-kips',  cont.  of  yakipza ; yakips  iyeya. 
ya-kips'-kirj-za,  v.  red.  of  yakipza. 
ya-kip'-za,  v.  a.  to  make  a grating  or  creaking 
noise  with  the  teeth,  to  gnash, — mdakipza. 
ya-ki'-pe-har),  v.  a.  to  double  or  fold  up  with 
the  mouth,  so  as  to  make  the  ends  meet, — mdaki- 
pehap. 


ya-ki'-pu-ski-ea,  v.  a.  to  press  close  together 
with  the  mouth, — mdakipuskica. 
y a-ki '-pu-skin-y a,  adv.  putting  close  together. 
ya-kog',  cont.  of  yakoka  ; yakog  iyeya. 
ya-ko'-ka,  v.  a.  to  rattle  with  the  teeth,  chatter , 
gnash, — mdakoka. 

ya-ko -ke-dai),  v.  a.  to  make  active  by  talking 
to, — mdakokedai] . 

ya-ko'-ki-pa,  v.  a.  to  make  afraid  by  talking  to, 
— mdakokipa. 

ya-ko'-kog,  cont.  of  yakokoka. 
ya-ko'-kog-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  a chatter- 
ing with  the  teeth, — yakokogwaya. 
ya-ko'-kog-ya,  adv.  chattering. 
ya-ko -ko-ka,  v.  a.  to  rattle  the  teeth,  chatter , 
gnash, — mdakokoka. 

ya-kox)'-pi,  v.  pi.  they  are, — upyakoppi,  daka- 
noppi.  Perhaps  the  singular  may  be  yapka. 
ya-korj'-pi-s’a,  n.  inhabitants. 
ya-ko'-pe-hda,  v.  a.  to  make  one  afraid  by  talk- 
ing to, — mdakopehda. 

ya-ko '-ya-Rai)-na,  v.  a.  to  make  hasten  by  talk- 
ing to, — mdakoyaliapna. 

ya-kpa',  v.  a.  to  bite  out,  bite  through, — mda- 
kpa  : ista  yakpa,  to  bite  out  the  eye,  make  blind. 
ya-kpa'-kpa,  v.  red.  of  yakpa. 
ya-kpat)',  v.  a.  to  chew  fine,  masticate, — mda- 
kpap,  dakpap,  upyakpappi. 
ya-kpap'-kpai),  v.  red.  of  yakpap. 
ya-kpap'-yap,  adv.  chewing  fine. 
ya-kpi',  v.  a.  to  crack  with  the  teeth,  as  lice,  etc., 
— mdakpi. 

ya-kpi'-kpi,  v.  red.  of  yakpi. 
ya  kpu'  kpa,  v.  a.  to  bite  in  small  pieces,  to 
crumble  up  with  the  teeth, — mdakpukpa. 
ya-ksa',  v.  a.  to  bite  off,  as  a stick, — mdaksa, 
daksa,  upyaksapi. 

ya-ksa'-ksa,  v.  red.  of  yaksa ; to  bite  off  often, 
— mdaksaksa. 

ya-ksa'-pa,  v.  a.  to  make  wise  by  talking  to, — 
mdaksapa  : also  2d  pers.  sing,  of  ksapa. 
ya-ksa'-ya,  v.  a.  to  cause  to  bite  off, — yaksa- 
waya. 

ya-ksa'-ya,  adv.  biting  off. 
ya-ksa',  v.  a.  to  bend  up  with  the  mouth, — mda- 
ksa. 

ya-ksa'-dap,  v.  a.  Same  as  yaksa. 
ya-ksa'-ksa,  v.  red.  of  yaksa. 
ya-ksai)',  v.  a.  to  bend  with  the  mouth , — mda- 
ksap. 

ya-ksap'-ksap,  v.  red.  of  yaksap  ; to  bend  or 
curl  up. 

ya-ksi'-ksi-za,  v.  red.  of  yaksiza. 
ya-ksis',  cont.  of  yaksiza  ; yaksis  iyeya. 
ya-ksi'-za,  v.  a.  to  double  up  with  the  teeth. 
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ya-ktap',  v.  a.  to  bend  ivith  the  mouth , — mda- 
ktap. 

ya-ktap'-ktap,  v.  red.  of  yaktap  ; to  bend  in 
several  places  with  the  mouth. 
ya-ktai)'-yai),  v.  a.  to  cause  to  bend  with  the 
mouth , — yaktapwaya. 

ya-ktap 'yap,  adv.  bending  with  the  mouth. 
ya-ku'-ka,  v.  a.  to  destroy  with  the  teeth , bite  to 
pieces, ;• — mdakuka. 

y a-kup  '-tkup-ta,  v.  a.  to  bite  notches  in, — 
mdakuptkupta. 

ya-ke'-ga,  v.  a.  to  make  a grating  noise  with  the 
teeth,  to  gnaw , — mdakega. 
ya-keA',  cont.  of  yakega ; yakeli  iyeya. 
ya-keA'-ke-ga,  v.  red.  of  yakega. 
ya-kes',  cont.  of  yakeza  ; yakes  iyeya. 
ya-kes'-ke-za,  v.  red.  of  yakeza. 
ya-ke'-za,  v.  a.  to  make  smooth  with  the  teeth, 
— mdakeza. 

ya-ko'-ga,  v.  a.  to  bite  or  gnaw  off , as  some- 
thing hard, — mdakoga. 
ya-koA',  cont.  of  yakoga ; yakoh  iyeya. 
ya-koA'-ko-ga,  v.  red.  of  yakoga. 
ya-kos',  cont.  of  yakoza ; yakos  iyeya. 
ya-kos'-ko-za,  v.  red.  of  yakoza. 
ya-ko'-za,  v.  a.  to  make  smooth  with  the  mouth  ; 

to  eat  all  off  smooth,  as  grass, — mdakoza. 
ya-ma',  V.  a.  to  gnaw, — mdama. 
ya-ma'-Aen-i-ye-ya,  v.  a.  to  push  into  with 
the  mouth. 

ya-mdas',  cont.  of  yamdaza  ; yamdas  iyeya. 
ya-mda'-ska,  v.  a.  to  flatten  with  the  mouth, — 
mdamdaska. 

ya-mda'-ya,  v.  a.  to  make  level  with  the  teeth, — 
mdamdaya. 

ya-mda'-za,  v.  a.  to  tear  open  with  the  teeth, — 
mdamdaza. 

ya-mde'-ca,  v.  a.  to  break  or  crush  with  the 
teeth, — mdamdeca. 

ya-mde'-mde-ca,  v.  red.  of  yamdeca. 
ya-mde'-mde-za,  v.  red.  of  yamdeza. 
ya-mden',  cont.  of  yamdeca;  yamden  iyeya. 
ya-mdes'-ya,  adv.  cheeringly  : yamdesya  ia,  to 
speak  cheeringly. 

ya-mde'-za,  v.  a.  to  make  sober  by  talking  to  ; 

to  enlighten,  cheer, — mdamdeza. 
ya-mdu',  v.  a.  to  make  fine  by  chewing, — mda- 
mdu. 

ya-mdu'-mdu,  v.  red.  of  yamdu. 
ya-mi'-ma,  v.  a.  to  make  round , as  a wheel,  with 
the  mouth, — mdamima. 

ya-mna',  v.  a.  to  acquire  by  talking,  or  in  any 
way  with  the  mouth,  to  gain, — mdamna. 
ya -mna'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  gain  by  talking, 
— yamnawakiya. 


ya-mna'-yai),  v.  a.  to  cause  to  gain  with  the 
mouth, — yamnawaya. 
ya'-mni,  nurn.  adj.  three. 
ya-mni',  v.  2d  pers.  sing,  of  mni. 
ya-mni'-ga,  v.  a.  to  make  shrink  by  biting, — • 
mdamniga. 

ya'-mni-ki-ya,  adv.  in  three  different  ways. 
ya'-mni-mni,  adv.  by  threes,  three  each. 
ya'-mni-na,  adv.  only  three. 
ya-mni'-za-ka,  v.  a.  to  speak  of  any  thing  as 
if  it  were  a rock, — mdamnizaka. 
ya-mnu'-mnu-ga,  v.  a.  to  crunch,  crush,  grind, 
champ,  or  make  a noise  with  the  teeth,  as  in  eat- 
ing  ; to  gnaw,  as  a dog  a hone,  etc., — mdamnu- 
mnuga. 

ya-mnu'-mnu-ga-pi,  n.  the  hackberry  tree  ; so 
called  because  animals  crunch  its  berries ; the 
Celtis  crassifolia. 

yan,  cont.  of  yata ; as,  cazeyata,  cazeyan,  in  the 
name  of. 

ya-na'-ke-ya,  v.  a.  to  turn  aside  with  the 
mouth  ; to  give  a one-sided  account  of  any 
thing, — mdanakeya. 

ya-na'-zir),  v.  a.  to  cause  to  stand  by  speaking , — 
mdanazip. 

ya-nmi'-nma,  v.  a.  to  roll  with  the  mouth, — 
mdanminma. 

yap,  an  adverbial  ox  participial  termination. 
yap,  or  ya,  v.  a causative  suffix  to  verbs. 
yap-ka',  v.  n.  to  be,  exist,  having  reference  to 
place, — mapka,  napka,  upyapkapi.  Perhaps 
also  yakoppi,  upyakoppi,  etc.,  belong  to  this  word, 
yap'-ka,  v.  a.  to  weave,  as  snow-shoes,  or  as  in 
basket-making, — mnapka,  napka,  upyapkapi. 
ya-o'-ei-kpa-ni,  v.  See  yaoc'itpani. 
ya-o'-ei-pte-ea,  v.  a.  to  count  less,  make  less, 
under-estimate, — mdaociptec'a. 
ya-o'-ei-pten,  cont.  of  yaociptec'a. 
ya-o'-ei-pten-ya,  adv.  speaking  of  as  less  or 
unequal. 

y a-o '-ci-pte-tu,  v.  a.  to  count  less, — mdaoci- 
ptetu. 

ya-o'-ei-pte-tu-ya,  adv.  speaking  of  as  less. 
ya-o'-ei-pte-tu-ya-ken,  adv.  speaking  of  as 
unequal. 

ya-o'-ei-tpa-ni,  v.  a.  to  make  unequal  with  the 
mouth, — mdaocitpani,  daoc'itpani. 
ya-o'-hda-psip,  v.  yaohdapsip  ehpeya,  to  turn 
over  with  the  mouth. 

ya-o'-hda-psip-yap,  adv.  turning  over  with  the 
mouth  : yaohdapsipyap  iyeya. 
ya-o'-hmus,  adv.  yaohmus  se  ia,  to  talk  with 
the  mouth  full. 

ya-o'-Aap-ko,  v.  a.  to  hasten  one  by  speaking  to, 
— mdaohapko. 
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ya-o'-limip,  v.  yaohmip  iyeya,  to  say  any  thing 
sideways , to  speak  so  as  to  hit  one  obliquely  ; to 
hint , insinuate. 

ya-o'-hpa,  V.  a.  to  bite  into, — mdaohpa. 
ya-o'-ki-ni-hap,  v.  a.  to  honor  with  the  mouth, 
to  praise, — mdaokinihap. 

ya-o'-ksa,  v.  to  bite  through, — mdaoksa,  daoksa. 
ya-o'-ksa-ksa,  v.  red.  of  yaoksa. 
ya-o'-ktap,  v.  a.  to  bend  into  with  the  mouth. 
ya-o'-ktap-yap,  adv.  bending  with  the  mouth. 
ya-o'-ni-hap,  v.  a.  to  praise,  honor, — mdaoni- 
hap. 

ya-o'-ni-hap-yap,  adv.  praising. 
ya-o'-po,  v.  a.  to  compress  by  biting, — mdaopo. 
ya-o'-ta,  v.  a.  to  speak  of  as  many , to  multiply, 
— mdaota,  daota,  upyaotapi. 
ya-o'-tap-ip,  v.  a.  to  make  manifest,  proclaim, — 
mdaotapip,  upyaotapippi. 
ya-o'-tar)-ip-yap,  adv.  declaring. 
ya-o'-tips,  cont.  of  yaotipza ; yaotips  iyeya. 
ya-o'-tip-za,  v.  a.  to  press  in  tight  with  the 
mouth , — mdaotip  za. 

ya-pa',  v.  a.  to  take  in  the  mouth,  as  a pipe  in 
smoking ; to  hold  in  the  mouth,  as  a dog  does  a 
bone  ; to  bite, — mdapa. 

ya-pa'-ko,  v.  to  bend  or  twist  with  the  mouth. 
ya-pap'-pap-na,  v.  a.  to  make  soft  with  the 
mou  th, — mdapai)  pap  na. 

ya-pe',  V.  a.  to  bite  sharp:  yape  sni,  to  make 
dull,  as  the  teeth,  by  biting, — mdapesni. 
ya-pe'-hap,  V.  a.  to  fold  up  with  the  teeth, — 
mdapekap. 

ya-pe'-mni,  v.  a.  to  twist,  turn,  or  make  crooked 
with  the  mouth, — mdapemni,  dapemni. 
ya-pe'-mni- yap,  adv.  twisting  with  the  teeth. 
ya-pe '-sto,  v.  a.  to  make  sharp-pointed  with 
the  teeth, — mdapesto. 

ya-pi',  v.  a.  to  declare  good, — mdapi,  dapi. 
ya'-pi,  v.  pi.  of  ya  ; they  go. 
ya-pip'-za,  v.  a.  to  make  squeak  with  the  mouth, 
— mdapi  pza. 

ya-pip'-za,  v.  a.  to  pull  out  long  hairs  from  a 
skin  with  the  teeth , — mdapipza. 
ya-pom',  cont.  of  yapopa  ; yapom  iyeya. 
ya-pon',  cont.  of  yapota  ; yapon  iyeya. 
ya-po'-pa,  v.  a.  to  make  pop,  as  in  blowing  a 
leaf, — mdapopa. 

ya-po'-ta,  v.  a.  to  tear  in  pieces  with  the  mouth, 
— mdapota,  dapota,  upyapotapi. 
ya-pot'-po-ta,  or  yaponpota,  v.  red.  of  yapota. 
ya-po'-wa-ya,  v.  a.  to  blow  up  or  make  rough, 
as  nap  or  fur, — mdapowaya. 
ya-psag',  cont.  of  yapsaka ; yapsag  iyeya. 
ya-psag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  bite  of, — yapsag- 
waya. 


ya-psag'-ya,  adv.  biting  off,  as  cords, 
ya-psa'-ka,  v.  a.  to  bite  off,  as  a cord  or  string, 
— mdapsaka,  uijyapsakapi. 
ya-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  yapsaka. 
ya-psi'-ea,  v.  a.  to  cause  to  skip  or  jump  by  bit- 
ing,— mdapsica. 

ya-psin',  cont.  of  yapsica  ; yapsin  iyeya. 
ya-psop',  v.  a.  to  turn  over  and  spill  with  the 
mou  th, — mdapsop . 
ya-psor)  'psop,  v.  red.  of  yapsop. 
ya-psui)',  v.  a.  Same  as  yapsop. 
ya-psup',  v.  a.  to  cast  or  shed,  as  teeth  ; to  pull 
out  by  the  roots  with  the  mouth, — mdapsup. 
ya-pta',  v.  a.  to  bite  off  around, — mdapta,  dapta. 
ya-ptap'-yap,  v.  a.  to  turn  over  with  the  mouth, 
— mdaptapyap. 

ya-pte'-ee-dap,  v.  a.  to  bite  off  short,  to  shorten 
with  the  mouth, — mdaptecedap. 
ya-ptu'-ptu-za,  v.  red.  of  yuptuia. 
ya-ptus',  cont.  of  yaptuza  ; yaptus  iyeya. 
ya-ptus'-ya,  v.  a.  to  cause  to  crack  with  the 
mou  th, — yaptus  way  a. 

ya-ptu'-za,  v.  a.  to  crack  or  split  with  the 
mouth, — mdaptuza. 

ya-po',  v.  to  make  steam  with  the  mouth,  as  in 
breathing  in  cold  air, — mdapo. 
ya-s’a',  v.  a.  to  make  a ringing  or  roaring  noise 
in  speaking, — mdas’a  ; noge  omayas’a. 
ya-sap',  v.  a.  to  whiten  with  the  mouth, — mda- 
sap. 

ya-sap'-ka,  v.  See  yasai). 

ya-sba',  v.  a.  to  pick  in  pieces  with  the  teeth, — 
mdasba. 

ya-sba'-sba,  v.  red.  of  yasba. 
ya-sbu',  v.  yasbu  se  yuta,  to  eat  in  little  pieces  or 
strings. 

ya-sda',  v.  a.  to  grease  with  the  mouth,  as  a dog 
does  any  thing. 

ya-sde'-ea,  v.  a.  to  split  with  the  teeth, — mda- 
sdeca. 

ya-sden',  cont.  of  yasdeca  ; yasden  iyeya. 
ya-sde'-sde-ea,  v.  red.  of  yasdeca. 
ya-sdi',  v.  a.  to  bite  and  press  out,  as  grease  from 
a bag, — mdasdi. 

ya-sdi'-tka,  v.  a.  to  make  knobbed  or  tapering 
with  the  teeth, — mdasditka. 
ya-sdo'-hap.  v.  a.  to  drag  along  with  the  mouth , 
— mdasdohai),  dasdohap. 
ya-sdo'-hap-hap,  v.  red.  of  yasdohap. 
ya-sdun',  cont.  of  yasduta  : yasdun  iyeya ; ya- 

sdun  icu,  to  pull  out  with  the  teeth. 
ya-sdu'-ta,  v.  a.  to  pull  out  with  the  mouth. 
ya-ska',  v.  a.  to  make  clean,  to  suck  off,  as  the 
women  put  ‘ pahip  ’ into  their  mouths  to  prepare 
them  for  working, — mdaska. 
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ya-ska'-pa,  v.  a.  to  make  a sucking  noise  with 
the  mouth , to  press  the  mouth  on  and  suddenly 
withdraw  it, — indaskapa. 
ya-skem',  cont.  of  yaskepa  ; yaskem  iyeya. 
ya-ske'-pa,  v.  a.  to  drink  up, — mdaskepa,  da- 
skepa. 

ya-ski'-ea,  v.  a.  to  press  ivith  the  mouth,  to  suck 
or  lick,  as  bones, — mdaskica. 
ya-skin',  cont.  of  yaskica ; yaskin  iyeya. 
ya-ski'-ski-ta,  v.  a.  to  bite  and  make  soft,  as  a 
bard  string, — mdaskiskita. 
ya-sku',  v.  a.  to  bite  off  or  peel  off  with  the  teeth, 
as  the  skin  from  an  apple  or  corn  from  the  cob, 
— mdasku. 

ya-sku'-sku,  v.  red.  of  yasku. 
ya-smag',  cont.  of  yasmaka ; yasmag  iyeya. 
ya-smag'-sma-ka,  v.  red.  of  yasmaka. 
ya-sma'-ka,  v.  a.  to  make  a hollow  place  with 
the  teeth,  indent, — mdasmaka. 
ya-smir)',  v.  a.  to  bite  off,  as  meat  from  a bone ; 

to  make  bare  ivith  the  mouth, — mdasmii). 
ya-smir)  '-ki-y a,  v.  a.  to  cause  to  make  bare  with 
the  teeth, — yasmipwakiya. 
ya-smir) 'smii),  v.  red.  of  yasmip. 
ya-smii)'-yar),  v.  a.  to  cause  to  make  bare  with 
the  teeth, — yasmipwaya. 

ya-smii)'-yai)-yar),  v.  a.  to  make  bare  with  the 
mouth  ; to  eat  off  close  and  smooth. 
ya-sna',  v.  a.  to  cause  to  ring  with  the  mouth  ; 

to  ravel  with  the  teeth, — mdasna. 
ya-sni',  v.  a.  to  blow,  cool  by  blowing, — mdasni. 
ya-son',  cont.  of  yasota  ; yason  iyeya. 
ya-son'-ya,  adv.  eating  up. 
ya-so'-ta,  v.  a.  to  use  up  words,  finish  speaking  ; 
to  use  up  with  the  mouth,  eat  all  up, — mdasota, 
dasota,  upyasotapi. 

ya-spa'-ya,  v.  a.  to  wet  ivith  the  mouth, — mda- 
spaya. 

ya-stai)'-ka,  v.  a.  to  moisten  with  the  mouth, — 
mdastapka. 

y a-star)  '-ka-sni,  v.  n.  to  lie,  tell  a lie, — mda- 
stapkasni. 

ya-sto',  v.  a.  to  lick  smooth,  as  hair, — mdasto. 
ya-sto'-sto,  v.  red.  of  yasto. 
ya-su',  v.  a.  to  make  right  by  speaking,  to  judge. 
ya-suk'-su-ta,  v.  red.  of  yasuta. 
ya-su'-ta,  v.  a.  to  make  firm  with  the  mouth,  to 
establish, — mdasuta,  dasuta. 
ya-su'-ya,  adv.  rightly:  yasuya  oyaka,  to  tell 
rightly. 

yas-ya'-zar),  v.  red.  of  yazap  ; to  be  lame  or  sick 
all  over,  as  from  hard  labor, — mayasyazap. 
ya-s’a'-ka,  v.  a.  to  make  no  impression  with  the 
mouth  ; i.  q.  yahdoke  sni, — mdas’aka  : ia  ya- 
£’aka. 


ya-sam',  cont.  of  yasapa  ; yasam  iyeya. 
ya-sa'-pa,  v.  a.  to  soil  with  the  mouth, — mda- 
sapa. 

ya-sda',  v.  a.  to  bite  or  graze  off,  make  bare, — 
mdasda. 

ya-sda'-sda,  v.  red.  of  yasda. 
ya-sda'-ya,  adv.  grazing  off. 
ya-sda'-ye-hna.  See  yaasdayehna. 
ya-sdog',  cont.  of  yasdoka ; yasdog  iyeya. 
ya-sdog'-ya,  adv.  pulling  out  with  the  teeth. 
ya-sdo'-i-a,  v.  to  speak  with  much  saliva  in  the 
mouth, — yasdoiwaa. 

ya-sdo'-ka,  v.  a.  to  pull  out  with  the  teeth,  as  a 
cork ; to  bite  out,  as  an  eye, — mdasdoka. 
ya-sdun',  cont.  of  yasduta  ; yasdun  iyeya. 
ya-sdu'-sdu-ta,  v.  a.  to  make  slippery  with  the 
mouth, — mdasdusduta. 

ya-sdu'-ta,  v.  a.  to  let  slip  from  the  mouth  ; to 
have  the  teeth  slip  off  from  any  thing, — mdasdu- 
ta. 

ya-si'-ea,  v.  a.  to  make  bad  with  the  mouth  ; to 
speak  evil  of,  curse, — mdasica,  mayasica. 
ya-si'-hda,  v.  a.  to  insult  by  talking  to, — mda- 
sihda. 

ya-si'-Mir),  v.  a.  to  make  feeble  by  biting,  etc., 
— mdasihtip. 

ya-sim',  cont.  of  yasipa ; yasim  iyeya. 
ya-sim'-si-pa,  v.  red.  of  yasipa. 
ya-siri'-sii),  v.  Said  of  copulating, — mdasipsip. 
ya-si'-pa,  v.  a.  to  bite  off  close,  as  an  animal  the 
branches  or  twigs  of  a tree, — mdasipa. 
ya-ska',  v.  a.  to  untie  with  the  mouth, — mdaska. 
ya-skari'-skai),  v.  a.  to  make  move  about  by 
talking  to, — mdaskapskap. 
ya-ski'-ea,  v.  a.  to  press  with  the  teeth  or  mouth , 
— mdaskica : capdi  yaskica,  to  chew  tobacco. 
Perhaps  yaskica  may  sometimes  be  so  used, 
ya-skin',  cont.  of  yaskica;  capdi  yaskin  up. 
ya-ski'-ska,  v.  a.  to  make  rough  with  the  mouth  ; 
to  disarrange  by  talking  to,  raise  objections ; to 
make  difficulty, — mdaskiska. 
ya-sko'-kpa,  V.  a.  to  bite  out  and  make  concave , 
— mdaskokpa. 

ya-skom',  cont.  of  yaskopa ; yaskom  iyeya. 
ya-sko'-pa,  v.  a.  to  make  crooked  or  twisting 
with  the  mouth, — mdaskopa. 
ya-sko'-sko-pa,  v.  red.  of  yaskopa. 
ya-sko'-tpa,  v.  a.  to  hollow  out  with  the  mouth, 
— mdaskotpa. 

ya-sna',  v.  a.  to  miss  or  let  slip,  as  in  taking  any 
thing  into  the  mouth  ; to  blunder  in  speaking  or 
reading, — mdasna,  upyasnapi. 
ya-sna'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  miss  with  the 
mou  th, — y asnawakiy  a. 

ya-sna'-sna,  v.  red.  of  yasna  ; to  stammer. 
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ya-sna'-ya,  v.  a.  to  cause  to  miss  with  the  mouth , 
to  make  stammer , — yasnawaya. 
ya-sna'-yap,  adv.  mistaking , blundering  ivith 

the  mouth. 

yasnis',  cont.  of  yasniza ; yasnis  iyeya. 
ya-sni'-sni-za,  v.  red.  of  yasniza. 
ya-sni'-za,  v.  a.  to  make  wither  by  biting , — mda- 
sniza. 

ya-spa',  v.  a.  to  bite  off  a piece, — mdaspa,  daspa, 
upyaspapi. 

ya-spa'-pi,  part,  bitten  off : said  of  the  moon 
when  it  has  commenced  waning, 
ya-spa'-spa,  v.  red.  of  yaspa. 
ya-spe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  bite  off  a piece, — 
yaspewakiya. 

ya-spe'-ya,  v.  a.  to  cause  to  bite  a piece  off, — ya- 
spewaya. 

ya-spi',  v.  a.  to  pick  off,  as  birds  do  berries, 
ya-spu',  v.  a.  to  bite  off  any  thing  stuck  on, — 
mdaspu. 

ya-spu'-spu,  v.  red.  of  yaspu  ; to  bite  in  pieces, 
as  ice  or  gum, — mdaspuspu. 
ya-spu'-ya,  v.  to  bite,  as  lice  do,  make  itch  ; 

hence,  to  itch, — mdaspuya. 
ya-stap',  v.  a.  to  finish  speaking  or  eating, — 
mdastap,  dastap,  upyastappi. 
ya-sus',  cont.  of  yasuza ; yasus  iyeya. 
ya-su'-su-za,  v.  red.  of  yasuza. 
ya-su'-za,  v.  a.  to  crush,  as  a dog  does  bones,  to 
bite  or  mash  up, — mdasuza. 
ya'-ta,  prep,  in  comp,  at,  by,  to  ; as  in  capyata. 
ya'-ta,  v.  2d  pers.  sing,  of  yuta. 
ya'-ta,  v.  to  speak,  utter,  as  in  cazeyata  and  wi- 
casta-yatapi. 

ya-ta',  v.  a.  to  chew  ; to  try  by  the  taste, — mdata. 
ya-ta'-kip,  v.  a.  to  make  leaning  with  the  mouth, 
as  a dog  in  trying  to  pull  down  a stick, 
ya-ta'-kip-yap,  adv.  making  leaning  with  the 
mouth. 

ya-ta'-ku,  v.  a.  to  make  something  of  in  relating, 
make  up  a story  about, — mdataku. 
ya-ta'-ku-ka,  v.  a.  to  make  something  of  nothing 
in  narration,  over-estimate, — mdatakuka. 
ya-ta'-ku-ni-sni,  v.  a.  to  eat  up,  destroy  with 
the  mouth  ; to  speak  contemptuously  of, — mdata- 
kunisni. 

ya-ta'-ku-ni-sni-yap,  adv.  destroying  with  the 
mouth. 

ya-ta'-ku-sni,  v.  a.  to  speak  of  as  being  of  no 
value , depreciate, — mdatakusni.  See  yataku. 
ya-ta'-ku-ya,  adv.  speaking  of  as  if  it  were 
something : yatakuya  omdaka. 
ya-tap',  v.  a.  to  speak  well  of , praise, — mdatap. 
ya-t’ap',  v.  a.  to  touch  with  the  mouth,  to  pull,  as 
in  sucking, — mdat’ap,  upyat’appi. 


ya-tap '-ip,  v.  a.  to  declare  any  thing,  make 
manifest , — mdatai)  ip . 
ya-tap '-ip-yap,  adv.  manifestly. 
ya-tap'-ka,  v.  a.  to  speak  of  as  large, — mda- 
tapka. 

ya-tap '-ni,  v.  a.  to  wear  out  or  make  old  with 
the  mouth, — mdatapni. 
ya-tap '-yap,  adv.  praising. 
ya-te'-hap,  v.  a.  to  speak  long,  to  be  long  finish- 
ing ; to  speak  of  as  long  or  as  far  in  the  future, 
— mdatehap. 

ya-te'-hap-hap,  v.  red.  of  yatehap. 
ya-te'-M-ka,  v.  a.  to  make  difficult  with  the 
mouth,  speak  of  as  difficult, — mdatehika. 
ya-tem',  cont.  of  yatepa  ; yatem  iyeya. 
ya-te'-pa,  v.  a.  to  bite  off  short,  wear  off,  as 
the  teeth, — mdatepa,  upyatepapi. 
ya-ti'-ea,  v.  a.  to  scrape  away  ivith  the  mouth , 
as  snow. 

ya-tin',  cont.  of  yatica  ; yatin  iyeya. 
ya-ti'-tap,  v.  a.  to  pull  with  the  mouth  or  teeth, 
— mdatitap. 

ya-ti'-tap-yap,  adv.  pulling  with  the  teeth. 
ya-ti'-tap-yap,  v.  a.  to  cause  to  pull  with  the 
teeth, — yatitapwaya. 

ya-tkap',  v.  a.  to  drink, — mdatkap,  datkap. 
ya-tkap'-yap,  adv.  drinking. 
ya-tka'-pa,  v.  a.  to  eat,  as  something  that  is 
viscid  or  sticks  in  the  mouth, — mdatkapa. 
ya-tke'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  drink, — yatke- 
wakiya,  yatkemakiya. 

ya-tku'-ga,  v.  a.  to  bite  or  pull  and  break  with 
the  mouth, — mdatkuga. 

ya-tkups',  cont.  of  yatkupza ; yatkups  iyeya. 
ya-tkup'-tkup-ta,  v.  See  yakuptkupta. 
ya-tkup'-za,  v.  a.  to  bite  off  even, — mdatkupza. 
ya-tku'-tku-ga,  v.  red.  of  yatkuga. 
ya-tog'-ye,  adv.  yatogye  oyaka,  to  relate  a thing 
differently. 

ya-to'-kap,  v.  a.  to  put  in  another  place  with 
the  mouth,  speak  of  as  being  in  another  place, — 
mdatokap. 

ya-to'-ke-ca,  v.  a.  to  alter  with  the  mouth,  to 
speak  of  as  different, — mdatokeca. 
ya-to'-na-na,  v.  a.  to  speak  of  as  few, — mdato- 
nana. 

ya-to'-to,  v.  a.  to  eat  up,  as  a horse  does  grass  : 
yatoto  ehpeya. 

ya-tpa',  v.  a.  to  bite  through : noge  yatpa,  to 
make  deaf  by  talking  to, — mdatpa. 
ya-tpap',  v.  a.  to  chew  fine,  masticate, — mda- 
tpap. 

ya-tpap '-tpap,  v.  red.  of  yatpap. 
ya-tpi',  v.  a.  to  crack  with  the  teeth,  as  lice  or 
nuts, — mdatpi. 
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ya-tpi'-tpi,  v.  red.  of  yatpi. 
ya-tpu'-tpa,  v.  a.  to  bite  in  pieces , to  crumble  up 
with  the  teeth , — mdatputpa.  See  yakpukpa. 
ya-tu'-ka,  v.  a.  to  nibble  off,  spoil , as  mice  do 
furs. 

ya-tu'-tka,  v.  a.  to  bite  into  little  pieces , — mda- 
tutka. 

ya-ta',  v.  a.  to  bite  to  death , — mdata. 
ya-ta'-ga,  v.  a.  to  make  rough  by  biting , — mda- 
taga. 

ya-tii)s',  cont.  of  yatipza;  yatips  iyeya. 
ya-tip'-sa,  adv.  firmly  ; yatipsa  oyaka,  to  relate 
firmly  or  with  authority. 
ya-tiri'-sa-sa,  red.  of  yatipsa. 
ya-tirjs'-ya,  adv.  firmly. 

ya-tii)'-za,  v.  a.  to  make  firm  with  the  mouth , 
to  affirm, — mdatipza : capte  yat-ipza,  to  strengthen 
one's  heart,  encourage  one. 
ya-wa',  v.  a.  to  count,  say  over ; to  read, — 
— mdawa,  dawa,  upyawapi. 
ya-wa'-cii}-hir)-yai)-za,  v.  a.  to  make  cross  or 
surly  by  talking  to. 

ya-wa'-eip-toi),  v.  a.  to  make  intelligent,  to  in- 
struct,— mdawacip  top . 

ya-wa'-M>a-dai),  v.  a.  to  make  gentle  by  talking 
to,  to  soothe, — mdawabbadap. 
ya-wa'-hba-ka,  v.  a.  to  make  gentle,  pacify  by 
talking  kindly, — mdawabbaka. 
ya-wa'-hte-sni,  v.  a.  to  speak  contemptuously 
of, — mdawabtesni. 

ya-wa'-kar),  v.  a.  to  consider  supernatural  or 
wakap , — mdawakap . 

ya-wa'-ni-stip-na,  v.  a.  to  count  as  little  or 
few, — mdawanistipna. 

ya-war)g',  cont.  of  yawapka  ; yawapg  iyeya. 
ya-wai)'-ka,  v.  a.  to  throw  down  with  the  mouth, 
as  beavers  do  trees,  or  as  a dog  does  a deer ; to 
defeat  in  debate, — mdawapka. 
ya-war)'-kan,  v.  yawapkan  iyeya  and  yawap- 
kan  icu,  to  raise  or  elevate  the  voice. 
ya-wa'-s’a g,  cont.  of  yawas’aka. 
ya-wa'-s’ag-ya,  adv.  in  a strengthening  man- 
ner. 

ya-wa'-s’a-ka,  v.  a.  to  strengthen  by  talking  to, 
to  speak  of  as  strong , — mdawas’aka. 
ya-wa'-sa-ka,  v.  Same  as  yawasakadap. 
ya-wa'-sa-ka-dai),  v.  a.  to  count  cheap  or  easy, 
to  underrate, — mdawasakadap. 
ya-wa'-s’a-ke-sni,  v.  a.  to  make  weak  by  talking 
to, — mdawas’akesni. 

ya-wa'-ste,  v.  a.  to  call  good,  to  bless , — mdawa- 
ste,  dawaste,  upyawastepi. 
ya-we'-ga,  v.  a.  to  break,  as  a stick,  with  the 
mouth,  but  not  entirely  off, — mdawega. 
ya-weft',  cont.  of  yawega  ; yaweb  iyeya. 


ya-weh'-we-ga,  v.  red.  of  yawega. 
ya-web'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  with  the 
mou  th, — yaweb  waya. 

ya  wi'-ea,  v.  a.  to  call  a man,  to  call  brave, — 
mdawica. 

ya-wi'-ea-ka,  v.  to  speak  of  as  true;  to  affirm 
to  be  true, — mdawicaka. 

ya-wi'-ea-sta,  v.  a.  to  call  a man, — mdawica- 
sta. 

ya-wi'-ea-sta-sni,  v.  a.  to  call  bad ; to  make 
bad  by  talking  to,  corrupt, — mdawicastasni. 
ya-wi'-hnu-ni,  v.  a.  to  destroy  with  the  mouth. 
ya-wi'-no  liii)-ea,  v.  to  call  a woman,  to  speak 
to  as  to  a woman. 

ya-wii)'-ga,  v.  a.  to  bite  or  pull  round  with  the 
teeth,  as  in  making  moccasins, — mdawipga. 
ya-wipb',  cont.  of  yawipga  ; yawipb  iyeya. 
ya-wii}b'-wii)-ga,  v.  red.  of  yawipga. 
ya-wips',  cont.  of  yawipza  ; yawips  iyeya. 
ya-wips'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  bend  down 
with  the  mouth , — yawipswakiya. 
ya-wir)s'-wii)-za,  v.  red.  of  yawipza. 
ya-wip'-za,  v.  a.  to  bend  down  with  the  mouth, 
— mdawipza. 

ya-wi'-ta-ya,  v.  a.  to  collect  together  with  the 
mouth, — mdawitaya. 

ya-za',  v.  a.  to  string,  as  beads, — mdaza,  daza. 
ya-za'-har),  v.  to  continue  to  string,  as  beads, — 
mdazahap. 

ya-za'-mni,  v.  a.  to  open  or  uncover  with  the 
mouth  ; to  lay  bare  or  expose  by  argument, — 
mdazamni. 

ya-zar)',  v.n.  to  be  sick,  to  be  in  pain;  to  be 
tired, — mayazap,  niyazap,  upyazappi : pa  yazap, 
to  have  the  headache. 

y a-zap  '-hda,  v.  n.  to  become  sick  suddenly,  to  be 
taken  sick  ; to  be  in  pain, — yazap  wabda. 
ya-zar)'-ki-ya,  V.  a.  to  make  one  sick, — yazap- 
wakiya. 

ya-zai)'-ya,  v.  a.  to  make  on esick, — yazapwaya. 
ya-za'-za,  v.  red.  of  yaza. 

ya-ze',  v.  a.  to  take  out  food  from  a kettle,  as  a 
dog  does,  with  the  mouth. 
ya-ze'-ze,  v.  a.  to  make  swing  with  the  mouth. 
ya-zi'-ea,  v.  a.  to  stretch  anything  with  the  teeth, 
— mdazica. 

ya-zin',  cont.  of  yazica  ; yazin  iyeya. 
ya-zo'-ka,  v.  a.  to  suck, — mdazoka,  upyazokapi. 
ya-zuq'-ea,  v.  a.  to  weave  together,  connect,  as 
language.  See  yazupta. 

y a-zur)  '-ea-y a,  adv.  connectedly,  as  in  speaking, 
ya-zuri'-ta,  v.  a.  to  connect , as  words  in  speaking, 
— mdazupta. 

ya-za'-har),  adv.  yazabap  ia,  to  speak  roughly 
or  hoarsely. 
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ya-za'-za,  v.  a.  to  liclc  or  wash  with  the  mouth , 
as  a cat. 

ya-zim',  cont.  of  yazipa  ; yazim  iyeya. 
ya-zim'-zi-pa,  v.  red.  of  yazipa. 
ya-zi'-pa,  v.  a.  to  bite  or  pinch  with  the  teeth , 
bite , as  bugs  or  mosquitoes;  to  sting , as  one’s 
foot  asleep, — mdazipa,  mayazipa. 
ya-zo',  v.  a.  to  blow  on  an  instrument , play  on  a 
fife  or  flute, — mdazo,  dazo,  uqyazopi. 
ya-zo'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  blow  on  an  instru- 
ment., — yazowakiya. 

ya-zo '-y  a,  v.  a.  to  make  blow  a fife  or  flute , — 
yazowaya. 

ya-zui)',  v.  a.  to  pull  up  by  the  roots  with  the 
mouth , as  birds  do  corn, — mdazuq. 
ya-zu'-zu,  v.  a.  to  tear  down  or  tear  to  pieces 
with  the  mouth ; to  refute  or  demolish , as  an 
argument, — mdazuzu. 
ye,  intj.  oh  ! expressing  fear, 
ye,  a precatory  form  of  the  imperat.  sing.  ; used  by 
women  and  not  unfrequently  by  men  also ; as, 
ecoq  ye. 

ye,  a particle , wbicb  often  follows  at  the  close  of  a 
sentence  to  give  emphasis  to  what  is  said.  It  is 
used  by  the  women  as  ‘ do  ’ is  by  the  men  ; as, 
waqna  mdustaq  ye,  I have  already  finished. 
Sometimes  this  is  used  by  the  men,  and  is  not 
unfrequently  followed  by  ‘ do as,  ec'amoq  yedo, 
maku  yedo. 

ye,  pron.  2d  pers.  compounded  of  ‘ ya  ’ and  ‘ ki 
as  in  yeksuya,  of  kiksuya. 
ye'-ga,  v.  n.  to  shine,  glitter. 
yefr,  cont.  of  yega. 

yeft-ya',  v.  a.  to  cause  to  shine,  to  make  shine , — 
yehwaya. 

yeR-ye'-ga,  v.  red.  of  yega ; to  glisten,  twinkle, 
sparkle. 

ye-ki'-ya,  v.  a.  of  ya ; to  cause  to  go,  to  send, 
drive  ; to  extend  to,  as  the  hand  ; nape  yewakiya. 
ye-ki'-ya,  v.  a.  to  win,  gain  any  thing  in 
gaming,  obtain  any  thing  staked, — yewakiya. 
ye-si',  v.  a.  to  command  to  go,  to  send, — yewasi. 
ye-ya',  v.  a.  to  cause  to  go,  to  send  ; to  extend  to. 
ye-ye',  v.  to  be,  exist. 

yo-tap'-ka,  v.  n.  to  sit  ; suktaqka  akan  yotaqka 
and  suqk  akan  yotaqka,  to  ride  on  horseback, — 
mdotaqka. 

yu,  a causative  prefix.  It  expresses  the  idea  of 
causation  in  some  way  not  conveyed  by  ‘ba,’ 
‘bo,’  ‘ ka,’  ‘na,’  ‘pa,’  and  ‘ya;’  as,  yunaziq,  to 
cause  to  stand  or  to  lift  up  / yukakiza,  to  cause 
to  suffer.  As  a prefix  to  adjectives,  and  some- 
times nouns,  it  forms  verbs  of  them,  and  means 
to  make  or  cause  to  be ; as,  yuwaste,  to  make 
good. 


yu,  or  yup,  intj.  Said  when  one  is  hurt,  ugh  ! 
yu-a'-dos-do-za-se-i-ye-ya,  v.  a.  to  injure 
one's  feelings  in  any  way. 

yu-a'-ka-bpa,  v.  yuakahpa  icu,  to  draw  any 
thing  over  one,  as  a blanket  turned  down, 
yu-a'-kan,  v.  yuakan  hiyuya,  to  cause  to  come  up 
to  the  top. 

yu-a'-ka-za-mni,  v.  a.  to  open  out,  uncover : 
yuakazamni  iyeya. 

yu-a'-ki-fiap,  v.  a.  to  cause  to  starve, — mduaki- 
haq. 

yu-a'-ki-pam,  adv.  separately  : yuakipam  ehna- 
ka,  to  separate , divide. 
yu-a'-ki-pa-pam,  adv.  red.  of  yuakipam. 
yu-a'-ki-pas,  cont.  of  yuakipaza ; crossing  each 
other ; in  bows : yuakipas  icu,  to  tie  in  a bow- 
knot. 

yu-a'-ki-pa-za,  v.  a.  to  place  across, — mduaki- 
paza.  See  yuakipas. 

yu-a'-mda-ya,  v.  a.  to  make  level  on, — mdua- 
mdaya. 

yu-a'-o-pte-ea,  v.  a.  to  make  less, — mduaopteca. 
yu-a'-o-pten,  cont.  of  yuaopteca ; yuaopten 
iyeya. 

yu-a'-o-pte-tu,  v.  a.  to  make  less,  lessen , — mdu- 
aoptetu. 

yu-a'-o-pte-tu-ya,  adv.  lessening. 
yu-a'-sa-pa,  v.  a.  to  defile, — mduasapa. 
yu-a'-sda-ya,  v.  a.  to  uncover,  expose. 
yu-a'-ska-dar),  v.  a.  to  make  near , to  bring 
near, — mduaskadaq. 
yu-a'-ska-ke,  v.  See  yuaskadaq. 
yu-a'-zi,  v.  a.  to  run  aground,  as  a boat,  pull 
ashore, — mduazi. 

yu-ba'-ga,  v.  a.  to  twist,  roll,  turn,  as  the  hands 
in  running, — mdubaga. 
yu-bas',  cont.  of  yubaza  ; yubas  iyeya. 
yu-bas'-ba-za,  v.  red.  of  yubaza. 
yu-bas'-ya,  adv.  in  a twisting  manner  ; vexing. 
yu-ba'-za,  v.  a.  to  twist  or  turn,  as  the  hands 
in  running ; to  vex,  tease,  annoy , and  continue  to 
do  so, — mdubaza. 
yu-be',  v.  a.  Same  as  yumaq. 
yu-bo'-sdan,  v.  yubosdan  ehde,  to  set  up  on  end. 
yu-bo'-sda-ta,  v.  a.  to  set  upright, — rndubo- 
sdata. 

yu-bu',  v.  a.  to  make  a drumming  noise, — 
mdubu. 

yu-bu'-bu,  v.  red.  of  yubu. 
yu-bu'-ya,  adv.  in  a drumming  manner. 
yu-ear)',  v.  a.  to  sift,  shake  in  a sieve, — mducaq, 
ducaq,  uqc'aqpi. 

yu-eaq'-eai),  V.  a.  to  make  shake, — mducaq caq. 
yu-cap'-nan,  v.  yuc'aqnan  iyeya,  to  push  out 
into  the  stream. 
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yu-ee'-ka,  v.  a.  to  make  stagger , — mduceka. 
yu-ee'-kee-ka,  v.  a.  to  make  stagger, — mduce- 
kc'eka. 

yu-ee'-ya,  v.  a.  to  make  erg, — mduceya,  mayu- 
ceya. 

yu-ei'-ka-dai),  v.  a.  to  make  small,  compress — 
mdueikadaq. 

yu-ei'-ka-ye-dai),  adv.  in  a small  space,  pressed 
together,  compactly. 

yu-ei'-stiq-na,  v.  a.  to  make  small , — mduci- 
stiqna. 

yu-eo',  v.  a.  to  make  good  ; to  perfect,  finish, — ■ 
mduco,  duc'o,  uqyucopi. 

yu-co'-eo,  v.  a.  to  make  soft,  as  mortar, — mdu- 
coco. 

yu-eo '-ka,  v.  a.  to  empty , make  empty, — mdu- 
coka. 

yu-eo'-ka-ka,  v.  red.  of  yucoka. 
yu-eos'-eo-za,  v.  red.  of  yucoza. 
yu-co'-ya,  adv.  finished  ; well. 
yu-co'-za,  v.  a.  to  make  comfortably  warm,  as  a 
house  or  clothes, — mducoza. 
yu-dem'-de-pa,  v.  a.  to  make  notches  in, — mdu- 
demdepa. 

yu-du'-za-hai),  v.  a.  to  make  swift, — mduduza- 
liaq. 

yu-e'-ee-dar),  v.  a.  to  purify, — mduecedaq,  uq- 
yuecepidaq. 

yu-e'-een-ya,  adv.  less  : yuecenya  ecamoq. 
yu-e'-ce-tu,  v,  a.  to  fulfil,  accomplish  ; to  re- 
store,— mduecetu,  duecetu,  uqyuecetupi. 
yu-e'-ee-tu-ya,  v.  a.  to  cause  to  fulfil, — yuece- 
tuwaya. 

yu-e'-ce-tu-ya,  adv.  fulfilling  ; making  right. 
yu-e'-ei,  v.  a.  to  turn  wrong  side  out,  as  a gar- 
ment or  bag, — mdueci,  dueci. 
yu-ga',  v.  a.  to  husk,  as  corn, — mduga,  duga, 
uqgapi. 

yu-ga'-ga,  adv.  spread  out,  open. 
yu-ga'-ga,  v.  n.  to  spread  out,  open  out,  display. 
yu-gam',  cont.  of  yugapa  ; yugam  iyeya. 
yu-gan',  cont.  of  yugata. 
yu-gan'-ga-ta,  v.  red.  of  yugata. 
yu-gap',  v.  a,  to  open,  as  a door  ; to  tear  open,  as 
a corn  husk,  to  husk  corn, — mdugaq,  uqyugaqpi. 
yu-gar)'-gai)-na,  v.  a.  to  make  open  or  flimsy, — 
mdugaq  gaqna. 

yu-gai)'-pi,  n.  a husking.  See  wogaqpi. 
yu-gap'-yap,  v.  a.  to  cause  to  open , to  cause  to 
husk, — yugaq  waya. 

yu-ga'-pa,  v.  a.  to  strip  or  pull  off,  as  the  skin 
from  an  animal,  to  flay, — indugapa. 
yu-ga'-ta,  v.  a.  to  open  out , as  the  hand ; to 
open,  as  a door, — mdugata,  dugata. 
yu-gat'-ga-ta,  v.  red.  See  yugangata. 


yu-ge',  v.  a.  to  take  out  with  the  hand, — mduge. 
yu-ge'-ge,  v.  a.  to  gather  up  in  the  hand , to  take 
up  by  handfuls  : yugege  iwacu. 
yu-gi'-mna-na,  v.  to  pinch  up  with  the  fingers  : 
yugimnana  mduza. 

yu-go',  v.  a.  to  make  marks  such  as  are  made  on 
arrows, — mdugo. 
yu-go'-go,  v.  red.  of  yugo. 

yu-gu'-ka,  v.  a.  to  stretch,  strain  ; to  pull  out, 
as  an  arrow  from  the  quiver, — mduguka. 
yu-ha',  v.  a.  to  have,  own,  possess, — mduha, 
duha,  uqhapi  and  uqyuhapi : to  lift,  be  able  to 
carry.  With  this  latter  meaning  the  ‘ a ’ is  not 
changed  to  ‘ e ’ on  assuming  the  ‘ kta  ’ or  ‘ sni 
as,  mduha  sni. 

yu-ha'-ha-dai),  v.  a.  to  make  not  firm,  to  un- 
settle, — mduhahadaq. 

yu-ha'-ha-ye-dai),  v.  a.  to  move,  shake , make 
unstable , — mduhahayedaq. 
yu-ha'-i-ye-ya,  v.  a.  to  push  down. 
yu-lia'-pi,  part,  owned,  held  ; a servant : yuhapi 
ciq,  he  wants  to  be  held. 

yu-hba',  v.  a.  to  shell,  as  corn  ; to  open,  as  pods, 
— mduhba. 

yu-hbe'-za,  v.  a.  to  make  rough, — mduhbeza. 
yu-hbu',  v.  a.  to  make  a noise,  as  in  taking  hold 
of  a bag  of  shelled  corn  ; to  make  rattle,  as  corn, 
— mduhbu. 

yu-hbu'-hbu,  v.  red.  of  yuhbu. 
yu-hbu '-ya,  adv.  making  a rattling  noise,  as  in 
pushing  any  thing  into  shelled  corn  : yuhbuya 
iyeya. 

yu-hda',  v.  a.  to  untwist,  unroll,  uncoil,  stretch 
out, — mduhda. 

yu-hda'-hda,  v.  red.  of  yuhda  ; to  stretch  out : 
yuhdahda  aya,  to  go  one  after  another,  to  follow 
in  Indian  file. 

yu-hda'-ka,  v.  a.  to  make  far  apart, — mdu- 
hdaka. 

yu-hda'-ka-ya,  adv.  separately,  singly : yuhda- 
kaya  enaziq. 

yu-hda'-kirpyai),  adv.  across  : yuhdakiqyaq 
icu,  to  take  across,  put  across. 
yu-hda'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  uncoil  or  stretch 
oil  t, — yuhdawakiya. 

yu-hda'-ya,  v.  a.  to  cause  to  uncoil, — yuhda- 
waya. 

yu-hdo'-hdo,  v.  a.  to  make  grunt , as  a buffalo 
calf,  by  catching  it, — mduhdohdo. 
yu-hdo'-ka,  v.  a.  to  sprain  badly,  dislocate, — 
mduhdoka. 

yu-he',  v.  Same  as  yuha : yuhe  ciq,  one  who 
owns,  a master. 

yu-he'-kiya,  v.  a.  to  cause  to  have ; to  give  to, 
— yuhewakiya. 
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yu-hi',  v.  a.  to  drive  off,  as  game, — mduki. 
yu-hin',  cont.  of  yukipta ; yuhin  iyeya. 
yu-hip'-ta,  v.  a.  to  siveep  off,  brush  off,  rake 
away, — mduhiqta,  uqyukiqtapi. 
yu-hi'-ya-Rap,  v.  to  prolong  one’s  days, 
yu-hi '-ya-Rap-na-ke-eirj-hap,  adv.  ivaiting  a 
little,  not  in  haste. 

yu-hmi',  v.  a.  to  clear  off,  as  grass,  etc.,  from  a 
field, — mduhmi,  duhmi. 

yu-fami'-ea,  v.  a.  to  catch  by  the  hair  of  the  head, 
pull  one's  hair, — mduhmica,  mayukmica. 
yu-hmi'-hma,  v.  a.  to  roll,  as  a wheel,  etc., 
with  the  hand, — mduhmihma. 
yu-hmin',  cont.  of  yuhmica : yuhmin  yuza,  to 

take  hold  of  the  hair  of  the  head. 
yu-hmi'-yaiyyar),  v.  a.  to  make  round , as  a 
ball,  with  the  hand,— mduhmiyaqyaq. 
yu-hmur)',  v.  a.  to  twist,  as  a string, — mdu- 
limuq,  duhmuq , uqyuhmuqpi. 
yu.-b.na',  v.  a.  to  shake,  as  fruit  from  a tree, — 
mduhna. 

yu-hna'-hna,  v.  red.  of  yuhna  ; to  take  a loose 
hold  of:  yuknahna  wakuwa. 
yu-hna'-skip-yap,  v.  a.  to  make  one  crazy  ; to 
possess,  as  a demon  or  spirit, — mayuhnaskiqyaq. 
yu-hna'-yai),  v.  a.  to  miss,  as  in  attempting  to 
grasp  any  thing, — mduhnayaq. 
yu-hnu'-ni,  v.  a.  to  cause  to  wander, — mduhnu- 
ni : waciqyuhnuni,  to  distract,  bewilder. 
yu-ho'-ho,  v.  a.  to  move , shake,  as  something 
not  firm, — mduhoho. 

yu-ho'-ho-dap,  v.  a.  to  shake , as  something  not 
solid, — mdukohodaq. 
yu-ho'-ho-pi-ea-sni,  adj.  immovable. 
yu-ho -ho-ya,  v.  a.  to  cause  to  shake. 
yu-ho'-ho-ya,  adv.  shaking. 
yu-ho'-mni,  v.  a.  to  turn  around  any  thing,  to 
turn,  as  a grindstone, — mdukomni,  duhomni, 
uqliomnipi  and  uqyuhomnipi : ihduhomni,  to  turn 
oneself  around. 

yu-ho '-mni-mni,  v.  red.  of  yukomni. 
yu-ho'-ta-pi-se,  adv.  clearing  away  obstacles  : 
yuhotapise  iyaya,  he  has  gone  to  clear  the  way. 
yu-hu'-hu,  intj.  Said  when  one  is  hurt,  i.  q.  yuq. 
yu-hu'-bus,  cont.  of  yukulmza  ; yuhuhus  wauq. 
yu-hu'-bus-ya,  v.  a.  to  cause  to  shake, — yuhu- 
huswaya. 

yu-bu'-hus-ya,  adv.  shaking,  moving. 
y u-hu  -hu-z a,  v.  a.  to  shake  with  the  hand, — 
mduhuhuza. 

yu-hui)  '-ka,  v.  to  shake,  to  rock  from  side  to 

side, — mdukuqka : yuhuqke  se  mani,  to  walk  as 
a sailor. 

yu-hu'-te-dar),  v.  a.  to  make  short,  wear  off, — 
mduhutedaq. 


yu-Ra',  v.  n.  to  curl,  branch  out. 
yu-Ra',  adj.  curled,  frizzled : pa  yulia,  a curly  head. 
yu-Ra'-Ra,  v.  red.  of  yulia  ; to  become  curled  or 
branched. 

yu-Ra'-Ra,  adj.  curly,  having  many  branches  or 
prongs. 

yu-Ra'-kpa,  v.  a.  to  make  curved,  as  the  edge  of 
a knife  that  has  been  long  in  use, — mduhakpa. 
yu-Rap'-hi,  v.  a.  to  make  slow, — mduhaqki. 
yu-Ra'-tka,  v.  a.  to  ruffle,  as  hair  or  feathers, — 
mduliatka. 

yu-Ra'-tpa,  v.  a.  Same  as  yuhakpa. 
yu-Rda',  v.  a.  to  ring,  as  a bell,  to  rattle, — mdu- 
lida,  dulida,  uqhdapi. 

yu-Rda'-gai),  v.  a.  to  enlarge  ; to  separate  from, 
leave, — mduhdagaq  : ti  hdulidagaq  sni,  to  stay 
ahvays  at  home. 

yu-Rda'-Rda,  v.  red.  of  yuhda. 
yu-Rda'-Rda-ta,  v.  red.  of  yuhdata. 
yu-Rda'-Rda-ya,  v.  red.  of  yulidaya. 
yu-Rdan',  cont.  of  yuhdata  ; yuhdan  iyeya. 
yu-Rda'-ta,  v.  a.  to  scratch,  as  a cat ; to  scratch 
off, — mdulidata. 

yu-Rda'-ya,  v.  to  peel  off,  to  skin  ; to  take  off,  as 
a sticking  plaster, — mduhdaya,  duhdaya. 
yu-Rde'-ea,  v.  a.  to  tear  in  pieces,  tear  up,  rend, 
— mduhdeca,  upyuhdecapi. 
yu-Rde'-Rde-ea,  v.  red.  of  yuhdeca. 
yu-Rden',  cont.  of  yuhdeca ; yuhden  iyeya. 
yu-Rden'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rend, — yu- 
hdenwakiya. 

yu-Rden'-ya,  v.  a.  to  cause  to  tear  up, — yuhden- 
waya. 

yu-Rdog',  cont.  of  yuhdoka  ; yuhdog  iyeya  : yu- 
hdog  hap,  to  stand  open. 

yu-Rdog'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  open, — yu- 
hdogwakiya. 

yu-Rdo'-Rdo-ka,  v.  red.  of  yuhdoka  ; to  make 
holes  in. 

yu-Rdo'-ka,  v.  a.  to  make  a hole  ; to  bore  a hole  ; 
to  open,  as  a door,  as,  tiyopa  yuhdoka  ; to  open, 
as  a box,  barrel,  etc, — mduhdoka,  dulidoka,  uq- 
hdokapi  and  upyulidokapi. 
yu-Rem',  cont.  of  yuhepa  ; yuhetn  iyeya. 
yu-Rem'-Re-pa,  v.  red.  of  yuhepa. 
yu-Re'-pa,  v.  a.  to  absorb,  empty,  exhaust,  as  a 
fluid,  by  lading  out, — mduhepa,  upyuhepapi. 
yu-Re'-yam,  cont.  of  yuheyapa ; yuheyam  iyeya, 
to  put  aside. 

yu-Re'-yan,  cont.  of  yuheyata  ; yuheyan  iyeya. 
yu-Re'-ya-pa,  v.  a.  to  put  a little  back,  put 
aside, — mduheyapa. 

yu-Re'-ya-ta,  v.  a.  to  put  back , reject. 
yu-Ri',  v.  n.  to  pimple  ; to  be  pimpled, — mayulii : 
hence,  oyuhi,  pimples. 
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yu-M'-ea,  v.  a.  to  waken  one  up, — mduhica,  du- 
hic'a,  uqyuliicapi,  mayuhida. 
yu-fti'-M,  v.  red.  of  yulii ; to  be  pimpled,  marked, 
rough. 

yu-hin',  cont.  of  yuhica  ; yuhin  iyeya. 
yu-M'-se,  adj.  like  pimples  ; striped,  figured,  as 
dimity  or  diaper. 

yu-fti'-ya-ya,  v.  a.  to  do  badly,  bungle, — mdu- 
Hiyaya. 

yu-bump',  v.  a.  to  sling,  as  a stone,  sideways  ; to 
make  go  crooked. 

yu-limip'-yap,  adv.  off  sideways,  crookedly  ; 
yulimiqyaq  ehnaka,  to  place  out  of  line,  or 
crookedly. 

yu-bimup',  v.  a.  to  make  whizz,  as  in  throwing  a 
stone  from  a sling, — mduhmuq. 
y u-hmup  '-hmup,  v.  red.  of  yulimuq. 
yu-hmup  -yap,  adv.  making  whizz. 
yu-frop'-ta,  v.  a.  to  make  soft,  as  thread,  to  rub 
soft,  as  skin, — mduhoqta.  See  yuhuqta. 
yu-Iipa',  v.  a.  to  throw  doivn,  as  one’s  load  ; to 
unharness  or  unload  a horse  ; to  shake  off,  as 
leaves  from  a tree ; to  buy  a wife, — mdukpa, 
dulipa,  urjyuhpapi. 

yu-hpa'-fipa,  v.  red.  of  yuhpa ; to  throw  over  or 
doivn  in  lumps,  as  in  ploughing  hard  ground, 
yu-hpar)',  v.  a.  to  soak  and  make  soft,  as  leather, 
— mduhpaq. 

yu-hpap'  hpap,  v.  red.  of  yulipaq  ; to  soak  and 
make  a little  soft,  as  leather, — mduhpaqlipaq. 
yu-hpe'-ya,  V.  a.  to  cause  to  throw  down, — yu- 
lipewaya. 

yu-lipu',  v.  a.  to  pick  off  a piece,  break  off,  crum- 
ble off, — mdulipu. 
yudhpu'-Rpii,  v.  red.  of  yukpu. 
yu-htap',  v.  a.  to  make  rough.  See  yuhtaqyaq. 
yu-htap'-yap,  v.  a.  to  make  rough,  to  whet  to  a 
rough  edge , — mduhtaqyaq. 
yu-fitu'-ta,  v.  a.  to  mash  or  break  a skin  for 
dressing,  to  make  pliant, — mdulituta. 
yu-fiu',  v.  a.  to  take  off  the  hull  or  rind,  to  peel, 
as  bark  with  the  hand, — mduliu. 
yudhu'-ga,  v.  a.  to  break  a hole  in,  to  stave  in  ; 

to  break  to  pieces, — mduliuga. 
yu-builY,  cont.  of  yuliuga ; yuhuli  iyeya. 
yu-huli'-na-ga,  v.  a.  to  cause  to  burn  up, — 
mduliuhnaga. 

yu-hu'-liu-ga,  v.  red.  of  yuliuga. 
yuTiup'-hup-ta,  v.  red.  of  yuhuqta. 
yu-Uup'  ta,  v.  a.  to  make  soft,  as  flax,  in  dress- 
ing it,  or  as  a skin,  by  rubbing, — mduliuqta. 
yu-hup'-wip,  v.  a.  to  make  putrefy,  as  flesh, — 
mdukuqwiq. 

yu-hwip',  v.  See  yuliuqwiq. 
yu-i'-ci-ea-hi,  v.  a.  to  mix  together,  to  mingle. 


yu-i'-ei-ca-hi-ya,  adv.  mingling : yuicicahiya 
iyeya. 

y u-i'-ci-e a- wip , v.  a.  to  make  turn  back  on  the 
same  way  ; to  cause  to  pass  by,  as  the  two  ends 
of  any  thing, — mduicicawii). 
yu  i'-de,  v.  a.  to  cause  to  blaze,  to  kindle  a fire , 
— mduide. 

yu-i'-ha,  v.  a.  to  cause  to  laugh, — mduilia. 
yu-i'-na-hni,  v.  a.  to  hasten  one, — mduinahni. 
yu-i'-na-hni-ki-ya,  v.  a.  to  cause  one  to  hasten. 
yu-i'-na-kni-yap,  adv.  hastening. 
yu-i'-ni-na,  v.  a.  to  make  still,  put  to  silence, — 
mduinina. 

yu  i'  nin-ya,  adv.  putting  to  silence. 
yu-i'-pa-tku-ga,  v.  a.  to  place  in  a row, — mdui- 
patkuga. 

yu-i'-pa-tkuti-ya,  adv.  placing  in  a row. 
yu-i'-ste-ea,  v.  a.  to  make  one  ashamed, — mdui- 
steca. 

yu-i'-sto-hmus,  cont.  of  yuistohmuza. 
yu-i'-sto-hmu-za.  v.  a.  to  make  one  shut  his 
eyes  ; to  deceive , — mduistohmuza. 
yu-i'-tpi-ska-e-hpe-ya,  v.  to  turn  any  thing 
over  on  its  back,  as  a dog,  etc. 
yu-i'-ya  ki-pam,  adv.  dividing,  separating. 
yu-i'-ya-ki-pa-pam,  adv.  red.  of  yuiyakipam. 
yu-i'-yog,  cont.  of  yuiyoka ; yuiyog  iyeya,  to  put 
out  of  the  way,  reject. 

yu-i'-yo-ka,  v.  a.  to  shun.  See  yuiyog. 
yu-i  -yo-tap,  v.  yuiyotaq  iyeya,  to  cause  one  to 
do  more  by  telling  him  to  stop,  to  make  more  deter- 
mined. 

yu-i'-yo-tapg,  cont.  of  yuiyotaijka : yuiyotaqg 

elipeya,  to  push  one  down,  make  sit  down. 
yu-i'-yo-tap-hap,  v.  yuiyotaqhaq  i}Tekiya,  to 
afflict,  to  trouble. 

yu-i'-yo-was,  cont.  of  yuiyowaza. 
yu-i'-yo-was,  cont.  of  yuiyowaza ; yuiyowas 
iyeye  sni.  See  yuiyowazasni. 
yu-i'-yo-wa-za,  v.  a.  to  make  resound,  to  make 
echo, — mduiyowaza. 

yu-i'-yo-wa-za-sni,  v.  to  place  afar  off. 
yu-ka',  v.  a.  to  strip  off,  as  the  feather  part  of 
a quill, — mduka. 

yu-ka'-ki-za,  v.  a.  to  cause  to  suffer, — mduka- 
kiza. 

yu-kam',  cont.  of  yukapa  ; yukam  iyeya. 
yu-kap',  v.  n.  to  be;  there  is.  This  verb  wants 
the  forms  of  the  first  and  second  persons  singu- 
lar; plur.,  uqkaqpi,  dukaqpi,  yukaqpi.  Yukaq 
is  often  used  with  a plural  signification,  as,  ta- 
liiqca  yukaq,  there  are  deer  ; hu  mayukaq,  legs 
are  to  me,  i.  e.,  I have  legs. 
yu-kap',  v.  to  give  room.  See  tiyukaq  and  ki- 
yukaq. 
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yu-kap',  v.  a.  of  kaq  ; to  make  old, — mdukaq. 
yu-kap',  v.  a.  to  shake  off. \ as  dew, — mdukaq. 
yu-kap '-kap,  v.  red.  of  yukaq . 
yu-ka'-pa,  v.  a.  to  catch,  as  a ball,  in  the  hand, 
— mdukapa. 

yu-ka'-ta,  v.  a.  to  make  warm  by  rubbing  ; to 
heat  by  making  a fire, — mdukata. 
yu-ka'-tip,  v.  a.  to  straighten  out  with  the  hand, 
— mdukatiq. 

yu-ka'-wa,  v.  a.  to  open,  as  the  mouth,  eyes, 
etc., — mdukawa,  dukawa,  uqyukawapi. 
yu-ka'-wa-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  open, — yuka- 
wawakiya. 

yu-kea',  v.  a.  to  loose  a knot,  untie , unwrap,  open 
what  is  tangled,— mdukca. 
yu-keap',  v.  a.  to  comprehend  any  thing,  to  un- 
derstand, know,  guess ; to  have  an  opinion,  to 
j adge, — mdukcaq , dukcaq,  uqkcaqpi. 
yu-keap'-yap,  v.  comprehending,  guessing. 
yu-ke',  v.  n.  to  be.  See  yukaq. 
yu-kes',  cont.  of  yukeza ; yukes  iyeya. 
yu-ke'-za,  v.  a.  to  make  smooth, — mdukeza. 
yu-ki'-ki-ta,  v.  a.  to  make  limber, — mdukikita. 
yu-kin',  cont.  of  yukiqca ; yukin  iwacu. 
yu-kin'-ip-pi,  n.  a cloak. 

yu-ki'-nu-kap,  v.  a.  to  divide  between,  to  sepa- 
ra te, — mduldnukaq , duki nukaq . 
yu-ki'-nu-kap,  aclv.  divided  : yukinultaq  ehna- 
ka,  to  place  out  separately . 
y u-ki '-nu-k ap -ki-y a,  adv.  divided,  separately. 
yu-ki'-nu-kap-yap,  adv.  separately. 
yu-kip',  v.  a.  to  give  room  to  pass,  to  lean  to  one 
side, — mdukiq,  mayukiq. 

yu-kip '-ea,  v.  a.  to  scrape  off  with  the  hand, — 
mdukiq  ca. 

yu-kip ' kip,  adv.  to  and  fro  or  from  side  to  side, 
as  a sailor  in  walking. 

yu-kip  s',  cont.  of  yukiqza  ; yukiqs  iyeya. 
yu-kips'-kip-za,  v.  red.  of  yukiqza. 
yu-kip '-za,  v.  a.  to  make  creak, — mdukiqza. 
yu-ki'-pas,  cont.  of  yukipaza ; yukipas  yuza,  to 
seize  by  the  hair  of  the  head, — yukipas  mduza. 
yu-ki'-pas,  cont.  of  yukipaza ; yukipas  iyeya  : 
yukipas  yuza,  to  double  around  and  hold. 
yu-ki'-pa-za,  v.  See  yukipas,  the  form  in  use. 
yu-ki'-pa-za,  v.  a.  to  bend  any  thing  around,  to 
double  over,  to  bend,  so  as  to  make  the  ends  meet, 
— mdukipaza. 

yu-ki'-pe-hap,  v.  a.  to  fold,  to  lay  in  folds, — 
mdukipehaq  : yukipehaq  ehnaka. 
yu-ki  'pu-ski-ca,  v.  a.  to  put  close  together,  to 
press, — mdukipuski  ea. 

yu-ki  -pu-skin,  cont.  of  yukipuskica ; yukipu- 
skin  yuza,  to  hold  one  thing  close  to  another, 
yu-ki  '-pu-skin-y a,  adv.  pressed  close  to. 


\ yu-ki'-yu-te  ya,  adv.  Said  of  any  thing  crisped 
or  drawn  up. 

yu-ko',  v.  a.  to  make  a hole, — mduko  : yuko 
ehpeya,  to  throw  open. 
yu-kog',  cont.  of  yukoka ; yukog  iyeya. 
yu-ko'-ka,  v.  a.  to  ring  or  rattle,  as  an  old  ket- 
tle,— mdukoka. 

yu-ko'-ke-dap,  v.  a.  to  make  active,  to  stimu- 
late,— mdukokedaq . 
yu-ko'-ko-ka,  v.  red.  of  yukoka. 
yu-ko'-ya-har),  v.  a.  to  cause  to  be  quick,  to 
hasten, — mdukoyaliaq. 

yu-kpa',  v.  a.  ista  yukpa,  to  make  blind  ; noge 
yukpa,  to  make  deaf, — mdukpa. 
yu-kpap',  v.  a.  to  grind,  as  corn,  etc.,  to  make 
fine,  to  pulverize, — mdukpaq,  dukpaq,  uqkpaq- 
pi. 

yu-kpaiy'-kpai),  v.  red.  ofyukpaq. 
yu-kpap'-pi,  n.  grinding. 
yu-kpap'-yag,  v.  a.  to  cause  to  grind, — vu- 
kpaq  waya. 

yu-kpi',  v.  a.  to  crack  or  burst , as  a louse, 
yu-kpi'-kpi,  v.  red.  of  yukpi. 
yu-kpu'-kpa,  v.  a.  to  make  fine,  to  crumble  up 
and  scatter  about, — mdukpukpa. 
yu-ksa',  v.  a.  to  break  off,  as  a stick,  with  the 
hand  ; to  pull,  as  corn ; to  cut  off  or  out  with 
shears, — mduksa,  duksa,  uqksapi. 
yu-ksa'-ksa,  v.  red.  of  yuksa. 
yu-ksa'-pa,  v.  a.  to  make  ivise, — mduksapa. 
Said  also  of  an  animal  who  breaks  away  from  a 
trap,  as  he  is  made  wise  or  wary  by  it. 
yu-ksa'-pi,  n.  a breaking  off,  a gathering  of 
corn. 

yu-kse'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  off,  as  in 
trapping, — yuksewaya. 

yu-kse'-ya,  adv.  broken  off;  straight  down,  as  if 
broken  off ; said  of  a bluff  shore  where  the 
water  is  deep  ; i.  q.  hutotkoqza. 
yu-ksa',  v.  a.  to  bend  or  double  up,  as  a blanket, 
— mduksa. 

yu-ksa'-dap,  adv.  bent  up,  crooked:  yuksadaq 
icu. 

yu-ksai)  v.  a.  to  bend,  fold  up,— mduksaq. 
yu-ksap'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  bend  or  fold 
up, — yuksaq  wakiya. 
yu-ksap'-ksap,  v.  red.  of  yuksaq. 
yu-ksap'-ksap,  adj.  crooked,  curled  about. 
yu-ksap'-yap,  v.  a.  to  cause  to  bend, — yuksaq - 
waya. 

yu-ksap'-ye-ya,  adv.  bent  around,  in  a circle. 
yu-ksi'-ksi-za,  v.  red.  of  yuksiza. 
yu-ksis',  coni,  of  yuksiza  ; yuksis  iyeya. 
yu-ksis'-ya,  v.  a.  to  cause  to  double  up, — yuksis- 
waya. 
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yu-ksi'-za,  v.  a.  to  double  up,  to  bend,  as  the 
arm  at  the  elbow  ; to  double  up,  as  iron,  etc. ; to 
pull  the  trigger  of  a gun, — mduksiza. 
yu-ktai)',  v.  a.  to  bend  with  the  hand, — mdu- 
ktai). 

yu-ktap  '-ki-y  a,  v.  a.  to  cause  to  bend  any  thing, 
y u-ktap  '-ki-y  a,  adv.  crookedly. 
yu-ktap'-ktap,  v.  red.  of  yuktai) ; to  bend, 
crook. 

yu-ktap'-ktap-ki-ya,  adv.  red.  of  yuktapkiya. 
yu-ktap'-ktap-yap,  adv.  red.  of  yuktapyaq. 
yu-ktap'-yap,  adv.  crookedly. 
yu-ktap '-y e-y a,  adv.  crookedly,  not  in  a straight 
line  : yuktarjyeya  waqka. 

yu-ku'-ka,  v.  a.  to  pull  to  pieces  ; to  make  rotten , 
to  destroy, — mdukuka. 

yu-ke'-ga,  v.  a.  to  scratch,  scrape, — mdukega. 
yu-kelY,  cont.  of  yukega  ; yulceh  iyeya. 
yu-kelY-ke-ga,  v.  red.  of  yukega. 
yu-kelY -ya,  adv.  scratching,  scraping. 
yu-kes',  cont.  of  yukeza;  yukes  iyeya. 
yu-kes'-ke-za,  v.  red.  of  yukeza ; to  shave  off 
close  and  smooth,  as  the  hair  of  the  head, — 
mdukeskeza. 

yu-ke'-za,  v.  a.  to  make  hard  and  smooth  ; to 
shear  off  close,  as  the  hair  of  the  head, — mdukeza. 
yu-ko'-ga,  v.  a.  to  scratch  up,  make  rough  ivith 
the  nails, — mdukoga. 
yu-kolY,  cont.  of  yukoga  ; yukoh  iyeya. 
yu-kolY-ko-ga,  v.  red.  of  yukoga. 
yu-kos',  cont.  of  yukoza  ; yukos  iyeya. 
yu-kos  'ko-za,  v.  red.  of  yukoza. 
yu-ko'-za,  v.  a.  to  make  smooth  and  hard  by 
taking  off  the  grass,  etc., — mdukoza,  dukoza. 
yu-ma'-hen-i-ye-ya,  v.  a.  to  push  one  thing 
into  something  else,  to  insert. 
yu-mai)',  v.  a.  to  sharpen  by  grinding,  filing,  or 
ivhetting,  as  an  axe,  etc.,- — mduinaq,  ugyumarjpi. 
yu-mda',  v.  a.  to  separate,  as  the  layers  of  hark 
or  the  leaves  of  a book, — mdumda. 
yu-mda'-pi,  n.  a page  or  leaf  of  a book,  etc. 
yu-mdas',  cont.  of  yumdaza  : yumdas  ehnaka,  to 
open  out,  as  in  dressing  a cow  ; yumdas  iyeya. 
yu-mda'-ska,  v.  a.  to  make  flat, — mdumdaska. 
yu-mda'-ya,  t?.  a.  to  open,  spread  out,  unfold  ; 

to  make  level , — mdumdaya,  urjyumdayapi. 
yu-mda'-ya-pi,  n.  a spreading  out  ; a page  in 
a book. 

yu-mda'-za,  v.  a.  to  burst  open,  as  the  bowels, 
or  as  a bag  of  corn  ; to  break  open  by  hauling  ; 
to  make  a longitudinal  incision, — mdumdaza. 
yu-mde-ea,  v.  a.  to  break  to  pieces  or  crush,  as 
brittle  ware ; to  rend  or  tear  open, — mdumdeca. 
y u-mde  '-mde-ea,  v.  red.  of  yumdeca. 
yUrmderY,  cont.  of  yumdeda  ; yumden  iyeya. 


yu-mden'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  to 
pieces, — yumden  wakiya. 

yu-mdlY,  v.  a.  to  make  mellow,  to  pulverize,  to 
plough,  as  ground, — mduindu,  dumdu,  uijrndupi 
and  upyumdupi. 

yu-mdu'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  plough, — yu- 
mduwakiya. 

yu-mdu'-mdu,  v.  red.  of  yumdu. 
yu-mdu'-ya,  v.  a.  to  cause  to  pulverize, — yu- 
mduwaya.  See  yumdukiya. 
yu-mi'-ma,  v.  a.  to  make  round,  as  a wheel, 
yu-mna',  v.  a.  to  rip  a seam  with  scissors, — 
mdumna. 

yu-mna'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  rip, — yumna- 
wakiya. 

yu-mna'-mna,  v.  red.  of  yumna. 
yu-mni',  v.  n.  to  turn  round,  to  go  round  in 
circles. 

yu-mni'-ga,  v.  to  shrink,  draw  up  ; to  cause  to 
shrink, — mdumniga. 

yu-mni'-mni,  v.  red.  of  yumni ; to  turn  round 
and  round. 

yu-mni'-mni-ga,  v.  red.  of  yumniga. 
yu-mni  -mnis,  cont.  of  yumnimniza  ; curled  : 
yumnimnis  iyeya. 

yu-mni'-mnis-ya,  v.  a.  to  cause  to  curl. 
yu-mni'-mnis-ya,  adv.  curly. 
yu-mni '-mni-za,  adj.  red.  of  yumiza  ; curled, 
as  hair. 

yu-mni wa-ei-pi,  n.  the  circle  dance.  In  this 
dance  a pole  is  set  up  in  the  centre,  which  is  en- 
circled at  a distance  of  twenty  or  thirty  feet  by 
branches  of  trees.  By  the  central  pole  a small 
arbor  is  made,  which  is  occupied  by  the  high- 
priest  of  the  ceremonies.  The  young  men  dance 
around. 

yu-mni '-za,  adj.  curled , not  straight,  as  hair, 
yu-mnu'-mnu-ga,  v.  a.  to  make  a noise,  as  in 
handling  corn, — mdnmnumnuga. 
yun,  cont.  of  yuta  ; yun  mani,  he  walks  eating. 
yu-na'-ke,  v.  See  yunakeya. 
yu-na'-ke-ya,  v.  a.  to  turn  any  thing  partly  up, 
turn  on  one  side, — mdunakeya. 
yu-na'-zip,  v.  a.  to  cause  to  stand,  to  raise  or 
lift  up, — mdunazir). 

yu-ni',  v.  a.  to  touch  one  so  as  to  call  his  atten- 
tion to  any  thing, — mduni,  duni,  mayuni. 
yu-ni'-ni,  v.  red.  of  yuni ; to  touch  so  as  to  arouse 
one,  or  call  his  attention  to  any  thing,— mdunini. 
yu-ni -ya-sni,  v.  a.  to  put  out  of  breath,  to 
strangle, — mduniyasni. 

yun-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  eat,  to  feed, — yun- 
wakiya. 

yu-nmi'-nma,  v.  a.  to  roll  with  the  hand, — 
mdunminma.  Same  as  yuhmihma. 
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yai-nup'-ga,  v.  a.  to  make  a hard  or  callous  place, 
by  sprain  or  otherwise, — mdunupga. 
yun-ya',  v.  a.  to  feed , cause  to  eat , — yunwaya. 
yur),  intj.  oh  ! 0 dear  me  ! 
yu-o'-ei-kpa-ni,  v.  a.  Same  as  yuocitpani. 
yu-o'-cip-si-ea,  v.  a.  to  make  cross, — mduocip- 
sica. 

yu-o'-ei-pte-ea,  v.  a.  to  make  one  shorter  than 
another  ; to  make  a difference , diminish , — mduo- 
cipteea. 

yu-o'-ei-pten,  cont.  of  yuoc'iptec'a. 
yu-o'-ei-pten-ya,  adv.  diminishing  by  degrees. 
yu-o'-ci-pte-tu,  v.  a.  to  make  of  different  sizes, 
to  lessen, — mduociptetu. 
yu-o  '-ci-pte-tu-y  a,  adv.  lessening. 
yu-o  '-ei-pte-tu-y  a-ken,  adv.  of  different  sizes. 
yu-0 '-ei-tkop -za,  v.  a.  to  make  equal, — mduo- 
citkopza. 

yu-o'-ei-tpa-ni,  v.  a.  to  make  unequal, — mduo- 
citpani. 

yu-o'-hda-psip,  v.  yuohdapsip  ehpeya,  to  turn 
any  thing  over. 

yu-o'-hda-psip-yap,  adv.  turning  over. 
yu-o'-hap-ko,  v.  a.  to  make  hasten, — mduoliapko. 
yu-o'-hap-ko-ya,  adv.  hastening. 
yu-o'-hda-gap,  v.  n.  to  become  loose. 
yu-o'-hdah,  cont.  of  yuohdagap  ; yuohdali  ic'u, 
to  become  loose. 

yu-o '-lip  a,  v.  a.  to  break  into,  break  through, 
— mduohpa. 

yu-o'-hpe-ya,  v.  a.  to  cause  to  break  through, — 
yuohpewaya. 

yu-oh'-ya,  adv.  obliquely,  as  the  characters  are 
placed  in  writing  : yuohya  ehnaka. 
yu-o'-ka-hbo-ka,  V.  a.  to  make  float,  to  send 
afloa  t, — m dnokahboka. 
yu-o'-ka-hpa,  v.  to  cause  to  float. 
yu-o  -ka-po-ta,  v.  to  cause  to  be  borne  up,  as  on 
water. 

yu-o '-ki-ni-hap , v.  a.  to  make  honorable, — mdu- 
okinihap. 

yu-o'-ko,  v.  a.  to  make  a hole, — mduoko. 
yu-o'-kop-wap-zi-dap,  v.  a.  to  make  one  of, 
join  one  to  another, — mduokopwapzidaq. 
yu-o'-ksa,  v.  a.  to  break  off  into, — mduoksa. 
yu-o'-ktap,  v.  a.  to  bendy  into , — mduoktap. 
yu-o'-mde-ea,  v.  a.  to  divide,  disperse,  break  in 
pieces , scatter  abroad,  as  a people, — mduomdeca. 
yu-o'-mde-ea,  v.  n.  yuomdeca  yuza,  to  hold  the 
sharp  part  up,  as  the  edge  of  a board, 
yu-o'-mde-ea-hap,  part,  in  a dispersed  state, 
scattered. 

yu-o'-mden,  cont.  of  yuomdeca ; yuomden  iya- 
ya,  to  go  off,  disperse  ; yuomden  iyeya,  to  cause 
to  scatter  abroad. 


yu-o'-mni-na,  v.  a.  to  shelter  from  the  wind, 
make  a calm, — mduomnina. 
yu-o'-ni -hap,  v.  a.  to  honor,  treat  with  attention, 
— mduonihap,  uqyuonihappi,  mayuonihap. 
yu-o'-ni-hap-yap,  adv.  honoring,  treating  po- 
litely. 

yu-o'-po,  v.  a.  to  press  out  of  shape , press  in  at 
the  sides,  as  a kettle  ; to  make  warp, — mduopo. 
yu-o'-pte-ea,  v.  a.  to  make  less, — mduopteca. 
yu-o'-pten,  cont.  of  yuopteca. 
yu-o'-pten-ya,  adv.  making  less. 
yu-o'-pte-tu,  v.  a.  to  make  less, — mduoptetu. 
yu-o'-pte-tu-ya,  adv.  lessening. 
yu-o'-se,  and  yuosekse,  n.  one  who  shoots  but 
does  not  hit.  This  would  seem  to  be  used  ironi- 
cally. 

yu-o'-sip-sip,  v.  a.  to  bedaub  one  with  semen, 
— mduosipsip.  See  osipsip. 
yu-o'-sip,  v.  n.  to  get  into  a hard  knot,  become 
hard  to  untie. 

yu-o'-ta,  v.  a.  to  make  many,  to  multiply, — mdu- 
ota,  duota,  upyuotapi. 

yu-o'-tap-ip,  v.  a.  to  make  appear,  make  mani- 
fest ; to  celebrate, — mduotapip. 
yu-o '-tap -ip -yap,  adv.  making  manifest,  cele- 
brating. 

yu-o'-ta-pi,  n.  a multiplying  ; multiplication. 
yu-o'-tkop-za,  v.  a.  to  make  of  equal  length  ; to 
do  right  ; to  finish, — mduotkopza. 
yu-o'-tips,  cont.  of  yuotipza ; yuotips  ic'u,  to 
draw  in  tight : yuotips  iyeya. 
yu-o'-tips-tip-za,  v.  red.  of  yuotipza. 
yu-o'-tip-za,  v.  a.  to  press  in  tight ; to  make 
firm  in, — mduofipza. 

yu-o'-wo-tap-na,  v.  a.  to  make  straight ; to 
make  upright,  justify, — mduowotapna. 
yu-pa',  v.  a.  to  make  bitter, — mdupa. 
yu-pah',  cont.  yupali  yuza,  to  hold  in  a bunch  ; 
yupah  nawapka,  to  gallop  slowly  and  with  the 
body  bent  together. 

yu-pa'-ko,  v.  a.  to  make  crooked, — mdupako. 
yu-pa'-ko-ya,  adv.  making  crooked,  twisting. 
yu-pap'-ga,  v.  a.  to  tie  up  loosely,  to  make  a large 
b und  le, — md  upap  ga. 

yu-papiV,  cont.  of  yupapga;  yupaph  iyeya. 
yu-paph'-ya,  adv.  loosely,  in  a large  bundle. 
yu-pap'-pap-na,  v.  a.  to  make  soft, — mdupap- 
papna. 

yu-pa'-tus,  cont.  of  yupatuza  ; yupatus  iyeya. 
yu-pa'-tu-za,  v.  a.  to  cause  to  stoop  down,  to 
bend  down , — mdupatuza. 
yu-pe',  v.  a.  to  make  sharp, — mdupe. 
yu-pe'-hap,  v.  a.  to  fold  up, — mdupehap. 
yu-pe'-mni,  v.  a.  to  twist,  make  warp , as  a 
board, — mdupemni. 
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yu-pe'-mni  mni,  v.  red.  of  yupemni ; to  warp , 
crook , twist. 

yu-pe'-mni-yap,  adv.  crookedly. 
yu-pi',  v.  a.  to  make  good , — mdupi,  dupi. 
yu-pi'-ka,  v.  a.  to  clothe  one  up  well , to  make 
look  well , — mdupika. 

yu-pi'-ka,  n.  one  who  dresses  well ; one  who  does 
things  neatly. 

yu-pips',  cont.  of  yupiqza  ; yupiijs  iyeya. 
y u-pip s '-pir) -z a,  v.  red.  of  yupinza. 
yu-pips',  cont.  of  yupigza  ; yupiqs  iyeya. 
y u-pip s '-pip  -z  a,  v.  red.  of  yupinza. 
yu-pii)'-za,  v.  a.  to  make  creak , — radupiqza. 
yu-pip'-za,  v.  a.  to  pull  out  the  coarse  hair  from 
a skin  ; to  pull  off  all  the  hair  or  fur , — mdu- 
piqza. 

yu-po',  v.  a.  to  make  swell, — mdupo. 
yu-pom',  cont.  of  yupopa : yupom  yuza,  to  catch 
or  hold  with  a snap  or  spring , as  a trap,  to  catch 
round  the  body. 

yu-pon',  cont.  of  yupota ; yupon  iyeya. 
yu-pon'-po-ta,  v.  red.  of  yupota. 
yu-po'-pa,  v.  a.  to  cause  to  snap  or  burst , to 
make  a snapping  noise, — mdupopa. 
yu-po '-t a,  v.  a.  to  luear  out,  tear  to  pieces,  as 
a garment ; to  use  up,  destroy, — mdupota,  dupota. 
yu-pot'-po-ta,  v.  red.  of  yupota. 
yu-po'-wa-ya,  v.  a.  to  roughen  up,  as  fur  or 
nap, — mdupowaya. 

yu-psag',  cont.  of  yupsaka ; yupsag  iyeya. 
yu-psag'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break,  as  a string-, 
yu-psag'-ya,  adv.  breaking , as  a cord, 
yu-psa'-ka,  v.  a.  to  break  or  pull  in  tivo,  as  a 
string-, — mdupsaka,  uqpsakapi. 
yu-psa'-psa-ka,  v.  red.  of  yupsaka. 
yu-pse',  v.  yupse  hiphda  ; yupse  liiyeya. 
yu-psi'-ea,  v.  a.  to  make  jump,  to  toss, — mdu- 
psica : hoyupsica,  to  fish  with  hook  and  line. 
yu-psin',  cont.  of  yupsica ; yupsin  iyeya. 
yu-psi'-psi-ca,  v.  red.  of  yupsica. 
yu-psi'-psin,  cont.  of  yupsipsica. 
yu-psoi)',  v.  a.  to  turn  over  and  spill,  as  water, 
etc., — mdupson,  dupsoij. 

yu-psop'-psop,  v.  red.  of  yupson  ; to  turn  over 
on  the  belly,  as  tke  Dakotas  do  in  skinning  an 
animal : yupsonpsoi]  ehnaka. 
yu-psop'-psop-na,  v.  a.  to  make  round,  to  take 
off  the  corners , — mdupson  psopna. 
yu-psui)',  v.  a.  Same  as  yupson. 
yu-psup',  v.  a.  to  pull  out  by  the  roots,  to  ex- 
tract, as  a tooth  ; to  put  out  of  joint, — mdupsup, 
dupsun,  uqyupsuqpi. 

yu-psup'-ka,  v.  a:  to  double  up  in  a round 

bunch : nape  lidupsuqka,  to  clench  the  fist, — 
mdupsuqka. 


yu-psup '-psup,  v.  red.  of  yupsuq. 
yu-pta',  v.  a.  to  cut  out,  as  a garment ; to  cut 
off,  as  the  border  of  a buffalo  skin,  etc., — mdu- 
pta,  dupta,  unyuptapi. 

yu-pta'-hnag,  adv.  all  together,  collectively. 
yu-ptap'-ptap,  v.  a.  to  turn  or  roll  back  and 
forth  with  the  hand,  to  rock, — mduptanptaij. 
yu-ptai)'-ptai)-yai),  v.  a.  to  roll  back  and 
forth,  to  roll  over  and  over, — mduptarjptaijyai). 
yu-ptai)'-yai),  v.  a.  to  roll  over,  to  turn  over, 
— mduptan  yan , duptaq  yaq . 
yi:  pta'-pta,  v.  red.  of  yupta. 
yu-p  a'-ya,  adv.  together,  collectively : yuptaya 
elm  aka. 

yu-pte'-ee-dap,  v.  a.  to  shorten, — mduptece- 
daq. 

yu-pten'-ye-dap,  adv.  hastening,  shortening ; 
yuptenyedai]  ehnaka. 

yu-ptu'-ka,  v.  a.  to  pick  in  pieces , — mduptulia. 
yu-ptu'-ptu-za,  v.  reel,  of  yuptuza. 
yu-ptus',  cont.  of  yuptuza;  yuptus  iyeya. 
yu-ptus'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  crack  or  split, 
— yuptuswakiya. 

yu-ptus'-ya,  v.  a.  to  cause  to  split  or  crack , — 
yuptuswaya. 

yu-ptu'-za,  v.  a.  to  make  crack  or  split , as  a 
board,  by  boring,- — -mduptuza. 
yus,  cont.  of  yuza  ; yus  naziq. 
yu-sa',  adv.  prickly,  knobby,  sharp  ; i.  q.  owasiij 
pepeya  bosdan  yarjka. 
yu-sa'-kim,  adv.  both  together. 
yu-sa'-kim-tu,  adv.  both  together. 
yu-sap',  v.  a.  to  make  brownish  or  whitish,  to 
make  fade, — mdusaq. 
yu-sa'-pa,  v.  a.  to  blacken, — mdusapa. 
yu-sba',  v.  a.  to  ravel  out ; to  pick  to  pieces,  as 
wool,— mdusba,  dusba. 
yu-sba'-sba,  v.  red.  of  yusba. 
yu-sbu',  v.  a.  to  make  a rattling  or  rustling 
noise,  as  in  taking  hold  of  shelled  corn, — mdusba. 
yu-sbu'-pi-se,  adv.  ivith  a noise  ; said  of  one 
diving. 

yu-sbu'-sbu,  v.  red.  of  yusbu. 
yu-sde'-ea,  v.  a.  to  split, — mdusdec'a,  upyusde- 
capi. 

yu-sden',  cont.  of  yusdeca ; yusden  iyeya. 
yu-sden'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  split, — yusden- 
wakiya. 

yu-sden'-ya,  v.  a.  to  cause  to  split, — yusden- 
waya. 

yu-sde'-sde-ea,  v.  red.  of  yusdeca. 
yu-sdi',  v.  a.  to  press  out , as  fat  with  the  hand, 
to  make  ooze  out,— mdusdi. 
yu-sdi'-tka,  v.  a.  to  make  taper  • to  make  small 
by  pinching, — mdusditka. 
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yvi-sdo'-har),  v.  a.  to  draw  or  drag  along , to  draw, 
as  a horse  does  a load  ; to  lead  a horse, — mdu- 
sdohai). 

yu-sdo'-har)-har),  v.  red.  of  yusdohaq. 
yu-sdo'-hai)-yar),  adv.  dragging  along. 
yu-sdo'-he-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  draw  along , 
— yusdohewakiya. 

yu-sdo'-sdo,  v.  a.  to  make  soft  by  pressing  with 
the  hand,  as  an  apple, — mdusdosdo. 
yu-sdun',  cont.  of  yusduta  ; yusdun  ic'u  and  yu- 
sdun  iyeya. 

yu-sdu'-ta,  v.  a.  to  pull  out,  to  draw  out  from 
under, — rndusduta,  dusduta. 
yu-sem',  cont.  of  yusepa ; yusem  iyeya. 
yu-se'-pa,  v.  a.  to  rub  off,  as  paint,  to  deface  ; to 
wear  off,  as  the  skin  from  the  hand, — mdusepa. 
yu-ska',  v.  a.  to  whiten,  cleanse  ; to  clean  up  ; to 
gather  with  the  fingers,— mduska,  duska. 
yu-ska'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  bleach, — yuska- 
wakiya. 

yu-ska'-pi-dap-se,  adv.  in  a compact  body. 
yu-ska'-pi-se,  adv.  close  together. 
yu-skem',  cont.  of  yuskepa  ; yuskem  iyeya. 
yu-ske'-pa,  v.  a.  to  cause  to  escape,  make  eva- 
porate ; to  drain  off, — mduskepa. 
yu-ski'-ea,  v.  a.  to  joress,  make  tight, — mduskica. 
yu-skin',  cont.  of  yuskica  and  yuskita ; yuskin 
iyeya. 

yu-ski'-ski-ea,  v.  red.  of  yuskica. 
yu-ski'-skin,  cont.  of  yuskiskica  and  yuskiskita. 
y u-ski  - ski-t  a,  v.  red.  of  yuskita ; to  wrap  round 
and  round,  as  in  fastening  a child  on  a hoard, — 
mduskisldta. 

yu-ski'-ta,  v.  a.  to  bind,  bandage  ; to  hoop,  as  a 
barrel, — mduskita. 

yus-ki'-ya,  v.  a.  to  cause  to  hold , — yuswakiya. 
yu-sku',  v.  a.  to  peel  off  the  skin  with  the  hand  ; 
to  pare  ; to  shave  or  cut  off  short,  as  hair, — mdu- 
sku. 

yu-sku'-sku,  v.  red.  of  yusku ; to  shave  or  cut 
off  short,  as  the  hair. 

yu-sku'-ya,  v.  a.  to  make  sweet  or  sour,  etc.,  to 
flavor,- — mduskuya. 

yu-smag',  cont.  of  yusmaka  ; yusmag  iyeya. 
yu-smag'-sma-ka,  v.  red.  of  yusmaka. 
yu-sma'-ka,  v.  a.  to  make  a holloiv  place,  indent, 
— mdusmaka. 

yu-sma'-ka,  n.  a hollow  place.  See  osmaka. 
yu-sma'-sma-ka,  v.  red.  of  yusmaka. 
yu-sma'-sma-ka,  n.  hollow  places. 
yu-snoii}',  v.  a.  to  pick  off,  as  meat  from  a bone, 
— mdusmiq. 

yu-smir)'-smir),  v.  red.  of  yusmiq. 
yu-smii)'-yar)-yar),  v.  a.  to  make  smooth  or 
bare  ; to  wear  off  smooth, — mdusmiqyaqyaq. 


yu-smi'-smi,  v.  red.  of  yusmi ; to  shave  off  short, 
as  hair, — mdusmismi. 

yu-sna',  v.  a.  to  ring  or  tinkle,  as  little  bells  ; to 
ravel  out,  as  a stocking  ; to  shake  off,  as  leaves  or 
fruit  from  a tree,— mdusna,  dusna. 
yu-sna'-sna,  v.  red.  of  yusna. 
yu-sni',  v.  a.  to  put  out,  extinguish,  as  a fire  ; to 
make  cold, — mdusni. 
yu-sni  -sni,  v.  red.  of  yusni. 
yus-o',  v.  n.  to  swim,  as  a duck  or  muskrat. 
yus-o'-dar)-ka,  v.  n.  to  be  slow,  to  loiter  : ec'en 
mdusodaqka. 

yus-0 -ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  swim,  in  the  man- 
ner of  a duck, — yusowakiya. 
yu-son',  cont.  of  yusota  ; yuson  iyeya. 
yu-son'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  use  up, — yuson- 
wakiya. 

yu-son'-ya,  v.  a.  to  cause  to  use  up, — yuson- 
waya. 

yus-os'-o,  v.  red.  of  yuso. 

yu-so'-ta,  v.  a.  to  use  up,  make  an  end  of,  ex- 
pend,— mdusota,  dusota,  uqsotapi. 
yu-spa'-i-eu-se-ma-ni,  v.  to  limp. 
yu-stap'-ka,  v.  a.  to  moisten, — mdustaqka. 
yu-sto',  v.  a.  to  smooth  down,  as  the  hair,  to 
make  smooth : pa  yusto,  to  oil  and  smooth  the 
head, — mdusto. 

yu-sto'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  smooth, — 
yustowakiya. 

yu-sto  '-sto,  v.  red.  of  yusto. 
yu-sto'-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  smooth, — 
yustowaya. 

yu-su',  v.  a.  to  make  right, — mdusu. 
yu-su'-ta,  v.  a.  to  make  firm, — mdusuta,  uqyu- 
sutapi. 

yu-su'-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  well, — yusu- 
waya. 

yu  -sa',  v.  a.  to  make  red  by  touching, — mdusa. 
yu-s’ag',  cont.  of  yus’aka. 

yu-s’ag'-ya,  v.  a.  to  overburden,  overload, — yu- 
s’agwaya. 

yu-s’a'-ka,  v.  n.  to  be  heavily  laden , have  as 
much  as  one  can  carry , — mdus’aka,  dus’aka. 
yu-sam',  cont.  of  yusapa  ; yusam  iyeya. 
yu-sam'-ya,  v.  a.  to  cause  to  soil, — yusamwaya. 
yu-sa'-pa,  v.  a.  to  soil,  blacken,  or  defile  any 
thing, — mdusapa,  urjyusapapi. 
yu-sbe',  v.  a.  to  make  deep, — mdusbe. 
yu-sbe'-ya,  adv.  deeply  ; yusbeya  waqka. 
yu-sda',  v.  a.  to  make  bare  or  bald  ; to  cut  off,  as 
hair ; to  shear,  as  sheep  ; to  pull  out,  as  grass  or 
weeds,  to  weed  ; to  reap  ; to  pick  off,  as  the  fea- 
thers of  ducks,  etc., — mdusda,  dusda,  uqsdapi. 
yu-sda'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  pull,  pluck , or 
shear  off, — yusdawakiya. 
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yu-sda'-sda,  v.  red.  of  yusda. 
yu-sda'-ya,  v.  a.  to  uncover  ; to  pull  off, — mdu- 
sdaya. 

yu-sda'-ye-hna,  adv.  plainly,  manifestly,  openly : 
yusdayehna  yuza. 

yu-sdi',  v.  a.  to  press  or  squeeze  with  the  hand, 
— mdusdi. 

yu-sdi'-ya,  adv.  pressing : yusdiya  iyakaska,  to 
squeeze  up  and  tie  tight. 
yu-sdog',  cont.  of  yusdoka ; yusdog  iyeya. 
yu-sdog'-ya,  v.  a.  to  cause  to  pull  off  ox  out, — 
yusdogwaya. 

yu-sdo'-ka,  v.  a.  to  pull  off,  as  a garment ; to 
pull  out,  as  a cork  from  a bottle, — mdusdoka, 
uq  sdokapi  and  uqyusdokapi. 
yu-sdo'-sdo-ka,  v.  red.  of  yusdoka. 
yu-sdun',  cont.  of  yusduta ; yusdun  iyeya. 
yu-sdu'-sdu-ta,  v.  red.  of  yusduta ; to  make 
smooth  or  slippery , — mdusdusduta. 
yu-sdu'-ta,  v.  a.  to  slip  out,  to  let  slip  from  one, 
— mdusduta. 

yu-se'-ea,  v.  a.  to  deaden,  to  make  dry, — mdu- 
seca. 

yu-se'-kse-ca,  v.  red.  of  yuseca. 
yu-sen',  cont.  of  yuseca ; yusen  iyeya,  to  cause  to 
'wither. 

yu-si'-ea,  v.  a.  to  make  had  ; to  injure , spoil, 
— mdusica. 

yu-si'-hda,  v.  a.  to  make  angry, — mdusihda. 
yu-si'-hap,  v.  a.  to  make  act  badly, — mdusihaq. 
yu-si'-liap-yap,  adv.  causing  to  do  badly. 
yu-si'-fttip,  v.  a.  to  enfeeble, — mdusihtiq,  mayu- 
sihtiq. 

yu-si'-Mip-pi,  n.  feebleness. 
yu-si'-Mip-yap,  adv.  feebly  : yusilitiqyaq  ecoq- 
pi. 

yu-sim',  cont.  of  yusipa  ; yusim  iyeya. 
yu-sim'-si-pa,  v.  red.  of  yusipa. 
yu-sip',  v.  n.  to  wrinkle. 
yu-sip '-pi,  n.  wrinkles. 
yu-sip -sip,  v.  red.  of  yusiq  ; to  wrinkle. 
yu-sip '-sip,  v.  a.  to  tickle, — mdusiqsiq. 
yu-sip'-ya-ya,  v.  n.  to  be  afraid  ; to  be  fright- 
ened,— mayusirjyaya,  niyusiijyaya,  upyusirjya- 
yapi. 

yu-sip'-ye-ya,  v.a.  to  f righten,  terrify, — yusiq- 
yewaya,  yusiqyeuqyaqpi. 

yu-si'-pa,  v.  a.  to  break  off  close,  as  the  limbs 
of  a tree,  the  teeth  of  a comb,  or  projecting  pins, 
— mdusipa. 

yu-ska',  v.  a.  to  loosen , untie, — mduska,  duska, 
uqyuskapi. 

yu-skap'-skap,  v.  a.  to  cause  to  move  about, — 
mduskaqskaq. 

yu-ske'-hap,  v.  a.  to  make  wild, — mduskehaij. 


yu-ske'-hap-hap,  V.  red.  of  yuskehaq  ; to  make 
prance  about, — mduskekaqhaq. 
yu-ski',  v.  a.  to  plait,  to  gather, — mduski,  uq- 
yuskipi. 

yu-ski'-ea,  v.  a.  to  press,  squeeze,  wring , as 
clothes ; to  milk,  as  a cow, — mduskica. 
yu-skin',  cont.  of  yuskica  ; pte  yuskin  mda,  / 
go  to  milk  the  cow. 

yu-ski '-pi,  part,  plaited,  gathered  infolds. 
yu-ski'-ska,  v.  a.  to  make  rough,  difficult,  or 
complicated, — mduskiska. 

yu-ski'-ske-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  difficult, 
— yuskiskewaya. 

yu-ski'-ski-ea,  v.  red.  of  yuskica. 
yu-sko'-kpa,  v.  a.  to  hollow  out,  as  a trough, — 
mduskokpa. 

yu-skom',  cont.  of  yuskopa  ; yuskom  iyeya. 
yu-sko'-pa,  v.  a.  to  bend,  to  make  crooked  or 
twisting, — mduskopa. 
yu-sko'-sko-pa,  v.  red.  of  yuskopa. 
yu-sko'-tpa,  v.  a.  to  hollow , — mduskotpa. 
yu-sku',  v.  a.  to  shell  off,  as  corn  with  the  hands, 
— mdusku. 

yu-sku'-sku,  v.  red.  of  yusku. 
yu-sna',  v.  a.  to  drop  any  thing,  to  let  slip,  to 
make  a mistake, — mdusna,  dusna,  uqsnapi. 
yu-sna'-kop-za,  v.  to  pretend  to  make  a mistake, 
— yusnawakoqza. 
yu-sna'-pi,  n.  a mistake. 

yu-sna'-sna,  v.  red.  of  yusna  ; to  try  to  catch 
and  fail  often,  to  miss, — mdusnasna. 
yu-sni'-sni-za,  v.  red.  of  yusniza. 
yu-sni'-za,  v.  a.  to  cause  to  wither, — mdusniza. 
yu-so'-sa,  v.  a.  to  make  muddy,  to  roil  up, — 
mdusosa. 

yu-spa',  v.  a.  to  break  off,  to  separate  from,  to  de- 
tach ; to  break  loose  from,  break  away , escape  ; 
to  free  from  ; to  break  open, — mduspa,  uqyuspa- 
pi : ihduspa,  to  free  oneself  from. 
yu-spa'-spa,  v . red.  of  yuspa ; to  break  in  pieces, 
— mduspaspa. 

yu-spi',  v.  a.  to  pick  or  gather,  as  berries  ; to  pull 
off, — mduspi,  uqspipi. 
yu-spi'-spi,  v.  red.  of  yuspi. 

yu-spu',  v.  a.  to  pick  off  with  the  hand  any  thing 
that  adheres,  to  pull  off, — mduspu. 
yu-spu'-spu,  v.  red.  of  yuspu. 
yu-spu'-spu-pi,  n.  pieces  broken  off ; slugs. 
yu-spu'-spu-ya,  v.  red.  of  yuspuya. 
yu-spu'-ya,  v.  a.  to  scratch , as  the  skin  when 
it  itches, — mduspuya,  uqyuspuyapi. 
yu-stap',  v.  a.  to  finish  anything;  to  perfect, — 
mdustaq,  dustaq,  uqstaqpi  and  uqyustaqpi. 
yu-sta'-sta,  v.  to  soak  a skin  preparatory  to 
dressing  it, — mdustasta. 
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yu-sus',  cont.  of  yusuza ; yusus  iyeya. 
yu-su'-su-za,  v.  red.  of  yusuza. 
yu-su'-za,  v.  a.  to  crush , as  bones, — mdusuza. 
yu'-ta,  v.  a.  to  eat  any  thing, — wata,  yata,  uq- 
tapi : tabu  yutapi,  something  to  eat,  food. 
yu-ta'-kip,  v.  a.  to  cause  to  lean, — mdutakiq. 
yu-ta'-kip-yap,  adv.  leaning. 
yu-ta'-ku-ni-sni,  v.  a.  to  destroy, — mdutakuni- 
sni. 

yu-ta'-ku-ni-sni-yap,  adv.  destroying. 
yu-ta'-ku-sni,  v.  a.  to  bring  to  naught;  to 
frustrate, — mdutakusni. 
yu-tap',  v.  a.  to  honor,  glorify, — mdutaq. 
yu-t’ap',  v.  a.  to  touch , to  feel, — mdut’aq. 
yu-tap '-eo-dap,  v.  a.  to  make  naked, — mdutaq- 
codaq. 

yu-tap '-ip,  v.  a.  to  make  manifest,  to  expose, — 
mdutaqiq. 

yu-tap  '-ip-yap,  adv.  manifestly. 
yu-tap'-ka,  v.  a.  to  make  great  or  large,  to  en- 
large,— mdutaqka. 

yu-tap '-ka-y  a,  adv.  largely,  greatly. 
yu-tap '-ni,  v.  a.  to  make  old,  to  wear  out, — 
mdutaqni. 

yu-tap'-ni-ka,  v.  a.  to  wear  out,  as  clothes ; to 
make  old, — mdutaqnika. 
yu-t’ar) '-fai),  v.  red.  of  yut’aq. 
yu-tap'-top,  v.  a.  to  make  last  well,  to  make 
substantial, — mdutaq  toq . 

yu-tap'-top-sni,  v.  a.  to  use  up,  expend, — 
mdutaq  toqsni. 

yu-tap'-top-sni-yap,  adv.  expending. 
yu-tap '-yap,  adv.  praising. 
yu-ta'-om,  adv.  leaning : yutaom  ehde,  to  place 
leaning. 

yu-ta'-op-pa,  v.  n.  to  lean.  See  yutaom. 
yu-ta'-ta,  v.  a.  to  shake  off,  as  dust  from  a gar- 
ment; to  scrape  or  brush  off  with  the  hand, — 
mdutata. 

yu-te'-ea,  V.  a.  to  make  neiv,  renew — mduteca, 
duteca,  uqyutecapi. 

yu-te'-hap,  v.  a.  to  put  off,  prolong  ; to  make 
slow,  retard, — mdutehaq. 

yu-te'-M-ka,  v.  a.  to  make  difficult,  make  hard 
to  be  endured, — mdutehika. 
yu-tem/,  cont.  of  yutepa ; yutem  iyeya. 
yu-tem'-te-pa,  v.  red.  of  yutepa. 
yu-te'-pa,  v.  a.  to  wear  off  short, — mdutepa. 
yu-ti'-ca,  v.  a.  to  scrape  away,  as  snow,  ivitli  the 
hand  ; to  paiv,  as  a horse  does, — mdutica. 
yu-tim',  cont.  of  yutipa  ; yutim  iyeya. 
yu-tim'-ti-pa,  v.  red.  of  yutipa. 
yu-tin',  cont.  of  yutica  ; yutin  iyeya. 
yu-tii)'-ta,  v.  a.  to  pull  out  long  hairs,  to  strip 
off  long  hairs, — mdutiqta. 

35 


yu-ti'-pa,  v.  a.  to  cramp,  as  muscles ; to  make 
crisp  or  draw  up,  as  burnt  leather, 
yu-ti'-tap,  v.a.  to  pull, — mdutitaq,  dutitaq. 
yu-ti'-tap-yap,  v.  a to  caus'e  to  pull  at, — yu- 
titaqwaya. 

yu-tke'-ya,  adv.  deeply  ; said  of  a bluff  shore 
where  the  water  is  deep,  i.  q.  yukseya. 
yu-tki'-tka,  v.  yutkitka  yuza,  to  take  hold  of  a 
bunch  of  any  thing. 

yu-tku'-ga,  v.  a.  to  break  off  square, — mdutku- 
ga. 

yu-tkufi',  cont.  of  yutkuga  ; yutkuli  iyeya. 
yu-tkups',  cont.  of  yutkuqza  ; yutkuqs  iyeya. 
yu-tkup'-tkup-ta,  v.  See  yukuqtkuqta. 
yu-tkup'-za,  v.a.  to  cut  off  even , as  with  shears, 
— mdutkuqza. 

yu-tku  '-tku-g  a,  v.  red.  of  yutkuga  ; to  break  or 
divide  in  several  pieces. 

yu-tog'-ye,  v.  a.  to  make  different.  See  yuto- 
keca. 

yu-to'-kai),  v.  a.  to  put  in  another  place , remove  ; 
to  reject , — mdutokaq. 

yu-to'-kap-kap,  v.  red.  of  yutokaq  ; yutokaq- 
kaq  iyeya,  to  scatter  abroad. 
yu-to'-kap-yap,  adv.  in  another  place,  removed : 
yutokaq  yaq  iyeya. 

yu-to'-ke-ea,  v.  a.  to  make  different,  to  alter, — 
mdutokeca. 

yu-to'-na-na,  v.  a.  to  diminish, — mdutonana. 
yu-to'-to,  v.  a.  to  clear  off,  as  a field, — mdutoto. 
yu-to'-tom-ya,  v.  a.  to  soak  and  make  soft, — 
yutotomwaya. 

yu-to'-to-pa,  v.  n.  to  become  soft,  as  leather,  by 
soaking. 

yu-tpa',  v.  a.  noge  yutpa,  to  make  deaf ; ista 
yutpa,  to  make  blind : yutpapi  se  haq  and  yutpa- 
pi  se  iyeya. 

yu-tpap',  v.  a.  to  mash  or  grind  fine,  as  corn, — 
mdutpaq. 

yu-tpap'-tpap,  v.  red.  of  yutpaq. 

yu-tpa'-tpa,  v.  red.  of  yutpa. 

yu-tpi',  v.  a.  to  crack  with  the  fingers, — mdutpi. 

yu-tpi'-tpi,  v.  red.  of  yutpi. 

yu-tpu'-tpa,  v.  a.  to  crumble  and  throw  about  ; 

to  mix  up  together, — mdutputpa. 
yu-tug'-tu-ka,  v.  red.  of  yutuka;  to  pick  to 
pieces,  as  furs. 

yu-tu'-ka,  v.  a.  to  pull  off  or  destroy,  as  fur  ; to 
spoil, — mdutuka  : yutukahaq,  to  be  pulling  off,  as 
hair,  etc. 

yu-tu'-ka-ka,  v.  red.  of  yutuka  ; to  bend  up,  to 
hurt,  as  in  a trap  ; to  destroy, — mdutukaka. 
yu-tu'-ta,  v.  a.  to  make  smart, — mdututa. 
yu-tu'-tka,  v.  a.  to  break  in  small  pieces, — mdu- 
tutka. 
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yu-tu'-tu-ka,  v.  red.  of  yutuka. 
yu-tu'-tu-pa,  v.  a.  to  make  slimy  or  slippery , — 
mdututupa. 

yu-ta',  v.  a.  to  kill ; poskin  yuta,  to  choke  to 
death , kill  by  hanging, — mduta. 
yu-tips',  cont.  of  yutipza  ; yutips  iyeya. 
yu-tips'-tip-za,  v.  red.  of  yutipza. 
yu-tip'-za,  v.  a.  to  draw  tight,  to  tighten , — mdu- 
fipza. 

yu-wa'-6ip-hip-yap-za,  v.  a.  to  make  cross, 
— in  du  w a cip  hip  y a p za . 

yu-wa'-cip-ksa-pa,  v.  a.  to  make  wise, — mdu- 
wacipksapa. 

yu-wa'-eip-tap-ka,  v.  a.  to  make  magnanimous  ; 

to  make  obstinate, — mduwaciptapka. 
yu-wa'-eip-top,  v.  a.  to  make  intelligent, — mdu- 
waciptop. 

yu-wa'-bba-dap,  v.  a.  to  make  gentle , — mdu- 
wahbadap. 

yu-wa'-bba-ka,  v.  a.  to  make  mild  or  gentle, — 
md  u walibaka. 

yu-wa'-bpa-ni-ea,  v.  a.  to  make  poor, — mdu- 
wahpanica,  mayuwahpanica. 
yu-wa'-bte-sni,  v.  a.  to  make  bad,  do  badly, 
— mduwahtesni. 

yu-wa'-kap,  v.  a.  to  set  apart,  consecrate, — 
mduwakap . 

yu-wa'-kap-yap,  adv.  consecrating. 
yu-wapg',  cont.  of  yuwapka  ; yuwapg  iyeya. 
yu-wap'-ka,  v.  a.  to  throw  down,  to  make  lie 
down  ; to  demolish, — mduwapka. 
yu-wap'-ka-dap,  v.  a.  to  make  soft  or  tender, — 
mduwapkadap. 

yu-wap  '-kan,  v.  yuwankan  icu,  to  lift  or  raise 
up  ; yuwapkan  iyeya. 

y u-wap  'kan-tu-y  a,  adv.  upwards,  above. 
yu-wap'-kap-yap,  adv.  up. 
yu-wa'-s’ag,  cont.  of  yuwas’aka  ; yuwas’ag  iyeya. 
yu-wa'-s’ag-ya,  v.  a.  to  cause  to  make  strong, 
— yuwas’agwaya. 

yu-wa'-s’a-ka,  v.  a.  to  make  strong,  strengthen, 
— mduwas’aka,  uqyuwas’akapi. 
yu-wa'-sa-ka-dap,  v.  a.  to  make  cheap  or  easy, 
— mduwasakadar) . 

yu-wa'-s’ a-ke-sni,  v.  a.  to  make  weak , enfeeble, 

— mduwas’akesni. 

yu-wa'-ste,  v.  a.  to  make  good,  to  bless, — mdu- 
waste,  mjyuwastepi. 
yu-we'-ei,  v.  See  yueci. 

yu-we'-ga,  v.  a.  to  break,  as  a stick,  with  the 
hands,  but  not  entirely  off ; to  break,  as  a bone, 
— mduwega,  uqyuwegapi. 
yu-weh',  cont.  of  yuwega ; yuweh  iyeya. 
yu-weh'-we-ga,  v.  red.  of  yuwega. 
yu-weh'-weh,  cont.  of  yuwehwega. 


yu-web'-ya,  v.  a.  to  cause  to  break,  etc., — yu- 
wehwaya. 

yu-wi',  v.  a.  to  ivrap  around,  bind  up,  bandage, 
— mduwi,  uqyuwipi. 

yu-wi '-ea-ka,  v.  a.  to  make  true ; to  prove, 
convince  ; to  show  that  a cause  is  true,  to  esta- 
blish it, — mduwicaka. 

yu-wi'-ea-sta,  v.  a.  to  make  manly : yuwicasta 
se  ill],  one  who  is  bad  but  always  wishes  to  be 
thought  good. 

yu-wi'-ea-sta-sni,  v.  a.  to  seduce,  corrupt, — 
mduwicastasni. 

yu-wi'-hnu-ni,  v.  a.  to  cause  to  perish,  to  de- 
stroy,— mduwihnuni. 

yu-wi'-hnu-ni-yar),  v.  a.  to  cause  to  destroy, — 
yuwihnuni  way  a. 

yu-wi' -no-bii)-ea,  v.  a.  to  make  a woman  of,  to 
render  effeminate , — mduwinohiij  ca. 
yu-wir)'-ga,  v.  a.  to  turn  around,  turn  back , — 
mduwiriga. 

yu-wii)b',  cont.  of  yuwipga ; yuwirjli  iyeya. 
yu-wir)b'-wii)-ga,  v.  red.  of  yuwiriga. 
yu-wiijb'-ya,  adv.  coming  round:  yuwiijliya, 
hdicu. 

yu-wii)s',  cont.  of  yuwipza ; yuwiijs  iyeya. 
yu-wii)s'-wir)-za,  v.  red.  of  yuwiriza. 
yu-wii)s'-ya,  V.  a.  to  cause  to  bend  down, — yu- 
wipswaya. 

yu-wip'-ta,  v.  a.  to  spread  out  the  hands,  to 
worship  ; to  salute.  The  ceremony  of  salutation, 
among  the  Dakotas,  consists  in  extending  the 
hand  towards  the  person  saluted.  It  is,  however, 
I believe,  confined  to  their  feasts. 
yu-wii)'-za,  v.  a.  to  bend  or  break  down, — mdu- 
wipza. 

yu-wi '-tap,  v.  a.  to  honor  one,  to  glorify, — mdu- 
witap. 

yu-wi'-ta-ya,  v.  a.  to  collect  together,  assemble, 
— mduwitaya. 

yu-wi'-ta-ya,  adv.  all  together,  assembled. 
yu-wi'-tko,  v.  a.  to  make  drunk, — mduwitko. 
yu-wi'-tko-tko,  v.  a.  to  make  foolish, — mdu- 
witkotko. 

yu-wi'-tko-tko-ka,  v.  a.  to  make  foolish, — 
mduwitkotkoka. 

yu-wi'-ya-ya,  v.  a.  to  make  ready , prepare. 
See  yuwiyeya. 

yu-wi'-ye-ya,  v.  a.  to  make  ready,  prepare, — 
mduwiyeya. 

yu-wo'-hdu-ze,  v.  a.  to  make  wohduze, — 
— mduwohduze. 

yu-wo'-hdu-ze-top,  v.  a.  to  consecrate,  dedi- 
cate,— yuwohduzewatop . 

yu'-za,  v.  a.  to  take  hold  of,  catch,  hold ; to  take 
a ivife, — mduza,  duza,  upzapi. 
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yu-za'-hap,  v.  a.  to  make  a noise,  as  by  tearing 
cloth, — mduzahaq. 

yu-za'-mni,  v.  a.  to  open,  uncover ; to  open 
out,  as  a door, — mduzamni : yuzamni  ehde,  to 
set  open. 

yu-za'-mni-hap,  adv.  standing  open  : yuzamni- 
hap  ehde. 

yu-za'-mni-mni,  v.  red.  of  yuzamni. 
yu-zap',  v.  a.  to  part  or  separate,  as  high  grass  ; 

to  push  aside  or  raise  up,  as  a curtain, — mduzap. 
yu-za'-pa-pi-se,  adv.  with  a rush,  impetuously : 
yuzapapise  napeurjyappi. 

yu-ze',  v.  a.  to  dip,  lade  out,  as  food  from  a 
kettle  ; to  skim, — mduze,  duze,  upzepi. 
yu-zi'-ea,  v.  a.  to  stretch,  as  a skin, — mduzica. 
yu-zig'-zi-ea,  v.  red.  of  yuzica  ; to  stretch, 
make  pliable, — mduzigzica. 
yu-zin',  cont.  of  yuzica ; stretching : en  yuzin 
amaupi,  they  stretch  it  to  me,  they  charge  all 
upon  me  : yuzin  icu,  to  stretch. 
yu-zog',  cont.  of  yuzoka  ; yuzog  icu. 
yu-zo'-ka,  v.  a.  to  stretch  out  from  one, — mdu- 
zoka. 

yu-zun'-ya,  adv.  connectedly. 
yu-zup'-ca,  v.  a.  to  connect.  See  yuzupta. 
yu-zur)  '-ca-y  a,  adv.  connectedly. 
yu-zup'-ta,  v.  a.  to  connect, — mduzupta. 
yu-za',  v.  a.  to  mash  ; to  stir  up,  as  mush,  to 
make  mush, — mduza,  upyuzapi. 
yu-zag',  cont.  of  yuzaka  ; yuzag  iyeya. 
yu-za'-hap,  v.  a.  to  make  a jarring  noise, — 
mduzahaq . 

yu-za'-hap,  adj.  sounding. 
yu-za'-he-ya,  adv.  sounding,  harshly. 
yu-za'-ka,  v.  a.  to  pull  open,  strain  open,  as  the 
eyes, — mduzaka. 

yu-za'-pi,  part,  mixed  up,  as  mush ; i.  q.  wo- 
zapi. 

yu-za'-za,  v.  a.  to  wash,  as  clothes,  etc., — mdu- 
zaza,  duzaza,  uqzazapi  and  upyuzazapi. 
yu-zim',  or  yuzib,  cont.  of  yuzipa  ; yuzim 
iyeya. 

yu-zim'-na-na,  adv.  pinching  a little  : yuzim- 
nana  mduza. 

yu-zim'-zi-pa,  v.  red.  of  yuzipa. 
yu-zip',  v.  a.  to  stretch  out,  as  a skin  on  a board 
or  stick, — mduzii). 

yu-zip'-ea,  v.  a.  to  pull  or  blow,  as  the  nose, — 
mduzii)  ca  : poge  yuziqca. 
yu-zi'-pa,  v.  a.  , to  pinch, — mduzipa,  mayuzipa. 
yu-zip'-zi-pa.  See  yuzimzipa. 
yu-zo',  v.  a.  to  scratch, — mduzo. 
yu-zo'-hap,  n.  a scratch. 

yu-zo'-zo,  v.  red.  of  yuzo  ; to  scratch  or  make 
rough,  as  cats,  by  clawing, — mduzozo. 


yu-zup',  v.  a.  to  pull  out  by  the  roots,  as  a tooth 
or  quill ; to  pull  up,  as  any  thing  growing, — 
mduzur). 

yu-zu'-zu,  v.  a.  to  tear  doivn,  destroy,  deface  ; to 
pull  in  pieces,  undo,  open,  as  a bundle ; to  make 
void,  as  an  agreement,  etc., — mduzuzu,  uijyuzu- 
zupi  and  uqzuzupi. 

z. 

z,  the  twenty-eighth  letter  of  the  Dakota  alphabet, 
with  the  same  sound  as  in  English, 
za.  See  yuza. 
za-hap',  adj.  See  zazahaij. 

Za'-ke,  n.  p.  the  Sac  or  Sauk  Indians. 
za'-mni.  See  yuzamni. 
za'-mni-hap,  part,  uncovered. 
za'-mni-wa-hap,  part,  uncovered. 
za-ni',  adj.  well,  not  sick, — mazani,  uqzanipi : 
also  said  of  a part  of  the  country  from  which  the 
game  has  not  been  hunted,  unmolested. 
za-ni'-ka,  adj.  healthy,  sound,  ivell, — mazanika. 
za-ni'-ken,  adv.  in  health. 
za-ni'-yap,  adv.  well,  in  health  ; zaniyarj  wain), 
za-ni'-yap-ken,  adv.  in  health. 
zap-zap',  adv.  separate,  standing  far  apart,  as 
stalks  of  grass. 

zap-zap '-na',  adv.  scattered,  standing  far  apart. 
za'-ptap,  num.  adj.  five. 

za'-ptap-ki-ya,  adv.  in  five  ways,  in  five 
places. 

za'-ptap-na,  adv.  only  five. 
za'-ptap-ptap,  adv.  by  fives,  five  apiece. 
za-za'-hap,  adj.  ragged. 
ze,  adj.  disturbed.  See  canze. 
ze'-ka,  adj.  disturbed.  See  canzeka. 
ze'-ya,  v.  a.  to  make  angry, — zewaya,  zemayag. 
ze-ze'-ya,  adv.  swinging  : zezeya  ehnaka. 
zi,  adj.  yellow. 

zib-zi'-pe-dap,  adj.  thin,  fine,  as  silk  or  fine 
cloth. 

zi'-ea.  See  yuzica. 

zi-ea',  n.  the  reddish  grey  squirrel,  common  in 
the  Dakota  country, 
zi'-ea,  n.  the  partridge  or  pheasant. 
zi-ea'-bo-ta,  n.  the  common  grey  squirrel,  the 
grey  ground-squirrel. 
zi'-ea-tap-ka,  n.  the  turkey. 
zi'-ea-ti-hda-bu-dap,  n.  the  drumming  par- 
tridge. 

zig-zi'-ea,  adj.  flimsy,  not  firm  ; elastic. 
zin-ya',  v.  a.  to  smoke,  fumigate, — zinwaya. 

Izi'-pe-dap,  adj.  thin,  fine.  See  zibzipedai), 
zip-zi'-pe-dap,  adj.  See  zibzipedai). 
zi'-ta,  v.  n.  to  smoke.  See  izita. 
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zi-tka',  n.  a bird,  birds  of  all  kinds, 
zi-tka'-c  ap-lip  ap-na,  n.  a small  bird  with  a 
large,  bill. 

zi-tka'-dap,  n.  the  generic  name  for  small  birds. 

zi-tka'-sdi-dap,  n.  a kind  of  bird. 
zi-tka'-tap-ka,  n.  the  common  blackbird. 
zitka'-wa-kap-tap-hap,  n.  the  magpie,  i.  q. 
upkcekika. 

zi-ya',  v.  a.  to  dye  or  paint  yellow, — ziwaya. 
zi-ya',  adj.  yellowish. 
zi-zi',  adj.  red.  of  zi ; yellow. 
zi-zi'-pe-dap,  adj.  fine,  thin.  See  zibzipedap. 
zu-hap',  adj.  striped. 
zu-hap'-hap,  adj.  red.  striped. 
zu-he'-ya,  adv.  in  a striped  manner. 
zun-ya',  adv.  well,  correctly  ; joined  : zunya  eca- 
mop. 

zun-ya'-ken,  adv.  well,  correctly. 
zup'-ca,  adj.  joined  together,  connected  ; braided, 
woven. 

zup'-ea-ya,  adv.  connectedly. 
zup'-ta,  adj.  connected,  braided,  tvoven  together. 
zup'-te-sni,  adj.  incorrect , disjoined,  as  lan- 

guage. 

zup-zip'-ca,  n.  the  yellow-hammer,  a kind  of 
bird. 

zu-ya',  v.  n.  to  go  on  a war  party,  to  make  war  ; 
to  lead  out  a war  party, — zuwaya,  zuyaya,  zuup- 
yaijpi. 

zu-ye'-eip,  n.  the  maker  or  leader  of  a war 
party. 

zu-zu'-hap,  adj.  striped. 
zu-zu'-he-ca-dap,  n.  the  common  striped  ground- 
snake. 

z 

z,  the  twenty-ninth  letter  of  the  Dakota  alphabet, 
having  nearly  the  sound  of  the  French  j or 
English  zh. 
za.  See  yuza. 
za  g,  cont.  of  zata. 

zag-zan'-ya,  adv.  red.  of  zanya ; forkedly. 
zag-za'-ta,  adj.  red.  of  zata ; forked , brushy, 
rough. 

za-hap',  adj.  rough,  harsh,  making  a loud  noise, 
as  an  animal;  ho  zahap. 

za-hap'-hap,  adj.  rough,  unpleasant,  grating : 
ho  zahaphap. 

za-he'-ya,  adv.  roughly,  harshly,  not  melodious, 
as  the  voice  : zaheya  ia. 

za'-ka,  adj.  rolling  or  straining,  as  the  eyes. 

See  yuzaka. 
zan,  cont.  of  zata. 

zan-ya',  adv.  forkedly  : zanya  hap. 


zaij-zar)',  n.  a vial,  a bottle,  a glass  of  any  kind, 
window-glass:  sina  zap  zap,  a red  blanket,  so 
called  by  the  Missouri  Indians. 
zar)-zar)'-hde-pi,  n.  a windoiv.  See  ozapzap- 
hdepi. 

za'-ta,  adj.  forked,  as  a stick,  stream,  etc. ; dou- 
ble or  forked,  lying  or  false,  as  the  tongue  : 
cezi  zata,  to  lie,  speak  falsely.  Henok  says  this 
use  of  the  word  has  been  introduced  by  white 
people. 

za-za'.  See  yuzaza. 
za-za'-ya,  adj.  exposed  ; i.  q.  sdayehna. 
zi,  adj.  thin  and  bristly,  as  the  hair  on  the 
hands  and  arms,  also  like  a young  duck : ptezi- 
cadap  ha  kip  he  ‘ zi.’ 

zi'-ea,  adj.  rich, — mazica.  See  izica  and  wi- 

zica. 

zi-ea'-ka,  adj.  rich, — mazicaka. 
zi'-dai),  adj.  thin  and  bristly,  as  hair, 
zin-ya',  v.  a.  to  make  rich, — zinwaya.  See  wi- 
zinya. 

zin-ya',  adv.  richly. 

zin-ye'-ea,  v.  a.  to  make  rich, — zinwayeca. 
zip,  v.  n.  to  stand  erect,  stiffen  up, — mazip. 
zip-ea',  v.  n.  to  snuff  up  ; to  hiss, — wazipca,  up- 
zipcapi.  See  yuzipca. 
zi'-pa.  See  kazipa. 
zi-pa'-hap,  part.  Seezipaheca. 
zi-pa'-he-ea,  part,  becoming  smooth  or  hollowed 
out  of  itself,  i.  q.  h’apeca. 

zi'-ya,  adv.  thin  and  standing  up,  as  hair  ; thin, 
scattered,  and  sparkling  in  the  sunbeams, 
zi-zi',  v.  to  whisper, — wazizi,  yazizi,  upzizipi. 
zi-zi'-do-wap,  v.  to  sing  in  a low,  whispering, 
drawling  manner , as  the  Dakota  women  do  when 
lulling  their  infants  to  sleep, — ziziwadowap,  zizi- 
up  do  wap  pi. 

zi-zi'-ya,  adv.  red.  of  ziya ; standing  up,  as  the 
hair  on  one’s  hand, 
zi-zi'-ya-hap,  adv.  whispering. 
zo,  v.  to  whistle,  as  a man  does, — wazo,  yazo,  up- 
zopi. 

zo-zo',  v.  red.  of  zo ; to  whistle,  whistle  for,  as 
for  young  ducks,- — wazozo,  upzozopi.  See  ki- 
zozo. 

zo-zo'-do-wap,  v.  to  whistle  a tune , — zozowa- 
dowap. 

zo-zo'-ka,  n.  a fish-hawk. 
zu,  v.  a.  to  put,  place,  lay  up, — wazu,  yazu,  up- 
zupi. 

zup.  See  yuzup. 
zu'-zu.  See  kazuzu,  etc. 
zu-zu'-hap,  part.  See  zuzuwahap. 
zu-zu'-wa-hap,  part,  broken,  fallen  to  pieces, 
demolished,  as  a house  ; become  loose,  etc. 
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APA 

a-pa'-ha-dap-ka,  adv.  hill-like , convexly. 
a-pa'-hdu-ste,  v.  n.  to  be  lame , to  limp. 
a-pa'-kpi,  v.  a.  to  crack  on  any  thing,  as  a louse, 
a-pa'-si,  v.  of  pasi ; to  follow  after , to  do  after 
another. 

a-pa'-si-sa,  v.  of  pasisa  ; to  sew  on , to  patch. 
a-pa'-spe-ya,  ado.  passing  off, , as  clouds, 
a-pa'-sdi,  v.  a.  to  squeeze  out  on. 
a-pa'-sdi-ya,  adv.  squeezing  out  on. 
a-pa'-si-pa,  v.  of  pasipa  ; to  break  off  close  on. 
a-pa'-tpi,  v.  Same  as  apakpi. 
a-pa'-tus,  cont.  of  apatuza  ; stooping  down  on. 
a-pa'-tus  ya,  adv.  in  a stooping  manner. 
a-pe'-co-ka-dap,  and  apecokanhedap,  n.  a 
species  of  fish. 

a-pe'-ki-ya,  v.  a.  to  cause  to  wait  for,—- apewa- 
kiya. 

a-po'-pa,  v.  n.  to  burst  on  any  thing, 
a-po'-pa-hap,  part,  bursting. 
a-po'-zap,  v.  to  blow  out  on. 
a-pu'-ski-ca,  v.  a.  to  press  down  tight  on. 
a-pu'-skin,  cont.  of  apuskica. 
a-pu'-skem-ya,  adv.  in  a filtering  manner. 
a-pu'-ske-pa,  V.  to  filter  on  any  thing, 
a-pu'-spa,  v.  a.  to  stick  on, — awapuspa. 
a-pu'-spe-ya,  adv.  sticking  on. 
a-pu'-tips,  cont.  of  aputipza. 
a-pu'-tips-tips,  cont.  of  aputipstirjza. 
a-pu'-tips-tips-ya,  adv.  firmly. 
a-pu'-tips-tip-za,  V.  red.  of  aputiijza. 
a-pu'-tips-ya,  adv.  firmly. 
a-pu'-tip-za,  v.  a.  to  press  down  hard  upon. 
a-sa'-ze-sni,  adj.  inconstant ; unchaste. 
a-sda'-ya,  v.  a.  to  grease  over  any  thing, 
a-s’ag',  cont.  of  as’aka ; as’ag  yapka. 
a-si -ca-ho-wa-ya,  v.  to  bemoan, — awasicaho- 
wamda. 


AWI 

a-si'-Mip,  v.  n.  to  be  miserable  on  account  of. 
a-si'-htip-ya,  adv.  poorly , miserably. 
asni'-yap-yap,  v.  n.  to  crawl,  creep. 
a-ta'-ku-ni-sni,  v.  n.  to  come  to  nothing, — ama- 
takunisni. 

a-ta'-om,  cont.  of  ataoppa. 
a-ta'-om-ya,  adv.  leaning. 
a-ta'-op-pa,  v.  n.  to  lean,  as  the  sun  does  in  the 
afternoon. 

a-ta'-to-hap,  and  atatoheya,  adv.  to  the  wind- 
ward. 

a-ti'-hna-ka,  and  atihnagya,  adv.  near  to. 
a-tip',  and  atipka,  adv.  tolerably  well. 
a-to'-ke-ea,  v.  n.  to  be  different  from  : atokec'a 
sni,  there  is  no  difference. 
a-up'-ye-ya,  v.  a.  of  aupyap  ; to  cause  to  be  on. 
a-up'-ye-ya,  v.  n.  to  approach  from  the  wind- 
ward. 

a-up'-ye-ya-pi,  n.  a species  of  berry , which  if 
approached  from  the  windward  is  said  to  be  bit- 
ter, hut  if  from  the  opposite  direction,  sweet, 
a-wa'-eip-ken,  adv.  thinking  of,  intent  upon. 
a-wa'-hip-he,  v.  to  snow  upon. 
a-wa'-hip-he-ya,  v.  a.  to  cause  to  snow  on. 
a-wa'-hip-he-ya,  adv.  snowing  upon. 
a-wa'-hpa-ni,  v.  n.  to  become  poor.  See  awa- 
hpanica. 

a-wa'-ke-ya,  v.  a.  to  cover  over,  to  curtain, — 
awakewaya. 

a-wa'-ke-ya-pi,  n.  curtains. 
a-wa'-ste-ka,  v.  n.  to  be  good,  to  befit. 
a-wi'-ea-s’a,  n.  shouting. 
a-wi'-ea-ya-spu-ya,  n.  the  itch. 
a-wi'-hnu-ni,  v.  n.  to  come  to  naught. 
a-wi'-hnu-ni-yap,  v.  a.  to  use  up,  destroy , — 
awihnuniwaya. 

a'-wi-tu-ka-dap,  adv.  exceedingly  ; familiarly. 
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a-yaij'-pa,  v.  n.  to  become  light  on  ; to  endure 
until  morning , — amayarjpa. 
a-ya'-ta-ya,  and  ayatayaken,  adv.  by  guess. 
a-ya'-te-ya,  v.  a.  to  cause  to  foretell. 
a-yu'-gir),  V.  n.  to  slumber , — amdugiq. 
a-yu'-hmu-za,  v.  to  shut,  as  the  hand,  on  any 
thing. 

a-yu'-Aa,  v.  n.  to  become  attached  to. 
A-yu'-liba,  or  lyufrba,  n.  p.  ( sleepy  ones)  the 
Iowa  Indians. 

a-yu'-kai),  v.  to  go  around,  leave  unmolested. 
a-yu'-kai)-yar),  adv.  going  around. 
a-yu'-ki-pam,  adv.  separately,  divided. 
a-yu'-ki-pa-tu-za,  v.  a.  to  cause  to  stoop  or  bow 
down  on. 


a-yu'-smii),  v.  a.  to  make  all  bare, — amdusmiq. 
a-yus'-O,  v.  of  yuso  ; to  wade  after. 
a-yu'-ta,  v.  a.  to  cover  up  with  earth.  See  akata. 
a-yu'-t’ai),  v.  a.  to  touch, — amdut’aq. 
a-yu'-to-kai),  v.  a.  to  put  aside  a little. 
a-yu'-wa-kai),  v.  a.  to  make  wakaq  with  or 
for. 

a-yu'-wari-kan,  v.  a.  to  exalt. 
a-yu'-wi-ea-ka,  v.  a.  to  assure  one. 
a-zai)',  adv.  See  azaqzaqka. 
a-zar)'-zai)-ka,  or  azazaka,  adv.  thinly,  stand- 
ing at  a distance  from  each  other. 
a-zi'-ta,  v.  n.  to  smoke  or  burn  as  incense.  See 
izita. 


PART  II. 
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A 

a,  art.  indef.  wap . 
abaft',  adv.  wahektapataphap. 
aban'don,  v.  a.  elipeya. 
aban'doned,  part,  ehpeyapi. 
abase',  v.  a.  yuhukuya. 
abas'ed,  part,  yuhukun  iyeyapi. 
abash',  v.  a.  istenya. 
abash'ed,  part,  wistec'a ; isten- 
yapi. 

abate',  v.  a.  yuoptetu  ; as  wa- 
ter, ahe. 

abat  ing,  part,  iwastedap  aya. 
abbre'viate,  v.  a.  yuptec'edap. 
abdo'men,  n.  tezi;  nige ; ikpi. 
abed',  adv.  makan  wapka. 
abet',  v.  a.  iciya. 
abhor',  v.  a.  sicedaka ; wakte- 
dasni. 

abhor'red,  part,  wahtedapisni. 
abide',  v.  n.  o up  yap  ; en  yapka ; 

mdog  yaijka. 
abil'ity,  n.  wicokiki. 
ab'ject,  adj.  opsika  ; sihtip. 
a'ble,  adj.  wawokiki  ; to  be 
able,  okiki. 

a'bly,  adv.  wawokikiya ; iyoki- 
kiya. 

abode',  n.  tipi ; oyapke. 
abol'ish,  v.  a.  yutakunisni ; yu- 
zuzu ; yuecetusni. 
abominable,  adj.  wahtesni ; 
sica. 

abominate,  v.  a.  wahtedasni. 
aborigines,  n.  ikcewicasta. 
abort',  v.  a.  okaskap  top. 
abor'tion,  n.  okaskap  toppi ; 
oitkotpa. 

abor  tive,  adj.  itkotpa  ; una- 
vailing, okitpani. 
abound',  v.  n.  ota  top. 


about',  prep,  oksap  ; ikduksap. 
above',  prep,  iwapkam. 
above',  adv.  wapkan  ; wapkan- 
tu ; akan  ; akantu. 
abreast',  adv.  ocimdagehap  ; 
ipatkuga. 

abridge',  v.  a.  yuptec’edap. 
abroad',  adv.  manin  ; wicisni- 
yap  ; ti  tokap  iyaya,  he  has  gone 
to  another  house ; tapkan  iyaya, 
gone  out. 

ab'rogate,  v.  a.  yuzuzu. 
abrupt',  adj.  as  a steep  place, 
maya  kipc'a. 

abscond',  v.  n.  nazic'a ; nakma- 
na  iyaya. 

ab'senee,  n.  en  uppi  sni. 
ab'sent,  adj.  en  yapke  sni ; en 
up  sni ; toki  iyaya. 
ab'solutely,  adv.  itapcapkiya. 
absolve',  v.  a.  ec'etusni  ya  ; ki- 
ciyawa  sni. 

absorb',  v.  a.  kaktap  ; yuhepa. 
absorb'ent,  n.  okaktapye. 
abste'mious,  adj.  iyatahdei^iye 
sni. 

abstruse',  adj.  okahnili  tekika. 
abun'danee,  n.  ota;  utkapna. 
abun'dant,  adj.  wizica ; wase- 
ca;  icewip. 

abun'dantly,  adv.  iyaki^uya. 
abuse',  v.  a.  sicaya  kuwa  ; teki- 
ya  kuwu. 

abu'sively,  adv.  ic'apksiya. 
abyss',  n.  osmaka  temakentuya. 
accede',  v.  n.  wicada. 
accel'erate,  v.  a.  duskiya  ; ina- 
kni  ya. 

aceel'erating,  part,  yuinahni- 
yap. 


ACK 

accept',  v.  a.  icu. 
acceptable,  adj.  oiyokipi. 
acceptably,  adv.  iyokipiya. 
ac'eessory,  adj.  okiya. 
ae'cident,  n.  wanup  ecoppi. 
accident'ally,  adv.  wanup. 
aeelama'tion,  n.  as’api. 
acclivity,  n.  kupnaptap. 
aecom'pany,  v.  a.  kic'i  ya  ; om 
ya;  opa.^ 

accom'plish,  v.  a.  ec'op  ; yu- 
stap  ; yuecetu  ; ecetuya. 
accord',  v.  n.  otkopza. 
according  to,  prep,  eciyatap- 
hap  ; hecen  ; iyecen. 
accost',  v.  a.  oldya. 
account',  v.  a.  yawa  ; wayawa ; 
iyawa. 

aecu'mulate,  v.  a.  mnayap  ; 
karnna. 

aecu'mulate,  v.  n.  icaga. 
aecu'mulated,  part,  karnnap- 
pi. 

ac'eurate,  adj.  owotapna. 
accurately,  adv.  kecetu. 
accusa'tion,  n.  wiyaopj^api ; 
waaiapi. 

accuse',  v.  a.  iyaoppa ; en  aya. 
accus'er,  n.  wiyaoppe  cip. 
aecus  'tomed,  part,  accustomed 
to,  ecewakta ; akiko. 
ache,  v.  n.  yazap. 
achieve',  v.  a.  ecop  ; yustap. 
achieve 'ment,  n.  woecop. 
a'cid,  adj.  skuya. 
a'cid,  n.  wiskuye. 
acidify,  v.  a.  skuyeya. 
aeknowl'edge,  v.  a.  okdaka. 
acknowledgment,  n.  wo- 
kdakapi. 


ACO 


280 


AGG 


a'eorn,  n.  uta ; uskuyec'a ; pe- 
ksu ; peksudap. 

acquaint',  v.  a.  sdonyeya ; oki- 
yaka. 

acquainted,  part,  sdonkiciya- 
pi,  tkey  know  each  other, 
acquire',  v.  a.  kamna;  yamna; 
okini. 

acquit',  v.  a.  ba  sni ; yuowotap- 
na ; kiyuska. 
a'erid,  adj.  pa. 
across',  adv.  hdakipyap ; opta  ; 
across  a river,  akasappa  ; across 
by  a near  way,  kokam ; ako- 
kam. 

act,  v.  a.  ec'op  ; hap  ; okapyap. 
act,  n.  wicoliap. 
ae'tion,  n.  woecop  ; wicohap. 
ae'tive,  adj.  minihec'a ; ohapko  ; 
hapdita. 

ae'tively,  adv.  minihenya ; 

ohapkoya ; hapditaya. 
activity,  n.  ominikeca. 
acute',  adj.  pesto. 
ad'age,  n.  iapi. 
adaptation,  n.  iyecetuyapi. 
add,  v.  a.  yuwitaya. 
add'ed,  part.  1'okizuyapi. 
addict'ed,  part,  addicted  to, 
ec'op  s’a ; ecewakta. 
addition,  n.  yuwitayapi. 
address',  v.  a.  okiya. 
adept',  n.  wayupike  dip. 
ad'equate,  adj.  iyec'etu  ; okihi. 
adhere',  v.  n.  to  cause  to 
adhere,  askamya  : adhere  to, 

askapa  ; ikoyaka. 
adhe'sively,  adv.  askamya. 
adja'cent,  adv.  icahda ; ikiya- 
dap. 

adjoin',  v.  n.  ipuskic'a. 
adjoining,  part,  icahda  hap. 
adjourn',  v.  a.  enakiya. 
adjudge',  v.  a.  yac'o. 
adjust',  v.  a.  yuec'etu ; piya. 
adjust'ed,  part,  yuec'etupi;  pi- 
yapi. 

ad  mirable,  adj.  iyokipi ; oiyo- 
kipi ; waste. 

admire',  v.  a.  wastedaka. 
admir'ed,  part,  wastedakapi. 
admit',  v.  permit,  iyowipkiya ; 
be  large  enough  to  receive,  kipi, 
okipi ; assent  to,  wicada. 
admonish,  v.  a.  wahokopkiya ; 
iyopeya. 

admonished,  part,  iyopeyapi ; 
wahokopkiyapi. 


admonition,  n.  wowahokop- 
kiye. 

ado',  n.  oko  : to  make  ado  about, 
aokoya. 

adopt',  v.  a.  tawakiya  ; cipca 
yawa ; cipc'aya;  cipca  iyec'en 
yuha. 

adoption,  n.  cipca  yawapi. 
ador'able,  adj.  okinihap  ; kini- 
happi. 

adoration,  n.  wakapdapi  ; wo- 
ohoda. 

adore',  v.  a.  wakapda  ; ohoda ; 
kinihap. 

ador'ed,  part,  ohodapi ; ahoki- 
papi. 

adorn',  v.  taku  waste  koyoka  ; 
ldhdapa. 

adorning,  n.  wokoyake  waste, 
adrift',  adv.  okahboka. 
adroit',  adj.  wayupika. 
adroitly,  adv.  wayupiya. 
adult',  n.  tuwe  hoksike  sni ; 
tuwe  upcihi. 

adulterate,  v.  a.  taku  tokeca 
icicahiya. 

adulterer,  n.  ) wawicihahapi 
adulteress,  n.  j ecop  s'a. 
adultery,  n.  wawicihahapi ; 
wiinahmappi. 

adum'brate,  v.  a.  ahapziya. 
advance',  v.  n.  ya  ; iyopta  : to 
go  before,  tokata  ya  ; kahinto- 
kam  mani. 

advancing,  part,  iyoptapi. 
ad'vent,  n.  hipi. 
adventurous,  adj.  wadita- 
ka. 

ad'versary,  n.  toka. 
adver'sity,  n.  icansic'api ; wo- 
sice ; woiyokisic'e. 
advert',  v.  advert  to,  cazeyata  ; 

cazehdata ; ekta  ewacip. 
advertise',  v.  a.  oyaka. 
advice',  n.  woAvahokopkiye. 
advise',  v.  a.  wahokopkiya. 
advis'ed,  part,  wakokopkiya- 

P\ 

advis'er,  n.  wahokopwicakiye 
cip. 

ad'vocate,  v.  a.  iciya. 
ad'voeate,  n.  wawic'iya. 
adze,  n.  can-icakap. 
afar',  adv.  tehap. 
af 'fable,  adj.  wohdake  s’a. 
affair',  n.  woecop  ; taku  ecoppi. 
afffec  tionate,  adj.  wacaptki- 
ya. 


affi'ance,  v.  a.  yuhpa ; wohpa. 
affi'anced,  part,  wohpapi. 
affirm',  v.  a.  kitap  ; eya  kitap. 
affirmation,  n.  kitap  pi. 
affix',  v.  a.  en  kaga ; akaga. 
afflict',  v.  a.  iyokisinya  ; kakis- 
ya. 

afiiiet'ed,  part,  iyokisinyapi  ; 
kakisyapi. 

affliction,  n.  wokakize. 
af 'fluent,  adj.  wizica ; watop- 
ka ; waseca. 

af 'fluence,  n.  woyuha  ota. 
afford',  v.  a.  to  be  able,  okihi ; 
to  be  willing,  wicada;  to  pro- 
duce, icahya. 

affright',  v.  a.  yusipyeya ; ini- 
hapyap  ; wakokipekicaga. 
affright'ed,  part,  yusipyaya ; 
inihap. 

affright'edly,  adv.  inihap  yap. 
affrighting,  adj.  wawinihap. 
affront',  v.  a.  capte  okiVninya. 
affront'ed,  part,  c'apksi ; cap- 
niyap  ; sihda. 

afloat',  adv.  okapota  ; akapon. 
afoot',  adv.  kuiyup  ; liuyaken 
mani. 

afraid',  adj.  kopehda  ; kokipe- 
yahap  : afraid  of,  ikopa  ; koki- 
pa  ; tophap  ; topkeca.  \ 
afresh',  adv.  ake  ; piya. 
aft,  n.  wahektapata. 
after,  adv.  hakam. 
after,  prep.  ihakam  ; iyoha- 
kam ; ihektam ; ahakam. 
af 'ter-act,  n.  iyohakam  ecoppi. 
afternoon,  n.  wiyotapkap  sap- 
pa  ; wiyotapkap  inasdoka  ; wi- 
ataomya  yapka. 

afterwards,  adv.  hakam  ; 
iyohakam  ; ihakamya  ; oka- 
kam  ; ocim. 

again',  adv.  ake  ; akes  ; aksa. 
against',  prep,  kaseya  : against 
the  wind,  tatoheya  ; tatohekiya  : 
against  the  grain,  apahatka  ; 
leaning  against,  atakipyap  ; 
over  against,  iyotakops ; itaka- 
sappa. 

age,  n.  of  age,  hoksike  sni ; up- 
cihi. 

a'ged,  adj.  wanakas  wota ; kap  : 
an  aged  man,  baha ; wicahip  ca : 
an  old  woman,  wakapka. 
a'gent,  n.  tuwe  ec'opkiyapi. 
ag'grandize,  v.  a.  yutapka; 
wizica  kaga. 
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ag'gregate,  v.  a.  yuwitaya  ; 
kokizuya. 

aggress',  v.  a.  anatap  ; iyah- 
paya. 

aggres'sion,  n.  anawicatappi. 
ag'ile,  adj.  duzakap  ; okapko. 
agil'ity,  n.  chap  wicako. 
agitate,  v.  a.  yudap dap  ; yu- 
huhuza. 

agitated,  part,  skapskap  : agi- 
tated as  water  when  something 
falls  into  it,  aga. 

ago',  adv.  long  ago,  wanakaza ; 

tanihap ; ehapna. 
ag'onize,  v.  iyokisinidiya. 
ag'onized,  part,  nina  yazap  ; 

yazap  hiphda. 
ag'ony,  n.  nina  yazappi. 
agree',  v.  editapa  : agree  in 
opinion,  iyecen  wacipyuza ; ki- 
di  tidap. 

agree 'able,  adj.  as  weather, 
owastecake  : as  a woman,  wi- 
wasteka. 

agreed',  part.  okopwapzidap 
awadippi. 

ag'rieulture,  n.  mahkidapyap- 
pi. 

aground',  adv.  azi. 
a'gue,  n.  widadapdap  ; cap- 
dap  pi. 

a'gue,  v.  to  have  the  ague,  dap- 
cap. 

ah',  intj.  hehehe. 
aha',  intj.  ahaphap. 
ahead',  adv.  tokata. 
aid,  v.  a.  okiya. 
aid,  n.  wawokiye. 
aid'ed,  part,  okiyapi. 

ail,  v.  to  be  ailing,  yazap. 

aim,  v.  n.  mazakap  epazo. 
air,  n.  apptaniya : air  in  mo- 
tion, okaduza ; tateyappa. 

air'y,  adj.  iyokaduza. 
alarm',  n.  iksuyapi. 
alarm',  v.  a.  yusipyeya. 
alarm'ed,  part,  kopehda ; yu- 
sipyaya ; iksuya;  nihipdiya. 
alas',  intj.  hehehe. 
al'eohol,  n.  mini-wakap. 
al'der,  n.  caputa. 
alert',  adj.  ohapko. 
a'lien,  n.  oyate  tokeca  etap- 
liap. 

alight',  v.  n.  ipsica. 
alike',  adv.  iyedeca. 
alive',  adj.  ni  up  ; niyake  : to 
take  alive,  niyake  yuza. 

36 


all,  adj.  owasip  ; odowasip  ; 
iyuhpa ; osap  : all  day,  appetu 
osap  : all  over,  owapdaya; 

si  tommy  ap. 

allay',  v.  a.  yuwaste. 
allege',  v.  a.  oyaka. 
allegory,  n.  wiyadippi. 
alle'viate,  v.  a.  waste  kaga. 
alli'anee,  n.  okodakidiye  ; da- 
konkiciyapi. 
alli'ed,  part,  dakota. 
allot',  v.  a.  pamni. 
allot  ment,  n.  wopamni. 
allow',  v.  a.  iyowipkiya  ; ku. 
allure',  v.  a.  knayap. 
almigh'ty,  n.  iyotap  was’ake 
dip. 

al'most,  adv.  isnikaes. 
alms,  n.  wahpanida  wawic'aku- 
pi. 

aloft',  adv.  wapkan  ; wapkan- 
tu. 

alone',  adv.  nana  : I alone,  mis- 
nana ; thou  alone,  nisnana  ; he 
alone,  isnana  : that  only,  with- 
out any  thing  extraneous,  ede- 
dap  ; he dedap. 

aloud',  adv.  to  read  aloud,  tap- 
ipyap  yawa  : speak  aloud,  eya 
niyap. 

al'phabet,  n.  oowagptaya. 
alread'y,  adv.  wapna. 
al'so,  adv.  nakup  ; kokta  ; ko  ; 
koya. 

al'tar,  n.  wahna  wosnapi ; owa- 
yusna. 

al'ter,  v.  a.  yutokeda ; piya 
kaga. 

al'terable,  adj.  togye  kahpi- 
daka. 

alterea'tion,  n.  wakinicapi. 
alternately,  adv.  wapzi  ito- 
kto ; upma  itoto  ; otoiyohi. 
although',  conj.  kes ; kaes  ; 

kaes  ; keyas  ; des  ; des  ; esta. 
altogeth'er,  adv.  ptaya  ; wi- 
taya. 

al'um,  n.  wiskuye. 
al'ways,  adv.  ohipniyap. 
am,  v.n.  I am,  waup. 
amal'gamate,  v.  a.  yuicidahi. 
amanuen'sis,  n.  wowapi  kaga. 
amass',  v.  a.  kainna  ; ezu  aya. 
amaze',  v.  a.  yusipyeya. 
amaz'ed,  pa.rt.  yusipyaya;  ini- 
bap. 

ambig'uous,  adj.  token  kapi 
tapip  sni. 


ambi  tious,  adj.  wokitiidida ; 

widasta  tapka  dip. 
am'bush,  n.  anahbeya  yukap- 
pi ; iyawidapepi : - to  lie  in  wait 
for,  iyape. 

a 'men,  adv.  nupwe. 
amend',  v.  n.  wasteyaken  aya. 
amend',  v.  a.  piya  kaga ; yu- 
zopta. 

amenity,  n.  woiyokipi. 
American,  n.  Isaptapka. 
a'miable,  adj.  tawadip  waste  ; 

ohap  waste;  waste  hip  da. 
amidst',  prep,  dokam  ; dokata. 
amiss',  adj.  kecetu  sni ; sida. 
amiss',  adv.  sidaya. 
amity,  n.  dakonkidiyapi. 
ammuni'tion,  n.  cahdi  ka 
mazasu ; ikute  and  icute. 
among'  or  amongst,  prep,  ki- 
di ; om  ; ehna. 
amount',  n.  odowasip. 
am'ple,  adj.  tapka;  wopteda 
sni. 

am'putate,  v.  a.  ku  kaksa ; hu 
baksa. 

am'ulet,  n.  arm-bands,  maza- 
liuhu. 

amuse',  v.  a.  magagaya. 
amuse'ment,  n.  imagagayapi. 
an,  indef.  art.  wap  ; an  ox,  ta- 
tapka  wap. 

anal'ogy,  n.  wiyadippi. 
an  archy,  n.  iyakitedap  kidi- 
zapi. 

anatii'ema,  n.  wicayasidapi. 
an'eestor,  n.  hupkake  ; wida- 
hupkake. 

aneh'or,  v.  aspeya. 
anch'or,  n.  maza  aspeidiya  : to 
cast  anchor,  maza  aspeidiya 
minin  ehpeya. 
aneh'orage,  n.  oihuni. 
an'eient,  adj.  wanakaza. 
and,  conj.  ka ; da  ; upkap  ; na- 
kup. 

an'eedote,  n.  kitupkapkapi. 
anew',  adv.  piya. 
an'gel,  n.  mahpiya  ohnihde  ; 
wahosi  wakap. 

an'ger,  n.  wodapteptapye  ; wo- 
daptahde ; wosihda ; wodapni- 

ye- 

an'gle,  n.  a corner,  oise ; ka- 
hmip. 

an'gle,  v.  to  fish,  kopsida ; lio- 
yupsida. 

an'grily,  adv.  c'apksiya. 
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an'gry,  adj.  sihda ; cap niyap ; 

capteptapyap ; capksi. 
an'guish,  n.  woiyokisice;  cap- 
te  sicapi. 

an'imal,  n.  woteca  ; wamanica  : 
domestic  animals,  wanupyappi. 
animate,  v.  a.  oniya  : to  cheer, 
captekaspeya ; iyopastaka. 
animated,  part,  iditaka. 
an'kle,  n.  iskahu. 
annex',  v.  a.  akaga  ; en  akaga. 
annihilate,  v.  a.  ikapgya ; yu- 
takunisni. 

annihilated,  part,  atakunisni ; 
ikapgyapi. 

announce',  v.  a.  oyaka ; ie- 
yappaha. 

annoy',  v.  a.  kisdeya ; nagiye- 
ya. 

an'nual,  adj.  waniyetu  eca. 
annuity,  n.  wawicakicupi. 
annul',  v.  a.  yuec'etu  sni. 
anoint',  v.  a.  sdaya  ; sdakiya ; 
iup  ; ikiup. 

anoint'ed,  part,  sdayapi. 
anon'ymous,  adj.  caze  wani- 
ca. 

anoth'er,  adj.  tokeca  ; tokap. 
an'swer,  n.  woayupte. 
an'swer,  v.  a.  ayupta ; wa- 
ayupta. 

an  swerer,  n.  waayupte  cip. 
ant,  n.  _ tazuska. 
antag'onist,  n.  kici  kicize  cip. 
ant'eater,  n.  susbeca. 
an'telope,  n.  tatokadap. 
an'tic,  adj.  wowihaya. 
ant'ler,  n.  he  yugata. 
an'vil,  n.  mazahde. 
a'nus,  n.  opze. 

anxi  ety,  n.  wawicakihdecapi. 
anxious,  adj.  anxious  about, 
wakihdeca. 

an'y,  adj.  taku  ka£ta  ; taku  ka- 
kes  : not  any,  wanica;  takudap. 
apart',  adv.  isnana  ; icupoppa. 
apart'ment,  n.  tipi, 
ape,  n.  waupca. 
ap'erture,  n.  ohdoka ; oko. 
a'pex,  n.  oipkpa  ; ticeska. 
ap'oplexy,  n.  sniyap  tapi. 
apos'tatize,  v.  n.  wohduze 
ayustap. 

apos'tle,  n.  yesipi ; tuvve  yesipi. 
apoth'eeary,  n.  pezihuta-wi- 

casta. 

appara'tus,  n.  taku  wowipyup- 
yappi. 


appar'el,  n.  wokoyake  ; heya- 
ke. 

appar'ent,  adj.  atapip. 
apparently,  adv.  atapipyap. 
appari'tion,  n.  wanagi. 
appear',  v.  n.  tapip  ; atapip  ; 
tapipyap  hiyu  ; hinapa  ; ahina- 
pa. 

appear'anee,  n.  otapip  ; ito- 
ye;  itohnake. 

append',  v.  a.  ikoyagya. 
append'age,  n.  taku  ikoyake. 
ap  petite,  n.  do  cippi. 
applaud',  v.  a.  yatap. 
applause',  n.  ‘ho’  or  ‘hap,’ 
frequently  repeated,  is  the  usual 
method  of  signifying  assent  or 
applauding. 

ap'ple,  n.  taspaptapka  : an  ap- 
ple tree,  taspaptapka  hu. 
application,  n.  attending  to, 
ekta  ewacippi ; requesting,  dapi. 
apply',  v.  a.  ekta  ewacip  ; da; 
wakicihnaka. 

appoint',  v.  a.  to  name,  caze- 
yata : to  make  fast  or  confirm, 
yasuta  : to  choose,  kahniga. 

appoint'ment,  n.  kahnigapi. 
apportion,  v.  a.  pamni. 
appor'tioner,  n.  wicakipamni. 
apportioning,  part.  wicaki- 
pamnipi. 

appraise',  v.  a.  yawa  : to  form 
an  opinion  of,  iyukcap. 
appre'ciate,  v.  a.  to  keep  care- 
fully, value  highly,  kpatap  ; te- 
liipda. 

apprehend',  v.  a.  okakniga. 
apprise',  v.  a.  okiyaka. 
approach',  v.  n.  kiyadap  u ; 
kiyadap  ya  : does  not  approach 
to,  iyowaza  sni. 
appropriate,  adj.  iyecetu. 
approve',  v.  a.  iyowirjkiya. 
A'pril,  n.  Magaokada-wi. 
a'pron,  n.  maku-akakpe. 
apt,  adj.  wayupika ; waciijksa- 
pa. 

aptly,  adv.  wayupiya. 
arhor,  n.  okeya. 
arch,  n.  oskopa. 
areh'ed,  part,  askopa  ; askom- 
ya. 

arch'er,  n.  waos’a. 
areh'ery,  n.  waopi. 
arctic,  adj.  waziyata. 
ar  dent,  adj.  ardent  spirits,  mi- 
ni-wakap. 


ar'duous,  adj.  tehike. 
are,  v.  3d  pers.  plur.  yakoppi ; 
yukappi;  uppi. 

a'rea,  n.  hocoka  ; wahoc'oka. 
are'na,  n.  hocoka. 
ar'gue,  v.n.  akinica;  tarnya. 
a'rid,  adj.  puza ; kata, 
aright',  adv.  owotapna ; tap- 
yap. 

arise',  v.  n.  to  stand,  nazip  ; 
ascend,  wapkan  ya : arise  from 
sleep,  iyotapka ; kikta. 
arith'metie,  n.  wayawapi. 
ark,  n.  wata ; cap  wohnaka. 
arm,  n.  isto  ; my  arm,  miisto  ; 
the  fore  arm,  ispaku  ; the  upper 
arm,  ahco : arm-bands,  maza- 
huhu. 

arm,  V.  wipe  ehdaku. 
arm'ed,  part.  wipe  hduha ; 
wipe  ki^up. 

armlet,  n.  mazakuhu. 
ar'mor,  n.  wotawe. 
arm'pit,  n.  doksi. 
arms,  n.  wipe, 
ar'my,  n.  ozuye. 
aromatic,  adj.  wastemna. 
around',  prep,  ihduksap ; o- 
ksap  ; kokdamna  ; kohdamni. 
arouse',  v.  a.  iyopastaka ; pa- 
nini. 

arrange',  v.  a.  ec'en  ehnaka ; 
yuwiyeya. 

array',  v.  a.  koyaka. 
array'ed,  part,  wokoyake  ki- 
dup. 

arrest',  v.  a.  to  take,  yuza : to 
cause  to  cease  from,  ayustapya. 
arriv'al,  n.  at  home,  hdipi ; ki- 
pi : at  any  place  where  one  has 
not  dwelt,  hipi ; ipi. 
arrive',  v.  n.  at  home  or  back 
again,  hdi ; ki : to  arrive  at  a 
place  where  one  does  not  reside, 
hi ; i : to  reach  to,  iyohi. 
ar'rogant,  adj.  wahapi^ida. 
ar'row,  n.  waphipkpe  : a blunt 
arrow,  ibostake. 

ar'row-head,  n.  wapsmaki. 
ar'son,  n.  tipi  ideyapi. 
ar'tery,  n.  kap. 
art'ful,  adj.  ksapa. 
ar'tiehoke,  n.  papgi. 
artie'ulate,  v.  n.  ia ; enapeya. 
artillery,  n.  mazakaptapka. 
artist,  n.  a skilful  man  or  an 
inventor,  wohdokeca. 
as,  conj.  liecen  ; iyec'en  ; ecen. 
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ascend',  v.  n.  wapkan  ya ; 
wapkaptkiya  ya. 

ascent',  n.  wapkan  yapi ; itap- 
wapkaphde  wapka. 
ascertain',  v.  a.  sdonya  ; aki- 
ta;  iyeya. 

ascribe',  v.  a.  kic'iyawa. 
ash,  n.  the  ash  tree,  psehtip  ; 
pseyapi. 

asham'ed,  adj.  isteca : to  make 
one  ashamed,  istenya. 
ash'es,  n.  dahota. 
ashore',  adv.  hen  : to  go  ashore, 
huta  ekta  ihupni ; hen  ihap. 
aside',  adv.  idupoppa  : to  shove 
aside,  iyog  iyeya. 

ask,  v.  a.  da : to  ask  of,  kida  : 
inquire  of,  iwapga. 
asking,  part.  dapi;  wiwap- 
gapi. 

asleep',  adj.  to  be  asleep,  istip- 
ma  wapka. 

as'pen,  n.  wahdipca. 
asperse',  v.  a.  aia. 
asquint',  adv.  istoksip. 
ass,  n.  sopsopna  ; suktapka 
sop  sop  na. 

assas'sinate,  v.  a.  tin-wica- 
kte. 

assault',  v.  a-,  iyakpaya. 
assem'ble,  v.  n.  mniciya  ; as- 
semble to,  amniciya. 
assem'bled,  part,  mniciyapi. 
assem'bly,  n.  omniciye. 
assent',  v.  n.  wicada. 
assert',  v.  a.  kitap  ; yatipza. 
assim'ilate,  v.  n.  iyeden  ida- 
ga. 

assist',  v.  a.  okiya  : you  assist 
me,  omayakiya. 
assist'ant,  n.  ookiye. 
asso'ciate,  n.  tawasi ; koda. 
asso'ciate,  v.  a.  kidi  tidap. 
association,  n.  okodakiciye. 
assort',  v.  a.  pahi. 
assure',  v.  a.  yuwidaka. 
astern',  adv.  wahektapataphap. 
aston'ish,  v.  yusipyeya. 
aston'ished,  part,  inihap. 
aston  ishing,  part,  yusipyeya : 
astonishing ! kopidapniye. 
astray',  adv.  onuniyata. 
astride',  adv.  akamdas ; aka- 
mdaza ; adaksip. 
astrin'gent,  adj.  waanapte. 
at,  prep,  ekta ; etu. 
athirst',  adj.  ipuza. 
at'om,  n.  sukaza. 


atone',  v.  a.  woahtani  kazuzu. 
atone'ment,  n.  woyuokopwap- 
zidap  ; woahtani  kazuzupi. 
atro'cious,  adj.  sida ; wakte- 
sni. 

atro'eity,  n.  woahtani ; wido- 
kap  sica. 

attach',  v.  a.  ikoyagya  ; idiya- 
kaska. 

attaeh'ed,  part.  amakya;ohap- 
hdeya ; ikoyaka. 
attack',  v.  a.  anatap  ; takpe. 
attack',  n.  anawidatappi. 
attaek'ed,  part,  anatappi. 
attain',  v.  a.  iyohi. 
attain'able,  adj.  iyohipida. 
attempt',  v.  a.  iyuta;  uta; 
ohap. 

attend',  v.  a.  kidi  ya ; okiya : 
attend  to,  anagoptap. 
attend'ant,  n.  ookiye. 
atten'tive,  adj.  waanagoptap. 
attest',  v.  a.  yaotapip. 
attire',  v.  a.  koyaka ; wokoya- 
ke  ki/;up. 

attire',  n.  wokoyake  ; heyake. 
attor'ney,  n.  wawidiya ; wo- 
ope  aia. 

attractive,  adj.  iyokipiya. 
auda'eious,  adj.  wamnaidida ; 
widastasni. 

au'dible,  adj.  nahoppida ; tap- 
ip  yap. 

au'dibly,  adv.  tapipyap  ; eya 
niyap. 

au  dience,  n.  omniciye  ; ona- 
koppi. 

au'ger,  n.  dapiyumni. 
aught,  n.  taku  kasta. 
augment',  v.  n.  sam  idaga. 
au'gur,  n.  waayate ; wapiye  ; 
wiyukdap. 

Au'gust,  n.  Wasutop-wi ; dap- 
pasapa-wi. 

aunt,  n.  a mother’s  brother’s 
wife  and  a father’s  sister,  tup- 
wip  : thy  aunt,  nitupwip  : his 
aunt,  tupwidu. 
au'ricle,  n.  nakpa. 
auro'ra,  n.  appao  ; mada. 
austere',  adj.  ksizeda;  kakeda. 
authentic,  adj.  widakapi. 
author,  n.  tuwe  kage  dip. 
authorize,  v.  a.  ecop  si. 
autograph,  n.  okiwapi. 
autumn,  n.  ptapyetu  : last  au- 
tumn, ptiphap. 

av'ariee,  n.  wahduhahapikteda. 


avari'eious,  adj.  okapsica; 

wahduhakakteda. 
avenge',  v.  a.  tokidop  ; kda- 
zuzu  ; watogya. 

aveng'er,  n.  tokidop  s’a  ; wa- 
tokidop. 

av'erage,  n.  henakeda  detu ; 
kanakeda  detu. 

averse',  adj.  averse  to,  wicada 
sni. 

avert',  v.  a.  yutokap  iyeya. 
avid'ity,  n.  woinakni. 
avoid',  v.  a.  okamna;  itehap- 
yap  ya. 

avoiding,  part,  okamnayap. 
await',  v.  a.  iyape  ; iyakipe. 
awake',  v.  a.  to  awake  one,  yu- 
kida ; hdukica : awake  oneself, 
ihdukida. 

awake',  v.  n.  kikta. 
awake',  adj.  kiktahap  ; istip- 
be  sni. 

away',  v.  imperat.  haptawo. 
away',  adv.  en  yapke  sni ; to- 
ld iyaya. 

awe,  n.  wowinihap. 
aw'ful,  adj.  wakokipe;  wawi- 
nihap. 

awk'ward,  adj.  wayusida ; 

wayukiyaya. 
awl,  n.  tahipspa. 
awn'ing,  n.  ohapzikdepi. 
awry',  adj.  paksik^ap. 
axe,  n.  opspe ; opspe  pamdas- 
ka : a broad-axe,  opspe  tapka. 
ax'letree,  n.  cappahmihma  dap 
hdakipyap  yapka. 
aye,  adv.  hap  ; tos ; ho. 

13. 

bab'ble,  v.n.  iwakap  ; iwasidup. 
bab'bler,  n.  woyake  s’a  ; iwa- 
kap. 

babe,  n.  hoksiyopa  ; hoksiyo- 
kopa  ; hoksidopa  ; amomona : 
a doll,  hoksinkagapi. 
baeh'elor,  n.  widatapsna  up  ; 
koska. 

back,  n.  tapete  ; daphahake : 
small  of  the  back,  miyokasip  ; 
back  part  of  a house,  datku. 
back,  v.  a.  to  pull  back,  hektam 
yutitap. 

back,  adv.  hekta  ; hektam  ; ke- 
yata  ; dazata  : back  from,  ike- 
yata ; idazata  ; ihektam : back 
and  forth,  ididawip  ; idipas. 
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baek'-bone,  n.  capkahu. 
back 'ward,  adj.  kuza. 
baek'wards,  adv.  itupkam : to 
go  backwards,  ite  hektam  itohe- 
ya  ya. 

ba'eon,  n.  kukuse  sip  pusyapi. 
bad,  adj.  sica ; wahtesni ; wica- 
stasni ; ocipsica. 
badg'er,  n.  hoka. 
badly,  adv.  sicaya. 
bad'ness,  n.  taku  sica  ; wico- 
hap  sica. 

bag,  n.  ozuha  ; wozuha : a bag 
filled,  wozutoppi : work  bag,  up- 
ksu;  upksudap  ; tahipspopiye. 
bag'gage,  n.  wahpaya. 
bail,  n.  ikap  : ikupa. 
bail,  v.  a.  to  put  a bail  to  any 
thing,  ikupatop  ; ikap  top. 
bait,  n.  watap. 
bait,  v.  a.  watap  en  iyeya ; wa- 
tap eknaka. 
bake,  v.  a.  spapyap. 
ba'ker,  n.  waspapkiya. 

bald,  adj.  sda : bald  head,  pa 
sda ; nasu  sda. 

bale,  n.  paktapi. 

bale,  v.  a.  pakta  : to  bale  out  a 
boat,  kaskepa. 

balk,  v.  a.  yusna ; wicadasni. 

ball,  n.  tapa : ball  playing,  ta- 
kapsicapi : to  play  ball,  taka- 
psica : ball  or  bullet,  maza-su  ; 
su-wapzidap. 

ball'-club,  n.  takicapsica. 

balm,  n.  wakpe  wastemna. 
band,  n.  ipakte  ; iyuskite  ; te- 

kmiso. 

band'age,  n.  iyuskite. 
ban'ish,  v.  a.  keyata  iyeya. 
bank,  n.  maya. 
ban'ner,  n.  wiyokihedap. 
bap'tism,  n.  baptem. 
baptize',  v.  a.  baptem  ku. 
bar,  n.  inatake ; makinatake. 
bar,  v.  a.  nataka  ; onataka. 
barb,  n.  keze. 

bar'barous,  adj.  wicastapisni. 
barb'ed  ,part.  kestop. 
bare,  adj.  naked,  tap  codap  : 
bare-footed,  sicodap  : bare-kead- 
ed,  pa  kazamni. 
barge,  n.  cap-wata  tapka. 
bark,  n.  capha  : birch  bark, 
tappa  : bark  to  smoke,  cap- 

sasa. 

bark,  v.  a.  to  peel  bark,  capha 
kaku  : to  bark  at  as  a dog,  pa. 


barley,  n.  psip-ska;  suktapka 
tawote. 

barn,  n.  suktapka  tipi ; pezi 
opiye. 

bar'raek,  n.  copkaske. 
bar'rel,  n.  koka  pakmihma. 
bar'ren,  adj.  cipca  top  sni ; ta- 
kudap  aicage  sni. 
bar'ter,  v.  a.  iciyopeya  ; wope- 
top. 

bar'ter,  n.  ic'iyopeyapi. 

base,  n.  taku  ahdeke  cip. 
base,  adj.  wicastasni ; okap- 

supkeca. 

bash'ful,  adj.  wisteca. 
ba'sin,  n.  waksica  ; oyuzaza. 
ba'sis,  n.  taku  ake  cip. 
bas'ket,  n.  makapopiye ; wa- 
kiskokpa. 

bass,  n.  tke  linden  tree,  hipta. 
bass,  n.  in  music,  ihukuya  ahi- 
yayapi. 

bass-vi'ol,  n.  capdowapkiyapi. 
bat,  n.  kupawakihdakedap. 
bath,  n.  oikduzaza. 
bathe,  v.  ikduzaza  ; yuzaza. 
bat'ter,  n.  wozapi  seecec'a. 
bat'ter,  v.  a.  kasuza. 
bat'tered,  part,  kasuzapi. 
bat'tle,  n.  wicokicize. 
bawl,  v.  n.  ceya  ; kotop  ; ko- 
tapip  ; pap ; pappap. 
bay,  n.  mdecakmip. 
bay,  adj.  sa. 

bay'onet,  n.  mazakap  iyostap- 
pi. 

be,  v.  n.  up  ; yapka  ; yukap. 
beach,  n.  kuta. 
bea'eon,  n.  wowakta. 
beads,  n.  totodap  ; skaskadap  ; 
sipto. 

beak,  n.  pasu. 

beam,  v.  n.  of  light,  izapzap. 

bean,  n.  opmnica. 

bear,  n.  black  bear,  wakapksica ; 
wasapedap  : grey  bear,  mato  ; 
matokota. 

bear,  v.  to  carry,  kip  ; kidip  : 
to  bring  forth  a child,  cipcatop  : 
to  bear  fruit,  aicaga  : to  be  able, 
okihi : to  be  capable  of  endur- 
ance, whkis’aka. 
beard,  n.  putiphip. 
beard'ed,  part,  putiphip  yu- 
kap. 

beardless,  adj.  putiphip  nica. 
beast,  n.  wotec'a  ; wamanica  ; 
wanupyappi. 


beat,  v.  a.  apa ; kastaka : beat 
out  as  corn,  kapa  : beat  as  the 
pulse,  kap  iyapa. 

beat'en,  part,  apapi ; kastaka- 
pi : made  hard  as  a road,  nasu- 
tapi ; naatipzapi. 

beau'tiful,  adj.  waste  ; owap- 
yag  waste  : beautiful  weather  or 
a beautiful  place,  owastecake. 
bea'ver,  n.  capa. 
because',  covj.  hetaphap  ; keop 
etaphap  ; hecenca. 
beck'on,  v.  n.  namkawip  : beck- 
on to,  namkicawip. 
becloud',  v.  n.  amakpiya. 
become',  v.  n.  aya  ; kinkda  : 
become  good,  waste  aya : be- 
come sick,  wayazap  kipkda. 
becoming,  adj.  iyokipiya ; awa- 
steka. 

bed,  n.  owipza  : to  make  a bed 
of,  owipza  : to  go  to  bed,  iwap- 
ka : to  keep  one’s  bed,  makan 
wapka. 

bedaub',  v.  a.  asamya. 
bedaub'ed,  part,  asapa. 
bedew',  v.  acu ; acuya. 
bed'stead,  n.  ohekdepi. 
bed'-ticking,  n.  minikuha  so- 
ka. 

bee,  n.  tukmaga. 

beef,  n.  fresh  beef,  tado : dried 
meat,  wac'onica. 
beet,  n.  papgi  sa. 
bee'tle,  n.  upkcepahmiyapyap. 
befall',  v.  n.  akipa. 
befit'ting,  adj.  iyecetu ; ke- 
cetu. 

before',  prep.  itokam  ; kaye- 
hap  : before  me,  mitokam. 
befriend',  v.  a.  kodaya ; ana- 
kiksip. 

beg,  v.  a.  da  ; kida  ; ituka  ; 

ocip  ; woc'ip  ; timata. 
beg'gar,  n.  wada  s’a  ; woda 
s’a. 

beg'ging,  part,  dapi ; timata. 
begin',  v.  n.  tokaheya  ecop. 
begin'ning,  n.  otokaheya. 
begird',  v.  a.  ipiyagtop  ; opta 
yuskiskita. 

begone',  v.  imperat.  hupktiya  ; 
hapta. 

beguile',  v.  a.  hnayap. 
behave',  v.  a.  behave  oneself, 
aihduka. 

behead',  v.  a.  pa  baksa;  pa 
yuksa. 
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behind',  adv.  hekta  ; hektam  ; 
hakam. 

behind',  prep,  ihektam;  ihe- 
ktapataphap  ; ihakam  : behind 
something,  out  of  sight,  aisip- 
yaq- 

behold',  intj.  wap  ! ipyup  ! 
behold',  v.  a.  wapyaka ; wap- 
hdaka. 

be'ing,  part,  uppi. 
belch,  v.  n.  mdokaska. 
belief',  n.  wicadapi ; awacippi. 
believe',  v.  a.  wicada  ; awacip  ; 
wacipyap. 

bell,  n.  mazahdahda. 
bellow,  v.  n.  kotop. 
belly,  n.  tezi ; itpi  and  ikpi ; 
cowohe. 

belly-ache,  n.  tezi  yazap . 
belong',  v.  n.  to  be  owned  by, 
tawaya. 

belov'ed,  part,  iyotapdapi. 
below',  prep,  ikukuya. 
below',  adv.  kuya ; hukuya. 
belt,  n.  ipiyake. 
bemoan',  v.  a.  aceya  ; akiceya. 
bench,  n.  cap-akan-iyotapkapi- 
hapska. 

bend,  n.  kahmip  ; okahmip  ; 

ipaksap  ; oyuktap. 
bend,  v.  a.  yuktap  ; yuksap  ; 
yuwipza : bend  down  on,  as 
grass,  akawipza. 

beneath',  prep,  ihukuya;  ohda- 
teya. 

benedie'tion,  n.  wicayawaste- 
pi. 

ben'efit,  n.  wowaste ; taku  wa- 
ste. 

benefi'cial,  adj.  waste, 
benev'olent,  adj.  wacankiya ; 
waopsida:  to  be  benevolent  to, 
captekiya. 

benight',  v.  n.  atpaza. 
bent,  adj.  skopa  ; ksapksap. 
benumb',  v.  a.  yuksiksa : be- 
numbed hands,  nape  ksiksa. 
bequeath',  v.  a.  aihpeya. 
bereave',  v.  a.  ekiciyaku. 
bereav'ed,  part,  ekicihdakupi. 
ber'ry,  n.  waskuyeca. 
beseech',  v.  a.  cekiya. 
beset',  v.  a.  aohduteya. 
beside',  prep,  ikiyadap ; ica- 
hda. 

besides',  adv.  kokta  ; koktaya. 
besmear',  v.  a.  asamya. 
besmear'ed,  part,  osipsip. 


besprin'kle,  v.  a.  amnimni. 
best,  adj.  iyotap  waste ; iyotap 
hip. 

bestir',  v.  a.  to  bestir  oneself, 
aidiciya. 

bestow',  v.  a.  itulrihap. 
bestride',  v.  a.  akamdas  nazip  ; 
acaksip. 

bet,  v.  a.  okipe  en  iyeya,  or  en 
iyakaska. 

betray',  v.  a.  wiyopeya ; hna- 
yap. 

betroth',  v.  a.  iyata  ; yulipa  ; 
wohpa. 

bet'ter,  adj.  sappa  waste : ra- 
ther better,  awaste  ; ahec'eea ; 
awasteyaken. 

between',  prep.  iyotahedap  ; 
okitahedap. 

bewail',  v.  a.  aceya ; akiceya. 
beware',  v.  n.  itoppa;  ihnu- 
hap  ; ahaphap. 

bewitch',  v.  a.  hmupga ; yu- 
hnaskipyap. 

bewitch'ed,  part,  hmup  gapi ; 
yuhnaskip  yap  pi. 

beyond',  prep,  ako;  akotap- 
hap  ; akam. 
bi'as,  adv.  kaohya. 
bi'ble,  n.  wowapi  wakap. 
bid,  v.  command  to  do,  ecop  si : 
invite,  kico. 

bier,  n.  c'ap-akiyuhapi ; cap- 
wiclihupa. 

big,  adj.  tapka  ; tapkipkipyap. 
bile,  n.  minizi. 
bilious,  adj.  minizi  yukap. 
bill,  n.  pasu. 
billow,  n.  taza. 
bind,  v.  a.  kaska  ; yuskiskita  ; 
pahta  : to  bind  to,  iyakaska : to 
bind  with  ribbon,  apahdantop. 
binding,  n.  apalidate. 
bi'ped,  n.  wahunoppa. 
birch,  n.  tap  pa. 
birds,  n.  zitkadap  ; wakiye. 
birds'nest,  n.  hohpi. 
birth,  n.  toppi. 
birth'day,  n.  appetu  en  toppi. 
birth'plaee,  n.  tukten  toppi. 
birth'right,  n.  watokapa. 
bish'op,  n.  waawaphdake. 
bi'son,  n.  tatapka  ; pte. 
bit,  n.  op  spa : a small  piece  of 
money,  kaspapidap. 
bite,  v.  a.  yahtaka  ; yazipa  ; 
yapa. 

black,  adj.  sapa ; sapsapa. 


black'bird,  n.  zitka-tapka ; wa- 
mdosa. 

blackish,  adj.  stap. 
black 'smith,  n.  mazakaga. 
blad'der,  n.  tadeza. 
blade,  n.  isap  : blade  or  leaf, 
ape. 

blame,  n.  ba ; kiba. 
blank,  adj.  taku  en  up  sni ; 
owapi  sni. 

blan'ket,  n.  sina  : white  blan- 
ket, sina  hota  : red  blanket,  sina 
sa  : blue  blanket,  sina  to. 
blaspheme',  v.  a.  Wakaptapka 
akaga ; ostehda. 
blas'phemy,  n.  ostehdapi. 
blast,  n.  of  wind,  tateyappa  ipo- 
gap. 

blast,  v.  a.  as  rocks,  namden 
iyeya. 

blast'ed,  part,  stunkadap  ; sni- 
za. 

blaze,  v.  n.  ide ; itkop  : to 
made  blaze,  boide  ; kaide ; ide- 
ya. 

blaze,  n.  ide ; ide  sasa. 
bleach,  v.  a.  yuska  ; boska  ; 
kaska. 

bleat,  v.  n.  tahip  wanupyappi 
hotop. 

bleed,  v.  n.  we  au. 
bleed,  v.  a,,  kap  katpa. 
blend,  v.  a.  icicahiya. 
bless,  v.  a.  yuwaste ; yawaste. 
blessing,  n.  wowaste. 
blight'ed,  part,  by  cold,  sni  op 
ta ; by  water,  mini  op  ta. 
blind,  adj.  ista  gopga  : blind- 
ed by  the  sun  or  snow,  isto- 
snupza. 

bliss,  n.  wowaste. 
blis'ter,  n.  wayatap. 
blis'ter,  v.  n.  ha  kasdoka  ; gu. 
bloat,  v.  n.  kapo. 
bloat'ed,  part.  po. 
block,  n.  cap  otoza ; cap  oka- 
kse. 

bloek'head,  n.  tuwe  waciptop 
sni. 

blood,  n.  we. 

blood'-letting,  n.  kapkatpapi. 
blood'shed,  n.  weyapi. 
blood'y,  adj.  wewe. 
bloom,  v.  n.  hca. 
blos'som,  n.  walica  ; itka. 
blos'som,  v.  n.  hca  aya  ; ka- 
mdu. 

blot,  v.  a.  samya  ; asamya. 
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blow,  v.  a.  to  blow,  as  tbe  wind, 
or  with  tbe  mouth,  ipogap  ; ta- 
teyap  pa  ; bomdu  : to  blow 

down,  as  a tree,  kawapka : to 
blow,  as  an  instrument,  yazo ; 
hdazo  : to  blow  the  nose,  yu- 
zipca;  hduzipca:  to  blow  or 
fan  oneself,  ihdadu  : to  blow 
on,  atateyappa  : blow  away, 

kaha  iyeya. 

blub'ber,  n.  ihdi ; wasna. 
blub'ber,  v.  n.  ceya ; ceyekta- 
kta. 

blud'geon,  n.  cap  otoza. 
blue,  adj.  to  : to  make  blue,  to- 
ya  : blue  beads,  totodap. 
blue-jay,  n.  tetenica. 
biufi;  n.  maya  hip  ca ; icalitake. 
blun'der,  v.  a.  yusna  ; yasna ; 
nasna. 

blunt,  adj.  pe  sni ; tata ; otoza. 
blunt,  v.  a.  katata. 
blush,  v.  n.  ite  nasa  hiphda. 
blus'ter,  v.  n.  icamna. 
boar,  n.  kukuse  mdoka. 
board,  n.  capmdaska. 
boast,  v.  n.  ilidatap. 
boat,  n.  wata  : steamboat,  peta 
wata. 

bod'y,  n.  tap  cap  ; wic'atapcap. 
hog,  n.  wiwi ; hdihdidap. 
boil,  n.  siyaka  o. 
boil,  v.  n.  ipiga. 
boil,  v.  a.  ohap  ; ipihya : to 
boil  over,  anapsop. 
boil'er,  n.  cega. 
bold,  adj.  waditaka. 
boldly,  adv.  waditagya. 
bolt,  v.  a.  nataka  ; nakitaka  ; 
onataka. 

bolt,  n.  inatake. 

bond,  n.  wicaske. 
bond'age,«.  wicakaskapi ; wo- 

widagyapi. 

bone,  n.  hu  ; huhu. 
back-bone,  capkahu. 
skull  or  cranium,  nasuhu. 
malar,  or  cheek-bone,  tapop 

hu. 

ribs,  cutuhu. 

sternum,  or  breast-bone,  ma- 
kuhu. 

scapula,  or  shoulder-blade, 
amdohu. 
shoulder,  hiyete. 
clavicle,  or  collar-bone,  ce- 
skicate. 

humerus,  or  arm,  hiptkaphu. 


radius  and  ulna,  ispahu. 
carpus,  or  wrist,  napokaske. 
metacarpus,  or  hand,  napehu. 
phalanges,  or  fingers,  napsu- 
kaza. 

thumb,  napehupka. 
ilium,  or  hip,  nisehu. 
sacrum,  nitehu. 
femur,  or  thigh,  c'ecupte. 
leg,  tibia  and  fibula,  humdo 
and  capkpe ; huwakipe. 
patella,  or  knee-pan,  takapgi. 
tarsus,  or  ankle,  iskahu. 
metatarsus,  or  foot,  sihahu. 
bon'net,  n.  wapaha. 
bon'nyelabber,  n.  asappi  nini. 
book,  n.  wowapi. 
book'-binding,  n.  wowapi  ozu- 
ha  kagapi. 

boon,  n.  taku  kupi. 
boots,  n.  c'aphappa  hapska. 
bor'der,  n.  opapup  ; ihapke. 
bore,  v.  a.  yuhdoka  ; hduhdoka. 
born,  part,  toppi.  Among  the 
Dakotas  the  name  of  the  first- 
born, if  a boy,  is  Caske;  if  a 
girl,  Winona : the  second,  if  a 
boy,  Hepap  ; if  a girl,  Hapap  : 
the  third,  if  a boy,  Hepi ; if  a 
girl,  Hapistipna  : the  fourth,  if 
a boy,  Gatap  ; if  a girl,  Wap- 
ske : the  fifth,  if  a boy,  Hake  ; 
if  a girl,  Wihake. 
bor'row,  v.  a.  odota  ; okidota. 
bo'som,  n.  maku. 
both,  adj.  napin  ; sakim  : on 
both  sides,  anokataphap. 
bot'tle,  n.  zap zap. 
bot'tom,  n.  cete : bottom  of  the 
foot,  sicu : bottom  of  a boat, 
wasicu : on  the  bottom,  cete- 
ta  : bottom-upwards,  ahdapsip 
wapka : akdapsipyap  ehpeyapi. 
bot'tomless,  adj.  cete  wanica. 
bough,  n.  adetka. 
bounce,  v.  to  jump,  ipsica  : to 
bound,  kaitkomya  hiyu. 
bound, part,  kaska  hnakapi ; ka- 
skapi. 

bound,  v.  to  rebound,  kawap- 
kan  iyaya ; kaitkomya  hiyu  : to 
measure,  iyuta. 
bound'ed,  part,  iyutapi. 
boundless,  adj.  owihapke  wa- 
nica; woptecasni. 
bounds,  n.  owihapke. 
boun'tiful,  adj.  olianpi. 
boun'ty,  n.  wawicakupi. 


bow,  v.  pa  kapsap : bowed 
down,  pamahdedap  up. 
bow,  n.  of  a boat,  watokapa ; 
wata-pa  or  watpa. 

bow,  n.  itazipa : his  bow,  tina- 
zipe : bowstring,  itazipa-ikap. 

bow'els,  n.  supe. 
bow'er,  n.  okeya. 
bowl,  n.  waksic'a  : wash-bowl, 
oyuzaza. 

bow'shot,  n.  kihiyeyapi. 

box,  n.  capwohnaka. 

box,  v.  a.  nape  op  apa. 
box-el'der,  n.  capsuska. 

boy,  n.  hoksidap  ; hoksina  ; ho- 
ksila. 

boy'ish,  adj.  hoksika. 
brace,  n.  ipatap. 
brace,  v.  a.  apatap  ; apatap  hde. 
bracelet,  n.  mazahuhu. 
brackish,  adj.  kitapna  skuya. 
brag,  v.  n.  ihdatap. 
braid,  n.  sop  pi. 
braid,  v.  a.  sop  ; kisop. 
brain,  n.  nasu  ; wicanasu. 
brake,  n.  icapap  : brake  or  fern , 
biphaptopwap. 

brake,  v.  a.  kapap  ; kasuza. 
bram'ble,  n.  wapepeka. 
bran,  n.  aguyapi  ha. 
branch,  n.  adetka. 
brand,  v.  a.  wapetogtop. 
brand,  n.  of  fire,  petuspe  ; pe- 
tuste. 

bran 'dish,  v.  a.  wipe  koza. 
bran'dy,  n.  mini  wakap. 
brass,  n.  mazazi brass  kettle, 
cega  zi : brass  nails,  mazazi  oka- 
tappi. 

brave,  adj.  waditaka ; capte 
suta. 

bravely,  adv.  waditagya. 
bray,  v.  n.  hotop  ; supka  sop- 
sopna  hotop. 

breach,  n.  kamden  iyeyapi. 
bread,  n.  aguyajfi  : corn  bread, 
wamnaheza  aguyapi : leavened 
bread,  aguyapi  tacagu. 
breadth,  n.  ohdakipyap. 
break,  v.  a.  to  break  to  pieces, 
yumdeca  : to  break  by  striking, 
kamdeca  : to  break  by  rubbing, 
etc.,  pamdeca  : to  break  with 
the  foot,  namdeca  : to  break 

with  the  mouth,  yamdeca : to 
break  by  punching  or  shooting, 
bomdeca  : to  break  in  cutting 
with  a knife,  bamdeca  : to  break 
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off,  yuksa;  kaksa;  naksa;  pa- 
ksa ; boksa : to  break  off  a 
piece,  yuspa ; kaspa ; bospa  : 
to  break  out  a piece,  yuiic'i ; 
kahdi : to  break  nearly  off,  ka- 
wega  ; nawega ; pawega ; bo- 
wega ; yuwega : to  break  a 
hole  in,  kahdoka  ; nahdoka  : 
to  break  through,  okahdoka ; 
okaksa  ; onahdoka  ; kaoksa ; 
naoksa ; kaohpa  : to  break 

on,  akamdeca  ; akawega  : to 
break  out  on,  ahinapa. 
break ' of- day,  n.  aijpao. 
break 'fast,  n.  hap hap na  wo- 
tapi. 

breast,  n.  maku  ; aze ; mama, 
breath,  n.  oniya  ; woniya. 
breathe,  v.  n.  niya  : breathe 
out,  ipogap : breathe  out  on, 
apogap. 

breathless,  adj.  niya  sni. 
bred,  part,  idahyapi. 
breeeh'eloth,  n.  cehnake. 
breed,  v.  a.  icahya;  dipdayuha. 
breeze,  n.  okaduza. 
breth'ren,  n.  hupkawapzinki- 
ciyapi. 

bribe,  v.  a.  opetop. 
brick,  n.  ruaka  omdotop. 
bride,  n.  winohipda  yuzapi. 
bridge,  n.  capkahoppapi. 
bridge,  v.  a.  capkahoppa. 
bri'dle,  n.  iiyuwi ; iikiyuwi. 
brief,  adj.  ptecedan. 
bri'er,  n.  wapepeka. 
bright,  adj.  wiyakpa. 
brim,  n.  tete. 
brimful',  adj.  ozudap. 
bring,  v.  a.  au ; ahi ; aku ; 
ahdi ; hdoku  ; hdohdi : bring  to 
one,  kau  ; kahi ; kahdi : bring 
for  one,  kicicau ; kicic'ahi, 
etc. 

brink,  n.  maya. 
bris'tle,  v.  to  bristle  up,  nasa. 
brit'tle,  adj.  wapkadap. 
broad,  adj.  ohdakipyap  tapka. 
broad'axe,  n.  opspe  tapka. 
broil,  v.  a.  ceonpa  ; pasnop. 
brooch,  n.  itohnakapi. 
brood,  v.  a. . map  ; be. 
brook,  n.  wakpadap. 
broom,  n.  owapkicahipte. 
broth,  n.  happi ; wahappi. 
broth'er,  n.  a man’s  elder  bro- 
ther, dip  ye;  cipcu  : a woman’s 
elder  brother,  timdo ; timdoku  : 


one’s  younger  brother,  supkaku ; 
misupka,  etc. ; hupkawapzi. 
broth'erhood,  n.  otakuye. 
broth'er-in-law,  n.  tahap  ; ta- 
hapku  ; tahapya  : a woman’s 
brother-in-law,  side  and  idesi ; 
sideku. 

brow,  n.  of  a hill,  hipkpa : 
the  eye-brow,  ista  he. 
brown,  adj.  sap  ; hota  : to 
make  brown  or  whitish,  sap  yap. 
browse,  v.  n.  wihap. 
bruise,  v.  a.  okasdosdo  ; kasu- 
suza ; kapappap. 

brush,  v.  a.  katata  ; hdatata ; 
kasto ; pasto. 

brush 'y,  adj.  liaka  ; capliaka- 
ya. 

brute,  n.  woteca ; wamanic'a. 
bru'tal,  adj.  oliapsupkeca. 
bub'ble,  n.  tage ; tahtop  : to 
bubble  up,  tapsiza  ; anahdohdo ; 
anapsapsa  : bubble  along,  as 
water,  ihaha. 
buck,  n.  tamdoka. 
buek'et,  n.  c'ega  ; capkoka. 
bue'kle,  n.  maza  ikoyagyapi. 
bue'kle,  v.  a.  maza  op  ikoyag- 
ya. 

buckler,  n.  wahacapka. 
buek'skin,  n.  taha;  wakihda- 
ka. 

bud,  n.  paha;  cappaha;  ciptpa. 
bud,  v.  a.  paha. 
buf 'falo,  n.  tatapka  ; pte. 
buf  'falo-fish,  n.  kapdi. 
buf 'falo-robe,  n.  pteliasina  ; 
tagicaha. 

buf  'fet,  v.  a.  nape  op  apa. 
bug,  n.  tapopuska. 
build,  v.  a.  kaga ; tipi  kaga  ; 
ticaga. 

bulk'y,  adj.  opapga  ; opaphya. 
bullet,  n.  mazasu ; su  wapzi- 
dap. 

bul  wark,  n.  maka  hapi ; cop- 
kaske. 

bump,  v.  a.  iboto. 

bunch,  n.  psupka  : a bunch  of 
grapes,  iyage  : a bunch  of  beads, 
obolicihci ; oboyaya. 
bun'dle,  n.  apahta  ; waljip. 

bung,  n.  iostappi. 
bun'gle,  v.  a.  wayusica  ; yuhi- 

yaya. 

bur'den,  n.  wakippi. 

bur'glary,  n.  hapyen  tipi  yu- 

zuzupi. 


burn,  n.  ogu. 

burn,  v.  a.  gu ; guya  : burn  on, 
agu  : to  burn  up,  huhnaga : to 
burn  or  blaze,  as  a fire,  ide; 
itkop. 

burnt,  part,  gu : sun-burnt, 
mastispap. 

burr,  n.  winawizidap. 
burst,  v.  n.  napopa  ; namdeca ; 
namdaza  ; anamdaza ; naptuza  ; 
yumdaza. 

bur'y,  v.  a.  ha ; hnaka : to  bury 
in  snow,  kasa. 
bush,  n.  capopamna. 
bush'el,  n.  wiyutapi. 
bush'y,  adj.  otehi ; adetka  ota ; 
yuha. 

bus'tle,  n.  oho. 
bus'y,  adj.  owapzidap  yapke 
sni. 

but,  conj.  tuka. 

butt,  v.  to  butt  against,  ipato ; 

apato;  iyapato. 
but'ter,  n.  pte  asappi  ihdi. 
but'terfly,  n.  kimama. 
but'ter-nut,  n.  tazuka. 
but'ton,  n.  mazataspu. 
but'ton-hole,  n.  mazataspu 
ohna  iyeyapi. 

buy,  v.  a.  opetop  : to  buy  for, 
opekicitop. 

buzz,  v.  hmup  ; okoya. 
buz'zard,  n.  heda. 
t>y,  prep,  icahda  : by  the  way, 
tahepi. 

by'-word,  n.  owestepi. 

c. 

eab'bage,  n.  wahpetapka. 
cabin,  n.  cap-tipi, 
ea'ble,  n.  hakahmoppi. 
cache,  n.  woha. 
cackle,  v.  appaohotopna  ho- 
top. 

cage,  n.  tipidap. 
cake,  n.  aguyapi  hmiyapyap. 
calamity,  n.  icansicapi. 
cal'amus,  n.  sipkpe  tawote. 
cal'culate,  v.  a.  iyawa. 
calcula'tion,  n.  iyawapi. 
calf,  n.  ptezicadap  : calf  of  the 
leg,  sicogip. 

calfskin,  n.  tacipcaha. 
calico,  n.  minihuha  owapi. 
call,  v.  pap  ; kipap  : to  invite, 
kico  : to  name,  cazeyata. 
call'ed,  part,  kidopi. 
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callous,  adj.  iyanupga. 
calm,  adj.  amdakedap. 
calm,  n.  a calm  place,  omnina. 
calmly,  adv.  iwastedap. 
calomel,  n.  pezihuta  ska  wap. 
calorie,  n.  okata., 
eal'umet,  n.  capdukupa  mda- 
ska. 

ealum'niate,  v.  a.  aia ; akaga ; 
ostekda. 

calumny,  n.  waaiapi. 
cambric,  n.  minikuka  zibzipe- 
dap. 

camp,  n.  owapka  ; otiwota. 
cam  phor,  n.  pezikuta  omnapi. 
can,  v.  okiki. 
canal',  n.  wakpa  kagapi. 
ean'eel,  v.  a.  kazuzu ; kdazu- 
zu. 

ean'dle,  n.  petizapzap  : to  ligkt 
a candle,  petizapzap  ideya. 
cane,  n.  capsagye : a reed,  ce- 
di tapka. 

canine'-teeth,  n.  kipske. 
can'non,  n.  mazakap  tanka, 
can 'not,  v.  okitpani ; okiki  sni. 
canoe',  n.  wata  ; cap-wata. 
ean'opy,  n.  okapzikdepi. 
can'ter,  v.  n.  nacapcapa;  na- 
wapka. 

cap,  n.  wapaka. 
ea'pable,  adj.  wawokiki. 
cape,  n.  takuakakpe. 
ca'per,  v.  ipsipsica. 
capital,  n.  otopwe  itapcap. 
eap'itol,  n.  tipi  itapcap. 
capsize',  v.  n.  naiffipsop. 
eap'tain,  n.  akicita  tapcap ; 
mdetakupka. 

cap'tious,  adj.  wacapksi;  wa- 
cipko. 

cap  live,  n.  way  aka  ; wicato- 
ka;  witoka. 

card,  n.  minikuka  kapsukutepi. 

card,  v.  a.  kakca. 

care,  v.  to  take  care  of,  awap- 
yaka  : care  for,  iliakta  ; itoppa. 

care'ful,  adj.  wapatap,  wawi- 
toppa. 

care'fully,  a,dv.  iwomniyetu  ; 
iyasnasnana ; asasyedap  ; wa- 
yuco  ; itoppeyakap. 
careless,  adj.  itoppesni. 
carelessly,  adv.  akapkapyap  ; 
wicisniyap. 

caress',  v.  a.  kilina. 
car'go,  n.  wata  en  oknakapi. 
ear'nage,  n.  wicaktepi. 


earniv'orous,  adj.  carnivorous 
animals,  wamanica. 
car'ol,  v.  zitkadap  kotop. 
ear'penter,  n.  c'apkazipe. 
car'pet,  n.  owipza. 
car'riage,  n.  cappakmikma : 
kekavior,  ikdukapi. 
car'rion,  n.  taku  kwip. 
car'ry,  v.  kip  ; aya : to  carry 
to,  kaya  ; kai ; kaki ; kakda  ; 
kdokda. 

cart,  n.  cappakmikma  ku  nop- 
pa. 

carve,  v.  a.  pago ; bago  : to 
carve,  as  meat,  pata  ; baspaspa. 
cascade',  n.  minikdikap  ; kaka. 
case,  n.  opiye  : book-case,  wo- 
wapi  opiye  : case-knife,  isappa- 
mima. 

cash,  n.  mazaska. 

cask,  n.  koka  ; kokozuka. 
eas'ket,  n.  wopiye. 

east,  v.  a.  to  tkrow  away,  ekpe- 
ya;  kako  iyeya:  cast  or  pom’  out, 
papsop  : cast,  as  korns,  kapsup  : 
cast  off  a burden,  pakpa : cast 
oneself  down,  makata  ekpeidiya. 
eas'tigate,  v.  a.  kapsippsipta. 
cas'tle,  n.  copkaske. 
eas'tor-oil,  n.  wihdi  iyoopta 
iyeyapi. 

cas'ually,  adv.  wanup  : to  do 
accidentally,  wanup  ecop. 
eat,  n.  inmusupka. 
cat'amount,  n.  inmukota. 
cat'araet,  n.  kaka. 
catch,  v.  a.  yuza  ; oze ; ic'u. 
cat'eehize,  v.  wiwic'awapga. 
cat'erpillar,  n.  wamduskadap. 
cat'flsh,  n.  liowasapa ; kowa- 
sapadap. 

cathar'tic,  n.  iyoopta  iyeyapi. 
cath'olic,  (Roman)  n.  sinasapa. 
cat'-tail,  n.  kiptkapku. 
cat'tle,  n.  wanupyappi. 
cause,  7i.  taku  op  etapkap. 
cause,  v.  a.  ya  and  kiya,  suffix- 
ed to  verbs. 

causeless,  adj.  taku  op  etap- 
hap  sni. 

eau'tion,  n.  wowakta. 
eau'tion,  v.  a.  waktaya. 
eau'tious,  adj.  waktaya  up  ; 
itoppeyakap. 

eav'alry,  n.  akicita  suktapka 
akan  yotapkapi. 

caveorcav'ern, «.  makolido- 
ka. 


cavil,  v.  a.  kige. 
eav'ity,  n.  okdoka  ; osmaka. 
cease,  v.  n.  to  cease  from,  ayu- 
stap  ; ayastap  : cease,  as  a noise, 
iyasni. 

ceaseless,  adj.  ayustap  sni. 
ce'dar,  n.  kapte  ; kapte  sa. 
cede,  v.  a.  wicaku  ; wiyopeya  ; 
wiyopekiya. 

eel'ehrate,  v.  a.  yuonikap  ; ya- 
oniliap. 

celerity,  n.  wicaduzakap. 
celes'tial,  adj.  makpiya  tapkap. 
celibacy,  n.  tapsna  uppi. 
cell,  7i.  tiocikadap. 
cellar,  n.  woka  tipi ; woka. 
cement',  n.  iyaskape : glue, 
coppeska. 

eem'etery,  n.  wicakapi;  tu- 
kten  wicakapi. 
cen'ser,  ti.  oizintoppi. 
een'sure,  v.  a.  ba ; iyopeya. 
cen'sus,  n.  wicayawapi. 
cent,  ti.  mazasadap. 
cen'tral,  adj.  ocokayatapkap. 
een'tre,  n.  ocokaya;  cokaya. 
een'tury,  n.  waniyetu  opa- 
wipge. 

ce'rate,  ti.  sda  tasaka. 
cer'emony,  n.  wicokap. 
eer'tain,  adj.  wicakapi ; ecetu. 
eer'tainly,  adv.  awicakekap. 
eer'tainty,  ti.  wowicake. 
certificate,  ti.  wowapi  yutap- 
pi. 

cer'tify,  v.  a.  yaotapip  ; yawi- 
caka ; wowapi  yutap. 
cessa'tion,  ti.  ayustappi ; oa- 
yustap  ; oayastap. 
chafe,  v.  a.  ka  kasdoka. 
ehaifj  ti.  aguyapi  ka. 
chagrin',  ti.  wowistece ; iste- 
capi. 

chain,  n.  mazaicicakika. 
chair,  ti.  cap  akan  yotapkapi. 
chaise,  n.  cappakmikma. 
chalk,  n.  maka  sap  ; maka  ska. 
cham'ber,  n.  wapkan  tipi, 
eham'ber-pot,  n.  odeza. 
champ,  v.  yamnumnuga ; ya- 
kokoka. 

eham'pion,  n.  okiye  s’a. 
chandelier',  n.  petizapzap  iku- 
pa  adetka  ota. 

change,  v.  a.  yutokeca ; kee- 
kiya : to  barter,  iciyopeya. 
changeless,  adj.  yutokecapi- 
ca  sni ; okopwapzidap. 
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ehan'nel,  n.  sbeya  wanke  ciij. 
chant,  n.  dowaq. 
chap,  v.  n.  tuta. 
chap 'el,  n.  tipi-wakaq. 
chaplain,  n.  wicasta-wakaq. 
chaplet,  n.  watesdake ; wa- 
ciqlie. 

chap 'ter,  n.  wicowoyake. 
char'acter,  n.  taqyaq  oyakapi. 
char'coal,  n.  cahdi. 
charge,  v.  as  a gun,  mazakaq 
ozu  : charge  on  or  with,  iyaoq- 
pa  ; en  au  ; en  aya. 
chariot,  n.  caqpanminma. 
charitable,  adj.  wacaqtkiyapi. 
charm,  v.  a.  to  please,  iyokipi- 
ya  : to  deceive,  linayaq. 
charming,  adj.  wawiyokipi ; 
waste  liiqc'a. 

chase,  v.  kuwa  ; kuwa  aya  : to 
chase  away,  hamya. 
chase,  n.  wakuwapi ; wanasapi. 
chasm,  n.  osmaka  hiqca. 
chastise',  v.  a.  iyopeya ; ka- 
psiqpsiqta. 

chas  tisement,  n.  iyopewica- 
yapi. 

chat,  v.  wolidahdaka. 
ehat'tels,  n.  wahpaya. 
chat'ter,  v.  cehupa  hdahda  ; 
hihdakokoka. 

cheap,  adj.  wasakadaq  ; owa- 
sakadaq . 

cheat,  v.  a.  hnayaq  ; akicage- 
ca. 

check,  v.  a.  kisica ; ayustaq  si. 
check'ered,  part,  nahdehdeza. 
cheek,  n.  tapoq  ; iyoka. 
cheek'bone,  n.  tapoqhu. 
cheer,  v.  a.,  iyopastaka ; maga- 
gaya. 

cheer,  n.  as’api. 
cheer'ful,  adj.  caqtewasteya 
uri ; tawacii)  waste, 
cheer'fully,  adv.  carite  waste- 
ya ; iliahaya. 

cheese,  n.  pteasaijpi  suta. 
chemise',  n.  mahen  uqpi  wi- 
nohiijca  tawa. 

cherish,  v.  a.  caqtekiya ; icah- 
ya. 

cher  ry,  u.  caripa;  kakaqpidaij. 
chest,  n.  carjwohnaka. 
chew,  v.  a.  yakpag  ; yamnu- 
mnuga. 

chick' en,  n.  aqpaohotoijna  dii)- 
cadaq. 

chide,  v.  a.  iyopeya ; iyopekiya. 

37 


chief,  n.  wicastayatapi ; itaq- 
caq. 

chief  'ly,  adv.  iyotai) ; itaqcarj- 
yaq. 

child,  n.  koksiyokopa ; hoksi- 
yoj^a ; ciqc'a. 

child'birth,  n.  c'iqca-toqpi. 
childish,  adj.  hoksika. 
chil'dren,  n.  sicec'a ; hoksiyo- 
pa. 

chill,  n.  wicacaqcaq. 
chill' e&,  part,  caqc'aq  ; cuwita- 
hda. 

chilly,  adj.  cusni. 
ehim'ney,  n.  oceti. 
chin,  n.  iku. 
chink,  n.  olidoka. 
chink,  v.  caq  oko  ohna  iyeya. 
chips,  n.  caij-okalipalipa. 
chirp,  v.  liotoq. 
ehis'el,  n.  caq-icahdoke. 
choice,  n.  wokahnige. 
choice,  adj.  teliika ; waste  hiq- 
ca ; pataqpi. 

choke,  v.  n.  katka ; wakatka. 
ehoke-cher'ry,  n.  kakaqpi ; 
caqpa. 

chok'ed,  part,  katkapi. 
ehol'er,  n.  wocaqteptaqye ; wo- 
caqtiyahde. 

choose,  v.  a.  kahniga. 
chop,  v.  a.  kaksa  ; hdaksa ; 

kawaqka;  c'aq  de. 

Chris 'tians,  n.  AVakaqtaqka 
ciqhiqtku  wicadapi  kiq. 
Christ'mas,  n.  nape  kic'iyuza- 
pi. 

chrys'alis,  n.  wamniomni. 
church,  n.  tipi  wakaq  ; okoda- 
kiciye. 

churn,  n.  ibo<Jo. 
churn,  v.  bo<?o. 
cigar',  v.  caqdiyuhmuqpi. 
cin  der,  n.  data, 
ein'namon,  n.  caqha  sa. 
ei'pher,  n.  tkoqzedaq. 
ei'pher,  v.  n.  wayawa. 
eir'cle,  n.  caqhdeska ; taku 
mima. 

circuitously,  adv.  kohdamni ; 
iyohdanmiyai). 

cir'cular,  adj.  mima  ; hmiyaq- 
yaq. 

cir'cumcise,  v.  a.  ohomni  ba- 
spa;  ibduksaq  baspa. 
eircum'ference,  n.  ohomni. 
circumnavigate,  v.  ohomni 
watom  ya. 


cir'cumspect,  adj.  awaqihdag 
uqpi. 

eis'tern,  n.  miniyowe. 
cite,  v.  a.  kico. 
citizen,  n.  wozuti. 
city,  n.  otoqwe  taqka. 
civil,  adj.  wahbadaq. 
civilly,  adv.  wahbaya. 
clad,  part,  koyaka;  koyag  uq. 
claim,  v.  a.  kica. 

clam,  n.  tukibasaq. 
clam'or,  n.  owodutatoq. 
elam'my,  adj.  tkapa. 

clan,  n.  wicowazi;  wicouq. 
clandes'tinely,  adv.  nahma- 

na. 

clang,  v.  n.  yusnasna  ; kakoko- 
ka. 

clap,  v.  as  the  hands,  kaskapa  ; 
hdaskapa. 

clap'board,  n.  caqmdaska. 
elar'if  y,  v.  a.  yuska. 
clash,  v.  a.  iyapa. 
clasp,  v.  a.  adoksohaq  icu  ; po- 
skin  yuza ; iyupah  yuza ; iko- 
yagya ; aokibe. 
class,  n.  obe. 
clat'ter,  v.  n.  kokoka. 
claw,  ii.  sake, 
clay,  n.  makasaq. 
clean,  adj.  ska ; wakasotesni ; 
ec'edaq. 

cleanly,  adv.  waasape  sni. 
cleanse,  v.  a.  yuzaza ; pazaza ; 
pakiqta  ; paspa  ; yuska ; yue- 
cedaq. 

clear,  adj.  ska ; ec'edaq  : clear 
sky,  kasota : clear  ice,  kohdi  ; 
caktowata  : clear  of  ice,  staka  : 
clear-sighted,  etc.,  mdezedaq  : 
to  clear,  as  a field,  kamni : clear 
as  the  atmosphere,  owotaqiq  ; 
kamdeza. 

clearly,  adv.  taqiqyaq  ; mde- 
sahaq. 

cleave,  v.  to  adhere  to,  askapa : 
to  separate,  kasdeca  ; kaptuza  ; 
baptuza ; boptuza  ; paptuza  ; 
naptuza ; yuptuza. 
clem'eney,  n.  wacaqtkiyapi ; 
wowaoqsida. 

cler'gyman,  n.  wic'asta-wa- 
kaq. 

clerk,  n.  wowapi  kaga. 
clev'er,  adj.  waste, 
cliff}  n.  hemdoka  ; hiqkpa. 
climb,  v.  a.  adi ; iyadi ; iyaka- 
pta  : to  cause  to  climb,  adikiya. 
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climbing,  part,  adiyaken. 
cling,  v.  n.  ikoyoka ; iyaskapa  : 
to  cling  to  each  other  as  pota- 
toes on  the  same  root,  okiciya- 
sip. 

clink,  v.  n.  nasna. 

clip,  v.  a.  baspa. 

clock,  n.  wiiyayedap. 

clod,  n.  maka  or)  spa. 

clog,  v.  otkapa. 

close,  v.  ecen  icu  ; ecen  iyeya  ; 

aohduta ; aohduteya. 
close,  adj.  close  together,  iciki- 
yedap. 

cloth,  n.  sina ; sina  kasbapi : 
cottons,  linens,  and  silks,  mini- 
huha. 

clothe,  v.  a.  koyaka ; koyagya ; 
ogetop. 

clothes,  n.  wokoyake  ; heyake  ; 
ogepi. 

cloth'ing,  n.  taku  koyakapi. 
cloud,  n.  mahpiya ; malipiya 
sapa. 

cloudless,  adj.  kasota. 
cloud'y,  adj.  amahpiya  ; owap- 
caya  mahpiya. 
clown,  n.  witkotkoka. 
cloy,  v.  a.  iyatahdei^iya. 
cloy'ed,  part,  ohaka. 
club,  n.  cap  ofoza : war-club, 
caphpi. 

cluck,  v.  appaohotopna  wiye 
hotop. 

clump,  n.  opamna. 
clum'sy,  adj.  wayupikesni. 
clus'ter,  n.  as  of  grapes,  iya- 
ge. 

clys'ter,  n.  opze  okastappi. 
coach,  n.  c'appahmihma. 
eoag'ulated,  part.  nini. 
coal,  n.  maka  sapa : charcoal, 
cahdi : coal  of  fire,  petaga. 
coarse,  adj.  soka. 
coast,  n.  huta. 
coat,  n.  ophdohda  ; okde. 
coat,  v.  a.  apawinta. 
coat  ed,  part.  as  the  tongue, 
asaka ; wasaka. 
coax,  v.  a.  cipkiya. 
cob,  n.  huwapahu. 
cob'ble,  v.  a.  happa  akihdag- 
top. 

cob'web,  n.  upktomi  tahokata. 
cochineal,  n.  wisaye  ; widun- 

ye- 

cock,  n.  appaohotopna  mdoka : 
gun-cock,  mazakap  noge. 


cof'fee,  n.  pezihuta  sapa;  cof-  j 
fee-nut  tree,  wahnahna. 
cof  fee-pot,  7i.  pezihuta  sapa 
iyokastap. 

cof'fin,  7i.  c'ap-ohnahnakapi. 
cohabit,  v.  tawiptop. 
cohere',  v.n.  askapa;  iciyaska- 
papi. 

coil,  v.  7i.  kaksa. 
coil'ed,  part,  kaksaksa  wapka. 
coin,  7i.  mazaska. 
colander,  n.  wiyuzaza. 
cold,  adj.  sni ; osni : to  be  cold, 
cuwita ; snihda ; tasaka. 
colic,  7i.  tezi  wicayazap. 
collar,  n.  tahu  akalipe  ; wana- 
pip  ; idoticip  : collar-bone,  ce- 
skicate. 

collate',  v.  iciwapyaka. 
collect',  v.  a.  pahi ; mnayap. 
colleet'ed,  part,  okokizuya. 
collec'tion,  n.  womnaye. 
collectively,  adv.  yuptahnag ; 
yuptaya. 

eolli'sion,  n.  iciyapapi. 
colonel,  n.  akicita  tap  cap. 
eol'onize,  v.  tokap  iyotapka. 
col'ony,  7i.  witaya  wozu  etipi. 
eol'or,  7i.  to ; sapa  ; ska  ; sa, 
etc.  See  blue,  black,  white, 
red,  etc. 

colt,  7i.  supkcipcadap. 

Col'umn,  7i.  a row,  capkuye. 
comb,  7i.  ipakca : fine  comb, 
ipakca  sbudap  : comb  or  ridge 
of  a house,  tice. 
comb,  v.  a.  kakca  ; hdakca. 
com'bat,  n.  kicizapi. 
combine',  v.  a.  icicahiya  ; yu- 
okopwapzidap. 

come,  v.  kuwa  ; uwa ; u ; hiyu  ; 
hinapa ; hi ; lidi ; ahiti,  etc. : 
come  up,  as  water,  wapkan  u ; 
apasbog  hiyu. 

comeliness,  n.  wawiyokipi. 
comely,  adj.  owapyag  waste, 
com'et,  7i.  wicaphpi  sipte  yu- 
kap. 

com'fort,  v.  a.  kihna ; kicap- 
pta;  waciptophnagya ; maga- 
gaya. 

com'forter,  n.  wicakicappte. 
coming,  part . u ; ku  ; au. 
com'ma,  n.  ehnakapi. 
command',  v.  command  to  do, 
ecop  si. 

command'er,  n.  itapc'ap  ; aki- 
cita tap  cap. 


eommand'ment,  n.  woahope. 
commem'orate,  v.  kiksuya 

ecop. 

commence',  v.  ecop ; toka- 
lieya  ecop. 

eommence'ment,  n.  otoka- 

heya. 

commend',  v.  a.  tapyap  oya- 
ka ; yaonihap. 

com'meree,  n.  wopetoppi ; wi- 
yopeyapi ; tokiyopeyapi. 
commin'gle,  v.  a.  yuicic'ahi. 
commis'erate,  v.  a.  opsidaka. 
commis'sion,  v.  a.  wahoya ; 
ye  si. 

commit',  v.  to  do,  ecop  : com- 
mit to,  yuhe  si ; kiciyuhekiya. 
commo'dious,  adj.  otapkaya. 
com'mon,  adj.  ikce ; witaya  ta- 
wapi. 

eom'monly,  adv.  ikc'eya ; itu- 

ya- 

commo'tion,  n.  okoyapi ; owo- 
dutatop. 

commune',  v.  wohdahdaka. 
commu'nicate,  v.  communi- 
cate to,  okiyaka ; okinikiya  ; 
aivahpeya. 

commu'nion,  n.  wohdalidaka- 
pi ; wohduze. 

commute',  v.  a.  tokiyopekiya. 
companion,  n.  koda  ; kicu- 
wa ; tawasi. 

com'pany,  n.  omniciye  ; wi- 
cota. 

compare',  v.  a.  iciwapyaka. 
comparison,  n.  iciwapyakapi. 
com'pass,  v.  a.  aohduteya. 
eom'pass,  n.  makiwapyake. 
compas'sion,  n.  wowaopsida. 
compas'sionate,  adj.  waopsi- 
da ; wacaptkiya. 

compas'sionate,  v.  a.  opsiki- 
da. 

compel',  v.  a.  ec'opkiya. 
eom'pensate,  v.  a.  kazuzu. 
compensa'tion,  w.  wokazuzu. 
compete',  v.  kici  ecop. 
eom'petent,  adj.  okihi. 
compile',  v.  a.  iapi  mnayap. 
compla'cency,  n.  woiyokipi. 
complain',  v.  asinyaken  ia. 
complete',  v.  a.  yustap. 
complet'ed,  part,  yustappi. 
complicated,  part,  oskiske. 
compliment,  ti.  yaonihappi. 
compliment,  v.  a.  yaonihap  ; 
yuonihap. 
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comply',  v.  to  comply  with, 
wicakicida;  ecen  ecoq. 
compose',  v.  iapi  kaga  ; yu- 
wakbadaq. 

eomposi'tion,  n.  yuokoqwaq- 
zidaq  icicakiyapi. 
comprehend',  v.  a.  okaliniga ; 
yukcaq. 

comprehen'sion,  n.  wooka- 
linige. 

compress',  v.  a.  yuskiskita. 
computa'tion,  n.  wayawapi. 
compute',  v.  a.  wayawa. 
com'rade,  n.  kicuwa ; koda. 
eon'cave,  adj.  skopa ; skokpa. 
conceal',  v.  a.  an  ah  m a ; ana- 
kihbe ; inahma ; inahbekiya. 
conceal'ment,  n.  woanalibe. 
conceit'ed,  adj.  wakaqibida. 
conceive',  v.  itpihnaka : to 
understand,  iyukcaq. 
concep'tion,  n.  wokcaqpi ; 
itpihnakapi. 

concern',  v.  it  does  not  concern 
one,  lie  etaqhaq  itokeca  sni ; lie- 
taqhaq  iwatokiyakae. 
eoncern'ed,  ‘part.  concerned 
for,  wakihdeca. 

concerning,  prep,  icaktagya  ; 
heoq. 

concise',  adj.  ptecedaq. 
conclude',  v.  a.  etaqhaq  yu- 
kcaq ; enakiya ; yustaq  ; ihuq- 
niyaq. 

concur',  v.  to  concur  with,  ki- 
ci tidaq. 

condemn',  v.  a.  yaco ; te  yaco. 
condescend',  v.  kun  iyeidiya. 
eondi'tion,  n.  uqpi ; taku  oq. 
con'duct,  n.  oliaqyaqpi. 
conduct',  v.  a.  yus  aya ; iya- 
yeya. 

cone,  n.  wakeya  iyec'eca. 

confed'eracy,  n.  dakonkici- 
yapi. 

confer',  v.  to  confer  with,  kici 
wohdaka. 

confess',  v.  wohdaka ; ohdaka. 
confide',  v.  to  confide  in,  waciq- 
yaq. 

con'fidence,  n.  waciqyaqpi. 
con'fine,  n.  ihaqke;  opapuq. 
confine',  v.  a.  kaska  hnaka. 
confine  'ment,  n.  kaska  hna- 
kapi. 

confirm',  v.  a.  yuecetu  ; yusu- 
ta. 

eonfirma'tion,  n.  yuecetupi. 


con'fiscate,  v.  a.  ki ; wic'aki. 
eonflagra'tion,  n.  taqkaya  ide- 
yapi. 

con  flict,  n.  kicizapi. 
con'fluenee,  n.  mdote. 
conform',  v.  iyecen  kaga ; iye- 
cen  ecoq. 

confound',  v.  yuicicahi ; yuici- 
taqiq  sni. 

confront',  v.  takpe ; itkokipa. 
COnfus'ed,  part,  waciqhnuni. 
confute',  v.  a.  yainina  ; yato- 
keca. 

eongrat'ulate,  v.  kici  iyuskiq. 
eon'gregate,  v.  n.  mniciya. 
congregation,  n.  omniciye. 
con'gress,  n.  wieasta  kahnih 
mniciyapi ; omniciye. 
conjecture,  v.  iyukcaq. 
conjoin',  v.  iciyaskapa. 
conjure,  v.  wapiya  ; pikiya  ; 
wakaq  kaga. 

conjurer,  n.  wapiye  s’a. 
connect',  v.  a.  icikoyagya  ; ya- 
zoqta ; yuzoqta. 

connive',  v.  to  connive  at,  iyo- 
wiqkiya. 

con'quer,  v.  a.  ohiya  ; ktedaq. 
con'quered,  part.  ktepidaq  ; 
ohiyapi. 

con'queror,  n.  ohiye  s’a. 
con'quest,  n.  woohiye. 
eon'science,  n.  wawiyukcaq. 
con'scious,  adj.  kiksuya  ; sdon- 
ya. 

eon'secrate,  v.  a.  yawakaq. 
consent',  v.  a.  wicada ; iyo- 
wiqkiya. 

con'sequently,  adv.  he  etaq- 
haq ; heoq. 

eonsid'er,  v.  a.  awac'iq  ; awa- 
ciq  yaqka. 

consistent,  adj.  ocitkoqza. 
console',  v.  a.  kicaqpta;  waciq- 
toqhnagya. 

consolidate,  v.  a.  yusuta  ; yu- 
okoqwaqzidaq. 

conspic'uous,  adj.  ipasotka. 
conspie'uously,  adv.  taqiq- 
yaq  ; ipasotkaya. 

con'stant,  adj.  okoqwaqzidaq. 

consternation,  n.  yusiqyeya- 
pi. 

constitute,  v.  a.  kahniga. 
constrain',  v.  a.  ecoqkiya. 
construct',  v.  kaga. 
consult',  v.  wiwaqga  ; iciwaq- 
gapi ; aiekiya. 


consultation,  n.  niapi ; akii- 
api. 

consume',  v.  by  fire,  kuhnaga ; 
huhnahya  : by  eating,  temya ; 
temkiya. 

consumption,  n.  wasikte  ; 
cagu  wicayazaq. 

conta'gious,  adj.  makosice ; 
aiyahpeya. 

contain',  v.  kipi ; ohnaka. 

contaminate,  v.  a.  yusica; 
asamya. 

contemn',  v.  a.  iwakiniyaq  ; 
ostehda. 

contemplate,  v.  awaciq ; 
ewaciq. 

contempt',  n.  ostehdapi ; sice- 
dakapi. 

contemptible,  adj.  wahtesni. 
contend',  v.  kici  ecoq  ; akini- 
ca. 

content',  adj.  caqte  waste. 

contentious,  adj.  wakige. 
contest,  n.  ecoqpidaq  ; kiciza- 
pi. 

contig'uous,  adj.  icahtaka ; 
ikiyedaq. 

contin'ually,  adv.  ohiqniyaq  ; 
katiqyaq. 

contin'ue,  v.  n.  ecoq  yaqka; 
kitaq. 

eontin'uously,  adv.  katiqyaq. 
contract',  v.  n.  namniga  ; na- 
tipa. 

contradict',  v.  i en  hiyeya. 
contrast',  v.  a.  iciwaqyaka. 
contrib'ute,  v.  en  ehpeya ; en 
iyeya. 

contribution,  n.  wamnayaqpi. 
contrition,  n.  iyopeidiyapi ; 
iyokisic'api. 

contrive',  v.  a.  iyukcaq  ; kaga. 
control',  v.  a.  ecoqkiya. 
controversy,  n.  wakinicapi. 
contuma'cious,  adj.  wana- 
hoq  sni. 

convales'cent,  adj.  asniyaqken 
aya. 

convene',  v.  n.  witaya  iheya  ; 
mniciyapi. 

conve'nient,  adj.  yuhapi  wa- 
ste ; uqpi  waste. 

converse',  v.  n.  wohdaka  ; ia. 
convert',  v.  a.  yutokeca ; yu- 
homni. 

con'vex,  adj.  apahadaqka. 
convey',  v.  a.  aya ; ai ; ahda ; 
kaya  ; kai ; kahda. 
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convince',  v.  a.  wicadakiya. 
cook,  v.  a.  spapyap  ; ohap  ; 
pasnop  ; cokip. 

cook,  n.  wokekiyapi. 

COOk'ed,  part.  spap. 

cool,  adj.  cusni ; sni. 
eo-op'erate,  v.  a.  okiya. 
coot,  n.  a water-hen,  capkpap. 
cop 'per,  n.  mazasa. 

copse,  n.  taskozu. 
eop'ulate,  v.  a . hu  ; kiyuha ; 
tawiptop. 

cop  y,  v.  owa ; okaga. 

cord,  n.  kakopta  : cord  of  wood, 
cap  paka. 

core,  n.  c'ogip. 
cork,  n.  iostappi. 
cor'morant,  n.  huptka. 
corn,  n.  wamnaheza ; wahipske : 

ears  of  corn,  kuwapa  ; wahuwa- 
pa. 

cor'ner,  n.  oise ; kakmip. 
cor'nered,  part,  omdotop. 
corn-silk,  n.  natu. 
corona'tion,  n.  watesdagyapi. 
corpse,  n.  wicasta  ta. 
cor'pulent,  adj.  cepe  kipc'a. 
correct',  adj.  owotapna  ; kda- 
heya. 

correct',  v.  a.  yuowotapna ; 
kapsippsipta. 

correctly,  adv.  hdakeya  ; 
zunya. 

correspond',  v.  icitkopza  : to 
correspond  by  letter,  wowapi 
kicicagapi. 
corrode',  v.  aa. 
corrupt',  v.  hupwip  ; kupwip- 
kiya ; yusica. 

corruption,  n.  top  ; kupwip. 
cost,  n.  iyupwip  ; wiyopeyapi. 
costive,  adj.  oiyanica. 
costly,  adj.  tekike. 
costume',  n.  ikduzapi. 
cottage,  n.  tipi  cistipna. 
cotton,  n.  minikuha. 
eot'ton-wood,  n.  waga. 
couch,  n.  owipza. 
cough,  v.  liokpa. 
coun'sel,  n.  wowakokopkiye. 
coun'sel,  v.  a.  wahokopkiya  ; 
iwakokopkiya. 

count,  v.  yawa  ; wayawa ; iya- 
wa. 

countenance,  n.  ite;  itoye; 
itoknake. 

countless,  adj.  yawapica  sni ; 
woptecasni. 


country,  n.  makoc'e. 
cou'ple,  n.  napin  ; noppa  ; sa- 
kim ; tawapzi. 

cour'age,  n.  wadiwicatake. 
courage  'ous,  adj.  waditaka. 
course,  n.  capku : in  suck  a 
course,  kakiyotap : of  course, 
nakaes. 

court,  v.  a.  wiokiya  ; okiya. 
court,  n.  court-yard,  hocoka. 
cou'sin,  n.  a man’s  male  cousin, 
takapsi ; female,  hapkasi : a 
woman’s  male  cousin,  itjesi  and 
sidesi ; female,  icepapsi. 
cov'enant,  n.  wokduze;  wi- 
c'oup  ; wicotakuye. 
cov'er,  n.  ika ; akakpe  ; woa- 
kakpe. 

cov'er,  v.  akakpa ; akakpetop  ; 

akdakpa;  aikdakpa. 
cov  ering,  n.  akakpe. 
cov'ertly,  adv.  anakbeyakap  ; 
anakikbeya. 

cov'et,  v.  a.  kop  ; captiheya  ; 
asip. 

cov'etous,  adj.  waicucukteca ; 
wakiteki. 

cow,  n.  pte  wanupyappi. 
cow  ard,  n.  canwapka. 
eow'ardice,  n.  canwapkapi. 
eow'ardly,  adj.  canwapka. 
crab,  n.  craw-fisk,  matuska. 
erab'-apple,  n.  taspaptapka. 
crack,  n.  oko  ; onaptuza. 
crack,  v.  yuptuza ; baptuza ; 
boptuza ; kaptuza  ; naptuza  ; 
paptuza. 

eraek'ed, part,  ptuzakap  ; mde- 
cakap. 

crackle,  v.  n.  penakpakpa  ; na- 
papaga. 

cra'dle,  n.  okna  koksivokopa 
nahukuzapi ; iyokopa. 
crag'ged,  part,  imniza  pepeya 
kiyeya. 

cram,  v.  opuskica. 
cramp,  v.  kap  natipa. 
eran'berry,  n.  potkapka  ; po- 
tpapka. 

crane,  n.  pekap  ; pehapsap  ; 
pekapgidap. 

cra'nium,  n.  nasuku. 
crank,  n.  ikupa. 
crave,  v.  kida;  cip  kipca. 
craw'fish,  n.  matuska. 
crawl,  v.  n.  wipta  ; sdokap  : to 
crawl  up  to  carefully,  nasdata  ; 
anakdata. 


cra'zy,  adj.  wa,ciphnuni. 
creak,  v.  n.  kapipza. 
cream,  n.  pte  asappi  ikdi. 
create',  v.  a.  kaga;  icakya. 
creation,  n.  woicage. 
creator,  n.  waicakye. 
creature,  n.  taku  icakyapi. 
credible,  adj.  wicadapica. 
credit,  v.  wicada : to  give 
credit  to,  icazokiya : get  on 

credit,  icazo. 
crediting,  n.  oicazo. 
creditor,  n.  ikicazo. 
creek,  n.  wakpadap. 
creep,  v.  wipta  ; win  mani : to 
creep  or  slip  on,  asdokap  : creep 
as  a louse,  asniyapyap. 
creeping,  part,  wiptapi. 
cres'cent,  n.  kapyetu  wi  mibe 
sni. 

crest,  n.  waciphe. 
crew,  n.  watopapi  kip. 
crick'et,  n.  hekakacapteyaini- 
sniza. 

cri'er,  n.  eyappaka. 
crime,  n.  woaktani ; woaliope 
kicaksapi. 

criminate,  v.  a.  iyaoppa. 
crim'son,  adj.  sa ; duta. 
crip 'pie,  n.  tuwe  kuste. 
crip 'pie,  v.  a.  husteya. 
crisp,  v.  n.  natipa. 
criticise,  v.  iapi  yukcapkcap. 
erock'ery,  n.  makawaksica. 
crook,  v.  a.  yuksap  ; yuwipza ; 

yuktap  ; yuskopa  ; kaskopa. 
crook'ed,  part,  skopa  ; ktap  ; 
pako. 

crop,  n.  tezi. 
cross,  n.  capsusbec'a. 
cross,  adj.  wacipko  ; ocipsica  ; 
wawicapksi. 

cross,  v.  to  ford,  iyuwega ; aka- 
sap  pa  ya : a crossing-place,  oi- 
yuwege. 

crossly,  adv.  icapksiya. 
cross'wise,  adv.  hdakipyap  ; 
icipaweh. 

crotch,  n.  capzata ; ozate. 
crouch,  v.  n.  makata  wapka ; 
patus  inazip. 

croup,  n.  dote  wic'ayazap. 
crow,  v.  appaohotopna  hotop. 
crow,  n.  upcisicadap. 
crowd,  n.  wicota. 
crowd,  v.  ipuskin  yukappi. 
crowd'ed,  part,  akipsapsa  ; oci- 
kapsni. 
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crown,  n.  watesdake : crown 
of  the  head,  pesdete. 
crown,  v.  a.  watesdake  kica- 
top. 

cru  cifix,  n.  capsusbeca  kagapi. 
cru'cify,  v.  a.  icipawek  oka- 
tap. 

cru'el,  adj.  waopsida  sni. 
cruise,  n.  sina  watopekiyapi. 
crum'bled,  part,  mduwahap  ; 
kpuwahap. 

crumbs,  n.  oyaptapi. 
cruse,  n.  zap  zap. 
crush,  v.  kasuza  ; yusuza  ; bo- 
suza. 

crutch,  n.  capsagye. 
cry,  v.  ceya  : to  make  procla- 
mation, eyappaha : to  cry  or 
pray  to,  cekiya  ; hoyekiya  : to 
cry  for,  aceya  ; akiceya  : to  cry 
out,  hotop  ; sicahowaya ; aho- 
top. 

crystalline,  adj.  kohdi. 
cub,  n.  wacipcadap. 
cu  bit,  n.  wicispa. 
cu'cumber,  n.  saka  yutapi  yu- 
liihi. 

cufp  n.  napokaske. 
cuff}  v.  a.  nape  op  apa. 
cull,  v.  a.  kalinih  pahi. 
cul  pable,  adj.  iyaoppepic'a. 
cultivate,  v.  a.  kicapyap. 
cum'frey,  n.  tato. 
cu'mulate,  v.  mnayap. 
cun'ning,  adj.  ksapa. 
cup,  n.  wiyatke  ; miniyatke. 
cup 'board,  n.  waksica  opiye. 
curb,  v.  kisica  ; yutitap. 

curd,  n.  pteasappi  suta. 

cure,  v.  a.  asniyap  ; asnikiya ; 
okiziya. 

cu'rious,  adj.  wakap. 
curl,  v.  lia  ; yuha  ; nahmup. 
curl,  n.  of  hair,  owipge ; pe- 
sdete owipge. 

curly,  adj.  curly  head,  pa  yuha. 
cur'rant,  n.  taptaheza ; capta- 
heza. 

cur'rent,  n.  minicaduza. 
cur'ry,  v.  a.  kpapyap  ; kakca. 
curse,  v.  a.  yasica. 
curs'ed,  part,  yasic'api. 
curtail',  v.  a.  yuptecedap. 
curtains,  n.  ozappi. 
curv  ed,  part.  skopa;  ktap  ; 
ksap. 

custody,  n.  awapyakapi ; wi- 
cakaskapi. 


custom,  n.  wic'ohap. 
cut,  v.  a.  to  cut  off,  baksa ; ka- 
ksa  ; hdaksa  ; yuksa  : to  cut 
or  engrave,  bago  : cut  a gash, 
bahop  : cut  off  a piece,  baspa  ; 
kaspa : cut  out,  as  a gar- 

ment, yupta ; bapta  : cut  or 
shave  off,  kasap  ; kasda ; ba- 
sda ; yusda  : cut  off  clean,  ba- 
smi : cut  on,  abaksa ; aka- 
ksa ; abakpap  : cut  up,  as  meat, 
pata  : cut  into  strips,  abaso ; ba- 
so  ; soso  : cut  all  up,  bapota ; 
bakpap. 

cuticle,  n.  uka. 
cutting-board,  n.  cap  abapte ; 
cap  abakpap. 

cym'bal,  n.  capdowapkiyapi. 

D. 

dab'ble,  v.  ohpapkiya. 
dag'ger,  n.  isap  anog  ope. 
daily,  adv.  appetu  iyohi. 
dai'sy,  n.  hip  yap  tap. 
dale,  n.  osmaka. 
dam,  n.  ceyaka. 
dam,  v.  a.  ceyaka  kaga. 
dam'age,  v.  a.  yusica. 
damp,  adj.  tkip  ; tapyap  puza 
sni. 

dam'sel,  n.  wikoska. 
dance,  n.  wacipi. 
dance,  v.  n.  waci. 
dan’dle,  v.  a.  kihna. 
dan'druft  n.  pa  gipgipca. 
dan'ger,  n.  wowokipe  ; kopa. 
dan'gerous,  adj.  wakokipe. 
dan'gerously,  adv.  okokipe- 
ya;  kokipeyahap. 
dan'gle,  v.  ozezeya. 
dan'gling,  part,  boya  se  ; ka- 
pemnimniyap  ; kasbupi ; waka- 
sbupi. 

dap 'pled,  adj.  hdeskaska. 
dare,  v.  aotohnaka. 
dar'ing,  adj.  waditaka  ; wohi- 
tika. 

daringly,  adv.  ohitiya. 
dark,  adj.  tpaza  : dark  on,  atpa- 
za ; aokpaza : dark-complex- 

ioned, ha  stap. 

dar'ken,  v.  a.  otpasya ; aotpas- 
ya. 

dark'ness,  n.  okpaza. 
darling,  n.  hoksinc'aptkiyapi ; 
iyotapdakapi. 

darn,  v.  a.  pasisa  kagege. 


dart,  v.  a.  kahoya  iyeya. 
dart,  n.  wahukeza. 
dash,  v.  dash  to  pieces,  kamden 
iyeya. 

date,  n.  omaka  kagapi. 
daub,  v.  a.  kastaka  ; akastaka ; 

ostagya ; otkamya. 
daughter,  n.  cupksi : his  oi- 
lier daughter,  cupksitku. 
daugh'ter-in-law,  n.  takos ; 
takosku : my  daughter-in-law, 
mitakos. 

daunt,  v.  a.  wakokipe  kicaga. 
dawn,  n.  appao  ; appa  lcamde- 
za ; appa. 
dawn,  v.  appao. 
day,  n.  appetu ; cap  : by  day, 
apposkan  ; apposkantu. 
daylight,  n.  appao. 
day'star,  n.  appao  wicaphpi. 
daz'zled,  part,  istosniza. 
dead,  n.  the  dead,  wicafa. 
dead,  adj.  ta  ; seca. 
dead'en,  v.  a.  kaseca. 
deaf,  adj.  noge  kpa. 
deal,  v.  to  deal  out,  wicakipa- 
mni ; pamni. 
dear,  adj.  teliike. 
dearth,  n.  magazu  wanica. 
death,  n.  wicopte. 
debase',  v.  a.  yusica ; yuwa- 
hpanica. 

debate',  v.  a.  akinica. 
debate',  n.  woakinica. 
debauch',  v.  yusica ; ihdusica. 
debauchee',  n.  witko  s’a. 
debility,  n.  wicastaka. 

debt,  n.  icazopi. 
debt'or,  n.  icazo. 
dec'alogue,  n.  woahope  wikce- 

mna. 

decamp',  v.  n.  ihdaka. 
decay',  v.  hapye;  hupwip  aya. 
deceit',  n.  wohnaye. 
deeeit'ful,  adj.  wahnayap. 
deceit'fully,  adv.  izanya. 
deceive',  v.  a.  hnayap. 
Decem'ber,  n.  Tahec'apsup-wi. 
de'cent,  adj.  oiyokipi. 
deception,  n.  wohnaye  ; wi- 
cahnayap . 

decide',  v.  a.  yukc'ap  ; yac'o. 

deck,  v.  a.  wakoyaka ; wahda- 
pa. 

declare',  v.  a.  oyaka;  yaotap- 
ip. 

decline',  v.  as  one  sick,  hap- 
yap. 
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dec'orate,  v.  a.  heyake  waste- 
ste  kidup. 

decoy',  v.  a.  linayap. 
decrease',  v.  aoptepten  aya. 
decree',  v.  yaco ; kopza. 
dedicate,  v.  a.  yuwakap  ; jru- 
wohduze. 

deed,  n.  an  action,  wic'oliap. 
deem,  v.  yukcap. 
deep,  adj.  sma  ; temahetuya. 
deep,  n.  mini  sbe. 
deep'en,  v.  yusma. 
deeply,  adv.  yusbeya ; tema- 
lietuya. 

deer,  n.  taliipda;  male,  tamdo- 
ka;  female,  tawiyedap. 
deface',  v.  a.  pazuzu  ; yusapa. 
defama'tion,  n.  aiapi. 
defame',  v.  a.  aia. 
defeat',  v.  a.  ktedap. 
defeat',  n.  ktepidap. 
defect',  n.  opspa  sica. 
defec'tive,  adj.  osteka  ; ipirj- 
ta. 

defence',  n.  capkaskapi. 
defend',  v.  a.  okiya  ; iciya. 
defer',  v.  yutehap  ; ito  kihnaka. 
defi  ance,  n.  wicakis  iapi. 
defile',  v.  a.  yusapa. 
define',  v.  oyaka. 
deform',  v.  a.  yusic'a  ; w ay u si- 
ca. 

deform'ed,  adj.  osteka. 
defraud',  v.  a.  makinop. 
defray',  v.  a.  kazuzu. 
defy',  v.  a.  wicakis  ia. 
degen'erate,  v.  n.  sica  aya. 
degrade',  v.  a.  yuhukuya. 
de'ify,  v.  a.  taku  AVakarjtaqka 
ya. 

deject'ed,  part,  iyokisica. 
delay',  v.  yutehai)  ; ape  yai)ka. 
del'egate,  n.  hosiyeyail. 
delib'erate,  v.  akiia. 
delicate,  adj.  waste, 
deli  cious,  adj.  oiyokipi ; waste 
liiijca. 

delight',  v.  to  delight  in,  iyu- 
skirj ; wastedaka : cause  to  de- 
light in,  iyuskipkiya. 
delight',  n.  wowiyuskiq. 
delight 'ful,  adj.  owastec'ake 
liiijca. 

delin'eate,  v.  a.  owa. 
delinquency,  n.  okasnapi. 
delirious,  adj.  waciqhnuni. 
delir'ium-tremens,  n.  witko 

wayazai]. 


deliv'er,  v.  a.  yuspa;  kiyuspa; 
kiyuska  ; ehdaku  : deliver  from, 
ekicihdaku. 

deliv'ered,  pari,  ehdakupi ; 

ciqc'atoi]. 

deliv'erance,  n.  ehdakupi ; 

yuspapi. 

delude',  v.  a.  hnayap. 
del'uge,  n.  minitar)  ; ominitai). 
del'uge,  v.  a.  aminitapya. 
dem'agogue,  n.  pasipika. 
demand',  v.  a.  da ; kida. 
demolish,  v.  a.  yuzuzu ; pa- 
hpa. 

de'mon,  n.  wakap  sica. 
dem'onstrate,  v.  a.  yawic'aka ; 
yaotapip. 

demor'alize,  v.  a.  yuwicasta- 
sni. 

demur',  v.  cetupkda. 
den,  n.  makohdoka  ; wamaniti ; 
wasup. 

deni'al,  n.  anakihmappi. 
denomina'tion,  n.  obe. 
denote',  v.  a.  cazeyata. 
denounce',  v.  a.  aia  ; ostehda. 
dense,  adj.  akipsapsa  : a dense 
forest,  taskozu  ; otehi. 
dent,  v.  oyahdoka  ; onalidoka. 
deny',  v.  anakilima  ; ‘hiya,’  eya; 
ipida. 

depart',  v.  n.  ya ; hda  ; ihdaka. 
depart'ed,  part,  iyaya  ; kihda. 
depend',  v.  ikoyaka : to  depend 
upon,  wacipyap  ; ihduzeze  up. 
deplore',  v.  a.  aceya. 
deplume',  v.  a.  yuzup. 
depop  'ulate,  v.  a.  oyate  kip 
wic'ayusota. 

depose',  v.  a.  heyata  iyeya. 
deposit,  v.  kihnaka  ; wakihna- 
ka : deposit  for  one,  ekicihnaka. 
deposit,  n.  wakihnakapi. 
deprav'ed,  adj.  ohap  sica ; ta- 
wacip  sica  ; eca  sica. 
depravity,  n.  woahtani. 
depre'eiate,  v.  a.  yawasaka- 
dap  ; wasakadap  aya. 
depreciating,  part,  wasaka- 
dap aya. 

depress'ed,  part,  pamahdedap 
up  ; iyokisica. 

deprive',  v.  ekicihdaku  ; ki. 
depth,  n.  wosbe. 
depute',  v.  a.  yesi. 
derang'ed,  adj.  hnaskipyap. 
deride',  v.  a.  iliaha  ; upca. 
deri'sion,  n.  ihahapi. 


derive',  v.  etaphap  icu. 
descend',  v.  n.  kun  ya ; apa- 
mahde  ya. 

descent',  n.  apamalide  wapke. 
describe',  v.  a.  oyaka ; yao- 
tapip. 

descry',  v.  a.  wapyaka. 
des'ecrate,  v.  a.  yuwakap  sni ; 

yusica. 

des'ert,  n.  hewoskan  ; mako- 
skan. 

desert',  v.  a.  ehpeya ; ayustap. 
deserve',  v.  n.  iyekicihaptu. 
design',  v.  a.  yukcap  ; owa. 
desire',  v.  a.  captokpani ; dip  ; 
cap  till  eya. 

desist',  v.  ayustap  ; iyakicupni. 
des'olate,  adj.  isnana  elipe- 
yapi. 

despair',  v.  okitpaniidida. 
des'perate,  adj.  hnaskipyap  ; 
mdeze  sni. 

despise',  v.  a.  wahtedasni ; 

aktasni ; iwakiniyap. 
despoil',  v.  a.  ki. 
despond',  v.  n.  wacipibosaka. 
des'tine,  v.  a.  yaco ; kicopza. 
des'tiny,  n.  wakicopzapi. 
des'titute,  adj.  wahpanica ; 
nica ; codap  up. 

destroy',  v.  a.  yuzuzu  ; yuta- 
kunisni;  ihapgya ; awihnuniya; 
bopota  ; bowanin  iyeya  ; bota- 
kunisni. 

destruc'tion,  n.  wicotakuni- 
sni. 

destrue'tively,  adv.  awihun- 
niyap. 

detach',  v.  a.  yuska ; yuspu. 
detail',  v.  ecekcen  oyaka. 
detain',  v.  a.  anica. 
detect',  v.  a.  iyeya. 
deter',  v.  a.  wakokipe  kicaga. 
detest',  v.  a.  sicedaka ; hitihda. 
detes'table,  adj.  wahtesni. 
detract',  v.  a.  etaphap  icu  ; ya- 
sica. 

dev'astate,  v.  waihapgya. 
devel'ope,  v.  a.  yatapip  ; yu- 
tapip. 

de'viate,  v.  icupom  iyaya. 
devil,  n.  wakapsica. 
devise',  v.  yukcap. 
devoid',  adj.  devoid  of,  nica  ; 
idakiza. 

devote',  v.  yuwakap. 
devour',  v.  a.  temya ; temki- 
ya  ; watemya. 
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devour'er,  n.  watemya  ; wai- 
hapgya. 

devout,  adj.  waohoda. 
dew,  n.  cu. 
dew 'drop,  n.  cumnise. 
dew'y,  adj.  cusni. 
dexter 'ity,  n.  okaliopi. 
dex'terous,  adj.  wayupika. 
dex'terously,  adv.  wayupiya. 
di'adem,  n.  wicastayatapi  ta- 
waciphe. 

diag'onally,  adv.  kaitemya ; 
kaohya. 

di'agram,  n.  owapi. 
di'aleet,  n.  iapi. 
di'alogue,  n.  upma  itoto  iapi. 
diam'eter,  n.  olidakipyap. 
di'amond,  n.  oii’e;  ipyap  telii- 
ka. 

di'aper,  n.  adeza. 
di'aphragm,  n.  page, 
diarrhce'a,  n.  kazopi. 
dice,  n.  kapsu. 
dictate',  v.  oyaka ; okiyaka. 
dictionary,  n.  wicoie  wowapi. 

did,  v.  ec'op. 

die,  v.  n.  ta. 
di'et,  n.  wo. 

dif'fer,  v.  ocitkopze  sni ; tokeca. 
dif'ference,  n.  it  is  no  differ- 
ence, etaphap  tokeca ; etaphap 
itokeca  sni. 

dif'ferent,  adj.  tokeca. 
dif'ferently,  adv.  togye. 
dif'ficult,  adj.  teliika ; oskiske. 
dif'fident,  adj.  wisteca. 
diffuse',  v.  kali  tap. 
dig,  v.  a.  l,£a ; oka : to  dig  on, 
aka : dig  as  tipsipna,  bopta. 
dig'nify,  v.  a.  yuonihap. 
dig'nity,  n.  kinihappi. 
digress',  v.  icupomiyaya;  iyo- 
wazasni  ia. 

dilapidated,  petr£.  zuzuwahap. 
dilate',  v.  n.  tapka  aya. 
dil'atory,  adj.  kuza. 
dil'atorily,  adv.  icupsya. 
diligent,  adj.  miniheca  ; ico- 
mni  sni ; ai^iciya. 
diligently,  adv.  ininihenya ; 
ai^iciya. 

dim,  adj.  owotapipsni ; istosnup- 
za. 

diminish,  v.  yutonana ; yuci- 
stipna. 

dim'ly,  adv.  tap  yap  tapip  £ni. 
dine,  v.  n.  wiyotapbap  wota. 
din'gy,  adj.  sotkazi. 


din'ner,  n.  wiyotaphap  wotapi. 
dip,  v.  to  dip  into,  opuktap  : dip 
out,  kage : dip  up,  ipamupg 
icu. 

dip 'per,  n.  iyokapte  ; miniyo- 
kastap. 

direct',  adj.  owotapna;  ako- 
kam. 

direct',  v.  a.  okiyaka  ; ekta 
epazo ; ecop  si. 

direction,  n.  in  what  direction, 
tokiyotap  ; hec'iyotap  ; kakiyo- 
tap. 

direct'ly,  adv.  atayedap  ; owo- 
tapna ; tokesta. 
dirk,  n.  isap  anog  ope. 
dirt,  n.  maka  ; watusekseca  ; I 
upsiza ; wakpukpa. 
dirty,  adj.  sapa. 
dirty,  v.  a.  asamya ; yusapa ; 
ac'esdi. 

disa'ble,  v.  a.  okitpaniya. 
disagree',  v.  ocitkopzapi  sni. 
disagree'able,  adj.  as  the 
weather,  kihapsica. 
disallow',  v.  a.  iyokisni. 
disappear',  v.  n.  tapip  sni 
iyaya. 

disappoint',  v.  a.  hnayap. 
disarm',  v.  a.  wipe  ekiciyaku  ; 
wakiyuza. 

disbelieve',  v.  a.  c'etuphda. 
discern',  v.  yukc'ap  ; wapyaka. 
discharge',  v.  a.  wahetazu. 
disei'ple,  n.  waopspekiyapi. 
discipline,  n.  woopspe ; op- 
spekiyapi. 

disclose',  v.  a.  yu tapip  ; yatap- 
ip. 

disconnected,  part,  zupte  sni. 
disconsolate,  adj.  iyokisic'a. 
discontent'ed,  adj.  ic'omni. 
dis'eord,  n.  owodutatop  ; kici- 
zapi. 

discountenance,  v.  a.  tehip- 
da. 

discour'age,  v.  a.  wacip  ibo- 

sagya. 

discour'aged.^ark  wacip  ibo- 
saka. 

discourse',  v.  n.  wohdaka. 
diseov'er,  v.  a.  iyeya  ; wapyag 
iheya. 

discreet',  adj.  ksapa. 
discuss',  v.  akinica. 
disdain',  v.  a.  wahtedasni. 
disease',  n.  wowayazap. 

disembark',  v.  hen  ihap. 


disengage',  v.  a.  yuspa. 
disengag'ed,  part,  owapziyap- 
ka. 

disfig'ure,  v.  yusica. 
disgrace',  n.  wowistece. 
disgrace',  v.  a.  istenya ; he- 
yata  iyeya. 

disguise',  v.  a.  anakihma. 
dish,  n.  waksica. 
dishearten,  v.  a.  wacip  ibo- 

sagya. 

disheartened,  part,  wacip 
ibosaka. 

dishev  elled,  part.  as  hair, 
payulia. 

dishon'est,  adj.  owotapna  sni. 
dishon'orable,  adj.  wicasta- 
sni. 

dishon'orably,  adv.  kinihap- 
sniyap. 

dishorn',  v.  a.  he  kapsup. 
disinclined,  part,  tawatenye 
sni. 

disjoin',  v.  a.  yuspa  ; kiyuspa  ; 

yukinukap  ehnaka. 
disjoint',  v.  a.  bapsup  iyeya. 
dislike',  v.  a.  wastedake  sni  ; 
iwahtedasni. 

dislocate,  v.  a.  huha  kapsup  ; 

papsup  ; napsup. 
dis  mal,  adj.  osic'ec'ake. 
dismay'ed,  part,  yusipyeyapi. 
dismiss',  v.  a.  ayustap  si;  ki- 
ll dey  a. 

dismount',  v.  n.  ipsic'a. 
disobedient,  adj.  waanago- 
ptapsni. 

disobe'diently,  adv.  wanahop- 
sni. 

disobey',  v.  anagoptap  sni. 
disown',  v.  a.  tawaye  sni. 
dispatch',  v.  a.  yesi. 
dispatch',  n.  oliapwicakopi. 
dispense',  v.  wawicaku. 
disperse',  v.  n.  enanaldya  eya- 

.ya\ 

dispirited,  part,  wacip  ibosa- 
ka. 

displace',  v.  a.  tokap  ehnaka. 
display',  v.  pazo  ; yuotapip. 
displease',  v.  a.  capteoki^unin- 
ya;  iyoldsinya. 

displeas'ed,  part,  c'apniyap  ; 
sihda. 

dispose',  v.  a.  to  arrange,  ehna- 
ka : dispose  of,  pagap  ; tpagap. 
disposition,  n.  tawacip  ; ta- 
wacip  waste. 
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dis'putant,  n.  waakinic'a. 
disputa'tion,  n.  akinicapi ; wo- 
akinica. 

dispute',  v.  akinic'a. 
disregard',  v.  wamnadasni ; 
aktasni. 

dissect',  v.  pata. 
dissem'ble,  v.  anabmap. 
dissimilar,  adj.  iyecece  sni. 
dis'sipated,  part,  witko  s’a. 
dissolve',  v.  n.  skap. 
dissuade',  v.  a.  ecop  sni  si. 
dis'tanee,  n.  distance  between, 
iyotahedap  : far  off,  teliap  : a 
short  distance,  askadap. 
dis'tant,  adv.  teliap,  itekap. 
distem'per,  n.  wowayazap  ; 
makosica. 

distend',  v.  n.  kapo. 
distinct',  adj.  tokeca. 
distinctly,  adv.  tapipyap. 
distinguish,  v.  upma  tukte  e 
oyaka. 

distract'ed,  adj.  wacipktop- 
ktopza. 

distress',  n.  wokakize. 
distress',  v.  a.  kakisya. 
distrih'ute,  v.  a.  pamni ; wic'a- 
kipamni. 

distrihu'tion,  n.  kicipamnipi. 
distrust',  v.  a.  cetuphda. 
disturb',  v.  a.  nagiyeya. 
disturbance,  n.  owodutatop. 
ditch,  n.  osmaka. 
dive,  v.  n.  kihnuka. 
di'ver,  n.  wakihnuka. 
diverse',  adj.  toktokec'a. 
divert',  v.  a.  magagaya ; tokap 
iyayeya. 

divest',  v.  a.  yusdoka ; hdu- 
sdoka. 

divide',  v.  a.  kiyuspa ; kinu- 
kap  ehnaka;  pamni. 
divine',  adj.  waltap. 
divine',  v.  ayate. 
divi  ner,  n.  waayate  s’a. 
divi'sion,  n.  kiyuspapi ; wopa- 
mni. 

divorce',  n.  kicipagappi. 
divulge',  v.  a.  oyaka. 
diz'zy,  adj.  itoliomni. 
do,  v.  ecop  ; becop  ; tokop  : to 
do  to,  ecakicop. 

do'cile,  adj.  okipyup  waste  ; 

walibadap  ; wabbaka. 
doc'tor,  n.  pezihutawicasta. 
doc'trine,  n.  woopspe. 
dodge,  v.  napa. 


doe,  n.  tawiyedap. 
do'er,  n.  waecop  s’a. 
dog,  n.  supka. 
dog'gish,  adj.  obapsupkeca. 
dog  wood,  n.  capsasabipca. 
doing,  part,  ecoppi. 
doll,  n.  hoksinkagapi. 
dollar,  n.  mazaska  tapka. 
domain',  n.  en  oupyappi. 
domes'tic,  adj.  wanupyappi : 
domestic  cattle,  pte  wanupyappi : 
domestic  fowls,  anpaohotopna. 
domes  ticate,  v.  a.  nupyap. 
dona'tion,  n.  wicakupi. 
done,  part,  yustappi ; ecoppi. 
do'nor,  n.  wawicaku. 
doom,  v.  a.  yaco. 
doom,  n.  woyac'o. 
door,  n.  tiyopa. 
dor'mant,  adj.  istipma  yapka. 
dor'mitory,  n.  oistipma  tipi, 
dose,  n.  oup  wapzidap  ; wap- 
cadap  yatkappi. 
dot,  v.  wapetogtop. 
dot,  n.  wapetogtop  pi. 
dou'ble,  adj.  ic'itakihna ; akipas. 
dou'ble,  v.  pebap  ; yukipaza. 
doubt,  v.  cetupbda ; token  wa- 
cip  yuza  tapip  sni. 
doubt'ful,  adj.  toketu  tapip 
sni ; iba,  eyapi. 

dough,  n.  aguyapi  spap  sni. 
dove,  ii.  tin-wakiyedap. 
down,  n.  bipyazice. 
down,  adv.  kuya ; kun  ; apa- 
mabde  : down  stream,  itokab  ; 
okab  : down  towards,  as  a lake, 
kapye ; ikapye. 

down'wards,  adv.  kutkiya ; 
apamabde. 

doxol'ogy,  n.  Wakaptapka  ido- 
wappi. 

doze,  v.  n.  ogupga. 
drab,  adj.  sap. 
drag,  v.  yusdobap. 
dragoon',  n.  akicita  suktapka 
akan  yotapkapi. 
drain,  n.  osmaka. 
drain,  v.  oyabe  aya. 
dram,  n.  mini  wakap  oyatke 
wapzidap. 

drank,  part,  yatkap  ; yabepa. 
draw,  v.  toksu  ; watoksu  ; yu- 
sdobap ; yutitap  : to  draw  out, 
yuzup  : to  suck,  yazoka : to 
draw  the  trigger  on,  ayuksiza  : 
draw  a bow,  ecate  and  akate. 
dread,  v.  kokipa. 


dread'ful,  adj.  wokokipe  liipca. 
dream,  v.  n.  ihapmna ; ihap- 
mde : to  dream  wakap,  liap- 
mde  : tell  dreams,  hapmdobdag 
ia. 

dream'er,  n.  wiliapmde  s’a. 
dregs,  n.  ceteta  kata  iliap. 
drench'ed,  part,  spaya. 
dress,  n.  wokoyake  ; taku  ko- 
yakapi. 

dress,  v.  wokoyake  kicup  ; ko- 
yaka. 

dri'ed,  part,  pusyapi : dried  on, 
iyasaka. 

drift,  v.  n.  kabboka  ; okabboka  ; 
ibomdu. 

drift,  n.  a snow  drift,  wogap  : 
drift  wood,  cap  icoge. 
drink,  v.  a.  yatkap  ; wayatkap. 
drip,  v.  n.  sbu. 
drive,  v.  a.  kabapa. 
driv'er,  n.  wicakabape. 
driz'zling,  part,  minibozap. 
drool,  v.  n.  imnistap  au. 
droop,  v.  n.  snis  aya. 
drop,  v.  sbu  ; sbuya  : to  let 
fall,  yusna. 

dross,  n.  gipgipca  ; begipca. 
drought,  n.  opuza. 
drove,  n.  optaye  ; ospaye. 
drown,  v.  n.  minin  ta. 
drow'sy,  adj.  bba. 
drug,  n.  pezihuta. 
drum,  n.  capcega. 
drum,  v.  a.  capcega  apa;  cap- 
cega kabu. 

drum'stick,  n.  icabu. 
drunk,  adj.  witko. 
drunk'ard,  n.  witko  s’a. 
dry,  adj.  puza : thirsty,  ipuza. 
dry,  v.  a.  pusya  : to  dry  on, 
apuza. 

duck,  n.  magaksic'a  ; pagopta  ; 
suksapkadap  ; sliiska  ; cukcap  ; 
botadap  ; kikatapka. 
due,  n.  ic'azopi  iyobiyapi  sni. 
du'el,  n.  kicicutipi. 
dug,  part.  kapi. 
dull,  adj.  pesni ; toza. 
dumb,  adj.  iapi  okitpani. 
dun,  v.  icazopi  kica. 
dimce,  n.  witkotkoka. 
dung,  n.  tacesdi. 
du'rable,  adj.  tpa  ; tebap  suta. 
du'ring,  adv.  icuphap. 
dusk,  n.  kitapna  otpaza. 
dust,  n.  maka  ; watuseHec'a  ; 
wakpukpeca. 
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dwarf,  n.  wicacikadaq ; sturj- 
kadaq. 

dwell,  v.  n.  ouqye. 
dwelling,  n.  tipi, 
dye,  v.  a.  to  dye  red,  saya ; to  dye 
blue,  toya,  etc. 
dys'entery,  n.  kazopi. 

E. 

each,  adj.  otoiyohi ; iyolii. 
ea'ger,  adj.  c'ii}  liiijca. 
ea'gle,  n.  waqrndi  ; liuya  ; 
anogpaska. 

ea'glet,  n.  liuya  ciqca. 
ear,  n.  noge ; wicanoge ; nakpa : 
ear-rings,  oiqpi : ear  of  corn, 
waliuwapn. 

early,  adv.  kohaqna ; haqbaq- 
u a hiq. 

earn,  v.  a.  kamna. 
ear'nest,  adj.  in  earnest,  awica- 

kehaq. 

ear'nestly,  adv.  kitaqyaq. 
earth,  n.  maka. 
earth'en,  adj.  maka  or)  kagapi. 
earthly,  adj.  rnakata  taqhaq. 
earth'quake,  n.  maka  skaq- 
skaq. 

ease,  n.  owicazi. 
ea'sily,  adv.  tehisniyaq. 
east,  n.  wiyohiyaqpata. 
east'wards,  adv.  wiyohiyaqpa 

taqbaq. 

eat,  v.  yuta  ; wota  : to  eat  up, 
temya ; temlciya : eat  greedily, 
akaska. 

eat'ahle,  adj.  yunpica. 
eat'er,  n.  a great  eater,  wote 
s’a. 

ehh,  v.  n.  oyabe  aya. 
ech'o,  v.  yaiyowaza ; kaiyowaza. 
eclipse',  n.  wi  ataqiq  sni  iyaya. 
economical,  adj.  wakpataq  ; 

wakitoqtoqka. 
ed'dy,  n.  miniomni. 
edge,  n.  ihaqke ; upi ; opapuq  ; 
ope. 

edifice,  n.  tipi, 
ed'ify,  v.  a.  yuksapa  ; oqspe- 
kiya. 

editor,  n.  wotaqiq  wowapi  ka- 
ge  ciq. 

ed'ucate,  v.  a.  icahya;  waoq- 
spekiya. 

eel,  n.  howamduska. 
efface',  v.  a.  pazuzu  ; kaiuzu. 
effect',  v.  a.  okihi;  yustaq. 

38 


effec'tual,  adj.  wawokihiya. 
effervesce',  v.  ipiga. 
effica'cious,  adj.  okihi. 
effx'eient,  adj.  rvaivokiki. 
ef'fort,  n.  iyutapi : to  make  ef- 
fort, iyuta. 

egg,  n.  witka : the  egg  of  a goose, 
maga  itka  : the  white  of  an  egg, 
itkaska ; the  yolk,  itkazice. 
egotis'tic,  adj.  ihdataq. 
eight,  num.  adj.  sahdogaq. 
eigh'teen,  num.  adj.  ake  sa- 
hdogaq. 

eighteenth,  num.  adj.  iake  sa- 
il dogaq. 

eighth,  num.  adj.  isakdogaq. 
eightieth,  num.  adj.  iwikce- 
mna  sahdogaq. 

eighty,  num.  adj.  wikc'emna 
sahdogaq. 

either,  adj.  uqma  tukte  ; uq- 
ma  tukte  kasta. 
elastic,  adj.  kikita. 
elated,  paid,  wiyuskiq  ; witaq- 
taq. 

el'how,  n.  ispa ; ispase  : to  el- 
bow, panini. 
el'der,  n.  ipapope. 
el'der  or  eldest,  adj.  tokapa. 
elect',  v.  a.  kabniga. 
election,  n.  wokabnige. 
el'egant,  adj.  waste  liiqca. 
el'evate,  v.  a.  yuwaqkan  icu. 
elev'en,  hum.  adj.  ake  waqzi- 
daq. 

elev'enth,  num.  adj.  iake  waq- 
zidaq. 

elk,  n.  bebaka ; upaq. 
elm,  n.  pe ; pe  ikceka : slip- 
pery elm,  pe  tutupa : rock  elm, 
pe  itazipe. 

elope',  v.  nabmana  iyaya. 
else,  adv.  kiqhaqs. 
else'where,  adv.  tokaq  ; ato- 
kaq. 

elude',  v.  a.  analibe  ; nalima. 
ema'ciated,  adj.  tamahec'a ; 
baqye. 

em'anate,  v.  n.  etaqkaq  hiyn. 
emancipate,  v.  a.  kiyuska ; 
yuska. 

embalm',  v.  a.  wastemnaya. 
embark',  v.  wata  en  opa. 
embellish,  v.  a.  wa^te  kaga ; 

ayuco  kaga. 
em'bers,  n.  petaga. 
embez'zle,  v.  a.  manoq. 
em'blem,  n.  wiyaciqpi. 


embrace',  v.  a.  adokso ; ado- 
ksoliaq  icu  ; poskiu  yuza  ; ka- 
skita  yuza. 

embroi'der,  v.  a.  apahdantoq  ; 
wipata. 

embroi'dery,  n.  wipatapi. 
emerge',  v.  n.  liinapa. 
emetic,  n.  oq  lidepapi. 
emigrate,  v.  n.  makoce  toke- 
ca  en  iyotaqka. 
eminent,  adj.  taqka. 
emit',  v.a.  hiyuya. 
em'peror,  n.  wicastayatapi 
taqka. 

employ',  v.  a.  ecoqkiya ; yu- 
ba. 

empty,  adj.  cokadaq  ; taku- 
daq  obnaka  sni : to  empty,  yu- 
cokadaq . 

ena'ble,  v.  a.  okihiya. 
enact',  v.  a.  yuecetu. 
encamp',  v.  iwaqka;  eti. 
encamp 'ment,  n.  owaqka  ; 
oeti ; otiwota. 

enchain',  v.  a.  kaska  bnaka. 
eneir'cle,  v.  a.  okibeya  ; aoki- 
bejrn;  aobdnteya. 
encom'pass,  v.  a.  obomni  ya. 
encounter,  v.  a.  takpe ; itkoki- 
pa. 

encour'age,  v.  a.  iyopastaka. 
encroach',  v.  a.  aokageca. 
end,  n.  owihaqke  ; ihaqke  ; iq- 
kpa;  yustaqpi : at  the  end,  iq- 
kpata. 

end,  v.  a.  yustaq  ; ihaqgya. 
endea'vor,  v.  a.  iyuta  ; ecoq 
uta. 

endless,  adj.  owihaqke  wani- 
ca. 

endow',  v.  a.  aibpeya. 
endure',  v.  n.  okihi ; akpaspa  : 
to  be  capable  of  endurance,  wa- 
kis’aka. 

en'emy,  n.  toka : to  count  as 
an  enemy,  tokaya. 
en'ergy,  n.  wowas’ake. 
en'ervate,  v.  a.  yuwas’ake  sni. 
enfee'ble,  v.  a.  hustagya. 
enfee'bled,  part,  hustaka. 
enforce',  v.  a.  yuwas’aka  ; yu- 
suta ; ecoqkiya. 

English,  n.  Sagdasiq  : the 
English  language,  Sagdasiq  iapi 
or  Isaqtaqka  iapi. 
engrave',  v.  a.  bago  ; pago. 
enhance',  v.  a.  tebike  kaga. 
enjoin',  v.  a.  ec'oqsi. 
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enjoy',  v.  a.  iyuskip. 
enjoy'ment,  n.  wowiyuskip. 
enlarge',  v.  a.  yutapka  ; tapka 
kaga. 

enligh'ten,  v.  a.  iyoyamya. 
enli'ven,  v.  a.  magagaya. 
en'mity,  n.  tokakidiyapi ; dap- 
niyekidiyapi. 
en'nui,  n.  ic'omnipi. 
enor'mous,  adj.  tapka  kip  da. 
enough',  adv.  ota ; lienakeca. 
enrage',  v.  a.  sikdaya. 
enrag'ed,  part,  sikda. 
enrich',  v.  a.  wizinya. 
enrol',  v.  a.  owicawa. 
en'sign,  n.  wiyokikedap. 
enslave',  v.  a.  wowidagya  ; 

way  aka  widayuha. 
entan'gle,  v.  a.  yulialia. 
en'ter,  v.  n.  maken  ya  ; tin  ya. 
en'terprising,  adj.  okikiidida. 
entertain',  v.  a.  wonwidaya; 
magagaya. 

entice',  v.  a.  knayap . 
entire',  adj.  odowasip  ; ede- 
lina. 

en'trails,  n.  supe. 
en'tranee,  n.  tiyopa ; olina  ya- 
pi  ce. 

entrap',  v.  a.  kmupka. 
entreat',  v.  a.  cekiya. 
enu'merate,  v.  a.  iyawa  ; ya- 
wa. 

enumeration,  n.  iyawapi ; 
wiyawapi. 

envel'ope,  v.  a . iyapemni  ; 

olieyup. 

en'velope,  n.  okeyup. 
en'vious,  adj.  nawizi. 
en'viously,  adv.  icekipyap. 
en'vy,  n.  nawizipi ; wowinawizi. 
en'vy,  V.  a.  inawizi;  icekip. 
ep'aulette,  n.  liiyete  obolidi- 
lidi. 

ephem'eral,  adj.  askayedap. 
ep'ieure,  n.  iya  ; wote  s’a. 
epidemic,  n.  makosica. 
epilepsy,  n.  kap  natipa. 
e'quahle,  adj.  okopwapzidap. 
e'qual,  adj.  ocitkopza;  akide- 
ceca ; napintu. 

e'qually,  adv.  iyecen  ; akide- 
cenya. 

equanimity,  n.  tawacip  wap- 
zidap. 

equator,  n.  maka  cokaya. 
equidistant,  adj.  iyehapyap  ; 
icikekapyap. 


equip',  v.  a.  wipe  kiyup. 
eq'uipage,  n.  wipe ; wotawe. 
eq'uitahle,  adj.  owotapna. 
eq'uity,  n.  woowotapna. 
equivalent,  adj.  iyecen  ya- 
wapi. 

eradicate,  v.  a.  yuzup. 
erase',  v.  a.  pazuzu. 
ere,  adv.  itokarn : ere  long, 
ecadap. 

erect',  adj.  kosdan  kap  : owo- 
tapna. 

ereet'ness,  n.  obosdatu. 
er'mine,  n.  kitupkasap. 
err,  v.  n.  nuni : yusna  ; walita- 
ni. 

er'rand,  n.  wocip. 
erro'neous,  adj.  kedetusni. 
er'ror,  n.  yusnapi. 
eruption,  n.  awicakinapa. 
escape',  v.  n.  nazica ; napa  ; 
skepa. 

escort',  v.  kic'i  ya. 
esoph'agus,  n.  dote ; dote  kke- 

za. 

espouse',  v.  a.  wolipa ; yulipa. 
espy',  v.  wapyag  ikeya. 
establish,  v.  a.  yusuta. 
esteem',  v.  a.  wastedaka. 
estimable,  adj.  wastedapika. 
estrang'ed,  part,  togkda. 
etch,  v.  a.  pago. 
eter'nal,  adj.  otokake  wanica 
ka  owikapke  wanica. 
eter'nally,  adv.  otokake  wanin 
tap  kap. 

etiquette',  n.  wicokap. 
evae'uate,  v.  a.  yucoka ; ayu- 
stap. 

evade',  v.  okamna ; okomni  ya. 
evanes'cent,  adj.  atapipsni 
iyaya. 

evan'gelize,  v.  a.  wotapip  wa- 
ste okiyaka. 

evap 'orate,  v.  n.  alie  ; oyalie; 
skepa. 

e'ven,  adv.  napintu  ; ocitkopza; 
mdaya. 

eve  ning,  n.  ktayetu:  evening 
star,  wicaplipi  tapka. 
event',  n.  taku  ecoppi;  taku 
otapip. 

eventually,  adv.  upkapketa. 
ev  er,  adv.  tokipni ; okipniyap  : 
evergreen,  okipniyap  toya  wap- 
ka  : ever  more,  okipniyap. 
ev'ery,  adj.  otoiyoki ; iyolii : 
every  wkere,  owapcaya. 


evidence,  n.  woyatapip. 
evident,  adj.  tap  yap  tapip. 
evidently,  adv.  tapipyap  ; 

awicakekap. 
e'vil,  adj.  sica. 
e'vil,  n.  taku  sica. 
evince',  v.  yaotapip. 
evolve',  v.  yuzamni. 
ewe,  n.  taliipca  wanupyappi  \vi- 
yedap. 

exact',  adj.  liecetu. 
exactly,  adv.  liecetu  kip  da. 
exag'gerate,  v.  a.  akaga  ; aka- 
wip. 

exalt',  v.  yuwapkan  idu  ; yu- 
wapkan  iyeya. 

exaltation,  n.  yuwapkan  iye- 
yapi. 

examination,  n.  wiwicawap- 
gapi.  ^ 

examine,  v.  a.  iwapga;  wi- 
wapga;  iwapyaka;  iyukcap. 
examiner,  n.  wiwidawapge. 
exasperate,  v.  a.  sikdaya; 

capte  okidupninya. 
ex'cavate,  v.  a.  yuskopa ; ka- 
skopa. 

exceed',  v.  a.  kapa ; ikajia. 
exceedingly,  adv.  nina  kip  ; 

awitukadap. 
excel',  v.  kapa. 
ex  cellence,  n.  wiciyokipi. 
ex'cellent,  adj.  waste  kip c'a. 
ex'cellently,  adv.  ayudo. 
except',  v.  a.  okapta  ; ope  sni 
ya. 

excess',  n.  iyatakdepi. 
exces'sively,  adv.  iyatakde- 
ya. 

exchange',  v.  a.  idiyopeya  ; to- 
kiyopeya. 

excite',  v.  a.  iyopastaka. 
exclude',  v.  a.,  keyata  iyeya. 
exeommu'nicate,  v.  a.  tap- 

kan  iyeya ; keyata  iyeya ; ope 
sni  ya. 

excres'eence,  n.  psupka. 
excul'pate,  v.  a.  anakikma. 
excuse',  v.  a.  kidiyawa  sni. 
ex'ecrate,  v.  a.  yasida. 
ex'ecute,  v.  a.  yuecetu  ; teya  ; 
edop. 

exempt',  v.  a.  ope  sni  ya. 
ex'ercise,  v.  n.  skap  ; skipi^i- 
ya;  skipc'iya;  taku  edop. 
exert',  v.  a.  nina  edop  ; sagya 
edop. 

exhaust',  v.  a.  yusota. 


EX  II 


299 


FEM 


exhausted,  part,  okita;  hup-  I 
kita ; mdokita. 

exhibit,  v.  a.  pazo  ; kipazo. 
exhil'arate,  v.  a.  magagaya. 
exhort',  v.  a.  wahokorjkiya. 
exhorta'tion,  n.  Avowahokop- 
kiye. 

exile,  n.  iye  tamakoce  eh  p eye 
kiyapi ; onuni. 
expect',  v.  ape. 
expecta'tion,  n.  woape;  ape- 
pi. 

expee'torate,  v.  n.  kaspa. 
expe'dient,  adj.  iyecetu. 
expedi'tious,  adj.  oliapko. 
expedi'tiously,  ad  a.  oliap  - 
koya ; inahniyap. 
expel',  v.  a.  tapkan  iyeya  ; pa- 
ha  iyeya. 

expend',  v.  a.  yusota ; hduso- 
ta ; yutakunisni. 
expen'sive,  adj.  teliika. 
expedience,  n.  wosdonye  ; 
woksape. 

experiment,  n.  iyutapi. 
expert',  adj.  wayupika, 
expert'ly,  adv.  wayupiya. 
ex'piate,  v.  a.  Avoahtani  kazuzu. 
expire',  v.n.  ipogap  ; ta  iyaya. 
explain',  v.  a.  tapyap  oyaka. 
explode',  v.  n.  napopa. 
exploit',  n.  wicoliap. 
explore',  v.  a.  ivvapyaka. 
explo'sion,  n.  napopapi. 
expose',  v.  a.  yusdayehna. 
expos'ed,  part,  sdayehna. 
expound',  v.  a.  oyaka. 
expressly,  adv.  tapipyap  ; ata- 
yedap. 

expunge',  v.  a.  pazuzu. 
extend',  v.  yutapka  : to  extend 
the  hand,  nape  yekiya. 
exten'sively,  adv.  otapkaya. 
extent',  n.  to  this  extent,  he- 
ll ap  yap. 

exter'minate,  v.  a.  ihapgya. 
exter'nal,  adj.  itapkan  ; akan. 
extinct',  adj.  kasnipi ; ihapg- 
yapi ; ta. 

extinguish,  v.  a.  yusni ; ka- 
sni ; bosni. 

extol',  v.  a.  yatap  ; yaonihap. 

extract',  v.  a.  yuzup. 
extraor'dinary,  adj.  wopte- 
casni. 

extrav'agant,  adj.  aokaga ; 
iyatahdeya. 

extremely,  adv.  iyotap. 


extremity,  n.  iliapke  ; owi- 
hapke. 

ex'tricate,  v.  a.  yuspa. 
exult',  v.  n.  iyuskip  ; wiyuskip.  , 
eye,  n.  ista  : the  pupil  of  the 
eyo,  ista  su  : eye-brow,  ista  he  ; 
istake  hip  : eye-lash,  istaliepe 
hip  : eye-lid,  istozulia. 

F. 

fa'ble,  n.  liitupkakappi. 
fab'rieate,  v.  a.  akaga. 
face,  n.  ite  ; itoye ; itohnake  : 
face  to  face,  itkokim : to  make 
faces  at,  iksipkiya. 
fa'eile,  adj.  teliisni. 
fact,  n.  wowicake;  taku  ecoppi. 
fac'ulty,  n.  tawacip. 
fade,  v.  n.  to  wither,  sniza ; snis 
aya  : to  make  fade,  yusniza ; 
yusap. 

fail,  v.  n.  wanica  aya  : to  fail  as 
waters,  puza  aya : fail  by  dis- 
ease, liapye ; takunisni  aya. 
faint,  v.  n.  tapsagfa  ; ihpaya. 
faint,  adj.  staka  ; lipeca  : 
scarcely  visible,  ohmup. 
faintly,  adv.  ohmupyap. 
fair,  adj.  owapyag  waste  ; ska  ; 

owotapna ; ovvastec'ake. 
fairly,  adv.  owotapna. 
faith,  n.  wowicada ; wowacipye  ; 
awacippi. 

faith  ful,  adj.  wicaka ; wacip- 
yepica. 

faith 'fully,  adv.  awicakehap. 
fall,  v.  n.  hiphpaya  ; ihpaya  ; 
aptapyap  ; kahdaya  : to  fall  on, 
ahiphpaya. 

false,  adj.  wicakapi  sni ; itop- 
sni;  owotapna  sni. 
false'hood,  n.  woitopsni. 
fame,  n.  yuonihappi ; tapkaya 
oyakapi. 

familiar,  adj.  iyakitedap. 
familiarly,  adv.  iyakitedap. 
family,  n.  tiyohnaka ; wicoup  ; 
wicowazi. 

famine,  n.  Avicaakihap. 
famish,  v.  n.  akihap  ; aki- 
hap  fa. 

fa'mous,  adj.  tehap  yuotapip- 
pi ; tapkaya  oyakapi. 
fan,  n.  icadu ; icaduge ; tusti- 
cadu. 

fan,  v.  a.  kaduga  : to  fan  oneself, 
ihdadu. 


fangs,  n.  kipske : claws,  sake, 
far,  adv.  tehap  ; tehapyap  : far 
from,  itehap  ; icitehap  : from 
far,  tehap  taphap. 
farm,  n.  maga. 
farm,  v.  a.  maga  kaga. 
far'ther,  adv.  ako  ; akowapa ; 

sappa;  akotaphap. 
far'thest,  adj.  iyotap  tehap. 
fas'cinate,  v.  a.  iyokipiya. 
fashion,  n.  wicoliap. 
fast,  adj.  suta  ; sutaya  ; tipsa. 
fast,  v.  ii.  akiliapiriya ; Avotesni 
up. 

fas  ten,  v.  a.  nataka  ; yusuta  ; 
sutaya  ehnaka : to  fasten  on, 
onataka  ; aonataka  : fasten  to, 
ikoyagya. 

fastidious,  adj.  wahitihda. 
fat,  adj.  cepa ; cemcepa. 
fat,  n.  sip  ; wasip  ; Avasna ; Avi- 
hdi. 

fa'ther,  n.  ate : his  father,  atku- 
ku  : to  call  one  father,  ateya. 
fa'ther-in-law,  n.  tupkapsi  ; 
tupkapku. 

fath'om,  v.  a.  aka  tip. 
fath'om,  n.  akatippi. 
fatigu'ed,  part,  hupkita;  mdo- 
kita. 

fat  ten,  v.  a.  cemya. 
fault,  ii.  woahtani ; yusnapi. 
fa'vor,  v.  a.  wacip  en  yuza; 
captekiya. 

fawn,  n.  tacipcadap. 
fear,  n.  Avokokipe. 
fear,  v.  a.  kokipa;  ikopa;  ko- 
pehda. 

fear'ful,  adj.  Avawinihap. 
feast,  n.  Avohappi ; Avonwicaya- 
pi. 

feast',  v.  a.  Avomvicaya. 
feath'er,  n.  Aviyaka;  maga  hip. 
Feb'ruary,  n.  Wicata-Avi. 
fee'ble,  adj.  was’ake  sni;  suta 
sni ; staka ; ahtateca. 
feed,  v.  n.  Aviliap  ; Avota. 
feed,  v.  a.  wonya  ; yunya ; wi- 
hapya. 

feel,  v.  yutaptap. 
feign,  v.  ii.  kopza : to  feign 
drunkenness,  Avitko  kopza. 
feli'city,  n.  AVOAviyuskip. 
fell,  v.  a.  as  a tree,  kawapka. 
fellowship,  n.  dakonkic'iyapi ; 
okodakiciye. 

fe'male,  adj.  wipyap  ; Aviye  ; 
Aviyedap. 
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fe'mur,  n.  cecupte. 
fence,  n.  maginatake. 
fence,  v.  a.  nataka. 
fend,  v.  a.  kaseya. 
ferment',  v.  napogap;  napohya. 
ferment'ed,  part,  napokyapi. 
fern,  n.  liiphaptopwap. 
fero  cious,  adj.  wohitika. 
fero'ciously,  adv.  ohitiya. 
fer'ret,  n.  sina  apakdate  sokso- 
ka. 

fer'rule,  n.  of  a gun,  iyopazap. 
fer'ry,  v.  kikto  ; kiktoya. 
fer'tile,  adj.  wonuka ; maga 
waste. 

fetch,  v.  a.  au ; ahi ; kuwe  ya. 
fe'ver,  n.  tap  cap  wicakata. 
few,  adj.  tonana. 
fib'ula,  n.  capkpe  kuwakipe. 
fiek'le,  adj.  wacip  cistiyedap. 
field,  n.  maga ; mahtani ; ma- 
il tec  a. 

fiend,  n.  wakapsica. 
fierce,  adj.  wokitika. 
fife,  n.  cotapka. 
fifteen,  num.  adj.  ake  zaptap. 
fifteenth,  mini. adj.  iake  zaptap. 
fifth,  num.  adj.  izaptap. 
fiftieth,  num.  adj.  iwikcemna 
zaptap. 

fifty,  num.  adj.  wikcemna  za- 
ptap. 

fight,  n.  oldcize. 
fight,  v.  a.  kiciza;  kici  kiciza. 
fig'ure,  n.  oowa. 
fig'ured,  part,  owapi. 
file,  n.  mazipabe ; maziyube  ; 
capipabe. 

fill,  v.  a.  oiu  ; ozuya  ; ozutop  ; 
opagi. 

fil'ter,  v.  puskepa ; puskemya  ; 

apuskepa. 
filth,  n.  wosape. 
fir  thy,  adj . asapa. 
fin,  n.  ho  ape. 
fi'nal,  adj.  eliake. 

find,  v.  a.  iyeya ; iyekiya. 

fine,  adj.  waste  ; zipzipedap  ; 
mdu  kipc'a;  tpap  ; sbudap  : to 
make  fine,  bopap  ; yutpap  ; 
kamdu. 

fi'nery,  n.  wokoyake  wasteste. 
fin'ger,  n.  napsukaza  ; napcupe  : 
forefinger,  nape  tokakeya  and 
nape  apazo  : second  finger,  na- 
pe cokaya;  third  finger,  saste 
iyokipe  : fourth  finger,  saste  : 
finger-ring,  maza  napcupe. 


finish,  v.  a.  yustap  ; yastap  ; 

oliipnikiya ; liupliikiya. 
fire,  v.  a.  ideya ; aideya : to 
make  a fire,  ceti. 

fire,  n.  peta : near  the  fire,  pe- 
tkahda;  petkiyedap  ; petiskap  : 
fire-arms,  mazakap  : fire-brand, 
petuspe : fire-shovel,  maza  op 
cakota  ellpeyapi. 
firm,  adj.  suta ; tipsa. 
fir'mament,  n.  okotopyap. 
firmly,  adv.  sutaya  ; tipsadap  : 
not  firmly,  kakayedap  ; ahaha- 
jTedap. 

first,  adj.  tokakeya  ; otokaheya  : 
first-born,  tokapa ; caske ; wi- 
nona. 

fish,  n.  hogap. 

fish,  v.  a.  hoyupsic'a  ; hopsica  ; 
hokuwa. 

fish'er,  n.  skeca. 
fish'gig,  n.  huliaka. 
fish'hook,  n.  hoiyupsice  ; hoi- 
cuwa  ; cakiyukuge  ; kipskizu- 
pi. 

fishing'-line,  n.  hoiyupsice 
ikap. 

fish'-net,  n.  lio. 
fish'y,  adj.  hogapmna. 
fist,  n.  nape  hdupsupka. 
fit,  v.  to  suit  in  size,  kipi ; iye- 
haptu. 

fit'ness,  n.  iyecetu. 
five,  num.  adj.  zaptap. 
fix,  v.  a.  piya ; sutaya  ehde. 
flag,  n.  wiyokihedap. 
flag,  v.  n.  mdokite  aya. 
flame,  v.  ide  ; itkop. 
flame,  n.  idesasa. 
flank,  n.  nigute. 
flan'nel,  n.  powaye;  sina  zig- 
zica. 

flap,  v.  koza ; koskoza. 
flap,  n.  of  a tent,  wikupa. 
flash,  n.  of  lightning,  wakaphdi 
hiphda : flask  of  a gun,  noge 
ide  hiphda. 

flat,  adj.  mdaska ; mdaya  : a flat 
side,  omdaska. 
flat,  n.  mdamdata. 
flat'ten,  v.  yumdaya;  kamda- 
ska. 

flat'terer,  n.  iskuya. 
flavored,  part,  skumna. 
fla'vorless,  adj.  stusta. 

flaw,  n.  kci ; oktetop. 
flaw'y,  adj.  oktetop. 

flax,  n.  hakopta  ozupi. 


flay,  v.  a.  bagopa. 
flea,  n.  ha. 

fledge,  v.  kilii ; sup  icaga. 
flee,  v.  napa ; nazica : to  flee 
from,  nakicipa : flee  to,  onapa  ; 
inapa. 

fleece,  n.  takip  wanupyappi 
hip. 

fleet,  adj.  duzahap. 
flesh,  n.  cekpi ; conica  : wica- 
cekpi. 

flesh 'y,  adj.  cepa  ; cemcepa. 
flexible,  adj.  wipswipzedap. 
flight,  n.  napapi ; kipyappi. 
flight'y,  adj.  waciphnuni. 
flinch,  v.  n.  suta. 
fling,  v.  a.  lcako  iyeya. 
flint,  n.  waphi. 
flit,  v.  n.  kipyap  iyaya. 
float,  v.  n.  okahboka ; okapota ; 
okakpa. 

float,  n.  okaliboka. 
flock,  n.  optaye  ; ospaye. 
flog,  v.  a.  kastaka  ; kapsippsip- 
ta. 

flood,  n.  minitap  ; ominitap. 
flood,  v.  aminitap  ; minitap. 
floor,  n.  owapka. 
flour,  n.  aguyapi  mdu. 
flourish,  v.  tapyap  icaga. 
flow,  v.  n.  kaduza. 
flow'er,  n.  walica. 
flow'er,  v.  n.  hca. 
flu'ent,  adj.  wayapika. 
fluently,  adv.  wayapiya. 
fluid,  adj.  mini  iyececa. 
flute,  n.  cotapka. 
flut'ter,  v.  n.  skapskap  ; ptap- 
ptap. 

flux,  n.  lcazopi. 
fly,  n.  honagidap ; tatawamdu- 
ska. 

fly,  v.  7i.  kipyap  ; wakipyap  : to 
fly  round,  anawip  : fly  out  as  a 
cork,  nasdolca. 
foam,  n.  tage  ; minitaga. 
foe,  n.  toka. 
fog,  n.  opo. 

fog' gy,  adj.  po;  minibozap. 
foil,  v.  a.  okihi  sni  ya. 
fold,  v.  a.  pekap  ; opeliap  : to 
fold  in  the  arms,  adoksohap  yu- 
za. 

fold,  n.  opehe. 
foliage,  7i.  capwapa. 
follow,  v.  opa ; okipa ; om 
ya ; iyahna  ya  ; ohaphdeya ; 
tapa ; otapa. 
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folly,  n.  waciqtoqpi  sni. 
fond,  adj.  to  be  fond  of,  waste- 
daka ; ohaqhdeya. 
fon'dle,  v.  a.  kihna. 
food,  n.  wo  ; woyute  ; taku  yu- 
tapi. 

fool,  n.  witkotkoka. 
foolish,  adj.  witkotko. 
fool  ishly,  aclv.  witkotkoya. 
foot,  n.  siha:  ball  of  the  foot, 
siipusiq  : on  foot,  huiyuq. 
foot'step,  n.  owe ; oye. 
fop,  n.  wakoyaka;  Titoqwaq  se. 
for,  prep,  oq ; lieoq  ; etaqkaq. 
forbear',  v.  a.  itoqpa ; iyaki- 
cuqni. 

forbid',  v.  a.  teliiqda  ; iyokisni : 
one  who  forbids,  wateliiijda. 
force,  n.  wowas’ake  ; wookihi. 
force,  v.  a.  ecoq  kiya. 
for'cibly,  adv.  was’agya. 
ford,  n.  oiyuwege. 
ford,  v.  iyuwega  ; copa. 
fore'-arm,  n.  isto  ; ispahu. 
fore'castle,  n.  watolcapataq- 
liaq. 

fore '-finger,  n.  nape  tokake- 
ya. 

fore 'he  ad,  n.  ite. 
for  eign,  adj.  tokeca. 
foreknow',  v.  itokam  sdonya  ; 
ayate. 

fore 'most,  adj.  tokakeya  ; to- 
kakaq. 

fore 'noon,  n.  wiyotaqke  sni. 
for'est,  n.  coqtaqka;  coqsma. 
forev'er,  adv.  ohiqniyaq  ; owi- 
kaqke  wanica. 
forget',  v.  a.  akiktoqza. 
forget 'ful,  adj.  waciqktoqza. 
forgive',  v.  a.  kazuzu ; iyuq- 
wiq  codaq  kazuzu. 
forgive'ness,  n.  wokazuzu. 
fork,  n.  wicapedaq  ; caqzata. 
fork'ed,  adj.  data ; akizata  ; 
gangata. 

forks,  n.  ozate. 
form,  v.  a.  lcaga. 
form'er,  n.  waicakye. 
for'mer,  adj.  tokakeya. 
for'merly,  adv.  ekaqna  ; tani- 
kaq  ; wanakaza. 

for'midable,  adj.  wawinikaq  ; 
wokokipe. 

fornica'tion,  n.  wiinakmaqpi. 
forsake',  v.  a.  ayustaq  ; elipe- 
ya ; inataq  ; inakitaq. 
fort,  n.  coqkaske. 


forthwith',  adv.  ecelinakaq  ; 

ecakaqkeya ; tokesta. 
for  tieth,  adj.  iwikcemna  topa. 
fortifiea'tion,  n.  coqkaske. 
for'tify,  v.  a.  coqkaske  lcaga; 
acaqkaska. 

for'titude,  n.  waciqtaqlcapi. 
for'tunate,  adj.  wapi ; wapika : 
to  be  fortunate,  ataya. 
for'tunately,  adv.  wapiya. 
for'tune,  n.  wowizice. 
for'ty,  num.  adj.  wikcemna  to- 
pa. 

for'ward,  adj.  tokakeya. 
fos'ter,  v.  a.  icaliya. 
foul,  adj.  sapa. 
foul,  v.  a.  nasosa. 
found,  part,  iyeyapi. 
foundation,  n.  taku  ake  ciq  ; 
akdeke  ciq. 

fountain,  n.  wakoniya ; mini- 
yowe ; ininikdoka. 
four,  num.  adj.  topa : by  fours, 
tomtom. 

fourteen',  num.  adj.  ake  topa. 
fourteenth',  num.adj.  ialce  topa. 
fourth,  num.  adj.  itopa. 
fowl,  n.  wakiqyaq  ; wakiye ; 

waliupakoza. 
fox,  n.  suqgidaq. 
fraction,  n.  oqspa;  oqspaspa. 
fracture,  v.  a.  pawega  ; ka- 
lideca ; okakdeca. 
fracture,  n.  okakdece. 
fragile,  adj.  waqkadaq  ; suta 
sni. 

frag'ments,  n.  oyaptapi ; otu- 
tka. 

fra' grant,  adj.  wastemna. 
frail,  adj.  was’alce  sni. 
frame,  v.  a.  as  a house,  tiiyuta  ; 
ticaga. 

frantic,  adj.  knaskiqyaq. 
fraud,  n.  wicaknaye. 
free,  adj.  tawaidiya. 
free,  v.  a.  kiyuska ; yuspa. 
free'dom,  n.  ihduhapi ; tawai- 
diyapi. 

freely,  adv.  ituya ; iyakiduya. 
freeze,  v.  n.  caga ; tasalca. 
freight,  n.  taku  toksupi. 
French'man,  n.  Wasicuq. 
fre'quent,  adj.  ota. 
frequently,  acfy.  otakiya;  ize- 
kaq. 

fresh,  adj.  teca ; do  : fresh 
meat,  tado ; doyake. 
fresh'et,  n.  minitaq. 


fret 'ful,  adj.  wicaqksi. 
Fri'day,  n.  aqpetu  izaptaq,  or 
aqpetu  isalcpe. 
friend,  n.  koda ; kieuwa. 
friendship,  n.  dakonkiciyapi ; 
kodakiciyapi. 

fright'en,  v.  a.  yusiqyeya;  ini- 
haqya ; walcokipe  kicaga ; hain- 

ya- 

fright'ened,  part,  inihaq  ; yu- 
siqyaya. 

frisk,  v.  71.  napsipsica ; psipsica. 
friz'zled,  part.  yuka. 
frock,  n.  nitoske. 
frog,  n.  naska ; hnaska : tree 
frog,  linaska  caqdidaq  : bull 
frog,  toqtoqtaqka. 
frog'-spittle,  n.  mini  witoye. 
frol'ic,  v.  7i.  skata. 
from,  prep,  etaqkaq. 
frost,  7i.  liewaqka ; caqkotka. 
frost'ed,  part,  tasaka ; sni  oq 
ta ; acaksdaya. 
frost'y,  adj.  posa  waqka. 
froth,  7i.  tage. 

fro 'ward,  adj.  waanagoptaq 
sni. 

frown,  v.  n.  ite  sinkiya ; ite 
yukogkiya, 

fro'zen,  part,  caga ; tasaka. 
fructify,  v.  a.  aicakya. 
fru'gal,  adj.  wapataq. 
fruit,  n.  waskuyeca. 
fruit'ful,  adj.  uqtkaqna  aicaga. 
frustrate,  v.  a.  yuecetu  sni  ; 
yutaku  sni. 

fry,  v.  a.  ceguguya  : a frying- 
pan,  cega  ikupa  kaqska. 
fudge,  inlj.  liiqte. 
fu'el,  n.  peta  caq. 
fu'gitive,  n.  tuwe  nazic'a. 
fulfil',  v.  a.  ecetuya  ; yuecetu. 
full,  adj.  ipi ; wipi ; ozudaq  : 
brimful,  iyuzimnana. 
full,  v.  to  full  up,  namniga  ; 
namnikya. 

full'ed,  part,  namniga. 
ful'minate,  v.  otiq  ; owofiq. 
fu'migate,  v.  a.  izita ; izinya. 
fun,  7i.  wowika : to  make  fun, 
okaqliaqkaq. 
fund,  n.  mnayaqpi. 
fu'neral,  n.  wicasta  liapi. 
fun  gus,  7i.  wicaqkpi  kiqkpaya : 
on  trees,  caq  kaqpeska. 
fur,  n.  kiq  : furs,  wawaha. 
fur'bish,  v.  a.  patec'a. 
fu'rious,  adj.  wokitika. 


F U R 


302 


GOO 


furl,  v.  a.  pehaq. 
fur'nace,  n.  oceti  taqka. 
fur'nish,  v.  opetoq  ; ku  ; elina- 
ka. 

fur'niture,  n.  taku  i pilule, 
fur'row,  n.  caqkuye. 
fur'ry,  aclj.  hiqliteya. 
fur'ther,  adv.  saqpa. 
fu'ry,  n.  w os  i lid  a ; wocaqte- 

ptaqye. 

fuse,  v.  sdo ; sdoya. 

fuss,  n.  owodutatoq  ; okoyapi. 

fu'ture,  adj.  tokata. 

G. 

gabble,  v.  nina  tamya  ; iwa- 
kaq. 

gab'bling,  part,  iwakaq. 
gad,  v.  a.  to  gad  about,  ti  iyaza 
ui]. 

gad'fly,  n.  tatawamduska. 
gag,  v.  a.  iohmuskiya. 
gain,  v.  a.  kamna  ; olbya. 
gain'er,  n.  ohiye  s’a. 
gait,  n.  caehdepi. 
gal  axy,  n.  wanagi  tacaqku. 
gall,  n.  pizi. 
gall,  v.  a.  ha  kasdoka. 
gallantly,  adv.  iwayupiya. 
gallop,  v.  n.  nawaqka. 
gallows,  n.  to  put  to  death  on 
the  gallows,  poskin  yuta. 
gam'ble,  v.  n.  oecoqna  ecoq. 
gam'bling,  n.  oecoqna;  kaq- 
sukutepi. 

gambol,  v.  n.  psipsica. 
game,  n.  ecoqpidaq. 
gan'der,  n.  maga  mdoka. 
gang,  n.  optaye. 
gaol,  n.  wicakaska  tipi, 
gaoler,  n.  wicakaska  tipi 
awarjyaka. 

gap,  n.  hci : to  make  gaps,  kahci. 
gape,  v.  n.  iyowa  ; naga. 
garb,  n.  wokoyoke ; ihduzapi. 
gar'den,  n.  wozupi. 
gar'gle,  v.  a.  i hduzaza. 
garland,  n.  walica  watesdake. 
gar'ment,  n.  heyake ; wolcoya- 
ke. 

gar'ner,  n.  dotopiye. 
gar'nish,  v.  a.  oiyokipi  kaga. 
gar'ret,  n.  ticeska  ekta  tipi 
kiq. 

gar'rison,  n.  coqkaske. 
gar'rulous,  adj.  iwasicuq. 
gar'ter,  n.  huqskicahe. 


gash,  n.  obahoq. 

gasp,  v.  n.  niya  sui  ta  nuq  seca. 

gate,  n.  tiyopa. 

gath'er,  v.  mnayaq  ; pahi  ; 

mniciya ; witaya  ilieya. 
gauge,  v.  a.  iyuta. 
gauze,  n.  tahokata  se  ececa. 
gay,  adj.  Titoqwaq  se. 
gaze,  v.  a.  opalita. 
gear,  v.  a.  ikoyagya ; iyakaska. 
geese,  n.  maga ; maga  sapa. 
gem,  n.  iqyaq  teliika. 
gen'eral,  n.  aldcita  taqcaq. 
gen'erally,  adv.  owaqcaya; 
ecaken. 

genera  tion,  n.  wicoicage. 
gen'erous,  adj.  oliaqpi. 
gen'erously,  adv.  ohaqpiya. 
Gen'esis,  n.  Wicoicage. 
genteel',  adj.  wasteyakeu  oliaq. 
gen  tie,  adj.  wakbadaq . 
gen'tleman,  n.  wicasta  wa- 
hbaka. 

gen'tly,  adv.  wahbaya ; iyasna- 
snana. 

gen'uine,  adj.  wicakapi. 
ge'nus,  ii.  obe. 
germ,  n.  ciqtpa  ; camni. 
ges'ture,  v.  wikiyuta. 
get,  v.  kamua  ; icu ; kaga  : to 
get  away,  haqta  wo  ; huqktiya. 
ghost,  n.  wanagi. 
gi'ant,  n.  wazi  se. 
gid'dy,  adj.  itohomni. 
gift,  n.  taku  wicakupi. 
gigan'tic,  adj.  taqka  liiqca. 
gig'gle,  v.  n.  iha ; iliaha. 
gills,  n.  hocaka : dolie  sa. 
gim'blet,  n.  caqiyumni  cistiq- 
na. 

gin,  n.  oq  hmuqkapi. 

gird,  v.  ipiyaka ; ipiyagtoq  ; 

opta  yuskiskita. 
gir'dle,  n.  ipiyake  : icaske. 
girl,  n.  wiciqyaqna;  wiciqca- 
daq  : girls,  wiciyaqpidaq. 
girth,  n.  maku-iyuskite. 
give,  v.  ku  ; ituliaq  : to  give 
back  to,  kicu. 
giz'zard,  n.  tezi. 
glad,  adj.  iyuskiq  ; pida ; wiyu- 
skiq. 

glad'den,  v.  a.  wiyuskiqya ; pi- 
daya. 

gladly,  adv.  pidaya ; iyuskiq- 
yaq. 

glad 'ness,  n.  wowiyuskiq  ; wi- 
yuskiqpi. 


1 glance,  v.  to  slip,  yusna ; ka- 
sna;  kasduta. 

glass,  n.  zaqzaq  : looking-glass, 
ilidiyomdasiq . 
glas'sy,  adj.  acahsdaya. 
glaze,  v.  ozaqzaq  lidepi  kaga. 
glaz'ed,  part,  glued  over,  asiq- 
siq. 

gleam,  v.  n.  wiyatpatpa. 
glean,  v.  a.  pahihi. 
glide,  v.  ii.  iwastedaq  kaduza. 
glim'mer,  v.  n.  maste  naptapta. 
glimpse,  n.  to  get  a glimpse  of, 
aistacenya. 

glis'ten,  v.  n.  wiyatpatpa. 
glit'ter,  v.  n.  wiyakpakpa. 
globe,  ii.  makohmihbe. 
gloom,  n.  otpaza. 
gloom  y,  adj.  otpasya. 
glo'rify,  v.  a.  yaonihaq  ; ya- 
taq  ; yuonihaq. 

glo'rious,  adj.  waste  liiqca. 
glo'ry,  n.  wowitaq. 
glos'sy,  adj.  wiyakpa. 
glot'tis,  ii.  dote, 
glove,  n.  napiqkpa  yugaga. 
glow,  v.  n.  iyega. 
glue,  n.  c'oqpeska. 
glue,  v.  a.  apuspa ; askapa ; 
askamya. 

glued,  -part,  apuspapi. 
glut'ton,  n.  wote  s’a ; iya  se. 
gnash,  v.  hi  hdakiqskiqza. 
gnat,  n.  hopoqkadaq. 
gnaw,  v.  yaspaspa;  yamnu- 
mnuga ; yakoga ; yama. 
go,  v.  ya : to  go  home,  hda : go 
out,  taqkan  ya : go  round,  olio- 
mni  ya : go  on  a journey,  ici- 
mani : go  astray,  mini : go  as  in 
moving,  ihdaka  ; uqhdaka : go 
along,  haqta : go  by,  hiyaya ; 
kapa ; linihda  : go  with,  om  ya ; 
opa ; kici  ya. 
goad,  n.  caq-pestodaq. 
goal,  n.  oinaziqta. 
goat,  ii.  tatoka. 
gob'ble,  v.  zicataqka  hotoq. 
God,  n.  Wakaqtaqka. 
gold,  n.  mazaskazi. 
gone,  part,  iyaya;  kihda;  lini- 
hda ; iyayupta. 

good,  adj.  waste : good-natured, 
tawaciq  waste, 
goodly,  adj.  wasteya. 
good'ness,  n.  ivowaste ; wico- 
waste. 

goods,  n.  maza ; walipaya. 
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goose,»,.  magi;  magi  sapa; 
magi  paqpaq  na  : goose-quill, 

wiyaka. 

gooseberry,  n.  wicahdeska. 
go'pher,  n.  manica. 
gore,  v.  a.  lie  op  capa. 
gore,  n.  we. 
gorge,  v.  katka. 
gosling,  n.  malicipca. 
gos'pel,  n.  wotapip  waste, 
gouge,  v.  a.  kaskotpa. 
gourd,  n.  wamnuha. 
gov'ern,  v.  a.  oie  kiyup  ; awaq- 
yaka. 

gov'ernor,  n.  wicastayatapi. 
gown,  n.  nitoske  ; oqhdohda. 
grab,  v.  a.  botica. 
grace,  n.  wovvaopsida  ; wacaq- 
tkiyapi ; wowaste. 
grace 'f  ill,  adj.  wasteyaken. 
gra'cious,  adj.  wacaqtkiya  ; 
waoqsida. 

grad'ual,  adj.  iwastedaq. 
grain,  n.  su ; co  ; sukaza. 
gran'ary,  n.  dotopiye. 
grand,  adj.  tapka  ; waste, 
grand'child,  n.  takoza;  tako- 
zakpaku. 

grand'father,  n.  tunkapsidap ; 
tupkapksitku. 

grand'mother,  n.  uqci : kup- 
sitlui. 

grant,  v.  a.  ku  ; ku  iyeya. 
grapes,  n.  liastapliapka. 
grape'-vine,  n.  liastapliapka 
iyuwi. 

grap'ple,  v.  a.  kici  ecop  ; kici 
kiciza. 

grasp,  v.  a.  yuza. 
grass,  n.  pezi : sweet  grass,  wa- 
capga. 

grass'hopper,  n.  psipsicadap. 
grate,  v.  n.  kipskipza  ; kekkega. 
grate'ful,  adj.  pida. 
grate'fully,  ado.  pidaya. 
gra'ter,  n.  iyukege. 
gra'tis,  adv.  iyupwip  codap. 
gratitude,  n.  wopida. 
gratuitously,  adv.  ituya. 
grave,  n.  wicaliapi. 
grav'el,  n.  isbu  ; ili’e. 
gra'vy,  n.  liap pi ; wahappi. 
graze,  v.  n.  wihap ; yasda ; 
ayasda. 

graz'ier,  n.  wiliapwicakiye. 
grease,  n.  sda ; ilidi ; wihdi ; 
wasna. 

grease,  v.  a.  sdaya  ; sdakiya. 


great,  adj.  tapka. 
greatly,  adv.  tapka  ; tapkaya. 
great'ness,  n.  wotapka;  tap- 
kapi. 

| gree'dy,  adj.  akaska;  nina 
wota. 

green,  adj.  to  ; toto  : to  color 
green,  toya. 

grey,  adj.  li’a ; oli’a ; oli’aka  ; 
liota. 

grief,  n.  woiyokisice. 
grieve,  v.  iyokisica ; iyokisin- 
ya. 

grim,  adj.  ksizeca  ; wawiniliap. 

grin,  v.  ite  sipkiya ; ite  yusip- 
kiya ; hihakiya : to  grin  at,  ai- 
ksipkiya. 

grind,  v.  a.  wotpap  ; yukpap. 
grind'stone,  n.  izuza  tapka. 
grist,  n.  wotpappi  wapzidap. 
groan,  v.  n.  sicahowaya  ; co- 
mnihdazi. 

j groin,  n.  capna. 
groove,  v.  a.  bakoptkopta ; ka- 
koptkopta. 

grope,  v.  n.  yutaptap  mani. 
ground,  n.  maka  : bare  ground, 
kisapa. 

ground,  v.  to  get  aground,  azi. 
ground-cher'ries,  n.  talipiyo- 
giq- 

group,  n.  optaye. 
grouse,  n.  siyo. 
grove,  n.  taskozu. 
grow,  v.  n.  icaga  : to  grow  on, 
aicaga : make  grow,  icalij'a. 
growl,  v.  n.  lido  ; yabu. 
grub,  n.  maka  ka  ; hute  oka. 
grudge,  v.  a.  ipida. 
grum,  adj.  ksizeca. 
grum'ble,  v.  to  grumble  about, 
asicahdo. 

grunt,  v.  n.  lido  ; lidokdo  ; tip- 
ga. 

guard,  v.  awaqyaka  ; awaphda- 
ka ; iwaplidaka ; akicita  nazip  ; 
iwakta. 

guard'edly,  adv.  iwaktaya. 
guess,  v.  iyukcaq  ; ayate. 
guest,  n.  kicopi ; en  wota. 
guide,  v.  a.  yus  aya. 
guile,  n.  wohnaye. 
guile 'fill,  adj.  waknayaq. 
guilt,  n.  woalitani. 
guil'ty,  adj.  yacopi ; iyaoqpa- 
pi. 

gull,  n.  wicatapktapkadap. 
gullet,  n.  dohdeska. 


gum,  n.  c'apsip. 

gun,  n.  mazakap  ; mazawakap  : 
gun-lock,  mazakap  oyuwi. 

gun'powder,  n.  cahdi. 
gush,  v.  kaduza. 
guts,  n.  supe. 

H. 

hab  it,  n.  iyowapke ; owapgici- 
yapi ; ihduzapi. 

habit,  v.  to  form  a habit,  iyo- 
wapgi^iya;  ihduza : to  be  in 
the  habit  of,  eca  ecoqka. 
hack,  v.  baliophop  ; bakoqta. 
hack'berry,  n.  yamnumnuga- 
pi. 

hae'kle,  n.  wicakca. 
hag'gle,  v.  a.  baliophop. 
hail,  n.  wasu. 

hair,  n.  hip  : tied  up,  as  hair, 
aske ; aske  yuwipi. 
hair'y,  adj.  hipsma. 
half,  n.  liapke  ; okise  ; iyokise. 
halloo',  v.  pap  ; ias’a. 
hallow,  v.  a.  yuwakap. 
halt,  v.  huste;  inazip. 
hal'ter,  n.  hakahmoppi. 
halve,  v.  a.  okicaksa ; okica- 
sdeca. 

ham,  n.  ceca. 
ham'mer,  n.  maziyape. 
hand,  n.  nape : right  hand, 

etapa  : left  hand,  catka. 
hand'ful,  n.  napohnaka. 
hand'kerchief,  n.  ivapaoge- 
dap. 

han'dle,  n.  ihupa. 
han'dle,  v.  a.  ihupa  top. 
hand'saw,  n.  capibakse. 
hands'breadth,  n.  napapasde- 
capi ; os. 

hand'some,  adj.  owapyag  wa- 
ste. 

han'dy,  adj.  wayupika. 
hang,  v.  otkeya  ; okazeze. 
hanging,  part,  okazeze. 
hap'pen,  v.  to  happen  to,  aki- 
pa  : happen  to  do,  wanup  ecop. 
hap'piness,  n.  wowiyuskiq. 
hap'py,  adj.  iyuskiq. 
har'bor,  n.  oihuni  waste. 

hard,  adj.  suta  ; tipza ; teliika. 
hard'en,  v.  a.  yusuta. 
hardly,  adv.  kitap  se. 
har'dy,  adj.  suta. 

hare,  n.  tin-mastiqca. 
hark,  v.  a ; a po. 
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harlot,  n.  witkowipna. 
harm,  n.  wosice. 
harm,  v.  a.  kiupniya. 
har'ness,  n.  akip  ikap  ko. 
har'ness,  v.  a.  akip  iyakaska  ; 
ikoyagya. 

harp,  n.  cap  dowapkivapi. 
harpoon',  n.  huhaka. 
har'row,  n.  magiyuhipte  tap- 
ka. 

har'row,  v.  a.  vuhipta. 
harsh,  adj.  gahec'a  ; zahap  ; 
hobu. 

hart,  11.  taradoka. 
har'vest,  n.  mnayappi. 

has,  v.  yuha. 
hasp,  n.  inatake. 
haste,  n.  inalinipi. 
has'ten,  v.  inalini ; inahniya. 
has'tily,  adv.  inaliniyap. 
has  ty,  adj.  wacipko. 

hat,  n.  wapaha  : a palm  hat,  psa 
wapaha : to  put  on  or  wear  a 
hat,  wapaha  kitop. 

hatch,  v.  map  ; be. 
hatch'ed,  part,  mappi. 
hatch'et,  n.  opspedap. 
hate,  v.  a.  sicedaka  ; oyusip. 
ha'tred,  n.  capniyekiciyapi. 
haugh'ty,  adj.  wahapi#da. 
haul,  v.  a.  toksu ; watoksu  ; 
yusdohap  aya. 

have,  v.  yuha;  hduha;  top; 
yuza. 

ha'ven,  n.  iyomnina  ; oihuni. 
haw,  n.  black  haw,  mna : red 
haw,  taspap  ; taspap  sdosdo- 
dap. 

hawk,  n.  cetap  ; cap  ska. 
hay,  n.  pezi. 
haz'ard,  v.  otolinaka. 
haze,  n.  opo. 
ha'zel-nut,  n.  uma. 
he,  pron.  is  ; iye. 
head,  n.  pa ; itapcap  : head 
covered,  posmicodap  : head  un- 
covered, pa  kazamni : head  ache, 
pa  vazap. 

headlong,  adv.  pamakom  ; 
ahdaskin. 

head'y,  adj.  wacipko. 
heal,  v.  a.  asniyap  ; okiziya. 
heal'ed,  part,  asni ; okizi. 
heal'er,  n.  waasniyap. 
heal'ing,  n.  wokizi. 
health'ful,  adj.  zaniyap. 
health 'y,  adj.  zaniyap. 
heap,  v.  ezu  aya ; witava  ezu. 


hear,  v.  a.  naliop  ; nakiliop  ; 
anagoptap  : to  lend  an  ear  to, 
anolikiciya. 

hearing,  n.  onahoppi. 
heark'en,  v.  anagoptap  ; noge 
ekta  yeya. 

hear'say,  n.  keyapi. 
heart,  n.  capte  ; wicacapte. 
heartless,  adj.  canwapka. 
heat,  n.  omaste ; okata ; iyo- 
katapi. 

heat,  v.  a.,  kanya. 
heat'ed,  part,  kanyapi. 
heav'en,  n.  mahpiya. 
heavily,  adv.  tkeya. 
heav'y,  adj.  tke. 
hedge,  v.  to  hedge  up,  icagi. 
heed,  v.  a.  anagoptap  ; anaki- 
goptap. 

heedless,  adj.  wanaliop  sni. 
heel,  n.  siyete. 
heif'er,  n.  pte  heyuktapna. 
height,  n.  obosdatu  ; pege. 
hei'nous,  adj.  sice  liipca. 
heir,  n.  aihpeyapi  kip. 

hell,  n.  wakapsica  tipi. 

helm,  n.  iyupse. 

helms 'man,  n.  iyupse  yuze 
c'ip. 

help,  v.  a.  okiya. 
help,  n.  ookiye. 
help'er,  n.  tawasi ; tawasitku  ; 
taokiye. 

helpless,  adj.  taku  okihi  sni. 

hem,  n.  opapup. 
hemp,  n.  hasbe. 

hen,  n.  appaohotopna  wiye. 
hence,  adv.  detaphap. 
hence'forth,  adv.  detaphap  ; 

t okata. 

her,  pron.  hers,  tawa. 
her'ald,  n.  eyappaha. 
herb,  n.  pezi. 

herd,  n.  optaye  ; ospaye. 

here,  adv.  deciya ; den  ; detu. 
heritage,  n.  taku  aihpeyapi. 
he'ro,  n.  tuwe  wakte  hdi. 
her'on,  n.  lioka  ; hokagica. 
herself',  pron.  iye  ke. 

hew,  v.  a.  kakap  : to  counter 
hew  and  hew  on,  akakap. 
hewn,  part,  kakappi. 
hick'ory,  n.  capsu. 
hick'up,  v.  n.  mdokaska. 
hid'denly,  adv.  nahmana. 
hide,  v.  a.  anahbe ; nahma ; 

inahma ; nakihma. 
hide,  n.  ha. 


high,  adj.  tehap  wap  lean  ; te- 
wapkaptuya. 

hill,  n.  paha;  pazodap  : hill,  as 
of  corn,  etc.,  mahpazo. 
hill'y,  adj.  hoski ; hoskiski. 
him,  pron.  is  ; iye. 
himself',  pron.  iye  ke. 
hind,  n.  tawiyedap. 
hin'der,  v.  a.  teliipda;  iyoki- 
sni ; lcaseya  ; icagi ; kagiya. 
hind'most,  n.  hekta. 
hin'dranee,  n.  wokagi. 
hinge,  n.  tiyopa-okihe. 
hip,  n.  nisehu  ; niptpaliu. 
hire,  v.  a.  opetop  ; tap  cap  ope- 
top. 

his,  pron.  tawa. 

hiss,  v.  n.  as  a serpent,  s’a. 
his'tory,  n.  woyakapi. 

hit,  v.  a.  o ; coliaya  iheya ; apa. 
hitch,  v.  a.  ikoyaka  ; ikoyagya. 
hitherto',  adv.  dehapyap. 
hive,  n.  tulimaga  tipi, 
hoard,  v.  a.  kamna ; nahmana 

kamna. 

hoarse,  adj.  hogita. 
hob'ble,  v.  n.  huste  mani. 
hoe,  n.  magicamna. 
hoe,  v.  a.  akata  ; ahdata. 
hog,  n.  kukuse. 
hoist,  v.  a.  yuwapkan  icu. 

hold,  v.  a.  yuza ; yus  nazip  : to 
contain,  kipi : hold  ! hinahap- 
ka! 

hole,  n.  ohdoka  : to  cut  a hole, 
bahdoka ; kakdoka : shoot  a 
hole  in,  bolidoka  : bore  a hole, 
yulidoka  : make  a hole  with  the 
foot,  nahdoka. 

holiness,  n.  wowakap. 
hollow,  adj.  mahen  olidoka  ; 
hdogeca. 

hollow,  n.  osmaka. 
holy,  adj.  wakap. 
home,  n.  tipi  tawa : to  go  home, 
lida : to  come  home,  hdi : to 
carry  home,  ahda  ; ahdi ; hdo- 
hda ; akiyahda  ; aki. 
homely,  adj.  owapyag  sica. 
hom'mony,  n.  pasdayapi : to 
make  hommony,  pasdaya. 
hone,  n.  iyohdi. 
hon'est,  adj.  owotapna  ; ohap 
owotapna. 

hon'esty,  n.  wic'oowotapna. 
hon'ey,  n.  tuhmaga  caphappi : 
honey-comb,  tuhmaga  e'esdi. 
hon'or,  v.  a.  yuonihap  ; kinihap. 
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honor,  n.  Avoyuonihap  : doing- 
something  entitling  one  to 
honor,  iwesdeka. 
hood,  n.  wapaha. 
hoof,  n.  sake. 

hook,  n.  maza  yuksapyap  : a 
fish-hook,  cakiyuliuge ; hoiyu- 
psifie. 

hook,  v.  a.  ikoyagya. 
hoop,  n.  fiaphdeska  ; koka  iyu- 
skite. 

hop,  v.  n.  ipsifia  ; psipsica. 
hope,  v.  ape. 
hope,  n.  woape. 

horn,  n.  he : a powder-horn, 
ptehe. 

horse,  n.  suktapka ; supka  wa- 
kap  : a horse-shoe,  sake  maza 
okatappi : a horse- whip,  sup  hi- 
fi  apsipte. 

hose,  n.  iyahdehupska ; iyohe. 
hos'pitable,  adj.  oliappi. 
host,  n.  wonwifiakiye  fiip. 
hos'tile,  adj.  wakiza ; tokaki- 

fiiyapi. 

hot,  adj.  kata ; didita  ; maste  ; 

okata;  odidita;  omaste. 
hour,  n.  wihiyayedap  oape  wap- 
zidap. 

house,  n.  tipi : our  house,  up- 
tipi. 

house 'hold,  n.  tiyohnaka  ; ti- 

wahe. 

house'less,  adj.  tipi  fiodap  up- 
pi  ; sdayehna  uppi. 
hov'er,  v.  n.  hpewapka  ; na- 
wip. 

how,  adv.  token ; toketu  : how 
far,  tohapyap  : how  many,  tona- 
ka ; tonakefia  ; tona. 
howev'er,  adv.  toketu  kasta. 
howl,  v.  n.  pa  ; howaya ; fieya. 
hud'dle,  v.  n.  witaya  iheya. 
hug,  v.  a.  adoksokap  yuza ; po- 
skin  yuza. 

huge,  adj.  tapka  hipfia;  avo- 
ptefia  sni. 

hull,  n.  ha. 

hull,  v.  a.  yusku ; yasku ; yu- 
hu  ; yahu ; basku,  etc. 
hum,  v.  n.  hmup. 
humane',  adj.  waopsida;  Ava- 
fiaptkiya. 

hum'hle,  adj.  wahbadap  ; op- 
siliap. 

hum'hle,  v.  a.  yuhukuya. 
hu'mid,  adj.  tkip. 
humility,  n.  opsiliappi. 

39 


hu'mor,  n.  out  of  humor,  fiap- 
teptapyap. 

hunch,  v.  a.  panini. 
hun'dred,  num.  adj.  opawipge. 
hun'dredth,  num.  adj.  iopa- 
wipge. 

hun'ger,  n.  Avotektehdapi. 
hun'gry,  adj.  wotektehda. 
hunt,  v.  a.  akita  ; ode  ; okide ; 
wakuAva  ; kuwa ; wotihni ; wa- 
nasa  ; nasa ; awapg  ya. 
hunt,  n.  akitapi ; odepi ; waku- 
wapi ; wotihnipi ; wanasapi. 
hunt'er,  n.  Avaoke. 
hunting,  n.  wakuwapi ; Avoti- 
hnipi. 

hurl,  v.  a.  kaho  iyeya. 
hur'rieane,  n.  tate  iyumni. 
hur'ry,  v.  n.  inahni : to  be  in  a 
hurry,  inahniyap. 
hur'ry,  v.  a.  inahniya. 

hurt,  v.  a.  ksuweya  ; kiupniya. 
hus'band,  n.  hihna  ; hihnaku  : 

to  have  a husband,  hihnatop  : to 
have  for  a husband,  hihnaya. 
hush,  v.  be  still,  inina  yapka 
wo. 

husk,  v.  a.  yugap. 
husking,  n.  wogappi ; yugap- 

pi. 

hut,  n.  tipi  fiistipna. 
hyp  ocrite,  n.  waupfia;  wana- 
ifiilibe  fiip. 

hys'sop,  n.  pezi  hota. 

I. 

I,  pi-on.  mis  ; miye.  In  compo- 
sition, ‘ Ava,’  ‘ ma,’  and  ‘ mi.’ 
iee,  n.  fiaga. 
i'eiele,  n.  fiaga. 
ide'a,  n.  yukfiappi. 
iden'tify,  v.  a.  iyekiya. 
idiot,  n.  Avitkotkoka. 
i'dle,  adj.  taku  efiop  sni ; kuza. 
i'dleness,  n.  wifiokuze. 
i'dol,  n.  wakagapi. 
idol'atry,  n.  wakagapi  ohoda- 
pi. 

if,  conj.  kiphap  ; fiiphap ; up- 
kaps. 

ignite',  v.  itkop  ; ideya. 
igno'bly,  adv.  Avifiastasniyap. 
ig'nominy,  n.  woAvistefie. 
ig'norant,  adj.  opspe  sni ; o- 
sdonye  sni  ; takudap  sdonye 
sni. 

ill,  adj.  wayazapka. 


illegitimate,  adj.  tuwe  fiipfia 
tanip  sni. 

illib'eral,  adj.  ohapsifia. 
ill-na'tured,  adj.  Avafiipko  ; ta- 
Avafiip  sifia. 

ill 'ness,  n.  wowayazap. 
illude',  v.  a.  hnayap. 
illu'minate,  v.  a.  iyoyamya. 
illus'trate,  v.  a.  iyohdamni- 
yap  oyaka. 

illus  trious,  adj.  tankaya  oya- 
kapi. 

im'age,  n.  wakagapi : okagapi. 
imagine,  v.  yukfiap. 
im'beeile,  adj.  Avas’ake  sni ; ta- 
kunisni. 

imbibe',  v.  yahepa  ; yuhepa. 
imbrue',  v.  hpapyap. 
imitate,  v.  a.  owangya ; iye- 
fien  efiop. 

immature',  adj.  stupkadap. 
imme'diately,  adv.  kohap  ; 
kohapna;  ahapkeya;  efiahap- 
lceya ; hipnakaha. 
immense',  adj.  woptefia  sni. 
immerse',  v.  a.  oputkap  ; spa- 
yeya. 

im'migrate,  v.  n.  makofie  to- 
kefia  en  hiyotapka. 
immod'est,  adj.  Avistefie  sni. 
im'molate,  v.  a.  wayusna. 
immor'al,  adj.  sifia. 
immor'tal,  adj.  tepifia  sni. 
immov'able,  adj.  hohopifia 
sni ; yuhohopifia  sni ; tokap  iya- 
yepifia  sni. 

immu'table,  adj.  yutokefiapi- 
fia  sni. 

impair',  v.  a.  yusifia. 
impart',  v.  a.  etaphap  Avifiaku. 
impas'sable,  adj.  iymvehpifia 
sni. 

impa'tient,  adj.  wafiip  fiistiye- 
dap  ; ifiomni. 

impeach',  v.  a.  iyaoppa ; wiya- 
oppa. 

impeaeh'ment,  n.  wiyaoppa- 
pi. 

impede',  v.  a.  anapta;  kisifia  ; 
kaseya. 

impel',  v.  a.  kahapa ; iyopasta- 
ka. 

impend',  v.  n.  iAvapkam  otkeya ; 
aldpe  kta. 

impereep'tible,  adj.  Avapyag- 
pifia  sni. 

imper'feet,  adj.  yustappi  sni ; 
osteka. 
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imperishable,  adj.  kupwip- 
pica  sni. 

impertinent,  adj.  iwasicup. 
impet'uous,  adj.  woliitika. 
im'pious,  adj.  waokoda  sni. 
impla'eable,  adj.  apaspepica 
sni. 

im  plement,  n.  taku  wowip- 
yupyappi. 

im'plicate,  v.  a.  iyaoppa;  en 
au. 

imply',  v.  a.  ka  ; ka  seedeca. 

implore',  v.  a.  cekiya. 
import',  v.  a.  akdi. 
importune',  v.  a.  kitap  ; c'e- 
kiya. 

impose',  v.  a.  to  impose  upon, 
akageca. 

impossible,  adj.  okihipic'a  sni. 
im'potent,  adj.  was’ake  sni. 
impoverish,  v.  a.  yuwakpa- 
nica. 

impracticable,  adj.  ecoppida 
sni. 

impress',  v.  a.  owa ; okalidoka  ; 
nakdoka. 

im'press,  n.  oowa. 
imprint',  v.  a.  owa. 
impris'on,  v.  a.  kaska  ; kaska 
linaka. 

improb'able,  adj.  widakapi 

sni  iyececa. 

improp'er,  adj.  hec'etu  sni. 
im'pudent,  adj.  wistede  sni. 
impure',  adj.  ededap  sni. 
impute',  v.  a.  kidiyawa. 
in,  prep,  en ; olma  ; maken. 
inability,  n.  wookiki  sni. 
inac'curate,  adj.  owotapna 

sni. 

inactive,  adj.  minikeda  sni; 
kapki. 

inad'equate,  adj.  oki  sni ; iyo- 
ki  sni. 

inalterable,  adj.  togye  kak- 
pica  sni. 

inca'pable,  adj.  okiki  sni ; ki- 
pi  sni. 

incar'nate,  adj.  wicacekpi  icu. 
intense,  n.  to  offer  incense, 
izinya. 

incite',  v.  a.  iyopastaka. 
inelem'ent,  adj.  as  the  wea- 
tker,  kikapsica. 
incline',  v.  a.  awacipya. 
inclin'ed,  part,  takipyap  ; apa- 
makde. 

inclose',  v.  a.  nataka. 


include',  v.  a.  en  opeya. 
incohe'rent,  adj.  zupte  sni. 
incomplete',  adj.  yustappi  sni. 
incomprehensible,  adj.  oka- 
knikpica  sni. 

inconeeiv'able,  adj.  iyukdap- 
pica  sni. 

inconsol'able,  adj.  waciptop- 
knagyepica  sni. 

ineon'stant,  adj.  akapkapka. 
incorrect',  adj.  kedetu  sni; 
owotapna  sni. 

incorrectly,  adv.  togye  ; owo- 
tapna sni. 

incorruptible,  adj.  kupwip- 
pica  sni. 

increase',  v.  n.  idaga ; tapka 
aya. 

in'erease,  n.  oicage. 
incredible,  adj.  widadapica 
sni. 

incul'cate,  v.  a.  waopspekiya. 
incur',  v.  a.  idicaga. 
ineu'rable,  adj.  asniyepida  sni. 
indeed',  adv.  awicakekap  ; 
ekaes ; nakaes ; edaes  ; kaas  ; 
keca. 

indelible,  adj.  pazuzupida  sni. 
indelicate,  adj.  taku  op  iste- 
capi  kta. 

indent',  v.  a.  yakoptkopta;  ka- 
koptkopta ; kasmaka. 
indented,  part,  koptkopta. 
independent,  adj.  isnana  ; ta- 
wai^iya. 

indestructible,  adj.  ikapgye- 
pida  sni. 

In'dian,  n.  Ikdewidasta:  In- 
dian-corn,  wamnakeza ; wakina- 
keza. 

in'dicate,  v.  a.  oyaka ; pazo. 
indif'ferent,  adj.  ketapkap  to- 
keca  ecippi. 

in  digent,  adj.  wakpanida. 
indig'nant,  adj.  sikda. 
in'digo,  n.  witoye. 
indirect',  adj.  owotapna  sni; 
okomni. 

indistinct',  adj.  okmupkmup  ; 

owotapip  sni. 
indite',  v.  a.  oyaka. 
individ'ual,  n.  wapzidap. 
individ'ually,  adv.  iyokiya. 
indivisible,  adj.  kidaksepica 
sni. 

in'dolence,  n.  widokuze. 
in'dolent,  adj.  kuza. 
indulge',  v.  a.  iyowipkiya. 


industrious,  adj.  minikeda. 
industriously,  adv.  amini- 

lienya. 

in'dustry,  n.  wicominikeca. 
inef'fable,  adj.  oyagpida  sni. 
ineffectual,  adj.  okitpani. 
inel'egant,  adj.  waste  sni. 
inestimable,  adj.  yawapica 
sni. 

inexhaustible,  adj.  yuson- 
pica  sni. 

inexpert',  adj.  wayupike  sni. 
infallible,  adj.  taku  sida  ecop 
kta  okiki  sni. 

in'famous,  adj.  sice  kip  da. 
in'fant,  n.  koksiyokopa. 
infect',  v.  a.  aiyakpeya. 
infection,  n.  aiyakpeyapi. 
infer',  v.  a.  yukdap. 
infe'rior,  adj.  iyowaza  sni ; iku- 
kuya. 

in'nnite,  adj.  wopteda  sni. 
infirm',  adj.  suta  sni ; was’ake 
sni. 

inflame',  v.  a.  ideya. 
inflate',  v.  a.  ipogap. 
inflect',  v.  a.  yuktap. 
infold',  v.  a.  ipekap. 
inform',  v.  a.  okiyaka. 
information,  n.  wootapip. 
infuse',  v.  a.  okastap  ; opspe- 
kiya. 

in'gathering,  n.  mnayappi. 
inge'nious,  adj.  wayupika. 
inge'niously,  adv.  wayupiya. 
ingen'uous,  adj.  Avidaka. 
ingratitude,  n.  wapidapi  sni. 
inhabit,  v.  n.  oupyap  ; oti. 
inhale',  v.  n.  niya. 
inheritance,  n.  taku  aikpeya- 
pi. 

inhos'pitable,  adj.  okapsida. 
inhu'man,  adj.  okapsupkeda ; 
wicastasni. 

iniq'uity,  n.  woaktani. 
inject',  v.  a.  okna  okastap. 
injection,  n.  opze  okastappi. 
injure,  v.  a.  kiupniyap  ; yusi- 
da  ; napistapyap  ; ksuweya. 
injury,  n.  kiupniyappi. 
ink,  n.  minisapa  : inkstand,  mi- 
nisapa  ozuka. 
inland,  adj.  keyata. 
in'most,  adj.  meketu ; tapma- 
ken. 

in'nocent,  adj.  iyaoppepica  sni. 
inoffen'sive,  adj.  taku  sic'a 
ecop  sni. 
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inquire',  v.  a.  iwapga;  viwap- 
ga. 

inqui'ry,  n.  wiwapgapi. 
insane',  adj.  wacipbnuni. 
in'sect,  n.  watutka. 
insen'sible,  adj.  taku  kiksuye 
sni ; kiksuye  sni. 
in'side,  adj.  mahen. 
insincere',  adj.  wicake  sni. 
insip'id,  adj.  skuye  sni. 
insist',  v.  to  insist  on,  kitap. 
insnare',  v.  a.  bmupka. 
in'solent,  adj.  wabapidida. 
inspect',  v.  a.  iwapyaka. 
inspire',  v.  n.  niya. 
instanta'neously,  adv.  ihnu- 
bapna. 

in'stantly,  adv.  ihnubapna. 
instead',  adv.  to  put  in  the 
place  of,  beekiya. 
in'step,  n.  itake  ; bappitake. 
in  stigate,  v.  a.  iyopastaka ; 
ec'op  si. 

institute,  v.  a.-  kaga;  elide, 
instruct',  v.  a.  waopspekiya  ; 

opspekiya ; wahokopkiya. 
instruc  tion,  n.  wowaopspeki- 

ye- 

instrument,  n.  icage  ; taku 
wowipyupyappi. 

insuffi'cient,  adj.  iyobi  sni ; 

iyedetu  sni ; aokpani. 
insult,'  v.  a.  yasibda. 
insurrec'tion,  n.  wowakipa- 
zip. 

in'tellect,  n.  tawacip. 
intel'ligence,  n.  wosdonye. 
intelligent,  adj.  wasdonya  ; 
ksapa. 

intelligible,  adj.  okabnibpi- 
ca. 

intem'perance,  n.  iyatabdei- 
<jiyapi ; witkopi. 

intem'perate,  adj.  witko  s’a ; 
iyatabdeibiya. 

intend,  V.  n.  wac'ip  yuza  ; kop- 
za;  wakicopza. 

intensely,  adv.  nina  ; liipca. 
intent',  adj.  to  be  intent  on,  awa- 
cip  yapka. 

intercede',  v.  iciya ; woceki- 
ye  ekiciya. 

interces'sor,  n.  wawiciya. 
interchange',  v.  a.  togiyope- 
kiciyapi ; iciyopekiyapi. 
in'terest,  n.  oicage. 
interfere',  v.  n.  i en  biyeya. 
inte  'rior,  n.  lieyata  ; mahetu. 


inter'minable,  adj.  owihapke 
wanica. 

intermis'sion,  n.  ayustappi. 
intermit,  v.  n.  tuktekten  ayu- 
stap. 

intermix',  v.  a.  icabi ; icabiya. 
inter'nal,  adj.  xnaben  ; kapye. 
interpose',  v.  a.  anakiksip. 
inter'pret,  v.  a.  oyaka ; ieska 
oyaka. 

interpreter,  n.  ieskakiyapi  ; 
iekiyapi. 

inter'rogate,  v.  a.  wiwapga. 
interrogation,  n.  wiwicawap- 
gapi. 

interrupt',  v.  a.  anapta. 
intersect',  v.  ipaweb  iyaya. 
intersecting,  part,  ipawebya. 
intersperse',  v.  a.  icicahiya 
ozu ; icicabiya  ebnaka. 
inter'stiee,  n.  oko. 
interval,  n.  iyotabedap. 
interweave',  v.  a.  kazopta. 
intestines,  n.  supe. 
intimately,  adv.  iyakitedap. 
intimidate,  v.  a.  wakokipe 
kicaga;  wawinibapya. 
into,  prep,  malien  ; ohna  ; en. 
intomb',  v.  a.  ba. 
intonate,  v.  n.  wotip. 
intoxicate,  v.  a.  -witkoya. 
intoxicated,  part,  witko. 
intrench',  v.  a.  maka  ka  ; 
oka. 

intrepid,  adj.  waditaka ; taku- 
dap  kokipe  sni. 

intrepidly,  adv.  waditagya. 
intricate,  adj.  oskiske. 
intricately,  adv.  oskiskeya. 
intrust',  v.  a.  kiyubekiya. 
in'undate,  v.  n.  aminitap. 
invade',  v.  a.  watakpe  ya  ; ana- 
tap. 

invent',  v.  a.  toka  yubdokeca. 
invert',  v.  a.  opzibosdan  ebna- 
ka. 

invest',  v.  a.  koyaka. 
investigate,  v.  a.  avvacip  ; 
iyukcap. 

invig'orate,  v.  a.  yuwas’aka. 
invin'cible,  adj.  ohiyepica  sni. 
invisible,  adj.  wapyagpica 
sni. 

invite',  v.  a.  kico. 
invit'ed,  part,  kicopi. 
invoke',  v.  a.  cekiya  ; wace- 
kiya. 

involve',  v.  a.  iyapemni. 


invul'nerable,  adj.  kiupniye- 
pica  sni ; opica  sni. 
in'wards,  adv.  kapye ; malien. 
in  wrap',  v.  a.  iyapemni ; pa- 
zopta. 

iras'cible,  adj.  wacipko. 
i'ris,  n.  wibmupke. 
i'ron,  n.  mazasapa : a smoothing 
iron,  wipamdaye. 

i'ron,  v.  a.  wapanidaya ; pa- 
mdaya. 

i'ron-wood,  n.  uspapspapheca. 
irreconeil'able,  adj.  okici- 
yuwastepica  sni. 

irrecov'erable,  adj.  ebdalui- 
pic'a  sni. 

irreprehen'sible,  adj.  iyaop- 
pepic'a  sni. 

irreprov'able,  adj.  bapica  sni. 
irreversible,  adj.  yutokeca- 
pica  sni. 

ir'ritable,  adj.  wopanica. 
ir'ritate,  v.  a.  capksiya  ; yasi- 
hda ; capte  okibupninya. 
ir'ritated,  part,  c'apksi. 

is,  v.  n.  up;  yapka;  yukap. 
isl'and,  n.  wita. 

is'sue,  v.  n.  kaduza. 
isth'mus,  n.  skita  ; skiskita. 

it,  pron.  be ; iye. 
itch,  v.  n.  yaspuya. 
itch,  n.  awicayaspuya. 
itin'erate,  v.  n.  tiiyaza  up  ; 

icimani  up. 

itself',  pron.  be  ke  ; iye  ke. 

J. 

jack'et,  n.  aokihapna. 
jad'ed,  part,  mdokita. 
jag'ged,  adj.  pepe. 
jag'gy,  adj.  pepeya  biyeya. 
jam,  v.  a.  aopuskica  biyeya. 
Jan'uary,  n.  Witebi. 
j ar,  v.  a.  pabobo. 
jav'elin,  n.  wahukeza. 
jaw,  n.  under  jaw,  c'ehupa  ; 
iku. 

jeal'ous,  v.  nawizi ; nakiwizi; 
inawizi. 

jeal'ousy,  n.  wowinawizi. 
Jeho'vah,  n.  Jebowa. 
jerk,  v.  n.  naka. 
jest,  v.  n.  owebapbap  ; aowe- 
bapbap. 

jest,  n.  wowibadap. 
jest'er,  n.  wawibaka. 
jew'el,  n.  oipna  ; oip  tebike. 
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jin'gle,  v.  a.  yusnasna  ; nasna- 
sna. 

jocose',  adj.  wawihaka. 
jog,  v.  a.  panini ; pahukuza. 
jog'gle,  v.  a.  palioho. 
join,  v.  a.  iciyaskapa;  askamya; 
aopuskica ; aohduteya  ; iboyag- 
ya ; icikoyagya  ; okibe  ; okibe- 
ya;  iyohpeya. 

joint,  n.  iyokihe ; liu  iyokihe. 
jointly,  adv.  ptaya;  akiptap. 
joist,  n.  can  kdakipyap  wapke. 
joke,  n.  wowiha. 
joke,  v.  n.  opskata;  opkiskata. 
jolly,  adj.  ohipniyap  iha. 
jolt,  v.  a.  kaptapptap. 
jour'ney,  v.  n.  icimani;  okni- 
lide. 

jour'ney,  n.  icimanipi ; oici- 
mani ; wicoknikde. 
jowl,  n.  iyoha;tapop. 
joy,  n.  wowiyuskin. 
joy'ful,  adj.  pida ; wiyuskip. 
joy'fully,  adv.  iyuskipyap. 
judge,  v.  a.  yaco. 
judge,  n.  wayaco. 
judg'ment,  n.  woyaco. 

July',  n.  Wasuppa-wi. 
jum  ble,  v.  a.  yuicicaki. 
jump',  v.  n.  ipsica. 

June,  n.  Wazustecasa-wi. 
just,  adj.  owotapna : just  so, 
liecetu. 

jus'tice,  n.  wic'oowotapna. 
jus'tify,  v.  a.  yuowotapna  ; 

owotapna  yawa. 
justly,  adv.  owotapna. 

K. 

keel,  n.  wasicu. 
keen,  adj.  pe  liipc'a. 
keep,  v.  a.  yuka ; kduka ; pa- 
tap  ; kpatap  ; tekinda : to  keep 
for,  kiyuka  ; kiciyuka  : keep 
back,  anic'a ; ipida : to  watch 
over,  awapyaka. 

keep'er,  n.  yuke  cip  ; waawap- 
kdake. 

keg,  n.  kokadap  ; kokozuka. 
ker 'chief,  n.  wapaogedap. 
ker'nel,  n.  co ; conica. 
ket'tle,  n.  cega ; cega  kuka- 
topna. 

key,  n.  iyulidoke ; tiyopa  iyu- 
lidoke. 

kick,  v.  a.  nahtaka. 
kid,  n.  tacipcadap. 


kid'nap,  v.  a.  wica^ta  manop. 
kid'ney,  n.  paksip  ; wicapa- 
ksip. 

kill,  v.  a.  kte  ; kata  ; kata 
iyeya  ; ec'ahap  ; bota  ; kdata  ; 
hdata  ; nata ; pata ; yuta ; fe 
kiya ; tin  kte. 
kind,  n.  obe ; ocaze. 
kind,  adj.  waopsida;  wacaptki- 
ya. 

kin 'die,  v.  ide  ; itkop  ; ceti ; 
ideya. 

kind'ness,  n.  wowaste ; wowa- 
opsida. 

kin'dred,  n.  wowakecop  ; ta- 
kukiciyapi. 

king,  n.  wicastayatapi. 
king'dom,  n.  wokicopze;  wi- 
coskapskap. 

king'fisher,  n.  kusdec'a. 
kiss,  v.  a.  iiputaka ; iputaka. 
kitch'en,  n.  tipi  olina  wokap- 
pi  ec'e. 

kit 'ten,  n.  inmusupka  cipca- 
dap. 

knead,  v.  a.  pasuta. 
knee,  n.  kupaku  : knee-pan,  ta- 
kap  gi. 

kneel,  v.  a.  cappeska  makekde 
inazip. 

knife,  n.  isan ; mipna. 
knit,  v.  iyalidekupska  kaga : 
knitting-needle,  iyoke  icage. 
knoh'bed,  part,  kasditka. 
knock,  v.  apa  ; kabubu ; kato- 
to  : to  knock  over,  kaka  iyeya. 
knoll,  n.  pazodap. 
knot,  v.  iyakaska. 
knot,  n.  oiyakaske : of  a tree, 
psupka  ; adetka. 
knot'ty,  adj.  adetka  ota. 
know,  v.  a.  sdonya  ; sdonkiya  : 
to  know  kow,  opspe  ; waopspe. 
knowl'edge,  n.  wosdonye. 
knuc  kle,  n.  nape  kdupsupka. 

L. 

la'bor,  n.  wicoktani. 
la'bor,  v.  n.  ktani ; kicapyap  : 
to  labor  for,  alitani. 
labo'rious,  adj.  miniheca. 
laboriously,  adv.  tekiya. 
lace,  v.  a.  yuskiskita. 
lack,  v.  n.  iyokpani ; icakiza ; 
iwahpanic'a. 

lacking,  part,  icakiza. 
lad,  n.  koksidap  ; koksina. 


lad'der,  n.  cap  iyamanipi. 
lade,  v.  a.  as  a boat,  ozu  ; wa- 
toknaka  : to  lade  out,  kapte. 
la'den,  part,  yus’aka. 
la'dle,  n.  tukika  ; icapte  ; iyo- 
kapte. 

la'dy,  n.  wiwasteka. 

la'dy’s-slipper,  n.  pisko  ta- 
kappe. 

lag,  v.  n.  kektam  u ; kupke  sni ; 
mdokita. 

lake,  n.  mde;  mdedap. 
lamb,  n.  takip  wanupyappi  cip- 
cadap. 

lame,  adj.  kuste. 
lament',  v.  a.  aceya. 
lamp,  n.  petizapzap. 
lamp 'black,  n.  wisamye. 
lance,  n.  wakukeza. 
lan'eet,  n.  leap  icatpe. 
land,  n.  maka, ; makoce : by 
land,  heyam. 

land,  v.  n.  ken  ihap  ; kuta  ekta 
ikuni. 

landing,  n.  oikuni. 

lane,  n.  capku. 
lan'guage,  n.  iapi. 
lan'guid,  adj.  siktip  ; was’ake 

sni ; aktata. 

lan'guish,  v.  n.  hapye. 
lan'guor,  n.  wosiktip. 
lank,  adj.  tamaheca. 
lap,  n.  siyoto  ; kupazahde. 
lap,  v.  a.  iciyopata : to  lick, 
sdipa. 

larch,  n.  sipta. 
lard,  n.  kukuse  ikdi. 
large,  adj.  tapka ; tapkipkip- 
yap  ; tapkipyapyap  ; otapka  : 
so  large,  niskokeca  ; niskotap- 
ka ; liipskokeca. 

largely,  adv.  tapkaya  ; utkap- 
na. 

large 'ness,  n.  otapka. 
lark,  n.  sdosdodap. 
las'situde,  n.  ic'owicamni ; oki- 
tapi. 

last,  adj.  ekake ; kakakta  : last 
autumn,  ptipkap  : last  winter, 
wanikap  : last  spring,  wekap  : 
last  summer,  mdokekap  : last 
nigkt,  kipkap. 
lastly,  adv.  ekake. 
latch,  n.  tiyom-inatake. 
latch'et,  n.  of  askoe,  kapkpap. 
late,  adj.  teliap  ki  sni ; tekap. 
lately,  adv.  askatudap  ; naka. 
la'ter,  adj.  iyokakam. 


L AT 


309 


LOD 


lath'er,  n.  wipazaia  tage. 
laud,  v.  a.  yatap  ; idowap. 
laud'able,  adj.  idowappica. 
laud'anum,  n.  op  istipmapi. 
laugh,  v.  ilia  ; ilialia  ; ikika. 
laughter,  n.  iliapi. 
launch,  v.  wata  minin  iyeya. 
lavish,  adj.  oliappi ; icewip. 
lav'ishly,  adv.  icewipyap. 

law,  n.  woope  ; wicoope  : wo- 
kopze. 

law'yer,  n.  woope  aiekiyapi. 

lax,  n.  kazopi. 

lax,  adj.  suta  sni ; zigzica. 

lay,  v.  a.  knaka  ; ehnaka  ; elide : 
to  lay  up,  azu  ; wazu ; kiknaka ; 
wakiknaka  : lay,  as  eggs,  oka- 
da. 

lay'er,  n.  in  layers,  okimdetop- 
top  ; akikna  ; itakikna. 
la'ziness,  n.  wic'okuze. 
la'zjr,  adj.  kuza. 
lead,  v.  a.  yus  aya  : to  lead  to, 
iyakdeya;  aiyakde. 
lead,  n.  mazasu. 
lead'er,  n.  itapcap  ; kakinto- 
kamye  cip  ; zuye  c'ip  ; mdetap- 
kupka. 

leaf,  n.  ape  ; wahpe ; wapa ; 
capwapa:  leaf  of  a book,  yu- 
mdayapi. 

leafless,  adj.  osanka;  osap- 
kaka. 

league,  n.  odakonkiciyapi. 
leak,  v.  n.  kuse  ; okiyu. 
lean,  v.  n.  takipyap  kap. 
lean,  adj.  tamakeea. 
leaning,  part,  ataomya;  icap- 
hap  ; kanakeya. 
leap,  v.  n.  ipsica  ; psin  iyaya. 
learn,  v.  n.  opspeifdciya. 
learn'ed,  adj.  tapyap  opspe. 
learning,  n.  woopspe. 
least,  adj.  iyotap  eistipna. 
leath'er,  n.  lia  tpapyappi ; wa- 
kikdaka. 

leave,  v.  a.  ekpeya ; ayustap  ; 

iyakicuni ; okapta  ; oyapta. 
leav'en,  n.  op  napoliyapi. 
leavings,  n.  oyaptapi ; oyu- 
ptapi. 

lee'ture,  n.  woivakokopkiye. 
lee'ture,  v.  a.  wahokopkiya. 
leech,  n.  tusda. 
lee'ward,  adv.  aitakdakbe. 
left'-hand,  n.  catka : to  tke 
left  band  of,  icatkataphap. 
leg,  n.  ku  ; hurado  ; huka. 


leg'aey,  n.  woaikpeye. 
leg'gins,  n.  kupska. 
legible,  act;',  yawapica  ; tapip. 
legislate,  v.  n.  wicoope  kaga. 
lei'sure,  n.  owapzi  yukappi : 
at  leisure,  owapzi  yapka. 
lei/surely,  adv.  iwomniyen. 
lend,  v.  a.  oku ; waoku. 
lending,  n.  owicakupi. 
length,  n.  okapske. 
length'en,  v.  a.  yukapska. 
less,  adv.  aopten  ; aotpani. 
let,  v.  a.  iyowipkiya. 
let'ter,  n.  oowa  ; wowapi. 
lev'el,  adj.  mdaya;  mdayedap  ; 
omdaya. 

lev'el,  n.  omdaye  ; mdamdata. 
lev'el,  v.  a.  yumdaya  ; kamda- 
ya. 

lexicon,  n.  wicoie  wowapi. 
li'ar,  n.  itopsni  s’a. 
li'bel,  n.  woakage. 
lib'eral,  adj.  okappi. 
lib'erally,  adv.  okappiya. 
lib'erate,  v.  a.  kiyuska. 
lib'erty,  n.  ikdukapi ; tawai- 
diyapi. 

li'brary,  n.  wowapi  opiye. 
li'cense,  n.  iyowipkiyapi. 
lick,  v.  a.  sdipa  ; kisdipa  ; asdipa. 

lid,  n.  cega  ika. 

lie,  n.  woitopsni. 

lie,  v.  n.  itopsni;  itopka  ; ec'ip- 
kta  eya : to  recline,  wapka ; 
iwapka ; makata  iwapka. 
life,  n.  wiconi. 
lifeless,  adj.  nisni;  ta. 
lift,  v.  a.  yuka  ; yuwapkan  ic'u. 
light,  n.  iyozapzap  ; iyoyappa. 
light,  adj.  kapozedap  : ligkt- 
headed,  itokomni. 
light,  v.  a.  izapzap  ; ideya:  to 
ligkt  from,  ipsica : ligkt  on,  iya- 
kap. 

light'en,  v.  a.  iyoyamya  : 
to  make  not  keavy,  lighten, 
yukapozedap. 

lightly,  adv.  kapozedap. 
light'ning,  n.  wakaphdi. 
lights,  n.  cagu. 
like,  adj.  iyececa ; hececa. 
like,  adv.  iyecen  ; iyecenya ; 
iyacip}rap. 

like,  v.  a.  wastedaka  ; iyokipi. 
likely,  adv.  nacec'a. 
lik'en,  v.  a.  iyacip. 
like'ness,  n.  iyacippi ; wicaite 
kagapi. 


like 'wise,  adj.  nakup  ; ko  ; 

koya. 

lily,  n.  mnakcahca. 
limb,  n.  kuha  ; adetka. 
lim'ber,  adj.  winswipzedap. 
lime,  n.  ipyap  acetipi ; maka- 

sap. 

limit,  n.  ikapke;  opapup. 

limp,  v.  n.  huste  rnani. 
lin'den,  n.  kipta. 

line,  n.  ikap  ; icazopi ; oicazo. 
lin'en,  n.  minikuha. 
lin'ger,  v.  ti.  ye  kapip. 
lining,  n.  taku  itakikna. 
link,  n.  maza  icicakika  wapzi : 
linked  together,  icikoyakapi. 
li'on,  n.  mnaza. 
lip,  n.  upper  lip,  pute : under 
lip,  isti : lips,  ika  : lips  moving, 
ispaspa. 

liq'uid,  adj.  mini  iyececa. 
liq'uidate,  v.  a.  kazuzu. 
lisp,  v.  n.  yasdiya  ia. 
list,  n.  opapup. 
lis'ten,  v.  a;  anagoptap. 
lis'tening,  part,  nogoptap. 
listless,  adj.  waanagoptap  sni. 
lit'eral,  adj.  atayedap. 
liti'gious,  adj.  wakinica. 
lit'tle,  adj.  eistipna  ; cikadap  ; 
eikeistippidap. 

lit'tle,  n.  wanikadap  ; wani- 
stipna;  tonana  ; opgedap  ; apa- 
dap. 

live,  v.  n.  ni ; ti ; oupyap  : to 
live  again,  kini. 
lively,  adj.  atatadap. 
liv'er,  n.  pi ; tapi ; wicapi. 
living,  n.  oupyappi ; nipi. 
liz'ard,  n.  akdeskadap. 
lo,  intj.  wap  ; ipyup  ; ito. 
load,  n.  wakip  ; oup  wapzidap. 
load,  v.  a.  ozu  ; ohnaka;  tape- 
te  akan  eknaka. 

load'ed,  part,  yus’aka  ; tkeya 
kip  ; ozupi. 

loaf,  n.  aguyapi  spap. 
loaf,  v.  n.  to  loaf  about,  asip. 
loan,  v.  a.  oku. 
loathe,  v.  a,,  kitihda  ; sicedaka. 
lock,  n.  inatake. 
lock,  v.  a.  nataka  ; nakitaka  ; 
onataka. 

lo'eust,  n.  psipsicadap. 
lodge,  v.  ii.  oupyap  ; iwapka  : 
to  lodge,  as  a tree,  iyepe  : make 
lodge,  iyepeya. 
lodge,  n.  wakeya ; okeya. 
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lodging,  part,  iyepeya. 
loft,  n.  wapkan  tipi, 
loft'y,  ac^j-  tewapkantu. 
log,  n.  capkaga. 
logwood,  n.  car)  widuduta. 
loins,  n.  wicapaksip  ; wicanite. 
loi'ter,  v.  n.  liekta  ku  ; iwaste- 
dap  ya. 

loll,  v.  n.  iwapka. 
lone,  adj.  nana  ; isnana. 
long,  adj.  kapska ; lrapskaska ; 
tehap  : long  ago,  tanikap  ; wa- 
nakaza ; ekapna. 
lon'ger,  adj.  sam  kapska. 
lon'gest,  adj.  iyotap  kapska. 
longevity,  n.  wanakas  wotapi. 
long-suffering,  adj.  wawacip- 
kta  yuza  tapka. 

look,  v.  n.  top  wap  ; wapyaka; 
atopwap  : to  look  at,  etopwap  ; 
opakta  ; iwapyaka ; awapyaka : 
look  back,  kakikta. 
looking-glass,  n.  ikdiyomda- 
sip. 

loom,  n.  capwicazupte. 

loon,  n.  mdoza. 
loop,  n.  supzoyake. 
loose,  adj.  kokodap. 

loose,  v.  a.  yuska  ; kiyuska ; 
kduska. 

loosely,  adv.  okdakdadap ; 
kdakdayedap  ; oktaktadap  ; a- 
yukdagapnaka. 

loos'en,  v.  n.  to  come  loose,  yu- 
kdak  icu ; naicoga. 
lop,  v.  a.  to  lop  off,  kaspa  iyeya. 
loqua'cious,  adj.  iwakap  ; iwa- 
sicup. 

lord,  n.  itapcap  ; yuke  cip. 
lordly,  adj.  itapcapkiya  ; itap- 
cap yap. 

lose,  v.  a.  toki  ekpeya. 
lost,  part,  tapip  sni. 
loud,  adj.  nina  ; kotapkakiya. 
louse,  n.  keya;  kenapetopna. 
lou'sy,  adj.  keya  ota. 
love,  n.  captekiyapi ; wocap- 
tkiyapi ; wowastedake. 
love,  v.  a.  wastedaka ; capte- 
kiya ; wacip  en  yuza. 
low,  adj.  kucedap  : ckeap,  wa- 
sakadap. 

low,  v.  n.  kotop. 
lowly,  adj.  opsikikap  ; wa- 
Rapidida  sni. 

low-spir'ifed,  adj.  iyokisica. 
lu'eid,  adj.  kokdi. 
luck'y,  adj.  wapi. 


lug,  v.  a.  kip  : yuka. 
lug 'gage,  n.  wakpaya. 
hike 'warm,  adj.  iteca : to 

make  tepid,  itenya. 
lull,  v.  a.  kikna. 
lu'minous,  adj.  iyozapzap. 
lump,  n.  psupka. 
lungs,  n.  c'agu. 
lurk,  v.  n.  nakmana  up. 
lust,  n.  captikeyapi  sica. 
lute,  n.  c'apdowapkiyapi. 
lye,  n.  cakota  kapjti. 

M. 

ma'eerate,  v.  a.  kasusuza. 
machine',  n.  taku  wowipyup- 
yappi ; taku  ikicapyappi. 
machinist,  n.  wakage  s’a. 
mac'ulate,  adj.  kdeskaska. 
mad,  adj.  witkotkoka  ; knaskip- 
yap.’ 

mad'den,  v.  a.  yuknaskipyap. 
mad'der,  n.  wisaye. 
made,  part,  kagapi  : made  like, 
kakya. 

madly,  adv.  witkotkoya. 
mad  man,  n.  witkotkoke  cip. 
magazine',  n.  cakdi  opiye. 
mag'got,  n.  wamdudap. 
ma'gi,  n.  wicasta  ksapapi. 
mag'ic,  n.  wakap  ecoppidap. 
magi'cian,  n.  wakap  ecopna. 
magistrate,  n.  wayac'o. 
magnanimous,  adj.  wacip - 
tapka. 

magnificent,  adj.  wawinikap  ; 
waste  kipca. 

mag'nify,  v.  a.  yatap  ; yutap- 
ka. 

mag'nitude,  n.  tapka  kip. 
mag'pie,  n.  upkcekika. 
maid,  n,  wikoska. 

mail,  n.  wowapi  akipi. 

maim,  v.  a.  o ; kuka  kaksa. 
mainly,  adv.  iyotapyap. 
maintain',  v.  a.  yuka ; icakya. 
maintenance,  n.  taku  op 

nipi. 

maize,  n.  wamnakeza. 
majestic,  adj.  okinikap. 
majority,  n.  wicota. 
make,  v.  a.  kaga : to  cause  to 
do,  ecopkiya. 
ma'ker,  n.  waicakye. 
mal'ady,  n.  wowayazap. 
male,  adj.  wica ; mdoka. 
malediction,  n.  yasicapi. 


malev'olence,  n.  wocapniye ; 
wosikda. 

malice,  n.  wocapniye. 
mallet,  n.  cap  iyapa. 
mam'ma,  n.  mama  ; ina : tky 
motker,  nikup  : kis  or  ker 

motker,  kupku. 

man,  n.  wicasta : a young  man, 
koska  : an  old  man,  wicakip  ca. 
man'acle,  v.  a.  kaska. 
man'age,  v.  a.  yuka. 
man'ageable,  adj.  yukapi  wa- 
ste. 

mane,  n.  apekip  : mane  all 
gone,  ayusmipsmip. 
ma'nes,  n.  wanagi ; wicanagi. 
man'ful,  adj.  waditaka. 
man'fully,  adv.  waditagya. 
man'ger,  n.  pezi  okna  iyeyapi. 
man'gle,  v.  a.  baliopkop. 
man'gled,  part,  baspaspapi. 
ma'niac,  n.  tuwe  taku  ikna- 
skipyap. 

manifest,  v.  a.  yaotapip  ; yu- 
otapip. 

manifestly,  adv.  tapipyap  ; 

okitapipyap  ; iyokitapipyap. 
manifold,  adj.  otakiya. 
man'ner,  n.  a custom,  wicokap. 
man'sion,  n.  tipi  tapka. 
manslaughter,  n.  tinwica- 
ktepi. 

man'slayer,  n.  tinwicakte. 
mantle,  n.  sina. 
mantle,  v.  a.  akakpa. 
manufacture,  v.  a.  kaga. 
manumit',  v.  a.  kiyuska. 
manure',  n.  tacesdi. 
ma'ny,  adj.  ota ; wicota  ; pa- 
wika  ; akilitata  : bow  many, 

tona : so  many,  denakeca ; ka- 
nalteca  : many  times,  otakiya. 
man'yplies,  n.  ikaka  ; tikaka. 
map,  n.  makoce  owapi. 
ma'ple,  n.  kard  or  sugar  maple, 
capkasap  : soft  maple,  takdoku. 
mar,  v.  a.  yusica. 

March,  n.  Istawicayazap-wi. 
march,  v.  a.  mani ; katipyap 
ya. 

mare,  n.  suktapka  wiye. 
mar'gin,  n.  opapup  ; ikapke. 
mark,  n.  wowapetokeca ; iwa- 
petokeca ; icagopi ; icazopi. 
mark,  v.  a.  wapetogtop  ; icago  ; 
icazo. 

mar'ket,  n.  wiyopeye  tipi ; wi- 
yopekiciyapi. 
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marks 'man,  n.  waoka. 
mar'riage,  n.  kiciyuzapi. 
mar'ried ,part.  kihnatog  ; tawi- 
dutog. 

mar'row,  n.  cupe. 
mar'ry,  v.  winokigda  yuza; 
wakag  kiciyuzapi : wokpa  ; yu- 
lipa. 

marsh,  n.  wiwi ; kdikdidag ; 
ptega. 

mar'shal,  n.  akicita  tag  cap. 
mar'ten,  n.  nakpagida. 
mar'tial,  adj.  martial  music, 
akicita  tadowap. 
mar'vel,  n.  woyusipyaye. 
mas 'online,  adj.  wida. 
mash,  v.  a.  kasusuza  ; yuza. 
mask,  n.  ite  akalipe : wicite 
kagapi. 

mass,  n.  odowasip. 
mas'saere,  n.  tinwidaktepi ; 

widaktepi. 

mast,  n.  uskuyeda  ; uta  : mast 
of  a skip,  wita  wata  ihupa. 

mas'ter,  n.  otapcapke;  waop- 
spekiya. 

mas'ter,  v.  a.  okiya. 
mas'terly,  adj.  itapdapyap. 
mas'tery,  n.  wookiye. 
mas'tieate,  v.  a.  yapappapna  ; 
yakukuga. 

mat,  n.  owipza  ; psa  owipza. 
mat,  v.  a.  kawipza. 
match,  v.  n.  kidida  ; kidi  aki- 
dededa. 

mate,  n.  tawasi ; tawasitku. 
mate'rial,  n.  taku  op  kagapi. 
mat'rimony,  n.  kiciyuzapi. 
mat 'ter,  n.  top. 
mat'ter,  v.  n.  top  yap  ; top  au. 
mat 'took,  n.  magidamna  tap- 
ka. 

mat'urate,  v.  n.  topyap. 
mature',  adj.  tap  yap  sutop  ; 

tapyap  icaga. 
maul,  n.  dap  iyapa. 
maw,  n.  tezi ; nige. 
max'im,  n.  widoie ; iapi. 
May,  n.  Wozupi-wi. 
may,  v.  aux.  okiki. 
ma'zy,  adj.  oskiske. 
me,  pron.  miye  ; mis  ; ma ; mi. 
mead'ow,  n.  pezi  kasdapi ; 
omdaya. 

mea'gre,  adj.  tamakeda. 
meal,  n.  wotpappi ; mdu. 
mean,  adj.  sida. 
mean,  v.  a.  ka  ; kica. 


meaning,  n.  kapi: 
meanly,  adv.  sicaya. 
mea'sles,  n.  makoside  wap. 
mea'sure,  v.  a.  iyuta  : to 

measure  witk  tke  arm,  akatip. 
mea'sure,  n.  wiyutapi ; aka- 
tip pi. 

meat,  n.  woyute ; donida ; ta- 
do  ; wadonica. 

mechanic,  n.  wakage  s’a. 
med'al,  n.  mazaska  kagapi ; ma- 
za  skopa;  wanapip. 
med'dle,  v.  a.  i en  kiyeya. 
me'diate,  v.  a.  iciya  ; okitake- 
clap  up. 

me'diator,  n.  wawidiya  ; oki- 
takedap  up. 

medicine,  n.  peiikuta. 
meditate,  v.  a.  awadip. 
medita'tion,  n.  awadippi. 
me'dium,  n.  taku  op. 
meek,  adj.  walibadap  ; tawa- 
dip  waste. 

meek'ness,  n.  wicowalibadap. 
meet,  adj.  iyedetu. 
meet,  v.  a.  akipa  ; akicipa  ; 
itkokipa  ; itkokim  ya : to  meet 
together,  mnidiyapi. 
meeting,  n.  akipapi ; akicipa- 
pi ; itkokipapi ; omnidiye. 
mel'aneholy,  n.  iyokisidapi. 
meliorating,  part,  awasteya- 
ken  aya. 

mellow,  adj.  wapkadap  ; suta 
sni ; maka  pappapna. 
mellow,  v.  to  make  mellow, 
yumdu ; kamdu. 
mel'ody,  n.  dowappi. 
mel'on,  n.  saka  yutapi. 
melt,  v.  sdo  ; sdoya  ; skap  ; 
stunya. 

mem'her,  n.  of  tke  body,  kuka. 
memen'to,  n.  wokiksuye. 
mem'orahle,  adj.  kiksuyapi 
waste. 

mem'ory,  n.  wadipkiksuyapi. 
men,  n.  widasta. 
men'aee,  v.  a.  kige ; wakokipe 
kidaga. 

mend,  v.  a.  piya  ; piya  kaga ; 
kagege. 

mend,  u.  n.  wasteyakeu  aya. 
me'nial,  n.  wowidake. 
men'ses,  n.  isnatipi. 
men'tion,  v.  a.  oyaka ; daze- 
yata. 

mer'cenary,  adj.  opetoppic'a. 

mer'chandise,  n.  maza. 


mer 'chant,  n.  wopetop. 
mer'eiful,  adj.  waopsida;  wa- 
daptkiya. 

mer'eifully,  adv.  waopsidaya. 
mer'ciless,  adj.  waopsida  sni. 
mer 'ey,  n.  wowaopsida;  wo- 
daptkiye : to  have  mercy  on, 
op  sida. 

mere,  adj.  ededap. 
merely,  adv.  ededap. 
meridian,  n.  wiyotaphap. 
merit,  v.  iyekicikaptu. 
mer'rily,  adv.  ikaliaya ; iyu- 
skipyap. 

mer'ry,  adj.  iyuskip  ; dapte 
waste. 

mess,  v.  witaya  wotapi. 
mes'sage,  n.  woyake  : to  send 
a message,  wahoya  ; kosiya  ; 
wahosi  ya. 

mes'senger,  n.  wakosiya. 
Messi'ah,  n.  Mesiya. 
met,  part,  akipapi. 
met'al,  n.  maza. 
metamor'phose,  v.  a.  yutoke- 
ca. 

met'aphor,  n.  wiyadippi. 
mete,  v.  a.  iyuta. 
me'teor,  n.  wakap  wokpa. 
meth'od,  n.  ecoppi  kip. 
met'tled,  adj.  skeke. 
mew,  v.  n.  inmusupka  liotop. 
mice,  n.  kitupkadap. 
mid'-day,  n.  appedokaya ; wi- 
yotaphap. 

mid'dle,  adj.  cokaya. 
mid'dle,  n.  odokaya. 
mid'night,  n.  kapyedokaya. 
midst,  adj.  dolcata. 
mid'summer,  n.  mdoketudo- 
kaya. 

mid' wife,  n.  dipda  topwida- 
kiye. 

mid-win'ter,  n.  wanidokaya. 
might,  v.  aux.  okiki. 
might,  n.  wookiki ; wowas’ake. 
migh'tily,  adv.  was’agya. 
migh'ty,  adj.  was’aka  ; wawo- 
kiki ; tapka. 

mi'grate,  v.  n.  ikdaka  ; ikdag 
ya. 

mi'grating,  part,  upkdakaup. 
migra'tion,  n.  upkdakapi  ; 
ihdakapi. 

mild,  adj.  wakbaka ; wakbadap  ; 
akbayedap  ; tawadip  waste : 
mild,  pleasant  weatker,  owaste- 
cake  ; amdakedap. 
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mil'dew,  v.  n.  aa. 
mildly,  adv.  wakbayedap. 
mile,  n.  wiyutapi  hap ska  ; cap- 
ku  iyutapi. 

military,  adj.  akicita  owasip . 
milk,  n.  pte  asappi. 

milk,  v.  a.  pte  yuskic'a ; asappi 
yuskica. 

milk  weed,  n.  asappi-hu-sida. 

mill,  n.  wiyutpap. 
million,  n.  woyawa  tapka. 
mill'stone,  n.  wiyutpap  ipyap. 
mim  ic,  v.  a.  upca. 
mim'ic,  n.  waupca. 
mince,  v.  a.  bakpap. 

mind,  v.  awacip  ; ewacip. 
mindless,  adj.  waciptop  sni. 

mine,  pron.  mitawa. 
mine,  n.  okapi, 
mine,  v.  oka. 

min'eral,  n.  mineral  deposit, 
usdoniya. 

min'gle,  v.  a.  icicahiya. 
miniature,  A.  wicite  kagapi. 
minister,  n.  ookiye ; taokiye. 
minister,  v.  a.  wowidagya. 
mink,  n.  doksipca. 
mi  nor,  n.  hoksika  ; up  diki  sni. 
mint,  n.  ceyakata ; walipe  wa- 
stemna. 

minute',  adj.  distipna  liipca. 
mir'aele,  n.  wowapetokeda. 
mire,  v.  n.  kakdi ; kalidibdi ; 
kadopa. 

mir'ror,  n.  ilidiyomdasip  ; mi- 
niyomdasip. 

mirth,  n.  il'iapi ; wowiyuskip. 
mi'ry,  adj.  lidibdidap  ; dodopa. 
mis  chief,  n.  wic'owicastasni. 
mis'chievous,  adj.  wicasta- 
sni. 

miseoncep'tion,  n.  ecipsni- 
}mp  yukdappi. 

mi  ser,  n.  wahduhahakte  cip. 
mis'erahle,  adj.  iyokisida. 
mis'erahly,  adv.  opsiya;  ka- 
kisya. 

mis'ery,  n.  wokakize. 
misinform',  v.  a.  ecipsniyap 
okiyaka. 

mislay',  v.  a.  widisniyap  ehna- 
ka. 

miss,  v.  a.  o sni ; suta  ; yusna ; 
kasna ; bosna  ; bokega. 

missha'pen,  adj.  limip  ; limip- 
yap. 

missing,  part,  tap  ip  sni. 

mist,  n.  minibozap. 


mistake',  n.  wanup  ecoppi ; 

ecipsniyap  yukdappi. 
mistake',  v.  yusna ; yasna. 
mist'y,  adj.  owotapip  sni. 
misunderstand',  v.  a.  okalini- 
sni. 

mite,  n.  taku  distipna. 
mitigate,  v.  a.  yuaoptetu. 
mit'ten,  n.  napipkpa. 
mix,  v.  idahi ; idahiya ; icabi- 
top  ; icidaliiya. 
mix'ed,  part,  ididahiyapi. 
mix'ture,  n.  idahitoppi’. 
moan,  v.  n.  deya;  sidahowaya. 
moc'casin,  n.  happa  : mocca- 
sin string,  kapkpap. 
mock,  v.  a.  upca;  iliaba. 
mock'er,  n.  waupca. 
moek'ery,  n.  ihaliapi. 
mod'el,  n.  okahopi ; okagapi. 
mod'erately,  adv.  iwastedap  ; 
iwahnana. 

mod'ern,  adj.  askatudap. 
mod'est,  adj.  wisteda;  wakba- 
ka ; inina  upka. 

mod'estly,  adv.  walibaya  ; iwa- 
stedap. 

mod'esty,  n.  wistec'api. 
modify,  v.  a.  togye  kaga  ; yu- 
tokeca. 

moi'ety,  n.  hapke. 
moist,  adj.  lipap  ; tkip  ; stap- 
ka ; spaya. 

mois'ten,  v.  a.  lipapyap  ; spa- 
yeya. 

molas'ses,  n.  daphappi  tiktida. 
mole,  7i.  napeheyatahedap. 
molest',  v.  a.  nagiyeya  ; keya- 
ta  iyeya. 

molesta'tion,  n.  nagiyeyapi. 
mon'arch,  n.  widastayatapi  tap- 
ka. 

Mon'day,  n.  Appetu  wakap 
ikapkapna. 

mon'ey,  n.  mazaska. 
moni'tion,  n.  wowakta  ; waki- 
hdedapi. 

monitor,  n.  waopspekiye. 
mon'key,  n.  waupdadap. 
mon'ster,  n.  taku  tapka  kip  da ; 
upkteki. 

mon  strous,  adj.  tapka  kip  da ; 

taku  woptec'a  sni. 
month,  7i.  wi. 
mon  ument,  n.  wokiksuye. 
moon,  7i.  kapyetu-wi. 
moonlight,  n.  hapwiyappa. 
moor,  n.  ptega ; wiwi. 


moor,  v.  maza  aspeidiya  minin 
iyeya. 

moose,  n.  ta. 
moot,  v.  dazeyata. 
mop,  n.  owapkipakipte. 
mop,  v.  a.  owapka  pakipta. 
mo 'pish,  adj.  siktip  ; staka. 
mor'als,  n.  widokap. 
morass',  n.  wiwi. 
mor'hid,  adj.  wayazapka  ; za- 
niyap  up  sni. 

more',  adv.  sappa  ; sam  ; a- 
ktop. 

moreover,  adv.  iyakosap  ; 
nakup. 

morn,  n.  appao  ; kapkapna. 
morning,  n.  kapkapna  : the 
morning  after,  ikapkapna  : 
morning  star,  appao  wicaplipi. 
morose',  adj.  ksizeda. 
mor'row,  n.  heyakediphap. 
mor'sel,  n.  op  spa;  iyohuake. 
mor'tal,  adj.  tepica. 
mor'tar,  n.  wibope ; upsiza. 
mor'tified,  part,  kupwip. 
mor'tify,  v.  a.  istenya. 
mor'tise,  v.  a.  kakdoka. 

moss,  n.  ipyap  waanunu ; kip- 
tkapkaka  ; minihiptkapkaka. 

most,  adv.  iyotap. 
mostly,  adv.  iyotapyap. 
mote,  7i.  wakpukpa. 
moth'er,  n.  ina  : thy  mother, 

nihup  : his  or  her  mother,  hup- 
ku  : mother-in-law,  up  ci  ; ni- 
kupsi. 

mo'tion,  n.  widoskapskap. 
mo'tive,  n.  taku  op. 
motley,  adj.  hdeskaska  ; kde- 
hdega. 

mould,  n.  aa. 
mould,  v.  a.  pasuta;  kaga. 
moul'der,  v.  n.  kpuwahap. 
moul'dy,  adj.  aa  ; aamna. 
moult,  v.  a.  kapsup. 
moul'ting,  n.  kapsuppi. 
mound,  n.  paha  ; pazodap. 
mount,  v.  n.  wapkan  ya. 
moun'tain,  n.  lie  ; paha. 
moun'tainous,  adj.  koskiski. 
mourn,  v.  adeya  ; akic'eya  ; 
wasihda. 

mourn'fully,  adv.  iyokisinya. 
mouse,  n.  kitupkadap  : mouse- 
trap, kitupkadap  op  kmupkapi. 
mouth,  7i.  i ; wicai : mouth  of 
a stream,  mdote  : mouthful, 

iyohnaka. 
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mov'able,  adj.  hokodaq ; aye- 
pica. 

move,  v.  a.  aya ; yuka  ; tokaq 
ehnaka  ; yuhoho  ; yuhuhuza. 
move,  v.  n.  skaqskaq  ; askaq- 
skaq  : to  move  with  a family, 
ihdaka ; uqhdaka. 
moveless,  adj.  suta ; yuhoho- 
pica  sni. 

move'ment,  n.  wicoskaqskaq. 
mow,  v.  pezi  kasda. 
much,  flii;.  ota;  utkapna. 
muck,  n.  wakpukpa ; watuse- 
kseca. 

mu'eus,  n.  pahdi. 
mud,  n.  upsiza. 
mud'dy,  adj.  sosa ; upsiza  ota. 
mud'dy,  v.  a.  nasosa. 
muf'fle,  v.  a.  akakpetop. 
mug,  n.  maka  miniyatkedap. 
mulatto,  n.  akpayeca. 
mule,  n.  suqka  sopsopna. 
mul'tiform,  adj.  otakiya. 
multiplication,  n.  yuotapi. 
multiplied,  part,  yuotapi. 
multiply,  v.  a.  yuota. 
multitude,  n.  wic'ota. 
mum  ble,  v.n.  tapipyap  ie  sni. 
munificence,  n.  wacaqtkiya- 
pi.  . 

munificent,  adj.  wacaqtkiya ; 
oliappi. 

munition,  n.  coqkaske. 
mur'der,  n.  tinwic'aktepi. 
mur'der,  v.  a.  tinwic'akte. 
mur'mur,  v.  iknu  ; wihnu  ; i 
en  liiyeya. 

mur'muring,  n.  wiknupi. 
mus'cle,  n.  kap  ; tukihasap  : 
muscle-shell,  tukihasap. 
muse,  v.  a.  awac'ip. 
mush,  n.  wozapi : to  make 

mush,  yuza ; wayuza. 
mush'room,  n.  wicaqhpi  hip- 
hpaya. 

mu'sic,  n.  dowappi. 
musk,  n.  opziptka  ; sipkpe  op- 
zintka. 

mus'ket,  n.  mazakap. 
musk'rat,  n.  sipkpe. 
muslin,  n.  minihuha. 
musqui'to,  n.  capopka  : mus- 
quito-har,  capopg  icuwa. 
musty,  adj.  aamua. 
mutable,  adj.  yutokecapic'a. 
mute,  adj.  inina  ; atapse. 
mutilate,  v.  a.  huka  baksa. 
mutiny,  n.  owodutatoq. 

40 


mutton,  n.  tado  ; tahip  c'a  wa- 
nupyappi. 

mutual,  adj.  iyakitedap. 
muz'zle,  v.  a.  i pahta ; iyohmus 
ehnaka. 

my,  pron.  mitawa  ; mita. 
my'riad,  n.  kektopawipge  wi- 
kcemna. 

myself',  pron.  miye  ke  ; miye 
cipka ; mis  miye. 
mystery,  n.  taku  okahnihpi- 
ca  sni ; woanahbe. 

N. 

nag,  n.  suktapka  cistipna. 
nail,  n.  sake  ; wicasake  ; tiyo- 
pa  iyokatkuge ; maza  iyokatku- 
ge. 

nail,  v.  a.  okatap  ; aokatap. 
nail'ed,  part,  okatappi. 
na'ked,  adj.  tap  codap  ; tapco- 
kadap  ; sdayehna. 
name,  n.  caze ; wic'acaze  ; wo- 
caze  : in  the  name  of,  caze- 
yan. 

name,  v.  a.  cazeyata ; c'astop  ; 
caskitop  : to  name  to  one,  ca- 
zekiyata. 

nam'ed,  part,  eciyapi ; cazeya- 
tapi. 

nameless,  adj.  caze  wanic'a. 
nap,  v.  n.  ogupga. 
nap,  n.  hip. 

nape,  n.  of  the  neck,  tahuto- 
stap. 

nap'kin,  n.  napipakipte. 
nap'py,  adj.  powaye  ; hiphte- 
ya. 

narrate',  v.  a.  oyaka ; woyaka. 
narrated,  part,  oyakapi. 
narration,  n.  woyakapi. 
nar'row,  adj.  ocikadap  ; cisti- 
yedap  ; ohdakipyap  ptecedap. 
nar'rowly,  adv.  kitap  se ; isni- 
kaes. 

nasty,  adj.  sica. 
native,  adj.  en  toppi. 
naught,  n.  takudap  : to  set  at 
naught,  ihaha ; ihakta  sni : to 
come  to  naught,  atakuni  sni. 
naughty,  adj.  wicastasni. 
nau'seated,  part.  hdepe  kta 
seca. 

na'vel,  n.  c'ekpa. 

na'vy,  n.  wita  wata. 

nay,  adv.  liiya. 

neap,  n.  cappahmihma  ihupa. 


near,  adj.  kiyedap  ; ikiyedaq  ; 
askadap  ; icikiyedap  : by  a 

near  way,  akokam. 
near,  v.  n.  kiyanya. 
near'est,  adj.  kiyedap  hiqc'a  ; 
ikiyedap. 

nearly,  adv.  kitap  hip  ; cetu. 
neat,  adj.  wayuco. 
neatly,  adv.  wayucoya. 
neck,  n.  dote ; tahu : neck  of 
land,  skita. 

neck'eloth,  n.  wanapiq. 
necklace,  n.  wanapip  mda- 
ska. 

need,  n.  iwicakakize. 
need,  v.  n.  icakiza  ; cip. 
nee'dle,  n.  tahip spacikadap. 
need'y,  adj.  icakiza. 
neglect',  n.  woakiktopze  ; wo- 
aktasni. 

neglect',  v.  a.  aktasni ; aki- 
ktopza. 

neglect'ed,  part,  aktapisni. 
neglect'ful,  adj.  waalviktopza. 
ne'gro,  n.  wasicup  sapa. 
neigh,  v.  n.  suktapka  hotop  ; 
pap. 

neigh'bor,  n.  tuwe  ikiyedap 
up  ; aiyog  yapka. 
neither,  pron.  uqmana  sni. 
neph'ew,  n.  top  ska ; topska- 

ku  : nephew’s  wife,  takos  ; ta- 
kosku. 

nerve,  n.  kap  ; c'aqka-suqta. 
ner'vous,  adj.  wopanica  ; wa- 
kahtakeca ; wasazeca. 
nest,  n.  hohpi. 
net,  n.  ho. 
nettles,  n.  hasbe. 
neuter,  adj.  uqmana  ope  sni. 
nev'er,  adv.  tokiqni-sni ; ici- 
mana-sni. 

nevertheless',  adv.  hececa 
esta. 

new,  adj.  tec'a ; askatudap  : 
new  birth,  teca  nien  toppi. 
newly,  adv.  nakaha  ; tec'aya. 
news,  n.  wotapip. 
next,  adj.  iyokihe. 
nib'ble,  v.  a.  yaspaspa. 
nice,  adj.  waste, 
nicely,  adv.  taqyeh  ; iwayupi- 
ya. 

nick'name,  v.  a.  wowiliadaq 
castop. 

niece,  n.  tozaq  ; tup  zap  ; tup- 
zap  ku. 

nigh,  adv.  ikiyedap. 
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night,  n.  hapyetu : last  niglit, 
hipkap : pleasant  night,  hap 
waste : night-walk,  hapmani. 
nim'ble,  adj.  duzaliap. 
nine,  num.  adj.  napcipwapka. 
nineteen,  num.  adj.  upma  na- 
pcipwapka. 

nineteenth,  num.  adj.  iupma 
napcipwapka. 

ninety,  num.  adj.  wikcemna 
napcipwapka. 

ninth,  num.  adj.  inapcipwapka. 
nip,  v.  a.  yalitaka ; yazipa. 
nip'pers,  n.  maziyazipe. 
nip 'pie,  n.  aze  pipkpa. 
nit,  n.  lieya  itka. 
no,  adv.  hiya. 

no'ble,  adj.  okinikap  ; wacip- 
tapka. 

no'bleness,  n.  waeiptapkapi. 
no'bly,  adv.  waciptapkaya. 
no'body,  n.  tuwedap  sni. 
nod,  v.  pakapsap  ; ogipgip. 
noise,  n.  owodutatop  ; oko. 
noi'some,  adj.  sicanma. 
noi'sy,  adj.  iwasicup  ; bubuya. 
nom'inate,  v.  a.  cazeyata. 
none,  adj.  takudap-sni ; wani- 
ca. 

non'sense,  n.  taku  kapi  sni. 
nook,  n.  kalimip. 
noon,  n.  wiyotaphap. 
noose,  n.  supzoyake. 
nor,  conj.  ka  is. 
north,  n.  waziyata. 
north'ern,  adj.  waziyataphap. 
northtstar,  n.  waziyata  wi- 
caplipi. 

north'wards,  adv.  waziyataki- 
ya. 

nose,  n.  poge  : nose-bleed,  pa 
we  ; poge  we  : noseless,  poge 
baspapi. 

nostrils,  n.  poge  olidoka. 
not,  adv.  sni. 

notch,  v.  a.  bakopta ; kakopta. 
noteh'ed,  part,  demdepa  ; kop- 
tkopta. 

note,  n.  wowapi. 
noth'ing,  n.  taku  sni ; takudap 
sni. 

notice,  v.  wapyaka ; iwaktaya. 
notify,  v.  a.  okiyaka. 
notion,  n.  wowacip  ; wacipyu- 
zapi. 

notwithstanding,  adv.  heca 
tuka ; hecec'a  esta. 
noun,  n.  wocaze. 


nourish,  v.  a.  icaliya. 
nov'el,  adj.  teca. 
Novem'ber,  n.  Takiyulia-wi. 
now,  adv.  nakaha  ; wapna  ; 
dehan  ; ecip  ; askatudap  ; na- 
ka. 

no'where,  adv.  tokidap  sni. 
noxious,  adj.  oliaka. 
nu'dity,  n.  tapcowic'akadap. 
null,  adj.  ecetu  sni. 
nullify,  v.  a.  ecetusniya. 
numb,  adj.  ksiksa. 
nu'merate,  v.  a.  yawa  ; iyawa. 
numeration,  n.  wayawapi. 
nu'merous,  adj.  ota  ; ota  liip- 
ca. 

nurse,  v.  a.  azipkiya. 
nurse,  n.  azipkiye  cip. 
nurture,  v.  a.  icaliya. 
nut,  n.  the  kernel,  co. 

o. 

oak,  n.  utuhu  ; uskuyeca  cap. 
oar,  n.  wamnaheca  ; watica- 
kboke. 

oat,  n.  suktapka  tawote. 
oath,  n.  wokopze. 
obe'dience,  n.  woanagoptap. 
obe'dient,  adj.  waanagoptap. 
obe'diently,  adv.  waanago- 
ptap yap  ; anagoptapyap. 
obey,  v.  a.  anagoptap. 
ob'ject,  n.  taku  op. 
object',  v.  wicada  sni ; tebipda ; 
i en  hiyeya. 

objection,  n.  i en  hiyeyapi. 
oblige',  v.  a.  to  cause  to  do, 
ecopkiya:  to  favor,  pidakiya  ; 
tap  yap  ecakicop. 
oblique',  adj.  atakipyap. 
obliquely,  adv.  ohya ; yuohya. 
obliterate,  v.  pazuzu ; obo- 
ski. 

oblivion,  n.  woakiktopze. 
obsee'nity,  n.  iapi  sic'a. 
obscure',  adj.  owotapip  sni; 
okalinili  teliika. 

obscurely,  adv.  tapipsniyap. 
observation,  n.  iwapyakapi. 
observe',  v.  a.  wapyaka  ; iwap- 
yaka ; opalita. 

ob'staele,  n.  taku  icagi  ; wo- 
kagi. 

ob'stinate,  adj.  waciptapka. 
obstruct',  v.  a.  kagi ; icagi. 
obstruction,  n.  wic'agi. 
obtain',  v.  ic'u ; kupi. 


obtuse',  adj.  foza,  or  toza ; ip- 
kpa  mima. 

ob'vious,  adj.  tapipyap  ; oka- 
linih.  waste. 

ob'viously,  adv.  tapipyap. 
occasionally,  adv.  tuktekten. 
occupation,  n.  woecop  ; wi- 
coliap. 

oe'cupy,  v.  a.  yulia;  oti. 
occur',  v.  n.  akipa. 
o'cean,  n.  miniwapca. 
Octo'ber,  n.  Wi-wazupi;  Wa- 
zupi-wi. 

odd,  adj.  ocitkopze  sni. 

ode,  n.  odowap. 
o'dious,  adj.  walite  sni. 
o'dor,  n.  ornna. 
odoriferous,  adj.  wastemna. 
of,  prep,  etaphap. 

oft  adv.  far  off,  tehap  : off  from, 
aiyoka. 

offend',  v.  a.  sihdaya ; yasihda ; 

captiyahdeya ; okicupninya. 
offend'ed,  part,  capteptapyap  ; 
capniyap  ; sihda ; captiyahde  ; 
okicjupnic'a. 

offen'sive,  adj.  sica. 
of'fer,  v.  ku  kta  tuka  ; wakiyu- 
sna. 

offering,  n.  wosna. 
office,  n.  wic'oliap  yuhapi. 
officer,  n.  akicita  tap  cap  ; wi- 
castayatapi. 

of  ten,  adv.  otakiya ; izehap  ; 

icizekap. 
oh,  intj.  yup. 

oil,  n.  ihdi ; wilidi ; sda  sapa. 
oint'ment,  n.  sda  ; ikepi. 
old,  adj.  kap  ; ozu  ; wanakas- 
wota ; teca  sni ; tanika ; tanina : 
an  old  man,  wicakipca : an  old 
woman,  wakapka. 
o'men,  n.  wohdece ; iksuyapi ; 
wowakta. 

ominous,  adj.  wakihdeca ; 
iksuya. 

omis'sion,  n.  yusnapi. 
omit',  v.  a.  okapta. 
omnip'otent,  adj.  iyotap  wa- 
s’aka  ; taku  owasip  okihi. 
omnipres'ent,  adj.  owapcaya 
up. 

omnis'cient,  adj.  taku  owasip 
sdonya. 

on,  prep.  a ; akan ; ahna  ; 
akam. 

once,  adv.  wapca  ; wapcadap  : 
at  once,  wapcakna. 
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one,  num.  adj.  waqii;  waqzi- 
daq  ; uqma  ; saqni. 
on'ion,  n.  psiq. 
only,  adv.  ecedaq, 
on'set,  n.  watakpe. 
on'wards,  adv.  tokata. 
ooze,  v.  n.  skepa ; sbu ; nasdi. 
opaque',  adj.  kolidi  sni. 
o'pen,  adj.  yukdokapi ; kaza- 
mni  ; sdayekna  ; taqiqyaq  ; 
gaqgaqna ; okarnna. 
o'pen,  v.  a.  yulidoka ; kazamni ; 

kaMoka ; yugaq. 
o'penly,  adv.  taqiqyaq  ; okuqs- 
toqyaq. 

op'erate,  v.  ecoq. 
o plate,  n.  oq  istiqmapi. 
opinion,  n.  waciqyuzapi. 
o'pium,  n.  oq  istiqmapi. 
opos'sum,  n.  siqte  sda. 
opportu'nity,  n.  iyekaqtu  kiq. 
oppose',  v.  a.  kipaziq  ; kige ; 
akinica. 

op'posite,  adj.  iyotakoqs  ; aka- 
saqpa ; itakasaqpa. 
opposi'tion,  n.  kipaziqpi. 
oppress',  v.  a.  sicaya  yuha ; 
wowidagya. 

op'ulenee,  n.  wiwicazice. 
op'ulent,  adj.  wizic'a ; waseca. 
or,  conj.  ka  is. 
o'ral,  adj.  i eciyataqkaq. 
or'anges,  n.  gigi  taqka. 
or'ator,  n.  ie  wayapika ; pasi- 
pika. 

orb,  n.  taku  kmiyaqyaq  ; tapa  se. 
orb'ed,  adj.  mima  ; kmiyaqyaq. 
ordain',  v.  a.  yaco  ; kdaco ; 

koqza ; wakic'oqza. 
or'der,  v.  ecoq  si. 
or'derly,  adj.  owotaqna. 
or'dinary,  adj.  ikce ; kec'eca. 
or'gan,  n.  caqdowaqkiyapi. 
orifice,  n.  oMoka ; noge 
olidoka. 

origin,  n.  otokakeya. 
ori'ginal,  adj.  tokakeya  ka- 
gapi. 

or'nament,  v.  a.  wipata  ; ipa- 
ta. 

or'namented,  part,  oskapi ; 
wipatapi, 

or'phan,  n.  wamdenica. 
os'cillate,  v.  n.  kazezeya. 
ostenta'tion,  n.  witaqtaqpi. 
os'trich-feathers,  n.  waciq- 

ke  sapsapa. 

oth'er,  adj.  tokec'a  ; uqma. 


oth'erwise,  adv.  tdgye. 
ot'ter,  n.  ptaq. 
ought,  v.  aux.  ecoq  kta  tuka. 
our,  pron.  uqkita ; uqkitawa ; 
uqkitawapi. 

ourselves',  pron.  uqkiyepi  kiq- 
ca ; uqkiyepi  ke. 

out,  adv.  taqkan ; itaqkan  : out 
of,  etaqkaq  : out  from,  ikeyata ; 
icuqoqpa. 

out'rage,  n.  sicaya  ecoqpi. 
outra'geous,  adj.  okitika. 
out'set,  n.  otokakeya. 
out'side,  n.  akapa;  akapataq- 
kaq  : on  tke  outside,  akantaq- 
kaq  ; taqkantaqkaq  ; itaqkan ; 
akapieca. 

out' wards,  adv.  taqkantaqkaq. 
o'val,  adj.  witka  iyececa. 
ov'en,  n.  cega  soka. 
o'ver,  prep,  iwaqkam. 
o'ver,  adv.  akasaqpa  ; saqpa  : 
over  again,  ake ; akta : over 
against,  iyotakoqs. 
overcome',  v.  a.  okiya;  ktedaq. 
overflow',  v.  n.  akam  kiyu ; 

aminitaq  ; apasboka. 
overhead',  adv.  iwaqkam. 
overload'ed,  part,  yus’aka. 
overreach',  v.  a.  akicageca. 
oversee',  v.  a.  awaqyaka  ; 
awaqkdaka. 

overseer',  n.  waawaqyake ; 
awaqyagkiyapi. 

overset',  v.  yuptaqyaq ; ka- 
ptaqyaq  ; aptaqyaq. 
overshad'ow,  v.  akaqzi;  ao- 
kaqzi;  ahaqziya. 
overstep',  v.  a.  acaksiq. 
overtake',  v.  a.  ekdega ; eki- 
lidega ; akikikdega. 
overthrow',  v.  a.  okiya  ; kte- 
daq ; yuptaqyaq. 
overturn',  v.  a.  akdapsiqyaq 
ekpeya ; yuptaqyaq  ; yuzuzu. 
owe,  v.  icazo  ; ikicazo  ; iyoki- 
ye  sni. 

owl,  n.  kiqliaqkaga ; kinakaga. 
own,  pron.  tawa : my  own,  mi- 
tawa. 

own,  v.  a.  yuka  ; tawaya. 
ox,  n.  tataqka. 

P. 

pace,  v.  caekde. 
pace,  7i.  caekde ; c'aekdepi. 
pa'cify,  v.  a.  kiwakaqkeza. 


pack,  7i.  praktapi ; wakiq  : pack- 
ing-string, tekmiso ; kiq  ska  : 
p^ack-saddle,  suqka  wakaq  akiq. 
pack,  v.  a.  pakta ; pakikta ; 
kiq. 

pack'et,  n.  paktapi. 
pad,  n.  miuqpa. 
pad'dle,  n.  wamnakeca;  wati- 
cakboka. 

pad'dle,  v.  a.  watopa. 
padlock,  7i.  inatake. 

Pa'gan,  n.  Ikcewicasta. 
page,  n.  wowapi  yumdayapi. 
paid,  part,  kazuzupi. 
pail,  7i.  cega  ; cegaqstiqna. 
pain,  n.  wowayazaq  : in  pain, 
yazaq. 

paint,  7i.  black,  wisamye  : green, 
witoye,  etc. 

paint,  v.  a.  owa  ; kiduq. 
painting,  n.  owapi. 
pair,  7i.  tawaqzidaq  ; sakiin ; 
napin. 

pal'ace,  n.  tipi  waste  kiqca. 
pal'ate,  n.  c'aka. 
pale,  adj.  saq  ; ska  ; ite  tokec'a 
icu. 

palisade',  n.  coqkaske. 
pallet,  7i.  owiqza. 
palliate,  v.  a.  waste  kaga. 
palm,  7i.  of  tke  band,  napcoka  ; 
nape  mdaska. 

pal'pable,  adj.  yutaqpic'a. 
pal'pitate,  v.  n.  kaq  iyapa; 

caqte  iyapa. 
pal'sy,  n.  tatapike. 
pal'sied,  adj.  tataka. 
pal 'try,  adj.  wakte  sni. 
pam'per,  v.  a.  cemya. 
pan,  n.  mazawaksica : of  a gun, 
noge  : of  a trap,  inakpe. 
pane,  n.  of  glass,  ozaqzaqkdepi ; 

ikdiyomdasiq  waqzi. 
pang,  n.  yazaq  kiqkdapi. 
panic,  7i.  woyusiqyaye. 
pan'oply,  n.  wotawe  ; wipe, 
pant,  v.  n.  temni ; keke  ta  nuq 
seca. 

pan'taloons,  n.  oqzeoge. 
pan'ther,  n.  inmu  taqka. 
pan 'try,  n.  dotopiye. 
pap,  7i.  aze. 
papa',  7i.  ate ; atkuku. 
pa'per,  n.  wowapi  ska;  mini- 
liuka. 

par,  7i.  akidecec'a. 

parabol'ically,  adv.  anawiq- 
yaq. 
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parade',  v.  mniciyapi. 
paralyt'ic,  n.  tatake  cip. 
par'asol,  n.  ohapzi  kdepi. 
par'eel,  n.  opge. 
parch,  v.  a.  papaliya ; wapa- 
pakya  : parched  corn,  papakya- 
pi. 

pareh'ment,  n.  tahasaka. 
par'don,  v.  a.  kazuzu  ; kicica- 
zuzu. 

par'don,  n.  Avokazuzu. 
par'donahle,  adj.  kazuzupica. 
par'doned,  part,  kicicazuzupi. 
pare,  v.  a.  basku  ; bahdaya ; 
basmiij. 

paregoric,  n.  op  istipmapi. 
pa'rent,  n.  hupka ; hupkake ; 
wicaliupkake  ; wicaatkuku  ; wi- 
caliupku. 

par'ing,  n.  ha  baskupi. 
parlance,  n.  iapi. 
par'ricide,  n.  takuye  kiktepi. 
parsimo'nious,  adj.  ohapsi- 
ca. 

par'son,  n.  wicasta  wakap . 
part,  n.  opge  ; opspa ; hapke  ; 

hupk ; liuphnana. 
part,  v.  a.  yukinukap  ehnaka  ; 
yuspa ; yuksa ; pazap  : to  part 
with,  pagap  ; ehpeya. 
partake',  v.  opa ; okini. 
par 'tide,  n.  sukaza ; kaza. 
particular,  adj.  oto  ; otoiyohi. 
partic'ularly,  adv.  iyohdamna- 
yap. 

parting,  n.  ehpeyapi ; ehpeki- 
ciyapi. 

parti'tion,  n.  ticokahnakapi ; 
pamnipi. 

part'ner,  n.  tawasi ; tawasitku. 
par'tridge,  n.  zica. 
par'ty,  n.  okodakiciye : a war 
party,  ozuye. 

pass,  v.  hiyaya  ; knilida ; kapa ; 
sappa  ya ; ako  ya ; acapkuya. 

pas'sage,  n.  capku. 
pas'senger,  n.  icimani  wap. 
passing,  part,  by  each  other, 
ieicuya. 

pas'sion,  n.  wokakize  ; wosi- 
hda;  wocapniye. 
pas'sionate,  adj.  wacipko. 
pass'over,  n.  woacaksip. 

past,  adj.  hekta  ; itogehap. 
paste,  n.  tiktinya  wipuspe. 
paste,  v.  a.  puspa ; apuspa. 
pas'tor,  n.  wonwicakiye  cip  ; 

wihapwic'akiye  cip. 


pas'turage,  n.  wiliapwicakiya-  I 
pi. 

pas'ture,  n.  wato. 
pas'ture,  v.  Avihap  ; ihap  ; wi- 
liapwicakiya. 
pat,  v.  a.  apapa. 
patch,  n.  wakihdaka. 
patch,  v.  akihdagtop  ; okipata ; 
iyopata. 

pateh'work,  n.  okipatapi. 
pate,  n.  pesdete. 
patella,  n.  takapgi. 
path,  n.  capku. 
pathless,  adj.  capku  wanica. 
pa'tienee,  n.  takudapi  sni ; wo- 
ape. 

pa'tient,  adj.  waciptapka;  ta- 
kuda  sni ; wahbaka. 
pa'tiently,  adv.  Avaciptapkaya. 
pa'triarch,  n.  hupkake. 
pat'rimony,  n.  taku  aihpeya- 
pi. 

pa'tronize,  v.  a.  okiya. 
pat 'ter,  v.  n.  asbusbu. 
pat'tern,  n.  okaho. 
paunch,  n.  nige ; tezi. 
pau'per,  n.  wahpanica  kip. 
pause,  n.  ehnakapi. 
pause,  v.  n.  ayastap  ; ayustap  ; 
owapzi  nazip. 

pave'ment,  n.  ipyap  capku. 
pavilion,  n.  Avakeya. 
paw,  n.  nape  ; siha  ; sake, 
paw,  v.  a.  natica  ; namdu  ; na- 
sma. 

pay,  v.  a.  kazuzu  ; hdazuzu. 
pay,  n.  iyopeye ; iyupwip. 
pea,  n.  opmnica  kmiyapyap. 
peace,  n.  wookiye  ; odakonki- 
ciyapi. 

peaee'ful,  adj.  wakbadap. 
peach,  n.  wipazuka  ozupi. 

peak,  n.  pazodap  ; oipkpa. 

peal,  v.  sna  ; yusna  ; nasna. 
peb'ble,  n.  ike. 

peck,  v.  a.  katoto. 
ped'dle,  v.  a.  wiyopeya. 
peel,  v.  a.  kaku ; basku. 
peeling,  n.  ha. 
peep,  v.  n.  aokasip  ; aokakip  ; 
ahiyokasip. 

peeping,  part,  aokasipyap. 
peep-of-day,  n.  appao. 
pee'vish,  adj.  capksi. 
pellu'cid,  adj.  kohdi. 
pelt,  v.  a.  apa. 
pel'tries,  n.  AvaAvaha. 
pem'miean,  n.  wakapapi. 


pen,  n.  A\rOAvapi  icage  ; copka- 
ske. 

pen'cil,  n.  AvoAvapi  icage  ; cap 
Avowapi  icage. 

pen'dant,  n.  oipna  ; oippi. 
pen'etrate,  v.  yukcap ; mahen 
iyaya ; kagap  ; kagap  hiyu. 
penitence,  n.  iyopeidivapi. 
penitent,  adj.  iyokisica. 
penin'sula,  n.  izo. 
pen'ny,  n.  mazasadap. 
pen'sive,  adj.  iyokisica. 
pent,  part,  ocistiyedap. 
pen'tecost,  n.  appetu  iwi- 
kcemna  zap  tap. 
penu'rious,  adj.  okapsica. 
peo'ple,  n.  oyate. 
pep'per,  n.  sucikcikadap  seca. 
pep'permint,  n.  ceyakata  : 
peppermint  essence,  tatedap  se- 
ca. 

peram'bulate,  v.  a.  omani. 
perceive',  v.  a.  wapyaka  ; 
sdonya. 

perch,  n.  a kind  of  fish,  Avaka- 
dap  hiyuzapi  ; Avakadap  hde- 
skaska. 

perch,  v.  map;  be;  iyahap. 
perdi'tion,  n.  wicotakuni  sni. 
per'fect,  adj.  ecedap  ; owotap- 
na ; yustappi. 

perfect',  v.  a.  yuecedap  ; yu- 
stap  ; yuco. 

perfee'tion,  n.  woyustap. 
perfidious,  adj.  itopsni;  wa- 
hnayap. 

per'forate,  v.  a.  yuhdoka ; pa- 
kdoka. 

perform',  v.  a.  ec'op  ; yustap. 
perform'ed,  part,  yustappi. 
perform'er,  n.  Avaecop  ; tuwe 
ecop. 

per'fume,  n.  taku  wastemna  ; 
mini  wastemna. 

perhaps',  adv.  naceca;  okini. 
periear'dium,  n.  captoge. 
peril,  n.  Avokokipe. 
perilous,  adj.  okokipe. 
pe'riod,  n.  ehnakapi. 
perish,  v.  fa ; atakuni  sni. 
per 'jure,  v.  a.  itopsni  kipc'a. 
per'manent,  adj.  hecetu;  o- 
hipniyap. 

per'meate,  v.  a.  kaktap. 
permission,  n.  iyowipkiyapi. 
permit',  v.  a.  iyowipkiya. 
perni'cious,  adj.  sice  kipca. 
perpendic'ular,  adj.  bosdan. 
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per'petrate,  v.  a.  edoq. 
perpet'ual,  adj.  oliiqniyaq. 
perpet'uate,  v.  a.  oliiqniyaq 
iyayeya. 

perplex',  v.  a.  yuskiska;  ya- 
hnuni. 

per'seeute,  v.  a.  sidaya  kuwa  ; 
tehiya  kuwa. 

persevere',  v.  n.  katiqyaq 
edoq ; kitaqyaq  edoi). 
persever'ingly,  adv.  kitaq- 
yai). 

persist',  v.  n.  kitai). 
per'son,  n.  wicasta. 
personally,  adv.  atayedaq  ; 
taq  atayedaq. 

perspiea'eious,  adj.  istamde- 
za. 

perspire',  v.  n.  temni. 
persuade',  v.  a.  widada  kiya ; 
iyakapeya. 

pert,  adj.  ista  soksota ; mini- 
lieda. 

pertina'eious,  adj.  kitaq  hiqda. 
perturba'tion,  n.  cante  ibni- 
yaqyaqpi. 

pervade',  v.  a.  kahtaq  ; owaq- 
daya  iyaya. 

perverse',  adj.  pemni. 
pervert',  v.  a.  yutokeda ; to- 
kaq  iyeya. 

pes'ter,  v.  a.  nagiyeya. 
pes'tilence,  n.  makoside. 
pes'tle,  n.  wibope  ihupa;  ibo- 
paq. 

peti'tion,  v.  a.  dekiya ; wace- 
kiya. 

pet'rify,  v.  n.  iqyaq  idaga. 
pet'tish,  adj.  waciqko. 
pew'ter,  n.  maza  sdoyapi. 
phalanx,  n.  odimdagahaq  ya- 
pi. 

phan'tom,  n.  wanagi. 
phar'ynx,  n.  dohdeska. 
phea'sant,  n.  zida. 
phlegm,  n.  tagosa. 
phrase,  n.  iapi. 
physi'eian,  n.  pezihuta  wica- 
sta. 

pick,  v.  a.  pabi ; yuspi ; wospi ; 
yuspu : to  pick,  as  a duck,  yu- 
sda : pick  to  pieces,  yusba. 
pick'et,  n.  caqpasdate. 
pie'kle,  n.  miniskuya  icidabi- 
yapi- 

pic'ture,  n.  owapi ; wakagapi. 
pic'ture,  v.  a.  owa ; okaga. 
piece,  n.  oqspa  ; obaspe. 


piece,  v.  a.  okipata. 
pierce,  v.  a.  pabdoka  ; dapa ; 
idapa. 

pier'cer,  n.  widape. 
pig,  n.  kukuse  ciqcadaq  ; ma- 
zasu  baqska. 

pi'geon,  n.  wakiyedaq. 
pike,  n.  a kind  of  fisb,  tamabe. 
pile,  n.  paba. 
pile,  v.  a.  ezu. 
pil'grim,  n.  obnibde  uq. 
pill,  n.  pezibuta  psuqka. 
pillar,  n.  daq  ipataq. 
pillory,  n.  daqsaq. 
pillow,  n.  ipabiq  ; tipabiq. 
pillow,  v.  a.  ipabiq  ; ipabiqya. 
pilot,  n.  iyupse  yuza. 
pim'ple,  n.  sasa  abinapa ; wa- 
sna  pobdi. 

pim'pled,  y)art.  yubi ; oyubi. 
pin,  n.  bipaskudaq  ; liiipasku- 
daq. 

pin,  v.  a.  ipasisa. 
pinch,  v.  a.  yuzipa. 
pine,  n.  wazi  daq. 
pinion,  n.  wiyaka. 
pink,  adj.  gitkatka. 
pin'nacle,  n.  ipasotka. 
pint,  n.  miniyatkaq  ohnaka. 
pioneer',  n.  kabin  tokam  uq. 
pi'ous,  adj.  Wakaqtaqka  koki- 
pa. 

pipe,  n.  dotaqka;  caqdubupa  : 
a pipe-stem,  caqdubupa  suqta. 
pipe,  v.  yazo. 
pish,  intj.  hiqte. 
pis'tol,  n.  mazakaq  ptededaq. 
pit,  n.  woba ; makobdoka : tbe 
pit  of  the  stomach,  pimnumnu- 
ge. 

pitch,  n.  daqsiq. 
pitch,  v.  to  cast,  kabo  iyeya : 
pitch  a tent,  tic'aga  ; itidaga ; 
ati ; eti : to  smear  with  pitch, 
puspa ; apuspa. 

pitch'fork,  n.  oq  pezi  idupi. 
pit'eous,  adj.  waoqsida;  iyoki- 
sida. 

pith,  n.  dogiq. 
pith'y,  adj.  popopa : a pithy 
turnip,  tipsiqna  popopa. 
pitiful,  adj.  waoqsida  ; wa- 
caqtkiya. 

pitifully,  adv.  waoqsidaya. 
pitiless,  adj.  waoqsida  sni. 
pit'y,  n.  wowaoqsida. 
pit'y,  v.  a.  oqsida ; oqsikida ; 
ioqsida;  caqtekiya. 


place,  n.  oyaqke ; ouqyaqpi 
kiq. 

place,  v.  a.  ehnaka ; ebde ; 
ekihnaka  ; oqpa  : to  place  on, 
abnaka  ; abde  ; akibnaka ; aoq- 
pa:  give  place  to,  kiyukaq. 
pla'cid,  adj.  amdakedaq. 
plague,  n.  makosida. 
plague,  v.  a.  nagiyeya. 
plain,  adj.  mdaya ; mdaska  ; 
ilcce ; taqiqyaq. 

plain,  n.  omdaye ; iyomdaye. 
plain,  v.  a.  to  make  level,  yu- 
mdaya;  kamdaya. 
plainly,  adv.  taqiqyaq. 
plain  live,  adj.  iyokisinya  do- 
waqpi. 

plait,  n.  yuskipi ; soqpi. 
plait,  v.  a.  yuski ; soq  ; kisoq. 
plan,  v.  yukcaq. 
plane,  n.  caqidazipe. 
plane,  v.  a.  daq  kazipa. 

, plank,  n.  caqmdaska. 
plant,  n.  huhdepi. 
plant,  v.  a.  ozu  ; iyobpeya  ; 
bubde. 

planta'tion,  n.  wozu  ; ozupi. 
plas'ter,  n.  waskamyapi ; iya- 
skapa. 

plas'ter,  v.  a.  askamya;  oka- 
staka ; apawiqta. 
plat,  v.  soq  ; kisoq. 
plate,  n.  waksida ; maka  wa- 
ksida. 

plat'form,  n.  cowahe. 
platler,  n.  waksida  mdaska. 
plau'sible,  adj.  bec'etu  seededa. 
play,  n.  widoskate. 
play,  v.  n.  skata : to  jday  ball, 
takapsida. 

| play'ful,  adj.  skehe. 
playlhing,  n.  taku  iskatapi. 
plead,  v.  to  plead  for,  idiya  ; 
ikidiya. 

plead'er,  n.  wawiciya. 
pleas  ant,  adj.  owastedake. 
pleas'antly,  adv.  iyokipiya. 
please,  v.  a.  iyokipiya. 
pleas'ed,  part,  iyokipi. 
pleasing,  adj.  widimdeza. 
pleas'ure,  n.  widiyokipi. 
Pleiades,  n.  Tawamnipa. 
plen'teous,  adj.  iyakiduya. 
plen'ty,  n.  ota  ; utkaqna. 
pli'ahle,  adj.  wiqswiqzedaq. 
plough,  n.  mabiyumdu. 
plough,  v.  maga  yumdu ; mab- 
yumdu  ; bdumdu  ; womdu. 
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pluck,  v.  a.  as  feathers,  yusda. 
plug,  n.  iostappi. 
plum,  n.  kapta  : plum-tree,  kap- 
ta  hu. 

plumb,  adv.  bosdan. 
plume,  n.  wiyaka  ; wacipbe. 
plump,  adj.  cepa. 

plun'der,  v.  a.  ki. 
plun'dering,  n.  wakipi ; wa- 
wicakipi. 

plunge,  v.  n.  kilmuka ; kihnug 
iyaya ; age  ilipaya. 
plu'ral,  adj.  noppapi ; ota. 
piy,  v.  n.  nina  ecop. 
poek'et,  n.  sicapopiye. 
pod,  n.  ha. 
po'etry,  n.  odowap. 
point,  n.  iptpa  ; oiptpa. 
point,  v.  kapesto : to  point  to, 
epazo. 

point'ed,  adj.  pesto. 
point'er,  n.  ipazo. 
poise,  v.  a.  aspeyetop  ; zezeya 
ehnaka. 

poi  son,  n.  pezibuta  sica ; wo- 
liaka. 

poi'sonous,  adj.  okaka. 
poke,  v.  a.  botaptap. 
pole,  n.  tent-pole,  tosu : boat- 
pole,  ipamna. 

pole,  v.  a.  as  a boat,  pamna  ki- 
top. 

pole 'cat,  n.  maka. 
pole'star,  n.  waziyata  wic'ap- 
bpi. 

pol  ish,  v.  a.  pamap  ; pakeza  ; 
pasdusduta. 

pollute',  v.  a.  yusapa ; asam- 
ya. 

pollu'ted,  part,  asapa. 
pollution,  n.  woasape. 
polyg'amy,  n.  tawicu  ota. 
poma'tum,  n.  ibepi. 
pom'pous,  adj.  witaptap. 
pond,  n.  mdedap. 
pon'der,  v.  a.  awaeip. 
pon'derous,  adj.  tke. 
pon'derously,  adv.  tkeya. 
po'ny,  n.  supk-buptecedap. 
pool,  n.  wakoniya ; miniyowe. 
poor,  adj.  wabpanica;  opsika; 

kapbeza  ; ic'akiza  ; opcitpani. 
poor'ly,  adv.  icakisya. 
pop,  v.  n.  napopa ; pom  liipbda. 
pope,  71.  sina  sapa  itapcap. 
pop'gun,  7i.  ipapope. 
poplar,  7i.  waga. 
pop'ulace,  7i.  oyate. 


pop'ulous,  adj.  wic'asta  ozu- 
dap. 

porch,  n.  obapzi  hdepi ; aliap- 
zi  bdepi. 

por'cupine,  n.  pahip. 
pore,  n.  lioyubi. 
pork,  n.  kukuse  sip. 
port,  7i.  oihuni. 
port'able,  adj.  kippica. 
port'age,  n.  watoha. 

! por'ter,  n.  tiyopa  awapyake 
cip. 

port'hole,  n.  owapyeye. 
j por'tion,  n.  opge  ; wopamni. 

I por'tion,  v.  pamni ; wapamni. 
por'tioner,  n.  wapamni. 
portly,  adj.  bapska;  tapka. 
por'trait,  7i.  wicite. 
portray',  v.  a.  owa  ; oyaka. 
posi'tion,  n.  oyaplce. 
possess',  v.  a.  yuba  ; top. 
possess'ed,  part,  yuhapi. 
possession,  n.  taku  yuhapi. 
posses'sor,  7i.  yube  cip. 
pos'sible,  adj.  okihipic'a. 
pos'sibly,  adv.  naceca. 
post,  77.  cap  ipasdate. 
post'age,  7i.  wowapi  aupi  op 
kazuzupi. 

posterity,  n.  wicac'ipc'a. 
postpone',  v.  a.  kihnaka  ; yu- 
tebap. 

| pot,  7i.  cega  hubatopna. 
pota'to,  n.  mdo  : Indian  pota- 
to, Dakota  tamdo. 
po'tency,  n.  wicokiki. 
po'tent,  adj.  wawokibi. 
pot'tery,  «.  maka  waksica. 
pouch,  7i.  tobacco-pouch,  cap- 
dozuba. 

pounce,  v.  a.  to  pounce  upon, 
iyahpaya. 

pound,  7i.  tkeutapi  wapzi. 
pound,  v.  a.  apa ; kapa ; bo- 
pap  ; bokpap  : to  pound  in 
tight,  okatipza. 
poun'der,  7i.  wibope. 
pour,  v.  a.  kastap  ; papsop  ; 
kada ; okastap  ; okada ; aka- 
stap  ; akada  ; ahdastap. 
pout,  v.  n.  ceya  yapka;  obip- 
yap. 

pov'erty,  ti.  wicowabpanica. 
pow'der,  n.  cabdi ; mdu  : 
powder-born  or  flask,  cabdi  ozu- 
ba. 

pow'der,  v.  a.  as  sugar,  karndu. 
pow'er,  ti.  wookibi. 


pow'erful,  adj.  wa^’aka. 
pow'erfully,  adv.  was’agya. 
pox,  n.  the  small-pox,  makosi- 
ce ; ite  wic'abdobdoka. 
practicable,  adj.  ecoppica. 
practice,  n.  wicokap. 
practise,  v.  n.  ecop  ece ; kibo ; 
akiya. 

prai'rie,  n.  tipta. 
praise,  n.  woyatap  ; wowitap. 
praise,  v.  a.  yatap  ; idowap. 
prais'ed,  part,  yatappi. 
praise 'worthy,  adj.  yatap  pi- 
ca. 

prance,  v.  n.  psipsin  ya. 
prank,  ti.  iliadap  ecoppi. 
prate,  v.  ti.  ninana  ia. 
prating,  adj.  iwakap. 
prattling,  part,  iwasicup. 
pray,  v.  wacekiya ; cekiya ; wo- 
cekiye  eya : to  pray  for,  ice- 
kiya. 

pray'er,  n.  wocekiye. 
preach,  v.  woyaka  ; Wakaptap- 
ka  oie  oyaka. 

preaeh'er,  n.  Wakaptapka  oie 
oyake  cip. 

precede',  v.  a.  tokata  ya. 
pre'cept,  n.  wowahokopkiye. 
preceptor,  n.  waopspekiya. 
pre'eious,  adj.  tebika. 
pre'cipice,  n.  maya  bipca. 
precipitate,  adj.  inabni  bip- 
ca. 

precisely,  adv.  becetu  bipca. 
preco'eious,  adj.  koyanop  ; 

oicabkokedap  ; kobapna  sutop. 
preconceive',  v.  tapni  iyu- 
kcap. 

pre'datory,  adj.  wawicaki  s’a. 
predestinate,  v.  a.  wakic'opza. 
predict',  v.  a.  itokam  oyaka. 
preeminent,  adj.  iyotap  wa- 
ste. 

prefer',  v.  a.  iyotap  da. 
preg'nant,  adj.  ibdus’aka ; itpi- 
hnaka. 

prejudge',  v.  a.  itokam  yaco. 
pre 'mature,  adj.  kobapna  ica- 
ga. 

prepare',  v.  pii(5iya ; wiyeya 
ehnaka ; bduwiyeya. 
prepar'ed,  part,  wiyeya  yapka. 
presage',  v.  a.  waluleca;  waki- 
bdeca. 

pres'byter,  n.  bupkayapi. 
pres'ence,  n.  en  uppi. 
pres'ent,  adj.  en  yapka. 
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pres'ent,  n.  taku  kupi. 
present',  v.  a.,  ku ; ituhaq ; itu- 
kiliai). 

pres'ently,  adv.  ecadaq  ; ko- 
haqna;  tokesta. 

preserve',  v.  a.  nikiya ; kpa- 
taq. 

preser'ver,  n.  wanikiya. 
preside',  v.  n.  itaqcaq  yaqka. 
president,  n.  itaqcaq  ; wica- 
stayatapi  taqka. 

press,  v.  a.  yuskica ; yuskica ; 
kaskica ; alidaskica : to  press 
tight  on,  aputiqza  ; iyaskinya  ; 
ipuskinya  : to  urge,  kitaq. 
press,  n.  iyuskice  ; icaskice. 
pres'sure,  n.  kaskin  waqka. 
presume',  v.  n.  yukcaq. 
pretence',  n.  ecaecoqpika. 
pretend',  v.  ecaecoqka ; koq- 
za. 

pret'tily,  adv.  wasteya. 
pret'ty,  adj.  waste ; taq  waste  ; 
owaqyag  waste. 

prevail',  v.  a.  ohiya  ; iyakape- 
ya. 

prevent',  v.  a.  iyokisni. 
prevent'ed,  part,  iyokipisni. 
prevention,  n.  oiyanica. 
pre'vious,  adj.  itokam  ; toka- 
heya. 

prey,  n.  wakipi. 
prey,  v.  n.  to  take  by  violence, 
ki ; waki ; iwakte  kdi. 
price,  n.  iyopeye  ; oiyopeye. 
prick,  v.  pazipa ; icapa ; ica- 
ma. 

priek'er,  n.  wicape. 
prickly,  adj.  pepe  ; icama. 
pride,  n.  witaqtaqpi ; wahaqi- 
<Jidapi ; wowiqkta. 
priest,  n.  sina  sapa ; wasicuq 
wakaq. 

pri'mary,  adj.  tokaheya. 
prime,  adj.  waste  liiqca. 
prim'er,  n.  wowapi  tokaheya 
yawapi. 

prince,  n.  itaqcaq  ; hoksincaq- 
tkiyapi. 

prin'eipal,  adj.  itaqcaq. 
print,  v.  a.  maza  oq  kaga;  wo- 
wapi maza  oq  kaga. 
pris'on,  n.  wicakaska  tipi, 
pris'oner,  n.  kaskapi. 
pri'vately,  adv.  nahmana. 
privation,  n.  iwicakakize. 
priv'ily,  adv.  anahbeyahaq  ; 
nahmana. 


priv'y,  n.  taqkan  tipi, 
prize,  n.  okipe. 
prize,  v.  a.  tehiqda  ; tpataq. 
prob'aWy,  adv.  nac'eca;  okiq- 
ni. 

probe,  v.  a.  pakota. 
probe,  n.  ipakote. 
probity,  n.  wowicake. 
proce'dure,  n.  wicohaq  ; ecoq- 
pi. 

proceed',  v.  n.  katiqyaq  ya ; 
ec'oq. 

proclaim',  v.  a.  oyaka ; ieyaq- 
paha ; yaotaqiq. 

proclamation,  n.  woyakapi ; 
eyaqpahapi. 

procrastinate,  v.  yutehaq. 
procure',  v.  a.  icu  ; opetoq. 
prodigal,  adj.  ohaqpi. 
prodi'gious,  adj.  taqka  hiqca. 
prod'uee,  n.  oicage. 
produce',  v.  icaga  ; icahya  ; 
aic'aga. 

prod'uct,  n.  taku  icaga. 
profane',  v.  a.  asamya. 
profanely,  adv.  ikcekceya ; 
eciqsniyaq. 

profess',  v.  ohdaka. 
prof'fer,  v.  a.  ku  kta  keya  ; 
iwahoya. 

pro'file,  n.  wic'ite. 
profit,  n.  oicage. 
profitable,  adj.  yuhapi  waste, 
profligate,  adj.  sikaqyaq  o- 
haqyaq. 

profound',  adj.  temahetuya. 
profuse',  adj.  iyakiduya. 
prog'eny,  n.  wicaciqca  ; ciq- 
ca. 

pro'gress,  n.  iyoptapi. 
progress',  v.  n.  iyopta. 
prohibit,  v.  a.  tehiqda. 
prohibition,  n.  tehiqdapi. 
project  ing,  part,  a projecting 
point,  ipa. 

prolong',  v.  a.  yutehaq. 
prominence,  n.  paha  ipa. 
prominently,  adv.  taqiqyaq  ; 
tokaheya. 

promise,  v.  a.  wahoya. 
promote',  v.  a.  yuwaqkan  aya. 
prompt,  adj.  oliaqko. 
prompt,  v.  a.  iyopastaka. 
promptly,  adv.  kohaqna. 
prone,  adj.  pamakom ; ahda- 
skin ; makipuskica. 
prong'ed,  adj.  gangata. 
pronounce',  v.  ecen  eya. 


proof,  n.  iyutapi ; utapi. 
prop,  v.  a.  pataq  ehnaka. 
prop,  n.  ipataq. 
prop 'agate,  v.  a.  icahya ; yu- 
ota. 

prop'er,  adj.  iyececa. 
prop'erty,  n.  woyuha. 
proph'ecy,  n.  wokcaqpi ; wo- 
yakapi. 

proph'esy,  v.  a.  ayate;  yu- 
kcaq  ; itokam  oyaka. 
proph'et,  n.  waayate  ; wokcaq. 
propitiate,  v.  a.  waste  kaga ; 
kazuzu. 

propitiation,  n.  wokazuzu. 
proportionate,  adj.  iyecetu. 
propose',  v.  a.  c'azeyata. 
proprietor,  n.  tawakiya. 
prose,  n.  iapi. 

pros'ecute,  v.  a.  kuwa  ; sicaya 
kuwa. 

pros'peet,  n.  iwaqyakapi. 
pros'per,  v.  n.  okihi  aya. 
prosperous,  adj.  whpi. 
prosperously,  adv.  wapiya. 
prostrate,  adj.  makata  waqka. 
prostrate,  v.  a.  makata  ehpe- 
ya  ; kawaqka  ; yuwaqka. 
protect',  v.  a.  akahpa  ; awaq- 
yaka. 

protection,  n.  woakahpe  ; wo- 
winape. 

protest',  v.  a.  i en  hiyeya. 
protract',  v.  yutehaq. 
protu'beranee,  n.  opaha. 
proud,  adj.  wahaqidida;  wa- 
mnaidida ; itaq  ; witaqtaq  ; 
iwiqkta. 

proudly,  adv.  wahaqididaya. 
prove,  v.  a.  yuwicaka  ; iyuta  ; 
ecoq  uta. 

prov'ender,  n.  woyute  ; pezi. 
prov'erb,  n.  wicoie ; iapi. 
provide',  v.  a.  kamna ; kic'a- 
mna. 

provident,  adj.  wac'iqksapa ; 
wakamna. 

province,  n.  makoce. 
provision,  n.  woyute;  waqe- 

ya- 

provocation,  n.  taku  oq  si- 
hdapi. 

provoke',  v.  a.  sihdaya ; yasi- 
hda ; caqteokiduqninya. 
provok'ed,  part,  sihda. 
prow,  n.  wata  pa ; watokapa- 
taqhaq. 

prowl,  v.  n.  hotoq  uq. 
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pru'dence,  n.  witoppapi. 
pru'dent,  adj.  witoppa. 
pru'dently,  adv.  witoppeya. 
prune,  v.  a.  adetka  baksaksa; 
basipa;  kasipa. 

pry,  v.  a.  yukip ; iyukip  ; yu- 
boho. 

pry,  n.  iyukip. 
psalm,  n.  odowai). 
pshaw,  intj.  hipte. 
publicly,  adv.  tapipyap. 
publish,  v.  a.  oyaka ; yaotap- 
ii). 

puek'er,  v.  a.  yuski. 
pud'ding,  n.  wozapi. 
puff;  v.  ipogap  ; apogap. 
puke,  v.  n.  bdepa  ; hiyuya  ; 
ihdepa. 

puke,  n.  oi)  bdepapi. 
pull,  v.  a.  yutitap ; natitai)  : to 
pull  out  by  tbe  roots,  yupsup  : 
pull  off,  yusdoka. 
pul'sate,  v.  n.  kap  iyapa. 
pulse,  n.  kap  iyapapi. 
pul  verize,  v.  a.  bopap  ; ka- 
pap. 

pump 'kin,  n.  wamnu  ; wa- 
kmu. 

punch,  n.  mazicaspe  ; mazica- 
bdoke. 

punch,  v.  a.  yubdoka. 
punc'ture,  v.  a.  icapa. 
pun'gent,  adj.  okapaza;  iyo- 
kapaza. 

punish,  v.  a.  kakisya;  iyope- 
ya ; akicita  kte. 
punished,  part,  kakisyapi. 
punishment,  n.  wokakize. 
pu'pil,  n.  of  tbe  eye,  ista  su. 
pup'py,  n.  supbpadap. 
pur'chase,  v.  a.  opetop  ; ope- 
kitop  : to  buy  of,  opekicatop. 
pur'ehased,  part,  opetoppi. 
pur'chaser,  n.  wopetop. 
pure,  adj.  ecedap ; wakasote 
sni. 

purely,  adv.  ecedapya. 
pure 'ness,  n.  woyuecedap. 
purge,  v.  n.  kazo ; ibeya  ; iyoo- 
pta  iyaya. 

purge,  n.  iyoopta  iyeyapi. 
pu'rify,  v.  a.  yuecedap. 
pu'rity,  n.  woyuecedap. 
purling,  adj.  ibaba. 
purloin',  v.  a.  wamanop  ; ma- 
nop. 

pur 'pie,  adj.  stap  ; sastap. 
pur'pose,  v.  n.  wacip  yuza. 


purr,  v.  n.  inmusupka  dowap. 
purse,  n.  mazaska  opiye. 
pursue',  v.  a.  kuwa  aya ; tapa. 
pursuit',  n.  kuwapi. 

pus,  n.  top. 

push,  v.  a.  patap  ; apatap  ; pa- 
ba  iyeya. 

pusillanimous,  adj.  wacip 
cistiyedap  ; canwapka. 
puss,  n.  inmusupka. 
pus'tule,  n.  wasna  pobdi. 

put,  v.  a.  ehde ; ebnaka ; to 
put  on,  as  wood,  aop  ; aoppa  : 
put  in,  obnaka  : put  one’s  own, 
ekilmaka  ; kibnaka ; kihde  : 
put  out,  as  a candle,  kasni ; 
bosni. 

pu'trefy,  v.  n.  bupwip. 
pu'trid,  adj.  sicamna. 
puz'zle,  v.  a.  bnuniya. 

Q. 

quad'ruped,  n.  bubatopa. 
quaff;  v.  a.  yatkap  ; yabepa. 
quag'mire,  n.  wiwi. 
quail,  n.  zic'a  ; siyo. 
quake,  v.  n.  cap  cap. 
quaking,  part,  bniyapyap. 
qualmish,  adj.  bdepe  kta  tu- 
ka. 

quan'tity,  n.  ota. 
quar'rel,  n.  okicize  ; wicokic'i- 
ze ; wicakigepi. 

quar'relsome,  adj.  wic'akige 
s’ a. 

quar'ry,  n.  ipyap  okapi, 
quar'ter,  n.  hapke  bapke  ; bap- 
ke  itopa. 

queen,  n.  wicastayatapi  wino- 
bipca. 

quell,  v.  a.  obiya. 
quench,  v.  a,,  kasni ; bosni. 
ques'tion,  n.  wiwapgapi ; wi- 
wicawapgapi. 

ques'tion,  v.  a.  iwapga ; wi- 
wapga. 

quick,  adj.  obapko  ; wis’os’o  : 
quick-tempered,  wacipko : be 
quick,  koyabap  ; inabni. 
quick 'en,  v.  a.  yuobapko  ; yu- 
inabni. 

quickly,  adv.  obapkoya ; eca- 
dap  ; capsapse  ; capcapse;  lida- 
pise  ; kobapna  ; koyabapna. 
quick'ness,  n.  obapwicako. 
qui'et,  adj.  inina  ; owapziyap- 
ka. 


qui'et,  v.  a.  yuinina ; kihna. 
qui'etly,  adv.  atapse. 
quill,  n.  wiyaka. 
quilt,  n.  owipza  akabpe. 
quin'sy,  n.  dote  wicayazap. 
quit,  v.  a.  ayustap  ; ayastap  ; 

kicupni ; iyakicupni. 
quite,  adv.  ocowasip. 
quiv'er,  n.  wapzu. 
quiv'er,  v.  n.  cap  cap. 

R. 

rab'bit,  n.  mastipca;  tinma- 
stipca. 

rab'id,  adj.  bnaskipyap. 
raccoon',  n.  wica. 
race,  n.  wicoicage  ; ipyapkapi. 
rack,  v.  a.  kakisya. 
rack'et,  n.  owodutatop. 
ra'diate,  v.  iyega. 
raft,  n.  capokabboka. 
rag'ged,  adj.  kuka ; bdebdeca- 
bap. 

raging,  part,  icamna. 
rail,  n.  mabinatake. 
rail,  v.  n.  to  rail  at,  kige  ; sicaya 
ia. 

rai'ment,  n.  wokoyake  ; heya- 
ke. 

rain,  v.  n.  magazu ; bipbe  : to 
rain  on,  amagazu;  abipbe. 
rain,  n.  magazu. 
rain'bow,  n.  wibmupke. 
rain'water,  n.  magazu  mini, 
rain'y,  adj.  magazu  s’a. 
raise,  v.  a.  yuwapkan  icu ; yuba ; 
wapkan  ehde  ; icahya  : to  raise 
to  strike,  apaba. 

rai'sin,  n.  hastapbapka  pusyapi. 
rake,  n.  mahiyuhipte. 
rake,  v.  a.  yubipta ; kabipta ; 

hduhipta ; patic'a. 
ram,  n.  taliip  wanupyappi  mdo- 
ka. 

ram,  v.  a.  oboskica  ; obotap. 
ram'ble,  v.  n.  tokecipcip  ya. 
ramified,  part,  yubaba  ; ade- 
tka  ota. 

ram'part,  n.  c'opkaske. 
ram 'rod,  n.  mazakap  iyopuski- 

ce. 

ran'cid,  adj.  bmupga;  sewi- 
mna. 

ran'dom,  n.  at  random,  ecake- 
copka. 

rang'ed,  part.  ocimdagabap  ; 
oweciphap. 
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rank,  n.  in  rank,  ocimdagahai). 
rank,  adj.  tarjkirjkiijyai). 
ran'som,  v.  a.  opekitog. 
ran'somed,  part,  opekitorjpi. 
rap,  v.  a.  apa  ; kabubu ; kato- 
to. 

rapa'eious,  adj.  yaponpon  wa- 
ciq. 

rape,  n.  kiksappi ; wikiksap. 
rap 'id,  adj.  kaduza ; caduza  ; 

koyanop. 

rap 'idly,  adv.  dus;  kadusya  ; 
capsapse  ; obapkoya ; koya- 
bapna. 

rap 'ids,  n.  baba  ; ibaba. 
rap 'in e,  n.  wawicakipi. 
rap'ture,  n.  wowiyuskip. 
rare,  adj.  excellent,  waste  bipca : 
not  well  cooked,  spap  sni. 
rarely,  adv.  tuktekten. 
ras'cal,  n.  wicasta  walite  sni. 
rash,  adj.  wacipko. 
rashly,  adv.  wacipkoya. 
rasp,  n.  capipabe ; capiyube ; 
mazipabe. 

rasp'herry,  n.  takapbeca  : rasp- 
berry-busb,  takapbeca  bu. 
rat,  n.  sipte  sda. 
rate,  n.  iyawapi. 
ratify,  v.  a.  ynec'etu. 
ra'tion,  n.  aijpetu  otoiyobi  wo 
wicakupi. 

rat'tle,  n.  icakoka ; tasake. 
rat'tle,  v.  yubda ; kakoka  ; lida- 
bda. 

rat'tlesnake,  n.  siptebda. 
rav'el,  v.  yusna  ; sbabap  ; yu- 
sba. 

ra'ven,  n.  kapgi. 
rav'enous,  adj.  wayapota. 
ravine',  n.  osmaka ; kaksiza. 
raw,  adj.  spap  sni ; saka. 
raze,  v.  a.  yutakuni  sni ; ihapg- 
ya. 

ra'zor,  n.  putiijhir)  icasap. 
reach,  v.  obi ; iyohi ; iyabde. 
read,  v.  a.  wowapi  yawa. 
readily,  adv.  obapkoya ; bda- 
beya. 

readiness,  n.  wiyeya  uppi. 
read'y,  adv.  wiyeya : to  make 
ready,  yuwiyeya ; bduwiyeya. 
re'al,  adj.  wic'akapi. 
reality,  n.  wowicake. 
re'alize,  v.  sdonkiya. 
ream,  n.  minibuha  opiye. 
reanimate,  v.  a.  kiniya ; yu- 
niya. 


reap,  v.  a.  aguyapi  baksa. 
rear,  n.  bekta. 
rear,  v.  a.  icabya. 
rea'son,  n.  tawac'ii). 
rea'son,  v.  n.  akinic'a. 
reh'el,  n.  wawakipaziq  waig 
rebel',  v.  a.  kipaziq. 
rebellion,  n.  wawakipaziqpi. 
rebel'lious,  adj.  wawakipaziq. 
rebound',  v.  n.  kaitkom  biyu. 
rebuke',  v.  a.  iyopeya. 
recall',  v.  a.  akta  kico. 
recede',  v.  n.  bekta  bdicu. 
receive',  v.  a.  ic'u. 
re'cently,  adv.  askatudaij. 
recite',  v.  a.  oyaka. 
reck'on,  v.  a.  yawa  ; iyawa. 
reclaim',  v.  a.  kic'a. 
recline',  v.  n.  iwaijka. 
ree'ognise,  v.  a.  iyekiya. 
recogni'tion,  n.  oiyekiye. 
recollect',  v.  a.  kiksuya. 
recommend',  v.  a.  yawaste. 
rec'ompense,  v.  a.  kazuzu ; 
ociijyopeya. 

rec'oneile,  v.  a.  kici  okiciciye 
wicaya. 

reconsid'er,  v.  a.  piya  awacii). 
record',  v.  a.  owa : wowapi 
ecen  kaga. 

recov'er,  v.  a.  iyeya ; ehdaku. 
recov'er,  v.  n.  asni ; akisni ; 

ekicetu;  kipaya. 
recov'ery,  n.  awic'asni. 
rec'reate,  v.  n.  mdesidiya  ; 
magagaidiya. 

recrea'tion,  n.  wicoskate. 
recruit',  v.  magagaya  ; mdesi- 
diya. 

rec'tify,  v.  a.  yuowotaqna ; yu- 
waste. 

rec'titude,  n.  wicoowotaijna. 
recur',  v.  n.  ake  bec'eca. 
red,  adj.  sa  ; duta. 
red'den,  v.  a.  saya  ; dunya. 
red'dish,  adj.  sastaij  ; samna- 
ka. 

redeem',  v.  a.  opekitog. 
redeem'er,  n.  wanikiya. 
redemption,  n.  wopekitoqpi. 
redress',  n.  wokazuzu. 
reduce',  v.  a.  ecen  iyeya  ; yu- 
cistiqna. 
reed,  n.  cedi, 
reel,  n.  oi)  iyapebaqpi. 
reel,  v.  a.  iyapebai). 
reel,  v.  n.  kaktibaqbarj  mani ; 
cekc'egya  mani. 


refer',  v.  a.  yukcag  ^i. 
refine',  v.  a.  yuecedaq. 
refit',  v.  a.  piya ; piya  kaga. 
reflect',  v.  a.  awacii). 
reform',  v.  a.  ibducetu ; waste 
kaga. 

refractory,  adj.  skebai). 
refrain',  v.  n.  iyakicuqni. 
refresh',  v.  a.  magagaya ; yu- 
was’aka. 

ref  uge,  n.  wowinape  : to  take 
refuge  in,  inapa ; inakipa  ; ona- 
kiksii) : taking  refuge  in,  ina- 
kimya. 

reful'gent,  adj.  wiyakpakpa. 
refuse',  v.  wicada  sni ; akta- 
sni ; ipida. 

regard',  v.  a.  ibakta ; patag  ; 
kpatai)  ; yuonibai) ; weceya ; 
iwec'eya. 

regenerated,  part.  teca  ni 
en  toqpi. 

re'gent,  n.  itagc'ai). 
regiment,  n.  akicita  obe. 
re'gion,  n.  makoc'e. 
reg'ular,  adj.  owotaqna. 
reg'ularly,  adv.  bdaheya. 
reg'ulate,  v.  a.  ecen  ehnaka  ; 
piya. 

rehearse',  v.  a.  piya  oyaka. 
reign,  v.  n.  idaka;  ouqyai). 
rein,  n.  ikap. 

reinforce 'ment,  n.  waokiyapi. 
reins,  n.  wicapaksii). 
reject',  v.  a.  aktasni;  ebpeya  ; 
yubeta  iyeya. 

rejoice',  v.  n.  iyuskig  ; wiyuskiq. 
rejoicing,  n.  wowiyuskii). 
rejoin',  v.  a.  to  reply  to,  ayupta. 
relapse',  v.  n.  ake  ibpaya. 
relate',  v.  a.  oyaka. 
relat'ed,  part.  related  to,  ta- 
kuya;  takukic'iyapi. 
relation,  n.  takuye ; wicotaku- 
ye. 

rel'ative,  n.  takuye. 
relax',  v.  a.  yuska. 
release',  v.  a.  kiyuska. 
relent',  v.  obakam  ivopei^iya. 
reli'ance,  n.  wowacirjye. 
relief',  n.  owicakiyapi. 
relieve',  v.  a.  okiya. 
reliev'ed,  part,  okiyapi. 
reli'gion,  n.  Wakaqtaqka  obo- 
dapi. 

reli'gious,  adj.  waoboda. 
relinquish,  v.  a.  ayustaq  ; ki- 
cuqni ; iyakic'ui)ni. 
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relish,  v.  a.  uta ; wastedaka. 
rely',  v.  a.  wacipyap. 
remain',  v.  n.  kicihap ; ihap  : 
to  wait  for,  ape ; akipe : remain 
at  home,  mdog  yapka. 
remain 'der,  n.  okaptapi. 
remark'able,  adj.  wapetoke- 
ca. 

remark'ably,  adv.  wapetogya. 
rem'edy,  v.  a.  asniyap. 
remem'ber,  v.  a.  kiksuya  ; 
wakiksuya. 

remem'branee,  n.  wokiksu- 

ye- 

remind',  v.  a.  kiksuyeya. 
remiss',  adj.  kuza  ; hopke  sni. 
remit',  v.  a.  kicicazuzu. 
rem'nant,  n.  taku  okaptapi; 
oyupte. 

remon'strate,  v.  a.  tehipda. 
remorse',  n.  c'apte  sic'api. 
remote',  adj.  tehap  ; i tehap. 
remotely,  adv.  tehapyap. 
remove',  v.  n.  tokap  iyotapka ; 

ihdaka ; uphdag  iyaya. 
remove',  v.  a.  tokap  ehnaka ; 
tokap  ehde. 

remu'nerate,  v.  a.  kicicazuzu. 
rend,  v.  a.  yuhdeca ; hduhdec'a ; 

nahdeca  ; yupota ; hdupota. 
ren'der,  v.  a.  kicu ; itkom  ku. 
rendezvous,  n.  en  kawitaya 
iheyapi. 

renew',  v.  a.  yuteca ; piya. 
ren'net,  n.  tatapo. 
renounce',  v.  a.  ehpeya ; ayu- 
stap. 

renown',  n.  wic'akinihappi ; 
woyuonihap. 

renown'ed,  adj.  okinihap. 
rent,  v.  a.  odon  opetop. 
rent,  n.  oyuhdece ; ohdoka. 
repack',  v.  a.  piya  palita. 
repair',  v.  a.  piya  ; piya  kaga. 
repast',  n.  wotapi. 
repay',  v.  a.  kazuzu ; lidazuzu ; 

tokicop  ; watogya. 
repeal',  V.  a.  ecetusniya. 
repeat',  v.  a.  akta  ecop ; akta 
eya. 

repeat'edly,  adv.  akihdehde- 
ya ; icizeliap. 
repel',  v.  a.  paka  iyeya. 
repent',  v.  iyopei^iya ; ilidu- 
ecetu. 

repent'ance,  n.  iyopeidiyapi ; 
ihduecetupi. 

repine',  v.  n.  iyokisica. 


replace',  v.  a.  piya  ehnaka ; 

tokap  ehnaka ; ecen  ehnaka. 
replenish,  v.  a.  ozuya;  oki- 
kzu. 

replete',  adj.  ozudap  ; yustap- 
pi. 

reply',  v.  n.  ayupta ; itkom  eya. 
report',  v.  a.  oyaka ; hosihdi. 
repose',  n.  iyozi. 
repose',  v.  n.  ozii^iya ; ozikiya ; 

makata  iwapka. 
reprehend',  v.  a.  iyopeya. 
represent',  v.  a.  oyaka. 
repress',  v.  a.  tipsidiya. 
reprimand',  v.  a.  owakiye. 
reproach',  v.  a.  ha  ; owakiye ; 
ostehda. 

reproof',  n.  woiyopeye ; hapi. 
reprove',  v.  a.  iyopeya;  iyo- 
pekiya. 

rep 'tile,  n.  wamduska. 
repudiate,  v.  a.  ehpeya ; akta 
sni. 

repug'nant,  adj.  tawatenye  sni ; 
otawaten  sica. 

repulse',  v.  a.  paha  iyeya. 
request',  n.  dapi. 
request',  v.  a.  da ; kida. 
require',  v.  a.  ecop  si ; kida. 
requite',  v.  a.  kazuiu ; kicica- 
zuzu. 

rescind',  v.  a.  ecetusniya. 
res'cue,  v.  a.  eyaku  ; ehdaku. 
research',  n.  akitapi. 
resem'ble,  v.  a.  kinma ; kihbe. 
resent',  v.  a.  sihda ; watogya. 
reserve',  v.  a.  okapta ; patap. 
res'olute,  adj.  tawacip  kid  up. 
respect',  v.  a.  ahopa ; ohoda  ; 

wastedaka ; kinihap. 
respec'table,  adj.  ahoka ; oki- 
nihap. 

resurrec'tion,  n.  woekic'etu. 
retain',  v.a.  anica ; kpatap. 
retake',  v.  a.  ehdaku  ; hduza. 
retaliate,  v.  a.  toki^op ; wa- 
togya. 

retard',  v.  a.  hupkesniya ; oki- 
tpaniya. 

reten'tion,  n.  anicapi. 
reten'tive,  adj.  wacipkiksuya. 
reticule,  n.  pambotuka. 
retire',  v.  lieyata  iyaya  ; ihdu- 
keyapa ; iwapka. 
retiring,  adj.  wistec'a. 
retort',  v.  a.  capksiya  owakiye ; 

i en  hiyeya  ; i itkopataphap. 
retrace',  v.  a.  icicawip  hda. 


retract',  v.  a.  ehdaku. 
retreat',  n.  wowinape. 
retreat',  v.  n.  nazica  ; napa. 
retrench',  v.  a.  yucikadap. 
retrospec'tion,  n.  hekta  etop- 
wappi. 

return',  v.  n.  hdicu ; ku  ; hdi : 
to  give  hack,  kicu : cause  to 
return,  kdicuya. 

reunite',  v.  a.  ake  en  ikoyag- 
ya. 

reveal',  v.  a.  oyaka ; olidaka. 
rev'el,  v.  witkoya  skata. 
revela'tion,  n.  woyakapi;  ta- 
ku wakap  oie. 

revenge',  n.  toki^oppi ; woto- 
ki^op. 

revenge',  v.  a.  tokidop  ; hda- 
zuzu. 

reveng'er,  n.  watokidop  s’a. 
rev'enue,  n.  wamnayappi. 
rever'berate,  v.  n.  yaiyowaza. 
rev'erence,  n.  wicakinihappi. 
rev'erence,  v.  a.  kinihap  ; 
ohoda ; ohokdda. 

reverse',  v.  a.  upma  eciyatap- 
hap  icu. 

revers'ed,  'part,  upma  eciya- 
taphap. 

review',  v.  a.  iwaphdaka  ; 
iwapyaka. 

revile',  v.  a.  ostehda  ; yasic'a. 
revise',  v.  a.  piya  kaga  ; iwap- 
hdaka. 

revive',  v.  n.  kini. 
revoke',  v.  a.  hdatokeca ; ece- 
tusnikiya. 

revolt',  v.  a.  kipazip. 
revolve',  v.  a.  yuhomni ; oho- 
mni  ya. 

reward',  n.  wokazuzu. 
reward',  v.  a.  kicicazuzu. 
rheu'matism,  n.  okihe  wica- 
yazap. 

rhu'barb,  n.  pizihuta  zi. 
rib,  n.  c'utuhu. 

rib'bon,  n.  sina  apahdate ; sina 
apahdate  soka ; sina  apahdate 
zipzipedap. 
rice,  n.  psip. 

rich,  adj.  wizica  ; waseca  ; wa- 
topka. 

rieh'es,  n.  woyuha  ; wiwicazi- 
ce. 

richly,  adv.  wizinya. 
rid,  v.  a.  yuiyog  iyeya. 
riddle,  n.  a sieve,  wiyucap. 
rid'dle,  v.  a.  iyucap. 
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ride,  v.  n.  supk  akan  iyotapka  ; 

c'appahmihma  akan  yapka. 
ridge,  n.  lie ; ticeska. 
rid'ieule,  v.  a.  iliaha. 
rid'icule,  n.  wowihalia. 
ridiculed,  part,  wowiliahayapi. 
ri'fle,  n.  sdaya-ozupi. 
ri'fle,  v.  a.  kahi ; wakahi. 
right,  adj.  owotapna  ; hec'etu  : 
right-hand,  nape  etapa:  right- 
handed,  etapa. 

right'eous,  adj.  owotaijna. 
right'eousness,  n.  woowotap- 
na ; wicoowotapna. 
rig'id,  adj.  suta. 
rig'orous,  adj.  ksizeca. 
rill,  n.  wakpadap. 
rim,  n.  tete. 

ring,  n.  napcupe  ; hoyuhi. 
ring,  v.  yusna  ; kasna ; nasna. 
ring'ing,  part,  snasna  ; snahap. 
ring'streaked,  adj.  hdeska- 
ska. 

rinse,  v.  a.  opsoppsop  ; oyu- 
psoppsop. 

rip,  v.  a.  yumna  ; namna  ; ba- 
nana ; bamdaza  ; basdeca  ; ba- 
sdesdeca. 

ripe,  adj.  sutop  ; tap  yap  icaga. 
ri'pen,  v.  n.  sutop  ; wasutop. 
rip 'pie,  v.  mini  iliaha. 
rise,  v.  n.  nazip  ; inazip  : to 
rise,  as  the  sun,  hinapa : rise,  as 
water,  wapkan  hiyu ; apasboka. 
rise,  n.  oinape ; oicage. 
risibility,  n.  ihapi. 
risk,  v.  a.  aotohnaka. 
rive,  v.  a.  kasdesdeca. 
riv'er,  n.  wakpa ; watpa. 
riv'et,  v.  a.  sutaya  okatap. 
riv'ulet,  n.  wakpadap. 
roach,  n.  sun-fish,  wakadap. 
road,  n.  c'apku  : to  make  a 
road,  ac'apkuya. 
roam,  v.  n.  toke  cipcip  ya. 
roar,  v.  n.  hotop  : as  waves,  s’a. 
roast,  v.  a.  pasnop  ; cokip  ; 

ceoppa;  waceoppa. 
roast,  n.  wopasnop. 
roast'er,  n.  wapasnop. 
rob,  v.  a.  ki ; manop. 
rob'ber,  n.  wawicaki  s’a. 
rob'bery,  n.  wawicakipi. 
robe,  n.  sina : buffalo-robe,  pte- 
hasina ; tagicaha. 
rob'in,  n.  sisoka. 
robust',  adj.  was’aka. 
rock,  n.  imniza. 


rock,  v.  a.  nahuhuza. 
rod,  n.  c'apsakadap  ; icapsipte. 
rogue,  n.  tuwe  wicasta  sni  kip. 
roil'ed,  adj.  pukpa ; sosa. 
roll,  v.  pahomni ; pahmihma  ; 
pabaga  ; paptapyap  ; opaptap- 
yap. 

romp,  v.  n.  nina  skata. 
roof,  n.  woakahpe  ; ticeska  ; 
keya ; wakeya. 

room,  n.  tipi : there  is  room, 
okap  : to  give  room  to,  kiyu- 
kap. 

roost,  v.  n.  map  ; be  ; ahimap. 
root,  n.  hutkap  ; cap  huta. 
rope,  n.  hakahmoppi. 
rose,  n.  opzipziptka. 
ros'in,  n.  cap  sip. 
rot,  v.  n.  poppop  aya  ; atakuni 
sni  aya. 

rot'ten,  adj.  poppop  ; kuka. 
rouge,  n.  wasesa. 
rough,  adj.  tahtaga ; zahap. 
roughly,  adv.  capksiya;  za- 
heya. 

round,  adj.  as  a wheel,  mima  ; 
mibe  : round  as  a ball,  hmiyap- 
yap. 

round,  adv.  ohomni ; okawiph- 
ya : to  go  round,  ohomni  ya ; 
aokibeya:  round  about,  ihdu- 
ksap. 

round'ed,  adj.  psoppsopna. 
rouse,  v.  a.  yuhica  ; pahica. 
rout,  v.  a.  napeya. 
route,  n.  ocapku. 
rove,  v.  n.  nuni. 

I row,  v.  a.  watopa. 
row,  n.  capkuye : in  rows,  ici- 
takihna ; iciyaza ; oweciphap  ; 
ocimdagap. 

rub,  v.  a.  kase ; pamap  ; pakip- 
ta  : to  rub  on,  iup  ; ikiup  ; ipa- 
wipta  ; ipakipta ; iup  top  : rub 
smooth,  akasto. 
ru'by,  n.  ipyap  tehika. 
rud'der,  n.  iyupse. 
rude,  adj.  wicasta  sni. 
ruf'fled,  adj.  hakpa. 
rug,  n.  owipza. 
rug'ged,  adj.  hoskiski. 
ru'in,  n.  wicotakuni  sni. 
ru'in,  v.  a.  yutakuni  sni. 
rule,  v.  idaka;  wicastayatapi 
up. 

ruler,  n.  wicastayatapi ; wawi- 
dake. 

j rum,  n.  mini  wakap. 


rum'ble,  v.  n.  hmup. 
rum'mage,  v.  a.  kahi. 
ru'mor,  n.  woyakapi. 
rump,  n.  nitehu. 
run,  v.  n.  ipyapka  : as  a horse, 
nawapka  : to  run,  as  water,  ka- 
duza  : run  after,  kuwa  aya : run 
or  push  in,  opazap. 
run'ner,  n.  waipyapke. 
runt,  n.  eca  cistipna. 
rup'tured,  part,  lklecahap. 
rush,  v.  n.  oboza  hiphda. 
rush,  71.  wapyeca. 
rust,  n.  gigi ; agi. 
rus'tle,  v.  n.  hamhapa. 
rus'ty,  adj.  agigi. 
rye,  n.  aguyapi  ocaie  wapzi. 

s. 

Sab 'bath,  n.  Appetu-okihpapi ; 
Appetu-wakap. 

Sa'ehem,  n.  Wicastayatapi. 
sack,  7i.  ozuha ; wozuha : a 
sackful,  wozutoppi : a medicine 
sack,  capkozuha : c'apdozuha. 
sa'crament,  n.  wohduze. 
sa'ered,  adj.  wakap. 
sac'rifice,  n.  wosna  ; wosnapi. 
sac'rifice,  v.  wayusna ; waki- 
yusna. 

sad,  adj.  iyokisica ; capte  sica. 
sad'den,  v.  a.  iyokisinya. 
sad'dle,  ti.  suktapka  akip. 
sadly,  adv.  iyokisinya;  capte 
sinyaken;  iyokisicaya. 
sad 'ness,  n.  iyowicakisice ; iyo- 
kisicapi. 

safe,  adj.  tapyap  up  ; wikope 
sni  up. 

safely,  n.  wokokipe  sni. 
sag,  v.  ti.  nawips  iyaya. 
saga'cious,  adj.  wacipksapa. 
saga'city,  «.  woksape. 
sage,  adj.  ksapa. 
sagely,  adv.  ksamya. 
sail,  n.  sina  watopekiyapi. 
saint,  n.  wicasta  owotapna. 
sale,  n.  wiyopekiyapi. 
sali'va,  n.  tage. 
salt,  ti.  miniskuya : salt-cellar, 
miniskuya  ohnakapi. 
salts,  ti.  miniskuya  seca. 
salve,  7n.  wihdi  tasaka ; wokizi. 
same,  adj.  hee. 
sanetifica'tion,  n.  woyuec'etu. 
sanc'tify,  v.  a.  yuwakap  ; yu- 
wohduzetop  ; yuedetu. 
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sanction,  v.  a.  iyowipkiya. 
sanctuary,  n.  tipi  wakap. 

sand,  n.  wiy&ka ; c'asmu. 
san'dal,  n.  kappa. 

sane,  adj.  zaniyap  ; wacipki- 
ksuya. 

sap,  n.  caphappi  mini, 
sa'pient,  adj.  ksapa. 
sap'py,  adj.  cap  mini  ota. 
sar'easm,  n.  wic'oie  pa  kipc'a. 
sash,  n.  icaske  ; ipiyake. 
Satan,  n.  Wakapsica. 
sa'tiate,  v.  a.  imnaya. 
satiated,  paid,  imna  ; imna- 
kap  ; ipi ; wipi. 
sati'ety,  n.  iwicamna. 
satisfaction,  n.  woiyokipi. 
satisfy,  v.  a.  imnaya. 
satisfying,  part,  napip. 
sat'urate,  v.  a.  k pap  yap. 
Sat'urday,  n.  o wap  lea  yuza- 
zapi. 

sauce,  n.  wapaye  ; iyunkitop. 
sau'cer,  n.  cetetakedap. 
sau'eily,  adv.  icapksiya  ; wi- 
taptapyap. 

sau'ey,  adj.  iwakap  ; witaptap. 
sav'age,  n.  ikc'ewic'asta. 
save,  v.  a.  nikiya  ; ekdaku  ; 

kpatap  ; kamna. 
sav'ing,  adj.  wapatapka. 
Saviour,  n.  Wanikiya. 
sa'vor,  n.  takumna. 
saw,  n.  capibakse. 

Saw,  v.  a.  baksa  ; basdesdeca. 
saw'yer,  n.  in  tke  river,  cap- 
mini-cazo. 

say,  v.  eya ; keya ; keya ; eya- 
ya  : to  say  to,  eciya. 
saying,  n.  iapi ; oeye. 
scab,  n.  kanakpu ; kanaskusku ; 
hap . 

scab'bard,  n.  mazasagye  ozu- 
ka;  isap  ozuka. 
scaf'fold,  n.  cowake, 
scald,  v.  a.  gu  ; guya. 
scale,  n.  cespu  ; kocespu. 
scales,  n.  op  aspeyapi. 
scalp,  n.  paka ; wicapaka. 
scalp,  v.  a.  paka  yuza  : tke 
scalp-dance,  iwakic'ipi. 
scan,  v.  a.  iwapyaka. 
scan'dal,  n.  waaiapi. 
scan'dalous,  adj.  sice  kipca. 
scant,  adj.  iyokpani ; iyoki  sni. 
scanty,  adj.  iyotpani ; tonana. 
scap'ula,  n.  amdoku. 
scar,  n.  osnaze. 


scarce,  adj.  wanica  ; tonana. 
sear'eity,  n.  taku  owasip  wa- 
nica. 

scare,  v.  a.  yusipyeya ; wako- 
kipe  kicaga ; kamya. 
sear'ed,  part,  yusipyaya  ; ini- 
kap. 

scarify,  v.  a.  bakopkop. 
scarlet,  adj.  duta;  sa  kipca. 
scatter,  v.  a.  kada  ; kadada. 
scattered,  part,  kada  ekpeya- 
pi ; enanakiya  iyayapi ; enicici- 
ya  iyayapi : scattered,  as  trees, 
capkdekde. 

see'nery,  n.  owapyake  ; owa- 
stecake. 

scent,  n.  omnaka ; takumna. 
scent,  v.  a.  omna. 
scepticism,  n.  cetupkdapi  ; 

wacetupkdapi. 
sceptre,  n.  mazasagye. 
scheme,  n.  wicokap. 
sehol'ar,  n.  ookiye;  opspeki- 
yapi. 

school,  n.  waopspewicakiya- 
pi : sckool-kouse,  oyawa  tipi : 
sckool-master,  waopspekiye. 
sci'ence,  n.  wosdonye. 
scis'sors,  n.  iyusda. 
scofl^  v.  ikaka. 
scoff^  n.  wowikaka. 
scold,  v.  a.  owakiye ; ikapa ; 
icapta;  kige.' 

scollop,  v.  yumdemden  kage- 

ge. 

scoop,  v.  a.  yusma ; yuskopa. 
scorch,  v.  a.  gu  ; guya  ; adosdo- 
za ; sku. 

score,  v.  a.  ic'ago. 
scorn,  n.  woaktasni. 
scorn,  v.  aktasni ; wasteda 
sni. 

scour,  v.  a.  pamap  ; payeza. 
scourge,  n.  icapsipte. 
scourge,  v.  a.  kapsippsipta. 
scowl,  v.  itesinkiya  ; yusiptlri- 
ya. 

scram'ble,  v.  n.  iyakpakpaya. 
scrap,  n.  oyupte  ; obapte. 
scrape,  v.  a.  kakipca  ; yukip- 
ca  ; kakoga ; katica ; patica ; 
pakeza;  pakega. 
sera 'per,  n.  ipastap. 
scraps,  n.  of  tallow  tried  out, 
ogu. 

scratch,  v.  a.  yuspuya  ; yuke- 
ga ; yukoga  ; yukdata. 
scratch,  n.  oyukdate. 


scream,  v.  kowaya ; sicakowa- 
ya ; teliowaya. 

screech,  v.  n.  hotop  ; hopipza. 
screw,  n.  tiyopa  iyokatkuge  ; 
ipaskap. 

scribe,  n.  Avowapi  kaga. 
scripture,  n.  wowapi  wakap. 
scrub,  v.  owapka  yuzaza. 
scrutinize,  v.  a.  opakta  yap- 
ka  ; tapyek  iwapyaka. 
scuf'fle,  v.  n.  kiei  ecop  ; kic'iyus 
ecoppi. 

sculptor,  n.  Avapago  s’a. 
scum,  n.  tage. 
scythe,  n.  pezi  icasda. 
sea,  n.  miniwapea. 
seal,  n.  ipuspe ; wipuspe. 

seal,  v.  a.  apuspa ; askamya  ; 
askamtop. 

seam,  n.  okagege ; okibe. 
seam'stress,  n.  wakagege. 
sea'port,  n.  oihuni. 
sear,  v.  a.  gu  ; snisya. 
sear,  adj.  sniza. 

search,  v.  a.  akita ; ode ; okide. 
sea'son,  n.  maka ; omaka ; ma- 
kopcage. 

sea'son,  v.  a.  apayeya ; wapa- 
yetop  ; pusya. 

seasoning,  n.  wapaye  ; apaye. 
seat,  n.  cap-akan-iyotapkapi. 
seat,  v.  a.  iyotapgya. 
secede',  v.  n.  ikdukeyapa ; ikdo- 
nica. 

sec'ond,  num.  adj.  inoppa ; 
icinoppa  ; okibe ; iyokihe  : tke 
second  child,  Hepap  ; Hapap. 
se'eret,  adj.  nakmana. 
sec'retary,  n.  wowapi  kaga. 
secrete',  v.  a.  anakbe  ; inahbe ; 

inakikma ; anakikma. 
se'cretly,  adv.  nakmana  ; ana- 
kbeya ; inakbeya. 
sect,  n.  okodakiciye. 
secure',  adj.  Avikope  sni  up  ; 
tapyap  yapka. 

securely,  adv.  wikopesniyap. 
sedate',  adj.  iha  sni  up. 
sediment,  n.  taku  ceteta  kata 
ikeya. 

sedition,  n.  wakipazippi. 
seditious,  adj.  wawakipazip. 
seduce',  v.  a.  inakma  ; wiina- 
kma. 

see,  v.  topAvap  ; wapyaka ; wap- 
kdaka. 

see,  intj.  Avap. 
seed,  n.  su ; ozupi. 
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seek,  v.  a.  akita ; ode. 

seem,  v.  n.  seca ; seececa. 
seeming,  part,  iyececa. 

seen,  part,  waqyakapi. 
seer,  n.  wawapyake. 
see'saw,  v.  nakicikukuzapi. 
seine,  n.  ko. 

seize,  v.  a.  yuza ; iyakpaya ; ki. 
sel'dom,  adv.  tuktekten. 
select',  v.  a.  kakniga. 
selee'tion,  n.  wokaknige. 
self,  pron.  iye  ke  ; eke. 
self-esteem',  n.  wamnaidida- 
pi. 

selfish,  adj.  watekipda. 
selfishness,  n.  watekipdapi. 
sell,  v.  a.  iyopeya  ; wiyopeya  ; 
wiyopekiya. 

sel'vage,  n.  opapuq. 
sem'blanee,  n.  iyaciqpi. 
seminary,  n.  woyawa  tipi, 
sen'ate,  n.  wic'asta  tapka  to- 
mniciye. 

send,  v.  yesi ; yeya ; kdesi ; ki- 
kdeya  : to  send  word  to,  wako- 
ya ; iwakoya. 

se'nior,  adj.  tokapa ; itokapa. 
sense,  n.  taku  kapi. 
senseless,  adj.  wac'iptoq  sni. 
sen'sible,  adj.  waciqtop. 
sen'sibly,  adv.  wacipksamya. 
sen'sitive,  adj.  wopanica. 
sen'tenee,  n.  woyac'o  ; iapi. 
sen'tence,  v.  a.  yaco ; wayaco. 
sen'timent,  n.  wowiyukcap. 
sen'tinel,  n.  akicita  nazip. 
sep'arate,  v.  a.  akipam  eknaka ; 
kinukap  eknaka  ; yukinukap  ; 
kiyuspa ; kaspa  iyeya. 
separately,  adv.  kinukap  yap. 
Septem'ber,  n.  Psipknaketu- 
wi. 

sep'ulchre,  n.  wicakapi ; okna 
knakapi. 

sere,  adj . sniza. 
serene',  adj.  amdakedap  ; owa- 
stecake. 

ser'mon,  n.  woyakapi. 
ser'pent,  n.  wamduska;  wap. 
ser'vant,  n.  wowidake. 
serve,  v.  idaka : to  cause  to 
serve,  wowidagya ; ookiyeya. 
ser 'vice-berries,  n.  waspap- 
takaza. 

set,  v.  a.  kde;  ekde;  ekikde: 
to  set,  as  a trap,  eoppa  : set  out, 
ku  kde  : set,  as  tke  sun,  iyaya. 
set'ter,  n.  waekde. 


set'tle,  v.  kaskinya ; ceteta 
ekta  kata  ikeya. 
sev'en,  num.  adj.  sakowip. 
sev'enteen,  num.  adj.  ake  sa- 
kowip. 

sev'enteenth,  num.  adj.  iake 
sakowip. 

sev'enth,  num.  adj.  isakowip  ; 

ic'isakowip  ; wicisakowip. 
sev'er,  v.  a.  kiyuspa. 
sev'eral,  adj.  wapzikzi. 
severe',  adj.  ksizeca ; sakeda. 
severely,  adv.  nina  kip. 

sew,  v.  a.  kagege  ; wakagege  ; 
ipasisa  : to  sew  on,  akagege. 

sew'ed,  part,  kagegepi. 

sex,  n.  wica ; wipyap  ; mdoka ; 
wiye. 

shab'by,  adj.  kdekdeca. 
shae'kle,  v.  a.  pakta. 
shade,  n.  okapzi. 
shade,  v.  a.  akapzi ; akapziya  ; 
okapziya. 

sha'dy,  adj.  okapzi. 
shaft,  n.  ikupa. 
shag,  n.  kip. 

shag'gy,  adj.  kipsma  : skaggy 
side  out,  kipkteya. 
shake,  v.  n.  capc'ap. 
shake,  v.  a.  yukukuza ; paku- 
kuza  ; nakukuza ; kakukuza ; 
pakoko  ; katata ; kdatata  ; na- 
kitata ; natata  : to  skake  tke 
kead,  poptapptap  ; pomnamna ; 
pomnamnakiya. 

shaking,  part.  kukuzakap ; 
anini. 

shall,  v.  aux.  kta  or  kte. 
shallow,  adj.  kazedap  ; puze- 
dap  ; sbe  sni  ; kaakamyedap  ; 
akantuyedap. 
sham,  n.  woknaye. 
shame,  n.  wowistec'e ; iwic'a- 
stece. 

shame,  v.  a.  istenya ; wistenya ; 
wistenkiya. 

shame 'faced,  adj.  wisteca ; 
wistestec'a. 

shameless,  adj.  wistece  sni. 
shank,  n.  kumdo. 
shape,  v.  a.  bago  ; kaga. 
share,  n.  wopamni. 
share,  v.  okini. 
sharp,  adj.  pe. 
sharp'en,  v.  a.  yumap  ; kdube ; 
kapesto. 

shat'ter,  v.  a.  kamdec'a ; ka- 
ptuptuza. 


shave,  v.  a.  kazipa ; kdazipa ; 

kasap  ; lidasap  ; yuskusku. 
shaving,  n.  wokazipe ; cap 
wokazipe : a skaving  knife  or 
plane,  wicazipe. 
shawl,  n.  sina. 
she,  pron.  iye  ; is. 
sheaf  n.  aguyapi  paktapi. 
shear,  v.  a.  yusda  ; hdusda. 
shears,  n.  iyusda  tapka. 
sheath,  n.  mazasagye  ozuka  ; 

isap  ozuka;  oge. 
sheathe,  v.  a.  en  iyekiya. 
shed,  v.  as  korns,  kapsup  : as 
quills,  suppa : as  teetk,  ya- 
psup. 

sheen,  n.  wiyatpapi. 
sheep,  n.  takip  wanupyappi : 
skeep-sldn,  taka  ; takip  wanup- 
yappi ka. 

sheer,  adj.  ecedap. 
sheet,  7i.  minikuka  owipza. 
shell,  n.  ka. 

shell,  v.  a.  kapa ; kapap  ; yu- 
sku. 

shell'fish,  n.  tukikasap. 
shel'ter,  v.  akakpa ; akapzi : to 
take  skelter  in,  inapa. 
shel'ter,  n.  wowinape. 
shel'terless,  adj.  sdayehna  up. 
shep'herd,  n.  waawapkdake  ; 
takip  wanupyappi  awapwicaya- 
ke. 

shield,  n.  wakacapka. 
shield,  v.  a.  akakpetop  ; anaki- 
ksip. 

shift,  v.  a.  yutokeca ; tokap 
eknaka. 

shin,  n.  kumdo. 
shine,  v.  n.  iyega  ; wiyatpa ; 
iyoyappa : to  cause  to  skine, 
iyekya. 

shin'gle,  n.  c'apbakpapi. 
shi'ning,  part,  wiyatpa. 
ship,  n.  wita  wata. 
shirt,  n.  opkdokda  ; mahen  uq- 
pi. 

shiv'er,  v.  n.  capc'ap. 
shock,  v.  a.  yusipyeya. 

shod,  part,  kappokikap. 

shoe,  n.  capkappa. 

shoe,  v.  a.  maza  sika  okatap. 
shoot,  v.  mazakaq  ecop  ; kute ; 
kata  iyeya  ; kosota  ; bokpa  ; 
botakunisni;  bowanica;  boku- 
ka ; bopota  ; abokuka. 
shooting,  part,  wakutepi. 
shop,  n.  mazopiye. 
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shore,  n.  liuta  ; ohuta : at  the 
shore,  hutata : out  from  shore, 
cap nan ; capnanwapa. 
short,  adj.  ptededap  ; pteptece- 
dap ; katkudap . 
short'en,  v.  a.  yuptededap. 
shortly,  adv.  ecadap . 
shot,  n.  sudikcikadap, 
shot,  part,  o ; tao  ; taopi. 
shoul'der,  n.  liiyete  ; amdo  ; 
amdohu. 

shout,  v.  as’a  ; iyas’a  ; iyakipa- 
pa. 

shouting,  71.  iyas’api. 
shove,  v.  a.  paha  iyeya ; pa- 
tar) ; yus  iyeya;  padap nan  iye- 
ya. 

shov'el,  n.  maza  mdaska  ; ca- 
hota  op  ehpeyapi. 
show,  v.  pazo  ; epazo. 
show'er,  n.  magazu. 
show'ery,  adj.  magazu  s’a ; 
kiliap  sica. 

shrewd,  adj.  ksapa. 
shriek,  v.  n.  sicahowaya. 
shrill,  adj.  pipza. 
shrine,  n.  wopiye. 
shrink,  v.  n.  namniga. 
shriv'elled,  adj.  pispiza ; stup  - 
kadap. 

shroud,  7i.  taku  op  pazoptapi. 
shroud,  v.  a.  iyapemni. 
shrug,  v.  7i.  tap  napakiya. 
shud'der,  v.  n.  yusipyaya. 
shuffle,  v.  as  the  feet,  nasup- 
sup. 

shun,  v.  a.  okamna ; ohomni  ya ; 
nakicipa. 

shut,  v.  a.  ecen  iyeya ; ecen 
icu  ; nataka  ; onataka. 
shut,  part,  ohmuza  ; natakapi. 
shy,  adj.  wikopa. 
shyly,  adv.  wikopeya. 
sick,  adj.  yazap  ; wayazap. 
sick'en,  v.  n.  yazap  hiphda; 
ihpaya. 

sic'kle,  7i.  isap  skopa. 
sickly,  adj.  wayazap  s’a. 
sick'ness,  n.  wowayazap. 
side,  7i.  cuwi ; cute : on  this 
side  of,  itato  : on  the  other  side, 
ako : on  both  sides  of,  anoka- 
taphap. 

sideling,  adj.  upnaptap  ; apa- 
mahde. 

siege,  n.  anawicatappi. 
sieve,  n.  wiyucap. 
sift,  v.  a.  yucap  ; hducap. 


sigh,  v.  n.  c'omnihdazi. 
sight,  7i.  of  a gun,  iwapyake. 
sign,  7i.  wowakta  ; wapetogtop- 
pi : to  give  a sign,  iwaktaya : 
to  see  signs  of  an  enemy,  iksuya. 
sign,  v.  a.  wowapi  yutap. 
sig'nal,  n.  wokoza. 
signification,  n.  taku  kapi. 
silence,  n.  inina  yukappi. 
silent,  adj.  inina;  atapseyapka. 
silently,  adv.  ainina. 

silk,  n.  miniliuha  zipzipedap. 

sill,  n.  taku  ahe  dip. 

silly,  adj.  wadiptop  sni ; witko- 
tko. 

sil'ver,  n.  mazaska. 
similar,  adj.  iyeceda. 
similitude,  n.  wiyacippi. 
sim'mer,  v.  n.  nasa;  anahdo- 
hdo. 

sim'ple,  adj.  ecedap ; witkotko. 
sim'pleton,  n.  witkotkoka. 
sin,  7i.  woahtani. 
sin,  v.  n.  wahtani ; taku  sica 
ecop  ; ecipsniyap  ecop. 
since,  adv.  iyohakam  ; itato. 
sincere',  adj.  widaka. 
sincerely,  adv.  awidakehap. 
sincerity,  ti.  wowidake. 
sin'ew,  n.  kap  ; takap. 
sin'ful,  adj.  wahtani  up. 
sin'fully,  adv.  sicaya. 
sing,  v.  dowap  ; ahiyaya  : to 
sing  to,  idowap  ; adowap  ; ka- 
hiyaya. 

singe,  v.  gu ; hiphnu. 
singing,  ti.  dowappi. 
sin'gle,  adj.  wapzidap  ; isnana. 
sink,  v.  kun  iyaya ; spaya  iya- 
ya ; oyahe  aya. 

sinless,  adj.  woahtani  wanica ; 
wahtani  sni. 

sin'ner,  n.  wahtani  s’a ; wida- 
sta  sica. 

sip,  v.  iyozizi  yatkap  ; yagom 
yatkap. 

sister,  n.  tawinohtip  : a man’s 
elder  sister,  tapke  ; tapku  ,:  a 
man’s  younger  sister,  tapksi  ; 
tapksitku  : a woman’s  elder 

sister,  cup  ; dupku  : a woman’s 
younger  sister,  tapka ; tapkaku. 
Sister-in-law,  a man’s  wife’s  sis- 
ter and  his  brother’s  wife,  hap- 
ka ; hapkaku  : a woman’s  hus- 
band’s sister,  icepap  ; idepapku : 
a woman’s  husband’s  brother’s 
wife,  icepap  si. 


sit,  v.  ti.  iyotapka  ; hiyotapka  ; 

hdiyotapka ; kiyotapka. 
sitting,  part,  iyotapkehap  yap- 
ka. 

six,  num.  adj.  sakpe. 
sixteen,  num.  adj.  ake  sakpe. 
sixteenth,  num.  adj.  iake  sa- 
kpe. 

sixth,  num.  adj.  isakpe. 
sixty,  num.  adj.  wikdemna  sa- 
kpe. 

size,  n.  so  large,  hipskokeda  : 
how  large  ? tipskokeda. 
skate,  n.  maza  okazeze. 
skate,  v.  n.  okazeze  kidup. 
skein,  n.  okaske. 
skel'eton,  n.  huha  : the  skele- 
top  of  a tent,  tihuha. 
sketch,  v.  pago  ; owa. 
skilful,  adj.  wayupika;  wa- 
yapika;  akiho. 
skill,  n.  akihopi. 
skill'ed,  part,  okaho  ; wayupi- 
ka; aohaphaphap. 

skim,  v.  a.  tage  ehpeya ; kage. 

skin,  n.  ha  ; uka ; doku. 
skin,  v.  a.  ha  yuza  ; bagapa. 
skip,  v.  to  jump,  ipsida  ; psipsi- 

ca  : to  skip  on  water,  akdiyape- 
pe : to  pass  over,  okapta. 
skirt,  n.  sapksanida  ; nitoske  ; 
opapup  : to  wear  a skirt,  sap- 
ksanikitop. 

skull,  n.  pahu ; nasuhu. 
skunk,  n.  maka  or  mapka. 
sky,  n.  mahpiya  to. 
slab,  7i.  dapmdaska ; ipyap 
mdaska. 

slab'ber,  v.  imnistap. 
slack,  adj.  ohtahtadap. 
slaek'en,  v.  n.  naidoga. 
slackly,  adv.  ohdahdayedap. 
slan'der,  v.  a.  aia  ; waaia ; 
akaga. 

slan'der,  n.  waaiapi ; aiapi. 
slanting,  adj.  kaohya ; ata- 
kipyap. 

slap,  v.  a.  apa  ; nape  op  apa. 
slash,  v.  a.  to  whip,  kapsippsip- 
ta. 

slate,  n.  ipyap  sapa. 
slaughter,  v.  a.  kte  ; kikte. 
slaughter,  n.  wicaktepi. 
slave,  n.  wowidake ; widatoka. 
slay,  v.  a.  kte. 
sla'zy,  adj.  zigzic'a. 
sled,  n.  capwiyusdohe.; 
sled,  v.  a.  toksu. 


SLE 


327 


SOR 


sledge,  n.  maziyapa. 
sleek,  adj.  cepe  kip  ca;  sdusdu- 
ta. 

sleep,  n.  woistipma. 
sleep,  v.  n.  istipma. 
sleep'y,  adj.  liba. 
sleet,  n.  wasu ; waheca. 
sleeve,  n.  opkdokda  isto. 
sleigh,  n.  capwiyusdohe. 
slen'der,  adj.  cistipna-hapska. 
Slice,  v.  a.  bam  da ; kamda. 
slice,  n.  op  spa. 
slide,  v.  n.  okazeze  ecop. 
slight,  v.  a.  akta  sni,  weceye 
sni. 

slightly,  adv.  iwastedap  ; ki- 
taij  ecipyap. 

slim,  adj.  cistipna-hapska. 
sling,  n.  iyukrnup. 
sling,  v.  a.  kaho  iyeya. 
slip,  v.  n.  hicabap  ; nasduta. 
slipper,  n.  hap  pa ; capkappa. 
slippery,  adj.  sdusduta  ; tutu- 
pa. 

slit,  v.  a.  kaptuza ; kasdeca ; 
bamdaza. 

slit,  n.  bamdazapi. 
sliv  er,  n.  wokasdate. 
slope,  v.  n.  upwards,  itapwap- 
kapbde  : downwards,  aparna- 
bde. 

slo'ping,  adj.  kaobya ; takip- 
yap. 

slop'py,  adj.  bapbi ; mini  ota. 
sloth,  n.  wokuze. 
sloth'ful,  adj.  kuza. 
slough,  n.  wiwi. 
slov'enly,  adj.  cogeca ; hcoya ; 
bnabap. 

slow,  adj.  bupke  sni ; bapbi ; 

obapsdata ; obaptebap. 
slowly,  adv.  iwastedap  ; iwa- 
bnana;  bapbiya. 

slow'ness,  n.  wicokuze;  wi- 
cahupke  sni. 

slug'gard,  n.  wicasta  kuza. 
slug'gish,  adj.  kuza. 
slugs,  n.  kaspuspupi. 
slum 'her,  v.  n.  ogupga ; ayu- 
gifl- 

slump,  adj.  kabdi. 
slush'y,  adj.  bapbi. 

Sly,  adj.  nabmana. 
slyly,  adv.  anabbeya. 
small,  adj.  cistipna  ; cikc'istip- 
na;  cikadap  ; niskodap. 
small'pox,  n.  ite  wicabdobdo- 
ka. 


smart,  v.  n.  tuta  ; okapaza. 
smart,  adj.  minibeca. 
smash,  v.  a.  kamdeca. 
smear,  v.  a.  sdaya  ; asamya. 
smell,  v.  omna. 
smell,  n.  omnapi. 
smelt,  v.  a.  sdoya. 
smile,  v.  n.  iba. 
smite,  v.  a.  apa  ; kastaka. 
smit'ten,  part,  apapi. 
smoke,  n.  sota. 
smoke,  v.  n.  sota ; izita. 
smoke,  v.  a.  capnuppa  ; izinya ; 

capdubupa  iyabpekiya. 
smo'ky,  adj.  sotozu. 
smooth,  adj.  sdusduta  ; mda- 
ya;  stoya. 

smooth,  v.  a.  kasdusduta  ; yu- 
mdaya  ; yusto  ; bdusto. 
smoothly,  adv.  stoya  ; astoya. 
smoth'er,  v.  a.  yuniya  sni  ; 
apaspa. 

smug'gle,  v.  a.  nabmana  an. 
smut,  n.  wosape. 
smut,  v.  a.  yusapa ; asamya. 
smut'ty,  adj.  asapa. 
snag'gy,  adj.  mini  ekta  cap  ota. 
snail,  n.  mini  wamnubadap. 
snake,  n.  wamduska  ; wamdu- 
skadap  ; wap  ; zuzubecadap  ; 
sipte  bda. 

snap,  v.  n.  namdeca;  namden 
iyaya  ; napopa  : to  make  snap, 
yupsaka  : snap,  as  a gun,  boke- 
ga. 

snare,  n.  op  bmupkapi. 
snarl,  v.  n.  bdo. 
snatch,  v.  a.  botip  icu. 
snath,  n.  pezi  icasda  ibupa. 
sneak,  v.  pamabdedap  iyaya  ; 
isteca. 

sneaklngly,  adv.  nabmana. 
sneer,  v.  n.  ibaba. 
sneeze,  v.  n.  psa ; apsa. 
sniv'el,  v.  n.  gipca  ; posip. 
snore,  v.  n.  gopa. 
snort,  v.  n.  pogap. 
snot,  n.  pabdi. 
snout,  n.  pute  ; pasu. 
snow,  n.  wa  : snow-drift,  wo- 
gap  : snow-shoes,  pse ; psepa- 
topna ; tapmda. 

snow,  v.  n.  wapa : the  snow 
blows,  wabomdu  ; icamna. 
snow 'bird,  n.  wakasapsap. 
snuffj  v.  n.  pozapzap ; poge 
snisniskiya  : to  snulf  a candle, 
petizapzap  yuksa. 


snuffers,  n.  petizapzap  iyukse. 
snug,  adj.  ayuco. 
so,  adv.  hececa  ; hecen ; ecen  : 
so  long,  hehapkeca  : so  and  so, 
hecekcen. 

soak,  v.  a.  bpapyap  ; pastap. 
soak'ed,  part.  hpap. 
soap,  n.  wipazaza. 
soar,  v.  n.  nawip. 
sob,  v.  n.  ceyektakta. 
so'ber,  adj.  mdeza  ; kimdeza. 
so'berly,  adv.  mdesabap  ; mdes- 
ya;  ^ 

so'eiable,  adj.  wohdaka  up. 
soci'ety,  n.  okodakiciye. 
sock,  n.  iyabdebupska;  iyabde- 
bappa. 

sod'omy,  n.  ibupi ; iwicabu. 
soft,  adj.  coco  ; cocodap  ; pap- 
papna  ; papspapzedap  ; spap  ; 
sdo ; do ; bihi ; bibidap. 
soften,  v.  a.  kapappap. 
softly,  adv.  iwastedap. 
soil,  v.  a.  asamya  ; yusapa. 
soil,  n.  maka ; makikceka. 
so'journ,  v.  n.  ti. 
sol'ace,  v.  a.  waciptophnagya. 
sold'er,  v.  a.  asdoya. 
sole,  n.  sicuba. 
sole,  v.  a.  asicutop. 
sole,  adj.  ec'edap. 
sol'emnly,  adv.  wakapyap. 
solicit,  v.  a.  da  ; kida. 
solicitous,  adj.  cip  kipc'a. 
solid,  adj.  suta ; tke. 
solitary,  adj.  hewoskantu  ; 
isnana  yapka. 

solve,  v.  a.  yukcap  ; iyukcap. 
some,  adj.  opge ; bupb  ; wapzi- 
kzi. 

some 'body,  n.  tuwe. 
some 'how,  adv.  token, 
some 'thing,  n.  taku. 
some 'times,  adv.  tuktekten  ; 
tobantu  kasta. 

some 'where,  adv.  tokiya. 
son,  n.  cipksi ; cipbiptku  : be- 
loved son,  hoksincaptkiyaj)i  : 
son-in-law,  takos ; takosku. 
song,  n.  odowap. 
soon , adv.  kohapna;  ecadap. 
SOOt,  n.  ceknagi;  sonnagi. 
soothe,  v.  a.  kihna. 
soot'y,  adj.  sotkazi. 
sop,  v.  a.  oputkap. 
sore,  adj.  yazap. 
sor'rel,  n.  wahpe  skuya. 
sor'row,  n.  woiyoksice. 
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sor'rowful,  adj.  iyokisida ; iyo- 
yakeca. 

sor'ry,  adj.  capte  sica. 
sort,  n.  odaze. 
sort,  v.  a.  kaknik  idu. 
sot,  n.  witko  s’a. 
soul,  n.  nagi ; widanagi ; wa- 
nagi. 

sound,  adj.  zaniyap  ; tokeca. 
sound,  v.  to  ring,  sna ; nasna ; 

kasna ; yusna. 
soup,  n.  kappi ; wakappi. 
sour,  adj.  skuya. 
source,  n.  oidage  ; oipkpa. 
sour'ish,  adj.  kitapna  skuya  ; 
skumna. 

south,  n.  itokaga ; okaga. 
south'ward,  adv.  okagatap- 
kap  ; okakkiya. 

sov'ereign,  n.  itapcap  ; otap- 
capke. 

sow,  n.  kukuse  wiye. 
sow,  v.  a.  ozu ; wozu ; kada 
ekpeya. 

sow'er,  n.  wozu  wap. 
sown,  part,  ozupi. 
space,  n.  okap  : to  give  space 
to,  kiyukap. 

spa'cious,  adj.  otapka. 
spade,  n.  maza  mdaska. 
span,  n.  napapasdecapi. 
span,  v.  a.  nape  op  iyuta. 
spare,  v.  a.  to  part  witk,  pa- 
gap  ; kpagap  : to  save,  patap. 
spar  ing,  adj.  watekipda. 
spark,  n.  pesniza. 
spar'kle,  v.  n.  iyega ; iyekye- 
ga. 

sparse,  adj.  tonana. 
spasm,  n.  kap  natipapi. 
spat 'ter,  v.  a.  amnimni. 
speak,  v.  n.  ia  ; yaotapip. 
speak'er,  n.  ie  dip  ; iekiyapi. 
spear,  n.  wakukeza;  liukaka. 
spear,  v.  a.  capa. 
spe'cies,  n.  odage ; oke. 
specify,  v.  a.  edekden  oyaka. 
specimen,  n.  taku  wapzi  iye- 
deca;  opspa  etaphap. 
speckled,  adj.  kdeskaska  ; kde- 
kdega;  idikdeskaska. 
spec'tacle,  n.  wowapyake. 
spec'tacles,  n.  maza  ista. 
specta'tor,  n.  tuwe  wawap- 
yag  up. 

spec'tre,  n.  wanagi. 
speech,  n.  iapi. 
speed,  n.  wicaduzakap. 


speedily,  adv.  inakniyap  ; cap- 
dapse ; koyakapna. 
spell,  v.  oowa  eknaka  ; oowa 
oyaka. 

spend,  v.  a.  iyopeya ; kdusota. 
spew,  v.  n.  kdepa. 
sphere,  n.  tapa  se  ; taku  kmi- 
kmiyap. 

spice,  n.  sudikdikadap  seca. 
spi'der,  n.  upktomi. 
spike,  n.  lioppe. 
spill,  v.  a.  papsop  ; kastap  ; ka- 
da : to  spill  on,  apapsop  ; aka- 
stap. 

spin,  v.  a.  pakmup  ; wapakmup  : 
to  spin  a top,  kakomni. 
spin'dle,  n.  maza  iyukmup. 
spine,  n.  capkaku : spinal  mar- 
row, dapkasupta. 
spin'ning,  n.  pakmuppi. 
spire,  n.  taku  ipasotka. 
spirit,  n.  woniya  ; nagi ; wa- 
nagi : Holy  Spirit,  Woniya 

Wakap. 

spiritual,  adj.  wakap  ; wa- 
kap yap. 

spit,  n.  dapwipasnup. 
spit,  v.  tagosa ; atagosa  ; ota- 
gosa. 

spite,  n.  wocapniye. 
spit'tle,  n.  tage. 
splash,  v.  &ga  ikpaya. 
spleen,  n.  pisnize. 
splen'did,  adj.  waste  kip  da  ; 
wiyatpa. 

splen'dor,  n.  wowiyatpa. 
splice,  v.  a.  akikdagtop. 
splin'ter,  n.  wokasdatapi. 
splin'ter,  v.  to  fly  off,  nasuza. 
Split,  v.  a.  kaptuza ; kaptuza  ; 
koptuza ; paptuza  ; yuptuza  ; 
kasdeda  ; kasdeda  ; nasdeda ; 
yusdeda ; kaka. 

split,  v.  n.  naptuza  ; nasdeda. 
spoil,  v.  kupwip  : to  rob,  ki : 
to  destroy,  yutakuni  sni. 
spoliation,  n.  wawicakipi. 
sponge,  n.  miniiyukepe;  oka- 
ktapye. 

sponge,  v.  okaktapyap  ; pa- 
spaya. 

spontaneous,  adj.  iye  c'ipka. 
spool,  n.  kakopta  iyapekappi. 
spoon,  n.  tukika  ; maza  tukika ; 
kip  ska:  a spoonful,  tukika  o- 
knaka. 

sport,  n.  wicoskate. 
sport,  v.  n.  skata. 


sport'ful,  adj.  skehapkap. 
Spot,  7i.  a blue  spot,  akitopi. 
spotless,  adj.  wakasote  sni. 
spotted,  adj.  kdeskaska. 
spout,  v.  bomdu  kiyu. 
sprain,  v.  n.  kaguka ; naguka ; 

paguka ; kahdoka. 
sprawl,  v.  n.  nasupsup. 
spread,  v.  n.  kaktap  ; okamde- 
da. 

spread,  v.  a.  pakipta ; kamda- 
ya  ; yumdaya  ; mni. 
spring,  7i.  wetu : last  spring, 
wekap. 

spring,  v.  n.  idaga ; kinapa ; 
ipsida. 

sprin'kle,  v.  a.  amnimni. 
sprout,  v.  n.  idaga  ; damni  uya. 
sprout,  n.  damni. 
spunk,  >1.  dapkagida. 
spur,  v.  a.  iyopastaka. 
spurn,  v.  a.  akta  sni ; keyata 
ekpeya. 

spurt,  v.  mini  bosdi. 
spy,  7i.  iwapyag  up  kip. 
spy,v.a.  iwapyaka; wakcapyap. 
squall,  v.  7i.  nina  deya. 
squally,  adj.  icamna. 
squan'der,  v.  a.  kdusota ; si- 
kapyap  edop. 
square,  n.  dap  iyute. 
squat,  v.  7i.  kakin  inazip  ; pu- 
staka. 

squeak,  v.  n.  kakipza;  kako- 
ga. 

squeal,  v.  ti.  kotop. 
squeeze,  v.  a.  tipsa  yuza ; ado- 
ksokap  yuza. 
squint,  v.  istoksipkiya. 
squint'eyed,  adj.  istoksip  ; ista- 
ksipka. 

squir'rel,  n.  tasnakeda ; hetka- 
dap  ; zida  ; psipda. 
squirt'-gun,  ti.  ibosdi. 
stab,  v.  a.  dapd. 
stab'bed,  part,  dapapi. 
sta'ble,  adj.  suta  ; sutaya  kap. 
sta'ble,  n.  suktapka  tipi, 
stack,  n.  paka ; pezi  paka. 
staff'  n.  dapsagye. 
stag,  ti.  tamdoka. 
stage,  ti.  dappakmikma. 
stag'ger,  v.  n.  dekdegya  mani ; 

kaktikapkap  mani. 
stag'gering,  part,  dekdegya. 
stag'nant,  adj.  skapskap  sni. 
stain,  v.  a.  yusapa : to  take  a 
stain,  ate  eyaku ; asapa  eyaku. 
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stairs,  n.  caqiyadipi ; car]  iya- 
manipi. 

stake,  n.  caqipasdate. 

Stake,  v.  a.  as  a horse,  pasdata. 
stale,  adj.  huqwiqmna. 

Stalk,  n.  hu. 

stam'mer,  v.  n.  ie  kaskiska. 
stamp,  v.  a.  natata;  nataqtaq. 
stanch,  v.  a.  anapta ; we  ana- 
pta. 

stand,  v.  n.  naziq ; inaziq ; hi- 
naziq  ; hdinazii] ; kinaziq  ; na- 
ziqhaq ; haq  : to  stand  on,  ana- 
ziq  ; ahaq. 

stand,  v.  a.  hde  ; naziqkiya. 
stand'ard,  n.  wiyokihedaq  ; 
wapahasa. 

standing,  part,  naziqhaq. 
star,  n.  wicaqhpi. 
stare,  v.  a.  opalita  yaqka. 
start,  v.  n.  ya : to  start  sud- 
denly, ham  hiqhda. 
star'tle,  v.  a.  yusiqyeya. 
starvation,  n.  wicaakihaq. 
starve,  v.  n.  akihaq. 
state,  n.  ouqyaqpi. 
state,  v.  a.  oyaka. 

Stately,  adj.  haqskaya. 
Station,  n.  oyaqke  ; oinaziqta. 
stationary,  adj.  owaqzi  yaq- 
ka. 

stat  ue,  n.  wakagapi ; wicasta 
kagapi. 

stat'ure,  n.  ohaqske. 
stat'ute,  n.  woope. 
stave,  v.  a.  kahuga ; kahuhuga. 
stay,  v.  n.  ape  yaijka ; mdog- 
yaijka ; yaijka. 
stead'fast,  adj.  suta. 
stead'fastly,  adv.  sutaya. 
steal,  v.  a.  manoi]  ; wamanoi). 
Stealing,  n.  wamano]]pi. 
stealth 'y,  adj.  nahmana. 
steam,  n.  mini  opo ; ipo  : to 
steam  oneself,  ini : steamboat, 
peta-wata. 

steel,  n.  maza  suta : a fire-steel, 
capka. 

steel'yard,  n.  oi]  tke  utapi. 
steep,  adj.  maya  hiqca  ; apa- 
mahde  hiqca. 
steep,  v.  a.  hpaqyaq. 

Steep  'ed,  part.  hpaq. 
stee'ple,  n.  ipasotka. 
steer,  n.  tataqka. 
steer,  v.  a.  iyupse  yuza. 
steers 'man,  n.  iyupse  yuze ; 
wahektape  ciq. 

42 


Stem,  n.  of  a pipe,  caqduhupa 
suqta  : of  a pumpkin,  taspu. 
stem,  v.  a.  tatowam  ya. 
stench,  n.  sicamna. 

Step,  n.  caehde  ; caehdepi  : 
foot-step,  owe ; owehde. 
step,  v.  n.  caehde ; caksiq  : to 
step  over,  acaksiq. 
step'father,  n.  nuqkasku ; 
tawagaqku. 

sterile,  adj.  takudaq  icahye 
sni. 

stern,  adj.  ksizeca. 
stern,  n.  wahektapa. 
ster'num,  n.  makuhu. 

Stew,  v.  a.  ohaq. 
stew'ard,  n.  wohekiyapi  ; wa- 
awaqyagkiyapi. 
stick,  n.  caqsakadaq  ; c'aq. 
stick,  v.  n.  askapa  ; ostaka  ; 
otkapa  ; icam  ; ic'apa  ; oha  ; 
iyapuspa ; aikoyaka. 
stick,  v.  a.  askamya ; okastaka ; 
pahdi : to  stick  in,  as  a splinter, 
okasdata. 

stiek'y,  adj.  dapa. 
stiffj  adj.  suta ; tasaka ; stusta ; 
dapa ; damya. 

stiff'ness,  n.  in  one’s  limbs, 
wicastusta. 

Still,  adj.  inina;  ataqse;  amda- 
kedaq. 

still,  v.  a.  yuinina. 
still,  adv.  tuka ; hec'a  esta. 
stim'ulate,  v.  a.  iyopastaka. 
Sting,  v.  a.  capa ; icapa  ; yazi- 
pa. 

sting,  n.  ic'ape ; wicape. 
stin'giness,  n.  ohaqsicapi. 
stin'gy,  adj.  ohansica  ; wate- 
hiqda ; wakitehi. 
stink,  v.  n.  sicamna. 
stint,  v.  a.  yucistiqna ; yupte- 
cedaq. 

Stip  ulate,  v.  n.  kaken  ec'anoq 
kiqhaq  mis  kaken  ecamoq  kta 
ce,  eyapi. 

stir,  v.  a.  kahi ; icahi ; yuza ; 

yuskaqskaq. 
stir,  n.  owodutatoq. 
stir'rup,  n.  siinataq. 
stitch,  n.  ic'ape ; ipasise. 
stitch,  v.  a.  icapa ; ipasisa  ; 
apasisa. 

stock,  n.  taqc'aq. 
stocking,  n.  iyahdehuqska. 
stom'ach,  n.  tezi ; nige. 
stone,  n.  iqyaq. 


stone,  v.  a.  iqyaq  oq  kiqiq. 
Stool,  n.  caq  akan  yotaqkapi. 
stoop,  v.  n.  patuza  ; patus  ina- 
ziq  ; kahin  inaziq. 

Stop,  v.  n.  inaziq  ; ayustaq  ; 
ayastaq. 

stop,  v.  a.  anapta ; kagi ; icagi. 
stop,  n.  woanapte ; ehnakapi ; 
inaziq  pi. 

stop'per,  n.  iostaq. 
store,  n.  mazopiye ; taku  ki- 
hnakapi. 

store,  v.  a.  kihnaka  ; wakihna- 
ka  ; ehnaka ; ezu  aya. 
storekeeper,  n.  wopetoq. 
storm,  v.  n.  magazu  ; icamna ; 
kihaqsica  ; wapa  : to  storm  on 
one,  aicamna ; akihaqsica. 
sto'ry,  n.  woyake ; hituqkaq- 
kapi. 

stout,  adj.  was’aka. 
stove,  n.  maza  oceti. 
stow,  v.  a.  ezu  aya. 
strad'dle,  v.  a.  acaksiq  ; ka- 
mdaza  ; akamdas  naziq. 
strad'dling,  part,  akozan  na- 
ziq. 

strag'gle,  v.  n.  wicisniyaq  iya- 
ya. 

straight,  adj.  owotaqna : straight 
forward,  hdaheya ; katiqyaq  : a 
straight  place  in  a stream,  oha. 
straight'en,  v.  a.  yuowotaqna  ; 
owotaqna  kaga. 

straight'ness,  n.  woowotaqna. 
straight'way,  adv.  ecahaq- 

keya. 

strain,  v.  a.  to  hurt,  ksuweya : 
to  pull,  yutitaq  hiqca  : to 

cleanse,  puskepa ; puskem  oka- 
staq. 

strain'er,  n.  ipuskepa. 
strait,  n.  kiyute  ; mdekiyute. 
strait,  adj.  ocistiyedaq  ; ocika- 
daq. 

strand,  n.  huta. 
strand,  v.  n.  azi. 
strand'ed,  part,  azipi. 
strange,  adj.  tokeca. 
stran'ger,  n.  wicasta  tokeca: 
to  think  or  regard  one  as  a 
stranger,  toghda. 

stran'gle,  v.  a.  yuniya  sni : to 
choke,  katka. 

strap,  n.  tehmiso ; ikaq. 
straw,  n.  aguyapi  hu. 
straw'berry,  n.  wazusteca. 
i stray,  v.  n.  nuni. 
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streak,  v.  a.  pago. 
streak'ed,  part,  hbehbezedap ; 
hdehdezedap. 

stream,  n.  watpa;  wakpa;  mi- 
nicaduza : down  stream,  okaga  : 
up  stream,  tatowam. 
stream,  v.  kaduza. 
street,  n.  ocapku. 
strength,  n.  wowas’ake  ; wico- 
was’ake. 

strengthen,  v.  a.  yuwas’aka  ; 
was’agya. 

stretch,  v.  a.  yutitap  ; yuzica  ; 
nasupsup. 

streteh'ed,  part.  as  the  arm, 
akagatkiya. 

Strew,  v.  a.  kada  ekpeya. 
stride,  v.  a.  acaksip. 
strife,  n.  wicakigepi ; wicoki- 
cize. 

Strike,  v.  a.  apa ; kastaka. 
string,  n.  ikap  ; tehmiso  ; ha- 
hop  t a ; ipalita. 
string,  v.  kaza  ; sop. 
string  ed,  part,  kazapi ; ikap- 
top. 

strip,  v.  a.  yusdoka ; kdusdoka. 
Stripe,  v.  a.  kahdezedap  ; ka- 
hdegedap. 

strip  ed,  part.  hdehdezedap  ; 
yuhise  ; zuliap. 

strive,  v.  n.  kici  ecop  ; ohiye 
ecop. 

stroke,  n.  oape. 
stroke,  v.  a.  kastosto. 
strong,  adj.  was’aka ; suta. 
strongly,  adv.  was’agya. 
strow,  v.  a.  kada  ekpeya  ; 
owipsya. 

structure,  n.  taku  kagapi. 
strug'gle,  v.  n.  nasupsup  ; nai- 
dispe  kte  kipca. 

Stub,  v.  a.  iboto. 
stub'ble,  n.  aguyapi  ku. 
stud  y,  v.  a.  awacip. 
stuffy  n.  wakpaya. 
stuff,  v.  a.  ozuya  ; opugi. 
stul'tify,  v.  a.  yuwitkotkoka. 
stum'ble,  v.  n.  hicahap  ; nakti- 
heca ; naknayap. 
stum'bling,  part,  kaktihaphap. 
stump,  n.  cappaksa. 
stun,  v.  a.  kaitekpaza ; tap  sag 
teya. 

stunt,  v.  a.  kac'istipna. 
Stu'pefy,  v.  a.  yakba  ; kakba. 
Stu'pid,  adj.  kba. 
stur'geon,  n.  cap  hup  ; hotapka. 


stut'ter,  v.  n.  ie  kaskiska. 
sty,  n.  kukuse  tipi, 
subdue',  v.  a.  ktedap. 
subject',  v.  a.  ihukun  eknaka. 
submit',  v.  a.  wicada. 
subscribe',  v.  a.  wowapiyutap. 
subsequently,  adv.  iyoka- 
kam. 

subside',  v.  n.  ake ; oyake  aya. 
subsist',  v.  n.  ni  up. 
sub'stance,  n.  taku  kipca  ; 
woyuha. 

substantial,  adj.  taptopka ; 
kpa. 

substantiate,  v.  a.  yuwic'aka. 
substitute,  v.  a.  heekiya  ; ee- 
kiya. 

subtract',  v.  a.  etapkap  icu. 
subtraction,  n.  etaphap  icu- 
pi. 

subvert',  v.  a.  kazuzu  ; yuzu- 
zu. 

succeed',  v.  n.  okiki;  yustap. 
suecess'ful,  adj.  wapi. 
succession,  n.  iu  succession, 
owecipkap. 

suc'eor,  v.  a.  okpe  ya. 
such,  adj.  hececa ; deca  ; heca. 
suck,  v.  yazoka  ; kdazoka  ; 
azip. 

suck'er,  n.  a kind  of  fish,  pa- 
hteca ; apesasa. 
suc'kle,  v.  a.  azipkiya. 
sud'denly,  adv.  iknukapna. 
suds,  n.  wipazaza  kappi. 
suf'fer,  v.  kakiza  ; ic'akiza  : to 
permit,  iyowipkiya. 
suf'ferer,  n.  kakiza  up. 
suf  fering,  n.  wokakize ; wi- 
cokakize. 

sufR'eiently,  adv.  imnahap- 
yap. 

suf'focate,  v.  a.  niya  sni  fa  ; 
yuniya  sni. 

suffuse',  v.  n.  kaktap. 
su'gar,  n.  caphappi : cake  su- 
gar, caphappi  tasaka  : sugar 
maple,  capkasap  : sugar  water, 
caphappi  mini. 

suggest',  v.  a.  okiyaka  ; caze- 
kiyata ; kiksuyeya. 
suicide,  n.  i^iktepi : to  com- 
mit suicide,  itjikte. 
suit,  v.  to  fit,  iyecetu  : to  please, 
iyokipi. 

suit'able,  adj.  iyekicihaptu. 
sullen,  adj.  waciphipyapza. 
sully,  v.  a.  asamya. 


sultry,  adj.  didita;  maste  kip- 
ca. 

sum,  v.  a.  iyawa. 
su'mac,  n.  capzi. 
sum'mer,  n.  mdoketu  : last 

summer,  mdokekap. 
sum'mit,  n.  oipkpa  ; pazodap. 
sum'mon,  v.  a.  wahoya. 

sun,  n.  anpetu-wi : sun-blind, 

istosniza : sun-burnt,  masti- 

spap  : sun-dance,  wiwapyagwa- 
cipi. 

sun'der,  v.  a.  yukinukap  ; yu- 
akipam  ehnaka ; kiyuspa. 
sun'dog,  n.  a parhelion,  pecu- 
za ; pecus  yapka. 
sun'flower,  n.  wakca  zizi. 
sun'ny,  adj.  wi  tapipip. 
sup,  v.  yatkap : iyoziziya  ya- 
tkap. 

superb',  adj.  waste  kipca. 
superfine',  adj.  mdu  kipca. 
supe'rior,  adj.  iyotap. 
superstructure,  n.  ticagapi. 
supervise',  v.  a.  awapyaka. 
supine',  adj.  ahdaskin  wapka. 
sup 'per,  n.  ktayetu  wotapi. 
sup 'pie,  adj.  wipswipzedap. 
sup 'pliant,  adj.  wacekiya. 
sup 'plicate,  v.  a.  c'ekiya ; kida. 
supplication,  n.  wocekiye. 
supply',  v.  a.  iyaki^uya  ku. 
support',  v.  a.  yuka. 
suppose',  v.  a.  yukcap ; iyu- 
kcap. 

suppress',  v.  a.  ohiya  ; anaki- 
kbe ; anapta. 

sup'purate,  v.  n.  top  au  ; top- 

yap  ; otopyap. 

supreme',  adj.  itapcap  ; iyo- 
tap. 

sure,  adj.  wicakapi;  suta. 
surely,  adv.  awic'akekap. 
sur'faee,  n.  akantaphap. 
sur'feit,  v.  iyatakdeidiya. 
surge,  n.  taza. 
surly,  adj.  ocipsic'a  ; ksizeca. 
surmise',  v.  yukcap. 
surmount',  v.  a.  ohiya. 
surpass',  v.  a.  kapa;  iyakapa  ; 
iyakapeya. 

surpassing,  part,  iyakapeya ; 
sur'plus,  n.  taku  sam  iyaya. 
surprise',  v.  a.  yusipyeya  ; ini- 
kapya  : taken  by  surprise,  iya- 
pastakapi. 

surprising,  part,  wonderful  ! 
kopidapniye. 
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surround',  v.  a.  aohduteya. 
surtout',  n.  ophohda  akan  up- 
pi. 

survey',  v.  a.  iwapyaka ; ma- 
koce  iyuta. 

survey 'or,  n.  makoc'e  iyute. 
survive',  v.  n.  kini ; sappa  ni. 
suseep'tible,  adj.  wopanica. 
suspect',  v.  kecip  ; tupgya  ; 
atupgya. 

suspect'ed,  adj.  atupkeca  ; 
itupkeca. 

suspend',  v.  a.  otkeya  ; anapta. 
suspension,  n.  woanapte. 
suspi'eion,  n.  wopasmi. 
suspi'eious,  adj.  watupgya. 
sustain',  v.  a.  yuka. 
sus'tenanee,  n.  woyute  ; taku 
yutapi. 

swag'ger,  v.  n.  ikdatap. 
swallow,  v.  a.  napca  ; ana- 
pea  ; nape'a  iyeya. 
swallow,  n.  icapsippsipcadap. 
swamp,  n.  wiwi ; ptega. 
swamp'y,  adj.  MiMidap. 
swan,  n.  maga  tapka. 
swap,  v.  a.  tokiyopeya. 
swarm,  n.  optaye. 
swarth'y,  adj.  ha  stap. 
sweat,  v.  n.  temni ; ini. 
sweep,  v.  a.  kahipta;  owapka 
kahipta. 

sweet,  adj.  skuya  : sweet-corn, 
waskuya. 

sweet'en,  v.  a.  skuyeya. 
swell,  v.  kapo ; kapogap. 
swell'ed,  adj.  po. 
swift,  adj.  duzahap  ; kaduza. 
swiftly,  adv.  dus. 
swim,  v.  a.  niwap  : to  float, 
okapota  : cause  to  swim,  niwe- 
kiya. 

swin'dle,  v.  a.  knayap. 
swine,  n.  kukuse. 
swing,  n.  c'apkotadap  ; hotapi- 
sko. 

swing,  v.  kotadap  kicup  ; oka- 
zezeya;  kakukuza. 
swin'gle,  v.  a.  kasusuza. 
switch,  n.  capsakadap  ; ica- 
psipte. 

switch,  v.  a.  kapsippsipta. 
swoon,  v.  n.  tapsag  ta. 
sword,  n.  mazasagye  ; mipna 
kapska. 

syn'agogue,  n.  omniciye  tipi, 
syn'od,  n.  omniciye. 
syringe,  n.  ibosdi. 


T. 

tah'ernacle,  n.  wakeya  ; wo- 
keye. 

ta'ble,  n.  wahna  wotapi : table- 
land, mdamdata. 
ta'cit,  adj.  inina. 
ta'eitly,  adv.  ainina  ; atapse. 
tack,  v.  a.  okatap  ; akagege. 
tack,  n.  tiyopa  iyokatkuge  ci- 
stipna. 

tae'kle,  V.  a.  ikoyagya. 
tad'pole,  n.  hosupesde  ; tapo- 
puska. 

tail,  n.  sipte ; upi : tail-bone, 
siptoppahu. 

taint'ed,  part,  sicamna  ; kup- 
wipmna. 

take,  v.  a.  icu ; eyaku  ; ehda- 
ku ; ikikeu. 

ta'ken,  part,  icupi ; ekdakupi. 
tale,  n.  woyakapi ; kitupkapka- 
pi. 

talk,  v.  n.  ia  : to  talk  to,  okiya : 
talk  about,  aia. 

talking,  n.  iapi. 

tall,  adj.  kapska. 
tallow,  n.  wasna  tasaka. 
tal'on,  n.  sake, 
tam'arack,  n.  sipta  : tamarack 

roots,  makap. 

tame,  v.  a.  nupyap  ; wanup- 
yap. 

tame,  adj.  wakbadap  ; wanup- 
yappi. 

tan,  v.  a.  kpapyap  ; tpapyap. 
tangle,  v.  a.  yuhaka. 
tan'ned,  part,  kpapyappi : tan- 
ned by  the  sun,  mastispap. 
tan'ner,  n.  wakpapyap. 
tap,  v.  a.  iwastedap  apa ; katoto. 
tape,  n.  sina  apakdate. 
ta'per,  n.  petizapzap. 
ta'per,  v.  n.  cistipna  aye. 
ta'pering,  adj.  sditka. 
tar,  n.  cap  sip. 
tar'dy,  adj.  kupkesni. 
tar  get,  n.  owiphec'a ; waha- 
capka. 

tar'nish,  v.  a.  asamya. 
tar'ry,  v.  n.  mdogyapka  ; ape 
yapka. 

tart,  adj.  skuya. 
tartly,  adv.  capksiya. 

task,  n.  oec'op. 
taste,  v.  a.  uta. 
taste,  n.  utapi ; skuya. 
tasteless,  adj.  takumna  sni. 


tat'tered,  adj.  kapheca;  yu- 
kdecapi. 

tat'tle,  v.  a.  woyagyaka. 
tattoo',  v.  a.  akito. 
tattooing,  n.  akitopi. 
taunt,  v.  a.  i en  lule. 
tav'ern,  n.  tipi  okna  wotapi  ece. 
tea,  n.  wakpe  pezikuta. 
teach,  v.  a.  opspekiya. 
teach'er,  n.  waopspekiya. 
teal,  n.  siyaka  ; soksapkadap. 
tea'pot,  n.  wakpe  pezihuta  oka- 
stappi. 

tear,  v.  a.  yukdeca  ; kdukdeca. 
tears,  n.  istamnihappe ; ista- 
mnigaga ; ista  mniosdoka. 
tea'spoon,  n.  tukiha  cistipna. 
teat,  n.  azepipkpa. 
te'dious,  adj.  otekapka. 
teeth,  n.  lii ; wicahi. 
teething,  n.  ki  uya. 
tel'escope,  n.  iwapyake. 
tell,  v.  a.  oyaka ; okdaka : to 
tell  to,  okiyaka. 

tem'per,  n.  quick-tempered, 
cankahaka ; wacipko. 
tem'peranee,  n.  iyatakdei^i- 
yapi  sni. 

tem'perate,  adj.  iyatahdei<*iye 
sni. 

tem'pest,  n.  tate  iyumni. 
tempes'tuous,  adj.  icamna. 
tem'ple,  n.  tipi  wakap. 
tem'ples,  n.  nawate. 
tempt,  v.  a.  iyutap  ; iyutap- 
yap. 

tempta'tion,  n.  taku  wawiyu- 
tapyap  up  kip  ; wowiyutapye. 
temp 'ter,  n.  wawiyutapye. 
ten,  num.  adj.  wikeemna. 
tena'cious,  adj.  kitaptap  ; iya- 
skapa. 

tend,  v.  awapyaka  ; ekta  aya. 
ten'der,  adj.  wapkadap  ; suta 
sni. 

ten'der-loin,  n.  nape'o. 
ten 'don,  n.  leap  : the  large 
tendon  in  the  heel  and  back  of 
the  neck,  iskakap. 
tent,  n.  wakeya : an  old  tent, 
wizi : tent-pins,  wihutipaspe : 

tent-poles,  tosu. 

tenth,  num.  adj.  iwikeemna. 
tep'id,  adj.  iteca. 
tep'ify,  v.  a.  itenya. 
term,  n.  ihapke. 
ter'minate,  v.  owikapke  kta  ; 
owihapkeya. 
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ter'rible,  adj.  ohitika ; wohiti- 
ka. 

ter'ribly,  adv.  okitiya. 
terrif'ic,  adj.  wawinihap. 
territory,  n.  makoce. 
ter'ror,  n.  woyusipyeya ; wo- 
winihap  ; wokokipe. 
test,  v.  a.  iyuta. 
tes'tament,  n.  wowapi  wakai) ; 
woaikpeye. 

tes'tify,  v.  a.  oyaka;  yaotapip. 
tes  timony,  n.  woyakapi ; wo- 
tapip. 

teth'er,  v.  a.  hu  iyakaska ; na- 
pe palita. 

thank,  v.  a.  wopida  eciya ; pi- 
kicida. 

thank'ful,  adj.  pida. 
thank'fully,  adv.  pidaya. 
thankless,  adj.  wapida  sni. 
thanks,  n.  wopida  eyapi. 
that,  pron.  he  : that  alone,  he- 
cedap. 

thatch,  v.  a.  pezi  akahpa. 
thaw,  v.  n.  stuta  ; spap  ; skap. 
thaw,  v.  a.  stunya  ; skapya. 
the,  def.  art.  kip  ; dip. 
the'atre,  n.  owapyag  tipi, 
thee,  pron.  niye. 
theft,  n.  wamanoppi. 
their,  pron.  tawapi. 

them,  pron.  wica  ; iyepi ; hena. 
themselves',  pron.  iyepi  ke. 

then,  adv.  hehan ; ehap ; he 
ehap  ; kekap  ; $ehap. 

thence,  adv.  hetaphap. 
there,  adv.  heci ; heciya ; hen  ; 
kan  ; kaki ; kakiya  ; hetudap  : 
thereabouts,  heciya ; hen. 
there 'fore,  adv.  heop  ; he 
etaphap. 

these,  pron.  dena. 
they,  pron.  iyepi. 
thick,  adj.  soka  ; tiktica. 
thick'en,  v.  a.  tiktinya. 
thick'et,  n.  otelii ; wohipsma. 
thickly,  adv.  akipsapsa. 
thiek'ness,  n.  osoka. 
thief,  n.  wamanop  s’a. 
thieve,  v.  a.  naanop  ; wama- 
nop. 

thigh,  n.  ceca  : outside  of  the 
thigh,  sicap. 

thill,  n.  cappahmihma  ihupa. 
thim  ble,  n.  napostappidap. 
thin,  adj.  zibzipedap. 
thine,  pron.  nita  ; nitawa. 
thing,  n.  taku. 


think,  v.  ecip  ; hec'ip  ; kecip  ; 
wacip  yuza  ; c'apte  yuza  : to 
think  on,  awacip  : think  of, 
ewacip  ; ecapkip  : I think, 

epca  ; hepca ; kepca. 
thinking,  part,  awacippi. 
thinly,  adv.  as  hair,  zi. 

I third,  num.  adj.  iyamni ; ici- 
j yamni. 

thirst,  n.  iwicapuza. 
thirs'ty,  adj.  ipuza. 
thir'teen,  num.  adj.  ake  ya- 
mni ; wikcemna  sam  yamni. 
thir  teenth,  num.  adj.  iake 
yamni. 

thir'tieth,  num.  adj.  iwikce- 
mna  yamni. 

thir'ty,  num.  adj.  wikcemna 
yamni. 

this,  pron.  de  : this  alone,  dec'e- 
dap  : on  this  side,  deciyatap- 
hap. 

this 'tie,  n.  toka  hu. 
thong,  n.  tehmiso. 
tho'rax,  n.  maku. 
thorn,  n.  icape  ; taku  pepe  ; 
wapepeka. 

thor'oughly,  adv.  oc'owasip. 
those,  pron.  hena. 
thou,  pron.  nis  ; niye. 
though,  conj.  esta ; kes ; ka- 
sta. 

thought,  n.  woawacip  ; capte- 
oze. 

thought 'ful,  adj.  awacip  up. 
thoughtless,  adj.  waawacip 
sni. 

thou'sand,  num.  adj.  kektopa- 
wipge. 

thousandth,  num.  adj.  ikekto- 
pawipge. 

thrash,  v.  a.  kapa ; kapap  ; 

hdapap.  . 

thread,  n.  hahopta. 
thread,  v.  a.  to  thread  a needle, 
hahopta  tahipspacikadap  ohdo- 
ka  ohna  iyeya. 

threat'en,  v.  a.  ikapta ; ica- 
pta. 

three,  num.  adj.  yamni. 
thrice,  adj.  yamni  akihde. 
thrif 'ty,  adj.  wapi. 
throat,  n.  dote ; dotku. 
throb,  v.  c'apte  iyapa. 
throe,  n.  hoksiksuyapi. 
throne,  n.  oiyotapke. 
throng,  n.  wicota. 
throng,  v.  a.  aotipsya. 


through,  prep.  opta ; iyopta  ; 
ihupniyap. 

throw,  v.  a.  kaho  iyeya : to 
throw  away,  ehpeya  : throw,  as 
a horse  his  rider,  palipa : throw 
up,  as  a child  does  milk,  apa- 
mdu  : throw  on,  ailipeya. 
thrush,  n.  wagiyogi. 
thrust,  v.  a.  paha  iyeya  ; heya- 
ta  iyeya. 

thumb,  n.  nape  hupka. 
thump,  v.  a.  apa ; nina  apa. 
thun'der,  n.  wakipyap. 
thun'der,  v.  n.  wakipyap  hotop  ; 
otip. 

Thurs'day,  n.  Appetu  itopa. 
thus,  adv.  decen  ; hecen  ; ka- 
ken ; kaketu. 

thwart,  v.  a.  okihisniya ; ece- 
tusniya ; kagi. 

thy,  pron.  nita ; nitawa. 
thyself',  pron.  niye  ke  ; niye 

cipka. 

tib'ia,  n.  bone  in  the  hind  leg 
of  animals,  capkpe. 
tick,  n.  taskakpa : bed-tick, 

owipza  ozuha. 
tic'kle,  v.  a.  yusipsip. 
ti' dings,  n.  wotapip. 
tie,  v.  a.  iyakaska  ; pahta. 
tight,  adj.  suta  ; otipza. 
tight'en,  v.  a.  yuskita  ; yuo- 
tipza. 

tightly,  adv.  yuskinya. 
till,  adv.  hehapyap  ; ehap. 
till,  v.  a.  kicapyap. 
tilt,  v.  a.  yuptapyap. 
tim'ber,  n.  cap. 
time,  n.  time  about,  upma  ito- 
to  : not  time  yet,  iyehaptu  sni ; 
hinaliipke  sni. 
timely,  adv.  iyehaptu. 
timid,  adj.  wakokipa  ; wisteca. 
timidly,  adv.  kokipeyahap. 
tin,  n.  cega  ska  : tin  cup,  mini- 
yatkap. 

tinc'ture,  n.  taku  icahiyapi. 
tin'der,  n.  capkagica. 
tinge,  v.  a.  asa  ; ate  ; icahiya. 
tin'gle,  v.  n.  sna  ; nasna. 

tip,  n.  iptpa  ; oiptpa. 
tip'sy,  adj.  witko. 

tire,  v.  n.  mdokita  ; hupkita  ; 
icomni;  kapip. 

tir'ed,  part.  comnihda  ; mdo- 
kita. 

tithe,  n.  iwikcemnamna. 
to,  prep,  ekta  ; ektakiva. 
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toad,  n.  natapeha. 
toast,  v.  a.  okanya  spapyap. 
tobac'eo,  n.  capdi : tobacco- 
bag,  eapdozuha : tobacco-board, 
capdi  abakpap. 

to-day',  adv.  ecip  ; nakaha  ; 

deban  ; appetu  kip  de. 
toe,  n.  siyukaza  ; sipipkpa  : tbe 
great  toe,  sipahupke  : tbe  little 
toe,  sisaste. 

togeth'er,  adv.  ptaya  ; witaya ; 
kata  ; aopeya  ; akiptap  ; icage- 
zuya  : close  together,  as  grass, 
akipsapsa. 
toil,  v.  n.  htani. 
toil,  n.  wicohtani. 
toil'some,  adj.  tebika. 
to'ken,  n.  wowakta. 
tol'erable,  adj.  kitapna  waste, 
tol'erate,  v.  a.  iyowipkiya. 
toll'gate,  n.  tiyopa  oopetop. 
tomb,  n.  obna  bnakapi. 
to-mor'row,  adv.  heyakecip- 
bap. 

ton,  n.  tke  utapi  kektopawipge 
nop  pa. 

tongs,  n.  maziyuzipe. 
tongue,  n.  cezi : buffalo  tongue, 
tacezi. 

to-night',  adv.  ecip  ; htayetu 
kip  bap. 

too,  adv.  ko ; koya ; nakup  ; 
eya ; eyake. 

tool,  n.  ikicapye  ; oicuwa. 
tooth,  n.  bi ; wic'ahi. 

top,  n.  oiptpa : tbe  top  of  a 

bouse,  ticeska : top  of  tbe 

bead,  pesdete  : a plaything, 

cap-kawacipi. 

torch,  n.  petuspe;  petizapzap. 
tor'ment,  n.  wokakize  ; wosi- 
tkibda. 

torment',  v.  a.  kakisya ; sitki-  | 
bdaya. 

tor'pid,  adj.  skapskap  sni;  tap- 
sagta  wapka. 

tor'rent,  n.  minicaduza. 
tor 'rid,  adj.  kata  ; okata. 
tor'toise,  n.  keya ; kezopta ; 
patkasadap. 

tor'ture,  n.  iwicakakize. 
toss,  v.  a.  kalio  iyeya ; wapkan  j 
iyeya. 

to'tal,  adj.  ocowasip  ; eca  owa- 
sip. 

tote,  v.  a.  kip. 

tot'ter,  v.  n.  cekcegya  mani ; 
kaktihaphap. 


tot'tering,  part,  bahadap  ; ha- 
bayedap. 

touch,  v.  a.  yutap  ; oyutap  ; 
iyabde  ; icabtaka ; iyapato  ; 
aputaka. 

touching,  adj.  icabtagya  ; 

ipuskin ; eciyataphap. 
touch'-hole,  n.  mazakap  noge 
obdoka. 

touch'wood,  n.  c'apkagica. 
touch 'y,  adj.  wakiniya  ; wasa- 
zeca. 

tough,  adj.  suta ; kikita. 
tough'en,  v.  a.  yusuta ; yuki- 
kita. 

tow,  v.  a.  yusdohap  aya. 
towards',  prep,  ektakiya;  etki- 
ya ; aetopteya. 
tow'el,  n.  napipakipte. 
tow'er,  n.  copkaske  tekapwap- 
kantu. 

town,  n.  otopwe. 
toy,  n.  taku  sni ; taku  op  skata- 
pi. 

trace,  n.  owe. 
trace,  v.  a.  pago  ; owe  akita. 
track,  n.  owe  ; oye. 
tract,  n.  wowapi  cistipna. 
trae'table,  adj.  wahbaka  ; okip- 
yup  waste. 

trade,  n.  woakibo ; akibopi. 
trade,  v.  a.  tokiyopeya. 
tra'der,  n.  wopetop. 
tradi'tion,  n.  hitupkapkapi. 
traduce',  v.  a.  aia  ; akaga. 

! traf'fic,  v.  a.  tokiyopeya. 

trail,  n.  capku ; osdobe. 

I train,  v.  a.  icahya;  opspekiya; 
kihiya. 

train,  n.  capwiyusdoke. 
training,  n.  opspewicakiyapi. 
tramp,  v.  a.  nataptap  ; napap  ; 
nasuta. 

tram'ple,  v.  to  trample  on, 
abap  ; amani. 

tran'quil,  adj.  atapse  yanka. 

transact',  v.  a.  ecop. 
transcend',  v.  a.  kapa. 
transcribe',  v.  a.  okaga. 
transfer',  v.  a.  iyoopta  wicaku. 
transfig'ure,  v.  a.  yutokeca. 
transform',  v.  a.  yuwaste ; yu- 
tokeca. 

transgress',  v.  a.  kicaksa ; 

kapa ; wabtani. 
tran  sient,  adj.  askayedap. 
translate',  v.  a.  tokap  aya ; 
ieska  oyaka ; okaga. 


translation,  n.  okagapi. 
transmit',  v.  a.  aibpeya. 
transmute',  v.  a.  heekiya. 
transparent,  adj.  kobdi ; cab- 

towata. 

transplant',  v.  a.  huhde. 
transport',  v.  a.  .toksu. 
transportation,  n.  watoksu- 
pi. 

transpose',  v.  a.  tokap  ebnaka ; 

upma  eciyataphap  ebnaka. 
transverse',  adj.  hdakipyap 
wapka;  tap  hdakipyap. 
trap,  n.  mazahtakiyapi. 
trap,  v.  a.  hmupka. 
trash,  n.  takusnisni. 
trav'ail,  v.  hoksiksuya. 
trav'ail,  n.  boksiksuyapi. 
trav'el,  v.  n.  ic'imani ; ibdaka ; 
obnibde  up. 

trav'eller,  n.  icimani  kip  ; oi- 
cimani. 

travelling,  part,  icimanipi. 
trav'erse,  adv.  hdakipyap. 
trav'erse,  n.  oiyuwege. 
trav'erse,  v.  a.  ipawega  ; iyu- 
wega. 

tray,  n.  waksic'a  tapka. 
treach'erous,  adj.  wahnayap. 
treaeh'ery,  n.  wohnaye. 
tread,  v.  to  tread  on ; ahap  ; 
anazip  ; amani : tread  out,  as 
rice,  nakiza. 

treas'ure,  n.  woyuba. 
treas'ury,  n.  mazaska  opiye. 
treaty,  n.  makoce  aiapi ; wo- 
okiye  kagapi. 
tree,  n.  cap. 
trem'ble,  v.  n.  cap  cap. 
trem'blingly,  adv.  c'apcap- 
yap. 

tremen'dous,  adj.  wayusipye- 

ya. 

tre'mor,  n.  wicacapcap  ; wi- 
canaka. 

trench,  n.  maka  okapi, 
trepidation,  n.  wicacapcap ; 
wicanaka. 

tres'pass,  n.  woabtani. 
tri'al,  n.  iyutapi. 
tribe,  n.  wicowazi ; wicoup. 
tribulation,  n.  wokakize ; ican- 
sicapi. 

trick,  n.  iwicahnaye. 
tric'kle,  v.  n.  sbu. 
tri'er,  n.  wiyuta. 
tri'fle,  n.  taku  sni ; tutkatka. 
tri'fie,  v.  opskata. 
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trig'ger,  n.  mazakap  iyutap. 
trim,  v.  a.  bapta  ; yuksa  ; kasipa. 
trin'kets,  n.  tutkatka. 
trip,  v.  sika  iboto  ; bicahap  ; 

nabnayap  ; nasdunya. 
trip,  n.  icimanipi. 
triumph,  v.  wakte  bdi ; iwa- 
kte  bdi. 

trium'phant,  adj.  obiya  ; wi- 
taptap. 

triv'ial,  adj.  taku  sni. 
troop,  n.  ozuye  ; obe ; optaye. 
tro'phy,  n.  wicapaha. 
trot,  v.  n.  nacapcapa ; naca- 
pcam  iyaya. 

trouble,  v.  a.  nagiyeya ; ina- 
giyeya. 

trouble,  n.  wotebike. 
troublesome,  adj.  wanagiye- 
ya. 

trough,  n.  capkaskokpa. 
trout,  n.  bogap  wicastasni. 
trow'el,  n.  makipawinte. 
trow'sers,  n.  opzeoge. 
truck,  n.  watusekseca. 
true,  adj.  wicaka  ; wicakapi. 
truly,  adv.  awicakehap. 
trum'pet,  n.  mazayabotoppi. 
trun'dle,  v.  a.  pabmibma. 
trunk,  n.  tap  cap  ; capwohnaka. 
trust,  n.  wowacipye  ; icazopi. 
trust,  v.  a.  wacipyap  ; ic'azoki- 
ya. 

trus'ty,  adj.  waeipyepica. 
truth,  n.  wowicake. 
truth'ful,  adj.  iewicaka. 
try,  v.  a.  iyuta  ; uta. 
tub,  W;  capkoka. 
tuck,  v.  a.  yuakipas  kagege. 
Tues  day,  n.  Appetu  inoppa. 
tuft,  n.  of  bair,  iyuzipe. 
tug,  v.  a.  yutitap. 
tum'ble,  v.  n.  aptapyap  ; bip- 
bpaya. 

tu'mor,  n.  siyaka. 
tu'mult,  n.  owodutatop. 
tune,  n.  oabiyaye. 
tur'bid,  adj.  sosa. 
tur'bulent,  adj.  obitika;  obi- 
tii(3ida. 

tur'key,  n.  zica  tapka. 
turn,  v.  a.  yubomni ; pahomni ; 
kahomni ; paptapyap  ; yuptap- 
yap  : to  turn  oneself  round,  ibdu- 
bomni ; ibdaptap  : turn  back, 
namni ; nakimni : turn,  as  a gar- 
ment, yueci : turn,  as  a gun  on 
one,  ay  ub  omni. 


tur'nip,  n.  tipsipna. 
tur'ret,  n.  taku  ipasotka. 
tur'tle,  n.  keya ; kezopta : 
small  turtle,  patkasadap. 
tur'tle-dove,  n.  tin-wakiyedap. 
tusk,  n.  bipske. 
tu'tor,  n.  waopspekiye. 
twelfth,  num.  adj.  iake  noppa. 
twelve,  num.  adj.  ake  noppa. 
twentieth,  num.  adj.  iwikce- 
mna  noppa. 

twen'ty,  num.  adj.  ■wikcemna 
noppa. 

twice,  adj.  noppa  akibde ; nop- 
pakiya. 

twig,  n.  cap  iptpa. 
twilight,  n.  owotapip  sni. 
twinge,  n.  naka. 
twin'kle,  n.  iyega. 
twin'kling,  n.  of  an  eye,  ista 
kakpapi  se. 

twins,  n.  cekpapi ; boksicekpa- 
pi. 

twirl,  v.  a.  pahomni. 
twist,  v.  a.  pabmup  ; kahmup  ; 
yuhmup. 

twist,  n.  pabmuppi. 
twist'ed,  part,  pemni. 
twitch,  v.  n.  naka  ; wakdeca  ; 
wakikdeca. 

twitching,  n.  wowahdece. 
two,  num.  adj.  noppa : only 
two,  nomnana : by  twos,  nom- 
nom  : two-edged,  anog  ope. 
type,  n.  wiyacippi ; maza  oowa. 
typical,  adj.  wiyacipyap. 

u. 

ud'der,  n.  aze. 
ugly,  adj.  owapyag  sica. 
ul'cer,  n.  siyaka  opi. 
ul'na,  n.  ispa  buwakipe. 
ul'timate,  adj.  ehake. 
ul'timately,  adv.  upbapketa. 
umbrella,  n.  obapzi  bdepi. 
una'ble,  adj.  okitpani. 
unaceom'plished,  adj.  yu- 
stappi  sni. 

unanimous,  adj.  iyubpa  beya- 
pi. 

unbelief',  n.  wowicada  sni. 
unbend',  v.  a.  yuowotapna. 
unbind',  v.  a.  kiyuska  ; yuska. 
unbur'den,  v.  a.  pabpa ; yu- 
bpa. 

unbut'ton,  v.  a.  yusdoka. 
unceasing,  part,  ayustap  sni. 


uncer'tain,  adj.  toketu  tap  ip 
sni ; toketu  kace. 
unchanging,  adj.  okopwap- 
zidap. 

un'ele,  n.  deksi ; deksitku  ; ate ; 
atkuku. 

unclean',  adj.  sapa ; waasapa. 
uncoil',  v.  kahda  ; nabda  ; yu- 
bda. 

uncouth',  adj.  osteka. 
uncov'er,  v.  a.  yuzamni  ebpe- 

ya. 

uneov'ered,  part,  sdayehna. 
uncurl',  v.  a.  yuowotapna. 
undefil'ed,  adj.  wakasote  sni. 
un'der,  prep,  ihukuya  ; obda- 
teya. 

undermine',  v.  a.  obdateya 
ka. 

understand',  v.  a.  okabniga  ; 
yukcap.  ' 

undertake',  v.  ecop  kta. 
undo',  v.  a.  ecetusniya. 
undress',  v.  a.  wokoyake  hdu- 
sdoka. 

un'dulate,  v.  aga. 
unemployed,  adj.  owapiidap 

yapka. 

une'qual,  adj.  ocitkopze  sni ; 
ociptetu. 

unfa'ding,  adj.  snispica  sni ; 
ozaza  waste. 

unfair',  adj.  owotapna  sni. 
unfaith'ful,  adj.  icupsyeca. 
unfas'ten,  v.  a.  kiyuska. 
unfinished,  part.  yustappi 
sni. 

unfit',  adj.  iyecetusni ; okitpa- 
ni. 

unfix',  v.  a.  yuzuzu. 
unfold',  v.  a.  yumdaya. 
unfor'tunate,  adj.  wapike  sni. 
unfriendly,  adj.  toghda. 
unfurl',  v.  a.  kabbog  iyeya. 
ungird',  v.  a.  ipiyaka  yuska. 
ungrate'ful,  adj.  wapida  sni. 
unhan'dy,  adj.  wayusica. 
unhap  py,  adj.  iyokisica. 
unhealth'y,  adj.  wayazap  s’a. 
unholy,  adj.  wakap  sni ; owo- 
tapna sni. 

u'niform,  adj.  okopwapzidap. 
u'nit,  n.  eca  wapzidap  ; kaza. 
unite',  v.  a.  icikoyagya  ; koki- 
zuya. 

uni'tedly,  adv.  kiyokizuya  ; 
universal,  adj.  eca  owapcaya ; 
maka  sitomniyap. 
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unjust',  adj.  owotapna  sni. 
unjustly,  adv.  ecipsniyap. 
unkind',  adj.  waopsida  sni. 
unknown',  adj.  sdonyapi  sni. 
unlade',  v.  a.  waketazu. 
unlaw'ful,  adj.  woope  eciya- 
tapkap  sni. 

unleav'ened,  adj.  napokye 
sni. 

unlike',  adj.  iyecece  sni ; ki- 
nbe  sni. 

unlikely,  adv.  iyecece  sni. 
unload',  v.  a.  waketazu ; pa- 
kpa;  yulipa. 

unlock',  v.  a.  yulkloka ; hdu- 
kdoka. 

unloose',  v.  a.  yuska;  kiyu- 
ska. 

unluek'y,  adj.  wapi  sni. 
unmanageable,  adj.  yukepi- 
ca  sni. 

unmanly,  adj.  wicasta  sni. 
unman'nerly,  adj.  okapsup- 
keca. 

unmar 'ried,  adj.  tapsna  up. 
unmeaning,  adj.  taku  kapi 
sni. 

unmer'ciful,  adj.  waopsida 
4ni. 

unmind'ful,  adj.  kiksuye  sni ; 

waanagoptap  sni. 
unmix'ed,  adj.  icakiyapi  sni. 
unmov'ed,  adj.  pahoho  sni 
wapka. 

unoe'eupied,  adj.  owapzidap 
yapka. 

unpack',  v.  a.  yuzuzu. 
unpin',  v.  a.  kiipaskudap  yu- 
sdoka ; icu. 

unpleas 'ant,  adj.  oasiceca  ; 

osicec'a  ; osicec'ake  ; kikapsica. 
unprepar'ed,  adj.  wiyeya  yap  - 
ke  sni. 

unproduc'tive,  adj.  takudap 
icakye  sni. 

unprof  itable,  adj.  ynkapi  wa- 
ste sni. 

unprov'ed,  adj.  yuwicakapi 
sni. 

unquench'able,  adj.  kasnipi- 
ca  sni. 

unrav'el,  v.  n.  sbakap. 
unreasonable,  adj.  aokageca. 
unreprov'ed,  adj.  iyopeyapi 
sni. 

unripe',  adj.  stupkadap  ; sntop 
sni. 

unroll',  v.  a.  yum  day  a. 


unruly,  adj.  wicasta  sni. 
unsatisfied,  adj.  imna  sni ; 
wipi  sni. 

unscrew',  v.  a.  tiyopa  iyoka- 
tkuge  yukomni. 

unseal',  v.  a.  yukdoka  ; ipuspe 
yukdoka. 

unsearch'able,  adj.  yukcap- 
pica  sni. 

unseasonable,  adj.  iyekaptu 
sni. 

unsea'soned,  part.  wapaye 
codap. 

unseemly,  adj.  osteka. 
unseen',  adj.  wapyakapi  sni ; 
aisipyap. 

unshae'kle,  v.  a.  kiyuska. 
unskil'ful,  adj.  wayupike  sni ; 
wayusica. 

unsound',  adj.  poppopna. 
unspeak'able,  adj.  oyagpic'a 
sni. 

unstead 'y,  adj.  ptapptapna  ; 
kokodap. 

unstop',  v.  a.  yukdoka. 
unsubstan'tial,  adj.  tap  top 
sni. 

unsuit'able,  adj.  iyecece  sni. 
untaint'ed,  adj.  kupwipmna 
sni. 

untam'able,  adj.  nupyappica 
sni. 

untaught',  adj.  opspekiyapi 
sni. 

unteach'able,  adj.  opspekiye- 
pica  sni. 

unthank'ful,  adj.  wapida  sni. 
untie',  v.  a.  yuska  ; kiyuska  ; 
nakca. 

until',  adv.  kekapyap. 
untimely,  adv.  nakakipke  sni. 
untold',  adj.  oyakapi  sni. 
untrac'table,  adj.  wanakop 
sni. 

untried',  adj.  iyutapi  sni. 
untroubled,  adj.  nagiyeyapi 
sni. 

untrue',  adj.  wicakapi  sni. 
untruth',  n.  woitopsni. 
untwine',  v.  a.  yuzuzu. 
imtwist',  v.  a.  yukda  ; nakda. 
unwell',  adj.  yazap  ; wayazap- 
ka. 

unwilling,  adj.  wicada  sni. 
unwind',  v.  a.  yukda. 
unwise',  adj.  ksape  sni. 
unyoke',  v.  cap  napippi  kici- 
yusdoka;  yuska. 


up,  adv.  wapkan. 
up,  intj.  iko  ; liopo. 
upbear',  v.  a.  yuwapkan  icu. 
upbraid',  v.  a.  iyopeya ; i en 
kiyeya;  kige. 

uphold',  v.  a.  yuka ; yuza ; na- 
zipkiya. 

upland,  n.  mdamdata. 
up 'most,  adv.  iakan. 
upon',  prep,  akan ; iakan  ; ikap- 

keya. 

up'per,  adj.  wapkan : upper 
room,  wapkan  tipi : upper  lip, 
pute. 

up'right,  adj.  bosdan ; owo- 
tapna. 

upright'ness,  n.  woowotapna. 
up'roar,  n.  owodutatop. 
upset',  v.  a.  kaptapyap  ; yu- 
ptapyap. 

up 'side  down,  adv.  akdapsip- 
yap  wapka. 

up'wards,  adv.  wapkantkiya. 
urge,  v.  a.  iyopastaka  ; kitap. 
ur'gently,  adv.  iyopastagya  ; 
nina  kip. 

u'rinate,  v.  n.  deza. 
u'rine,  n.  deza. 
us,  pron.  upkiyepi. 
u'sage,  n.  wic'okap. 
use,  v.  a.  up  ; ki^up  ; iyup  : 
to  use  one’s  legs  in  walking,  ku- 
iyup. 

use,  n.  up  pi ; ki^uppi. 
used,  part,  used  to,  ecewakta. 
use'ful,  adj.  oliewasteka. 
useless,  adj.  taku  ecoppica 
sni. 

u'sual,  adj.  ecoppi  ce. 
ut'ter,  v.  a.  oyaka ; ko  enape- 
ya. 

ut'termost,  adj.  ihapke. 

V. 

va'cant,  adj.  otipi  sni ; tuwe- 
dap  en  up  sni ; takudap  okna- 
ka  sni. 

vac'cinate,  v.  a.  pezikuta  isto 
en  iyokpeya. 

va'cillate,  v.  n.  kukuzakap. 
va'grant,  n.  waupupka. 
vague,  adj.  toketu  tapip  4ni. 
vain,  adj.  in  vain,  ituk ; taku 
sni  op. 

! vale,  n.  kaksiza. 

valiant,  adj.  waditaka. 

' valiantly,  adv.  waditagya. 
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valid,  adj.  ecetu. 
val'ley,  n.  kaksiza  ; dokap. 
val'or,  n.  wadiwidatake. 
val'uable,  adj.  tehika. 
val'ue,  n.  iyawapi. 
val  ue,  v.  a.  tehipda  ; atap  ; 

kpatap  : not  to  value,  atap  sni. 
vamp,  n.  itake ; siitake. 
van  ish,  v.  n.  tap  ip  sni  iyaya. 
vanity,  n.  taku  sni. 
van'quish,  v.  a.  oliiya  ; kte- 
dap. 

va'por,  n.  opo. 
vap'orize,  v.  oyalie. 
variable,  adj.  yutokecapida. 
vari'ety,  n.  watokeda. 
va  ry,  v.  n.  togye  icaga. 
vas'sal,  n.  wic'atoka. 
vast,  adj.  tapka  hip  da. 
vault,  n.  makolidoka. 
vaunt,  v.  n.  ikdatap. 
veer,  v.  n.  icupom  iyaya. 
ve'getable,  n.  taku  maka 
etaphap  icage. 

ve'getate,  v.  n.  icaga  ; ape 
uya ; kinapa. 

ve'hemently,  adv.  nina  kip. 
veil,  v.  a.  akakpa. 
veil,  n.  ite  akakpe. 
vend,  v.  a.  wiyopeya. 
ven'erable,  adj.  okinihap. 
ven  erate,  v.  a.  kinihap  ; oko- 
da. 

venesee'tion,  n.  kapkatpapi. 
ven'geanee,  n.  tokidoppi. 
ve'nial,  adj.  kazuzupic'a. 
ven'ison,  n.  tado. 
vent,  n.  okdoka  ; oko. 
ven'ture,  v.  ecop  kta. 
ven  turous,  adj.  waditaka. 
vera'eity,  n.  wowicake. 
ver'dant,  adj.  toto. 
ver'dict,  n.  yacopi. 
verge,  n.  oipkpa  ; ke  ipa. 
ver'ify,  v.  a.  yuwicaka. 
ver'ily,  adv.  awicakekap. 
ver  ity,  n.  wowicake. 
vermil  ion,  n.  wasesa. 
ver'min,  n.  wamdudap  ; wa- 
makaskap. 
verse,  n.  oekde. 
ver'sion,  n.  okagapi. 
ver'tebra,  n.  c'apkakake. 
ver'tex,  n.  pesdete ; oipkpa  ; 
pazodap. 

very,  adv.  kipca. 
ves'sel,  n.  koka ; waksica. 
vest,  n.  aokikapna. 


ves'tige,  n.  owe. 
vest'ment,  n.  wokoyake. 
ves'ture,  n.  wokoyake  ; sina. 
vex,  v.  a.  nagiyeya. 
vexa'tion,  n.  wanagiyeyapi. 
vexa'tious,  adj.  wanagiyeya. 
vi'al,  n.  zap  zap. 
vi'brate,  v.  n.  ozeze. 
vice,  n.  wicokap  sica. 
vi'eious,  adj.  sica;  okapsica. 
vi'eiously,  adv.  sic'aya. 
vie'tim,  n.  wosnapi. 
vie 'tor,  n.  tuwe  okiye  cip. 
vieto'rious,  adj.  oliiya. 
vie'tory,  n.  wookiye  ; wicakte- 
pidap. 

viet'uals,  n.  woyute  ; taku  yu- 
tapi ; wo. 

vie,  v.  kici  ecop  ; okiye  skap. 
view,  v.  a.  iwapyaka. 
vi'gilant,  adj.  wakta  up  ; ki- 
kta  yapka. 

vig'or,  n.  wowas’ake. 
vig'orous,  adj.  was’aka ; suta. 
vigorously,  adv.  was’agya ; 
nina. 

vile,  adj.  wakte  sni ; sica. 
vil'ify,  v.  a.  aia. 
village,  n.  otopwe. 
villain,  n.  tuwe  wicasta  sni. 
vine,  n.  kastapkapka  iyuwi ; 
wiyuwi. 

vin'egar,  n.  miniskuya. 
vine'yard,  n.  kastapkapka  ozu- 

_pi- 

vin'tage,  n.  kastapkapka. 
vi'olate,  v.  a.  kicaksa ; kiup- 
niya. 

violence,  n.  wowicakitike. 
vi'olent,  adj.  okitika. 
violin',  n.  capdowapkiyapi. 
vir'gin,  n.  koksiwipna. 
vir'tue,  n.  wowaste. 
vir'tuous,  adj.  waste  ; okap 
waste. 

vis'age,  n.  itoknake. 
vis'eid,  adj.  tiktic'a. 
vis  ible,  adj.  tapip  ; wapyag- 
pica. 

vision,  n.  wowapyake. 
visit,  v.  wapyag  i ; titokap  i : 
to  visit  upon,  en  ai ; iyaoppa. 
viva'eious,  adj.  skekap. 
vivify,  v.  a.  kiniya. 
vocab'ulary,  n.  wicoie  wowa- 
pi. 

vo'eal,  adj.  i eciyataphap. 
vocif'erate,  v.  ninana  ia. 


voice,  n.  ko ; wicako. 
void,  adj.  cokadap. 
voli'tion,  n.  awacippi ; capte- 
yuzapi. 

vol'uble,  adj.  iwakap. 
vol'ume,  n.  wowapi. 
vol'untarily,  adv.  iye  cipka. 
vom'it,  v.  kdepa  ; ikdepa  ; ki- 
yuya. 

vom'it,  n.  op  hdepapi. 
vora'cious,  adj.  watemya. 
VOr'tex,  n.  miniomni. 
vote,  v.  a.  kakniga. 
voy'age,  n.  watopapi. 
vul'gar,  adj.  ikce. 
vul'nerable,  adj.  opica  ; bo- 
kdogpica. 

w. 

wad,  n.  mazakap  iyopukdi. 
wad'ding,  n.  iyopukdi. 
wad'dle,  v.  n.  cekc'egya  mani. 
wade,  v.  n.  dopa  : to  wade  for, 
adopa ; ayus’o. 
wa'fer,  n.  ipuspe. 
waft,  v.  a.  okakbogya. 
wag,  v.  as  the  head,  pomna- 
mna  ; poptapptap ; apoptap- 
ptap  ; apomnamna. 
wa'ges,  n.  op  wicasta  opetop- 
pi ; iyupwip. 

wag'gon,  n.  dappahmilnna  hu 
topa. 

wail,  v.  deya  ; ac'eya  ; akide- 
ya  ; wiwaliopza. 
waist,  n.  maku  opta. 
wait,  v.  ape : to  wait  for,  aki- 
pe  : lie  in  wait  for,  iyape  ; ,:iya- 
kipe. 

wake,  v.  n.  kikta;  ogupga:  to 
wake  early,  kapkikta. 
wa'ken,  V.  a.  yuhida. 
wale,  n.  oape. 
walk,  n.  omani. 

walk,  v.  n.  mani ; imam  ; oma- 
ni ; amani. 

wall,  n.  copkaske. 
wall,  v.  a.  adopkaska. 
wallet,  n.  papbotuka. 
wallow,  v.  n.  paptapptap  ; 

ptapptapyap. 

wal'nut,  n.  black  walnut,  hma : 
white  walnut,  tazuka. 
wam'pum,  n.  wamnukadap ; 
sipto. 

wan'der,  v.  n.  nuni ; onuni. 
wan'dering,  part,  onuniyata. 
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wane,  v.  n.  cistipna  aya ; ya- 
spapi  aya. 

want,  n.  iwic'akakize ; c'ip  pi. 
want,  v.  a.  dip  ; daptiheya  ; 
ic'akiza. 

wanting,  part,  iyokpani. 
wan  ton,  adj.  wicip  s’a. 

war,  n.  kicizapi  : a war  party, 
ozuye  : to  make  war,  zuya  ; 
azuya  : war-club,  daplipi : war- 
fare, zuyapi : warwhoop,  iya- 
s’api. 

war'den,  n.  waawapyake. 
ware 'house,  n.  mazopiye. 
wares,  n.  maza. 
wa'rily,  adv.  itoppeya. 
warm,  adj.  coza  ; odoza  ; wi- 
cacoza  : warm  weather,  maste  ; 
didita ; omaste  ; odidata ; kata : 
lukewarm,  ifeda. 

warm,  v.  a.  cosya ; kanya ; 
ifenya;  petiskap. 

warmly,  adv.  dosyaken. 

warn,  v.  a.  waktaya ; iwaktaya. 
warning,  n.  wowakta. 
warp,  v.  naskopa  ; naopo  ; pa- 

opo. 

war'rior,  n.  akidita ; mdeta- 
hupka. 

wart,  n.  hocespu. 
wa'ry,  adj.  waktaya  up. 

was,  v.  n.  up  kop. 

wash,  v.  a.  yuzaza  ; hduzaza  ; 
wayuzaza ; wozaza ; pazaza  : 
to  wash  oneself,  ihduzaza. 
washing,  n.  wozazapi. 
wasp,  n.  tulimaga. 
waste,  v.  n.  atakuni  sni  aya. 
waste,  v.  a.  yutakuni  sni ; 
ihapgya. 

waste'ful,  adj.  wayutakuni 
sni. 

watch,  n.  wihiyayedap. 
watch,  v.  a.  awapyaka ; awap- 
hdaka ; akidita  nazip  ; kikta- 
hap  up  ; ape  ; iyape. 
watch'ful,  adj.  wakta  up. 
watch  man,  n.  waawapyake. 
wa'ter,  n.  mini, 
wa'ter-ash,  n.  pseyapi. 
wa'terfall,  n.  halia  ; mini 
ihalia. 

wa'ter-grass,  n.  psa. 
wa'tering,  part,  as  the  mouth 
for  any  thing,  iskuya. 
wa'ter-melon,  n.  sakayutapi. 
wa'ter-potato,  n.  psipcipda. 
wave,  n.  taza ; otaza. 
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wave,  v.  n.  as  a flag,  kaliboka. 
wa'ver,  v.  n.  dapte  hahayedap 
yapka. 

wax,  n.  dap  sip  ; tulimaga  ihdi. 

wax,  v.  n.  idaga. 

way,  n.  dapku ; ocapku  : to 
make  way  for,  kiyukap. 

we,  pron.  upkiye  ; upkiyepi. 

weak,  adj.  was’ake  sni ; wap- 
kadap. 

weak  en,  v.  a.  yuwas’ake  sni. 
weakly,  adj.  was’ake  sni ; su- 
ta  sni. 

weak'ness,  n.  wawicas’ake  sni. 

weal,  n.  zaniyap  uppi. 
wealth,  n.  wiwidazide ; woyu- 

ha. 

wealth'y,  adj.  wizida ; waseca. 
wean,  v.  a.  azip  ehpekiya ; 

azip  ayustapkiya. 
weap  on,  n.  wipe, 
wear,  V.  a.  ip  ; up  ; otop  ; ki- 
dup  : to  wear  out,  yupota  ; na- 
pota ; yukuka  ; ihapgya  : wear 
off,  as  teeth,  yatepa. 
wea'ry,  adj.  mdokita ; liupki- 
ta ; okita. 

wea'sel,  n.  hitupkasap. 
weath'er,  n.  cold  weather,  sni : 
warm  weather,  maste. 
weave,  v.  a.  kazopta ; yapka. 
weaving,  n.  kazoptapi. 
wed,  v.  a.  yuza  ; tawicu  top  ; 
hihna  top. 

wed'ding,  n.  kidiyuzapi. 
wedge,  n.  dap  icasdede. 
Wednes'day,  n.  Appetu  iya- 
mni. 

weed,  n.  daplidoliu  ; wato  ; 
pezi. 

weed,  v.  a.  wato  yuiup. 
week,  n.  appetu  wakap  wapzi  ; 
appetu  sakowip. 

weep,  v.  n.  ceya  ; istamnihappe 
au  : to  weep  for,  adeya ; aki- 
ceya. 

weigh,  v.  a.  tkeuta  ; aspeyetop. 
weights,  n.  op  aspeyapi. 
weigh'ty,  adj.  tke. 
well,  n.  miniyowe ; minilidoka. 
well,  adj.  zaniyap  ; zanika. 
well,  adv.  tap  yap  ; ayudo. 
well,  intj.  ito. 
well'nigh,  adv.  isnikaes. 
went,  v.  iyaya. 
west,  n.  wiyohpeyata. 
west'ward,  adv.  wiyohpeya- 
taphap. 


wet,  adj.  spaya. 
wet'ness,  n.  wicaspaye, 
whale,  n.  upktehi. 
wharf,  n.  tukten  walietazupi 

de. 

what,  pron.  taku. 
whatev'er,  pron.  taku  kasta. 
wheat,  n.  aguyapi  ; aguyapi 
su ; aguyapi  hu. 

wheel,  n.  daphdeska  ; hu  ; 
hmihma. 

wheeze,  v.  n.  tehiya  niya. 
whelp,  n.  suplipadap. 
when,  adv.  tohipni  ; kehap  ; 

dehap  ; tohan ; tohantu. 
whence,  adv.  tokiyataphap. 
whensoever,  adv.  tohantu 
kasta. 

where,  adv.  told  ; tokiya  ; tu- 
kten. 

where'soever,  adv.  tokiya 
kasta. 

whet,  v.  a.  yusduta  ; pasduta  ; 
yumap. 

wheth'er,  pron.  of  the  two, 
upma  tukte. 

whet  stone,  n.  iyohdi ; izuza ; 
ipabe. 

which,  pron.  upma  tukte. 
while,  adv.  iduphap  ; ican. 
whilst,  adv.  akos ; coh. 
whine,  v.  n.  hokapsappsap  ia. 
whip,  v.  a.  kapsippsipta ; ka- 
staka ; kaliapa. 
whip,  n.  icapsipte. 
whip  '-poor-will,  n.  pakuwi- 

ska. 

whip 'saw,  n.  capibasdece 
tapka. 

whirl,  v.  a.  kaohmip. 
whirl'pool,  n.  miniyomni. 
whirl' wind,  n.  tateiyumni. 
whis'kered,  part,  putip  hip 
sma. 

whis'kers,  n.  iyoha  hip  sma. 
whis'key,  n.  mini  wakap  ; mi- 
ni sic  a. 

whis  per,  v.  zizi ; azizi ; oii- 
zi. 

whis'perer,  n.  Avaazizi  s’a. 
whis'tle,  n.  cotapke. 
whis'tle,  v.  zozo  ; azozo  ; ya- 
zo;  zip  zip. 

white,  adj.  ska;  sap. 
white'-bear,  n.  mato. 
whi'ten,  v.  a.  skaya  ; yuska. 
white 'wash,  v.  a.  sap  yap. 
whith'er,  adv.  tokiya. 
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whi'tish,  adj.  sag. 
whit  'tie,  v.  a.  kaiipa. 
who,  pron.  tuwe. 
whoev'er,  pron.  tuwe  kasta. 
whole,  adj.  ocowasig . 
wholly,  adv.  ocowasig. 
whom,  pron.  tuwe. 
whor'tleherry,  n.  haza. 
whose,  pron.  tuwe  tawa. 
why,  adv.  tokeca. 
wiek'ed,  adj.  sica. 
wick'edly,  adv.  sicaya. 
wick'edness,  n.  wicokag  sica. 
wide,  adj.  olidakigyag  tagka. 
widely,  adv.  otagkaya. 
wi'den,  v.  a.  yutagka. 
wid'ow,  n.  wiwazica. 
width,  n.  olidakigyag. 
wife,  n.  tawicu  : my  wife,  mi- 
tawig. 

wig,  n.  wicapaha  kagapi. 
wild,  adj.  itu  ug  ; ikce. 
wil'derness,  n.  makoskantu. 
will,  n.  tawacig. 
willing,  adj.  wicada  ; tawaten- 
ya. 

willingly,  adv.  iye  cigka. 
willow,  n.  cokwagiica;  wak- 
popa. 

wilt,  v.  a.  snisya. 
wilt'ed,  adj.  sniza. 
wily,  adj.  iwacigksapa. 
win,  v.  a.  okiya. ; ktedag. 
wind,  n.  tate  : tke  wind,  blows, 
tateyagpa : against  tke  wind, 
tatoheya : witk  tke  wind,  aita- 
kdakbeya. 

wind,  v.  a.  kaksag  ; iyapekag  ; 
iyapemni. 

win' do w,  n.  ozagzag  kdepi ; 
owagyeye. 

wind'pipe,  n.  dotekbeza. 
wind'ward,  adv.  atatohag. ' 
win'dy,  adj.  icamna;  tatekigca. 

wine,  n.  minisa  : wine-press, 
minisa  iyuskice. 

wing,  n.  kupahu  : on  tke  wing, 
augye : to  skoot  on  tke  wing, 
augye  kute. 

wink,  v.  n.  istakakpag. 
win'now,  v.  a.  kaduga. 
win'ter,'n.  waniyetu : last  win- 
ter, wanikag  : (winter  on  one)  to 
be  overtaken  by  winter,  awani- 
yet-u  : winter-quarters,  wani  tipi, 
wipe,  v.  a.  pakigta  ; papuza. 
wis'dom,  n.  wieoksape ; wo- 
ksape.  >. 


J wise,  adj.  ksapa  ; okiksapa ; wa- 
cigtog. 

wisely,  adv.  ksamya  ; wacig- 
ksamya ; okiksamya. 
wish,  v.  a.  cig  ; kog  ; cagtike- 
ya;  cagtokpani. 
wish,  n.  wocagtikeye. 

J wish  ful,  adj.  taku  cig  ug. 

witch,  n.  wicakmugge  s’a. 

( with,  prep,  kici ; om  ; opeya ; 

akna  ; iyakna  ; ekna. 

| with'er,  v.  n.  sniza. 
withhold',  v.  a.  anica. 
within',  prep,  maken  ; make- 
tu  ; mahetagkag. 
without',  prep,  outside  of,  itag  - 
kan  ; tagkan : destitute  of,  co- 
dag ; nica. 

wit'ness,  n.  waayatagig. 
wit'ness,  V.  a.  yaotagig,;  oyaka. 
woe,  n.  wicokakize  ; wicosice. 
wolf,  n.  sugktokeca. 
wo 'man,  n.  winokig  ea ; wig- 
yag  : an  old  woman,  wakagka. 
womh,  n.  tamni. 
won'der,  n.  woyusigyeye. 
won'der,  v.  n.  to  be  afraid,  yu- 
sigyaya. 

wont,  n.  ecewakta. 
woo,  v.  a.  winokigea  okiya. 
wood,  n.  cag  ; cogtagka : to 
get  fire-wood,  cagde. 
wood'eoek,  n.  kagketagka. 
wood'pecker,  n.  kagketagka ; 
toskadag. 

wood'tiek,  n.  taskakpa. 
wool,  n.  takig  wanugyagpi  kig. 
word,  n.  wicoie  ; oie. 
work,  n,  wicoktani;  wicokag. 
work,  v.  n.  ktani. 
world,  n.  maka  kig. 

worm,  n.  wamdudag  ; wamdu- 
skadag. 

worn,  adj.  tanika  ; kuka. 
wor'ry,  v.  a.  kagiteya. 
worse,  adj.  sagpa  sica. 
wor'ship,  v.  a.  okoda;  akopa ; 

cekiya. 

worst,  adj.  iyotag  sica. 
worth,  n.  token  iyopeyapi  ee'e. 
worthless,  adj.  waktesni. 
wound,  v.  a.  o ; kiugniya  ; 

ksuweya. 
wound,  n.  oo. 
wound'ed,  part,  taopi. 
wrap,  v.  a.  iyapemni ; opemni ; 
opazogta ; yuskiskita  ; yuwi ; 
heyug  ; okeyug. 


wrap'ped,  part,  yuwipi ; ke- 
yugpi ; yuskiskitapi. 
wrap 'per,  n.  6beyug. 
wrath,  n.  wosikda. 
wreck,  n.  wata  kazuzupi. 
wren,  n.  jitegagnicadag. 
wrench,  v.  ksuweya. 
wrest,  v.  ki. 

wres'tle,  v.  kici  ecog  ; kici 
ihduspa. 

wring,  v.  a.  yuskica  ; kaskica. 
wrin'kle,  n.  yusigpi ; kakig- 
kig  ; apiia. 

wrist,  n.  napokaske. 
write,  v.  a.  owa ; wowapi  kaga. 
writhe,  v.  n.  pekaghag. 
wri'ting,  n.  owapi ; wowapi. 
wrong,  adj.  sica. 
wry,  adj , paksiksag. 

Y. 

yard,  n.  nogiyutapi. 
yarn,  n.  wapakmugpi. 
yawn,  v.  n.  iyowa. 
ye,  pron.  niyepi. 
yea,  adv.  kag. 
year,  n.  omaka. 
yearn,  v.  n.  wakdeca  ; aze , ya- 
zag. 

yeast,  n.  og  napokyapi. 

yelk,  n.  itkazic'e. 

yell,  n.  pagpi ; iyas’api. 
yell,  H.  n.  pag  ; iyas’a. 
yellow,  adj.  zi:  to  dye  yel- . 

low,  ziya. 

yes,  adv.  kag  ; ko ; tos  : ok 

yes,  okag. 

yes'terday,  n.  ktanikagi 

yet,  adv.  nakakig  ; ekake  : not 

yet,  nakakigke  sni. 
yield,  v.  icakya. 
yoke,  n.  cag  napigpi. 
yoke,  v.  cag  napigpi  okna  iye- 

ya. 

yon'der,  adv.  kakiya. 
you,  pron.  niye ; niyepi. 
young,  adj.  askatudag  wota  : a 
young  mag,  koska. 
young  est,  adj.  kakakta. 
your,  pron.  nitawa ; nitawapi. 
your'self,  pron.  niye  ke. 
youth,  n.  koska;  koskigyag  ; 
wikoska. 

z. 

zig'zag,  adj.  ksagksagyag. 
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